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NABATH. 


NABOCADNASSAR. 


ABATE & Nabatlii. Celt le tiom que Yon. donne aux habitans 
jj 2 quelques Villages de I’lraque Arabique. Ces gens font fort 



groffiers. C’eft pourquoy ils paflfent ordinalrement parmi les Am- 
fees pour des idiots & des ignorans. Ils s’addonnent uniquement 
^ FAgricultiire , & c’eft d’eux que Ics autres Arabes out appris 
cet Art. Dcforte que ron trouve des Livres Arab® fous le ti- 
tre de F^alahah A1 Nabathiah* c’efl:ri:d|re,. de rAgrkaltui» des 


•iLic I4C A/iirtiisiii 

fiirquoi ii CotMEi’' 






M|i‘yf'1t|defques Auteurs qui veulent que les Curdes foient fortis de ce Pays- 
la ; mais la plus commune opinion eft , que les Curdes font venus d’ailleurs 
pour y habitcc, Foyez les litres de Curd & de Suraferah. 


NABATH IS. C’eft ainfi que les Ghrltiens Oriefttaux appelleat &ns leurs 
Hjfttdres Noyatus, cet Evfique q«i rdfufoit de reccvoir > la Pdnitence ceux quu 
avoient pechd Bprhp leur Bapt^me , dc. o*efttid.e Iuil^tie5.ks. Npyafjifsijs . out ,pris 
leur nom. Les Orlentaiix dcrivent, que Kabathi* ie trouVa au iConcHe de Ni^ 
cSe',’ & que Gonftafitin le Giind le voyaut tr<^ farme daifs lb« opinion & rd- 
. fufent de fe foftfuettre au fentiment.- des aiaxes ErlfBes , Iwi dit t dpW'' 

line dcbelle dt inpntcz au Ciel vous feul, ■ i, ■ 

NABEGAIT. C*feft ie. furpom d’ASnrou Ben Maavlah^ sfir 

den.PoSte Arabe , . qiie I’on ^ h 4«IW d’unlJDiyan .en, co% 

ment^ par Otoeiri. II eft dans la BiWic«beque ‘do Roy //AVk'- 

■ il y a deux Auteurs, qui fubftif^t ce PoSte dans' ie'Bdab«'i^'’f; 

PoStts, Auteurs ’des Mda^cat.' , . n' .'vl'/- 
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HACAT 00 Kocot: alifriah fi akhter alvrar 
iliftoire a«s Vlii^s itt araod Cairo , qui a dte c 
liaranied''Sen.Am»«U Iw A'l: liJmeai. 
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NAjQHAFI Al Haiabi. C’eft !e fuiiiom dc Radhi eddin MoHafflmed , < 
compofa, Fan 041 de I’Hegire, un Commentaire fur le Liwe d’AI Gezeri, 
tifuM Mocaddamah Al Gezeriah , qui traite de la veritable prononcktion 
FAicoran. li eft dans la BibJiocheque du Roy, n“. ySi. 

NAD HAM Al Molk ou Ne2am El Mulk. Ccft k nom on ftimom d 
Vizir qui fervit Alp ArfltQ Malekfchah , fecond & troifkme ^Sultans dc 


Princes. 11 fuffira de rapporter ici ce qui pent c£re ajoute, 6t particuhcremcnt 
fur le fujet de fa difgrace, dont F Auteur du Nlghiariftan, nomniti Ahmed Ben 
Mohammed, Ben A'li, Abdalgaffar., Al Cazviai, rapportc caull* en ip ma- 
nicjre fiiivantc. ... ' . ■ 

Le Sultan MalekGchah fe trouyant fort imkontcnt d’Aboul Mohaften AITo* 
gra'i , Secretaire de fes d^pSches , qui ^toit convaincu de piufieurs malverfa- 
tions, luy 6ta en m^me terns & la charge & les yeux , pour punition dc il’S 
crimes, & mit en fa place Mou'iad Ai Molk, fils de Nadbam, avec cettecon- 
d'rion neanmoins , qu’ii prendroit pour premier Commis celui qui fepoit foil 
Breddeeffeur. ’ Ce Commis s’appeOoit Abou Giafar AI Zouzeni , qui etoit aulfi 
furnomme Al Adib, ie -piw excellent' Ecrivaiir^’ritiirtciirTSOW'rie'-g^ 
tbre, qup nous appellons majufcule , & que Perfans & les Turcs nomraenc 
Togra. Les Princes d’Orient . fe fervent ordinairement de ce ciracture , pour 
dcrire leurs titres, leurs feings & ieurs Parafes-dans les Lettres Patents. 

Cet Adib dtoit fort agrdable au Sultan & fervoit depuis long-tems dans la Sc- 
crd:airerie d’Etat, avec Fapprobation de touts la Cour. Cependant, comme il 
ne plaifoit'pas h jVfomad Al Molk, il ne demeura pas long-tenw en. |>kce; cac 
ce- Secretaire donna, peu de terns apres, fon cmpJui un nomrad IfinaSl , qui 
portoit le fiiraona-d’Al Kiathib iU'EsfaMi, FEmvain 
Le, Sultan Malelifeteh .voyant un jour Adibj auqtie! R pSrwit.'f®ifiw:a®BC* 
tfon j 'avec un vifage fort abbattu, liii deroanda la.caufe de fbn cha^in, & ayant 
fv’U de lui qu’ii avoit. dtd chalfd de la Seerdtairerie par Mouiad , nonobftant 
routes les fofimiflions , qu’ii- lui avoit faitsK, & tous les devoirs qu’ii lui avoit 
rendus, touchd & de la digrace d’Adib, & de la duretd de Mouiad , comman- 
da k Modhaffer, fon Cadhilefker ou Jt^e de fes armdes, de dire de fa part k 
Mouiad , , que la Monarchic de? Selgiucides dtoit , graces au ciel , d’une afiez 
^ande dtendue , pour pouvoir fduffrir piufieurs Ecrivains dans la Seerdsairerie 
d^u Sultan , & qa’il entendoit qii’Adib y efie place, d’autant plus qu’ii y avoit 
long-tems que ia fiddlitd & fa capacitd dtoient connues, 

Mouiad 'rdpondit fort imprudemment au Cadhi, qu’ii voyoit bien par cet or* 
dre qu’ii lui portoit , que le Sultan Ibuhaitoit qu’Adib fut employd ; mais qu’H 
avoit te jferment de ne fe fervir jamais de €« homme , & qii’il ne croyoit 
pps que Te voiilut qu'il comitiift un*parjure. Le C^hi m fervit de tou* 










I5TADHAM;:-— NADHM.' S 

fait'de tel feimmt , & iftoins encore de conferver Mouiad^ dans fa cBarge;-|& 
sommanda en meme- terns d Tamgagej fbn Mattre de Chambre, d’inftaller AdiB 
dans la charge de premier Secretaire d’Etat, qa’il 6ta par ce moyen A Mouiad 
Et ce fut-lk le premier dechet du grand credit & de I’autorite que Nadham A1 
Molk perdit auprfes'du Sultan.- 

Ce.Miniftfe reffentit trbs-vivement la difgrace de fon fils & la regarda com- 
me un prdfage. infaillible de la fienne. En effet, Mouiad A1 Molk.ajofttant une 
feconde faute h. la premibre, perfdcuta li violemment un des principaax Offi- 
ciers du Sultan , que ce Prince en etant inform^ envoya dire & Nadham AI 
Molk j qu’il ne pouvoit plus fouifrir davantage i’infolence de fes enfans , & 
quo s’il ne la reprimoit, il feroit oblige de lui 6ter le Gouveraement de FE- 
tat qu’iLavoit tou^ entier entre fes. mains. 



La rdponfe que Nadham Ai Molk” fit au Sultan au fujet de cette ■ menace » 
effc rappqrtee dans le titre de Malekfchah , & quoiqu’elle fembldt etre trop fife- 
re, on y pouvoit toutefois donner un fort bon fens. Mais elle fut fi mal re^ 
gue du Sultan , que ce Prince , fans hfefiter davantage j donna fur le champ ia 
charge k Tag' AJ MolL, furnomoife AI Cami. Poyug Jes titres de Malekfcteh 
& d’Arflaa. 

Le Livre, intituJd Mairtod, alnaouadir , rapporte plufiem cfcofes mdmorablea: 
arrivecs fe ce grand Miniftre au fujet de fa difgrace, Mais comme elles font 
fondees ia plupart fur FAllrologie Judiciaire, fur la Gfeomantie & autres fcien- 
ces vaines ou fuperilitieufes, on n’en parlera point. 

Le fameux LivTe, intitule Ouafiai'a, eft FOuvrage de Nadham AI MoIk, dai» 
lequel ce -Miniftre a vouiu donner. aux Princes des prfeceptes & des exemplss, 
pour bicn gouverner un Etat. . : 

Sad eddin Maffdud, Vizir du .S'ulip Al||..ScIiah'<» ..pcsp||t,auj®, |b , tiers?, de 
bn m •> qui fignifie fOrtement de I’Etat. Pbyez le titre de iFagfelSfi, 

L*bd*trouve encore un autre Perfonnage, furnommfe AI Molk, qui a fetfe Viaf 
du Sultan Schams eddin lletmifch , un des Succeffeurs de Schehab eddin , Sul- 
tan des Gaurides- 

NADHAM AI Taouarikh. Ceft le titre d’un Livre Hiftorique, coinpo0 
par le .Cadhi Beidhaoui, qui eft fouvent citd daiK le Leb Tarikh. 

NADHAM-I. Nqm d’lm Poete que les Perfans appelient Nazomii II efp 
FAuteur de FEfkender Nameh ou Poerae d’ Alexandre le Grand, du Roman en 
vers, intituM Jofef v Zolekhah, & d’un auiare Ouvragq, intitulfe Ekbal, le-lsput 
m Langue Peifienne, 

NAD HI R. Ce mot %nifie en Arabe, femblable-iSs' oppofS.^ ,Semt alnad- 
hirj lo..chcmin ou le point oppofd. , C’eft ce que nc® Aftronoi^. appellent le 
Nadir, qui eft le point du Ciel, oppoffe ^ ce que la Ai^|^;;ijppeIIent Semt, 
aim, la Voye ou le Point de la tfete , qufe nous appell^i par grande corrupf' 
Zirfiit, qui eft 'ie point vertical du del ou 4s qselque aftre; ' 

. NABHM- C’eft ainfi que les Arabes, impellent 'treds fetoile^i qui 
plus proclfei;_4a ligne appellfe Giauza , . ;,,'p ' 






I N A D H M. ’ N A P O U B A li. j 

NAPHM aldorr & aldorar fi naarefat menazel al fchams v akamar. Ceft ; 

le titre d’tm Livre Aftronomique, coinpofe en vers par Scharfeddig Ben Edrif f 

A 1 Mardini dans la Ville de Damas, Fan de I’Hegire 7^9. 



NAD OU BAH. Ville du Pays, qne les Arabes appeltent Kofarsi , qui eH 
la Cafrerie, diftingud du Pa^’s des Zinges, qui cH: le Zanguebar. Cette ell 
dioignde de celle de Beroah environ de trois journdes par Mer & aulaat de 
Meiinde, qui efi dans le Pays des Zinges* 

• ' r , ■ NADOUL 


NADHM aldorr. Ceil I’Afarege du LivTe, intitule Nathr aldorr, F^ytz ce 
titre* 

•NADHM aldorar. Ceil le titre d’un Coramfinttire fur I’AIcbran, compofd 

par Eotiiaii eddin Ibrahim Ben Otaar Al Bacaf. II j a iin i rajmciit de cct 

Ouvrage dans la Bibliotheque du Roy, n°. 584* 

■ NADHM algiauaher. Ce titre, qui Cgnifie un Ornement & amngenicnt de 
peries ou pierres prdcieufes , de niSnie que Nadhrn aldorar efl cclui- du Li- 
vre que Said Ebn Batrik a compofe en Arabe , & qui a ete traduic cn Latin 
par Seldenus & par Pocokius , fous le noni des Atinales d’Kutychius , Patriar- 
Che d’Alesandrie. 

NADHM allali fi alabdal. Ceil PHiftoire ou les Vies de qudqucs-uns de 
ces Saints enthoufiafmez que les Mahometans appellcnt Abdal. leur ti- 

txe. Cet Ouvrage a dte compofe par Schams ed din ^ lo huinu i cd A l Sakiuiuui. 

V NADHM. alfolouk ii Taouarikh almolouk. Ceil une Hiftoire abrogee, qui 
commence depuis la premiere aniiee Jufqu’h la 806 de lilegirc, conipoftio par 
A'^Walrahaian Al Ballhami, Al Hanen. 

■ NADHM alfolouk fi ouadh almolouk. Livre de Politique, qui comprend 
plufieurs maximes & bons confeils donnez aux Princes pour bieii gouverner 
feurs Etats. U Auteur de ce Livre ell Aboubekr JMohamrncd Ben Iffa Al Lakh- 

j, ,Al Aadalouffl , qui.-moufut fan-de PHtgjre 507. 11 , dtoit; Arabs, nd cn 
Efpa|ne* ‘ ^ ' ' ' ' ' ' ' 

NADHRAT al Agrid fi nofrat alcaridh. Art Poctique, compofe par Ali 
Al Modhaffer. II eft dans la Bibliotheque du Roi, n*. 1x43. 

NADIM ou Nedim. Ce mot, qui fignifie en Arabe propremem Commen- 
fal, & Compagnon de Table & de divertiflbment , feit de furnoin k pKificurs 
Perfonnages , comrae & celul dont on a ddja parle dans le titre de Moullali. 
•Ebn Al Nadim eft FAtiteur d’un Catalogue de Livres Arabes. 

Nadira al Kototib v Habib alhoboub. C’cft le titre d’un Oin’rage, compofd 
par Ahmed Ben Mohammed Al Hegiazi , Al Schaer , dans Icqusf il eft trait# 
d^s Converfations de Gens de lettres & des avantages de leurs Conferences. 

Adab alnadim. Livre qd inflruit ceux qui manrent avec les Grands ou avee 
leurs W3B8, compofd par Aboul Fathah Mahmoud Bon Hoi® in » furnommd Ke- 
fehahem, qA aourut environ Pan 500 de I’Hegire. 


NA'D:o:U-L_— N AFF. , f 

KADOUI. Surnom d’lfinael Ben Ahmed A1 Ardebili , qui a compof 4 le 
Livrejntituld Anis alcoloub v gai'at almatiiloub. ■ 

N A FA IS alanfas fi alfiliat. Livre de Medecine , qui traite des prefervatifs 
qui pcuvent contribuer k la confervation de. la fantd, C’efl ce que les Mede- 
cins appellant la Prophylaclique. L’Auteur de ce Livre eft Abcxil’ Abbas Ben 
Mohammed A 1 Ascalani, A 1 Mefri, qui mourut en Egypte I’an 923. 

N FA ! S xnlarais. Cell le titre d’un Ouvrage que Keffai a compofe fur la 
creation du Monde, & fur THiftoire des anciens Patriarches & Prophetes. C’eft 
pourquui Ton nomme aulli ce Livre Bedou alkhalk v iilii koffos alenbia. II eft 
dans la Bibliotheqiie .du Roy. 

Nil FA IS alfonoun fi drai's al Oh’oun. Ceft le titre d’un Livre dcrit en 
Langue pcrfienncj^ar Mohammed , fils de Mahmoud Ai Amidi , fur fix-vingt 
fortes d’Arts oa Sciences , dont chacune a fon Traitd & foil Volume particii- 
lier, que FAuteur reduilic lui-mSme dans la fuite en ira feui. 


N A FA IS alkelam v krai's alaclam. C’eft le titre d’un Livre. Perfien fur 
rinfcha, c’eft-&-dire, qui coraprend les differentrs formulcs des Lettres ou P^~ 
tentes, 011 Millives , compofd par Radhi eddin Ben Mahmoud Al Samarcandi, 
furnommd qrdinairemcnt Al Halfab, c’eH-ii-dire, le Calculateiir ou i’Arithme- 
ticien. 

NAFxAS ou Nefes. Nafas alzakiah, Tame fainto & pure. Ceft le nom qu’a 
portd un des cnfans de Halfan , fils d’Ali , lequel fut proclamd Khalife, dans la 
Villc de Mcdine, & qui avoit d^ja amaflg jufqu’k ceait mille homqiei? qj|i le fuii 
voient, avec lefquels il fe rendit Maftre de la Vifle de Baftdmh & dd 'tottte il 
Province' nominee x\hvaz , cemprife dans une Panic de la Chaidde & de F Ara- 
bic. Mais ce nouveau Khalife fut defait & tud avec Ibrahim , fon frfire , qui 
le fuivoit , par Ifia Ben Mouifii , neveu du Khalife About Giafar AI Manfbr', 
Fan 144 de i’flegire. jSe^ UchohnalL 


N FEl & Nafi. Foyez Moftasfi. ^ . 

NAFEHAT alrabaniah & Nafehat alelahiah. Titre d’un Livre compoil’par 
Sadreddin Al Conaoui, k i’ufage des Sofis , qui traite de la plus fine Spirituali- 
ty. II eft dans la Bibiiotheque du Roi, n®. 645. ' . • 

. N A F E HAT aiuns. Titre d’un Livre qui traite auffi de la Spiritttalitlii fe- 
lon ics principes des Mufulmans. Feyez ce qui en eft citd dans le titre de fiedr. 

NAFF. C’eft le meme que Nafd, dont on a ddja parM. |J«Te comment^ 
fiar Naffati ie jeune, qui a intitule fon Ouvr^ AI Moftai fil Nafi. 




N AF F alazrak. C’eft le nqm du Chef des Asrakdens , qid fe foftlefwrent 
centre les Khalifes Ommiades, & qui font line efp^B de Khapiiar^es 0%;# 
l^aregie«®(,. le titre d’A^ak,. , 
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NAFIL ou Nakil Ben Kenamh. C’eft le nom d’un homme do la famille 
des Coraifchites, qni entreprit de profaner te Temple qo’A.brahah A! Afchram 
avoit fait conftruire dans la Ville de Sanaah> Capitalc dc I’lemen, pour I’oppo- 
fer k celui de la Mccque. 

Emir Khoandfchah ou Khavend Schah, dcrit, dans la Vie da Mahomet, qiie 
ce Temple de Sanaah fe nommoit Kilis, ce qui fait connoltre que e'etoit imc 
Eglife Chretienne. Car il y avoit aiors beaucoup de Chrdtiens cn Araino , & 
les AbilSns, qui poffedoient en ce teras -14 la plus grande paitic de riemcn ou 
Arable heureufe, i’dtoieat aufii. 

Cette profanation du Temple de Sanaah fut la caufe d’une g’-anJe guerre qui 
s’alluma entre les Arabes dans ie terns que Mahomet priyiailHincc , & cette 
guerre porte le nom de Ashab alfil, c’eil 4 -dire, de MaitrK^es Elephjins. / 
y€Z le titre d’Abrahab. 


‘NAFIS Ben A^ouhad. C’eft le nom de Borhaneddin, qui eft ordinairement 
qualifid AI Motethabbeb A1 Kermani, c’eft 4 -dire , le Dortour cn Mcuceitie du 
Kerman. II a commente , Tan 817 de THegire, le Livre de SamarcunJi , inii- 
tuld Ashab v alamat, e’eft-a-dire , les Caufes & les Signes, ou les Prognoftics 
des maladies. 

Ebn.Nafis, qui .eft encore 

d’un autre Ouvrage .de Mddecine, intituM Mougiaz fiithebb. 

NAFTH. Les Arabes appellent ainfi ce que nous nommons la Xaphtc. C'eft 
tine efp6ce de bitume ou Terre graffe qui s’aliume aifemont. Lon eii tire line 
grande quantitd de certaines fources qui font proche de la Ville de I lit cn Ciial- 
dee, felon Edriffi, & on en trouve auffi beaucoup dans les montagnes de Far* 
ganah en la Province Tranfoxane, felon Ebn Hancal. 

H ACjtjiAil. Ce mbt toiJfie en Arabe un Charpenticr. 

■Ebn Naggiar, le fils du Qiarpentier. C’eft ainfi que Ton appcllc ordinalrc- 
ment un Auteur cel^bre , dont le nom propre ctoit Mohebeddin Mohammed 
Ben Mahmoud, qui mourut Pan 643 de I’Hegire. On a dc lui unc Iliftoire 
des Villes de Bagdet , de Coufah & de Medine , qui porte le titre de I’arikh 
Ebn Naggidr. On lui donne fouvent aulfi le titre d’AI Bagdad! , k raufe qu’il 
ctoit natif de la Ville de Bagdet. 

, Son Hiftoire de Medine porte aufli ie titre particulicr dc Dhorrat Thaminut fi 
abhbar Madinah. 

^ Nous avons encore un Ouvrage de cet Auteur , intitule Akhbar alniofchtak 
ala akhbar alofehak, dans lequel il ddcrit les avantures des amante. 

Le m^me Auteur a fait auffi un Art Poetique, qui eft intituid Azhar fi anouS 
alalchaar. 

C’eft le furnom de Mahmoud Ben Abibekr, Ben O'la A! 



N A G I A H# ■ p 

I caiife qu’ii fe fauva des eaux du Deluge , par le moyen de I’AixIie qu’il fa- 
b'riqua. _ . 

AI Nagi fignifie aulli chez eux la meme chofe que Al Aric, c’eA-l-dire, un 
Eiu & un Predsiiind de Dicu. 


NAGI A & Nagiah. Ce mot, qui fignifie Salut & Delivrance , eft le nora 
d’un Livre , intituld Nagiat althaleb men raehalek alconouz v almcthalcb. Ceft 
un Ouvragc fuperftitieux & Magique , qui enfeigne la maniere de chaffer les 
Diables de la garde des Trcfora. li eft: dans la Bibliotheqae du Roy , num. 
1025. 

NAGI A'. Cala^^t alnagia, le Chateau de Nagta. C’eft line Place ntiiee fur 
les coilfins de la Province de Schirvan avec celle d’Adherbigian , lefquelles rou- 
tes deux font ia Medic des Anciens. Ahmed Ben A rabrehah la fait paifer pour 
la plus-forte de toute I’Afie. 

Ce Chateau , que quelques Hiftoriens appellent aiiffi Nagion , eft celuy oh 
Thogrul JBen Arilan , Sultan des -Selgiucides de Tlraque Perlienne , fut enfer- 
m6 , & c’eft aulli le mcme que Tamerlan tint ailiege pendant i'eipace de dou- 
ze ans. 

L’on pent voir dans le titro d’Ahnied Ben Avis , de quelle manidre il tom- 
bu enfin entre les mains de Tamerlan par la fuite de Diiaher , fils de ce Sul- 
tan, qui ne s’y criit pas en furete, 

NAGI A. Ceft aulli !c nom d’unc Villc dc a Province nommee Berbe;'ah, 
qui eft la Barbaric Ethiopique. Cette Ville c'l fituce au Midy dc celle de 
Maracah, qui n’en eft cloignee que d’une journde <k demie par mer 4 de qua- 
tre par terre. i...';- ... 

NAGI AD ou ‘Negod. C’cft une petite Province de I’Arabie, dans laquclle 
la Ville de Medine eft lituee. On I’appc’.c ainfi , a caufe que fbn terrein eft 
un peu plus clevc que cclui de la Province de Tahamah , qu la Ville de la 
Mecque eft batie. Maffahat aladh, 

NAGI AG AH. Ceft le nom d'une petite Ville du I\vs de Habafchafi , 
qui eft i’Ethiopie , fituce fur unc grande riviire qui fc deebarge aupr^s dc ia 
Ville dllak dans Ic Nil. .Cette Ville eft Cloignee de huft journdcs de la Villa 
dc Giarabita, & dc cclle de Marcathah laulenient de fix, & Ton dit, qu’au de- 
Ih de cette Ville, en tirrint vxrs le midi_, on ne trouve plus aucun lieu habite, 
& que les Habitans de ccs licux-ih ne vivent que d’orgo & dc millet , que les 
Arabes appellent Dhorah. 

NAGIAH. Ce mot qui fignifie en Arabe la mdrae chofe que Nagia, e’eft- 
a-dirc, Salut & Delivrance, eft le titre de plufieurs Ouvrage^, ' 


JO N A G I A M. — NAG M. 

tes fes de prier ou de rdciter des parties d^tachees de fAkoratt* 

yez plus bas Nagiat. 

NAG I AM. Salaheddin Abdalrahman eft nommd ordinaircment Ebn A 1 Na- 
giam. C’effi luy qui eft Auteur du Livre intitule Eftellab , &c. dans Icquci 
S pretend rdfoudre pluQeurs difficultez de la Thdologie Scholaftique des Mu» 
ftilmans. 


NAGIAML C’eft le furnom d’Otear A 1 Nifahabouri , Auteur du LIvm 
intitule Bedai alashar , oil il eft traite des enchanteniens & dcs Preftiges dc 
la Magie. 

•ti. 

Nx^GIASCPH. Ceft le nom ou furnom qui eft commim u tons fes Rois 
des Abiffins ou d’Ethiopie qui font ChrStiens, comme celui de Foradiin k emt 
d’Egypte. 

Mahomet fait mention d’lm de ces Nagiafehi dans fon Alcoran, cn reconnoif- 
fance de ce qiie ce Prince avoit re^u fort humaincment fes Diiciples fugitifs^ 
■qui furent chaffez de la Mccque , avant que ce faux Prophdec fdt luy-uidinc 
oblige de s’enfuir a Medine, & c’eft cettc retraito des premiers iMufuImans en 
Ethiopic, que Ton appcile la premiere, iic^ke-ou^JEjaitG — 

•gil 5 qui eft i’Evangile oft rhumilitd de ce Nagiaichi eft ddcrite. 


NAGIAT. Ce mot eft le mdme que Nagiah, que Ton ecrit par un t, lorC- 
qu’il eft en regime. 

Nagiat eft aufli le nom d’un Peuple d’Etluopie, lequel, felon le rapport d’Ebn 



■NAG IB ED DIN A1 Samarcandi. le titre de Samarcandi. 

.NAGIBL. C’eft le furnom d’A'H Ben Mohammed A 1 Ilarram , Auteur dii 
Llvre, intituM Alimdn altamtn, c’eft 4 -dire, la Foy parfoitc. Il fembfe que ce 
Perfonnage dtoit Sabi, on Sabien d’origine, ou de Religion. Feysx aufli le' ti- 
tre d’Aklifli. 

N AGIM ou Negim. Zein eddin Ben Ibrahim AI Mefri , qui mourut I’an 
670 de FHegire, eft ordinairement appellc Ebn Nagim ; c’dtoit un grand furif- 
confulte des Mahometans , qui eft Auteur du Livre, intitule Alchbah v almd- 
hak, c’eft 4 -dire, des chofes.qui font ou paroilTcnt lenibiablcs, & de leurs Op. 
pofds. Cet Ouvrage, qui eft divife en fept paitics, eft dans la Bibliotheque 
du Ray,.n", 503. ^ 

NAGIREM- Vilfe de la Province de Fars , c’ct-ii-dire , de la Perfe pro- 
prement dite, fitude dam le fecond Climat, felon FAuteur de Alafflihat aldrdh. 

NAGM ou Neg%i. Ce mot qui flgnifie Aftrc ou Etoile, entre daiB Ics 
soifls ou fumoms de pIiifieujB Pertbnnages, . 

' ■ ' NAG'Mi'DDIFL 
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'ISTAG^MEDDIN. Celt le nom d’un Vizir de Naffer Ben Ahmed, Sultan I 

de la Dynaftie des Samanides. Vaysz un exemjple de fa Generofite & de foil I 

Hofpitalitd dans _lc‘ titre de Zhohak , Poete Perfien. _ ! 

Ebn Nag'meddin A 1 Mefri, efl le furnpm de Zein eddin Ibrahim, mort I’an ? 

^70 de riiegire, qui ell TAuiteur du Livre, intitule Eicharat v alnadhair fii fo- ; 

r6u, c’ell-i-dirc , Eclairdfferaens des Cag femblables, oa oppofes duns la pra- I 

tiqile des Loix iMufulmanncs. : 

, :• ■ ■■ ■ ■ . ' . ! 

NAG'RAN, Nom d'une Villa de la Province d’lemen en Arabia, dont le } 

terroir ell fort couvert d’arlires contre rordinaire de ce Pa3’s-lii. Le Geogra- ‘ 

phe Perfien ecrit , dans fon premier Climat , que Ton compte dc cecte Villa I 

Jufques k la Mecqpe vingt Joiirnees de chemin. | 

■ * ■ ' ! 

NAHADH A I Giabali. Nom d’un Auteur, qui moiimt Fan de FHcgire ! 

775 , a corapofc en langue Perfienne Ic Livre intitule Bollan a’nau, er , 
c’ell-k«dirc, le Jardin de Flioinme ciirieiix & intelligent, C’ell un Ouvrage de 
Morale. . ■ ■ ''4 

Get Auteur portc le nom de Girbali , parce qu’il dtoit nd dans I’lraqiie Per- ; 

fienne, que Ton appelle auBi Giabal, c’ell-a-dire, le Paj's de la Alontagne. . ! 

. NAHAR. Ce nom, qui fignilla cn i\rabe un Fleiivc ou une Rividre, doit 
6tre diftingud de Nalihar, qui fignifie particulierement chez ics Mahometans un 
des jours du dernier Mois de leur annee , nomme Dhoul heggiat , dans lequel 
ils font leur Sacrifice it la Mccque. Ils appeilent cette fete laum ainahhar. Fe- 
yez le titre de Talchrik. 

NAHAR AI Coufali. Le Fleuve Coufah, C’ell I’Euphrate , porte aiilS 
fe npip 4 e Forat en Arabe & de Morad foui en Turc. Foyez le titre de Cou- 1 

#ah. Le Gcographe Perfien dans fon troilieme Climat ecrit , que le nom de 
Nahar Coufah a etc donnd ii im des plus grands bras de FEuphrate, fur lequel 
la Ville de Nahar JMalek , qui cii tire fon nom , ell fitude. 



NAHAR Al Salara. Le Fleuve de la paix, Les Arabes appeilent ainli le 
Tigre ., lleuvc qui porte auffi le nom de Digdat dans la meme langue. Le nom 
dc Salam lui ell donne k caufe qu’ii paffe fmr la Ville de Bagdet , qui fut fur* 
nommdc, par Al Manfor fon Fondateur, Har alfalam ou Uedimt alfalam, la 
Ville do la pais. 

NAHAR Kkouarezm. Le Fleuve de Khouarezm. Les Perlieps appeilent 
fouvent de ce nom le grand Fleuve Gihon ou Oxus , dont le iKjaa pippre en 
leur langue ell Amou & Ab Amou. ces .£i8*es. 

.NAHAR Schafeh. Le Fleuv© qui |^e par la Ville, dfevfehafch. Cell le 
iiieuve que les Anciens ont appel^ Jaxartes & que les^itbes appeilent aujouio 
A’huy Sihon, & c’ell' outre les deux grands FImm <Gihon & Sihoc, j^ue dea 
jKOvinces Tranfoxancs a’^cendent, c’cltMire.* le,Jfeys des Uzbeks, le 
ftan & le Zagad^a'ii car.qe font-ik .fes ijftsasiqae nous donnans aejoiirdW^ 
.ce Paj?%li , ' 

' B'a' ^ ""dfrfflAR. 
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NAHAR Malck ou Nahar Melik. Le Fleuvc du Roy. Ceil Ic iiom d mo 
Ville de Flraque Arabique ou Babylonicnnc , qui dl eloynce tic 1:>. \iilu de 
CoLifah de quatre Paraianges, qui font fruit de nos aeti’Js. hue porte cojiora 
u caufe qu’elle eft ikuis iur un gitind bras de Jtup.'u'atC:) qin on iepa.c 

des Ic terns des gaerres qua les Romains out faites auu Fcrians ; & c i.'ll autou;' 
de ce bras de FEuphrate , qiic Ics Bourgades , appellees par i.s Arabci Souad 
Ekak, font diipericcs. , 

Ceft done proprement ce bras de ,1’Euphrate qui sk-ppeKc Nahar al 
de memc que les Anciens Font appeild Fvjjh licgia & Uiijiu.its i'iuvius, 

Nx\HikR Obolkli & Nahar A1 Obollah. C’eft le nom d'lm Vallon pjiipd 
par line petite Riviere, qui fe decharge dans lo 'J'igrc aup^i-s de la^_yilie dc 
EalForah, lequel paiie chez les Orientaux pour un des quatre licux qa'ily rqipe!,, 
lent Montazehat al Duniah , c’eft - a - dire , Ics plus deiicieiix de_toute FAile & 
auxquels ils donnent auOi ie nom de Feradis, e’eft-a-dire, ParaJis. Foy^z leurs 
tkres paiticiiiiers. - 

NA.HAR Giouzi. Fsjrs Abou Jacob. 

NAHARAPN. Pojes Gioubht. ^ 

NAHARUAN. Nom d’une ancienne Vilie , fituee outre Bagdet (Stykil 
feth, i quatre lieues du I’igre, du cote de i’Orient. Cette Ville a donne fon 
nom a un petit Pays , dans lequel on trouve unc autre petite , norameu 
Aftaf. 

II y a plufieurs Auteurs qui confondent la Ville de Nahannn, Rvee ccllc dc 
Nahar Maiek; raais c’eft funs aucun fondement /aiibnnabJe. Cur celic-ci n’eft 
fituie qu’a deux iicutis de Cuufuh iar an des bra? de i'Euphrute , C'unine nous 
avons vtt ci-deffus. Foysz le Gdograpbe Perfien dans Ion troilieiiw CUowt ,, le- 
quel dcrit pour diftinguer ce bras de FEuphnite d’avec Ic grand Lit oti 
nal de FEuphrate , que' ics Arabes Fappellent Nahar Coufah , le Fleuvc de 
Coufah. 


NAHHAS. Ce mot lignifie cn Arabe, un Ouvrier eii cuivre. C'cft Ic fu^ 
nom. d'Abou Giafir Aiimcd ben Mohammed, qui mourut Fan 33S del’llegirc, 
duquel on_a pkiiieurs Oumges, comme Aarab Alcoran, Adub aikiateb, k aii- 
tres dont il faut voir les titres- 

On a auffi dc lui, un Commentaire fur les Ouvrages des ftpt Poetes , Au- 
tcurs des ModJIacat. Foyez ce titre. 

II 5^ a auffi un Poete Arabe qui porte le memc furnom. On fait mcna'oa 
de Im dans ie titre du Nil, & du Nilometre. 



NAHOU. Les Arabes appellcnt ainfi Iciir Grammaire. Nahoui. C’eft un 
Grammairieii^ & ie ftirnoin de pliilieyrs qui out imt profefTion de cet Art? & 

i]U! en ont eent, Ceft pourqiioy , Fon trouve plufuurs Auteurs qui portent 
le titre d AI Naliooi. AH Ben lofef A! Cofti a ecrit FHilloire des Gratniniu- 
riens Arabes fous le titre d’Enba alnahouat Fcy-:z ce titre. 

Les OrieiVaux appellent aulS KaliQu^, ou Feraoua Nahau/lc Roy J’Egypte 

' ' liiii 
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qiii-eft tiomme dans i’Ecriture-Saidte parjes Grecs &par les Latins, Nechao, 
lequel defit Ic Roy da MoulTal, c’eft-:i-dire de Ninive, tna Jofias Roy de Juda, 
prit Ja Ville de Jerufiilem qu’il fe rendit Tributaire , & mena prifonnier eii 
Egypte Joadiaz qiii y mourut. Ebn Batrik dit que Ferdoun Kahoix llgnifie 
cn Langue-Egyptienne, Pharaon Je boiteus. 

N*AHOUI. Ln Graniraairicn. Voyez pjiis baut Nahou. Vcyez auiJi le titre 
d’/iboul Fctah’ A’bdallah Ben Ahmed. 

NAIIOUI Zadeh. Teyss le titre dc BarzeriiiJ. . 

NAFL ,.oii Neil fi ahiml alnil. C’eft un Ouvrage for Ics Nilometres quo* 
les Grccs appelloicnt , dans - lequel il cfl^traite de routes les croes 

dll Nil , depuis ^la premiere annee jurqu’k ia 875 de Ftlegirc. Ce LiVre a 
pour Autenr , Schehab AI Ilcgiazi , & il fa trouyc dans la Bibiiotheque dii 
Roy, n'-. 83 A 

N A PAL C’efl Ic noni do lecond Chateau de Khal'bar. Foyez Kha’ibar. 

NAPRAXGIAH. C’eR une efpcce de Divination, ou de Prognoflic, que 
i'on tire des divers dtats on Phenomones du SolciJ & de Ja Lune. Ebn Va- 
fehiuh a compA'i un T-ajte touchant cette fcience , qifil a intitule Afrar al- 
fchnms u al Ca.mr. Les iecrcts du Soleil & .de la Lane. 

Nairan cn A;abe eft ic piurier de X.ur & fignifie les Linniercs. Xai'rani, 
3U Duel iignitle pai ticulicremcnt le Soleil & la Lime, que I’Ecriture appelle 
[es deux Luminaires i & c'cJl dc ce mot que celui dc XAdrangiah eft dcrivd. 

NAKGIVAN , quo Ton prononce ordinairement , Nakfehivan. •C’eft la 


"w w vjTj vufciiO ua JL * -wv luux;;; v|t,i iu» iiViiiillUilt JCAUircrDIJ^iEII ^ 

nui eft i’i-.neftLnc .Medic, A lui donnent Sx degrez , 15 minutes de Longitude, 


43 niinutes de Latitude Septcntrionalc. 


XAKGIVAXI. C'eft le furnom de celui qui eft natif ou originairc de la 
Vilic de Xakgivan. Baba Xiract ullah, Auteur du Diefionnaire qui porte fon 
nom, foitoit dc cette Ville. Un Mohammed, Auteur des Scholies fur JesAddb 
de Samarcandi, dtoit auift de ccitc Ville, 

Nag'meddin i\l Nakgiva'ni, homms excellent en DoRrrne A en PiStd, a dtd 
long temps Miniftrc d’I'ftat des Sultans Sclgiucides du Pays’dc Roum, ou de la 
Natoiid , & fe rctira enfin dans la Ville dTIalep pour'y vivre en particulfer. 
Ce Perfonnage dtoit de la Scfte de ceiix qui fodtenoient la Tanafoukhiah , 


CO 
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:que celui qiii fait I’elogS'du idn; car if traite dc k Picderaflie. I! eil ccpcti« 
dant dans la Bibliotheque du Roy , n®. 1 159 * 

NAOUAP, ou Naouaoui. C’eft le furnom dc e.idfn Abou Zakaria 

lahia Ben Scharaf, dit A! Schafei. C’dtoit un Do::cLr^de ii 5 c -te ^chafeiennc , 
■qui a compofc’ pluficiirs Ouvi-ages qui Font, rendu ccebrc. B ctoit natif ue 
Naoua 5 Bourgade du Territoire de la \'illq de Damasj oa ii vint^a i age de 
treize ans, ou felon quciques-iins , cornme il eft plus probable, k i age dc clix- 
■neuf. II eft qualifie par Ics Mufulmans, Imam ahei Zamancbi, le grand Imuni 
de fon fjc;cle, & Ton dit auffi de lui qu’il ctoit , A'lem , Zaiied , Uuard, A!o- 
haddeth, & Faidh, e’eft-a-dire, Doaeur dans la Science de la Religion, vivant 
retire du Monde, pratiquant tous Ics eserckes de la pieic, tra-iiiiL'uit dans Ics 
•Traditions, & grand Juriftonfulte. ^ 

' On dit auffi de lui que , Tafafekah v Boul c’cftA-dire , qu’il iut fait Doc. 
,tcur en droit k i’ige dc dix-neuf ans dans, la Ville dc Daraas , & que ron^viiite 
fon fepulcre 'comme celut d’un faint homme dans la Bourgade dc Akama. 
Amaffi qui a ecrit ces chofes de lui, nous donne auili un Catalogue de fes Ou- 
•vrages, qui font: 

Menhage altliaiebin. C’eft im Livre dc Jurifprudcncc Aluililmanne, funJec fur 

les principes dcs Schafcicns. _ 

: ,Haoiidhat fil fekh*^ Autre Ouvrage fur la rnlme matiure. 

Riadh, &, Adhkar fil laditli, fur les Traditions Mufulmanncs. 

Heliat alabrar v fcheilr alakhiar. Livre que Ton nomme ordinairement' Adhi 
kar Naouaoui, que cet Auteur a divife en 366 Chapitres, qui cunt.xnntmr des 
prieres pour toutes les aftions du jour & de la nuit. Cc Lii’re fe truuv’c dans 
la Bibliotheque du Roy, n®. dpi. 

Nous avons auffi un ■ Coinmentaire trus-correefc dc cct Auteur fur Ic Livre,, 
intitule Moflem. , _ .Soiouthi a commentdlc Menuag' dc Aaouai, & n incimlc fon 
Ouvrage',- Mc^ni'alraghebin, ^,Tag^ almenh^’. 

L’on .trouve encore un autre Ouvrage de Naouai, intitule Erfchad 
qui eft une Introduftion fur les Traditions Mufulrnannes. 

Cet Auteur portc auffi le titre de Mohadeth A) Scham, c’cft.a-dirc, le Tm- 
ditipnnaire, ou le Docieur en Traditions de la Ville dc Danias, & a compoie 
■encore un Livre, intitule Arbai'n almokhiarat fd hagg’, c’cll-a-dire, les quaVan- 
,te Traditions chojfies far le fizjct du PeJerinage dc la MeC']ue, & un autre Ou- 
vrage, intitule Ofibul, des Fondeincns dc la Religion Mufuliiianne. 11 moiuut 
Tan 67.6 dc i’Hegirc dans Ja- Viile de Daaias, 

NAOUAP, dit _pJas_co.inniunernej]t, Neva!. C’eft le funzom Jo AkiJlwnj, 

, .ou Nezatn eddin Mir Alifchir, Vizir de Houfiain Mirza, 5'u'r:in de ia race dc 
Tamerlan. Ce Perfonnage excella clans la Poefie Periicnne sSc ’i’urtiiierc|ue. 

, : Eatre fes Poelics Eerliermes fon comptc le Nadhm Algiaouahcr Ferliad v 
Schinn,, Meg^noun v Lei'lch, Sedd Iskender, &, Sebd Siarch, 

On a aulGli de lui quatre Divans, ou Recueils dc Pocfie lurqucfinic dont !<'s 
litres font Garaib aifogar, Naouadir alfchebzib, Bedai alvafth , & Fav;ud ai 
bar , e’eft-S-dire pour les enfans, pour les jeunes gens, pour les gens dc nioveii 
age, & pour Ics vicillatds. 

11 mouruc fan de iliegire pez? ou pi2. Sami 
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N A 6 O A S. * , Abou Naouas , Pc^te liHuftre , qui* vivoit -fous • les pre- 

Abbaffides. ' ii p - 'J 1 ■■} ■ ■ 

■ NAOUAZEL fil fekeh. Livre de Jurlfprudence des Mahometans , compoCe 
par Samarcandi. • ’ , ' ' 

' Ville du Paj’S' cfitak dans le Kfaveramiahar, Ce Pays 

4’fiak''eft’ le mfijn’e; que, ‘celu'j de Schah*, & s’ctend dcpuis Ics conllns du terrbir 
de Naoubakht j'. ’Jiifques cclui ■ de’ Fargadah. Foy .z les- titrcs d’llak , & de 

Schafch. ‘ ‘ ’ ' ' , ' ^ . 

Naoubakht eft auQi' le nom d’un Aftrologue Perficn qiii dtoit au fervice du 

Klmlife Al Manfor 

NAOUBENDAN. Nom d’une grande Campagne deferte & fteriie qni 
s’etend entre le Pays de Fars , qui eft la Province de Perfe proprement “diM , 
he celu! de Khoraffan. Fbyez le titre de Fars , & ce que fit Mahmoud Ben Se- 
bektegin pour purger ce defert de Voleurs & de Brigands. ' 

NAOUBENDGIAN, on Naoubendighian. Villc de la Province de Fars , 
on dc Perfe proprement dite , bade par Schaboar, ou Sapor, anden Roy de 
la troifiemc Dynaftic dc Perfe. , - ■ 

Ceft aupres dc cette Ville que Ton troiive un petit Pays, noram^ Schibba- 
van,'qiH eft fi renommd pour la beautd & pour la fertilite de fon terrolr, 
qu’il paiTc pour un des'quatre lieux les plus deh'cieux de toute I’Afie, que les 
Orientaux appcllent les quatre Paradis. Les trois autres font;, Gauthah De- 
mefchk , ou la Vallee de Damas , Nahar Obollah , les rivages du fleuve Obollah 
pres de' Bafforah, & Sogd Samarcand,' da: Campagne dc Safljarcande. ^ ff'fyez ces 
quatre titres, ebacun-ea fon pardotliar. ^'Ste’Geogrdphe^fPenfien 0m foti 
OimB* ‘3 1 que la Ville de Naoubendgian eft aufii communement appellee Cas- 
bah ’Schabour. La Ville ou la Bourgadc de Scliabour. 

NAOUDHAR, ou Nodhar. -C’eft le X Roy de Perfe de la premike 
R.acc, ou Dynaftic qui porte le nom de Pifehdadiens. II etoit fils de Manii- 
eeher, & ii fucceda k fon pere & joiiit de tons fes Etats ; raais non pas avec 
la memo autoritd. Car les plus Grands de fon Etat fe diviferent en piufieurs 
Fadions, & donnerent par leur mcfmtelligence, occdfion Jeurs Voifim de les 

Afrafiab Roy dti Turqueftan , qui defeendoit eft lignc direfte de Tour fils de 
Feridoun, qui avoit d£d autrefois relegue par fon pere dans les Provinces Tran- 
foxanes, oft de de-1 la Rivike , c’eftA-dire , du Gihon , congut le deflein dc 
rentrer dans la Perfe qui dtoit fon Pays -natal , A de faire vaioir les droits 
qu’il avoit fur cette ciuroone. , . . ^ ^ , 

U raarcha done & la tece d’une arnide tres-nombreufc de Ti^, & pafla lo 
krand Reuve Gihon, qui feparoit les Provinces du Nort\^ 'demeuroient Ik 
Tores, d’avec cclles du Midy oh les Perfans regnoieiTCi':;iII y eut d’aboM pltf- 
fieurs efcarraoaches 5 & enfuite piufieurs combats, fionnez entre eqs depx Na- 
tions, oh ceux-ci remporterent tofijours quelque avantage , & Naoudfiar h|r-“ 
voulu terminer cette guerre par une battle general e , fut d(§&itj ^ 
enfin prifonoier entre les mains d’Afrafi^..,. ■ ' . ¥.*■***- 

;,Tome III. ' . - y ' 
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C^ 'Tafe, app-l? avoir r*empGrti^ one Vilioire fi complete; fiir les fit 

mourir Naoudhar & s’empara de fa Couronne; defortc q«il fe trouva en mi- 
me temps , le Maiftre des deux Nations qui partageoient. alors les forces de 

Naoudhar n’avoit regne que fept ans felon Ic teb Xarikh j on neufj felon 
le Tarikh Khozideh, & ces deux Auteurs convieanent, qu'apr^fa mort, ,Afra~ 
fiab demeura Maitre de toute la Perfe , & qu’il y regna long temps. Cmett 
dant Mirkhond & Khondemir donnent encore k Naoudhar quelques. fucceffeurs 
de fa fknilie. t^oyez ies titres de Nofchek, & de Zab, ou Zaou.- 

Les deux premiers Hilloriens que nous avons citez , dcrivent que Naoudhar 
regnoit en Perfe du temps de Jofud; mais cette Chronologic ne s’accorde pas 
avec celie des deux derniers qui prdtendent que Gherfchaf, ou Ghurfc|?af , fuc- 
ceffeur de Zib qui regna trente ans aprls Naoudhar, dtpit fiis d’une des filles 
de Benjamin fils de Jacob, fi ce n’eft que, pour las accorder , on dife que le 
Hom de Benjamin ne fe doit pas prendre ici pour k com du Patriai-che j mais 
pour ceiui de fe Trifau< 

NAOUK AL, ou Nokel Ai Hamfu. C’efe le nom d’^im Aftronome mtif: 
de la Ville de Hems, ou Emeffe en Syrie, lequel eil Auteur d’un Livre, qui 
porte le titre d’Ektorat,, c’e|l-i-clire;, dcs,Elevi:icm&».PxogiK^iiics.» 

nScI , pourroit Stre Nofel , nom fort ufitd en Sjrk , du 
dans le Mwi? Lfean, auff-bien que ceiui d’Abou Nofel. . 

NAOIIS-CH-EK, ou Nofchek. Foysz Nofchek. 

N A OUT I, ou Noud. Surnom de Taki eddia Ahmed B6n Afli A! COfidE- 
fehi, qui eft Ayteur du Livre, indtuld Afrar alhorouf v alkelcmat, oil iltralte 
kff. {.ettrcs Is. 

dans les parolea Arabiques,. . * 'i -r 

NARSI* ua nom propre chez.Ies Perfam qiK les Grecs & les Latins 
expriment par ceM de Narfes. II y. a.eu trois Rois de Perfe qui oat por^ 
nom* 

NAR.SI’Bea Gadars, Ben Bafes. Ceft'Narfis fils de Gudars, & petit-fifs de 
Balas, que nous appellons le premier du nom , & Je quatrknie Roy de Perfe 
de la. I^naftk des Afehganiens , ou Arfecides. Le Lebtarikh lul donne vingt- 
ann^es de regne-, 4 dit qu’il fit la guerre k Mouiad & Ramin, qui regnolent 
alors dans le Kboteffan. II avoit fuccedd 4 Balas Ton Grand-pere, & cut pour- 
fiiccefleuE QUrfils Naifes H da no®. , 

N4^1SI Ben Narfi. Narfes fils de Narfes. II fyt lell de ce nom^ A fee- 
ceda k fim pte a« Royaume de Ikrfe, A fat le einqufeme Roy de la J)yiia-- 
Ilde dS^ Aw^ldeps- pendant. I’efpace de dBx an?. 

NAlt$I Ben Behram, Ben Schaboor, Ben Ardefchir. C’eft Narfes HI da* 
nom , de Ja quatrilgie R^e, ou Dynaftie des Rois de Perfe, furnoranide d^ 
Saffanides, quifecceda k fon frere Behram III du nom, & regna neiif IM dti> 
tews de. Gailien, Empereuc des Romaics j jfeionElai jfetrik. 
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Mak les Hteieas Perfiehs, q«i cioiiillat auffi k ee Prince nenf ann^es dc 
<regne, difeftt qu’ii ^fcoit fils de.Behmni gl qui ^cojt fils de Behram li & petit- 
fils de Behram I dn nom,* de forte q«e fon pere, fon grand pere, & Ton ayeui 
■ portoient tous trois le nom de Behram , qui fignifie en Langue Perfienne , la 
fJanete de Mars. 

NASNAS.. Ce mot Arahe , dont le ptorier eft Neffanes , & Neffais, 
fignifie tine efpec^ de petits homines, que nous appellerions des Pygmdes, & 
c’eft peut-etre d’oh le nom de Nanus, qui fignifie un jNfain, k dtd form^, 

Scherif Al Edriffi dcrit dans la dixifeme pareie du premier Climat de fa Geo- 
graphie, que c’eft une efpece de Singes, qui approche le plus de celledeshom- 
mes, &J1 prdtend que ces animaux ne fe trouvent en aucune partie du mon- 
de, finon dans le premier Climat. 

L’ Auteur du Mircat allogat explique le mot Arabe Nasnas par ces mots Turcs 
Adem furetlu Div, un Dive, ou Ddmon qui a la figure humaine. 

NASRfohail. L’aigla de Canopus. Nom d’une dtoile que les Aftrohomes 
Arabes & Perfiens appeltent autrement , Sitareh lenjen , I’Etoile de i’Arabie 
heureufe, parce que cet Aftre y domine, l-es monies Aftronomes ont encore 
deux autres dtoiles, dont Tune porte lenom deNafr althai'r, c’eft>4-dire, PAigie 
volante, & I’autre Nafr alvake, c’eft-k-dire, TAigle repofsate,' 

NASRALLAH Ben A^bdai Hamid. C’eft le nom d’un Auteur auquelon 
tttribue la compofition du Livre Perfien , qui porte le tirre de Khalfiah ve 
Damnah, quoyque le fentiment le plus commun foit que cet Ouvrage vient des 
lodes, & qu’il ait dtd traduit ^ligioairement de I’lndien en vieux Perfan , & 
depuis plufieurs fois en Acfoe, en , Peiilei ^aioderiie , & ea Turc, ,/%« ies 
titres dAnoMW foWli,'&^<te S Damnah'. * 

NASRAT, ou Nofrat, & Naffouriah. C’eft ainfi que les Arabes appellent 
la,Ville de Nazareth cn Galilde. II faadroit dcrire le nom de cette VilJe Nat- 
fareth, & le nom de celui qui en eft, ou natif, ou originaire, Natfarden, pour 
!e diftinguer des Nazardens des Juifs , gens qui fe devoiioient plus paiticuUdre- 
ment, & pour un certain temps, k Dieu. 

NASRI, & Nofri. Natif & ori^ndre de Nazareth. lefohoul Hannofri. 
C’eft en Hebreu, Jcfus de Nazareth , que les Arabes Chretiens expriment par 
Jefibul Al Nofri. C’eft Jefus-Chrift Ndtre-Seigneur que les Arabes Mahome- 
tans appellent ordinairement, Ifla Ben Miriam. 

Haflln Ben Houflain, Ben Al Mokim, eft furaommd Ai Nafri, ou Al Nofri, 
peut-6tre k caufe , qu’ii dtoit natif de Nazareth. Car il eft qiralifid , Nezil 
Mefr , Habitant du Caire en Egypte. II a tnivailld en Arabe fur te Eiemens 
4’Eaclide. 

Piyen atUE le titre de Sohail Abdallah. 

NASS A, ou Neffa. Ceft le nom de la prefaii#© Bourgade du tefroir 
Farganah , quand vous entrez dans cette Ville du c6td de Khogend. Cel|j| 
Bourgade eft divifde en haute ^ bafife. 'JLa ptemidre s^pelle 
parce qu’elle ©fl fiiaide fur une montagne^coaverte de Ifois, fow 
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beaucoUp de -poix & de tefine. La fecoride cjui eft la baile » s appelle Nafla al 
fefeli , parce qu’elle eft fitude dans use plaine fort ume ou li ny a pas la 
moindre hauteur. 

NASSAF, ou XciTef. C’cft le nora Arabe fimc VilJe de la Tranfoxane, 
qua les Perians nomaient Nekfcheb. , foyez cc titre. , 

NAS SAFI, ou NalTefi. Celui qui .eft natif, ou originaire* de.la Ville de 
NeVfcheb , que les Arabas appelient Kaffaf , & Nelftf , dans la Province th 
Maverannahar , ou- Tranfoxane. Plufieurs- grands Perfonnages font fortis de 
cette Ville, entre .IelI|ixois. les plus iliuftres font les fuivans. 


NASSAFI. Surnom de Na^Vneddhi Aboii Haft O'mar Ben Mofiammed, 
qui naquit- dans la Ville do Nekfcheb, Tan 461 de I’Hegire. C’cft un Doacur 
des plus celebres entre |es Mufulmans , &. particiiliercment entre Ics Hanifites; 
car il fuivoit la DocT;rine d’Abou Hanifah, qui eft repute pour Ic premier & 
le plus autorifd Imam, du Chef d’une des quatra 'Seftes' Ortixodoxes du Mu- 
fulmanifme. 

L’on attribue k ce Dofteur pres de cent Ouvrages , tant fur Ic Droit des 
Mur«lraans, -que fur leurs Traditwiss 
cinquante autres KWHlseum’' 

DeLivre qu'ij a iptitule Afcaid ,. qui font les Articles de ja ^Foy , Mufulman- 
ne, flit 'commentd^ pair Taktazani, Pan 718 de I’Hegire, & il fe trouve dans la 
Bibliotheqiie du'Roy,' n". 630. ' 

Le meme Naflafi eft Auteur d’un Poemc qui contient deux mllle fix cent 
foixantc Diftiques, intitule Khelafiah almandhoumah , fur tons les articles dc la 
Simnah, qui eft la Pi*atiqae, & i’Ofafervance particuliure dc tout ce qui regarde 
le Mufuiin'inifine. Ce Idvre- eft dans la Bibliotheque du Roy , 654.- ‘ 

De P.oeme dntituld Al. Mokhammafiat ,.k caufc qa’i! eft conipof 4 , 4 e. Pun- 
taftiques a nef regarde, que la Mo.fal6,, & ft uouVe dans la Bibliotheque du 
Hoy., n°.:cjz4. 

Tous- les Auteurs qu-i ont ecrit aprds Naflafi , lui ont donne de fort grands 
^loges.'" Les uns Pont qualifie, Nag’m eddin u’alraiilat, I’Aftre de la Foy & do 
la Religion ; & les autres Mofti alginn v al-uiis , Jc Aluphti , ou Soiivcrain 
Docleur "des ■ Efprits , ou Genies des Homines. li ft difoic Difciple de Baz- 
djaoui , &. il en produilit une infinite d’autres. . 

•ll.mojirut fort regrette des fiens, autant pour fa piste qua pour ft doclrinc, 
Pan 537 de FHegire, dans la Ville dc Samarcaiide oh il fut entorre. 


NASSAFI. Surnom d’Hafedheddin Aboulbarakat Abdallah Ben Ahmed, Ben 
Malfflioud_, autre, Doftcur du memo Pays quo Jc precedent, qui nc s'eft pas 
rendu inoins celefare parmi les Mufulmans , pour fa doctrine & pour, ft pietd. 
Il oft Auteur de plufieurs Livres de Droit & da Religion , entre Icfquels cl£ 
un Commentaire fur FOuvrage do Pancieh Kaftifi , intituld Khelafiah almand- 
boumah, t%ja donad.-l- fon. Commontake.le- mm dc Mosii , ou.MolM li Ichorh 
Mandboumat al Naffafi. ■ , 

II eft aulli I’Auteur d’ya autre Oavrage , intitule Moftasfi , ou Moftafafi 
fc.ira. almfe % aIkafi,.v.*dvj|St K':aikeiw>,v.,,jdiaw eft iiii Cpnaacotairc 
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fur ces cinq Livres de la Loy Mufulmatine, q[ui portent le nom de NafI, de 
Kafi, de VaE, de Kenz, & de Menar. 

Cet Auteur etoit difciple de Hamideddin Al-Dharir , & mourut k Bagdet, 
fan 710 de FHegire. • 

Son Ouvrage , intituld Kenz Alhacaik., le Threfor des Subtilitez , eft dans la- 
Bibii(7theque du Roy, n®, 588, & celui qui eft indtuld , O'mdat aMcai'd , s’y 
trouvc au 11^-648. Ce font deux Livres de Metaphyfique & de Theologie 
Scholaftique des Mufulmans. Nous avons encore de cet Auteur 1111 Abbrege da 
Livrs, intitule Mag'ma Albahre'in, compofe par Codouri. 

NAS SAFI. Surnom de Eorhaneddin Mohammed Ben Mohammed, qui a 
travaille^ilir les Livres d’Ebn Sina, ou Avicenne, intitules Efcharat, & Tenbi- 
hat. Cet Auteur mourut Tan 688 dc i’Hegire. 

NASSAOUI, ou Nefliioui^ Surnom d’A’bdalvahed Haillm Ben. Sofian, Au- 
teur du Livi’c , intitule Tug’fi kciTiat aldlag^ Livre de iMedicamans & d’ua 
Schirh , ou Commentaire fur Ics Arbain. Cet Auteur mourut fan 303 de 
rHegire., . . . 

Nous avons encore un Ouvrage, intituld Monfthi, & Se'irat Gelaleddin Mank- 
berni, la Vio, ou rHiftoirc de Gelaleddin fils de Mohammed Khouarezm Schahj- 
qui a puur Auteur uii Nallaoui. 

NASSARA. Ce mot dVrabc eft le plainer dc Nafrani, & fignifie Ics Chre- 
tiens , comme qui diroit, ks Nazareens , nom de mepris .que Julien I’Apoftat 
leur avoit dor.nc. 

11 fiwt reraarquer ici que les Orientaux donnent cc nom par anticipation aux 
Grccs , avant. qu'ils euOcnt Religion; Chretienne. • Edriil die , par 

csemplc , qu’A'ieXaridre Ic Ghm * dans flflc de_Zocotorah, dcsNaflarali, 


N A S C 1 1 A R T. Surnom de Mohammed Ben Mohammed A bdallah , qui com- 
pofa I'an 910 de I’Hegire , un Livre fur la clrafTe. C’eft le premier Ou- 
\>Tagc des Aiabes qui ait paru fur cette matifere. li eft intituld , Entihaz al- 
caradh. 

NASCHK aiazhar fi agiaib aladthar, Titrc dim Ouvrage Hiftorique & 
Geographique, compofe, Tan 922 del’Hegire, par Abou . A’bdallah Mohammed 
Ben "Ahmed. Cut Auteur eft fouvent cite fbus Ic fimple nom. d’Ebn Ahmed, • 

‘NASSEKH V Manfoukh fi! badith. Titre dim Lafre-qui traite des‘ Tra- 
ditions des. Mufulmans, qui paflimt pour, errondcs,^0!iifuppofees., parmy 4 ea.:plua 
fenfez d’entre cux., ^ , " ' ■ ■ ■ ' 

Abou Mohammed Ca!Tem,'^furnoramd _AI j^a|ipur, a dcrit fur cette 
Tan 340 de I’llcgirc, HcbHalia'h’Ben.'Safamalj, Fan 410. Ces deiiXr.Aa^Ws 
out ite fuivk de quelqucs .autjxs. ■ ■ ^ i ■■■ f *' 


N A S S E IL 

NASSEA tedinillA Ben Mofladhi BeemriHali. Ceft le XXXIV lhalife 
de la Race d& Abbaflides, qui fucceda fon pere I’an de i’Hegire 575, Ce 
Prince poffedoit toutes les vertus politiques & militalres, dont il relevoil; encore 
le iuftre & I’dclat, par une application particulifere qu’il donnoit aux chofesqui 
conceraoient fa Religion. Car il fit batir dans tons fes Etats, nn fort grand 
nombre de Mofqudes, d« Colleges, d’fidpitaiix & atitrei Lieux ddlinez air culte 
divin & aux exercices de la pietd. ' , „ 

L’an 590 de I’Hegire, ce Khalife cnvoytMoukd eddin , fsifnomme Ebn Cas- 
fabjfon Vizir, k la tSte d’une ptiifiante armee , pour dompter les rebelles dela 
Province de Kouziftan, qui eft la Sufianne. Ebn Caflab defit k‘s Troupp re- 
voitdes de cette Province en pMeurs rencontres, & la reduiCt enfin k fo- 
bdiifance du Khalife. , , ^ , 

L’m'6o$ Sangiar, qui avoit dtd nourri efclave dc Naffer, & qui setoiE, aprdfi 
avoir affranehi, pouffd dans les grandes Charges de I’Etat par fon mcrite & 
par la faveur de fonMattre, ayant obtenu le Gouveraement du Khouziflan, fou- 
mit enfuite toas les peoples les plus Meridionaux de la Perfe , jufqu’aux bords 
du Golfe Perfique, & fur le Rivage de la Mer des Indes. 

Uan 604 Le Khalife Nailer fupprima dans tous fes Etats, tons les Impofe 
■qa’on avoit accoCitumi de lever fur les Marchandifes qui le defaitoient cn de- 
tail, & ne permit point qa’on esigeafk d’aatres dnoita qW ceox de la Douane, 
fur celles qui fe vendoient en gros. 

L’an! di4 Mohammed, Sultan des Kouarezmiens, qiie Ton furnomme ordinai- 
rement Kouarezm Schah, dtant fort imdcontent du Khalife Naffer pour des rai- 
fons que Ton pent voir dans le titre de ce Sultan, convoqua dans fes Etats une 
Aflemblde generale d’lmams & de Dodeurs, qui ddpoferent Nalfer, & dlurent 
pour nbuveau Khalife , Alaeddin Prince de Termed. 

Mohammed, aprbs avoir caufd ce grand Schifme dans le Miifiilraanifnie , fe 
retira de I’obelflance Relipeufe qtffi devoit ii Naffer, & maitiha i la tete d'une 
AcraSe de trOis Cent mille hommes vers Bagdet, pour fe rendre Maftre de cette 
Ville & de la perfonne du Khalife. Naffer n’eut pas pIQtoft avis de la marclie 
du Suita®, quil lai d^pScha en Ambaffade le ScheiJeh Schehab eddin Schchcr* 
zouri pour I’appaifer & pour le detourner de cette entreprife. 

Le Sultan ayant fort mal requ cet Arabaffadeur, & luy ayant mcme refuil 
PAudience, Naffer fut obligd de fe mettre en ddfenfe dans Bagdet & fe prCpa- 
rer k foutenir ira Siege. Car il n’avoit point d’armde capable dc faire tete i 
celle da Sultan qui marchoit toujours & qui commen^oit k le furrer dc prtwi, 
Mais il arriva heureufement pour le Klwlife, que les neiges tomberent efi 
fi grande abondance au commencement de I’Automne , cont/e Fordinairc, que 
ks Troupes de Mohammed qui fe trouvoient pour lors refferrecs dans les dC- 
troits & les defiles des Montagna de Hamadan, fe trouverent reduites aux dcr- 
niferes tnremitez. 

Il arriva enfuite que les paffages s’dtant enti^rement bouchez, & famide ne 
{dw tvwer ni reculer, la pliw grande partie de fes troupes peiit mi- 
lerablement dfens cette route, & que le Sultan qui fe trouva lui-miine en trfa. 
grand danger, fat obligd de rebroulTer chemin vers fon Pays, & de laiffer k 
plus grande partie de fes dquipages au milieu des neiges. Cette difgrace n«an- 
moins^ ne lui fit point changer de deffein. Mais au contraire, die ne fervit 
quk iimter d’avantage .coqtre le Khalife, En effet il refolut dc Taller itttqiiaf 

^ ' one 
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BUS fecoi^Je fois.. Md® firruptioni qpe Gii^izkKaa fit dans fes Etats, I’emp^- 

cha d’executer fa refolutiou, 

LV 6i2 Naffler mourut ig 4 de fokante & neuf aas, apr^ eo avoir rep 5 
prfes de quarante-fept, teraje auquel nul de fes prddeceffeurs n’dtoit encore 
arrivd.. L’on dit que ce Khalife avoit amaffd des richeffes immenfes dans foa 
tdir^fop, quoiqu’il euft fait d’ailieurs des ddpenfes exceffives en bStimens, Aufli 
reraarque-t-on qu’ii fut ie premier Prince qui s’appropria la fucceffion de tans 
les Marchands Etrangers qui mouroient dans fes Etats, qui eft fe feule tache 
qui a terni le luftre de fon regpe , durant lequel neanmoinsj il fit tofijours 
Iclater une grande magnificence- II eut pour fucceilfeur, Dhaher Billah foa 
Qls, Khendemif,- ^ v V 

Foyez ie titre de Monftanfer Billah fur Ie fujet dfes threfors de Jfefler. 

Aboul Farage rapporte que Naffer ayant perdu en partie la veu§, & fon ef- 
prit mfime dtant un peu baiffe, une femme de fon Serrail, de concert avec un 
de fes Eiinuques, contrefiifoit fi bien fon denture, qu’ils gouvemoient ainfi en- 
tiereraent tous deux TEtat, & il arriva qu’un Medecin Chrdtieti du Khalife, 
nommd Ben Touma , ayant ddcouvert cette fraude au Vizir, fut auiH*t6ft as-- 
iaffind.. Mais fes affaffins fouffrirent bien-toflr aprds la peine deuS i tear crime. 


NASSER Ben Ahmed; Ceff le HI Prince dd la Dynaftie des Smmides; 
Il fucceda, 3 ge feulement de huit ans,- ^ fon pere Ahmecf qui avoit dtd tud 
par la conjuration de fes propres efclaves. Tan 301 de I’Hegire, comme I’oa 
peut voir dans Ie titre particulier de Ahmed AI Samani. 

Ce Prince qu’oiqu’en fi bas Sge, commenga fon regne par une aftion fort 
vigoureufe. Car il fit reehercher foigneuferaent , & pimir trds-fdverement, 
tous ceux qui avoient trenipd dans le meurtre de fon pere, & cette a&’on fit 
que ceuf qui. te ,ni4prifereifti dfiibo«ii,.iitt-.fii^ 

grande eflime pouf lui. , 

Naffer merita a bon titre reftime &• la veneration de tom fes fujets. Car H 
fe rendit tasit par fa valeur que par fa dodirine, & par ft pietd, im des plus il-- 
iaftres Princes de tout FOrient. I! fit la guerre i Makan, Roy de Dileipj & le 
ddfit enti6rement, <k il obligea Ishac Prince de fa Mjiifon,'qui stetoit mis 4 , 1 a 
tete d’un gros parti qu’ii avoit formd dan& rEtat,,de rentrer dans foa devoir., ; 

Ce Prince dtant tombd dans la phthifie, crut qu’ii devoit fe preparer ^ bon- 
ne heure k la more. Il fit baftir pour cet effet un Oratoire pr 4 s de fco/Pa- 
Jais, o£i*il ft retiroit fouvent pour vaquer k la prtere, & m- fermm divin. 
ante application dc Naffer aux exerdees plus frequens de la pietd, fit ftcm-ir 
la Religion dans fes Etats, & fut la premibre occafion d’inftituer & de 
des compagnies de Religieux , ou Derviches Mufulmans , qui doivent , lew ongine- 

^ cc Priiic€# ■ . 

Le Tarikh Al Saman, ou I’Hiftoire de Saman, ou des S4map^ mpporte; 
que Naffer ayant deftind I’Einir AU pour le commandeiBentr<» 
envoyoit coatre Makan, ce General recevant> les cadres da wn Maitre, lenut 
une'douleur qui Fobligea 4 faire quelque grimace, & apffe les avoir re^u^,/ ft 
retiraf chez luy, changes auffi-tdt a habit , & trouva un Scorpion qm 1 avoit pi- - 
qufl en plufieurs endroits. . /ii»' . 

Naffer ayant- appris ce qui dtolt attivd'S-TEtilte Ah, Mi d&t 
le vit apr 4 s fa gu^rifon, , quill avoit eu. tort.de « s’fitre 
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pTefence-m§me, d’lin animal fi ' venimeux. - L’Emir lui rdpondit, fort gettSfeufe- i 

ment: Comment eft ce que celui qui ne pourroit point; fouffrir en vutrc pre- ;; 

fence, une piqaeure de Scorpion, feroit capable de fouffrir hors la portee | 

de voftre veue, la pointe des fleches, & le trancbaiit des cpccs pour v6tre ; 

fervice? ' ' . ■ ■ jl 

Ce Prince mourut I’an^ 331 de I’Hegire, ige de trente fept ans, dont il en } 

a^'oit regne trente, & il fut furnomme. apres fa mort, a caufe de fes vertus 

Emir Said, -le bien-heureux^ Prince, & c’eft h fa louange quc Rduddu Pocte 
Perfien, a compofe pluOcurs Ouvrages, comme aufli cekii _de Khali lah & Dam- 
nlib, qii’il Iiii dedia, & celni dans leqiiei il exhorte Naffer da retourner :'t la 
Ville de Bokhara, Capitale de fesEtats, dont il avoit quittc Ic lejoiir peuriaire 
fa demeiire dans le Khoraflaa. Foj’fs les titres • de Samauian , ou Si.r.tnid.;; . 

& de Roudeki. ‘ ’ f 

■ NASSER. Malek A! Naffer. Ceft le tltre de Salaheddin, ou SalaP;!, Fon- 1 

dateur de la Dynaftie-des Aioubites, ou Jobites en Egypte. .SKal'.eddia ! 

qui eft Saladin. , . ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ! 

NASSER Ben Calaoun. C’eft le apip d’un_Snjtan dqs ^lameiucs, delaDy- : 

naftie des Bahariteg*^!! Egypte, qui regna cn trois diVcrlcs fois pres de quaran- ) 

te cinq ans. Car il fut le IX, le XII & Ic XIV Sultan de cette Dyurdtie, & i 

mourut Pan 741 de PHegire.- . ! 

■ Ce Sultan laiffa huit dejfes enfans males, qui regnerent tous, Pun apres Pan- j 

tre , fucceiEvomeiit. | 

.. ■ : .■ , i 

NASSER. AI Xfalek A 1 Nafier, Sultan d’Halep & de fes environs, qui | 

fut tue avec fon frere Malek A1 Dhaber, duns ie camp de llolagou Empereur | 

des Mogols, ou Tartares, Pan 658 de PHegire, Ccs deux Princes furent Ics der- ' 

niers de la race des Aioubites, & de la pofteritd de Saladin. | 

' Il y a eu encore, deux princes de la meme Maifon de Saladin ou! ont porte 
!e-m§me titre de Malek Ai Naffer, dont Pun a regne a Damas^ & I’autre i 
Hamah en Syrie. 

• NASSER. Ai Malek Al Nailer Ben h&nfour. Cell, le fils & Ic Succes- 
feur de Jacob Al Manfor, Roy d’Afrique & d’Eipagne, qui regrioit Fan “’in, 

'de PHegire. Le Livre, intitule Bahr almohith, lui eft dedic.' foy.z Ic'th'c 
Eba Zeber. ■ 



, NASSER Ledinillah. Titre ou furnom d’Abalrahman troifftrae c!u nnm, r 
porta Je nom de Khalife en Efpagne, I’an 300 dc PHegire. Il etolt fils 
Mondir. Mais les Succeffeurs dont le nom eft obfeur & incertain, n’ont poi 
ce titre msques an 400 de la mSme Hegire, qui eft Pan 1009, ou joi 


NASSER Ben Ahmed, Ben Affad, Ben Saman, Ce Perfonnage qui dtoit 
de ia race des Samanides, fut reduit a la condition d’homme particuiicr , & fut 

^ ■ Goil* 
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Gouvernctir de la Province Tranfojrane, fous le Khalifat de Motamcd FAbbas- 
fide. 'Foyez le titre'dc Saman. . 

NASSER Ben Abil Mokarem. C’eft le nom d’lm Auteur qui eft plus con- 
nu foils le furnom de Motharezl. II a . compofe un diftionnaire Arabique, inti- 
tule AI Mogreb fii logat. II naquit Fan 538 de FHegire. 

NASSER Ben Hareth. C’eft le nom d’un Marchr.nd Arabc qui vivoit du 
temps de Mahomet. Get Iiomme, apres avoir ncgocie long- temps cn Perfe, 
rctoiirna en Ton Pays , & y poita les Romans Perftens d'Afrafiab & Roftam, 
ou font ddcrits les exploits fabuleux das' anciens Haros de la Perfe. 

La Lecliire de ces Fables plaifoit ft fdrt aux Arabes, qua quand Mahomet les 
entfretenoit des Fliftoires de Fancien Teftament, ils les meprifoient en Juy di- 
fant, que cellas que Naffer leur racoatoit, etoient beaucoup plus belles. 

Cette preference attira k Naffer la .malediction da Mahomet & de tons fes 
Difciples; de forte que ia'inemoire & le nom de cat liommc Icur a etc tou- 
Jours depuis .ce temps en horreur. 

NASSER Khofroii. Anclen Poete Perfien, dont Ics Vers fpiritiiels & de- 
vote 5 font foiivcnt citez par les Contemplatifs. II cn a fait de tres beaux fur 
la Retraite & fur la Solitude, 


N A S S E R A L D O U L A T, Protccteur & Defenfeur de FEtat. C’cft le fur- 
nom, ou titre •d’homaur* que le Khalife Moclaii donna ii Abou Mohammed 
Haiian, Prince de la Alaifoii de Hamadaa, qui regnoit dans Mouffal, & dans 
■line grande paitie de la Mefopotamie, apres que c"e Prince Feuft repd dans la 
Vilie Capitale. ■ 

Naffcraldoulat fe declara hautement protecteur du Khalife qui avoit etc chaffy 
de Bagdet par les Beridiens , & eut le bonheur dc le rctablir dans fes Etats , 
& de mettre en fuicc tous fes ennemis, lelqueJs furentaufii dans lafuite defaits 
par Seifaidoulat foil frere. 

NASSER.EDDIN Ben Nafedh. C’eft Ic nom d’un Vizir de Moft 3 dhem 
Billah , dernier Khalife des Abbaflides. Sa niort fut fort regrettd’e par tous les 
fujets du Khalife qn’il gouverna pendant ft vie , avec beaucoup de prudence & 
d’dquitc, d’autant plus qii’il eut pour fucceffeur un Adcami, qui fut caufe de 
ja rui'ne entidre de FEtat. Foyes Moftidhsm. 

NASSERED DIN Abdalrahim AI Mohtafehem, Prince du Koiilieftan. Foyez 
plus bas le titre de Nafferi. 


NASSEREDDIN Thouffi. Fovez Naffireddin. 

Foyez encore des Naffereddinj dans les titres de Mahmoud Schah, & de Se- 
bekteghin. 

# 

NASS ERL Efpece de monnoye qui fut battue en Syrie & en EgyptCj 
fous le regne d’Al Malek Al Naffer Salaheddin, qui eft Saiadin. . ^ . 
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“!e Brae XalTeri, a carfe qtfH ^ “P” f™ Aatcur i 
Malek KaltoBen Calaoml. %-’s le Mre do liamcl altindEnn. 


'in, ou 
cnne. 


4- Ci Ouvfa?e porte le titre de INWeri, ii quu ui uv;ui.-^i 

Alltel” a Naffer edd in Abdalrahim , Al ^^ohtafchem.. Irrace tki aul^ 

Gcb4; Pays de la montagnc, c’eft-a-dire, dune parcic de Hkahu Kdu 

■M^Q<^TU aWhehcb. C’eft le titre d’lm Livrc tonu pour heretiquc par Ics 
MdUm® sf oompofd par Ravepdi. I'cyiZ lo titro _do Ravendiah qui ell la Seeto do 
'^aquelle Ravendi fut f Auteur. Le: mot de Naflib fignihe proprenient, k po* 
tion que la Providence divine a deffinee a cha^que perlonne pom- ia iubiitlancc , 
& tout ce qui arrive a un chacun par 1 ordre de Dieu. 

tsiasSIBIN Ccft la Villo de Nlfibe eis Mefopotwme, fitade dans Ic qua- 
trifemeOimat, felon les Tables Arabiques , au 7/ dcgrcz 10 minutes de Lon. 

X a? de Latitude Septentrionale. Elle fut aflicgee deux fois , la pre- 
gitude 3 e Pnnfi-antm. & la feconde, fous rErapcrcur Conftance, par 



SdiabOllt iseii /irauicxiu ^7- ^ _ •: 

Aa Rqi-ir>l' Rov d'’ Pei'fe ds la qiiatrienie Dyiiaffie, iionimec, des SaJaiiidc*. 

K1ii7ce 'flit en'vaiii que Sapor attaqua ccttc Viile, qui_ etoit ddfcndue par deux 

gra7.s Saints ; ii fv'avoir par _ faint Jaques qm en eto:t Lvt\;ue, & pr kiint 
Epbretft fon Difciple & fon Diacte, que les Arabes appcllentj War Jbuaioi j oc 

Mar Efrem. ' , , r. , 

Cette Vllle tomba cependant dans la flute entre les maiiis oCa Pei Ics foiu 

rFmnire de Tovien, & enfuite entre cclles des Arabes, & cOe a eG* denuis pri« 
fe & reprile plufieurs fois par Noureddin, Sultan de Syrie , qin cll L; Aoran- 
din de nos HiRoriens de la Terre fainte , par Saiacin , pai .\u,ilcL_ iW Add , 
fbn frere , jiffqu'ii ce qu’ellepomba entre les mains des MogoJs , delquels les 
Arabes font tirde par fucceflion de terns, 

Les Turcs Selgiucidcs, les Turcomans^ & les Perffs Tontji diverfes ^fojsjuuTe 
& riji'nes 5 & eiie eft aujourdliui fouimCe avec toutc la Meioptit-^nio a I Liiipi* 
des Ottomans., 


NASS IF! AT almolouk. Avis donnez aux Rois & aux Princes. Ceft Is 
titre d’un‘ Livre qu’Abou Flamed Mohammed, furnomme _A1 Gazaii, A! Thouf- 
11 , eompofa ' eu Languc Perfienne, pour le Sultan IMalckichah le Selgiucide. 

Ce Livre fut depuis traduit en Arabe , par uq Auteur inconnii , fms Je ti- 
rre Ai Dhorr almasbouk fi nacl Naffihat almolouk , & cette Tjcrfion fc trouvc 
dans la Bibliotheque du Roy, n®. 865 . 

Gazall , qui eft furnommd Thouffi , k caufe qffil etoit natif de la Viile dc 
Tbous ea KhoraiTan , paiie toa|pijr§ dans cet Ouvrage en fa propre perfonne 

•* J .1 
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an Sultan , & donns des prcceptcs pour Hen gouverner le grand Empire 
qu’il pofledoit. ' - 

Maoaardi a voulu imiter Gazali & a fait aulli un Livre de Politique, auquel 
ii a donne le incaic titre. 

NAS SIM ou NelEm. Ce mot fignifie proprement iin ventdoux & agreable. 

Naffim . aifa'ba. Le foufle agrcable du . vent Oriental. C’efl le titre d’un Li- 
vrs, divi’fe en trente Chapitres , qiil contient des Deferiptions eloquentes de 
. diverfes cb.ofes naturelles & morales , compofe par Bedreddin Abou Moham- 
med Hafllui Ben Habib. Cet Oir/rage fe trouve dans la Bibliothcque da Roy, 

num. 

N A S S I R E D D IN. Cell le furnom de Mohammed Ben Haffin ou Ben .Mo- 
hammed A 3 Tliouffi , Perfonnage des plus celebres entre Ics Mululmans. Ebn 
Khalekan le qualiilc Hakim adhim alfclian fi gemi^ fonoim alelin v allickmct , 
c’eR-k-dire 5 3 e Dofteur qui a acquis la plus haute reputation en tout es for- 
tes de fciences. Ce Docteiir eil fouvent appeiid abfolument Khouageh Naffir 
eddin. 

Holagou , Empereur des Mogols , mit Naffir eddin a la tete de pluficurs grands 
Philofophes & Allrononies qu’il avoit epargnez dans le fac & le pillage des Vil- 
les Mufulmaniies , & iuy donna Fadminiftration dc tons Ics Colleges des Viilcs 
dont il dtoit devenu le Maitre. II Iuy affigna enfuite la Ville de M-iragah dans 
la Province d’Adherbigian , & Iuy commanda de drclTcr Ics 'Fables Alb'onomi- 
ques que nous avons encore aujourd’hui , & qui furent nominees Oekhaniques 
ou Imp'eriales. Car Holagou portoit alors ie titre d likljaii ou ilcklian. Foyez 
ie titre de Zig^, ' 

Ce grand homme a travailld aiiffi fur Ics Elernens d’EucIide. ^^oyez le’ titre 
d’AcHdes ou Oclides. Et fu'* les Syncrlqucs de Tbiodofe & de Menelaus , dans 
les annees 66$ & 670, Nous avons encore de Iuy, outre le Livre de Mora- 
le dont il eft parle dans 3 e titre do Nafferi', celuy qui eft intitule Ai Menzeli 
& A 3 Modeni, qui traitent de FOeconomique & d’e la Politique. 

Ebn Aluardi , dans Ton Livre , ir.ti'uld Khcridat alagiaib , attribuc k NaiSr ed- 
din un Oiivrags fur la Loy Mufuimaano , qui a pour titre Schar altedii Jterah , 
e’eft-a-dire, un Commentaire fur Ie Livre intituld* Tedhkerah. Voyez ce titre. 

Naffir eddin etoit n6 Fan da FHegire 597 & mourut en 672, ou, felon quel- 
ques-uns , en 687. Abraham Zacuti rapporte dans fon Sepher loukhaffin , que 
Naffir eddin , ayant etc pique de parole par le Khalife Moftadhem , alia troii- 
ver Holagou & le porta a faire Ie liege de Bagdet. Mais e’eft un conte fait 
a plaifir. 

, NASSOUH Al Rounii. ABdalniegid Ben NalTouh Al Roumi eft FAuteur 
du Livre, intitule Erfchad althalebin, Inftruciion db ceiix'’qui commencent, ou, 
des Novices, en matibre de Religion & de pietd. Cet Ouvrage eft compofd 
en Langue Turquefque, & fon Auteur eft quaiiSd Roumi , qui ne lignhSe pas 
cn cet endroit, ni un Roraain, ni un Grec, mais im Turc de Natolie ou de 
quelqu’autrc Province de celles de FAfle , que les Arabes ont appellte , £oum. 
£t il eft it .rejnarquer qii’aujourd’huy encore les ,Turcs Othmanides , qui ont 
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conquis I’Empire Grec ou Roraain font appellez chez le Mogol & dans les 

Indes du nom de Rounii. , . . 

N3,ilbiili PscliE s dsiis Is psllb un fsoiciiA Ccipitsn oil 

ral des Tiircs. , 

NASS OUR I AH. Foyez Nafrat, qui eft la Vilic ds Nazareth. 

NASTAS. Les Arabes appelient aM cekiy que les Grccs nomment Ana- 

lliifc ' 

^Naftas ou Aiiaftafe, Empereur de Conftantinople , etant tombe^dans rherefie 
d'EutveheSj retourna 5 ielon le raoport des Chrctistis O^icntauX; a la I’ov Oi* 
thodoxe , par les exhortations d’EIie, Patriarche de Hierullilem. ^lais il_ -i-eto-u- 
ba peu apres dans fon herefie 5 par I’inftigation ds Severus 5 <st peilecuta Ic* 
Orthodoxes. Ce que le Patriarche Elie ayant appris , il affcmbla dix mille 
Moines ds la Paleftine fur le Mont Calvaire , & iexcommunia foleranellemcnt. 

L’Empereur irrke chaffa Elie de fon Siege & Flavieii de csluy d'Antioche, 
& il fiibftitua, eii la place de ce dernier , Sev^erus rHerefiarque. Ces violen- 
ces obligerent les Papes Symniachtis dt fJoi'misdas de foudio\ei dci> Anathcmcii 
contre Anaftafe.^ 

NASTA-S. C’cft aufi! R nom d’itn Patriarche d’Antioche , Icqiie! ayant ete 
accufd d’impudicite, s’enfuit de fa Ville, apres avoir enfenne dans un lieu fort 
fecret, les Ornemens Pontiiicaux. Il arriva inconnu a Hierufaiem, oil il cut la 
charge d’allumer les Lampes dans TEglife de la Refurreclion. 

Les Antiocheens, ayant demande long-teras apres im Patriarche , k celuy dc 
HierufaISm, nommee' Iftac , celui-cy leur dit : Prenez ce bon Viciliard qui fait 
chez nous. J'oifice dc Candelapta, e’eft-a-dire, qui allume les lampcs de notre 
Eglife depuis vingt-quatre ans. Les Antiochdens i’ayant reconnu pour avoir etc 
autrefois leur Patriarche, I’ernmenerent avec eux &le retablirent fur fonfidge, 
qu’ii tint encore refpace de neuf ans. Ebn Batrik. 

Il eft encore fait mention dans les premiers terns da Mufulmanifmc d’lm Na- 
ftas, eftlave Chretien, qui fouffrit beaucoup , de la part de fon Maftre, pour 
la defenfe de fa Foy. Foysz Iq titre d'O’mm 

L’on trouve encore dans ■ les Hiftoriens^ Orientaiix pluficurs Naftas ou Anafta- 
fes, tel que celui.qui flit ie principal Difciple de Neftorius , & qui attaqua le 
premier le titre de Mbre de Dieu , qui appartenoit a la fainte Vierge & d’un 
autre Patriarche de Conftantinople, qui fucceda k Germain lequd if cut pas la 
m§me vigucur que Germain fon predecefieur, pour foutenir la I’cndration, qui 
^toit due aux lliintes Images, contre PEmpereur’ Leon Ilaurique. 

NATA FI .‘\1 Giami. Surnom d’ Ahmed Ben illi , Auteur da Livre intitu- 
le : Bahr alhalcikat , la Mer de la SubtilitCi Cet Auteur mourut fan de I’Hc- 
gire 530. 

NAT HAL Surnom; d’Aboul Abbas Ahmed Ben Mohammed , Auteur du 
Li^TC intitule Ahkam fii hekkat alhanefi , Decifions Juridiques fuivant les Prin> 
dpes d’Abou lianifah. Cet. Auteur., mourut fan 446 de i’Hegire. 

^ ' ■ NATHANASS"!., 
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N'ATHANASSL- Ce mot Arabe , qui eft apparemment forme 'de celuy 
d’Atlianafe, eft le ftirnom d’Aboii Abdallah HoufTai'n Ben Ibrahim y Auteur du 
Livre intitule Deftour allogat, qiii eft un Didlionnaire de la Langue Arabique. 

NATHEK ou Natfek. C’cft le nom d’un Roi de Perfe de la premiere Dy- 
naftie, dite des Pifehdadiens. le titre de Nofehek. 

NAZA.hII ou Nazomiy comme les Perfiens le prononeent. C’eft Ic m§rae 
que Nadbami , furnom d’Abou Mag’d Ben Jofef A1 Motharezi , Poete Perfien 
des plus illuftrcs, duquel Ton a trois Guvuages fort eftimez , dont le pre- 
mier eft ; 

Afraii alafchckin 3 les Secrets des Amans. 

Le ft'cond, Heft peigher, Ics fept Fontaines. 

Le troifiemc, Kholrou ve Schirin. 

Ces deux derniers font deux Romans Perfiens, delqiiels nous avons tire plu- 
lleurs avantures qui ie trouvent dans les notres. 

Daoulat Schah ecrit ckins les Vies des Poetes , qu’il a intitulees Tadhkerat al 
Schodra, qii’il y a eu deux Poetes Perfiens qui ont porte le nom de Nazami, 
qu’il diftinguc par les furnoras d’A 'roirdhi & de Keng^i , & que les Ouvrages , 
que nous avons citez , font quelquefois attribuez a i’lin & quelquefois k f’ail- 
tre ; mais qii’il eft plus vraylemblable q-uils font du dernier, qui vivoic du 
temps de Tiiogrul, Ills d’Arfian, Sultan des Selgiucides. yaysz ie titre de Ta- 
gafeh. 

Nazami Al A’roudhi eft 1’ Auteur du Livre Perften, intitule Mag'ma alnaoua- 
dir, Recueii de raretez. 

m 

KAZAMIAH ou Nadhamiah. C’eft le nom du Collfegc que Nazara elmulfcy 
duquel il faut voir Ie titre dans Nadham almolk, a fait batir dans Bagdet. Fs- 
yez auffi le titre de Firouzabad. 

NAZE FI AH & Nazehat. Lieu agreable & divertffiant, Ic Plaifir que I’on 
prend a la promenade & le Divertifteraent meme. 

Cc mot fert de titre a plulleurs Ouvrages , tels que font ies fuivans. 

NAZE HAT ou Nazhat , ou Nozhat Al Baflir. C’cft le titre d’un Cdtn- 
mentairc qu’A'bdalrahim Al hlanfchari a fait fur le Livre, intituld Zad alfakir, 
la Provifion du pauvre ou du Religieux , compofc par Kemal eddin Moham- 
med Ebn Al Heraam. Ce Livre eft dans la Bibliotheque du Roy, n"?. 602. 

NAZE FI AT alcoloub. C’cft le titre d’une Hiftoire, compofee par Maftoufi 
ou Moftavafi. /•'byez ce titre. C’eft dans ce Livre quo I’Hiftoira d’lagioug' 
& de MagiougE c’eft- ii- dire, de Gog & ds Magog, eft dderite fort au long. 

NAZE HAT al Mofehtak ft ekhterak alafak. C’eft Je titre d’une Gdogra- 
phie fort complete, compofec par la Scherif Al Edrifli, Prince iffu de la'^Fa- 
mille des Edriflites, qui ont regne en Afrique. Foyez ieiir titre. 

C’eft cet Ouvrage qui a etc* abregd par mi Incotinu & depuis imprimd 4 Ro- 
me, dont les Maronites nous ont donne une Verfton La tine, imprimde 4 Paris 
fous ic litre, de Geographia Nubimfis. 
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j-ririiAT alnadherin fi imti vala meiV. C'eft ti£-e d'unc Hifioire dw 
Roh tfEgfptt Jepuis Omar II, Khalifa 

to nom.lSe aoua appallons yulgaircmeg Otaan . u-» 1 l, - , ... 

dire, depuis Fan 1029 dc Fllegire, de J. C. 1619. 
par Ebn Jofef, furnomme Mai-ai. 


Cct Ouvrage 





Se‘Rroadh 'awi'iin’fi hekaiat alfatehin , qai eft propremrnt im L-.'.-ra da V,u 

des Saints iMufiilmans. 

NEHAIAT alareb fi fonoun aladeb._ _Ceft le titee fiji® porte le larudi oil 
rgiftoire generale de Nouairi on Auvein. Foyer, ce titrt. 

NFHAIAT aladrak v alagradhat men alrahadhin. C’efl le titre d\m Li- 
vre des Mddic^nens compofez ou .^onipofe 

A 1 AlAberi, Al MoufTaii, qui porte encore Ic atieue_ HubrO aiu ...i.it.in , c J.- 
iudircj leMedeciii des deux Prinapautez , a cauic qua avoiu, {cui .c;. ... s 

de Sviie & d’Eevpte. , „ 

Cet Ouvragarqui fi.trouvy dam la BMotl.oqr.a to Roy, nnm „r,rto 

sraffi le litre d’A'deli, a caule qiiil eft dedte a Malta A . AJ ,1 , R.,.. 1 1 -:,; 

te, frbre de Saladin. . , . , x* f 

I! y a encore irn Oiivrage de Satiald j -qui pone le dtre do AenuKu. Hyx 

Sanakl- 

NEH/WEXD, Viib dc Flraque Babylonicnnc , eii approcbint de la Per- 
fique, fitucc k S3 degrez, 45 miuuces de iongicude, dc ;i 34 .‘V 

tzs de latitude, ou fc donna, lelon Khonucrasr can^ v.i \ je , L u. . ^ r 

combat que les Arabes Hrrcrcnt aux Perkins, u;:res ivuUe! .00.0 it. je n-in 

fut foCnnife, Fan 21 de FHegire. .... , 

II eft vrax, oue la grande defaitc des Periuns rft repiitce nreinaircmcnt cej- 
le de Cadeffiah,'qui arriva Fan 15 de i'Hegiro, &. quj fut cauie do a pate cc 
h Ville Rovale de Madain. Car SiUd, fils d'Ahou \ ak:iz, ctant entre an 15 
de Fllegire'dans la Perfe, donna la fameuic bataille de Caddie, & pnt lannci; 
fiiivante'la Ville dc Madai'n. ^lais Ics Perlans ayant rame Icurs i roupes t^don- 
nGrsiit iin aiitrc cotubtit dnns In iinSiiic tt'nnci;^ siipicsclL* 

defaits one feconde fois, & lezdegerd, Icur dernier Ro} , contrainc t,e scniuii 
iufqu’ii la Ville de Farganah au do-l^ dii Gihon. , „ „ , , 

■ Enfin , Ic troificmc ie deraier combat que les Perfans dunnorent k fwr- 

' . : direnc, 
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dirent, & aprks Icquel ils n’dferent ,plus paroitre en corps d’armee devant les 
Arabes, fut ceiuy dc ^Nehavend, & c’ell cette journee fatale pour la Perfe que 
les Arabes appellcnt Fath al Forouh, la Vidloire des Vicloires. 

Ce combat fat coramencd fous le Klialifat d’Othman , Fan ai de I’Hegire, 
par N6:n:in Bon A'lokarem, General des Troupes du Khalife, qui fut £uc dans la 
mdlee, & unit par Hodaifah Ben laman , qui remporta la Vicloire. 

NEK HAT ou Nakhaf. Surnom d’Aboii Amran Ibrahim Ben lezid , qui 
parte encore les fiirnoms d’Al Affbuad, Al Coufi, parcc qu’i! etoit noir & na- 
tif daja Vide dc Coimih, & foil premier furnom de Nekhai' luy a cce donne 
a caufe dc fon Ayeul , originaii-c d^une Tribu des Arabes dc Flemen on Ara- 
bic heiweufe, nommec Nekha ou NakM. 

Nekhai a etc un des premiers Docteurs de la Loy Mufulmanne. 11 faifoic fa 
deraeure ii Damas, oil il mourut Fan 90 de FHegire. Men Ca/chcni, 

NEKHIL Bani lielal Les Palmiers des Enfans de'Helal. Cell Ic nom dim- 
des Entrepots dc la Caraimne des Pcierins de la Mecque , fituc dans FArabic h 
treize journeos de la Viilc dc Coufab, & a quati'c de celle de Kledine. Le Gu- 
liflan cn fait mention. ■ 

NEKHSCHEB. ^ViFic de la Province Tranfoxanc , c’efl-a-dire , du Pays 
qui eft au dc-lii du Flcuvo Gihon ou Aniou, que les Anciens ont nomme Oxus. 
Les Arabes ont adoiici la prononciadon dc Fon noni & Fapoellent ordinairement 
NeiFcf & Naiftf. 

fruits dc fon Terruir i’onc rendue rccommandable pour leur beaufcd , auili 
bicn qua pour leur bonte, & Ics Grands Hommes qui. en font foitis, lefquels 
portent ic furnorn deXaifan dcXeiFcli, Font auili rendue tres-celebrc. ^oyiz 
res tit'/e?. 

Ce flit cc-itc iT.umc Ville que Ic fanieux Impofteur, furnomrae Barcai, choi- 




cet Impoikair, & Is titre au Khalife Mahadi. Aikrgmdi dans le cinquime Cii~ 
>r«f de j.i Gkgmphie. 

Aboul Foil & Ahmed Ben A¥ab Schah ecrivent, que cette Viilc porte aufli 
le nom dc Carfehi , & qu’elle eft fitu'ie fur le chemfti qui conduit depuis Ics 
bords ___du^ Gihon , jufqu a h de Kafch , & que du rivage dc ce FJeuve juF- 
qu’ii Xekhfcheb, le Pays eft fort fterile & defert. Le Canoun de Bairouni doiine 
il cette Ville S-S degrsz dc longitude, & 39 degrez, 50 minutes de latitude Sep- 
tcntrionale. Quelqucs-uns luy dtent les 50 minutes dc fa latitude. 

^ NEKTII ni Khilaf, C’eft le titre d’lm Livre dTbrahim Al Schirazi , qui 
agnifie la llclblution de pluficurs difficuitez qui naiffent dans les Difputes de 
FEcble. ' 

NEUklARED. Plurier Arabs tic Nemrod. Foyez ce titre. > 

NEMROD.. 
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NEMRGD. Les Arabes difent , que ce mot figniHe la m£me cliofe que 
Mared, c’eft4-dire, im Rebelle & -un Ret'olte , nom qui convisnc fort bJen & 
celuy qui fut rAuceur de la premiere revolte das homnie5^ cop.tic Dien , par 

Iti ftrii^iurc ciitrcpric dc' M Tour do & cci^ cciiijv c|iic nous dppo*.-* 

Ions Nembrod- 

Scion le Tarikh Montekheb , le Nembrod des Hebrciis eft le mcme que le 
Zhohac des Perfiens, Roy de la premiere Dynailie das Princes qui aycntrcg-ie 
dans le Monde depuis le Deluge. Mais , felon 1’ Auteur du Alciatiii aloioum , 
Nembrod eft le mdme que Caicaous , ftcond Roy de la feconJe Dynaibe de 
Perfe, nommee des Caianidcs. Ce meme Auteur ^donne au m- tt dc^Nemro-1 m 
Nemroud une etymologic Perfienne, a fcavojrj Nemurd, cu; ligniiie ccluy qui 
ne meurt point, & il dit, que ce furnom d’lnimortel^ tut^donne a Caicaoiis^, a 
caufe des longues annees qu’il regna. Car tous Ics Hiftonens t;e Fcrie Ic iont 
regner plus de cent cinqmnte ans. 

Mirkhond dans fon Raoudhat Alfafa , ccrit conformenrent ?.u fentiment de at 
Auteur que nous venons d’alleguer , que Ton a impute a Caicaj)us la folia de 
vouloir efcaiader le CieJ, ce qui convient aJTez bicn avee le deilein extravagant 
de Nemrod & dcs autres Conftrucieurs dc la Tour de Babe! , dc ia manicre qu’i! 
eft couche dans Ics Livres faints. Mais cc memc Auteur njoiicc , qu’il n’y a giic- 
res d’appareiice, que Caicaous, qui a palTe pour un Prince fort lage entre les 
Perfans, ait eu une telle penfee. Car pour monter au CicI, pourfuit Mirkond, 
parlant en bon Mufulman , il fauiroit etre monte fur un Al Dorac , & coit- 
duit par Gabriel, ce qui etoit referve par un Privilege fingulier d Mahomet. 


L’ Auteur du Lehtarikh dit, que Nemrod etoit Ben Kcnaan , Ben Khain , 
e’eft-a-dire, fils de Chanaan & petit-fiJs de Cham , fils de Noe , & qifil dtoit 
frere de Cous, furnomme en Perficn Fil Dendan, e’eft-a-dire, Dent d’Elepliant. 
Ce Cous oil Caous pourroit etre Ciuis, fils dc Chanaan, dont parle I'Kcritufe, 
& duquel font defeendus les Abiflins ou Ethiopjens, que les Juifs appcilent en- 
core aujourd’huy Coufehiim. 

L’Auteur du Livre, intitule Malem, fait le r.ecit fabuleux d’lme Hiftoire, de 
laquelie il prend Ah' pour garant, dans les tenues qui fuivent. 

Nemrod ajmnt fait jetter Abraham , qui refufoic de le reconnoitre poui- le 
fouverain Maitre '& le Dieu du Monde, dans une fournaile ardente, furpris de 
Ten voir fortir fins avoir ^foufFert lu moindre attcinte du feu , dit k Ihs eour- 
tifans : Je veux aller au Ciel pour y I'oir cc Dieu fi puiilant qu’Abrn’nin mms 
preche. Ces gens iuy ayant repreiente , que le Cie! etoit bien hiuit & qu’il 
n’itoit pas facile d’y arriver, Nemrod ne fe rendit point a kurs avis, A cotn- 
manda en meme terns , que Ton bkit une Tour lu plus elcvdc qtfil fc pour- 
roit. On travailla trois ans entiers a ce biltiraent , '& Nemrod ctmit inoute 
■jufqu’au plus haut, fut bicn etonne en regardant Ic Ciel dc le voir encore auffl 
dloigne de Juy, quo s’il ne s’en ffit pas approchd. IMais ce qui Iuy caufi & 
donna plus de confiriion , fut d’apprendre le lendemain , que cette haute lour 
.avoit ,etd renverfee. 

Nemrod ne fut point rebute cependant par un accident fi etrange, & voii- 
lut que Ion en^rebStit une autre plus forte & plus haute. Mais cette fecundt* 
i mv cut le meme deftm que la premibre , ce qui fit prendre cet infenfe le 
deffein ridicule de fe faire porter jufqu’au ciel dans un colTrc, tire par quatre 
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de ces Oifeaiix monftrueux^ nommez Kerkes, done les anciens Auteurs del’O- 
rieiit font mention dans leurs Romans. 

Le mems Auteur decrit exaftement cette machine , dc quelle manierc ces 
Oifeaux y dtoient attachez, & dit enfin, que Nembrod s’etant appcrcu dc I’inu- 
tilite de fon projet, apres avoir erre & vole quelque terns par les airs , plon- 
,gea fi rudenient en terre qae la Montagne, oii ces Oifeaux Ic jettorent , cn fut 
ebranlee, fuivant cc qui ell porte dans i’Alcoran au Chapitre intitule Ibrahim: 
v en kan mckrhom letezoul menho algebrJ, e’eft-a-dire, ks machines ij- ks Jh\z- 
lagc'uics (ks IhipkSj vont jv/q'd'k. fake trerkkr ks montagnts. 

jMcmbrod , apres avoir vu echoiier. une entreprife temeraire , & nc pouvant 
fairc la guerre a Dicu meme en perfonne, coramo il avoit projette, au lieu de 
reconnoitre la puilfance de ce fouverain Maftre & d’adorer fon unkc, pcrU- 
lla toujours dans le fentiment impie qu’il avoit de luy-meme , & continua a 
maltraitcr tons ceiix qui adoroient une autre Divinitc que luy dars fes Etats. 
Cell cc qui fit que Dieu luy ota, par la divifioii & par la confufion des Lun- 
gues , la plus grande partie de fes fujets , & punit ceux qui deraeurerent atta- 
chez a luy, par une nuee de moucherons, qui les fit prefque tous perir, lelon 
le rapport de Deraiathi. 

L’ Auteur dii Lebab ajoute, qu’un de ces moucherons dtant entre par les na- 
rines de Nembrod , pcnctra jufqu’a une des membranes de ion cerveau, oil 
-profiiirant de jour en jour , il luy caula une fi grande donlcur , qufil etoit obli- 
ge de fe fairc battre la tete avec un maillet , pour pouvoir prendre quelque 
repos , & qu’il IbulFrit ce fupplice pendant i’efpace dc quatre cent ans , Dieu 
voulant punir par la plus petite de fes creatures, ccluy qui fe vantoit infolem- 
iiient d’etre le Maitre de tout. 

Ebn Batrik dit , que Nembrod etoit Mage & Sabien de Religion , & que ce 
fut luy qui dtablit le premier le culte & Fadoration du Feu. 

Il y a des Hifloriens qui appellent les plus anciens Rois des Babyloniens qua 
out fuccede ii Nembrod, Nemared, c’efl-a-dire , les Nembrodiens. "Carce mot 
de Nemared ell le plurier Arabique de Nembrod , & fignifie aiifii dans ia mS- 
me Langue des Rebelles & des Tyrans. 

NERIMAN. Voyez ie litre de Sam Neriman. 

NERKES. Ceil le nom Perfien d’lme fleur, que les Arabes appellent 
Nerges.' : ; y ■ 

Nerkcfll ell le furnom d'un Poete Perfien , duquel on a cite des Vers dans 
le litre dc Mahmoud le Gaznevide. 

Le nom de Nerkes & de Nerkefli, fe donne fouvent, aufii-bien que ceux 
d’lafmin, qui ell le Jafmin, & de Cafour, qui eft le Camphre, par contrefens 
& par careffes , ii des Efclaves Noirs , qui font fort eftimez dans tout i’Orient. 

NERM. Ce mot qui fignifie en Perfien mol& traitable, eft devenu le nom 
d’une des Parties de la Province de Perfe proprement dite, quiconfiftc en Plai. 
ms & en Vallons delicieux & agreables. 

NESRL Foyez Nafri & le litre de Sphail Abdallah. ■ ' 
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NESS A & Neffi. A 1 Nefla. Cell ainfi que les andens Arabss_ appelloient 
un Mois, qii’ils intercaloient tous les trois ans avant ic ^lai.oni^tume. 


CIS 354 jours 5 uu 

ets introdiiite j qus 5 pour accorcier da trois a’ls trob ans 5 j Lunai- 

re avec la Solaire , comins nous faifons dans ie Caicndricr Jiuicn , par le mo- 
yen des Ef>a6tes. , 

NESS A. Villa da la Province daKhorafllin, oti les Selgiucidc? , apii's avoir 
paffa le Gihon , s’arreterent A fixercnt leur d-meure^ , aum-bsc-n qua mvarG 
qui n’eil pas eloignee, fous Ie regne ds Aiaiimuud, dls de Scbektcgnin 5 Suitan 
de la Dynaftie des Gaznevides. , , ^ t 

Cette 'Vilie a doiine la naiffimce 4 pluffeiirs Auteurs, du nombrc deiqucii 
font les fuivans. 

NESSAP, furtiom de rimara A 1 Hafedh, qui 4 toit natif de la Ville de Ncf- 
fa, duquel nous avons nn Livre, intitule Efina aiinodaleffin , Catalogue des nonis 
des Troflipem'S j Impoftcurs & Piagiaires. 

NESSAP. C’eft Ie furnora de Ben Haitheraah, Ben Zehr, quo Ton furnoni- 
me auffi A 1 Bagdadi, qiioyqu’il fut natif de la Ville de Neila , a caufe dc k 
longue' deinenrc qu’il a faite dans la Vii'e de Bngdct. II eft Auteur d’ljiie Hit- 
toire geiicrale , qui porte Ic titre de Tarikh Ben liaithemah , qu'il coinpofii 
Tan de I'Hegire 920 ou environ. 

11 y a un de ccs Neffii'i, qui a compofe .un Livre de Sonan ou Sunen, qui 
font les articles de la Sunnah. 



NEjfS AK. Ce mot eft Ic plurier de Naftek, qui fignifie en Arabc un hom« 
me devot & plus attache que ies autres k fa Religion Mais les Arabes^don- 
nent en particulier ce nom a une Sefte de Juifs , dont ceux qui en fuifoient 
profeffion, ne mangeoient jamais aucune chofe qui eut eu vie. Ccs Rch’gicux 
Juifs dtoient proprement ceux que nous appellons les Elieens ou Elleniens , & 
non pas les Phariliens , que les Arabes appellent Mdtazelah , qui fc contentoient 
de jeuner deux fois la femaine. 

NESSxANI. Qiieiques-iiiis donnent ce nom a ceux qui font natifs de la 
Ville de Nelllij'que I’on appeile plus corrciftement & plus regulierement du nom 
de Ndffii. 

NESSATRA. Les Neftoriens. Ckft Ie plurier Arabc de Neftouri. /%;« 
ce titre. ’ 

NESTER Alba. Ceft Ie nom. que les Hongrols & Jes Times donnent 
me Viile , fituee k rembopebure du Flauve Niefter ou Tyras , dans ia Met* 
Noire. Cette Viile eft dans la Moidavie > & oa fappellc aujourd'huy commu- 
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nement Bialogrod , qui fignilie eti Efclavon, auffi-bien qiie Bel-n-ad , Vi'Ie 
blanche. ' ■ ’ o > v. 

NESTOER,!. Un Neilorien on Seclateur de FHcrefiarque Neftorius. L 
plurier de co nora ell ^ellIitra , qui ne fignifie pas feuicment ceux qiu profel- 
fet i’irapiete^de Neftorius; mais encore abufivenicnt Ics Pcuoles Chretiens d’u- 
ne partie de la Syrie & de la Mefopotamie, 



fept ans apres fa condamnation , dans la Ville d’Aklimim. 

Son fiereiie , qui confiftoit particulierement en ce qu’il foutenoit , qii’iJ y 
avoic deux Perfomies en Jefus-Chrift , auffi-bien que deux natures, paroilToit ne 
devoir avoir aucune fuite apres fa mort. Mais Barfuma, Aletropolituin de ''.i- 
llbe en Mefopotamie, la renouvella fous I’Empereur Juftin, 

Cette Herefie fe repandit fort avant dans la Perfe , oil reqnoit lors Cobad, 
fils de Firouz, & elle s’y efl maintemie jufqu’^ prefent, de forte qu’ii y a en- 
core beaucoup de Nelloriens dans Hamadan de dans I’lraque Perfique, qui recon- 
noifient un Patriarche, qui fait fa rdfideiice, tantot a Bagdct, & tantdt a Mouf- 
fal ou Moful. 

Ce font CCS Nelloriens, qui ont porte, par le moyen do kmrs IvdiTionnaires, 
la Religion Chretienns bien avant dans le Septentrioii & dans ie Midy, c’cfl- 
^-dire, jufqu'en Tartarie Sc jufques aux Indes. x 

NETHR & Nathr. Ce mot Arabe, qui fignifie proprement dtendre & ri~ 
pandre, fe prend ordinairement par les Arabes pour un Dffcours Elegant: 
mais profaique , par oppofition ^ Nadhm ou JNedhm , qui fignifie im Difcours 
lie & mefurd, tel qu’efl la Poefie. 

NETHRALDORR. Pierres pretieufes ou Perles rdpaniues. C’efl le ti- 
tre dim Livre d’elegances Arabiques, compofe par Manlor Ben Houflain, fur- 
nomme A 1 Abi. Ce Livre a ete abrege foils le titre de Nadh aldorr, e’eft-a- 
dire , Pierres pretieufes ou Perles enfildes. 

PIGIAP alafkar fi ami allail v alnaliar. Penflies ou Rdiiexions fiir 
toiites les adions de la nuit & du jour. Ouvrage de Mohammed Ben O^mar 
Al Bekri, furnomme encore Ai FavaniiE II efl dans la Bjbliotheque du Roy, 
num. 885). 

NEUCAN. Ville de la Province de KhorafTan , fitude a 82 degrez, at 
minutes de longitude, & 4 degrez, 8 minutes de latitude Septentrionale, 

KEVAL. Foyss Naoua'i. 

,.NEV^IUSULMAN. Nouveau Mufulraan. G’ell !e furnom de Gelaled- 
ajn HaiTan, fixieme Prince ou Sultan de la Dynaftie des Ifmaeliens de I’Inra, 
c efl-a-dire, de ces Princes des Affaflins, qui remoient dans le Gebal ou Mon- 
tagnes de maque Perfienne. Foyez le titre d’ifinaelipun. 

E a NEVROUZ. 




N E V R 0 U Z. N I C O U D A K, 

NEVROUZ. Le nouveau jour. C’eft ainfi qus les ancicns Perfans appc!. 
loient le premier jour da leur aiinee, qui etoit purement Solaire dans icur Ca- 
lendrier lezdigirdiqiic , qui ell randen, & dans le Gclalcen , qui eft le refornie. 

Les Hiftoriens de Perfc ecrivent que Giamfchid , Roy do la premiere Dyna- 
ftie nommee des Pifehdadiens , inftitua la folemnite du Nevrouz , laquclle eft 
encore aujourd’huy celebree par les Perfans, guoiqu’ils foient Alahomctans, & 
qu’ils foient par confequont obliges de fe fervir de I’anncc Arabique , qui eft 
purement Lunaire. 

Ce premier jour fut fixe dans I’Equinoxe du Printems , au point que Ic So- 
leil entre dans le premier degre du Beller ; e’eft pourquoy on I’appelle aufli 
fouvent Nevrouzi Hamal, e’eft- & -dire, le Nevrouz du lielicr , pour le diftin- 
guer de Nevrouzi Mizan , c’eft:- 4 -dire, du Nevrouz do la Balance, duquel on 
va parler. 

Les memes Hiftoriens rapportent que Feridoim ou Afridoun, Roy de la mS- 
me Dynaftie, inftitua aufii la Fete de Mihirgian ou Alihirghian , qu’il rixa dans 
le point de I’Equinoxe Autoranal, & e’eft celuy que Ton appelle aujourd’huy 
Nevrouzi Mizan , e’eft- a -dire, le Nevrouz de la Balance., l^'oyez la raiibn de 
cette inftitution dans le titre de Feridoun ou Afridoun. 

Gelaleddin Malek Schah HI Sultan de la Dynaftie des Selgiucidcs de Perfe, 
ayant confulte pluficurs Aftronoines, trouva que Ic Nevrouz etoit reculd du 
premier degrd du Bclicr jufqu’au quiiizi^rae degre des Poilfons, ce qui Tobligca 
de reformer- le Calendricr lezdigirdique , & de retablir le Nevrouz au point'^oii 
il devoit etre fixe , & e’eft du nom ou furnom de Gelaleddin , que portoit ce 
Prince, que le nouveau Calcndrier prit le nom de Gelaleen. Foyez les titres 
de Malek Schah & de Moktadhi, Khalife des Abbaffidcs. 

Ulug'Beg remarque dans fes Tables Aftronomiques , qu’il y a deux Nevrouz ^ 
du Prifltemps.,.a fyivoir, le Popuhure ou le Commun_, qui tombe toiijours au 
premier jour du mois de Fervardin & i’Aftronomique ou. propre qui n'arri\'C . 
que le fixidme jour du mdrac mois. Cette difference dc cinq jours, qui fe ren- 
controit au temps d’Ulug Beg, eft encore aujourd’huy plus grande , & procede 
dfi .ee qiftil n’y a point de Biire.xtile dans I’annee Perfienne, . 

NE VROUZIAH ou Nevrouzieh , . eft le mame en Ferfen que A-'idieh cn . 
Arabe, & fignifie les etrennes ou prefens qui fe font au fujet du Nevrouz , ou 
de quelqif autre Fete folemiielle. , C’eft ce que les italiens appcJlciit: La mancia 
itlk liuone fe[ts> 

N I AH AT al AbS alabrar Ibrahim v Ishak v lacoiib. Elogo funebre ou plu- . 
tfit Panegyrique des Saints Patriarclies Abraham, Izaak ec Jacob. C’cft un Ser- 
mon de faint Athanafe, Patriarche d’AIexandric, prononed le vingr-huitiumc du 
mois,, que les Egyptiens nomnient Mefri dans leur Caiendrier. Ce Sermon cil 
dans la Bibliothcque du Roy, n-. 792. 

NIC.ARI AH. Nom vulgaire d’line Ifle dc FArcInpel, que les Ancicns ont 
appellee Icaria, Sc que-les Tiircs nomoient aujourd’huy Coz adaffi. 

.NICOUDAR. Ogian. C’eft: le mSme que Alimed khan, premier Erapereur 
Mahometan des Mogols. Foy^z fon titre.. 
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NICOCJKIAR. Ce mot, qui %mfie en Perfien bienfaifant, eft lefumoiH 
d’Ardefchir, frere de Schabour, fiirnommd Dhoulakthaf, Roi de Perfe. 

NICSAR. INicHir Vikietfi, C’efi: le nom que les Turcs donnent a la Cap- 
padoce iiiferieure. Car iJs appellent la Saperieure Ghenek ou lenek; 

NIEPER, oil Neper & Denieper. Nora de la Riviere que les GrecsMo- 
dernes appellent Danapris. C’eft le Borjdlhene , qui preiid fa fource dans la 
Litbuanic, traverfe la Folognc & fe ddcharge dans la Mer Noire k Siaiicouehj 
Ville que i’on nomme vulgairement Ocziacoii. 

NIE^TER ou NeRcr. C’efl: auffi Ic nom d’un Flcuve que les memes Gtecs 
Moderncs appellent Danaftris, & que les Anciens ont nomme Tyras , qui fe- 
pare la Moldavie d’avee la Podolie , & qui fe decharge a Bialogrod dans la 
Mcr Noire. Foyez le titre de Aefler Alba. 

NIGHEBOLL Les Turcs appellent ainfi Nicopolis, ViJle fituce fur le Da- 
nube, qui a tire fon nom de la Viefcoire que Trajan y remporta fur Decebale, 
Roy des Daces. 

Bajazet premier clu nom, y- donna une grande bataille a Sigifmond, Roy de 
liongric , qui ralliegeoit fan 794 dc I’Hegire. Le fiege en fut leve , & cette 
Ville" eft demeurde depuis ce temps-Ja entre les mains dos Turcs, qui y ont mis 
un Sangiak , lequel rclevc du Beghilerbcg de Romeiic. 

NIGHI ARISTA N. Ce^mot, qui figniiic en Perfien une Galeric & un lieu 
de promenade &_de divertiffement eft le titre de pluficurs Livres d’tSftoire, 
compoles en Perfien. ‘ 

II y. en a un qui a pour Auteur Ahmed Ben Mohammed A'’bda 1 gafrar A1 Caz- 
vini, & un autre de Moiu'neddin^Al E.-farai'ni , qui eft ic meme qu’AI Giouini. 
Cc dernier Ouvrage a etc dedie a Ahoufaid Belmdir khan , Empereur des Mo- 
gols, qui regnoitTan 735 dc rilcgirc. 

II y a aufii un troifieme Xighiariftan , compofe par le Moula Ben Soliman , 
Ben kcmal Pacha, qui moiiruc fan 940 de I’Hcgire. 

Le premier de ces Ouvrages, qui rapporte quelques incidens reraarquables de 
chaque Prince felon Fordre des Dynafties, a dte traduit en Larrguc 'J'urqueft 
que par Mohammed Ben Mohammed , furnomrae Aitiparmak , qui mourut Fan 
de FHegire 1033. Get Auteur a. intitiild fa Verfion Nazhat algihan u Nadir 
alzeman. . 

f 

NIL.* II y a detK- grands Flcuvcs en Afrique qui portent, cc ncan, •& qui 
ont la meme fource ^au 16 degre de latitude Auftrale ou MdridKonale dans le 
Habafch,. qui eft FEthiopic ou Pays des Abiffins. qu’au pied de la" 

Klontagne nommdc Ai Camar, e’eft-a-dire , de la' Jpune ^;qiie Fon troiive di:^.,’ 
Fontaines, dont cinq font un grand Lac, & les ciiM, adtfes un autre Lac, i&j 
ces deux Lacs produifent chacun trois Rivi^pes ,- lerquelles dtant joimes 
femble, ferment un tr6s- grand Lac, duquel Ibrtent ces deux Nils, 
nous a ddnnd la figure de cette fource Ton Livfe ' <?ai 
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Le premier s’appelle Nil Mefr ou MiiEr, Le Nil d’Egypte,, cjni coplc veit 
Ic Septentrion &' fe decharge par fept Boudies dans la Mer Mdditerranfe. 

Le fecond fe nomme Nil Soudan , le Nil des Negres , qiii coulc vers TOc- 
cident & fe ddcharge dans la Mer Tenehreufe , Bahr ai modliallcm. Car c'cil 
ainfi que les Arabes appellen!; TOcean Atkntique & la Mer du Ponent. 

La feparation de ces deux Nils , que les Gdographes Arabes appellent Efte- 
rak alnile’ia, fe fait au fortir de c@ Lac , dont on a parle, fur les bords du. 
quel ell la Viile de Thomi, fituee juftemant fous k Ligiie EquinoxialCj ou li 
y,a «ne Idole ou Image, nommee ^defoah. 

L’on pourroit donner encore le meme nom de Nil k une autre grande ^ Ri- 
viere, qui fbrt auffi du pied des Montsgnes de la Lunc, o£i cll k menie fuur- 
ce des autres Nils dont on a parle, & qui prend fon cours vers i’OrieiTt, tra- 
verCaatf felon le Geographe Perficn , le Pays de Berberah , qui eft celiiy des 
Cafres & des Zinges, pour fe decharger dans la Mer d’O'man, qui eft fOcean 
Ethiopique. Foyez le titre de Maedafehou. 

Le meme Auteur ne donne au Nil d’Egypte que quatre bras , qui fc fepa- 
rent dans J’Egypte inferieure, dont trois fe rendent dans la Mer de Scham ou 
Syria, qui eft la Mediterranee , & dont Je quatribme fe perd dans un Lac d can 
faiee ou nitreufe, que ies Grecs appellent Maris , qui eft le Lac nonnnC* Ma- 
ria ou Mai-eotis , qu’ii faut diftinguer dc ceiuy nomme Moeris , auquel le Nil 
ne comiriimique fes eaux que par un canal fait k la main. Ces trois bras, que le 
Gdographe marque , font apparemment le Canopique , qui eft Ic^ plus proclic 
d’Alexandrie & du Biquier, & fur lequel eft auffi la Ville tie Rqlicttc , i'Hdra- 
cleotique ou Sebenitique , qui eft aiijourd’huy pau connii , & Je Peiufiaque , qui 
eft ceiuy fur lequel eft bdtie la Ville de Damiette, k plusfaraeufe aujourd’huy 
de i’Egypte, aprds celles du grand Cairo & d’Alexandrie. 

Les Grecs &, les Latins ont comptc un beaucoup plus grand nombre d'em- 
bouchures da Nil; mais elles ont tellement changd dans Ja fuite des terns & par 
les diverfes coupures , qui ont ete faites de cetta Rividre , pour fortifier les 
Places du Pays qu’ii eft comme impoffible de les trouver , & de les comparer 
ies unes avec ies autres. 

Pour ce qui regarde les embouchures du Nil dos Negres, que nous appellons 
aujoiird’huy le Niger ou le Senega , le Scherif A! Edriffi ecrit , qu’ii fe dcchar- 
ge dans I’Ocean Atkntique, vk-k-vis de I'llle que les Arabes appellent Vlil, ipii 
n’en eft eloignee que de la navigation d’unc journee. Kt Ic meme AuLCur dit 
auffi*, que toutes les habitations des Negres , tcilcs que font Sek , I'acrur & 
Berifla, "font toutes rangees fur ce grand Fleuve , & quo colic dc I.am.am oft 
fitude fur une autre Rividre qui a fa fource au Midy & qui tombe duns cc rae- 
me Nil. 

Les Arabes & autres Orietitaiix donfient fouvent au Nil le nom dc Mer, & 
le Sii^pm ou Epithets, de Fai'dh , qui eft commun avec rEuphrate , k caufe 
que ces ddux Fie.uves fertilifent tous deux les Terres en fe ddbordant. 11 y a 
pourtant cette iJifftence , que FEuphratp ne ddborde 4 la manibre du Nil que 
fort pr6s de. fob embouchure. 

Les mdmes Oriepfaux luy donnent auffi le titre de Mobarek , k caufe dc la 
fertility que fes eaux donnent b la Terre & de la fdcoaditd qu’elles couimuni* 
quenc aux femmes. * • ' ■ 
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II y a' Livre intifculd Neil fi ahu^ al Nil , dans lequel on troilV'e I’Hiftoi- 
re des Nilometres, que Jes Arabes apJsSlIent Mekias, &celle de toiites lescrues 
du Nil, depuis la premiere annfe jufqiies en la 875 de THegire. L’ Auteur de 
ee Livre dit, que lorfque le Nil a quatorze braffes'de profondeur dans fon lit, 
on pent s’attenire h une recolte qui pent faire la proidiion d’une annee, & que 
loriqu’il en a feize , on pent s’attendre d’avoir une grande abondance & la pro- 
vifion de deux _ans. Mais que moins de quatorze fait cherte, & que quand ii 
monte jufqu’d dis-huit, il caufe- la difette. 

II y a plufuurs Ouvrages qui traitent en particulier du Nil. Adi Ben Mo* 
bammed, Ben Doraihcm , Al MoulFali , furnornmd Tageddin , qui raourut Fan 
762 de I’Hegire , a compofe celuy qui poite le titre Alenfaf aldclil beldelil fi 
aulaf tA Nil. II y en a aiiffi im autre , intitule Sa-gfi aladil fi akhbar al Nil , 
qui tft ecrit en profi rimee, _ 

Pour cc qui regarde le Nilonietre , que les Grecs ont appelle N«/;\o'usTfcy & 
& les Arabes Mekias, e’eft une colomne graduee que Ton a dref- 
fee au milieu du Nil , pour faire ia crue & i’abbaiirement des eaus de ce 
Fleuve. 

Abdalaziz, frere du Khalife Abdabnalek de la race des Oramiades, fit con- 
llruire un Nilometre a Hulvan, qui ne fut cependant d’aucun ulage ; c’ell pour- 
quoy le Khalife , fils d’Abdalmalck , en fit batir un autre dans une Ifle oil le 
Nil fe fepare en deux bras , dont Tun paffe au Cuire & Taucre a Gizab. 

Le Khalife A! ^lamon, dc la race des Abbaffides, en fit faire un autre dans 
le Said ou la Thcbai'de, aupres du Village de Banbenouda, en un lieu appelld 
Sourat, & en fit reparer un autre qui etoit dans la Ville d’Akhmim. 

L’an 24.5 de ITIegire, Motavakkel, fils de Motallem, IX Khalife tie la Race 
des Abbaffides, ayant appris que le Nilometre, qiieSoliaian, fils d'Abdalmalek, 
avoit fait faire dans I llle du Caire , duquel on a ddja parld, dtoit g5td, en fit 
faire im alltre k Giiah, & e’effi ccluy que Ton. appelle encore aujourd’huy Me* 
kias algedid, le nouveau Nilometre, le 110m de Mekias aldtik , e’eft- a -dire, 
i’ancien Nilometre, etant deineurd k celuy de Soliman- 

L’an 290, fous le Khalifat de Moktafir le Nil n’dtant montd que de treize 
coudees & deux doigts , les Chretiens , les Juifs & les Mufulmans firent des 
Prieres publiques pour fon accroilTement; mais ib n’obtinrent rien & leNil s?^- 
tant retird auffi-tot apres, la difette fut fort grande dans toute I’Egypte/ 

L’an 482, fous le Ilcgne de Moftanfer Bilkh, KhabTe de k rRace des Fathi- 
mites en Egypte , le Nil dtant demeure fort bas , ce Khalife ‘envoya Michel , 
Patriarche d’Alexandric , en Ambaiiltde aupres du Roy d’Ethiopie. Ce Patriar- 
che , ayant portd de grands prdfens avec luy poui’ le Roy , fut reffl avec de 
fort grands honneurs, & obdnt de ce Roy i’ouverture d’une des &lufes du Nil, 
par le moycn ds laquelle ce Fleuve crut de trois braffes , & donna k fertility 
& I’Egypte. • ^ 

Ben Khalecan rapporte dans la Vie d’Abou Giafar Aliaiid»-A:I -Motadi , fur- 
jiomme A! Nahhas, e’eft-^-dire, I’Ouvrier en cuiyre ,■ que ce Poete dtant affis 
un Jour fur les d^grez du Nilometre, qui dtoienfc ttlttus des eaux du Nil , re* 
pafibit dans fa mdmoire & r^pdtoit k voix bafle , peut-Stre avec quelques cbfl* 
torfions de bouche &lde vifage, des vers qu’il avoit compofiSs. Un Arab@,;J[Ui 
Vint k palKr auprks de luy , & qui I’entenffit proiioncer quplques^ veils;; -ft ' 
ne compretidt. pas le fens, crCit que Ce ‘FoSte Ctoiktoi EfachisateOC l|#vouloit , 
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arrSter par fes cliarmes ies eaux ciu Nil qui commencoient a croitre , & fans 
examiner davantage la chofe, refohzt de dehvrer FRgypte de ce grmd^ mai- 
heur & pouffa dans la Rid^re ce miSrafale Poete , dont on nenteiidit jama^ 
diB parler. Cette mort deMrcufe apriva ji ce Poetc , qui etoit U^pticn & 
qui faifoit profeffion d’cnfeigncr la Gramrnaire Arabique dans ion rays j I an 
338 de I’liegire. 


nil Ce mot fignific auffi cn Arabc, en Perficn & en Turc, la Plante quo 
les Grecs & les Latins appelicnt Ifatis & Glttftnm , dpnt_ Ic fuc^ fait la couleiit 
bleiie ou violete, que nous appellons vulgaircment I'indic ou I’Tndigo , & par 
corruption Annil au lieu de AI Nil. Nous rappcilons auffi cn France du nom 
de Paftel , & les italiens la nomraent Guado. Cette Plante crotc ei; grande 
quantite aux environs de la Villc d’Agraj Capitalc des Ltuts dii Alogo.. 


NILAB. L’Eau ou plutot le Flcuve du Nil. Les Perfiens appefent aniri 
ime des Rivieres qui fe jette dans le Bdeuve Indus, a caufe de la grande quan- 
-titc d’Indigo qui croic fur fes bords, & diiquel Ton fait un tres-grand triUic 

dans les Ittats dii Mogol. , 

Ce Nil , Riiierc des Indes , pourroit mieux convenir que celu\* d itgyptc a 
la fituation du Paradis terreftre, lequel, felon le comniun confenteraent de tons 
■les Auciens , etoit dans le milieu de 1 ’ Afie & non pas dans F Afrique. 


NILGHIAU. On appelle ainfi dans les Indes, mais en langue Pcrfiennc, 
-une efpece de Boeiifs, qui font de .couleur de Nil , e’eft-k-dire , tirant fur le 
gris & fur le bleu. 


NJEI. Foyez le titre de Maffihi. 



NLLOUFAR. Ce fignifie en Arabe, en Turc & cn Perficn Ja 

Bapte Aquatique,’ que les Grecs & les Latins ont appellee Nymphaa, &^quc 
nous nommons ordinairement Nenuphar , eft auffi un nom commun a pluficurs 
femmgs. 

Niloufar Khatoun. C’eft le nom de la femme d’Orkhan , fils d’ 0 tliman,^fe- 
jcond Sultan de la Race Ottomanne , qui fut mere do Soliman fehah & du Sul- 
tan Morad Gazi, qui eft Amurat I du nom. Cette Princeffe a fait bitir dans 
la Ville de Prufe ou de Burfe une Mofquee, pres dc laquclle el Jo fut enterree 
.avec le Sultan Orkhan foil mari, E!le fit auffi conftruire, prochc tie la mune 
Ville de Burfe, un Pont fur la Riviere qui porte encore aujourd’iiuy fop nom. 

■ Car on Fappeile Neher Niloufar ou Niloufcr Soui, e’eft-a-dire , la Riviere de 
ja Sultane Niloufar. Tag' alt avarikh. 

L’Hiftoire ou le Roman de Jofef & de Zulikha cn Perficn , du Poiite Nad- 
hami ou Nezami dit, en parlant de la heaute de Jolef , que par un trait dc 
la Lumike , qui eclatoit fur Ton vifage , il fit foitir le Niloufar des eaux 
..du Nil. 

La fleur de cette Plante s’appelle en Perfien Abou & Abroiid, & en Indien 
Tcheher. 

NIMROUZ. Ce mot, qui fignifie en Perfien le Mi-jour 011 Ic Midy, eft 
le nom d’un Pays qui coppi^nd tes Provinces de Sigiftan ou Siilan & de Ma- 

. ixan. 
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■fe-an , derqiielles Sam Xeriman , pere de Zal & ayeiil de Roftam , etoit Gou- 
venKur pour Manugeher, Roy de Perfe de la premiere Dynamic, dits des 

Pifclidadicns® ■ ^ 

_ Padifchah Nimrouz, le Roy da M!d5?'. Les Perfans appellent ainfi par raot."'- 
phore le Sole!!, & les Mufulmans donnent aiilH cette cpithcte k Mahomet", a 
cju-ife qu’il a ecabli le Temple de la _Mecque qui eft fitue au midy , pour L- 
Jvcblali di- ceu\ dc la Iccte, ceft-a-dire, pour le lieu v'cr.s IcoucI ils lb duieent 
toiirncr., quand ils font leurs prieres. l^oycz Iq titre de Keblah. 

NINVAH ou Ninveh. Ceil la Ville de Ninive , dont I0 nom ft mine dans 
les Langucs Orientates la Demeure de Kinus. ^ 

Les Gcographes Orientaux ne confondent pas cette Villa , comme font pin- 
fieiirs dc" nos Voyageurs, avec celle dc Mouilal ou de Moful, cellc-cy etant bade 
fur la Rive droite du Tigre, & I’autre , que les Turcs aoDcltent ordinaircincnt 
Efki Ninveh, I’ancicnne JN'inivc, dtant bade fur fa rive gauche. 

Les Hiftoriens de Perfe attribuent la fondadon de I’lme & da I’autrc do c^s 
deux Villes a Thahmuratli Divbend, Roy de Perfe da la premiere Dvnaftie, & 
les Tables Arabiques donnent a Mouffiil 77 degrez de longitude, &34degrez, 
30 minutes de latitude Septentrionale. Foyez le titre de MoulTal & ccluy de^’rou- 
ncs ou Jonas , o£i il eft parld fort au long de la penitence des Ninivites & 
de leur jeune , qui eft encore aujourd’huy fort celebre & cn ufage parnii les 
Chretiens de FOrient. 

NISCHABOUR ou NciTchaboiir. Ville, qui pafTc pour la plus grande & 
la plus riche de route la Provir.ce de Khoraffiin , fituee au 92 degrez/, 30 mi- 
nutes de longitude, & a 36 degrez, 21 minutes de latitude Septentrionale, fe- 
lon les Tables dc IN’affireJdin & d’Ulug Beg. ' 

Cette V’'i!lc fuc bade, felon les Hiftontens de Perfe, par Thahmurath , Roy 
de la premiere Dvnaftie des Perfes , & ruinee par Alexandre le Grand. 

SchaboLir, fils d’Ardcfchir Babegan, furnomme Dhoifacthaf, que nous pour- 
rions nommer Sapor aux Epauies , qui fut on des anciens Rois de Perfe de ia 
quatrieme Dymftie , dite des Saftanidcs , qui a precede lo Mahometifrae , en 
marchant dans les Etats, & lb troiivant fur un Terrain fort agrcteble & proche 
des ruines d’unc Ville, voiilut y camper." 

Ces ruines dtoient proprement cclles d’unc ancienne Ville , qui portoit le nom 
d’Abcr Schelicr , mot qui fignifie Haute \^Ile , & que I’on dit commundment 
avoir dte le nom ancien dc la Ville de Nifehabour, 

Sapor trouva ce lieu ft fort k fan grd , qu’il refolut d’y batir line Ville , & 
fit pour ccc eftet cooper unc grande quantite do rofeaux qui etoient k I’entour, 
pour defricher la Place oil il pretendoit etabiir le Siege de fbn Empire & fti 
rclidence, &. ce fut alors que cette nouvclle Ville prit le nom de NeiTchabour, 
qui eft compofe de Kei, qui fignifie en Perfien un rofeau, & de Schabour, qui 
eft celuy de fon Fondatcur, duquel la Statue a demeure long-tems fur pied au- 
prbs dc cette Yiftc » juftqu’a ce que les Mufulmans s’en dtant rendus les Mai- 
tres, la renverferent & la mirent en pieces. 

Cette origine du nom de la Ville de Nifehabour eft rapportde par A 1 Mei- 
dani dans fon Livre, intitule Alanfab, c’eft-&-dire, des Genealogies «St des Ori- 
gines, & par Ben Khalccan, dans la .Vie d’Ahmed AI Thulebi , furnomisd ’ A 1 
Nifehabouri, & caufc qu’il dtoit natif de cette Ville. • 

Tome III. F ' ' - ‘ La 
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La Ville cle Nifchabour a toitjours palTe pour ima des nintrc Villes qiii one 
etc ilicceflivement Capitaiss & Royales de ia P.-ovince dc Ki’oraJiVi. Lts Sul- 
tans Sekiucidts y ont fait leur relidence ordinaire, depais cue I'lioTrui 
le Fondateur de cettc Dynaille, s’y lit couroniier , CGniniu 1 un pout vuir duns 

le litre de ce Sultan. . 

Cc fut foils Sangiar, Sultan dc cette Dynallic , cue, l^an 548 dc I HegirCj 
cette Ville fut tellemcnt ruince par les Turcomans, que ibs Habitans fugidis, 
apres la retraite des ennemis, ne pouvoient pas rtconn:.r;trc , ni le uuartior, 
ni la fituation de Icurs propres maiions. Lc Poetc Perlien K’lncani , qui neu» 
riffoit en ce tems-la , a deplore i’Etat miierable de cette \bl;c d'unc nianiure 
fort toiichants. L’on peut voir fes vers dans Ic Ai.Adariilin , lo/r-u’il parle 
des grands cvencmens arrives fous h rejnc dc Sangi.u- , ilc mi prriic«! er do 
rirruption que lit dans le Khara.fan, cettc race dc Turc: , nurmrd,^ GuZg.-', dc 
laquclle les Turcomans font idlis. 

Cette Ville ccpcndtinc ayant etc reparde & pndbJde par lor Suit" ri Jo Klioua- 
rezm, fut unc fecondc fois dcfolee par les Moguls O-W- ,J. %'ii, di-*! W'Z?‘ do t'dngiii/.khan, 
fous le regne dii riu;]r.earcu.\' Mohaonmed Ivuouurcz.n fc’.ul;. i >y 0 lc Tiirc de 


ce Sultan. Ibrahim Ben Ibrahim, forn jm.mJ Afoliran, a dcrit riJultiii'c dc cct- 
ts ViiJe, fous le titre do T:i:i,ih Xiicbab'j.r',^ J,; is i;;yo..':L‘ tons Ls avuntages 
que cette Villc a poulidcs fo tpiitcs ks cal.iudtci; qu'cilc a fouffortes, font am* 
plemcnt decrites. 

NISCHABOURI. Celui qui eft natif dc la Vilb ils Nitcliabour. 

Aluned AI TMiebi , furnonink A 1 Xilchabouri, ]mrcc qu’il ctoit nacifou ori- 
ginaire de cette Ville , eft cJui qiii a ac^quis L plus dc reputation entre. les 
Expofiteurs ou Comrnoir.rteu-.s dc lAlcori’t. Sf»n Commenvure cR appdic Taf 
f:r, A il eu: pn.:r Dhcfolc , n.’.tif dc lu inknc Vi.le , duruei on peut 

voir lc titre particuder. Ihiikbi mourut Fan dc FHekre cjp, oc" Vuhedi fun 
Diiciple Fan 468. . ■ ' ' 

. il y a aiifii deux cxccllcn.s Puetes PciTicns , nomnros Atthar & Kiatcbi , qui 
font tous d.-u\' ruilifids Al Xiibhabouri /'uvot Icur titre , auili-bien uuc ceux 
dc Cara Ghif.ir, de Dharir dc dc Sabunni. ^ 

Aboa xidnhillaa lien Muhunnncd, Ben A'bdallah Al Habeni, eH: aufli die Ai 
IS'ifchabouii. Il cd rAutcar d’uii Sch.ajh ou Couiaientuirc fur les Arbuin , & 
monrut fan 405 de Iliegfre. 

Mais ii ne font pas oublier, entre les Auteurs natirs de cettc Villc , lc ce- 
lebre- Mbidani , Auteur du Lirrc des Pruwrbes Arabiques , duqucl Ton pent 
voir lc titre. 

r cn Turc Garde des Sccaux. 

IMucnnngszadfM.^ Le fils du Xifehangi. Cell: lc furnom d'Ahmed Ben Mo- 

Alcoran, ki/ytz cc titre. Get Auteur mou- 

rut laii i<e i Hegire. 

■fn.SP.'VM!'!!: leqiiel Abou labia Abdrdrabim, Ren 

avm e\V & Cell le plus cckbre Predicateur quo Ics Nfofulmam 


Aifl'-'OI a its I, plus uftimSe parmv Ihi iuy 

qkk&bkiSk.G™ plus graoJ D^tcuur cn ElJl 
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On lapportc dc .in, qua Mahomet lui ayant aoparu cn ibnqe, In? dit; Mer- 
haba bckhat.ub alkhotba, Bien vous foit, 6 -Prcdicjcciir dr, phkatvurs ’ C- 

wenicnt Chez les Muildman:; cvlnv'qi-i kit le 
^ prend auS pour celei cni fait des SrTions c-'rs 
la M>qaee, dou nent^que rOum-e que Ben Nobuzih now a luUhK iv kq 
fe trouve enw la Ljoiiotnequc du Roy, n°. 635, cic intitule Khctb.h' &'c’a 
in Rocuen de fes Sermons. ■ ’ >- l tx 

Lyn^dit: aiiili, qua Muiionict, apres I’ai'oir fidiie fi hGiiorab’c-n.-iW lul ni- 
de ia iaavc lur la bouche, & que depiiis ce tenis-Iii, ii eut toidoars hoV'k- 
parmmec de mule jidqu’a & mort. x.. .> 0 ...... 


Ians manner aucune chofe. 


1 u eut toujou: 

's la boue'ee 

caiife de la Fa 

miliu ou de 

de la Vilk do 

f.jiafurckin 

i 37-1- de i'Hcgi 

re , fous ie 

illidcs. Ar; .v-, 

t V»/., iiEtf , 

s la \'i:ie d'M:,] 

tp , f ms Ic 

de Hanirdan , 

& qukprcs 

il demeura di; 

t-huit jours 


Le menic Auteur dit auHi, qu’il y a eu'un -Poete du mcme nom, oue ou-J 
qiies-uns appelbnt Ebn Xahatah, pour le diitin^uer cle Fautre , & e’eft cHifci 
que Ion nomine ordinr.irement A1 Aiafilh Ben Ifobatah , cui a comDo-'' rn 
Divan, intitule Souk AJ Ra-ik, qui eft dans la Bibiiodie-iue duliov 
Ebn Aooutah cfl cncoie on nom ious laquel un certain iMohuniTed B’n*\Tfi 
hammed cll !e plus coimu. C'cft rAurcur du;, I.ivro intitule Ibm alii, bar! 
Oiivrage HiRonquc. II mourut fan /6z de i’degire. 

T 9^'j^y ^ dans Ja pauvretd. C’eft un 

Traite Mora! & Spirittiel , qui n’eR remjdi que de hadith ou Traditions Mufu 
mannes fur la pauvrete, compofe par Ebn Hugiur A1 Afcalani. II eft dans la 
Eibhotbcqiie du Roy, n^, 721. , 

, c’eft4-dire, Je borgno. C’eft Je X Rov d- 

.a Dvraftre^des Anibas, qiu a regnd dans la Ville de Hirah cn Iraque ou Chal- 
dee. II eyoit ills do aXiondcr ou Mondir, & eut pour fi!s flendah qui lui fuc 
ceda, apres qu'il luy cut rerais fa Couronne. 

L’on dit, ^ que cc Roy Arabe fe fit Chretien, & qu’aprbs avoir qui ttd fa Con 
ronne , il_le rctira dans un defert, oii il ne fat plus jamais vft de perfonne' 
,#^£?_yeJ5 le titrc de_Bah:iram ou Bcheram Gour. ^ 

aufii Ic titrc dc Khavarnak, nom d'un Palais fort fameiix dans fOrient 
quo ce Prince fit Mtir dans la Vilic de Hirah , par un Architeefte non moins 
cclebre que le Palais meme, nomme Sennamar. aiiffi ce titre C’eft auffi 

du nom de ce Prince, qua jes fieurs d’une efpece femblable & nos Ranonculcs 
& a nos AMmones, ont cte nominees Schacai'k A1 Noman, ^eyez ce titre 
.Ndman eft aufii ie nom du grand Dofteur & Imam des Mufulmans , connii 
DitfiiiaireiHciit lorn ccliii ci Aboii Haniftih, 

NO’MANIAII, Vilic de I’lraque Arabiquo ou Babjdonicnne , qui efti li 
Chaldee, fituee lur le I igre, entre les ViHes de Bagdet & de VaffejJie, P’a 
itc batie par ie Roi Noman Ben Mondir, duqiiel oaa ddja iwl^- oiijE - 

F a ■ ' WOTcHEK 
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NOBCHEK ou Natfek. Nom d’un des dcrniers Rol^ cc Perle cie ia prc- 
Ste des Pifdidadiens. Foy^z ie ticrc dc Xatha.: uu Aatiek & 
ccTuv ?OzaS, qm ’eft EiHras. Car les Hiftoriens da Perie ddeiir , que ce 
ce Prince qui fic rebadr le Temple ds Jeruialem. 

NOSSAFRIOUN. Cc mot, qui fignific les Xazardeus, Scfte dc RXiqJcux 
ou de Gens devoiies a' Dicu parmi les Juds , fignslie aimi une Scav 
tieiis , qui confondoient les dogmes & les obfcr/ancci cu Juucu.mc , ii'/ec iC; 
Principes & les Loix du Chrlftianifrae. , ,« ■ 

Celt auffi le nom dune Secle particul!c;-c/ic5_ Sc/.ukc^, rju Seoriteur? d ql;, 
parmi les Mufulmans , qui croyenc que_ Dirimte s ..u juinte oc s t .t unie a 
qaelqucs-uns dc lours Prophetes, oc particabereinen* a i\n tV a .K.d jC.j 

flanillahi nn de fes enfans. Car cos Seccaircs croyont , quo U iJirKu'.e pciu 
s’unir corporellcment avee les homines, & la Xinure r..i;n.i:r„' prin.H,eincnt avec 
la Divine. Ce fentiment eft repnmvc par ies autres Mu'.u nrin.s , qui teprq- 
client aux XoiTairiens , d’avoir puife cettc Docn'iv.e dans les Li'>r..-s ujs Care- 
tieus. , 


NOUABAH & Xaouabnh.^ Xom do I;t Vi’b Capiaikq dc _X:ib:e, jaqudlcj 
ec qu’on pretend , a donne fui 
h met dans ]e premier Cliniat 
ie de Coi 
da Xoubah. 


a cc qu’on pretend , a donne fun nom a tout ic Pays. Le Sclicrif A1 Edrilli 
■ - ■ It , & dit qu’cllc eft eloignde fix journcc.s dc hi 

Ville de Coufchali & clix-huit de ceile de 'iagiouah. Foycz plus bus ie titre 



NOlUAFRI oil Xuvciri. Ccft’le fiirnom de SchcIwhadJiii Ahmed Ben A'b- 
dahmhab, A1 Bekri, A! TeTmi, A1 Kendi , Auteur d'une Hiftuire univerlellc , 
iuticulee Xeha’iat alareb fi fonoun abdeb. 

Get OiiYrage eft divife en cinq grandes Parties, qiic PAuteur appello Fenn, 
dont le plurier eft Fononn , & chaque Fenn , cn cinq feftions qu’il appelle 
Calm, dont le plurier eft Acfam, etc dedie k Xalfcr Jklohamnicd Ben Ca- 
laoun, Sultan des Alanielucs. 

Cct Auteur mourut Tan 732 do rilcgire. L’on troiive cettc fliftoirc relieb 
en dix Tomes ou Vklumcs, qui font dans la Bibliotheque dii Roy. 

L’on trouve foiu’cnt cet Auteur cite foils ie nom d’Ebn_ XnuaTri & d'E’m 
Ai Vahab ; & e’eft fous cc nom qua Ton a dc luy I'Hiftoirc de Alulionict it 
de fes Compagnons, qu’il a intitule Talkhih. 

NOUAOUI. Surnom de Mohi eddin lahia Ben Scharaf, qui moiiru!: Tan 
6j6 de I’Hcgire. II eft Auteur d’un Arb-ii'n , e’eft-a dire , de quarante Tradi- 
tions reques de Mahomet. C’eft cct Ouvrage qui portc le nom d’Arbai'n Al 
Noiiaouiali , qui a ete coramente Fan Si a de I’Hegirc, par Mohammed Ben 
Ahmed Al Hancfi, & que I’on trouve dans la Bibliotheque du Roy, 6'io, 

NOUBAH. Balad ou Boled AI Noubah. La Xubie , Pays fitue entre le 
Saul, qui eft la _ Haute Egyptc ou la Thebaide, & le Habafch, qui eft fEthio- 
pie. Foyez Ie titre de Mefr, qui eft I’Egypte, 

Ben Schohnab ecrit quf h Nubie, qiii dtoit prcfquc toutc Chrcciennc, fut ac- 

' " ' taqude,. 


taquee , fan 31 dc FHcgii'e , par AbdallaB' Ben Saed", Gouverneur d’Egypte, 
pour Othman le III Khalife des Arabcs. 

Abda lah obiigea ie Boy de Nubie a Im demander la paix, & elle no lui fat 
accordee , qu’a condition qu’ii payeroit tons les ans an gros Tribut d’Efclaves. 
Car c’eft tout cc qifon pouvoit tirer d’lm Pays , leqiiel ne fournit encore au- 
jourd’hui qne dcs Efclaves aux Tiircs, qui font Ics Maitres de I’Egyptc. 

Quoique la Vilic dc Naouabah ou Naouabiah , de laquelle on a parle d-def- 
fus, foit ia Capitale de ce Pays, oil le Metropolitain , que le Patriarcbe d’A- 
lexandrie y envoye,- refidc; c’eft cependant la Ville de Dancalah oiiDangalah, 
fitUifc au S3 degre , 40 minutes de longitude , & au 14 degre , 30 m\nutcs 
dc latitude Scptentrionalc , qui eft confidei-ee aujourd’hiii comme la Principa- 
le , & Oil il y a iin Eveque Jacobite , qui y eft mis par le mcme Patriarche 


d’Alexandrie. 

Ebn rtl \'ardi ecrit, que la Nubic s’etend entre I’Egypte d’un cute & le De- 
fert qui fcp'ire I'Egypte d’avec Ics Soudan ou Negres , & Ic. Pays de Bagiah, 
qui eft cc'ui dcs Fonges, qui la fepare de I’Etbiopie. 

A 1 Edrilli dit, que^’h Nubie a deux raois de chemin dc longueur fur les ri- 
ves dll Nii, & que fes Habitans viennent par eau en Egypte jufques a la mon- 
tagne de Gianad:il, oil eft la grande Cataracle du Nil, oil ils font obligez de 
s’arrcter, & Jeeharger leurs Aiarchandifes pour les ftiire porter par terre fur le 


dos dcs ebameaux. 

L'an izo dc rilegire, Cyriaque, Roi dc Nubic, entra avec cent mille hom- 
mes cn Egypte , pour ranger ics Circticns dcs outrages qu’iis rccevoient de 
ceux qui gouvernoient ce Idays-lit, fjus fautorite de Hefcham, Khalife de la ra- 
ce des Omrniadcs. Les Mufulmans apprehendant les Nubiens , furent obligez 
d’envoyer le Patriarche d’Alexandrie, pour afflircr ce Prince, que les ‘Chre- 
tiens nc fouffi’oient plus dc vexations de la part des Goin^erneurs du Pays, 
ce qui Fobligea de quitter FEgypte, & dc rctourner en fon Pays. Ei??! ^mfd. 

Le mcme Auteur rapporte , que Ian 345 dc I’llegire-, fous le Khalifat de 
IMothi Lilliih rAbballidc , & fous le regoe de Moez Ledinillah le Fathimite, 
Khalife d'Egyptc, le Roy dc Nubie prit, Alfouan ou Syene , V^ille du Said on 
de la haute” Egypte, & ia lit demolir , apres avoir tue unc partie de fes Ha- 
bitan.s & mend I'autre cn captivite. Mais les Troupes d’Fi^^’pte aj^'ant reraontd^ 
le Nil, pourfuivirent 11 chaudement ce Prince, qu’ils Fobligerent de fe retirer’ 
bicn avant dans Ion Pays, & d’abandonner entre les mains dcs Egyptiens une 
de fes principales places, nomniee Rim.. 

NOUfI A1 Nabl. Noe le Prophrte , furnomme par les Mufulraans Ai Na- 
gi , c’eft-ii-dirc , celui qui a ite fauve , & qui a fauve les autres , ce qui fe 
doit entendre dcs eaux du Deli^e univerfel. C’cft. le Patriarche Nod , auqiiel 
les Mufulmans donnent encore par excellence le titro de Scheihh alraorfelein , 
I’Ancien & Ic Prince de tons les Ehvoyez de Dieu , e’eft-i-dire , dc tous les 
Prophetes qui ont eu unc IvliiEon particuiiire , & une deftination precife pour 
accomplir quelque ordre de Dieu. 

L’Auteur du Tarikh Montekheb dit, que Dieu envoya Noe, k Zhohak,rRol 
de la premiere Dynaftie dcs Perfes , que ces Peuplcs ci'oyent avoir dtd 
me que le Nemrod des Hebreiix , pour luy prdcher la foy & le cuIte.T«»at 
bL‘ dc la DiFinit^j que cc Tyran rdfufok de conno|tre,. 11 ajpilte ^ 
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Iiak ayant perfift^ dans foil iiiSdelitd , Noe Fabandonna & continua de prScher 
Funite de Dieu k tons les peoples de la Terre, parmi leTquels il ne trouva qiie 
quatre-vingt perfonnes qui font qiialifiez MufLilmans , a caufe qu’ils crurent a« 
vrai Dieu ; & cc fut avec ces quatre-vingt Mufuirnans qu’ii s’euferaia dans FAr- 
che., que Dieu Jui avoit command^ de batir. 

Les Mahometans difent, que Dieu envoya dix Livres a Noe, ce qiii figniiie, 
felon leur langage , que Noe .laiffa en mourant dix Volumes, dims Icfqaels il 
ecrivit les Revelations & tons les Ordres qu’ii avoit requs de Bleu. ' J.Iais c;;s 
Livres, aulE-bien que ceux d’Adam, de Seth & d’Eiioch , fe font perdus par 
la fucceffioii’des terns. 

L’Hiftoire de la Fabrique de FArche & cellc du Deluge, font dicrltcs fort 
au long dans le Chapitre de FAlcoran , intitule Houd , noni que les hi'afiihiians 
donnent an Patriarche Heber. L’on en rapportera ici Iss principals circon- 
iiances, avec les Expolitions que les Interpretes de FAlcoran nous en donnent. 

Dieu dit, felon FAlcoran : v afnd alfalak bea'inena v vahina, c’cll - ii - dire , 
]Ssi bdtit V Arclis avec notre fecotirs : , ou celui dec Anges , S’ f'Avant ce q::e nmc 
lui avons reveU: va la takhatebni fi alladhin dhalemou annehom inogarccoLii , fi; 
nous lui difmes: Ne nous parlez point davant age en favenr des pechuirs . car iis 
feront fiibmergez. Mahomet pourfuit & dit: Que pendant que ^'00 batiiibit fon 
Arche , Kol ma marr dlaihi mela men caumihi fakharou inenho , que tens ceux 
qui pajjhitnt par le lieu ou il etoit , fe moequoient de lui. Et Noe leur dilbit: Eii 
tafkharou menna feana naskhor menkom ': Si vous vous moequez de moi nialn’:- 
mnd , je me viocquerai de vous c'l mon tour. Faflaouf , talemoun man latilii ddliab 
‘ialvhziho. Car vous apprendrtz h vos dipens., qui eft- cead qui punit les mkhetns en 
ce monde , v i'aliall aleihi adhab makim , S qui leur ref rye une autre punition 
dans l*autre. 

Ebn Abbas dit , que Noe etant en peine de la forme & figure qu’il davcit 
donner k fon Arche, Dieu lui revela , qu’elle devoit etre ferabiabie an ventre 
d’un Oifeau, & quant i la mati^re, qu’ii devoit fe fervir du bois cl’un Arbre, 
iiomme en Arabe Sag’, qui eft le Platane des Indes. Noe, ayant reqii cettc 
inftruffion de la part de Dieu, plan ta, felon cet Auteur, un a'rbre de I’efpeco' 
qui lui avoit dte marquee , leqiiel crut p vingt annees d’une hauteur & d’une 
grofleur fufiifaiite k fournir de quoy finir fon Ouvrage, & ii y a une ancienne 
Tradition qui porte, que pendant ces vingt annees, aucune femme n’accoiicha; 
de forte qiie tons les enfans, qui etoient pour lors. nouvellemcnt nez , arrivc- 
rent tons julqu’ii i’adolefcence avant que Noe commengat de travaiiler a la cor- 
ftruflion de fon Arche , & fe trouverent ainfi en ctat de profiter de fes ex- 
hortations. Mais ils ndgligerent de le feire & refuferent de fe faiiver avee lui, 
comme firent auffi ceux qui etoient plus avancez en ilge, 

Entre ceux qui fe moequoient de Noe, les uns lui difoient: A quoi bon hil- 
tir un Vaiffeau an milieu de la campagne & loin de Feau ? Les autres ajou- 
tant une railierie qui a palTd en Proverbe, lui difoient: Vous faites un V:lif- 
feau, faites-y.venir Feau. C’eft ce que les Perfans difent: Ghefchti mifazi abi 
go. Enfin, plufleurs Faccufoient d’impofture & lui reprochoient, qu’apres avoii- 
fait le^Prophdte, il etoit enfin reduit au metier de Charpentier. 

_ Le Texte de FAlcoran porte enfuite ces paroles , que Mahomet fait dire k 
jpfii: liatta edha gia emma vafar altannour;, k terns que nous avions pte- 

jent pour la pimition des hsinites fu£ arrive , S que le four cotnmenpa d houilHr S 

. ' , , ,, a rt^ 
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h regorgsr. 'Coins ahmal film men Zaugei’ri ' atfitiein vaahelak ilia man fabac alei- 
In aicaul, vaman aman vama aman mdbo ilia calil. Nous difmes k Noe : Fre. 
ncz trap/portez avzc vous dans ^ Arche deux couples de tons les animaux male 
& femeUe , avec touts vdtre famille , 'a Id rifsrve de celid qui a deja ete condamni 

par vdtre buuclie ^ & recsvez aidfi avec vous ks Fid'eks iSf mime les Infid'sleSi 

il y en entra fort pen. . ' 

Les Interpretes iMiifulmans difent fur ce paflage de I’Alcoran , qiie cette Ar- 
che fut bdtie en deux ans. Ils lui donnent k-peu-pres les memes mefures, que 
Ton trouve dans le Texte fiicre de la Genefe, & trois stages, dorit le plus ele- 
vc fut deftine aux oifeaux , le plus bas aux animaux domelliques & fauvagesj 
& celui du milieu aux hommes & aux provifions. 

Cc Four, qui commenga a boiilllir & k regorger^ s’appelle en Arabe Taa- 
nour , & eil; different da nos fours ordinaires , que les Arabes appellent en leur 
Langue Fourn ou Fouroiin, qui a fon ouve/ture en haut allez e£roite,'& qui 
eil ordinaiivment de pierre. C’eft de cette efpace de Four ou Fourneaujque 
les Mahometans difent avoir fervi a Eye pour cuire fon pain , & C'tre venii 
par fucceffion dc Patriarche en Patriarche, julqu’ii Noe , que les eaux du Dd- 

liige_ cornraencerent a fortir par ebullition & regorgement , ce qui ell conforme 

au fentiment des Rabins, qui veulent que les eaux du Deluge ayeiit etd chau- 
des & bouilJantes. 

Celui de la Famille de Noe qui fut exclus de F Arche, eft , felon les memes 
Interpretes, Chanaan, fils de Cham, qui avoit ete maudit par ce niSme Patriar- 
che; & ils aj oil tent , que le nombre de ceux qui entrerent dans FArche dtoit 
de quatre-vihgt perfonnes , quoique le Texte de la Genefe n’en compte que 
hult. Car ils veulent , qu’oucre Nod & fa femme , fes trois enfans & leurs 
femmes , 11 y cut encore foixante & douze perfonnes , tant de leurs pfopres 
enfans, que de leiirs domeftiques qui s’enfehherent avec lui. 

On lit enfuite dans le meme Chapitre Houd ces paroles : v cal arkebou fiha- 
biimillah mag-riha v raarfiha , e’eft-a-dire , que Noe etant monte dans FArche,., 
difjit a ceux qui etoient demeurez fur terre: Embarqtiez- yous au mm de Dieu, 
& pendant qu’il^ leur difoit ces chofes , d Arche s'ayancoit pf s'arritoit par I'invo- 
- cation que hos faifhii du mm de Dieu. 

Les Tnterprdtes difent fur ce Paffigc, que , fuivant la Tradition de quelques- 
uns, Noe s’embarqua a Confab , felon les autres , pres de Babylone , c’cll-^- 
dire, du lieu ou el!e a ete depuis bdtie, ou a Aiinmrdah dans la Mdropotaraie. 
II y a merae des Auteurs, qui veulent que ce fut aux Ihdes , &.que FArche 
fill le tour du Monde pendant les fix mois que le Ddluge dura. 

Noe cependant voyant que fon petit-fils Chanaan ne s’embarquoit point , & 
ne f^achant pas qu’il fut du nombre des Mecreans & des Infid^ies , parce qu’il 
cachoit fon Irapiete dans le cceur, lui dit , fuivant le meme Texte de i’Alco- 
ran: 'ia beni arkeb mdna v la takon ma alkaferin. Cal, fiioui ela giabal i'afam- 
ni men alma: Embarquez-voiis , mon fils, avec nous, ^ ne foyez pas du nombre des 
Infidtks. Chanaan lui repondit : me fauverai fur la moniagne , ^ elk me ga-- 

rantira^de I'eaii : Ce fut alors que Noe lui repliqua: La affem aiiaum men emr 
aFiah,"illa men rahm: Rien ne vous pent fauvet aujourd'hui . finon la mifmeirds - 
de Dim. Et pendant que Noe & Chanaan tenoient ces difeours : v hal bcInbo|na-' 
almaug^ fakan men ahnogarekin : Un fiat ks fepara I'un de Fautre^_ 

Qianaan, qui fut fuhmrgi,. . ’ ;• . 
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Les fix mois du D(!loge sMtatit 4coulez, Dieii, felon I’Akoran, nkil , i'a ardh 
eblai mak v ’ia fama eclai ligaiadh alma v .cadha alemr v aftauat ala algioudi u 
kil bdda lalcaum aldhalemiii) cowitiundti h Id tsrre ^ diti Tevrs engloutis tes eaux, 
Cul* puife celles one tu as vsrfses. Uedu coiutnenca auffi-tct ci dnninusr^ loidte is 
JDitu fut execute^ & d Arche s'arrMa fur la Montague de Gioiidi , &' on entendit 

cette voix du Ciel: Malheur aux Impiesl 
! cs Intcrpi'Ctcs difcnt ^ cjiie ce* Vcrfct eft le plus eloquent do tons ccux dc 

r Alcoran, du genre fublime, & dont r.expreffion eft la plus cmphatiquc , tant 
a regard du fens, qui y marque hautement la puiffance & la majefte de Dieu, 
qu’k regard des paroles , qui y font judicieufement .choifies .& tres - bicn pla- 

'ccesv 

Les memes Auteurs veulent que Noe foit forti de^liircne ,, Ic jour quils 
anpellent A'fchoura', oui eft le dixkme du premier Mois de I’annee Arabiquc , 
qftils appellent Moharram, & que ce Patriarche inftitua deslors le jeune, que 
les Mufulmans obfervent ce jour-li , pour remercier Dieu de fa dehvrancc , & 
que la Montagne dc Gioudi , oil I’Arche s’arrcta , eft la memc que ccilc dc 
rAfmenie, qui fiiit une partie des Monts Gordicns, que I’Ecriture faintc appcl- 

le Ararat. , . . , 

Ceft en cet endroit que ces Interpretcs que 1 on a cjtez , qui font les Au- 
teurs du Kefchaf, du Meftah aloloum , des Delail^ & des Hacaik , difont bcau- 
coup de chofes touchant les circonftances du Deluge. Mais Ilouflain \ aez , 
duquel on fe fert plus ordinaireraent dans cet Ouvrage^, dit qu'il faut voir les 
Ouvrages de ces /Auteurs pour en admirer la beaute. Car , felon le Proverbe 
Arabe, lagouadh albahr men Thalab allali, celui qui veut avoir des perles, doit, 
. plonger dans la Mcr, pour les y p^cher. 

VMici les paroles que Dieu dit a Noe , apres qu’il cut fait- retircr les eaux 
du Deluge. Elies fe lifent dans le meme Chapitre de I’nlcoran, intitule Houd, 
Ehboth befalam menna v barakat ila’ik v -ala ommam raimman muak fanem ta- 
iiom thomm i'amfobom menna adhab alim. Defeendez de i' Arche , £ 5 ' recevez de 
moi le Joint ^ la benediction, pour vous ^ pour tons les pcuples qui dcfcindront de 
ceiix qui font avoc vous, auxquels je donnerai la fiihfiftaace pendant cette vic^ Mais 
les medians Centre tux recevront dc moi k chdtiment en Pautre. 

Les Commentaircs qui ont .ete citez plus haut , difent fur ce Verfet , quo 
Nod fut etabli par la benedidlion que Dieu lui donna , pour etre un fecor.d 
Adam, duquel tons les peuples de-la Terre devoient etre engendrez. Car tous 
les homines , qui font fur la terre , tirent leur origine d’un de fes trois enfans. 
Sem eft le pbre des -Hebreux , des Arabes , des Perfans , des S 3 Ti.cns & des 
Grecs. Japhet , des Scythes & des Getes , des Mogols & des Tartares &; au- 
tres peuples Orientaux & Septentrionaux. Cham eft Ic pure des indiens , di s 
Africains & de toutes les autres Nations Meridionales ; parcc que tons les au- 
tres qui fe trouverent dans 1’ Arche , & qui ii’etoient pas de leur Lignee, n’eii- 
■rent point de Defeendans. 

Cette Hiftoire du Deluge finit dans I’AIcoran par une exhortation que Dieu 
fait h Mahomet , d’acquerir la patience de Noe pour en avoir la recompenfe. 
■Faasbor ,enn aldkebat lelmotaldn. Soujfrez & attendez patiemmmt ^ car la fin its 
gms de bien eji toijours heureufe, Sur lefquelles le Pir Tliariket dit , que ia Pa- 
tience eft la.Cltf de toutes les portel & le rembde de tous les maux,cequ’un 
Poete Perlien a paraphr«ifd en ces termes : La Patience eft la Clef du Trefor 

des 
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^es defirs, c’eft elle qui en ouvre la Porte; fi vous V&vbz, vous trouverez en- 
fin ce que vous cherchez. Mais fi Timpatience vous prend , vous tomberez au. 
pied de la Porte avant qii’elle s’ouvre. , 

■•Les Traditions Mahometanes ne donnent ordinairement que trois enfans k 
Noe, conformdment k I’Ecriture Sainte. Cependant flmam A'^bdalrahman Ben 
A'bdallah, Ben AI Hakem, dans fon -livre intitule Fotouh Mefr , les' Conqiig- 
tes de i’Egypte, en rapporte une autorifee par Ebn Abbas, felon laquelle Noe 
eut quatre enfans; k.f^avoir, Sem , Cham, Japhet & Magefthoun. Mais ce 
quatrieme fera peut-§tre ne apres le Deluge. ' 

Les Mululmans difent, que tous les biens nous font venus par les Defcen- 
dans de Sem; & tous les maux par ceux de Japhet, duquel font venus , entre 
ceux .que Ton a ddja nommez, les lagiouges & Magiouges , qui font Gog & 
Magog ou les Hyperboreens, Tchin & Matchin, qui font lesTurcs & les Kho* 
zariens, peuples qui habitent les vaftes Campagnes , nommez Kapgiak- ou Kip- 
chak, au Nord de la Mer Caipienne. 'Enfin , que tous les Noirs ont pris leur 
origine de Cham. 

.L’on trouve dans le Livre intituld Thiraz almancoufch , &c. dcrit en Turc, 
une Tradition fabuleufe, qui ne laiffe , pas cependant d’etre aflez curieufb. Elle 
eft d’Ebn Abbas & couchde en la maniere qui fuit. 

Noe s’etant leve un jour, pour faire la pri^re de I’Aurore, ou du point du 
jour, pendant que fes enfans & toutes leurs families dormoierit encore, appel- 
la fon fils Sem, lequel obeiffant k la voix de fon pere , fe leva auffi-t6t & 
eveilla fes enfans, Mais il n’y eut que fon fils aine Arphaxad , qui fortit du 
lit & vint avec Sem fon pere fe prefenter k Noe. Ce Patriarche leur donna 
fa beiiedidlion & fit pour eux fa priere k Dieu. 

Pendant cette prikre , Dieu lui re vela que le don de la Prophdlie & de I’A- 
poftolat feroit accorde aux enfans de ^Sem , & par preciput k la famille d’Ar- 
phaxad, fon fils aind , fans que ce don lui put dtre dte , ni transfer^ k d’au>. 
tres , & que la m'dme famille jouiroit aiiili de la prerogative de la Souveraine- 
te & Royaute fur les autres Nations , qui feroit partagee fuccelfivement entre 
les Perfans, les Grecs , les Remains & les Arabes jufqu’k la fin du Monde. II 
faut remarquer id, que les Orientaux comprennent dans les Dynafties des aii- 
ciens Rois de Perfe, les Aflyriens , les Babyloniens & les Medes. 

Nod, apres avoir donne cette bdnddidiion a Sem, appella Cham, fon fecond 
fils, lequel etant eveille.,_ regarda_ long-terns k droite & k gauche, avant qu’il 
fe levat; de forte que, ni lui , ni aucun de fes enfans ne fe rendit aupres de 
leur p6re, ce qiu fut caufe que ce Patriarche , indigne de fa defobeiflance , lui 
donna fa malddiflion , ■& pria Dieu, de^ le faire demeurer lui & toute fa pofte- 
rite , dans la baffelTe & dans la foumillion aux autres Nations qui defcendroient 
de fes freres; & c’eft en confdquence de cette malediftion, que les Negres, qui 
reconnoiffent Cham pour leur pkre , font dans la fervitude & dans Fefclavage 
par toute la Terre. ^ Cependant Nod s’etant repent! de la malediftion' qu’il avoir 
donnee k Cham & k fes Defcendans, fit une feconde prikte k Dieu, afin qu’il 
lui plfit d’infpirer k ceux qui deviendroient les Maitres des enfans de. Cham , 
de faffeftlon & de la tendreffe pour eux; & il paroit affez , que Dieu lui ac- 
corda fa demande , puifque nous voyons encore aujourd’hui , que les Efclaves 
Noirs font en crddit & en autorite auprks de leurs Metres, par-tout oi; il s’en 
rencontre; , ' , ■ 

in. • , G ■ ... '' Ce 
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Ce qui a etd dit cy-deffus touchant la Montagne fur I^quelle Mrclie de Nod- 
s^arretEj pafle pour fi conftaut chez les OrieutauXj qu ils font perfiiadez que lon^ 
voit encore les relies de cette Arche fur une des croupes des Monts Gorjens,. 
dans la partie de I’Armenie Majeure,. qui regarde la M^fopotamie, & lesTurcs- 
appellent encore aajourd’hui cette croupe Parmak Daghi, la Montagne du doigt, 
il caiife qu’elle ell fepar^e des autres. Et la Tradition du Pays poitCj que le 
Bourg > nomme Thamanin , qui ell fitud au pied de cette Montagne , a tire fon 
nom, qui fignifie en Arab'e qiiatre-vingt, des quatre-vingt perfonnes qui forti- 
rent de 1’ Arche , lefquels fixerent leur premidre habitation en ce heu. 

L’ Auteur du grand Diftionnaire j intitule Camous ^ c’ell-k-dire j I’Ocean de la. 
Mdi-e Arabique , dit , qu’il y a un Monalldre en Mefopotamie i nomme Dei'r 
Abouna, le Monalldre de ndtre Pdre auprds duquel ii y a un Chateau , ou 
Ton voit un grand Sepulcre, que les gens du Pays difent 6tre celui du Patriar- 
che Noe. Et le Geographe Perfien marque un lieu de T Arabic , dans la Pro- 
vince la plus Orientale de ce Pays, nonimde Bahrein, qui porte le nom d’Ardh 
Nouh, c’eft-k-dire, la Terre ou la Bourgade de Noe , ce qui convient affez au 
fentiment de ceux qui mettent la fabrique de FArche dans F Arabic ou a Cou- 
fall, pfoche de Fembouchure du' Tigre &;du Golfe Perlique. 

NOUH Ben Naffer. Noe, fils de Naffer. G’ell le nom du IV Sultan de: 
la Race des Samanidcs , qui fucceda iaUk Etats de Naffer, fon Pure ; mais non 
pas a fon bonheur. Car d^s les premieres annees de fon rfegne, qui commen- 
ca Fan 332 del’Hegire, il lui failut donner plufieurs combats pour chaffer Vafch- 
meghir Ben Ziad, du Thabarellan ou Hyrcanie, dont il s’etoit empare, & du 
Khoraffan, oil il faifoit de frequentes courfes. 

L’an'334, Abou Ali, auquel Nouh avoit confid le Gouvernement de laVil- 
le de Rei , fe revolta & fit foulever contre lui la Province entidre du Kho- 
raflan, qui proclama Ibrahim pour Sultan., Cet Ibrahim etoit.OncIe deNouh, 

6 fut affez heUreux pour chaffer fon Neveu de fa Ville.Capitale, &pOUr Fo- 
bliger de fe retirer en la Ville de Merou alroud, qffil fut encore, contraiht de 
quitter, pour fe rdfugier en celle de Samarcande. 

L’ah 335, Abou Ali, aprds s’etre rendu mmtre du Khoraffan, fitfupprimer 
le nom de ISTouh dans les pridres publiques de toutes les Mofqudes, & procla- 
mer celui d’lbrahim , qu’il rait fur le . Tr6ne Royal des Samanides dans la Ville 
de Bokhara, qui etoit la Capitale de leiirs Etats; mais, peu de terns apres, le 
meme Abou All fe ddfiant d’lbrahim qu’il venoit d’dtablir, fut oblige de , quit- 
ter la Cour,.& de fe retirer dans la Province du Turqueflan.. 

Nouh voyant Ibrahim privd de Fappuy & des forces d’Abou Ali , crut qu’i! 
lui feroit facile de le chaffer du pofte qu’it avoit ufurpd, s’il Fattaquoit. Il le 
fit & fon entrepidife lui rduffit fi Hen , qu’il le for^a de lui. demander la paix,, 
& de sHnir d lur pour fe ddfendre .d’Abou All. . Mais celui- ci ayant rehforc6 
fon arthdd ayec les Troupes du TUrqueftan , yint aUtdevant do ceS deux Sul- 
tans, les plate cofiture , , les priva de leur Cduronne, & mit enfin en 

four place Mohammed,. frere de Nouh, qu’il fit ptocldmer Sultan dans, la Ville 
de, Bokhara.. " , 

Il arriv-a cependant fcirt heureufement pour Nduh , que les Gfands du Rdyau- 
me ns s’accommodarit pas de ce nouveau Maitre , s’unirent entre eux & cora- 
ploterent. le, rappel. de.Nouh } .de-. forte que., ce. Prince dtaiit ..remontd for fon 

Trd- 
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TrSne Tan- 339 de I’Hegire, il coinnien?a fon nouveau regne par I’emprifon- 
'®ement d’lbrahim fon Oncle, de Mohammed fon frere, & d’Abou Giafar , un 
de fes autres fi-bres, qu’ii fit tous aveugler. 

Ce Sultan , apres s’dtre alTurd par cecte execution de tous ceux qui lui pou- 
voient difputer_ la Couronne, crut, que pour s’affermir davantage fur fon 
Thr6ne.( il lui etoit necelTaire de fe recpncilier avec Abou Ali qui etoit le 
plus puiffant & le plus dangereux de tous fes fujets. C’eft ce qui le fit re- 
foudre k lui donner pour gage de fa bien-veuillance , & pour furetd de fa pa* 
role , le Gouvernement de la Province entiere du KhoralTan. 

L’an 34a, Nouh envoya Abou Ali avec Vaichmegliir 4 la tdte d’une puifi 
fante armee, centre. Roknaldoulat, Sultan delaDynallie des Bouides, qui me- 
na9oit les Etats de Nouh. Il ne fe paffa cependant aucune a6lion militaire en- 
tre les deux armees. Car, Abou Ali fit un Traite avec Rokn aldoulat, par 
lequsl ce Sultan s’obligea de payer tous les aiis deux cent mille dinai's d’or 
au Threfor Royal des Samanides, Vafehmeghir piqud, de ce que ce Traite 
avoit etc fait fans fa participation, dcrivit k Noulr, qu’Abou Ali dtoit d’in- 
■telligence avec Rokn aldoulat, duquel il mfeageoit plus les interells que ceux 
du Sultan. Nouh n’eut pas piutot appris cette nouvelle, qu’ii 6ta le Gouver- 
nement du Khorallan k Abou Ali, & le donna k un nommd, Abou $did, ce 
qui obligea Abou Ali de fe retirer auprks de Rokn aldoulat, dans la Ville 
de Rei. 

Nouh mourut I’an 343 de I’Hegire, aprbs un regne de douze ans & fept mois, 
& il fut furnomme Emir Hamid, le Prince louable, felon le rapport du Ta- 
rikh Samani, de Khondemir, & du Leb altaouarikh. Il eut pour Succefleur 
AMalmalek fon fils, furnomme Aboul Favaris. 

NOUH Ben Manfor. Nod fils de Manfor II du nom , furnommd Aboul 
Caffem. C’eft le VII Roy, ou Prince de la Dynaftie des Samanides, qui fuc- 
ceda k fon P6re Fan 385 de FHegire, & regna vingt &un ans, tofijours tra- 
verfiS par des guerres qu’ii lui fallut fofitenir, tant centre fes propres Sujets , 
que contre les Etrangers. 

Dans la mSrae annde, I’Emir Alpteghin, Gouverneur de la Ville & de la 
Province de Gaznah, ^tant mort, Sebekteghin, qui avoit autrefois fon Es- 
clave, parvint jufqu’k fa fucceffion, & Fan 366, Biftoun fils de Vafehmeghir, 
dtant mort , Cabous fon frere prit pofleflion du Siege Royal des Dilemites. 

L’an.371, le Sultan Nouh, ayant 6 t 6 le Gouvernement du' KhoralTan k 
Aboul Houlfain Ben Semgiour , le donna k HolTam aldoulat Abou FAbbas 
Tafch , & cet Aboul HoulTain ne pouvant fupporter patiemment fa difgrace, 
dont il attribuoit la caufe principale k A'ibeti, Vizir de Nouh, entreprit de 
concert avec Faik, un des plus puiflans Seigneui's de la Cour des Samanides, de 
fe ddfaire de ce Minifire, ce qu’ii exdcuta par les mains de quelques Efclaves 
qu’ii avoit fubornez. ' 

Le Sultan Nouh, touchd fenfiblement de la mort de fon Vizir, fit appeller 
au plus vite k fa Cour HolTam aldoulat Tafch qui relidoit pour lots dans 
Nifchabour , Ville Capitale de fon Gouvernement. Ce Gouverneur dtant ar? 
riv^ k la Cour, fit faire une recherche exalte de tous les Aflallins du yizir, 

& les fit tous punir de mort ; apr^s quoi il fit donner la charge de Vkir k 
Aboul HouuKn Marni. ■ ' ^ i ; 
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Dans le tempS' qu’Aboul Hoflam- Tafch ^toit k la Cbm du Sultan Noubj 
qui faifoit fa refidence dans fa Viile Capitale de Bokhara, Aboul HoulfainBen 
Semgiour faifoit, par ordre du Sultan, le Siege de Ja Ville Capitale du Siftan., 
ou Segeftan. Ce Capitaine voyant le Khoralfan en quelque fa^on ouvert- par 
I’abfence de fon Gouverneur, abandonna le fidge qu’il avoit commence, & de 
concert avec Faik, alia- fe jetter fur cette Province, pour en reprendre la 
poffeffion qui lui avoit itd 6tde; 

Aboul Holfam Tafch ayant appris I’irruption que ces deux Seigneurs 
avoient faite avec leui*s Troupes dans fon Gouvernement , courut auffi-t6t avee 
les liennes pour les en chaffer. Mais auffi-tot apres quelques legeres efcar- 
mpuches, ils s’accorderent tons trois enfembie, & partagerent entre eux cette 
grande Province ; . en forte que JNfifchabour &. fes dependances demeurerent 
entre les mains de Tafch. Fa'ik eat pour fa part, la Ville de Balkhe avec les 
fiennes, & Aboul 'fioufTain Ben Semgiour, celie.de Herat. 

Sebektegliin qui avoit etd autrefois, comme nous avons vu, Efclave d’AIp- 
teghin, gouvernoit fi abfolument la Province de Gaznah, que le Sultan Nouh 
n’y avoit prefque plus aucune autoritd, & fon pouvoir fut fi grand, qu’il 
obligea enfin fon Maitre, ,.de. partager entre lui & fon fils Mahmoud., la Prai 
Vince du Khoraffan, que ces Seigneurs Tkfch, Fa'ik, & Bert Semgiour avoient 
demembree, & il arriva enfuite, que Sebekteghin dthnt mort, Mahmoud fon 
fils prit polfelfion du Gouvernement entier , & ne reconnut plus Nouh pour 
fpn Souverain.. 

L.a conjonfture .deS: temps 'favorila' fort fentreprife de MahmoudTcm* Nouh 
fe trouvoit alors fort travaiile & embaralTe par les armes de Carakhan , Roi des 
Turcs Orientaux, qui lui avoit declard la guerre. Mais tous ces maliieurs fu- 
rent iuivis, d’un autre encore plus grand. , Car le meme Mahmoud le fit de- 
pofer. 11 eft vrai dependant , qu’ayant , etd . depofe , comme . Nouh , premier du 
nom fon Grand-pdre, favoit etd, iLfut aufii- retabli comme lui, &-^mourut 
epfin la Couronne fur la t^te, fan de-.rHegire 387. II faut voir fur le'fujet de 
ce Prince le titre de Mahmoud Ben SeBekteghin , & .Khondemir dans la Dy- 
naftie des. Samanides , oil il y a un long recit de toutes les intrigues de la 
Cour de ce Prince, & un grand ddtail des revolutions arrivees par le changer 
ment des Gouyerneurs, dans les Provinces de fon Etat., 

NO UP ou- Naou?, que. les .Turcs prononcent Nevf.' C’eft' le nom d’un 
excellent Poete Turc, qui eft PAuteur d’un Divan en vers fort eftimd des 
Turcs. Ce Poete a fait aufii de- trds-belles Stances, fur d’Exiftence de Dieii, 
&, fur la,,Cpnnoifra.nce que I’on en.aequiert par le moyen des Creatures. 

I^OUIA.N. C’eft .le titre que les Mogols donnent aux enfans. des Rois & 
anx Princes iffus' des Maifpns Souveraines. . 

I Ce»mot -fignifie eti Arabe nn-PdifTbh. ' Dhou Ai Noun, Fhomme 

au Poillon. Ceft ainft que les Mufulmans. furnomment' le Prophete Joim 
Mats. il, y.a paormi eux^un Doaeur fort eftimd pour fa doarine & pour 
.ptetd, qip porte le mSme, flirnom. : V^yes&.lQ titre de Dhou Al Noun. 

Noan figniiie aulfi en /irahb, en Perfien & .en Turc,. la Jettre N, & il y ’a 
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tia;Po§me d’Ebn Ze'idoun, qut porteje 'nom 4 e A 1 ’NouQiafcj,:,i caufe; que toil- 
tes fes rimes fe termiiient eaiN. . , ' ' , i >■ 

NO UR. Ce. mot, qui en Arabe, la:Lumi6reVentre:dans la compo- 
fition des Surnoms & des Titres qui.ont dtd- donnez ^ - divers Ferfomiages, 
comme mous allons voir. , ’ 

Cell aulli le nom d’une Bourgade,- fitude entfe les Villes 'de Bolchara & de 
Samarcande, aupres de laqiielle il y a und M od les Mufulmans font 

des pelerinages, pour y vifiter les Sepulcres de quelques Peffonnages qu’ils 
elliment Saints-. 

Nouri eft le nom appellatif de celui, qui eft natifj ou origidaire de celieu. 

NOUREDDIN, dtoit fils d’Amad ou d’Omadeddin Zenghi, fils d’Akfao- 
cor, & ndquit Tan yii-de rHegire. Il fucceda a Amadeddin fon pere lou II 
Sultan de la Dynaftie des Atabeks de Syrie, dans fes -Etats de Syrie, & d’ Ara- 
ble, I’an de rHegire.544, qui eft de J. C. M49. 

L’an 549i ce- Prince qui-etoit deja Maitre des- Villes d’Halep, & d’Ems ou 
Emeffe, fubjugua la Ville de Damas , &■ il fe rendit fi puiflaht-j qu’A'dhed 
Khalife d’Egypte , fat oblige d’implorer Ion feeours centre les Francs. 

Noureddin envoya a fon fecours Salaheddin loufouf Ben Aioub, avec une 
puiffante armee, avec laquelle, quelque-temps aprbs, il depoiiilla le meme 
Khalife, & devint Maitre de TEgypte, par la conduite dcpar la valeur de fon 
General, qui nous eft connu fous le nom 'de Saladin. 

Cc fut alnrs, que Noureddin fit fupprimer par Saladiri le Khalifat des Fdthi- 
mites en Egypte, & y fit connoitre feui & legitime Khalife Moftadhi J’Ab^ 
balfidej.dont.le fidge dtoit a.Bagdet... ,de Khaljfe, pour correlpondrq, ^ ce 
grand fervice, que Noureddiir liii-^avdit rendu, le c'ombJa d’honneurs , & de 
titres, en forte que le nom de Noureddin ‘ flit ■ preconifd dans les Mofquees ' 
non feulement dans la Syrie & dans rE'gyptej mais encore dans toute f Ara- 
ble avec.. celui du. Khalife, &.jufques dans les Villes. de la Mecque* & dtf 
Medine. . 

Ce Sultan s’etant enfiii brouille avec Saladih -ibh General, par la majh dii- 
quel il avoit execute de fi. grandes chofes, au fujet de la trop grande autoritd,. 
que cet Olficier prenoit de jour en jour, entra puilfamment armd dans I’Egypc- 
te, enfonfa la Ville Capitaie, & contraignit Shladin, tout brave' qu’il dtolt, 

prendre, la fuite devant lui. ^oyez-le titre de Saladin. 

Noureddin, aprbs avoir reduit Saladin k la raifon, retburna en Syrie, &' 
mourut d’une. Efquinancie, dans-le Chdteau de Damas, I’an de I’Hegire, 550, , 
laiffant pour fuccefleur fon fils nortimd. Ismael,.. qui fut fiirnomm^ Al-Malek 
Al. Saleh.- ^ j,.. '• ■ 

Le Sultan Noureddin pafib parmi les Mufulmans, non-feulemem"pour un de 
leurs plus grands Princes; mais encore pour un de leurs^Saliits. Car il s’dtoit 
acquis, une. trbs-grande reputation de Juftice & de .& avoit uni dans 

fa- perfonne la valeur & la piete , qualities qui./fe ’ rencontrent rarement de 
compagnie, dans le meme fujet. Ben Schohhah rapporte cet dlbge, qui -lui fat. 
dbnnb pendant fa vie, & confirmd aprbs niort. Les termes Arabe^ ff^lf ^ 
Giami .alfchegipt.u aikhofcliou lerabbihl abfan . aljhehrab ;' 0 
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toint'iune ffatiHeur d’ame incomparable,, avec iin- profond^abbailTemeiht de 
coeur devant fon Seigneur , & il a fait voir^ fes iujets, lorfquii pnoit dam 

le Temple, un Sanauaire dans un autre Sanauaire. ^ 

L’on dit qd’il paflbit fduvent les nuits en pneres-, & quau milieu de fes 
ficheffes, il ne fe regardoit que comme le depofitaire du Trdfor public, dont 
il ne tiroit qu’une tres- petite partie pour la dcpenie de fa Maifon^ ^ 

<!ue fes Domeftiques mames fe plaignoient fouvent, de n avoir pas fuffifam- 
ment de quoi fournir ii. leur entretien. . Il ;n’dpfgnoit rien cependant a le- 
gard de ce qui fegardoit le public. Car il fit batir plufieuis Colleges, tant 
pour les Difciples d’Abou Hanifab-, dont il fuivoit la fede, que pour ceux 
de SchaBi, & il retablit ^ fes depens les murailles des Villes de Damas, d’Ha- 
iep, d’Emefle &c de Sclieherzur, quelle tremblement de terre avoit ren- 

Noureddin a dtd le premier entre tous les Princes Mufialinans qui ait eta- 
bli imeCh^fire. de Jullice contre les violences que les Grands Seigneurs _fai- 
foictit aox particiiliers 5 & dojana le iioni de Dar aladel 5 Maifbii de Jiiftice y 
k cette Commillion. Le fujet de cet etablilfement fut, que ce Prince faifant 
fon fejour k Damas, & y ayant une Cour compofee de plufieurs Emirs, om 
Commandans de fes Troupes, qui fe faiibient accompagner par un grand nom- 
bre de Domelliques, Schirgoueh, Gncle de Saladin,_ im des Principaux, don- 
noit beaucdup de liberte aux qui devinfent fi infolensj quo Ic Cadhi Ke-* 

maleddin en recevoit tous les jours des plaiiites , fans qu’il y put apporter 
aucun remede, a caufe de la protedlion que leur Maitre leur doniioit. 

Le fultan iiiformd de ces defordres, «Sc voulant ranger tous ces Seigneurs k 
leur devoir voulut., que les Commifiaires qu’il avoit nommes, jugeailent foil- 
yeraiilement avec toute la feveritd poffible, & fans avoir dgard a qui que ce 
fut, de tons les torts & de toutes les injures, que le peuple auroit fouffertes 
de la part des Grands. Schirgoueh coniiut bien que ce nouveau Tribunal le 
fegardoit particulibrement , c’eft pourquoi il commanda k fes Gens, fur peine 
db la vie, d’obdir exadlement aux Ordonnances de la Police du Cadhi, de peur 
qtfils ne fuffent jugds par cette Cour de Jufeice, dont il apprehendoit iui- 
meme la rigueiir. 

Cette bonne juftice, que Noureddin rendoit 1 fes Sujets, gagna tellement 
leur affedHon, & lui attira tant de loiianges & de benedictions apres fa mort, 
qu’Un homme de Damas , ayant regu quelqu’outrage dont il ne pouvoit tirer 
aucune raifbn, dechira fes habits, & s’ecria, en impJorant fon fecours: Nou- 
reddin, oh etes vous? Saladin qui regnoit pour lors, ayant appris I’adtion de 
cet homme ordonna, que Ton lui fit reparation du tort qu’il avoit fouflfert, 
& que Ton lui olMt tout fujet de plainte. Mais cette fatisfadlion ne put pas 
tarir les larmes de celui qui fe plaignit, & -rdpondit k ceux qui lui en deman- 
derent la caufe: Je pleure la perte de ce grand Roy, qui dtoit fi jufte & fi 
dquitt&te. Car depuis fa mort nous ne^vivons plus de la vie des hommes ; 
mais fetdeiiM'nt de celle des bStes. Fina Mad mautihi haFat alhaiian. 

Tout ce que itous avons vu jusqu’ici du Sultan Noureddin , eft tird de Ben 
Schohnah j ikns foii ’Raaudhat almenadhir, & d’Ebn A1 Athir, dans fon Ka- 
mel. Mais Khondemir rapporte encore quelques particulaidtds de fa vie, & 
entre les autres, que ce Sultan, qui avoit envoyd un fecours confiddrable au 
Khalife d’Egypte contre* les fbM^oiSj gui dtoient pour lors Maitres de Da- 
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niiete, ri^tabiit Scfiav'er, Vizir & General' de ce^Klialife dans les Charges' do'nt 
il aVOit dtd. ddpoiiille r & cependaHt<ce meme Schaver trahit- Noureddin,' 
& fe joignit aux; Francois centre lui. On ne pent pas toutefois bldmer i’ac- 
tion de’ ce Vizir, qui prdvoyoit bien ee qui arriva efedtivemeht dans la fuite, 
<jae les Troupes de Noureddin fe rendroient trop puiffantes en Fgypte. 

Le meme. Auteur dcrit que ce Sultan combattit plufieurs fois les Francs aupr^s 
d’Halep, qu’il fiit une fois battu par Joffelin Prince d’Antioche, qu^ii qualifie 
ie plus brave des Franpois, ■& qu’enfin dans une autre rencontre, il ddfit dc 
tua Joffelin , auquel Boemond fon fils fucceda dans. la. Pfincipaute d’Antioche. 

II y a plufieurs Auteui'S, qui ont dcrit la Vie de ce Sultan. Foyez le titre 
de Cavakeb aldorriah fifeirat al Nouriah, &. celui d’Azhdr al Raoudhatein, 
les fleurs des deux Jardins ou Prairies, qui eft I’Ouvrage d’Omadeddin Kateb, 
dans lequel les Vies de Noureddin & de Salahcddin, font amplement decri- 
tes. Foyez aulfi le titre de Salaheddin ou Saladiii, & celui d’Aioubiat ou des 
Jpbites.. 

NOURGE'HAN.' La Luraidre du Monde, & Nour MeKal, la Eumidre. 
de la Cour. Cell le - nom . de la femme de Gehanghir fils d’Akhbar Roy des 
Indes, ou Grand Mogol, comma nous Tappcllons.. Cette Princefie gouvernoiC. 
FEmpire par fon bel efprit.. 

NO URL Imam Nouri, Poe'te Perfien, Auteur d’un Boftan -ou Jardin fpiri- 
tuel, dans lequel il traite particulierement de la lefture & de la recitation de 
r Alcoran,, que les Mufulmans appellent Talaouat alcoran. II a compofd aulS 
iin Scharh , ou Commentaire .fur le Menhag'... •. 

NOUSCHIRVA'N A; Ahoufehirv^n Ben Cofeid^ fiwnQSimd jKifta, par- 
Rs Arabes, & Khofrou, par les Perfans. C’eft Chofroes premier du nom, qui,. 
dtoit fils de Cobades fon Predeceffeur , Roy, de la quatrieme Dynaftie de Per- 
fe, .nommee des Saffanides ou des Khrofroes. 

Ce Prince regnoit en Perfe fous FEmpire de Juftin premier, & prit fur lui- 
Rs Villes d’Edeffe en Mefopotamie, & d’Antioche, & d’Apamee en Syrie, & 
fous FEmpire de Juftinien, ceiles de Raca ou Arada, & de Dara en Mefopo- 
tamie, avec celle d’Halep en Syrie. II tanfporta les Habitans de la! ViM 
d’Antioche en Babylonnej &. il leur bStit une nouvelle Ville .qu’il nomma 
Atitioche, & qui porte aujourd’hui le nom d’Al Ma houzah, «& fitrfa pak 
avec Juftinien, Fan ■ vingt-huit de FEmpire de ce Prince, felon les Hiftoriens 
Orientaux. Mais il y a'apparence que ces Auteurs confondent ici Khofrods 
Noufehirvan, fils de Cobades, avec Khofrocs Parviz, fils de Hormouz.ou Hor- 
mifdas, ou que leur texte a dtd corrompu. Ben Schohnah ajoute que Noufehir-- 
van obligea. FEmpereur des Grecs k lui. rendre hommage.., & .i-.M payerr 
tribut. ’ ' . ' , 

Les HaMhelah que nos anciens Geographes appellent,; Peuples .qur 
habitent les Provinces de Candahar, de Thebet, &■ de Barantoiah, laprdf 
avoir fecouru Cobad pere de Noufehirvan, & Faybir rdtabli dans fes 
dont il avoit dtd ddpouilld, voulurent fe maintenir par force . dans les iPro.?!#' 
ees de Perfe. Mais Noufehirvan Ic^ en chaffa , & les contraiggit de 
la .Montague 4e Paiopanifus, .d’oii- ils dfioien£.,foitis... , ... mi:, - ii;,’!,; ^ 
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Apthl Cetit6 expedition, NourfcMrv'an pouffa dans' la douzieffie- annee de 
fon regne, fes armes centre le Khafcan,; ou Empereur des Turcs Orientaux, 
qui regnoit dans les Provinces Tranfoxanes, & i’obligca k lui demander la 
Paix qu’il ne lui accorda, qu’en prenant fa fille en mariage. Puis- retournant 
dans’fes Etats, ii appaifa les troubles dii Thabareftan , qui eft PHircanie, ou 

quelque Prince de fes Vaffaux faifoient difficulte de lui payer Tribut. 

H joignit auffi k fes. Etats les Provinces de Gableftan, & du .Zableftan vers 
les Indes, de teUe forte que I’Empire de ce grand Monarque s’dtendoit depuis 
la. Ville de Farganah dans la Tranfoxane, jufqu’en Arabic & en Egypte, en 
tirant du Septentrion au Midy, & depuis le Fleuve Indus, jiifqu’aux Vilies 
maritiiries ■ de la-Syrie, de fOrient a I’Occident. Et apr^s avoir termind rou- 
tes ces grandes Conquetes, il vint fe delaffer de fes grands travaux en fi Ville 
Capitale de Madain, oti il re 9 Ut des , Ambaffadeurs de la part des plus grands 
Princes du Monde. 

Ces Ambaffadeurs lui firent au nom dc leurs Maitres, de tres-riches pre- 
fens, tant en armes, etofes prdtieufes, pierreries & parfums, qu’en Efclaves 
de Tun & de i’autre fexe, qui etoient tons d’une rare beautd. Le Roy de 
i’lndoftan lui fit pi-efent de dix quintaux de bois d’Alods, qui fe fondoit dans 
le feu, comme de la tare, & qui exhaloit une odeur qui furpaffoit en douceur 
tons les autres parfums, & parmi les Efclaves que Ton lui eiivoya, ii fe trouva 
une ffle haute de fept couddes, dont les bothies arrivoient jufqu’au menton 
d’une feiiMfie or^mire. On admirdit auffj parmi les etofes prdtieufes., un 'J’a- 
pis fait.de la peau d’un feul ferpent d’une grandeur extraordinaire, plus fm 
& plus doux que s’il eut ete de foye. 

Ce fut aulli fous le regne de Noufehirvan , que le fameux Livre,' intitule 
Homaioun Nameh, le Livre Augufte ou Royal, fut apporte des Indes en 
Perfej comme Ton pent voir dans fon titre particulier. L’on dit que le -jeu 
que les Perfaus appellent Nerd, efpece de jeu de Dames, ou de Trictrac, 
fut auffi introduit fous le regne de ce Prince, quoique plufieurs veliiilent 
qu’Ardefchir, ou Artaxerxe, autre Roy de Perfe plus ancien, en ait dte Tin- 
venteur, ■& que e’eft pour cette i-aifon que Ton appelle .encore aujourd’hui ce 
jeu NerdfcMr, en abregeant le nom.de Nerd Ardefchir. 

Mirkhond & Khondemir, qui ont ecrit fort au long THiftoire du regne dc 
Noufehirvan, difent que la Reine, femme de ce grand Rojq etoit Chrdtienne-, 
& qu’il ne fut jamais au pouvoir du Roy fon mari de lui faire quitter fa 
Religion , pour embraffer celle de Zoroaftre qu’il profeffoit. Cette Princeffe 
accoucha d’un Prince qui fut nomme Noufcliizad , lequel etant arrive a T^ge 
de diferetion , fut inftruit par la mere dans le Chriftianifme , & rndprifa le Ma- 
gifme, qui 6toit pour lors la Religion generale des Perfans. 

Noufehirvan irritd du choix que fon fils avoit fait, & ne pouvant le reduire 
en .aucune maniere au culte du Feu & des Aftres, qui dtoit la Religion de 
fes AncStres , le fit enfermer dans une etroite prifon. 

Dans 'leUpaips que Noufehizad etoit prifonnier, il courat un faux bruit, 
que le Roy fon:.pere, qui dtoit occupd dans des guerres dtrangeres, & par 
confequent fort 41oignd de la Ville de Madain, etoit gridvement malade. Le 
Princeffe fervit de cette conjonaure pour fe fauver de la prifon, & fe mit 
auffi-tot k la tdte des Chrdtiens, dont le nombre dtoit aflez confiderable ea 
Perfe. Plufieurs mdcontens., , & mame d’.entre les .Grands du Royaume , fe 
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joignirent k lui, & fortifierent tellement fon Parti, qu’il Jui fut facile de fe 
•rendre Maitre de la Ville- de Mada'in, & de s’emparer des Trefors du Roy 
fon p^re. 

Noufchizad a 5 '’ant argent & Troupes , crut pouvoir faire ouvertement la 
'guerre k fon Fere. li ie mit pour cet effet en Carapagne, & fit tirer des pri- 
fons tous ceux qua fon Pere tenoit enfermes eii diverfes Provinces de fes 
Etats, & augmenta ainfi fon armde, & d’Officiers, & de foldats. Noufchir- 
van n’eut pas plutot appris Ja revoke, & la marche de fon fils, qu’il cow- 
manda & Ram Berzin, un de fes principaux *OiEciers Generaux, de lever des 
Troupes en grande diligence, & d’aller an devant de fon fils. 

Les Ordres qua Noufchirvan envoya k. Ram Berzin, dtoient congus en ces 
termes: Approchez-vous avec Ie corps de Troupes qua vous commandes, au 
devant de mon fils, jufques k la veue. & k la portee de fon armee, & fi en 
vous voyant & en apprenant mes Ordres, il rentce- dans fon devoir, pour 
m’en donner des marques, qull reiivoye en prifon ceux qu’ii a delivres, & 
qu’il ‘faife pafier par le trenchant de I’Epee tous les Officiers qui ont manque 
■fi la fiddlite qu’ils me devoient , pour le fuivre. Mais, s’il demeure opiniatre 
dans fa rebellion, n’oubliez r ten da ce qu’il faut faire pour Ie reduii-e k I’obeif 
fance par la force des armes, quand bien mdme if devroit pdrir dans le Com- 
bat que vous lui livreres. Si neanmoins vous Ie faites- prifonnier, gardds- 
vous bien de lui faire aucun mauvais traitement , ni de ku reprocher fa des- 
■obeiifance. 

Le Prince ne voulant deferer en aucune manidre aux Ordres du Roy fon 
pfire, & la bataiile a’etant donnde entre les deux armees, fut blefle des pre- 
miers mortellement d’un coup de fleche, qui I’emporta peu de temps apres en 
d’autre 'vie.'v ; : . y f ; y '■ :■ 

Ram Berzin ayant appris la blelTure du Prince,' courut le plutdt qn’il put 
•vers lui; mais, ii Ie trouva mort, & ayant interroge celui qui dtoit le plus 
proche de lui, quand il dtoit expird, pour fqavoir s’il n’avoit rien recomman- 
dd avant fa mort, il n’appidt autre chofe, finon qu’il avoir, profere en mou- 
rant ces paroles: Dites k la Reine ma mfire qii’elle falTe enterrer mon corps 
^ux pieds des Difciples du Meffie, paroles qu’il avoir apparemment prononedes, 
pour tdmoigner qu’il mouroit Chretien, 

Noufchirvan apres la mort de fon fils' Noufchizad, fit encore la guerre en 
Arable , d’oti ii chalfa Mafrouk fils d’Abrahah , furnommd A1 Afchram, Roy 
d’Etliiopie , >qui avoir depoiiilld Seif Dhou Izen , Roy des Hemiarites dans He- 
men , ou Arable heurcufe, & il rdtablit aufli dans I’lraqiie Arabique, A1 Men- 
der, qui avoit dtd ddpoiledd par Hareth. 

Ce fut fous ie regne de Noufchirvan que Mahomet fe vante lui-mdme d’dtre 
lie. Quelques-uns difent, que ce fut dans la quarante-deuxieme annde, fan 
888 des anndes d’ Alexandre, & les autres citent ime Tradition de Mahomet 
mdme, qui porte, qu’il etpit ne dans la vingtidme ^annee du regne de Malek 
AlA^ del, e’efi-a-dire, du Roy Jufte. Car", e’eft ce titre de Jufte, que Nou- 
fchirvan a porte le premier avec beaucoup de raifon, c-omme fon verra dans 
la fuite. - 

Noufchirvan etant tombd , en la quarante-huitidme annde de fon regne, dans 
line maladie , dangdreufe qui i’obligea de penfer fi la mort, & de pourvjQ^iphs: 
flffliires de fon, Royaume, choifit entre tousTes enfaps, rans,avoi^(a^p||idgfird 
.:.Tome III. ' H ■ ; '■ 
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a la prerogative dfe I’age, celui qu’il croyoit ^tre le plus capable de gouverner - 
■fes EtatS;, & pour cet eftet, il prefera- Hormuz ., ^ caufe de fes belles difpofi.. 
tions & des rares qualites qu’il avoit decouvertes en lui. II voulut lui-meme, 
prendre la peine de rinftruire de tous les/ devoirs d’un bon Prince, & il fit 
coucher par ecrit les bons avis qu’il lui donna , comme il avoit fait autrefois 
publier les Livres d’Ardefchir, pour le bon Gouvernement de fes Provinces. 

Ces Avis de Noufehirvan a. Hormuz, ont dte couches au long par Sadi dans 
fon Boftan, fous le titre Perfien de Pend daden Noufehirvan Kifra Homiouzra. 

Khondemir dit avec tons les autres Hiftoriens, taut Arabes que Perfans, qiic 
Noufehirvan eft I’esemple & le modele que fe doivent propofer tons les Prin- 
ces pour bien gouverner ieurs Etats’,. parCe qu’il poifedoit an fouverain degre 
routes les vertus Royales , & particuiferement la Juftice & la Liberalite. Ce 
font ces vertus qui ont perpetue fa memoire , dit ce meme. Auteur : Ta kiam 
fuat VC faat kiam, jufqu’a nous & jufqu’:k la fin du monde, ce qui eft confirme 
par un.Poete Perfien , qui dit : Zendeh eft nam farakh Noufehirvan beadel , 
gher tehich belli guzafeht kih Noufehirvan nemaned : La Juftice fait vivre en- 
core aujourd’hui le glorieux nom de Noufehirvan, quoiqu’il y ait deja plufieurs 
fidcles que ce Prince foit palfe. . 

L’on raconte entre les adlions les plus memorables de ce Prince, la punition 
qu’il fit de Mazdak, ce feraeux Impofteur de la Perfe, qui s’etoit faitl’Auteur 
d’une nouveile Sedle d’Impies , 6c qui avoit feduit un grand nombre de gens 
auxquels il avoit fait prendre les armes. Ces feditieux , fous le pretexte d’une 
Religion qui rendoit tous les biens communs., pilioient & .mafficroient tons ceux 
qui ne pouvoient. pas refifter d leur fureur. * 

Noufehirvan comraenpa fon regne par le chatiment exemplaire dont il punit 
ce faux Prophete & les principaux de fes Seefeateurs. Mais il n’extermina pas 
neanraoins le plus grand nombre dc ceux qu’il avoit- abufes , parce qu’il vou- 
lut epargner le fang de fes fujets , & fe contenta de leur dter les biens qu’ils 
avbient ufurpds , &, les reftituer aux lieritiers de ceux . qui en avoient etd dd- 
poiiilies. 

' Le mdme Khondemir rapporte un exemple rare de la douceur & dc la mo- 
deration de ce grand Monarque, en la maniere qui fuit : Noufehirvan ayant: 
6te la charge a un des Oificiers de ft Cour , & lui ayant defendu de paroitre 
devant lui, le jour dtant venu auquel les Rois dc Perfe avoient accofttumd de 
tenir leur Cour pleniere, ce qui arrivoit tme fols tons les ans, cet Officier difi 
gracid fe prdfenta pour donner la ferviette aux Grands Seigneurs de la Cour , 
que le Roi traitoit ee jour-ik, .& chacun crut alors que cet horame avoit did 
retabli. en grace , & aucun des Gardes ne fe mit en peine de le faire retirer. 

Ce meme OSider prit fi bicn fon terns, pendant que le feftin duroit, qu’il 
mit un plat d’or fous fon bras, avec lequei il fe retira auffi-tot. Il n’y eut 
que Noufehirvan feul qui s’apperput de ce vol & qui ne fit cependant aucun 
figne ‘ de I’avoir vu. Les Tables etant levdes , celui qui avoit foin de la vaif- - 
felle d’or, voyant qu’il lui manquoit un plat , fit un fort grand bruit pour ie 
trouver. Le Roi alors luy irapofa filence & lui dit : Celui qui a pris le plat 
ne le rendra pas, ni celui qui le lui. a vu prendre, ne. le decouvrira pas. 

_ L’annde ftiivante ', fe mdine Ofiicier vint fe prefenter au foilin' Roval, qui 
fe faifoit felon la cofitume & Noufehirvan qui I’appergut le fit approcher de 
iui , & lui demanda fecretCBfeat, A i’argent qu’il avoit tire de fon plat etoit fini. 

" • ..'L’Offi-' 
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L’OSiciei' tout confus de ce que fon vol dtoit decouvert , fe jetta auffi-t< 5 t 
k fes pieds , & luy demanda pardon de fa faute , & le Prince uiant de fa ge- 
ndrofitd ordinaire, non feulement la luy pardonna; inais le rdtablit encore dans 
fa Charge. 

Hafez raconte au Chapitre troifi^rae de fon Bahariftan , que quelques-uns 
attribuent a Giami , cette HiRoire un peu differemment ; mais d’line manik-e , 
qui n’eft pas moins agreable. II dit, que Noufchirvan voyant cet Olficicr, qui 
etoit venu pour une leconde fois fon feftin avec un habit neuf, lui demanda, 
s’il avoir fait faire cet habit de I’argent qu’il fqavoit , & que I’Officier, fans fe 
demontcr, haulTa le bord de fa vefle, lui dit que ces botines qu’ii lui montroit, 
etoient aiiffi faites du meme argent. Cette repaitie fi naive fit rire ce bon 
Prince, lequel connoilToit que c’etoit la pure neceffitd qui I’ayoit oblige k fai- 
r-e ce vol, lui fit donner encore une autre fomme de deniers. 

Entre les Ouvrages de ce grand Prince , que I’Hiftoire & la memoire des 
•hommes nous a confer vds, le mur de lagiouge & de Magiouge , c’eft-a-dire, la 
grande muraille, par le moyen de laquelle le Pays de Gog & Magog a dte fe- 
pard du refle de I’Afie , efl des principaux. II eft vrai , qu’Alexandre le Grand 
a eu i’honneur de I’avoir commence ; mais Noufchirvan a I'emporte la gloire , 
de lui avoir donne fa dernidre perfeftion. Foyez les titres d’lagioug & de Shen- 
der. Le fameux Palais qu’il fit conftruire dans la Ville de Madain, & que les 
Orientaux appellent Thak kefra, les Voutes & les Domes de Kofroes, eft; auffi 
un de fes principaux Ouvrages. Voyiz ce titre. 

Tous les Ecrits des Orientaux font remplis des Eloges de Noufchiri^an. SS- 
di, Hafez, Giami & plufieurs autres Auteurs rapportent plufieurs de fes Apoph- 
thegmes , & plufieurs , au lieu de I’appeller Noufchirvan , lui donnent le nom 
de Noufchi Revan, qui fignifie en Perfien I’Ame gdndreufe , ou, pour I’expli- 
quer plus intelligiblement, I’Ame confite dans le im’el, par une allufion oapM^ 
tdt par une Origine recherchde de fon nom. 

NOVBAHAR. Ce mot qui fignifie en Langue Perfienne, le Nouyeati 
Printemps, eft auffi le nom d’une fameufe Mofquee, que les Anceftres des 
Barmecides avoient fait batir k Finftar du Temple de la Mecque, & au tour 
de laquelle, il y avoit cent foixante Cfaapelles ou Oratoires. Foyez le titre de 
'Barmek. 

N O ¥011 R IS on Noveris. Les Turcs appellent ainfi le mois de Novem- 
bre, lorfqu’ils fe fervent du Calendrier Julien , dont ils out befoin quand ils fe 
fervent de I’annde Solaire dans leurs Ephemerides. 
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^fe^^^fBEI'DALLAH. C’eft le nom du Pfere d’Aboiil Caffem Mohammed j- 

f Plli furnommd A 1 Mahadi ou Mehedi , qui eft le Fondateur de la Dyna- 
^ # ftie des Fathimites en Afrique > duquel font defcendus les Khalifes d’E- 

gypte, que les Khalifes AbbalUdes ont tofijours qualifiez dii nom d’O- 
beidites & non de Fathimites, .parce qd’ils dtoient leurs emiemis jurez. 

Plufieurs font defcendre cet . O’beidallah d’lfmael Ben Giafar A 1 Sadilc, im- 
des Imams de la pofteritd d’Ali , ce qui a fait donner a cette D5maftie des 
Obeidites ou Fathimites le nom d’lfmaeliens d’Afrique, pour les diftinguer d’u- 
ne autre Race ou Dynaftie de Perfe, qui poite le mdme nom. i^oyez les 
Conteftations des. Mufulmans fur i’Origine d’.Obe'idallah ,, dans .Ie titre . de Fa-, 
thcmiah. 

II eft cependant certain, qu’ About Caffem Mohammed, fils d’Obei'dallah , foil- 
da la prdtention qu’il avoit de palfer pour le Mahadi , fur la Tradition qu’ont 
ks- Mufulmans , qui porte, qu’il doit yenir , aprbs Mahomet leur Prophete, un 
autre Diredleur, qu’ils appellant en leur Langue Alahadi, & fur ces paroles de 
Mahomet mdme: A la ras thalath maiah tathld alfchams men magrebha ; EnVan 
trois eent, il faut fous-entendre de THegire., le fokil fe levera du cSie de r Occi- 
dent. En effet, ce fils d’Obei’dallah fortit de Segelmelle en Occident, fan 296 
ou 298 de I’Hegire , & conquit la .Proyince d’Afrique propreraent dite , d’oB, 
il chaffa les Aglebites, qm la gouvernoient fous i’autorite de Moiftader, Khali- 
fe do la Race des Abbaflides.- 

II y a. quelques Auteum qui veuient, que. ce fut. O’beidaBah lui-mdme qiii fie 
cette Conquete &.pafia de-la en Egypte, oil il ddfit par la valeur de HabalTah, 
fon General, I’armee du Khalife Moftader, & prit les Villes d’Alexandrie & de 
Fioum, & qu’il envoya de-la, Mohammed About Caffem fon fils pourfuivre fa 
Viftoire. Mais celui-ci ayant dte battu par i’armee du Khalife, fut obligd de 
fe retirer en Afrique. Cependant la commune opinion eft , que ce fils fut le 
premier .reconnu .foils le, nora de Mahadi , & qu’il eft regai'de comme le Fon-- 
dateur de la Dynaftie des Obeadites,. qui portent encore le, nom d’lfinaeiiens & 
de,. Fathimites, 

O'BEID'A LL AH Ben Abi Rafd. C’eft de nom d’un Efclave Cophte de 
Mahomet, qui ndquit k Medine &.apprit le Mufulmanifme d’Ali, duqucl il etoit 
Secretaire, . 

Abou Raf^, dont ie nom propre dtoit Afiam, avoit fervi Abbas , Oncle de 
Mahomet. , Son' Maitre s’etant fait Mufulman , il en alia porter la nouvcile h 
Mahomet qui lui donna la liberte, 

Obei'dallah mourut avant A!i fan 40 de I’Hegire. Il y a iin Livre intitule 
Vacaudi & un autre intituld Sadr alfcheriah , dont un Obei’dallah eft I’Auteur. 

. A ■ Mais 
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Mais celui-d. efl: qualifie Ben Maffdud, . Ben TagWdierfah. Voyez anffi le’ti- 
tre de Tefteri ou Toileri.- ; . v 

O^BEIDKHAN. Ceil le nom da fils de Mahmoud, fibre de Schaibeh 
Khan, Sultan des Uzbeks. Ce Prince fucceda k fon Coufin Abou Said, fils de 
Scha'ibek , & entra dans la Perfe avec mie armee conliddrable & ravagea le 
Khoraflan. Schah Thamasb-, Roi de Perfe, le contraignit de repafler Ic' Gihon 
& de fe retirer dans la Province Tranfoxane. Gela n’emp^cha pas qu’O'beid; 
Khan ne fill: une feconde tentative dans le Khoraflan , & qu’il n’inquiet^t tou- 
jours , par fes courfes , les autres Provinces de la Perfe , jufqu’en fan 946 de 
FHegire, qu’il moliriit dans la Ville. de Bokhara, apr^s avoir regnd un peuplus. 
de; fix ans. . 

O BOLL AH. Cell: le nom d’une petite Ville forte & bien peuplde ,• qui 
eft fituee fur un des bras du Tigre , qui a ete tire en forme de Canal de la 
longueur de quatre Parafanges, c’eft-a-dire , de fept ou huit lieues, & c’eft fur 
les deux rives de ce Fleuve , que Ton voit une longue fuite de Jardins & de 
Portiques, qui fe repondent les uns aux autres avec une fymmetrie admirable. 

Les Geograph es Orientaux placent ce lieu dans-le troifibme Ciimat, ^ 84 de- 
grez de Longitude, & k 30 degrez, 15 minutes de latitude Septentrionale , de- 
le font palfer pour un des quatre endroits les^ plus d^licieux de toute ■ I’Afie 
qu’ils appellent les quatre Paradis. 

Camme ce lieu appartient kfta Province nommde I’lraque Babylonienne & ■ 
qu’ii eft proohe de la Viile de Balforah, il y a plufieurs Geographes^ comme 
Ebn AI Vardi & autres, qui appellent le Golfe Perfique Bahf A 1 Obollah ou 
bien Khalig' Al Obollah, la Mer ou le Goife d’Obollah. 

OC. Ce mot fignifie en Ia‘ Langoe des' Tiires & Tartares 'Une' Fl&he , qui 
eft’ chez ces peuples le Symbole d’un Ambalfadeur- & d’un Commandant, coitl- 
me Fare eft celui d’un Souverain , qui envoy e ceux qui declarent fa volonte, 
& qui executent fes ordres. Foyez le titre de Ogouz Khan. 

Oc llan , Serpent Fleche. Les Turcs appellent ainfi un Serpent volant; On - 
en vok fouvent dans- I’Archipel , &. particulierement dans FIfle de Metelin, de 
cette efpece dc Serpens-, qui fe battent entr’eux dans Fair, &'qui ne font point 
de mal aux liommes.; C’eft le Serpens, j^ifculum ou ^aculus {de& Latins. • ■ 

O'CAIL.-Lcs Arabes donnent ce nom ^ un Perfonnage, .qu’ils difent avoir 
«2te frere , c’eft-ii-dire , felon la faqon -de parler des Orientaux & des Italiens 
memes, Coufin de Jefus^Clirift. 

11 y a.;auffi un Abou Vafa.A.di Ben 0 ’'eail, Do6teur de la' Sefte des Hanba- 
lites, qui. eft ' Auteur d’un Erfchad ou Introduftion a.la Metaphyfique ou Theo- 
logic Scholaftiquc des Mufulmans. 

O'CAK. Ville fituee fur k‘ rive Oc'ciddntale du grand' Fldlxve , nomine Rh^t 
ou Volga.. Cette Ville eft fujbte aux Tartares. Foysz le titre de Sara!.' ' . 

OCARI. Suriiom d’Aboulfadhl , Auteur du Livre intituld Ecfif ou Mir 
Nainch fi tarikh, c’cft-ii-dire , FElixir des' Hiftoires.- , , . ' 

H.g., . " .'ofeBiKA, 
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OCBAHA; ViUe'cfe fe Chaldee,, que les Arabes appellefjt Flraque Babylo- 
nienne, fitiiee fur le Tigre au-deffus de Bagdet , dont elle neft eloignee que 
de dix Parafanges, ou environ vingt lieues. Quoique cette Ville foit fort pe- 
tite 5 il y a eu cepeudant pluiieurs Khalifes d entie les -AbbaiSdes , qui y ont 
fait leur refidence. 

. OCBARI. Surnom d’Abdallali A 1 Faradi , Auteur d’un Conimentaire fur 
I’AlcOran, qui dooit apparemment . ou. natif ou oidginaire de la Ville d’Ocbara. 

OCGL C’eft en Turc im Archer ou Tireur d’arc. Ocgi Zadeh , le fils 
du Tireur d’arc, Surnom d’Emix A 1 Fadhel Mohammed Ben Mohammed, Au- 
teur du Livre intitule Ahfan alhadith , qui eft un Commentaire Turc fur un 
Arbdin. Get Auteur eft fort modernej car il eft mort Pan 1037, de I’Hegi- 
.fa, qui 'eft Pan; 1627 de |.€, / ‘ 

OClIDES ou Aclides. : C’eft Euclide , duquel il a deja ete parle dans la 
lettre A. Quelques Auteurs Orientaux Pont fait natif de Tyr, & lui attribuent 
outre les Elemens de Geometrie un Ouvrage fur POptique & un autre fur la 
Mufique. Ils difent auffi ., qu’ii a vecu devant Apollonius , & qiPil a compo- 
•fd avant lui un Livre des Sedtions Coniques , que les Arabes appellent A 1 Ma- 

Honain Ben Ishak a traduit en Arabe une grande paitie des Ouvrages d’Eu- 
.thde, & Samarcandi a fait dn Commentaire fur les Elemens, intitule Afch- 
kal altdffis fil Hendaffah , c’eft-il-dire , les Figures des Foiidemens ou Elemens 
de Gdometrie. 

O'COUD alacaid, Titre d’un Cathdchifine des Mahometans, mis en vers 
par Plmaqi Zadeh AI Bokhari , qui eft auffi PAuteur du Livre , intitule 
ScherSiat al eflam , des Principes du Mufulmanifme. Cet Ouvrage eft dans la 
Bibliot'lidque du Roy, num. 624. 

OCTAIKHAN ou Caan, comme les Mogols prononcent. C’eft Ic troifid- 
me fils de Ginghizkhan , qui rdfufa d’abord la Couronne des Mogols , quoique 
;fon pere Feut deftind en mourant pour fuccelTeur , d caufc de fon frere aine 
Giagatai' & de fes Oncles paternels , qu’ii difoit par line trds- grande modcftie, 
lui devoir etre preferez. Cependant Giagatai fon frere & Outakin fon onclc, 
le prenant par fes deux mains, Tinftallerent eux-meraes fur le Trdne, par une 
extreme ddference anx dernidres volontez de Ginghizkhan. 

Ofta'i, felon Mirkhond, defit le Sultan Gelaleddin, fils de Moliaramed Khoua- 
•rezm Schah, dans la Province de Multan, oh il setoit refugid , & Alaeddin le 
Selgiucide,. qui poffddoit de fi grands Etats dans la Natolie , dans I’Armenie & 
dans la Syrie , lui ayant envoyd une celdbre Ambaflade pour le congratuler, 
Oftai, pour le remercier de fon honnetet®, fe contenta de lui offrir une char- 
ge dans fon palais. / 

Ce Prince tout fier qu’ii dtoit , dtoit (failleurs fi gdndreux & fi libdral que 
J’on dit, qu’ii ddpenla-pl® de dix millions d’or en prdfens. Son rdgno fut de 
ctreize ans feulement ; car il mourut , pour s’dtre trop echauffd k boire , Paij 
,^39 de I’Hegire, ce qui fait voir Perreur de quelques Hiftoriens , qui mettent 

; ■ ,7^- la 
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la prife &Ia mine de Bagdet , qiie l-’an (bus 

le 1‘bgne de ce Prince.. - - - • '; ’ f , 'T ..\ ' 

O'DHMAT alfnankoul an damal Al Nabi. ‘ Titre •d’un Lii^M de"' Traditions 
Fabuleufes, touchant la Creation du Monde, tirdes des. Livi’ea d’Adain. : A'bda'I- 
' lah Ben Salam, qui nous a donne cet, OllOTage , en Arabe , prdtdnd| nia^I a etd 
compofd en Hebreu on en- Chaldeen , par ie Prdphdte Daniel;. ;Ce/'Livre «eft 
dans la Bibliotheque du Roi, n°. 410... , :• • 

" • . v 

O^GIAIGC Voyez A^gigL 

O'GIALAT alkera fi .tarikh 0 mm alkora. Titre d’lraeiHHIoire de k Mec- 
que, compofde par A 1 Taffi. ;Omm alkora , • la-,Mdre:ou la &4dtr6i5ole des'.ViI- 
ies , eft le titre que ies Mufulmans donnent a la Mecque. Foye^ plus bas 
0mm. ■ ■ 

OGOUL. Ce mot, qui fignifie en Turc un fils , eft le furnom de Baidou 
Khan , Empereur des Mogols. Foysz le titre de Caikhtou ou de Gangktou , & ■ 
parce qu’Ogoul fignifie encore un rayon de miel.,- Ies mdraes Tiircs appellent 
Ogoul oti, la plante que nous appellons de la meme origine Melifle. 

OGOURLU. Ce mot, qui fignifie en Turc Heureux & proprement Aii- 
gufto , parce qu il ^ Ogour , mot tire du Latin Augurium , eft le furnom 

d^ Mohammed , 1 aine des lept enfans d D2uin Caftan , lequel mourut en^ m^me 
terns que fon pere, Fan 882 de ITIegire. Foyez le titre de Plalfan Beads d’U- • 
zum Haflah. . 

OGOUZ Khan. Nom d’un ancien Roi des Mogols , qui dtoit fils de Cara 
Khan & petit-fils de Mogulkhan. II faut voir ce qui arriva i ce Prince pen- 
dant les annees de fon enfance & de fa premiere jeimefte dans le titre de Ca- 
rakhan, fon pdre , lequel dtant irrite contre fon fils au fujet de la Religion Mu- 
fulmanne, quOgouz av'oit profeiTce d^s fon berceau, -lui livra une bataille dans 
laquelle il perdit la vie. 

Ogouz eut encore apres la mort de fon pere , plufletirs guerres k foiltenir ' 
contre ies Oncles , qui ne |iouvoient ibuffrir ia nouvelle Religion , .que les Ma- - 
hometans appellent Ic Muiulmanifine , k cauie qii’elle dtablifibit Ja Koi en un ■ 
feul Dipu & aboliifoit I’ldolatrie. Mais Dieu , qui le favorifoit toftjours de la 
protection, lui donna une pleine viftoire contre fes ennemis , qu’il eut k com- 
battre pendant le cotirs de foixante & douze ans. 

Il eut cependant le bonheur d’en convcrtir la plus grande partie au culte du ' 
vrai Dieu, en forte que ce qui refta de Rebelles & d’IdoHtres, M eontraint' 
dc fuir Jufqu’a la Chine, oil ils implorerent le fecours d’un. Roi. de la race de 
Tatar, qui y regnoit. 

Les Chinois & les Tartares s’dtant done unis enfemble , vinrent attaquer ' 
Ogouz.. Mais ce Prince les ayant defaits en bataille rangde , fubjugua & con- - 
quit tout leur Pays cc demeura ainfi Maitre de toutes les Nations I'urqueiqueS' 
de rOrient, aprte quoi il marcha fur les bords du grand Fleuve Gihon & fofi- 
mit a fon Empire toute cette vafte etendug de Pays, dont la Vllle de Bbfera 

etoit . 
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■ 6tmt alors la Opitale. 11 abolit I’ldolttrie dans tons ces qiiptiers-I^ & il y dta- 
blit des Gouveraeurs, qui y firent obferver les Loix Ogouziennes, quil avoit; 

fait promulguer pour tons fes Sujets. • xz • r j 

11 V a des Hiftoriens qui ecrivent , qu’Ogouz , apres avoir fim fes grandes 
rnnauStes du c6td de I’Orient & du Nord, pafla le Fleuve Gihon & que tour- 
•nant^vers le Couchant & vers le Midi, il fe rendit Maitre de la Pcrfe & de 
•tout le refte de-l’Afie. Mais ceux qui difent , que toutes cesrchofes arrive- 
rent au terns que Giamfdiid regnoit en Perfe, paroiffent fe tromper; car il n’y 
a aucuD Hiftorien de Perfe qui faffe mention de ces grandes Conquetes dO- 

gouzkhan. . ^ ■ , ,, ^ 

C’eft pourquoi I’opinion d’Ali lezdi eft bien plus probable. Car cet Auteur 

■detit dans fon Dhafer Nameh, Livre des'Vi^toires , -ou Hiftoire de Tamerian, 
■que depiiis la mort de Caioumarrath , premier -Roi de Perfe , jufques au regne 
• de Houfehenk, qui en eft le fecond, il y a deux cent ans d’intervalle dc terns , 
dans lequel les Hiftoriens de Perfe iie marquent aucun evenement , de ^ lorte 
qu’il eft beaucoup plus vraifemblable, que la Conquete de la Ppfe ait etc faiw 
pendant ce terns -la, auquel on trouve un interregne & une interruption des 
Mctfiarques Perfiens, que fbus ie regne de-Giamfchid, troilidme Roi de cegiand 
Etat, qui fut aulTi d’ailleurs im trds-grand Conqudrant. 

Mirkhond, qui nous a donnd fort au long la Dynaftie de ces Anciens Mo- 
<^qls , au fujet de la Genealogie de Ginghizkhaii , ecrit qu’Ogouzklian dii’ifa les 
Atraques ou Turcs Orientaux , c’eft4-dire , toutes les Nations qui iiabicent au 
de-Ik du Fleuve Gihon ou Oxus, en vingt quatre peuples diifdrens , done Its 
principaux fant les Mogols, les Turcs proprement dits, les Igours, les Carghe- 
-lis, les Kipchaks, les Cazelaks, des Tamgages , dont Ton peut voir Ics noms 
chacun dans fon titre particulier. 

Les fix enfans que laiffa Ogouzkhan, a fpavoir, Gunj^Ai, Ildiz, Ghiuk, Tak 
■& Tengbin, ont donnd auffi leurs noms aux Peuples du Turqueftan, qui fc font 
■fubdivifez en pMeurs Races, felon le m^me Mirkhond , lequel ajoute que les 
Turcomans tirent aufli leur originc de ces mimes enfans. 

Toutes ces Races ou Nations fe partagerent les Terres qui etoieiit ou a la 
-droite , ou k la gauche du Camp d’Ogouz , & en faifoient comme les deux Ai- 
les. L’Aile droite portoit le nom de Berengar, & la gauche, celui de Giouan- 
■gar. Et les peuples de ces Pays - Ik ont garde fi exadlement la diftribution 
. qii’Ogouz fit de ieurs guaitiers , & la memoire de leur Genealogie , qu’encore 
■aujourd’hui ils obfervent, dit le mime Auteur, de ne s’aIJier point hors de leur 
Race ou de leur Tribu, 

Ces fix enfans d’Ogouz, defquels on vient de paricr, ayant troiivc un jour, 
pendant qu’ils etoient k la chalfe , un arc & trois lleches d’or, les poitercnt k 
,.leur pere , qui donna fare aux trois Aines des freres , qui le partagerent cn- 
tr’eux & les trois fleches aux trois Cadets, & il nomma les premiers Bozok, & 
■les aatreg Outchok, noms qui fignifient le prefent qii’il leur avoit fait. Depuis 

■ ce tems-lk , les trois Ainds eurent entr’eux la prdrogative de la Royautd , dont 
Tare chez les • Turcs eft ie Oiefoglyphe , & les trois Cadets fe contenterent d’e- 
tre les Lieutenans ou, Amfaafladeurs de leurs freres. Car la fldche chez ccs mi- 
mes peuples ddfigne celui qui eft command! ou eiivoye. 

Les Turcs, que nous nommons Othmanides pour les diftinguer des Orientaux, 
jprdtenden.t defeenc^re de .famille d’Ogouzkhan, qu’ils appellcnt Ogouz Tha’i- 

fahfi 
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fahfl 65 Pticadiu Thai'fah, la famille Ogouzieone ,, ou la Familie FidMe, & ils 
donnent ce titre de Fidele k la Familie d’Ogouz , parce qifils difent , qu’elle a 
conferve toujours la Foi Mufulmanne, pendant que les autres Nations Turqiief- 
ques dtoient plongees dans I’ldoldtrie, on avoient embrafie la Religion de Gin- 
ghizkhan. 

OG'RI oil AgW , fiirnom d’Aboubekr Mohammed Ben Flouffain,' Auteur 
da Livre intitule Akhlak aI61ama , les MoeuTs des Doaeurs , qui moufut Fan 
de I’Hegire 560 . 

■Q^HOUD A1 lounaniah. Prdceptes de Politique tires des Auteurs Grecs , 
comme de Platon & d’Ariftote, Livre compofd par /\hmed Ben lofef, Ben Ibra- 
him. II fe trouve dans la Bibliotheque du Roy, n^. 921. 

O^IOUN. Sources & Fontaines. O^ibun Hit. Sources de Naphte ou de 
Bitume, qui fe trouvent auprbs de la Ville de Hit en Chaldde. Ce mot d’O'ioun 
fert auffi de titre ^ pjufieurs Livres, comme aux fuivans. 

O'lOUN Alalthbar v Nazhat alab'fdr. Hiftoire generalc depuis la Creation 
du Monde, jufques & la Dynaftie des Othmanides inclufivement. Car elle ne 
finit qu’en Fan 1032 de I’Hegire , qui eft le 1622 de J. C. . Elle eft divifee 
en feize Traites , que I’Auteur appelle Mecaffed , & on la trouve ordinaire- 
ment en deux ou trois Volumes , dont le premier eft dans la Bibliotheque du 
Roy. Cet Ouvrage a dte compofe par Mohammed Ben Sorour , furnomrae A1 
Bekri & A1 Sadild , qui en a fait aulS un autre , qui eft comme I’Abrege de 
celui-ci, dont le titre eft Tedhkerat aldharf. 

O'lOUN alakhbar. C’eft'un autre Ouvrage de Politique & de Morale, 
qui Fait un fort gros Volume divife en dix Chapitres , dont I’Auteur eft Ab- 
dallah Ben Modem , qui eft plus connu fous le nom d’Ebn Katibah A1 Na- 
houi, A1 Deinouri. 

O'lOUN alhalabat fi thabacat alattheba. Titre d’un Livre en trois volu- 
mes, qui traite des Medecins anciens & modernes , divifds en plufieurs Clafles 
felon les terns qu’ils ont vecu. Cet Ouvrage contient cinq Parties. La pre- 
miere traite de POrigine de la Medecine. La feconde , des Mddecins qui ont 
fait des Traitds particuliers fur cet Art. ■ La troifibme , des Medecins Grecs 
qui ont v^cu avant Galien. La quatrieme , de ceux qui ont vScu depuis Ga- 
lien ; & la cinquibme , des Medecins qui ont fleuri depuis le Mufulmanifine. 
Son Auteur eft Mouaffekeddin Ahmed Ben Caflem A1 Khezergi , qui mourut 
Tan 668 de I’Hegire. 

O'lOUN alanba fi thabacat alatthebd. Hiftoire des Mddecins, compofde par 
Ebn Abi Oflaibea. Elle eft dans la Bibliotheque du Roy. 

O'lOUN alhaca’ik v ihahah altaraik. Livre fuperftitieux , qui traite desSci<^- 
ces occultes & de la guerifon des maladies par brevets. Son Auteur 
moun, & il ft trouve dans la Bibliotheque du Roy, num. 1037 , 
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aucre Livre du mSiiie titre, qui traite des Pierreries, compofe par Scharaseddiii 
A1 Laz'iverdi. 

O'lOUN alhecmae. C’eJfl Je nom qu’AviGenne a donnd k fa Philofophie ,, 
qui a etd abregee par Nag’meddin Ben A1 Leboudi & commentee par rimam 
Fakhreddin Ai Razi. 

0^10 UN almefarik V fonoun akhbar alkbalaik. Titre d’un Livre d’Abou 
A^bdallah Mohammed Ben Salamah , furnomme Al Codhai , qui mourut Fan 
454 de FHegire. C’eft une Hiiloire des Patriarches & des Prophetes , des 
Khalifes , des Rois & des Princes qui ont regnd jufques k la Dynaftie des Fa- 
thimites. 

OI'SUNGIN Begum. C’eft le nom dC la principals femme de Ginghiz- 
khan, de laquelle cc Prince eut quatre enfans , k fgavoir, Giougij qiie quel- 
qiies-uns nomment Toufchi, Giagatai, 06lai & Tuli., 

O' L A Al Bokhan'. Foyez AliCchah,. 

O'LAI'MI. Foyez Mogireddin , Auteur d’une HiRoire de la Terre-Sainfcej 
intitulde Tarikh alcods. 

OLGIAI’TOU ou 01 Giaptou. C’eft le nom d’un Empereizr des Mo« 
gols , lequei s’dtant fait Mufulman , fut furnomme Mohammed. Foyez Al Giaptou. 

O'LVAN ou Ud Van. C’eft un des noms d’A’Ii Ben A’thiah , furnommd 
Al Hamaoui , c’eft -k- dire , natif ds la Ville de Hamah en Syrie , qui mourut 
Fan 922 de, I’Hegire. II eft Auteur d’un -ScIiarh ou Commentaire fur le Pog- 
me d’Abdal Cadet Al Safadi , intitule. Taiiah j qui eft dans la Bibiiotheque du 
Roy, ift. 579 . , • 

O'M AD. Ce mot Arabs, qui fignifie auffi-bien qu’A'mad & E'mad , Ap- 
pui , Soutien & meme une Colomne , fe joint fouvent aux mots de Din , qui 
fignifte la Foi de Doulat, qui fignifie FEtat , & forme ainfi le Surnoin ou 
le Titre de piufieui's Perfbnnages- qu’il faut voir dans le titre d’Amad 

O'mad eft- aufli le nom d’un Chdteau trgs-fort dans la Province de Klioraf- 
fan , qui fervit pJidieurs fois de retraite au Sultan Baber ou Babor , Prince de 
k'Race de Tamerlan. 

OMADIA. Quelques-uns dcn'vent ainfi le nom Arabe dela Plante, nom- 
inee vuJgairement le Concombre fauvage , & par les Latins Cummis Jijininus, 
Mais on lit dans pkificnrs Exemplaires de Ben Sina & de Ben Beitliar, Ofadia. 
^y£ 2 , 0 ufadia ou Ufadia. 

O'MAN. C’eft ainfi que les Arabes appeilent la partie la plus Mdridionale 
de Flemen ou Arabie beureufe, qui s’etend depuis Mafcath jufqu’k Aden, c’cft- 
^-dire, depuis le Golfe Perfique jufqu’k FArabique. Le Geographe Perfien dcrit 
dans fe troifibme Climat, que Lot,neveu d’Abraham , qu’il appelle Prophdte, 
Mtft dans ce Pays Iq Ville d’Auian. ou.Oman , qui a donns^ ie non) au Pays. 
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MaJs-fl fe tpompe, -parceqiie cette Vilk de Lot eft celle d’Ammon . Canitaie 
des Ammonites , qui a tire fon nom d’Ammon, fils de Lot. Ceft celie qui a 
poite le nom d Ammon ftabatah Sc eniuite celai do PhiladeJpble. ^ 

Cette partie de I’Ocean, qui eft entre rEthiopie & les Indes ’ s’apDelle auffi 
^ai les Aiabes Bahr Oman v Ertend, A.caufe qidil horde cette parfie de Tie- 
men. Mu-khond rapporte qiiun Roy d’Oman, nomm4 Dhoul Zogar, fat de- 
fait par Caicaous , Roy de la ieconde Dynaftie de Peife, qui ne lui accords 
Ja paix, qu k . condition qu il Im donneroit en mariago fa fille Saudabah, Prin- 
cefle douee d une rare beaute. ’ 

Les Geographes Arabes comptent entre Jes Ifles ds cette Mer, Zocotorali , 

autre petite qui jette du feu,. Ils difeat 
auffi que les Ifles appellees Raneg', qui font les Maluvcs, font dans la Mer' 
dOtaan, avec une autre qu’ils norament Gez.rat alcoioud, rifie des Sin-^cs, 
& que cell, dans ^cette meme Mer, que fon trouFc la plus grande quanritJ 
dAmore gus, qu tls appellent anbar, & plufieurs Dierr s precicufes, qua Ton 
pefche d une maniere toute particulibre, cornmc Ton peut voir daiL le titre 
Schaligouheran* , ^ 

O'MAR Ben Al Khdtab. C’eft Omar premier du nom. TI fucceda k Abou- 
bekr qm 1 avoit declare de vive vois avant fa mort poir ten faccefleur dr 

fut ainfi le ftcond Khalife des Mufulmans apres Mahomet 11 commenca^fon 
regne Tan 13 de THegire, & fut tue Tan af. commenva fon 

la Sjiie, la Chaldee, la Mefopotamie , la Perfe, & TEgypte, & Khondemir re« 

d’ann^es, les Arabes fe rendirent Maiftres 
de tiente fix mille Vnles , Places ou Chateaux, detruiflrent quatre mille Tem- 
ples, ou Eghfes de Chrdtiens, de Mages, ou d’Idolatres, & firent b^tir qua- 
torze cent Molquees pour Texercice de Icur Religion. " " 

detail de toutes fes Conqueftes. 

L’an 14 de THegire. 

■de Damas, Capitale 
reur Heraclius, fut 

la Vilic fut force, penuant que ion entroit par accord, dans un autre. 

r.lP Province fuivit la deftinde de fa Capi- 

tale, lEmpeieur Heraclu^ qui y etoit venu en perfonne , Tayant abandonnie. 

L an 16. Le Rhajifc Omar fe rendit au flege de Terufalem que fes trounp<j 
avoiciit ddja commence, & la Vilie s’dtant auffi-tot rendue a lui, il accords 
bafaitans une Capitulation fort honorable, moyennant la- 
quAle les^ Muiiumans entrerent fans y commettre aucun defordre. Omar de- 

grande modeftie au Patriarche, une place oti, il 

STr te EjUfo r'SlieS de fe fa® 

Le Patriarche lui monftra la Pierre de Jacob, ’& la . place oh le TemDlesife 
Salomcm avoit ete bSti , fur laquelle les Chrddens avoient jettd autrefofeish 
hame dcs Juifs, beaucoup d’ordures, Omar comments lui-mdmq. 'i;ii«nk- 
coyer, & fut fuivi dans cette adion de pietd, par les principaw 'c|iM*e fon 

1 armde. 


qua- 
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arm^e, & ce fut eii ce lieu, que flit elevee la premiere Mofqude de Je- 

Pendant qu’Omar dtoit an fiege de Jerufalem, fon armee de Perfe, qm 
avoit ddja livre piufieurs combats, defit enfin en bataille langee aupit-s de la 
Vide de Cadefiah , lezdegerd, qui fut le dernier des Rois I-iOiatres de cette §taE^ 
de Monarchie , dans la perfonne duquel finit la Familie, ou Dynaftie des Saf- 
fanides. Foyez le titre de ce Prince. 

Cette Viftpire fut fuivie de la prife de la Ville de Madain, qui etoit pour 
lots la Capitale de I’Empire des Perfes, oil les Arabes trouverent de li grandes 
richeffes, qu’ils commencerent deflors k mdprifer leur ancienne pauvretd. 

L’an t8. de I’Hegire , Amrou Ben.As entra dans I’Egypte, oii il dent les 
troupes de I’Empereur Heraclius, alEegea I’ancienne Capitale du Pays, appellee 
par les Anciens, Memphis, & par. les Arabes, Monf, dc Aiefr, quii prit par 
compofidon, & batit une nouvelle Ville, oil il avoit campe avec fon armde, 
& lui donna le' nom de Fufthath, qiii fignifie en Arabe, une Tente, k caufe 
de la fiemie qu’il J laiila, lorfqu’il marcha pour ailer alHeger Alexandria. 

Ce fut fan 20 de i’Hegire, qu’Ararou fe rendit maiftre de cette grande 
Ville. qui pouvoit etre toujours fecourue par mer, les Arabes n’ayant encore 
aucunes forces maritimes , & rien ne refifla plus dans toute FEgypte haute & 
baffe; de forte que le Khalife Omar envoya auffi-t6t fes ordres, pour pouifer 
fes Conquetes le plus avant qu’il fe pouvoit dans I’Afrique. 

Les Mufulmans entrerent auffi-tdt dans le pays de Barca, dans la Pentapole, 
& dans la Cyrenaique, & fubjuguerent enfuite toute la c6te d’Afrique Occiden- 
j:ale k I’Egypte, jufques, k Tharabplos algarb, qui eft la Ville de Tripoli en 

’ Les Provinces de Gezirah ou Diarb'ekri qui eft.la Mefopotamie, d’Adher.. 
beigian, qui eft la Medie, & celle de Khoraflan ou Baclriane , qui eft a I’O- 
rient Septentrional de, la Perfe, & qui horde les rivages du grand Fieuve 
Araou ou Gihon , que les Anciens ont connu fous les noms d’Oxus, & de 
Baftrus, furent affujetties, a I’Empire de ce Khalife, dans les annees 21 & 22 
de I’Hegire, felon Khondemir, & il y a mime quelques Hiftoriens, comme 
Ben Schohnah, qui veulent que les Indes ayent ete entamees dks ce meme 


temps par les Mufulmans. 

Ce dernier Auteur rapportc:, qua fan 1 7 de FHegire , un Seigneur Pets' 
fen, nommd Hormozan , . Gouverneur pour le Roy de Perfe, du Khouziftan, 
qui eft la Sufianne, & d’une, paitie de la Chaldee, que les Arabes appellent 
Ahuaz, ayant 6 t 6 obligd de fe rendre k compofidon dans, un de fes Chaf- 
teaux, fut envoy! k Mediae, ok Omar faifoit fa refidence, Capitale pour lors 
de I’Empire des Mufulmans , & le liege des Khalifes. 

Hormozan fut conduit d’abord k la Mdfquee ok etoit Omar,. & fut fort 
furpris de I’y trouver dormant fur les degrez parmy les paiuTes. Omar ce- 
pendant s’dtant reveill!, &. voyant cet Etranger, fe leva du lieu ok il dtoit, 
& s’alla placer fur la Tribune de la Mofqude qui. lui fervoit de Troiie. Il Je 
repit fort honorableraent en ce lieu-Jk, & lui fit beaucoup de carefles, loiiant 
Dieu des bons fuccks qu’il accordoit aux armes des Mufulmans, & de ce qu’il 
leur envoyoit des gens de fe qualit! , &■ aprks lui avoir fait donner une vefte 
de prix, ii I’entretint de plufieurs chofes, pendant un affez long efpace de 
temps,. ‘ ■ f - 
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Ea- converfatiort etaat finis, Horraozan demanda auffi-tot k boire, & Omar 
lui ayanc demands, s’il avoit foif, & Hormozan M rdpondant que non,- mais, 
que c’etoit feulement pour affurer fa vie qu’il defiroit boire en fa. prefence: 
Omar lui dit, qu’il dtoit en touts feuretd. De forte que Hormozan s’abftint 
de boire fur fa parole, & renon9a auffi-t6t au cults idoldtre du Feu, que les 
Perfans adoroient, pour fairs profeffion du Mufulmanifme. 

Un autre Prince des Arabes de la Race des SalTanides qui regnoient en 
Syrie, auqucl les Hiftoriens donnent le nom de Giabalah, fils d’Axhem, vint 
trouvsr Omar pour le reconnoitre en qualitd de Klialife , & pour embrafier fa 
Religion. Omar le recent fort bien, &. le mena avec lui au Pelerinage de 
la Mecque;. . ^ 

Giabalah en s’acquitant avec lui des devoirs' du Pelerinage, & faifant le tour 
du Temple de la Mecque, im homme du commun le prit par la manche, & 
le fit fokir de fon rang. Giabalah fe tenant offenfe de I’incivilitd de cet 
homme, lui donna un fouflet, & le.maltraita de paroles, en lui reprochant 
I’infoience dont il avoit ufe avec une perfonne de fa qualite. Omar, conlide- 
rant que ce Prince continuoit d’injurier & de menacer celui qui I’avoit fait 
retirer, lui dit: Appaifez-voas , autrement je vous ferai rendi-e par cet. hom- 
me , le fouflet que vous lui avez donne. Car vous devez fpavoir, que la -Religion 
Mufulmanne vous a rendus tons deux egaux, & le Prince & I’EfcIave, quant 
a I’exercice k la pratique des fondlions de Piete & de Religion, & princi- 
palement dans celles da Pelerinage. Giabalah, piqud au vif des paroles du 
Khalife, en ccnput un fi grand depit, qu’il le quitta ■ &_ s’en alia, a Conftan- - 
tihople, oh il fe fit Chretien. Ben Sebehmlt. 

Omar fut le premier des Khalifes, qui prit le tifere dlEmir almoumenin -, 
Prince ou Commandant des Fidhles, titre qui elb demeure k tons fes SucceF 
feurs, comme Ton peut voir dans le titre des Khalifes, & il fut auffi le pre- 
mier qui rcfufa fa fuccelfion k fon fils, voulant que le Khalifat fut eledlif, & 
que le feul merite put elcver k cette dignite, & ordonna feulement, que fon 
fils efit une place dans le Confeil d’Etat. Il nomma pour cet efl’et , fix per- 
fonnes qu’il eftimoit capables de lui fuceeder, h f9avoir, Ali, Othman, Saad , 
Abdalrahman, Taleha, & Zobair, lefquels • furent nommez, Ahel A 1 Schita, 
c’eil-a-dire , Deftinez ou Defignez pom- le Khalifat. 

Omar fat tue fan 23 de THegire , par un Efclave' Perfien', nommd Fifouzj 
& furnomrae , Abouloulou , THomme k la Perle. Khondemir rapporte les 
motifs qui porterent cet Efclave a commettre cet alfaflinat, . de- la mani^re 
qui fuit. 

Firouz, Efclave de Mogairah, vint un jour porter fes ' plaintes ^ Omar, 
que fon Maiflre exigeoit de lui tous les jours deux drachmes d’argent, qui 
etoit le plus foiivent tout i’argent qu’il pouvoit gagner par fon travail. Omar 
lui demanda, combien de mdtiers il f9avoitj & ayant appriS’ qu ib dtoit Ar- 
chitecfe, Charpentier & Sculpteur, il lui dit: Que cette fomme n’etoit pas 
exceffivc, & .que fon Maitre pouvoit I’obliger ^ Jui en donner trois , puifqu’il 
fpavoit trois mdtiers , & lui dit enfuite : Qu’il vouloit I’employer h- conftruire 
des moulins a vent, pour moudre les-ble& des- greniers publics.' , - 

Firouz, irritd de la rdponfe d’Omar, & fremilTant de colere, lui dit; Je 
vous feray un moulin, duquel on parlera tant que la rouS de celui 
tourncra fur. la t§te des hommes. Omar entendant ■ ces paroles j..dii'i;Tceu®: 

1 - 3 . ' 






jro , O' M A R. 

qni etoieftt atitour de lui: 11 femble, qae cet homme me menace , & fon 
foupcon ne fut pas vain; car le mdme Efclave prit fi bien fon temps, qu’il 
le frappa quelques jours apr^s d’un coup de coufteau au-deffous du nombril, 
dont il mourut trois jours apres fa bleffure. Les gens du Khalife fe Jetterent 
auffi-tdt fur I’Affaffln. Mais il fe defendlt fi courageufement qu’ii les blelfa 
prefoue tons du meme couteau , & fe tua ennn lui - meme. 

Le Khalife Omar jetta les fondemens de BalTorah a I’embouchure du Tigre, 
fan 15 de THegire, pour fermer par ce moyen aux Perfans, le chemin des 
Indes, qu’ils prenoient ordinairement par le Golfe Perfxque. Il chargea A'ta- 
bab de fa conftruaion, & elie fut achevee en trois ans. 

HoulTain Vaez rapporte un trait d’Omar fort remarquable, & qui fut caufe 
que le titre de Faiiouk , c’eft-a-dire, le Divifeur, lui fut donae. 

On Mufulman opiniatre, qui avoit un proces avec un Juif devant le tribu- 
nal de Mahomet, ayant dte condamnd, dit qu’ii n’acquiefceroit point k fa 
condamnation , ^ moins que fon affaire ne fut reveiie & examinee par Omar 
qui n’koit encore alors que particulier. Les deux parties convinrent enfem- 
ble de I’aller tx'ouver, & lui rapporterent le fujet, la fuite, & la decifion de 
, leur proces, dont le Mufulman lui demandoit la revifion. 

Omar, qu’ils avoient troiive a la porte de fon logis, apres les avoir olii, 
leur dit en rentrant ehez lui: Attendez ici un moment, & je vous vuideray 
d’affaire.e ll reyinfci incontinent. apr^ss, le fabre k la' main, & abbattit d’un feul 
coup la t^te'su Mufulman qui n’avoit pas voulu s’en tenir a Ja decifion de 
Mahomet, difant tout haut; Voilk ce que meritent ceux qui n’acquicicent pas 
k la Sentence de leurs Juges. Ce fut en cette occafion que Mahomet infor- 
ms de ce fait, lui donna le titre, ou furnom de Farouk, par lequel il vou- 
loit declarer qu’Omar fpavoit aulH-bien diftinguer le vray d’avec le faux, & 
le jufte d’avec Finjufte, gu’il avoit ffu feparer la tete du corps de ce Chi- 
capeur,, ^ 

,.:Oaiai: penditeun autre jugement fort celebre, lorfqu’il fut Khalife. Ben 
Schohnah le. rapporte dans fon Raudhat al menadhir en ces termes; 

Mogairah .qu’ii avoit fait Gouverneur de fa nouvelle Vilie de Balforah , 
ayaht'dte accufe d’adultere par quatre temoins du mcme lieu, il fit venir les 
teraoins devant lui, dont trois depoferent qu’ils ai^oient veil faction par une 
des feneftres de la meme Chambre. Le quacrieme temoin qui c-toit Iioinme 
grave & d’autoritd, die feulement qa’il avoit vu quelques circonffanccs qui pou- 
voient fervir d’indice. Omar ie prcilant, lui deraanda s’il avoit vii inettre 
faiguille dans la'boete du Surmch, qui eff unc poudre d’Antimoine, dont !cs 
Orientaux fe fervent pour en appiiquer aux yeux en forme do ColJyre. Ce te- 
moin qui connut qu’Omar entendoit par cette facon de paricr honnete, Fac- 
tion meme du crime de Faccufe, ajant repondu qu’ii ne favoic pas vii. Ouiar 
rehvoya Mogairah abfous , & condamna les trois imtres k la peine des faux 

femoitHf u;v . 

L’Aut0U?.lifti Bahariffan dcrit, que ee Khalife etoit tellemcnt rcfpcdte & au- 
torife par Ik bo^ Juftice qu’ii rendoie k fes Sujets, qu’uii Juif s dtant plaint 
a lui d’un Gouvmieur,, qui ne lui payoit point des marchandifes qu’if lui avoit 
livrees, il lui denrada;, s’il avoit de Tenure & du papier pour lui ccrirc, & 
nen trouvant point fur Jui, il prit une'brique de terre graffe, entre celics 
que Ton empipyoit k batirJe mur de la Vide de Mediae, auquel ii faifoit 

travail- 
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travailler pour lors , & il figura deflus ces siptsi Faites cefler les plaintes que 
Ton me fait de vous, ou quittez vdtre Gouvernement. Omar. Et le Gou- 
verneur n’eiit pas plutdt vu ces chara^res , qu^il fatisSt pleinement fon 
creancier. 

L’Autcur du RabJ alabrar nous a confervd un EJoge magniGque de ce Kha- 
life, qu’il rapporte en ces termes: Omar nourriflbit Jes autres dSlicatement, 
pendant qu’il lb traitoit liii-mbme avec beaucoup de duretb. ,11 donnoit des 
habits prefieux aux autres, & s’habilloit fort fimplement. II payoit ponfluel- 
lement a fes creanciers ce qui leur btoit dij, Sc leur rendoit ordinairement 
plus qu’il ne lui en avoient preftd. Ayant im jour promis k quelqu'un de 
liii donncr quatre mille drachmes, il lui en fit compter fix mille, & une per- 
fonne yoyant qu’iJ fe depoiiiJoit ainfi - lui -mbme ck fes biens, & lui difp.nt 
qu’il temoignoit par - Ik', d’avoir plus d’alFedlion pmir un etranger que pour 
fon propre filS; ayquel il oftoit ainii le ^ieii qui lui devoit un jour apparte- 
nir, il lui repondit: Mon fils a un pere qui le pourvoit chaque iour de tout; 


O' MAR Ben Abdalaziz. Cell Omar II du nom, VIII Khalifa de la' 
Race des Ommiades, qui fucceda k fon Couim Soliman Ben A'bdalmalek fan 
99 de I’Hegire. 

Khondemir ecrit qu’auffi-t6t qu’Omar efit dtd falub Khali fe, on lui amena 
les plus beaux chevaux des Ecuries de fon PredecefiTeur. Mais qu’il ne vou- 
lut point d’autre clieval que celui dont- il a volt accofitumb de fe fervir, Sc 
qu’ctant montd delTus il prit le chemin de fon logis ordinaire, ot il babitoit 
pendant qu’il n’btoit que particulier. Les Grands Seigneurs qui I’aepompagnoient, 
fort fiirpris de cette premibre dbmarche^j lui ayant (fit qa-il devolfc prendre le 
chemin du Palais, ou Chateau des Khalifes, if leur rbpottdit qu’il ne voujoit 
point incoramoder les Parens, ni ies DomeftiqtieS;de,;SpMm$n fon Predecelfeur^ 
qui y logeoient encore, puifqu’jl avoir d’ailleumv dials la propre . Maifon , tout 
ce qui. lui btoit neceffaire. Omar en effet ne fortit point de & Msifon par- 
ticuHere', que les Parens, & Domeftiques de Solimii ne lui 



FHedre, Schouzib s’&ant revoke • centre Iiii fous - divers , pre- 

?ion 5 il lui ^crivitj que s’il ne vouloit qu0 la refoiine 
TEtat. qui dtoit M^parabley il pouvoit le venir trouver, qui.s 
enfemble & conviendroient des moyens les plus propres, om- 
lofes felon fes defirs. Sehouzib ayant re§u des depeches dp- 
ra deux Ddputds pour lui reprefenter qu’il n’avoit auenn fujet 
tre Xa .perfoniiCj parce qu’il le recomioilToit pour iin Prince ties- 
suitable; mais puifqu’il condamrioit vifiblement par fa coiiduite 
de fa Maifon •& de fa Famille, qui etoieiit les Ommiades ,, qu il 
dofqude, comme ils avoient fait eux-memes 
at leur regne. 

en ces terroes..: .Comnie ce que vous me de- 
je croirois commettre iin 
Car nous ne voyons pas que Dieu ait 
foit,, & nous ne trouvons 
fa mauvaife vie, puifque 
d'impudence la Divinxte, ne I’a 
maudire les Ommiades qui font 
& qui obfervent le Jeune., & toutes les au- 

lui reprefenterent im 
Prince jufte & equi- 


mandes, regarde I’autre Monde .& n*on pas .celui-d., 
grand peche , fi je vous I’accordois, _ 
coinmande ^ fon Propb^te de maudire qui que ce 
point dans fa parole qu’aueun le doive itre pour 
Pharaon mdme qui "s’dtoit arroge avec ,tant 
pas etd, Tant s’en faut que je pulfe faire 
mes Parens, qui font la .Prid'e, C P ’ " 
tres pratiques des Mufulmans. 

Les Deputes n’ayant rien k repliquer fur ce point , 
autre de leurs griefs, & lui dirent: Mais , Seigneur, un . ^ 

table comme vous, doit-il lailTer fa Couronne k un Succelfeur inique & im- 
pie? Le Khalife leur ayant dit fur ce point que .e’etoit up cas qui pouvoit 
arriver, & qui peut-etre aufli n’arriveroit pas, & qu’il falloit par confequent 
en laifler la difpofition a la Providence. Aiors les :Deputes lui repliquerent qu’ils 
connoilToient lezid, fils d’ Abdalmalek , qui etoit deja ddciate pour lui fucce- 
der, dont ils fgiavoient toutes les mauvaifes quaiites. A ces paroles Omar fe 
init k pleurer, & leur demanda trois jours de temps pour penfer k la reponie 
qu’il leur devoit faire. . 

Les Ommiades ayant appris le detail de la Conference dOmar avee les De- 
putes , craignirent que ce Pidnce ne prit la refolution de changer I’ordre de 
k fucceffion, en tranferant le Khalifat de leur Maifon a une autre. Cette 
apprehenlion leur fit prendre le deifein de fe defaire du Khalife , & i’s fubor- 
nerent pour cet effet un Efclave qui lui donna du poifon, dont il mourut, 
age de quarante ans, dans la merae annee loi de I’Hegire, apres avoir regnd 
feulement deux ans & cinq raois , & fut enterre dans le Monaftere de Saint 
Simeon, fitud aupres de Ja petite Ville de Maharat, qui eft des dependances 
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noit (Ians ie Tr^for Royal que deux dcus d’or par jour, pour rentretien de 
fa. perfonne & de fes Domeftiques , qu’il ne portoit jamais d’habits riches ni 
fomptueux, & qu’il teiioit ordinairement fon Divan dans un lieu peu dclaire, 
oh il s’afleyoit par terre. 

On he cioiite point que la caufe de la mort de ce Prince ne fht I’afFedtion 
qu’il avoit toujours temoignde pour Ali, & pour fes Defcendans. Eii efFet, il 
en avoit donne des marques dclatantes en plufieurs occafions. La premiere pa- 
rut dans la fuppreffion qu’ll fit de la malediflion d’Aii que Fon publioit dans 
la Mofquee apres la pri(5re folemnelle, dont Moavie, premier Klialife des Om- 
miades, etoit FAuteur. Voicy de quelle raaniere Omar s’y prit pour la faire 
iupprimer felon Khondemir. 

Omar s’entendant avec un Juif lui dit : Demande-moi un jour en public ma 
fille en manage, ce que le Juif ayant fait, Omar lui repondit: Comment cek 
fe peut-il faire , puifque tu es d’une autre Religion que inoy ? A quoy le Juif 
ayant repliqiKi : Mahomet n’a-t-il pas donne fa fille en manage k Ali? II y a 
de la difference, dit Omar: Gar Ali etoit du peuple Fidele, & a ete le Com- 
mandant des Fideles. Le Juif ajoutant : Pourqaoy le maudifles-vous done 
dans VOS Mofquees ■? Omar entendant ces paroles tourna ie vifage vers les 
principaux de fes Courtifans & leur dit: Rtepondes vous-meme k ce Juif. Et 
comme il les trouva fort embarralies, parce qu’ils n’avoient aucune r(5ponre 
k luy faire, il dedara que dorefnavant, cette maledidlion feroit fiipprimee , 
& qu’en fa place on prononceroit ce Verfet de F Alcoran: Rabbana agfar lana 
V leakhoatna alladhin fchabhouna beliman, Pardonnes Jious , Seigneur, nos f antes, 
^ pardonms aujji h nos fr'eres qui font profsfion de la meme fay que nous. 

Ben Schohnah rapporte un autre Verfet de F Alcoran , & dit que cette for- 
mule fut introduce la centi^me annde de I’Hegire. Ce Verfet eft : En allah 
■iamer beladl u belihfan. Dieu jzms commande de garder la jiijiice & de faire le 
Men, qui eft ce que FEcriture Sainte nous enfeigne: DecUna d malo ^ fac 
honum. ' 

L’autre marque par laquelle Omar 11 tdmoigna fon inclination pour la Race 
d’Ali, fut la reftitution qu’il fit faire aux AJWes, de ia Terre de Fidak’ que 
Mahomet avoit donnee en propre a Ali, lorfqu’il lui accOrda Fatime fa fille, 
en mariage, & il dtablit un Receveiir particulier qui devoit tenir compte des 
revenus de cette Terre, pour les diftribuer enfuite par egale portion k tous 
ceux qui defeendoient d’Ali par Fatime fa femme. 

Omar avant que d’dtre elcve k la dignite de KlraJife, avoit gouvernd I’Ara- 
bie foils le Khalife Valid, & cc fut par fon ordre qu’il aggrandit & embellit 
la Mofquee, oh eft le fepulcre de Mahomet dans la Ville de Medine. 

Ce fut auffi fous fon Khalifat Fan loo de FHegire , que Fon commenqa 
dans les Provinces du Mufulnianifme k r(5pandre un bruit en faveur des Ab- 
baffides, que Fon difoit avoir beaucoup plus de droit au Khalifat, comme 
proche parens de Mahomet, que non pas les Ommiades, qui n’appartenoient 
en aucune maniere k la Famille de ce faux Prophete. Car les Abbaffides def- 
eendoient en ligne direfte d’Abdalmothlhb , Ayeul de Mahomet , auffi-bien 
qu’Ali, qui n’avoit autre avail tage fur eux que d’avoir epoiife Fatime, fille 
de Mahomet, foyez cette Genealogie dans le titre de Mohammed, qui eft ce- 
iuy de Mahomet. . ^ ,„ h '’ 

Le Rabi alabrar rapporte une vifion ridicule d’un de leurs principaux iDoc:- 
■Tome III.' K ■ , ' "■,|V"’tieurs, 
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teurs, nomm6 Magioufchoim. Cet hoffime raconte lui-mSme qu’etant tombe eir- 
fyncope, & tous ceux qui I’aMoient le aoyant mort, un Ange porta ion ef-^ 
prit iufqu’k I’entree du premier Ciel , qui lui fut ouvert aulii-t6t & d oil. il con- 
tinua ion voyage juiqu’au iepti^mS} qui eft celui de Mahomet^ Mais etant 
entrd, on demanda k FAnge qui le conduifoit : (^ui etoit celui dont il etoit le 
guide ? Et FAnge ayanC rdpondu que c’etoit Magioufclioun , on lui dit, que ce 
I'erfoiiiiage ne devoit point entrer dans ee Ciel qu’apres un certain tems.^ 

. Magiourcboim continuant dans fa reverie dit, que FAnge le rapporta en ter- 
re & que cependant ii avoit eu alTez de tems pour voir dans ce feptidme Ciel , 
oil il dtoit entre , Mahomet qui avoit a fes c6tez Aboubekr & Omar, & qui 
tenoit dans fon fein & entre fes bras Omar Ben Abdaldziz, & que s’etonnant de 
voir ce Khalife placd plus honorablement qiie les deux autres , il en demanda 
la raifon, & que Ton lui repondit , qu’ Aboubekr & Omar avoient exercd la 
juftice & pratiqud les bonnes oeuvres dans les premiers terns , & par confdquent 
dans la ferveur du Miifulmanifme ; mais qu’Omar Ben Abdaldziz les avoit fur- 
pafies en ce qu’il avoit poffede toutes les vertus des autres dans im fiecle d’in- 
juftice & de corruption, , 

Nous avoirs une Hiftoire particuliere de la vie & des actions de ce Khalife , 
corapbfde par Mohammed Ben Houflam AI Agiari, qui mourut Fan 360 de l’He- 
gire. aulli le titre du Khalife Soliman , Predecelfeur d’Omar. 


O'MAR Scbeikli Ben Timour. C’efl le nom du fecond fils de Tamerlan,. . 
qui mourut avant fon pbrc. 11 fut pbre du Sultan Aii Iskender & celui-ci de 
Baikra, doiit le fils, nomms Houlfam Mirza, fut Sultan de Herat & du Kho- 
ralfan, & eut pour enfans Badi Zaman & Modhaffer Mirza, qui regnerent tous 
■deux conjointeraent dans Ja Khoraflan & en furent enfin chaffes par Schaibek,. 
Sultan des Uzbeks , & ainfi prit fin le rbgne des enfiins de Tamerlan dans le. 
Khoraflan, qui leur reiloit feul de toute la Perfe. 

O' M A-R -Seheikh Ben -AbouHid. O ' Sultan dtolt fils d’Aboufaid, fils de Mo- 
hammed, filsde ivliranfchah, troifieine fils de Tamerlan. Il fut Pere de Baber, 
ou Babor , lequel ayant regnc quelque temps atifli-bien que fon Pere dans Ic. 
Maverannahar , ou Province "franfoxane , fut chafle de fes Etafs par Schaibek 
Sultan des Uzbeks, & contraint de s’enfuir aux Indes. Ce Babor fut pere de, 
Homaioun, qui a fonde la Dynaflie des Grands JMogols aux Indes, en forte que. 
ces Princes ont continue julqif a prefent , la Race de Tamerlan dans Flndollan. 


O' MAR Mirza. C’efl: un des enfans da Miran fchah fils de Tamerlan, le- 
quel eut aprbs la mort de ion pere, la Province d’Adlierbigian pour fon par- 
tage. Il fct la gu.aiTe k Abcubekr fon frere qui comrcandoit dans Bagdet, &il 
le furprit dans ^ la Vi lie de Saltanie, & le prit priibiinier., Mais Aboubekr s’ dtant. 
fauve de fa prifon, ramaffa des Troupes axmc leiquelles il defit fon frere Omar, 
& le concraignit de rdftigier aupres de Schahrokh fon Oncle. 

Schahrokh afligna la Viile d’Allerabad & le refte do la Province de Mazan- 
deraii poiir fa. demeuro , & pour fa fubfifbance ; mais il n’y put vivre lons^- 
■ temps 'en pais ,' de forte que Schahrokh fut oblige de ranger k la raifon cec 
efprit remliant par la force de fes arnies & le contraignit de fair du c6td de 
Samarcande. , Omar pourfuivi par, les Troupes de fon Oncle, fut enfin arreftd 
« ^ Mmbr 'avant que d’avoir pu paffer le Flcuvc Gihon, 

" ■ -O/MAR 
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- . 0 ^’MAR Al Bafri. ’ Nom d’lm Auteur qura corapofe im Art Poetique f^us 
js'tit're de Efttanat belfch^r, & qui mourut JW de THegirc 263. - . , 

O^MA R Ben A 'bid. CeR le nom d’un Dofteur de la Sede das Mptazales, 
■auquel un Mage de Perfe, qu’il invitoit ^ 'le faire Mufulmarj , demanda fi DIeu 
ie vouloit abfohiment? Ce Dofteur lui ayapt repondu agjrniativement j ie Mage 
lui repliqua : Pourquoy ne le fuis-Je pas?“'Omar fut oblige ce lui dire qua Ie 
Demon I’empechoit. Mais le Mage lui ferma la bouche en lui difant: Pour 
moy, je fuis du c6td du plus fort. 

O'MAR Ben Bedr AI Mpuffali. C’eft l’ Auteur du Livre, intitule Eftenbatli 
fil 61 al V altaouarikh, Methode Hiftorique, II mourut Fan 623 de I’Hegire. 

O'MAR Ebn Abi Rabidt. Phyez le titre de Rabidt. L’Hillojre de ce Per- 
fonnage a ete ecrite par Aboul HalTan Ali Ben Mohammed, Ebh Leffam, qui 
mourut Fan de Fliegire 413. 

O'MAR Al Oknarein. Faysz Ie titre de Vaffethu 

O'MARAH. Hefn Ebn O'marah, le Clidteau d’Ebn Omarah, Cette place 
qui eft; maritime & conliderable par fa force , eft do la Province de Ears , qui 
eft la Perfe proprcnient dite, felon quelques Auteurs. Mais il y en a plufieurs 
qui Fattribiient a celle de Kerman, qui eft la premiere Caramanie Perfique. Le 
Prince qui y commandoit a porte autrefois le titre de Roy. Mais elle eft au- 
jourd’huy reiinie a FEmpire de Perfe, & prefque entierement ruinee. Le Geo- 
graphe Perjien dens le 3 Clhmt. 

O'MARI. Le Poete Perfien, nommd Refchidi, prenoit le’ titre ou fumom 
d’Omari , parce qu’il prdtendoit delcendre en Hgne diredle du Khalife Omar pre- 
mier du nom. yoycz aulll les titres de Mogireddin, & de Samarcandi. 

OMDAN. 'E’oJ^s Amadan. 

OMDAT ala card. Livre de Theologie fcholaftique , cornpofe par Neflafi, 
qui a fait un Commentaire fur fon premier Ouvrage. II eft dans la Bibliotheque 
du Roy, num. 648. . ” , 

O'MDAT alfchoara. C’cft le titre que Fon donne ordinairement kE'mddi, 
ou E'modi, Poete Perfien, comme' qui diroit, le Prince dcs Poetes. 

OMDAT fi dim alkelam. Livre de Metapbyfiquc,- compofd par SSnaki. 

OMDAT alfafouat fi hall alcahuat. Livre, de.Fufage permis du Cafd, dans 
lequel il eft prouvd que fon ufage n’eft pas deffendu par la Loy Mufulmanne, 
eomrae quelques Do 9 :eurs trop fcrupuleux Favoient fofttemi. : Xet Ouvrage a 
l>bur Auteur, Abdalcader Ben Mohammed Al Anlki, Il;ei: «fens la Bibliothd- 
qite du Roy, num. 944. ■ . . 

OMM. Ce mot Arabe qui fignifie Mere , a' pliilieiirs fignificatioiis differen- * 
tes, felon qu’il eft joint i d’autres mots. ; h u * Lf 

■ 'K’i' ' -A';: ^ '''OMM 




OMM attetab. U Mere du Li™, ou te jS^’ts a rf®' 

ginal. LesMttftilmans j®*’™ les bo^s eft dcrit en charaatees 

leJ^ca^ef i.s'do?S .nona de Load, A. Mahfoudb , ,ui 

fignffij la Table gar^e, o“ attribtid par les mSmes Muftamans 

a„%”rc£« rrSri.lulTn “n^eUnab-ement Souaat A1 
Fatehah. 

OMM alcon. La Mere te Vilte. Ceft leTitre d® MfS^lfdll 

iient ^ la Mecqiie, parce quils regardent f f ^ le 

r rs. Sai7^^ f s & H H£i« 

SS^P^o^ribfnfSS-ae’ SJ'lJaa^e ~ e„Le db 

Mufulmanifme. 

QMM alMiau- aladouiah, Fogies Rabea , 

HMM alrnoflemin. La Mbre des Mufulmans. Ce titre a M dome & AL 

fchXLm” & veuVe^ Mahomet , & laquelle eft 

A 1 Nabiah,Ja Propheteffe , k caufe de Si 

les Mufulmans aprbs la mort de fon Tnnr rannnrtees 

ouveTte d’Ali. II y a mdme plufieurs Traditions delle qui font i apportees , 

comme autheritiques^ dans Jes Livres des ©oQieurs Mufulmans- 

OM'M ancoud & Qmm liaTcora. La Mbre de la gorge ou du gofier.^ C’eft 
1P nom^tmSnaire d’lme Fee, qui donne & qui gudnt le mal de gorge oulEf- 
quinancie, d caufe qu’on emoloye ce nom dans un remede fuperftjieux, com- 
Ve de certaines paroles., oti elle eft invoquee. Foyiz les titrea dAncoud & 

de Halcom. 

O M M Mocri. C’eft le nom d'^un des principaux Saints des Mufiilmans. On 
le furnomme ordinairement A1 Gazaaoui , ^ caufe qu’il etoit natit de la \ ilte 
de Gazriah. Get homme avoit acquis une li grande reputation de DoLtane & 
de faintete, que le Sultan Mahmoud Ben Sebektegain , allant aux Indes & en 
• revenanr, venoit le confolter fouvent, & demeuroit aebout & avec legead^ 
vant lui , entendant fort patiemment les remonftrances qua luy. lailoit , a. 
.obeiffant ponftuellement aux avis- qu’il luy donnoit.. _ . 

'oMMil -Ce mot, qui fignifie pTopreaient en Atabe matediel & originel', 
jfe pt'€i»d iufli; pom: un idiot, qui ne f 9 ait que ce qu’il a appris de fa mere on 
de Mahomet fe donna lumSme cette qualite , pour donner plus 

de poids ^ fes revelations pretendues,. Foyez le titre de Mohammed. 

OMMIAh!' C’eft le nom d’un Perfonnage confiderable entre les Arabes, 

a 111 etoit fils d’A’bdal Schems, & dont la poftdrite poite le nom de Baiiou Om- 
^ ■; ’ : ■ mialu 
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miah, c’^eft-Ji-dire, les Enfans d’Ommie ourOmmiades, qui ont poflede le Kha- 
fifaJ: pendant I’efpace de quatre-vingt onze ans ,', & que les Alides & les Abbaf- 
fides out appelles par injure faradna Beni.Ommiah, les Pliaraons , c’eft-A-dire , 
les Tyrans de la Maifon d’Ommie. II y a cependant des Auteurs , qui eten- 
dent k duree de cette Dynaftie jufqu’i cent ans , c’eft-^-dire , depuis Tan 32 
jufques a 132 de FHegire , parce qu’ils commencent le regne de Moavie , de- 
puis la mort d’Othman , a caufe que Moavie fe porta pour vangeur de fon 
feng, & refufa de reconnoitre Ali pom- Khalifa Idgitime. . 

li y a eu quatorze Khahfes de cette^ Maifon qui ont regne dans I’ordre qui 
fuir, kont Fon peut voir les titres de chacttn en particulier. 

Le premier ell Moaviah Beif Abou Sofian , qui r^gna dix - neuf ans & trois 
mois. 

Le fecond , lezid Ben Moaviah , r&gna trpis ans &• deux mois: 

Le troifieme, Moaviah Ben lezid j ne regna que quarante jours. 

Le quatribme» Marvan Ben Hakem , qui ne defcendoit pas direftement de 
Moavie; mais qui etoit d’une autre branche de la meme famille. Car Hakem, 
p^re de Marvan, dtoit. fils d’AlT &. petiLfils d’Ommiah. II rfegna un an &neu£ 
mois. 

Le cinquieme, A'bdal Malek Ben Marvan, r6gna un an & un mois. 

Le fixieme, Valid Ben - A bdalmalek, r6gna neuf ans & huit mois. 

Le feptieme, Soliman Ben A-'bdalraalek,. frere de Valid fon Predeceffeur , re- 
gna dix ans & huit mois. 

Le huitibme , Omar Ben A.'bdalaziz , petit- fils de Marvan , r^gna deux ans & 
cinq mois. 

Le neuvibrae , Iczid Ben A'bdalmalek-. C’ell lezid fecond du nom , frere 
de Valid & de Soliman fes predecefieurs,. qui regna quatre ans & un mois. 

Le dixieme, Hefcham Ben A'bdaJmaiefc, fr&re de Valid , de Soliman & d’le- 
zid fes prddecefleurs, regna dix-neuf ans & huit mois. 

L’onzicme, Valid Ben lezid-, Ben A.'bdalmalek. CeB Valid fecond du nom> 
qui regna- un an: & deux mois. 

Le douzieme , lezid Ben Valid' Ben- Ad>dalmalek. C’eB lezid- troifieme du 
nom , qui ne regna que fix mois. 

Le treiziemo, Ibrahim. Ben. Valid, Ben A'bdalmalek,, frere lezid troifi&ne'du 
nom, regna deux mois. 

Le quatorzieme , Marvan- Ben Mohammed Ben Marvan , Ben Hakem. C’eB 
Marvan fecond du nom , qui regna cinq ans , & fut le dernier des Kiialifes Ora- 
miades en Syrie. Car apres lui , il n’y eut de toute cette Maifon qu’un Ab- 
dalrahman qui fe fauva des mains des Abbaffides, & qui dtablit depuis une Dy- 
nallie des Khalifes en Efpagne. C’eft ce Marvan qui ell furnommd Hemar, 
c’eft-h-dire , FAfne de Mdfopotamie. Foyez-m la caufe dans fon titre. 

II eft vrai cependant , que Marvan , le dernier de ces Khalifes , laifla deux 
enfans , nommez ABdallah & O'bei'dallah , qui s’enfuirent en Ethiopie. Ben 
Schohnah ecrit , qu’O'beidallah fut tue fur le chemin, & qu’ABdallah, qui y 
arriva, vequit Jiifqu’au temps du Khalife Mahadi FAbballide , &. y mourut. fans 
enfans. , ■ 

Les Abbaffides exterminerent entierement tous ceux des Ommia-des qui leur 
tomberent entre les mains, & la Race en efit dtd dteinte, fi Abdalrahman Bea 
Moaviah, qui ^toit petit-iils du Khalife Hefcham, ne Feut confer, vde, en. Efpa- 

K- 3 ' . 
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, 0% n comment 

for, II Khalife de la Race dp A I’efnaGe de 28 <> ans, jufqu’en 

Ceie Dynaftie des 

fan 42.4 MoSzz Billah , fat enfin entiferement depofiede par les Ali- 

dS^f qufSf cmmnencd k foulever confere les Ommiades dks Ian 400. 

Ben Schohmh. , ' , , , ■ 1 nvnaftie des Ommiades , tant 

Pom- bieu entendre f Moaviah, des Abbaffi- 

ra^^rtez par Wdemir dr par Ben 

eft . Oncle f « 

de la Maifon des Abballidp , apres av . yj^q^els il avoit donne quar- 

„.ms de bo«, 

Sjnt 'inll& parmi euK , “officfeTd? ronrSdr; le. forte’ que 

Ssd?5iers fanglots de ces naUerab.es qoi 

refpiroient encore. wof-»-p f'rnpHe ex&ution ; car 11 fit ouvrir les 

Abd^h ne fe — d “« ,T rtf“=*i d’O-mar Ben A'b- 
fepulcres des Ktialiies ctv cecce . 5 o-ihpi-*; iSr trainer enfuite a la voinc, &. 

daifaiz, fit expofer t que PoT4 troi va dans celuy de 

,es Hiftoriens des AMdes rtm^qu^t , des chaAons. 

Sftr^S’p S' pSiS rS: 

f«eme en n°tnbre k la Mte, l^Salifat devant toe i= p* de 

ne des deux Mailons dUmm Marvan allant reconnoitre les 

la viaou-e deteou d latoe,j .p,„, 

S?r de’reS°Pe&nt ce tema-lk, fon chej-allai ’ PJf 

LZ-e dStres Sj& Sbande’rent auSot & prirent une telle 

.^ZaSm’biSi dionS de fe voir dil'ait avant qae d’avoir comb-attu, regardoit 
dol-rSwnS ” irfaS im“ dZ IarZ?k aleddat , |indZ mSe e* 

SSe1»S fo DSrSmeiZ aat.Tn’ra PoS’t TpuSSce 

n’eft ce Que les Arabes veulent cxpnmer par leur Pio- 


Itie des Ummiaaes , unanao aiuuuwc i-v-u 
penfer, &, pour ainfi dire^ efl 


Nouairi 
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N'oiiairi -ecrit , qiie la Dynaftie ^les .Gmnjiade^ en’ Efpagoe a e\i qpinze Rois, 
qui ont regne fucceffivemeiit depuis I’an 138 jufqu’en 290 de I’Hegire, ce qiii 
doit s’entendre fans interruption depuis Abdalrahman jufqu’a Naffer Ledinillah Ben 
Mohammed , Ben Abdallah , qui commenpa h .f^gner vers I’an ,390 , felon Ebn 
Amid. Mais ces mSmes Ommiades, qui avoient ete depoffedez par les Alides, 
remonterent fur le Trone. Car lahia, fils d’Ali , ayant dte tud , & le Cpnfeil 
des Mufiilmans ayant decrete que Ton ne recevroit plus aucun Roi ,de la Race 
des Ommiades, & les affaires d’Efpagne etant .extremement broiiillees, vers Tan 
414 de I’Hegire, Hefcham, troifidme du liom , rdgna encore, Celuy-cy ayant 
ete encore chaffe , k caufe de fon Hageb . qui tenoit alors lieu de Vizir on 
Miniffre principal, un autre Prince de la Maifon d’Ommie demanda, au milieu 
de ces troubles, d’dtre elu Roi, & fur ce qu’on lui reprdfenta, qu’apres le De- 
cret du Senat de Cordoiie, il y auroit beaucoup de danger pour lui, il repon- 
dit a ceux qui lui paiioient ainfi: Faites-moi aujpurd'hui Roi & tuez-moi de- 
main. ■ . ■■ ^ " ' ' - ■ . • 

Ce fut , apres toiites ces conteffations des Ommiades & des Alides , que les 
Marabouts ou A 1 iMoravides firent la Conqudte de I’Efpagne Tan 477 de I’He- 
gire. L’on peut compter les A 1 Mora vides pour Succeffeurs des Ommiades en 
Efpagne. 

On trouva I’Hiftoire de ces Ommiades d’Efpagne a la fin du Tarikh alkho- 
lafa ou Hiftoire des Khalifes de Soiouthi,, comma aufli dans celle dc Novairi. 

Outre ces deux Dynafties des Ommiades, tant en Syrie qu’en Efpagne, dont 
les Princes ont pris tous le titre d’Emir almoumenin ou de Khalife , il s’en 
trouve encore une troifleme , qui s’etablit dans I’lemen ou Arabie heureufe, 
fur laquelle Ton peut voir le titre d’A'mer.jRen A-%dalvahab.. 

11 y a deux Hiftoires gendrales des ..Opini?.des , Jf^s le titre d’Akhbar Beni 
Ommiah , dont la premidre a dtd compofde par Abou Megiahed , & la lecon- 
de -par Klialcd Ebn Hefcham AI Oramaoui ou Ommoui. Foyez plus bas ce. 

: titre;.- ’ ■ ' 

L’on peut aufli ajodter ici , qu’entre les -Khalifes les Ommiades paffent pour- 
avoir ete fort ignorans , & les Abbaffides tres-fpavans , & que Motadhed lAh- 
baffide ayant voulii fairc maudire les Ommiades , corame ceux - cy avoient fait 
A!i & ceux dc fa I'ace, en fut diffuade comme Ton peut voir dans le:titrcde- 
:: Motadhed. ^ 

OMMIAH Ben A’bdalaziz Al Andalouffu Cell le nom d’un Auteur Ef- 
pagnol, qui a dcrit un Livre de Simples, intitule Adouidt almofredat. I! mou- 
rut Fan 529 de I’Hegire. Poyez le titre de Aboul Maflat. 

OMMOUI & Ommaoui, que Fon prononce aufli Amoui. C’eft un homme 
de la Race d’Ommiah, Ben A'bdalfchems. O'thman Ben Affan.,ou O^fan , fac- 
ceffeur d’Omar & troifi^me Khalife, eft qualifid de, ce nom, Ommoui ou Amoui,. 
d.-caufe gu’il etoit de celte mdme Race ou Famine-: . ' 

ON; C’eft Ic nom H'cbreu, dont les Arabes fe fervent aufli , de Fancienne’ 
Ville d’Egypte que les Grecs dntT.appellde; Heliopolis & les Egyptians ^sdis.. 
Les Arabes, pour exprimer en quelque manidre la fignification du nom Grec- 


ON IX -O'XIAN. 

ae Hdiopoas, Vappellent auffi Ala alfchema, la Foaldae du SoM. ce 

- - ■ 



rononce J^iarbejsi. 

■■che2 l6s Xurcs.j ,lS' dixife.nis# _ ■ ■ ■ ■ 

ONORIO S. Les H|toriens 

^jualifient Patriarche de patriarche de Conftantinopie , I’Herefie de 

iTquflTpl^ n£ Lattre qu’il dcrivit k Heraclias & i 

nom dglmferS^Honorius, qui eft peu connii des Hif- 

lioriens Oiientans. 



1 Jigypte. ' 

OTS &Tvr Oranah Nom d’une Ville Maritime du Pays de Barca, quo les 
A°d!nt!ppellS 

qudques Moderna ont ^ j altebir, qiis les Efpagtiols, qoi 

,a^P^We^nf:4otSf?ppiKEl Mon de Los Vele. P'e).« le tio-e ae 
Mars alkebir, , 

ORANGES ou Oranzeb. Nom corrompu dii grand Mogol , qin vivoit na 
sniprrp.';. f^ovez le titre de Avrenk Zeb. 
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'OREHAN Beg on Orphan Gazi Ben Othman. C’efl ,Ie fecond Sultan de 
la Dynaftie des Othmanides , que . nous - appellons ordinairement Ottomans , & 
qui regnent encore aujourd’hiiy a Conftantinople. 

Ce Sultan eut deux enfans , k fcavoir, Soliman Schah & Morad , ryjxquels ii 
donna le^ GouvcrnemeiU des Viiles de Nicee & de Prufe en Bichyuie , qu’il 
avoit prifes fur Ics Grecs. , ' ' , 

Ces deux Viiles font nommees aujoiird’huy par les Turcs , la preraii^rc, Ifl 
nik; & la feconde , Bourfah ou BroulTah , & celle de Nicomedie qui fuivit le 
deilia des deux premieres , Ifmid & Ifnikmid. 

Ce fut dans la Ville de Prufe qu’Orkhan dtablit le premier Siege Royal do 
la Monarchie Ottonianne & oil il bdtit une celebre Mofquee, qifii accompagna 
d’an College & d’lm Hopital. 

L’an 758 de I’PIegire , Orkhan fit palTer riielle-fpont fur des radeaux k Soli- 
man Schah fon fils aine,, lequel etant aborde k Macra avec un bon nombre da 
Troupes Turquefques 5 la pnt d’affaut & enfuite celle de Jamiiah , qui n'en dtoit 
pas fort eioignee. 

L’an 759, Soliman Schah, apr^s avoir dlargi fes quaftiers en Europe, entre- 
prit le fiege de Calliopolis, que nous appellons aiijoiird’huy Gallipoli, Ville im- 
portahte, laquelle ayant dte prife par force , ouvrit I Orkhan & k Ces Succef- 
fears les portes de toute la Grece. 

L’an 761, Soliman Schah moiirut & Orkhan fon pere deux mois apres luy. 
Mais ce Sultan s’etoit deja retire quelqae terns avant fa inoit dans la Ville de 
Nicee, oil il defervoit iin H6pital qu’il y avoit fondd, aprds un rdgne de tren- 
te-cinq ans, felon Khogia Afendi, qui reprend Meula Edris d’avoir mat calcule 
les annees d’Orkhan. 

Morad, fon fecond fils, que nous appellons Amurath I du nom, luy fucce- 
da dans la merae annee, & tient le rang de troifi^rae Sultan ' dans la DynaCtie 

OR MIA H, Ville de la Province d’Adherbigian , qui efi: I’ancienne Medie, 
a laquelle Naflir eddin Thoufii donne 79 degrez , 45 minutes de longitude , & 
37 degrez de latitude Septentrionale. 

O RMOZ & Ormozd. C’efl: le noni d’uii Aiige , Demon ou Gdnie , qui 
prefide au premier jour de I’annde Solaire des anciens Perfes & qui lui a donnd 
fon nom. Les Grecs ont appelld ce Genie Oromafdes. i 

Ormozd , duquel on celebre foleranellement la fete dans ce premier jour , 
etoit regardd par les Seclateurs de Zoroaftre non feulement comme un bon Ge- 
nie, mais encore comme le Prince d’entre- eux , & comme etant auffi le Prin- 
cipe de tous les biens , & e’eft luy que les Zoroaftriens oppofeiit a Ahennen , 
appel!6 par les Grecs Arimanlos, qu’ils croyoient etre le Principe & 1’ Auteur 
de tous les maux. 

■ C’eft de-Ik que les Aftronomes Perfietis ont donnd fce m&ne nom d’Orraozd 
i la Planete de Jupiter, que les Arabes appellent Mctfchteri, & qu’ils qualifient 
du titre de Saad Kebir, c'eR-k-dire, Fortum, fn«/er,- ppm qui a auffi dtd eraprun- 
te par nos Aftrologues , ce qui a fait dire au Poete Perfien Schems Eakhri , 
fur riieureufe deftinee de fon Prince , qu’Orraozd & Zoharah avoient tird. de 
fon Afccndant les influences de profperite & de bonheur qii’ils rdpandoient fur 
. .Tome Til. L tous 
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tous les hommes 

to^’-elre ,u-i. ait oTo^?"tvo celuy de Hot- 

II „e faut MS “nto le ^Ormorf « 

moz, Hormozd on Hormouz, qm 2“ j^rmipk I’Tfle & ia Ville , que nous 
fe, iie les Grecs ont appellez le titre de Hor- 

appettons ordinmement Ormui,^ ffd Princes^dt de cette Ville ne puiffent 
S'tirfC orfne’d: St”SeS ZS., ,ue lea and» Perfana opt non.- 
mez Hormoz,& Hormozd., 

nPHNn ou Arvend. C’eft- le nom' d’lm Prince de la Maifon Royale de 
Perfe^°Us°Grecs I’oiit appelld Oroptes. B ell fouvent park de ce nom dans 

les Hiftoii-es Grecquos & Lohorasb , 

f ^ cSm™ & qnf tie “ e nnf de qaaTrkme Vy de la feconde 
gynS lea Rois Perfe , nomnSz des Caianiens cu des Mamdea. 

f^oysz Is titre ds Arvciid». 

ni-Rmf AT almeftah. L’Entree ou.l’Ouverture de la Serrure. Ceft le ti* 
ri’nn T ivre Mvftioue des Sofis ou Contemplatifs des Mufulmans , compofe 
p« H”ralirqui“^ du Ro'y, n^, 6 i 5 .. Cell, proprement 

la Clef des Myfteres. 

nROUS Les Arabes fe fervent de ce terme Grec , pour exprimer un au* 
OKUUb. i^es^id ^ fcavoir, Hermes, duquel ils fe fervent 

auV^^C’eTrOrusdes Egyptiens, que nous appellons ordinairement Mercure 

Trifmegifte* Foyez le titre de Hermes.. 

ORTHOGRUL. Cell le nom du fils de Soliman Scliah , que Ton pent 

'‘^’sdtaarsS tilTpremier des Turcs de la FamiHe qui a it6 appellde de- 
t lequel fut noyd dans I’Euphrate, comme I’oii pent voir dans 

fon titre Son fils Orthogrul s’arreta quelque terns fur i’Euphrate, apres la mort 
Bialheureufe de fon pbre, avec trois de fes enfans. 

Orthoffrul avant envoyd demander des quartiers pour luy & pom fe 
nefau Sukan Wddin de la Race des Selgiucides, qui Pom jors dans 

I Natolie & en ayant obtenu, y vint camper avec quatre cent tant de fuics, 
& fetvit fi^bien le Sultan centre fes ennemis, qu’il gagna entidrement feS- bon- 
nes graces., 

c ^ 

lap*" clans riitmeme tviuit^mc uu v^A»-uvy5*.v** — * — ---- 

eft fan de T. C. 1-288, & lailTa trois enfans,: nomrnez Ghei^uz, Sarvm & Oth- 
man. C’eft de ce dernier 'que font defeendus les. Sultaos Othmarudes qm re- 
gnent aujourd’huy k.ConfttE^inople., , 

' "" ■ gsba3S-ir£Th, 
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O'SBANIKETH. Ville dii Turqueftan ou pliitSt Bourgade , qui eft des 
dependances de la Ville d’Ofi-ourchnah , dont elle eft cependant dJoignee de 
neuf Parafanges on environ, en tiranf vers rOrient. 

AI Biroiini luy donne 90 degrez, 30 minutes de longitude , & 40 degrez de 
latitude Septentrionalc. AI Bergendi eerie dans fon 5 Ciimat qu’eile n’eft eloi- 
glide de la Ville d’Esfigiab, qiie d’une petite journde. 

O^S CHAIR. Tarikh Ben O'fchair. C’eft une Chronique des Interpr^tes 
■de I’AIcoran, compofee par Ben O'fchair, 

OSMAN. Foysz G'thman. 

OSROUSCHIAjH & Ofroufehnah. Ville de la Tranfosane & d’une Pro- 
■vince qui en depend. Cette Ville eift fitnee au 100 degre de longitude & an 
40 degre de latitude Septentrionalc dans le 5 Ciimat , felon tous les Gdogra- 
■phes Orientaux, & a dans fes depenclfmces les Villes de Godaifler , de Derik, 
.«de Sabath & de Zaniin, ob Ton recueife la meilleure rnanne. 

0 a Province d’Oftoufehnah eft fort montueufe & confine k TOrient avec le 
terroir de Farganali, & A I’Occident avec calm de Samarcande , ayant au Sep- 
tentrion la Ville de Schafeh , & au Midy celles de Cafeh & de Saganian. HV 
-a quelques Auteurs qui donnCnt k cette , Province quatre cent Chdteaux, ou 
Lieux forts. 

OSROUSCHNI. Un homme natif de la Ville d’Orroufclinah. Mag’ded*- 
din Aboul Fath Ben Mahmoud, Auteur du Livre intitule Ahkam alfogar, les 
petites Ddcifions , qui mourut Pan 630 de I’Hegire , dtoit natif ou originaire 
de la Province d’Ofroufehnah , de meme que,le Sofi, furnommd AI Schebili» 
dtoit natif de Schebilah, Ville des dependances de k mdroe Province. 

OS SOUL. Racines & Fondemens. Ce mot fe prend ordinairemetit par les 
Mufulmans pour les Principes , & les Fondemens de leur Religion & de leur 
Droit. De la meme fapon que les Juifs appellent Ikkarim, mot qui fignifie, 
aulli en Hebreu Racines, les Fondemens du Judaifine. 

OS SOUL alfech. C’eft le titre d’mi Livre du Droit ou de la Jurilprudeii-. 
ce des Mufulmans, compofd par Aboubekr Ahmed Ben A’ii AI GialTas. 

OS SOUL al Zei’diah. C’eft Je titre du Livre qui porte auffi le nom de 
Ahkam fi Heccat alhanefi, qui font des Decifions du Droit des Mufulmans, fai- 
tes fur Jes Principes d’Abou Hanifah. Voyez Ahkam. 

OSSOUL Ebn Hageb. Autres Ddeifions Juridiques, compofdes . par Ebii 
Hageb & commentdes par Schirazi, Difciple de Thouffi. 

OSSOUL aldin. Livre fort eftimd, duquel Plmam Fakreddin Razi , qui 
mourut I’an 370 de I’Hegire, eft I’Auteur. 

Cet Ouvrage contient cinquante Queftions avec leurs Rdponfes, dontlapre« 
niibre eft lur i’Eternitd du Monde qui y eft refijtde , & la dernibre eft de fl- 
mamat ou Souverain Pontificat & Khalifat, dans laquelle 1 ’ Auteur pretend pix>u- 
ver que Naffer Ledhiiilah I’Abbainde, qui fidgeoit pour lors k J 3 agdet ejQ iqualitd 
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de Khalife, koit le feul writable Chef & Mufulmaii- 

ne. Ce Livre eft dans la Bibliotheque dn Roy^ n . 620., 

OSSOUL mofredat althebb. Fondemens de la ScienGe 
nn’ik nTimrtiennent ^ la Medecine. Title dun Livre compofe par Aiohana- 
med A'bJallathif Ben Jofef AlBagdadi. 11 eft dans la Bibliotheque du Roy, 

num. 942. 

OSSOULL Sclicikh A 1 Offoiili.. Le Dofteur des Principes & des Fonda- 
mens. Foyez le titre de Adib. 

OSTHANES A 1 Hakim. Cell le nom de rAutern* du Livre intitule Foi- 
foul athne afchar fi hagiar almoharram , les douzes Artkies lur la l ierre Jrnno- 
fophale. Ce Livre. eft dans la Bibliotheque du Roy , num. 967 , avec queiques 
autres Opufcules.. 

OSTRIKION. C’eft le nom dtiquelTes Grecs Modernes appellent FAu- 
-fl-rich“ Les Turcs s’en fervent rarement ; car ils nomment ordinairement Ja 
Ville de Vienne., Betch ou Vefch , & TAutriche , dont elle eft la Capital , 
Eetch Vilaieti , d’oii vient auOI le nom de Betch Crali ou de Roy dAutiiche, 
que les memes Turcs donnent a rE'mpereur., 

■ OTH ou Outh. Ceft le nom que- les Turcs Orientaux donnent au quatrib- 
me Cycle de leur Calendrier, que les miathaiens appellent Tchiou ,.qui figm- 
fie le meme qu’en Perlan Ohiav, c eft-a-dire, un bceuf. 


O’THMAN Ben A.ffan ou O’ffim. C’eft.: le nom du troifieme Khalife de- 

puis Mahomet. , „ r 

Api-es la mort d’Omar, fecond Khalife des Mufulmaiisy les fix Perfomiages, 
nomkez Ahel al Schoura, c’eftA-dire , les Gete du Confeil ou plut6t les On- 
didats oulGens appellez pour luy fticceder , entre les mams delquels ce Khalife 
avoit mis en moiirant cette dignite comme en depot, s’alfemblerent pour luy 
domer ira Succelfeur. Abdairahman , un des fix qui y pouvoient pretendre , 
c'dda Ton droit a fes Collbgues , & condition qu'il pourroifnommer le Khalife. 
Tons fdrent d’aeeord de ce-compromis, excepte' All, qui pretendoit cfue le lOia- 
limt luy apoartenoit par fucceffion, & il fondoit fon droit fur la proximite du 
fan'n En^cffet, il etoit. Coufm- Germain de Mahomet & avoit epoufe fa fille 
tiinle; ‘de forte qii’iTdtoit devenu le Chef de la Famille des ■ Hafchemites , que 
rua'^quaiifioit du titre de la Maifon du Prophete, 

■Nonobftant cette pretention d’Aii, Abdairahman , qui avoit le confciitement 
de fts aut res Collbgucs , ne laiifa pas de noinmer Othman , fils d’Affan , pour 
Rhalifc, a da Ic faire proclamer & reconnoitre pour tel par tous les Muful- 
nuns.: ■ Ali - protefta d’abord contra cette ekaion ; mais voyant dans la fuite le 
cVrdl'.otement general des peuples en faveur d’Othman & que fon party etoit 
le pliB ,foible,-il .y-dorma les . mains &, rendit rhommage. accoutumd .au nou- 
veau Khalife. '' ' ■ _ 

Othman fiit . furnomrad par les fiens Dhoulnourein , c’eft-k-dire, le Poffeffeur 
de. deu:^- ImniereSjArCaufe quIii avoit. epoufe Rakiah & Oram Al Cathoum, tou- 
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tes (feux filles de Mahomet, dont les Se&teHrs croyent qiie la pretendue Pro- 
phetie a ete una four-ca de lumiere, q.ui a rejailli fur toute fa pofterite, Quel- 
ques-uns veiilent qua I’^leclion d’Othman fe fit fur la fin de la vingt-troilieme 
annee de i’Hegire, & les autres la renvoyent jufqiies au commencement de la 
vingt-quatrierne. ^ . 

Ce fut fous le regne d’Othman, qiie la grande Province de Khoraflan,. dans 
laquelle les Arabes dtoient deja entrez fous le Khalifat d’Omar, fut entiere- 
ment reduite a leur Empire avec fes principales Villes de Balkhe, de Thoiis, 
de Herat & de Nifchabour, qui en ont ete depuis les Capitales, fous diver- 
fes Dynafties de la Haute Afie, comme I’on pent voir en divers endroits de 
cet Ouvrage. 

Toute la coile d’Afrique , depuis la ’V’ille de Tripoli qui fiit prife par force, 
Ibus le Khaiifiit d’Oraar, fan 2.2 de ,J’Hegu*e, jufques au detroit de Sebtah, 
fut conquife par les Generaux d’Othman en peu d’annees, & fi nous en 
ci'Oyons khondemir , les Arabes penetrerent jufques dans le pays d’Andalous 
ou Andaloufie, nom qu’ils donnent a toute i’Efpagne en general. Le Pays 
d’Andalous, felon eux , eft fepare de I’Afrique par le detroit de Sebtah ou 
Geuta, que nous appellons aujourd’huy,.le Detroit de Gibraltar, lequel vient 
auffi des Arabes.; . 

Mais avant que de fortir de I’Afrique, il faut remarquer, que Sa'fd, Com- 
mandant de Farmeo d’Egypte pour Othman, fit de fi frequentes courfes dans 
la Nubie qui confine avec la ThebaYde, & preffa ft fort le Roy de ce pays- 
la, qui dtoit Chretien, que pour obtenir la paix, il fut oblige par un Traitd 
d’envoyer tous les ans en Egypte un grand, iiombre d’Efclaves Noirs, dor.t 
les Arabes faifoient grand etat. 

. Les Grecs cependant poffedoient encore I’lfle de Chypre’, dont ils ne pou^ 
voient etre chafiez que ;par une armde nsvaie. Othman fit dquiper une .flot-^ 
te dans les ports d’Egypte & de Syrie, avec laquelle, il fe rendit Maiftre , 
iion-fealemeiit de cette Me mais encore, de plufieurs autres dans I’Ar- 
chipel.;’; :,V: \ ■ q: :F: 

Le regne de ce Khalife avoit deja dure plus d’bnze ans, lorfque fes enne^ 
mis foraentez, a ca que dirent enfuite des Ommiades., par Ali, & authorifez 
par AY'fchah , veuve dp Mahomet que I’on appelloit la ProphetelTe , & qui 
avoit en vertu de ce titre beaucoup de credit parmy les Mufulmans, forme- 
rent plufieurs plaintes contre luy. Les principaux chefs de leur , accufation 
etoient, que ce Khalife airaoit trop tendrement fes parens, qu’il ddpouilloife 
les plus braves Capitaines de leurs eraplois, pour les leur donner, & qu’il les 
enrichilfoit des deniers du Trdfor public , que les Mufulmans tenoient pour 
faerd, & auquel on n'avoit touchd jufqu’alors, que •pour les ddpenfes de I’E^ 
tat , le mcme Othman y ayant lui-meme reftitud plufieurs fois . les fommes 
qu’il err avoit tirees pour les employer a d’autres ufages. On., avoir aufli in- 
tej-'cepte des lettres ecrites par Marvan, fils de Hakem,, Secretaire deles com- 
mandemens , par lefquelles il donnoit des ordres poijr tuer des gens qui fe. 
croyoient en.furete fur fa parole, Il eft vray qu’Othman & fes amis defa- 
voiioient ces lettres mais fes ennemis fecrets ne lailTerent pas de lui.en faire. 
un crime, & de debaucher, fous .ces prdtextes, les ‘Provinces .-de la fidelitdqu-el-r 
les luy avoient. jurde. . , . . ' ' • , . 

• .R arrival i. Mediae des troupes d’Arabos & d’Egyp.tiens qiiife.difoieatf De.- 
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putcz dc IsEFS provinces. On leur isit les srinss ii Is msinj & Othtnnn fe 

en peu de temps affiege dans fon Palais fi etroitement pendatrt tiois ano^ ou 
environ* cue I’eau enfin Ini man^ua. Ali & fes enfans Hallan & xiouuai'n^ 
firent mine de le defendre centre ees mutins. Othman fe prefeuta lui-mems 
a eus avec I’Alcoran dans fon fein ; il leur protefta qu’il ne vouloit point 

d’autre Juge entre luy & eux, qne ce Livre qui devoit etre la regie pour 

juger tons les difFerens qui naiffent eiitre les Mufulmaiis, quil ptoit pi eft de 
reparer tops les torts qu’on lui imputoit d’avoir faits aux particuliers contie 

les Loix, & meme d’en faire ime penitence publique. 

Mais les cliofes avoient dte pouffdes Prop avanfc, & les Revoltez q^i eia 
vouloient k fa vie, n’avoient garde de fe contenter de fes difeours. A'ifchak 
fut neanmoins confultee fur cette affaire, & rdpondit que Ton devoit recevmr 
Othman k Penitence, comme elle fodtint depiiis k Ali, lorfqu’elle eut embraile 
depuis, le Party qui luy etoit contraire. 

Cependant les efprits echauffez n’dtoient plus en etat d’etre calmes ni dit- 
pofes a dcouter fes fontimens. On mit la main aux armes de part & d’autre, 
& Othman fut enfin accable par le grand nombre des Conjurez. On ne re- 
fpedta point en cette occafion J’Alcoran qu’il portoit dans fon fein. Car il fut 
teint de fon fang, qui couloit de plufietirs coups dont il fut perce, & fon 
corps meme demeura long-temps expofe fans fepulture apr^s fa mort. 

Ainfi mourut Othman, & laiffa fa place k Ali. _ Mais fon fang fut haute- 
ment vangd par Moavie, premier Khalife des Ommiades, fon parent, comme 
i’on pent voir dans fon titre particulier. 

Ce ! khalife avoit routes les qualitez d’un grand Prince ; car il dtoit magnifi- 
que, genereux & liberal , attachd aux exercices de fa Religion , fans parler de 
ia bravoure qui etoit commune pour lors k tons ceux de fa Nation, dont 
le grand nombre de vlftoires avoir extrSmemeat hauffe le coeur. Ce fut luy 
qui fit publier I’Alcoran tel qu’il dtoit dans roriginal qu’Aboubekr avoit mis 
en depoft chez Hafeffah, une des veuves de Mahomet, & qui fit fupprimer 
routes les copies qui fe trouverent differentes de ce premier Original /'oyez 
ie titre Alcoran. 

Rafchidi Poete Perfien, qui prStendoit tirer fon origine d’Othman, a fait 
un Recueil des Apophthegmes de ce Khalife qu’ii a mis en vers, & a donne 
k fon Guvrage le titre de Uns allehan. Concert harmonieux. 

Le differend qu’Othman eut avec Ali a ete la fource d’une infinite de guer- 
res & de querelles particulieres dans le Mufulmanifme. Elies ne font pas en- 
core appaifdes aujourd’huy, & il eft auffi dangereux de parler en bien d’Oth- 
man , le Khalife , en Perfe , que de trop louer Ali dans les Etats des Sunni- 
tes, tels que font les Turcs. 

Jacob Ben Lai'th , Fondateur d’une des Dynafties de I’Afie, & que i’on 
»<l«3Hne des Soffarides qui fe font elevees pendant que le Khalifat a fubfifte, 
ayant 'oui dire, qu’Aboii Jofef Ben Sofian, Dofteur celebre , parloit mat 
d’Othaian, ee Prince le vouloit punir de mort, fi fon Vizir ne luy eut dit que 
ce Dofteur n’avoit point parle, ni par haiiie, ni par mdpris d’Othman, & 
qu’il n’avoit dit les chofes que purement & firaplement, comme elles s’etoient 
paffdes en leur temp ,;<& par forme d’Hiftoire fans prendre party. Le Prince 
1‘eceut fort bien cette excufe, & renvoyant le Doriieur abfous, ddclara qu’il ne 
vouloit pas entrer plus ce Cependant la verifo du -ftit 

■ ' ‘ dtoit. 



' O^THM'AN Ben Oithogni}. Ceft celuy qoe les Hiftoriens & les Latins, 
appellent Ofman, fils d’Urtucul, auquel les Turcs donnent le titre de Gazi"", 
c’eft-^-dire, de Conquerant. 

Nous pouvons I’appeller Othman I da nom , Fondateiir d’line Dynaftie, qui 
a tird fon nom de luy,. & que nous nommons Othmanides oil Ottomans, Ce 
Perfonnage fiit declare aprds la mort de fon, pere, Fan 687. de I’Hegire, & 
1288 de J. C. par I’ordre du Sultan Alaeddin ou Aladin, le Selgiueide, Prince 
des Turcs & qualifie Othman Beg ou Bei,. 

Le meme Sultan Alaeddin, qui tenoit. fon Siege Royal dans la Ville dTco- 
nium, ou de Cogni en JNatolie, envoya par honneur k Othman une Vefte, 
line paire de Tymballes, un Etendart, & un Sabre, & ce Seigneur avoit ac- 
coutumd de fe lever en pied routes les fois que Ton fonnoit les Tymbales, 
pour temoigner le refpeft qu’il portoit au Sultan, & les Tartares fatiguant 
alors beaucoup par leurs courfes les Provinces d’ Alaeddin, ce Prince qui crai- 
gnit avec raifon, que les Turcs ne fe joigniffent k eux, permit k Othman de 
pouffer fes armes vers le Couchant de I’AJQe Mineure, pour I’occuper dans la 
guerre qu’ii feroit aux Grecs. . v 

Othman s’avanca fi fort du c6te' que le Sultan luy avoit marque, qu*fl prit 
plufieurs Villes & mdme des Provinces enti^res fur I'Empereur Grec; ce qui le 
rendit li puiflant, qu’ii prit enfin le titre & la qualitd de Sultan , du conlente-- 
ment du mipe Alaeddin, Tan 699 de THegirej & 1299 de J, C qqi eft prei-- 
prement FEpoque de FEmpire Ottoman... ^ 

'rail:. 
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itoit, que le Doifteur & le Vizir etoient Schiites deSedle, (Felt-ii-dire , Parti- 
fans fecrets d’Ali, qui ne jugeoient pas ^ propos de fe declarer plus ouverte.. 
ment.. Niglmriftan. 

II y a dans F Alcoran deux paffages touchant Finterdidiion du vin, qui regar- 
dent Othman. Car celuy - cy ayant interrogd une fois Mahomet fur le vin , 
&. fur les jeux de hazard, & de quelle maniere les Mufiilma,ns en devoient 
lifer, Mahomet luy repondit par ce verfet. 11 y a dans ces clzofes grands dan- 
gers de grands avantager pour les hommeSt Les Mufulmans de ce temps-1^ 
ayant appris cette rdponfe, laiflerent k part la confiddration du danger, & 
s’arrdtant aux avantages que les hommes tiroient du vin, continuerent h en 
ufer comme auparavant. Mais' Othman ayant vu ce qui etoit arrive en un fef-. 
tin qui fe fit k Medine,. oti les Conviez., dchaulFez du vin qu’iis avoient bu, 
fe qiierellerent , & en vinrent jufqu’h fe battre entr’eux, en porta la plainte k 
Mahomet. Saad Ben Abou Vacaz, qui dtoit un des fix qu’Omar jugea depuis 
dignes du' Khalifat, avoit I'eqtt dans cette batterie une playe dangereufe, pour 
avoir chantd une chanfon contre les Medinois. Ce fut done dans cette occa- 
fion, &.fur la plainte d’Othman que Mahomet publia un Verfet de FAlcoran, 
qui fe lit dans le Chapitre, intitule Maidah, ou. la Table, dans ces termes, 
Certainemeni le vin^ les jgux de hazards les pierres fur lefquelles Von Jdcrifie des 
chameaux, ou autres animaiix pour itre parSagez par le fort des fieches, font tou- 
tes chofes ahominables devant Dieu^ I'ouvrage du Detnon. Retirez-vous-en , afitt 
que voiis vous fauviez.. Auffi-tot qu’Othman eut entendu ces paroles, il s’ecria, 
Seigneur, vous nous I’avez defendu, & nous vous obeirons. Nonobftant ces 
paroles li claires, il y a beaucoup de Mahometans, qui ne croyent pas que le 
vin leur foit ablblument ddfendu. V^oyez le titre Scharab.. 
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L’an 726 de I’Hegire, Othman qui avoit - ehvoyd fon fils - Oithaft affieger 
la Ville de Prufe en Bithynie, mourut Ji ;r 4 ge_ de foixante iieuf ans, apres 
vingt-fix ans dc rcgiiCj & laifl'a pour tout bisn. on mourant j quo dcs cfic-” 

vaux & des moutons. , > ' . -n 

L’on peut remarquer ici, que Ton fait encore aujourdhuy paiilre' aux en- 
\nrons de Prufe, ou de Brouffe en Natolie, des moutons qui appaitiennent 
aii Sultan des Turcs, & que Ton dit venir de ceux qui ont autrefois apparte- 

nu ii. Othman. ’ ■ , „ , „ 

Othman eut pour fuccefleur, fon fife -Ofkhan, esc laifla ion nom aux Pro- 
vinces de Pont & de Bithynie, que les Turcs appellent encore aujourd’Iiuy., 
Gtmangik Vilaieti.' 

O'THMAN E:han Ben Ahmed Khan. C’efl: Othman 1 1 du nom, fife 
d’Achmet, XV I Empereur ou Sultan des Ottomans. Ce Prince fut eieva fur 
ie Trdne, apres la ddpofition de Moftafa fon Onde Tan 1026 de TKegire, 
qui eft le 1616 de J, C. & fut etrangle par une fedition de JaniiTaires apres 
la bataille qu’il perdit centre les Polonois Fan 1031, e’eft-a-dire , Fan 1621 de 
J. C. Moftafa fut retabli fur le Trdne apres la rnort de fon Neveu. 

O^THMAN A 1 Demefchld. .Ceil le nom^^ cFun Auteur qui a : tradait^ & 
commente en Arabe les Elemens d’Euciide. P'oyez le titre Aclides. 

O'THMAN. Ebn Said Ben O’thman. Foyez le titre Mocri. 

O'THMAN Ben Thalefia. Ceil le nom d’un Perfonnage qui reput dcs 
mains de Mahomet Jes Clefs du Temple de la Mecque, & qui fut pourvu, 
luy & toute fa pofterite , de la Charge de Gardien du 'J'emple. Foysz 
Cabah. 

OTHMANGIK. O'thmangik Vilaieti. Les Turcs appellent ainfi les 
Provinces de Pont & de Bithynie dans FAfie Mineure qu’Qthman & Orkhan 
fcn fils, ont conquifes les premiers fur les Grecs. 

C'THMAlM. Foyez le titre Dibagi. 

OTRANT ou Odrant & Idrant. C’eft ainfi que les Turcs appellent une 
Ville de la Poiiille que les Anciens ont appellee, By dr us & Hydnmtum, & 
que les Italiens nomment aujourd’hui Otranto. 

Mahomet II du nom, Sultan ou Empereur des Turcs, pint cette Ville en 
Italic Fan 885 de FHegire, qui eft Fan 1480 de J. C. Ahmed Ghedik com- 
mandant fon Armee. Mais ce Sultan etant mort dans la meme annde, Baja- 
zet II fon fils, qui luy fiicceda, fut oblige par la guerre que fon frbre Gem 
luy faifoit, de rappeller Ghedik avec les Troupes qu’il commandoit dans la 
Poiille, ce qui donna Foccafion au Vice -Roy de Naples, affiftd des Troupes 
de Matthias Corvin Roy de Plongrie, de la reprendre I’annce fuivante qui fut 


OTRARh, N-ofttid’une Ville du Turqueftan qui a portd autrefois le nom 
de Farab & de Famb,.. fttuee au.RS degre, 30 minxJtes.de Longitude, '& au 
49 degre de Latitude Septentrionale. . , . 
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Cette Vine eR arrof^e par la Riviere de Schafch , & n’eR pas beaucoup 
■^loignde de celle de Balaffagoun. La Ville de Codar eR affez' confiderable 
par le debit qui s’y fait des Marchahdifes d’Otfan 
Otrar fut prife par Mohammed Cothbeddin Khouarezm Schah, dans le temps 
qu’elle paflbit pour la Capitale de tout le TurqueRan, &• ce fut la prife de 
cette Place qui luy attira fur les bras la terrible guerre que Ginghizkan & fes 
Mogols luy firent. . 

Ginghizkhan commenga la guerre qu’i! fit att Sultan Mohammed par la prife 
qu’il fit de la Ville d’Otrar, Tan 6io de THegire. Foyez les titres de Mo- 
hammed Khouarezm Schah & Farab. 

OTRARL Ce mot fignifie la m§me chofe que Farabi & Fariabi, c'efl-k- 
dire, un homme natif, ou originaire de la Ville Farab ou Fariab, tel qu’d- 
toit celuy que nous appellons ordinairement Farahius •& A1 Giauhari , Au- 
teur d’un Diftionnaire Arabique, intituld Sihat allogat, 

Caouameddin qui mourut fan 700 de THegire & qui a comment^ le Livre 
intituld OiToul de Giaouardi , eR aulE qualifi^ ou furnommd Otrari. Foyez le 
titre Farabi. 

O'ZAFR Ben Scherahia. C’eR Efiiras, fils de Sara'ia. Les Mufulmans nous 
■ont donnd une Hilloire fabuleufe d’Efdras, qu’ils ont fabriqude fur le fonde- 
ment de quelques palTages de I’Alcoran, oh ils pretendent qu’ii eR paiie de 
ce faint Perfonnage. 

Le premier de ces Paflages fe trouve au Chapitre intituld Bacrah , qui eft le 
-fecond de 1’ Alcoran , oil il eR dit : Ukealladhi marra dla cariat uhi Khaui'at ala 
^roufcheha, cal enni iohai'a hadhihi allah, bad mautaha faamataho allah mafat 
Sm thomm baatbaho: Comm celuy qui pujfa par un tillage dmt les 'Maifms 
etoient renverfies & tons les Hahitans marts, ^ dit en M-mimst Comment Dieu 
pourra-t-il retallir les ruines faire revivre les Habit ans de ce lieu. AIqts Dieu 
le fit meurir lui-meme, & il demeura mart pendant -cent ans, lef quels itant expirez^ 
Dieu le rejjufcita. . , 

Les Interpretes de 1’ Alcoran difent Rir . ce Paflage que I’homme , dont il 
eR parid icy, eR Ozair ou Efdras, lequel ayant ete mene en captivitd par 
'Bakht AI Naffar ou Nabuchodonofor, ^ Babylone, & delivre enfiiite miracu- 
leufement de fa prifon, fe tranfporta k Jerufalem qui dtoit pour lors rui'nee, 
& s’arrdta a un Village fort proche de cette Ville, nommd Sair abad, Maifen 
de promenade, & Diar dnab, lieu de Vignoble, une Vigne, dans la fignifica- 
tion que les Itafiens donnent k ce. mot. Ce lieu qui n’etoit convert que de 
mazures, avoit cependant encore dans fon Terroir des Figuiers & des Vignes, 
chargez de fruits. Efdras en prit pour fa provifion, & alia fe loger aupres 
de quelque pan de muraille qui reRoit encore fur pied. Ce fut -Ik qu’il dta- 
blit un hermitage oil il vivoit des fnuts qu’if avoit cueillis , &„'tOnoit un Af- 
Tie qui luy avoit fervi de monture pendant fim voyage, ..attache aupres 
dOv luy. ■ 

Ce faint homme en confiderant de ce Iieu-I4> les ruines de la Ville Sainte 
& de Ion Temple, pleuroit araerement devant le Seigneur, & difoit Ibuvent 
«n luy-mSme, plRtoR en admirant la puii^ee de Dieu, qu’en murmurkht 
icontre elle: Comment les rultaes de Jenrfal^ poarroient-ell^ jamais fe' fele- 
TomeIII. M ' verl 
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ver? Msis il n*eu£ pas plxitoft con?u cette- penfee , que Dieu le fit maiirir ,fiir 
le chaaip & le tint cacW aux yeux des hommes avec tout ce qu il avoit ■ au- ■ ' 
tour de luy, i’efpace d’un fi^cle entier, au meiae etat quil fe trouvoit pour 

^^Cenendant foixaiite & dix ans aprfes la raort de Nabuchodonofor, Dieq fuf- 
cita Nofchek Roy de Perfe, qui ordonnar le rdtabUffement de la Ville & du' 
Temple de Jerufalem , & trente ans apres, les ordres de ae Roy ayant et# 
executez, Dieu reffufdta Efdras-en pi tel etat, qu’il luy parut n’avoir dormi 
cue pendant un jour. Mais ayant ouvert les yeiix il connut bient6t, que 
Dieu avoit opere un grand miracle en fa perfonne, & s’ecria auffi-tot: Enna. 
allah ala coll fcliei cadir, Dieu certainement eft tout-puilTant; car il pent 
faire tout ce qu’il liay plait. _ ' , , 

L’on trouve encore dans un des Ghapitres de 1 Alcoran- intitule Taoubah 
oil de la Penitence, ce. qui fuit touchant le meme Efdras. V calat aliahoud 
O’za'ir Ben Allah: Les Juifs out dit, qiCOzair eji fils de Dieu. 

Houffain Vaez , en expliqiiant& paraphrafant ce Paffage, dit qu’Ozair qui eft 
Efdras,. dtoit fils de Sarakhia de la Race- de Jacob, de la Tribu de Levi, & 
le quatorzieme Defcendant du grand Prdtre Aaron, & qu’apres la itune de 
Jerufalem qui fut brulee par Nabuchodonofor , les Livres facrez ftirent enve- 
iopez dans cet incendie, & tons ceux qui. les avoient lus & dtudiez; f$avoir 
les Scribes & les Dodeurs -mis i aiort, k.la referve de quelqt]®s..uns qui fu- 
xent conduits captifs i Babyloue. ; 

Efdras, qui dtoit encore jeune, fe trouva Captif parmy ce nomb’re, & con- 
tinua de lire & d’enfeigner. aux Juifs fes .Gompatriotes, la Joy de Dieu pen- 
dant leur Gaptivite. Mais les Juifs ne faifoient pas grand, dtat de ce qu’il leur- 
difoit, k caufe de fon bas age; 

■ La Gaptivite des Juifs etant finie-, Efdras partit pour ' Jerufalem j mais i 
peine fe fut-il‘. mis en chemin, qu’il mourut dans une Ville de Flraque ou- 
Chaldde., nommde Schabour Abad, que Sapor , ancien Roy de Perfe, avoit ba- 
tie, & reffufcita cent ans apres dans le m.^me lieu, comme il eft' portd dans 
le Chapitre Bacrah , qui a deja dte cite. Apres cette rofiu'redion,. Efdras: 
contirtua fon chemin vers la Ville Sainte, oii dtant arrive, il employoit la 
miit & le jour a.expliquer au peuple la Loy, de Dieu, qui n’etoit plus que 
dans fa mdmoirc, & laquelle par confdquent trouvoit pen de crdance aupr^s 
des Juifs qui I’avoient oubliee. 

L’lmam Thalebi dit, que les Juifs, pour eprouver la Mifllbn d’Efdras, & 
pour dtre convaincus entierement de fa capacite, luy mirent cinq plumes en 
main, avec cbacupe delquelles il dcrivoit en m^me temps avec aiitant de fa- 
cility, que s’i.l n’en avoit tenu qu’une, & quo ce fut ainfi, qu’il ecrivit tous 
les Liyres de TEcriture Sainte, qu’il tiroit de fa mcmoire fans le fecours d’au, 
cun Exemplaire.. . , • ' 

. Juifs cependant, demectrant toiijours dans leur opiniltretdj difoient en-- 
tre •W/:^OiBiment pouvons- nous lyavoir, fi ce qu’Efdxas a toit eft' le vei*L 
table Texte facrd, puifqu’il n’y a fierfonne entre nous, qui en puifle rendre 
tdiqoignqief qlors on d’entre ;eus . fo leva, & dft avoir- oiif dire k fon . 


vmure d’une rociie certain endroit,.: , 

*■ = . -i 
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Oil fie mnqM pas de faire auffi-tSf une itefterehe eHa^e dam le lieu qui 
Stoit marque, & on y trouva effeiSiiveinent on volume des Livres facrez, le- 
quel ajrant 6t6 coilatiomi^ avec ce ^’Efdras avoit eerit, ,fut crouvd fi fetn- 
blable, que Ton n’y piit pas decouvrir une feule lettre de difference, & ce fat 
alora, que le Peuple iftonhe d’un fi grand Prodige, cria i haute voix qu'Ozair 
Mok fils de Dieu, puifqa’il avoit pfi faire one chofe fi extraordinaire, & qui 
paffoit la portde des forces humaines. 

Cette Tradition des anciens Juifs que I’on vient de rapporter, s’dtoit coil-, 
fervde parmy eux dans la Ville de Medirie jufqu’au temps que Mahomet com- 
pofoit foQ Alcoran, & luy a donnd occafion de ddclamer centre ces paroles 
-fuppofees des Juifs, auffi-bien que contre les veritables, que les Chrdtiens di- 
fent de Jefus-Chrifi:, & de s’dcrier , comme il fait dans ce Chapitre, que Dieu 
fi*a point de fils, parce qu’il n’engendre point. 

L’ Auteur du Taiikh Montekheb dcrit, qu’Ozair eut pour fucceffeur dans la 
charge de Predicateur, & de Dodleur de la Loy, Schemdoun Sadik, c’eft-aw 
dire , Simeon le Jufte, ce qui eft un grand Anachronifme , & les Chrdtiens Orien- 
taux difent, qu’Efdras avala par trois fois de ia poufliere du puits, ofi le Feu 
facre avoit dtd cache, & re§ut ainfi le don du 5aint Efprit qui le rendit capa- 
ble de rdtabiir les Livres facrez. . 

Aboulfarage dans Jon Mokhtajfar aldoml. 
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#^S^^ABOUS. Ce mot qui eft Perfien, fignifie le Bailer des Pieds, qifi 
p % eft une ceremonie fort ancienne en Perfe, inftitude par Cai'oumar- 
% cP' rath leur premier Roy, pour marque non-feulement de refpeft qud 
les Sujets rendoient k leurs Princes; mais encore pour preftation de 
foy & hommage, que les Princes, ou Yaffaux ou Feudataires, faimient k' leurs 
Souverains, tels qu’etoient autrefois les premiers Rois de Perle dans tout 
rOrient 

Cette Cereaoide fut depuis changee a I’egard des Sujets de baflh condi- 
tion, en celle de baifer la Terre en prefence de leurs Princes, ce que les 
Perfaas appellefit en leur langue Rouizemin, le vifage en terre, & celle de baifer 
ies pieds fut refervde pour les Etrangers, & pour les Sujets de la plus haute 
qualitd. 

C’eft cette mSme Ceremonie que les Turcs appellent Khaki pai, la PoulHere 
des pieds, laquelle a paffd en ufage en Efpagne. On ne parle plus gueres 
dans les complimens qui fe font de bouche m par dcrit, ide baifer les mains, 
mais de baifer les pieds. Foyez ce titre, & celuy de Roui Zemin. 

PAD. Ce mot fignifie en Perfien auffi-b^ que Pal, Garde & Gardfen, 
■& c’eft. de -ce mot joint k cehiy de qifi fignifie Roy- dans la nilap 

Langue, que fe forme oeluy de Padifchah,- tiiSte que pfenneitt les Gran^^is 
: M a de 
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if’q <?ultans ou Empereurs . des Tprcs,. des Perfans, 
de rOrient , tels que font les buitans uu f . 

& des Mogols aux Indes. . . titre, qu’il ne le commu- 

Sutan des Turcs entte tom les Rois Chrdtiens. 

niquoit 0 “ -f jAStem I’ont auffi obtenu de toy i force da 

Mais *P™ P® 1“ I™ ur le Roy d’Efpagne. ce Sultan ne leur 

£ f ^ « "So de Padifchah, parce 

qu^ifeltlaSreM^^^ 

recours a fon autonte. y a p explique. auffi par les ter- 

tirde d’une autre figmfication du mot Pad , SMi s’en dent k la pre- 

mi^re dtymologie dans Diftique ^ ^ ^ g ^giPer continuelle- 

|Srr S. -- 

PADISCHAH. Foyex.le titre precedent., 

■n A TA T c r* H A f? Nimrouz Le Roy du Midy. Les Ferfahs ont appelld aUi 
. ce nom le Roy de ou.de Siftan, a caufe qi^ cette ^o-^ 

trefois de ^ Perfe , & ik ont donnd ce meme titre par Me- 

vince Pere Adam; & caufe difent-ils, que Dieu le plapa 

taphore,^ notie prem^ Tardin, qul eft le Paradis Terreftre, fitud en la 
f ' MSfdfonnak^^^^^ c’eft:^-dire., felon leur Traditioir, dans llfle 

qprendib que nous appellons aujourd’liui, llfle de Ce'flan ou Zeilan. 

Pe CenrAlXmetens ont qualifid auffi- Mahomet leur Faux . Prophets 

Les Pedie _ caiife que Dieu I’a place* au Midy pour - fame la fonftion 
d^ SeSr, entre Dieu & los hommes, & d’lnterceffeur en particutier pour 
de Mediat , stu avancent & foutiennent avec beaucoup diinpudence, 

Src^qSffipuSre eft’ I' Medine, ViHe qui -eft Meridionale a l’dgard do., 
p^efque tous les Pays du Mufulmanisme. Foyez le titre de -Keblah. 

PA FT A LAV AN on- Pehlev'an. Ce mot- fignifie proprement en Ferfien 
tm homme brave & vaillant, & qui tient dans I’Orient le meme rang que les 

^ PahafavS^ Gehan , le plus vaillant homme de fon fiMe, eft auffi le titre 
d.'unftaM &dtone charge, que les Anciens Rois : de, Perfe douno.ent aux . 
Generaliffimes de leurs armees , & h. ceux qui gouvernoient 1 Etat prefqu abfo- 
lument fous leur autorite. Foysz les titres de Zal, de Sam & de Roftam, qm 
ont ete qualifiez de ce titre. 

‘PALANDRAH. Les Orieiitaux appdlent fouvent ainfi la. Flandre, que 
ks 'iTurcsVnomment plus .ordinairement, Fiiamenk Vilaifeti, comprennent 
fous ce 'inot, lasFlandre .& la HoUande, comme-font auffi ies.Elpagnols & les 
Italiens. , ■ ' ‘ *■ 


PAM. Ceft ainfi; que les Indiens du Pays de- Dehcan' & de Guzarat 
pellent encore enJeur Langue, ce q«e , nous .connoiffons icy fous, le.no 
JEetle A . de E.etr^. ; iFbya C8f titres.,- . . , ^ 
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■: Eutfallah, Ai’ Haliini fait .toJ2iition,.4anfe:foja,',]Di£i;ioniiair!e Periien. & Turc, 
f r le mot de Roukh, de la Langue de Pam, qu’il appelie Pamlir Logat j 
quif eftUpparemmeiit quelque Langue ourldidme particalier 'des Indes;- ; , 

PANDARMAH. ' Les Tiircs appellent aihfi la Ville que Ton nomme 
vulgairement Panormo, fituee en Natolie, & qu’il. ne faut pas confondre avec 
Celle, de Panormus en. Sicile, que nous appellons Palerme. , ■ 

P A NIAS. Cell la Ville de Paneas, que Philippe le Tetrarque rehitit, & 
iaquelle depuis ce temps-lk a pris le nom de Cafarea Philippi . . Elle eft fituee 
vers les fources du Jourdain, & fut prife fur les Chrdtiens par Saladin , qui y 
perdit fon beau Riibis qui fut retroiiyd fort heureufement. Foyez- le- titre de 
Salaheddin.. 

P L P A. C’eft le mSme que Baba , qui fignifie en Turc , P^re , & en A’ra- 
be Ayeul ou Grand-pere. Foyez le titre de Anba, oh Fon voit que c’eft. le 
Patriarche d’AIexandrie qui a le premier po.rtd le nom de Baba ou Papa. 

Roum & Rim Papa, que Fon trouve auffi dcrit Roum Poupai Les Turcs 
& autres Orientaux: donnent fouvent ce nom au.Pape, comme auffi. celuy de 
Roiimiah PapallL 

PAPAS & Papaz, Ce mot dont les Turcs fe fervent eft proprefnent Grec 
& fignifie un Pretre Chretien. Le Protopapas etoit autrefois dans-.FEglife 
Grecque , celuy que nous appellons; aujourd’buy Archipretre & Roumiah Pa- 
paffi ou Rim. Papa, eft le nom-. que les Turcs donnertt au Pape,: comme 
Fon vient de voir.. 

PAR AH Adafli. Les Turcs appellent ainfi Fifle de ParOs dans' I’ArchipeK 
Les Grecs & les Italiens la nomment ordinairement Paris.. 

PAR MAE Daghi; La Montague dudoigt C’eft ainfi que les Tlhcs ap. 
pellent une Montague , feparee des autres dans la chaine des Monts Gordiens 
en Armenie, oh Fon voit encore, felon la Tradition du Pays, des reftes de 
i’Arche de. Nod. Foyez lo,^. titres de Gioud, de Nouh, & de Curd. 

EARS. Les Anciens Perfans ont ainfi appelle leur propre Pays, que nous 
appellons la Perfe. Ce font les Arabes qui n’ont point de P dans leur Al- 
phabet, qui ont prononce ce mot Pars, , qui eft plus en tifage aujourd’huy 
dans tout le Levant que non pas celuy de Pars... Parfi & .Farfi fignifient uii- 
Perfien. Foyez plus bas. 

Ce mot de Pars fignifie auffi un Leopard, que les Arabes appellent Bebdr, 
les Turcs loz & les Ehathaiens lem; les Portugais Fappellent Onga & les 
Anciens Grecs Font nomme que les Latins ont traduit, Lynx-& LupttS- 
Cervariust ■ 

, II femble que cet animal foit celuy que les; Italienis n'bmment Gatto Phrdo,- 
cleRk-dire, .Cte Pard, duquel les Perfans, les Turcs & les Indiens Td fervept 
pour faire la cbafle aux Gazelles & aux Litres. Le Tarikh" Montekheb ' 
dana la Vie.'de .Thahmurath, Roy de la premidre Dynaftie de Perff, , 

M'3j ’'^'»nce- 


PARSA. — PASCHAHKHATOUN. 

Prtece fut le premier qai apprivoifa cet animal, & qui le fit inflruire k U 

"idmaf a^oane fon nom k un Tchag des Chathaiens, c’eft-k-dire, k 
un?de“Feriodes aitificielles, que les Khathaiens employent dans le calciil 

de lears annd^. _ ^ la femelle de cet animal. Pars Difchi, que quelques: 
undent appell/,^Panthere, & le mot de Parfigi chez.eux, eft Ic nom de celuy 
qui drelTe cette forte d’animaux pour le Grand Seigneur. , 

PAueA Ce mot fignifie en Ferfien un. Iiomme Devot, & qui fait 
fiin dlte amchi pluf etroitemant au fervice de Dieu, & il eft I’oppold de 
llrfa oaf la mtoe Langue, un Idolatre & fouvent meme im 

Cel deux termes fe rencontrent tres fouvent dans les Vers de Ha- 

fedh & de Sadi,. 



Perfiea en general , m fe 
& pour un Idoiatre, qui pro- 
' de ces gens-la fe font retirez 
Schah Abbas Roy de Perfe a fait abbattre les ancienS 
confervez dans la Montagne d’Alr 
_.pece de Fauxbourg k Ifpahan 
oil plUfidurs Families de ceS Parfis 

oc OG jriiiii , que les Partbes auili-bien que les 
Car la lettre th fe prononce en Perfieft & en 
k lettre S. Fayez les titres 

Armen & de Molouk Xliaouaii. 


PA RSI. Ce mot qui fignifie propremcnt un 
urend maintenant que pour un ancien Perfan, 
fere le culte du Feu. L? nart 

ims les Indes., depuis que i 

Pvrees ou Temples du Feu, 

vend. 11 y a pourtant encore aujourdhuy une eijp 
quB' I’Ott *0101111110 Ghebr on Gbiaour Abad , 
imt dtablies. ; , r 

C’eft du meme mot de Pars & de Parli 

-Perfes, ont pris leur origine. < — 

Turc de la m 6 me manikre que nous prononqons 
de Fars, de Armen & de Molouk Thaouaif. 

PARSIGL Fiyez le titre de Pars. 

. Vk qCH A les Turcs prononcent indifferemment Pafcha & Bafcha; & Pun 
gr fautre de ces mots fignifient im Homme de Commandement 11 eft vray 
ceoendant, que Pafcha fe donne plus ordmairement aux Grands Officiers de a 
Porte, comme- aux Beghilei-begs , ou Gouvemeurs de Provinces, k lAimral, 
m Bafcha S la Mer,^qu’ils appellent nommement, Capoudan Pacha. Pour 
le nom de Bafcha, il fe donne fouvent k de bas Officiers d’armde, & quel- 
quefois mdme k de fimples Janiffaire^^ ^ ^ j m 

L’on p€iut r 6 niarQii€r icy que les JTurcs ccrivcnt fouvent le mot do Pafehuji 
•avec un h k la fin, comme fi e’etoit un mot abbregd de Padifehah. 

On appelie fouvent en Turqiiie le Gouvernement d’urie Province, ou fune 
■PW ro^^fiddrable du nom de Pafehalik ou Bafchalik, qui figmfie une Charge 



MalJah Al rjalin^irdit', c’eft Je nom ciu Hixi^fiic & det- 

Bieii 5 leqiiel concient feulemenc 
Maxunes de Morale & de Sageffe. Mais , felon ce m^nie 
Lcnvams oiii veiiJenf* qye Pazend foit le nojn de-celui qui 

. 4 ." , 4 \. , 

T Pazend Ics Fondemens &' les Piin- 

^ « dont le mernc Ihraliira eft Auteur 5 dans le- 

^^n,- 1,, r«“ . . d'?.s Glpebres ou Adorateurs du Feu, eft 

dont Ic Cornrnentaire s appelle Abefta on Vofta. 

P^f^^Jtendre par ce^ nom d’lbijhim le Patriarche Abr^am , quoi- 
^xaft le faffent Auteiir de ' ceS"‘L'ivres ; mais un' autre ' Ibra- 

dft 1? ZoroaftpB des -Grfics & des 
■ - c’e|l.cVdire , de rAncienne 


Auteur, il y a des Ecrivains qui veulent, qye 
a explique & comraente, les Liyres d’Abrabam. 

Ben Caffem dcrit, q ' ' _ - 

eipes du Zend ou Livre de Vie , ul 
quel route la Theologie & Philofopt 
eomprife, ^ - ■ ■ 

li ne fiut i 

que les Mages de- P 

him, furnorame Zprdafcht ou Zerdouft",' 

Latins, premie, r Auteur _& Inftituteur .dd.Mkgiifme^ vcit.a-mre, ae 
Religion des Perfes , qui pofoit deux premiers ^b-incipes de tputes chbfes & 
qm commandoit le culte des Aftres & de i’Element du Feu floics, Cc 

Ce font ces trois Livres de Zend, de Pazend & de Vofta, attribuez k Abra. 
ham, qui font route lEcriture, pour ainfr parler; des Mages, des Parfis & des 
.Ghe^res, que Ion qualiae ordinairement du nom d’AtefclTpereft ou Adoi-ateura 
du pu, de merae que le Lnne attnbud k Adaip par les Sabiem, eft auiU en 
que que faqon la Bible de ceux qui fe qualifient Mendai lahif, Difdples de 

On ne trouve que trds.difficilement des Exemplaires de ces anciens Livres des 
Mages, parce quil y en a pen; & que les Ghebres ie^ gardent tr^is - foigneS- 
fement entre eux, & ne les communiquent point aux Etrangers Ik font IS 
en, vieux Perfien & on n’a vj jufqu’i prefent en Europe qS Dil^J^ai e 

S?eqS dullo^f ' ffioderne, lequel doit eV dans hWol 

PAZ^ER.^ Ppzeher Les Perfans appellent ainfi la Thdriaque, q,u4mam'- 
Blent auffi c,omme les Arabes Tiriak, & domient au(5 le meme nom k toot 
autre Antidote qui chafle le venin, & ils difent , que Paraeber fignifie la mc- 
■me chofe que Pak khonendeh ve Schouiendeh zeher,, ce qui purge le venta 
Ce meme mot fignifie aufli en particulier la Pierre que nous appelS toI. 

p Pieire, que^ les Grea & les Latins, appellent Cyaneifs , portd aufli le mA- 

me nom , quoiqu elle ait ion nom particulier de Lagiverfl ou Lamvurd d’ofi 
npus avoqs tire le ndtre de Lapis LazulL. . ' ou i^ivuici-., q ou 
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a dotm^ le i»6m & la ni§me ViUe , que nos Gdographes appellent commuaSmenS: 
Mexat. par corruption du mot de Mafchad, 

PEH leh. Co mot fignifie en Langue Khathaienne te m§me que Si- 

pid, qui fignifie blanc en Perfien. %ez auffi le Tarikh Khatha. 

PEHELEVAN. Pbyez ie titre ,de Pahalavan. Haidar CaflSb , neuvi|me 
Prince de la Dynaftie des Sarbefiariens 5 & HalTan A1 Dainegmi ont ports le 
Titrc ou Surnoni de Pehelevan^ qui fignifie le Vaillant & le Preux, 

PEN & Pin. Ceil: le nom du quatrifeme jour du Cycle douzi^me ou Juo- 
denaire des Kliathaiens. Ce Cycle duodenaire leur fert pour les Eleaions Aliro- 
jogiques. 

PEND Naineh. Livre de Preceptes & d’lnflruftions. Cefl: le titre dun 
Ouvrage , compofe par Scheik Akthar , Poete Perfien » qui contient plufieurs 
Sentences Morales , alTez femblables aux. Vers d’or de Pythagore & a ceux de 

phocylide. , , „ 

Pend daicbten Kefra Hormouzra. InftruiSlions donnees par Noufchirimn , dn, 
Khofroes , ^ fon fils Hormouz. Le Scheikh Sadi les a inlerees dans Ion Bo- 
ftan, comme Ton peut voir dans le titre de Noufchirvan. 

PENDET. Cell ainfi que -les Gentils Indiens appellent leurs Dofiteurs, 
particuli&rement ceux d’entre les Brahmens ou Brachmanes. 

Ce mot a fon origins Perfienne & eft abrege de Pend ou Pendehdaf j qui 
fignifie celui qui enfeigne & qui inftruit. 

PENGIAB, Les cinq eaux ou les cinq Rivi&res. C’eft le nom que le 
Fleuve Indus porte en Langue Perfienne , ^ caufe qu’ii fe forme & qu’il grollit 
fes eaux de celles de cinq Rivieres qui fe joignent. li y a auffi une Province 
des Indes, dont Labor eft la Capitale, qui porte le mdme nom de Pengiah. 
Voyez les titres de Ab & de Laliaver. 

PERI. Ce mot fignifie en Langue Perfienne la belle Efpfece de ces Crdatu- 
res, qui ne font ni Hommes, ni Anges, ni Diables , que les Arabes appellent 
Ginn, & que nous nommons ordinaireraent Lutins & Efprits follets. 

Les Peri font dans les anciens Romans de Perfe ce que nous appellons dans 
les n6tres les Fdes, & ont un Pays particulier oii ils habitent, que les Orien- 
taux nomment Ginniftan , & nous autres le Pays des Fdes ou de Feerie , nom 
qui n’eft pas dloigne de celui de Peri. Ce n’eft pas qu’il n’y ait plus d’appa- 
rence que le mot de Fde vient de Fata. Car les Italiens appellent les Fdes, 
le Fate , d’ofi vient le mot de Fatare , qui fignifie chez elix charmer & en- 
chanter. . 

Quelques-uns ont crfi, que ces Peris dtoient les Femelles des Dives. Car les 
Perfans appellent Div, ce que les Arabes nomment Ginn, qui font les Eiprits, 
les Genies & les Geaps, & quelquefois merae les Demons. Mais il eft conftant 
par tons les anciens Romans Perfiens & Turcs qu’il y a des Mafles parray les 
Peris, auffi-bieti que de? Femelles, de mSme que parmy les Fdes, & nou$ vo- 
yms en particulier danfis lc. Xfiahmurath Nameh , que Dal Peri & Mifen.Schah 

Peri 



P®ri .^toieJife.'M'res de Mergian Peri., qui avoitdtd ehlevee par m piiiffant Divi 
ou Geaiit Fde, nomme Turafch Nei’ch. , ■ ; 

.Ce qui eft de plus certain, felon la Mythologie dcs Orientmx, eft que les 
Peris ne font pojnt de mal' & qu’ils furpaflent en beaute routes les autres Crea- 
tures de leqr Elpece, >& e’eft de-b\ que les Poetes .Perfiens appellent ordinnire- 
ment une belle perfonne Perizadeh, e’eft-^-dire, nee d’une Fde, & e’eft dc. cc 
mot. que les Grecs ont formd ccluy de Parifatis, corame ils ont fait ceux de 
Statire- & de Roxane., des mots ' Perfiens Sitarah & Roufehen , qui fi'gnificnt 
Aftre & Lumiere. Les memes Perfiens appellent encore Peri Pei’glicr, une 
Perfonne dont ils yeulent loiier k beaute. Au contraire, les Dives particu- 
lierement ceux qu’ils appellent Div Nereh, les Dives Mafias, font mechans & 
fort laids., & font ordinairement la guerre aux Peris. 

Dans le Caherman JNameh , les Dives ayant pris en guerre quelques-uns de. 
ces Peris , les enfermerent dans des cages de fer , qulls ftifpendirent aux plus 
iiauts afbres qu’ils pureiit trouver , oil leurs Compagnons les venoient de terns 
en terns vifiter avec des oieurs les plus precieufes. Ces odeurs . ou parfums 
iStoient la nourriturc ordinaire des Peris, & leur procuroient encore un autre 
avaiitage; car elles empechoiont les Dives de s’approcher d’elles ni de les mo- 
lefter , ces Dives ne poiivant les fouffrir , parce qu’clles les rendoient raornes 
& triftes , auffi-tot qu’ils s’approchoient des arfares & des cages oil les Peris etoient 
fxifpendues. . ; 

PESSER. Ce mot fignifie un Fils. Pefier giarir ou giorair. Le Fils de 
Giarir ou Giorai'r. C’eft^ ainfi que les Auteurs Perfiens citent fouvent k Chro> 
nique d’Abou Giafar A1 Thabari, donti’Hiftoire Saracenique, qii’Erpenius nous 
a donnee, n’eft qu’un A.brege. 

Pefier gheda ou Peffer Keda , Fils de la Maifon. II ne faut point douter , 
que le mot de Pafai-gades , ’ qui Jignifie Enfans de la Maifon ou Prince du Sang 
Royal de Perfe, ne foit le mSgie que Feffergheda, corrompu par les Grecs. 

PIR. Ge mot qui fignifie un Vieilkrd, eft devenu un titre d’honneur, com- 
me celui de Scheikh parmi les Arabes & de Senior parmy nous , qui en avons 
fait le mot de Seigneur. 

'PIR Ali. C’eft le furnom de Gaiatbeddin Ben Mo^zeddin, VII Prince de 
la Dynaftie des Moloiik Kurt. Foyez le titre de Kurt. 

C’eft aufli le nom d’un Capoudan Pacha ou Bacha de la Mer, qui comman- 
doit laFlotte Ottomanne, lorfqu’elle fut defaite ii la Bataille de Lepante. Nos 
Hiftoriens I’appellent ordinairement Piali. 

Foysz auffi Mohammed Ben Fir Ali, A1 Barkeli, dans le titre de Barkeli. 

PIR Boudak Khan. C’eft le nom du fils aine de Cara lofef, Sultan des Tur- 
comans de k Race du hlouton Noir, qui mourut avant fon Pdve. 

PIR Boudak Ben Gehanfchah, Ceft le petit-fils de Cara lofef, qui fe re- 
volta dans Bagdet contre fon P^re Gehanfchah. II y fut affiege dans cette Pla- 
ce pendant un an par les Troupes de fon Pfere , qui lui accorda enfin la Paix. 
Mais le Traite n’eut pas plut6t dte fait, que Pir Boudak fut tud par un de fes 
.Tome III. . , ' N ■ ' Fr^- 
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Freres k l’inf9U de Gelianfchah leur P^re, Fan de I’Hegire ZSg. Ce Prince B: 
trouve quelquefois qualifid Pir Boudak Mirza, 

PIR Herat. Le Vieillard de Herat. G’eft le nom d’mi Dodteur, qui paffe- 
pour etre des plus Spirituels & Depots du Mufulmanifme. On le trouye fou- 
vent cite en cet Ouvrage. 

PIR Mohammed. Ceft le nom du fils de Gehanghir, fils aind de Tamerlan, 
que foil Ayeul avoit fait Roy de Gaznah & des Indes , & qii’il avoit deftind- 
pour etre foil Succefleur. Ce Prince fut tud par Pir Ali lar, un des principaux . 
Seigneurs qu’il avoit dievd , Pan 809 de I’Hegire. 

PIR Mohammed Ben Mouffa A 1 Bourfaoui , fiirnommd Ghulghediffi. Cell' 
r Auteur du Livre intitule Bedhaat alcadhi , c’ell-k-dire , le Capital ou la Som- 
me du Cadhi on du, Juge. Cet Ouvrage eft dans la Bibliotheque-du Roy, 
num. 707. 

Ce mdme Auteur a traduit en Arabe , Fan de I’Hegire 974 , le Eivre Per- 
fien intituld Akhlalt A 1 Mohfeni , qui eft un Ouvrage de Kafchefi & lui a don- 
nd le titre de Anis aldrefin., 

PIR Tharicat. Dodleur & Direftcur Spiritual. Ce titre a dtd donnd en 
particuUer k celuy qui porte le nom de Pir Herat, le Dofteur de la Ville de- 
Hlrat4li 'g : : , • ^ ' ■ ■ 

PIR AN VeilTeh. C’eft le nom d’un des Gendraux des armdes d’Afrafiab,- 
Roy de Turqucftan, qui fe chargea de la conduite de Siavefcli , qui fe redroit 
de la Cour de fon pere en ce Pa3^s-J^. Ce mdme Piran Veifleh empdcha la 
mort de Gaicaous, qui etoit- encore dans le ventre de Frankis , fa mere, que- 
Ton vouloit: affaffiner avec Siavefcli fon mary. Foyez le titre de Caicaous.. 

Ce Seigneur, fi gendreux & fi brave, fut tud dans la Bataille qu’Afrafiab don-- 
na k'Caikhofrou, & fut extremement pleurd par Guiou, fils de Gudarz, quile. 
fit enterrer honorablement. Foysz le titre de Caikliofrou. , 

PIRI Re'is. C’eft le fimiom de Mohammed Ebn AI Hag% dit A 1 Mac-- 
tpul , parce qu’il fut tud , qui a compofd , en Langue Turque , un Eivre inti- - 
mid Baharieh.. 

PIROUZKOUEHi Ce mot, qui eft le meme que Firouzkhoueh, fignifie* 
proprement Montague de Turquoifes, & c’tft aufli le nom d’un Chateau, donl,. 
i’afliefte eft crds-foite dans la Province dlte Gaour, Pays qui s’dtend entre.les: 
Villes. de Plerat & de Gaznah. , 

PIS-CHDAD. Cemot, qui fignifie proprement en Perfien un bon Jufti- 
eier , a dtd le_ furnom & le titi‘e de Houlchdnk 1 1 “, Roy de la premidre Race' 
de Princes qui ayeiit regnd en Perfe &, qui ont pris de luy le nom de Pifch- 
dadian ou Pifchdadicnsv Cette premidre Race ou Dynaftie, fi nous:en voulons 
croire Jes Ppvfnns , eft fe plus ancienne du monde. En effet, elle comprend' 
tons les Rois qui comppfent celles cue nous appellons les Monarchies dds Aft- 

iyriens, Chalddens, Babyldhiensj-Medes & Perfes. 





P O L T A. 


Les P^rfanS ne comptent qii’onze Rois Pifchdadiens , dont de premier fut 
Cai'oumarrath & le dernier Guftasb ou Kiftaab, Mais ils donnent a qudques- 
^uns {te‘ ‘ces Rois un R6gne de piufieurs’ centaines d’aiindes, fans compter les In- 
terrfegnes, qui one quelquefois dure long-teins. 

Les Noms de ces Rois, qu’il faut voir ciiacun en particulier dans cet Ou- 
vrage, font: , , 

Caioumarrath, auqiiel les. Hifloriens donnent nrdle ans de vie & trente feu- 
lement de regne, & qui eiit un fils nommd Siami;., qua i’on iic compte point 
parmy ces Rois, parce qu’il mourut avant fon pCi-e. 

Le troifi^me, Thamurasb, regna trente anndes. 

Le quatrieme, Giamfchid, fils , ou fr^re, felon quelques-uns , de Thamurasb, 
'f^gna fept cent ans & en vequit mille. 

Le cinquieme, Zhohak ou Dhohak, en a regne ir-ille. 

Le fixieme, Afridoun ou Feridoun, fils d’Abtin, ce la race de Giamfchid, a 
i*egne cinq cent ans. . 

Le feptibme, Maiiougeher, petit-fils de Feridoun, regna fix-mngt ans. 

Le huitibme, Nodar, fils de Maiiougeher, fut defait & tue par ^frafiab , 
4prbs .un regne de fept ans feulement. 

. Le neuvidoie, Afrafiab, qui defeendoit de Tdur, fils de Feridoun. II dtoit 
Roy du Turqueflan & conquit la Perfe,.oii il regna douse ans. 

Le dixiSme Zab ou Zoiib , fils de Thahniasb & pedt-fiis de Manougeher, com- 
menca k rdgner k quatre-vingt ans & en regna trente, 

L’onzibme, Guftasb, fils de Zoub ou , felon quelques - tins , Neveu, regna 
vingt ans ou, felon quelques-uns, trente. : ■ 

Ce fut dans la perfonae de ce Prince , quo la race des Pifchdadiens fut 
'^teinte. , ■ 

POLTA. C’eft le nom du frbre de Gemel Rai ou Raia des Indes , qui 
rignoit a Khitor. f^oyez la bravoure de ces deux Freres dans le titre de Gemel. 

POUR. Ce mot fignifie en aiicienne Langue Perfienne un Fils. Schahpour 
ou Schabour, que nous appellons Sapor, eft un fils de Roy. 

Ce mot fignifie auffi dans cette m^me Langue une Villa & une Couchde de 
Voyageurs, que les Italiens appellent Pofata , les Arabes Menzil, & les Turcs 
Conak. C’eft de ce mot que les Villes deBiapour, de Vifepour, deBranlpour 
ont tir^Jeur nom. 

POUR ou For. C’eft ,le nom dePorus , Roy des Indes, vaincu par Alexan- 
dre, que le Scherif Al Edriffi appelle par corruption Mour , dans la Partiefixie- 
me de fon premier Climat., 

POUR SI A. Les Arabes appellent ainfi la PrulTe. 

; POURTACAL*ou Portacal. Les Arabes appellent ainfi le Portugal. , 


too 
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Ville des Indes, ofct 1’ Auteur dii Mircat dit que Ton troiive' 
^ "R ^ beaucoup de Camphre, que Fon tire des arfareS qui croiffent dans foE 
% -^^#Terroir. 

RABANGIAN ou Rabengian. G’elt' le meme qu’Arbengian. Foye% ce 
titre. 


EABBAN & Rabbani. Ce raot, qui- eft Hebreu & qui iignifie Notre Mai^' 
tre , eft auffi en ufage parmy les Arabes Mufiilmans , qui donnent ce titre k 
Ebn Abbas , qu’ils appellent Je grand Rabban. 

Fael Illouf , . ancien Dofteur , Philofophe & Mddechi , qui vivoit avant le 
Maliom^tifme, eft auffi qualifie Rabban- Foyiz le titre de Fael. 

Les Mufulmaiis appellent auffi Rabbanioiin & Rabbanian ceux qui -parmi leurs 
Dofteurs paffent pour les plus Spirituels & les plus Devots. 

RASP., Ce. mot, qui fignifie en Arabe le Printems, eft le titre de plufieurs 
Livres. ■ 


RABP. alabrar. Le Printems des Juftes. Zamaltfchari , Auteur de ce Livre, 
dit, qu’il Fa compofe pour delailer & recreer les Eiprits fatiguez de la Leflu- 
re. du gros Commentaire , intitule Kefchaf , qu’i! a fait fur I'Alcoran. En ef- 
fet, ce Commentaire .-ne contient que des chofes fort feches & fort dpineufesi 
qui font toutes tirees de la plus profonde 'Fheologie des Mufulmans. Au con- 
traire, cet Ouvrage du Rabi alabrar , qiioiqu’ir contienne quatre-vingf dix-neuf 
Cjbapitres, n’eft. rerapli que de Sentences , . d’Exem pies & d’Hiftoires agrdables, 
qui rejoiii dent le Ledteur, & en un mot, c’eft une Antliologie k plus ample 
& la plus recherchee qu’il fe trouve dans la litterature Arabique, L’Auteur 
&it dans ce Eivre I’ordre de Sunnah', qui eft' Ie Talmud *des Mufulmans. 


Raoudh akkhiar. Le Jardin des Gens de bien ; c’eft im Abrege du Rabi 
alabrar, compofe par Al Amaffi , &..-fe trouve dans la- Bibliotfaeque du' Roy-, , 
man <> 52 .. ' v ' . ^ , 

RA'pi' Pen, Ziad. C’eft. Je nora d’uo celebr© Do&iir MufuImaU', que Fon: 
nomme ariffi'Aboul Faras Ai Hare'thi. Ce DoSteur eft des plus confiderables 
entre les Tabein , qui font ceux qui out fuivi immediateraent les Compagnons 
ou Conteraporains de. Mahomet. 11 tenoit.fa Doftrino d’Omar & il la coinmU'- 

miqua •u:bCotadabAT:Av^^^^^^^ ..b ^ 

Abou.Daoud KelTai avoit.regii la fienne de Ziad, pere.de Rabi, & le plus? 

: ■' ^ b - 


iiluftre ofes Gi'ammairiens Arabes , nommd Sibouieli avoit dtd Efclave de la 
Maifon de Ziad*. 

RA BF Hai'thein. Noni' d’un Dofleur MufuImaE ., renommd par' fa pidtd. 
Foyez Haifthem. 

R ABI'AH Ben Harmalah. C’eR le nom d’un Dofteur natif de- la Ville d® 
Maroc. ^^oyez Maracafch & Morakefch. 

Rabiali eft aii/G_ le nom d’un Saint Mufulman , duquel Iaf&‘ a dcrit la Vie , 
dans la Seftion vingt-huitieme de Ibn Hiftoire. Ce Ferfonnage eft encore ap- 
pelle Aboul Rabiah; ’ ' 

R A BP HAT. Gezair A1 Rabfhat. C’eft' le nom que les Arabes donfienf 
aux Ifles que nous appellons Maldives, dont le nombre, felon leurs Gdogra^ 
phes , eft preique infini & qui font la plupart defertes.- 

Anbouna eft ja principale & la plus peuplee de toutes, oii la femme dii Prini 
ce a un pouvoir fuprdme , parce que parmy les Peupies de ces Ifles les Fem- 
mp font ft abfolues qu’il n’eft pas permis de leur defobeir en quoi que ce 
foit. Les arbres de* Nargil , qui eft le Cocos , & les Cannes de fticre y croif 
fent abondamment, & la. principale raarchandife, dont Ton trafiquc parmi eux, 
font ces petites coquilles de Mer , blanches & luifantes , que- nous appellons 
Pourcelaines. 

L’lfle de Comar eft a I’Orient de ces- Ifles , c’eft ce que nous appellons au-- 
jourd’hiiy le Cap de Comorin , & I’lfle de Serendib , que nous appellons Cei- 
Ian, eft k leur oppofite, en tirant pareillement vers fOrient ou pldtot vers le 
Midy,. Edrijp... 

RACAD AIL Ville d’Afrique des ddpendances de celfe de Cairoan , c’eft- 
ii-dire , fltuee dans la Province que les Anciens appelloient Cyrenai'que. Cs 
fut MahadJ , Khaiifc des Abbafiides, qui la fit badr. File eft dans le troifibrne 
Giimat.- , 

RACAH. Ville de i’lraque Babylonienne ■ om Chaldee , qiie quelques-ims 
mcttent en Mefopotamie , ficuce a 73 dsgrez , 15 minutes de longitude , & k 
^6 d-egrez dc latitude Septentrionale. C’eft la meme qui a etd appellee Arac- 
ta, d’ofi etoit natif A1 Bathani, celebre Aftronome, qui eft. ordinairement nom- 
m 6 ^ar lesl^atms Jllbategnm Arattmfis., 

Le Khalife A1 iVlamon ne paffoit jamais ■ par cette Ville, parce qu’on lui- avoit 
predit qu’il dcvoit mourir,-fuivant fon Horofcope, ii Racah. Mais il arriva que 
ce Khalife ctant campe fur les bords d’une. ■ Fontaine , . qui fait la fource de la 
Rivibre de Bedidoun, pres de la. Ville de Tharfe en Cilicie , il demanda k un 
Grec, qui etoit prifonnier de guerre dans fon armee, quel dtoit le nom do cet- 
te Fontaine. Le .Grec. luy ayant dit , que les Gens du Paj’s i’appelioient Ra- 
;Cah , la fievre qui luy etoit venue un peu-auparavant, pour avoir mange des 
dattes fraiches & bu trop d’eau de cette Fontaine, redoubla auffi-t6t. Cc Kha-> 
.file, qlii etoit' grand Aftrologuc, confiddrant que le lieu & le terns s’accordoient 
garfaitement avee la prdditftioQ qui luy. avoit dte faite, crut. que I’heure de ft 
' N .g. ' < - mort'.. 
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&oit fort pocte, ce qui fe verifia^par reffet , Fun ai8 de FHegite , fo- 
Ion le rapport du Tarikh A! Abbas, qui eft FHiiloire des Abbaffides, 

. RACAFK ailiolal fi daca'ik alhial. Traitd de rufes, de fineffes & de traits 
fiibtils pratiquez par les Anges, par les Prophetes, par les hommes Doftes-, par 
les Princes & par le Seigneur mdme. C’eft un Livre divife en vingt Chapi- 
.tres, & compris en deux Volumes, qui eft dans la Bibliotheque dii Roy, 
num. 931. 

• RACOUB. Abou Racoub men alkhaledin. C’eft I’Auteur d’un .'Livre in- 
titule Akbar Mouffal, qui eft I’Hiftoire de la Ville de Moful. 

; R ACS CHE. C’eft le nom d’un Cheval terrible oil plutdt d’un Animal , 
qUi fervoit en guife de Cheval k Siamek fchah , fils de Caioumarrath , dans 
les expeditions qu’ii faifoit centre les Dives , ou Geans. J^oyez le titre de 
Siamek. 

RADAFRANS. Foyez Redefrms. 

RAD HI Billah Ben Modlader. C’eft le nom du XX Khali fe de la Race des 
Abbaflides.; il Poit fils du Khalife Moftader & fiit tire de la prifon , oil Ion 
'Oncle, le Khalife Caher, I’avoit fait mettre pour etre mis fur le Trone, apres 
la ddpofition ndu meme Caher, qui arriva Fan 322 de i’Hegire. 

Ce Khalife aimoit k rendre la Juftice & k faire du bien k un chacun. Mais 
il fut enticement gouvernd par ceux qui poffedoient alors la charge d’Emir Ai 
Omara, ,qiii avoit alors beaucoup de rapport a celle de nos Maires du Palais 
en France. Cette charge de Commandant des Commandans , car c’eft cc que 
fignifie le titre d’Emir Al Qmara, donnoit k celuy qui la polFddoit, Fadminiftra- 
tion des affaires de ia Milice & le manidment des Finances, de forte que les 
Vizirs n’avoient alors prefqu’aucune autoritd. 

Radhi .cependant ne laifla pas de donner cette charge de Vizir a Ebn Moc- 
lah, Perfonnage qui s’eft rendu fi cdlebre par Finvention des nouveaux Carac- 
tdres Arabes., dont Ton ufe encore aujourd’huy. Mais comme il avoit Feiprit 
fort brouillon, le Khalife fut obligd de la luy 6ter, & la luy rendit ndanmoins 
quelque terns apres, k caufe de fon habilete. 

Ra'ik qui polTedoit alors la Charge d’Einir A! Omara, & qui gouvernoit par 
nonfdquent FEtat, s’accommoda Fan 325 de FHegire avec Abou Thaber, Prin- 
ce des Carmathes , Peuples qui moleftoient depuis long-tems les Etats du Kha- 
life & particulidrement I’Arabie , a lui tel point que le Pdlerinage de la Mec- 
que en avoit ete interrompu. Ka'ik s’accordant avec Abou Thaher, engages 
le Khalife k payer tons les ans cinquante mille dinars d’or aux Carmathes, mo- 
yennant laquelle fomme les Caravanes des Peldrins de la Mecque pourroient 
marctec on toute furete. 

^L’ah 32;d de I’Hegire, Ebn Moclah qui avoit dtd rdtabli, comme nous avons 
•vu , dans la Charge de Vizir, ne voulant plus vivre dans ia ddpendance de 
Rajk , entreprit de le depofleder de fa Charge & de la faire donner par Je 
Khalife k lahkem le Turc, autrefois Efclave de Mardavige,Roi de Dilem, qu’ii 
avoit tue de fa propre main pour envahir fes Etats. j 

' ■■ ■ Xe 



£e Vizir toivit pour cet efFet, de k part dir Khalife Radhi, ime Lettre h 
lahkem , pour luy faire ffavoir qu’il 6 ioit terns qu’il s’approchit de Bagdet , 
pour d^livrer le Khalifat de. la tyranhie de Rai'k & pour occuper fa place. 
Mais cette Lettre ayant etd interceptee , Raik- fit fgavoir au Khalife la trahifon 
du Vizir, qui avoit ecrit k fon infgu & centre fes ordres k lahlcem. Le Vi- 
zir nia d’abord le fait; mais il fut convaincu par fa propre lettre. Sc Radhi 
I’ayant fait mettre en prifon & fait faire fon proces, Ebn Moclah fut condam*. 
nd par fes Juges 4 avoir la main droite couple , pour avoir commis une fi 
grande faulTetd. Ebn Moclah fe rdcria fort, lorfque Ton luy prononga fa Sen- 
tence, fur ce que Ton coupoit la main k un homme qui dtoit J’lnventeur des 
plus beaux Carafibres qui eufient jamais 6 te vfis jufqu’alors , & qui avoit copie- 
plufieurs Exemplaires de I’Alcoran ,• qui pafibient pour des Chefs -d’muvres de 
I’Art d’dcrire. Mais comme il ne fe contentoit pas de fe plaindi*e, & qu’il 
s’emporta ^en paroles injudeufes centre fes Juges , centre Raik & centre le 
Khalife mSme , on ne luy coupa pas feulement la main droite ; mais encore la 
langue. ' , 

lakhem ■ cependant ne perdit point I’occafion qui luy avoit dte offerte par la 
trahifon du Vizir. . 11 s’avan^a vers la Ville de Bagdet & s’en rendit Maitre en 
peu de temSi_ Raik fut ainli obligd de prendre la fuite & d’abandonner la 
Charge d’Emir Al^ Omara entre les mains d’lakhem.' Radhi ne gagna rien k ce 
changemeiit, &.vSquit dans la dependance Sc fans aucune aiitoritd, jufqu’en fan 
329 de riiegire, qu’il mourut d’hj^dropifie. . • 

Ben Schohnali remarque en I’annee 32’3 de I’Hegire, que la Charge de Vizir 
fut entierement abolie dans le Mufulmanifme , fous le Khalifat de Radhi , & 
que le pouvoir desKhalifes, auffi-bien que leur Etat, fiit referrd dans la Ville 
de Bagdet , de fes dependaiices , les Emirs Al Omara s’dtant empards de 
toute fautorite , jufqu’k creer & depoler les Kfaalifes , comme boii leur fern- 
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L’Efpagne avoit pom* lors 'Naffer de la Race des Gmmiades, qui portoit le. 
t4tre d’Emir almoumenin.; ou de Khalife. 

Les Provinces de Khoraflan, & celle de Maouaramiahar , qui eft la Tran- 
foxane, dtoient fous'la dominadon de Naffer , fils dAmed, de la Dynaftie des 
Samanides. . ‘ ^ 

Les Provinces de Thabareftan, de Giorgian, de Mazanderan, avolent des 
Rois de la premiere Dynaftie des Dilemites, 

Et enfin les Provinces de Balirem, & d’lemamah dans I’Arabie , etoient pof- 
fedees par des Carmathes. 

Voilk I’etat auquel fe trouvoit ce grand Empire des Mufulmaiis ou des Ara- 
bes, fous le Khalifat de Radhi. II eft vray, que dans tons ces grands Etats, 
on y a reverd d’abord le nom du Khalife, qui 'etoit public dans toiites les 
Mofquees,& gravd fur les Monnoyes. Mais il arriva peu-k-peu , qtie les Princes 
pardcuiiers de ces Provinces ne regarderent plus le Khalife , que comme le 
grand Imam, ou Souverain Pontife de la -Religion des Mufulmans , qui ne s’in- 
geroit plus que de faire la priere publique , & de decider quelque point de 
Droit i jouiffant cependant d’un Etat fort bornd. 11 eft vray auOi que ces me- 
■ nies Khalifes dans la fuite des temps, fecouerent le joug de ces Emirs, & for- 
tirent, pour ainfi dire, hors de page. Mais deur Etat demeura toiijours depuis 
ce tenis-la fort mediocre , jufqu’a Ja venue des Moguls ou Tartares , qui abo- 
Hrent entierement le Khalifat. 

■Radhi eut pour fuccefleur au Khalifat, Ibrahim Abou Ishak, dit Moftafi Bil- 
lah, foil frere, qu’Iahkcm le Turc fit placer fur le Troiie, fan 329 de I’He- 
gire, qui eft de J. C. 940. 

RADHI aldin ou Radliieddin , furnomme A1 Gazi AI Ataeri. C’eft le nom 
d’un Auteur qui a compofe le Livre intituld Effah. 11 eft dans la Bibliothe- 
_ que du Roy, n\ 1127. C’eft un Eclairciffement de plufieurs difficultez qui fe 
rencontrent dans TAlcoran. 

R A D PI I AT ALDIN ou Radhiateddin. C’eft le nom d’une Princeffe fide 
d’lletinifch , laquelle fut dievee fur le Trqne de Dehli aux Indes, apres que 
foil frere, nommd Eiroiiz fchah, en efit dte depoffede a caufe de fcs de- 
bauches. 

to Sultane, ou Reine, gouverna ai’^ec tant de prudence fes Etats , qu’elle 
fe fit egalement aimer de fes Sujets, & craindre par les Voifins, qu’eiie fur- 
paffa^en ^loire & eii reputation 'tous les autrcs l-'rinces de fa p-amlllc. Ellc 
portoit brdinaireraent le Tag' ou la Gouronne en tefte, & le vifiige voile , 
comme les autres femmes du Pays, & ne le decouvroit, que lorfqu’elle mon- 
toit fur fon Trone, pour y doiiner fes Audiences pubiiques, & pour y rendre 
la juftice k fes fujets. - 

' ^37 <36 I’Hegire, cette Princeffe ayant entrepris de faire la guerre k 

voifin, quo I’on nommoit Malek Al lounia, & s’etant 
deja mife en Campagnc, les principaux Chefs de fes Troupes, qui dtoient de 
Nation rurqucj fe rcvoltcrent centre elle, & s’etant faifis de fe perfonne, 

1 enfermerent dans un Chateau nomme Ha'rmend. 

_Le Roy des Indes k qui Radhiat eddin avoit declard la guerre, ayant ap- 
pns cette avanture, & f^achant que Baharaaifehah , frdre de la Princeilej Au- 
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"toll! de cetCe Conjaration, avoit-pris ^ ^ace, voiilut, d’ennemi qu’il ^toit, de- 
v®nir foil 'Frotefteur. ■ ' 'i ■ . . ■ ' ■ 

.Four cefi effet, il fit d^’abord toveftif le CMteaii de Harmend, oil elle dtoit 
prifonniere & apr^s I’avoir force, il delivra la Princefle & I’dpoafa folemnelle- 
anent, apf^s qaoi il la condaifit k la tete de fon arm^e droit k Dehli, k def- 
•fein d« la rdcablir fur fon Tr6ne. ^ ^ V , , . ' 

Baharamfchah voulant d’un autre cotd fe maintemr, a quel pnr que ce fut, 
dans la pofTeffion de la Couronne qu’il avoit ufurp^e, leva une puiflante ar- 
mee, laquelle apris plufieurs combats dpinidtres de part & d’autre , demeura 
enfin vitlorieufe. Le Roy & la Sultane furent done obligdz de prendre la 
fuite, & de fe refugier dails des Etats bien dloignez de la Ville de Dehli, & 
de fat , dans cette retraite , que quelques Indiens Idolatres • qui ’ couroient la 
campagne j les ayant renconirez Ians les -connoitre , les maflkererent tous 

' Mirkhond dit que cette Sultane avdit changS fon nom feminin de Radbiat- 
eddin, .en celuy de Gaiath eddin, qui eft mafciilin pour acquerir plus d’auto- 
rltS fur fes peuples. 

RADHIEDDIN du Nagtaeddin RadM. G’eft le fumom de ‘Mohammed 
Ben Haffan, dit AI Aftarabadi, parcequ’il dtdit natif de la Ville d’Aftarabad 
en Mazanderan. Il eft' Auteur d’un Scharh , ou Commentaire qu’il compofa 
Fan 686 de FHegire, fur la Cafiah, qui eft une Grammaire Arabique, Il eft 
'dans la Bibliothegue du Roy, n®. 1038. . 

RADHISCHERIF. Cell FAuteur duFoeme, intitule Daliab , k caufe que 
routes fes rimes fe terminenf par un Dal ,, qui- eft le D, dea Arabes. .;Ce 
Poeme eft fait k la Idiiapge dlbrahim ^deJHelal Al Sahii ce ^tr& , 

RADINL Cell le nom d’une Ville des Nfegres, fitu'ie dans une de leurs 
Provinces, qu’ils appellant -Al Vahat. , -r a , • 

RAF.AA' Efan Rafal. Surnom de ‘Zeid , qui Vlvoit I’aii ‘de raegire 373, 
& que Ton tient avoir dtd un des principaux Auteurs du Liyre, intituld Ek- 
homn alfefa, qui eft un Corps complet de Philofophie, & Theologie Scho- 
laftique des Mufulmans, fort eftimd parmy eux. Piijes; lejitre de Ekhouan 
dllkfa.- ' \ / , ^ / 

RAFAIL. Rafra'il. . . . , ^ 


RAFEDHI ou comme on le prononce vulgalrement Rafazi. Ce mot fi- 
gnifie la mSme chofe que Schii ou SchMi, e’eft-i-dire, un Heretique de la 
Sede de ceux qui ne reconnoiflent point Aboubekr, Omar, ni Othman pour 
legitimes Khalifes, ou Vicaires de Mahomet; mais qui foudenitent -au contrai- 
jce, qu’Ali ;& fes De&end^s en ligne; direSe .font:, fes- verit^iete Heritiers, & 
le^tiihes Succeffeurs. .m ; , „ . rs-'h ru-nj''* . - ■.•■■■■ 

RAFE'LivNom d’un: Auteur faft Commentaire furjie 

Livre, iptituM/ Adah Al Ga^, des Devoiis<>d’iitt' Juge , felon la ’ ■* 

les Priticipes de Sch^^i. 


io 6 ' R, A F Z A & K S w-p?-;R;'A.:Q I’A*. 

‘ .t 

Le meme Aufenr a ateeg!^:uH Lam, -Intitule;' M<?lipr 3 i*vr trafi 3 a:des. Ke-, 
gles du Droit des Mufulnians. Cet Ouvrage porte le titre Mokbtaliar. aL. 
mbhai-rar, &'a dtd encore' akegd par 'I^duaoui.' Cet Abregd elL dans Ja Bi- 
Wiotheque du. Roi 5 num. 391, ' 

RAFE'IZADEHi Nom d’un Auteur qui' u tffayaiUe fiir les Afchtol 
Hendaffili, Figures 'de Gfiojnetrie de! Saitarcandi. . s . 

■ RAFIAJH. Ebn RafiS|i ■^■a|ji| 1 © l^decip;.. :I 1 

dka Poeme qu’il a fait fqjr la igaljuld Argiouzat fil faf 4 ... . 

R A FRA PL.; Ceft peiu-^tre k que Rafail,, que. les Mufulmans d|-- 
fent etre Mnge.'qui gquyefne le fept^^me CieL. . /■ . 

RAGBIL. ..NoP' d’une Villp du Royaume de. GapaH, dans le.Pays dp Jfe* 
gres,, fituee 'fur'll bofds d’uii' L,ac’ que. les gej^ du Pays appellent Bahr al- 
haloU/Mer douce, k caufe que ifes 'eaux ne font pas faldes, comme cdles des 
autres Lacs de ce Pays-I^, qui font prefque toutes falmaftres ou faumaches. _ 
Cette Vilie a une Montagne fort haute ^ fon Midy,, qui rend fon habita- 
tion plus agrea'bie & plus commode, & I’on eompte onze journees de Cara- 
vane.dejk jufqu’i-la Vilie de Ganajjah,. gn, tipnt. ye?:s i’Ocqi^ent;. EdriJfiJianS: 

4 /e.' rPOTfig I..- 

RAGHEB & Raghib. Ce mot Arabei, qui figiiitee proprementfo Defiteuxj. 
fignifie ,e» .particulier un Difciple qui fe met. fous la .Diredlion d’un Maitre 
pour avancer dans Ics V6yes.de I’ECprit, c’eR- ^ - dire , dans la Spirituality,., 
dan's* la. Devotion. Nous ayons' im Liyre Francois qui porte le titre de- 
Defcant, qui femble avoir dtd tird- des Livres Orientaux, compofez k. I’Ufoge.' 
desSof§,.|!^, ^Ves Pferfopnes Des^^e^,.. . . - ■ . ' 

RAGHEB A 1 Esfahani: C’eft' le furnom de HbuMfn Ben Mbhammed, 
Auteur, dp; Zyivre. intitule- Ehtpgiag’ Al, QofapL C’eR un-^Opyrage fait % les'. 
indu^ions- qUi- fe peuvent ‘tiren dps Rreceptes de i’Alcoran. II mourut ran.399? 
de rHegire.' . . 

Ragheb efl: auffi le furnom- d’Aboiil Caffem. Ben.. HalTaia , Ben Mohammed.,., 
qui mourut I’an 755 de THegfre , Auteur du Livre qui porte le titre.de Afa-!- 
nin albelaghet.., C’eft un Traite d’EIoquence &. de Rhetorique,. 

R AGI A* Haffan Ben Ragia. Voyiz ce titre. 

RAGJrA Bpn Haiat,. G’eft le nom; dka Vizir de Soliman, fils d’Abdalmsr- 
Rhalife de la Race des Ommiades*. l^oysz m Exemple de. fa fkMMte. dans 
l%^p:ejde SoHjnan Ben Aitdalmalefe. - ' ..--.....r; ^ • 

A]W^:AsMDOieid.' Ben Ragiali Ben^ Hamdpuitliii eft FA^eur d-’une- qu| 

porte le ntm de Tarikh Ben Ragia & de Xarikh Ben. Hamdbiulah*. 

Sppdiofaqj camamindmeftt un Prince des 'iii:;. 
qfv qfl iSfi.Mqb$^|tan),6 rappeUer'' Ral & non pas 

_ ga.. Foyez. plus basu' ■ . -'S- 



>c6top&S-.par Selft.^Al, les fuc^erron?, ^ par- 

ficuliferement fur celles qui viennentj.djB (Acd 'deSg fferaflies.^ ^I'^-.ppuiquqy,, 
on Se^et^^^ ^ Bibliotheque da 

■RAGIANI. Ceft le rurapm;=dei‘^(^f|nm^ Ben O^tbman, Auteur dp li- 
w ftititolg, 8oghfet.-^«. re|l ,:anu'%fitd;fur ies Qeuvres bonnes; & 
iiiauvaifes des Mufmmam. / ■’ - - 

T? A t?TAR 'K6tab Ragiar- Le Li^ de: Roger. Oefl: te nom du hjvre 

Ge^^apMque'que le Sclfif Ai Edriffi Gompda & mute fe 

^ pe, ?upL duquel il fe refugia, avoir dtd chaffe, luy & route k 

^?Livl^q5“p^rte encore le titre de Giagrafiah & de Nozhat almofchtaj, 
fuf fai^ pour^ expliquer un grand Globe terreftre d’argent, que ce Prince avoit 

fair faire oour s’inAruire parfaileinent de la Geographie. „ 

* T ’AhW^,rie -ce Livre nous a dte donnd avec une Verfion Latine alTez 


fabit^iiit de Damas, qui' affifta le Sultan 
Ce Medecin devlnt fort riche par le _ne- 
; garda une propretd finguliere, ce qui le 
; extrime vieillelTe. 

ie celay que les Arabes ont furnommi 
ladnetiar que lest Septante out exprliuo 

iflbiifiage, Lieutenant General des armdes 
ynaflie de Perfe, & dcrivent que ce fut 
res de ce Prince , qu’il fit la guerre aux 
m, l^oyez le titre de Lohorasb. 

idftk Fewz le < titre de Ethaf alhebrai* '■ 


RAHOUIAH. IsKak Ben Rah 
RAftOUM.. Mar Rahoum. L« 

nomMofis feint l^n l’At^onier» P: 

Ibuvent nommd par les OrientauX^ 

RAHOUN- KoiS d’une Montague trfe- haute qui eft dans PMe de S^en- 
■dih ou Geilan, dloigiiSe de deux oa trois journdes de la Mer. Les 
fnnXnt Snr la Moiftagne que les Poftugais dans leur Navigation aux Indes 
olStXrrecoSrBt de fort lom' S 14 Mer, & i. telle ib-cat donne 
u nnffl de PiS de Adam, la Montagne d’Adam, k caafe de la Tradition ge- 
■ripi-ate 'del' Ofientaux, qui veulentqu’Adam ait'6t& enfeveli fut cette Monta- 
Il M ve^i ,%res avdft dtd chaffd du Paradis Terreftre. 

■^lis mdmes Orientaux Croyent que te Paradfe _Tetreftre dtoit 
Ifle de Serendib. Cependant les Muf«toan& ve^nt que ce 
Terreftre; iiiais dlevd dm un des^pt -Gie«K,- & que ce fut 


Is 's'lwg' 


xoB , . R A t ~ R‘ A 4 I A D If A IST.: 

qu’Adffli fat pr&ipit^ dans cette lfle, oil- il mourut, apr6s avoir fait un Fele* 
rinage en Arabic, oil if vifita le lieu deftind pour la Couftradtion da Temple 
de la -Mecque. Hyez. le titre de Adam,. ■ . 

RAi. Cell ainfi gae I’on- appellb aux Ihdes , un Roy ou an Prte Idol^- 
tre de cette Al’ation. Les Perfans les appellent au plurier Raian, & nos Voya- 
geurs les appellent coftimundment Raias &;RagiaS. ^ ' ■ -■ *’ < 

' Raipout- oii RaiapoUr figmfie' en- Iiidien,. la Vilie, Royale & Capitals, ok 
qiielque Prince Indien fait fa rdfideace. . . ' 

RAIDH fil fara'idb. LaVre des fuccelSdns felon le Droit des Mufulmanss 
toHipofd par Zainakhfcharilj ./^o^sfi^jJe.-titre de cee Auteur.,. 

RAPNL Foyez les titres de, Ebn Abedoun Sc. de Ebn. M^e|i: ,Ai Aik- 

’ RArPOUR. Foyez pids Kaat le tifre de RaiJ. ' 

RAMA'C ou Ramak. Nom' d’&neTfle- de la-Mer d’Oman, c’eft-k-dire'-, de 
rOcean Ethiopique ou Oriental, dont les Habitans- font nommez par. les- Per- 
fans, Sermahr,.Tefte de.poilTon, ^ caufe qu’ils ont felon quelques-uns,.la telle- 
.iemtdableA.celledes poi0onsi:mai&;?;^eldp le^-.-autres, k xaufe qu’iis, tforit' pdint 
.^aatre nbiirriture que celje qu'iIs-'ri|ienfA6®,Ppi|Ibas. * CeTorit'apparemnient ceux; 
que les Anciens Ont appellds, Ichtliyophages , peuples extr^Oiement farouches, 
& qui n’ont aucun commerce avec les autres hommes, qu’ils prennent aulH 
'pour des poilTons. , puifqu’ils les mangent. quand' ils tombent entre, leurs 
.mainsi, . , ■ . 

Ce fut dans cette Me que le Roman, intituIe-FIoufchenE. Nameh, dit qu’a- 
bprdsAfbofroufchir, General des armdes de . Houlchenk , fecond Roy de Perfe, , 
premiPre Race ou Dynallie nommde des Pifchdadiens , & qu’il executa. 
Jes grands Exploits fabuleux qui- y font- racontez.’. fort au. Jong.,. 

RAM AD AT. Cendres & Lellives. Ketab ’ iafcht^el dia fchei men alra-. 
maddt, Livre fuperllitieiix , qui traite des Leffives, qui fe font avec. des cen-- 
dres de Chauvefouris, pour fervir aux prelliges & aux enchantemens. 

Cet Ouvrage, qui'contient onze GJiapitres, traite aulfi des Brevets, Anneaux 
Magiques,,&. autres efpbces de jonglerie, qui fervent.A. tromper, les. idiots., R 
dans la Bibliotheque du- Roy, num. 1014,. . . 

RAMA-DHA'N. Nom du- neuvi&ne. Mois de I’annde Arafaique. Ce mot. 
fjgnifie proprement en Arabe, une Chaleur qui confume, ce qui fait .croire 
que ce Mois tomboit autrefois toUjours en dtd, & qu’il ne rouioit point par 
|es:faifons de I’annde, comme if. fait aujourd'huy,,;que rannde des.Ara** 
.b€8yj.^^;|ous les Mahometans, ell purejEsent Lun^irei.* , , 

;:i:Cw «8'.?Mois dans lequel Mahomet \ a cpminancid -fohlervance' d’un Jetoe 
trbs-rigoureux', qui confill'e L s%bllenir dei.'boire, de. manger &.de couclier 
avec fa-'femm®'’<rbaqae jour, depuis-le,.lever,du Solei! jufqu’I- ce que les ,dtoi- 
les paroilfent, & ce Jeune ell, d’une li Stroke obligation , que nul Ouvfier, 
uiiiArtifan n’en< eft.veke®Etwj^,,que les B^ade§; m^rnes qui ne le peuvent.pqs 

.,4-^.' "cfefer.. 





difelrvei?, doiveiit jefmer un !autr^ ;Moi.s\eiiti«r j;jp4®^ rpcoiwrd ;leur 

fant^, ainff que les Voyageurs &i les Spldatsii'qfcii font 

- Ce Mois de Ramadhan.eflribeaucQup. rqverd par. le$ J^ufplmans,, PQO-ieme- 
ment k caufe de ce Jeune folemnel; mais encore, parce que la Leiiac aicacir, 
fe'Nuit 'de- la PuilTanc&y tomba dans ce-m%ie Mois; j /^eye^ilur-q^^J-i fes .tit|:es 
de 'Cadr & de Le'ilat'.atodr. r ■ . .:r;'; ;•,■ ' • ■ ;■ . ‘v-Uv y> 

’•Nous avons ea la: Bibliotlnequa .dr.Rdjr,' »?;. u»;Liwej intitifle- , Reijaiae 

Scherifat fi fadharl fchahar Ramadhaii , qui traite des excellences du Mois as 
Ramadlian, compofe par Aboul Sorour A 1 Sadiki, 

■ RAMHORMaZ; ou Ramhormouz. Tille de la' petite^Proyince oomnde 
par les Arabesj Ahuaz, qui fait . une paxtie. - de I’ancienne 
titre de Ahuaz. Soliraan. Farfi, dont la memoire ell en. benediftion. parray 
les Arabes &. les Perfans ,, etoit natif de cette Ville.. _ „ 

R AMIv Geziratf A 1 Rami ,. I’Me* de Rami. Celt une des files de la Mer 
des Indes quii n’ell dloignde de celle de Serendib que de trois jourimes oe 
navigation%. Son Terroir ell tr^s-fertile,. & porte I’arbre que les ^abes ap- 

pellent Bacam & que nous nommons le Bois de Brefil, qui lert ;a la J- pn- 

ture. L’on y tEou.ve aufli I’animal que les Arabes & les Perfans. appeiient lver.- 
kedan, qui ell le Rhinoceros.. 

RAM-I. Haffan Ben Mohammed, furnomme Scharaf Al Rami, eft 1’ Auteur 
d’un Livre Perfien, intitule Anis aldfchak, I’Ami des Amans , qua compola 
pour le Sultan Aboul Path Avis Bahadir. 

^ Rami eft aulTi le furnom d’lbrahim Ben Ahmed Borhaneddm, qm a compofe 
un Livre de* Morale, intituld Ahfan ;almahairen,. &,qui mourut;!^ de fJrie^ 
girC' 70.3.., " . ■- . . : . . ' V'..' . 

R AM.IN. Cell- le 110m d’un Roy qui' regnoit en KhoralTan. du temps de 
Narfi- Ben. Gudarz, Ancien Roy de. Perfe. 

RAML ou Reml. Ce. mot qui fignifie en Arabe, dir Sable en general' » 
fjgnifie aufli en particulier, un Sable prdpard , fur lequel on marque , plulieura 
points qui fervent a une e-fp^ce de divination que nous appellons la '^eoma^- 
ce ou Geomantie, que les Arabes, Perfans & Turcs noniment EM 
Ces points difpofez' en un certain' nombre fur plufieurs lignes inegaies, le. ae^ 
crivent auffi avec la plume fur le papier, & celuy q.qi devine par ie moyen 
de cet Art, fe norame Raramal. . 

Les Orientaux Ibnt partagez touchant Vlnventeur de cef Art. 
en attribuent I’invention k Edtis', qui eft le Patriarche Enoch, & les autres 

au Prophete Daniel. . , , 

. -Les Arabes ont un grand nombre de. Livres, qui traitent de,la _tjeoman e.- 
Le Mag’mdti ti elm. alraml ell un Recueil de plufieurs ^Tratez do aiiiereps 
Auteurs qui en ont ecrit, & celuy qui a compofd' ce Livre que 
dans la. Bibliotheque dm Koy, n°. 89.2,. dcrit qu’il I’a. tird ® 

Zenati, de Barki, d’Alcairi, de Khalifat Barberi & d’ Ahmed iU 

, Le mdrae Auteur cite encore plufieurs. autres OuvragvS de 
tuiez- MeLGioud,. Abel gudiat, Adaflin Kham Ben 


bu E< 3 ris.- 'Vo«^vbyez, paftoy ces Adcte^ ’Kiiam fits .db Nol j ?& le .^rafl 4 
Hermes, qui eft le Metciire Trifmbgiftfe ' des Egyptiens, auqael on attfijbuS db$ 
Ouvrages fijppofez de Geomancey ■anffi-bien -qu ^ 'Enochs dans la 

bliotheque du Key, nom. 1019. - ' _ 

L’on trouve auffi un Litre de ’Geomance dent en vers Tures y qui eft. m; 
tituld Ahmed & Mahmoud, qui font lea noms d’nn:Maftre.& d’ua Diftipie, 
LAuteur de ce Litre eft btl Zs[tL'^Af Roymi, qui mourufc fan 953 de 
I’Hegire. *' ‘v'' ' ■ •! 

RAML AI Affouad. Les Arabes appellent ainfi la Villa qua les Turcs & 
Tartares nomment Caracoum,le Sable noir., Ceft la VUle Capitate da Tur- 
queftan, qui eft fitude an milieu d’une grande Campagne couverte de fa- 
fele noir. ■ • 

R A ML AH- Ville du Pays que les Arabes appellant Falaftin qui eft la 
Paleftine, fitude k une petite’ journde.de J«*ufalem. Les Mufulmans reterent 
affez prks de ce lieu, le Tombeau de Locraan, furnomrad Al Hakim le Sage* 
■auffi bien que les fepulcres de foixante & dix Prophbtes qu’ils croyent y eti-e 
enterrez. C'eft cette rn^me Ville que nos Voyageurs appellent Rama, par 
oil pafTent les Pelerins qui debarquent k Jafa, pour alter k Jerufalem. 

RAMMAL.: C’eft le nom que les Arabes donnent k celuy qui f^ait &qui 

E ratique les Regies & les Operations' de la^ Geom^nce, qu’ils appellent en leur 
,angue , Rami ou Reml. F oyez plus haut ce titre. 

RAN AH, Ranch & Raneg’. C’eft le nom d’une Ifle de la.Mer d’Oman 
•& Erkend, qui eft I’Ocean Ethiopique, que les Geogi-aphes Orientaux placent 
dans le premier Ciimat, a cent mille ou environ des Coftes de Zanguebar, & 

Cette Ifle jette du feu , auffi-bien que plufieurs autres Ifles plus petites qui 
font k I’entour, & Ton y voit des Serpens li terribles, qu’ils renverfent les 
liomraes & les Buffies mSmes. 

Abdal M6al dcrit dans le premier Ciimat de fa Geographie Perfienne, que 
le mot de Raneg' fe donne k toutes ces Ifles qui font dans I’Ocean Ethiopi- 
que ou Meridional, & qui jettent du feu. Mais que la plus grande de tou- 
tes porte en particulier le nom de Sereiidah. 

RANOUI ou Ranaoui. Surnom de Mohammed Ben Ahmed AI Caouifli, 
qui mourut Fan 759 de I’Hegire, duquel nous avons un Livre, intitute Alfou- 
lah fi fonoun men aldloum , qui font des quellions propofees & rdfoIuSs fur 
differentes matikres de Sciences. 

RAO 0 ANI. Surnom de Mohammed Ben AfM Al Seddiki, Auteur du 
Livite', intiaiM A-^nioudhag’ alAloum, Echantillon ou Effai des Sciences,, qui 
mourut Fan 907. 

II y a des Exemplaires oh I’on trouve Daouani, au lieu de Raouani. 

RAOUDH. Jardte® & prairies *couveites de fleurs. C’eft le titre de plu- 
fteurs Outrages. 



R 'A-^. Mr: . m 

l&hMr.' ■£<? 'Jarditt Gm"Ss 'C?eR 

rAbbrfegd" d’hn' Livre fort eftimd, afebraf, le Priri- 

temps des Julies, compofe par le DoiSleur Zamakhfcbari. 'Cet Ahbfegd a pour 
Auteur,, Mohieddin Mohajumed Ben A 1 Kli^thib Cairej[n,,& il fe trpuve^dans 
k Bibliotbeque du Roy, num. 63.2. ' , “ ' ; - • ; * ' 

RAOtfDH alraiaijin fi' hokai’at aJilehin, les Vies des Saipte. Mifuinmi]®:^ 
Livre compofd paif laf^i AMemeni', qut eft ^ dans la B&liotheque: du -Roy, 

num* 852. , . V ■ j ' . « '■ ■ 

Ce m^me Ouvrage porte encore k tifre de NozMt dloioiin -amaouadner v 

tohfat aicoloub alhaouadher^ - , - • 

RAO’UDH al Schdmi .Hiftoire de ceus' qui out commaudd dans Bixm, 
fioinpbfd par Ahmed AI MalBudi._ Foyez le titre de Akhbar Codhac refik. . ; 

■" ■■■■■■ -.r'., , „ ...J*' t ■; ■■■ . : :.\i 

RAOUDH alfai'k fil mouaedh v alrakai'k. Titre d’mi Livpe' q«i contient- 
cinquante. deux Sermons ou Inftruftions Morales & Spirituelles , compofd par 
Schdaib Al Harififch,. li fe trouve^ 'dans, la- BMcKliequ^’ 4 u- Rpy > num. 

X,225.. - ••• , .--'i' -■-■1.. ' A? '..-'Cs -si, .•JC Lii't ’ , ' 

RAQUDHAH. Ce mot qui fegnifTe eii Arabe, un Jardin 6u ' Frairie fe- 
m 4 e de fleurs , eft pris fouvent par les Mufulma^ pour le Sepulcre > de quel- 
que Perfonnage, illuftre en Doftrine ou- en Piete. • 

Al Raoudhah ou Raqudhat Scherif & Raoudhat thaibah, eft le titre, que les 
in§mes Mufolmans domient par excellence au 'Sepulcre de . MahOmet, qiii, eft. 
dans le Temple de Medine.- ^ 

Ce m6me mot de Raoudhah eft aufln le titre de plufieurs Quvxages, der 
iqlme, qup cqluy dq,Raouc}h. Voicy les .plus- confiderables. 

RAOUD-HAT Al Safi ■ C’eft le titre que, le faraeux Emir Khoiiand 
Schah^. que nous appellons ordinairement Mirkhond, a donnd lion Hiftoire ge- 
herale depuis la Creation dii Monde jufqu’en I’an^ 900 de rHegirq,,. dcrite en 
Langue Perfienne.,. & em plufieurs Volumes. Foyez le titre de Rhouand Schah 
,& de- Khondemir.. 

1. " ' . L 

RAQUDHAT almenadher ft Sim a%o«lft ;V. .aIaouakh|r. ■,'j;G’eix',1e.;, 
d’une Hiftbire Arabique dcrite en forme d’Annales, depuis la. pfemi&^ annde 
de THfegii'C} jufqifa la 806, qui eft; de. J. C. 1403, compofee par Mohibeddia. 
Aboul Valid Mohammed Ben Kemaleddin. Aboui/Fadhl Ebn, Schohnah Al Ha.- 
nefi.. Foyez le titre de Ebn Schohnah.. . , ' 

RAOU.DHiAT'fi oulat Mefr v Caherat, Hiftbire de tons les Rb|S'SuIeans 
& Princes, qui ont regne en Egypte, compofee en Arabe par hten^nied Ben; 
Abi Soroqr Al Sadiki,, ran. 1036 de I’Hegire,. fpus, Mprad, Ben Ahmed, qui 
efti, AJnut4t IV Sultan des Turcs Othraanides-'o’uiQttoAaisi*^,,^'' ■' , - 

' RAQUDHAT Mbfr. Ifle que felt le IfiH 11 eft debc^ddracp^! : 
du Caire.. Gelaleddin Al Soioutiii en a feit la d^cliption daiis un petit- Qw^ 
.qpi.porte. ce m 4 me titre, &. celuy ds-EirilWAi Raoudhati. 4 ?? 


lift 


.'Ft A O U I, RA sc HE 

' RAOUE Sqmom de Fakhreddin Mohammed Ben O'mar, Autenr - (Fan 
Ouvrage intituM Al!rar altenzil, les Myft^res de I’Alcoran, qui moiirut Tan 
< 5 od de I’Hegire. ' ] 

RAOUIS ou Ravis Anha, ou Abouna Raouls. C’eft le Surnom de Ferig*. 
Patriarche d’Alexandrie en Egypte, dont la Vie & les Miracles font ddcrits 
dans .ua £ivre, intituld Saifat 'Abina Ferigh , Ge Perfonnage mourut le, Di- 
manche. aa du MdisFBabeh, ran 1121 ;des Martyrs, Cette Vie eft .daHs la 
Bibliotlieque du Roy, num. 795. . ; 

Ce Patriardhe a fMt des Conftitutioiis &rdes Canons Pinitentiaux, qui por- 
tent fon nom & que Ton appelle ordinairement Canoun Raouis. 

RAS-ALA’IN, Soui-ce de Fontaine. C’eft le nom d’une Ville appellde 
vulgairement Raffalina, fttude dans la partie de Me'fopotamie, appellee Diar- 
bekir ou Diarbekr. Cette Ville fut faccagee & detruite par Tamerlan, Tan 
79$ 4 e rHegire. ' ' ^ 

RAS-ALCANTHARAH. La Tefte du Pont. Ceft le nom (Tune des 
Bourgades de la Sogd, ou de la Plaine de Samarcande , que Ton nomme auffi 
Khofchoufgan. . ^ 

• ‘RAS-AET-H A’C. -G’eft le tibm d’am des quaftiejs rde la Ville de Samar- 
tapde.; 'V* V’:' ^ :: ■ '^FF ’ fF 



RA'SCHATHL . Sumom de Lahmi, Auteur du Livre, intitule Eftebas 
alanouar, qui traite des points de la Religion Mufulmanne, & un autre in- 
tituld Aniab, qui traite des Genealogies des Families Arabes. 



RASCHED Ben Moftarfched. C’eft Rafched Billali XXX Khalife de laMai- 
foh 4es^ Aisbaffides, qui' fueceda a fon P^re MoftanTched , Pan 529 de 
Megire. ' ^ 

L’an 530 de la meme Hegire, Ma®ud, Sultan de la premifere Dynaftie des 
Selgiucid.es, ayant envoyd demander k Rafched la fomme d’argent que Moftar- 
fched avoit promis de luy faire payer tous les ans, ce Khalife fut ft fort ir- 
rite de eette.demmide, que fe voyant fohtenu par les Habitans de Bagdet, il 
fefoiut de chaffer ' hors de la Ville tons les Parens & Domeftiques de MSffdud 
qm s’y tronvoient. , ' 

B arfiv'a,,heureufement pour ce Khalife que Baoud Ben Mahmouds, qui 
etoit auffi de la m^me Race, mais d’une autre branche ennemie de Celle de 
MaflSud, luy amena des Troupes. Le Khalife fe trouvant fortifid^ par ce fe- 
cours, fe ^:rut pbligd par recsonnoiffance de donner a Daoud le titre de. Sul- 
tan,. & de faire publier fon ppm dans les Mofqudes en la place de celay d^ 


1 ' n’eut pas pluftdt; appris la nouvefte dd ce chattgenient , qu’ils s’ap- 
procha de la ViEe de Bagdet avec des forces confiderables, & la tint affiegde 
pentot‘iaiaiq[>Jom«i Le Khalife qui fe ivit preffd dans la Capitate , fongea i fe 
fauver de bonne. beare, ,& il trouva le .cherain ouvert du cdtd de Nahiry^j 
,oh le Sultan avoit i^T*f!^<?l„d’alter ;p<^r oayrir ce paffage. 

, * ' . ^ ‘ ' 'Rallied 


R A* s P ;H R P A S C -H I D. ii^ 

Rajfclied jfe r^fugia dans -la Ville de Mouf]^I ; mais comme il ne s’y tenoit pas 
ea feretd, il prit la r^folution d’en fortir , & pendant qu’il cherchoit ailleurs 
un azyle, il fat t tie par des alTalEhs, apr^s un pep plus d’un an de r^gne. II 
•eut pour SuccelTeur fon Oncle AI Mo 5 lafi Leertirillah^ fils de Molledhaher. iOto??- 
■demir. Bm Schohmh. ... 

RASCHEDI. Surnom de Moliammed Ben Aboul Caffem, Auteur d’ua Li- 
vre, intitule Aouail ou des Principes. 

RASCHIAH. La Rafde. Ce nom, qui eft Ell'lavon, fe donne ordinai- 
rement k la Province de Servie, que les , Anciehs appelloient Moefie, & que les 
Turcs nomment aujourd’huy Sirf. 

Le mot de Rafchiah peut cependant dtre d&iv^ du Tiirc Ros & Rous , qui 
fignifie le Pays & les Peuples de Ruffie oa Mofcovie que les Anciens appel- 
loient Roarw & Roxolani. 

R AS CHIC. Ben Rafchic. C’eft un des noms d’Abou All Haflan Al Afdi> 
Ar Cai'rouani qui dtoit fils d’une Efclave Grecque , & qui mourut Pan 45<5 
de I’Hegire. - C’eft un Auteur qui a dcrit un Livre, intitiild Anmoudfiag’-ou 
les Eflais, & un Commentaire fur un Poeme d’Abou Manfor. Ce dernier Ou- 
vrage eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 1152. Foyez aufli le titre de 
Hofti. 

RASCHID & Refchid. Ce mot, auffi bien que celuy de Rafched en Ara- 
be , fignifie proprement Droiturier, terme qui dtoit autrefois ufit^ pour expri- 
mer un homme qui pratique la juftice & le droit en toutes fes a6Hons. C’eft: le 
furnom de Haroun , V Khalife de la Race des AbbalEdes. F oyez ce titre. 

RASCHID Ben Edris. C’eft le nom du dixi^me Prince de la DynaftiedeS 
Al Mohades. Foyez le titre de Moahedoun. 

RASCHID Thabib. Surnom de Padhlallah Ben Oteadeddin Abil Kbair , 
Ben Adi. Ce Perfonnage, qui dtoit Medecin de Profeffion, devint Vizir d’AI- 
giaptou ou Olgiaptou , Empereur des Mogols ou Tartares de la Race de Gin- 
ghizklian , & luy dddia fan Ouvrage , intituld Mag’mdu Al Rafchidiah , qui eft 
dans la Bibliotheque da Roy, n''. 1. Ce mSme Auteur a compofe auffi une 
Hiftoire g^ndrale fous le titre de GiamS altaouarikh. 

Rafchid Thabib porte auffi le nom de Khouageh Rafchid & fut, aprfes la 
mort d’Algiaptou, Vizir d’Afaoufai'd fon SuccelTeur, qui le fit mourir. Foye& 
les titres de Aboufai’d, de Algiaptou & de Mag’mou. 

RASCHID. Ebn Rafchid Al Malelci. C’eft le furnom d’AbouI Valid Mo- 
hammed Ben Ahmed, Auteur d’un Scharh ou Commentaire, fur le Poeme qu’ A- 
vicenne a fait k la loiiange de la Mddecine, fous le, titre de Argiouzat fil 
tbeb.b. ^ ■ ’ 

-RASCHID eft auffi le nom d’un Poete Perfien , que I’on flornme Ofdlbal'- 
rement 'Refchid & Refthidi. Foyez plus bas, ^ f’ , , 

Tome nr. P RASCHID^ 


R A S' C H I 0. 


R A. S S 6 tr 


R AS CHID, que Ton proiibuce valgairement Rafchit. C’efl le noia d’llhe- 
petite Ville, fitu^e fur les bords du Nil dfe prfes de fon embouchure, ^ uac' 
jpurnee d’AIexandrie , en tirant du c6te du Levant, Les Mariniers de la . Mer 
Mediterrande Tappellent ordinairement. Rofletto &. Rofette.*. 

RASMEL. Norn d’lrae Bqiirgade & .Chdteau de Mdfopotamie, fitue'e enfre 
les Villes de Mouflal & de Mardin , dans les parties de cette Provinee, qui^ 
porte. le nom particulicr de Diarbefeir.- 

RASSAD, Lieu d’Obfervatiom Obfervatoire. L’ Auteur' du LeBtarilch dcrit, 
qj,ie Caicaous II , Koy de la feconde Dynallie de Perfb, fit conltruire deuX 
Obfervatoires, I’un ^ Babel ou Bafaylone.fur I’Euphrate, & I’autre fur leTisre 
dan-s le lieu oil la Ville de Bagdet a 6t4 depuis bdtie. 

Gaicaous fut depuis imitd par Noufchirvan, Roy de la IV Dynafiie qui eft- 
celle des Khofroes de Perle, & pliifieurs autres Princes de FOrient en.ont BStii 
eii divers eiidroits de rAfie, avant le Mahomdtifine.. 

. Abbaffides , Al Manlbr &. Al Mamon , qui ont‘ oul£ive particii«- 

herement la Science des Aftres, en ont fait conftruire dans Flraque &.dans le- 
Khorailan. Et les. Selgiucides , qui fe rendirent enibke les Maitres de orefaue 
tpute I Me, en eleverent auffi dans les Villes. de Hamadan &..de Rev, oil' Ma. 


mftitua un. nofiveau , que Ton appella de fdn nom le Gelalden. ^ ’ 

Eiifin, les Taitares- memes de la Dynaftie des Ginghizkhaniens , fous Hola- . 

^Maragah, ofi les Tables Ilekhaniennes de Naffireddin Al 
^ Beg, petit-fils de Tamerlan, fut le Fondateur- 
p® j Gbiervatoire. de Samarcande , o£i ce Prince fit examiner les Tables de Naf 
fireddin & publia les fiennes.-particulieres,. ei\ai=- 

RASSEB. Nom d’un Chateau de la Province de Msouaralnahar ou Tran 
foxane, fitue A' fix Para&nges de la ViiJe de Vafcbgerd. •irau” - 

P f^Snifis proprement en Arabe un -Aftronome qui obfer- 
ve Aftres, & generalement un Mathdmaticien. Takieddin Mohammed, fur 
drOklr"^ jRaffed, a.travaille fur les Spheriques de Thdodofe., /^.yerie tiS.^ 

“ j®® ;a compofe auffi un Livra d’Arithmdtique, intituli Boghiar althaMb 
h ■ elm : aiheilab. Get Auteur mourut Fan P 93 rde I’Hegire. ® ‘‘^aian 

proprement en Airabe un Mdf-’ 
Eiivoyd ,_eiiapphqad particuhPrement par les MH fiilmari.g ’a Maho ■ 

^ abfolument Al Rafi- 

loai, 1 EWbye , pour le diftinguer des autres Pfopbdtes ou Envovez de DiVn 
ftli? dXl« L Morfeloun -au Nondnatif, ptefe , ftSdor!' 

Mahomet, ceux de Reis-alkaunein , & de- 
voyU:. creatures, &.de. Seigneur des En- 

Baai 



EASTK’ip^OUE R 4 V E N D l A n. 

les fils de rEiwoy4 ^aa 1» Boft4nt^ de Mahomet. II J ^ eu 
^Tn Smm Lm nme/,: ^ui o/port^ -ce ttoe. le titre de 

Qoftafifi* 

[C HO URL C’eft le furnom ' d’un Mohammed , Autenr 

■’ni fil for6u , des DifFerens genres ou efp6ces de Pr^eptes de la 


ATRT R'^thl & RothL Ge mot Arabe 5 qui eft apparemment ioiigine 

da mM Lato iS« 7 , ou peut-Stre pm de celuy^y. eft le poids de 13= 
mes . Arabiques. Dirhem. 

H AVEND Les Perfans appellent ainfi la Rhubarbe , qn’ils ^diftinguent ea 

S"u vXTdlVftovlnce de Cafchgar. Mala U y a apparenee qa’eUe vient 
de pte loin Perlto appellent Ravend EsM, la 

“SleLre»^Sle 'S? 

mchorum. “““ S ‘S “u J%Saffl™'Dio 6 

i 1 ?^^^^ «»e celle I mot ^etfien Etbi. 

RAVENDI, furnom de Ahmed Ben laWa , Ben bhak,; 4v a dtd jualfe' 
tomm Prfndpes de la Religion 

^?f?nr 2 Sir eft intitnld Nalfib aldheheb, Part ou Portion d’.or. 

Le fecond a pour titre Ketab alldme , le Livre dclatant & reCplendilTant. 

Le troifi^me, Ketab alferid, le Livre unique. 

©^eufmouSt fous le Khalifat de Modafi lAbbaffide , Fan 293 de IHegire. 
■R AVFNDIA'H C’eft le nom d’une Sefte d’lmpids ou d]H^rdtiques, qui 

.i;« S, en failant da’s proiffions auto» de fon Pato , 

celles qii fe pratiquent autour da Temple de la Mecqiie ^ q ^ , 

”TetS’&fc''dtedftenfin en nne Fafflon (Mfienfe & dangeteofe, $PR,#a 

mSmeShalife intoSligd d'eaenmer. . ' 


iiS ' RAVER. -RAZE I 

RAVER. Nom d’un Pays, qui fdpare cd«y de Gour ou Gaour de. l’IiidoC." . 

tan. Quelques-uns cependant veulent qu’il appartienne aux Indes. T 

Ga’iatheddin, troifi^me Sultan de la Dynaftie des Gaurides^ en fit h .conquS- i 

te. Foyez le titre de ce. Sultan & celuy de Gaour, ^ 

RAVIS. Raouisj- . 

RAZAHH. Nom de TAyeul ou Grand-p^re de Job , felon k. Traditioa ■ 
des MufiilmanSi. , ^ ' 

RAZECAH. Nom d’une Iddle des Adites , andenne Tribu des Arabes , 
qui eft da nombre de celles qu’ils appellent perdues. Ces Id61atres I’invoquoienc 
pour obtenir les diofes ndceffaires a I’entretien de la Vie. . Foyez les titeeg de 
A^d & :de Houd, qui eft le Patriarche Heber.-,, 

R A Z E K. f^yez Razzak. 


RAZL Ce.mot, qui eft,' fappellatif de Ref, figrrifie celuy qui eft natif oU : 
originaire. d’.une Ville de flraque Perfienne nommee Rei. 

L’lmam Fakhreddin Mohammed Ben. Odiar, Ben Eatib Rei , AlTemimi, A! 
Bekii, fut auffi' furnomme Al Razi , paree qu’il- prit naiffance dans cette Ville, 
quoiqu’il fflt originaire du Thabareftan, ce qui luy fait aulli donner par quel- 
ques-uns le furnom de Thabareftani. 

Ebn Athir dit, quil naquit fan 543 de I’Hegire & qu’il ' devint mn des plus 
grands Dofteurs de la- Sefte Scbafei'enne. Gar il. avbit ajofitd la connoiflance 
ties Sciences dtrangeres k celles du Mahometifme, & prichoit fort dloquemment 
en Arabe & en Perfien; . 

Ces grandes qualitez luy acquirent la fa;veur de plufieurs Princes & particu- 
li^rement celle de Gaiatheddin , Sultan de la Dynaftie des Gaurides , qui fonda 
ttfl ColIdge_ particulier pour luy dans la Ville de Herat en Khoraflan, oii ayant 
dtabli,un jourmne difpute folemnelle entre luy & le Cadhi A'Malmemd la 
Ville de Herat, & tout le Pays fut fut le- point de fe fouslever k cette 
cafton. ~ 



La caufe du trouble qui arriva fift , qu’Abdalmegid , qui dtoit de la Seaedes 
Keratniens, Gens attachez plus fuperftitieufement k la lettre de I’Alcoran , & qui 
apiMttent en Dieu les AttributS’ de Tagiallbiim & de Tafchbiah 5 c’ell-i.dire% 
de Corpoteite & de RelTemblance , ayant dte confondu dans la Difpute par 
Fakhr.eddm Razi , ce Cadhi qui -etoit fupporte par Dhiaeddin, Coufm dii SuL. 
Pvn, prit oceafion de le calomnier au fujet de la Religion , & de le faire paf 
% auprOs du Sultan pour un PhilofOphe, c’eft4dire,..feloit laJangase;-des- Al- 
eorapiftes , pour un Impie. * ‘ ® ° • 

j kifla'pas ndanmoins de luy •continuer- fa‘-proteadon. . Mais-Ab- 

datmeg^', qm s etoit declare ouvertement fon ennemy , prechant un iour au 
people, dit -avec grande • vdhemefice , qa’il falloit bien fe garder de croire , ni 
de dire autre chofe que ee qui avoit dtd reveld de Diem au Prophdte, &'tranf- 
mis- du Pmpbdte jufqU’aux premiers^Doaeurs du Mufulmanifmei 

. I 5’^ Aiiftote , d’Avicenne & :d’Al- Farabius , dtoient des-.pj^s 

,^qSi,la..ReIigioa qu’iUalloit foigneufement ^viter, & enfin , que 

' C’dtoif; 


.1;' 



mdfpouT en avoir vohIu renv^rfercies Fmeipes;^ 

re & les injures de Razi. ’ ' '.r ■; ' 'j-v' v ’««;<- r«n rf.r 

Abdalmesid, apr^s avoir appuye fortement tout ce quil difoitj nni - 

mon par dfs liSes qd’il rlpLL en abondance 

diteura k pleurer; de forte ,, qu’animeSz du z^ie ce 

fpird. , ils'^allferent en graiid.tumulte au PalaiS; de Gaiatheddin:&.QbJige^ea6- 

Prince ^ chaffer Razi de lew- Ville. ' ' , lu'lLn 

Le Sultan fatisfit, pour un terns, la paflira de p ^ 

dant bientdt apr^s Razi, qpi mouriit dans Herat Ian 606 de IHegire. 

T es winciDaiix Ouvra^es de rimain Faklireddin font: ■ ■ 

Erfchad alnadhar ela lathaif alafrar, Introdudion dans -les Myft^res les plus 
foUils pour les Gens d’Efprit, otx-ce Doakr recherche des raffons Philofophi- 
qts, lour prouver &■ poSr expliquer-'les PHncipes du Mutonffme^_ 

quc, qui a 6 t 6 commentd par plufieurs Auteurs, ll eft dans laPibliotheqUe du 
Roy, n°. 932-. , l^oyez les daix titres de Mofaffel & de Moh^eL ^ .^4 „„ 

Offoul eddin; les Principes de la Foi , eft 
cinciuante Oueftions;, qui re^rdept ^Ifenient ia ;PhiIof9phie dt Thdologie. 

otx il parOit qiiU dfet tor 
rfftStTas fl Ariftotelicien que f& amernte le-^loient ftiij cro>re , poar-te 
d^credicer. Ce Livre eft dans la Bibliotheqiie du Roy^.n . 620. 

• II V a un- Livre- intituld Ekhtiarat al ' nagioumiah , des E eaions Aftronomi- 
oues; & III auie, qur porte le titre d’Arbdin fi Offoul, eddm , quiffonrattn- 
buez aufli k ce mdme Do6leur, comme un autre-'Ouvra^ , intituid MahfouL - 

s^ddonJ^ dans'- fon-jeune dge enti6reirienr-i M Mufique & ii jouer des inftrii- 
mens' mais lorftiu’il eut atccint I’lge virile , eonfiddrdnt que tout ce quil ap- 
Senoit.n’etoit que chanfons & n’apportoit aucuff- profit , il rdfolut, de sappU- 
auer ti quelque chofe de plus folide. _ _ - r*- v 

II dtudia pour cet effet en Mddecine & y reulfit ft parfoitement qu k 1 age de 

quarante ans,. il fat eftima le plus •^‘tfvl-TTT 

feffion, & mourut Tan 310 de I’Hegire, fous le Khalifat de Mo6lader,.,fe^XyIH 
des Abbaffides, duquel'-il fut uii des principaux^Mddecins. Cell ce Dodleur^q^ 
Ton appelle commundment dans les Ec 61 es de Mddecine, Rhazes ou Rhaz s, le- 
aiiel fut accufe dletre devenu Pyri-honien , ppi^n avoir pas bieivnntendu Aii- 
ftote. Il eut la rdputation d’etre grand Philofbphe, & excellent dans la Mdde- 
cine, dans la Chymie & dans lAftronomie, & il y a .bea^copP pl^s dapp^n- 
ce, qffil foit FAtiteur des Ekhtiarat , - qui "font? daps- la BibliOthequ|'. du ^Roy , 
num. 8-90 , que Faklueddin Ben Omar, a.uquel quelques-uns- Iqs p,t£«buent. 

Ge Livre d’Ekhtiarat alnagiouraiah ajidtd.vabregd en ■Langud-Perfienne-,--.lous 
le titre de Hakkam alalamiah.. ^ .-"irrr* -i ^ 

Il a auffi travailld fur le Livre d’Ariftote, que les Afabes nom^nent'Bari 
minias. C’eft le Lme de I’lnterpretation.- • 

Oh dit, qu’il a compofd' douze Livres-de ki'Chymie & 
ctne,&«ffuh; de fes -envieux M reprocha , -quMl n’dtoit ni bon Chyite^lpa^ 
ce -qu’il Soit gueux, hi bon-Mededn,- parseiiqu’ihn’aViOili pas‘pliM9lii»-tdr ft 
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iNIe fi’ft i»er<Jag ^ ni bdfi Alrenoiae , paEceqa’ii n’avoit pas prSvQ pja. 
fieuEs accideiis ficheux qui lay itoient arrivez. J3en Sshokmh, 

RAZf, Camom a’AMalrahman Ben Q/tnar, Bea SahaU Abotil Houflain Al 
SM, qtJi eft foit eftiaid parmi les Mufateaiis i- ponr avoff mftitud une R^gle 
fort isvefe pauE les -Sons ■'oa Religieax- Gc^emplatifs du Mufulmatiifme. Ce 
Perfonnage raoumt dge de quatre-vingt-dnq ans Pan 376 de THegire. 

. furadm d’Ahraed Ben Earez, goi a compoie ua Diaaonnaire Arabe 

intitHle Mog^mel ou Mog^mil allogat. 

. RAZI. C’eft auffi le fmmm de pluFieurs aatres Perfonnages , comma de 

h Via.* Ra. .Ca^ipagnoa * S^heite- 

Cothbeddin Al Razi Auteur du Ljwe j lujtitule Mehakkemat bei'n aldiam^ 

ISTSXSdta a 1 te -P^ples, & a commentd deal oiv-ra! 

rhouffi , dont le premier eft antitule Al Methald , des 
HorofpPes; . & le fecond Al Schamfiah, Traite da Soldi. 

Auteur du Mokhtar al Sehah, qui eft un Abrd- 
f u Giauhari. Ce Idyre eft dans la Bibliotheqte 

’cS^Oueftiots^foSA?^ Affbulat Al 

^ 1 Alcoran, qm eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 

S75> Get Auteur mourut environ Pan 660. 

Toun4\^im^a5rfft en Arabe celuy qui 

ouiuic .a un autre la lubiiftanGe, quedes Arabes appellent Rezk, eftun A‘ 

Confervatemvde S^ 

todataSt d’A'bdalrazk & 

d Abdairazzak , ceft-k-dire, le Serviteur de Dka, regai-dd comme Confervr 




REBAPAT on RabaYat. Eetalb Al Rabaiar Al RoW/.^ t- j , 
d. Btoe^ divi., t 

toute ^ ^ '“•"Pronnem 


REDD. 



fc P^’ononeefts^AraSs §e?lmnfp^owSprSfk T s^&rive ou 

•cipalement .S. Lotiis , qui <m:h^game en £g^S! ^ ^ 

V- -"V/- 'Ce 



dont les rPmwqfaui 


Fiute & durjpabwcin , dont les rFmwqfaux le lei- 
le meiiie homme jbuaaC de run ;& de 1 autre eir mC' 


endroit que 


.a' r ffi ri> MM A- H' Si- i'l f.f H n. ■ 

Printed atta<ma;la Wille de ^ 

Al^alek Al sSX fils de Malek A1 Kamei>:fe% 

des fuccefleurs de Saladm i qui etbit Roi d’Egypie , ^egemt 

fa Villf de 

ddbarquemey de prife & fk jindre cinqiian^-f 

net p"^S ' 

luv apportoient la nouvelle de fa perte.- ^ 

A1 Malek A1 Saleh mourut le lendemain' de rexdcution 
A1 LalA A! Moaddhaffl toy ayant fuccedd, S™'-Lo“ 
pairravec fon. armde. ua bras du Nd, qm fepare- cette Wle davec ceile de 

Mtafourah. q^j .fdt j© dernier Roy d’Egypte 

avec.fes Freres, &. plufleurs grands Seigneurs de fa Com, demeurerent pii on 
“ DarS Smftte^*le?MSete ou Efcbves 

■^'sftoLomrlSs^aJ* ctoa fa libertd^, la JIdl, %pJw“utr?' 

Sy a^ h S^rief & qtfil At rebitir la. Villa de Cefaade, oii. 

'* S V'XalT tok *qurSaint.Loais flit mis prifoiraier L la gjirfe de FaihJ- 
I? Sn T nrmnn nremier Secretaire- d’Etat du Sultan Moaddham , qui luy 
S tSdre^tous rhoSSs dd f m A 8™^ Rby, &.qu11 tede- 

S”“^n 648 de PHegire, ub an apris fi defcente en EgSPW ^ 

On ne out pas cependant ., emp^cher qtie les Arabes ne fiffent des vers m- 
Tr^n Af> H NtqHon Francoifc ^ Qui avoit fi rculli dans fbn entrepnfcj & , 
S'Se A,^?em c“ mpoa Gemaleddin Ben Mathrouh, dans lef- 

mXfadfrXVaTFrS'fOis, U lew dfc .Atta Mefran tablaghi molkha, ^-- 
ri nnn til 7 nmf helthabl riah , lorfque vouS eCes-venu eia cs Fays^cj/ vous 
feb a™ Vl, je 1 le Tabowin. L’on pent remarquer en cet 

I’ufage de 1 

veut, n-tiwwe- aujourd’huy, 

me terns ». dtoit en vogue d6s ce tems-ia.' . . a, a. *«4 4 

Les Mufulmans difent dans leurs Hiftoires:^ 5^® ?.‘leL S 

inille homines- de tuez dans la' Bitaille de Manfourab. Mfs 
tes-ecrit que: Khamfoun alfan la tara manhom , gair ^ 
einquante-milie homines, .vous n’en voy.ez aucun qm ne fut. 


lao ; R E D H 0 U A R E G E B. 

btefje. JCf rfea .refta toutefois: qae tres-pea dans itefctoge.; icar ks Egyptiem 
fe firentihonndif de l® ,bien traiter. ' ^ ^ . ’ . i; 

L’on peat auffi obferver eii cet endroit que la Latigue que I’on nomme an- 
jourd^huy fur la Mer Mediterrande & dans la Turquie le petit Fj-anc,, & qui 
eft compolee d’ltalien , d’Efpagnol & de Provencal , dtoit deja en ufage dans le 
Levant..- Car dans les vera qae. 'nQua avons .cites., -lesiFraiifois ne font pas nom- 
mez' Frenks ou iFfancs; mais Frapfis , ,ce qui vient da mot Italien .Francefe , & 
Redefrans eft pris de Re di Francia dans la m^me ..Langue, 

REDHOUAN. C’eft le nieme en Afabe que Rizvan en Turn , Nom qui 
fe doniie h plafieurs .Perfonnages parmy les .Mulfulmans. ., quoyque .ce mot dans 
fa propre fignification fignifie la bonne volonte ou la complaifance que Dieu a 
pour les Creatures. . . • . ^ . 

Redhouan eft le nom d’un Mddecin Egyptieh qui eft-rAUteur de quelques 
Ouvrages de Mddecipe iffez m’ediopres., & qai;a eu de grands dtimelez avec un 
aiitf.e -Mddeciii plus habile que luy, nommd Ebn Botlan. 

■REFA' an Godhat Mefr. Hiftoire des Cadhis ou Juges du Caire en Egyp- 
te , compofd par Ebn Magiar , & continue par Sakhaoui jufqu’en Fan 893 de 
Iflegire. ' ^ , 

REFA* athegM Initenbih alketsabJ C’eftrle'titEe d’iin Livre , qui traite de 
la foiution de plufieura difficultez qui fe trouvent dans 1’ Alcoran , compole par 
Ebn Malek A 1 Raini , A 1 Andalouffi. 11 eft dans la Bibliotheque du Roy , 
num. 1051. 


RE-FA' fchdn alhobfchan. Livre compoiS a la loiiange des Abillins & en 
general de pous les .Noirs ou Negres, par Soiouthi. II eft dans la Bibliothe- 
que du Roy, .num. 722. le Livre Turc,. intitule Thiraz almancoufch fi 

mdiaflen al jHoboufch, qui traite de la m§me mati^re. 

RE BAA H. Abou & Ebn Refaalu Surnom d’Omadah Ben Vathmah AlFar- 
fi.,,.qui mourut Fan, 283 de FJiegire. C’eft FAuteur d’une Hiftoire, intitulce 
Xarikh Abi Refaah ou Tarikh Ebn Refdah. 


RE GEE. C’eft le nom du troifieme mois de Tannee Arabique, qui dtoit 
repute fa.crd par les anciens Arabes du GentiJifiue , & dans leqiiel il etoit d^- 
fendu de faire la guerre. Ebn Tholon a compofd un Livre, intitule Affbuerat 
aldheheb fi _ma rava ft Regeb, les bracelets d’or, fur tout ce qui a dte rappor- 
t 6 dans FHiftoire touchant Je Mois de Regeb. 

Ce mot , qui fignifie refipefte & honord , eft auffi le Nom de plufieurs Per- 



belcoranj dans lequel il pretend prouver que le feul Alcoran fuffit pour toute 
Ledlure h uii'bon Mufulman. II y a auffi un autre Ouvrage de cet Auteur, 
qui n’eft propremeftt qu’un Scharh ou Commentate fur le Livre, intituld Ar- 
bai’n mokhtarafc fil hag^ les Quarante Traditions choilies touchant le Pelerinasfe 
ee la Mecque^ :: i:r ‘ , . ° 




REGIAL 



REMI.pu Rem, comme les Turcs le proaoticent. Sanaat A1 Resu# 
I la Science de tirer de Fare & de rarbalefte. . . . * 

Tome HI. Q. ' 
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RFGI AL alkotob v mekteb ifehrah. C’eR le titre d’un Liyre , compofd 
Bar un Auteur nommd HoulTain , oti il eft trait<i des 
te. Get Guvrage eft cite par Soioudii , dans la Preface do fon Hiftoire 

gypte« ‘ . 

T?FT' nu Rai Nom de la Ville la plus Septentrionale de la Province nom- 
qSs luy donnent 86 degres , 20 minutes de longitude , & 3:> degree , 35 mmu 

de ce^a Villa eft dan- 

sultan -des Khouarazmiana, enlava cetta Villa auzSal- 
giucides, & y mit Tamgage pour Gottverneur de fa part. 

“FiHr dS fS 

Province; mais qu’effeaivement , il y a deux Villes de Rei, lune o 

rdiS^rde^iutfa: tioS 1 ^ 

Rei, lorfque Tmnerlan ^’en rendit le Maitre. 

REFS & Bais. Ce mot Arabe, qui fignifie proprement ^n ^bef ’ 

m qS 1? Tura donnent au Pilota Royal da la Flote, qm porte auffi le ti- 

ArKSS‘,^M^’o^tppSte ordmaitement k Conftantinople Ru»»ab, 
le Chef des Ecrivains , eft proprement le Secrdtaire d Etat , qni lefoit & qu 

figne les ddpgches. -On I’appelle auffi fouvent Reis Efendi. 

T? FT^S A1 Attbeba. Cbef des Mddeoins. C’eft le titre qu’a portd le Seid 
REI o A i’Hegire, -qui eft Auteur duu Livre Turc, in- 

S™”moudhag' Turki, qui eft unWi fort ample & une efpitee de Cours 

taSi' Avicenne porte aufli le titre de A1 Scheikh , A1 ReS , I’Anden 
&^le Chef, oil I’on doit fous-entendre des Mddeems, & non pas abfolument le 
R-ince, comme .nos Interprdtes Pont traduit. 

RFKHABIOCIN. Les Rekhabites ou Difciples des prophdtes Ehe & Eli- 
{ge , que les Chretiens Orientaux difent avoir 6t6 les Maitres de -Zoroaftre. 
f^oyez le titre de Zerdafeht. 
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Moktarah fil mofthalah-, eft le titre d’an Idvre qui trate de. cet. Art. 

les titres de Bondok ou Bonduk.^ de Caoas & d^ oaii Hollis. 

REML. E'lm A1 Reml La Gdomanee. Foyfx Rami; 

RES CHAD. Abou Refchad oU' Ebn Refchad; Norn d’an Auteur qui eft’ 
auffi nomme Ben Mohammed A1 Akhfabki , qui a compofe une Hiftoire iutitu. 
lee Tarikh Ebn Refchad. Get Auteur mourut fan 528.de I’Hegire.- 

RESCHEF. Ce mot, qui fignifie proprement une boiftbn que Ton prend. 
en petite quantite, & a plufieurs reprifes, eft le titre d’un Livre , intitule Ee- 
tab^Al Refchef, oh il eft traite des peines de I’Enfer , felon la Tradition des 
hlufulmans. II y a une Vcrfion Turquefque fur ce Livre que. Ton nomme. 
Tergemat A1 Refchef., 

R E S C HiDi ^oyez Rafchid. , Khouageh ; Refchid eft; le m^me que Rafchid* 
A1 Thabib.. 

R E S C HI D E D D I N. A’bdalgelil. Norn du. Poete Perfien , que Ton nomflid- 

ordinairement Refchidi, diiquel on va parler. 

RES G H'IDX. Nom que porte ordinairement Refchideddin-A’bdalgeHl, P^o§- 
te Perfien, natif de Balkhe, Fane des qmtre Villes Capitales de la grande Pro* 
vince du Khoraffan. II dcfcendoit, en ligne. direfte d’Omar , troifilme Khalife 
des MuiWmans, ce qui luy faifoit auffi porter le furnom ou titre d’O^mari. 

Ce Poete vivoit fous le regne d’Atfiz., fils de Cothbeddin Mohammed Khoua- 
rezm fchah, qui tient le rang de II ou III Sultan des Khouarezmiens. II a. 
liieritd Fdloge de Sage &, de Difcret parmy tous les autres de fa profeffion , i-, 
caufe que fa Poefie etoit chafte & pieufe,, contre la coiitiime . des Poetes de fon 
fibcle , qui mdloient touj ours “dans leurs Poelies quelques traits contre. la. Reli- 
gion & contre les bonnes mceurs. 

Anvari-, Poete de grande autoritd parmy les Perfens, a fait I’dloge de Re- 
fchidi, dans lequel il fe vante d’etre le premier qui ait chStie la Poefie Perfien- 
ne, & que Refehidi Fa parfaitement imite en cela, & il le compare h un pei- 
gne d’yyoire, qui dem§le les toufes de. cheveux les plus melees , & dit , qu’il 
a'attachd la corde des bonnes mceurs h Ton arc, & qifdl a f^u par-l^i, addrelTer 
toujours fes fleches: an but qu’il s’etoit propofe, &. il conclut fon dloge par urt; 
fouhait qu’il fait , que la mdmoire de ce Poete vive tant que ie. monde fera 
compofe des quatre Elemens & des fept Cieux. ’ 

L’ Auteur de fa vie raconte que ce PoSte ayant 6t6 furpris un jour avec-; 
une des femmes du Serail d’Atfiz, Roy de Khouarezm, & I’un & i’hutre ine* 
nez devant ce Prince, il fut fi trouble de cet accident, qu’il en perdit enti^- 
rement Fefprit. . Mais ce trouble s’^tant, quelque temps aprhs, diffipd, il fit des 
veri qm^waiferent la cofere du Prince, lequel ayant appris d’ailleurs que 
cette*^^^-^ MSandan, !%aleinent,prife de, Ton. c6t6, la. luy, 

donna en manage, & les fit tous deux heureux. 

Un autre jour que Refchidi difputoif avec ,un autre Poete en prefence dii* 
Sultan, qui aflembloit une Academie de Gens d’elprit,, pour y, tehir;- 
desc Conferenees.de. D.oftrine.. bellesr^L*^t:reS.,, il fe. rencontr^ qu’ii y 

" ‘ ayoit; 
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IcriJOire'inife eiitre cm deux HUputans,’ ce qui fit que le Sultan 
voulant railler Refchidi qui etoit fort pefit, eommanda qiie Ton otafl; cette 
icritoire, afin qu’il put voir celuy qui dtojt derri^re. Refchidi pique de cette 
railierle , fe leva auffi-t6t & dit ce mot des Arabes : Almarro matron beafga- 
rihi, calbihi v lesfanihi: L’homme n’efi: homme que par les deux plus petites 
parties de fon corps, qui font fon coeur & fa langue. Ce fut cependant de- 
puis cette rencontre, que Refchidi porta le furnom que le Sultan luy donna 
par fobriquet de Vathouath ou d’Hirondelle, k caufe de fa petitelTe & de 
- -fon babil. . ■ ^ ^ 

Ce Poete mourut fort Sg^. Car il furvSquit k Atfiz, compofa mSme une 
Elegie fur fa mort. II dtoit mSme encore vivant fur la fin du regne de Sut- 
tanfchah , fils d’ll Arflan , & petit-fils d’ Atfiz. Son corps fut enta'rd dans la 
Ville de Giorgianiab. II a lailK plus de douze mille de fes vers en Langue 
Perfienne, & en a compofd plufieurs en Arabe. On a auffi de lui un Art 
poetiqqe, intituld Hadai'k alfihr, lesjardins enchantez, & une Tradu6lion en 
vers Perliem , des cent Apophthegmes d’Ali, qui font nommds , Sad Ke- 
lemeh. 

U s’en fallut pen qu’il n’arriv^t k ce Poete une tr^-facheufe avaiiture. Car 
s’dt^ tfouvd enferrad avec AtA? fpn Mattre dans le Cbdteau nommd Heza- 
resb, que le Sultan Sangiar le Selgiucide affi^eoit, Anvari, autre Poete Perfien 
duquel on a deja parle, qui dtoit dans le Camp de Sangiar, fit un quatrain 
centre Atfiz, qui paifoit alors pour Kebelle, & Fattacha k une fidche qu’il fit 
tirer dans le ChSteau. Refchidi qui le lut y rdpondit auffi-t6t par un Difti- 
que fort injurieux au Sultan Sangiar, & le fit pafler par la meme voye dans 
fon Camp. 

Sangiar fut tellement irrite de la hardiefle tfex Poete, qu’il proteRa qoe s’il 
tomWit'Vif entre fes mains, il le feroit tailler en fept pieces, & il arriva 
qu’ Atfiz ayant dtd contraiiit aprds un long fidge d’abandonner ce Chkteau, & 
de prendre la fuite, Refchidi demeura derridre, & tomba entre les mains des 
Soldats de Sangiar. 

Quoique Refchidi e&t phjfieurs amis k la Cour de Sangiar, il eut dtd traitd 
fuiyant la menace du Sultan, nul d’entre eux n’ofant parler en fa faveur, k 
la referve d’un feul, qui eut la hardiefle de lui dire, qu’une hirondelle, c’eR 
ainfi qu’on appelloit Refchidi, dtoit un fi petit oifeau, qu’il feroit fort difficile 
de la divifer en fept parts, & qu’il luy fembloit qu’il fuffiroit de la mettre en 
deux, Ce tour agrdable du difeours de I’ami de Refchidi, plut tellement au 
Sultan qui dtoit pour lors k tabid, & en belle humeur, outre que c’dtoit 
un Prince fort bon de fon naturel, & qui aimoit la plaifanterie, qu’il accorda 
aufli-tdt la vie k Refchidi, qui fut depuis-ce temps-Ia de fes meilieurs amis. 

RESCHIDIAH. le titre de Mag'moh A1 Rafchidiafi. 

RESM alrobi almimour. Titre du, Livre de Ptolen^de &r la Geograplne, 
qui fut traduit du Grec en Hebreu, & depuis en Arabe, fous le Khalifat d’iyi 
Mamon. ^ , - 

RES-SAII#. Plarier de RelTalah, qui fignlfie en Arab? propremeijt 
lettre miffive. Mais ce mot eft fouvent p'm pour un Traitd ou F* 
]^rtlculidre , qui tfarrive’ pas jufqu’k la jufte' 'grofleur d’un Livrev’- J^ 

Q a . r > Ketab 
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Ketab At Reffail. Les lettres de Saheb Aboul Caffem Ifmael Ebn- E 1 )adi 
Ce Livre eft dans la Bibliotheqne du Roy / joint avec un autre Ouvrage, inti- 
tule Sehr albelagat, qui eft un Traite de.Rhetoriquej nuni« loyy,* 

RESSALAH. Reffail.. 

RESS ALAH; Al Solthaniah.. Traite de Politique , qui fait la troifi^me- 
Partie du Livre, intitule Mag'moft Rafehidiah. l^oyez ce titre. 

RESSALAH ft adat albahath. Traits des conditions que doivent avoir 
les Dirputes qui fe, font dans les Echoles, compofd par le Do6i:eur Schamsed-, 
din.Al.Samarcandi.. 

RESSALAH. almonouiah bedhia aldholmat letholab alliekmat. Traitd, in- 
tclleftuel ou fpiritucl', qui chaffe les tenebres de Fefprit de ceus qui recher- 
Ghent la Sageffe' ou, la Philofophie. G’eft un titre digne d’un Ouvrage de Chyy . 
mie, qui fe trouve dans la BibMotheque du Roy., num.- pdy.-. ‘ . 

RESSALAT aldfchek ela almSfchoukj Lettre de I’Amant i fon Bien-aimd;. 
C’eft' le titre d’un Ouvrage de Nag^meddin A'bdallah Ben Mohammed Schah-- 
ver, fur ce qu’un Auteur, nomme Hazcani, avoit avancd que le Soft, ou le 
oarfeit Religieux Mufulman-j n’dtoit pas Makhlouk-, c’eft-k-dire, du nombre. 
des .Creatures. ' Ce. Livre eft -dans la Bibliotheque^ du .Roy, .n°. 721. . 

RESSALAT alha'im alkhaif.. le titre de Haimi.. 



REVADIAH & Ravendiah. C’eft le nom d’une Secle, de laquelle on : 
pre'tend queries Curdes, & en pai'ticuiier,. les.Ai'oubites.. ou .Jobites,. faifoient» 
profeffion.'. /^oyea.le. titre, . de. Ravend, ■ 

REZK ALLAH.. Ce mot qui fignifie en A.rabe, les biens ^ la fubfiftann 
ce journalibre , que la Providence divine a deftinde & affignee k chaque hom- 
me en particulier, eft aufli le nom d’un Afliologue d’Egypte, furnommd Al 
Nakhas, qui , vivoit vers Fan 510 de FHegire., , fo.us. le Khalifat.de Moftadher. 
Ben Moktadhi -FAbbaffide... 



Cet Aftrologue pafibit alors pour ie plus habile, &.le maitre de tous ceux 
de fa profeJlion,,& Fob raconte de.Juy , qu’ayant ete confulte par une Dame 
de qualite fur fon Horofeope, il s’appliqua fort ferieufement k y travailler, 
& que la. Dame ne luy ayant donne ..pour toute recompenfe, qu’une fort pe-. 
tite piece de monnoye, ,F Aftrologue luy dit, qu’ii voyoit dans fon Iiorofcopa 
quelque difette d’argent, k quoy la Dame luy ayant reparti, qu’ii avoit fort 
bien rencontre, &. FAftrologue, lui demandant de fon c6te, quelle, fomme. elle 
avoit perdue, elle .lui donna pour fon dernier payement, cette rdponfe; Je 
tfay -^Ifc^gutre perte. que. cell© de la pidee que je voust ai donnde.* ' 

Ri AD H. , Les Prairies ou les Jardins: Gfeft 'le pluriet de'R&udhar; 

RIADH alazhar v .fiaflitft alashdr. Ceft le titre particulier que porte I<t 
Livre que Fda appelig iOr'^jlf^ement Mecaciat Al, Cabuas., les-Lieux com-i 
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ifijms de Caouas , qui eft dans la Bibliotheque ' du’ Royj ti'?. '1140. Fcyez le^ 
litres de Mecamsit & de ' Caouas. : > 

RIADHIAT. Exercfces & Ihftru£tions. Riadhiat AI Kbazragi AI Mefri, 

|j, les Exercices fpirituels, eompofez par Khazragi ou Kiiezergij.Do6leiir duCaire* 
Ce Li vie eft dans la. Bibliotheque du Roy, num. 593. . , 

RIAN- Ben Valid. Ceft le nom da Pharaon,,qni requt lePatriarche Jacob' 
avec fa Farailie en Egypte. Les Mufulmans difent^, qu’il fat convert! k la Foy 
Mufulmanne par le. Patriarche Jofef. 

RIF. Ceft le nom de la Partie d’Egypte, qui s’etend depuis le Caire juf- 
qa’ii la Mcr. La Baffe Egypte, de meme que. la Haute, s’appelle Sdi'd ou 
Thebaide, & cclle qui eft entre les deux, porte le noni de Souf. 

RIHA & Ariha. Les Arabes appellent ainlida Ville de Jericho. Foy.ez le 
titre de Ariha. 

RIHA'N. Ce mot qui lignifie en Aiabe toutea fortes' d’herbes odoriferan- 
tes, fc prend ’en particulifer pour le Bafilic. ' C , 

Ebn hihani eft. le nom dlun Auteur devot & fpirituel,. qui eft fouvent citd 
par Selemi dans Ton Livre inticiild Alhacaik.- 

RIMl Nom d’unc Fortereile du Royaume de' NuHe, lituee fur les Fron- ■ 
tieres de I’Egypte. Cette Place a dte la* caufe de plufieurs guerres que les 
Egyptiens, & les Nubiens ont fait- entre eux. Les Egyptiens s’en rendirenC 
cnfin les Maiftres, Pan 345 de I’Hegire, & fe- ddlivrerent • -par la prife da 
cette Ville,, des courfes frequentes que les Nubiens, faifc^ent -fur leurs terres. 

R I S CHT’EPI.’ Ce mot qui eft en ufage parmi ' les Perfans & parmi leS 
Tui'cs, eft le nom de la plus petite mefure, dont les Orientaux fe fervent. 
Car il en faut fept pour faire. le grain d’org.e. Ceft k pen pr^js ce que nous ■ 
appclions une ligne; . 

ROCAIL Bhn 'Adara. Voici un fils d’AHam, quo rEcritare -Sain®' ne re-; ■ 
connoit point, non plus qu’Abdalhareth , duquel on a<‘parM dans la I^ets- * 

tre a; ' ■ ■ ' ^ 

Rocail felon la Tradition fabuleufe des Mufulmans , dtoit le fibre puifnb du 
Fatriarche Seth, poffedoit les Sciences les plus' elevdes &' les plus cachdes. - 
II etoit doue d’un efprit fi vif & fi penetrant, qu’il paroiifoit tenir plus dd 
FAnge que de I’homme. 

Surkhrage , qui etoit un ' puiffant Biv ou Geant, vivoit en ‘ ce.l teirips-ft , &- 
comraandoit abfoluraent dans toute I’dtendue du Mont Caf, que les Mufui- 
maas croyent btre une chaine, ou ceinture de- Montagues - qui entourent touts 
la terre. le titre de Cafi- , ’ - j-?? ' ^ ' 

Ce Geant pria Seth de luy envoyer Rocail fon ffbte, pour P aider A 'goui 
verner fes Etats, Sc pour tenir en bride fes fujete." Seth luy accorda fa 'de- ■ 

, mand'e, & Rocail devint ainfi le Vizir, ou 'preinier Miniftre de Surkhragf 
' la.Montagne de. Caf., oti aprbs avoir gauverni* pendant ■ plufiein^ ba 
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coauo&t,, pupar revelation divine i ow pi^r les principes des Scien- 
ces fecretes qti’il pofledoit, que le temps de jTa mort approcboit, il parla k 
Surkhrage en ces termes : 

' Je fuis fiir le point de pafler ea Taatm vie. Mais avant de vous quitter, 
je veux vous lailfer quelque Quvrage infigne de mes mains, dont la mdmoire 
fe conferve, & me faffe .vivye long temps apres ma moit. 

L’effet fuivit ces paroles. Car Rocail fit bddr un Palais , & an Sepulcre 
#une ftruftiire fi magnifique, & avec tant d’artifice, que Ton y voyoit un 
tr^s-grand nombre'de ftatues de difiereiK metaiix, faites par Art Talismani- 
que, lefqtielles operoient par des refforts fecrets, ce que tout le moiide auroit 
cri\ fe faire pai* des fiommes vivans. Thahmurath Namek 

ROCNABAD. , Nom d’un Ruifleau qui ccnile auprfes de -la Ville de Schi- 
taz, dont I’eau efi extremement pure & claire, & qui a fes bords tapiflez 
d’une verdure trbs-agrdable. Gn a bati en ce lieu un Oratoire, que les Sofis 
& autres gens de piet^ , addonnez k la Contemplation , frequentent ordinai- 
rement 

Le- Poete Hsfedh fait mention de ce lieu dans la Poefie Exllatique, dans ce 
Dillique: Bedih faki mei’ bald kih der ginnet Mekliouahi iaft, Kenar abi Rofc- 
nabad v gulghefcht Moflalahra. Donnez-moy, d celefte Echanfon, a boire le 
vin de cet amour" divin, le plus pur qui fe boive k la table des Elus, fur 
les bords du Rocnabad, & dans le' Jardfn de cet Oratoire facre. 

H eft bon de remarquer ici, que Ton trouve peu chez les Mufulmans de 
ces Oratpires qui ne foient accompjfgnez de Jardins & de promenades agrea- 
bles, oil les gens de Piete, & fur- tout, ceux qui fe font particul&ement coii- 
facrez, a DJeu, vont faire ordinairement leurs Meditations. 

ROCNEDDIN. La Colomne ou le Softtien de la Religion, & de laFoy 

#de.fei^om^4 pMpurs Perfosnages. 

‘ ’ ' *, j ‘ ' ' ' V '5' ' 

ROCHElJpllSf Ben Scharoseddin., C’eft le nom du fecond Prince de la Dy- 
naftie des Molouk Kurt, que quelques-uns appellent auffi Schamseddin fecond 
du nom. Ce Prince obtint d’Abka khan, Empereur des MogoJs, le Gouverne- 
ment de la Ville :de Herat qp’il remit apr^ la mort de ce Prince k Alaed- 
din, & fe retira dans le Chateau, nommd Khaflar, oii il vequit paifiblement 
fans pouvoir en dtre depofiede par Argounkhan , fuccelTeur d’Abkakhan, juCqu’k 
la vingt'qiiatri'ime annee de fon regne, qu’il moiirut. ^ 

Rocneddin mourut I’an <5/s> de THegire, & eut pour fuccelTeur Fakhreddin 
fon fr^rb-. 

RO-CNEDDIN Kurfthali. Cell le VIII & le dernier Prince de la* Dy- 
®aftitf; des Ifmaeliens. de TIran ou de la Perfe. Il dtoic fils d’Alaeddin Mo- 
fiaara^ ai^el il liicceda- Mais for? regne fiit de peu de durdei car k peine 
avoit-il regnS un an que Holagoukhan , General des Mogols , I’attaqua , I’aii de 
J’Hegiis cto ifon Chdteati de Miiaioun. 

Rocneddin ne-fe ft® tant pas alftz feat pour rdfifter k la puiffance des Mot- 
goJs ou Tartares, r6ttit,la place & & perfonne entre les mains de Holagou. 
Mm ce CapMm rpBm^uAsMmgouMtaiiyMa^crem des Mogols, ^ Idtoit 

'pOU? 
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^dur IofV(l^ns !e Khityij & dans' Jk PhnMd- T-rar 

Bxane, qu’il fut mis k kort par wdr6' de' Maiig| 5 tikfian. ' ■ - ’ ■ ■ “ 

Les Hiftoriens Orientaux remarquenC que ce/fui; dans cefttse mSme anni^ 
que le fameux Chateau d’Almout, qui Stdit le Si^ principal cfes I&agKen 
de Perfe, & qui avoit dtd bdt-i, Tan a^rd-de I’ftf^ire'y'par Hafian‘ :®s.'de '^q® 
de la Race de Houflai'n fils dAli, fut'pris/&v,que ia Uynaffiq 'dh'‘ 

& Heretiquesj homm& Islhaeliens, filt abolid, nqlreJiaht plus dhtre.fleS’ niain 
de ces Geiis-l^, que 'les deux CMteaux, 'nqramds K.iidkueh ,^ leiiiRr-, qui & 
rent aufli. forces dans-. la fuite par les Mogols.. '• 

ROCNEDDIN. Siirnom de Hafian Ben Mohammed Aflarabadi, Auteu; 
de trois Comraentaires fur la Grammaii-e Arabfque, nomm^e Cafiah. 

Le 'fecoud de ces Commentaires, qui eft Ife plus- en ufage paflriyQeS Giiam- 
mairiens, fe trouve dans la Bibliotheqiie duRpy, num. 1039. L’ Auteur de oc£ 
Commentaires- moui-ut j l’an de I’Hegire. '■ 

ROGNEDDOULAT ou Roknaldoulat. C’eft le nom ou plMt le fur- 
nom du fecond fils de Biliah. II devoic fa fortune i fon fr^re aind Amadal- 
doulat, qui rdtablit Roy, ou Sultan dans I’Xraque Perfienne, dont la Ville d’lC 
pahan etoit pour lors la Capitale'.. ' ■ . 

Ce Prince eut trois enfans dont Paind, nommd Adhadaldoulat, fut declare 
heritier & fuccelfem* par Amadaldoulat fon Oncle, qui etoit mort fans en- 
ftns- ■ ^ 

Cette fiicceffion qui regardoit: prineipalement la Province de Perfe propre-- 
ment dite, fut caufe que Roeneddoulat n'dUt pas pidtdt appris 'Ja mort de- 
fon fr^re, qu’il fe tranfporta LSchiraz qui err; dtoit la. Capitale, pour prfiudr^ 
poflelfion de cet Etat'au’ nom' de fon fils. '--‘'--y-' j 1 

Roeneddoulat' eut d’abord plufieurs guerres a- fouftenir: centre les Sultans S^-- 
raanides qui polfedoient alors Jie Khoralfaii , & plufieurs autres Provinces voifi- 
nes. Mais la paix s’etant enfin codeine aveceux, Roeneddoulat demeura-p.aili-- 
ble poffelTeur de fes propres Etats, &■ de ceux d’ Adhadaldoulat Ion fils. 

Ces gueres etrangeres (itant finies, ce Sultan eut des affaires domeftiques qui; 
lay furent beaucoup plus facheufes. Gar Adhadaldoulat fon fils aindy.aj^nt- 
depouille fon Coufin germain, nomme A'zzaldoulat, fils de Mofe:zald0ufe't,’titoi- 
fidrac fils de Buiah, il en temoigna fon mdeontentement, & -fit marclier 
Troupes centre fon propre fils. Le Fils de fon c6td vint au devaht 'du Pdre,. 
avec une armce plus forte que la fienne, &. Tobligea ainfi de retourner 
Ispahan. 

Adhadaldoulat qui n’en voulok pas ^Ton P^re, ni k fes Etats, vint auflif- 
tdt le trouver & luy fit des excufes fur ce qui s’dtoit paffd, qui contentbrent ; 
fi fort le bon homme Roeneddoulat, qui avoit ddja atteint I’dge de quatrb-vingt- 
ans , qu’il confentit.de le retenir aupr^s de fa perfonne jufqu%-fa mort. 

La mort de Roeneddoulat n’arriva cependant que dix ans 
I’Hegire 366, qui fut le quarante-quatriqme de fon reghe, &. 
dixi^me de fon dge.. 

Ce Sultan eut la reputation d’avoir ete' pendant tout 
jufte & liberal, & il laiffa trois ehfans, elQtace lefquels 
I'tats,. 
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n donna i fon aind Adhadaldoiilat, les Provinces de- Fare, ou Perfe propre- 
meiit dite, de Khouziftan, ou Sufiane, d’Ahuaz, quiXait partie de la Chaldde, 
.& de Kerman, qui eft la -Caramanie .Perfienne, 

Le fecond nornmd Fakhraldoulat eut pour fon partage, le Gebal ou Iraque 
■Perfienne, Pays des anciens Parthes, avec les Provinces de Hamadan & de 
Rei , qui font partie de TAffytie, avec le ’Thabareftan, qui eft I’Hyrcame. 

Pour le troifidme, ndmnid Mouiadaldoulat, il n’eut de fon P6re que la Ville 
iRoyale d’lfpahan avec fes ddpendances, & Rocnaldoulat ordqnna dans fon tef 
tament, que les deux puifnez reconnoiftroient toujours leur aind pour Chef 
& pour Souverain en quelque maniere., de toute la Maifon des Bouides. Khon- 
\demr. Leh Tarikh^ 

ROCOUB.alcaouftg’. Xa Cavalcade du Vieillard fans barbe, C’eft le nom 
4 ’une Fefte que les anciens Perfans cclebroient i la fin de^ I’hyver, dans la- 
quelle un Vieillard cliauve & fans poil, montd fur un Afne, & tenant en 
Pune de fes mains un corbeau, couroit par la Ville & par les Places, en 
-frappant d’une baguette, Jous .ceux qulil rencontroit. Cette Mafcarade repre- 
Xentoit I’Hyver. 

ROD OS. C’eft rilie & la Ville de Rhodes. Cette Ille fut prife par 
d^ofrods 'PaPviz Ben, Hqtmouz, qui eft le grand Khofrods, fils de Hormifdas* 
.affez connu; dam nos Hiftoires par la Conquefte qu^ii fit de la Terre fainte, 
dans la qiiinzidrae annee de "I’Erapire d’HeracIius. Cette meme Me a dte affie- 
^ee plufieurs fois par les Arabes. Amedee, furnomme le Verd, Comte de 
Bavoye, la ddfendit une fois centre ces Infidelles, .& en remporta la Croix 
.blanche en Champ rouge que .les Chevaliers lui donnerent, & que les Dues 
de Savoye portent encore .aujourd’hui dans leurs armes avec le mot de 
FE.RX> . 

X’an 885 de THogire, Mahomet II , Sultan des Turcs, fitaffieger la Ville de 
Rhodes, & y perdit trente mille hommes pendant le fiege qu’il fut obligd de 
lever. Mais enfin Soliman, Sultan de la mdme Dynaftie, Femporta Fan 929 
ide la m^me Hegire, qui .eft de J. C. 1.522. . 




ROHA. C’eft ainfi que les Arabes appellant aujourd’hui la Ville d’Edefle 
en Mefopotamie. Nos Voyageurs Fappellent vulgairement .Orfa. Cette Ville 
fut prife fur Jes Arabes par les Fi-ancois pendant les guerres de la Terre fainte. 
Mais elleiut reprife fur eux Fan 539 de FHegire, qui eft de J. C. 1144, par 
L’Atabek Oraadeddin Zingi, fous Ic regne de Baudoin, fils de Fulco ou Foul- 
ques, Roy de Jerufalem. 

La Ville d’Edefle fut reprife fur les Arabes & faccage, Fan 795 de FHegire, 
de J. C. 1.393 , par Tamerlan, un jpeu .avant qu’il marchaft contte Bajazet I 
du nom, Sultan .des Turc& 

ROHA OUT. Natif de la Ville de Rdha ou Edeflc, Halkim AI Rohaoui 
eft Auteur du Livre, intitule Balir aldhaker, Voyez ce titre qui fignifie une 
Mer grolTe & enflde. 

Tshak Ben Adi. Nom d’un Medecin de la Ville d’EdelTe, Auteur du Lyre, 
intituM Edeb althabib, les qualitez d’un bon Medecin. 

'. Hafedh 
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Hafedh ATjdal Cader, furnomnid A^ Rohaoui, eft rAuteur d im Scharh, 
ou Commentaire fur les AiMin. , <5 j „ a excelld dans 

Ouvrages, il a compofd des Annaies, & une Clnoniqiu. 

T) nT-TRANL Cell le plurier de Raheb, qui fe pi^nd foiivent an Singu- 
!ier, pour toiBer «’ Ho'nme °‘'“™ux la ferric de DtS!‘ Car 

cSich. ,ui ^r doa ef^es 

TReligieuK parmi eur, neanmoms * f 

“r q^el’ro^ K :%Tra point de profeffioa Mouaftique dana 

donneut ordiuairement fe ^»Je 



me des Relideux, ou Anachoretes Chretiens. , _ 

Akhbar A1 Rohban belatmam. Ce font les Vies des anciens Peres. oy 
le titre de Ahkbar, & ceux de Dervilch & de Sob. 

u n TC FT Ce mot fignifie dans la Langue des anciens Perfans , un Vaillant 
homSl qui cleSe teavam de guerre, un Heros, & ce qu’on appd- 

lSr?u^L dans 

vient le nom de R^h, dans “ £f“f fei Rocco , & les Miens Rocca, & 
ques 4 nous. ]>s Efeapiols 1 Vpe^ Fortereffe , nous 

K drnffeToJ^oSrrLs^Xe M ^Cf‘c.k fe 

rpiiTr douazdeh Rokh. -La Guerre des douze Rokhs ou Pieros. Ceft le 

un fameiK Combat qui fe fit entre douze Iramens, 

ou Pe?fam, & autant de Touraniens ou Turcs, qui avoient dte ^oifls elge 
? I in rSv^ des deux Armdes de Caikhofrou Roy de Perfe, & dAfrafiab 
lIL'^du xSeta, p”u r ddcider du fort de cos demx Nations, & cefut_da^ 
ce combat, que la Valeur invincible de Roftam emporta r 

font ravantaiie du c 6 td des Perfans. Foyez le Khondemir , A i’ 

dans FHiftoire de Caikhofrou fik de Siavefdi, troilftme Roy de Peife de L 
Dynaftie des Caianiens ou Caianides. 

ROKH AM. Ce mot fignifie en Arabe, une 
general. Mais Rokham alabiadh fignifie proprement ce nous appchons 

Mlbaftre Oriental qui eft trgnfparent, dont il y a plufieurs Cairieies dans 
Royaume de Cambaia, felon le Geographe Perfien. - j»TrrrvT«fo 

Rokham A1 Mermer. Ceft le nom que I’on *^5 
qui eft d’une efpece particuli^re , & que Ion compte pour une d 
4e I’Egypte.. Voyez le titre de Giaouaher albohour. ^ ^ 

, Tom. III! ^ R 


130 « R O K H A M A H. — R G S T A M. 

ROKHAMAH. Les Arabes & les Turcs appellant ainfi, un Cato So- 
laire, k caufe qu’oii le decrit, ou qu’on Je grave ordinairement fur du marbre 
Les Arabes le nomment auffi' en leur Langue BalStliah, i caufe qu’on retend* 
fur une furface. 

ROM & Rcmiah. ^oyez Roam.. 

ROMOUZ. Ce mot fe prend fouvent pour des Afrar , Secrets, MyRto 

& rime fouvent avec eeluy de Conouz, qui fignifie des Trdfors. 

Romouzi, le Myfterieus. C’eft le furnom de Moftafa Beg, Auteur d’un 
Ouvrage en Vers, intitule Bark Al lamani, fur la Conquefte de la Province 
d’lemen, faite par le Sultan Selim FOtbmamde, & par Sinan Bafcha. 

Rose HD. Aboul Valid Mohammed Ben Ahmed, appelle communement 
Ebn Rofchd, ell eeluy que nous appellons ordinairement Averroes, ^ caufe 
que les Juifs Font nomnie dans leurs Livres, & dans leurs Traduaions, Aben 
ou Aven Rofehed. ’ 

Ce Perfonnage qui a paffd pour un des plus habiles Doaeurs en Philofophie, 
& en Mededne, que les Arabes ayent eu, etoitnatif de Cordoue en Efpame, 
& il mourut, Fan de FHegire 595, qui eft de J. C. 1198. a > 

Averroes eft le premier, qui ait traduit Ariftote de Grec en Arabe, avant 
que les Juifs en euiient fait , leur Verfion, & nous n’avons eu lon'^. temps" 
d’autre T'exte d’ Ariftote, que eeluy de la Verfion Latine qui fut faite fur la 
Verfion Arabique de ce grand Phiiofophe, qui y a ajohte enfuite de fort am- 
ples Commentaires, dont faint Thomas & les autres Scholaftiques fe font fer- 
vis, avant que les Origimiix Grecs d’ Ariftote & de fes Commentateurs nous 
euiient dtd connus. 


F^n general que les Arabes donnent aux Boiirgs, & 

aux Villages de fa Province de Khoraffanjde mdne que eeluy de Souid a 
,ceux de FIraque Babylonienne ou Chaldde, & eeluy de Mekhlaf, k ceuVde 
Flemen ou Arabic heureufe. 

R O S T A G A F I N. Norn d’une Bourgade qui eft des dependances de la Ville 
de Samai'cande, de laquelle etoit natif A'li Ben Said, qui eft furnomme t 
caufe de la naiffiince, AI Roftagafini. Ceft_ J’Auteur d’un Livre, indm]^ 
Eifthad alraafchad, les Difpofitions que Fon doit avoir pour ie temoiffnaae de 
fe Foy, aux depens meine de fa vie, ou du Martyre.. a e 

ROSTAM ou Ruftera, que les Perfans appellent auffi RoftamDaftan, com- 

me qui diroit, le Roftam des Hiftoires Fabuieufes, & Roftam Zabeli k cnift 
qu’il etoit Originaire, & Gouverneur du Fays de Zableftan. ’ ^ 

1 . 1 “ B F ““ & petMls dt Sam, fils de Neri- 

man. Les Ferfens, pour Im donner encore une origine plus noble, difent qu’il 
defcendoit de Brfamoun, fils de Berijamin,. fils dm Patriai-che Facob Fom fa 
Nailfence dansAfrtitte de MknbUgeher. »■ 

Ses plus grands fAs: d’artoes: font la ddlivrance de Cai Caous IF, Roy de la 
©ynaftre oes Caiamdes, qu’ft tira des gfifons de.Zoulzagagar,Roy d’Arabfer 

■ '' ■ ’ ' ' ' cellm 
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cene da Siavaich fon f*, qu’il gataatit d« mbuchaa qua luy avoit drelTaas 

Saudabah fa Belle-Mere. . Jq Turqueftan, 

II vangea enfuite la mort do Siavefcli, He ce Pavs-la 

en pillant & ravageaiit inille Parafanges, qi'ivefch d’ avoir ai- 

de faifant mourir Saudabah , qui avoit accufe faullement buiveich d avoii 

Te Smo iSto 'dda enfuite i platte “tore AW* 

quoiqu’il edt joint 4 fes Turcs, les /““P® ™ " .jj p, -16,110164 

dcs Indes, & celles du Khakan , ou Roy du ^ m ofeit. 

& contraignit Afrafiab d’accepter la paix Roftam tomba dans 

Caicaous cepeiidant n’dtant pas eoiitent de Handle Zablefen 

fa difgrace, df fut,obM de fe/eti« ane te ^ 

OU setant cantonnd, il refufa deir.bialiei la ivciiaio 

gifme, que le Roy Caicaous lui avoit fes ordres, luy en- 

Caicaous ayant appris la Asfendiar cut plufieurs 

voya Asfendiar fon fils pour ,y,°,X;ejles ne pouvant rien obtenir 

Conferences fur ce fujet avec kollam, Dar un Combat fingu- 

de lui par fes difeom-s , il fallut terminer & les Ro- 

Iter. Ce fameux duel d-A,fendiar & de Rota £“ que ces deux 

mans de I'Orient font pleins des “ t^fi^comba.as-ant refu un coup 
Heros y eyloiterent. S' 4 aopercu qu'Asfendiar avoit un 

charme contre leches. d’Asfendiar , font encore aujoiird’hui 

La yalem* _& la brayoure de ^fla vertu militaire, & les plus 

parmi les Orientaux, lexemple & le moaeie ue ^ , j . Heros, 

yands Rois de I’Orient P^l^“e & & Cefar ne font gueres 

rub?S;MlL‘’S7agne \X i&taites -3 Prince. 

Ces.Hiftoircs fabuTeufes d’Asfendiar & "”’,Tes SSTfaifota 

prouvees par Mahomet, a caufe Siteurs lui difoient fouvent, que 

avec celles qu il leur racontoit. Cai les Hf-nipnt- heaucouo nlus 

les Hiftoires que Naffer leur avoit apportdes de Peife ttoient beaucoup pius 

belles Foyez le litre de Alcoyan. foy-m6me, fut donnd k Ro- 

Le Sumom de Heraten, c ell-a-dire, un autre T1 v a cenendant 

ftain par Caicaous, avant qu’il fut tombd dans f.‘ ‘ Perfien Corps de 

dcs A'utemx qui lifent Tch^mten, f j 
bronze. Mais il y a apparence, que le pienuei mu r 

, j. 1 -n /, • iixa nai* Tps embuchcs que lui drefla Baha~ 

Peyez la mort.de Roflam, qui arnva par les enm i 

•man, fils d’Asfendiar, dans le litre de Banaman. , 

ROSTAM Beg ou Roflam Mirza. C’efl le nom f ® 

de Haffan Beg, dit Haffan A 1 Thaouil. ou Vzm Haffan, que nous appellons 

•ordinairement Uzum Caffan. . zl* j . rli, Mohi.. 

Ce Prince efl le ciiiquihme Sultan L de fon prede- 

ceffw C ’ 7 '^iu de tab ’ & petit fif J IHffln 'Beg. 

& y deliyp Ie§ deij,s enfans de Sclie’ifch Haidar qui y P . ■ 

I? o 
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Ges deux enfans de Haidar etoient Ali Mirza , que I’on nommoit aufl! AS 
Pacha 5 & foil frere Ifmael , qui fut nomme depuis! Schah Ifmael & Ifma^ 
Sofi. Roftam Beg prit Ali , qui etoit I’aine, avec luy, pour faire la guerre 
Baifangor, qui s’etoic retird , aprds la prife de Tauris , dans Berdda. Ce fut 
dans la plaine de eette Ville, qu’il fe donna un trds-rude combat entre ces 
deux Princes. Baifangor y fut tud, & Ali Mirza, qui avoit eu grande part A 
la victoire , obtint aifdment de Roftam la permiffion de retourner d Arde- 
bil, foil Pays natal, & celuy de toute fa Famille, d’oti il avoit etd tire. avec. 
foil fibre. . 


Roftam Beg n’eut pas plutdt accorde ee congd d Ali Mirza qu’il s’en reperr- 
tit, & qu’il marcha k la tete de fon armee vers la Ville d’Ardebil , pour fe 
rendre Maitre de la perfonne d’Ali & de celle d’lfmael , fon frere. Ces deux 
fferes donnerent Bataille d Roftam Beg. Ils furent cependant tous deux vain- 
cus. Ali Mirza, Paine, y fut tub; mais Ifmael, le plus jeune , fut affez heu- 
reux pour fe fauvcr dans la Province de Ghilan , oti ceu.x qui y gouvernoient 
pour lors, luy donnerent uiie ft puiiraiite protedfion , qu’il ne fut pas pollible 
k Roftam Beg de le tirer de leurs mains. C’eft ce meme Ifmael , qui fut de~. 
puis le Fondateur de la Dynaftie des Haidariens ou. Softs, qui regnent encore 
aujourd’Iuiy en Perfe., 

L’aii 90Z de PHegire , Ahmed Beg, fils d’Ogourlu , autre petit -fils d’Uzum 
Cairan.., vintk Tauris pour attaquer fon Coufin-germain Roftam, qui avoit autre- 
fois chaffe auHi Baifangor, qui dtoit auffi fon Coufm-germain. Roftam vint au- 
devant d’ Ahmed & luy livra Bataille, Mais ayaiit 6t6 defiit , il fut contraint 
de fuir dans le Gurgiftan ou. Georgie, oil il . fut tue , apres avoir regne cinq 
ans & ftx mois, felon Khondemir. Ce fut Ahmed Beg Ben Ogoiirlu , fon Vain- 
queur, qui lui fucceda dans Jes Etats que les Princes de la Familie du Mouton 
blanc polfe.doient, Pan 904 de i’PIegire, felon Giannabi,. 


ROSTAMFEROKHZAD. Nom du General de Parmde des Perlans,. 
qui perdit la Bataille de Cadeiie, Tan 15 de PHegire, fous le Regne d’lezde- 
gird, dernier Koy des Dyiiafties de Perfe, qui ont precedd le Mahometifme - 
& ious le Khalifat dOmar, premier du nom., 


ROSTAMIAH & Baiiou Roftam. La Dynaftie des Roftamites. G’eft le 
nom dune famine qui regna en Afrique environ cent- trente ans , & qui finft 

Suie Jpa^lt “ dit A 1 Mahadi, qui fe rendiPMaiti^ 

Ces deux Families des Roftamites & des Aglabites tiroient leur origine de 


tem dfu™' inSl' pSkT r J,'’.™ f"®" filmed , qui eft Air- 

felon les Principes & la Dofttte ™ 

* °d,Vffi en S'” CtepteSS'Sffft Abort 

Ahmed: 



R 0 y D E K I. 


Arimed A 1 Cortliobi, Arabe Efpagiiolj. natif de Cordoup. Get OuvBage eft dans 
la Bibliotheqiie dn Roy, ; 


RO-UBANI. Ce mot, qui fe doit peutAtre dcrire Rouiiani, elHe nom^d’un 

iluteiir^ qui ^ ftit uii Ouvrage fur les Aagiaz alcoran fur les Paflagcs obicurs 

de I’Alcoran. 


R O U D Khoiireh Schaboiir. Nom d’line Rivifere , que Schabour , furnomme 
Dhoulacbaf , a rendiie navigable & mife en Canal dans le Rhoureftan ou Khoii- 
ziftan.. On I’appelle aujourd’hui Sebous.. 


ROUDBAR. Nbm d’un Chateau de la Province de Gebal ou Iraque Per- 
fienne, oh les Ifraaelicns, Sefte d'Impies & Hdrdtiqiies , s’etablirent & fonde- 
rent iiiie Dyntulie de PrinceS j .dont Haffan Sabah,, fut^ le preniiei\ C eft- ,a 
Ijr-u , aufli-bicn que du Chateau d’Almour , que fortoienf ces Affaiims , Gens 
devoues , dont il eft fort parM dans nos Hiftoires de la lerre Samte. Voyez 
le titre de Sheikh algebal, le Vieillard' ou le Seigneur de la Montagne. 


ROUDRARI. C’eft le furnom d’Abou Ali, horame fort Spirituel & Dd- 

vot^ qui pafie pour flint parnai les' Mufutnians^. lafei a dent la Vie -iians m 

170 Section de fon Hiftoi-re. , ^ ' 

ROUDEK. Nom d’une Bourgade , qui eft dcs dependances de la Ville de 
Bokhara dans la Tranfoxane. C’eft_ de ce lieu qu’etoit natif le Poete Perfien., 
duquel il eft paiie dans le titre luivaiit. • 


ROUDEK I, furnom d’Uftadh Aboul Haffan , que plufieurs croyent avoir 
tire ce furnom do la Bourgade de Roudek, quoique les autres fohdennent qu’ii _ 
n’en dtoit ni natif, ni originaire. Ceiix-d _ difent , que ce Poete fut furnomme 
Roudeki 5 a cauie qif il etoit excellent joucur d Inftrumens a corcies , cue les 
Peificns appellent Kcudeic , mot qui eft le Diminutif de Roudeh , dont la fignis- 

ficatioii Pcriiciino eft 1111,. .Poyau* ,, , 

Le Poete Roudeki flcurillbit du terns de Naffer , fils dAhmed , Sultan de la 
race'^desiaraanides, a la Cour duquel il avoit grand erddit. > 

Nous lifons dans le Tarikh Kozideh , ou Chronique choifie , plufieurs vers 
de Roudeki qui regardent les adlions du Regne de Naffer, Il arriva mdme que 
ce Sultan ayant trouvd fair de la Ville de Herat en Khorafian plus agrdable & 
plus doux que celui de la Ville de Bokhara , rdfolut d’y transferer le Sidge de 
Ibn Empire. Les Seigneurs de la Cour ne pouvant fouffrir que Naffer eut aban- 
donii” la Ville Royale & Capitale des Samanides, pour demeurer dans une Vil- 
le beaucoup moins eftimable, pridrent le Poete Roudeki & lui firent mdme de 
fort grands prefens , afin que dans les Converfations qu’il avoit trds-frdquentea 
& trds-fomilidres avec le Sultan, il lui infpirat le defir de. retourner dans fon 

ancienne Capitale. . ■ ’ , , 

Daulet Schah cite , dans la- Vie de ce Poete, les Vdrs quil recita^ dans un 
Feftin que le Sultan Naffer fit k fes Favoris , qui furent regus fi agrdablemehC 
de ce Prince , qu’il quitta enfiii le ■ fdjour de Herat , oh ii fe plaifoit, ex|x;- 

mement,,& retourna .i. fa Ville Capitale de Bokhara, pour y fixer fademfpfe.- 


ROVaAtAtt. 
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ROUHALLAMi L’Efprit de DieUi 'C’eR I’EpitKete on I’Eloge que les 
Mufuimans donnent si Jefiis-Chrift, fuivant co que Mahomet .dit lui-meme dans 
fon Alcoran, oii il ne fe contente pas de dire , en parlant de J. C. & de fa 
Naiffance, que Dieu, Alcaho be Miriam, Immifit ilium in Mariam, le trunfnit 
^ rincorpora dans Marie. Mais il ajoiite encore , que Jefus-Chrift eft lui-md- 
me I’Efprit de Dieu; Vahou Rouh allah, termes dont les anciens P^res Grecs 
& faiiit-Chryfoftome, entre les autres, s’eft fervi , pour exprimer le Verhe de 

Dieu. . , . . 

Rouballah eft auffi le furnom d’ Ahmed, dit Ben Rouh allat, fils de Rouhallah, 
qui mourut fan' 1099 de I’PIegire, & qui a ecrit un Commentaire fur les 
Anouar A 1 Beidhaoui , qui eft une Expofition de FAlcoran , faite par le Doc- 
teur Bei'dhaoui. 


ROUHI. Norn d’un PoSte Perfien , qui a dtd Difciple de Souzeni, autre 
excellent Po§te du meme Pays. Ce Difciple a compofe plufieurs Elegies en 
Langue 'Perfienne fur la Mort de fon Maitre. Foyez le titre de Souzeni. 

ROUI Zemin. Ce mot lignifie en Perfien le Vi%e contre terre, & eft la 
formulc dont on fe fert en Perfe dans les Lettres que I’on ecrit au Roi, pour 
exprimer le refperi; que Ton iui doit, &^Ce que Ton pratiqueroit , felon la Cou- 
tume, ft Ton dtoit admis k fon Audiencef 
Cette mSme Cdremonie s’appdle auffi dans la meme Langue Pabous , le Bai 
fer des pieds , paroles que les Turcs ont empruntdes, & qu’ils appellent auffi 
Khaki pai, qui fignifient dans la mdme Langue Perfienne la Pouffim-e des pieds. 


ROUINDIZ. Chateau d’Airain. C’eft le nom d’une Place du Turqueftan, 
eftimee tres-forte, tant par fa ftru(fture, que par fii fituation. 

Asfendiar prit cette Place d’alfaut , & y tua de fa propre main Arglaft 
Roy du Turqaeftan, qui la deffendoit. Foyez le titre de Kifchtasb , fils de 



ROUM. C’eft le nom que les Arabes & autres Orientaux ont donne aux 
& ciiix Pcuples, que les Ro mains j & eiifuitc les Grecs & les Xurcs^ 011^ 
ioiimis a leur obeilFance. 

II faut pourtant diftingoer les deux fignifications que ce mot pent avoir Car 
outre cette generale, de laquelle on vient de parler, Ebn A 1 Ouardi dans fa 
Geograj^ie, intitulde Kheridat Alagiaib, en donne une particuliex-e. Car ii dit, 
que le Pays de Roura commence a I’Ocean Atlantique ou Occidental & com- 
prend iePays de Gialaleca , la Galice , Andalous , I’Efpaene , Afranaiah , la 

Ncmfiah, I’AIlemagne, Leh & Tcheh , la Polop'ne 
& la Boheme, Inkitar, I’Angleterre , Magiar, la Hongrie , jufqu’a Conftantino- 
pie & au.Pont Euxm, par oii ii joint le Pays de Secalebah ou Slaves , & Ef- 
clavons, qui confinent avec les Ruffes ou Mofcovites. Et enfin , le Pays, dit 
encmre plus proprement , Roum , Romaniah & Roumiliah , qui eft la Thrace & 

la Grece d aujhurd hot .■ 

Ce mdme Autenr,..qui dcrivoit fan 385 de I’PIegire , qui eft de T. C. 09?, 
noir’ d'JL desi Roi^ins,,dont Conftantinople dtoit la Capitale, com 

fioit dans Ion dtendud plufieurs %tions de diffdrentes Langues, qui ne recon- 


R o,u M 4 3^- :: ^ a n i. 


n$ 


aoiffoient qu’iin -feul Chef.&^p^erem yjia^ oU il paroit, qu!il 'entend parler 
feulement de-l’Eiirope & des Chretiens, 

L’AuCeur du Maflahat alardh, I’Etendug de la terre , ecrit dans le fecond 
Trait^ de fa Geographie, que le Pays de Roum, dans lequel il comprend leii- 
lemeiit une partie de I’Afie MiiieiirO) a k fon Occident Khalig"^ A 1 Conftantinij 
le Canal de la Mer Noire;, k fon Midy , Belad Scham & Belad Gezirah, qui 
font la Syrie, la Mdfopotamie , Arrainiah ou FArmenie; au Levant & au Sep- 
tentrion, Belad Kurg', qui eft la Georgie, & Bahr Bontos , le Pont Euxin ; & 
qu’au milieu de ce Fays de Roum eft Gebal Cannan j la Montague de Carama- 
nie 5 c’eft-k-dire , le Mont Taurus , oti habitent plufieurs _ Families Turques 
Turcomannes , dont la chaine s dtend depiiis Fharfoiis, qui eft Tharfe en Cili- 
cie, jufqu’h FHellefpont. Et c’eft dans ce Pays de Roum, trds-proprement dit,, 
que rdgnoient les Sultans de la Dynaftie des -Selgiucides , appellez par les Ara- 
bes Sels.P'ekah Rouiii 5 les Selgiucides de Roiini 9 & d’oii les^ ^tircs Ottoiiians^g> 
qui regiTcnt aujourd’hui k Conftantinople , ont pris leur origine , ce qui fait 
que les Perfans & les Mogols aux Indes appellent les Turcs encore aujourd’hui 
Roumi. 

Les Auteurs Mufulmans difent, que Roum, qui a donnd le nom a ce Pays- 
la, etoit un des Enfans d’A'i's , qui eft Efait qu Edom, ce qui fait fee k Ham- 
di Tchclebi dans fon Hiftoirc de Jofeph & de Zulikha , ecrite en lUtc 5 que 
Dieu donna plufieurs Enfans a Efati, & qu’il y en cut un d’entre eux nomine 
Roum, qui a donne fon nom a tons les Roumilar, c’eftA-dire, a tons lesGrecs 
.& Romains, & que les Princes Souverains de ces Nations ont porte le titre de 
Caialferah, e’eft-a-dire , de Cefars. 

Cette Defcendance ou Genealogie, tiree d’Elaii , n’cft pas de Finvendon des 
Mufulmans, Cc font les Juifs les premiers qui Font fabriqude en haine des 
Chretiens. Car ils leur ont donne le nom d’Eiavites ou d’Edomitps , . & ont 
portd leurs blafphdmes jufqu’ii dire , que Fame d’Efaii ou d’Edom etoit ■ pafl.ee 
en la perfonne de Jefus-Chrift, ■ 

Les Arabes appellent ordinairenient les Grecs & les Romains Bani Asfar , les 
Enfans ou la Eoftdrite du Blond , , mot qui eft tird de la fignification Bebrai- 
que d’Edom.. 

On peut ajouter ici, que les Orientaux, & particuli^reinent les ‘plus Sgiayan^j 
diftingueiit entre les anciens Grecs qui avoient leurs RoM ou -leur .-Gouveriie- 
ment particulier, & ceiix qui ont etd joints. & foflmis '^_ l^mpire. Rotnain. - G?r 
ils appellent les premiers lounan, Jones , de Javan, &. ils danpent k eeux-d le 
nom de. Rouni. 

ROUM AN. Ce mot, qui fignifie en Atabe le fruit que nous appellons 
Grenade, fe prend aufli pour une Balance k.un feui baflin,. que nous appellons 
ordinairement un Pefon, k caufe que le poids, qui y eft attachd, a la forme d'u- 
ne Grenade : Et c’eft de ce meme mot Roumau, que les Itdfens. appellent cet- 
te forte de Balance Romana, & nous .antres une. Romaine/ou’.Romane. 

ROUMANI. Ce qra eft’ de- Cbuleur de Grenade , comme un .Rubi&^itl 
en particulier eft' aufli' nommd U1 RoumanL} . Rubis de couleur de ..-C^^ 

Foyez le. titre de Aboul’Alhbas FadlieJ....,:- ■ . . . . ^ 


R b U M I. R 0 U M I A H: 

Roiiaiani eft aulE le furnom d’un Auteur^ Vo'jz% le titre de Khatliaii, 

ROUMI. Ce mot fe prend fouvent pour celui de Roum, qiii Cgnifie un 
Grec & im Homme mtif de Natolie, qui a porte auffi le nom de Roum , pen- 
dant que les Empereurs Grecs la pqlfedoient , & qu’une Branche des Selgiuci- 
des, que Ton qualifioit auffi du nom de Roum, y a regne. 

La Ville de Rome porte aulTi fouvent ce meme nom, auffi-bien que celui de 
Roiimiah & de Rim. Fogies’ plus haut ce dernier titre. 

B y a plufieurs Auteurs Mufulmans qui ont porte .'le furnom de Roumi, quoi- 
qu’ils aj’ent ete.Turcs de Nation ou d’Origine. 

Adaeddin Adi Ben MoulTa, qui mourut dans la Ville du Caire en Eg5mte Fan 
841 de FHegire , a laifle un Quvrage intitule Affoulat. Poytz ce titre! 

Roumi Afendi eft auffi farnomme Ak HifTari, Foyez ce titre, 

Behefchti Ebn Naflbuh , & Gemali , & Pir Adi Mohammed , portent auffi 
le titre de Roumi , & le Tarikh Mag'mbu , qui eft une Hiftoire generale de 
rOrient, a auffi poiu* Auteur un A 1 Roumi. Foyex tous ces titres en leur par- 
Xiculier. 

Mais le plus illuftre de tous_ ceux qui ont porte ce furnom eft Alexandre 
le Grand, que nos Orientaux appellent ordinairement Eskender Ben Philicous , 
Alexandre, fils de Philippe, & Eskender A 1 Roumi, Alexandre le Grec. 


ROUMI. Ebn A 1 Roumi. Celt le furnom fous lequel Adi Ebn A’bbas, 
Poete illuftre parmi les Orientaux, eft le plus coniiu. 

Ce Poete, quoique Syrien de Nation, dtoit Turc d’Origine. C’eft pourquoi 
on lui donne auffi fouvent le titre de Adifa A 1 Turk, c’eft-k-dire, le Bel Ef- 
prit ou FHomme de Belles Lettves des Turcs. 

B faifoit fa demeure ordinaire dans la Ville de Hems ou EmelTe en Syrie, oil 
il compofa plpfieurs Ouvrages, qu’Abou Adi Ben Srna , qui eft Avicenne, li- 
foit avec plaifir, & fur lefquels il fit mdme un Commentaire , pour en expli- 
qiier les endroits les plus difficiles. 

Ebn Roumi mourut Fan 283 de FHegire, & FAuteur du Raoud alakhiar nous 
a conlerve de lui le Diftique fuivant en Arabc: Lam ar fchci'an hadheran nefd- 
ho. Lelmarr kelderhem v alfeif, lacdba laho alderhem hagiatabo. Valfeif ioh- 
miho men mhaif. Il n’y a rien de plus utile & ndcelTaire a Fhomme qu’une 
bonne boirfe & une bonne epee. Car la premiere de ces choles luy fournit 
tous fes befoins , & la feconde le met h couvert de toutes les infuites. 

^ Dauletfchah donne auffi ce Poete , dans la Preface de fon Ouvrage , le 
Wre oe Maleic alfchoara , Prince des Poetes. Foysz le titre de Tadhkerat al- 

ROUMIAH. C’eft ainfi que les Arafies appellent la Vine de Rome, qu’ils 

irfdL^rSLni Roumious, qui eft Romulus, fucceffeur de Latinous, 

im des Delcendans d’Edom ou d’Efaii. , 

la Tradition des Juifs , que les Defcen- 

Itilie Hn ^ Idumdens , paffdrent en Grece, & de-Ik en 

Atalie du terns d’Abdon, Juge des Ifraelites,, i ^ , - , . , , . . 
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■Quelqiies-uns d’eiitre eiix veulent > qtie Vefpafieii , & par 'cqnfequent Titiis 
fon fils, dtoic de la race de Zepho, fils d’Eliphaz, fils d’Efau. _ Mais c’cft une 
rdverie des Rabins , qui venlent appliquer toiites les Prophdties , qiii parlent 
de la deftruftion d’Edom ou des Idum^ens , 4 la ruine totale de la Viile de 
Rome. C’eft ce qui fait , que les indmes: Juifs appcllcnt ^Empire Romain & 
tous les Etats qui en ont ete depuis demembrez 'Malcout Edom , le Regdc ou 
le Royaume dcs Idumdeiis , & qir’ils nonainent aufli Fetat nialheureux, dans le- 
quel ils fe trouvent aujourd’hui parini les Chrdtiens, la Captivite d’Edom. 

Les Chretiens Orientaux marquent la Fondation de Rome fous le Rdgne d’E- 
zechias, Roi des Juifs, quoique, felon la plus veritable Chronologic, elle tom- 
be fous le Rbgne dc Jotham , la premiere annde de, k feptiPme Olympiade , 
plus de trente" ans avant le regne d’Ezechias. . ' , ' . 

II y a encore un autre Roumiah, qui cR la noitvcHe Ville d’Antioche, que 
Khofroes, dit Noufchirvan, Roi de Perfe , fit batic auprbs de la Viile de Ma- 
dai’n , & qu’il pcupla dcs Habitans dc Fancienne Viile d’Antioche , qu’ii avo;t 
prife & defolde. ■ ■ 

ROUS. Nom du huitieme fils de japh'et, fils de Noe, duquel la Ruffie, que 

nous. appel Ions apjourd’hiij[„Mofcoyie , -^n^npin. j' ■ 

Mi'rkhond dcrit, dahs'la'Genealogie qu’il nous a donnde de^ Mogols ,* Anc^- 
tres de Gingliizlchan , que Rous etoit d'urse huineur bien oppofea, 'a Celle ‘de fon 
frerc Ivliozar. Gar celui-ci qui avoit en paitage la grande Campagne de Kip- 
chak, qui s’dtend au-delius de la Mer Caipicniie , au dc-h'i du Fieuv'e Etel qu 
V olga, dtoit d’une humeur fort paihble , an lieu que Rous etoit d'un nature! 
fort ' inquiet & turbulent. En clFct , qelui-ci qui poffedoit les Torres d’au de- 
qa de FEtel, faifoit fouvent des comics au. dpdi^de^ ce-Fleuye, Cup .celies des 
fehozardens ; en" forte que Khozar fut obligd, pour vivre en paix ayed * 

re, de lui c^der toutcs Ics Ifles de cc grand Fleuve qui fe decharge dans la 
Mer de Khozar, que nous appellons Cai'pienne. ■ %.- 

Rous fit feraer dans toutes ces Ifles le bled que nous appellons de Turquie , 
& que les Turcs appellent encore aujourd’huy en leur Langue du -nom de Rous 
& .Boulgar, & fit publier dans fes. Etats des loix fort iniques, auxquelles il obli- 
gca tous fes Sujets dc fe foumettre , & une, entre les autros , -qui Stoit ‘a’te 
Enfans mrllcs la fuccefiion aSx biens de leurs peres , laquelle il tranfmit aux 
fiUes,i& il introduifit la coutume de mettre une epde 4 ’la main- to Garqons, 
aufIi“t6,t.qiFils etoient en .age de la porter & de leUr dire; ccs^parOlei: Voici v 6 - 
tre heritage. . ’ ■ ■ - ' ^ ' 

Pluficurs confondent les peoples appellez Rous avcc ics Bulgares. Mais Ebn 
Al Vardi dcrit, que ce font deux Nations diffdrentes , & que les Rous chaffe- 
rcnt les Bulgares, s’etablircnt dans la Moefie, que Fon appelle encore aujour- 
d’huy Bulgarie , dont la Capitale eft la Viile de Sofiah , qui eft prdfentement , 
avec tout le Pays de Bulgares, fiijette aux Turcs. 

Les Rous ou Ruffes a^mient des auparavant, c’eft ^ fqavoir Fan 329 de FHe- 
gire, attaque Conftantinople , fous le Khalifat de Moftafi, & fous FEmpire de 
Romanus. Nos Hiftoriens les appellent ordinairement Bulgares. Mais ils fu- 
,rent vivement repouflez & enfuite defaits. Enfin , ces mSmes Ruffes ou Bp|- 
gares furcnt contraints par FEmpereur Bafile, Fan 379 de I’Hegire, quii|iP j.de 
J. C. 989, de faire la paix avec les Grecs , & cet Empereur 4Qni»‘\||f|ik)pr0 
III. ■ S' fteui; 


ROUS C H A :K r. 


R 0 U Z. 


four en mariage k leur Roy, qui embraffa luy & toute fa Nation, la Religion. 

^^Ebn^Tl^Vardli dit, qiie les Ruffes font, nne Nation, encatliaat men A1 Turc.,. 
qui eft feparee de ceile des Turcs Orientaux, & qui habitent entre les Pays de. 
Roum & de Khozar, confinant avec les Boulgar &le Secaleba, qui font les 
Bukares & ies Efclavons, qui habitoient autrefois le long des rivages de I’E- 
tel ou du Volga. Et ce mSme Auteur ajoute , que c’eft cette mSme Nation 
qui porte le nom, de Benageca, d’oti les Tartares du Budziak ont peut-etre auffi. 
pris leur nom; 


ROUSCHANI. Ceft le furnom d’un Noureddin , qui compofa dans la 
Viile d’Halep, Pan 999 .de I’Hegire, un Livre, intitule Adouiah alfchafiah , les 
Remddes propres a conferver la fantd , oil ii traite de cette paitie de Medeci- 
ne, appellde Prophylaflique., 


ROUSCHEN. Ce mot, qui fignilie en Perfien- Lumiere , eft devenu le 
nom propre d’une femme ou Princeffe, que les Grecs ont appellee Roxane,. 


ROUS CHEN I. Ce mot, qui fignilie en Perfien Lumineux.., eft' aiifli le 
nom ou furnom de pluQeurs Perfonnages. 

Roufcheni A1 Amedi eft le. nom d’un Auteur natif de la Viile d’Amida, di- 
te aujourd’huy Caraemit , en Mdfopotemie , qui a dcrit fur le Livre intituld 
Anouar altanzil. C’eft un Commentaire fait fur le Commentaire que jBeidhaoui 
a compofd:fur I’Alcoran. 

Roufcheni Dehdeb. C’eft le nom d’un Dodleur , Chef de Solis , Religieux: 
Mufulmans , fort eftime. pour: la. Spirituality & qui paffe parmy eux pour un; 
de leui's Saints. 

ROUZ Behari. Ce mot, qui fignifie en Perfien un jour de Printemps, eft 
le furnom de Mohammed AbOul Nafr, dit auffi A1 Baccali & A1 Schirazi na- 
tif de la Viile de Schiraz , qui mourut Pan 606 de PHegire. II nous a laiffd 
un Ouvrage, intituld Anouar li kafcbPalafrar iumiferes pour ddcouvrir les fe- 
crets les plus cachez., 

ROUZ Gehan- FadhI Allah Ben Rouz Gehan A 1 Hafgi, A1 EsfaTiani-, eft^ 
le nom de 1 Auteur du Livre , _ intituld Bedi alzeman , qui eft PHiftoire de.- 
Hai Ben lokdhan, Ouvrage Philofophique , qui a dty pubM &. traduit par.- 
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SAAD. 


SAADEDDIN. 


Fmz SM. . . 

% 

SA'AD A1 lemani. Foyez le titre de lamani ou lemeni. 


|s% 


SA'AD AI Molk A1 Aougi. Ceft le nom d’un Vizir de Mohammed Ben 
Malek Schah , Sultan de la race des Selgiucides , leqnel fut mis k mort , pour 
avoir voulu fake empoifonner fon Maitre. Voyez le titre de ce Sultan. 

SA^AD Ben Hadhim. Nom d’lm Poete illuftre , qui fleuriffoit en Syrieun 
peu devant le Mahometilme, & qui s’dtoit acquis une fi grande reputation que 
les Arabes venoient_& luy de tous c6tez, pour avoir la ddcifion des principales 
difficultez qui naiffoierit entr’eux. Mirkhond fait mention de ce PoSte dans la 
vie de Mahomet, & ii le nomine en quclques endroits Ebn SSad. 

SA^AD Ben Manfor. Foyez le titre de lain kemoutehi. 

SA'AD Ben MoiTabeb. Cell le nom d’un Perfonnage qui portoit la quali- 
ty de Moabber , c’ell4-dire , d’Onirocrite ou Interprete des fonges d’Abdalma- 
lek , Khalife de la race des Ommiades. Foyez le titre de ce Khalife. 

SA^AD Ben Mozaffer ou ModhaiFereddin , & Saad Ben Zenghi. C’eft le nom 
d’un Prince de la Dynaftie des Atabeks de I’lran ou de la Perfe , auquel Sddi 
Al Schirazi a dedie fon Guliilan. Ce Prince avoit dte Atabek ou Gouverneur 
du Sultan Sangiar le Selgiucide , & devint enfuite Roy de Schiraz , & de la 
Province de Perfe propreraent dite. 

SA'ADA ou Saadah, Ville de I’leman ou Ar^ie heureufe', fitule entreceh 
les de Hadhramahout & de Sanaa. L’on compte depuis Sdadah jafqu’k Had- 
hramahout, deux cent quarante mille, & fi^vingt feuiement jufqu’^ celle de Sa- 
naa, felon le Scherif AI Edriili, qui la place dans le premier Climat. 

Le Gdographe Perfien dit, que Sdada n’effc dloignde de Sandaque de foixan- 
te Parafanges , & que c’eft dans cette Ville que Ton prepare les pli® beaux 
■maroquins de tout le Levant. ^ 

SA'ADANI. Les deux Heureufes & Foitundes. Les Aftronomes Arabes 
■entendent par ce mot les deux Planbtes de Jupiter & de Venus , qui font ops 
pofdes I celles de Saturne & de Mars, que les monies Arabes appeUent Nah& 
mi, ceftA-dire, Malheureufes & Infortunde^ 

SA'ADEDDIN Ben Haffah'. C’eft le nom du plus cel'te & 

-quent des Hiftoriens Tores , qui fut Prdeepteur du Sultan ■ “ 

S a 
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ou Aiiim-at III da nom, & dleve depuis k la charge de Moufd. On rappelle 
nrAmaSeinent Khouageh ou Khogia Efendi & d a compofe en Langue lur- 
auofqtxe, d’un ftyle tres-elegaiit ,■ le Livre intituld Tag’aKfaoudnkh oiral fe- 
Sf coinme le prononcent les Turcs, qui ell une Hiftoire dcs Sultans Otii- 
-maiiides, depuis la fondation de leur ^Dynaftie jufqua Soliman I du nom. 

SA'ADED'D'I'Ni- ■ Sumom^de ‘Ma35ud Ben A'li^ A! Abeheri.- Ce 
nage dtoit en grande eftime aupr^s de Tagafch ou rogiitch khan , Sulteii de • 

(S^Sito tfdomirpouf ^ Cothbeddin Mohammed j foh fils , qu’il en- 
voTOit couverner la Province de Khoraffan Ibus .les ordres & luy donna en. 
fuitc la rnSme chm*gd aupr«bs d’Afifchah, unde fes autres enfa'ns-, ■ aiiquel il avoit 
confic le Gouverncraent,du Gebal ou.Iraque Perfienne. 

Ce' Vizir uofledoit de' fort grand.es qudhtez, & menta de Porter le tideme 
ce fambLn Vizir 'de Malekfchah,;qiii' ell ordihairementqualifid du nom 'de INa* 
ham A1 Mbilr, ou Nezam El Mull?-, qui fignifie 'le plus grand ornement_ ae 
VFtat 11 fe declara ennemi capital des Itmaeiiens, c’ell-krdu'e, de ces. topics, 
qui occupoient plufieurs Chateaux ti-es-forts dans Wraqiie Perfienne, & il porta 
le Sultan Tai^afch employer toute fa puilfince pour les extermmer. 

Ccs Ifniaeliens, qui dtoient tons Gens, ddvoiiez k lent Chef,; pour entrepren- 
'drc les aaions.les pips hardies, ayant etd informez de la jnauvaife yolonte du 
Vizir k leur-Wardi'^e raariquercnt pas- de chercher foccafion de fe defaite de 
luy. Ils envoyerentr.,;. pour cet elFet , un- de- ceux^ que les. Perfans ..^pelient 
Fidai'an, quo nous honimcrions Affaffins , qui vint fe loger aupres du Palais du 
Vizir Stadcddin ,• pour y attendre quelque conjondlure favorable k fon perm- - 

cieux delFein. , . , , ^ . 

II arriva pen de terns aprcs am le Vizir ayant deux ennemis. a la- Lour, qm 
luy rendoient d'e tres-mauvais offices aupres du Sultan, eut aflez de credit pour 

&fpbtint de luy -le pouvoir d’infonner con- . 
tf eux. & dejes^- Jagpr luy-meme. 'll me luy futpas difficile de trouver de quoi 
les condampqr ., /& nl'en faifoit faire Fexdcution luy-mtoe • lorfque cet Aflaf- 
fin cache , qui epibit depuis long-temps cette occalion ^ fejetta tout-d’im-coup 
fur luy , & le fit tomber mort aux pieds de ceux qu’il avoit dcllinez au fupr 

Djicc# 

^ Kljondemir & Je Nighiarillan j'- qui rapportent cette Hilloire, difefit, que dans 
cette rencontre ce mot dcs .Arabes fut verifie: Sirro men catii. cation , le meur-* 
tre ell touj ours cache dans le meurtre todme. .. 

SA^ADEDDIN .Mafibud Ben -Ahmed. C’ell I’Aliteur d’un Ouvrage , qui 
^-.pQUr .titre Elcharat. fi teiTaouf, Inllcudlion: &. .Introdu6lion a .la.. Vie SpiritueE 
le eks Sofis ou Religieux Mufulmans. . i... 


. S C’eHCe hom du -plus - celSbre - Auteur- 'des-PbriTams.' II ell 

ordiiteif-iAsitt nomme Scheikh • Mollehedin SSadi A1 Schirazij' &' il porfe lefur- 
Hom dei8c&^,?parce.qii’i] Uaquit diins Ia' ;Vilie de Schiraz, Capitale' de la Pro- 
vince de Perfe proprement dite, fan ^J'f i de I’Hegire. 

Ce Perfonnage iqepoit qne vie de Derviche & de Solitaire, .qu’il pafla la, plus 
grande partie eij ;VoytgWtti fut. fait .efclave par les Francs dans ,1a Terie-Sain- 

' -■ ■ 
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tp'% & tovailla eti cette quality auX'F:0rd€patiQns. derlVipolir Un-Marchand 
d’Aiep le racheta de cette captivite pou% la prix de dk‘'^us d’dr, & luy ea 
donna cent autres pour la dot de'’ fa fille qu’il' luy fit epbiifer. Mais cette fem- 
me, tay donna tant de peine, qu’il n’a pu s’empeclier- d’en faire connoltre fon 
chagrin dans fes Oumges & particulidrcment dans Ion' Gulifta'n,- 

Sidi comfjofa, parrie cn Prole & partie en Vers, fon Livre in^itiild Guli- 
ftan, dont il faut voir Ic titre particulier, Fan'djd de J’Hegire , annde fatale 
an Ivhalifiit, & quelque terns aprds il.publia -fon Boftan , qui efb tout en.Vers, 
aulli-bien qu’un autre de fes Ouvrages, qui porte le titre de Molamaat. FoyeZ' 
les titres de ccs deux Livrcs. L’on remarquera icy feulemont, que lb mot de 
Guliftan fignifie propreracnt, cn Langue Pcrfienne, un Jardin ou Parterre de 
fleurs , & que ccluy de Boftan fe prend pour un Jardin de fruits , & pour ce- 
luy de Molamdat, il figniile eii Arabe, des Etincclics, des Rayons & des Echan-' 
tdions. , , , . ~ ^ - 

Lanvii, dans fon Defter Lathaif ,- rapporte une avanture qui'arriva ii Sadi, 
pendant qu'il voyagcoit dans fa jcunelTe cn habit de, Derviche. Il fe. trouva un 
jour fortuitcraent dans le Bain avec un des plus.cel&reS Poetcsde fon terns, notn- 
md Fleraam Al- Tabrizi, fans^fe counoitre run,rau£re. Heraam ayant appris de 
SMi qu’il dtoit natif de Schira'z, dc'luy ayant 'aiifS declard fon pi-opre Pays na- 
tal, qui ctoit la V^ille da Tabriz ou Tauris, voulut le I'ailler fur ce qu’il avoif 
la tete chauve, defaut que foa impute ordinairement ’ aux Gens de Schiraz; '& 
luy prefenta une talR; renverfcc.,. cn luy difant ces paroles: D'oh vient que les’ 
Schirazicns ont la tdte fiite comtne cette tafte ? Sddi luy raonftra auffi-tot Fou- 
vcrture de cclie qu’il tenoit en main, & luy demanda par ddrilion , pourqUoy* 
les Taurides -reftembloient a cc qu’il luy monftroitj- f^oyez dans Je titre dc' 
Hemara Ai Tabrizi, de quelle maniere la reconnoilTance fe fit ent-re ces deux- 
illuftres Poetes. , j • ■ - - ■ , • 

Sadi vequit jiifiu’it I’dge de fix-vingt am , & mourut Fan 691 de I’Hcgire. IF 
fe vante d;ras fon Guliftan d’avoir eu 'ppuf Maitre Schehabcddin dans la Ville 
de Bagdet. . ■ . 

SA'ADI, furnom d’Ali Ben Giafar, Ebn Al Catha, Auteur du Livre, in-- 
titule Abniat alefnia, de la Conftruflion & dc FImpofition des Noms. Cet Au- 
teur mourut Fan 515 de I’Hegire. ' ^ : -...y. ■ . , i 

SA'ADI Afendi C’cft le merae que 'Sfedaliah Ben I'iTa, Auteur qni a dcrit* 
fur les Anouar de Baidhaoui. . , ‘ - 

SA'ADI. Ebn Hagi. C’eft le meme que ; Schehabeddin Al- Demefcbki , qui' 
mourut Fan 815 de FHegire. Il eft I’Auteur d’un Tarikh ou Hiftoirefj qui eft;. 
la continuation d’unc autre. Foyez le titre de Tarikh Ben PIagi.:j 

- S A'ADOUN’ & Sddoun, C’eft le nom ft’un Saint -Mptfulman , duquel lafcL’ 
akicrit k Vie dans la 24 Sedlion de fon Hiftoire» r,. .: r . ' . 

SA'AI. Tag’eddin All Ben Al Khai'r, Ben ou Ebn Al Sai. Nomd’unA 4 ^; 
teur, natif de- Bagdet, qui eft furnommd, ^ caufe de fa naiffance, Al 
Ha .compofd.Ie Livre intituld AKhbar alrobboth v almedares. - • 

. ^ S-3 • ' -toirG- 
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toire des Colleges & Academies Mufalmanhes. Ce m§ine Auteur eft aiifli fiav 
nomm6 Aboul Haffan A'li Ben Angiou, Ebn AI Sa^L 

SA'AI. Tarik Ebn AI Sati. C’eft la mSme Hiftoire que celle qui porte 
le nom de Tarikh Ebn Al Tabi'i , qui a etd continude par Ebn Thagtha'i o« 
Thagthazani. 

SABA ou Sabi. Les Sabiens, dont on parlera un peu plus bas, difent que 
Saba ou Sabi, duquel ils pretendent tirer leur engine, dtoit pedt-fils d’Enoch. 
Mais les Mufulmans difent, plus conformement k la Tradition Hebrai’que , que 
Saba ou Seba dtoit fils de Cahtan eu lodtan , & petit-fils du Patriarche Heber, 
qu’ils appellant commundment Houd, & les memes ajoutent, qu’il fut Roy de 
riemen. 

Les m§mes Mufulmans ou Arabes dcrivent, que Cahtan ou loftan pafla de 
la Chaldde en Arabic avec fes Enfans Hadharmout , appelld par les Hebreux 
Hazermavet, Sebar , Opliir & Khavilab , & qu’il fut le premier Pdre ou Pa- 
triarche de la Nation des Arabes, qui peuplerent non-feulement les Provin- 
ces comprifes fous le nom d’ Arable ; mais encore celles de I’Ethiopie Littorale 
ou Maritime. 

Cahtan ou lofitan. eut cependaiit un fils ^nd , nommd Mrab ou larob , qui 
donna fon nom.k toute 1’ Arable en gdndral, au lieu que Saba & Hadharmout 
ne laifferent le leur qu’k cette partie de I’Arabie , que les Arabes appellent le- 
■men, & que nous nommons I’Arabie heureufe, qui furpaffe en grandeur routes 
les autres Provinces Arabiques, telles que font celles de Hegiaz , . Hagiar , Mi- 
dian, Negef, See. . 

II ell bon de remarqusr icy, que I’Ecriture Sainte , en parlant des Enfans 
de loftan ou Jedtan dans le Chapitre lo de la Gendfe, fait bien mention d’un 
lard & d’un lobab, auffi-bien que d’Ophir, de Hadharmout, que la Vulgate ap- 
pelle^Hazarmot, & de Hevila, qui eft le Khavilah des Arabes, & nujio''d7:’lmb 
ou lirob, qui a dtd inventd par les Arabes, & peut-dtre forme des deux homs 
d’larakh, qui eft lard & de lobab. 

Saba a donne fon nom px Sabdens, Peuple de I’Arabie, affez connu des 
Grecs & des Latins. C’dtoit chez eux qu’on recueiiloit le meilleur Encens de 
tout ce Paj's-Ia eomme Ton fait encore aujourd’hui , & -principalement dans le 
Terroir de la Ville de Mareb , que Ton prdtend dtre la mdme -que Saba avoit 
fondde. En effet, les Gdographes Orientaux difent tous unanimement , que la 
Ville de Mareb s’appelloit autrefois Saba, & qu’elle etoit dans les anciens terns 
la CapitaJe de tout le Pays d’lemen, da meme quo celle de Sanda, oix les To- 
Mis ou Rois de I’Arabie heureufe, faifoient leur rdfidence ordinaire, I’dtbit au 
commencement du Mafu|manifme. 

Ceft de cette Ville de Saba que Balkis, que I’Ecriture fainte appelle la Rei- 
ne de Saba, fortit pour .venir voir Salomon. Mais elle eft prefentement telle- 
5 qti6 la mdmoire de fon nom s’eft k peine confervde dans I’Ara-i 
bie. Msjfahst ahrih , Nozhat almofchtah Foyez aufli ce qu’Edrilfi dit des Vil- 
les de^ Mareb & de_, Hadhermont , dans lears titres particuliers. 

Edriffi ecrit, que la Ville de Mareb a portd non-feulement le nom de Saba: 
mais encore celui de Hadbraiaout , d? qu’elie dtoit bItie k trpis joarndes' de 

' ■ , la 
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la Ville <J6 SanSa,. k rOrient da la Ville d’Aden. Voyez plus has ie titre de. 
Sai)L 

SAB A BAT. Divan AI Sababat. G’eft le titre d’un Livre, qui traite de 
EAmour & des Amans, ‘qui a dtd compofd partie en Profe & partie en Vers, 
& divife en trente Chapitres, par Ebn Hagelah , qui a ajofitd k fon Ouvrage 
un Coroliaire , dans lequel il parle de ceux qui font morts par im excds d’a- 
mour. Get Ouvrage eft dans la Bibliotheque du Roy, n®. 1174. 

C’eft ce meme Auteur qui a compofd un autre Ouvrage , qui a alTez de rap- 
port avec celuy-ey, & qui porte le titre de Sukkardan , mot qui fignifie pro- 
prement en Langue Perfienne urn Sucrier. 

SABACTAGHIN. Sebekteghin.. : 

SABACZ. Foyez Sabaz. 

S AB A G', ^oyez Sabacz & Sab'az; 

SABALIOUS.. Fbyez Sabellious- 

SABAS; Les Arabes, tank Clirdtiens que Miifiilmans, appelfent Anfaa Saba, 
celui que nous appellons ordinaireraent Saint Sabas , Moine & Abbe de la- 
Ealeftine, qui vivoit du temps des Einpereurs Aiiaftafe, Jiiftin & Juftinien. 

Ce faint homrae fut envoyd par Eiie, Patriarche de Jerufalem, k.rEmpereur 
Aiiaftafe qui etoit Eutychicn, pour le ramener k la Foi Catholique. Le Patri- 
arche Elie le qualific dans les Lettres de Crdance qu’il lui donna pour I’Em- 
pereur, TExcellent Homme Sabas, qui a converti nos- deferts en Vilies, & qui. 
eft I’Eftrc le plus Lumineux de la Paleftine. 

L’empereur refut fort mal d’abord Saint Sabas , auquel on avoit deja meme.- 
refufd I’entrde du Palais, k caiife de fon mdchant habit. Mais ce Prince 
I’ayant enfiute ecoutd, fe rendit a fes remonftirances , retourna k la Foy Ortho- 
doxe, & traita fi bien Saint Sabas', qu’il voulut I’avoir auprks de lui pendant 
une annee entiere, aprbs quoi il le congedia, & lui fit .donner de groffes fom- 
mes , pour bktir des Monafteres dans la Paleftine. 

Saint Sabas avoit acquis une fi haute reputation dans tout PEmpire, que- 
I’Empereur Juftinien,. qui fucccda aprks Juftin k I’Empereur- Anaftaft, remit' 
k fa pridre le tribut de la Paleftine, dont les Peuples avoient fbuffert beau- 
coup de ravages,, que les Juifs Samaritains avoient faits. dans tout le Pays, 
il obtint auffi du meme Einpereur de grandes fommes de deniers, pour rdta-- 
blir les Eglifes qui avoient dtd demolies, &. pour achever la conftrudfcion de 
celles qui avoient dtd ' commencdes. 

L’oti donne ordinairement k Saint Sabas le titre d’Abbd du Monaftere, nom- 
md Saik algedid , le Nouveau Sai'k , oft ce Saint homme mourut kgd. de quatre- 
vingt quatorze ans-, fous le regne du mdme Empereur Juftinien. 

Le Duehd' de Saint Sabas, ou la Montagne Noire qui eft proprement, la* 
Bolfine fuperieure, eft appelld aujourd’hui paries Turcs, auffi-bien que par 
Ids Efclavons, Hergegovina &. Herzegovina. Gette Province fut conquife p^' 
Mahomet fecond, Sultan des Turcs, & un des enfans du dernier 
Saint Sabas., s’dtant fait. Turc, dpoufa une jSIle de Baj;pet iecoadU celui . • 

. ' '' que' 
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me les Annales Turquefques appellent Alimed Hergek Ogli j qui fut tud 
f^ans une bataille 5 que Selim I du nom ? donna au Sultan des Mamelucs 
d’Egyptq. 

SABATH. C’eft le nom d’une 'Ville du Maouaralnahar, ou de la Province 
Traiifoxane, qui eft des d^pendances de la ''¥ille d’Ofroufchah ou Ofroufch- 
nah, dont elle n’eft eloignde que de trois Parafanges, qui font fix de nos lieues 
Francoifes. Les Tables d’Aboul Feda lui donnent 89 degres .55 minutes de 
Longitude, & 40 degrds 20 minutes de Latitude Septentrionale. L’on trouve 
cette Ville fur ie chemin de Ja Ville de Farganah , k celle de Schafch. 


SABAZ & Sabag’. Les Efclavons & les Turcs appellent ainfi, une Ville 
que les Latins out nommee Sabatia ou .Samfia. 

Cette Ville eft fituee" fur la Save k I’embouchure ,du Drin. Mahomet I du 
nom, Sultan des Turcs, n’ayant pu reuflir au fieg'e de Belgrade, & fe troii- 
vant contraint dc le lever, fe retira k Sabaz & la fit fortifier. Depuis ce 
temps-lk, les Turcs changerent fon nom en celui de Burgurdel ou Burgurdil. 

Mais ii ne la garderent pas long-temps. Car Mathias Corvin , Roy d’Hongrie , 
la reprit fur eux, & les Hongrois la conferverent julqu’en fan 928 de I’He- 
gire, dans lequel Boliman, marchant pour aflieger Belgrade, s’cn rcndit le 

S ABB AG. Ebn Al Sabbag. Le fils du Teinturier. ’C’eft ie furnom 
d’A’boul Nafr Abdal Sdid A'li Ben Mohammed, diiquel nous avons deux 
Ouvrages. 

Le premier eft intitule, FolToul almehmat fi marefat alaimat, Articles ou 
Aphorifines, pour bien demdler la Succellion -legitime des veritables Imams, ou ' 
Succelfeurs de Mahomet •& d'Ali. ' 

Le fecopd -a pour titre Afchadr bemdrefat ekhtelaf Alania alamfar, traitd des 
diffdrentes Claffes de Docleurs en Theologie & en Jurifprudence, qui out 
vecu dans les dilFireiites Provinces du Mufulmanifme. 
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SABELLIOUS ou Sabalious. C’eft le nom d’un Herefiarque, que queL 
ques Hiftoriens Orientaux difent avoir dte Evequc de Lybie, & quelques au- 
tres, im'fimple Pretre de Conftantinople. 'Cet Heretique nioit la Trinite des 
Perfonnes en Dieu, & foutenoit que les trois Perlonncs reconnues & adorees 
par les Cathoiiqucs, n’etoient autre chofe que rExiftence, la Sageffe & la 
Vic, attributs purement relatifs., qui ne conftituoient pas des Perfonnes dif- 
ferentes. - ^ ^ 

Cette Herefie de Sabellius a ete embraflee par pliifieurs Alahometans, qiii 
foutiennent qu’il n’y a pdint d’attributs diftinguez , ni virtueliement , ni formci- 
lement dans la Divinite, & que Dieu ne fublifte point par fon Exiftence, ne 
vit point par fa Vie, & n’eft point fiige par fa :8ageirej; mais qu’il fubfifte., 
qu'il eft fage -dt qu’ii-vit par fa propre Efi'ence. 

La Perf(»|ie: .& rOpinibn de cet Herefiarque qui vivoit fous les, Empereurs 
Gallus & Volufianus, /urent condamnez dans le feeond Concile de Gbnftantino- 
ple, tenu fous Thebdofe le , Grand. 
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i SABIsdont te plurier eft Sabiali & Sabiquuj & Sabab ea Arabe, ^c:Sabian 
<en Perfien. Cell le nomfque Ton donne,,.’n 6 h pas.4 une^atxQns; telle qu’eft 
celle des Sabeens 'en Arabiej mais a une Religion particuli^re '& It' cekiy, & 

ceux qui en font pro,feffion. ^ ^ 

II n’eft pas bien certain en quoi confifte priiicipalement Ja Religion des Sa- 
biens. Car. les fentimens des Orientaux font fort differens fiir ce fujef, & nous 
verfo'ns dans la fuite de te titre , ce que Ben Schohnah en a ramaffd de plus 
partieulier. Mais ii;eft; trfes-.conftant que: cette Religion eft une des trois 
Lfquelles Mahbmet a donnd des fauf- conduits, & pour ainfi dire., fa proteaion 
dans I’Alcoran. 

Ces trois Religions font le Judaifme, le Chriftianifme & le Sabiifme, & Ma- 
homet les refpedle, k caufe que ceux qui en font profeffion , pretendent avoir 
des Livres attribuez k des Patriarches & &.des Prophetes, que Mahomet & les 
Mufulmans reconnoiflent, & il faut •neceflairement diftinguer ces Sabiens d’ayec 
les Mages , quoique plufieurs les confondent. Car Mahomet n’a point laifle la 
Libertd de confcience a ceux-ci, a caufe du faux culte qu’ils rendoient au'Feu, 
nofi pins qu’aux autres Idolttfes. . v ' , ^ 

HouflSn Vdez dit dans fa Pahaphrafe Petfienney Tur ces mots atl Chap, a 
de I’Alcoran: V'lalladbib ‘hadoa y Af Nafera ,‘^v A1 Sabiin, * 6 ? ce qui re-- 
garde les ^uifs^ les '&irHi^s- tes’Sdhiens ,'^&c‘JqaQ‘\os Sabiens font 'ceux qui 
Ont une Religion, mSlde de diverfes obfervances tirdes du Judaifme, du 
Chriftianifme ou du Mahometifme, qu’ils honnorent & adorent pour ainfi dire 
les Anges , qu’ils lifent le Livre des Pfeaumes de David, que les Mufulmans 
appellent Zebour, & qu’ils fe tournent en priant, tantbt du edtd du Midi, 
& tantot de celui du Septentrion. Ce mtoe Auteur ajoute, que pluQeurs efti- 
ment qu’ils font Sadduodens, e’eft-k-dire, qu’ils ne croyent point' qu’il y ait 
une autre vie aprfes ceilC-Ci, gulls ’ ’readent’ mime uii culte partieulier aux 

Aftres. ‘ ‘ . 

'i eft way que ces Sabiens ont tird plufieurs obfervances de la Religion 
ChrStienne. Carils ont uneefpece de Baptime, & ont beaucoup de veneration 
pour Saint-Jean Baptifte, duquel il fe difent Difciples, & en effet, ils fe quali- 
fient du titre de Mendai lahia, qui fignifie en leur Langue, qui eft prefque 
route Chaldaique ou Syrienne, les Difciples de faint- Jean Baptifte. -Et nos 
Chretiens du Levant, aulli-bien que nos ' Voyageurs , ne font point: difBcultd. 
de les appeller,'les Chrltiena de Saints Jean , quoiqtfife' rid fbl^irienlmoinsi,, 
& que leur BaptlftiC'fbit tonfcA-J^t^illufbfre. " ■' 

Ces. Sabiens ne Mfetit pas fealemqnt -Id Zdbour, bfi4es! p&aumes de David; 
mais ils ont encore un Livre qu’ils attribuent k Adam, & qu’ils regardent 
comme leur Bible, dopt. les Chaiadleres font .tout k fait particuliers; safe ^ont 
la Langue eft prefijue entilrement Chaldaique. 

: Voyons maintenant ce ■ que Ben Schohnah a dit de plus pricis toudjapt cette 
Sefe des Sabiens, qu’il appelle' Sirianjoc’eft-k-dire, Ghaldeens ipu Syriens. Il 
dit done ;d’abord j que ces gensJk, font fe Defeendans de la plus ancienne Na-. 
tion du Monde, & qu’ils paxlept encore aujourd’hiii, au moins dans 
Livres, la Langue qu’Adam & fes enfans ont paride, qu’ils tiennent leur Re- 
hgion & leur. Loy de Sche'ith &, d’Eckis,:.qiH^ font les Patriarches Sef 
Enoch , dbht ils prdtendent avoir, encore aujpurdhui les Livres qui fgi 
d’inftruftions Mdnales pour fuir le tice Sj 'piltaquer la verta. 

..igrpajs in. T . Les 



L'es'Sabiens, dit, le ffiSm6 Auteur, pntvit DieU-'felJt fe's p.ar; jour.. Car entre- 
les cinq Prieres, qufils font aux: monies hetires que les Mufuimans obfervent, 
ils en font une au point du jour, & une fepti^me, apres la fixi^me heure ds; 
k nuit, & ils 'font, dit-il, ces Prieres avec une application fi ferieufe, & fifer- 
vente, qu’ils n’y mSlent aucune autre adlion. 

Ils jeiinent pendant le cqurS'entier 'd’upe Lnpe,, depuis le lever jofquku cou- 
Cher du SoleiJ, fans manger, lii boire .cKofe quelconque., & termnent todjours 
Icur jedne k I’entree que f^it. le So|eii dkis le Sjgne du Belier., qui eft jufte- 
nient I’Equinoxe du Pfintemps. ' . ' ‘ 

Ils honnorent le Temple de la MecquCy. & ont auffi- beaucoup de refped pour 
les Pyramides d’Egypte, k'caufe qiills crdyent que Sabi, “fils d’Edris^'ou d’Endch, 
eft enterre dans la troifibrne. Mais leur principal Pekrinage fe fait d un lieu 
proche dc; ia Vijle .4e; Harran,' qui eft. i’apcienne - 'en Mefopotjpiie,, 

que qiieiqufi^-unf crayept etre eeluj de"la naiftance'd’Abraham, 'ou'au indms 
Ig lieu d’qii.ll ,p.aitit poui^ pafter ave^;- toutq ft famille dans la Paleftine. Quel- 
qucs-'uns veulent auffi que les- Sablehs fefpeftent 'particulidrement ce.lieu ft, k 
cauft do Sabi Ben Mari, qui yiyoit.du temps d’Abraliam, . duquelils tirent. 
plus problablement ieur nomV j& peut-dtre Jeur Religion, qiie de. Sabi Ben, 
Edris, c’eftft-dire, .fils d’Enochj giii vivoft avantle Deluge. 

Bep Jl^em dfe qui ft '»sMi:BQn-feuiemeipt ft pre- 

& ft),p|u9-,iaRdftnneii &; la, feuJe Religjpn du. 

Monde, .dtAbmfaams jdwp# itoj^es'? les -aulares' Religions font, 

defcendues. , E.t Schehereftani ecrit que la difference qu’il y a entre les Sabiens 
& les Mufulmans., eft, que les premiere, dqiment entre les Creatures la prefe- 
rence aux Eftrits, c’elt k fcavoir, aux lAiiges & aux intelligences liiotnces 
de i’Univers, &. que les dqrniers la , dpnnept ,jau. Corps & k ia Matiere^, c’eft- 
ii-dire, aux. Hommes tels que font les Patriafclies & les Prophetes. 

: 'ipt,ILhatec®B ferit 'i^ns la fts.;,S^^ ae fpnt. 

pas les. Srfciples de iXcMloaftrei! que; i’jilK app^rqqmnjugdme*?:,:. fts on- 

les Adarateurs dn Feu;:, mais^qffite fonn atiffi apcrens qu’eux , .& que-ft!smns 
& les autres prdtendent. twen }enr,.orjgfiiq. dftbT.lb^j .ffHrnprnipd J&ydafcbt,^. 
qu’ils confondent- avec Id Patriarchy Abxaham,. .Mais le mdme Auteur ajoftte,.. 
que le.mot de. Sabi, felon la veritable , notion de-ft.:Langue Arabique, fignifie:- 
celui qui a abandonne la Religion de fes Pdres* 4 .qui s’en eft fait une toute.- 
particulftre. C’eft pourquoy les Cojaffthites: .appelloient par injure,, Mahomet: 
lettf Cdni^oyen.', ^bf.du Sabien, ii'Caufeiqffil, avpit abandomie leur Religion,., 
4 en vouloit dtabbr une .'nouvelle. : : ' • ■ 

' La fignifisation de ce mot de Sabi, eft fi fort en iiftge parmy les Arabes,. 
qu’ils difent dans toute leur Hiftoire que les anciens Perfes, Gbaldeena ouAfiy- 
fietj^',:^es,.'E^ptiens dt lndieis,. ^oientJ tous Sabiens., avant fia’is.ietifiSnt. 
embr^SI le JiidaiTme, le, Chriftianifibe^iGiJ Je' . &■ te" Cttrltiens . 
GrieiiEittK’Bfe'fisnt point de diffieukd'de 4iire, :-qm’ie^gra^. Confeitin' qUittas, 
ia Reli^n te Sabkns , pour tpiiendi%eeMe to' Crdtieks, - -* ..< >' ■ 

II ya eu plnfieufs- Auteurs Arabes pffirmjr Ije^ Mahonietans , qlii ont- port^; 
le furiidm de- Sabi, domme ABoul’ Ok^ Smaft; Thabet Ben Corrah, & plu-- 
ftenrs autres,: que J’on v.Qirftto, 
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’<5ABr. le'eft.tofbrnom dcunD:Firfo|»«ijgiSl4lfer#,:9ai:ii^i:to 46^39- 
iigches &us tes'Khaiifea . Wii* Mwz:- 

Kidouiat , Sultan de. 

lifafc' Son nom entier eft ■ liirahiili Ben Heial j ^n Zaharoan ^n Habboun j 

‘^Il^Tok” n^if^de ‘la Ville' de ' &mn‘ en ‘ Mefopotamie , d’o^ ’la'plufpait ci^6 
Boaeurs Sabiens font fibitiS i ^afliant :daas fa Religioa, qiai f^fuia 

tofiiours les -gmnds parefens. qti’AzatiWonlabf iSultaii.de la _ Dyiiaftie des 

Bouides, liii offrit pour Fattirer au 'Mufulmalnfme/’-Il ne iai^oit pas- cepen- 
dant de jeuiier-aTOc.Ies Mufulmans pendant le Mois de Ramadhan,} &il ayoit 
appris par coeiir FAlcoran tout entier, dont il cite fouvent des paifages dans 

& iivres cp’fl -a' corapofez. J. ^ , -i 

Nous avofis de Jai an gros; RCcueil de : fes Ouvrages , auquel il donna Id 

titre de Divan & qu’il publia, Fan 349 de FHegire. r 
Il compofa auffi Fan 371 de FHegire, une Hiftoire alTez ample de 
to Bouides , -dni pbtfe lb titre de A1 Tagi, & mourut dans-Ja Ville de Bag- 

l*nn 4fl» 1ft mSme Hesire 3 Si. 
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ifitituld Daliabv^piii^eiiK WbMbreht,ni^^ c.eft-Mirpj «« 

me de k Rade de Mahokfe, qui deVoit ^fte par coni^quenf plus attachd & fa 
Loy, edt cependant donnd de fi grands dloges.i mi Infidek Mais ce Sche- 
rif rdpondit k ceux qui le bkmoient , qu’il n’avoit lone que la Vertu & la 
Ddftrine, & non pas la Religion de ce Perfonnage. Ebn Khakcan,. 

Ouelques-uns nomment cet Auteur Ishak Ben Ibrahim, & donnent a fon 
Hiftoire des Bouides, ie titre de Tag’ almillah & Tag’ A1 Dilemiah. 

L’on a encore une Hiftoire des Vizirs.' db.ce mtee Auteur, Eikieft intJtu- 
Ida .Althbar Ai Ooazar^ L.:f.'»5 : ^ ' I ‘ • = - 

SABOUNI. Sumom d’Abou Otlimah Al Nifchaboim, Auteur d’lm Arbain, 
qui mourut Fan 449 de FHegire. , 

SAB OUR V Adour. Noms de deux Chefs ou Princes des Magiciens 
d’Egypte. Voyez le titre de MoulTa. ^ , 

SAB OUR Ben Sahal. C’eft le nom d’un celehre Mddecin Chrdtien, Auteur 
du Lkre, intituk Abdal aladouiat, liledicamens que I’on peut fubftituer les, 
iins aux autres. Nos Medecins les appellent Siiccedanea. Il mourut Ian 255 
de I’Hegire, fous le Khalifat de M6taz FAbbaffide. 

SAB OUR A. Ceil le nom que les Mufulmans donnent .k une des cinq 
Villes qui furent brhlto par le feu du Ciel du temps de Loth. 

BABOUS ou Sebous. Ceft le nom que porte aujourd’huy la Riviere que 
S<aiabour Dhonlaftaf, Roy de Perfe, rei»Jlt,;,ttavig:abIe & kit en Canal, au- 
prbs db la ViUe de Schiraz. C’eft pourquoy on rappellOit autrefois, Rond, 
Khoureh Schabour. ' „ ' 

SABR. Nom Arabe d’une Plante que nqns appellons Aloe. EdrilB e§t 
qu’entre toutes 'fts; efp^s d’Alo^, cduy .qui ctott dans I’lfte de. 
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eft It plilg fexc^Uent, & qu^il 'furfia®. toeme ■ en bontd.celurqtu d'dit dans 
les Pays de Hadhramout, & de Schagiar. en Wemra ou .Arable beureule. ^ 

Ce meme Auteur ajoute qu’Alexandre le Gra^ ayant. etd SmthA’ 

ftote des vertus de cette plante,, tranfporta les Ifebitans de llfle de bocotho- 
rah en Arabie & en Ethiopie, & y„ dtablit .rae.Colonie de.Grecs.,. quU charges 

de la eultufe de I’Alo^i' \ ;» • j t -i 

Les Habitans de'l’Ifle cueilknt ;fe<feMIes'de; cette -Plante au .Mois de Jui|. 


c elt ce lUC qui eit aemeuic apxcai x cwuinwiuu j — . 

raetcent danS' des outres pour les - expofer -au. Soleil. pendant les. jours. Canir 

C’eft cet Aloe que Ton appelle Socothori, de meme' que celuy qm fe^ tire de 
J’Arabie heurenfe, porte le furnom 'de^Hadhri &,fie Hadhaii, i caufe quii.croit. 
dans le Terroir de Hadhramout;,i ‘ 

S ABRAN. .:Nom d’un Lieu.de i la Chaldee, affdz prochd de' la Ville de 
Gadeffiah , oh les Carmathes, ddfirent I’armee du Khalife Modlafi. 


SABTANi Nom d’un Chateau de' Piemen ou. Arable heureuft, que Ton 
tcouve fur le'chemin qui conduit.de. la. .Ville- de Sanaa, k. cells .d’Aden. , 

SABTAtiil ' Surnom dlin Koknie natiP-jdu Lidu j nommd Sabtan,- dontl’on 
vieht de parleL L& Geikrk de ’f anhfe dti'Suftan:^ Ahmed Ben Avis, qui fut 
ddfait par. T^erlan .aupr^s' de la.. Ville' de Shltanie, portoit- le' furnom ,de 
Sabtani. .... 

SA'BTH' AI Khai’dth'; Su'rnom d’Ab.6u Mohammed A^bdaUah' Ben AH, Ben 
Ishak Al Saiineri, qui eft Auteur d’un Livre, intituld Tabferat almobtadi,. In- 
ftruftipii pour les Commengans... fje Perfpnnage ^toit Tailleur d’habits de fa 
I^ofe^n*^ de^tiue - figiiiiid i’&n 541 de I’Hdgire, 

& fon Ouvrage fe trouve en- CharaQihres Afficaaiis dans ' la. MiHotheque du 
Ray, num. .i-io8,v^ . ■. 

SABTHA. Surnom d’Aboul, Modhaffer.-L Foyez. le : titre de Ahia 6iounr- 
aldin de GazaU. 

SABTHL Surnom de Mohammed' Ben _ IMsfn Auteur d’un Livre, intituld 
Tarikli almohadethin , Hiftoire ou Chronique defe Traditionnaires , c’eft-i- 
dife, de ceux qui ontrapportd les Traditions re9ues de la bouche de Mahomet. 


SABTL Al Sabti. . Foyez Ie,,titre de..A^bdalmaIeli: .Ben A'bdallah. .Fbyez 
auffi le titre de‘ Sebt» . 



SAGA.- Ce mot qui HgniHe.en Arab?,, un -Eqhatifon ^ -utt Pdr-tehr d’eau, 
CQmme. qui diroit un Abbreuveqr , eft-le nom que I’on.dbnhe auffi-bien que Saxi, 
i.jcekiy qui .donne- ^ bbire dans,.|ua’ Feftin. Les ^envieux" de' .Motanabbi don- 
noient h ce' Foete le fobriqUet de Saba, k caufe qu’il'avoit ..porte- de I’eau h 
vendre par les rues de , 1 a Ville de Baflbrah. 

SA'CAI. Suraom de Fadhlallahj-qui a -continue THiftoire des Hommes H- 
luftres.,d’£bn Khalficanjcdepuiki’ani^yo jdqu’en J’an 72.5 de i’JHegire. - 

' SA-CALAH. 
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. SAOALAHl Ce ;mot fe trouve' dans pliifielara' Geographer 'Oriehtaiix, 
pour le nom d’urie Ville du Zingiftan , ou comtne nous fappellons du Zan- 
gueb». Mais il faut lire Sofalah au iieu-Ae Sacalahi' f^oyes le titre de Sofa- 
lat al&eheb. 

SACATHI. Fbyez le titre de Seri ou Seria Sa:athi. • 

S ACCAKI. Ce-mot qui fignifie en Arabe, un Coutelier, eft - Ib^ ffiriidm 
d’Abou lacob lofef 'Ben Aboubekr, dit encore’ Sarag’eddin A1 Khouarezmi, au- 
quel on donne le titre de Alem motebahhar fil 61pum , _ Homnie verfe dans 
routes les Sciences. Aufli a-t-il coinpofd une - Encyclopedic 5 intitulde Maftah 

aldloum, la Clef des Sciences. . ' .... w ,wv - ' o 

• Cet Auteur fut Maitre de Zaliedi. II dtoirn^ Fan 555 de IHegire, &;inou. 
mt I’an 626 felon Mohammed Ben Caffem. 

La troifibme partie de cette Encyclopedic, oil iL eft traite de l Eloquence, 
& de la Rlietorique , fe trouve dans la Bibliotheque du Roy., num. 1131s- 

SA'CCALI. f^yez CkthaL' ; 

SACSINL- titre de' Tiifchi. • ' . • =1 . i 

SAD. Ce mot fignifie en Perfien Cent. Sad kelemat, les- Cent paroles, 
Ceft ainfi que Ton nomme Cent Apophthegmes , ou Mots fententieux attribuez 
^ Ali, Gendre de Mahomet. Les Arabes les appellant Miat kelemat & Miat Logat 

SA'D'ou Sdad. Ce mOt fignifie en Arabe le Bonheur, & fe prend aulS‘ 
foiivent pour THorofcope , ou I’heure heureufe de la nmlTance de quelqu’un,.- 

Les Aftronomes Arabes ' appellent la Pla^ete de Jupiter', SM 'alfo6ud & Sid 
‘ ‘ “ Aftronomes nommient ordinaire-' 

la Planete de Venus* 
eft 'appellee Sid fa'ghir, Fortum minor, la petite Fortune. Foyez le titre de 
Ebn Dokin , .oil I’on voitia raifon pour, laquelle c.es- deux Planetes ont dtd 
ainfi nommies. 

SADACAH-. Alaeddin Beh-Sadacah; Nbm' de 1’ Auteur ' d’un 
taire fur le Poeme d’Ehn Faredh, intituld Khamariah, c’eftA-dire , .fur le Vfn. 
Cet Ouvrase eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 6iy, , Fhyezsio- titre. de* 


foiivent pour FHorofcope 

kebir, la plus heureufe desPfaneteS, qiie nos 
ment , Fdrtuna major, la grande Foi'tune, de inSm^ que 
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SADEH Baghem, Hazem v A'zem^ Eatek v Naffek.’ Tons ce$ tidms 
font le titxe d’un Poeme, coiapofe fur le module des Fables ou Apologues de 
Calilah v Damnah, par Abou lali Ben Harebat. Ce Livre efi: dans la Bibliotte* 
que du Roy, num. 1225. 

SADEKI. Foyez Askili. . .. 

SADHAE. Ce mot Arabe^elt corrompn # mot PeriSen Sadah du Sedfeh, 
duquel on a d 6 ja parM. L’Auteur du Mircat alldgat dit que c’eft le nom db 
la quarantibme nuit de I’hyver , pendant laquelle on allume des feux de joye® 
comme nous I’avons veu ci-defliis. 


SA^DIAIL Sadlel. C’eft le nom d’un Ang^ , qui gouverne le troifibme 
del , & c’eft le mbme qui alFermit la , Terre , laquelle feroit ; dans un mouve^ 
ment. continuel', s’il ne mettoit le pied deffus, felon la rdverie des Mu&l- 
mans. 

SADIK ou Sadakat. C’eft le titre d’un Livre d’Abou Ha'iao, dans lequel 
cet Auteur traite de la Jiiftice & de I’Aumone. Car les Mufulmans tiennent 
que I’Aumone eft une adion de Juftice , auffi-bien que de Charite. 

. SADIKAH. C’eft airii que les Arabes appellent Sedecias, Roy des fuifs, 

SAD I SI. Surnom de Mohammed Ben Abiflbrour, Auteur d’un Livre j 
intituld Raoudhat alzahiat fi Oualat Mefr v A 1 Caherat, qui eft une Hiftoire , 
ou Vies de ceux qui ont command^ dans J’Egypte, &'dans le Caire iufqu’eu 
Tan 1036 de I’Hegire. 

Ce mSme Auteur a compofe un Ouvrage, indtuld Ketab fi fadhail fchahar 
Ramadhan, des Excellences, & Prerogatives du Mois de Ramadhan. II eft dans 
la BMotheqae du Roy, num. 609. 

SADOUS Scheiban. Fbyez le titre de Dagfal A 1 Sadouffi. 

SADR & Sedr. C’eft le nom d’un Arbre qui croit dans le Paradis Ter- 
reftre, fur lequel les Tables de la Loy de Moyfe dtoient dcrites, felon la Tra- 
dition des Mufulmans qui difoient, que c’eft une efpbce de Lot, que les Ara. 
bes appellent auffi Sadrah ou Sedrah. 

SA'DR A 1 Schahid. Foyez le titre de HolTam A 1 Schahid. 



S ADR A 1 Scheri^h, Ce mot, qui fignifie le Chef de la Juftice, fert auffi 
de furnom ou de titre aux perfonnes & aux livres. 

A ^ ^ Muflilmanne qui porte ce titre. II a pour 

Auteur O'beidallah BenMaflSud, Ben Tag’ AI Scheridh. 

SADREDDIN A1 Conoui. Foyez le titre de Cohoui & de Kenoui. 

SaSd Ben Ahmed, Ben Saed 
celebre qui a compoffi le livre, 
Thabac^ Alftmem, Hiftoire des Nations, diftingude par Claffes. Fo^ez 
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^AE^Er'feeH Hebatallah Al HadliirL 'b’eft le: t.om d’uA Medecfitl.att Khalife 
iJlaffer rAbb'alEde, , qui nous a donnd ua Livjre de'Mededne, iacituld Al Sa- 
fouah ) c’oft-ti-dire j de la Sante & un autre de la Circoncilion j iiltituld Ketab 
Al khatan» Foyez le titre de Hebatallah , qui dtoit pdre de cet Auteur^ , 

SAE'D Ben Touma. Cell le norn d’un Medeein Ckecien, qui fiit Fayori 
& Confident du Khalife Naffer I’Abbaffide, qui luy donnoit fon argent h gar- 
der. II fut tue par la jaloufie d’une femme, & d’un Eunuque , qui abufoient 
de la fignature du Klialife Tan 620 de I’tiegire.. 

SAFA COS & Sifacos. Le Geographe Perfien dcrit dans fon troifi&me Cli- 
mat que c’effi le nom d’une petite Ville de la Province d’Afrique proprement 
dite, fituee dans une Plaine, off il n’y a point d’autre eau que celle des puits 
Qui- y fontcreufez, & qu’elle eft fortifide d’une trbs- bonne’ muraille. C’eft 
peut-etre du nom. de cette Ville, que celuy de Siphax a dtd tird par ies 
Latins^ 

SA’FADI. Surnom. que Ton donne k AMal Cader Ben Qmar Ben^ Habiby. 
a caufe qu’il dtoit natif de la Ville de Saphet en Galilde, que I’on croit dtre. 
I’ancienne Cades. Nepthali des Hebreux. - ' ■ ^ . 

C’eft un Dofteur qui s’eft rendu celdbre par un Poeme, intitule Tanali,, 
qui a etd comment^ par un autre Auteur, nomme Falaouan, & il vivoit in- 
Gonnu parmi les enfans qu’il inftruifoit, lorfqu’il fut ddcouvert, & reconnu fan- 
905 de I’Hdgire, par le Scherif Adi Ben Maimon Al Magrebi,. Al Falff Al’ 
Haffeni, qui publia fon merite. ^ 

Ce Poerae nommd Taiiah a dtd auffi cbramente par un nomme Olvan, qw 
eft peut-Stre le mdme que Falaouan, deil fe trouve dans la. Bibliotbeque du,' 
Roi, num, 579, 

S 4 FAD I. C’eft; aufli le, Sumom d’un autre Dofleur, natif de la nilme Ville. 
de Saphet, qui portoit le nom de Salalieddin Aboul Safa Khalil Ben Abik,qui 
mourut Fan 754. ou, felon quelques-uns Fan 776 de FHegire.. 

Nous avons de luy pluficui-s Ouvrages & entre les autres, un Commentaire 
fur IC' Poeme de Thograi, intituld Lamiat. AL A.^em.,=,qui eft. dans fej J^blipdie-’ 
que du Roy, num. lodi. . ,i , v , )' 

Le mSme Auteur a compofd un Ouvrage, intituld EkhterdS,. alkhetda. &£. &; 
un Tenbih dial tefchbih,. qui eft un Traiw d^ Comparaifons* 11 eft dans la Bi- 
bliotheque du Roy, divifd en deux parties, num. .1149. 

Mais le plus curieux 4 ® tous ,fes Ouvrages, eft le Livre qui porte. te titre. 
de Aidn alSfr v auan alnafr, ies Vies des hommes illuftres, &. partmJtoeaent; 
d® ceux qui ont eu la reputation, d’uae vdcur extraordinaire^^ ' ■ w 

S AFA.PL Moileh eddin Al Lari parte smffi' k SiasnOffi’’'d® SafadL C’e# 
rAutewffunScharhouCbmmentairefurlesAtb^Lii?''*:’ 

SAFAFESSL. Siirnom d’Afaou Ishak- IbrahkUi qin a fait un- Traitd’ ilN 
Elrab Al Cora®., da qui mourut Fan 742 de FHegire.. Ges Aarab ou-'M “ 
I’Alcoran , font Itt-itoiitts vayelles, qdi doiraent le- fon & la 

if' ‘ roles.’- 
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roles de I’Alcorao , fur lefqueUes. Jes Doaeurs A 1 Coraoiftes, & particumre- 
ment ceux qui portent le titi'e de Cari, qui font les Maitres de la Leaure, & 
de la prononciation de ce’Livre, ne font pas du mame .feiitimeiit. 

SAFFAH. Ce mot fignifie propreraent en Arabe , celuy qui repand 

le fumom d’A%dallab Mohammed , que Ton appelle ordinairement 
Aboul’ A'bbas^SafFah, premier iChalife de la -Race des Abbaffides, qui com- 
menca k regner llqn 1.3 a, qui mourut i’an .136 de THegire, age feulement 
de trente deux ans , dont il en regna quatre & neuf mois feulement, felon 

la Chronique de Thabari. , ' „ ^ , 

Khondemir 'luy en donne quarante-deiix , & Ben Schohnan trente trois. 
Mais tous conviennent qu’il mourut -de la petite ' verole, & que fon regne ne 
dura pas cinq ans. 

Ce Prince a eu pour fuccelTeurs trente-fept Khalifes de fa Famille, qui ont 
regne pendant I’efpace de 524 ans, depuis qu’il eut ete falue, & proclamd 
dans la Ville Imperiale de Coufah, qui avoit toujours confervd la preeminence 
de ce titre, quoique les Khalifes Ommiades fiffent leur demeure en Syrie. 

Ce Khalife parut dans la Mofquee vdtu de noir, oh d’abord on prononpa 
le Khotbah , qui eft une efpece de Prone ou de Sermon., en fa prefence, & 
aprbs que la priere eutdte finie, il fit, fofitenu qu'il dtolt fur le ,TrSne, par 

Otocles par -f^ frSres ^ uiie haran^e fort dlbquetite , que fa Jeunefe & 
fa'boime imne firent applaudir, par tous ceux qui I’dcouterent. 

Auffi-tdt qu’Aboul I’Abbas Saffdh eut pris le Gouvernement de I’Empire, il 
difpofa avec une autoritd fouveraine de toutes les charges, & de tous les em- 
plois, & les partagea dans la Famille qui dtoit fort nombreufe, & envoya im 
de fes Oncles , nomme corame luy Abdallah, coptre Marvan, dernier Khalife 
des Ommiades. 

Abdsdlah defit dans la Syrie a plate couture, le Khalife Marvan, & prit en- 
fuite par force Ja Ville de Damas, qui dtoit po.ur lors le fidge du Khalifat, 
& obligea, par cette prife, .Marvan d’abandonner la Syrie, & de lb refugier 
en Egypte. Mais Salfeh, qui : 4 toit auffiOncle d’AbouF Abbas, le pourfuivit ii 
chaudement, qu’il ne lui laiffa pas le temps de s’y fortifier , & luy iivra enfin 
un fecond combat , oil il perdit la vie. 

iL’Hifteire Perfienne, intitulde Bina kiti , la Strufture ou la Conftniftion du 
’Monde, porte qu’Abdallah AbouF Abbas fut furnomme Saffah, k caufe qu’il 
n’obtint la pofleffion paifible du Khalifat qu’aprbs une tri^s- grande eifufion de 
fang. Car on fit en eifet un maffacre gpouvantable des Ommiades, & de leurs 
adherants & dependants dans toute I’etenduS de i’Empire des Khalifes, fans 
compter ceux qui furent tuez dans les Batailles donndes fur I’Euplirate, prbs 
dq Damas & en Egypte. 

L’Aute.ur dp Myre , intitule Thecat raoudt, les Relations les plus fidhles & 
les plus certaines rapporte, que ce premier Khalife de la Maifon des Abbaffi- 
des ,fe conlidbrant un jour dans on miroiri, & fe voyant dans' la fleur de fon 
dge, dit IDieu ces paroles : .Sei^eur., je ne. vous- diray pas ce que Soliman, 
fils d’Al)dalmalek , Khalife de la Maifon des Ommiades, avoit accofitumd de 
dire; Ana slfohab, Je.^iuls Ic Roy & Is Prince de la Jeuneflej 

mais je vpus.prieray feulement de me conferver la vie pour vousfervir, &d© 
fip me Zaire part d’ai|pun,japtre.,t)fonyqne de ;.cfiluy de Ja fantd. . £■ 
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11 tf eat pas plutAt fiiii ces paroles, qu’il eritencJiC ua des Efdaves de fon 
< Antichambre , qui difoit ^ fon Gamarade : A ce que je vois, la djflerencc qu’il 

■ y a entre ton age & le mien n’eft que de cinq jours. Et ce Khalifa qui. en- 
tendit ces paroles , en fut auffi vivement touchd , que s’il _efi£ entcndu le Dd- 
cret de Dieu, qui lui fignifiat le terme de fa vie, & i! arriva en eilct , , qu’a- 
yant dte attaqud peu dc terns apres, de la petite- veroie, cctte maladie femporta 
deux mois & cinq jours apres avoir entendu les paroles de cet Efclave. J^oyez 
les titres dAbfaas'& de Marvan, furnomme Hemar, 

SAFI. Ce mot, qui fignifie en Arabe Choifi & duquel le norn de Moftaf 
* 4 efcend , eft devenu le titre ou •furnom que les Mufulraans dOnnent k Adam 
•qui fut choifi de Dieu pour etre le Chef & le premier. Pere de tons les hom- 
ines, & le nom de Moftafa, qui en defcend , eft auffi le’ titre que les mdmes 
donneiit a Mahomet, qu’ils regardant comme le fecond Adam, & le Reftaura- 

■ tear du genre humain. 

SAFI ou Sefi. Scheik Safi o« Sefi. Ceft le nom d’un Perfonnage qui s’eft 
rendu cel^bre par fa poftdritd. II pretendpit defcendre d’Ali , gendre de Ma- 
homet, & demeuroit dans la Ville d’Ardebil en la Province d’Adherbigian , en 
reputation dc faintetd, an terns que T^erlan ddfit Bajazid Ildirim, qui dft Ba- 
jazet I du nom, Sultan des Turcs. 

Tamerlan ftafoit fi grand dtat de te Sdiei'kh , qn’il delivra en fa confidera- 
tion tons les prifonnicrs qu’il avoit faits dans i’Afie Mineure , & qu’il ayoit re- 
folu de faire mourir en quelque occafion notable pour laquelle il les refervoit. 
Tons ces gens qui devoient leur vie & leur libertd au Scheikh , conferV'erent 
pour luy une trds-grande reconnoiffance, & cultiverent fon arqitid par de grands- 
prefens qu’ils luy envoyoient, & par de frdquentes vifites qu’ils luy rendoient, 
en forte que fon crddit augmentant tous les jours', ii lailTa des enfans qui He- 
vinrent fort puiffans, & Giunei'd, fon arriere petit-fils, qui vivoit fous Gehah 
fchah, fils de Cara Jofef le Turcoman, commen9a ddja k donner de la jaloiifie 
aux Princes fes 'Voifins. Mirkhond.- ^ 

C’eft de ce vSche'ikh Sefi que defcendent en ligne direfte les Rois qui rhgnent 
aujourd’huy en Perfe. Id'oyez les titres de Giunei'd, de Haidar & de Schah IF 
mael ou Ifmael Sofi. 

SAFI. Schah Safi ou Sefi. C’eft le nom du VIII Roy de Perfe , lequel 
fucceda ^ Schah Abbas , fon Ayeul , fan 1039 de fPIegire , qui eft_ de J. C. 
1629. Ce Prince, qui fe nommoit, avanc que de rbgner, Schahin Mirza, prit 
k fon couromieraent le nom de Sefi , que fon p6re , qui ne r^gna pas , avoit 
poite. II mourut fan loya de I’Hegii-e , qui eft de J. C. 1642 , & eut pour 
fucccifeur fon fils Schah Abbas II du nom. 

SAFI A 1 Holli. Nom de I’Auteur d’un Divan Arabique, divife en dou- 
ze Sections fur differentes matieres, qui eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 

' ' J x i5 8 ' 

C’dtoit un homme trbs-dloquent, qui a compoffi auffi un Poeme far I’Ar^^, 
tlrer da fare & de I’Arbalefte, que les Arabes appellent E'lm alremij 
auffi dans la Bibliotheque du Roy, num. 703. 

Tome HI. ' ' V ■ ' '■■W-''' ’SAFE 


04^ S-A F'l. -—S-A G A N'A mil , i 

SAFI. Motifl Ebn Safi. Celt TAiiteur d’mi. Scharh ou. Commentaire fia’- 

les Arb^ia. ' f 

S A F I A N &; ScMbah. Foyez I& titre . dd Agrab , de Ahmed B 6 n fdioaib. ; 

SAFIEDDIN Abdalmoumen Ben A'bdalhaldi:. Celt le nom d’un Do 6 lenr 
qui a compof^ un Livre de G4ographie , ou plhtot un Diaionnaire Gdom!- '■ 

phiqixe, qui porte le titre de Mferaffed alethl^l.dla.efma alamkenat v albedf 
auffi le titre de Firzend Adz.- 

SAFIN Thoiiri. le titre de Thomis 


SAFIOUN. Ceft le nom que les Mufulmans donnent an; grand Pere dw 

Frophete Schpaibj.quj ell Jethro, Beau-pere de Moyfe. ^ 

SAFOUAN^Ben Edris., Cell le nom. d’un Aiiteur-, nommd' autrement 
Abou Bate A 1 Kateb, qm a compoS le Line, intitule Beda Am atooS 
Jier,.,qui traite. de la Creation dij. Monde., aimoteDan.- 



SAFOURA. Les Mufulmans appellent ainfi Sephorah , Femme de Mmr 
drfent avoir ad Zingienna de Nation , & Vt ib foTdnfl 

Schoaib ou Jethro, dont le p 6 re dtoit Raguel le Madiant 
te, que quelques-uns ont nommd auffi Safioun. Raeuel etoit fik de nS ° i'' 
gtoy.cy de lafcfcta, fife d'Atoaham & de KentSf qn“ ft la CeftS’d™ 
Kebreux, que les. Arab es difent avom dtd d’origine furquefque. 

u Sifraoui, furnom d’Abdalrahman, Auteur du LiVrP ,nfv, 

M E^fem m Corat , qui eft une Inftnjaion pour bien lire & nmnnn^A "SS" 
coran.,. Cet Auteur mourut Tan 636 de I’Hegire. Piononcer FAl- 

SAF'SAF.- Cell le nom ■ d’un Chateau de la Natolis' oup -Iac 't 
appclle depms Belegek. ^ tone 5 que le&.Tiircs ont : 

Haroun A 1 Rafchid , V Khalife de la Race des Abb^^Rdp<! i v /> 

Grecs.. Mais ceux-cy I’ayant repris fur Jes Arabes Odfmsn p - 

Turcsj .s’en rendit le Maitre I’m 6 pp de I’Hegire!. Fieimer Sultan des • 

SAGAa Nom d’une Bourgade du 'Wtoire dd la Ville de Mpt-p,, a m 

rnalffSct ot 

iv^®Mtdfi-fi‘Si ’|J;X' tte 9”! “inpord un 

dijfulmaime, qui avoient. ddja dtd ttaitdes ^ 

^ awte Dotleur, nommdAkhfi-- 
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:feti. Ces t!eiax Do6leurs ^toient Turds Orientaux d’orlgipe j fun natif de Sa- 
gaiiak, & I’autre d’AJdifiket, deux Villes de Ja Province Tranfoxaae. 

SAGANANI, furnom de Radlii eddin -Ben Mohammed, qui mourut Fan 
oeo de FHegire, Auteur du .Livre, intitule Mefcharek alhadith, fur les Tradi- 
tions Prophetiques des Muiulmans* C eft peut-etre le meme que Sagani, 

S AGANI & Sagagani. Celuy qd eft natif ou originaire de Saganian, Ville 
de la Province de ''Tmfoxane. 

SAGAN I. Ahmed Ben Mohammed, fdraomme Al'Sagani , fut un grand 
Mathdmaticien , qui vivoit foils le r^gne de Scharfaldoulat, Sultan de la Dyna- 

*£1:10 des Bouides. , , „ • o v, j 

Aboul Farage dit, qu’il fit faire de tres- beaux Inftrumens, & quil fit des 
Obfervations tres-curieuies k Bagdet dans -I Obfervatoire de ce Sultan. 

SAGANL Ceft le furnom d’AbouIfadhl HalTan Ben Mohammed, qui mou- 
TUt Fan 60 s de FHegire, & qui a compofd le Jbivre, intituld Oflbul aladhddh, 
des Fondemeiis ou les Prindpes pour refoudre les qiieftions fur les Loix, qm 
paroiflent contraires & . oppofees les ones aux autres. 

Ce mdme Auteur a fait un Ouvrage fur les Lieux & fur les Temps , dans 
lefquels font morts les Compagnons & les prochains Succeffeurs de Mahontct.^ 
II V a encore un Sagani AbouF A^bas , qui eft Auteur du Livre , intitule 
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SAGM ANDAH. Norn d’une Ville de la Province de Vaticarali', dans le • 
Pays des Negres , qua las Arabes appellant A 1 Soudan. Elle eft fitude fur h 
rivage d’un Lac qua la Nil des Negres, que nous appellons Niger & . Senega , , 
forme, Les Arabes appellent ce Lac Babr alhalou, lVler douce. 

Cette Ville eft k huit journees de Garavanes, de la Villa de Sacmarah , & a 
neuf de celle de Ragbil, Villes qui. appartiennent pareillement a. la Province de ; 
Vancarali , & qui obdiffent au ,m6me Prince.. - 

SAGNAK oil Saganak, Ville de la Tranfoxane on Turqueftan. Atfiz., , 
Sultan de Khouarezm, fubjugua les Pays de Sagnak & deGionder, Fan 547 de • 
i’Hegire-, & Toiftamifch attaqiia Tamerlan,;par les Villes de Sagnak, & d’Otrar. 

S A GNAKI. Celuy qui eft natif de la Ville de Sagnak. Hbflan eddin. Mat- . 
tre de Gelaleddin.Al Ca^lani, porte le furnom de Sagnaki. 



SAHAB. Gezifat AI Sahab. Ifle de la Mer de Sin ou de la Chine , qid : 
ji’eft dloignee des Ifles d’Almougiah que de quatre journees de . navigation. , 

Le nom de cette Ifle fignifie en Arabe rifle de; la Nue , h caufe qu’il s’y ^ 
dleve fouyent; upe Nuee blanche, laquelle a la figure d’une langue, dt.qui por- . 
te avec foy un vent fi impetueux , qu’il enfle & fouleve la Mer , de- telle -for- 
te, que. fi.fon flqt toucjie un Vaiffeau, il Fengloutit incontinent, &■ cette nude 
qui a attird iSt dlevd cette eau- de la -Mer -, fd-rdfout & fe dilEpe peu-k-peii 
avec Une fort groffe pluye. ■ ' ' 

Le Seberif- Al Edrilfi ecrit , dans la 10 Partie de fon premier Climat , qu’il ' 
y- a dans cette Ifle des collines ou des dunes , dont, le fable , dtant. mis au feu 
&; fondu, rend beaucoup d’argent. 



Nbm de I’Auteur d’un Livre d’Aftrologie Judiciaire 
Hes & Prddiftions Aftrologiques. 

K adhel Ben Sahal, de Tofteri & de Sahel, 
k . S AHA MI 


SAHAB AH.' Ce mot, qui eft le plarier de Saheb , auffi-bien que celuy 
d’Ashdb, fignifie proprement les Compagnons de Mahomet-, e’eft-i-dire, fes 
Sofeteiaporains , qui fc font rendus illuftres par leur Dodrine, par leiir Valeur, 
par leurs Charges ou Dignitez. 

Ces Perfonnages & leurs Families oht tofijoiirs confervd un grand credit & 
autorite parmy les Mufulmans. f^oyez dans: 'le. titre de. Hegiag’ ce que ce grand 
Capitaine dit iur , ce fujet ii. Ebn Corrah. .. 


SAHAIF. Ce mot eft le plurier de Sahaf’, qui fignifie' une Page, , un Lf- 
vre & im Volume , & e'eft d’oii vient le nom de AI Meshaf , que Fon don- 
ne'ordjnaii*ement a I’Alcoran, comme qui diroit le. Livre par excellence. 


SAflAlF al elaliiat. Les Pages, . Ics Feuiiles & les Livres Divins. C’eft 
k titre d’un Livre de Thdologie Scholaftique ■ & de Metaphyfique , compofd 
fameu^ Dofteur Samarcandi, 11 eft dans la Bibliothcquc. du Roy, if. 933. 

j-i' '■’’'tq.'"''' ■ ■ ~ ' 

SAllAL Ben Abdallah, Nom d’un Saint Mufulman, duquel lafdi a ecrit h 
Vie dans les Se^ps 70 & 71 de fon Hiftoire,, ' , ' 


S A H A M I. S ' A H E B. 

SAHA MI, furnom d’AbouI Caffem Hanizah Ben Jdfef, qui a coffiipofe im 
Sbhadi ou Commentaire fur les Arbiin , dans lequel il ■ eft fdlt prolixe fur les 
Louanges d’Ebii Abbas, ua des principaux Traditionnaires des Mufulmans. 

SAHANOUDI, furnom de Mohammed Ben Ahmed , Ben I'ffa , Ben 
O’mar, Auteur d’un Commentaire . fur le Poeme de Ben Hogiar, intituld A 1 Bedial^ 
qui contient cent quarante-trois Beits, & cent trente-fix jigures de Rhetorique. 

Ce Commentaire de Sahanoudi eft dans la Bibliotheque du Roy, n®. 1158. 

SAHAR & Sohar. Nom d’une Ville de la Province dite Bahrein, qui fait 
pai-tie de FOraan & de Flemen, qui font FArabie heureufe. 

Cette Ville de Sahar porte ordinairement le nom de Caffabat AI Oman , 
Bburgade ou Port da FOraan. Gar c’eft un grand abord des Marchands , qui 
-trafiquent fur le Golfe Perfique, 

SAHARA & Sahra. Ge mot, qui fignifie en Arabe un Ddfert, fe prend 
ordinairement pour la Partie Occidentale de FAfrique , qui s’dtend entre la 
Mauritanie, .la Numidie, la Lybie, & le Pays des Soudan ou des Negres. 

La Ville de Lametounali , d’oh font fortis les Marabouts ou Al Moravides, 
en eft la Capitale, & tout ce grand Pays porte encore plus particulierement le 
nom de Sahara Al Azki, c’eft-a-dire, le plus pur Defeit. 



SAHARTA ou Seherta. Ville du Pays de Habafchab., c’eft-a-dire, des Abif- 
fitis ou d’Ethiopie. Les Gdographes Orientaux la placent entre la Ligne Equi- 
noxiale & le premier Climat, & n’en difent rien davantage. 

SAHBAN Yaiel. j ; C’eft; le nom. plus .dloquept des A^abcs ,<fuquel Sa- 
di fait mention dans fon -Giftiftan. Cependanf , le Proverbe des Arabes donne 
la prdfdrence en matibre d’EIoquence k un Perfomiage nomme Coss.' Car Fon 
dit. ordinairement ;parmi les Arabes, pour loijer F^loquence- de quelqu’un, Ablag 
men Coss: AulH ou plus, eloquent que Coss.- 


SAHEB. Ce mot, qui fignific cn Arabb Ami & Cbmpagnon, duqqel ce- 
luy de MolTaheb, qui fignifie Ami, Favori &. Confident., eft d.criv.e fut erigd 
en titre de Charge par Fakhraldpulat , Sultan de .ja Dyaaftie j:jps.Bquides ,'‘en 
faveur d’Aboul Caffera Ben'E'bpd,;fon Vizft, '&.,ce tiitrCf paffa’' enfuite au.k aii- 
tres qui lui . fucccdcrent dans cctte charge.. -.Fog^s^ pluS ' bbsAe tit're de Saheb 
Ben E'bad;- ■ , .'■ /.b 

II faut remarquer .auffi , quo le mot de Saheb ne fignifie pas fbulcment^uri 
Ami; mais qu’ii a encore la fignification de:Maitre, d’ Auteur & de. PofreiTeur 
de quelque chofe. L’on verracette fignificatipijixmploybe. dans^^s.ititr^'-fuiyans., 

'"'-•'■I . ' 

SAHEB Al Icmen. Maitre de Flemen. 'C’eft le titre; qnC|po'r,te Maick Al Mod- 
haffer, qui eft FAuteur du Livre, intitule Arbpn mokhtafaffirfiagg’, les qiiaraiitp. 
Traditions Prophetiques choifies fur le„ fujet du p^lerinage de la Mecque. ^ , , 

- "I r:.;-’ , * vrsif' 

SAHEB AlSihah. L’Auteur du Livre, intitfild Sihah. L’on entepd,»j|#|^ 
titre Giauhari , Aitteur ,du. Diftionnafte Arabique',:intitule.Sibgh % 

V -'eiiteno 




1 '''S ' A ■ H . E 

ciitend pai’ le titre de Saheb A 1 Cameas, le maitre 4 l Caaidtis , rAufceup du Die- 
tionnaire Arabique, intitule Cainous, qiu eft Mohammed A 1 Firouzabadi. 

SAHEB AI Tarikh. L’Aiiteur de la Chroriiqiie on du Calendrier. 'C’eft ainil 
iSjue I’on- appelle iin Livre de la corre£tion du. Calendrier Perlien , qui fut fait 
fous hfohammed, furnamtnd K houarezm Schah , on Sultan des Khouarezmiens. 

Quelques Auteups Cafttiemient cependant , que cette correction ne fut faite 
qud fous Gelaieddin Mankbemi,, fils de Mohammed Khouarezm Schah. Mais 
CCS Auteurs confondent peut-§tre cette correftion avec celle qui fut faite fous 
le regne de Malek Schah , dit auffi Gelaleddin , Sultan des Selgiucides , qui eft 
celle que Ton appeite communement Tarilih G.elali, la Correction Gelaleenne dq 
Calendrier Perfien. 



SAHEB Ben E’bad. C’eft le nom fous lequel Aboul CaiTem Ifmael Caff eft 
le plus connu. Ce Perfonnage , qui dtoit natif, felon quelques-uns , de la Ville 
de Rei ; mais felon le fentiment le plus commun de celle d’lfpahan , fut Vizir 
& premier Miniftre de Mouiadaldoulat , Sultan de la Dynaftie des Boiiides. 

Ce Prince dtant mort fans enfans, Ifmael Caft appella ^ fa fucceffion, Fakh- 
raldoulat,_fr6re du defunt, qui dtoit pour lors rdfugie dans ia Province de Kho- 
raffan, qui fut d’dbord pub lid & reconnu pour Sultan dans tons les Etats que 
Mou’iad avoit poffddez. c , . i 

- . .Fakhraidoplat.j . ppur .reconnoitre le grand fervice qu!{fmael Cafi Ben E’bad 
luy avoit rendu, 'he le confirma pas feuletient dans’ la Charge de Vizir, il iuy 
fconfia encore le gouvernement entier de fes Etats & J’honnora du titre de Sa- 
heb, que I’on a deja dit figaifer Compagnon & Ami., de forte que ce Vizir fut 
todjours, depuis ce tems-Ia, appelle Saheb Ben E’bad, & que ceux qui luy fuc- 

cederent daiis ia Charge, continuerenc a porter Ja mSme.qualite. 

Ce Vizir, dtoit homtue trds-fage,& trds-^f^avant, & I’on dit, que fa Bibliothe 
que etOit quatre cent Chameaux pour la porter 

dans, les Voyages qu’rl faifoit’‘H compdfa mSme quelques Livres , partic&i'^re. 
ment un fur I’Art Poedque, inticuld Ecndd fil O^oudh. ^ 

II mourut I’an de I’Hegire 385, aprds avoir gouverne dix-huit atis , & don- 
nd en mourant des Confeils trds-falutaires k fon Prince , comme I’on pent voir 
dans le titre du Sultan Fakhraldoul^t , & tous les Peuples de la Perfe eurent 
unc ft grande vdndration pour luy, aprds fa mort, que, lorfqu’on letranfporta 
hors de fa Maifon , les plus Grands de FEtat fe profternoient devant fon cer 
cueil , & ^’on le tint en ddp6t fufpendu dans la grande Mofqude de la Ville 
de Rei, jufqua ce qu’il fut portd k eelle d’lfpahan , oii il avoit choifi fa fd- 
imlture. 

' .Saheb Ben E'bad a toftjoum palTd dans la Perfe, pour avoir dtd le Vizir fans 
pared , & pour un Mmiftre mcomparable , k caufe de tputes Ics grandes quali- 
gz quil poffddoit. Cell le temoignage qu’en rendent les Hiftoriens Mirkhond 
& Khtodemir, & I’Auteucdu Tarikh Khoziddh.' Nighiariftan rapporte uii 
’quatrmn qm fot fait pour luy fervir d’Epitaphe, lequel porte, quece 

Mmiftre 6toit net de toiite corruption , s^dtoit rendu rAnii.& le Protec- 
tour de gus Jtes Gens de bien, & enfin, que fon nom feroit le plus grand or- 

®eraent de 1 ffiftoire des hommes illiAes. & 

Ben Sdiohnah , qUi cteDt av^c, tous Jes .aatires Hiftoriens des Eloges qui 

' . ■.. ''S'-;-:. " furent 



S'A'H'XB. sahel; 

fiifefffr ddnnez k ce Miniftre, dit, qu’H poil^doit trois gfa»(fes ^qiialitez , k fga:- 
voir, la Sageffe, la Science & ime’gfandeur’ d’ame, qiii le poFtoit k entreproii-- 
dre toujours les plus belles aftions , & il eerie, que le iiom de Sabeb luj?' fui: 
donnd particuli^rement k caufe do ramitie tres-etroite qu’il avoir contraftde 
avec Ebn Ataid. II marque auffi I’annde de fa nailfancc dans fan 33d de I’He- 
gire, & celle de ia mort en 383, & luy 6te ainfi deux anndes de vie, que les 
autres Hiftoriens luy donnent. 

Cahen Ai Sebti a compofe im Livre ilir ceux qui ont portd le llirnom de 
Sabeb, & il a domie k fon Ouvrage le titre dc Fdhdh almedhaheb fi man ioth- 
kc dlaihi efm- Al Sabeb.- 

SAHEB A'lTa ou Sabeb Al A^ila. Le Klaitre de la Verge. Ceil le titre 
que les Mufulmans donnent ordinairement k Moyfe, de m§me qulls donnent k 
Jonas celuy de Sabeb Al Noun, e’eft-k-dire, le Maitre ou Thomme du Poiflbn,- 

SAHEB Gioraig’. f^oyez le titre de Gioraig’, 

SAHEB keran ou Sabeb keranat. Le Maitre des grandes Conjondlior^ des 
Planetes , ou le Maitre & le Poirefleur des Comes ou Parties prindpales du 
monde.- C’eil le titre que les Orientaux, Arabes , Perfiens & Turcs ont donnd 
k Timurlenk , que nous appellons Tamerlan , ce grand Conquerant , qui a tant 
fait parler de luy fur la fin du huitikme fiecle de THegire j qm eft le quator- 
zikme de J. C. 

L’Origine de ce titre peut fe prendre , oti‘ des grandes Conjonftions des prin- 
dpales Planktes , dans lefquelles les Afttonoaies prdtendent que les Fondations 
des plus grands Empires- ont dtd faites , fur quoy il faut voir le titre de Eera- 
nat, ou bien, dar^ une autre fignification du mot de Kern , des quatre -princi- 
pales Parties du Monde,' k fpavoir , I’Orient , I’Occident , le Septentrion & le 
Midy, oil les grands Conquerans ont porte leurs armes viftorieufes. Car e’eft 
ainfi que les Orientaux ont furnommd Alexandre le Grand Dboul ou Zoul kar- 
fiein , le Maitres des, deux Gomes- du Monde , qui font le Levant & le Cou- 
ehant. ^oyez ce titre. , ,, 

r 

SAHEB kerani. C’eft le titre que porte ordinairement en Perfe I’Hiftoire 
de Tamerlan, compofde & dedice k Schabrbkh , fils de, Tamerlan , par Schar- 
feddin Adi lezdi. C’eft ce mSme Ouvrage qui pofte aufiT le titre, que Ton Au- 
teur luy a donnd, de Dhafer Nameh , le Livre des. Viftoires qui eft ecrit en 
Langue Perfienne , d’un ftyle trks-dlegaiit & tr6s-dlevd. , 

Cette Hiftoire a dtd depuis revfie & augmentde par I’ordre des Empereurs 
Mogols de la Race de Tamerlan, qui rkgnerit aujourd’huy aux Indes, qui firent 
examiner fur les Lieux mdmes , toiites les aftions qui s’dtoient *f»fl|es fous Iq 
rfegae de Tamerlan , & cette Edition du^ Sabeb kerani a dtd pi|^ 4 e fan 982 
de I’Hegire, qui eft de J. C. I574* .... 

SAHEB Teg’rid.- Nom de I’Auteiu* d’on Commentaire fur Euclide, intitu-*; 
Id Belag. . ■ 

SAIL EL Ben S&abour , Turnommd Al Caouffag’, c’eft -k- dire ^ 

Ceft le nom d’un illuftre Mddecin de la Province de- Ahvaz,;'i^''i§^^’'TR^ 
fe Khalifat d’Al MamoB,- . ■;(/ S-APIEL. 


_ S,A:H;E L...»“'S A P'Am. 

SAHEL. Abdallah Ben .Sahel, Ben:Naubakht ou Nevbakht. Nom d’sn ce-^ 
'Ihbre Aftronome, qui vivoit. auffi • Ibus le Khalifat 4 A1 Mamon. 

SAKE RAH ou Saherat,,i3!: Sahour. Cell: ainfi. que les Arabes Mufulmans 
appellent une des croutes ou furface du Globe de la Xerre, qui eft au-deiroiis 
de celle qui eft foulde & battqe par les hommes & par les animaux , & ceft 
cette furface intdrieure que Dieu a deftiude pour ,y teuir le Jugement dernier 
k la ifin ,du Monde, felqn la Tradition des Mufulmans. . 

SAHIH. Ce mot, qui fignifie en Arabe Pur, Sincere. & Veritable, eft le 
■titrc de pkifieurs Ouvrages des Mufulmans. 

SAHIH Al'Bokhari. Cell: un des Recueils les plus amples qui ayent ete 
■faits des Traditions Muful.mannes. Ifmael A1 Bokhafi, un des plus celebres Doc- 
tcurs du Mufulmanifme, en eft i’Auteur. Ceft dans ce Recueil que fe trouve 
niiftoire de Gioraig’, enfant, qui park dt^nt encore a la mammelie. Foycz. le 
titre de Saheb Gioraig’. Le Sahih de Bokhari a ete commente , augraente & 
.abrege par iin grand mombre de Dodletirs .Mufulmans, L’on .en peut voir - les • 
noras dans le Kafch Al Thonoun de Hagi .Khalfah. 

■SAHIH. Ceft auiUjle titre d’un Livre • de .Sunpah ou Loix Mahometa- 
pes , compofd par I’lmam Zakieddih .Al Mpaderi^ qui .a dtd. abregd par rimam 

SAHItl. Modem Ben Hegiag’ a aulli compofe un Livre fous ce mime .ti- 
tre, dans lequel il a ramaffd ce qu’il ffavoit de ces pretendues Traditions. 

SAHIH I N. Ceft le plurier de Sahih. & le titre d’un Recueil de Tradi- 
tions , qui a dtd fait ‘ par Terme^ , duquci on a aulli un autre Ouvrage ftir le 

SAHIOUT& Tahiout. Nom de deux Tribus principales des Mogols. Fo- 
yez le titre de Baifancor, 

SAIADELAH. Ceft le plurier du mot Arabe Saidakni , ainfi dit par 
corruption au lieu de Sandaiani , qui fignifie proprement un Vendeur de San- 
dal, Bois Aromatique, & en general un Droguifte & un Apothicaire. 

Aamafch, celebre Dofteur du nombre de ceux que les Mufulmans appellent 
Mohadethin ou Traditionnaires , difoit i I’lmam AbouHanifah, le premier Chef 
d’unc des quatre Seftes Orthodoxes du Mufulmanifme ; Vpus autres Dofteurs 
Legiftes , vous tenez la place des Mddecins .& nous fommes vos Apothicaires. 
Car nous prdparons les drogues que vous ordonnez. 

(^uelques-uns renverfent cette propofition , & font les Traditionnaires , Me- 
decihs & Ordonnateurs, & les Legiftes, Apothicaires. 

S AI'AR, Aboil Maher Moufla Ben Saidr. C’eft le nom d’un celebre Me- 
dccin, qui dtoit Mage de Religion, & que I’on furnomme pour ce fujet A1 
Magioufchi, CeDofteur, a le Maitre-du fametx Auteur .de I’Ouurage, in- 
?!mid A1 Maleki. |^e, ’ 



c A rr A t.I faraom .d'lfmaSl Ben Khalaf, qui a -toit for le» A'Srab, c’eft- 
iirt, L poSoK voyelles de rAlcoran. Cet Auteur mourat Jan 45s 

de I’Hegire. 

c A TP A T 1 fiirnom de Mohammed Ben Mohammed , Ben Dhafer, Auteur 
lire ingulf Hiftoire des enfans genereux, c’eft-i- 

de leurs ancetres. Cet Auteur mour# Tan 565 

de I’Hegire. 

SA'ID, Ce mot, “,^”AS.b”s apJS^ntS qudqutSsaW 

S“S:’alv";drieu?? de,I'Ejy4,C:eft casque 


bes, qui en dtoit autrefois ]? CaP™- elle mSme en Sup&ieu- 

1 l’Akhmim-^& Arabes nomment /implement 

tJou fonJ “ Villes’d'Abou Tig’, d'Afclimounm . Manca- 

Cet Aifteur a donnd i fon Oumge ce titre , qui fignifie I Mot- 
ISeureua, P« allufion du mot de Said, lequel dent en Ajabe par un Sm, 
npifie HOTeuL avec celuy de Sfid, toil par un Sad, qui fignifie la The- 

baide. 

<; Aim Ce mot, qui fignifie en Arabe Heureux, lorfquJI eft dcrit |iar un 
Sin ArdWe?uT norprlpre de plufieurs Perfonnages. On parleru icy de 
queiques-uns des plus illuftres qui ont portd ce nom. 

qA^ID Abou lahia Ben Siid, Ben Cais, Ben A’mrou , furnommd Al An- 
fqri (V Al Medeni, k caufe qu’il dtoit natif de Medina & du 
Mei “uiqui resureu?, ou protegerent Mahomet , lotCfie chaiK de la 
Mecque, il fe refugia en cette Ville. l^oyez le titre de Anfar. 

Ce Perfonnage M Difciple du Dofteur Ben Malek & Maftje de flmam Mj- 
lek Ben Ans , ‘’Chef d’une des quatre Sedes repues dans ie MufulrnSnifme , & 
mourut fan de FHegire 143* , , 7 

SA^ID Ben Aous. C’eft Ie mSme Perfonnage que Ton nomme aulS- 
Zeid Al Anfari, qui a dcrit un Livre Grammaticd fur 
nent aux principaux Meteores, k f^avoir j aux Nuesj aux riuies j 
Tome lili; ^ ■ 


1^2 SA’ID: 

Eclairs , &c. Cet OuTOge eft: dafis la Bibliotheque ■ 

Hebat allahii G*eft le tiom d’iin iVf^deein da Iffialifta 
J’Abbaffide, qui eft Auteur d’un Corps’ ou Mdthode enti^re 

mi“877 ' 

Nous avons auffi du m^me Auteur un autre Livre, qui porte le titre dp Al^ 
Asbab V ai^lamdt, des Caufes & des Signes des maladiel ^ ^ ^' 


SA’ID Ben Maffib. Foyez Maffib., 



Ben AJdallah , furnommd Al. Cadba. C^eft; le v=^ritable nom d’O- 
beidaJlah, qui fe fit qualiter le Mabadi ou Mehedi en Afrique , ^ qui fut le 
premier bondateur de la Dyuaftie des Khalifes Fathimites en Afrique, 

r.Anr nrnft”! ^ Abbaffides , fes ennemis , qui deterrerent fon veritable nom , 
dSndrer ^ Race, d’Ali duquel il fe gJorifioit de 

auDdid^FvHHnm ttom de celuy que les CJirdtiens Orientaux ont 

quf cgl’e feSr®" ou Efaffious, en Uadinfint en Creelm non, 

Ce Perfonnage etoit mtif. de -Fufthath ou du Cairc, & Mddecin de profef 
de J; a ^ ^ ^ IHegire, qm toinbe fur k 649 de DiocJetien &. 

Sfave#i^?"T Sf L^'S? ?a[' 

de. E!le eft intitulde NilhVal^S?’ M if, S ? J’AbbaiE, 

Pocokius nous out douu “Se Soti ,.? v ?=■■ «“• Seldenus & 
des Annaies d-Eufycite ' ^'o wec une Verfion Laane, fous le titte 

.dtol'"ex2&'daStrdedne'':!^f^t^^^^^ «« £»- 

poflS im Ouvr.ee de eettt MeneriSfu 5 f k ’ 1 ^ ^ oom- 

tituld Ketab lil gede! bein almolrhalpf v ^ Theto, & un auae, in- 

aimoLbalei .v Al Nafram , qm eft une nifnnrp. 


i 


s Aa m — - s A I E G. 

her , qui ont tous' trois Sultans de Mardin dans la 'Mefbpotamie. 
Arabfchah, dans fon Livrc, intitule Akhbar Timour. 


l^oyez 


S A-'ID- Abou Said. Cell le nom de deux grands Princes Mogols & Tar 
•tares, I’un de la Race de Ginghizkhan, & I’autre de celle de Tamerlan. 
Voyez leurs titres particuliers. 

Abou Said eft aufli le nom d’un Prince des Carmathes. P'oyez Iq titre de 
ces Peuples. 

SA’ID Ebn Sdid. G’eft le mSme qu’Othman , Auteur du Rivre, intitule 
IKetab almocannl 

■Cell: peut-etre ce meme Auteur , qu’Aboul Feda cite fouvent dans fon 
Guvrage de Geographie, intitule Takouim aiboldan. 


SAIDA. Nom d’une Ville de la Syrie, que nous appellons aujourd’hui 
Seide, & que Toil croit avoir dte I’ancienne Sidon. De Geograpbe Perfien 
4it qu’elle eft fort petite, mais qu’elle a un fort beau Ch^eau fur le rivaae 
>de la Mer. Car il compte cette Ville entre les Saouahil Demefchk, c’eftl- 
dire, une des Villes Littorales & Jklaritunes de Damas, dont elle n’eftdloignie 
'que de foixante mille. 

S AI'D ALANl. f^oyez le titre de Saiadelali. 


SAID AN. Les Arabes appellent ainfi la Ville de Saida, ^ pour approcher 
•davantage de fon ancien nom qui etoit Sidon. 



A1 Saieg. Le Fils de I’Orfevre. C’eft le 


SAFDAOUI. Natif de la Ville de Saida. Schamseddift Al 


porte auffi le furnom dAl Saidaoui, comme en dtant natif, avec Lluv 
Demefchki, parce que Damas etoit la Capitale de ce Pays-lk, & faifoit 

peut-etre fa demeure. 


SAPDI. Surnom dAboul Feth, Auteur d’un Hafchiah, oti Notes marpi ■ 
nales fur le Livre , intituld Adab de Samarcandi. ® ' 


donne ordinairement k Aboubekr Mohammed Ben Bagiah , le plug fu^tii ni 
tons les Philofophes Arabes. H a beaucoup travaille fur Ariftote. Car il 4ta^ 
de la SeSie Peripateticienne , & fes Ouvrages quj ont dtd traduits en Latin 
ont dtd fort coiinus par Saint Thomas, ■& autres Anciens Theologiens &ho 


laftiqnes, 


Son nom d’Ebn Bagiah a dtd premiSrement corrompu par Tyjf, 


pagne, en celuy d’Aben & Aven Bageh ,. & par fucce®o^^ temn'? 


celuy dAven Pace, & c’eft fous ce nom qu’ii eft citd dans les Oeuvres d* 
Saint Thomas. . ' ■'■' 

Cette corruption s’eft faite de la mSme,ffifon dans les noms d’Ebn ‘ 

& d’Ebn Sina, qui ont 6t6 appellez #i^d en Efpagne, Aben ' 

Rofehd & Sina, & enfuite Averroes & Avicenna. 


i44 ^ ^ ^ ^ S A I F. 

Ebn A1 Saieg ou Ebn Bagiab, mourut d’un poifon, qui lui fut donnd I’afl 
$25 ou 533 de THegire, felon Ebn Ehalecan, lequel rappoite le temoignage' 
que cc Pliilofophe rendit du Livre, intitule Ekhouan alfafa, en difant, que 
c’dtoit rOuvrage de gens qui n’avoient point de Priiicipes. Voyez le titre de 
Akhouan, ou Ekhouan alsafa. 

Novairi dit qu’Ebn Sa'ieg dtoit Vizir, ou premier Mi niftre de. Ziadat allah., 
dernier Prince de la Dynaftie des Aglabites, qui fut extermind par le Mahadi 
en Afrique. 


SAIEG. Schamseddin Mohammed Ben A^bdalrahman Ebn AI Saieg, fur- 
nomme AI- Hanbali , etoit un Dofteur de la Sedle Hanbalite , qui mourut fan 
77 d de I’Hegire, duquel nous avons un Ouvrage, intitule Akhbar alhomoum 
le eg’te'ma al61oum, Livre qui traite de I’origine & du progres des Sciences.. ^ 

SAIF. Ce mot qui fignifie en gdndral, une Epde, a tant de Synonymes 
dans la Langue Arabique, qu’il y a un Auteur, nomme _ Mohammed Ben Aii 
AI Heraoui, qui a compofe un Ouvrage particulierj qu’il a intitule, Efma AI 
Saif, des noms de I’Epee. 

Les Arabes ont un Proverbe fort ulite entre eux, & qu’ils mettent fouvent 
en pratique : AI Saif v alfenan iafalan mala lafal alborhan. L’epee & la lance,, 
c’eft-k-dire , les armes font plus decifives que les raifons. 

Entre les Epdes les plus fameufes de I’Orient celle d’Ali , nommde Dhoul- 
faccar, fait le plus de bruit parmy les Mufulmans. Elle luy avoit ete donnde 
par Mahomet, Mais il faut voir fur ce fujet le titre de Dhoulfaccar, que . les 
Tares appellent ordinairement Zulficar. 

Celle de Mddi Garb s’ell rendug aulS fort celebre chez les. anciens Arabes. 
Foyez le- titre de Mddi. 

Samfamah eft auffi le nom d’une ,Epde d’exeellente trempe, avec laquelle la 
Khalife Haroun AI Rafchjd taill^ & coupa les lances les plus fines dont I’Era- 
pereur Grec luy avoit fait prefent. 

L’on peut voir auffi dans le titre de Motavakkel, une dpee qui fut achetde 
dix mille dinars, ou feqiiins d’or par ce Khalife, qui la mit entre les mains de 
Bagher le Tore, & de laquelle ce Khalife .fut lui-mdme tudi 



SAIF. Ben Dhi Izen. Cell: le- nom d’un Roy de I’lemea ou Arabic heu- 
rcufe, de la Eynaftie des Plimiarites. 

Le Roy' fon pdre, nomrad Dhou Izen, qui dtoit Chretien, fut depouilld de 
fes Etats par Abrahah, Roy d’Etliiopie, .qui vouloit lui ravir'ffi femme, Prin- 
ceffe d’une rare beautd, & fe rdfugia auprds de I’Empereur Grec. Mais ce 
Prince lefulant de le fecourir, il fe crut oblige de le quitter & d’aller clier-* 
dier du. fecoiu-s dans la Cour du Roy de Perfe. 

NqufcMryan qui regnoit pour lor-s, dtoit pccupd dans ' d’autres • guerres qui 
ne iui perfcttirent.pas d’entreprendre le rdtabliffement de Dhou Izen, qui de- 
meura cepehtot eq Perfe, oh il mourut & laiffa im fils, nommd Saif, duquel 
ji eft la queft!^. ,v-i , . ■ ’ ^ 

r<^bli.par Jes Perfansi ddfit Mafrouk, fils 
dAbiahah, Roy d Etluc^U , cMa entidte^at les Abbiffins de toute I’Ara- 

'■ s "■ 'I- ' ■■ ' ■ 'i ' bic«. 


S A I F A E,D I N. s A I F A L D O U L A T. r 6, 

Me Ced atriva un peu avant la naiffance , Mahomet, rdm le npport do 
to mouand fchah, I de dt rwle de Gimi en 

E«“«et?Rrd?a Sb“S ,d regnoient da foo temps en EtUopiei 

tiroient leur orinne * DM Izen. C’eft la dilFerence des 

ci,' quTrend S toa noM diffemblablea. Car le premier eft au nommatif, 

& le fecond au genitif. 

catfAT din ou Seifeddin Ben A’laeddin. Le nwt de Sa'tfaldinj qin 
SAIlALDi Rpiiainn eft: le nora ou furnom du fecond Sultan 

f ^ toe‘ to“&anrMes!“ II fSc^^ 

ire'quMfi^r”p“^Vc MriaMigic^ & ne lui donne qu'une 

annee de regne. ^ foutenir une guerre facheufe dans le 

Le meme Auteur ecrit, qu il f Seigneurs de fon Royaume, 

c(Eur de fes Etats , con^e un des j Familll Car ce Seigneur s’etant 

rnTfla^i^ d^tn ^ de fedftieux, lui livra plufieurs combats &le 

“cltltS ^%Snt"al"it ddclard a^nt ft 2S^. 

eddin fon Coufin germam, qui etoit rils de Sam titre oauilu 

-r , MI A .\ le nom & furnom de Moliam- 

U Auteur du Leb np„ Houffain, Ben Sam, & le fait 

med Saifaldoulat, Jbu^llfs il’mourut, aprfes avoir retird la Ville de 

SS,Spi* du’ Shores Lins.^ Sangiar le Selgiucide . Fan d. 

1‘Hegire 558.- • 

S AIFALD m- Amedi Nom dh^njelehre D^em & “nan- 

So’aer W attJqS dans fa dUrine par ^aelques autres Doaeurs Mufulmana 

fes Contemporains; mais il fe juftiba loit . j q^el il eft plus 

Corame ce. Doaeur porte le furnom de Ihalebi, lous lequc t 

connu, il fant voir fon titre particnlier. _ ^ 

L’on remarquera cependant , quentie fes ^ q„’o compofa 

SErWi Sir- 

i?.™;, rS; *“ s|4“”“ 

d’un Scharh, ou Commentaire fur les Arbain ou Quaiante Traditions. 

catfaTDOULAT ou Seif aldoulat. Ceft le furnom' d'Abod Plaflan 
A’li Ben A’SSS; Ben Hamadan, Prince d’Halep, & enfoite de Danias, & 
^aiSe oarcie de la'Syrie, & d^rracnie & de la Cihcie. 

^ 11 n’Va jamais eu aucun Prince dans le Mufulmanifme, ft vous en 
les Khalifes, qui ait eu un plus grand concours de Gens de 
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Com*. Car il les proteges fi haiitenient j & les combla de taQt de graces j (jutf 
les plus habiles Gens de fon fi^cle fe firent honneur d’etre k fes gages. 

Les plus ilJuftres d’entre ces S^avans , furent les excelleiis Poetes , Aboul 
Thaieb, ditAl xMotaiiabbi, Aboul Farag’ A 1 Khaledi & Aboul Farag% furnommd 
Rigd , & Je grand Philofophe Abou Nafr A 1 Farabi , qui fat fon Maitre dans 

la Mufique. « . 

Ce Prince fufc lui-mSme S9avant & tr6s-bon Poete, & n etoit pas moms 
vaillant, jufte & liberal. Car il fit long-temps la guerre aux Grecs, qu’ii 
d6fit en plufieurs oceafions, & les cliaffa de plufieurs Provinces qu’ii joignit I 
ies Etats. 

L’oii dit que ce Sultan fit ramafler foigneufelnent la pouffiere qui s’etoit at- 
tachee k fes habits dans les expeditions qifil fit pour dtendre le Mufulmanif- 
mo, croyant que ces guerres etoient toutes faintes k fon dgard, & fit for- 
mer de toute cette pouffiere une maffe en forme de brique qu’ii ordonna etre 
mife foils fa tcte , lorfqu’il feroit couchd dans fon tombeau. 

Cette aftion fuperftitieufe que Saifaldoulat pratiqua, a depuis ete imitee par 
plufieurs autres Princes, qui fe font fait un grand merite des guerres qu’ils 
faifoient aux Infidelles , comme d’une chofe qui ieur etoit recommaiidee pre- 
ciicment dans f Alcoran. 

■ Sai'f aldoulat mourut k Page de cinquantc-trois, ou cinquante-cinq ans, felon 
quelques-uns Fan 356 de ffiegire, fous_ le Khalifat de Moth! Lilkh rAbbaffi- 
de, & fut enterre dans la Ville de Miafarekin. Son fils, nommd A1 Emir 
Scherif, lui fucceda, & re^ut du Khalife le furnom de Saad aldoulat, qui 
fignifie le Bonheur de rEtat,.de mdme que fon p^re avoit recu le fien, qui 
Jlgnifie I’Epee & la defenfe du mSme Etat. 

SAIFALLAH. L’Epde de Dieu. Cell le furnom, ou plfitdt le titre qu’A- 
boubekr & Omar, premiers Khalifes des Mufulmans , , donnerent a Khaled Ben 
Valid qui avoit- gagnd tant de batailles, & pris tantde Villes en Arabia & en 
Syrie, tant fur les Arabes que fur les Grecs. 

‘’SAIFSCHAH Ibrahim Ben Saifscliah , qui mourut Tan 599 defHegire, ' 
ell: Auteur d’un Livre , intituld Akhbar Medinat A 1 Sous , Hilloire de la Ville 
de Sous en Mauritanie, que les Arabes appellent ordinairement Sous alacfa, 
c’eft-a-dire. Sous qui eft fituee dans I’extrSmitd de I’Oceident, pour la diftin- 
guer de Sous, Ville beaucoup moins confiderable, qui eft dans la Province de 
I’Afrique propremcnt dite. 



SAIH. Aboul Hafian Ben Ali A 1 Saili, fhrnorame AI Heraoui, a caufc 
qu’ii etoit natif de Herat cn Klioraffan. C’eft f Auteur du Livre, intitule 
Efchirat ela marefat alziar^t, Traitd des Pelerinages. Il faut entendre par ce 
mot de Ziarat, toutes les Vifites des Lieux Saints, qui -font ou veritablement 
tels comme ceiix de Jerijfalem, de Hebron, & des Sepiilcres des autres Prophe- 
tes, ou de ceax qui font reputez tels par les Muililmans, comme les Sepul- 
cres d’Ali, dc Houffain fon fils, & des autres Imams, & m§me celuy de Ma- 
homet ^ Medine , k la referve cependant du Pelerinage de la Mecque, qui 
poitc le nom particulier de Hagg\ 

SAIH. 



SAlHi ^oyez le.titres de Ibrahini Bea Maimleb; 


“l!fatur df“' Geographic M 

Sr d?laThFnt« , enrre la hgnd 

Equinoxiale & le premier Climat. 

SAIMERI. Cell le,toom de f“* f pouT^lwqui'Sm- 

du Roy , BUM. 

iioS-.. , . . , 

s AIN. Ceff la nom d’an P-fon« ^ Emh 

Giouban ou Tchoban , & Ben A^ Giaptou. Ce Sain ayant paye 

fi„?SS"choSFrfon1>™i=r Mate, fur pum da mart, eomme fou peut 
voir dans le titre de Abou Said. 

SAIOUNAH. Nbur Wne Ville, Me TS^eutSSl “r S 

©it mention dans fon i Climat. 

SAI,R. Ceft le noM qua |« “ns donnent^ 
Sitedeb"cnt pta haul.., 

S ^nab, le Village des Vignes. Voytz ie titre de O^iai . . 

iiiftoire qui P°f BoSroitltr e^tird du nom de la Ville de 

SeSaF aJJl^ iHa «olFFfdl Lrmap, qui off la Car*uanie Perfrque. ■ ^ 

SAJRAH & en Conftm£Hon . Ce nom 

Arabe, ik Vie, les Allures, & >“. te Vto, & ■ iS Hiftoires fa.^' 

tent ordinairementies Livres qiii ddciivent les Vies, a 

iidres de quelques PcrfonneSi . ’ , ||; 


S A 1 R A M I. — SAX R A T. 

II y a peu de Perfonnes Dluftres dans le Maliometifme , doiit I’on ne tronv’e 
la Vie fous le titre de Sairat ou de Solar , qui eft le plurier de Sai'rat , dont il 
feroit trop prolixe de rapporter id tons les titres. On fe contentera d’en rap- 
porter quelques-uns d-deffous dans I’ordre alphabetique. 

SAIRAMI. Surnom d’laliia Ben Savf, Auteur de Haouafchi dialmothaual, 
c’eft-k-dire, Notes marginales contenues fur le Livre de Tagrazani ou Takhta- 
zeni, intituld Meftah alfech, la Clef de la Jurifprudence Mufulmanne, qui fat 
public Tan 830 de I’Hegire. Cet Ouvrage fe trouve dans la Bibliotheque du 
Roy, num. 557* 

S A IRANI. Surnom d’Aboufaid Haffan Ben Alsdallah., Auteur du Livre 
d’Enigmes , intitule Ketab alalgaz. • 

SAIRAT A1 Malek Askandar ou Eskender A 1 Roumi. La Vie du Roy 
Alepndre le Orec, c’eft-k-dire, d’AIexandre le Grand. C’eft un Ouvrage com- 
pofe par Ibrahim Ebn A 1 Mofairag A 1 Souri. II eft dans la Bibliotheque du 
Roy, fans numero. 


SAIRAT AI Dhaheriat, La. Vie Illuftre. C’eft le nom d’un Livre, qui 
contient la Vie de Bibars , Sultan des Mamelucs d’Egypte , qui portoit le titre 
» de Male^ Al Dhaher, le Roy Illuftre. Cet Ouvrage a ete compofd par Sdiafa 
Ben A’li , & porte encore le .titre de Hofn almenakeb .aldfferkt &c. Vmtz 
ce titre. 


SAIRAT AI Mogiahedin. C’eft '.un Roman Arabique, qui contient les 
exploits fabuleu-x des anciens Heros les plus .connus dans I’Orient Ce T ivrp 
eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 1079. 


SAIRAT Al Aba alabrar Ibrahim, 
Patriar.ches Abraham , Ishak & Jacob. 


Ishak V lacoub. Les Vies des Saints 
Foyez le titre de Niahat. 


Cadis, Ailba Abraham AI Soriani. C’eft la Vie 
° j foixante & deuxibme Patriarche d’AIexandrie , qualifie dn 


Al Thaoubani Al Cadis aladhim v alcaher Ab alrohbdu 
Anba Takelhimmout Al Habafchi. La Vie du Bienheureux & du grand Saint 
le Pretre & le Pbre des Moines, le Pdre Takelhimanout fAbiffin. ^ " 


Cette 



SAIRAT. .SAKHAOUI 1^9^ 

"Cfitts Vie ie trbuve dans la Bibliotheque dii Roy j Jointe i celle de Barfouina. 
■i^oyez le titre de Raoiiis. .. 

SAIRAT Al Cadis Argianious v Miriam ebiiatihi. La Vie de faint Ar- 
gianius ou Eugene, & celle de Marie fa fille. ^ . ... 

On celebre la Fefte de ces deux Saints dans I’Eglife des Cophtes ou tn. e- 
tiens d’Egypte , le quinzibme du Mois , appelle par les Egyptiens Mefri. Cette 
Vie fe trouve dans la Bibliotlieque du Roy, num. 792. 

SAIRAT Barfouma Al Cadis Al Thaoubani Al O'rian, la Vie du Bien- 

heureu'X faint Barfouma , ■furnomnie ieNud. . -n. i /• /i- ■*.£1 

Ce fai nt Perfonnage qui nous eft connu par IHmoire Eccleiialtiques etoitnis 
d’Alougiah, furnomm^ Al Tiiaouban , qui avoit ete Secretaire dEtat de la 
Reine Scha’sr Al Dorr, Mere du dernier Sultan de la Race des_ Aioiibites , 
6u de Saladin en Egypte. Cette Vie fe trouve dans la Bibliotlieque du 

Roy. 

SAIRAT Al Solthan Gelaleddin Mankberni Ben Mohammed Ben Takafch. 
La Vie de Gelaleddin Mankberni fils de Mohammed, fils de Tacafch, tmltan 
des Khouarezmiens, compofee par Mohammed Ben Ahmed , Ben Ah Al 

Monfclii^ qui eft plus connu fous le furnom de Nsaflaom. ■ Cette Vic eft dans 

la Bibliotheque du Roy, num. 845. 

SAKERDI. Surnom d’A'bdalvahab , Auteur du Livre, intituld A’gioubah- 
Almardhiah in al Aimdh al focaha v al Sofiah, Rdponfe agrdable touchant les 
Imams j ou Chefs des Dofteurs de Loy, & des Superieurs d’Ordre des Sofis ou 
Religieux Mufulmans. Cet Auteur mourut fan 696 de FHegw. 

S AKMAOtJI. " Surnom d’A'lemeddin Adi Ben Mohammed , qui mouriit ran 
<54'3 deTHegire. Nous avons de luy un Livre de Grarnmaire Arabique, inti- 
tuld Alahagi. 

SAKHAOUI. Surnom de Mohammed Ben AWalrahman, qui mourat I’an 
760 de FHegire, Auteur du Livre, intituld Ebtehag' i'adkar almoffafer alh%’, 
Compagnon de voyage du Pelerin de la Mecque. 

SAKHAOUI. X’eft aufli le Surnom de I’Auteur du Livre, intituld Dhil 
Al Codhat, qui efk' un Supplement fait au Livre d’Ebn Hagiar, intituld RefS 
alefr, Hiftoire des Odhis d’Egypte, que cet Auteur a continue, jufqu’enl’an 
.89 de I’Hegire. 

SAKHAOUI. Surnom de Mohammed Ben A%dalrahman, qui mourut fan 
502 de FHegire, Auteur du Livre, intitule E'eMm betaubikh, qu’fl compofe 
cbntre ceux qui bldmoient Fetude de FHiftoire. 

On luy attribue auffi FOuvrage Moral, intitule ErtiaH alakbad, le RafraJ- 
chiffement des coeurs , qu’il compofa Fan 854 de I’Hegire. 

L’Ouvfage, intitule A^gioubah almardhiah men' alhadith alnabouiah, Repoi# 
curieufe fur une des I'raditions du Prophete , eft aufli donne k un Mohamm^ 
Ben Abdalrahman Al Sakhaoui, qui mourut Fan 907 de la inline ' 
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II Y a encore nii Ebn Al Meslc, Auteur du Lfere, intituld EfteBthan, qui 
porte le furnom de Sakhaoui, duquel on marque la mort dans Tan 1005 de 
I’Hegire. 

SAKHRAT. Norn de la Mofqufe que les Mahometans barirent aprfes la 
prife de Teruralem, fur les anciens fondemens du Temple de Salomon, & fur 
la Pieite, oil Ton difoit que Jacob avoit parle ^ Pleu , & que les Mahome- 
tans croyeiit etre celle que ce Patriarche nomma la Porte du Ciel, apr^s la 

Vifioii qu’il y avoit. eiie. ^ ^ , 

Les Chretiens, apres avoir repris Jerufalem fur les Mahometans, planterent 
une Croix doree furde faifte de ce Temple*. Mais Saladin, qui reprit cette 
Ville fur eux, la fit 6ter. ^ 

SAKHRAT. Mahometans doiinent h ime Pierre, 

qu'ils prdtendent etre an centre de la Terre , &. avoir des proprietez merveil- 
leufes. Foyez fur ceei le ticre de Caf. 

SAKL Foyez le titrc de Saca. 

SAKIAH. Nom d’une Idole que les Adites, ancienne Tribu perdue des 
Arabes, invoquoient pour obtenir de la-pluye. Foyez le titre de Houd- 

,S,AKIK. Ce mot fignifie en Turc du Mafinc,.. que les Arabes nommenten 
feur Langue Edit Roumi , le Mafcc Grec. 

Les Turcs appellent aulli en leur Langue, Sakiz Agagi, I’Arbre que nous 
appellons le Lentifque, k caufe qvi’il porte le Maftic & Sakiz AdalH, I’lfle du 
Maftic, celle qui porte le nom de Chio dans TArchipel, k caufe que c’eft de 
cette. I%>. que I’on tire le plus excellent Maftie. 

fe maintenoit. en une efpdce de libartd depuis. deux centans, 
en 'paVant‘"^feuIerhent un leger tribut aux Turcs, lorfque la Flote Ottomanne 
retournant de Make, qu’elle avoit inutilement affiegec, fan 971 de I’Hegire, 
bta Getter libfcrtii k- fes; H^tins , dc elle ne leur fut rendiie^daps la fuite, qu’£ 
la follicitation de Franpois Premier, qui la leur obtint de Soliman. 

L’on pent remarquer ici que les Turcs appellent la Refine ou Poix-refine,. 
Tcham Sakizi, aufli-bien que Refinah, le Maftic dc Pin & Cara fakiz, Maftic 
noir, ce *qui s;’appeile ordinaircment la Naphte. 



SA RKfT* Mcoub Ben Ishak Al Adib , nommd Ebn Sakkit. II eft- Au- 
teur d’un Livre dc Logiqiie, intitule Eflah aimanthek, & mourut Fan 244 de 
FHegire. . . 

SA^LA', C’eft le nom de deux Villes d’Afriqu©,.dont la premiere qui nous 
eft,la.,plqs connue, & que nous nommons ordinairement Said, eft fituee dans 
‘It PWvidc© de Mauritanie, fur, lek bordSr de la Mer Atlantique, Pays que les 
Arabes nomment Magreb Al- Abfa , le^dfernier Occident. C'eft ce que nous 
appellohs- ai^utdliui le Royaume de Marbc., 

Le-Geographe- Perfien dcrit dins le troifidme Cliraat, que le Terroir de cette 
Ville eft forC rouge^j ^ qu’iPne prodait guere d^autre grain que du millet dofit 



SAL A.- -.SAL AH. 


Habkans vivent , & que Ton trouve €n ce Pays-lk une grands quantity de 

■Scorpions. ■ ‘ 

Les Gens de ce Pays-li font un affez grand Commerce avec les Etrangers , 

^ catife de leurs Cuirs, & il feroit beaiicdup pins grand, fi ieuns Corfaires^ qui 
fe font rendus affez fameux dans ces derniers terns, ne I’interrompoient. 

Cette Ville eft fituee felon les Tables Arabiques, entre le 15 & 16 degre 
de longitude, & au 32 degre ou environ de latitude Septcntrionale. Foyez les 
titres des Marabouth & des MoahedQun. Car Al Moumen prit cette Ville fur 

Ali, fils de Jofef Ben Teffefin. ' , , , ^ r > r , ■ 

La feconde Ville d’Afrique qui porte le nom de Sala , eft fituee fur la rive 
Septcntrionale du Fleuve que les Arabes appellent Nil AI Soudan, le Nil 
des Negres & nos Geograplies, le Niger on le Senega. 

Le Scherif Al Edriffi ecrit qu’elle eft fort peuplec, & que fes Hahmns.qm 
obeiffent au Roy de Tokrur, font fort vaillans. II y a felon le mSme Au- 
teur , quarante journees de chemin depuis Segelmeffe eii Mauritanie , J ufqu’k la 
Ville de Sala, d’oU Ton en compte feulement feize Jufqu’^ une Ifle, nominee 
tJlil, qui eft k Fembouchure du Fleuve Niger dans FOcean. 

Ce Roy de Tokrur que ce meme Auteur •appelle Al _Tokrouri , eft en 
grande reputation parmy tous les N^res , pour la bonne juftice qu’il rend a 
■ fes 'Suj'Cts.. 

Cette feconde Ville de Sala eft fituee fous le premier Climat, & la pre- 
miere dont on a deja parle, eft fous le fecond. 

SALA. Nom d’une Ifle de la Mer de la Chine, ou de FOcean Oriental, 
fituee entre la Ligiie Equinoxiale & FEquateur. Qiieiques-uns Fappellent 
Seilah & Selah. 

SAL AH AI Nabi. Saleh le Prophete.^ C’eft ainfi que les Arabes appellent 
le Patriarche Saleh, fils d’Arphaxad, & Pere de Heber. 

Les Mufuimans difent que le Prophete Saleh , fut envoye de Dieu au Peuple 
de la Tribu de Themud, qui habitoient dans la Partie de FArabie, nomm^e 
Hng’r, qui eft FArabie Pierreufe; mais qu’il y fut fort mal re^u, comme Fon 
verra dans la fuite. '• 

Les Themudites defeendoient de Themoud, fils d’Amer, fils d’Aram, & fr6re. 
d’Arphaxad, & out donnd le nom aux Habitans de FArabie Pierreufe , que Fon 
appelte nuffi Capum Salah , le Peuple de Saleh, & c’eft cette meme Province 
qui s’^tend entre celles de Hegiaz en Arabic & la Syrie, oil la Ville de 
Hag’r, mot qui fignifie pierre & que nos Geographes ont appellde , Parade- 
ferti , dtoit fituee. 

Si nous voulons fuivre la Genealogie que le Tarikh Montekheb, nous donne 
de Saleh, ce Patriarche dtoit fils d’Afaph, fils de Caffekh, fils de .Haver, fils 
de Khaber ou Heber, fils de Themud, fils d’Aram, fils de Sam, qui eft Sem, 
fils de Nouh , qui eft Noe, ce qui ne s’accorde pas avec ceux, lefquels fuivent 
le Teste Hebreu , felon lequej Saleh ^toit fils d’Arphaxad & p^re de Heber. 

Cependant le fentiment du Tarikh Montekheb nous fait connoitre , que qe 
Saieh, dont les Mufuimans parlent, & duquel il eft icy queftion , eft beaueo?i» 
plus recent que le Patriarche Saleh, qui ^toit veritablement fils d’ArpbPfdj 
fils de Sem, 'fils 4 llNo^. ' ' ' ' 

Ya Saleh 
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Sileh felon le muffle Auteur, prouva fa Miffion^& verifiafa Prophetie, par 
1 nd’i! fit; lorfqu’a fa feule parole une roche sentr ouvnt.,. 

& fit fortir par fon ouverture la fem ” ' rt ii—iit- 1 1 1 fii it-*i *1 * 

d- fon petit. Mais les Tliemudites demeuran opmiatres dans leur infidelite, 

au lieu de fe rendre aux paroles, & au^ miracle de leui* Prophete , firent mou- 
rir la chamelle qui leur reprochoit par fa ^prefence leur duretd. Ce fut ce^qui 
a tira fur eux la vangeance divine. Car Gabriel fut envoye exprelTement de. 
Sieu pour punir leu? crime, & cet Ange; ne pmait pas plutot parmy eux , 
qu’il les frappa tous d’une playe morte]lle ,_a la leferve d un petit nombie, qui 
avoir reconnu le Prophete, & qui le fuiv.it dans la retiaite quil fit au rerri- 

toire de la Mecque , ou il finit fes jours,. c i i /r 4 

Queloues-uns veulent , dit le mfime Auteur, que le Piophete Saleh pafla de 
la keciie en Paleftine,. & qu’il y foit enterrd. ' ■ . ,, 

Houirkn Vdez, Interprete de PAlcoran, paraphrafant le Chapitre, _ intitule 
A’raf , dans lequel Mahomet decrit PHiftoire de Saleh & des "Ihemudites, dit 

les paroles fuivantes. ^ 

Le Prophdte Saleh ayant reeu I’ordre de Dieu d’annoncer fa parole aux Ihe- 
mudites, fe tranfporta au milieu de cette Tribu des Arabes pour y accomplir 
fa MilEon. Ces peuples Idoldtres 'ne I’eurent pas plutot oiii parler de 1 unite 
de Dieu, qu’ils luy demanderent un Miracle qui autorifat fes paroles, & lui di- 
rent enfin dans un certain Jour: Cell demain une de nos grandes Fefies, dans 
laquelle nous parerons nos Idoles. pour les porter en Campagne. Prouvez-. 
voiis parmy naas ; car apres les avoir ^ invoqiK^es ^ li nous obtenotis d Giles nos 
demandes, nous les reconnoitrons toujoiirs pour nos Dieux. Mais sil arrive 
le contraire & que vous, en invoquant ce Dieu feul & unique que vous nous 
prSchez , vous pouvez operer par fa puiiTance quelqiie choie de grand & des-- 
traordimire, que nos Dieux ne puiifent pas faire, nous croirons en luy & k> 

Le Prophbte s’etant trouvdi parmy les Phemudites a cette Fefte, fut temoiii, 
ou'peubetre’la eaufe de rirapuifiance de leurs Dieux, lefquels furent foiirds a. 
routes leurs demandes. Et ce fut alors que Giondad Ben A’mrou , im ■ de 
leurs Princes, dit k Saleh; Si vous voulez que nous croyons en ce Dieu que 
vous nous prechcz, faites fortir de cette roche qui eft devant nous, unecha-- 
melle d’une telle taille & d’un tel poil, qui foit pleine, & prefte k mettre has 
fon poulain.- Car fi vous nous faites voir ce miracle, je vous jure au nom 
de tout mon Peuple , que nous embrafferons tous la Religion que vous pro- - 
feirSr& abandonnerons entierement le culte de nos Idoles. 

Le Prophete Saleh n’eut pas plfitot entendu les paroles deGiondal, qu’il fit 
fes Pri^res, fes Athouafs, ou Stations autour de la roche, qui commen?a k fre-- 
mir & fit entendre un cry fcmblablie. a celuy des chameaux-j apr^s quoi elle 
s’entr’ouvrit, & jetta hors de fon feih j une chamelle telle que i’on luy avoit. 
'i'eniafidce. , ■ 

^ ^ndaa touche de la- veue d’lm fi grand' Miracle, fit auffi-t6t-fa profeflion 
de-Foy entre les mains dii Prophete, mais il ne fut pas fuivi des fienscomme 
i avoit -t«;fi; -. Le -Prophete cependant ne fe rebuta point de I’opiniitretd de 
ce peuple, & efperoit tohjours de les gagner. Ceft pourquoy, il leur com- 
marida de la part: de Dieu, de laiflhr paiftre librement dans leurs pafturages, 
cette. chamelle. miraCHieufe. avec fon poulain, & de luy foiwiir de feau de leuirs 
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p,t3. pour V«, & e„en S 

I SSSf dfoLT, p-y ■“ 

Sea vouloit, dit “fcS’ fa puiffinM & pour an reproohe 

.car le ^ 

■"“• ““ * 

la leur. „ ' „ .■v mpnaces da Prophdtc nammoliient point 

Mais toutes ces x. p,„ 5 n{; leur mauvais delTein. Car ils^con- 

IPiir duretd & ne les ddtournerent point dc ieur paroles de Saleh, & 

tmuerent ii perfecuter tous Geux qiu & fon petit dpouvanto^nt leurs 

fe plaignoient hautement , qu ‘ j jg^-g puits en buvant. Et enfin , 

StS-ent lee Vets .cee _ , de lee 

mites non contents S;. “ if ^ 

rent encore le Prophete & ®"V hour^ nous paroit 

mces & que nous eft-il arrive de mal pom _£avOT 

kSsTcy%ue tu n’eft ff Jemenf Sem, Tufcita un trem, 

dernier outrage fait a Saleh, qui i ^ _ Themudites Idolatrcs furent renver- 

Sent de terre li violent , que “’™ Maifons , fuivant ces pare es 

Si 

fah faasbahoa fi.dareliem giathennn. ^ ^ 

df ^plunVf e« VSi qV “'“y- ^ 

din, qui en eft-compofe. 

SAL AH & Saleli I&agl if fuceSt fk "d’onze ans I 

!VSl?C'Srf rt=cVf»f Mals 11 In ddpoutda 

bieiitot apres dc fts JCtats*. ^ • Rhalife 

SAL AH Ben Nahalat. Norn d’iin ^ddecin Inien^qm c 
hIV A1 RaCdaid, & jn 


premier Md ecru ^ 1= ™yen d’un Sternutatone. 

’ Ebn Sa.b seb— . . ^ le r-- dnjg^br Moj 

S'iL P'th^_ Ben £bda»n ’mX rim, des^ W re,uiO» „o,.r 
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SALAH, dit Safadi ou Sogdi. £m. Aiitem; , qui a expRqiid le Li- 
vre, intitul/schai-ah A 1 N6maniah. 11 eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 

1013. : 

SALAH Schehabedin Ahmed. Ceft le nom du fils d’Al Malek A 1 Said 

Eskender, & petit-fils d'Al Malefc A 1 Saleh A 1 Schehid. 

Ce Prince fut fait Gouverneur de la Ville & Chateau de Mardin en Mefo- 
potamie, par Iffa A 1 Malek Al Dhaher , foil Onde , lorlqu’il fut attaque par 
Tamerlan. 


SALAH ou Saleh. Al Malek Al Saleh Aioub. C’eft le nom du fils de Ma- 
lek Al Kiamel, qui fut le penulti^me Roy d Egypte de la Race des Aioubites 

& de la- pofteritd de Saladin. , , r j 1 

Ce Prince acheta des Tartares ou Mogols plufieurs jeiines Elclaves de la 
Province du Turqueftan, & en compofa une nouvelle Milice, qui s’eft rendue 
dans la fuite fort connue fous ie .nom de Mamelucs , & qui fut caufe de la rui- 
ne entifere de la Maifon & Familie de ce Sultan. Car ce Prince n’ayant lauTe 
apres fa mort qu’un fils', nommd Borhan fchah , qui regna fous le titre d’Al 
Malek Al Moaddham , ces mSmes Mamelucs le malTacrerent , apres qu’il eut 
regnd feulement deux Mois & s’eraparerent de la Couimne d’Egypte. Foyez ie 
titre' de'Mamloufe , ■ : 

• Ben Schohnah dit , qu’Al Malek Al Saldi batit une Ville , quil nomma de 
fon nom Salehiah , dans un endroit. de I’Egypte , propre k la chaffe qu’il ai- 
moit beaucoup , & une Maifon de 'Plaifance , qu’il nomma Kebafch , entre le 
vieil & le nouveau Caire. 

Le meme Auteur rapporte, _que ce Prince ne parloit en Compagnie que pour 
rdpondre k ceux qui luy parloient; & jamais en interrogeant. 

Ce fut ce mSme Prince qui perdit la Ville de Damiette , lorfqu’elle fut prife 
par Saint-Louis, I’an 647 de I’Hegire, & qui mourut peu de terns apr^s d’uiie- 
gangrene qui luy furvint. La Ville de Damiette dtoit demeuree , julqu’k ce 
que Saint-Louis la reprit , entre les mains des Mamelucs depuis Fan 618 de 
I’Hegire, dans laquelle Al Malek Al Kiamel, pere de ce Prince-cy, I’avoit otee 
aiix Francs. 


SALAH Ben A'bdallah. Nora d’lm Prince de la Race des^Alides qui rd- 
gnoit. Fan 510 de FHegire, dans le Pays des Negres , & qui reconnoilToit ce- 
pendant les Khalifes. Abbaffides, . Ce fut un des Defcendans de ce Salah , qui 
batit un Chdteau dans la Ville de Ganah , au de-Ik de la Ligne Equinoxiale. 


SAL A HATH. Nora d’une Ifle de la Mer des Indes, proche de celle qui 
poite le nom de Calah & qui obdit au mdme Roy. 

SAVAHEDDIN lofef len Aioub , Ben Sehadi. C’eft Ie nom du grand 
Saladin, qui dtoit Curde d’origine’, & qui vint avec fon OiicIeSchirgoueh au 
fervice de Noureddin Zenghi , Prince d’Halep, de Darhas , & de plufieurs au- 
tres Paj’-s & Villes de la Syrie & ,de la Mdfopotamie , Prince. , que les Hifto- 
riens des Guerres que les Francs out faites dans la Terre-Sainte, appelient No- 
zandin. : ■ ^ 
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Saladin & ^ Noured- 

mes, & A/dlind, Francs ce Prince crut rie pouvoir pas mettre a la 

din du fecoiirs e’n de meilleura Chefs que ces deux 

tete de Farmee , ?"'S°TrSpes^de Noureddin ne fiirenC pas plutot en 

Capitaiiies Curdes. Mai^ rooentit ^d’avoir attire chez iuy dcs forces plus pu£- 

marclie^. qtie le qima' mieiix s’accommoder avec les Francs 9 qiie de 

fantes que les. fiemies , & “^ Noureddin &' Saladin vouloient uforper. 
psrdre toute fon autoiit j q dinner diifin ^ Saladin la Charge de Vi- 

^ Le Khalffe fut cependant £1 §" teMalek Al Naffk, qui figni- 

zir & de General de fes J ®e^ fort mal I’honneur & la grace 

fie le Prince Viaorieux. d(bs fan 566 de riiegire, qui eft 

le KWye i Goutme’urs, d’Egypte qui faifo.eut profet 

ti-d=-,FI=«^ Nouuedc^n, ,uM. 

L’an 567 d® ^ du Khalife Adhad , dps tou es 

reconnoiffoit encm^ pour nnhlier en fa place celuy de Moftadhi, XXXUI 

les Mofqudes de 1 ^gypte, & & £bl ci en Ce* grand changement 

Khalife de h A^^Tueu’de S dif^eu Schohnah, qua le Kta- 



I’tlegire. ^ nue Saladin s’empara auffi-tot du Palais 

Le Khalife ne fut pas expire , 

Imperial, & des Irelors * 1 ^^® jndes s’etoit toiijours fait-iimque- 

de plufieurs annees , ^jc £J;? au’entre les fommes immenfes & les jo- 

ment dans I’Egyptc^, Lbn Athu , q -j ^ ^voit tin Ku- 

yaux d’un prix ArilSues, c’eft-ii-dire , pr 6 s d’une once & de- 

mie. Cai lo«®® C,.pcs & les Latins. _ , 



ffttoTcriteOrriiodo-xes P^™^ fl aiftent des fentimens 
Khalifat des Fathiraites & de lupprimci ^ 

pour ce qui concernoit la Rdligion ' .a| lenieni , natif de rieineft eft* 

L le Tr6ne des f„?f bon^Sg^ Mais les affaires de ee 

Arable heureufe', qm etoit tres -bon ioete. , khalife 
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Khalife n’eurent point de fuccez. Car il fut peu fuivi & obligd enfin de s’a’b- 
diquer luy-m§me. 

Le Sultan Noureddin Mahmoud Ben Zenghi , auquel Saladin devoit toute fa 
fortune, ^tant mort dans Ja meme ann6e 569 , & fon fiis Al Malek A 1 Saleh 
limael Iiiy ayant fuccede ^ Page d’onze ans, Saladin fit d’abord publier le nom 
de ce Prince dans les Mofqudes. Mais la foiblelTe de fon age Fexpofant aux 
infultes de fes voifins , Saladin s’empara , Fan 570, des Villes de Damas & de 
Hems, & vint Faffidger , -Fan 571 , dans la Ville d’Halep , de laquelle il fut 
cependant obligd de fe retirer par la vigoureufe ddfenfe de fes Habitans. 

L’an 579, Saladin vint, pour la feconde fois, affieger Halep , & s’en rendit 
le Maitre au Mois de Sefer , O'madeddin Zenghi , fils de Noureddin , qui en 
etoit le Souverain, ayant capitule , & s’etant retire dans les autres Terres, 
qu’il polTedoit en Mdfopotamie , dont Nifibe etoit alors la Capitale. 

Mohieddin, Cadhi de Damas, qui fit alors un Poeme k la loiiange de Saladin 
fur la prife d’Halep, dit, par un enthoufiafine Poetique, que Fon crut dds lors 
itre une Prophetie: Fatahtom Halaban belfaif fi fefer. Mobafcheran be fotouh 
al Cods fi Regeb. C’eft un Diftique Arabe, qui fignifie : Vous avez pris Ha- 
lep dans le Mois de Sefer , & je vous annonce la ConquSte de Jerufalem dans 
le Mois de Regeb. En effet , il arriva que . Saladin prit fur les Chrdtiens la 
Ville de Jerufalem dans ce mSme Mois de Regeb. Mais ce ne fut que quatre 
ans aprfes dans Fan 583 de FHegire. 

Uan 581, Saladin affi^gea Moful, oil FAtabek A'zzeddin commandoit. Mais 
ayant voulu d^tourner le Fleuve du Tigre de la Ville , par un autre Canal qu’il 
fiiifoit ouvrir du c6te de Ninive , & vopnt que ce fiege trainoit en longueur 
par la vigoureufe defenfe des Affiegez , il alia cependant fe faifir de la V^ille de 
Miafarekin , oil Schah Armen commandoit , & retourna auffi - tdt aprds devant 
Moful, oil, quoyqu’il ne put pas entrer, il obligea cependant FAtabek Azzed- 
din de fajre proclamer fon nom dans les Mofquees de Moful & de toutes fes 
idependanees , & d’y faire battre la monnoye k fon coin. 

Saladin retourna , aprds cette expedition , dans la Ville de Damas , k deflein 
■d’y preparer toutes les chofes necelfaires pour faire le fiege de Jerufalem qu’il 
meditoit depuis long-temps. Mais une maladie fort dangereufe Fayant faifi cn 
c’lemin , le reduifit cn peu de terns aux dernidrcs extremitez. Dans cette con- 
jon6lure Mohammed, fils de Schirgoueh, fon Coufin, commen^a k faire les pra- 
tiques dans la Ville de Damas, pour dtre en etat de monter mr le Trdne aulli- 
t6t aprks la mort de Saladin. Celui-ci fut avert, pendant fa maladie , des me- 
nees de fon Coufin , & il ne fut pas plutdt retourne en convalefcence , que 
Fon trouva Mohammed mort dans fa maifon, fans que Fon put fpavoir la cau- 
fe de cet accident. Mais le bruit fe repandit aiifli-t6d , qu’il avoit ete empoi- 
■fonnd par les gens du Sultan. . 

Khondemir & Ben Schohnali, defquels Fon tire la plupart des chofes que Fon 
•trouvera icy dcrites touchant Saladin, ne s’accordent pas avec Aboulfarage , tou- 
>chant les drconftances du fidge de Moful & de plufieurs autres aftions de ce 
Conqudrant C’efl: ce qu’il eR bon de remarquer, afin que cette difference ne 
faffe point <^e peine au Ledleur. 

L’an 583,: de FHegire, Saladin mit fur pied une puiffante armde centre les 
Francs^ ou ChrMens , & vint d’abord attaquer la Ville de Tiberiade , ob com- 
jnandoit un Comte de laiNatjon des Franqs. , Les Princes Chrltiens de la Syrie, 
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Ajsf-rfi ' lefduels ^toietit le Roy de Jerulalem , le Grand -Maitre des Tempkers & 
le Grand-Maitre des Hofpitaliers , fe mircnt en devoir de fewunr cette Place. 
Saladin leiir livra bataille & remporta fur eux une Vitftoire fignalee , 
auelle il fit im tres-grand nombre de prifonniers de marque. Guy de LufignaH 
Mov de Jerufalem, & le Grand-Maitre des Tern pliers furent de ce nombie, & 
il fut aifi» apr6s cette defaite, au Sultan Saladin de seraparer de la plus gran- 
de partie des v files & Chateaux que les Chretiens pofledoient, tant fur la Met 
QUO dans des Montagnes* 

^ Saladin recut le Roy de Jerufalem , if fit affLkTfoTfstt. 

nnp au’il fit drelTer exprfe pour cette ceremome , & le fit alleon a ion c^t. 

T a'rov fini avoit auor^s de luy Bornos, Seigneur de la Ville de Crac , Ca- 
ftalf de lArabie PetiSe , demanda ii boire. On luy apporta de I’eau fratcbe 
o'l’il but- mais Bornos voulant boire apres le Roy , Saladin s y oppofa & di. 
3n Rav- Te ne oermettrav point que ce mechant homme boive en ma prefen- 
ce clr‘ le ne veT poS luy faire de quartier, & s’approchant du m^me Bor- 
Tu fcais fort bL, luy dit-il, d’un ton de colere, que tu n as jamais ufe 
nos .. 1 U iqais , pnvpr<? les Mufulmans. Tu as fait meme une en- 

ViirrScriS Mecque & de Medine. Ejlfin,.m 

s^foliours Wf envers moy d’une mani^re toute .contraire ^ celle que j’ay pra- 
fau&X’S Et il n-eut pas pltedt achevd ces paroles , qidffl 

le fbre m pm-toit , il luy coupa la tete de la propre mam. Cet- 
imnna beaucoS le Roy & luy donna meme quelque cramte ; mais 
Ip ralfura en luy donnant fa parole Royale , qu’il ne couroit aucun 
danger. En' effeV, ce Sultp le -traita tofijours fort honnetement , julqua ce 
eu’il eut recouvrd fa liberte. * i 

Le fruit de la ’Viadire que "Saladin femporta, ne ftit 
nr 1a rhitem' de'TibefMe. 'Car' ce Softan paflant de k GaliMe-’ daM k Sa- 
Lrie ffrSa mIiw de Kaploufe & de Sebafte, qui font SAem & SatiB- 

“ ‘vilSs Mto nine fort proX de !l„rTX Pa^oS TSi 
rntnptra infnues dans la Tudde ou Paleltme , oc put par ioil,^ uu pax 

compofition les Villi ou Saiot-Jean d’Acre , quUft Ptolemai. 

de, de Se'ide, de Barut, dAfcalone, de Gazah & de Ramlah. 

Tp fut dans Ramlah, qui n’efl: dloignde de Jerufalem que dune trds-petiw 

journ/e de^chemin, qu’il difpofa toutes chofes pour le 

Piapp ntii ^toie la Ville Royale & Capitale de tous les Etats que les cnre- 
Sens fo!rSienr Ce Sultan commenqa de I’attaquer dans la mdme 

Seisf drrLgire,V y fit donner-plufleurs affau^, avec tant de vigueur , 
oMgea en peu de terns les Affidgez de ‘^em'ander k capitulen 
La defenfe vigoureufe que les ChrStiens avoient faite , en fofitenant & rs 
■ nnuffaS vaillamment les fr6quens affauts des Mufulmans , leur faifmt efpfrer 
S SnnX^SoP. Mail &Iadin rdpondit aux Deputea ?tfds ” ^ 
envovez, qu’il vouloit prendre leur Ville par force , de jneme quils lawient 
prifeiutralois fur les Mufulmans. Cette ' rdponfe du SultaU fit , que les Chre- 
tiens fe voyant reduits ji cette extrdmitd, r^folurent de vendre bien cher k Sa- 
kdin leur Vie & leur liberty. 

Cette r^folgtion des Afiidgez, qui fut fuivie par des adions de la plw^^ 
de valeur, & conpoitre au Sultan qu’fi n’auroit pas fi bon 
Tome' lii*/' ■ Z ' 
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ayoit era ait commencement du fidge , &. robligea enfin de confentir 4 J 6 ur dbnt?- 
ner des articles, for lefquels ils ponment traiter., 

Le principal de tons fut,. que de tons ies Habitansde Jerufalem;, cfaaque hom- 
me payeroit dix dcus d’or pour fon rachapt , chaque femme en payeroit cinq, 
que Ton en donneroit deux pour chaque enfant, &. que tous ceux qui ne pour- 
roient pas payer cette fomme, demeureroient efclaves du Vainqueur. Le Trai- 
• te ayant ete fignd de part & d’autre , Saladin entra tidomphant dans la Sainte 
& Noble Ville ; car c’eft ainfi. que les Mufulmans qualifient Jerufalem en I’ap- 
pellant en leur Langue Cods Scherif , & cette entree fe fit le Vendredy dix- 
feptibme du Mois de Regeb , fan 583., de I’Hegjre , qui fut le fecond d’O^lO'.- 
bre de Fan 1187 de J. C. , apr6s quatorze jours de fiege , & les Chretiens en, 
fortirent, apr^s Favoir poffedee pendant Fefpace de quatre-vingt-huit ans. 

Ben Schohnah remarque, qu’il s’excica un trbs - grand tumulte dans la Ville,. 
lorfque les Mufulmans enlevferent la Croix doree, qui etoit plantde au haut du' 
Temple, appelld, Sakhrat, que les Mufulmans avoient fait autrefois bStir. Mais 
que Saladin Fappaila par fa prudence , &. fit que les Mufulmans, vecurent. fort;, 
paifiblement avec les Chretiens , jufqu’^ ce qu’ils eurent abandonne la Ville.. 

■ L’an 585 de FHegire,. les Chretiens fortis de Jerufalem, qui s’dtoient retirez. 
dans la Ville de Tyr j requrent un grand fecours des Princes de FEurope, &. 
mirent fur pied une tresgroffe armee, toute compofee de gens qui portoient, L 
ee que dit Ben Schohnah, Soprat Ad IMfeflih, la Figure du Meffie, par oh iL 
eiitmd’ ITmage de la Groisi 'Os vinnent d’abwd mettre le. fidge devant la. 
Ville de Saint- Jean d’Acre, oti Saladin vjnt anfli-tdt les aflidger dans leur Gamp,. 

Ce Sultan ne put pas cependant fecourir la Place , &, eut le ddplailir de la. 
voir prendre i fa vde'. Mais ce qui le toucha beaucoup davantage , fut, que. 
les Chretiens, qui avoient repu les Mufolmans affiegez I compofition, ne laiC'- 
ferent pas de tuer -, ou, de faire prifonniers , , tous ceux qu'ils trouverent dans- 
la Ville., 

. Cette Viftoire, qui arriva Fan 53.7 de FHOgire, enfla le cceurdes Ch'rStiensj-, 
(§; leur fit entreprendre , dans la mSme annde , les Sidges de Cefarde & de Ja-- 
‘ fa , qu’ils empgrterent non-ohftant tous les, grands efforts que fit Saladin 
. pour fecourir ces deux Villes. De telle forte que ce Sultan voyant qu’il ne. 
pouvoit pas refifter aux forces des Chrdtiens , prit le party de faire ddmolir. 
Iuy-m6me les Villes d’Afcalone & de Ramlah,, &. fit fortifier: autant qu’il pfit- 
la Ville de Jerufalem. 

, Dans la mfime annde 587 , les Mufulmans traiterent d’accord ■ avec les Chre- 
tiens, &. il fut propofo entre les articles du Traite, que Malek A1 A^del,frb-.. 
re de Saladin, ^pouferoit, la foeur du Roy d’Angleterre qui dtoit Richard , que. 
Ben Schohnah appelle Malek Al Anketar,, & qu’en faveur de ce mariage , Sa- 
ladin donneroit k fem fibre le Royaume de Jerufalem, & que la Reine, fa fem- 
iae,auroit. pour dot la Ville de Ptolemaide ou Saint -Jean d’Acre.. Mais les, 
EtV^i^s Chretiens ne voulurent point, confentir h ee mariage , qn’avec cette. 
condifion, que le frbre de Saladin renonceroit au.Mufuhnanifme & fe feroit., 
baptifferi,;;'': ^ , ■ 

Les Mufullh^.' rdfufant d*acquiefcer;aulil:de leur cdtd 4 cette condition , le - 
Traitd trains eft |§npeur. Et pendant tout ce terns -Ih., les Chrdtiens & leS:. 
Mufulmans fireftt *^%%^ beaucoup de Jeux , dc. de Combats de Barribre de dq 
Tdte$ , qui furent dt aerRiJ lefqueJIes Jidreat un<£ 



-ii fpande auiiti^ entre ies uns & les autres, <jue, quoyque le Traitd du mana- 
ge Vefit pas fon eflfet, on y conclut cependanc une Tr^ve de trois ans&trois 

Dans ce Trait^ de Tr^ve, qui fut conclu I*an 588 de IHegire , Ben Schoh- 
nah remarqae , que ni le Roy d’Angleterre , ni Saladin , ne jurerent point , 
mais donnerent feulement leur main. Mais tons Ics autres Princes Chretiens> 
d’un c6te & de Fautre, tons les fr^res & enfans de Saladin jurerent de 
ver inviolablement. Ce Traite portoit, qtie les Villes de Samt-Jean dAcre, 
de Tafa! de Cefaree , d’Arfof & d’Anka demeurerqient , ayec toutes leurs de- 
nendances , entre les mains des Francs j que la Ville de Jenilalem , avec fon 
Territoire’appartiendroit k Saladin & aux fiens, & que les Villes dAfcalone 
. & de Ramlah demeureroient ddmolies comme elles etoient. 

T ’an <80 , Saladin mourat d’une maladie aigue ou de phthifie, dans le Cha- 
M de la Ville de Damas oti il fut inhum^, Sgd de dnquante-fept ans. Car 
il dtoit ne Fan 532 dans la Ville de Takrit en Mdfopotamie. II avoit regnd 
on^rirnn <> /i ans en Egypte & environ 19 en Syria. ^ 

Ce Sulttn fut teUeme^ regrette des fiens, qu’il y eat an deail mhhc k fa 
«,ort (Sns tons fes Etats. Malek Al Afdhal, fon fils atnd, qux luy fucceda en 
Svrie , recut , pendant trois jours , les complimens de condoleance , & donna 
S de fon dec^s k fes fr^res Malek Al.A'ziz, qui gouvernoit 1 Egypte , 
h IVTalek Al Dhaher, dit auffi Al Gazi ^ qui commandoit dans Halep , & k fon 
oS Mdek Al A'del, qui faifoit fa rdfidence dans la Ville de Crac, en 

"^Tviis ces Princes aflift&ent aux Funerailles de Saladin , pendaia lefquelles la 
■Sf^ur de ce Sultan, nommde Sittah Alfcham, difiribua aux P^J^vres de tr^^gran- 
IS fommS de fes proP^es deniers. Car Saladin iFavoit laiffd dans fon Trdfor 
oue Quarante-fept . drachraes d’argent de tons les revenus qu il recueiUoit de fes 
Etats^, & Fori ne trouva pas dans tous fes coffres une feule pidce d or , m au* 

*^'^Le"^^CTltarie de ce Sultan, nommd O'mad Al Kateb, qui a dcrit fa vie, en- 
beaucouD fur ce que Ben Schobnah & les autres Hiftoriens ont dit de 
t mnd ?S C,r, m parlant de fa Liberalitd , il gt , que dans le te^ 
ou’il campoit autour de FArmde des Chrdtiens , qui affidgeoient la Ville*. ^ 
Ptolemaide , il donna jufqu’k douze giille chevaux de prix de fes i^unes, It 
fes tlfficiers & k fes Amis, fans compter ceux qui ne mdntoient {p d etre coq- 
•cbez fur les R 61 es de fa Maifon, & qu il ne s’en referyoit jafnms quun, du- 
auel il fe fervoit ordinairement. Car la co&ume de ce Prince dtoit de ne ga^ 
der jamais rien pour le lendemain , & de donner tout ce qu il dtoit en fon 

ajote, en parte“ *Piet«^, qu’il toft Ii 

■n’avnit iamais differd le tcms que les Mofulmans deftinent k la pndre , & qu il 
la faifoit toujours dans FAffemblde publique, meme dans la Mofqude , sil sen 
•troSSt line dL le lieu oti il dtoit. Que fes m(OTS fam reprocbe^ 

qtfil diffimuloit & pardonnoit aifdm^ les % 4Tdmf la^convJfa^ 

meftiqries & gardoit une trds“ grande hoan^etd & civilitd dans la convert 

^^° 0 ’mad Alilaleb ddplore la mort de ce Pripce te une gggje 
dont voicyl«^'^m'f Bell mopt enfift, ne R(^ des Hommes les 
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les plus gdnereux’j & il eft rnort., .de mlme. que ceux qui ont etc les plus H- 
luftres & les plus glorieux entre les Princes. Les Graces & les Bienfaics ont 
ceffe avec luy, & les Injuftices fe font multiplides apres luy. , Le Monde .a 
fait la plus grande perte qii’il pouvoit faire , puifqu’il a etd prive par la mort 
de ce Monarque de. fon plus bel ornement , & la Religion Mufulmanne s’eft 
obfcurcie, depuis que cette grande lumi^re a 6td eclipfee, & enfin, I’Etat ne 
fait plus que chanceler dep\fts qu’il manque de cet appuy. . 

Ebn Al Athir rapporte, que Saladin ayant marie -iin pen -avant fa' mort une 
de fes Nidces k Caifllir fchah, Prince de la Maifon des Selgiucides , mit pied d 
terre en prenant conge de ce iiouvel dpoux , & que lorfqu’il remonta k che- 
val, ce Prince luy tint I’Etrier, & qu’Aladin, Prince de la Maifon des Zenghis, 
luy accominoda fes habits, aprks qu’il fut monte. Un de ceux qui dtoient pre- 
fens k cette ceidraonie, dit, feion ie rapport du m^me Auteur, comme par un 
efprit Prophdtique: Tu ne vivras pas long-tem’s, 6 fils de Job; c’eft ainfi qu’il 
■nommoit Saladin,- & tu dois bientdt finir tes jours, puifqu’iin des Princes Sel- 
giucidcs, iorkebka, te met k theval, & qu’un autre de la Maifon des Zenghis., 
i'ofiah thiabeka, accomraode tes habits. Cc prognoftic fut accompli, & dans ia 
perfonne de Saladin & dans ’fa Famille. Car ce Sultan- mourut peu de terns 
. apres & fa Famille fut- fort mal-traitee par les Selgiucides de la Natolie , & 
retablie par les Atabeks de la P'amille de Zenghi , ce que les deux '.mots Ara- 
bfs, iiakab & Salah'i enferment dans leur-sfignmcation.. t , . - f 

■ Ben Schohnqb remafque, ‘ entre les a£lionb de^Pletd ‘de ce Sultan , la Vifite 
rdligieufe,. qu’il. fit en retournant d’PIalep k Damas, du Sepulcre d’O'mar Ben 
A'bdalaziz , Khalife de la Maifon des Ommiades , qui etoit mort en reputation 
de faintetd, &, duquel les Abbaffides, qui firent deterrer ii inhumainement tous 
les Princes Ommiades avoient refpedM le tombeau &■ fait auffi mention d’un 
Pdlerinage que. le mime Prince fit aij Sepula-e d’Abou Zakaria Al Magrebi , 
qui padie dans la Syrie paiiny les Mufulmans pour un Saint k miracles. Le me- 
me Auteur .dit , qu’aprds qu’il eut fatisfait k toutes ces ddvotions , feS princi-- 
paux' Courtifaris luy confeillerent de licentier fes Troupes , pour leur donner 
dii repos, aprks tant de fatigues militaires qu’il leur avoit fait fupporter, pour 
exdcuter fes grandes & glorieufes entreprifes; Mais il leur rcpondit ces mots: 
Ahimr caffir- v alagel gair mamoim , la Vie eft' courts & fon terme eft incer- 
tain; par lefijuelles paroles il leur Voiiloit faire entendre , qu’il falloit touipurs 
travailler pendant Je peu de terns qui lui reftoit k vivre. 

Le meme Auteur que I’on vient de citer, traite aflez au long des Defcen- 
dans de Saladin , & demeie la fucceffion des. Princes, de la Maifon des Tobites 
en da manikrc fuivante. 

.. Saladin laifia dix-fept eiifixns males, & une feule fille qui fut maride- a Malek 
AJ Kiamel, fils de.Malek AI.AW, frere. de. Saladin, & qui dtoit par confd- 
qi^ntTon . Coufin-germain. . ., 

, .Ifte’AlAfdhal, de qui le nom propre- dtok i^aurUdin AE, dtoit 
tous'W.&ieM,& eut. pour fon paitage les Royaumes de '.Damas , de Jeriifa- 

Al Otiiman , quoyque puindj fiit le mieux partagd , car il eu£ 

, JVfiiJek. titre - dp. G^i..ou>cte- Con- 

A ' qud-.. 
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qu^rant, regtia dans Halep & dans' toufe'Ja Haute Syrie, dependoit" de 

cette Capitale. • • ' . 

Nous ne trouvoiiSj dit ce meme Auteur , que ces trois enfans de Saladin, 
qui ayent partagd fa fuccellion. Car fes autres Eta.ts demeurerent entre les 
mains des fes fr^res, de fes neveux & ;de fes Coufins, qui les poffedoient 
ddja, & relevoient cependant de ces trois Princes fes enfans, qui etablirent 
trois Dynaflies ou •Principautez. fepardes, en Egypte, dans la Baffe-Syrie & 
Paleftine, dont Damas etoit la Capjtaie, la Haute-Syrie, qtii dependoit 
d’Halep. ' ; , : : : , ' ' 

Saladin avoit eu piulleurs ffbres. Schif’goueb, duquel il-faut vpir le titre, 
mourut avant lui, & Malek A 1 Adel Aboubekr luy furvdquit_, & demeura en. 
polTeffion de la ForterelTe de Crac, que fon fr^re luy avoit confide. ' Mais 
ayant corap lote fan 59a de FHegire, avec A^ziz qui regnoit en Egypte, cen- 
tre Afdhal qui commandoit a Damas j ce Prince-cy qui dtoit I’aind de Sala- 
diOp fut depoiiille par fon Oncle & par fon frdre puifne de fes Etats, & 
oblige de fc retirer k Sarkhod, apres quoy le lUemfe Malek A 1 A'del demeura 
par la ceffion, d’Aziz fon Neveu, Maitre de Damas & de Jerufalem y & pgrit Tan 
593 de FHegire, la Vilie d’loppe ou de Jafa, fur les Chretiens. 

Malek A 1 Afdhal fe voyant ainfi depotiille par fon frfere & par fon Oncle* 
dcrivit en Vers (car il dto'it bon Poete} au 'K'halife NafljH FAbbafiide , une 
Lettre dont le fens dtoit: Mon Seigneur , vous f9avez qu’ Aboubekr & Othman 
bterent par violence a Ali, le Khalifat qui luy appartenoit, apres la mort de 
Mahomet. -fon Beaupbre. Voyez' done Lf fatalite du noin d’Ali , puifqu’a moy 
qui porte ce nom,., Othman mon fr^re & Aboubekr mon Oncle, m’ont fait la- 
meme injuftice. Le Khalife NalTer ayant regu cette lettre, repondit aulli en; 
Vers a ce Prince j Ali fut privd injuftement de. fon droit', parce qu’H ne trouva 
point alors |ians Medine de '.Naffer, e’eft-.^-dire-, de PfosedleUfc Mais ayez ' 
'bon courage; car iis rendront bientdt leur compte, & • vous' trouverez en ma 
perfonne , '"moy qui fiiis Naffer, toute forte de fecours & de protedlion. 

Ell effet Fan 595: Malek A 1 Aziz mourut en Egypte, & les Egyptiens 
appellerent Malec A 1 Afdhal fon frbre aine pour lui fucceder. Mais Fan 59^, 
Malek A 1 A 'del vint afiieger Afdhal dans la Vilie du Caire, & il ne fit la pais 
avec fon Neveu, qu’ii condition qu’ii iuy cederoit FEgypte, & qu’il fe conten- 
teroit de quelques Villes de la Syrie- quo Fon luy donneroit en dchange. • , 
L’an '597-, Malek AI Afdhal fe joignit a Malek AJ-Dhaherj, .i,:fon au13.*e;|f6re,: 
& ils vinrent enfemble affieger la Vilie de, Damas* que' Malek ;Ab Adel, Ipur' 
Oncle , poffedoit. Mais ce fidge ne leur ayant pas rdiiffi , les Neveux- firent lour- 
paix avec leur Oncle, & retournerent chacun- chez eux , Afdhal a.,,SchtHnifi- 
chat ou Samofate, Dhaher eff Halep, &r la- Vilie de- Damas demeura Malek 
Ai A'del. . -i 'tr' * ■ ,1? ■ 

L’an 599, Malek AI’A'del erttra avec.fon- fils , Malek.: AI Afcfai?af Mouffa ,■ 
la Mefopotamie & affiegea, raais-’fqn vain,, la fuftef Place de^Mardin. -.Mais- 
ii ’p'rit en Fan 606, la Vilie de Nifibe. Ce* fut-en ce temps-ci que les Mo'gois; 
qommeiiqerent 4 donner Fepouvante .for le Tigre-.&'fiini.’Euph’rate.- 
L’an 613,- Malek AI- Dhaher’, troififeme fils de- Saladin, mourut laif^ 
pour fucceffeur dans Haldp,. Malek 'AL- Aziz-- Mohammed, k Fagc dq- tiliis 

L’an l^ekiAlA'dei Aboubekr., fi*^rei4e'Saladm* k quj.ce SulW-Mvoir 
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taflH qne les Villes de Crac & de Schoubek, mourat en poflelllon deTEffyote 
& dune grande partie de la Syrie & de la Mefopotamie, apr^s un regne de dix- 
Mt ans, & lailTa plufieurs enfans, enti-e une partie defquels il partagea fes 

Malek A1 Kiamel , I’ame de tonsj cut i’Egypte, Malek AI Modddham eut Da. 
mas, Jerufalem & ies ddpendances. 

Mefopotamie & eat Roha ou Edeffe, pour la 
Ville Capitale de fon Etat. ^ 

Malek Al Modhatfer Schelia'beddin regna k Miafarekin. 

4! ■j-^^J^^dNag’meddin Aibub ou Jab k AkhlatL 
Malek AI Afad k Giabai\ 

Malek Al A’ziz, k Banias on Paneas. 

Malek AI Salah ou AI Saleh Ifmael k Bolra. 

Anf plufieurs autres de fes enfans, qai demeurerent 
fens Etate II y en a quatre que les Hiftoriens nomment, k fcavoii Sek A? 
Faaedb, Malek AI Amgiad, Malek AI Afdhal. & Malek AI Caher 

te^ rcpri'la Villfl' f W ^’EgyP- 

Sf ^ ^ Dannette for Ies Francs, qui I’avoient poffedde prel £ 

AI Af^al Ali, fils aine de Saladin, qui fut chafTd fuccefli. 
Lan 624, Maleic Al* Moaddhain fik dp Malpir at a . j 

Sa£|,la?uZo„'^i£ ^ 

wiidZm; ’’In? '!?' 

Jeraftlem, qui WJtoit &to8 , aui ciS. ’ “* ‘'= 

llflStSslSa-SS Kfi 

fi dAfchraf, ce Sultan rint avec une puiffante arSe «n Ztn 

dm, qai s’avancoit vers la Svrie, lui donm rn^w 1 Gelaled- 

qui le remit aaffi.t6c en poffelfion de la Ville d’AMUaf^ ViSloire 

qae ks Khoaarezmens avoient enyahies. C’eft ce mime IVlflel’^M^AS^T 
Qixi fe- v^ntoit h GclElcddin d^aivoir d?in<j fnn nrm/ia ^ mi ^ Aichi^f^ 

tes OB loWta, s’ltoit maWpS ^ ’ ’’ ^oubi- 

Dh^^r AlGm, Bis de Sals, 

Salaheddin fon filsf le dZier da S,!?? i h ^1 Naffer 

*» tad Pan tfj8 de iSl n„ ^ a Aioabites, qai 

^ ittegire, par Holagou , deux ans aprfes la prife de 




d^gypte, affiegea de rtems «7 Koyaumb 

t^it fon entrepdfe.'' 'd^v^ f 

' ' ' tetoiir- 
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eecoiiTOa eti Egwte juftement dans le temps qas Saint- L otjs s’^toit rendu 
KCaitre de ceto Place, & moin-ut dans la m^nie ann^e. Mdek A1 Moaddham 
fon fils luy fucceda. Mais il fut enttoement gouverae par Schag/r AI Dorr la 
m&re, & dans la dcpendance d’A'zzeddin Ibek, le lurcoman* _ . - 

L’an 648 , Saint Louis , apres la prife de Daimette, battit les Egyjptiens , &■ 
fut enfuite enti^rement ddfait aupres de la Ville de Manfourah, lur un des 
bras du Nil oil il fut enferm^. Malek A1 Molddham qui le fit pnfonmer, 
avant fait quelque temps apr^s la paix avec luy, centre 1 avis des Mamelucs, 
Ss%ens-ci fe revolterent contre lui , & robhgerent de senfwr dans _une 
Tourde bois, qui dtoit bStie fur le bord du Nil. Ceux qui le pourfmvoient, . 
mirent le feu a la Tour, & contraignirent. ainfi ce Sultan, de fe jetter dans 

I’cau oil il fut tue k coup de fleches*. ■ , ^ , 

Azzeddin Ibek le Turcoman fut elevd alors fur le Trone par les Mamelucs, 
& ratifia le Traite, que Modddham avoit fait avec Saint Loiiis, qui recouvra 
ainfi fa libertd, & Schagr’ Al Dorr, mere de Moaddham, qui vouloit toujours 
gouverner, ayant dtd menaede par Ibek, le prevmt &. le fit mount. Mais 
elle fut bientdt punie de . ce meurtte par les Mamelucs , l^uels aprks 1 avoir 
fait mourir , dleverent k la place d’lbek fur le Irdne d^Egypte, un 
Corps, nommd Cothouz, auquel ils donnerent le nom, &. le titre de MaJek, 

Pendant ces tumultes d’Egypfee, Malek Al Naffer, fils de^MaleLAl Az^,- 
oui regnoit toujours dans Halep , comme nous avons vu, sapprocha de Da-- 
mas, oil on lui ouvrit les portes _, & fut memo appelle pour pgner en 
Egypte.. Mais les: Mamelucs qui dtoient.les plus forts-, lobligerent k_ sen re*,; 

“1™“ , Hobgou le Tartare,. s'tont resdu Maltre de h- Syrte, a Ma- 

lek Al ^alre^abaaonna Halep, & s'enMoit avee toate fi Fanufle daas Je; 
defert de Crac. en Arabic; Mais Ketboga, un des Chefs de L^rmde des Parta- 
res, I’ayant enlevd, & envoyd k Holagou, ce Partare le regut fort bien^ 
mais il le fit. mourir lui & fon frere Malek Al Dhahm* , apres qu il eut appns ■ 
one Ketboga avoit etc defaic par Cothouz , Sultan d Egypte.. 

Ce fut dans la meme annde que la Ville d-Halep fut. pnfe p^ Holagoji, 
aa meme temps que Alalek Al. Afchraf fut afliege, priS' & tud dans la Ville. 

de Miafarekin par les Tartares.. « 

L’on a cru ne pouvoir pas mieux placer tous ces Defcendans_de la poftent^- 
de Saladin, que dans le titre mdme de ce Prince., &- Ton a jugd k propoa^ 
d’en parler un pen. plus au.long, & d’en demdler plus exaftement lea noms &. 
les Etats, kicaufe du grand rapport que ces Princes ont eu ^ec les Cmeti^Si,. 
qui faifoient alors dansrie terns des Groifades, la.guen-e dn Onenri. 

Il refte cependant encore k dire quelque chofe de Saladin.^ C^;^iufieurs;' 
diiFctcn'S''- Auteurs ont fait 'des teiiiarq.iie$ particuli^^rcs lur 

ks m®urs de ce grand Conquerant. . ^ 1 r L 

Ebn Athir dcrit que Saladin, apres avoir conquis ffr jea,Er?ncs,, k %t. 
Ghkteatt-'de Panias-, dans la haute Galilde, feTavoirp^vu-^ yivres', Uej^u*- 
nitions,.d»:d’une bonne Garnifon,,quitta ce Pays, &.*fe^ttaiifporta- de-Ik k.g^- 
mas , qui dtoit pour lors la Capitate de toUte -la’S|rik.- Il porta dans ten 
k fon^doigt, ce^Rubis d’nn fi grand prix, qffil avoit trouvd dansTes^f^^ 
dii;Khalife. Adhadfi, duquel il a d^ja parld.. Ce. Riibis. luy. tomba, 
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dans iin chemin convert de broufailles & de halllers fort dpais, & il ne s*an 
percut de cette perte qu’dtant ddja bien eloigne da lieu oil il croyoit I’avofr 
perdu. 11 envoya auffitdt quelques-uns de fes Domelliques au lieu qu’if lenr 
marqua, & ils I’y trouverent ^ point nommd, centre I’attente de tons fes 
Courtifans, gui tirerent de cette heureufe rencontre, un prognoftic affure de 
la fortune mfeparable de toutes les entreprifes de ce , Sultan. 

, Entre les ^ions de Juftice & de Pietd de Saladin, Khondemir remaroue h 
pimition to Doaeur Schehabeddin A1 Schaharouardi, lequcl donnant trop de 
la^Religbn°” ^ tombe dans de grandes ..extravagances fur le fujet de 
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i”i“f “1 -1' ^ie^Noureddit. Ben 


7enrfii Sultan d’HsW V iNoureddifi Ben 

Aengm, buitan ciHalep,^luy dcnvoit encore comme ^ fon Suiet, & k mn 

dellie de Saladin dtoit ^grande, qu’il fe qualifioit encore le Sipahklar Ip 

Commandant desarmees de ce Sultan, & qu’apr-es fa mort, il rLonnut’en 

core pour fon Maitre, Malek AI Saleh Ifmael, fils de Noawddhi an^iau^ 
beaucoup dcchu de la puiffance de fon pdre. uuieaain, quoique 

- Mufulmans s’attachent beaucoup plus k loiier la luffirp la 

Libei;ahtd) la l^ouceur,. IHumilite , & la Patience de Sikdin justice, la 
mUtaires,,qui opt djilleurs affez tolatd da^ toute la fe d? fonMfnP^ 

enforte q^ ;Nouredd« & lui tiennent auffi bien parmy les MufSmim^ ?’ 
rang 'de Saints, que celuv des ohis ffnnds j ^viuiuimans, le 

^Irriers.^^ Aulfi/ fe 

de CCS deux grands Princes,. ^ <^njomrement Ja Vie 


_ Abou‘ Abdallah Mohammed, iurnomme Omad Al ai irrf'i • 

S^n r’ f dTcommndemLrSfcfpSS^^^^ “5 

pofe en fept volumes imp Hifl-nira ai ,, ® com- 


/ z 1 — ijcH «-.ommanaem 


-- aci OUlCiJ- 

d=s ^ d7c«-^rprins:> ret aS? 

9 fens^Ie^ttoifltoe TSe fon Moirf t\”T™ 

&a-donnd k IbU" Ouvrage de titr^dfL. ^™ces, 

AI Caherah, Jes Etoiles^ brillantes de I’Egjpte & duSe ^ 

SbliailftK A Tr> 
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SALAHEDDIN. Surnomde Khalil Ben IbSk A 1 Safadi, -Auteur du Livre, 
intitule Tenbih altefchbih, AvertilTement fur les doutes & les Equivoques. Lot 
Auteur mourut I’an 794 de I’Hegire, Son Oiivrage eft dans la Bibliotheque du 
Roy, num. 1149. • ' • 

SALAHI & Salehi. Abul A’bbas Ahmed Ben Khalil A 1 Salehi eft Auteur 
du Livre, qui porte le nom de Ahia alakhbar, Clafles Hiftonques. 

SAL AM & Salem. Nom d’un Interprete & Envoyd de 
de, qui re^ut ordre du Khalife fon Maitre de fame la decouverte des Pays de 
Gog & de Mageg. Foyez le titre de lagioug’, 

SAL AM. Schehabeddin Ahmed ou Mohammed Ben Salam ou. Ben A'hdal- 
falam, dit A 1 Schami, parce qu’il dtoit Syrien de Nation, naquit Ian de itie- 

eire 84-7 ou 847, & a laiffd deux Oumges. ' , 

^ Le premier eft intitule AdMm almagrour, les fignes & les marques dun 

^ Le fecond porte le titre de Erfchad al menaffek , oil I’Auteur traite de tou- 
tes les ceremonies & circonftances du Pelerinage de la Mecque. 



SAL AMES CH. Nom du fixibme Sultan de la Dynaftie des^ Mamelucs, 
furnommes Baharites ou Turcomans en Egypte, qui fut furnomme _A 1 Malek 
Al A'del Badreddin. II fucceda k I’^ge de fept ans & qxielques mois, k fon 
frbre Al Malek Al Said Mohammed Barkah ou Barakah khan , & regna que 
quatre oif cinq mois. Car il fut ddpofledd fan djS de I’Hcgire, felon 

'Macrffii. - ^ " ' ■■j. 

SALAMI. Ce mot fignifie un h(OTiw, mtif de la 
fut furnommde par fon Fondateur le Khalife Abou Giafai Al Manfor, Daial a 
lam, la demeure^^ou la Ville de la Paix, a I’imitation de Jeriifalem , qui figmfie 

en Hebreu, Vifion de Paix. ' ^ ^ _ . 

Aboul Haffan Mohammed Ben Obeidallah fut furnomme *A 1 Salami, parce 
nil’ll nuauit dans le ouartier Oriental, nommd Ivarkh, de la'VilIe de Bagdet, 
S' raeg£’& qu'il y mourut, I'au 3,3. II < 1 '' “ P>“ 

Foiites Arabes do fon temps, & demeura quelque.temps a Mo^al ou jMoM , 
auprte du Saheb Ben E'bad, & vint depuis 4 la Co® d Adhaddaldoulat, Sul- 
tan de la Dynaftie des Bouides, auprfes duquel il demeura jufqu a fa mort.^ 

Ce Poete compofa un*Pogme, intitule Meftah almdmoul, la Clef des efoc- 
rances, & le dgdia k fon Sultan, qui prenoit tant de plailir dans la .converfa- 
tion de ce Poete, qu’il avoit accoutumd de tire, ^ que toutes ]es_ fois quil fo 
voyoit, il luy fenibloit que Mercure quittoit le Ciel pour le vecir vifiter. 

SALAMIAH. Ville fitude fai-'^a f^^^^^entale 
plus bas que la Ville de Mouffal ou Moful, fur le cheram de Bagdet. Cette 
Ville ayantdte ruinde par- la fuite des temps,, il sen batit ^ 
autre <kns fon voifmage, qui a portd lememe nom. On lappelle aujourd hui. 

'Salamiah alg&ifidah , Salamiah la Neuve. , r, r. t_ 

Cette Ville a «ii.rpour Cadhi un c^Iebfe Dodleur de la Seae^.Schg^pwe, 

. .Tome HI. A a .p i nomua!. 



nomme Ibrahim Ben Naffer, & famommd Zehireddin Ah Mouffouli; nne Vnn 
tira du f^eux College de Bagdet, dit AI Nadhamiah oil il avoit ete eleve 
hbn Khalecan , qui a donne rang k ce Doaeiir, parmy les. Hommes ilJuftrev 
done il a ecrit les Vies,* cite plufieurs Vers de fa facon. wwes. 

SALE & Salib. Ge mot Ambe qui fignifie la Groix, fitniifie indiffprprr. 
ment routes fortes d’lnftrumens patibulaires. Les Ghretiens sin fervent feule' 

Croix de N. S. Jefus - Ghrift. Us appelient Aid AI 
Sahb, la Fefte de 1 Exaltation de la Grok, & Salbout, le VeSredi Saint au 
quel Notre Spgneur^a _dtd mis en Croix. Les Mahometans appeltent^^^^^ 

f ifSSS: norShr^|,,^L^ri S' 

leSte/Sanl te®Ma&eSmr"‘ d’Abrahah 

Les iBemes Mahometans- en parlant de$ Conqueftes aue r • 

K, far te Chrtttem, diTent foWait dans tos S?S, S ont iSmfS' 

£c«a ViU?ar& I’f/? 

(aSfem‘*y avSt pStS'^- c**”’ Stlmmt 

Milt.jainais psinettre oue cataieiokffcSJ^lS^u^^te^’.^S'^’!- 


SALCA.THA.T; -Ketab Ai Salcathat. Titre d’iin Livre n»i f-™.v j ' 
Science que les ArabsSa appelient Eto alkhaoinrem h <sri^i ^ de la 

la ftbrique & l-pfage defLeaax . fcV nt^rS Z 

& qm a compofd un Li vre,, intitule Arbain alboldanlih I’Hegire,.. 

mns apphqudes aux Voyageurs. E y a aSi un S il’ Tradi-. 

AiJteur fur fon propre Oi^aje. Commentaire du.. 

ha ““ft'™- 


I 


J iii E E M L 


S/AlL M. 


#* 



tr4S idsitute Fun Adafe alToftb^*: reqmTes p;bijr la conver- 

Cation 5 & Faiitre Adah alfofiahj les Moeurs & |6S .qiiaIitS2; diH §Qfi. on^^Reli^ 

Get Auteur qui etoit- Sitif de Nifchabouc en Klaoraflan eft 'qiuelqilefois 
fiommd Mohammed Ben Hoaflki'n Al Salemi, auffi-bien que Houflaia Ebn 
Mohammed AI Memi, & ' paffe -efees^ Mufulmans pour un Auteur tort 

^^On^a^auffi un Livre, intituM Anouar, les Lumi^res de Mohammed Ben Sa- 
iemi, qui eft petit -d’tre du m6me Autair. 

Quelques -uns I’appellent aulli Selemi & Solemi. 

SALEMI. Sumom d’Abou A'bdallah Mohammed Ben Ahmed, Auteur du 
Li-vre, intitule Efcharat ela elm al abirat , Traite fur la figiiiacatipn des 

mots. , . . • ■ ^ 

sal GAR. G’eft celuy qui a donn^ Ton nom a la premiere branche de la 

D?naftie des Atabeks , de Perfe. .On I’appeUe ordinairement Mod’hoffereddin 
Salgar ben Maoudoud, qui commenga de regner en Perfe foua 1 Empire da 
.Sultan Mafibud le Selgiudde. ' ■ ■ , ' 

S ALGARSCHAH. Surnom de Modhaffereddin Aboubekr, VTI Prince 
des Atabeks de Perfe de la branche des Salgariens. II etoit fils de Cotlou 
khan Ben Saad Ben ZengM. II fut le pluseftimd Prince de fori temps, tant 
riour la Tuftice qu’il rendoit exaaement A fes Sujets, que pour fa Science, & 
fon efprit. Comme il protegea & favorifa extfememerit les Gens de Letta^ j 
tous les plus f^avans hommes de fon tempa vinrent k fa Cour , & fm S, M 
one le fameux SSadi dddia fon Guliftam Ce Prince mourat Fan de l^HCgire 
6? 8 dans la Ville.de Schiraz fa Capital?*, & eut pour fucceffeur Mohammed 
fiirhah forf fiis,' qm tint une conduite toute oppofde a celle de fon p&re , & 
ne regna que huit mois, Khondmir. -Lebiarikh. Foyez le titre du Po^te He- 

migher. ■ ^ 

SALT. Foyez les titres de Subi & de. Aboul Sabi. _ ^ ^ ^ 

SALIB. Foyez plus haut le titre de Salb. II y a dans la Biblipfteque du 
TRov num. 7Qa un Sermon en Langue Arabique de Mar Afraim ou Saint 
Epbreini duifepifononcd le dix-fepri^tne jour dii MofSi qbe Jes Egyptmns 
aonelient Tobti' qui tepond ^ r ndtre -Mois de 5eptembre,- fefte dc-la Saintq 
Croix, dans lequd ce faint Perfoftriage "Ma*it 'i’HiftcMre‘ de Maroun,' de .Marie 

Le*ttoe^e^ce^Sermon eft lelEr men Kethfr men dgiafb alfalib, alladhi. bchi 
Ttakdor ala edfi heial alfcheithan almehk^ Patfie- des Miracles de la Croix, par 
fe. vertu de laquelle nous pouvons '• nOus ddlivrer des embuBhes de Satan le 
Triift^jeur. l^oyeJs le titre de Maroun. i' ' • 

SALLAR. Nom d’une Me du Gojfe Perfiqiie, que 1’ Auteur du 
alard alTez cOnnUS. Foy^ fe titre de’ Kis Kifch*, • 

SALM.-*‘’Noii| du’fils de Ferfdoun, Roy ,de -Perfe de la ptemiere‘J 

aommt^e deS" HfcMadiens. Cc Prince re§ut de fbn pke en :■ „ , 

Aa a ■ . partie 


S Atlf A. 


S A E U A. 


i®ppekeS‘s“': 

Mohammed Ben A^bdalfalem, Doc- 
rS * oof ‘enfeiSe atft T Meaffed alfalat, Livre de 

q»e du ^oy, 1 , 0 ^ 69 ^ 

d'un^lfetaK Perfioue™ iSS’ R™ Mill on Lamiri. (Pell I’Auteut 

faits & des ^venemem nn’il ^ alathar^ la beaiite ou Fexcellence des 

autre Poete Perfien inf?tul4 oppofer k celuy <j[e Mir Khofrou, 

rotce rernen, matme Denar abrar, k’ Mer dss Julies.. 

cachk »>“ 

Moilffd^u Mofd appellent aihfi un Roy de 

sfimankr , Roy dA%4,^^incrivVnt‘^m appellons ordinairement., 
pendant tro1s.am» au bW de%iels'n S f T4 

&?&. Sio^i ' A^ 

Ces Hiftoriens , conjme Rbn Batrik A'anVt-pe nea j <- 
ture.Sainte, ok nous trouvons dans le tt rti^. PEcri- 

avoit regne neuf ans, & que les dix Trib^Ts H’lfran^ qu’Ofde 

en AlTyrie, furent tranfportees dam iPpaysies MedS'^"' condiiites 

SA.LMQU'IEH; Nom d’un Mederin ChrAH^^n t, u*? j- , 
quiiferviti Mptkffem, Vm, KhaUfe de k See des Abbaffidel! 

SA.LSABIL ou Salfebil. Nom d’un Eleuve du Paradis des Mufulmans; 
tem4k itiar alkgS. Qui gouverne le quatrkme Ciel, felon I’Au. 



■ SALT. Le Geogfaphe Perfii 
du- Pays ' d’Anden-^ c’ell - a - d’™ 
duquel ■ fort une, fontaine., q_, . 
eft couvert de Jardins ddiitieux, 
de tout rOrient. 

Abou Salt Ommiah Ben A'biaJdx 
PHegire, eft PAuteur dm Livre^ in 
cows pr^td k Honain, fils d’lsbak , 
aaqkm-ti^jy^ Syriens ■ &. Gr ecs 

SALD'A 0U'’Sklt5u.V..'“ 

O’tule. -Bacrgh, ci|,;,mro|es. 

y an^alna aJarloiti 


3' Climat, -que 
dire, du Jourdain, ok il y a un C 
qui, arrofe'*^ abbreuve toute la ViUe, 
dans lefquels croilfent les plus i 

'iv Andalouffi, qui mour 
ititule Entefiar ,; 
qui eft .iun des 
Eangue Arabique, 

dans fe- fecond 
i;iP\™oniet fmt dire k 

' \ - - ■;■: ■: ■ 



SALUUTr " SAM. 1S9 


Sah'w Houflain' Vdez dit to ce Text&i '^ae; le njot Ajaber Salra rdpond 
PHebreu Selav, que la plupart des Interpr&:es ont traduit des Cailles* & qu’il 
fignifie'^ufE du Miel. ; 

L’Auteur du Taffir alnionir, qui eft un Commentaire des plus eftimez to 
FAlcoran, dit que la plflpart des Interprdtes expliquenc ■ ce mot de Salua, pat 
celuy de Sumani, qui eft plus ufite par les Arabes, pour figniffer^uae Caille, 
que les Perfans appellant auffi Semanah. Cepeiidant c’eft^ un Oifeau particulier 
de riemen ou Arabia Heureufe , plus gros qulun Moineau , & plus petit 
qu’un Pigeon, qui n’a ni nerfs, ni os,, ni veines, & dont le chant eft fort 
agreable. , . ^ ^ ^ 

Le mSme Auteur ajoute du-' fien que la Providence divine fit louffler un 
vent fi impetueux, qu’il rompit les 'ailes de cette cfpece d’Oifeaux, _ qui fon- 
doient comme une nude fort epaiffe, dans le Camp des liraelites, qui les pre-i 
noient aifdment & les mangeoient avec. la Manne.. 


SALUAT ou Salat. Ben Gazi. Nom de I’Aiiteur du Livre, intitule Ketdb 
alfondok-.fi ahfcam albondok., qui enfeigne h tirer de I’Arbalefte.. Get Ouvrage 
eft dans- la Bibliotheque dm Roy, nura. 703, 


SAM Ben Nouh. Sem fils de Noe. le Tarikh Montekheb dit. que I’on 
appelle ordinairc-ment le Patriarche Sem Aboul’ A'rab, le P^re des Arabes, k 
caufe que les Arabes font de fa lignde, & que tous. les Proph^es, Akab V 
A'gem, tant Arabes- que Barbarcs, defcendent de luy. 

Les Arabes ont accoutumd de nommer Agem , tons ceux qui ne font pas de 
leur Nation , de m^me que les Grecs &. les Latins ont appelld les Nations qui 
leur etoient etrangeres, les Barbares. 

Ceux qui ont dcrit rHiftoiffi des anciens Rois de Perfe, font partagez tou- 
chant la- Genealogie de. Caiuraarrath-;. car les uns le font regner avant le Dd- 
lu^^e, & le font Cbntemporain de Seth. Les autres difent, quo s’il n’eft pas- 
le°premier Adam, il eft au- moins lefecond, titre que les- Arabes donnent prdi-- 
nairementaNod. Mais ceux qui font les plus raifonnables, & qui ont 6 t 6 fuivis 
par Mirkhond & par Khondemir, fe contentent de dire, qu’il dtoit des eiifans 
de Sem, & qu’il a regne le premier aprds le Ddluge, fans , prdjudicier ndan- 
moins k Nerarod, que les bons Mufulmans, qui fe conforment aux Traditions 
Juifves, reconnoiffent pour le. premier Eondateur de. la Dynaftie des Chalddens 

Affyridns.', ■■■ i- 

SAM & S.am Souvar. Le Caherman Nameh dit que Sam dtoit fils de Ca* 
herman,' furnommd Catel, le Conqlidrant & ajoute, que Ton luy donna mdme 
le titre- de Caherhaan thani, le fecond Caherman,, S. caufe de fa grande va- 

leur*- . ‘ 

'^. Bourage^ fiirnoramd Al Hakim, e’eft-^-dire, le Sage ou. Ip Philofophe, qui 
fir FHorofeope de Sam , luy donna le furnom de Piv, ipot-iqui fignifie cn Lan- 
gue Perfienne un Geanr.. ' . , ■ r - 1 

Le Tharourathi Nameh dit que Sam porta auffi le furnom de Neriman,qiri 
fignifie le Preux, & celuy de Souvar, qui fignifie *un Cavalier ou Dom|)^fpr: 
de chevaux,”1aquelle derniere Epithete luy eft demeurde comme infeparable.i^jilp' 
nom,-k-caurq.;qu«i;ce Hcros dtant entre un jour arme. dans i’lto 


A' M. ' 


A- ■ aompta la plus, grande par 

eltimoit etre le plus farouche j nonun^ Sohain. 

Ce furieux Mimal fut nomm^ Soham, k caufe qii’il ^toit de k cnnkni- /tr 

fi >ien if dompL t 

i^ojferj ^niil sen fervifi 'ei^fis; de* iQ0jntiire.i '& en fir doth* nirtfi Aivn 

^ iss metres S' 

entrepi-it contmks Et pafce ops . ies 

lorftiuSp^ pande teeur; de, fen.noii}, avoient accofituBid de dire 
fSS r approcher d’eux: Inek Sam Soham Souvar Voif Sn,’ 

Sam ^'OiciSam 

de Feridoun., .Roy de ia premiere 
^ riv.l rf J' ordr^ cle ce- Priace^, aa’iTfit h mmtr^ 

voS S Loy IlendjE, Doht fElephaix, & Je fodmit enSn ^^re«, 

dam tOEteT^LufdfL ^7 7 i-ieutenant-Gendral 

Xoy dl b ®o“™e fous ie regne d’Afrafiab, IX 

a?£rtot?o'„tf“uiS\^dd“r/ 

anais qtfayant &d toEcM de piad.’^il ie fie cherSer’ & lifver SpJ Sai'ur' 
Feridoua, Roy de W^de'^lTcv^^irdes'^pr Jd 7 ^^'‘“''jdes, que 

dSiSTi* SpaS.iuf dttof'da^ ku' 1°“^™ dffeut 

‘TptttSTztSa^ *? sttt’cSSi! 

Le petit -fils de Mohammed Jfen <;r.>,r,- ri’o j - • 

& fe refugia atix Indes, & s’attacha au fervice d^If pf Mahmoud, 

Mer, & eut un fils, noittme Sam Bell Souri koup) rff?’ pouvoir fub- 
pere, & amaffa quelques biens, avec lefqUeL 

Pays .natal* Car il aTOit toilfours con^^r\^» r ^ ^ ^ rctourner en fbn 

ne, non^obftant le c”lte StSr 0 ^ r™l?s T Mofulrtan. 

(Sasi liodfpm r no ' 3 :/'..-.. s.' qun. rendojt, & faifoit rendre auY Tri/-,w 


.^^r& fe re^ 

^am'i'iB^pfca; d^ ITar^-^r pour-'k Religion. 

■negotier* en', <%. sCmk ^ ®V€Jil ..amaire , ’en marchandifes , pour allpr 
im Port mnr ” ■.’ PPF 

pCfe ayant feifi 


^ri^^nibarqua f-: 

P® heureufe? car une rui: 
c«^a- te mchei.., il’fut Juf VSS 

, avec 


■ 'S' A' M M ti— A-M- A 

avec tout ce qu’il poffedoit, i la d’uU- flui ds feS enf&is-j eaglouti 

d^HS |0S"''0EOX '' T Z/*’' ''■*' ' '• 

Ce fils, qui dcliappa du uauffage, portoifle nom de Houfiain Befi Sam, & 
eut une avanture bien extraordinaire. Car ayant attrapd heureufement le bout 
d’une planche qui flottoit en Mer , il fut bien furpris', quand il vit quil avoit 
pout compagnon un Tigre , qui s’dtoit jette du VaiiTeau; d^ns la Mer , oE qui 
foiitenoit i’autre bout de fa planche. Houffain demeura trois jours en Mer avec 
ce Tigre , avant de pouvoir gagner terre , & ils h’y furent pas plutot abordes , 
que le Tigre, dont il craignoit la cruautd & la faith, fatita fur la rive & gagna' 
avec une uitefTe incroyable la fordt qui n’en dtoit paS' dloigtiee. Foyez le ti- 
tre de Houflai'n Ben Sam.. 

SAMA^AH. Mohammed Ben Samdah , Doclreur de la Sefte HamfiettM^ 
qui mourut fan 292 de i’Hegire , a dcrit fur le Livre de Jacob Ben Ibranim,. 
intitule Adab A1 Cadhi A1 Hanefii.. 

SAMA-BED; Nora du quatridme volume entre les qpatre^que les Miens re- 
gardant comrae facrds, & dans lesquels toute leur Thdologie & Phaofophie, la plus 
fine , font renfcrmdes. Ces quatre volumes, qui portent chacun- le nom de Bed 
oil Beth , compofent. i’Anberkend ou Anberkent. f^oyez ce titre. 

SAMAGHENDAH; Nom d’une Villo du Pays des Soudan ou Negres', 
fitude h rOrient de la Ville de Cougah , qui eft peut-etre celle de Congo, ec 
qui n’en efi: eloignee que de. dix journees;. 

SAMAHOUDI, furnora' de Noiireddin A^li , Auteur’ d’un Cofnmentaire 
fur un Livre qui a pour titre Idhah almenaffek » & q® traite des cerefljonies 
qui s’l^fdryent; Pdleriii^e de. Ia'Mecque.> ' ' 

SAM AN. ■ Nom de ccluy duquella Pamille & Dynaftie des Sam^nides tire.' 
fon Origine. On ne fcait point le. nom du Pere de ce Perfonnagc. . Les Hil- 
toriens difent feulemcnt, qu’il defcendoit de Baharam Tcboubm ou Gioubm,- 
Iloy de la IV Dynaftie de Perfe , dite des SalTanides.- Mais- il y a apparence^ 
que cette Gdndalogie a dtd trouvee apfds I’dievation de fes.enfans. ■ > 

L’on cottvient cepeiidant, que le pdre de Saman dtqit conducKur «te, cna** 
meaux .de fa profeillon, &. que iba fils eserck auffi quelque t^s.dff 
tier; mais que fon, .cpurage le -porta eptfip ^ le quitter prendre -^xercice 

des armes , dOnt il nt’ le premie'r appreritifiage/^nny; Voleurs &,-dev^t en 
fort peu de teips Icur Chef... ‘ ■ 'i Z’ ■ ' 

Aftad , . fils, de &mafi , quitta la. Vie ihf^iae ' di loii pdrq & 
ment fes eiifhns, en forte qii’il les rendit , ' par l^.,|>ohne dducatioa 
donna, dignes des premiers emplois militairps de I’Etat des KnalifdSi ;*Le Kna-- 
rife' Al.Mamon,' V.II des- Abbaffides, fufije pjremier .qui awnm,.;& Mpta- 
med i^'XV donna 'k Naffer, fils d’Ahmid &mn-# cti' 

rbni'2i5lVde raegfre ,.,le Goavernem^flitde’'la‘gmnde Province de Mai^a^r 

bar ou .Tranfoxane. . ^ 

EnfiB’ PSn.jajl^., ifmael, ffdre.de GouverMiwi% 

fit le Maftfe abfqrklj auffi-bien que de plaflewfS auBres. Provinces, G&*r^ 
un puiflant Etat bu • Dynaftie , qui a portd le nom -de Sainaiiioes».v:^^j^. 


m -s A'M A N. — r^.S A M A N'G I A N. 

SAM AN; Tribu ’ou Famine Arabique, Foyez 



SAMANAH.. Norn d’une petite- Viile des dependaiices de 
giouah , dont elle n’eft eloignee que de fix journees. Elle eft 
des Soudap ou Negres, fur les confins de la Niibie , & fut rui 
.rapport dEdriffi, par le Prince d’llak, .qui eft des plus puiflans d 

SAMAND AR, Samandel » Samandour & Samandoun. Ces 

1 *s ^ ^ c'eft Je nom d’une Province Orienfcale des Indes 

Sit de^kmT^ quelques-uns appellent Calambouc, quoyque I’l 

fe A T que nous appellons la 

Hlrif- duquel les Auteurs Onentaux ne s’accordent pas. 1 

animal femblable a la Fouine ou h la M 
quil eft de differente couleur, car la Salamandre eft touiours roin 
veite, & que Ion fait de fon poil une forte d’etoffe, que I’on oe 

doSafe eft ft® qu-elio’ ln 

L’Auteur_,du Mmetullab dit, que c’eft une cfp6cc d’Oifeau ni 

A " L’l 

Lns ralon 

& fe conS 

re^^dft^i^I Perfien, loiiant la bravoure cfun horn’ 

i I’ombre de fa protection, clioifir fi dem^n Coloml 

la Salampdre. ’ demeiire au milieu du feu, ai 

mi^en L^gufkilenlfH^ ^ui f 

oil plutdt un millier de mains TI F^^’ v ^ ^ 

la guerre aux premiers RoS de p"fl Cai” felon 
nian, mtituId Cai'oumarrath. Nameh , il pScuta feni^ ffm 
epfans. II fut cependant domotis mi- v.f » • wng-tems Caioumai 
narchie-de Perfe & demeura ^fnn^ n^ir^ Pnnee, premier Fondateur^ 

d. <|>S & a&t ; 


- S A M-A Kt ' S' A M A N I A 11, 

"SAMANt Ceiuy qui eft de k Famille des Samanides. - ' 

SAMANI , furnom de Rokneddin A'la* aldouJat Ahmed , Auteur de Adah 
Al Khalouat, Livre qui traite de la Solitude. Foyez le titre de Ilfiiael Samani- 
.& ceiuy de Samaniah. 

SAMANI, furnom d’Abou S^ad Abdalkerim Mohammed , lequel porte le 
titre de A1 Merouzi, k caufe qu’il etoit natif de la Ville de Merou en Kho- 
rafTan, '& cefuy de Saraini , parce qu’ii dtoit originaire d’une Famille ou Tribu 
Arabique , nommde Sam'Sn. Ceft I’Auteur d’un Livre de Gdndalogies Arabi- 
ques, intituld Anftb , & d’un autre Ouvrage , intituJd Addb fi eftemal alhaffafa, 
Livre d’ Arithmdtique. On luy attribue auffi un Ouvrage , intituld Imid v iftim- 
li, qiii font des Didldes ou Lefons donndes ,par dcrit fur la Thdologie Muful- 
manne. 

Ce Dofteur ntquit I’an de I’Hegire 505 & mourut Tan ySe. 

II y a un autre Samani A1 Merouzi , qui mourut d6s i’an 489, Auteur d’un 
Ouvrage, intituld Borhan & ekhlak, Livre de Morale, 

Manfor Ben Mohammed AI Samani, A1 Merouzi, qui dtoit peutnitre fils d’Ab- 
dalkerim, a compofd le Livre, intituld Aoiiflath. 

Ebn SamSni eft auffi I’Auteur d’un Ouvrage, intituld Addb alimla , qui eft 
apparcmment une explication du Livre d’ Abdalkerim , intituld Imld v iftimla. 

SAMANI AH. Daoulat A1 Samani’ah. L’Etat , la Principautd , la Dyna- 
ftie & Famille regnante des Samanides. II faut voir d’abord ce que Fon a deja 
dit de Saman. 

Khondemir a dit, qu’Aflad, fils de Saman, vint s’dtablir dans la,V51Ie de 
Merou en Khorallap avec fes quatre enfans, nommez Nouh, Ahmed , labia & 
Elie, fous le rfe^e du Khalife A! Mamon. Ce m§me Khalife , ayant donnd le 
Gouvernement de la Province de Khoraflan k Gaffan , luy recommanda les en- 
fans d’Affad comme gens de m^rite, & cette rdcommandation fit, que ce Gou- 
neur leur donna de I’emplol , & qu’il envoya Nouh , I’aind des quatre fr^res, 
k Samarcande , Ahmed i Farganah , & laliia k Schafch , & Oroufchnah , toutes 
Villes de la Tranfoxane, pour y commander. Car pour Elie, le dernier des qua- 
tre fr^res , il le retint aupr&s de fa perjEbnne , & luy confia le Gouvernement 
particulier de la Ville de Herat, une des quatre Capitales du Khoraflan. 

Ces quatre frferes, enfans d’Aflad fils de Saman, yecurent pendant quelque 
terns en aifez bonne intelligence entre eux. Mais chacun d’eux en particulier 
Stant devenu fort puilTant, |a jaloufie y fitnaitre de la divifion, qui dclata en- 
fin en une guerre ouverte entre les fr^res, juiqu’k ce qu’Ifmael, fils d’ Ahmed, 
le fecond d’entre eux , dont la yaleur & Fambition ^toient extraordinaires fe 
rendit Maitre de toute la Families & s’dleva enfin jufqu’k la Souvetafeietd. F<h, 
le titre d’lfmael Samani. I 

L’Auteur du Lebtarikh dcrit , que la Dynaftie des Sattianides commen^a aprSs 
Festin&ioa de celle des Soffarides , c’eft4-dire , que la MaMbn de Saman fucce- 
da a ;Ies Etats que pofiedoit celle de Leith , & qu’elle jouit de la Souy^* 
rainetd,i^ij(%it & dk ans, fous neuf Princes, compris dans un I|*®; ; 
que; k Ifinael, un Ahmed & un ISfaffer, deux Nouh , dqqx 

^lalek & dens » oh fi remarquer cependant , qm 

XqmxJIL ' Bb , V''frmces 









volr-le tii 


S;A M' A R A7 


Princes de cette D^TOflie ne font pa? mis dans ce Difliqne dans Tordfe 'qifils 
ont regne, 

Le Tarikh AI Saman, qni eft THiftoire de la Maifon de SamanV nous donne 
Ic Catalogue des Princes da cette Dyriaftie dans Pordre qni fuit ; 

IfmaeJ, furnommd Samani, regna fept ans & deux mois. 

le fecpnd, Ahmed, fils d’lfmael., r^gna cinq ans & quatre mois. 

Le troifi^me Naffer, fils d’Ahiped, r^gna trente ans & trois mois.. 

Le quatriferae Nouh ou Nod, fils de Naffer I du nom, rdgna douze ans. 

Le cinquidme, Abdalmalek, fils dc'Nouh , rdgna fept ans & fix mois. 

- Le fixidme, Manfor, fils d’ Abdalmalek premier du nom ,, rdgna onze ans. 

Le feptidme, i\ouh, fils de Manfor IX du nom, rdgna vingt-deiix ans. 

■ Le huitierae, Manfor II du nom, fils de Nouh, rdgna nn an & fept mois, 

^ Xe neuyidrae, Abdalmalek II du nom, fils de Nouh fecond du nom & frdre 
de Manfor II, r6gna huit mois & dix-fept jours. . , 

La duree. de ces rdgnes ne s'accorde pas ayec. les cent & deux ans & fix 
fiiois, que ce mSme Auteur doffiie k cette Dynaftie, & moins encore avec le 
Lfbtankli , qui luj en donne cent & due. . Mais cette difference vient de.ee 
que I’on ne eompte le rdgne d’lfmael, que depuis qu’il futreconnu parlelOia-' 
life, quoyque fa puiffance, &. fon autoritd abfolue, euffent. commence long- terns- 
auparavant'. ' ■ . - 

-ffice la €n de la'^D^nafe ^efs'Sam^idw S'l’an s 8 g di 
lHeOTe,.& dit,,qu’I%ael SamfUfi.ayant qpmmeiKiXk regner 261 , la du- 
ixc dc cette Oynaftie^a 6t6 de cent vingt-hiiit ans. H ajofite , que ces Prin-v 
ces, qui ont dtd k plupait vaillans, magnanimes, liberaux, grands amateurs de. 
la Juftice & des Gens de lettres , poffedoient , outre la Tranfoxane , prefque 
tous Jes Pays qui font aujourd'huy compris fous I’Empire des Perfes, & enfin^ 
que ce fut Mahmoud, fils de Sebekteghin, quis’empara de leurs Etats, del 
qiiels en y joignant le Segeftan & une partie des Indes , il compofa ce grand 
e^M^dfrPEmpire des Gaznevides , qu’ii gouverfia long-tems fous le fimpte ti^' 
tre d Emir Aldoulat, avant qu’il prift cehiy. de Sultan.^ ' ' ^ 

. XAuteur du_ Tarikh AI Siman, qui tire rqrigine d’lfmael Samani.. de Bahram. 
Tchoubm, ancien Roy de Perfe, d6cnt ainfi la Gdndalogle de ce PriiK:e If- 

d’Affad, fils de Saman, fik de Haddas, fils de Haman,. 
fils de 1 hahari , fils de Bahram. Mais cette Gdndalogie eft fort inrertainp 
comme il a deja dtd dit cy-deifus. Foyez le 3 Tome df NoUf d^nfS' 
hlliftoire des Samanides. eft dccrite, dans la Bibliotheque du Roy! 

■ SAMAOU.I. Foyez le titre de Mefk AI .SamaouL. 

Le Pays de Samar, le titre dd- Gaidfiab'-, 
a 34! ^ouge, dans lequel on s’emharqtie, po^ p’^,,d’JEgyp^e en, 

X qw Mdtaffero j .’ 

Abbaffides, fit batir, & oij il vint dtab'lir fon fd- 
fs ceiuy de B^t , ' k caufe des f4ditions: frdqueiites’qk 





'cfdfffit,' M£fe d^m U R^ys’^iie? l^&ctitut^ Sattii^ appelle Seniiiaar, 

wi mtee Sfu -o&i h Tour dte Babel fae dlevie (fii; Cems de f*ileffii>rod. 

■ -Nous troHvons* aa Roy, cetjs? cfe k €ftald&, cpr pdrUe h nom de 
Samiros. 


. SAMA.RCAND. ■ Vil^ ck Is Rfovlrrce dite Msuaralnahar ou 'franicitant;, 
des iiluifcres! & des plus; renoBiui^es de touts I’Afie. Elle eft Mtie fur 
une Riviere aflez confiddrable, qra Istwerfe par Ic milieu , & on liiy donna' 
ordinairement douze Parafanges de circuit , au moins fes murs avoient cetta 
dtendaS au tenas du Sultan Moliammed KBiouarezm fthah, avant que Ginghiz- 
khan '^’en fut reridu le Maxtre. Ses muraiiles out aulS un £r&-bon foffd revd- 
tu, dans lequel la rividre entre & fait Canal. 

Samarcande eft fitude au c6td Mdridional d’une grande Plaine , que Ton nora- 
rae Or^mrement Sogd Samarcand, c’eft- 4 -dire, la Plaine ou la Vallde de Sa- 
marcande , & c’eft du nom de cette Plaine que la Province , nommee par les 
Ancfens Sogdiane,; a tird fon nom. Les Gdographes Orientaux luy donnent 89 
degrds, ou 89 ddgrds & 30 minutes de Longitude, & 40 ddgrds de Latitude 
Sepfierttrionale. A 1 Birounr ne luy doane asffi que 37 ddgrds & 30 minutes de 
I.ati£ude Septentrionale. , . 

A 1 Bergendi & Aboul Feda difent, que la Tradition du Pays eft que la Vill 
le de Samarcande a dtd bdtie par un des Tobal ou Roi de PArabie heureufc, 
& rapportent pour preuve une Infcription trouvee h une de fes Fortes , & 
gravde fur une Lame de fer en caraftdres Hdaiiaritiques , qui font les rndnies 
dont les Hemiarites ou Homerites de I’Arabie Heureufe fe fervoient autrefois. 
Cependant, dit A 1 Bergendr, la Ville de Samarcande eft dloignde de cells de 
Sanda , Sidge Royal des TobaTs , ou Rois de Fleraeil , d’enwon :^lJe P^- 
fanges. , .*• .a v i-' r-’- a . ‘ ■ 

KEondeimf & f Auteur du Lebtarikh dcrivent, que Kifchtasb, fils d'e Loho- 
ra^, V .Roi de Perfe de la feconde Dynaftie, nommde des Caianides, fit bitir 
le Chdteau d& Samarcande , & une muraille de fix-viogt Parafanges de long , 
iqui enfermoit la Province de Samarcande & la ddfendoit des Courfes des Toit- 
raniens, c’eft-k-dire-, des Peuples du Turqueftan. 11 y a cependant gi-ande ap- 
parence, que Sam^cande fut b&ie par Alexandre le Grand, & qu’elle eft ene 
dfes Sept auxquellel ce Grand Conqudrant donna fon nom. 

; Catibah Ben Moftemah , grand Capitaine ,. prie cette ¥ilie' rfene do 

Valid', ’ ^fifs d^Abdalmelek, VI Kfiallfe de la* race desi OmlfiiddeS , Fan 85' de 
I’Hegire* II y a» pourtant quelques Hiftoriens , qui metcent la Prife de cette 
Ville en fan 93 , qui ^i^celuy dans lequel Tarelr oonanen^a' la ConquSte de 
I’Efpagne. 

Cette grande & puiflante Ville, qui dtoit tomb^e par la fuite des terns enti'e 
lea mains des Sultans de- Khouarezffl^; fu^- pjife & pillde par (^nghizlhian , fan 
;^gfde la m&ne Hegire. Mais Tamerto la rdtablit depitis‘>&' la'rendit plus 
flol^nte qu’elle n’avoit jamais dtd, en laAf^fant la Capltiate-de fes Etats , Pan ' 
771 de I’Hegire , & les Sultans , fes enfans, y ayant fait leur dcmeure, .juf- 
qa’k:« ,<p’ik en one- dtd chaCez ^ les Uzb^j qui la poffddent encore „|||!, 

joiird^ti^.v'*'! , *' ^ , •:^|r 

, L’on fept journdes de cbemiu; depok'^Samarcande jufqu’li 

Ville; du fitude far-le Fl^ve Sibon- ou- laxartes' vei^' 'w 

* ■■ 


jp<? S A M A R C A N S A M A R C A N D I. 

S.cinq d’Oroufchnah , qd eft i fon, Orient ; Ahmed Ben A^rabfchah remar^ 
que, que Samarcande eft juftement fitude , Bein nahareto, entre les deux Ri. 
vate, ceft-i-dire, entre le Gihon& le Sihon, qui font TOxus & I’laxartes des. 



SAMARCAND AI Aticahj Samarcande la VieiHe. C^eft apparemment 
celleqm fut batie par Alexandre , de. laquelle le Eefatarikh fait mention & 
qw neft dioign^e de. la Neuve que d’une demi jotirnde. ’ 

* 1? * Samarcande on de fon 

mSifmT ^ ^ ^ ^ de.plufieurs Doaeurs confiderafales dans le Maho- 



ffiicp nnmm -Lox* Mufuloianne, par un autre cel^bre Turifcon 

Les pnacipaiK Ouvrages de cet Auteur, font's* ' 

V Wfir 5 Commentaire fc lAleorao. ' 

alfdaouat, qui_ eft une^ fokSn^^r fa^ Pdlrl*^ Mocaddemat 

Reflalat fi adab albahath , Traitd de la Mdthn^^ i ’ ^“‘tituld ' 

la Gdometrie, ^S«res fur -les Eldinens oufondemens de. 

S t'^raort^ Ben -M^liamined^ 

J^edal, Inftruilo^WfL^sSle l^^^^ 

Mdhammed ; qui fUt Cadhi 

gnoit dam le Kawyfeft, n *1*^® 1® Sultan Bai'kra re 

Ojnfdrence dans les lodes- avec' 



S A g i s. tf-M N A? M E R A H. 

Kf Kfapiane au’il a traduit de I’lndieA dn Arabe, iptituM Haoudh alhiat , fe 
IfteriS^de la ?ie , Sii eft dans la Biblfetheqae du Roi , ^ rmm. 9^7- 
la pTdfLe du Livre,1ntituld Merat almdni, le Miroir de 1 intelligence. 

camaTICANDI^ furnoni de Nagib eddin Mcibamined Ben A^fj qui a 
' rr>rn<! abread de Mddecine Pratique, intituld Asbib v alamdt v alagiat 

Sries sfgnes & les Rem4s des maladies. Get Ouvrage eft dans 

la Bibliotheque du Roi,.n^ 961 ; 

Q AM ARCANDI, furnom d’Aboul Gaffem , Auteur du Livi-e quPporte le 
tirf/de MdleMes ou Moftakhles, dans lequel I’Auteur prdtend delivrer If. 
prit i beaucoup d’erreurs.. Get Oavrage eft- dans la Bibliotheque du Ror, 

num. 921 'i 

c A M A R T ITh ' Homme natif 'de la ViHe de ' Samarali en Ghaldde , Sidge de ’ 
EMfe^ AMdi. Cell auUTun SamarWn de Nation ou de Reh- 
gibn. plus bas le titre de Samerah.- 

c A AA A R T fnrnnm d’Aboul Feth Ben Aboul Haffan , Auteur d’un, Livre 
titre de Tarikh Samari. 

-tAM ARI furnom d'Al Mouaffels laloub A1 Demefchki, Sfavant Mddedn 

irllfa I MMed'ne, 

de fes Diftiples. .. V • ' 1 

SAMARI- &; Samerb Nbm'd’ira des prindpaux Chefs t : 

le Ddfert, auquel Ton attribue la fabrique du- Veau dOr. i*e 
namment A1 Kharaitbi, le Tourneur. 

SAMERAH. Al Sameoh ,& Ahel Samera^, 
nellent les Samaritains , quoiqu’ils nomment oidinairement la vine qe. . 

Schemrin & Schemroun, noms plus conformes a ^ camarf- 

£<3 Chroaique Sam^rittine-j la Tudica-- 

£ I »ir s'r“ Sj-sf 
' e»e« r ■ 

5an??a ftii£e des teins des Rbis paiSacidiers^mdes igoBverwei^ C^s m§m^ 
SfJrdifSt .T« Samuel Lit Magiden dt-que toua fea-Sueceffimre, o*; 

^‘Eto'teSftl'tfQU-AS^sat une Ville de: foa *om fur le Mont 

a, rtgoa fitr.am „,aprb, an .avoir, ddja 

dans Ja Ville.de Tfaiirfa. ■ AM.gf|W| 



S. ife* M M |eC 4 0. 

! i’4?; I^e Capii^itd de cetfie Pfatjon eft; ft ^oon^ pax les Livxes. Saints 

qa© fon (fif'Cont^ptei^-de dire icii ,, qiie, ies Samaxitains ne regoreent one to 
cinq Livres de Iq .|f9; dq lM;oyfe s jarce qqs ie Pretre 023as,, appelle par quel- 
ques*uns Loun, que Salmanafar avoit envoyd jpour les inftruire, ne leur enfei- 
^nar^ytre cijMs qDp ce qift itqit CQnmnir daa^ ce^i cinq .Idvres. IIs^ fcwit -c®- 
pendant devenu^.ft grp|ierss qaUis ad^peetent anjoard’hui fa-Corporeite-eriDieu, 
cpjpe to reprodhqqt.: ; ' ' - , / 

ffircan, ftoi & Pontife des’Juifs, riiYna entidrement Samarie: , fous le rtee 
de Ptolomee, dit Evergetes; raais elle £ut rebkie par Herode , qui lui donna 
^ noM 4© NcEpQlis & dc Setoftc*^ Csft €6lic cjuc Iss Arnbcs «ippelletit tiu]ou.r» 
djiui Nalioios , & que nous nommons ordinairement, Naploufe. ' 

, Ms. Samaritains fe ftrent autrefois un ftoi dans la Ville de Naploufe & tue 
rent un grand nombre de Chrdtiens, fous FEmpire de Zenon. Mais ce Prince 
les chatia feverement & fit mourir leur lioi. Les niemes fe Mleverent encd- 
rei.feu^'l^injlirq’tje Juftinien^;b41cqenfr les Eglifeade h Terre^-fainte , malEi- 
■crero^t W: gr^,d nombre de Chrettois, & entre .autres FEvdque de Naploufe, 
6c leut fureur alia fi loin , que FErapereur Juftinien y envoya des Troupes re- 

glees, qui exterminerent la plus grande partie de ces RebeJles. ‘ . 

Camille , , qui a command^ ou rdgnd lang-i&m 
W.Tft -Shgrfanu laq,ue}le a dtd bea*acouip.ioude par k Poete Abcwl Fa- 
rah. Ce fut le Sultan 'Mahmoud Ben Sebektegliin , ‘ qui ddfir le dernier Prince 
de cette Famille. Foyez le titrc d’Abou A'li Emir Ben Samgiour. 

.SAMHAIL. Nom d’un Ange. qui gouverne le fixieme Ciel, felon les rd- 
veries des Mufulmans* ’ iea rc- 

^tre d’un Diftionnaire Arabe explique’ en Per 
d oe«x que noui^appeHbns Onomafticon, divif/en quaere nSl 

tresl (i0M-4afprem,6re.^n£ienc to noa^ des choto qui regardent la RetoiSn ^ 
la feconde, cotx des animaux; la troifieme ., des chofes cdleftes-; & la quatrib-' 
me, des te^eftres. Aboul Fadhl Ahmed Ben Mohammed A1 Mei'dani Ni* 
Rof “ Diaionnaire, qui fe trouve dans la Bibliotheque^i; 

Mohammed Ben lofef , morr ' 

^ 1-He^re, qui a dent fur to Adrab ,, ou Points Voyelles de FAL 

Ce mot. Arabe, qui fignifie Pefeheur & Poiffonneur effi Ti. - 
1 A'bbas. Mohammed -Ben SabiL A1 Couft, qua Foii’attoefe 
Hte Sammdfc, ^ctulb dui mdtier de fon p^rer- ufi: DSeur 

pour.'.fe'flto^^ & qnira’dtoit rendu ceto. ' 

nM-obitat’i,S,«S.S^SLk Vll A 

133 de -c^ Coufaii, oil il mourut Ito 


: ' tgsj.MufpJstons' regardmt ce..J^3:ia]:kcsmmqiis^aMb, %fSf^ 
le don des larmes , qwe^ Ja . ddviafa^r^'feill^atfoits'ttMl# 
abondariGe. aJi’iJ' eli berdit 


^onckf£pe , qiz’il' eft perdit fefifiii < da ; vfle; ' ( *Ofi | le ‘dir ■ lickybre 

de -^Bx. "qui ■ font appeilez Ad 0%m% lAl Ratokaiii.'"^' 

> '. , V' ivtkj .-J)-* 'JO iwilw itj-#.* v-.i,.»-.,-v ? 

, S'A MS AKA]!!^*!:NoBa! d’aiii;:P§y?r<:peia' «oiitov'oi^'r6'gn<::0t'iltfdpridcy't^^ 
pne ,fille. qua iqni Ja. yit^^fda'chaffei'fbuhaita d’aTOiE &-%oufe/fll! <itlt 

d'elle nn fils, iionimd_SoIirabj felotiv.-Ie Tapport? duJ XiebOlrilsh dans * 

Caicaous, Roi de k' feconde Dynaftie de Petfei '. ■ '' 1 ' • ' : 

. S A MSA M .&.-Samfamahi, Ce me*, figsfilie en Aikb& en -gdlifekl' iifie^ 
fort; traiKhante & 'qiii ne plie po-ipfei;.' 'de* 
d’lm Arabe, noramd A'mipu Ben. Maad^'qifil vlnt’'pat &cceffibl-ae ■•terns 
les mains du.-Khalife Ilaroun. Al'Ra&bid':^ qki dli: 'peilt-life kimSSlB que le 
AbalifeiMotavakfcel Sdiibfa: li clier. . ' ' ■' ’ '• ‘‘ \ • 

“ SA-MSA'MALDOULAT. Le Skmfm ^ oiv VEpde de ri;iaty CWld'tfi 
tfe que porta- le fecoifid fifo-d’Aidlkdaldkildt^-Sdlteft dte-BoriSies. 

, Ce Prince ’avoit deux ff 6res , ‘ do^it ■ Mri6 port&i6% iic^ 

& le cadet celuy de Babaaldoulat. II facceda edpendant ii, foil p^l'e dans'k di- 
gnite d’Emir A1 Omara oii de Lieutenant - gendi’al ; des Khalifes dans Bagdet.. 
Mais.il en fut depouiile , apr'^ quati'e alls &. deini, pat fon.frfird.aiadj'qlM Id 
fit en mdme terns fon prifonnicr.- _ ’ ' 

; Get' aiiiB , noniffid ,• mtmie ' tiom\ uPmW 'SSp dSt, SitetfaldouSab 
de terns apres, Bahaddoakt f :-te‘ 'sa#at dte €tois'''#lreS- j p'ti| la -|ii«te@''«fe’:'fo^ 'klf 
'fiasTiainaldfiitdaa-^,, fill* s?dtt)it*_|arit<^ld^ 

une armde , vint Fattaqaer & dteilia]^ y-quPPeibR^tirat # 

1ft fi,ii -d’entendre a, la’paixVqtii^fd fit e'ntre eux avec les conditions ; fuivdnteS. . 

, La Prov'ince de Fare, qui- eft' la Perfe -proprement ditdjaved c&lle d’Afagian,, 
deineura en propre k SanifaHi&Waukt , & oelle du Khouziftan, qui eft la Sufia- 
»e , avee riraque Arabiqiie on Chaldde, de -feKp-ielle Bagdet efcoif fe Dapitale 
refterent aVec la charge & dignite d’Emir A 1 Omera k- Babaaldoulat. ’■‘- 

Toutes ces chofes s’etoient .paflees .depuis Fan ,372.416 Fflfegire , aiigi^ 
liadiKldoul^ dtscjiit.' ffif6rt V' jlirqu’en Fab 5%', ^que' 
lMHtlaiS,cqiJi>ft¥£ieilt--ece kart (iedeBr''|)W, 

doulat, fe;fauverent de Icur prjfon, & fe mirent en camp^pe contrp SatmM-’ 
aldduteivqu’ik pi-t^enddidiit aifoii^ufui^p^' des’Ekts aijpar£&kieiit!'lt|ki&^ 

ees fix Princes ne furent pas beureux dafiSdek'-^ ebtiepi^.' Csf 
d’Oftad Hormouz., Gendi-al de ^Samfamabtoukt ,, les- .pdfit, .dans,. ■uaf*ceieqn 4 re 
qn’fi’eut 

t;Qe 'Sqtoitj iyantl-- entre'fts mairisne^x^pni^iiSrei^' qife ’i^'Wlo®r’'|tCiflaVoi!| 
etivoyez, en fit' mourir deux & envoya les quatre autres tftif'W'Ch^eSiiV-oil'f 
il les , fit. garder trqs-dtroitemept. Mais cette exdqation-xaqfa ,1a raptur^r (j^ala. 
^ff-ioxieW'^hih^e 'Fr#^ ; delbfte' qu’Aboif An’,' 


'W'dette 'Frero ^ derofte' qu’Aboif 'An s' * wj 
ncral de Stmkmaldqulat. Falnd , jparcha.av^G ppe puifiante armde.- Gor^^i^#- 

fa. neiq. dlefpdrance 


2<?!> 




K1 


avoit tud par un de fes quatre Mres oriforiiiiers nn’ -« • 
r.‘ Pf ™Mn^, faL de pay® 

i Se iLe df S' vtite ? 88 °dS m'’?“ * * ‘‘““““P 

doalat em regnd ncpf aps & iuit mofa In ’ ®P'^ ‘‘“p Samramal- 



Kafchf alafirar 
Menar, ie F] 


_C’e^ TO C<Miiia«TOH'e iiir 


pof^lS'aom™ ? dont ks Rois 

gr<i de L^itude', & au 14 degri, 30 rafnutei VrSfcSid?^? ^ au 77 de- 

Niffir eddin & d^Ulug Be? " ^eptentnonale , 

ftaux & , convert d’arbr J de ptoieSra efS J mIv rff plufieurs ruif. 
jonja 4 ,.e nniB y.font 4 -peS-P,S^ 5 aTSe to3 Jei 

qui s’eft rendue fort fameufe , 1 caul dii^SS k” ”°®®®.Ganidhan^ 

^d.nj»p,e ,n, y y. bdci , 

pte 4 !!dc:t^fi.l 4 S;Sf 0 

celuj de la Meeque^ -ifoit un« ^uk ^PP^fnce que ,ce Temple, oppofd k 

^l^pli^ns j- qa,,*ftsM'avaiit‘4a -d*,' Mecque .avec ies 
la, part di N^SfrcSVll^nue^lf^S’. ' *Pa Sanfa de 

pie, que cens^n . Pays nomment In S wi ‘l’™o- 

port, deMreufe, po^ fuccefleur fon fiJs Mafmnt apr^sfa 

fen, ^IbAteou des. Troupes du Roi de Perle mJ J^hon 

^n%,^#fes 4 doiit if avoii fl chaol ’ ^ TrSne 

» ^on lo G^oerapbe Perfien p4 i-r&cnn • 

& S^jpqapS, I n’eft dloigfife' de li^iif df 7 

IW & 104 .de pelle d’Aden. Le mSme AltnrrTiV ou Zibitquede 13a mi. 
grand ndgoceld-argent qne de nnnciandifea, & fonflS^™* uS 

md droit & g,Svt£”oS foM'devSm™ ”™ P’'°P'« , .ranime 

Utms. qui lont devenus noms prqpres parmi Jes 

“ ““P°® ■» M- 

k Provide d?&eS° &''a3*rait'fi ’’o ’^Snaant eo Eija. 

■ rt 1*#%“ rPfm Antenr & rUBam Ouvrage , dwt lee p rie.;,,,,re 


.fS /A !N:- A’ldM 


ms 


.• Tarirl.medtrefc hal?a’ik 

■Otadat i I^ivce- de Mfltaphyriqueaavcfc , aa®-i5en,<iue ce 

Auteur a- faJt auffl-uB Scharhou.GomffleDI^ to Je tiTO, intita- 

l^iAl; Hedaiah* ... .' ^' ■ ■ j 

SANAOUI. Foyez le titre de Ak Hiffari, . ■ ;■.. 

..SANARIAH.^ Noje d'im.PwsV'q'te/bm 

mt' 'Zmvh •» dui'^eft' J^eti les '.embotichures^'du Daeubev LEnapereur Haaciws 

lltM di&ZvTdn Roi ou Prince de -• 

Roi de Perfe, & les Zueriens le fervirent fi bien, quil accoida a leui Punce 
le'PHvilbge ders’affeoir dans les affembMes de la Cour 

a; fait, .que.l’on a appelld le v Prince de fie Pays -14 Matek A1 Koifi , k Prince 
du Trdne ou du Sidge, au rapport d’Ebn Batrik. 

'^^-SANCOURTEGHIN: Nom d’nn^ des enfans de Solinian^chah , -toquel 
fe’eti -retourna en Perfe avec fon fr^re GMiindogdi, aprSs'4«e leur Phre fe fut 
noyd dans I’Euphrate. .. • • ^ ^ . 

SANDAL. Efp&ce de'bois Gdoriferant. .il y en a de plutos- efpbce&'de 
fil STIC. de. rouge & de iaune. Sa qualitd eft 'de rafraicbir & defleicber. Les Per- 
fiens 's’en /fervent- dans ia Mddecine , pour frotter les pi^s des malady qui font 
i Pestrdmitd., comme il paroit dans le fixieme Chapitre du Gfiftan. Les 
Orientsux fe fervent aidS du Sandal j 'auiS-bieii. que du Kna ou Alcana 5 ponr 
teindre .le.pi^ des uhevaux & lea on^la-^. 

iml£'^*4rifeAb::Edtiffi .4ue •■fe''"san«?nf 

'^^Ceft de^crmot que fe forme celui.'de, Sa.n(|alani & Seidalani, pour fignider 
«n -Drliguifte ou Apoticmre. ' 

SANDAL. Ce 'mot fe trouve quelquefois dans les Ecrits des Orientatnc, 
pour fignifier un Soulier, que les Grecs appellent SavWhiov , &. ceft de-Ik que 
L Turls appellent, de ce npm,, 

■ AND A RGtlL '^VlUe dd’jl’ifle' dr ;:^ek‘en&4*'* 



... au, .Leyer, ,du Soieg^;,g.,i;i'. 

la Chine ou des,lp&k,iip0 

celle de r .$ch? 
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d^n^auf.^”^ qtie tes Habitai^i de cette Ifle m tuent aacuM forte 


„ Ai 'SiT0. ■ C’iift ie XfIaI<^ i3U ^bols d’Aiodsj qui croit dan&4’Iflb de Sanf 

iv,n^?nnpnp A^i P^'^tieux qui fe trouve en Orient. Car celiii q w- 

Ion appelle Oud^ Al Coman, 4 caufe qu’ii croit dans rifle de Comar ^pII- 
beaiicoup moms odoriferant. .i : li ^ i a® ,'>'Omar,.e«: 

Iloyr de Flndoftan,: qai ■foiB’nM les fortpi W A/>Wi%e 
Ge mot, sqiii fignjflejen To^e,.i|n Etendart ou one Banni^j 


.'IH .’u 


^1' 


SAN-GI-AgSEG, Seigseor. ds BaBaitrej C’eft atisz its -niws »„• 
Ms. appeUi^ aiKieiwemeTC eo Fmoc-, an Chtvtiw R.„Lir^.V 



^ 1 1. xwo v-rciiuiMiumines qi 

etwent oWigez de fe ranger pour aller k la guerre. 

aulB Begsi .Ife San^a^ 'doftimafejipai* -m^Eks^hes L^t n^i 

fe ^.gw'te Sei«e»ls, ou. fe CSHmnahliM. * 

SS^IfSne; 

4 *'‘- ’ i”* L--!- '"'ir '' ' if' f' '■' ' 

.Qarr ^ *£h..X? 

, ■ ' . * ' ■ ' M’. . » p. „ 

SANGlA'tt. Moezzed^n Abouf'-feretb SansWaf c* ' <s i '■ ‘I ■ “ 
premiere brancbe des Selgiuddes II dtorf file Multan • de- lar; 

pendant ym|t, Hunfe fe ^rk,ltt“t & S»r^ 

qeEar- 


Mali 

.V..XU - 

■m.f:ibm3& 

■ ■ ' 


'qonttiilcufide' feTetfee^'dati?Ife %‘P®J|S ce 

•f'^’l.v., “ ' 



A'". H Q. fil .m 

& maiiia fette affaire ave6 ian?:;d’ad«teff^j qti’ll ^^pqrta .ie fu?:- 

«;es que foft'Maftre fe pronKteoit/; 'm.r.' ir. .,„ , ’ ^ 

Le ffraici de 'Paix dtanc coilclu' entre ces deux Princes, Mahiooiid vinttrou- 
ver Sangiar fon Onde, & en fut fi. bien refu , qu’il qbtint’.de luy i’inyeftiture 
^ la Province d’lrtowayiavec les cptaditions fui\’'antesy i ipafoir , - que dans les 
Pribres- ’publiqne^'de'-Ia Mofqu^e, lb nom dbifailgiar, prdcederoic totijours celpy 
:de Mahmoud; quo ce Prince n’auroit point Ide, quatrieme voile,, ou portibra 
dahs fes appartemens ; qua I’oe pe fonnerolf (point la Trompette, lorfqu’il ar* 
riveroit dans foinqP-alais, ni lorfqq’il en fortiroit, & eJ^fin .qu’il maintiendroic 
dans ifis Etats, les Officiers que Sangiar fon Oncle y avoit btablis. 

■ Mahmoud fut obligd de recevoir avec remerciement routes ces conditions, 
que Sangiar luy avoit impofees , & prit la refolution de paffer fon temps k la 
<haflb, mns mller d’aucunes affaires, & Ton rapporte de Iu|, que fon dqui^ 
page de ehaffe dtoit fi magnifique, q^ii entretenoit quatre cent Limiers & Le* 
vriers, qui portoient chacun un collier, & : une couverture . brodee d’or & de 

de rHegire 524 , le Sultan Sangiar paffa le Gilion, ^ entra arme dans 
le Mauaralnaharj- ou Province Tranfoxane, pour reduire k fon obdiffance Ah- 
med, fils de Soliman, Gouverneur de Samarcande, qui vouloit trancher du 
Souverain, & refufoit de luy payer le-tribut ordinaire, ill affiegea ce Gouver- 
neur dans fa Viile,- & I’obligea par la force de fes armes, de fe rendre k com- 
pofTtion. Sangiar lui donna la vie, & fe contenta de lui 6ter Ton Qouverne- 
ment, qu’il donna k un de fes Efclaves. Mais ce Gouverneur ayant trpuvd 
le moyen de rentrer dans les bonnes graces du Sultan , il fut rdtabli pen de 
temps aprbs es -avioir dtd- ddpoiiilld. . ■ • • ' !/ 

■ L’aa 530 Bafaaram Schah, Sultan de la Bynafiie deSiG 32 iif,vides^i,diiqpfll le 
Royaume s’dtendoit bien avant dans les Ihdes, & qui ne regrioit que parTafa- 
“veirV ^ folib M ’pWte^ton que les Selgiuddes toy donnoieiit, ayant voulu fe* 
ctmer le joug, attira fur fes Etats les forces du Sultan. Mais comme il fe fen- 
tit txop foible, pour refifter i fa puiffance, il envoya auffi-t6t des Ambalfa- 
deUrs au Sultan, qui luy porterent le tribut ordinaire, & qui luy rendirent la 
foi & hommage qui lui etoient dfis , de la part de leur Maitre. 

L’an 535, la Viile de Samarcande s’dtant revoltee contre Sangiar, pendant 
que le Gouvetneur qui y commandditde fit part, dtoit allitd tl’inle ftiralyfie, 
'& h®f 8 ffdtat tfagir, ce Sukan vint mettre le fibge desfan{. ‘cette''important» 
'Viile,' 4 i» 1 ® pendant fix mois Aentiem, an bout defquels elle' fut enfia 

Oblige de fe, r0n#e k compofitiom Le Sultan ufa fa elemence ordinaire en* 
w& fes HaWtans, A 6 ta le Gouvernement k celui qui ne pouvoit pas fajre les 
'fbnitions de & charge, pour le domrer'^fim fils* r 

Pendant le fejour le Sidtan Sangiar; fit i Samarcande, il futfoilicitd par 
ffldques Seigneurs de fa Cbur , de porter fe armes contre Guigiash,! Roy du 
n'ommb Gara CathaY, c’efl:-a*dire, le Catha’i Molr., Protince ainfi- dite, 
li 'icaufo ^ i’dpaifleur de fes fordts; &id0i;k profondeujri de fe valMes, qui la 
lopbre & obfcure. li fe reodit auk inflances . 'de fes Courtifans, qw 
■lui eovifager une ^ande gloire dans |a conqiKftc d’un Pays qui 

TOiffoit iSwwiB toacceffible, & fit marcher 'fimf armbe de ce c 6 t 6 -ia. Maif 
giasb vint an deyant-^ lui avec la fienne,. & taillaen pieces trei«:e *iai|te.#^* 
'raes des trisij^liuiSolmnfienieva-tousffes: Equipages, & fq 

" Cc 2 ' tout 
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tout fon> Hataiii ou Serrail, dans fequel dtoit la Heine. Tarkhan Khatoun, 
premiere de fes femmes, qui demeura prifonniere dcs :Cara Cathai'ens. 

Le Sultan Sangiar ne put prendre d’autre parti dans cette ddroute, que de 
dioifir trois cent des plus braves de fou' armde, &, de paffer au milieu de fes 
ennemis, pour gagner la Viile de Termed, oh il arriva feulement, avec douze 
ou quinze de fes gens qui lui refterent. lies fuyards s-dtant raffemblez dans 
cette meme Viile, il recueillit le ddbris de fon.armde,' traverla ie Gihon, & re- 
vint en Khoraffan, tout Confus d’avoii’-entrepris une affaire, qulluv avdt fi 
mal reuffi. En effet cette deroute luL fit perdre dans refprit, des Peoples ' 
lopinipn qu’ils avoient , que fes. armes etoient invincibles , & donna fujet au 
Poete Ferideddin, funiommd A 1 Kiateb,. de compofer des vers pour le confo- 
ler d’une fi grande perte,. Cq Poete lui dit: Grand Roy, vdtre lance a jufques 
ici redicfie un Monde entier,» & Votee epde vous aiVaflgd pendant quarante ans 
de tous VOS ennemis. Si- vous ^vez maintenant eprouy.e quelqpe reyers, confir 
derez qu’il vient do la part du Ciel,. &-c 6 nfolez vous en faifant. reflexion, qiffl 
n’y a que Dieu feul qui fubfifte toujours dans le meme etat. ' ^ 

Cependant la reputation de ce grand Monarque fe rdCablit faientot aprhs, par 
la Viftoire fignalee qu’il reraporta- fan de-l’Hi'gire. 544, fur HoufTain Gehanfoua 
Sultan de la-Dynaflie dcs, Gaurides, qui, dtoit entrd k main armee dans la Pr^ 
Vince de Khoraffan ,ia deffein de a’efn rendre le. Maitre. .Gar ayant,fait mar* 
^ler fes Troupes, dexce.cot^iliii, -kjplalfetieqiitusej^.Hpisiiain.jaiVeG fbn 

■General, nommd : AK.- Tdliet»4,nlk)' .tpffodsjnl , g^npieis.} , '' ; 

,A!i Tcheteri, qui Jdtoit nifafW.de Sa0giai:*j 4 f.quj ayoit dtdiaufjefms com- 
bie de fes bienfeits fut puni de mort k caafe.de fon infidelite, dc de fon in- 
gratitude. Mais Houflain fut rcnvoyd peu de temps, aprhs dans le Pays de 
Gaur, pour: le. gouvei-ner, fous I’autbrite de Sangiar.. Fbm le tode Gp 
.. hanfouz.) .scp -.j . . . . ' •• ■ 

I’Megiret, Sangiar ■% porta affez malheureufement, contre fa pro 
-^ .wcftJw^MOk^^youloiiTieMtierfies '.Tofcomans, qui refufbient de payer letrL 
but ordinaire d'e nwutonsi auquel ik. dtoient obiigez. Car. il - fut ddfait avec 

Canaille, au grand deshonneurde 
Selgiouk, qui dtait.fi fort reveree,. parmy toutea les JNa- 

_ Ces Turcomans ne- f^achant qi^ fkire de la. perfonne d’un fi mnd Prinrp 
P jour fur;un. Tr6ne, & J’enfermoient la n^^danfime 
•ag ^de fer, Ce Prince pafla- ainfi quatre annees dans cette captivitd k fcavoir 
julquen Ian 551. , auquel la Sultane Tarkhan Khatoun, qui gouvemoit fes 
Etats, vmt k mourir. Car ce fut alors, qu’il penfa tout de bonTfe S t 
mams des Turcomans, & confia fon fecret k.un de.fes confidens., nommiEmk 
' jLhas,_ qui, en. conduifit I’entrepnfe avec, beaucoup d’addreffe. 

fllSn?) , ® r-u”® intelli|ence avec.le Gouverneur .de.Tejrmed^ ViMe fitade 
Gihon,. qm fit terar des bateaux;: tout,: ppefte f fijr. q|tte- tivikre 
daw[te,temps, qiK Sangiar devoit arriwr en cbafllnt jufqug% for X bofds 

et^ Termed^ nonund JSMiri AhmeH Cnm«cr’ : • 


plus qu’ll pfii 
CapitaJe dUij 
Re SuItac’.Sap 



™ m-xivc a iui4 uxi^Reuy a ailembia le 

PouTifitorter jufqnes k. la Viile de Merou, Vilte 
w oh jl.faifcat. ordintipemfint fim fejour. • . 

’%|¥ite]deiMwk,A.<:ouC:.ie refte. .dii- " 

qUs 
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©fi iT pafla, -eri' li mavais itai, k caufe <xmfM ^qwe le^Tunjorn^is yav^^^ 
Sites pendant fon abfence, qn% tomba dans une. profonde melracholie, & en- 
ftiite dLs ime maladie, dont il mourut Tan de lHegire 5p. Kh^mir. 

L’ Auteur du Nighiariflan rapporte un Diftique fait fur la mort de ee Sultan,. 
ou’U dit etre arrivde par une colique compliqude avec un devoyement, dans 
re^qiiel I’annde de fa mort eft marquee par'des letftes numeriqaes,;qm font ab 
Xii de Merou a Merev. Car les mots de. Schah Merev foiU JuRement le 
nombre de- 5-52, dans laquelle annde le Sultan Sangiar. mourut dans la Villede 

les Hiftoriens Orientaux' loiient la valeur, la jufece & la magnanimity 
iV bontd du' Sultan Sangiar , & pour en doniier des tdmoign^ges ccmftans & 
?e,Sfils toSt, q”e cl Prince te teUement aioii Srelpeadde fesfujets, 
rac l?n conS UM annee entiere apr& fa mort, de publier fon horn dans 

les MofqueeSj comme s’il ^ it6 mcor6^^^ On le fiirnomma 

auffi E.skender thaiii, le Second Alexandre, fon nom. meme de. Sangiar a 

nafle pour ctluy d’Alexandre dans fa pofterit-e. , r- vt? 

Le PoSte Perfien, nomrae Selman, a fait en plufieurs de fes Ouvrages, IE- 
lo're du Sultan Sangiar , & quelques Hiftoriens remarquent que _ ce fut Sa^iai , 
qim et^lit Sdad Ben Zenghii qui avoit^dtd fon Gouverneur, Lieutenant 
Sr d? tons fes Etats fous le nom d’Atabek, qiu devint enfmte -celuy dune 
dignite & d’uns Dynaftie, nommde des Atabeks. Foyez le tine d Atabek. 

^Le Sultan Sangiar vivoit avec une telle magnificence, qua Cothbeddm, Fon- 
dateiir de la Dynaftie des Khouarezmiens, venoit fame aupres de luy fa charge 
df Thafchtdar, ou de Grand Echanfon pendant une an^e, & fe/aifoit relever 
r^nifftiivante, par Atfiz- fon fils, & que la grande Province, de Kbouarezm. 
iX b ces Seigneurs, pour les gages & penfions de' leur Charge. 

J^toWiatheddin Aboul Mohammed,.! fil# dd^Melek 

fShafi^flicceda’ k fon Onclo dans- la mMe annde que Sangiar mourut, felon 1& 
I eb Tarikli. Cependant Khondemir dit que Mahmoud, Ms de la feur de San- 
gtr, re^ia cinq Ls dans le Khoraifan apr^:s fa mort.: Foyez le ntre de Mah- 
moud. .Khaii- 

<;ANGIAR Mirza. Nom du fils de Miirza Ahmed, fils de Mirza Balfera^ 
fils de Mirza Omar Scheikh, fils de Tamerlan. Ce Prince avoit dte fait pou- 
verneor -de la' Province de Pars par le. Sultan BSbor on jBabpr^^ dou^aat 
Ghalfe par Gehanfchah le Turcoman,. ilobtintAu 

mcnt des Vilies de Makhan & de Merou. Mais ce Sultan dtant mort, le SuL 
Sn aSMm qui lui fucceda, apr^s avoir_ defait plufieurs de fes Pai-ens & 
Competiteurs,' attaqua auili Sangiar, fiW petit dans la bataille 
compagnd des Sultans Alaaldoulat & d Ibrahim^ fern fils,.. Ian 863. 40'. 

Khondemir* Leb Tarikh* ^ ^ 

S^NGIARL Siirnoia (fO'be'id.allah-.jSen S^*d, ,dife,A3i Arbeli,. k. caufe. 

qu’tt dtoit natif d’Arbela en Mefopotamie. C’eft f " if 

AbSnat ll hadith. Explication ou:EdairqffemeRt fur ies Tiaditions. 11 
rut Paia le I’Hegire 440; ce Perfonnage . 6.toic. apparemraent ongmaje^la 
Wlu de'iSwgw^en Bioraflan, oil n^uit4epis le cefebre S.ultan 


eides., . qui “jw# •!& aom.. di Sangiar . . 
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^ SANG I ARI. Siirnofii d’Abou Saifd Ahmed Ben Abdalgelil Mohammed 
fameus Aftrologue, Auteur du Livre, intituld Ahkam alafchar men Ketab Sno’ 
gioiim, & d un autre qui porte le titre d’Ekhtiarat. Ce font deux OuvrS 
qm traitent des Jugemens & Erddidions Aftrologiques. ^ ’ 

TMherEen Ibrahim, Auteur du Livre, intitule 

I on appelle Prophylaflaque, qm enfagne la Metl^ode pour conferver k lantd. 
ot prdvenir les maladies. x- . u , 

Montagne du Pays de Gaznah, de laquelle il efl: 
park dans le titre de Gelaieddin Mankberni. 

A d’Abou Mohammed A'bdalaziz Ben Schedad Temim 

Auteur du Livre , intituk Akhbar Cairouan. CeR THiftoire de la Viile de 

Cairouan en Afnque, qui eft I’aneienne Cyrene, & de tout le Pays qui a dte 
aommd autrefois la Cyrenaique. ■ qui a etc 

f ■" ■ . . ■ J . ■ ■ 

SANHAGL Surnom dEbn Hag’ram, dit auili AI Giai'oumi, Auteur de la 
Grammaire Arabique , intitulee de fon nom AI Giai-oumiafa. Le nom propre de 

SANHAGL Surnom d’Aii Ben Said, Auteur du Livre, intituk Beian ft 
marefat alaouzan, Livre qui traite des poids & des mefures des Arabes. 

^SANHAGL Surnom d’Aboii A 'bdallah Mohammed Ben Sdi’d, Auteur d’un 
puvrage, qui poite le titre de Kenz ajafraiv, le Trefor des Secrets, Ckft im 
Livre plem de. Superftitions Mahometanes. ™ 

SANOUI qu Sanaoui. Surnom de Mohammed Ben Tofef Ben HoufTair. 

SAOUARIAH. Ceft ainfi qu’ilfaut lire & non pas Sanariah, oorr pt 
te dtS * 0“ nyez 

nom d'u»e 

des cinq Villes des Sodomites, qui furent abif 
^ fP Je titre de Loth ou de Loath. 

nu, ao 

, ■ ‘ aupr^js 
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toprls dU kb:? ce Prince i "d^^dr affettt:^ Pur:ft pudidtd, parCC (Ju’il 

avdit refufd de confentir k fes imm^fs SsSbm. ‘ , 

Cette Calomnie fut caufe, qiie Caicaom exik foo fils. Mais le cm^ de la 
Belle -m6re ayant dtd enfin ddcouvert, Roftam vSi^gea FlnfioceilCe da fils, 
la mort qu’ilfit fouffrir itcette Marailre. 

SAO0DAI; Baba Saotldal Norn d’un ScMkh fort effiflid poUf JiPblie 
& pour fon bel efprit, par TamerMn & par les Princes fes eJifanSi II y a 
plufieurs de fes rdponfes & reparties ingenieufes dans le Defter latMf de La- 
m4i, qui eft un Recueil de bons mots Arabes, Perfiens & Turcs, en {arofe & 
ten "vers.- ' 

S AdUDl & Soudi. , Nbm d’un Auteur-,' qui a traduil 1* Boftam & le Gfii*- 
liftan du Pogte S4di, en Langue Torque. 

SAOUGI f^oyez le titre dC Sarvin, & la Genealogy des Sultans Othma#- 
Hides. 

SAOUID’IAH: Le Seberif 41 Edrifli, en BiCant la defcriptioa delate’ 
Mediterranbe, qu’il appelle Bahr A1 Schami,. la.Mer de Syrie, dit qpe cette 
Mer commenpant au Ddtroit, qu’il appelle de Sebtha ou Ceuta, _&■ que nouS' 
nommonS' de Gibraltar, fe prolonge vers I’Orient jufques i Saouidiahy d ou elle- 
ie reflcchit enfuite vers I’Occident. ,• a . 

II paroit par cette defcription, que cet Auteur entend . par le mot de Saoui^- 
diah, la Ville & le Port, que nous appellons Saida ou Sei'de, que Pott tieatt 
avoir dtd I’ancienne Sidon, que les Geogiapbss Arabes nomment auffi S^daUj,. 

if laqwlle;.les doii&eift 4S degld^, Sy ffliffllCBr dfllfoiSgj^ 

de &. 3Z aegr&9 40; minutes de latitude 5eptentriofl?le,. ' , ' 

S A O U I R G S: Nom d’mr Patriarche d’Antioche, qui fucceda par la violen- 
ce de TEifipereur Anaftafe aU Patriardie Plavien, qui avoit dtd reMgu^. Ce> 
Severe, qui paffe pour un grand Herdfiarque parmy les Catholiques, anatlw-’ 
matiza le Concile de Chalcedoine,. dcfoufeint hautement rHdrdlie d’Eutyche & de 
Diofcore &. publia, qu’il n’y avoit dans la fecrde perfonne de'lefus Cbrfttj <|ifone' 
Naturcj ufte Perfonne & me Volontd, qui refi^toft ’des deux ST- 
liutoMfie,.fans<,|iidiaHge, fw Cqnrfufiott-* nt COrimptioift, • dd, meitfC: que & 
de riiomnie rerulte des dcox lubft^dcds dC I’^e &,du;«itfpg i fans' qoe k mft* 
tidre fe change. en forme, ni la forme en matiere. ‘ _ 

Severe fiit le Maltre de ce Jacques,, qui 1’Blntychianilm.e ddns;k.S3fri©^ 
& dans la Mefoporiitfiie, oti 'ies Sedtatenrs. diit'|iiris ie nom de Jaeobite^if 
ivdire , de DifdpleS dC jacqueS. Fcya ‘Ids ; titres. de I^ebiafe afe- II- 

S AOD't Sour& Gioul. Vffle' dS k phis-B^' 

le titrt,';.de,;§a!Ouli.- : ' 

SAOUL AH.' Ville de Nubie, de k^ets fe ^ographes OHei^A^ 

' ' ‘ . . .. 
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SA-OULI Souli. Surnom d’lbrahim J^eiifAbbas , exc<)Ilent Poete Arabe, 
qui eft Auteui? d’un Divan en vers qui n’e'ft pas, fort ^ros; mais qui eft 'tout 
,plem de feu & d’efprit. Ce Poke mourut dans ia Ville de Samarah ou Ser- 
•menrat. Tan de rHegire..243. .. . ’ ;; 

Ebii Khalekan, en parlant de ce Poete dans fon Ouvrage des Homines II- 
luftres, dit qu’il etoit nd dans la Ville de Bagdet; mais qu’il tiroit fon origins 
;de la Province , de: Gi5^^gian^.(^;^|ltBnd le' de la ,Mer Cafpienne , , dans 
laquelle il y a une Bourgade, qu^ fe' Naturels du Pays app'ellent Gioul & 
-Giaoul, :& que les, Arabes nommerit Soul & Saoul. 

• Le m^me Auteur ajoute, que Saoul & Firouz dtoient deux freres origi- 
naires du Turqueftan, qui s’kablirent, & qui regnerent conjointement ' dans la 
Province de Giorgian. Le premier de ces Fr^res koit Chretien, & le fecond 
-dtoit'Mage ou AdorateU5; ;du Feu ,- & lorfqu’Iezid Ben Mahaleb, Ben Abou 
Safrah, conquit la Province de Giorgian pour les Khalifes Ommiades, ces deux 
frkes kant devenus prifonniers, SaouB fe fit Mufulman, & obtint la 'liberte , 
•& accompagna toujoUrs depuls lezid fon vainqueur,- avec lequel il fut tud dans 
la guerre que les Ommiades foutinrent centre les Abbafedes. 



Hamzab Ben Jofef A 1 Sehemi, qui a dcrit I’Hiftoire du Pays de Giorgian, 
dit qu’lbrahim . Ben A bbas portoit Je furnom de Saouli., k-'caufe de ce Saoul 
duquel il prkendojt defeendre. - • . - 

, Suwiofn dAiboitbekf Ben Mdbammedj, JBep lablaj moit Tan 335 

de I’Hegir.e, qui a compofe une Hiftoire des Vizirs, fous- le titre de Akhbar 
A 1 Schoara, & encore une autre Hiftoire particuli^re, d’Ebn A'mrou Ben 
*A1 Ola. " ' • 

. Ce meme Auteur, qui eft aufli nomme Abou Abdallah, & furnommd SaouK 
A 1 Kiateb, a compofe le .Livre, intitule Adab aJkiateb aiadifa. Des qualitez que 
doit avoir un bon Ecriviin ou-'Secretaire. 

y'j'SAd lilSiANi Ndm d’izfle petite Ville, fitude prodie de Vafcbgerd,’ Ville 
"4e la *rranfoxane. ’i^oyez .c 

SAP. Titre ^lue portoient autrefois les Princes de Giorgian. C’eft un di- 
minutif de Caiflar. Ce mot , quand il eft Perfien , entre en compofition de 
plufieurs autresj k la fin defquels il fe joint,' & fignifie pour Fordinaire, le Prix 
& la Reflemblance de quelque chofe, cbmme Ambariar, femblable k I’Ambre 
& aufli prdtieux que I’Ambre gris. - 

SARA. Ndm de la fille du Patriarche Thareh & de Taliouiah ou Tohaouit, 
que fa feconde femme; car fa premidre s’appelloit lounah, & fut 
?#re d’Abraham felon EBn'BatfiK. > > . 

Sara, femme d’Abraham, koit fille deNakhor & petite^ fille de Thateh, & 
'-de. Kpysz aufli ,ie .titre ^ Sara’i. . 

SARA^Hiii Borah, Nom de la Tour ou Palais, bkie par Nembrod 4 Sa- 
hel. - ■ 



n iK. A JK. A A t* A **. «0f 

;-' SAB.AI* iNom’de la'“Ville Gapitale /aWriJton :^es petrts; Tart^res, qui eft 
■fitu^e dans une Plaine k deux jourii^es^de'i la .Mer de, Kliozar op Cal^ienne^ 
du c6c6 du Septentrion, oh le plus grand jour d’Etd eft dO' dix-fept heures. 
La Ville d’Ocak fitu^e fur la rive Occidentale de I’Etel ou Volga ^ eft de fes 
d^pendances. 

Akgiah Kerman & Sari Kerman, font auffi les noms de deux Villes, qui 
ne font ^loigndes de la Ville, ou Prelqu’Ifle de Crim que de cinq journees, 
& qui appartiennent auffi au meme Prince. Albergendi fait mention de ces 
Villes dans le 7"Climat) & appelle le Khan des petits Tartares, Tatar Padif 
chahi. 

II y a encore une autre Ville du meme nom,.qui paffe maintenant pour la 
Capitale de la Boffine. Car c’eft-lk que le Bafcha de cette Province fait fa 
r^lidence. Le Sultan des Turcs affigne ordinairement les revenus de la Sultane 
M6re fur cette Ville & fur fon Terroir. 

Le mot de Sara! fignifie eh Perfien , une Maifon ou Palais. Les Turcs ap- 
pellant ordinairement Sarai, une grande Maifon ou Palais du Sultan, & autrcs 
grands Seigneurs. C’eft de ce mot que les Italiens ont formd celuy de Serra- 
glio, & nous autres celuy de Serrail. 

On appelle encore aujourd’huy la Ville , ofi refide le Khan des petits Tarta- 
tes dans ia Crimde, Sarai, ■& Sarai Khirmen ou Karman. 

SARAKHS. Ville de la Province de Khoraffan, qui a donnd la naiffance 
k plufieurs Dofteurs Mufulmans , qui portent le furnom de Sarakhfl. 

SARAKHSI. Surnom d’A^dallah Ahmed Ben .Mohammed, Ben Marvar^ 
grand Philofophe, qui fut Precepteur du Khalife Motadhed, & enfuite un de 
fes plus grands confideiK. - Mais comme ih avoit plus deffcience que de pruden- 
ce, ayant re veld un fecret de ce Prince, il fut mis k mart fan 286 de I’He- 
gire. II a dcrit fur I’lfagoge ou Introdu6lion de Porphyre , fous le titre de Ifa- 
gogi, & un autre Ouvrage, intituld Adab alnefes, Livre de Morale. 

Get Auteur eft quelquefois noramd Aboul’ Abbas Ahmed, &furnommd Sa- 
rakhfl Thabib , le Mddecin. Aboul JFarage le nomrae Ebn Thaieb Ai 
Sarkhaffi. i 

SARAKHSI. Surnom de Schamseddin Mohammed, mbrt Tan 4S3 de 
J’Hegire, Auteur d’un Livre,’ intituld Offoul, Fqndemens de la Loy Mufulman- 
ne, qu’il compofa dans la Prifon oh, II fut mis en Kfaouarezm. Il a fait auffi 
un Scharh, ou Commentaire fur le Livre de Jacoub Ben Ibrahim, intituld Addb 
Al ^dhi, les Qualitez d’un Juge. 

S ARAKHSI Surnom d’un cel&bre Bo^fceur, noramd Radhiwldm Moham- 
jped, qui merita le titre de Borhan nddin, lumihre ou Demonftration de la 
R^l%ion. 

Gq jpoifteiir vint de la Ville de Sarafchs, oil il dtoit nd en Syrie, oil il ac- 
quit de reputation, & obtint fadminiftration d’un College dans h 

Ville Mais les Dofteurs de cette Ville s’dtant declares centre 

porterenl: 1 © ^tan Noureddin k la luy ofter, ce qui fut caufe qu’fl 
k Damas, bti fan 571 de I’Hegire. " 

.Jornlll ‘ Dd 
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Les principaux Ouvrages de SaiakHli font? leJ MoRith,’ le- Vagit, le Vafllth dg 
le Dliakerah, tons. Livres de Loy^dc' de Theologie ScholaRijqiie.,, 

II y a quatre Editions du Mohith , titre qni lignifie I’Ocean. La premiere 
eft en quarante Volumes.. La feconde en douze. La.troifi^me en quatre & la 
quatri^me en deux. Raoudh akkhiar. 

SARAKL Atou. Mohammed Jofef Ben Houffaimj eft aulE .dit Ebn A 1 
raki. ■ C’eft un Auteur , qui a travailld ;fur. le Liwe d’Ebn Sakkith, ;intituld. 
Eflah almanthek, Livre de Logique , & qui inourut I’aii 385 de THeglre. ; 

S AR AS.SERAH. Les Naha thdens de Byrie, le.tjltre de Sarfarah. 



Ar, ilh^afti. quat^p. ans.’:5|”qiiat|-e mpfi 
‘ Cfe dernier’ Bilice 'des, Sarb'e 


SARBEDAR & Sarbedarioun,- Nom d’line Dynaftie, da douze Princes, quI 
ont regne dans la Ville de Sebzvar en Khoraffa-n , & dans plufieurs autres qii’ils 
conquirefit pendant I’cfpace feuleinent de trente-cinq anndes.-; 

L’origine de ce nom qui eft Perfieflr. vient de ce que Ic; premier de cette 
Famine on Dynaftie , avoit ramafle plufieurs gens fans aveu , qui exciterent une 
grande fedition centre le Goiiverneur de cette Province, & attacherent pour 
fignal de leur revoke, plufieurs bonnets _ou Turbans aux fourches publiques, 
ce qui ell exprime par le mot Perfien, compofe Serbedar, qui fjgtiifie des teftes; 
fur la Potence. 

Le preBSi^ qui s’emparadai-Q»jiniindemqn|'..parmy;!cesrS®ditieinf:, & qijiprit 
la qualitd de; Prince ;gu d’Etoir,. feanommoit Abdalrazzak B.en.Fadfe‘UMi,'AL 
Bafchtini , natif de Sebzvar , lequel commenpa k faire bruit fan de THegire 737^ 
auffi-t6t ajpres la more d’Abou Sdid Ben Algiaptou, Sultan ou EiUpereur des 
Mogols & Tartares. Car ce fut juftement apres le dec^s de ce Prince, que, 
le grand Empire ou Dynaftie des Ginghizkhaniens , commenpa ^ tomber par 
la. divifioH' des Princ.es de ' cette Maifon, . Aboii Said n’ajmnt point hiM d’en»- 
iteis' pour luy fllGCederi.d i (oi;': '', , ; ■ 

Abdalrazzak' ne rl!gna’' qiie<'fb'^' mcfe-y fous'le fimple . titre d’Emir," . ; . f' 

Le feebnd Prince , des Sarbedarienlv Rit Khouageh ou- Cbgiah V^iheddin 
MaflBud,- qui r4gna fix atts, quatre mois. - 

Le troifieme A gab Mohammed Timur, qui n’etoit point de. la Raced’A^dal- 
razzak Al Bafchtini, regna deux ,ans & deux mois. 

i-e quatrieme, Ghelou Asfendiar, un an & tin mois. 

Le cinqinlme, Khogiah Schamseddin Afdhal , fils de Fadhlallah Al Bafchtini, 
premier Prince de cette Dynaftie, & fr^re de Vagiheddin, qui en fut le.fe^.. 
cond, rbgna fept mois, & laiffa le Commandement ^ fon Neveu. 

Le fixifeme, Khouageh Afii Sebams eddin, regna quatre ans & neuf mois. 

Le fepti^me, Epiir Khogiah lahia Ben Haidar Al Kerabi, quatre ans & huif ; 

huititeie, Khogiah- Zriiieddto ' Thaher Bent' Haidar 'Ai'RWaM-, rtena., 

ilB 

Lb.fewf^', Pahalaimn Hiiite Cai®bk 1 e''Bdiicher i tha -ati to- mois-. . 

Le 'di|i^|%^;^Khogiah' LutfaH^ ’ Beh'' „^ag^eddfc' MalBud,.-r4giia' un an & 
trois mois. ^ ' ' 

L’onzitime',. Pahaifeyao-,^iian 

.^,j Le .douziemc, Khogi*\AM.; 
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/vifto- 
; fa per- 


s’attacha k Tamerlan iii’ati 
■fieui!: dans la Province de 

forme iuleues en Fan 788 quil mourut. .ii/.'.*.', ..j.* » a.. - 

Ce Kho?iah Ali Mouiad fut fort ertimd pendant la vie, & acquit beaucoup 
-de credit aupfeS' de Taiinerlan:,' qpiTe fervpit.foiavefntfde.los ,!l/ poc- 

toit grand tc&aa 'anK,DoaeUr?:de. fa fLo'/i, & particulieremen^-'>;;5et3X -qm 

dtoient^ de la .Ezce de Mahomet .«&. .4’ AH » en quoy ii etoit h luperilicjeux, cue 
Fon dit qu’il tenoit bus les foirs & tous les matins, un cheval tout pret a 
moriter 'p®b sHiftf ^ devant du Mahddi^ le doaEiome Imam de . cette Kacc. 

Le Calcul que Fon a fait ici des anrides & des regnes des Sarbedaiiens, eli 
felon 'Khondemir''& felon FAuteiir du Nighianftan. Car 1 Auteur du Lebaiikh 
donne quatorze ans de plus k la durde de cette Dynaftie, & diifdre inerae en 
quelque chofe touchant leur fuccciEon. 

■ ;S A II CAS Chi. Auteur d’un Livre de la Loy Mufuimamie, Intituld Mc- 
nar, le Flambeau, ou au moins, d’un Commentaire fur cet Ouvj-age. 

S AR G A S T H r GU Sarcofthi. Norn d’un Grainmairien Arabe, qui eft I’Au- 
tcur du . Livre, intituld Afaal v telTarrufha, dK Verbes & de leurs Conjugai- 
fons. Cet Auteur fut nommd par fobriquet , Hemar, l Aine. ; 

q A RCUTNA Beghi. Nom de la Nidce ou petite-fille d’Avenkkhan , que 
aXong Klian, qui eft le veritable Preftre Jean, duquel Marc 
ipaul a parid. Elle dtoit Chrdtienne, aufli-bien que fon Oncle on Ayeul, & 
fut mar?de 4 Tuli, fils aind de Ginghizkhan , &-gouverna les Etats de f^ 
■miri aui' moiitut pendant la vie -de Gingbizklian fon pere. Cette Prmcefle 

nnt*f d' Abdul FarHSfCi dans lei Dynsftic des Mdgols* a • 

^ Ce iZ de S , qui fe donneit chez les Mogols S Tartees am Reines, 
a S S?rnf e“ felui de Begum, que Ies;Peite donnent aujourdhuy.aleurs 
Reines, & fignifie proprement Madame. 

SARD INI AH. La Sardaigne. Cette Ifle fut conquife par les Arateo 
fol le cotlaudement de MoW Ben », Gow« de 
,02 del’Hegire, qui fut la meme annee que Ben ^larek fit la delcen 

Ifpagae, oil ifayqitdtd envoyd par k TOome ^cette Ifle 

Novalri rapparte, que les Arabes ferqnt ua tb^- ® 

Car un de leSTHageurs ou Plongeons , troui^a une 

qui avoit dtd jettde dans la Mer, & un de leurs folda s fSt 

un Pigeon, qua dtoat dans le lambris de la gisade Eghfu> 

SSirid^ThrkOT auiy dtoit cacbd, StlemBpie Auteur apate que Ips Mt^mans, 
fetomnaS cLS de tant de richeffes enW Pays.. perirent, m'en Mer, & 
cue ce Verfet de I’Alcoran, Alla garacahom faiarefou akhernom, Dieu les mya ^ 

^ fit 'trmver la mart ^ns les emx^ 

de Pharaoa & des Egyptiens, qui pourimvoient les Ifiaeh^ 

au tra»era ^ ia Mer rouge. ^ Ap V-iiid le fixidme 

Cette Conqueib ^ Sardaigne fut fmte bus ^ Khalifat de Valid, f® 

des Omiaiades..^, , ' ■ 
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SAREMEDDIN Ben Dacak. Enba A 1 Gomnri. : 

:vSARGI:S. ; 

SARIFOUN. Nom d’un Lieu de llraque Afabique ou Babylonienne-, 
qui eft la Chaldde , . d’bti Ton tire un via excellent, que Ton appelle k caufe 
de fon Terroir A 1 Khamr Al Sarifouni. Le Geographe Perjien dans fon s ClimL 

'SARIGIA, furnom de Ze'in eddin B6n’ Mohammed Al Malathi , moit Fan 
788 de FHegire, qui eft Auteur du Livre, intituld Adhal alnekous fi Adhal al- 
inenkous, Demonftration ou Convidlion des fauffetez & impoftures, qui fe com- 
raettent dans la pratique des Divinations ou Sortileges, qui fe font par le mo- 
yen de la G^omance. 

SARIKE.RMAN. Ville des.Petita Tartares, qui porte.auffi.le.nom deSa- 
rai. Foyez ce titre.- 

sarkhad & Sarkhod. Nom d’une petite Ville , oirll y a-un Chateau 
fort dleve , fitude dans la Province qui porte le nom de Giouzan Demefchk^ 
Pays qui eft aux environs de Damas, en tirant du cdtd de Balbek. 

L’on recueille dans le Terroir de, cette Ville un excellent vin, qui porte le 
nom de Sarkhadj & Sarkhodi. . 'Le Giographe Ferjien dans le 3 CUmat. 

II y a .quelques autres .Gdographes, qui-uomment ce Pays Houran. Mais c’eft 
peut-§tre par le manquement .des Points. 

SARKHADI, furnom de Mohammed Ben Soliman , natif de la Ville de 
Sarkhad, qui mourut Fan 792 de- FHegire, duquel on ^a un- Livre fur les- AS- 
tab ou Points ,voyelles„de, FAlcoran:. . 

SARK HAS SI. Foyez le litre de" Sarakhfi.' 

SARKIS & Sargis, Les Arabes appellent ainfi celui que nous appellons 
Sergius, Saint Sergius, a eu..autrefais une Eglife batie en fon nom dans FE- 
gypte, qui fut nommde. Abou Sargia. Foya ce .titre., 

S ARM AN GIAN.,, Ville de la Tranfoxane, qui eft -des ddpendances de 
Termed. . Les Perfiens ont tournd le nom Arabe de cette. Ville en eeluy de 
Giarmanghian ou Germenghian.. 

S A ROUGI, furnom de Mohammed Ben A'li, Aiiteur d’uh Livre, intituld 
Ahdak alhakaik ,fi;. nadlim aldakai'k , ,qui eft un, Reeueil d’dlegances, de fubtili- 
tez fit de queftions. curieufes. ,* . ' ' ; . 

S AR(>IJIN ou Skrvin. Noni d’Unr des Enfahs d’Orthd^il,' qui fut par con-' 
fdquent frfire d’Othman, Fondateur de la Dynaftie des Sultans Othmanidesj les 
Turcs le.nonmient aufli Saougi. Ce fyt lui qui fut envoyd par fon pdre au 
Sultan Alaeddih'le S« 3 ^cide , pour -obtenir do lii-quelque lieu dans fes-J^ts 
ou. il put s’dtablir. , ‘ ^ . 


S A R 0-U R I; — ^ s A s s A N. ai3 

Le Tarikh A1 ahmaa dit, qu’Orthogral ne demandoit k ^aeddia^que Bir 
Tergishaz, un tr^s- petit lieu , & nous voyons aujourdhui , que ce petit lieu 
a euf dans la fuite des temps, ime grande dtendue. Voysz le titre de Saougi. 

SAROURI* Moftafa Ben-ScMban, Auteur d’un Livre Tore, 

kitituld Bahr almlref.. 

5 ARRAFI, furnom de HoufTain Ben A'bdallah , qui mourut 1 an 3^^ de ^ He- 
(Tire Cell I’Auteur d’une Grammaire Arabique , intitulee ■ Eknda M nahou. 

Ce Perfonnage defeendoit apparemment Pi“fi“5itinoDy 

fignifie le mot de Sarrdf en Arabe. Sarraf Baichi k Conftantinople eft le Chet 

de tous les-Changeurs,. &-de ceus qui font ndgoce en argent. 

SARRAG’. Ce mot, qui fignifie en Arabe un Sellier, ell le furnom de 

“Is eft le nom d’un Saint Mutotan. r.y« le litre de 

AboulHaflim. 

SARRAG’, furnom" de Mbhammed,' dit autrement Ebn A1 Seri, qm ihou-- 
rut Tan 216 de I’Hegire , & a compofe un Ouvrage , mtituld Ai Menhag,, la 

^On°a^'deTm auffi un autre- Livre, intitule Ehtegiag’ Al Coran. ■ Ce qui elt 

"^Ceft’^auS* k ftirao^m de^^^^^ Ahmed , dit AI Conoui, qui a com- 

pose unTalkhisahS alcoran, Recueil des Loix de FAlcoran.' Get AuteuP 

mourut ran 470 de I’Hegire. 

SARRAG’, furnom ■ d’A%daIlathif , Auteur dii 'Livre , intitule Eeldm beman 
adha allom kelam. De ceux qui confentent aux paroles de blame & de m^di- 

fince . que les uns difent des autres. _ r. . <> j tr rr ^i,- 

^ Foyez encoxe fur ce nom de Sanrag’ les titres de Sen & de Vaffethi. 

c aRSAR. Ville de I’lraque Babylonienne ou Chaldde, fituee entre Couftlr 

6 Bagdad k deux Parafanges de diftance de cette dernftre Vdle. Ls Giogra^ 
phe Feiften dam fin S \ ; 

q A RSAR & Sarfirah. Nom d’uoe. Riviere , qui ajeuane dbnnd le_noni' 
\ la Ville, de laquelle on vient de parler , d’oii ^^^ ^^^.^^-^dens ont auffi pns-- 
le nom de Sarafferdi, qu’ils ont confervd dans* les Colonies qu jls ont dtab i s 
en Syrie. Eby ex le titre de Saraffetah. ’ . . , , . 

SARVIN. Foyez le titre de Sarouin. ■ 

SASSAN. Nom dii Pte d’Ardesqhir Babegam, prefer Rdi de la quatri^ 
me Dvnaftie de Perfe, furnommee Saflanian ou des SalTanKles. 

Ce Saffan, quoiqu’il tirat fon origne d’iin autre Saffan , fils ^ Bahaman As- 

fendiar , VI Roi^de la feconde Dynallie y^dtoit' 

Caianides, dfoit reduit ndanmoins k une conchfion baffe_& fervile. ^, *#0 
devenu le Paftre: des Troupeaux. de Babek , homrae . riche g 


lU SASSANIAH. 

Perfe. til fut cependant affez Iieureux dans fa condition. Car il gagna ii Hen 
les bonnes graces de fon Maitre qu’il dpoufa fe propre fille, & en eut un fiis, 
nomme Ardeschir , qui prit le furnom de fon Ayeul maternel Babek , & fuc 
appelle Babegan. le titre de ce Prince. Khonckmir. Lebtarikh. 

Le Lebtarikh neanmoins difF^re de Khondemir ., en ce qu’il fait defcendre 
Saflan, non de Bahaman Asfendiart,- mais de Baharam, un dcs Ilois de la troi- 
fidrae Dynaftie de Perfe., qui portent le nom de Molouk Thaouaif. 




SASSANIAN. Les Saflkniens ou Saflanides. C’e'fl ainO que les Peufiins 
nomment les Rois de leur quatri^me Dynaftie , ausquels i!s ont donne auOi le 
furnom ou le titre de Khofrevian , a caufe qu’ils prenoient le titre de Khofrev 
ou Khofrou , & ce font les mdmes que les Arabes appeilent Akafferah , du 
nora lingulip de Kifra , qu’ils ont employe au lieu du mot Perfien Kholrev. 
Nous pourrions les appellor les Kholrods, quoique pour I’ordinaire nous ne don- 
nions ce nom -la, qu’k celui de cette Race , qui a eu ie plus d’alFaires avec 
I’Empereur Heraclius. 

Le Lebtarikh compte trente & un Rois de cette Dynaftie , quoiqu’il n’cn 
nomme qtm trente, & lui donne cinq cens ans de durde. Mais le I'arikh Kho- 
zideh & Khondemir ne donnent k cette Dynaftie que quatre cent trente & un 
an de durde, dans I’ordre qui fuit. 

Le preimer Roi & le PcHi^teur de cette .Dynaftie eft Ardeschir, dit Ben 
Babek qu Babdgari , commc Poh a vB ci;defrus, quoiqu’il fut vdritablement fils 
de Saflan , leqiiel rdgna quatorze ans depuis qu’il fe fut ddfait d’Ardesran, der- 
nier Roi de ia troilidme Dynaftie, ^ 

Le fecond , Schabour Ben Ardefchir , qui rdgna trente & un an. 

Le troifidme, Hormouz Ben Schabour, rdgna auffi trente & un an. 

Le quatridme, Baharam Ben. Hormouz, rdgna trois ans & trois mois. 

Le-cinquidme, Baharam Ben Baharam, rdgna foixante & dix ans. 

Le fixidme, Baharam Ben Baharam, Ben Baharam, rdgna treize ans & qua- 
tre mois. 

Le feptieme, Narfi Ben Baharam, Narfis, fils de Baharam, fecond du nom* 
rdgna neuf ans. 

Le huitieme, Plormouz Ben Narfis, rdgna fept ans & cinq mois. 

Le neuyidme, Schabour Dhoulakthaf , rdgna foixante & douze ans. 

Le dixiema, Ardelchir, Oncle maternel de Schabour, felon le Tharikh kho- 
zideh, ou petit-fils de Hormouz Ben Narfi, felon le Tharikh Thabari , rdiina 
quatre ans. ' 

L oDzidme Schabour Ben Schabour Dhoulakthaf, rdgna pres de cinq ans. 

Le douzidme, Baharam Ben Schabour, dit Kerman Schah, rdgna treize ans. 

Le treizicme, Jezdegerd’ AI Athim, le Mdchant, Ben Baharam, rdgna vingt 

Le quatorzieme, Baharam Gour Ben Tezdegerd, rdgna vingt-trois ahs. 

1 liifi • trills ’ a ^ i* % *. 



; qiie les Arabes difent toe Mto : Aduaffith Mag- 
Cc milieu de I’Afrique doit dtre entehdu de la 
id le long de la &deF Mdditerrande. Lc Geogra- 
don dans fon 3 Glimat, dit , que ce pays eft » 
;ile en-tQiites fortes de fruits, & paiticiiueremea 
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le' vTiiffCifeme, Atidufchirvan ou'.Noufelii^. Bep Cobad, I® grand Pnn- 
GO de toute cette Dynaftie,. r^gna quarante-hui| ans. ' 

le viiT^t & imi^me, Hourmouz Ben Noufchirvan, r&gna douze ans. 
r^rJinardeuxieme, Khofrou Parviz Ben Hormouz, rfegna trente-huit ans._ 
vinrtioifitoe. Schirouieh Ben KhottoO Parviz, rigna fe^ 

Ea Tradition dcs Orientainr eft que les P™?® If 

fouieh oil Sirods, ne furvivent que fix mois k leurs Ptos. , 

Le vingt-quatriime, Atdefctir Ben IS “ rt-ma 

Le vinit-cinqiiiime , Seheheriar , qu. n'dtoit pas de la Race Royale , regna 

*Le “n^efxrauan Doltt Benat Khofrou Pa^iz. Bile de Khofroes , 

^zCroS.^feorT ToLi Dokt , rtgna un an & 

'‘“LrvSj.uititoe, Farathzad Ben Khofrou ,»r6gna qu’un mois. Quel. 
queS'ims !c font regner avant a - ■ geii Khofrou Parviz, dernier 

Le vingt-neuvieme , en cefle des Arabes & Mufulmans , 

Harazah Ben Houna'in Esfaha- 

■^briilftelflSafpg^eK— 

de vmgt-neuf Rois dw Ci- & mi Ufarpateur de la Gouroiine dePer- 

Noufchirvan & Wiofrou giva,d^^dy|^^^^^ ^ 

tiwf/y'wlLu de^Bah'aram ’Tchoidiin.^ ;??®!VJ«_uependanL qu^ 


Ho Baharain I'Ciiuuuiu. ^ x 


parcc qu'iis 
Nations 




ou Rois 

'Stta toSS: i’efi 4 fpvoir, eelle des Afcaniens & eelle des 

''Afchganicns. _ „„„ onatrrbme Dynaftie des Anclens Rois de, Perfe 

Aboudarageecrit . que cette d'klezandre , fils do Mamfei la 54 ®' 

camtuenv^a ja ttuiiieme annce au f , Svriens , & qifelfe a diird 

des anndcs d’Aiezandre le coniine Dion & autrcs, mar-- 

4.8 ans lull, uVr Mahometifnie lto^ jgfi, & 

Juent qn-Arraserae, qm eft 1 Ardefcte,^^^^^^ 

“fScorrel'ondi^ 

qui eft juftement le terns auquel Dion fin4 fon Hiltoue., , , , 


" 1 ' 


si5 S A T I BEG H I. S C H A» B E D H A T. 

SATI BEGHI ou Begam. Noni de la foeur d’Abou "Saia Ben Algiaptoti, 
Empereur des Mogols , maride & I’firair Gioban, qui eftt de cette-Princeffe im 
fils nomnid Gialair. Voysz le- titre de Abou Sai'd. 

SAZ. Les Turcs appellent ainfi les Saxons, & particuli^rement ceux qui ha- 
bitant dans 1^ fept Villesde la Tranlilvanie, ofi Charlemagne les envoya de leur 
pays & en fit des Cobnies. 

Ce font ces fept Viiles Saxones qui ont donne ^i ,1a Tranfilvanie le .nom AI- 
lemand de Sieben-Burgen , & le nom Latin de Stptm Caftrenjis Regw. 

Ces Sk ou Saxons^ fo raSlerent avec les Secules , que pJufieurs appellent Si- 
cules, Nation originaire du pays , & out forme . le Peuple que jious appellons 
aujourd’hui les Tranfilvains. 


SCHA^B. Nom d’une;_branche on Famille de la Tribu de Ramadan, de 

laquelle Amer A1 Coufi , furnomm^ A1 Schabi , itok iffu. Foysz le titre de 

S®aoi, 



SCHA'BAH- V Safian. Fgyez le titre ds Ag’rab, d’Ahmed Ben Sch6aib. 

Nom d’une Montagne de la Province Tranfoxane, laquel- 



ffirnorn^ de hfohammed Ebn A^i, Auteur d« Livre intiti}!^ 
M.,e^i}cation . des .Proverbes Arabes choifis. ’ ^ ^ ® 

de preiliies & eiL 


' S^HABATH. Nom d’un Mois du Calendrier des Syi*o-MacedoniVn<; mii 

Sra: l^SSerlefS. ^ 

SchiS^ll-S SXS.“'S fcpImfforde'M" appluirA'^ 

du mSme mois, ds paffe pou? la dl vmgt-unidme 

dent daus les prem.ers'|>u« du 

_ SCHA^BBAOUAN. Nom d’un lieu de la Province de Pars nni n- ? 
Perfe proprement dite , for les Confins de Naoubendivfan nni ^ ^ 

un des quatre endroits que les Orientaux aDDellpnf 

dis, les quatre Paradis de FaL ^ ^ara- 

fcbVde ;S0gd Samarcaud &1e NaS^alir 


S C H t B 0 U R. tijr 

^triolsj'^efqiids'it , Sntituli^ RamacMt 

V kKolcdihtot'i qui -feft dans' la Bi&Iiotate^e^-dli Rd, ‘n^ ib 3 : 4 l’^P_ * . ;; v 

'• ■ . ' ‘ "'r- !.!()': / fj. 

. iStSHA'Bl, ifurndM ’d’Abdii Atorou A'^mi^r Al Coufi, qoe Ben Ateh dit 
al^’d'r 6 t 6 le plus grand Dofteur de fon tems, lequel inourut ran'104 d6 THe- 
girei -' L’dii'-coiapte^ordiaairemeiit ee Ddfieur entre les plus aaciens & les plqs 
illuftres du MufulmanKme. Foyez ce qui arriva , lorfqu’il bldmoit Hegiage de 
fa trop gr^de fdveritd j dans le titre de Hegiag’. ■ > 

I* . ' . . f >' i ^ _ f ' , } ’ " I* 

. S'CHA^BL Mehammed Ben Mobammed, qm *eft Auteiir dii Livre, intitu- 
Id Anouar albahiah, lumidres eclatantes fur le fujet des Ferai’dh ou fucceffions, 
porte auffi le furnom d’Al Schibi. Son Ouvrage eft dans la'Bibliotheque du 
Rqi, n®. 640. \Foyez aufli le titre de MakhouL ; 

^'■SCHABIAH. Ville du Pays des Soudan ou Negres , ;fitude bien avant 
dans leS'Terres au dedi du Nil Occidental , c’eft-k-direi*.. du Fleuve Niger. II 
y a de cette Ville jufqu’a celle de Coi^biiqm eft peut-Stne s Congo , un mois 
entier -de cheniin, felpri/'EtftifS, dms h trmfihme PtOFtk de fm 1 Climate 

: SCHABOUR., Noitt- comnlun k plufieurs Rois de Perfe , que les Giws & 
les Latins ont ’^jpelld Saperes, Ce mot fignifie en Langue Perfienne Fils de 
Roij car c’eft le menie que Schahpour & Schahpor. i : 


• ricSGHABOUR- Beil AfcbeK j':Ben> Dara.^f:aSapor I du npni}, ftk- d'A^ek » 
Bis ‘de< Darius,- Cell le -troififeiBe Roi-cfe P&'fe de la Dynaftie des 'Afchianiens, 
qui fixcceda k fon fr^re Afchek, II du nom. II fut furnomin^ Radiichjdii.,BU'' 
zurk^» Ip Grand Roi , .^ caufe des friquentes ViS:oires qa’il reraporta fiir les 
fifties rlSlat^donSensr, j^ceffeurs d’Alexandrr^ Afiet ,'que 
nous appellons les S^eleucides , '& reporta eti Peife les Trdlbrs qu’ Alexandre le 
Grand en avoit autrefois enlevez. ' : j . I . 

Ce Prince rfegna quinze ans & laifla pour fuccefleiir Baharam , que le Lebta^ 
rikh appelle fils de Balas, fib de Sapor, fifls d’Afchek. ' J 

SCHABOUR Ben Ardefchir Babegan. Sapor II du nom, fils d’Ar^fchir 
BaJb^san. vNcan (du fecohd Roi de Perfe de ; la quatriteie.Dynaftiei 'UQmn^e 
des 'Sa&niens' di dfes Choftods, qui fut;dievi' 4 finf^u de fonfpere &^recon- 
Qu.dedui daiis le jeu du maii I cheval. cette Hiftoire dan's le titre de 

Ardefchir Babegan. 

de 

fan de "j. C. 242. Ebn Batrik met la mort de Sapor , qui rdgna trente ans 
a^s 'fon Pfere, fous TEmpire de Maximin ji & lie Fannie .{iix-.ifepti^me de fon 
^^ravec I’annde de la mort d’Heliogabalei'&fle^commeiicement d’ Alexandre 
Sfevaow] hjl ^ . ' . - til. : ■ • . J-’'/ 

- Le;Lebl«ikb donne trente & un -an & quelques Mois de rfegne k 
& di^, *%Il •rdtablit la Ville de Nifchabour' da KboraOkn , qui avoit 
par Tahmiw^ & rui'nde par' Alexandre' le’ Grand, & il fit conftruire ' 
te r( 5 tendHd''ai*‘ii^iEtaSs plufieurs autres' Villes & Bourgades, auxe^ 

..fcffOME IIL ' ■ E e ' 











fta fosj 'nbai j 'ioot l’«ne 'dies prindpales eft. celle de Giaadi- Schabotii: dans, 16 
Khouziitan , quj: eft la Sufiane des Aacieaa.- %iS 2 ;les tifres ,de-Kureh Scha^ 
hour & de Naoubendigian. ’ . 

: Le mime Auteur ajoute, que Toa voyort 'autrefois dans une gi^ottqf, pmche 
de la Ville de Nifchabour , une Statue de pierre qui reprdfentoit ce Prince, 
& que cette Statue s’dlevoit au milieu de plufieurs - autre?.; di la mSme. mati^f,e 
en forme de.Ooldmne.. . ^ s:/ 

Le Gdographe Perfien dcrit,, que dans la, iVille’ de Schoiifter ou^Tofter, 
pitale de la Sufiane , il y a une digue , ou levde fort haute & fort epaiffe , 
que I’on dit avoir dt6 faite'par I’ordre de Sapor, /pciur fofiteiiir les eaux» de 13= 
Kivid’e qui y pafle.. . , 

C’eft ce ffleme Sapor qui a beaucoup travailld' & affoM I’Empire Romaim. 
Car il faccagea & ruina prefque. entitoment Jes. Provinces de Mdfopotamie, de 
Syrie & de Cilicie, & vainquit enfin I’Empereur Valerien qu’il fit fon prifon- 
liier , &. ’auquel il -ne vouloit .jamais-rendre la libertd. Nos .HiftOdeh^’dilent 
mSme, qu’il le fit mourir fort cfuejlemeiit., Mais. c’eft de quoi tes OrientauS- 
les plus- Anciens’''ne font aueune mention. , 

Ce Sapor auroit poufTd encore bien plus loin fes Viftoires centre les Ro? 
mains, fi Odenat, Roi des Palmyreniens, qui fe fit proclamer dans la fuite Em- 
pereur Remain , n’eut aErite fes conquites &'ne Feut o,b.lig4; de fajre' ia . paix 
avee -FJEmpereur. Aurelidn. . Rimourufc enfin Fqn de=j4«.'G.. j, lail^iit .poijfr 
fucceffeur fon= fils Hormouz., . 'que-fie? Grecs' ,&le§: Lafit^ ont appeM 
misdas, . , 

f Abdul Faiage dcritjje ne ffai-pas*. fotis ia'fpi de quel Auteur, qu’Alirelien'i 
donna fa propre fille en mariage 4, Sapor,; qu’il fit batir la. Ville, de Giondii 
Schabour en fa faveur.- ; 

SCHABOUR Ben Hormouz, Ben Narfi, Ben:Baharam- Sapor III dunom,, 
fils-de Heuimouz , fils de Narfes, fils; de. Varanes qiii fut furnommd Dhou,- 
laSlaf, neuvifeme Roi de .Perfe de la quatrieme Dynaftie , dite dea.Saflanides ou.; 
des Klioftaes^^ , 

Ce Prince fUt Roi avant que de naJtre. . Car fon p&»e HormoiiZ'ayant laiffd 
Ja Reine fa femme grofle , les Seigneurs de Perfe rdfolurent entre eux- de . re-.- 
connoitre pour Roi ce qu’elle devoit enfanten- 
La Reine accoucha quatre jours apr^ la mort de Hormouz j & ion fils, au- 
quel on donna le nom de Sapor , fut portd aufli-t6t fur le Tr6ne, au haut 
duquel on fufpendit;la Gouronne Royale ,, que .I’ehfant ne pouvoit pas eiKore 
porter.- 

Avant que ce petit Prince fut lorti de renfance,.TKair,.Roi des Arabes-j- 
entra avec une puiflante armde dans Ja Perfe , prit & faccagea ■ la Ville. Royalej 
& Capitale, & fit prifonnier la foeur de Hormouz, tante de Sapor.-. 

■Ees,.Arabes eurent bon marchd des Perfans pendant- la minojit^- du .jdune Sa^ 
por...,l(tois ce Prince n’eut pas pI^tdt.atteM. les. premi&resHannfe'de fon ado« 
iefcence, qu’fi entreprit-de fe vanger des Arabes, qui s’dtoient prdvalus fi .crueL- 
lement'de li,,|Foiblefle*. :I1 alla attaqqer d’abord .’ThajV, dans une de ie? plus 
fortes Haces-ej-.^jjl eut'Je bonheur de..I’y furprendre par la; trahifon.de, M^de*- 
|8h, foeur de 'JBia'itej .quiilni gn ouvrit-ife^etement la Porte*'. : ' ■ 

■ S^ppr de? prittcipauji Ghelli 

*'* ‘ ■%: 3-,;- , ■.‘(d®.: 
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« ' ^ ' >!f ' ' 'Iaw fAiio tisilTpr 'COUtCHt dO’CCttO 

iKir's''" a 

-dermfere Prince fot -furnomme non pas Dhouladaf* 

& il raconte J"’’ ™‘’ ^“Anctes^S' Mahomet , ftant venu en qualirf 
.. Malek Ben Naffer, un des Anceties ol manuu , d’annaifer la co* 

J-Ambafladeur de fa Na^ g &ar/| KhS^le? TSes , & lui 

toandaS il ^ *u7tvoft natae%fnd Sn ^ 

■noit par avance toute la yangeance qn il j g comme des Ora- 

Mak Ben Naffer dit & Sapor, Mais 

des, les dtoit de 

que quand bien meme ^is auroient envers des gens qu’il 

la prudence des^Beifes , d , M-ittres Saoor fuivit le Confeil de Malek , 

croydit devoir etre ‘ ^ns’pexdcution qu’il avoit commandeede 

. & empScha que I’on ne paffat outre da^ l execuuon q ^ 

faire fur toute la Natton _ n’articuli^re & les favorifa toujours de fes 
Sapor les prit to Pf f ^“^X^ii^dotinoiirSce deda douceur avec 
g^a l2 P— 5 c-eft.i.dlre.leur Protec. 

“sapor ajant vc^u,® jour P“ ^dflrrS-o^ to t ”e 

Romain, fq hmrda ler k ^^^^^^^^^^/reconnu & 7ait prifonnier. Cet ac- 
4m Ambaffadeiir. Mai ^ y ^ - j Gvecs on Romams s emparerent^ 

oideut fut toefte a h Perfe »r >« Eats. 

n^ttpSSfle bSerde ^gper,. peudaut fa P*” > 

ces dtne d^s MatelTes W^Pff de 

dans fa libertd, en luy enfegnant le moyg^^ de s ccm yF 

lu, fervir de f f ViUe de Cazvto ou 

“S I3tfe toSg^. c« ce Priuco, 

ft .t, .. ' • Hf 6 
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cliaiie les' Romanic j ; n i- o ,• 

qu’il avoit fait le Perfe, & fe reffolivefiant , que c’te k Schafaouran, 
bitir une Ville-, recouvrement de la Perfe , refolut d’? 

ftradlion de cette ^ ’ &• ce 'fut pendant la con- 

prit Foccafion de les ^ilemites fes voifina vouloierit empecher, qtfii 

teffance. guem 4 ces Peuples & te fotoit entiiAmMt i fon 

ie Khouziftan &'^h *^6 Sous ou Schoufchter dans 

teaiiffi le nom de V-S“ Cette Ville a por- 

Sapor Dhoulaft-p » '•’* „ , 

fon regne s’accol-denr^n?*^? ? foixante & douze ans ; car les annees de 
fern- Sapor fon Parfaitement avec cell^ de^fa* vie,.& laiffa pour fuccef- 

que plufleurs comptenf quelque terns fous la. tutele d’un Ardefchir,. 

' Nos Hiftoriens SLn. ^ t ^ Dynaftie. , , , ■ * 

Diocletien ou de ^ ®”^' 1 ®a du regne'.de. ce Sapor Fan z6 de 

Conftantin Fan ooPg® commencemens du rbgne du grand 

lexandre 69a, fous FEmpereur Tlieodofe iVd’A- 

die, lorfqu’ii fe^pr/nai -t ?*• S/?- ’ Re grand Conftantin mourut ii Nicome-: 
Sapor eut en ^ fame. la= guerre , Fan de T. C. 35!? anres nnp 

Sapor cependant R Ville de Nifibe & faccagd la Mefopotamie ^ 

, aucumfuccbs; mafe fl P’S: derechef Nifibe , fous FEmpereur Conftance , fans- 
la paix enfuite avL \m l Empereur Juhen FApoftat, Fan de J. €. 375, iit 

tiens furent traniSlij iF reput la Ville de Nifibe, d’oii les Chr§! 

lens & ®ourut “ clefit. encore FEmpereur Va. 

les ,^onzibnie.Roi ge*Pfej^^de^]a *^® Sapor aux-Epau- 

immddjatement k fon a des SalTanides., qui ne fucceda nnR 

avoir q«® I®s hSioSS diS 

douze ans, de forte me Fnn ^ ’ gouverna : pendant Fefpace de 

‘^''nos SSens''^'^’^.®^ ^ ^ ^ cinq, anndes &. 

paix au .grand^Thdofe Sapor envoya des^Ambafladeurs demander la 

Ce Prince eut poim fecS, r I’entretint pendant fon rbgne. 

nes & Vararmes. i«ccefleur Baharam-, que nos Hiftoriens appellent Vm- 

SCHABOUr tj 

rbgnoit fous- le KbaliS/j® 3^ d’Armenie qui a portd ce nom , & ml 

& de lEmpereur ConllifE'HeSiS desOmniadls, 

■ SCHABOURjj e . ’ 

tmn Fan 250 de iSr^^V, .excellent Meddcin, aui moumt Cbr^ 

atoS tel^e c^’ 

*««arpa^e£aae*;,-,%ys; Iq, titw de O'zair. ' 



s c H A B 'E H'a U I. S C H' A D! H E L I ttt 

c't'xx k ■rT'HOTTT liirnoni' d'tin Ishi^v die Scha.6r j c eft- k- dies 

looo de I’Hegire. 'll eft I’Atiteur d’uii Livre , mtatuld 01- 

sZJotll Mite des Fonlmens ®de la Religion Mnfulmanne. 

crwArAIKALNO'MAN ft dacaik A1 Ndman. - Titre <i’u« dc 

I ?a“ le^ quatrl qui font re^Aes & approuvdes dans le 

Mufulmanifme. ■Nrnnsm aui fignifie les Fleurs ddcoupdes , ou pana- 

S ^»lnS S d-Anen.one': le tl* 

tre de Noman. - ■ ' „ ^ , 

SCHACAIEALNCyMAN. 

eonnu fous ai Ronm des Dofteurs de Romelie & de Na- 

S^riSaS^^mTEmpire A cat Autenr tot 

I’ordre & le julqu’en Fan 965 ., ^ . Tore par Mohammed 

Ce Livre, qm eft "Sn de Hadaik A1 Rihan , les Jar- 

&efd= fleL otefferanL Ce Uvre e dtd continud per dee An- 

tears encore plus modernes.. , ajk 

SCHACAROUN on Sebakerann^ ^ 

dalmoumen Ben Hebatallah_Al ^ ^ Amis de Dieu , 

dheheb ,, lea Plats dor. f ej: u ^ Auteur a compofde k I’imitation de 
atathihrff qtd 'ffarun Livre L la mdme matiere , intimld Athouak ab 

ytl Stofeddin cent Dlfcours on Chapteee .parti- 

culiers. , r ' , ■ ' . ‘ 


SCHADAKH. ^oysz le titre de Schadbag, qui fuit.- 

SCHADBAG No» d’nne " ^ de^^Kto^^^ 

qneUe Alifchah, fils de '.L, d.7oaurides. Le nom de cette Ville 

Aeddin, troifidme on^le Jardin de Plaifance. On trouve cependaM 

?fi%re"R SffoS.Vomto dans quel nes Auteurs. Seba^kh & 

Schadiakh. 11 W 

fan Al SehaAeli,-. “ ir ^ SC0A^I^dCII.' 


S C H A dIA K H. 



SCHADUiaAM, le PJaifir & le Defir Cp d p 

pofe de deux autres, eft Je nom d’une Provincr^SfiL com, 

pn, que les Romans Ori.entaux difent ^trTnenni? h? ®nni. 

un Pays non moins fabuleux que Ja de Peris. Ceft 

.nons lappeller le Royaume des Fdes, aiilJ? hipn Nous pour, 

encore mieux, m fuivant fa propre figniSon Genies on 

La ville Capitale de ce Pays imaffinaii de Cocagne. 

langue Perfienne, nom qui fignifie 1“^ de Ghevher abad en 

gu^ent de Mpece d. pf™ p« bods t'S 

ttiSj, *“ Dives ou De; 

ce Heros i^toit k la Com de ScheL ® ® guerre, ayant appris que 

implorereot fbn fecours centre de fi ficheux 

qmefcd k leur priere, executa dans cette occafinn^^T’ ^ Caherman ayant ac- 
S Ro”'^l??/ei,lCaherman Mameh. 

SCHAFA ■ i'"! r ^0 pMeuss Livres. 

^td'df r “ MFam AI KaaiS'’^ C > “”iPo« Par 



s iruss 

~ ... de . Md. 
-J- Wages, qai fesveas 4 i. 

quto pie*. V ' '« “^ies qui affligeut le ceps depuis la tite jut 

r«, S’ Ate’S 
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feritueffess Cette Hiftoire a par Moha^^ Ahmed, 

-Ben. A^i A1 Houffa'ini, dit encore Ai Faffi > & catife de la Ville .de Fez ea 
Mauritanie, qui mourut I’an 823 de i’Hegire. ,.,/•• 1. j w 

Get Auteur a beaucoup augment^ celle qu Azraki, duquel il f«i£loEare,avoiC 
liiy* , • ' ' 

L’oti trouve aulE' cet Ouvragej ayec. le titre de Schafa algaram brattbar 
balad alharam, & Ton tient que ce n’eft qu’ua Abbregd du Livre, intitule Ak- 
d^themin, le Noeud ou. le Bouquet prdtieux, que le mSme Auteur a com- 
poii». 

SCHAFA algaram fi'akhbar alkeram. C’eft une Hiftoire des Imams de la’ 
Pofteritd d’Ali, compofde par le Scherif Aboul Mouaheb Ahmed Al Odoui,qiii 
.gtoit de. la .Race. dAIii 

SCHAFA alfouad leha2xet’ Sultan Mbrad, la Santd des Coeurs ou des corps, 
Eivre Turc, dedid au Sultan Moradkhan ou AmuratlV du nom, lequel regnoit 
dans I’an 1030 de I’Hegire, par Zei'rialabedin Ben Khalil. 

, Cet Auteur, qui a divifd fon Ouvrage en dix-fept Chapitres,- traite des al-- 
mens & des remedes, & rngme des. aromates, des fleurs & des parfums, qta 
peuvent:. fervir k.conferver la; fantd. de ce Sultanj 

SCHAFA fi tarif hokouk Al Moftafa*. Livre divife en' qnatre Parties fik" 
rexcelience & les prerogatives de Mahomet, qui a dtd compofd jar llniani' 
Hafedh, Aboul FadhI A'iadh Ben MoulTa Al Cadhi, mort an 544 de IHegire.- 
Cet Ouvrase pafle pour un des plus excellens du Mumlmamfine, & qc nis’ 
nomme jamais fon Auteur, que Ton ne lui fouhaite la rdcon^enfe qu il a 
ritde daiw le CieL Foyez Hagi KhalFa dans ce titte. ■ ^ , 

■ Get' Ouvrage a dtd' commente par Scbemeni, & fe trouve dms la Bibhotheque- 
du Rov, num. 582i A'bdalraouf Al Manaoua a travaiile aufll fur cet Ouvrag©: 
du Cadhi A-iadh, & il y a une petite partiede ce Commentaire-,, qui.eft dais^ 
M Bibliotheque du Roy., num. (543.* 

s SCHAFA alrnacalem fi adab alihadllem valinotaalem.' Livre. 'qcn eiribiffle 
Men dcrire la Langue Arabique. Il donne des Preceptes tant au Ma^e, geaujc- 
Fcolicrs-i &. E pour Auteur A^bdallathif Ben A^bdalrahmanj dit AlMocdelE ou.^ 
Mocadeffi , c’eft - k - dire , natif de Jerufalem ou - ^ la ■ Terre -Sainte , qm mpUfJ ” 
lut Pan 85d .de PHegire.. . ' ' 

• S CH AFA' ou Schafag Ben A’lii Ben A'bbas, dit AI Kateb, PEqriWn oti^! 
Secretaire. Celt PAuteur du Livre, intituld Hofn alraenaxe]^,, le plus exqel^- 
fent des EToges, qui eft PHiftoire & la Vie de Bibars, qi^itoe,^ftan de ]|; 
pT^riidre Dynaftie des-Mamelucs d’Egypte, farnomm^ Al Al-Dhaher Al- 
jtoncfecdarL. ■ • - - ■ ■ ' ^ ^ , 1 

SCHAFA’Rl.’ Nom d’dh dds trofs Ahteui^j OTt'compoIS-'des^:^^ 
alrab; . Fbyez ce titre V ^ tyol s'*’ ■ 

,N. • ' ■ ■ 




, S C H A H A G I A’. 

SCHAFE’. Nom4’un<JesAy-ei*ls7dU;Fameux’Doaeur’Schafi§i,quidefcen- 
4oit ^en ligae dkefte dAWalmothleb, Ayeul de Mahome^^ le titre | 

qui fuit. I 



■ SCHAFE’I. Surnom d’Abou Abdallah Mohammed Ben Edris, ainfi Ihr- 
nommd de.Schafe, un de fes Ancdtres,,qui,defcendoit d’Abdaimothleb, Ayeul de 
Mahomet ' Geft cette’ Ofigine qui fait .que 1 ’on donne k ce Doaeur le, tttre 
dlmam A 1 Mothlebi , aulli-hien que celuy de A’ref Billah, Sfavant en Dieu. 

SthafM naquit k Gazah, Ville de Paleftine, Fan 150 de THegire, & vint i 
Bagdet Fan 195, & fit le Pelerinage de la Mecque, d’oti etant de retour Ian 
198, il en fortit pour paffer en Egypte, oil il entendit Malek Ben Ans, cele- 
bre Imam & Doaeur, & mourut dans le meme Pays Fan 204, age de cinquante- 

quatre ans. ■■ . ■ • • ' ■ , . , 

Ce Doaeur eft le premier qui ait icrit de la Junfpndence parmy les 
hometans, & qui compofa un Livre fur les Oflbul, ou Fondemens du Muful“ 
manifrae, dans lequel tout le Droit tant Civil, que Canonique des Mahome- 
tans, eft compris. . 

On a de luy encore un Livre, intitule Sonan, & un autre qm porte le titre 
de Mefnad, qui traite de la mdme matidre, & fa doarine eft tellement auto- 
.rifee parmy les Mufulmans Orthodoxes, que Saladin fonda un College dans la 
Ville du Caire, dans lequel il dtoit defeodu d’en prqfeffer, ou enfeigner nne 
autre. II y a eu cependapt quelqpes-pns de fes envieux, qui luy ont prefere 
ieiDdaeur 'AboU' Hamed Ahmed. - 

. La Mofqiide magnifique , accompagnee d’un College, qui fut bade dans la 
Ville de Herat en Khoraffan, par Gaiath eddin, Sultan des Gaurides, fut af- 
•feade aux Doaeurs de la Sefte de Schafdi , & I’Auteur du Lebab ecrit que 
tous les Dodteurs de la Ville de Farab ou Fariab, dans la Tranfbxane, dtoient 
tons Schafeiens de Sedle. 

II y a une Haftoire de ees Dodleurs, Seiftateurs de Schaffii, qui porte le 
titre de Thabacat AlSch^dSkt, oh ils font ranges en diverfes Claffes. Foyez 
ce titre.' ' ■ ^ ' 

Quant aux Traditions Mufulmannes, Fon dit que Schafei les regiut de Maleic 
Ben Ans , & qu’il les tranfmit k Zohari. Car il eft important parmy les Ma- 
hometans de f§avoir le Canal par lequel les Traditions, qui tirent leur fource de 
iQUr.Prophke, font venues jufqu’k eux. 

. SCHAGiA’ & Schegia. .Schah Schegid, le Roy courageux. C’eft le_ titre 
de Gelaieddin , quatxieme Sultan de la Dynaftie des Modhafieriens, Il dtoit fils 
de Mobarezeddin Mohammed Modhaffer & il s’accprda avec fes deux frbres, 
Schah Mahmoud & .Schah Solthan., pour emprifonner leur Pbre, dont ils crai- 
^npient la coMre^-, s, . ^ ■ 

fchegik fuF cepeadant im trbs -grand Prince. & n’eut point de part i 
que Schah Solthan fit k fpn pkre , en le privant de la vuS, Il v§- 
dult cmqh^nte.trois ans, & en rhgna vingt-fix, & mourut Fan 876 de 
FHegke. 

it & avoit ia memoire fi heureufe, qu’il recitoit 

> , p huit Diftiqiies Arabiques & Perfiens, qu’il avoit oiiisune 

feule fois, dt I on dit mime qu’il % iailfl quelques Poefies de fa fagonqui ont 

, ’-i . • . . ■' dtd 





S CHAG.IA'a.^S,CHAH. - 

4c.i eftimfes. Il. mt pour ^“cceirwr ^h^Mahraoud 

'’'’cfaS™ “appeM pte “>“• 

pas Schah Sdiagi-a. .%ez Schah fchegia. , , ^ 

SCHAGIAR & Scheg’^ '.^Se 

s’etend fur le bord de ia Mer,- , „ ^ y trouve aulE -de I’Alod, qui 

cueille en ce Pays-lk dencens,^&^ion^> Socotorah. ^ . 

eft beaucoup inferiem* ^ ^ ^^ GolSes de la Mer d’lemen, gueles Ara- 

,Ce Pays de Schag’r - regarde un cies Jaouts> 

bes appellent Giouii alha&hifcn. ^ • a 

SCHA.GIARAT alntaniat ^S^ontienrdVs 

prement un Arbre "fn^iciaii? en de la Dynaftie des Sul- 

tirees des Principes de ^ compofd par Mohieddm^ 

tans Othmanides ou Ottomans. / <L g^Hah A1 Safadi D eft dans la 

-dit A1 Magrebi, I’Afriquain, & commente pai baiian 
■Bibliotheque du Roy, num. lors- 

SCHAGIARI. Aboul Madat Mah Be. A^ ^ 

Auteur, qui mourat Ian 543 autre, intl- 

Sld'tntto! furL Tbeolope Schobftique des Mufulmans. 

SCHAGR-ALDORR »u S», 

cUbinc d’Al Malek _A1 Saleh , penultieme Sultan U. la iJjna 

ou Rois de la Famille de Saladin. •NTnfinn & dtoit doiiee d’une 

Cette Princeffe etoit Turque ou gjg furnomme Al Malek A1 

rarebeautd & d’un grand A^iouhites’ & 6poufa Azzeddin Ibek 

Modddham, qui fat le <le™f eu“5S^ <i» «>" ®*- 

^^M^«1kSrS » fept aus de 

,.regne. " ^ ^vorutd le mauvais deffein de Schag’raldorr, ne 

Les Mainelua I™ t EOOTeraementd’unefemme, qui cmranan- 

pouvant plus k lent tom, J g„ d’Azzeddin Ibek, lequel n^toiten- 

Lt fous le uom tf un dd^fcnt cet rfalSt , & ^ent 

core qu un enfant, fe defire , . Cothouz, qui prit le titre de Malek 

pour Sultan un de leur Nation, fovez les titres de Ibek & de Mam- 

• il Mbdhaffer, fan de I’Hegire 6sj. Fcyz ms. uues a 

louk.' ^ _ "■ 

SCHAH & 'Scheh. .9^, lanfS^ffinifnnfl^lufe^^^^^ 

PerfaL, & a plufieurs 
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la premiere- eft 5 tout ce qui a quelque excellence, ou preeminence dans fon- 
genre ou dans Ibn efp^ce. ' . 

La feconde eft FOrigine , le Principe & la Racine de chaque chofe.- 
La troifi^me, Prince, Roy & Seigneur, & 

La quatrieme, iin Epoux & un Gendre. 

Ben Caflem, qui rapporte toutes ces fignifications, dit'que les m.ots compo-. 
fez de Schahbaz, Scliahbeit, Schahrah, Schahfoyar, Schahtereh & Schahtir , qui 
fignifient un Faucon Royal , c’eft &-dire, de' la,- plus belle efp^ce, Majordo- 
me ou Maitre d’Hdtel, Ciiemin Royal ou- Grand Chemin , un bon Cavalier & 
homme de Clieval, Herbe odoriferante, un Arc dqs plus forts & des meilleurs, 
font tons noms compofez, qui defivent ou ont rapport aux differentes figni- 
fications d.u mot, de Schah.,, Foyfz le titre de P.adifchah, dc. ceux qui fui- 
vent. ■ : ■ ' • 


SCHAHP Ce mot fe prend auffi fouvent p6ijr:Ie Roy du jeu..des Echecs, 
qui nous eft venu de Perfe, &. peiit- fitre desindes dans la Perfe, coinmeFon, 
peut voir dans le titre de Buzurg’mihir. 

Les Arabes, qui ont pris ce noni des.Perfans pour fignifier, qu’il'ne faut ja- 
mais mdprifer la foiblefle de fon ennemi , difent qn forme de Proverbe : Farob-- 
ba ma camarat ou Comarat belbeidak alfchab, '' tJn Pion embarraffe &..emporte 
fpuyent je Rpy;;des Echeos. ^ ,■ ^ 

Les nieines, Arabes difent, apffl‘-bien que les Perfans, Schah; mat, pour expri-- 
mer ce que les Italiens appellcnt- Scacco matto & nous autres Echec & mat,, 
faqons de parler prifes des langues Orientales. f'oyez les titres de Schahrokh,, 
& de Schahthrang’ ou Schehthreng, 

SCFT.AH. Surnom d’Ali Aouilah Ben Haram, Auteur d’un Commentaire,. 
fur le Livre de Kemal Pacha, intitule Efiah fil forou. , 



S C H A fl A B. ■ s G H A H E N S C H A H, 

, Schabcouli “ Vti°‘Roy“ S^coirae TlTmwirS'rot 

grands firvices 4 S*ah ffmael . to de « „„C 

Irande licence i fes foldaB, & ‘ i„t„efle Ana cette 

facra tons les Marctands, & que^SM ^ 

affaires co P™? i^v* entre fea mains, & reduiilt cn c-fciavage la 

Kndelai^^e^WaJ^’Va^oiCnt ruivi. harm Ai 0««,. , 

SCHAHA.B & Schehabeddin. Ffl;y£2: les titres de Sehebab & du Schwha 

beddin. , ; . . 

SCHAHAM Al^Holin cSque", 

Sur mournt ran de rHegire dor. 

SCHAHANSCHAH tog 

-j’anij fils de Bahai anij fi ^ r ^,^cfrpiTr Nirfi fon fr^re, Qui regna iieuf ans. 

tre mois, & qui Schahinfchah font derivez de ce!uy-cy & 

Les noms de Schahenfchah^&Je Schato 

iu: rrSrrich2Sf 4^& ®oaBar, c’eft-4-dire, Bien- 

faifant. 

SCHAHAR. J^oyes le titre de Scheher, 

. TT T% A TT Mram Y^’ 1 ln Poemc Ifflltd dc celiiy qui poite le titre de Bor-- 

SCHAHDAH. S 'n a fait touW ^ 

aih A1 Bokhari qui en eft ,1 Auteui^, en a lait uuu 

Mim, c’eft-^-dire, en la lettre M. ^ 

a Hirn Rpti Rwa Nom (fun Dodenr cel^bre, qui fut furaomnKs 
SCHAHED js,,„ T ivre fort eftime qu’il compofa fous ce 

A1 Vadheh, nnterprete, a ^„iea 

ti'tre, II Auteur noi pp/*nr^i1 Hp*? chofes les plus rares & les plus CU“ 
intitule Naouadir almofscnn^j ^ t ‘ g g ^ TAkoran. Un troifkme nom- 

"^t^TAfMataSb Ta^‘L?ve;S cacird, & un quatridmc 

Tns"! ™^‘f"f^Spo«1eTSqu= =n Egypte cn une 

'll dit dans ce dernier, quil fut tiMfpolB de la ii 4 f if 4fjt JAziz 

Sfif& S KrXfS'SiponS^^ severe .taut pour 

lots Eveque d’Afchmoumn. 

rr/^TTitJTnvrcPWAT-r & Schahiiilchah" Ebn Amid (5crit qiiA(&ad aldou 
lat, fils de M 

?i?£SrfSfe"gia "VSS’ciSm^BeeSriK^ d» 

A^b'af^SUSe M’scSeJiS'f ceS que porBit Gelaiaido*, 
■ Sultan de la mSme Dynaftie des Bomdes. ■ “ ' Jl®- ;;v ' 

F f o SCHAHFETfiALEAtt. 
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SCHAHFETHALLAH.. Ceft le .nom d’un Auteur de la. Province de 
Scliirvan ou Medie, lequel vivoit dans ie fepti^me Circle de I’Hegire , & a fait un- 
Commentaire fur le Livre de. Samar candi , intituld Adab albahath, de la mani^re 
qu’il fkut agiter les queftions dans la dilpute des Echoles, 
te mime Auteur a dcrit auffi un Scharh, ou des Eclairciflemens fur une 
Grammaire Arabique, intitulde Erfchad alliadi. fil .nahouj & a dtd le Maitre 
d’un celebre Dofteur nomml Schirvanii 


S C H A H F 0 U R I. Nom oil furnom- d’un Imam , Auteur du Livre , intitule 
Tag’alteragem fi Tafsir alcoran lelaagem, Interpretation & Verfion de I’Aicoran 
ea . Langue Perlienne... 

SCHAHGEHAN; Le Roy du, Monde: G’efl: le titre ou furnom . d'u SuL 
tan Cothbeddin, fils de Gelaleddin Soiourgatmifch , qui eft le huitieme & le 
(.iernier de la Dynaftie des Garakhathai'ens, qui ont regne dans le Kerman en 
Perfe. Ce Prince fut chafle de fes Etats par Gazankhan , Empereur des Mo-, 
gols & Taitares de la . Race de' Ginghizkhanj & vlquit en homme privd dans, 
la Ville de Schiraz pendant quelque temps. Comme ii dtoit fort, riche, il ob- 
tint aifement dans Ja fuite, le Gouvernement:de la Ville &.eut,.une.Fille nom-« 
mee Makhdoum Schah, qui fut femme, de Mobarezeddin, Sultan de la Dynaftie 
des Modhafferiens , & m6re des Sultans Schah Schegi^ & Schah Mahmoud ^ 
Sultans de la mime Dynaftie, 

Ce Schahgehan avoit commend .k-regner . I’an 703 de I’Hegire, &. ne rlgn3 :. 
que pendant deux ans-&.quelques mois. 

SCHAHGEHAN, furnom du Sultan Coroun ou . Coroum , qui eft peut*. 
etre le mime que Camoran , fils de Schah Selim, furiiomml Gehanghir, fils 
d’Akbar, Empereur des Mogols dans les Indes. 11 eft le dixilme depuls Tamer- 
lan, &„ defcend, de la branche de Mhanfchah, troifieme fils de. ce . Gonqui- 
rant, &.l’atnl des- deux qui Iny, furvlquirent , car Schahrokh.ne fut que ibn 
: Cadetv;!';:!: ; 

Miranfchah eiit pour fils Mirza Mohammed Sultan, P&re du Sultan Aboufaid» 
Aboufdid eut pour fils , Omar Scheikh, celui-ci Babor, PIre de Hnmaioun, P6re 
d’Akbar. 

Schahgehan commenja a regner dans les Indes Fan . de FHegire 1037 , qui 
eft de J.,,C. 1627, annee de la mort de Gehanghir, fon PIre. Carfon Neveu; 
ne porta- la Couronne que pendant trois mois. . 


SCH AHGE VHERAN. Fhyez M titxe de Schah Kevlieran. * 

SCHA'FIIN. Ce mot qui fignifie en Perfien, un Faucon Royal, eft auflien 
Berfien 617 en Turci, le nom de pluQeurs Perfonnages. 

Nom du fils de' Schah Abbas ! cfu nom, qui fut noffl'C 
me enfiute Schah Sefi-, lorfqu’il rfcgna' en. Perfe, aprls la mort de Ton Fire. 
1 an -io 39 ._,de, iFHegjre, qui eft Fah ij^zp: de, J. C. . 

Le RIgnel dexe:JP,rince fut de.dpuze ans. Car il mourut en 1542 del. C. 
di.laifla pour fucceffeur, foa fils Schah Abbas II du nom.- 

liili-a' E. 'i; s 



SCHAHMOHAMMED, 


SCHAHKERMANI 

Arsbes Epp.cil^^t Al-Tcflkouf»^ 

SCHAHKEVHE^AN, SMguto“ J 

■tiairrKa!“uS 

par laquelle ell6 attire toutes les Sviz Rov de Perfe de la IV 

mant attire le cerdu une bague^de tr&s- grand prix , qui' 

cbei-auToSt d’une qorde, dujuef iReftTarll^dan?^ titre- 

fe TMouf 

dance dans cetta Mer. . 

crtT AHM A'NSOR Ben ModhafFcr.' Ge Prince qui 

. -A n ^ \fl- Ip V Sultan de la Dynaftie des Modhaffeiiens. ii 

fchegia, Roy ^Au^yeinai^bediii, qui avoit' fuccede k 'fon P^re Schah fchegia, 
fit la guerre a Ah ayant etd tire de pnfon par fes 

& le fit fon piifonniei. - , v CptEiK lUanfor ^ & fiit encore vaincu; 

amis, donna m feeond eomba Zeinaldbedin , & fe rendit Maitre-de la 

Schah Manfor fit priver de c. 

Villa de Schiraz, ^ 79° de IHegne. M fut affes brave pour 

ddja rendu Alaitre mdme'dans le combat. Mais ento-il futac- 

luy livrer bataille^ & u Tartares de I’armee de Tamerlan, & 

cate pat le grand nombre .gjff'g ft Ser vers Schiraz. Ce 

\ iM-ecu nlufieurs bleiieies,-cie lo 


Fondateur de la. Dyna tie .des f ^ 

jre. Mais iMaifTa un fils nommd Schah Manfor, qi 

m de cette D^mafti'e. . 

tlOHAMMED Ben Modhaffer. Ceft le premier 
M^fferiens. H a portd auffi le furnom de Mo 
lord Gouverneur de la Ville d’lezd ,en Khoraflan par. 
gols ou Tartares Fan 718 de iHegire. 

5 ce Prince, apr^s. avoir ddfait en.plufieurs combats Ie£ 

Ff 3.. 


S30 SCHAHMUHUREH. SCHAHNAMEH. 

monta i mi fort haijt degre de puiflance , & dpoufa la fille du Sultan des 
Carakhathaiens , nomrae Cothbeddin j fils de Soiourgatraifch , furnommd 'Schah- 
gehan. II fe fit enfin Souverain , apres la mort du Sultan ABoufi.id , I’an 742 

6 rfegna ou gouverna .quarante-deux ans , h lezd , 13 dans le Kerman , & 

7 en Perfe. . 

SCHAHMUHUREH. La Pierre Royale. Nom d’une Pierre que ron. 
trouve dans la tete de I’Ouren Bad, efp^ce de Grifon ou plutdt d’Aigle Ro- 
yale , qui ne fe voit que dans les Montagues Hyperboreennes ■, que . les Orien- 
taux appellent la Montagne de Caf. 

Le Roman Turc & Perfien, intitule Thamurath Nameli, dit, que cette Pier- 
re a pluficurs excellentes qualitez & proprietez. Car fi quelqu’un la porte fur 
foy, il n’y a aucLiii animal venimeux qui ofe en approcher, & que fi quelqu’un 
avoit dte empoifbnnd du plus mortel venin qui foit fur k terre ,, le poids d’u- 
ne drachme de cette Pierre mife en poudre & avalde , le gueriroit en un iii- 
ftant. Foyez plus haut le titre de Schalr Kevhcran. 

SCHAHNAMEH. Livre Royal. . C’eR le titre que le fameux Poete 
Perfien , nommd Ferdouffi , a donnd au Poeme qu’il a fait fur I’Hiftoire des 
anciens Rois de Perfe. Ce Poete le compofa pour Mahmoud Ben Scbekte- 
gliin , Fpndateur de la Dynaftie des G^nevjdes & empioya treute annees b 
fop, travail, qui cdraprtpd foixante iniile: Belts ou Diftiques, qui font fix-vingt 
millo ¥ 4 rs. 

Ce 'Poeine a -^te traduit en Profe Arabique par Caouameddin Fathah Abou 
Adi A 1 Hindi, A'l Esfahani, qui eiitreprit cette Traduction par I’ordre du Sul- 
tan Maleb A 1 Addham I lia, fils de Malek Al Adel , de la Maifon des Aioubi- 
:tes, fan de fHegire 675 . Foyez le titre de Ferdouffi. 

V SCHAHNAMEH. Livre Turc, comprenant une Hiftoire dc tons les an- 
ciens Rois de rOrient, en trois eens Volumes,. compofc par Ferdouffi Al Thaouil, 
Poete Turc. Cet Auteur ayant prefentd fon Gtivrage k Bajazet Second , Sul- 
tan des Otbmanides 5 ce Prince luy commanda de le reduire en quatre-vingc 
‘Volumes, ce qui I’affligea de telle forte, qu’il quitta fon Pays natal & fe retira 
.dans la Province de Khoralfan en Perfe. 

SCHAHNAMEH. Autre Livre Turc en Vers, qui contient qiiatre mille 
Beits , compofd par Schohoudi , qui raourut Fan 943 de FHegire , & dedia fon. 
Guvrage ap Sultan Selim , fils do Bajazet. . ' 



SCHAHNAMEH. Ouvrage en Vers Perfiens , corapofe par Caflera Gu- 
-nabadi. C’efl: une Hiftoire on Panegyricjue de Schah 'Ifmael , premier Roi de 
la Dynaftie qui rt'gne aujourd’bui en Perfe. Cet Auteur a imitd le Timourkhan 
Nameh de Hatefi, qui eft une Hiftoire de Tamerlan, &’il a dedid fon Poeme 
a Scbab.Tl^bma^, fils de Schab Ifraaei. 

_S CPI Ah NAM EH Al Kadim- Le Livre Royal anden. C’eft le titre d’ua 
Livre, compofe en langue Arabique par A 'li Ben Mohammed , Ben Ahmed, 
Al Balkhi/ furnommdtAl* Witer,, c’eftrk-dire> le. Poete. Abou Rihan fait men- 
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tioii de cet duvrage & dit , 

Mehen. A> 

Esfahani , & d’un ■ autre. Baharam A1 Heraoui. 



SCHAHROKH Behadir & Schahroth Mim. C’eft != n™ dyiiaa.4™ 

filsde am EchL, & 

nouvdle da 7*?“= t“s ■)”! aft lorfque le 

Sic, q^nom a JpaSna la Tour , & que quelques-uns veulent Stre le Chevater, 

1? ‘'fa R“rniKhSerf!“jSte tobls appdlent Sibon , & qua les Audena 

mlt nommee laxartes.^’ phis 807^^ de^riR^trc , & fit 3 a guer- 

Schahrokh fueceda a ^ 0 “/^’’’® Turcoman de la Dy,- 

re prefque pendant toute ft ^ mSt Fan Syo de la^imeme 

&Sefap“ru"rtgne’dt U^nStrois aosf i.l'dga do fotapco & ome an. 

ou Environ j dans la Ville de Rei. ^ f, iuftice , par fa picte & 

Prince ne s’eft pas renc^.v^moms Car , apres 

par falibdralite , fi*-?® ^Sis CarS^ il combatdt & vainqmt eii- - 

avoir ddfait en trois combats difte ens^^^^^^^ 

core Gehanfchali & ^ ’ > la 'provide d’Adhcrbigian k Gehanfchali , 

tLVrKlSer&.Sa ^ 

ran 8,8 tSthd*' qu? 

L5 RPC -me — s s tiiSris^Safar;; 

fedionner les Gavia^^ts. ^ rpiif=^q h Ville de Merou 5 qui navoient point 

S'rfavSffiepSs ““dna qu-elle ivoit foufle® dans I'irrupdon da; G,n- 

®'tS Enfans de Schahrokh font Ulg|'S 

bar, ou Province Tranfoxane avec le lurqueitan , .a gouv 

^^Le fecond , Aboul Feth Ibrabim ’ da^Peifc^du^^^^ 

rbre pendant Pefpace de vingt.ans, A^o ^ Schiraz, plufieurs Ouvra- - 
,nort de fon Pere _Ce etre L autres 5 ri fam^k ^adraffah ou ^ 

ges qui ont coniene f * 5 nifafa* Maifon de joye & de plaifir. Ron 

College, qui porta le ^ ^ Pnr>mes & Infcriptions de fa £39011, & ce fut ^ 
a:de ce P™ce plufieurs Pgits Poemes & cdoqucnf des Hiftonens 

bty qua Scterfedaui Ah des Vg ; 

‘^^LfSifiCme dcs enfans de Schatookh fut nommd Him [ 
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gor, qui moHrat auffi du vivant de ibn pfere.. Tan 83f.de riTegire,mn an 
avant la mort de fon ffi^re Ibrahim. Ce Prince laifla trois enfaas, Mirza Ada- 
aldoulat, Sultan Mohammed Mirza, pbre d’ladighiar, & Mirza Babor Aboul 
CalTem, qu'il ne faut pas confondre avec un autre Babor , fils d’Omar fcheikh 
& petit-fils d’Aboufaid. Tous ces Princes ont rbgne fepardment ou conjointe- 
ment, & fe font fait les tins aux autres de cruelles guerres. 

Le quatri^me fils de Schahrokh fut So'iourgatmifch , qui commanddit de la 
part de fon pfere dans le Fays de Gaznah & aux Indes. Ce Prince mourut 
Tan ded’Hegire 830, avant la mort de fes ,de.ux autres fr^res , pendant la vie 
& le rb'gne de Schahrokh .fon pj^re. ■ 

Le cinquidme & dernier fils de Scbahrokh , dont les Hiftoriens -faffent men- 
tion , fut Mirza Mohammed Giouki , qui mourut fan 848 dej’tlegice , deux 
ans avant la mort de fon pere. 

L’on peut remarquer icy, que Mkza Khalil Sultan, fils de Miranfchah, troi- 
fieme fils de Tamerlan , qui avoit fuivi £bn Ayeul dans fon e-xpddition du Kha- 
thai, & qui fe trouva prdfent k fa mort , arrivee I’an 807 de I’Hegire , dans 
la Ville d’Otrar, s’empara auffi-t6t des Provinces Tranfoxanes , & du Turque- 
ftan, & que Schahrokh, fon Oncle, le confirma dans cette polleffion. II arriva 
cependant qu’un des Seigneurs de la Cour, nomme Houfiaiii Khoudai’dad, s’d- 
tant revoltd quatre ans aprds, fe faifit de fa perfonne & le tint prifonnier, & 
appella le Roi des Mogols, nommd Scharai gehan, pour prendre poffeffion de 
fes Etats. Mais ce Prince punit le traitre de fa defection & envoya fa tdte as 
Sultan Schahrokh. 

Schahrokh arriva auffi-t6t apres cette execution dans le Mauaralnahar & ra- 
put les hommages de Khalil , qui' avoit recouvrd fa liberte. IJ le traita fort 
hpnnetement & lay donna les Provinces ds flraqiie Perfienne-& de I’Adher- 
bigian, en dchange des Provinces Tranfoxanes , deiquelles il inveftit Uluv Bea:, 
fon fils aind. 



L’Hiftoire de Schahrokh eft fi pleine de belles actions & de grands dvene- 
mens, qu’il faut avoir •re.copi's au Livre , intitule Mathia alfddei'n, compofe par 
Abdalrazzak Bpn Gelaleddiii Ishak A1 Samarkandi , mort fan 880 de I’Hegire, 
qui eft line Hiftoire complete de Vie de ce Prince & de fes enfims , juf, 
qu’en l’an_ 875, qui eft le commencement du regne du Sultan Houlfain Mirza, 
fils de Mirza Manfour, fils de Mirza Bai'kra, fils dc Mirza Omar Schei'kh, fils 
de Tamerlan. Nous , pouvons efi^rer de voir un jour cette Hiftoire de la Tra- 
dudtion de M. Galland. 

.Le titre de cette Hiftoire fignifie k Ja Jettrp I’Afcendant ou I’Horofcope des 
deux heureufes Plandtes; k fpavoir, Jupiter & Venus, 1’ Auteur faifant aliufion 
w furnom d’Abou Sai'd, Heureux, que portoit Schalirokh, & an titre de Saheb 
Reran, Maitre & Dpnrinateur des Conjonftions , qui etoit herdditaire dans la 
fampe de Schahrokh. 

Ville que Tamerlan fit . bath* fur les chords du .FJeix- 
Itokr Provinces & des Peuples qu’Ahmed Ben 
Arapfehah ^'elle AI Oeta on A1 Khatha, qui font les Grecs & les Khathaiens, 
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droit, & des Ports ordinairement pleins de bSteaax, chargez de diiFdrefates for- 
tes de marchandifes. 

L’ Auteur du Lebtarikh attribue k Schahrok , fils de Tamerlan , la Conftrue- 
tion de cette Ville. Mais c’eft peut-dtre k caufe que ce Prince .acheva Pouvra- 
ge que fon p6re avoit commencd* 

Le Fleuve Sihon ou laxartes, fur lec^el la Vilie de Schahrokhiah eft bdtie^ 
S’appelle fouvent par les Gdograpbes Orientaux le Fleuve de Khogend , & il y 
a grande apparence , que la Villa de Schahrokhiah eft la niiSme que celle- ey 
que Tamerlan & fon fils Schahrokh ont fortifide & embellie , & , en un mot, 
reparse depuis la juine qu’elle avoit fouffeite au terns de rirruption de Gin- 
ghizkhan. 

Feyez I’Origlne- du nom de Schahrokhiah au scommencement du feitre de Schah- 
rokh, oti il eft parM de la naiffance de ce Prince. 

Les Tables Arabiques de Naffireddin & d’Uiug Beg donnent k cette Ville, 
qtfils placent dans le cinquibme Climat, 100 degres, 35 minutes de longitude, 
& 4r degrds, 15 minutes felon Naffireddin , on 55 minutes felon Ulng Beg , 
qiii eft plus croyable, de latitude Septentrionale. 

Ulug Beg, qui eft beaucoup plus exaft que Naffireddin, & qui a dbfervS de 
plus prks les pofitions Septentrionales , oil il a r^gnd, ne donne 4 la Ville de 
Samarcande que 39 degrds, 37 minutes de latitude, au lieu que Naffireddin lui 
donne 40 degrds complets, de forte qu’il paroit, felon le calcul le plus exaft, 
que. la Ville de Khogend ou Schahrokhiah eft plus Septentrionale que Samar- 
•sande de 2 degres & 18 miniftes. 

SCHAHROUZI, furnom de Ben A 1 Salah, Auteur qui a dcrit fur le Li- 
■vre, intituld Idhah fi almenalTek, les cdrdmonies du Pelerinage & de la Vifite 
du Temple de la Mecque. Get Auteur mourut fan 667 de I’Hegire. 

SCHAHSCHEGIA'A Schah fchugM , furnom^ d’Aboul Faouaris GeMed- 
din Second, fils de Mohammed Ben Modhaffer Mobarezeddin , Fondateur de la 
Dynaftie des ModhafFeriens. 

' Ce Prince, qui fucceda 4 Ion P 4 re , devint Sultan & Maitre abfolu, nda- 
feulement de la Province de Perfe ; mais encore de I’lraque Perfienne , & ac- 
quit une grande reputation de Juftice & de valeur, II protegeoit les Gens de 
lettres, avec leiquels il avoit de fr^quentes Conferences , comme dtant lui-md- 
me tris-fgavmt & fort bon Poete. Selman Saouagi , un des plus illuftres Poe'- 
tes de ce tems-lk, devint un de fes meilleurs amis. L’on dit , qu’il dtoit atta- 
qud d’une maladie que les Arabes appellent Giou bakar, Faim de boeuf, de me- 
me que les Grecs I’appellent Moulimia, & que nous nommons Faim Canine. 

Schah 'Ichegil rkgna vingt-fix ms, & mourut Pan 7B6 de I’Hegire , & laiffa 
pour Sucteffeur Ali Zein alkbedin j fon fils, f^oyez le titre de Schagii. * 

BCHAHUZBEK. Le Roy des IMjeks. C’eft le mdme que* Schaibek, qui 
pr^tendoit defcendre de la Race de Gingbizkhan, & qui fit la- guerre 4 Abou 
Skid, fils d’Algiaptou. Ce Prinpe tfegnoit pour lors dans la Campagne ou Dd- 
fert, nonimd Deftht feepcirak, & pdjidtra jufques dkns le Khoraffan &,awtr8S 
Provinces 4 e Perfe. . 

.TomeIIL Og SCHAHVELI 


234 SCHAHVEEL — - S CH: A J B A NiL .. 

SCHAHVELI. Norn d’un. Prince <pi commandoit dans le ;Maz^deraii dn 
cems de Tamerlan, & qui fut ddfait &-tue par ce Conqudr,ant.;.' ■. ■ 

SCHAHVER;. Nag’meddin Abou Bekr A'bdallah Ben Mbhammed Schali- 
ver, Nom de I’Anteur du Eivre , intituld Reflalat aldfchek ela almafchouks 
lettre d’un amant k fon bien-aimd. II n’eft parld dans cet Ouvrage que de IV 
inour fpirituel & divin, & 1 ’ Auteur y prdtend prouV'er la propofition faite par - 
Abou Haflan A 1 Azkani ; k, ffavoir , que le Sofi, ou-l’liomme parfaitement fpi- 
rituei &. ddvot, n’eft pas Makhlbuk , une Crdature : car il prdtend fair© voir $ 
que Fame unie intimdment k Dieu eft enti^rement Beifiee, ou Deiforme, com- 
me quelques-uns de nos Contemplatifs ont avance. Livre de.Ben' Schabver 
fe trouve dans la Bibliotheque du Roy , n°. 727. 

SCHAIB ou Sche'ib. Ce mot Arabe fignifie les Cheveux grisj .qui font I'es 
ayantcoureurs de la vieillelTe. II y a .plulieurs Oumges particuliers des Poto 
^rabes & Perliens , fur les cheveux gris & fur la vieillefle , lefquels regardent . 
plutdt FAnthologie que la Bibliotheque Orientale. . 

A 1 Schai'bani ou Al S.cheibaiii.. Les Arabss appellent ainfi les- deux Mbis.de ^ 
Fhyver , qui font les plus froids &.les plus blancs , k caufe de la neige & des 
frimats, comme qui diroit en notre Langue les deux grifons. Les m^mes Ara- 
bes les nomment aufli Al Mil^an , A. caufe de ; la blancheur du fel qu’ils repre— 
fentent.’., ^ \ .■ ■ 

SCHAIBANi. Nora - d’un. Af abe , dtlquel font defcenchis plulieurs Auteursj 
portent lie- furnomide Schai'bani. . 

SCHAIBANI, furnom d’Abou A’mrou Ishak Ben. Merar , qui mourut Fan 
25d.de FHegire. II eft- Auteur d’un Liyre , intituld Afchaar almekabel, qui; 
traite de quatre-vingt Tribus. ou Races avec leurs differentes branches > 'qu’il 
compare k.des cheveux qui fortent. de, laradme tdte., 

S C H A I B A N-I , fumom 4 ’AbouF Alsbas Ahmed’ Ben lahia , lurnomm^ ThS- - 
leh Al. Nahoui.,. Homme tiks-dofte , qui eut. de grandes dilputes avec Mobar- 
rad, & qui- mourut:, apr^s. avoir fait un grand nombre de difcipies, agd de . 
quatre-vingt-dix ans , Fan de FHegire 291. 

Ce Dofteur a compofd plufieurs Oovrages , & :entre les autres un qui potr - 
|e le titre de Fallih ) 4 e TEldgance de la Langue Arabique. . 

SCHAIBANI, furnom de Mohammed Ben Haffan,. furnomme encore Ebn 
Al Athir,.un des Compagnons de Mohammed Ben Mekatel Al, Razi.* G’dtoit 
m fameux Jurifconfulte.j. qui. a compofd le Giamd Saghir , le Taiaflir aloflbul 
& Ehtegidg’ ala malek,: tons Livres q^i cohcernent ,le& Loix Mufijlmannes. Ce-. 
BoaqiiE mourut. Fan 987 de FHegire. - .p; '1, ;' 

SLH AISANI V- furnom- 4 ’Aflti: Ben. ' A^^ dit encore Regia! AlKateb. . 

Celt FAn^ii d’hn Livre d’Aftronomfe d’ASIrologie judiciaire , intituld BarS 
fi ahkam aladgieum > le . livre excellent' :fur„ les Jugemehs & Prognoftics; des 
Ate*. 
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SCHAIBEK Khan. Nom d’un Prince de la Race de Giougi 0u Toufchi, 
Sis ain6 de Ginghizkhan. II dtoit fils de Botidak-, Sultan qui rfegnoit dans le 
Pays des Uzbeks, c’eft-^-dire,.dans la grande Campagne, nomtilde Befcht kap- 
chafe ou kipchak, au-defliis de la Mer Cafpieniie , en tirant vers le Septentrion 
i& le Couchant. , 

Scha'ibek pafla avec une puilTante armSe dans les Provinces Tranfbxanes , I’afi 
900 de THegire & de-1^ dans le Khoraffan, & fe rendit en quatre am enti^re- 
ment Maitre de ces grands Pays , regna Fefpace de douze ans , depuis 

Tan 904 jufqu’en .916, tant en Ftra qn’en Fautre. 

L’an 913, il entra dans le KhoraJTan, ob ilbattit Badi alzamaij, fils aiae du 
Sultan Houllain, fils de Manfour, fils de Baikra, qui etoit mart des Fan 911, 
& le paur&ivit jufques dans FIraque Perfienne. 

Ce Prince eiit recours k Scbah Ifmael Sofi , qui le regut fort bien , & mar- 
cha luy-mdme avec routes fes forces centre Scha'ibek. Ifmael le trouva cam- 
pe auprfes de la Ville de Merou , lay donna bataiile & le fit pdrir , Fan pid 
de FHegire. 

Scha'ibek Khan eut pour fuecefleur Coufchangi Khan, qui dtoit le plus noble 
& le plus puillant Seigneur des Princes Uzbeks, & r^gna vingt-huit ans. Ce fut 
fous le -r^gne de ce Prince que Mir Babor & Ahmed Esfahani vinrent, Fail 
918, fur le Fleuve Gihon ou Oxus, & le pafTdrent. Mirza Babor, qui r^gnoit 
fur les Confins de FIndoflan , ayant joint fes Troupes avec les leurs , cette 
entreprife leur rduffit fort bien d’abord^ car ils pillerent tout le Pays de Car- 
fchi, & ils fe feroient rendus Maitres de la Tranfoxane , fi le Sultan des Uz- 
beks ne fe fut pas avance centre eux & ne les eut obliges de retourner dans 
ie Khoraffan, Fan 936 de FHegire, auquel mourut le mdme Sultan Goufehangi. 

Abou Said, fils de Coufehangi, rbgna parmy les Uzbeks quatre ans, apr^s la 
.mort de fbn Tfere.r 'r:^:-". 

Abid ou Obe'id Khan, fils de Mahmoud, Coufin de Scha'ibek Khan, rfe'gna 
dans la Tranfoxane, apres la mort d’Abou Said , environ huit ans , & mourut 
Tan 946 dans la Ville de Bokhara, apr^s avoir fait plufieurs irruptions dans le 
Khoraffan , & fatigue beaucoup les Gouverneurs & les Generaux d’armde de 
Schah Ifmael Sofi. 

A^bdallah Khan, fils d’Efkander, fids de Giabek, ne r^gna dans la Trath 
Toxane que fix Mois, ou environ, apr^s la mort d’O’be'i'd Khan, & mourt^ 
i’an 947. • 

Abdallathif Khan, fils de Coufehangi, fucceda k Abdallah & r&gne encore fi 
prefent , dit FAutcur du Lebtarikh , Fan 948 de FHegire , fous le rfigne de 
Schah Thamasb, fils d’lfmael Sofi. 

L’on a trouve k propos de mettre icy ces Succeffeurs de Scha'ibek., done 
THiftoire donne beaucoup d’eclairciffement fi celle des derniers enfans de Ta- 
merlan , & aux premiers Rois de la Dynaffie qui rfigne aujourd’huy en Perfe. 
U’on trouve dans quelques Hiftorlens , que Schah Ifmael ayant difait & tue 
Scha'ibek , fils dUzbek Khan , qui eft peut-6tre le m^me que Boudak Khan , 
fit faire du crane de ce Prince une taffe qu’ii enrichit d’or & de pierreries , 
ians kqueile il avoit accofitumd de boire, C’eft ce meme_ Ifmael qui quatre, ou 
cinq ans apf^s, fan 920 de FHegire , fut vaincu & d^fait fi plate cofiture 
Selim I d« nom, Sultan des Othmanides. ' 

■G,g2 . 'scHAltH. 
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SCHAITHi Foyez le titre. de ScJieitlii.' 

SGHAKE'Ri Tarikh Ben Schaker. Hiftoire compofde par Ben Schaker, 
qni eft corniue auffi fous le titre d’O^ioun altaDuarikh , leg yeux ou les Sour^ 
CCS des Hiftoires & des Chroniques.. 


SCHAKERL Mohieddia Ben' lahia, Ben. Abl Schaker A 1 Andaloulfi; Nom 
d’un Doaeur A'rahe, nd- en Efpagne , qui eft I’Auteur du Livre , qui porte le 
titre de Tahrir A 1 Megifthi , qui eft un Commentaira fur I’Almagefte. de Pto. 
ionide.' Voyiez le ‘ tiivQ de Megifthi*. 

SCH AEPK A 1 Balkhi; Nom.d’ua Saint Mufulman. lafe'i, ea.a^dcrit la. Vie^ 

dans la Section: 7-4; de: fon, Hilk>irei. 

SGHALG’,. Nom d’une. Ville.du-Turqueftan, dont les Habdtaas font Mu# 
ftilmans. Eile eft fituee k 90 degres, 30 minutes de longitude, «&.^44degrds 
de latitude, Septentrionale dans, le fixiCme Climat., felon A 1 Earlr., & felon le- 
Ganoun d’Al Birouni k 89. degrds , 55 minutes de longitude , & k 43 degrds .j 
20 minutes de latitude Septentrionale. Cette Ville n’eft eloignee de celle de 
Tharaz que de quatre Parafanges,, & paffe pour dtre.-une. des plus fortes Pla- - 
ces du Turqueftan... « 



SeHALM. E’ Auteur du Mircat dit, que la, Ville de Jerufalem- s’appelle. 
ainfi en-Hebreu. Get Auteur confond ce nom avec celuy de Salem, qui eft 
I’anclen nom de la Ville de Jerufalem, oh Ton pretend que rCgnoit, peu aprhs 
le Ddluge, Melchifedek., que plufieurs ont cru etre le mMe que Sem ou.uji. 
de fes. enfans, qui eft appeJle dans I’Ecriture Roy de Salem.. 

SCHALO=UBiNI’, furnom d’Abou A?li O%ar, le plus doCle de tous. les- 
Grammairiens : qui ont fleuri parmy les Arabes d’Efpagne. Ben Khalekan dans 
fon Hiftoire des Hommes Illuftres dit,, que ce mot de Schaloubini fignifie en 
Efpagnol qui a le teint brule du Soleil. Mais Ben- Schohnah dit^ que cette ori- 
gine du nom de Schaloubini; n’eft pas veritable, & que felon le rapport d’Ebn< 
Idl'd AI Magrebi. , qui a compofd THiftoire. dlAfrique .& d’Efpagiie en plufieurs 
volumes, intitulde Ketab almathreb fi akhbar Al Magreb , il y a un Chdteau 
fitue aupres de la Ville de Grenade, en Efpagne , duquel il fait la defcription, . 
nomme Schaloubin, &.que c’eft lejieu.d’oh le Sche'ikh Abou, Afii Otaar dtoit 
natif* 

Ge Sche'ikh, qui porte aulB^le nom d’Ebn.Malek, avoit. etudi'd.'fous A 3 i Al 
Earfi, &. mourut I’an.deJ’Hegire 544, felon, Ben .Schohnah., 

' SCHA-M. Scham-Ben Nouh. C’eft' ainfi"; que les SyriCns appellent Sem.., 
fils de Nod, qu’ils difent, avoir donnd fon nom d la Syrie.. Mais. fon nom, le; 
plus ordinaire, en.Arabe eft.. Sam... f^oy?z ce titre.. 

S C.H AM & Schamahj; C’eft le nom que les AraBes , . aprds eux les Per- 
ftns & les Turcs , donnent au Pays que nous appellons la Syrie & la Sorie. 

Ees. GCographes Orientaux.donuent diverfes Etymologies k ce nom. Car les 



uns dirent, que fes Arabes TappeHeltt ainfi*, k caufe qu-’eUe* eft k leur gauche 
vers le Septentrion , de mSme que I’leraea eft k leur droice. Car ces deux 
mots, Iemen & Scham, fignifient en Arabe la droite & la gauche, & ils dilent 
ordinairement Schamatan v lomnatan, pour dire k droite & k gauche. 

Les autres veulent, qire le mot de Scham foit le plurier de Schamafi , quf 
fignifie em Arabe la m§me chofe que K-hal, un Poreau blanc , rouge ou noir )► 
qui s’eleve fur la peau ,. & que Ton appelle ainfi la Syrie , k caufe qu’eile eft 
eouverte de plufieui'S coHioes, qui one ces differentes couleurs. 

Les mSmes Geographes divifent la Syrie en cinq quartiers principauX , dont 
Kennafferin eft ie premier. Le fecond eft celuy de Hems ou Emefle. Le troi- 
fi6me, celui de Damas. Le quatri^me eft Arden , le Pays du Jourdain ou la 
Galilde;- &- le einqui^me eft Falafthin ou la Paleftine. Ces cinq quartiers s’d- 
tendent felon- leur rang du Septentrion au Midy,. & font bornez k I’Orient par 
' PEuphrate y & au Couchant par la Mer Mdditerrande. 

La Longueur de toute la Syrie., lllon PAuteur du Meffahat alardh j qui eft 
Ife Gdographe Perfien, eft de vingt-cinq joumees mais fa largeur eft fort in- 
egale. Car oil elle eft" la plus large, elle n’en a que dix. 

La Ville Capitate de toute la Syrie eft Damas, que Pon appeMe- Scham, du- 
nom gdndral de- fa. Province, auffi-bien que. Demefchk , qui eft fon nom parti- 
culier. P'oyez letitre de Demefchk, auffi-bien que celuy de Halab, qui eftHa- 
lep, Vilte beaucoup-plus moderne que celle de Damas ,. &. qui dtoit autrefois 
eomprite dans- le quartier de Kennafferin- 

Les Arabes appellent Bahr A1 Scham ou Bahr A1 Schami la Mer de Sy- 
rie ou de Damas, ce que nous appellons la Mer Mdditerrande , qu’ils difent 
commencer k' I’Ocean- Atlantique , qu’ils appellent Bahr A1 Modhallam , la Met 
tdnebreufe ou inconnue , en. un ddtroit. qu’ils nomment Bahr A1 Zohak , & k 
line Me qu’ils- nomment Gezirat. altarik e’eft-k^dire.,. au Detroit de Gibraltar, 
& luy donnent onze cent trente-fix Parafahges de longueur jufqu’a fa parties la 
plus Orientate, qu’ils fixent k Souidiah , qui eft apparemment la Ville de Sa'ide 
ou Sidon. Cette mefure , qui n’eft. pas peuLdtre calculee exaftement , eft tirde 
du Scherif A1 Edriflii , ^ - . 

Ce meme Auteur dit, que la Mer db Syrie, ou Meditenande a-k fa droite,. 
la Partie la plus Septencrionale de I’Afrique, qu’il appelle Magreb Al Acfa, 
Pextremite du Couchant qui; eft la Mauritanie, & enfuite le Pays de Berber, la 
Barbaric j puis le Magreb Ah Aouffath, le Couchant ou PAfrique du miUeu;. 
puis le Pays nommd. Afrikiah, qui eft PAfrique proprement dite.. Apres ce 
'Pays fuit , toujours- k la droite , celuy qu’il appelle Vadi Al Remel ,, la vallde 
ou la Campagne - des Sablons, qui eft la. Tripolitaine &.te Bays des Syrtes, & 
aprds celui de Barca &.de Loubiah, qui eft le Pays de. Barca , & la Pentapole 
iiifques en Alexandrie d’oh cette Mer, aprds avoir receu toutes les eaiix du- 
Nil, touche les extrdmitez dU Tiah, qui eft le Defert que les Iftaelites- onf. 
traverfd, &s’dtend enfuite jufqu’k. la. c6te de Syrie., C’eft-lk que commence 
le c6td gauche ou. pour mieux- dire. Septentrional^ de la Mer. Mediterrande, 
qui fuit les cdtes de la Natqlie jufqu’k PArchipel , de-ik' par PHellefpont , . 
k ce que les Arabes ■ appellant Khalig’ Al Cofthanthini qui eft- te Bofphore 
de Thrace, par oil elle fe joint, au Bontos ou Bahrboncos, qui eft le Pont 
Euxin, & retournant pour ainfi dire,, par les c6tes deGrece, fe yrolonge d^s 
le. Khalig’ Al Benadaki> qui' eft la Mer Adriatique ou Golfe de Venilej ^ 

Gg.,a 
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\k s’4tend en Sicile, en ItaHe, & fur les C6tes de France jufques au Gebel AI 
Bornat, qui font les Monts Pyrenees, & retourne par les cotes de lAndalous 
Gu Efpagne, aux deux Ifles de Tarik & de Hadhrah, ou elle a pns fon-com- 

^Lrolographe Perfien dit, que la Ville la plus renommde de toute la Syrie , 
eft celle de Beit Al Mokaddes, la Ville Sainte, c’eft.^-dire, Jerufalem, fitude 
dans un Pays montueux , dans laqueUe il y a m Temple nomme Wged Al 
Acfa, qui eft le plus grand qui ,fe jvqye dans toute letendue du Mufulma- 

’^^Le Temple de Saint - Jean Baptifte de Hamas que les Arabes appellent Mat 
sed lahia, eft le plus .confiderable de toute la Syrie, apr^ .celuy de Jerufa- 
lem. Valid fils d’Abdalmalek , Khalife de la Race des Ommiades, y fit elever 
un Dome magnifique, qui donne Ton nom k ce Temple; car on lappefie or- 
dinairement Cobbat dliat, & il I’accompagna de plufieurs autres plus petits qui 
portent le nom,Tun de Cobbat Mdrag’, le.Dome de 1 Afcenfion., c eft-k-dire, 
de la montde de Mahomet au Ciel, un autre de Cobbat Mahafther , Home de 
la Refurreftion des Morts, & un troifieme qu’ii nomma Cobbat Mizan, le 
Dome ou la Chapelle de la Balance, c’eft- a -dire, du Jugement final. ^ 

Les Orientaux comptent entre les Lieux les plus deliaeux du Monde , qu ils 
appellent les quatre Paradis de I’Afie Gaouthat Scham , la Vallde^ou la Hame 
de Damas, quoique le Gdographe Perfien dife, que lair de la Syne ny eft 
pas fain, Sc qu’ii caufe des maladies, & les Fables des Mahometans mettent le 
Paradis, de le Jardin delicieux d’Aram ou d’lrem dans la Syrie, oil ils preten- 

dent que Schedad I’a bati. Foyez ce titre. _ 

■ Les Chretiens Orientaux ont auffi parmy eux line Tradition, gu Aaama ete 
cree dans la Syrie & proche de Damas, & forme d’une terre rouge qui s’y 
trouve, laquelle ils ont peut-§tre cru avoir dte plus propre k faire de la chair. 
Il y en a mime plufieurs qui ne font point de difficult^ d’affurer, que le Pa- 
radis terreftre y avoit ete plants, ce qu’ils ont peut-dtre tirS de la Tradition 
fabuleufe du Jardin de Schedad. Foyez auffi le titre de Aram; 

Vakedi a fait, un Livre fur la conquefte que les Mufulmans firent de la Syrie 
fur les Grecs, & lui a donne le titre de Fath Al Scham. Ebn Saddad a com- 
pofS auffi une Hiftoire complete du m§me Pays , & Scharfeddin Naffir allah 
Ben Moltakem, Al Tanoukhi AI Halabj, en a auffi compofe un fur les Excel- 
lences du mdme Pays, fous Je titre Icadh alvafuan fi fadhilat Al Scham. Cet 
.■Guvrage eft en trois volumes, & a ete fait environ Fan 670 de l’Hegire. 

11 n’y a prefgue aucune Ville de la Syrie, qui n’ait Ton Hiftoire particu- 
Jikre; vous les trouverez repandues dans cet Ouvrage., fous les titres des mSmes 
ViUes. 

SCHAMAH. Ben Sehamah eft le nom d’un Auteur qui a fait une Hiftoire 
de Damas, intitulde Tarikh Al Scham, & une autre, intitulde Azhar alraoiidha- 
tein, qui eft FHiftoire des r^gnes de Noiireddin & de Saladin. 

SC-HAMAIL Al Nabi. Titre dlun Livre compofe par Termed!, fur les 
bonnes qualitez naturelles du Prophete , c’eft -k- dire, de Mahomet. Cet 
Ouvrage a dtS coDiaentd par Ebn Hagiar Al Mel^ki , Fan 7-45 de FHegire. 

schamalganl 
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SCHAMAXGANI, furnom d’un fameux Ifnpofteur nomme Moliammed, 

S ji etot natif d'une Bourgade nomiiide Schamalgan, iitu^e entre les Villes de 
oufah. & de Baflbrah* 

Get homme fiit Auteur d’une Se6te, qui rouloit enti^r^ment fur k Me- 
tempfychofe, que les AraBes appellent Al TannafouMiiah. Majs.ilffi’enfeiV 
gnbit pas feulement la Tranfmigration des Ames. Car il admettoit auffi une 
Communication, & pour ainfi dire, Transfufion des mSmes Arne? des uns aux 
mitresi- . . ■ : ' . ' . 

II conimen^a par abolir toute forte de culte divin, foit legitime, foit fuper- 
ftitieux, & aprouvoit toutes les conjonftions charnelles, & meme les plus abo- 
minables, ce que les Arabes 'appellent, Abahat alforoug’ men dhoui alarhdm.- 
Et pour comble d’impietd, il foutenoit gue c’etoit par ces moj^ens execrables, 
que les plus avancez en cpnnoiffances communiquoient leurs lumi^res aux moins 
parfaits. De forte qu’il alTuroit que tous ceux qui ne vouloient pas fouffrir 
cette - communication de- lumkre, reviendroient apres leur mort une autre fois 
au monde, pour expier leurs fa'utes dans une feconde revolution de fi6cles. 

Ebn Mock, Vizir de Radhi, vingtkme Khalife de la race des Abbaffides, fit 
faire le . proems ce Sedudeur, qui fut condamne par les Dofteurs de la Loy 
&:.dtre pendu & brdld , ce qui fut execute fan de lUegire 322. 

Ben Schohnah en parlant de cet Impofteur dit , que la Sede des Illuminez 
a. pris fon origine de lay parmy les Mufulmans , & que le Principe ou Fen-” 
dement principal de leurs erreurs- etoit , Enn almofadhel iankah almafdhot^ 
leioukg’ fihi alnour. 
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S C H A M AM E S S A H.' Foyes le titre de Schammasi’. 





S CHAM AO' UN.' Foyez le titre de Calfan Al Demefcbki, lequel elf ap- 
pelle Ben- Scharaa6un ou Schime6un. Ce nom de Schime6an n’ell pas in- 
eonnu aux Mufulmans. Deir Sthimedun, le Monaftferede Simeon, eft le nom- 
d’un Lieu de la Syrie, proche de Damas ou O'mar Ben A’bdalaziz, Ehalife de 
la Race, des Omniiades, fut enterre. - 

SCHAMASSIAH. Ceft le nom- d’une Place de la Ville de Bagdet, oit 
' Fon exer9oit les chevaux, oti Ton couroit les Teftes, & oh Ton failbit diver- 
fes fortes de Feftes &.de Jeux, Feyez le titre du Khalife Modader. , 

SCHAMATI, fumom d’A’bdallah Ben Ahmed j qui a fait un Ouvrage fik ' 
les Proverbes des Arabes , intituk Ketab akmthal. Ce't Auteur mouriit fan • 
475 de I’Hegire. . 

SCHAMCAOUNI. Le Melon de Date-. Celt ainfi que leS Tores ap- 
pellent une efp^ce de Melon dkau, que les Grecs d’aojourd’hiii nomment An- 
' gouria; Les Arabes i’appellent en Jeur L,anpe, Eegg’, Eathikll Ai Hindi, 
Id Melon des Indes. ; ' . 

SCH AMCAZAN. Le Damas de' Cazan. C’eft le nom d’iine Vilfe, 

Cazan Khan , Empereur des Moguls de k Race de Ginghizkjiuii , . fit 

pfdi de Tauris^ ,4 fimitation de ceUe. de - Syrie , & il conftruire unfe iu- 


SCHAMCOZALAOHI. SCHAMLACAI!.^ 

temps." 

SCHAMCOZALAGHI. Nok de Dam®. L® Turcs app«ll®£ ainfi la’ 
Pomme de Pin & le Pigaon, qui en eft le fruit. 

SCHAME'L ou Schamil. Nora d’une Ifle de la Mer, 
peUenr^te Al Senfr, qui eft I’Ocean Oriental ou la Chine. Edrifli 

cn fait mention dans fon premier . CJimat. 

SCHAMEL ffl thebb. AbfSS 

«es qui portent (« otre. Le prem« > eft Md en 

IS5.“ a « 1 .i™ 

cet Ouvrage, qui eft datd de Ian A’li Ben Abi Al- 

L’autre Ouvrage, qm da Livre; intituld Al Mou- 

tT ’so"age ^tre en trois volumes, ft I’Auteur 

‘fe 0 .rp:-a(Aever;.V ^ V 

«!rH AMEL ft tahadhib aldhavat alenfaniat. Titre d’un Livre de la 

sSS?sr s.ws-r.S'S.s-SE iiff “s: 

mSe f lots , par les Mufulmans Al Teflaouf. 

qCHAMEL fil gebr v almocabelah. Traite d’Algebre compole par Abos 
Eiamel SaraU Ben Mem. fur lequel y a plufieurs Gommentaires. 

crWAMEL fil bahr alkiaraeL Titre d’un Livre qui traite peines^ 
pun.St& amandes , compofd par ,le SeM Aboulfadhl Mohammed Ben Ahmed 

Al Dhabbi, & divife en trente- trois Chapitres.: 

SCHAMFISTI.GHI.. Nora que 3 es Turcs donnent au Piftachier & ii ^a 
piftache. . 

qCHAMI. Celuy qui eft natif ou ce qui appartient k la Syrie, ou i k 
Ville de Damas. Ahmed Ben A’rabfchah, Auteur du Livre , intitule Agmb al- 
Sora fi akhbar Timour, qui eft la Vie de Tamerlan, & Mohammed Ben 
SSrAuteur d’un Livre, intitiftd Amali ou Diades, portent tous deux te 

famom d’Al Schami, 

«;rHAMT AC AH Prifere ou Oraifon Myftdrieufe, ouplftt 6 t fuperftitieufe 
ou Ma#q^,\trftrt k faire des preftiges & V 

de certabe pqudre & cendre prepatde. f^oyez k titre de Ramaddt & la Biblio- 
Iheque du Roy, nura. J014. 


SCHAMMAS.' S C H A. M S E D D I N. 

SCHAMMAS ou Schamas. On appelle ainfi en Langiie Arabique, le Mi- 
niftre facre dcs Autels, que nous appellons Diacre. Le p!uricr cie cc mot eft 
Schamameffiih , qui fignifie en general tons ceux qiii ferveut aux Autels cheii 
les Chretiens. Foyez le titre de Coddas, qui eft ia Liturgie, felon le Rit de 
I’Eglife d’AIexandrie. 

SCHAMMILKI on Mulki. La PolTelfion de la Vills de Damas & de fes 
dependanccs. Le Tarikh Montekheb & le Leb Tarikh difent cue iCIrefch , 
e’eft-k-dire, Cyrus premier Roy de .Perfe, donna au Prophetc Daniel, la pof- 
fefiion de ia Ville de Danias & de fes dependances. Foyez le titre de Bahaman 
Ben Asfendiai-. 

_ SCHAMOUIL. Voym In titcQ de Afehmouil. C’eft le nom Arabe du 
Proph^te Samuel, 

'SCHAMPADISCH A HI. Le Roy de Syrie. Les Hiftorlens Mahome- 
tans donnent ce titre aux Empereurs de Conftantinople, qui etoient Maitres 
de la Syrie avant qu’ils en euirent dtd depoiiillez par les Mufuintans, de forte 
que Scham Padifehahi eft ordinairement expliqud chez eux par celuy de Caift 
far, qui eft Ca'far, 

SCHAMS almaref v lathaiT alaouaref. Le Soleil des ConnoilTances. C’eft 
le titre d’lm Traite compofe par A 1 Bouni fur les Noms de Dieu, & fur les 
Myfteres cachez dans les Lettres de . 1 ’ Alphabet de la Langue Arabique, qui 
eft dans la Bibliotheque du Roy nura. 893. 

SCHAMS almdref alkobra. Titre d’un Ouvrage en deux Volumes in fo- 
lio, compofd par Schehabeddin Ahmed AI Bouni llir la meme matiere, que 
celle de FOuvrage precedent. Mais qui eft traitee dans celuy -cy avec beau- 
coup plus d’etendue. II eft dans la Bibliotheque du Roy ^ niim. 084 & 
985.. 

SCHAMSALAFAK fi elm alhorouf alaoufak, Titre d’un Livre qui explique 
les Mj'fteres , ou fignifications allegoriques, cachees dans les Lettres de I’Al- 
phabet Arabique, compofe par Al Baftami, lequei rappoite dans fa Preface le 
nom de plus de deux cent Auteurs , qui ont dcrit avant lay fur la meme ma- 
tiere. Cet Ouvrage eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 1009. 

SCHAMSALMAALA. Le Soleil dans Ton Apogee. C’eft le titre que 
le Khalife Cader I’Abbaffide donna & Cabous, Roi de Dilem, de Giorgian & du 
Mazanderan. Foyez le titre de Cabous & de Manugeher, fils de Cabous. 

SCHAMS ED DIN, furnom d’lletmifch, fils de Fakhreddin. Foyez le titre 
de lietmifch. II avoit ete autrefois efclave de Schehabeddin, Sultan de la pre- 
miere branche de la Dynaftie des Gaurides , & il devint Sultan dans la feconde 
branche de la meme Dynaftie des Provinces de Bamian Tdkhareftan , Badk^ 
fchan & de Schagariian. 

Tome in. H B SCHAMSIDBiN 
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SCHAMSEDDIN Ben Aboubekr Curt. Cefl: le petit -fiJs de Rocneddia 
Curt, qui defcendoit de I’Emir A^zzeddin O^mar AI Marghinani , & qui pre-. 
tendoit tirer foil origine de Gai'atheddin Mohammed, Sultan, des Gaurides,. 
C’eft le premier Prince de la Dynaftie qui porte le nom de Mblouk Curt. , 

Quelques Auteurs, comme le Scheikli Fadhel Sadr Scherif Al Bokhari,. Horn-. 
me trds-fcavant, qui mourut Pan 745_de I’Hegire , a beaucoup loue I’Emir 
Azzeddin Al Gauri dans fes vers, & dit que le Sultan Gaiatheddin luy donna 
le Goiivernement de la Ville de Herat & de fes dependances , & que celui-ci 
donna la Forterefle & une partie de la Province de Gauc k . Schamseddin 
Curt. 

Schamseddin fuccdda a fon Ayeul Rocneddin dans le Gouvernement du ICho- ■ 
ralTan, Pan <>43 de I’Hegire, & fut confirme dans fon employ par Gingbizkhan, 
& il augmenta beaucoup fa puiffance & fon autoritd fous les Empereurs Mo- 
gols, Flolagou, Abka & Barak, defquels il dtoit Vaflal, & mourut enfin a leur 
Cour dans la Ville de Tauris Pan 676. Car Abka Khan, ou plutot fon Vizir 
Khogiah Schamseddin, qui commendoit^k fe defier de luy, Py retint. Il eut 
cependant pour fucceffeur, Rocneddin. fon fils, qui prit la Ville de.Gandahar j . 
& mourut foils PEmpire d’Argounkhan Pan de I’Hegire 679. 

Fakhreddin, autre fils de Schamseddin , efl; comptd pour le troifieme des Prin- 
ces de cette Dynaftie , quoyqu’il foit mort avant fon frkre Rocneddin , & qu’il 
a’ait furvScu k, fon pere , qu’enviroa- deux ans. Car il mourut Pan 677.- 

Ga'iatheddin , le dernier des enfans de Schamseddin, eft le quatrikme Prince 
de cette Dynaftie-, & fut confirm^ par Al Ciaptou Khan, Empereur des Mo-, 
gols, dans le Commandement qu’il avoit des Pays de Gaur, jufques aux Con- 
fins des Provinces qui font fur le Fleuve Sind ou Indus. , Ce Pidnce mourut 
Fan 729 de PHegire, & laifla quatre enfans a fcavoir Schamseddin qui luy fuc- . 
ceda, & fut le cinquieme Prince de cette Dynaftie, Hafedh, Houflain & Baker, . 
Ce Schamseddin, que Ton peut appeller fecond du nom dans cette Dynaftie, .. 
4 toit fqavant & vaillant. Mais il aima le vin avec tant d’exces, qu’il abregea , 
beaucoup fii vie, & ne regna que dix mois, prefque toujours yvre,,aprks foil ; 
pere Ga’iatheddin. Sa mort tombe dans Pannee 730 de , PHegire. 

Malek Hafedh, fecond fils de Ga'iatheddin, fut le fixiOme Prince de cette ■ 
Dynaftie, & fucccda a fon frOj-e dans le Royaume de Herat & de Gaur. Ce ■■ 
Prince qai etoit tres- bien fait de fa perfonne, & qui fpavoit ecrire en per- . 
fodlion, n’ayant pas Part de bien gouveraer, fut tud par, quelques Gauriens^ 
fes parens & fes Sujets, au foitir du Cnateau de Herat, nomme Ekhtiareddin , 
Pan 732 de I'Hegire. 

Moezzeddin Houira'iin, troifieme fils de Gaiatheddin, eft le feptieme Sultan, 
de cette Dynaftie. 11 fucceda k Ton frdre Hafedh, & poffeda toutes les qua- , 
litez d’un grand Prince. SaadedJin Taktazani, homme le plus dodle de.fon. 
Cede, luy dedia un de fes Ouvrages dans lequel il fait fon eloge. . 

' AbOu Siii’d, Empereur des Mogols, n’ayant laifle aprds luy dans la Perfe aucun ; 
Prince qui fq- fift craindre, Modzeddin fe rendit beaucoup plus confiddrable qu’il 
n’dtoitw Car: il trancha alors plus ouyertement du Souverain , & .fit, publier fon 
nom, dans, les Mofqudes, & fit fi bien par fa prudence & ■ par fa valeur, que 
la plufpart des Princes, fes voifiiis luy rehdirent hommage, & fe ddclai*erent fes 
vallaux. ^ "V® 

E’an 740 de. Ptlegire, PEmk; Vaegiji.e 4 'lin MaflQud, de la Race, & Dynaftie 
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'xles Sarbedariens , ayant joint fes forces k celles de Haffim Giouri, attaqueren 
Mo^zcddin avec trente milie homraes; mais ce Suitan les defit endereincnt. Sc 
uta la vie au Scheikh liailim Giouri. 

L’an 752, I’Emir Ca/.gan, qui poiledoit les Provinces Tranfoxanes, vintaffie- 
ger Moezzcdciin dans la Vb'IIc de Herat, & I’obligea entin aprus plulieurs com- 
bats k luy dcniandcr la pais, & a luy promettre de lb rendrc dans un an a 
fa Cour pour luy rendre homnaage. Depuis ce temps -li les affaires de ca 
Sultan allerent de mal en pis. Car les Gaurides eleverenf fur le Trone Maleic 
Baker, Ton frere cadet, & I’obligerent de fe renfermer dans une Place jurqu’en 
Fan 753, qu’il fuc obligd d’aller trouver FEmir Cazgan. 

L’Emir Cazgan recut Moezzeddin avec beaucoup de civilite, lui fit beau coup 
d'lionneurs, & iui dit en Fabordant: Bons ennemis & bons amis. Cependant 
quelqucs Seigneurs de la Cour de Cazgan, ayant complote de fe defaire de 
-Moezzeddin , FEmir Cazgan luy garda invielablement fa parole , & pour le 
garantir entibrement des embuches de fes ennemis, le renvoya bien accompa- 
:,gne dans le Khoraffan, oil ii ne fut pas plutdt arrive, qu’il fe rendit Maitre 
de la perfonne de Baker fon frere, & le tint prifonnier. 

Ce Sultan rentra ainfi en poffeflion de fa Ville Capitate de Herat, &detous 
fes Etats, & regna derechef jufqu’en Fan 77 j de FHegire. 

Malek Gai'atheddin , fils de Moezzeddin, huitieme & dernier Prince de cette 
©ynaffie, fucceda k fon pere. II reprit la Ville de Nifehabour, que les Sarbe- 
dariens luy avoient enlevee. Mais Tamerlan qui avoit fuccede a FEmir Cazgan 
depuis douze ans, dans la poiTeffion de toutes les Provinces Tranfoxanes, 
ayant envoyd Fordre a ce Prince de le venir trouver, & Gai'atheddin ayant re- 
fufe de luy obeir, ce Conqudrant entra Fan 785 de FHegire , dans le Kho- 
raffan, prit par force la Ville de Herat, & fit prifonnier Ga'iatheddin avec fon 
fils Mohammed, qui furent mis a mort par fes ordres. Ainfi finit la Famille 
& la Dynaftie des Rois Curts, qui avoit durd environ cent trente anndes. 

SCHAMSEDDIN. Khogiah Schamseddin Afdhal, fils de Fadlilallah, & 
frere de deux de fes Predeceffeurs, k fgavoir Abdalrazzak & Vagiheddin. C’eff 
te cinquieme Prince de la Dynaftie des Sarbedariens , lequel ne commanda que 
fix mois, & abandonna fes Etats, a condition qu’il recevroit du Trdlbr Royal 
k certains tern os, quatre charges de foye, & en remit la poffeffion k un autre 
Schamseddin Khogiah Ali, Fan de FHegire 749. 

schamseddin Khogiah A'li. C’eft le fixidrae Prince de la Dynaftie 
des Sarbedariens. Ce Prince poffeda tons les Etats de Vagiheddin Maff6ud,& 
rbgla fi bien toutes chofes dans la Ville de Sebzvar , que la Juftice y fut exac- 
tement obfervde, le negoce rdtabli, & la Maniifafture des foyes conduite k fa 
perfeftion. 

L’on reraarque que fous fon regne aiicun de fes fujets n’olbit prohonber £en» 
tement le nom du vin, ou d’aucune autfe boilTon qui pftt enyvrer, & qu’il fit 
jetter vives, cinq cens femmes publiqoes dans des puits. Sa feveritb dans 
1 exercice de la Juftice dtoit fi grande, que tous ceux qu’il appelloit k fa Cour, 
faifoieat ieur teftament avant que de fe prefenter devant luy. Car il fgavpis. 
reconnoitre im homme coupable entre milie autres de ceux qu’il voyoit. 

II fe rendit enfia fi odieux aux plus Grands de fa Cour, qu’un noranj^ HaT- 
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dar, Bouclier de fa profeffion, fut fuborne.,^ & le tua dans fon Chateau de Seb^ 
var, apres cinq ans ou environ de rdgne, I’an 353 de FHegire. 

Ce m6nie Boucher , qui tua Scliamseddin , regna depuis dans la meme Dy- 
naftie des Sarbedariens foils le nom de Pahalavan Haidar CalTab , &, en fut le. 
neuvieme Prince. 

SCHAMSEDDIN. Nom du Chef ou Prefident du Divan d- Ahmed, Sul- 
tan des Mogols de la Race de Ginghizkhan. Cette qualitd de Chef du Divan 
etoit fuperieure k cel le de Vizir. C’dtoit un homme fage & vdnerable, qui 
avoit gouvernd long- temps avec approbation I’Etat des Mogols. Cependant Ar^ 
goim khan ne laifFa pas de le faire mourir Fan 683 de FHegire, aprbs luy 
avoir tire de tres-grandes fomnies for le foupqon, qu!il eut.que ce Minillre 
avoit empoifonne Abka Khan fon pere.. : ■ 

. i 

SCHAMSEDDIN Al Fakhouri. Nom d’lin venerable Scheikh, qui de- . i 
meuroit dans la Ville de Cafch au de-la du Gihon, lequel fut confultd par 
Tamerlan fur le fucces de fes entreprifes , & qui luy promit le fecours de fes 
prieres, & de celles des fisns, pour luy procurer tous les avantages qu’il fou- 
haitoit d’obtenir. ' 

SCH AMSEDDIN, furnom d’ Abdul Farag’ Ben Giouzi, qui . fiit Maitre 
du Scheikh Skdi Al Schirazi. 

SCHAMSEDDIN. Al Codfi. Cell F Auteur d’une Geographie qui por- 
te fon nom, .& qu’il compofa Fan 414.^6 IHegire. Cet Auteur dtoit natif de 
Terufalem, ou de quelquc lieu de. la Terre-Sainte. . On a de luy auffi une 
Hiftoire gendrale. , 

SCHAMSEDDIN, fornom de Mohammed Ben Mahmoud Al Esfaha- | 

ni. Auteur d’un Commentaire,. fur le Livre , intitule Mahfoul. Voytz ce 

litres , ' f 



SCHAMSEDDIN, furuom de Mohammed Al Nagiari, plus connu fous, 
le.titre de Mir Soknan. C’etoit un grand Contemplatif reputd Saint par les. 
Mufolmans, qui vifitent fort reb'gieufement fon fcpulcre, qui eft dans la Na- 
tolie Saad eddin fait mention de luy dans fon Tag’ altaouarikh, Hiftoire des 
Sultans Ottomans fous le regne defquels ce. Perfonnage a vecu.. 

SCHAMSEDDIN Khofrou Schah. Nom d’un grand Philofophe qui vi-. 
voit k Damas.,, L’on dit, que le Sultan Al Maiek Al NaiTer Daoud , Roy de. 
Syrie, de la Race des Aioubites, alloit chez ce Docleur k pied, pour fe faire 
expliquer le.Livre d’Ebn Sina, intitule O'loun aihekmat, les,. Sources de la 
Sageffe ou de la Philofophje, & que Ce. Prince p.OJtoit lui- m^e ce Eivre fous. 
fon bras,, comrtie, font .les Echo.Iiers. . - 

SCHAMSEDDIN AF Conoui; Nom & fufnom de' FAuteur d’uh Livre 
fort eftimd tofj.Ies- Mufoknahs, qiii.poite le titre de Menhag’. l^oyez cq littor 

& celuy de\Coii^^ui,.T'"'V' 

" SCHAM'SIAH-; 
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SG HAM SI AH. Titre d’un Reflklahj ou Traitd de Nag’meddin Adi 
O'itiar A1 Kazdni fur laXogiquc, qui eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 
911. ^Cet Ouvrage eft dedid k Khogiah Schamseddin Mohammed, qui eft 
peiit-etrc un des Princes dcs Sarbedariens , defquels on a ddja parld. ■ Ce Doc- 
teur etoit Difciple de Naffireddin Ai Thoulli.- 



SCHANB ATAH. C’eft aiiifi que les Ethiopiens appellent leurs Feftes en- 
general. Ce mot eft derive du mot de Sabat. 

Schanb'itah Croftos, ie Sabai de Chrift , fe prend ordinairemejit cliez eux pour 
k'S Feftes dc Paique. 



S CHANG AL. Foyez Ie titre de Schankal. 

■ ' ■ , ' ■' -V ' ■ . ■ ■ ' ■■ ' 

SCHANGIOU. Le Geographe Perfien dit dans fon troifibme Climat, 
que c’eft line Vilie de la Chine, fitude aliez pres de la Mer, oh il y a un- 
grand concours & commerce de Marchands etrangers & ajoute, que cette Vilie 
portc encore le nom. de Zeitoun. 

SCHANI. Ahmed Al Schani. C’eft Ie nom de PAuteur du Livre, inti-* 
tule Afttioun ou Ufthoun alaflathin , la Colomne des Colorancs, ou le Poitique. 
C'eft un Traite de Philofophie. Les Arabes appellent en leur Lano'ue, les 
Stoiciens xAhel Alufthuanat, les Gens du Portique, appellation qui esprime le- 
nom qu’ils portent dans la Langue Grecque. 

SCHANKAL &- Schangal. Ancien Roy du Turqueftan, qui joignit fes' 
Troupes a celles d’Afrafiab centre Caibhofrou, Roy de Perfe, de la fecondo’ 
Dynaftic nommee dcs Caianides. Foyez le titre de Gianghal ou Tchangal. 

^ SCHAR & Scliah fchar. C’eft le titre deS Anciens Rois du Gurmftan ou- 
Georgia , qui femble etre une allufion b celuy de Cefar, de mSme que le Czar 
des Mofeovites, qui fe prononce Cfchar. Foyez dans le titre de Mahmoud 
Scbekteglrin , dc quelle maniere ce Prince traita le Schar du Gtirgiftan, apr^s^ 
lavoir detait & depoullld de fes Etats. ^ 

Foyez auHi Ie titre de Gurgiftan ou.Georgie.- 

S C H A R A B. Ce mot fignific gendralement en ' Arabe , toutes fortes ' de' 
breuvages & en particulier le Vin , qui eft le plus excellent entre tous les breu- 
yages. Cependant les mdmes Arabes, voulant exprimer plus precifement cette 
liqueur, fappelient Scharab almofaklcer, la Potion qui enyvre, nom pourtant * 
qu’ils communiquent auffi ii toutes les autres liqueurs qui caufent 'de I’etourdif- 
fement & de ryyrelFe , de meme que Ie mot de Sicera dans rEcriture doit 
s’entendre. ■■ -■■■■ -' - . 

Les 5 Xifulmans donnent auffi plufieurs noms metaphoriques-'au Vin, & il 
en a d alRz fuperftitieux, pour ne le vouloir pas noihraer pai- fon 
nom, qui eft Khamr & Nebidh, & il y a eu des Princes parmy eux, 
meme defendu par des Loix expreffes de le prononcer. Foyez le 

bdramseddin Khogia Affi Al Sarbedafi. - : 

Les. deux principaux noms allefforicmes du Vin chez les 


h6 , SCHARACAH. -— SCHAIlFALPim . 

algenab6t,:.la M6re de corruption, Ab, Abou 5 & 0 mm alkharabat. L’eati-, le 
P^re & la Mere de deftrudion & de rumes. 

Foyez dans le titre d’Othman, troifieme Khalife, I'es dilFerentes Loix que Ma~ 
liomet a promulguees fur le fujet du Vin , & les raifons pour iefquelles plu- 
fieurs Mufulmans croyent que le vin ne leur ell pas defendii. 

Les mots de Syrop & de Sorbet ou Schorbet, dont nous nous fervons, font 
tons tirez du mot Arabe Scharab. 

SCHARACAH & Scharakiah, Ville de I’Arabie , que quelques Auteurs 
veulent avoir donne le nom aux Sarrazins ; car c’ell ainfi que les Grecs & les 
Latins ont nomme ceux qui fe difent feulement Arabes , en leur Langue. 


SCHARAF. Scharaf A 1 Gazi. Nom d’un celbbre Jurifconfulte des Muful- 
iiians, qui a compofe le Livre , intitule Adab A 1 Cadha. Des qualitez & des 
conditions que les jugemens doivent avoir pour etre juridiques & legitimes. Ce 
Livre eft dans la Bibiiotheque du Roy, num. < 5 oy. ' 



^ Mohammed Ben Scharafchi. Nona d’un Auteur qtd 

yivqit vers Tan 1020 de I’Hegire , & qui a dcrit fur le Livre de Baidhaoui, 
iittitul^ .Anouar., les Lumibres , qui eft iin Commentaire fort celbbre fur FAL 
;Coran. ''t'''''"'';-"'';', . ' 

SCHARFA'LPIN & Scherfeddin , furaom common k plulieum Ferrcni» 


SCHARFALDINf 


SCHARAFI. Un Ducat d’or d’Egypte. Ce fut Al Malek A 1 Alchraf., 
qui fit battre le premier eette monnoye & qui luy donna fon nom. File vaut 
ce que Fon appelle ordinairement un Sultanin , qui eft du poids de notre dcii 
d’or. Les Arabes Fappellent auffi Dinar &' Methcal aldheheb. Les Grecs Font 
appelle Bezant d’or. le titre de Eeidhah. 

Les Perfans appellent uii Scherefi ou Scharafi , une monnoye d’or qiii vaut 
huit Larins ; de forte que chaque Larin valant deux Reaux d’Efpagne , le Sche- 
refi vaut deux pidees de huit Reaux., qui font deux ecus , monnoye de Fran- 
ce , ou deux Pidees de huit , ou de cinquante-huit fols , comme nous les ap- 
pellons. 

Nos Hiftoriens & nos Voyageurs appellent ordinairement cette monnoye des 
Seraphins d’or. 


SCHARAKIA. Nom du Pdre d’O'zai’r Al Nabi, e’eft-h-dire., du Pro- 
phdte Efdras , felon le Tarikh Montekheb. Le quatrieme Livre Apocryphe 
d’Efdras fait ce Prophdte fils de Sareh. Mais e’eft le Sarahia des Hebreux , 
d’ofi le nom Arabe de Scharakhia a etc formd. 


S C H A R A K I A PL )yez le titre de Scharacah. 


SCHARANI, furhom d’Abdaluahab Ben Ahmed, Auteur du Livre, inti- 
.tule Erfchad almogafelin, Flnftrudtion des ignorans. C’eft im Ouvrage de Mo- 
rale dt de Pidte. Cet Auteur vivoit Fan 979 de FPfegire. 


SCHARFALDIN. SCHARFALDOULAT. 24;^ 

S CHAR FA L DIN ou Sdicrfeddiii' A'Ji.Iezdi. Nom de I’Auteur du Livre, 
intitule Dhafer Nameh ou Zhafcr Nameh, le Livre dcs Vidoires, Cet Auteur, 
qui paiTe pour le plus^ eloquent de tons les Hiftoidens qui ayent dcrit en Lan- 
gue Perliciine avant Emir Khouand fchah, que nous appellons Mirkhond, com- 
pofa cet Ouvrage , qui contient la Vie & les Eloges de Tamerlan , par I’or- 
d-re de Mirza Sultan Ibrahim 5 fils de Schahrokh , & la publia I’an, 828 da 
FHegire.. 

C’efl ce merae Ouvrage que les Perfans & les Mogols des lades d’aujoiird’hui 
appellent ordinairemeiit Sahebkerani , a caufe du titre de Saheb Reran , que por- 
toit Tamerlan, duquel les Sultans Mogols defcendent. 

SCHARFALDIN ou Scharfeddin Al Kliatheb. Nom d’un cclbbre Doc- 
teur Mufulmau , qui etoit le Predicateur en charge de Ja Vilic de iihoraffan. 
Ce Perfonnage fut un de ceux qui dchaperent a la fureur des Tartares de Gin- 
ghizkhan, lorfque la Ville de Herat fut ru'inee «Sc faccagee , fous le regne dir 
Sultan Mohammed Khouarezm fchah.. l^oyez le titre de ce Sultan. 

SCHARFALDIN 011 Scharfeddiii AI Tabrizi. Voyez le titre de Mirfcharaf. 

SCHARFALDOULAT. Nora du fils aine d’Adhadaldoulat , petit-fils de 
Biiiah. Ce Sultan , de la Dynaftie des Bouides , avoit pour nom propre ce- 
luy de Schir & de Schirzad , qui fignifient en Perfien Lion & Engendre d’un 
Lion. . - 

Scharfaldoulat a\mit deux autres fr&res, nommez Samfam aldoulat & Bahaal. 
doulat, qui ont aulfi tons deux rbgnd. Auffi-tdt qu’il eut appris dans la Pro- 
vince de Kerman, oh il commandoit, la mort, de fon pbre Adhadaldoulat, qui 
arriva I’an 372 de FHegire, il counit k la Ville de Schiraz & y prit pofief- 
fion du Royaurae de Perfe. Mais cet Etat ne fatisfaifant pas aflez fon ambi- 
tion , il penfa auffi -tot k fe preparer pour envahir ceux de fes frbres. 

L’an 377, Scharfaldoulat commenca la guerre contre foil frbre Samfamaldou- 
lat, qui avoit eu de fon pere pour partage la Province dite Ahvaz & Flraque- 
Arabique, & fe rendit Maitre , dans la menie annde , de Fimportante Ville de 
Baffora, qui etoit la Capitale de tout ce Pays- 1 ^, 

L’an 378, api-i^s avoir rediiit ces Provinces a fon obeilTance , il touma 4 u ■ 
cotd de Bagdet , oil Samfamaldoulat poffddoit la charge d’Emir Al Omera ou 
de Lieutenant-Gdneral du Khalife. Celuy-cy ne fe trouvant pas aflez fort pour 
rdfifter k la puiflance de fon frere aine, prit ie party de Faller trouver & d’im- 
plorer fa clemence. 

Scharfaldoulat en ufa avec beaucoup de durete envers fon Mre; car il Fen- 
voya prifonnier en Perfe & entra enfuite triomphant dans la Ville de Bagdet , 
oil il prit pofleffion de la Charge de fon frdre , & s’empara de toute Fautoritd 
des Khalifes , qui n’avoient pour lors que le nom de Princes , . & auxquels les 
Sultans n’avoient lailTd qu’un peu d’honneur extdrieur & apparent , que Fon 
rendoit encore ^ leur dignite , plfit6t- par. devoir de Religion, que par refpeft 
ou par crainte de leur puiflance. 

Ce Prince ne jouit pas cependant Idng-teraps de fon ufurpation ; ear il mo?^' 
mt dbs Fan de FPIegire 379, un .an aprds- fon entrde dans Bagdet. - 

Ben Schohmh, . 

SCH-ARFEDb-IN,'. 
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S CH A R 1 E D D I N. Voyez le titre de Scharf aldin. : 

SCHARGIAH.- Nom d’un lieu de la Province d’lemen ou Arabia heu- 
rciife, duquel le Gdographe Perfien fait mention dans fon premier CLimat. 

SCHARH., Explication , ; Eclairdflement & Commentaire. fCe mot fert de 
titre k pMeurs Livres. II n’y a prefque_ aucun Livre , qui foit de quelque 
confequence parmy^-les Mufulmans, qiu n’ait fon Scharh, ou Hafchiah ou Tal- 
khis, qui font des Commentairesj des Notes marginales ou Eclaircilfemens- 

SCHARH aldcai’d. Explication des Articles de Foy de la Religion Miuul- 
maiinej faite par un Auteur Anonyme. 

SCHARH almaouakef. C’eft un Commentaire far Ic Livre , intitule Al 
Maouakef, les Stations, titre metaphorique , par lequel Ton entend les degrcx 
de la Mdtaphyfique & de la Theologie Scholaftique des -Mufulmans. J^oyez le 
titre de Maouakef. L’Auteur de ce Commentaire efl: Anonj'-nie. 

SCHARH albedai. Titre .d’un Commentaire fur I’Alcoran , .compofe par 
Serag’ Al Hindi.; ^ ^ 

SCHARH Al Giagmini. Traits de la Sphere , ‘Compofd par Giagmini. Cc 
Livre eft dans la Bibliothequc du Roy, n®. 799, 

SCHARH Efina alhofna. L’Explication des faints Noms , c’eft-a-dire , des 
noms ou attributs que les Arabes donnent a Dieu, C’eft un Ouvrage compo- 
fe par Ahmed Ben Adi Al Coraifchi, .Al Bouni. II eft dans la Bibliotheque do 
Roy, n“. (S47. 

SCHARH Al Hedaiab. Titre d’un Livre qui traite de la Loy Mufulman- 
ne. C’eft proprement un Commentaire fur le Livre , intitule Hedaiab. Foyez 
ce titre. 

SCHARH Sehaouahed airaogni. Explication de ■ tons les tdmGignages , e’eft- 
k-dire, de toutes les autoritez citees dans le Livre, intitule Mogni allebib, qui 
eft une Grammaire Arabique , raifonnee & autorilec par des citations de naliiv 
ges tirez des meillcurs Auteurs, de la Tangue. Gelaleddin Al Soioutlii eft I’Au- 
teur de ce Commentaire. 

SCHARH altdrruf. ^ Livre fpirituel , qui traite de la Contemplation & de 
r Amour de Dieu. Tarruf & Tallaouf fignifient en Arabe tout ce que nous 
eomprenons fous le titre de Livres fpirituels & devots. 

'SCHARH altenbih, Commentaire fur ie Livre , intitule Al Tenbih qui 
eft un Rituel ou Livre de Ceremonies , de Pratique & d’Exercices Ipirituels du 
Mumlmanifme, Al Firouzabadi eft Auteur de ce Livre, & Afaoul Fadhl Ah- 
med left du -Crapnentaire. ^ ^ 


SCHARH aluagir. Livre on Commentafre da flmam Noun fur 1e Livre 
JpiritueJ, intitule Aluagir, oil il eft traitd de la Contemplation, des Extafes, 
des Raviflemens & des ViOons. 

SCHARH Mellem ou Moflem. Titre d’ii,n Livre compofd par Aiadfi A! 
Sebtiv Fbyez Is titre de Sebti. 

- SCHARH albokm ou liokoum. Explication des Prdceptcs du Mufulmanif- 
me. C’eft on Ouvrage d’Ahmed A 1 Eskenderi. 

SCHARH thaouale alanoiiar lemethaleb AI Esfahani. Eclairciflement aiix 
Queftions, faites par Esfahani, fur la Sunnah des Miifulinans. 

II y a encore un Scharh alfunniah , qui traite ce meme fujet. 

SCHARH Khaouas efma allah tSala alarbain. Explication de quarante Noms 
de Dieu , qui out quelque vertu partiailiere, felon la Tradition fuperftitieufe 
des Mahometanfi. Ce Livre eft dans ia Bibliotheque du Roy, n*’. 1024, & 
Ton y trouve beaucoup de noms d’Anges & de Demons , qui font mfilez avec 
bcaucoup d’impiete panny ceux de Dieu. 

SCHARH al Tadhkerah. Titre d’un Otivrage Hiftorique de Naffireddin 
Al Thoufli , cite dans la Preface du Livre d’Ebn Al Ouardi , intitule Khiridat 
alagiai'b, 

SCHARMAH. Ville de riemen ou Arabic Heureufe, fituee dans lequar- 
tier qui porte le nom de Hadharmout. Elie eft bdtie fur Jes bords de la Mer 
d’Oman, k deux journdes de celle de Laflaa. L’on trouve entre ces deux Vil- 
les des Eaux chaudes, qui fervent k guerir plufieurs fortes de maladies. 

SCHAROUANI. Foyez le titre de Schah Fethallah, 

SCHARTHONIAH. Mot corrompu du Grec xs^otcv/*, c’eftA-dirc, Tim- 
pofition des mains qui fe fait dans I’Ordination des Eveques , des PrStres & 
autres Miniftres de I’Eglife. 

Cette impofitioa des mains ayant dte mife en commerce, & dtant devenue, 
pour ainfi mre , venale parmy les Orientaux , le mot de Scharthoniah a pris la 
fignification de I’argent que Ton donnoit aux Evdques ou aux Patriarches, pour 
|a recevoir d’eux. C’eft, en un mot, ce que nous appellons la Simonie. 

Ebn Amid dit , que Philoponus , Patriarche d’Alexandrie , qui fidgeoit fan 
371 de I’Hegire, fous le Khalifat d’A'ziz, le Fathimitej aimoit I’argent & qu’il 
exigeoit la Schartlioniah , que fon prdddceffeiir avoit abolie. - Ce Prdddeeffeur 
etok Efraem, qui diftribuoit tout fon bien anx pauvres. 

S CHASE AN Nom d’une Bourgade de la Province de Mazanderan , de, 
laquelle etoit natif Aboubekr Al Schasbani , vaillant homrae , qui fut fun des 
trois qui donnerent le plus de peine k Tamerlan , & qui fatiguerent davantage 
jfes Troupes, lorfqu’ii fit fon irruption en Perfe. r , 

.;XoME III. li SCHASCa 
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SCHASCH. Norn d’une Ville des plus eonfid^rables de toute la Province 
Tranfoxane. EHe eft fitude au. ded^ dii. Sihon ou laxartes , fur une autre RL 
viere qui n’a point d’autre nom que celuy de cette Ville , &. on luy donne 89; 
degrdSj lo minutes de longitude j & 4.2 degresj 30 minutes de latitude Septen- 

trionale' dans le cinquienie Climat. 1 j' j aa «/i nana« 

Cette Ville, qui en a vingt-einq autres dans fes dependances , depend cepen- 

dant elle-meme de celle de Samarcande , & I’on appelle du nom d loa 
Territoire, qui s’dtend depuis Naoubakht jufqu’k Farganah , qui n.en eft. eloignee. 

que de cinq journdes plus haut vers le. Septentrion. , . , ^ ^ , 

Benket, ou Benaket & Schauket , font les Villes prmcipales dmTerroir de 
Schafcbj rnais Akhfikct depend de Farganah* , 

A 1 B0r,9'0ndi dit> qus Vill^ do Sctefch dii Turquoflciii ^ & qucllo oft-. 
^iTofdo dc dsux Rivicros^ dont ruiio pa 0 b ^ Fcirah & porto lo nonij & pour 
l’autre,,on k nomme , commc il a deja ete dit, la Riviere de Schafch. 

Ahmed Al Kiateb coraptc quatre journees de la Ville de Schafch k. celle de.- 
Kho?endah ou Schahrokhiah, qui eft bktie fur le Fleuve Sihon.. 

Ce fut dans le Terroir de la Ville de Schafch en uri Village , qui porte le- 
nom de Khogiah Ilgar, que ndquit Timour , fui-nomind Lenk, qui eft. le Grand; 
Tamerlan, ielon le rapport d’Ahmed. B^n Arabfchah.. Mais ceitde quoy lef- 
autres Auteurs ne convieniient pas.. 



SCHASCHi. Celuy qui efknatifou qui appartient k k Ville de Schafclf;' 
Aboubekr Mohammed Ben Adi , furnomme Al Schafchi, qui mourut Tan 56$; 
de I’Hegire,. eft rAuteur du- Livre, intituld Adab Al Cadhi , des qualitez d’um 
Cadhi, lelon les. principcs de flmam SchafSi. 

A'lamah Al Schafchi eft fAuteur d’un Scharh ou Commentaire fur le Livrei. 
ictituld Adab Al SamarcanJi.. 

S CH ATH... Le Fleuve du^Tigre , que les Arabes- appellent ordinairementi 

Dig’lat, porte auffi le nom de Schath Soui. 

Les Arabes I’appellent encore Nahar Coufalv , le Fleuve de Goufah-, k caufe..- 
qu’il paffe par cette Ville, qui. a dte le Siege de quelques Khalifes , & Nahar. 
Salam , le Fleuve de la Paix , k- caufe qu’il paffe par Bagdet, qu’Abou Giafar 
Al Manfor, fon Fondateur, nomma Dar Al Salam , la demeure de k Paix. : 
" L’Auteur du Lebtarikh dcrit, que Manugeher , Roy de Perfe de la premikre. 
Dynaftie, notnmde des Pifchdadiens , fit creufer le Forat & le Schath, c’eft-k*. 
direj PEuphrate <&. le Tigre , pour les joindre enfemble & leur faire arrofer - 
k. Province dlraque, qui eft'k Babylonienne ou la Chaldee*. 

SCH ATH'EBAH & Schathiah. Les Arabes appellent ainfi une ''^lle fitu^a 
to le Royauftie de Valence , que les Efpagnols appellent aujourd’huy Xativa. 
ifoyez le titre d’Andalous. 

Le G^ographe.Perfien dit., que cette Ville dtoit. de fon terns la. plus grande, 
de to® k Bsfys d’Andalous ou de PEfpagne, . ' 

SGHATHBl;li, fttmom d’Aboul Cafifena ^ natif de la Ville de Schathebab j.. 
qui eft I’Auteur i’to iadttdd. des Paufes qu’il faut fake ea? 

lifanfel’ Alcoran*. ' 
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S CHAT HER. A'laeddin A'li Ben IbraWiTO porte le titre d’Ebn Schather 
A 1 Monagem. C’etoit un grand Aftronorae, qui a fait plufieurs Ouvrages d’Af- 
tronomie, qui ne font pas Venus jufques k nous. 

SCHAHKET. Ville de la Tranfoxane , qui eft des ddpendances ds celle 
de Schafch, d’oii font fords plufieurs Perfonnages confideres pour leur doftrine. 
Elle a 99 degrds, 30 minutes de Longitude, & 4.7 degrds de latitude Septen- 
trionale, felon Aboul Feda & A 1 Bergendi, dans le cinqui&me Cliiuat de leul 
Gdogfaphie. 

SC HAVER. Nom du Vizir (TAdhed , dernier Khalife des Fathimites en 
Egypt?. Nag’m eddin A 1 lemeni fait FEIoge de ce Vizir- dans fon Livre , in.. 
tituld Nakat alafriat. Feyez co titre & celuy d’Adhed. 

SCHEBAB. Nom (fune Montagne de I’lemen dans le quartier de Hadhar- 
mouth , au pied de laquelle il y a une Ville qui porte Je m^me nom. Cette 
montagne eft des plus fertiles de toute I’Arabie ; car il y a plufieurs fources 
d’eau , qui font qu’elle eft beaucoup iiabitde , ^ caufe des paturages qui s’y trou- 
%'ent en abondauce. 

On trouve aulE dans la meme Montagne plufieurs Mines d’Agates Orientales, 
& d’Onyces , & de Cornalines , & de cette forte de pierres , que les Arabes 
appellent Gezr A 1 lemani , qui eft I’Onyce Arabiqiie. 

Le GSographe Perfien place cette Ville & cette Montagne entre I’Equateur 
■&. le premier Climat, felon la fapon de parler des Grientaux. 

BCHEBBAUAN. Nom d’un Bea ddlicieux de la Perfe. Ft^ez le titrc 
de Schabbauan & celuy de Schibbauan. 

SCHEBELI & Scliebili, fumom d’Aboubekr Mohammed Ben Khalaf, Ben 
Hag’der , natif de la Ville de Schebilah dans la Tranfoxane , un des principaux 
Scheikhs des Mufulmans, qui palTe parmy eux pour Saint, & pour un des plus 
grands Contemplatifs parmy les Sofis , dont il a ete un des premiers Chefs. 
L’on pent voir fa fucceflion & fon rang dans le titre de Conoui , & dans la 
Se6lk>ii trente-troifibme, article 36 de I’Hiftoire d’lafei. Il faut voir aulS fAn- 
thologie Qrientale dans les titres de la Science & de I’Amour de Dieu, oil 
I’oD voit quo les fentimens de ce Do^eur dtoient conformes k ceux des Quie- 
tiftes & des Illiiminez. 

Iaf&‘ dit, que Schebeli fut le Motabbi , c’eftA-dire , celuy qui dieva & qui 
inftruifit Bahaloul Ai Meg’noun. Foyez le titre de ce Maitre, On attribug & 
Schebeli un Livre, intitule Mehaifen Aluaflail , les plus excellentes caufes & 
les meilleurs moyens. Foyez aufli le titre d’Aouail. 

• SCHEBGERAGou Schebtcheragv Le Flambeau de la nuit. C’eft ainfi 
que les Perfans appellent I’Ecarboucle , dont ils difent que la Mine eft daiss 
rifle de Serandib on ZeOati. *Queiques-uns cependant difent , que cette Pierre 
fe trouve dans la t§te d’lln Dragon. - viit i ; 

fl y a encore des- Auteurs qui difent , que ce mot fignifie ce.que fe® ihlmes 

li 2 J Perfem 
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Perfans appellent Scliebtab , & les Tiircs Ildiz Courdi , qui eft ce que les £a^ 
tins ont appellez Cicindela, & que nous nommons Ver luifant. 


SGHEBIB Ben Zei'd. C’eft le iiom d’un des plus vaillans homraes que les 
Arabes aj’ent eu fous le regne des Ommiadfes. Ce Perfonnage fe la tete 
dss revoltez fous Ic Khalifat d’A'bdal Malek, fils de Marvan, 6 e livra plufieufs 
combats k Hegiage, autre grand Capitaine , Gouverneur de la Province d’l- 



L’on dit , que Schebib combattoit toujours fes enneinis avec un nombre indgal 
de Troupes, & qu’il ne craigno it point d’attaquer dix mille chevaux , lorfqu’il 
n’en avoit que mille; di cependant fon Hiftoire portc, qu’il ne fut jamais battii 
qu’en une feuie rencontre , qui fut eeile dans laqueiie il perdit la vie. 

Cette derniere rcncontre fut aupres du Fleuve Sarfar, dans la Syrie, oil Sche- 
bib ay ant voulu le pafler dans une Efquife , lorfqu’il etoit enfld , & debordd 
extraordinairement ; il y tomba tout anne, & ne put jamais dtre fauve, quoyqu’il 
revint par trois fois au deffus de I’eau , fon rapporte, que chaque fois qu’il 
revenoit, on lui entendoit parler de Dieu , & qu’i la dernidrs. il prononpa ces 
paroles: Tel eft le Decree du Tout-puiflant. 

Le corps de Schebib ayant ete repeche, il fiit ouvert, & on lui trouva le cosur 
auffi folide & aufli dur qu’uae Pierre, &. la nouvelle de fa raort ayant 6t6 portee 
a. fa Mere, elle ne voulut jamais la croire, jufqu’^ ce qu’on lui eut dit, qu’ii 
etoit peri dans I’eau. Car alors .elle commenpa'k pleurer, &dit, que lorfqu’elle 
avoit accouchd de lui., ellc avoit. veu en fongc fortir une grande flamme de feS 
entrailles, & qu’elle connoiffoit pour lors , qu’il n’y avoit que I’eau qui puft 
cteindre un fi grand feu. 

Khondemir & I’Auteur du Nighiariftan rapportent tous deux i’Hiftoire de ce 
fonge, & ecrivent, que la moit de Schebib arriva i’an de I’Hegire 77. 

SCHEBIB. Ebn Schebib A1 Harrani, A1 Hanbaii. Ndm d’iin Dofeeur na- 
tif 'de Harran en Mefopotamie, qui etoit Mage d’origine, & Hanbalite de pr-o- 
feflion, Auteur du Livre, intituld Giam€* aifonoim. 

SCHEBI.ELDA. Los Perfans appellent ainfi ce que les Arabes nomment 
La'ilat aitamam , la nuit la plus longue de I’hyver, qui eft celle du Solftice , 
que les Latins ont appellee B'rurm. Ce mot a dte pris par les Perfiens de 
I’ancien ufage des Chretiens, qui appelloient ainfi la nuit de la Nativite de 
Notre -Seigneur, que les Gliretiens- Arabes appellent encore aujourd’huy Laiiat 
almilad. 

SCHEBILAH. Ville de la . Tranfoxan© , qui eft des ddpendances de cells 
d’Ofroufchnah. C’eft de. ce Lieu qu’efti forti le celebre A1 Soli Al Schebili, 
Voytz, le titre de Schebeli. : . 

■’ SCbEBLLI & Schebeli. Un Hdmme. natif ' de Schebildh , Ville du Maua- 
ralnahar ou de la l Tranfoxane. f^oyez Schebelh . 

SCHECUA alefchtiak eklnabi alakhlak. .. . C’eft le titre de la derniere des 
Galfaides. £legie§ de. Sekhaoqi. C’eft uoe plaint© 
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am’oureufe & devote, faite par ce Poete , ^’Mahomet. Elle eft dans la Bi- 
bli'Otheque du Roi, n". 644-. 

SCHEDAD Ben A'd’, Ben A'mlak, Ben Ham. Sched’ad, fils d’Ad, fils d’A- 
malek, ills de Gliam, fils de Noe. Ce Perfonnage fafauleux vivoit & regnoit en 
Arable, felon les anciennes Hiftoires de POrient, du terns de Giamfchid., Roy de 
Perfe de la premiere Dynaftie , dite 'des Pifchdadiens , & FAuteur au Tarikli 
Khozideh ecrit, que ce fut luy qui envoya Zhohak, pour fe ddfaire de Giam- 
fchid qui luy faifoit la guerre.. 

Les mernes tliftoircs luy donnent deux cent foixante ans de regne , & trois 
cent a -im frfere, qu’il avoir nomme Schedid. 

Lc Tarikh Montekheb veut, que Schedad & Schedid ayent vSeu du terns da 
Prophete Floud, qui eft le Patriarche Heber des Hebreux , & qu’ils ayent ete 
tous deux enveloppes dans la ruine des Adites , qui arriva fous ce Patriarche, 
Gomnie I’on peut voir dans fon titre & dans celuy d’A’d. 

II ajoute , que Schedad batit dans la Syrie une Ville, qu’il nomma Gennet, 
Paradis , laquelle difparut aufti-tdt apr^s que fon Fondateur eut 6 t 6 extermine avec 
tous fes Sujets. C’eft cette nidme Vide qui paroit quelquefois, felon la Mytho-: 
logic des Mufu’raans , qui fappellent encore Harani. & Hirem. . ceS li- 
tres & ccluy de Cotadah. ' ' , 

SCHEDAD. Ebn Schedad Tamim. Voyez le titre de SanhagL 

SCHEDID, frere de Schedad. Foyez ce titre.. 

SC HE FA. Voysz le titre dc Schafii.- ■ 

SCHEGIA' Eahenah. Norn d’un Prophdte ou' Grand Prdtre, fort' fameux', 
qui vivoit en Sjude du terns d’Abdalniothlebj pere de Mahomet. Ce Prophete 
Alt confulte par Abdal Mothleb, fur le vocu qu’il avoit fait de facrifier fon fils. 
Voycz-cn THiftoire enticre dans Ben Khond.fchah oh il parie de la naillance 
de- Mahomet.' 

S..CHEGIAA'. les titres de Schagiaa & de Schah .Schagid'.- 1 

SCHEHAB A 1 Hegiazi. Nora de l’Auteiir du Livre, intituId.NeiX fi avaliF 
A1 Nil, qui eft. une Hiftoire-& Defeription du Nil. .„.r v 

SCHEHABEDDIN Ben Sam. Nom’ du.' quatricme Sultan de la Dyna>. 
ftie des Gaurides , frhre de Gaiatheddin fon preddeeffeur , qui I’affocia dt FEt»-- 
pire , & auquei il fucedda , a-hgnant feul , aprds fa mort,- pendantd’elpaee de 
quatre ans. . ■ ,, -i' ' 

L’an 5" I dc FHegire , Schehabeddin conquit , ’du vivanF' de. foa frhre , les 
■Royaumes de Multan dc de Deheli , que nous appellons au|oiu*d’huy Delli aux 
Indes , & ce fut dans ce dernier qu’il dtablit Cothbeddin Ibek , qui avoit dt^ 
autrefois fon efclave , & qui etoif. monte par degrds aux’ plus grandes charge^ ^ 
de fa Cour. .. ‘ ' 

Dans le terns ^ que Gaiatheddin etoit k Fextrdmite de fa vie, , Scheh|i]p!|d|h', 
fon frerefl fe trouFoit entce les Viiles de.Thous &; de Sarato 

, i-i a. . ■ oiti 
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,o^l il gagfibit toujoers gros avsntages fur ,les Selgiucides , qui s’dtoient em- 
mrez le^ la plus grande partie de cette Province. Mais il n eut pas plutot 
appris des nouvelles certaines de la mort de fon /r6re^, qu’il tourna bride vers 
la Ville de Badghis , & marcfaa de-Ik k grandes joiirnees jufqu k Gaznah , Ville 

Canitale de I’Empire des Gaurides. _ 

Il ne £ut pas plutbt arrivd en cette Ville , qu il appnt -qiie Mommmed Ehoua- 
rezm Schali, doiit la puiflance croiffoiC de . jour en jour , muguctoit fes Etats; 
ll crut done Itre oblige de s’oppdfer aux deffeins ambitieux de ce Prince , & 
marcha, pour, cet eiFet, a la tete d’une puiffante armee vers le Pays de Khoua- 
rezm Cette entreprife cependant ne luy rduffit pas. Car fon armee fut defai- 
t- par celle de Mohammed , & il fe trouva contraint de fairc fa retraite en 
•fon Pays de Zablcftan, & d’y demeurer paifible pendant quelquc terns pour re- 
parcr les pertes qu’il avoir faites. 

Schehabeddin ne' ndgligea cependant rien do ce qui etoit ndceifaire pour met- 
tre fur pied une nouvelle arm^e , qmi devoit etre plus forte que la premitre^ 
pour arrSter les progres des armes des Khouarezmiens , & il dtoit prdt k fe 
mettre en inarche pour les aller trouver , lorfqu’une revolte furvenue dans^ ie 
Pavs de Gioud, I’arrdta tout court. Ce Pays de Gioud eft line longue chaine 
de'Montagnes , qui fe prolongent le long des Provinces de Gaur & de Zable- 

ftan, dont les avenues font fort difficiles. _ , , , /> 

Ce Sultan ci*ut done etre obligd de pacifier le dedans de fes Etats , avant 
que d’entr^ dans use guerre dtrangkre. 11 vola j pour ainfi dircj centre ces 
i-evoltez, qu’il furprit dans les premiers mouvemens de kur fedition, Et avant 
qu’ils fe fuffent prepares k foutenir le choc de fes armes , il leiir fit fentir la 
pefanteur de fon bras, tant par la punition de leurs Chefs , que par un grand 
maflacre, qu’il fit faire des plus matins de ce Pays-lk , & il retournoit vain- 
queur, & content de fon expedition dans fa Ville Royale de Gaznah, lorC- 
qu’etant arrivd k Dehiek,il fut airaffind par un Indien IdoHtre, qui s’etoit de- 
voud pour faire ce cc«ip, I’aa 602 de I’Hegire, kgd de foixante & deux ans. 

' L’ Auteur du Lebtarikh dit , que ce Prince porta k furnom d Abou Modhaf- 
fer, e’eft-k-dire, de Conquerant, & qu’il fut tud dans ie terns qu’il faifoit fa 
prkre. Ce mSme Auteur luy donne pour fucceffeur Mahmoud, filsdeGai'ath- 
eddin Mohammed , qui etoit par confdquent fon neveu , lequel regna fept ans 
apres luy, &' fut k cinquieme & dernier des Sultans Gaurides. 

L’Auteur du Livre, intitule Thabacat , . qui vivoit fbus Ie regne de ce Sul- 
tan , ecrit , qu’il avoit paffe la plus grande partie de fii vie a faire la guerre 
aux Indes, d’oii il avoit ‘tire de fi grands trefors , que £h fille unique .deman- 
dant un jour a Khogiah Ifmael, qui avoit la garde des pierreries de fon pez'e, 
k quoy pouvoit monW leur nombre & leur vakur, cet Ifmael luy dit : Il y a 
dans k Trefor du Sultan, votre pkre, trois milk livres pdfant de diamans, Ju- 
gbz ,par-lk du refte. 

Ce Sultan n’ayant pas laiflH d’autres enfans qu’une feule fille, donna fujet k 
im PoSte Perfien de dire, qu’il ne falloit pas s’dtonner qu’i! n’efit point den- 
fans mdles,.parce que ie eiel, qui roule depuis li long-tems fur nos tetes, n’a- 
voit jamais p6 produire rien de femblabk a luy. Comme il fentoit beaucoup 
luy-m^me ce defaut ft’enfans mkies , il s’appliqua k faire dkver un grand nom- 
bre d’Efclaves Turcs, dalquela ii prenoit un foin extraordinaire, ks regardant 
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somme fes propres enfans , & irdi&it iliP fujet, que le^ autres Princes fe 
giorifioient d’en avoir beaucoiip , quoyque le nombrd n^anflioins ii’en fftt ja- 
mais foit grand; mais que pour luy, il fe poavoit ^nter d*en avoir plufieurs 
milliers , entre lefquels il trouveroit des fuccefieurs > qui rpgneroient aprPs luy 
en difFdrentes Provinces, & perpetueroierit la m^moird do fon nom. 

En elFet, Tag’ Xldiz, Naffer eddin, Kothbeddih Ibefe, qui rPgneriSnt, le pre- 
Biier dans Gaznah ; le fecond , dans le Multan ; &• le troifibrae , dans DefK, 
dtoient de ce nombre, auffi-bien que plufieurs autres, qui occuperent quelques- 
unes des diffdrentes Provinces de I’Empire des Gaurides, telles qu’ont Aram- 
fchah , Cobah , lietmifch , &c. Foyez Ics titres de Gaurian , de Bakhtiar , & 
ecus que Ton vient de nommer. 


SCHEHABEDDIN. 
dans la Ville de Bagdet. 


Nom d’.un- Dotor, q«e Sdcli. a cu pour Mditre. 


SCHEHABEDDilN jTiirnomi d’ Ahmed Ebn Abdalvaliab^ 
db Nouaitri,. 


Fdyez le litre; 


SCHEHAB’EDDIN ABouf Abbas Ben lahia^^ Nom d’un Aliteur, quindi^ 
quit Tan f oo de I’Hegire & raourut Tan 749. 

On a de luy une Geographie , intitulde Mellalek alabfar fi memalek alamfar. 

SCHEH ABED DIN Al' Cadhi. Nom d’un Do6leur , qui porte aulli le 
nom d’Efaii Abildem Al Hamaoui , natif de la Ville de Hamah en Syrie , du- 
quel Aboulfeda, qui etoit Prince de cettc Ville, fait mention, en'citaiit fou*. 
vent un Tarikh ouiHifioire qu’il a conipofde., 

SCHEHABE'DDIN Al Schelierverdi. laflf cite dans la Preface de fbn 
Hllloire un Auteur de ce nora , qui a ecrit les Vies- des Saints Mufulmans, 

SCHEHABE'DDIN. lahia Ben Geifch ou Habafeh. Nom d’un Dofteur,- 
que Saladin fit enfenner & punir de mort dans le Chateau d’Halep. C’etoit 
an fort, grand Pliilofophe & excellent Poete , qui fut. condamnd pour fon im-^ 
pidt(!.. 

Ben Schohnah j parlant de.ee Dofteur, die,, qu’il dtoit Kethir alilm v caf- 
fir ahikl, chargd de beaueoup de fciences & pourvu de fort peu de jugement. 

Saif eddin Al Amedj raconte , qu’ayant un jour vifitd Schehabeddin dans ler 
Chateau d’Halep, oCi il dtoit prifonnier, ce Dodleur luy dit ces paroles extra- 
vagantes: Je n’ai pas raon femblabie en-ce Monde, & je dois un jour com- 
mander fur toute la Terre j car j’ay fongd en, dormant que je beuvois toute 
I’eau de la Mer. Amedi alors luy dit aflez.plaifarament : Ce n’dtoit peut-dcre 
que v6tre falive, que vous avez prife pour I’eau de la Mer. Le m 0 me Ben 
Schohnah cite aulfi. plufieurs de fes vers.- Foyez le litre de Scheherverdi.. 

SCHEHE.R pu.Sehahar.. Mbis oil. pliltdt JCufite en Langue Arabique- 

SCHEHER & Scheberefian. Ce mot figsifie eii Perfien & en Tore 
Ville... plus has Schehereftam. /i .'v r. 
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, SCH.EIIER liormou?;. Nora d’one Ville de la Province de KhouziRan , 
oui 'cR la 'Sufiane des A-nciens* BlJO'a tire Ion noni de Ilpiraonz $ fils de ba- 
,por , troifi6me Roi de Perfe de la Dynaftie des Saflanides ou Khofrods, qui en 
a cte le Fondateiir. ■ 

li y a peu d’apparence , que cette Ville foit la^raSme que nous appellonsau- 
iourd’iiuy Ormuz qui a:,dterauprefpis batie en Terre ferine, arant que Ton 
en fondat une autre du ralme ^om dans I’lfle du Golphc Periique. Car la Pro- 
vince & la Ville d’Ormpz d’aujoufd’huy eft dans le Lari Ran , ou Roj’aume de 
Ear, duquel elle dependoit aqtrefois, ■ le titre de Hbrmouz & dc Or- 

IBOZd. , ' ■ ■ . 

Scheber Hormouz eft pldtot Ramhormuz , que les Tables Arabiques placent 
dans le Khoureftan ou Khouziftan fous les 85 degres, 45 minutes dc longitude, 
dc gi degres de latitude. Septentrionale. 

SCHEHER ALSABR ou Schaliar alfabr. Le Mois de la Patience. C’eft 
fiinti qfite les Mufulinaris appellent le Mois ou ia .Lune de Rainadhan , pendant 
laquelle ils obfervent un jeune folemnel. 

Scliahar en Arabe fignifie proprement la Lime , & leur annee , qui eft pure- 
aient Lunaire , contient douze Lunes, que nous appcilons ordinairement Mois, 
& n’eft par confequent que de trois cent cinquante-quatre jours. 

Afchhur ou Schdhour almalouinat. ' Les quatre Luncs connues. Ce font cel- 
les de Mobarram n de Regeb, de Dhoulkadab & Dhoulbegiab, & on les appel- 
le connues ou celdbres , k caufe qu’il dtoit defendu aux anciens Arabcs avant 
le Mufulmaniiine , de fe faife la guerre les uiis aux autres pendant ces quatre 
Lunes ou Mois de I’annee. 

II faut remarquer ici , que les Arabes prononcent ordinairement Schahar , 
quand ee mot fignifie un Mois , & que les Perfans & les Turcs le prononcent 
Scheber. Cependant le mot de Scheber , duquel on a parld , fignifie en Per- 
fan ■& en Turc une Ville. 

SCHEHERBAZ. C’eft un des noms du grand Fleuve , que les Anciens 
ont nommd Oxiis & Bairns. Les Arabes I’appellent Gihon & Nahar , le 
Fleuve, par excellence , & les Perlans Amou & Koudkhaneh, la Riviere , par 
excellence. 

- SCHEHERBEND. Ce n’eft pas en Perfien le nom d’une Ville en gene- 
ral; mais feulement d’une Ville miiree. 

SCHEHERESTAN & Scbeheriftan. Ce mot Perfien, qui fignifie en ge- 
nera! une Ville , comme i! a ete dit dans le mot de Scheber , eft en particu- 
lier le nom de trois differentes Villes., 

La premiere appartient k la Province' de Fars , qui eft la Perfe proprement 
dite, ■ - - ' , ' ' ' ■ ' ’ 

La feconde.eft de la Province qus les Gdographes Orientaux appellent Ge- 
bal , ‘Irak A'gem’i & Kouhiftan^ I’lraqud Perfienne ou la partie montueufe de 
la Perfe,,,. qui eft le.Pays des anciens Parthes. Elle n’eft pas fort eloignde de 
1a Ville d’lfpaban , enforte que cette Ville , Capitale aujourd’hui de la Perfe , 
eft bitie juftement enfte les deux Villes, nbmmdes lehoudjah & Scheheriftan. 

■: ^ , , " La 
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La troifi^me eft dans la Province de KhoraCan , fltuee entre la Ville de Ni- 
fcfiabour, qui eft; du Khoraflan & celle de Khouarezm, qui ii’appartient pas au 
Khoraffan; mais qui eft Capitale d’uae autre Province, a Jaquelle eUe donuc fon 
nom. Cette troifieme Ville doit fa Fondation a A'bdallah, fils de Tliaher, pre- 
mier Prince de la Dynaftie des Thaherieiis. 

C’eft de cette derniere Ville qu’etoit natif le celebrc Dofteur duquel on va 


^ SCHEHERESTAN CAZVIN. Ceft ainfi que Ton appelle , felon 
i’Auteiir du Lebtarikh, une partie ou qiiartier de la Ville de Cazbin, bati par 
Sapor Dlioulaktaf, que I’on tient etre auffi le Fondateur de la Ville entibre. 

SCHEHERESTANI, furnom d’AI Fath Mohammed Ben A^bdaikerim , 
nn des plus celbbres Do6leurs de la Secle Afcharienne , mort Tan 548 de I’He- 
gire, quia compofe plufieurs Ouvrages fiir la Metaphylique & Thcologic Scho- 
laftique des Muiulmans , & entre les autres celui qui port© le.titre de Nehaiat 
alekdam fi elm alkelam. C’eft cet Ouvrage qui lui a fait donner le titre de 
A 1 Motekellem A 1 AfchSri , le Scholaftique des Afchariens. Voyez le titre de 
Afchari. 

Nous avons auffi da lui le Livre , iiitituld A 1 Melal v alnahal , des moyens 
de gudrir rennui & la Melancholie. Ben Schohmli. 

Voyez auffi le titre de Faradi. 

SCHEFIERIAR. Nom du dix-huitibme fii de Khofrou Parviz , qui fe 
feuva de la cruautd de Siroes , qui fit maflacrer dix-fept autres de fes frbres. 
Ce Prince ne regna point ; mais il fut Pbre d’lezdegerd , dernier Roi de Perfe 
de la Dynaftie des Cliofroes ou Saflanides. 

SCHEHERIAR- Nom d’un General des armees de Perfe centre les Grecs. 
Ce Seigneur, ayant trouve mauvais que Ton eftt mis fur le Trdne Ardefchir, 
fils de Sirods, qui n’btoit encore qu’un enfant agd de fept ans , fans fa parti- 
cipation, marcha avec fon arraee vers la Ville de Madai'n, dont il fe rendit le 
Maitre, auffi-bien que de la perfonne du petit Ardefchir, qu’il fit mourir. 

Apres cet attentat , Scheheriar ufurpa la Couronne de Perfe ; mais il n’eii 
put joub' que deux ans. Car , comme il n’etoit pas de la. Famille Royale , les 
Graiids du Royaume fe defirent de lui, k la follicitation de Tourandokht, fill© 
de Khofi'ou Parviz & fccur de Schirouieh. 


SCHEHERVERDI ou Schaharvardi. Ceft le furnom de Schehafaeddin 
lahia Ben Geifch ou Habefch , lequel eft auffi connu fous le titre de Schelkh 
Mabloul, le Dofteur tud, k caufe qu’il fut puni, de mort , par le commande- 
ment de Saladin , pour avoir etd plus attache k la Philofophie qu’k la Reli- 
gion. L’on a ddja parle de ce Dofteur dans le titre de Schchabeddin. 

On ajoutera ici ce que I’Auteur du Nighiariftan rappoite de lui. Cet Auteur 
dit, que Scheherverdi n’etoit pas feulement attache h la Philofophie; mais qu’il 
avoit auffi appris la thdorie & la pratique de la Magie naturelle, & peut-l^te 
auffi fuperftitieufe , que les Arabes appellent Schibedat & Simla. Et il raeoju- 
te, que ce Dofteur , voyageant avec fes amis, rcncontra im Turcoman i qui 


Tome III. 


K k 


con- 


258 . :■ " : ' S C H E H E R V E R D L 

conduifoit un Troiipeau de moutons, & qu’ayant voulu en aehfetfe-F tin, potif 
iequel il offdt dix drachmes d’argent, le Turcoman refufa de le luy vendre k 
fi bon marchd. 

Scheherverdi dit alors k fes Camarades; Emportons le mouton & marcbons 
toujoursj car je {^aurai bien contenter ce Eurcoman. II commen^a done k 
Fentrdtenir de plufieurs chofes, & puls tout & coup iEle ^itta, & fe mit k 
courir avec fon mouton. Cependant le Turcoman qui ne le vouloit pas per- 
dre, fe mit auffi k courir apres le Dofteur, Farrefta par le bras en, lui di- 
fent, qiFil lie le lafeheroit point qu’il n’eut 6tc paye., 

Le Dofteur ayant enfuite fait quelque refdtance. contre le Turcoman qm le 
tenoit ari-ete, celuy-cy luy tira le bras avee. plus dWort, & fut tout fiupris 
de voir ce bras detachd, luy demeurer dans la main, & ce paiivre homme fut 
fi clfrayd de cet accident, que croyant avoir tud, on au moins eftropid un 
homme , il coiiimenca k fair de toute fa force, & ne park plus de luy fake 
payer foil mouton., _ , . „ 

Schelierverdi ne laifla pas cependant de rejoindre la _ compagnie , avec foE- 
bras fain & entier, & contenta le Turcoman de la manidre qu’il luy pint. 

SCHEHERVERDI, furnom de Scliehabeddin Ahmed, Auteur du Livre^ 
qui porte le titre de Scliarh Khauas efma allah alarbafn, Explication particuJidre , 
e’eft-k-dire, fecretc & faite pour peu de gens, des quarante noms de Dieu. 
Celt un Ouvrage Magique &. fuperftitieux, qui. fe trouve dans la Bibliotheque. 
du Roy,. num., 1024. 

SCHEHERVERDI, furnom d’A'bdalcaher Ebn A Wallah, mort Fan 553 
de FHegire, Auteur du Livre, intituid Adab almoridin, des qualitez & condi- 
tions, que doivent avoir ceux qui veulent s’avancer dans la Vie fpirituelle,. 

SCHEHERVERDI. Scliehabeddin Abou Hafs O^mar- Ben Mohammed A 1 
Scheherverdi. Nom d’un Auteur mort Fan 632 de I’Hegire, qui a compofd le: 
Eivre, intituid Edlam alhoda, FInftruction & la Diredlion. 

On a auffi de cet iliiteur un autre Ouvrage, intitule Adellat alai'an v albor-- 
han; e’eft une Lqgiqiie, oti ii ell traite des Argumens, & des Syllogifmes de-. 
monltradfs (Si convainquans., 

SCHEHERVERDI, furnom d’lahia Ben Habafch A 1 Hakim, Auteur dui 
Livre, intitule Alouah A 1 Olmadiat, les Tables Omadiennes ou Emadiennes,. 
qu’il compofa pour le Sultan . Omad ou Emadeddin Cara Arllan, Prince de la 
Fainille d’ Artak ou Ortok, qui vivoit Fan 579 de I’Hegire. Cet Ouvrage eft: 
ila alelahiin, e’eft- k-dke, contre les Phiiofophes nommez Elahioun, les Divins, 
e’eft -k- dire, les Platonicjens & les Peripateticiens. Ce Do( 5 leur ell le mdme 
que le Sche'ikh Ma(ftoul , qui fut condamnd k mort par Saladin, duquel on 4. 
ddja parld’’ dans le titre de Schehabeddin Ben GeiTch, & dans le, titre de Sche.* 
herverdi ' Ben . Geifch. , 

SCHEHERVERDI. Foyez le titre de Ebn Salah, ^ celuy d’un Sclieha- 
leddio, qui a dCjSt ka des MufuJtons., 
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SCHEHERZOCJR. Ben ScJhohnah ^pric dans la Pi^ilice de foil Hiftoire, 
qiie c’eft le noni d’une Ville du Pays des'Cilrdes, phi iiabitent dans la Provin- 
ce de Ears. Cependant cette^ Ville appartient plutut h Li Babyionicnne ou 
Chaldde, & rAuteur dii Leb Tarikh dit, qu’ Alexandre le Grand y mourut, ce 
qui s’accorde mieijx avec nos Hiftoriens Grecs & Latins, qiii font tons mourir 
ce Prince dans la Ville de Babylone. Les Turcs apoellcnt ordinairenient cette 
Ville Scheherzonl, qui paffe pour etre la CapitalV du Curdiftaii. Cazvini tSc 
Jacouthi difent, que Scheherzour eft ua Pays, . dont Dizdan eft la Ville Cani- 
tale, & qu’ii a tire fon nom de Zour, fils de Zohak, Roy dc Feric, de'la 
jjremiere Dynaftie. La Ville de Scheherzour eft fous ’-.s 82 degres 20 iijinutcs 
de longitude, & 34 degres 30 minutes de latitude Septentrionale, au troifieme 
Climat. 

SCHEHNAPL le titre de Schohnd^^ 

SCHEIBAT. Mohammed Ben O'thman A 1 Coufi Ben Abi Scheibat. Nom 
de rAutem* d’un Tarikh ou Hiftoire, lequel mourut Tan de I'Hegire 297. 

S CHE ID AH. Nom d’un fils d’Afrafiab, qui fut ddfait «Sc tue par Cai'k- 
hofrou in, Roy de Perfe, des Caianides dans la Province de Khouarezm. 
Feyez le titre de Cai'khofrou. 

SGHEIKALA'LAMAT, ftirnom ou titre de Kemaleddin , qui paffoit en 
fon temps pour un Prodige de Science. Pbyez ion titre particulier. 

SCHEIKH. Ce mot ne fignifie pas feulemeat en Arabe un Vieillard; mais 
encore un Prince, & un Dodeur celdbre, & Chef de quelque (Allege oju Com* 
munaute , Religieufe. , ^ y : ’ft ■ 

SCHEIKH. Ebn A1 Scheikh, C’eft le mime que Mabloui. Foyez cq 
titre. ' ' 

SCHEIKHAH ALDEMESCPIKIAH. Titre d’une Femme f?avante, 
de laquelle il eft parld dans le titre de Aifchah, femme de Mahomet. 

SCHEIK A LAND A LOUS. Nom d’un Auteur qui a compofd le Livre, 
intituld Idhdh fi llm Ai Seher. Livre de Magie & d’enchanteigens. 

SCHEIK HALE SLAM. Le Vieillard ou le Chef de la Loi. C’eft le 
titre que Ton donne ordinairement ^ un grand Imam ou A un Alouphti, qui eft 
proprement, le Pontife dela Loy, & de la Religion Mufulmanne. Toutes les 
grandes Villes, ou Metropoles du Mufulmanifme avoient autrefois des Imams, 
qui portoient ce titre aufli bien que celuy de Mouphti, quoyqu’aujourd’hui il 
n’y ait chez les Turcs que celuy de Conftantinople, qui porte par preference 
qe titre. Foyez le titre de Saleh. 

ALGEBAL. Le Vieillard de la Montagne ou le Prince, des 
Auaffins, comme nos Hiftoriens des Guerres faintes I’appellent. C’eft , 1 ^ jNiice 
ou un Sultan des IfinaSliens de I’lraque Perlienne, que les Mufahasns appel- 
/ Kk a - lent 
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lent Molaliedah , Impies & SchifmatiqUes, dont les Siijets fe devouoient, pour 
affaffiuer ceux que leur Prince teiioit pour fes ennemis. Foysz le citre de If- 
inaelioun, qui font les Ifmaeiiens partagez en deux branches, en cede d’Afri- 
que & en celle de Perfe. Ces AlIaiEns ^toient de la feconde , qui fut fondde 
par i-laflan Sabah, environ Tan de rHegire 4.93, qui eft de J. G. 1099. 

SCHEIKH ALMACTOUL. Foyez les titres de Scheh beddin lahiah Ben 
Geifch , pu tiabafch, & de Scheheryerdi^ 

S CPIEIKH ALM AHMOUDI A 1 Dhaheri. Ceft _Ie nom du meme Prin^ 
ce que Ton appelloit autrenient A 1 Malek A 1 Mouiad rtbou Nailer, I 
Sultan des Mamelucs de la II Djmaftie, nominee des Circaffiens en Egypte. II 
eft ainfi nomine, k caufe qu’il avoit 4 te Efclave d’un homme particiiiier nom- 
md Mahmoud, & qu’il le fut eirfuite du Sultan Maiek Al Dhaher Barkok. Ce 
Prince regna luiit ans & cinq mois, & mourut fan 824 de THegire. Ben 
Tskmak. ' 

SCHEIKH AL MOHADETHIN. Le Maitre ou le Chef des Tradi- 
tionaires. C’eft Medeni ou Medini. Foyez fon titre. 

SCHEIKH ALMQRSELIN. Le Vieillard ou le Chef, & le Prince de 
tous ceux qui ont ete envoyez de Dieu, pour pr^cher la Foy & la Penitence 
S. divers peiiples. C^eft i’Epithete que les Mufulmans donnent k Noe , qui pre.- 
cha k tout le Monde entier. 

SCHEIE A LOS SOUL I. Le Maitre de ceux qui' ont enfeigne les Prfe- 
eipes & Fondemens de la Loy, que les Mufulmans appellent OflbuL. C’eft, le 
titre que Ton donne ordinairement 4 Aboui HaiTan Adib», 

SCHEIKH AVIS ou Veis. Nom d’un Ptince ou Sultan de la Dynaftky 
ou Famille des Ilkhaniens, qui tiroit fon origine de Ginghizkhan par Holagou, 
furnomme llkhan. f^oyez le titre de 'Avis, oil il eft park plus ampiement 
de luy. 

SCHEIKHEIN. Les deux Vieillards ou les deux Princes, Titre que ? 
I’on donne aux deux premiers Khalifes, Abou Bekr & O’mar, 

SCHEIEHOUN. C’eft peut-etre le nom de la m§me Riviere, que les- 
.Arabes appellent autrement Sihon, Fleuve qui fe decbarge dans la Mer Ca» 
fpienne, & que les Anciens ont appeile laxartes, de mdme que Ton trouve 
quelquefois le nom du Gihon, qui.eft TOxus,. dcrit Geiklioun.&Gikhoun, Foyez 
les titres de Sihon & de Gihon. . ‘ 

SCHEIT H. Les Arabes donnent ce nom. & celuy que noiis appellons le 
Patriarchs Seth, fils d’Adam, duquel font defcendus ceux qui font nommez; 

dans la Genfefe, les Enfans de Dieu. ,4 . 

Les MufultnaMs tiqnt^t par une Tradition fabuleufe ,. que ces Enfans de 
Dieu, qui font; le’ Tcjote Bep.^ Elohim, dtoieat des ot&tu. 
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res d’une efpte particu1i6re entre les Hommes & les Anges. Quelques-uns Jes 
appellent Bani algiann & difent , qu’ils faifoient profeffion de la Keligion de 
Seth, & faifoient une guerre continuelle aux Dives oiiGeans, enfans de Cabil, 
que nous appellons Cainites ou Defcendans de Cai'n. 

La Loy du Patriarche Seth, que les Mufulmans metteiit aii nombre des En- 
bia ou Prophetes, dtoit cpmprife dans un Livre qui portoit fon nom, & que 
Ton appelle Sefer Scheith, Livre ii peu pres auffi authentique que ceiix que 
Fon attribue k Adam, a Enoch & k, Abraham. Mais il faut que Seth ait eu 
un Livre; car fans cela les Mufulmans ne le reconnoitroieiit pas pour Prophe- 
te. II faut cependant remarquer, que les plus habiles entre les Mufulmans en- 
tendent par ces Livres des anciens Paaiarches, les revelations qu’ils. ont. revues, 
de Dieu pour aiitorifer leur MilEon. 

Nous trouvons dans les Hiftoires fabuleufes de'Cai'oumarrath , de Thamurath, 
de Houfchenk & de Caherman, que les Ginn & Peri,, qui font ces Bani al- 
giann ou Enfans de Giann, defcendans de Seth , defquels on a parld ci-deffus, 
font ordinairement ce jurement:- ScheitE nabi Scherihak itchun, par la Loy 
veritable du Prophete Seth. Et nous lilbns dans le Gaioumarrath Nameh om 
Hiftoire de Gaioumarrath , qu’un, vendrable Vieillard luy parle en ces termes:; 
Nous fomraes k prefent dans le fidcle de Scheith, alles trouver ce Prophete & 
embraffds la l.oy qu’il vous enfeignera. 

Gaioumarrath demanda a ce Vieillard en quelle partie du Monde demeuroit 
ce Prophete & la reponfe fut,. qu’il faifoit fa refidence au milieu de la Terre' 
habitable, oti la Maifon de Dieu fe trouvoit, & oh fon Temple devoit etre. 
bdti. L’on doit remarquer ici, que cette Maifon de Dieu ell: le Beith allah, 
que les Mufulmans difent etre defeendue du Giel, lorfque Dieu regmt Adam- h 
penitence & qu'il fe reconcilia avec lui, & que e’eft ^ Finftar de cette Mai- 
fon, qui etoit d’une ftrudlure & d’une matidre miraciileufe , qu’Abraham & 
Ifmael en bitirent une de pierre dans la Mecque, qui porte le meme nom dc 
Beith allah.. 

Pour cc qui' efi: du Temple qui devoit etre batf dans ce milieu de la Terre 
habitable, e’eft ce que les Mufulmans memes appellent Beit almocaddes, e’eft- 
h-dire, le Temple de Jcrufalera, & cette Tradition, que ce Temple feroit bad 
at! milieu de la Terre, n’eft point particulihre aux Mufulmans. Gar les an- 
ciens Chretiens , & encore aujourd’hui tons les Orientaux , Font receuS & ap- 
prouvde, fondez fur ces paroles du Prophete, que Dieu a operd le falut des 
hommes au milieu de la Terre. 

Nous trouvons dans la meme Hiftoire de Gaioumarrath que le Patriarche 
Seth, aprds avoir vifitd le Sepuler.e d’Adam & cette Maifon de Dieu, dont 
on a par Id, palfa dans la Province d’lemen, ou Arabic Heureufe & y. bdtit la. 
Villc, que Ton appelle encore aujourd’huy de fon nom Medinat A1 Scheith, 
la Ville de Seth de Medinat Al lemen,- la' Ville Capitale de Piemen. 

Le Caherman Nameh dit, que le Dive ou Geant nommd Doudafeh, s’at- 
tacha au fervice du Patriarche Seth, &,fit la guerre avec luy aux Enfans de 
Cabil qui font les Cainites , & que ce meme Patriarche envoya fon frere nom- 
me Roukhail , pour gouverner les Peuples qui habitoient fur la Montague de 
Caf. L’on pent voir les litres de Caf,‘ de Doudafeh & de Roukhail, chacun, , 
en. leur particulier. , , 
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SCHEITHAN. Ce mot Arabe, qui eft pris de I’Hebreu Sdiathan, fignifie 
non-feulement le Diablej mais encore un Serpent, & iin Homme fier & fu- 
perbe. Les Mufulmans, pour exprimer plus particulierement celui d’entre les 
Diables, que nous appellons Lucifer, outre fon nom paiticulier d’Eblis, I’ap- 
pellent encore Scheithan alragim , le Demon Japide ou plutdt, chafle k coup 
de pierres, & luy donnent ce titre de Ragim, pour faire entendre qu’il faut 
repouffer avec violence les tentations qu’il nous fuggere, ^oyez le titre de 
Eblis , oil Ton trouvera Texplication ^rofliere , que le yulgajrc des Mufulmans 
donne k cette Epithete. 

Les mSmes Mufulmans ne prononcent jamais le mot de Scheithan, qu’ils n’ajoiV 
tent auffi-tot Moudh billah, Dieu nous en preferve & non-obftant cela, il ya 
eu des Perfonnages parmy eux , qui out portd ce noin qui leur eft denieure , 
quoiqu’il leur eut etd donne par injure ou par fobriquet, comme il a e.te donne 
dans ce dernier temps k un ibrahim , que Ton appelloit Scheithan Pacha. 

H' y a, felon la do6lrine des Mufulmans, plufieurs fortes ou efpbccs de De- 
mons. Les uns font appellez Ginn & Peri , qui font ceux que nous appellons 
les Efprits follets & les Fdes, les autres Tecouin, qui font les Parques des 
Payens, qui prdfident au deftin des Hommes. il y a de plus Jes Div, que 
quelques-uns confondent avec les Geans, quoyqu’ils ne foienc pas de I’efpbce. 
des hommes. Il y a encore les Goul & Afriet, qui font les Medufes, les Em- 
pufes, les Furies, & les SpeSres des Mythologiftes, & cnfin le pire de tons 
eft Scheithan & les Schaiathin, .Satan & les Satans, qui font Lucifer & toute 
la Troupe infernale. 

SCFIEKERDAN. Foyez k titre de Suldcardan. 

SGHEKIKI A 1 Balkbi. C’eft le nom d’lm Auteur, qui exceiloit dans la 
Pliilofophie Morale, iequel eft fouvcnt cite dans le Bahariftan. 



SCHEMENI, furnom de Takieddin Abou I’A’bbas Ahmed Ben Moham- 
med, Auteur d’lm Livre, intituld Mazil alkhafa an alfadh alfchafa, Ouvrage 
qui fert d’eclairciffement k ce qui eft obfcur dans les diftions ou fa9ons de par- 
ler , qui fe trouvent dans le Schafa. Il fe trouve dans la Bibliotheque du Roy 
num. 582. L’Auteur vivoit environ Fan 780 de I’Hegire. 

Ce Livre eft peut-etre le mime qu’uh Hafchiah, ou N6tes Marginales fur le 
Scbafa de Cadhi Aiadh. Foyi^z le titre de Schafa. 

SCHENKNAK. C’eft un des Noms que les Arabes donnent au Prince 
des Demons. 

SCHERA. Abel A 1 Schera. Un Membre du Confeil. C’eft ainfi que les 
premiers Mufulmans appellerent un des fix Perfonnages,. que le Khalife Omar 
nemma ayant la mort, du nosnbre defquels on devoit Hire fon fuccelTeur. Ces 
fix Perftmnages dtoient AH, Othman, Skid, Abdalrahman., Thalha & Zobqir. 

SCHE'R^ Lee Arabes appellent ainfi I’Etoile, que nos Aftronomes ap- 
•pellent. iH'CHil^^ P : 

.Schira al lemaniah A Schlra al6bour. C’cft celle que nous appellons Cant 

;p;ppapw:p mapi' 
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major & Sdi6ra A 1 Schaftiiah eR Is Canis minor. C’eR comma qui diroit, le 
Chien de la droite & le Chien de la gaucbsw 

Le Livre, intituld Ahkam thol6ii al ScIiSra, &c. les Jugemens on Progiio- 
ftics dll lever de la Canicule fur nStre Horizon , eR attribue par les Arabes 
k Hermes A 1 Herameffah, qui eR le mime qu’Edris & fut publid, felon les 
memes Auteurs, par AriRote. On le trouve dans la Bibliotheque du Roy, 
num. 1033. 

Les Grecs appelloient, Ss/fjof & les Egyptiens, Sioth ou Sothis, ce que les 
Arabes appellent SchSra, qui .eR la Canicule, de forte que le Livre, duquel on 
vient de faire mention, eR proprement un Traite des jours Caniculaires, 

L’Auteur du Mircat dit, que Banou Khodaah, qui eR line Famiile ouTribu 
particuliere des Arabes, adoroient autrefois cette Etoile & il ajoute, que Schera 
aldbour ou Schera al lemani, qui eR le Cams major ^ & le Canis minor y qua 
les memes Arabes appellent Schera Al Schainialj, & Schdra Al Gainiffa, font 
les deux Sceurs de Sohail ou Canopus, & ces deux Etoiles font aufli fouvent 
nonirades Scheraiani, les deux Sirius. 

S C H E R A'ET A L E S L A M. La Loy & la Religion des Mufulmans. C’eR 
ie titre d’un Livre qui a dtd commentd par lahia Ben lakhfchi Ben Ibrahim* 
11 eR dans la Bibliotheque du Roy, num. 590. 

SCHE^RANI, furnom d’Abdalvahab Ben Ahmed, mort Fan 960 de FHe* 
gire, Auteur du- Livre, intitule Anouar alcodfiah, les Lumieres faintes. 

S CHER AS SIM Al Hendiah fi dim Al Simia. Secrets des Indiens flir Is 
Science, ou FArt, appelie par les Arabes Simia. C’eR un Livre de Magie, 
dans lequel il y a des invocations d’Efpritsi & de Demons, pour operer des 
ehofes merveiJleufes. II eR dans la Bibliotheque du Roy, num. 1012. 

SCHERIF. Ce mot Arabd, qui fignifie en general, NoHe ou dlevd err 
naiffance, ou en dignite, eR line Epithete ou. titre particulier, que portent ceux. 
qui defeendent de -Mahomet par Ali fon gendre, & par Fathime fa Rile. Ces 
gens -la prennent auffi le titre d’Emir & de Seid , qui fignifient Prince &. 
Seigneur, & ils portent par tout le Turban vert, pour fe. diflinguer des au- 
tres Mufiilmans qui le portent blanc. 

Il y a eii, plufieurs de ces Scherifs qui ont regne &, dtabli des DynaRies 
particulibres en Afrique. Les Edriffites dtoient Scherifs, & la Race qui regne 
attjourd’hui k Fez & ^ Maroc, porte aufli le nom de Scherif. 

Il y a eu aufli autrefois des Scherifs h la Mecque & k Medine , qui fe font 
meme quelquefois fait la guerre les uns aax autres, & le Sultan dcs Tiircs- 
qui eR Maitre de toute F&abie, leiir lailfe qiielque ■ elpbce de Souverainetd , 
fe contentant feulement du titre de Kami Al Haramei'n,. ProteReur des deux: 
Villes faerdes, c’eR-k-dire, de Medine- & de la Mecque. 

SCHERIF ALEDRISSI: C’eR le furnom de Mbhammed Ben MbhaHi'* 
Hied, Prince de la Dynaflie des Edriffites, lequel ayant dtd chaffe avec totitC' 
fa Famiile par Mahadi ie Fathimite, qui fe rendit. Maitre de toute i’AIHque' 
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Littorale, qui eft au deca du FJeuve Niger, fut oblige de fe refugier aupreS 
de Roger, Roy de Sidle. 

Ce Sdierif etoit fort fcavant, & fabriqua un Globe Terreftre d’argent^paur' 
ce Prince , fur lequel il avoit fait graver en Arabe tout ce qu’il avoit pu fpa- 
voir des Pays qui pour lors etoient connus , & compofa enfuite une Geogra- 
phie fort ample, intitulee Nazehat ou Nozehat almofchrak, &;c. dont ron peut 
voir le titre dans cet Ouvrage. 

C’eft I’Abrege dc cet Ouvrage, que les Maronites oat traduit & public, 
fans aucune bonne raifon , fous le titre de 

Hagi Khalfa doniie dans faJBibliotheque, intitulde Kefclif aldhonoun, & ce 
Scherif, le furnom d’Afbili de Sakeli , le Sicilien, a caufe qu’il compofa fon 
Livre pour Raggiir A 1 Afrangi Saheb Afkiliah, c’eft-k- dire, pour Roger, le 
Fi*anc, Maitre ouRoy de la Sicile, & il remarque, que le feul d^faut de cette 
Gdographie eft que les Longitudes ni les Latitudes, n’y font pas marquees, 
& il ajotite, que cet Ouvrage a dte abbrege par quelques Auteurs. 

SCHERIFALHOSSAINIBen Seid A 1 Scherif Giorgiani. C’eft le nom 
d’un Auteur qui a fait un Scharh, ou Commentaire fur le Livre, intitule- 
Erfchad alhadi, Inftrudiion pour un Directeur, fan 823 de I’Hegire, 

SC HI API & Schiat. Ce mot Arabe fignifte en gendral, -une Troupe, un 
Party & une Faftion de gens confederez , & qui font une Sede pardculiere 
en mati^re de Religion. 

Les Mufulmans Urthodoxes, qui donnent le nom de Sunniah h leur Reli- 
gion & Profeffion pardculiere, donnent celuy de Schiah k la Sefte de ceux 
qui.fe difent Partifans d’Ali, & qui ont quelques obfervances'& quelques cere- 
monies, & croyances particulieres. 

Schiahi & Sch-ii, eft celuy qui eft oppofd au Sunni & la difference, qu’il y 
a entre ces deux fortes de perfonnes, confifte eiTenticllement en ce que les 
premiers croyent & profeffent que le Souverain Imamat^, dignite qui comprend 
toute I’autorite fpirituelle & temporelle fiir les Mufulmans, appardent de 
Droit divin k AH & k fes Defcendans. 

Les Perfans font Schiites, & les Turcs font Sunnites. Mais cctte difference 
de Partis, qui eft aujourd’hui entre ces deux nations, a commence des I’annee 363 
de I’Hegire, ibus le Khalifat de Moth! Lillah, I’Abbaffide. Car ce fut pour lors 
que les Schiites fe rangerent da Party des Sultans de la Race des Bouides, & 
les Sunnites prirent celuy des Turcs, qui etoient alors tr6s - puiffans dans la 
Cour des Khalifes, & ce furent enfin les divifions & les dilTenfionS de ces 
deux Partis, qui furent la caufe de la mine de Bagdet, & du Khalifat des 
Mufulmans, comme Ton pent voir dans le titre de Moftadhem , dernier Kha- 
life des Abbaffides. ■ ^ ^ 

Les Schiites oil Seftateurs d’Ali, n’appellcnt pas leur Sefte A 1 SchMt, nom 
qu’ils croyent leur itre injurieux. Mais ils luy donnent le titre magnifique 
de_ Alideliat, c’eft-k-dire, Ja Secle des Juftes. Foyez le titre de Ali; oii le 
fujet de cette fdparation des Schiites d’avec les Sunnites eft plus amplemeiit 
• ;expliquteg||Mg# ■■ v; ■ - , ; ; -tr- : -;? 

„ divifes -entre eux en cinq Sefles differentes. Les 

Kpiiabiens, qui .ea-foapypqie,,-on|; des fentimens fort extravagans. Ils croyent 
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qu’Ali etoit plus qu’homme, &-que Je .MaBadi vit encore. Ils. comptent aiiffi 
la defcendance des douze Imams de la pofterite d’Ali d’lrae maniere difFerente. 
Car les uns s’attachent k la branche de Hallan, liis nine d’Ali » & .les autres 
k celle de HoulTa’in , qui dtoit fon Cadet. II y eft a m^me qiii ont fuivi le 
party de Mohammed Ben Hanifiah, qui dtoit fils auffi d’A'li; mais d’une autre 



font les Ifmaeliens d’Afrique, & les autres ont pris celuy des Ifmaeliens de 
riraque Perfienne, dont la Djmallie a pris fon wigine de Haffan Sabah. 

Les Perfans d’aujourd’hui font de la Sefte Haidarienne parce qu’Ifmael Sofi, 
Fondateur de la Dynaftie qui regne aujourd’hui en Perfe, etoit fils deSchcikh 
Haidar 3 arrikre petit -fils de Schei’kh Sofi 3 qui prdtendoit delcendre auffi 
d’Ali. 

Piufieurs Schiites croyent la Tenafoukhiah, qui efi: la Metempfychofe & la 
Iluloubiat 3 qui eft une communication de I’efprit de Saintete qui fe tranfmet 
de I’un k I’autre, & enfin ces cinq principales Sefies des Schiites font com- 
me cinq arbres qui fe divifent en foixante & dix branches, Cependant ils con- 
viennent tous en ce point , qui confifte a regarder les JKhalifes Abou Bekr, 
Omar & Othman, que les Sunnites ou Orthodoxes reverent beaucoup , comrae 
des Ufurpateurs du Khalifat, & de I’autoritd fupreme dans le Mufulmanifme, 
qui devoit felon eux paffer immediatement de Mahomet k Ali, qui ne fut ce- 
pendant que le quatrieme Khalife. 

C’eft par la meme raifon qu’ils deteftent la memoire des Khalifes Ommia- 
des, qui firent mourir Houlfain, fils d’Ali, duquel ils deplorent encore tous les 
ans la mort, & rejettent auffi les Khalifes Abbaffides, quoyque Parens de Ma- 
homet, comme Hafcheraites, parce qu’ils ne defcendoient pas d’Ali. 

L’on peut voir dans le titre de Mamon le violent fcrupuie, que ce Khalife 
eut de pofieder le Khalifat au prejudice des Alides, & de quelle manikre il le 
leiir 'vouloit reftituer, en declarant pour fon fuccefleur Ali Ridha, qui tient le 
huitikme rang parmy les Imams. 

SGHIAR. C’eft le nom que les Anciens Arabes Idolatres donnoient au 
jour du Sabat. Mais Schidr ecrit avec ixn Ain, eft Ic nom de la marque que 
ies Chretiens & les Juifs furent obligez de porter pour etre diftinguez des Mu- 
fulmans. F'eyfz les titres de Naflara & de lahoud. 

SCHIBBAVAN. Foyez Schab & Schebbavan , qui eft un des quatre 
Paradis , ou Lieyx delicieux de la Perfe, qui Ji’eft pas dloignd de Naou- 
bendgian. 

SCHID, furnom de Gem ou Giam, Roy de Perfe, de la premikre Dy- 
naftie , que I’on nomme ainfi auffi d’un nom compofd Giamfchid. Ce furnom, 
qui fignifie le Soleil dans I’andenne. Lapgue des Perfans,. fut donnd k ce Prince, 
k caufe de fa beautd. Les Perfans Modemes appellent ; le Soleil, Khour- 
fchid. ^ .,r' 

Schidvefch, Semblable au Soleil, eft dans la meme langue, le nom du fils tie 
Gudarz, ancien H.eros de la Perfe. ■ '''‘plC! 

To, WE III. LI SCHiSaH.' 
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SCHIDAH. le titre de Schei’dah. 

SCHIKHOUN. Nom d’un Lac, ou comme les Arabes les appellent , Mer 
douce, qiii. eft au Septentrion d’une des Provinces de la Chine, appelle Khan- 
Gou ou Khatha, que Ton nomme aujourd’hui commandment Zifoun. A 1 Ber. 
gendi en fait mention dans le premier Chapitre de la feconde Sedtioa de fa 
Geographie.* 

SCHIMA'OUN SIDDIE. Simeon, que I’bn furnomme ordihairement le 
Juftc, comme s’il etoit furnomme,: Sadih. Mais les Arabes luy donnent letitre 
de. Siddik, qui fignifie celuy qiii verifie, & qiii confirme la verite de quelque. 
fait, le titre de Siddik. 

Le Tarikh Montekheb , qui fait mention de c.e Perfoniiage, en ajofitant k 
fon nom la benddiftion ordinaire qui fe donne aux Prophdtes, & qui eft com* 
prife dans ees mots alehi alfalam, dit, qu’il dtoit de la race d’Aaron & de la 
branche du Prophdte Jeremie & que les Fiddles, ou Mufulmans de. fon temps,, 
le reconnoiflToient pour leur Chef. 

11 n’y a point de doute, que cet Auteur n’entende ici le Saint Perfonnage. 
Simeon , qui regut Jefus-Chrift entre fes bras , lorfque la Sainte Vierge fa Mdre; 
]e prefenta au Temple, & les MufuImansTui donnent le titre de Siddik, a caufe 
qu’il porta tdmoignage de la venue du-- -vdritable Meffie, dans la perfbnne de 
Jefus, fils de Marie, que tous les Mufulmans font obli^ez. de recevoir 
pour tel. 

Deir Schimloun. Le Monaftdre de- faint Simeon.. II y a un fameux Mo* 
naftdre, qui porte ce nom aupres de la Ville de Moarrah, dans le Terroir de. 
la Ville de Hems ou. Emefle en Syrie, & ce fut en ce lieu,, qu’O'mar Bern 
Abdaldziz., Kbalife. de la race des Ommiades, fut enterre.. 

SCHI'RA'. Foyez le titre de Schera.. . 

SCHIR AJ^SCH'AHi Nom du frdre de Khond R'ocneddin Khourfchah,. 
dernier Prince de la feconde branche des Ifmaeliens dans le Khoueftan ou, 
Gebal, qui eft I’lraque Perfienne. II fut envoyd par fon frere avec troiS' 
cent chevaux pour amufer Holagou. Mais fon ftratageme ne luy rdttffit pas 5 , 
car Rocneddin fut oblige, de fe rendre avec. toutes fes Places., entre les mains., 
de Holagou. 

SCHIRAZ. Nom. d’une grande Ville,. Capitale de la Province que les-: 
Grientaux appellent Fars, qui eft la Perfe proprement dite, ou - la veritable 
Perfe, de laquelle les Perfans , & peut-dtre les Parthes, ont pris leur nom, 
Cette Ville eft fitude fous la, longitude de 73 degrds, 35 minutes, & fous 
les ap degres , 36 minutes de latitude Septentripnale , felon la plupart des Geo- . 
; graphea, &• cependantTes Tables de -Nafflreddin &. d’’UIug Beg luy donnent 

ii; ' 4 ^ds (te longitude, ce qiii vient de la. pofition du premier Meridien, que 

,1 ces: deux. Auteurs reculent plus ayant vers FOrient,. Eli© n’eft pas ancienne.. 

Gar ■elR: jf^.‘;dtfi,,,b,atie qu’au temps du- Mufiilmanifme,., par Mohammed Ben- 
Caflem Ben O^caxl, Coufin germain de Hegiage, enforte que le temps de fa 
Eondatioo. iie. tombe 'que fous la Dynaftie des Ommiades. ' 


Schiras'. 


S C H I :R A Z 

Schiraz, felon tons les Geographes Orientaux , eft aboiidante en eaux vives, 
qui arrofent fcs Jardins, & a une Riviere nommee JBendemir , qui fut rcndiic 
navigable & mife en Canal, par A'dhadaldoalat, Sultan de k Dynaftie des Boui- 
des, & qui peut-etre eft le Choafpes des Anciens, ou-au moins qui mefle fes 
'caux avec celui-ci, avant que de fe decharger dans' le Golfe Perfique. 

Plufieurs confondent -cette Vi He avec Iftekhar, qui eft I’accienne Perlepo- 
lis, qui n’en eft pas eioignde. Mais il y a plus d’apparence, que la Villc de 
Schiraz foit I’ancienne CyropoHs, Pays natal du grand Cyrus, & qu’elle a ete 
•depuis reparee des ruines de Perfepolis. 

Le mot de Schiraz en Arabe, dont le plurier eft Schiraziz, fignifie propre- 
ment du Lait epaifli & preffd, duquel on a tire le Serum on petit- Lait, & 
c’eft de-la peut-etre, que le nom de la Ville de Schiraz a dtd pris, a cauib 
que fon Terroir eft prefque tout couveit de pafturages, & abondant par con- 
fcquent en toutes fortes de laitages. Cependant les Peffans modernes veu- 
leuc, que le nom de Schiraz luy ait 6t6 donnd k caiife que Hemtchou Schir- 
hemeh Sche'i kih deran miaverend mi Khoured, cette Ville confume & devore 
comme un Lion, qui s’appelle Schir en Perlien, tout ce que Ton y apporte, 
ce qu’ils difent pour faire entendre la multitude, & peut-etre encore ie bon 
appetit de fes Habitans. 

11 y a dans cette Ville plufieurs Mofquees alTez belles, & quelques Palais ou 
Mailbns aflbz bien baties, ce qui n’eft pas ordinaire en Perfe, oh les Maifons 
ne font prefque toutes faites que de torchis, les Perfans preferant la propretfi 
& les orneraens h la folidite & k la duree de leurs batimens. Mais dans Schi- 
raz, la plupart des maifons font de briques cuites au Solcil, & par conlequent 
plus folidcs. 

L’Air de cette Ville & fes eaux, qui la rendent recommandable, font que 
fes Habitans font blancs & bienfaits, doilez de beaucoup d’efprit & naturelle^ 
ment eloquens. En effet Ton verra, dans le titre de Schirazi, un bon nombre 
de Gens fgavans, & d’excellens Poetes qui en font fortis. 

Les Chiens de Schiraz font fort eftimez, & la plante ou racine Aromate, 
nommee ordinairement Cqftus Arabicus^ qui eft araere & qui approche fort da 
tringembre , croit en abondance dans fon Terroir. 

Les Sultans Bouides, qui commandoient en Perfe au temps des Khalifes Ah- 
baffides de Bagdet, ont fait de cette Ville, & de celle d’lfpahan, en divers 
temps, la Capitale de leurs Etats. Les Atabefcs Pont aufli long -temps poffedee 
en titre de Gouvernement, & en quelque forte de Souverainete fous les Sul- 
tans Selgiucides, & fous les Khoiiarezmiens. 

Les Mogols, ou Tar tares de Ginghizkhan, s’en rendirent les Maitres, & Pont 
tenue jufqu’au Sultan Abou Said, apres la mort duquel les Modhafferiens , 
qui n’en etoient que les Gouverneurs , en dgvinrent les Maitres abfolus. 

Les Princes de cette Dynaftie, nommds Mobarez cddin AI Modhafter, & fcs 
enfans Schah Manfour &: Schah Schegk , & fon petit -fils Zinalabedin, Pont 
poffedee jufqu’au temps de Tamerlan, qui s’en rendit enfin le Maitre, & ex- 
termina entierement la Famille, ou Dynaftie des Modhafferiens. 

Les Princes, ou Sultans Turcomans de la Famille du Mouton Noir, chaffe* 
rent de Schiraz & de toiite la Perfe, les Enfans de Tamerlan, & Uzun Haf- 
fan, Chef de la Famille, ou Dynaftie des Turcomans du Mouton jBknCtftfCB 
dbpoiiilla la Pofteritd de Cara loufouf & s’en rendit ie Maitre, 

LI a ' ’• Schiraz 



aa , S G B I R A z t 

Schiraz eft aujourd’huy fujete au Roy de Perfe. Elle paffe pour la feconcte’ 
Ville de fon Empire, &le Khan, ou Gouverneur qui y commande, eft ordi- 
nairement ie plus puiffant de fa Cour, & fe vante de pouvoir mettre fur 
pied cinquante milie chevaux. _ tt-m 

Les Perfans citent ordinairement ce Diftique k la louange^ de leur Vule..: 
Tchih Mefr V tehih Scham V tchih Berr Bahr. Hemeh rufta'iend v Schirazi , 
fchehr. Qu’effi ce que le Caare, & qu’eft-ce que Damas, & qu’eft-ce que 
les autres Viiles, foit de terre ou de Mer? Elies ne font toutes que des ViU 
iages, & Schiraz feuie merite de porter le nom de Ville. 

Les murailles de Schiraz que Ton voit aujourd’huy , & qui ne l^t pas ache- 
vees par tout, ont- ete baties par Hallan A 1 Tlmouil, que les lures uomr- 
ment Uztin Haffan & nos Hiftoriens Uzurn- CalTan , Chef^ou SuItM des lur^ 
epmans de la Dynaftie du Moutou Blanc. Car ce Prince etant p^e Ian 874 
de THegire, vint k Schiraz oh Abou Jofef Mirza, fils de Gehanfchah, Prince 
Turcoman de la Race du Mouton Noir , faifoit fa rdfidence , & 1 ayant prile 
par force, il en donna le Gouvernement ^ fon fecond fils Sultan Khalil, com- 
me il avoit donne' celui dlfpahan £i fon aine Mohammed Ogourlu. ^ 

Le tour de ces murailles , bdties par Uzum Caflan , pent Stre environ ^ nraf 
milie. Car cette Ville a trois milie de longueur du Sud-Eft au JNord-OueiLa 
4. n’en a pas moins de, largemv 

SCHIRAZI. Homme natif de Bchiraz. Il y a plufieurs Dofteurs natifs de 
cette Vilie, qui. portent pour cette raifon le titre de A 1 Schirazi. 


SCHIRAZI, furnom d’Abou Ishalc Ben Adi, mort fan 476 de I’Hegire,. 
I! eft Auteur du Livre indtuld Altenbih. Foyez ce titre. Le nom entier de 
ce Dofteur eft. Genial eddin Abou Ishak Ibrahim Ben. Adi, Ben lofef, AlSchr- 
razi, A 1 Firouzabadi. 

Nous avons. encore de luir un Ouvrage , intitule Thabacat AI Focahah , qui 
eft un Catalogue des Jurifconfultes Mufulmans. Ce Dofteur etoit de la Sefle 
Schafeienne. On lui attribue encore un Ouvrage , intitule Akidat alfalaf , fur 
k: Dialefihiqiie, qui fe ti'ouve dans-.la.Bibliotheque du.Roi, n^. 911. 1' 

SCHIRAZI, fiirnom d’A'bdalrahman Ben NalGr, Ben Aibdallah , raortl’an^ 
774 de FHegire.. II eft. Auteur du Livre, intitule Idhah fi afrar alnekah, des 
Secrets du mariage. II fe trouve dans la Bibliotheque du Roy , n°. 964^ 

SCHIRAZI;, furnom’ de Cothbeddin Mahmoud Ben Mafioud, Ben Moflah., 
qui fut Difciple de Naffireddin Al Thouffi., & a corapofd plufieurs Ouvrages.. 
Car il eft’ Auteur du Commentaire fur le Livre d’Ebn Hageb , . intitule Offoul, 
d’un autre fur le Livre, qui porte.Ie titre. de Hekmat.alafchraf , la Philofophie 
des Grands Jiommes ou des Gens de qualitd , & d’un troifi^me fur le^Livre, 
intituld Al Meftah. Il mourut Fan 7i0.de. FHegire dans la Ville de Tauris., 
&. Naffireddin^ fon Maitre, etoit mort Fan 67z.dans celle de Bagdct. 

Noiis avons encore un Ouvrage de cet Auteur, qui eft intitule Ekhtiarat.fil 
Hilt;,., qui. eft , uni Jftyrfe d’Aftronoraie..fur la Sphere, 
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SCHIKAZr, L’on donne auffi le furnom de Schirazf k deux excellens Pon- 
tes Perfiens , fort calibres dans tout rOrient, qui font SMi & Hafedh. Foyez 
leurs titres. 

L’on peut ajouter id, que le fepulcre de Sibouieh , le- plus illuftre des Gram- 
mairiens Arabes, eft dans la Ville de Schiraz , que plofieurs croyent aFoir ^td 
aulli fon Pays natal, Foyez fon titre, 

SGHIRGIAN. Nora d’une Ville & d^’un Chateau trhs-fort de la Pfovinee 
de Kerman, qui eft la Cararaanie Perfique. Le Sultan ou Emir Scheikh Abou 
Ishak etoit Maitre de cette Place du terns de Tamerlan, fan 744 de I’Hegire, 
& ii en joiiit jufqu’en Fan 758 , qu’il fut tud. Apres fa mort , Gudarz , qui 
en dtoit Gouverneur, la defendit dix ans entiers centre Tamerlan, & enfin la 
luirenditiicompoiition.- 

SCHIR'GOU'EH ou- Sciiirkoueh. Ce mot , qui fignifie en Per^i'en le Lion 
de la Montagne , de m§me qu’Alfad algebal en Arabe , eft le nom du frbre 
d’Aioub & de FOncle de Saladin. 

Schiqgoueh & A?oub dtoient tous deux Enfans de Schadbi , & dtoient Cur- 
des d’origine , & d’une Race, norarade parrai eux- A 1 Raouadlah & Ravendiah, 
felon le rapport d’Ebn A 1 Athin. 

Ces deux Enfans de Schadhi etant venus dans- la Province de i’lraque Baby- 
lonienne, fe rairent au fervice de Baharouz, Lieutenant ou Gouverneur de la 
Ville de Bagdet pour les Sultans Selgiucides. Baharouz ayant reconnu beau- 
coup de valeur & d’habiletd dans ces deux frbres , les envoya dans le Chd* 
teau de Takrit pour le garder. Mais Schirgoueh ayant tue un homme dans 
cette Place, les deux freres en furent chalfez- & obligez de quitter le Pays pour 
chercher ailleurs Jeur fortune. 

Ils vinrent trouver d’abord FAtabek G'rnadeddia Zen^hi^ qui cornmandoit dans^ 
Mouflal & le fervirent pendant quelque terns , & paOerent de-Ik a la. Cour de 
Noureddin Zenghi , Sultan de Damas , d’Halep & d’une grande partie de la. 
Syrie. 

*Ce Sultan leur donna do I’cmploi , &. mit Schirgoueh k la tete d’une armde 
qui devoit palTer en Egypte , k la foljicitation d’Adhed , onzieme Khalife des 
Fathimites, qui ne pouvoit foulTrir davantage la grande autoritd que Schavety 
fon Vizir ir avoit prife dans fes Etats. 

Schirgoueh executa parfaitement les osdres de Noureddin fon Maitre. Car il 
ddfit & tua de fa propre main Schaver, en forte que le Khalife , pour recon- 
noitre le fervice que ce grand Cipitaine lui av-oit rendu, lui donna le furnom- 
d’Affad eddin , le Lion de la Foy on de la Religion , le titre de Malek A 1 
Manfour, Roi Viflorieux., & la charge d’Emir algioufch , ou. Gendraliilime de 
fes armees , & Schirgoueh ufa fi bien-de fon pouvoir , qu’dtant mort peu 
apres , k f9avoir Fan , 564 de FHegire , le ■ Khalife Adhed pria Noureddin de 
luy donner Jofef,.fiis d’Aioub , qiu etoit auprds de lay, pour remplir la place 
de fon Oncle. ^ . 

Ce Jofef, fiirnommd Salaheddin, ayant dtd dlevd par le Khalife au Coming- 
demtnt- gdneral de toute FEgypte , & orne du titre de Malek Ai Nailer, dcri- 
vVit d’abord k Noureddin qu’avec toutes les dignitez & les charges dont:'.lf.K^®^ 
lifeJ’.avoit.igmtilid., ii.ne fe regardoit que comme Iba ^eutenaolf 
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& le pria de lui cnvos^er fon pke Ai’oub ou Job, avec toute fa famille; Ceft 
ce Perfonnao'e quc nous connoiffons fous le nom du grand Saladin, qui le ren- 
die nonfeulement Souverain dans FEgypte ; mais qui depouilla encore les En™ 
fans de Noureddin des Etats quails poffedoient en Syne & en Melopotamie, 
Bm Schohnah, ^ r- 

SCHIRIN. Ce mot, qui fignifie en Langtie Perfienne doux & agrdable , 
eft le nom d’une Dame fort connue dans FOrient , par les Romans de Khof- 
rou & de Schirin, & de Sebirin & de Ferhad, oti leurs amours & Icurs avail- 

tures font decrites. ■ ’ ,, , „ , . 

II y en a pliifieurs qui croyent , que Scbirm a etc la fenirac de Rboirou 
Parviz, Roi de Perfe, qui etoit Chrdtienne & fillc de FEmpereur Grec Mau- 
rice, que quelques-uns nomment Marie & d’autres Irene, dont le nom, aufli- 
bien que celui de Serena, fe rapportent allez a celui de Schirin. Car les Orieii- 
taux ont de coutume d’accommoder les noms ctrangers ,■ des Perfonnes & des 
Lieux, avec' d’autres noms, qui fignifient quelque chofe qui leur eft plus connu 

en leur langue. ^ , ■ . 

L’PIiftoire de Jofeph & de ZouHldiah, qui eft im autre Roman , non moms 
faraeux que celui de Khofrou & de Schirin , eft d’une compofition beaucoup 
plus moderne , quoique Fhiftoire en foit beaucoup plus ancienne. Car FAuteur 
de ce dernier Ouvrage dit , en faifant FEloge de FAmour , que e’eft lui qm 
Lebi febmn befehekerriz bekufehad , Dil ez Perviz herd v gian zi Ferhad, en 
ouvrant les levres , la bouche de Schirin a ravi le coeur & emporte Fefprit de 
Khofrou & de Ferhad, • 

SCHIRIN. Nom de la foeur de Marie la Cophte ou I’Egyptienne, une 
des femmes de Mahomet, qui fut renvoyee, apres la mort de Mahomet, avec 
fa foeur en Alexandrie. II y a grande apparence que ces deux femmes dtoient 
Chretiennes.*- ‘ : 

SCHIROUIEH. Nom d’un Roi de Perfe de la quatrieme Dynaftie, iiom- 
mee des SalTanides, que nos Hiftoriens appellant Siroes. 

Son nom propre dtoit Cobad & il etoit fils de Khofrou Parviz , auquel il 
fucceda , apres que les Grands du Royaume Feurent depollede & emprifonne. 
Il commenca fon rdgne par une aftion execrable , e’eft-a-dire , par un Parrici- 
do , qu’il commit k la follicitation des perfonnes qui avoient 6tc la liberte a 
fon Pkve, & qui en apprehendoient le retour fur fon Trone, 

Pour exdcuter cette mechante aftion , Schirouieh pouifa Mihir Hormouz , 
fils de Mardan fchah, duquel Parviz avoir fait mourir le Pere, a tirer vengean- 
ce de cette mort, Mihir Hormouz, autorifd par ce Prince, ne manqua pas de 
fe tranfporter auffi-tot dans la prifon oti Parviz dtoit enferme , & ce Prince ne 
Fefit pas plutdt appergu, qu’il lui dit fi&rement : J’ai fait autrefois mourir vo~ 
tre Pbte, &- je ne tiens pas pour Idgitime le fils , qui ne tue pas le meurtrier 
de fon P^re , quand il eft en pouvoir de le faire , & il n’eut pas plutdt acheve 
ces paroles , que-Mihir Hormouz mit le fabre a la main & lui ota la vie. 

Mihir Horiftouz, apr^s avoir fait cette execution , vint en rendre compte h 
•Schirouieh , & lui- rapporta les memes paroles que fon Pere lui avoit dites avant 
qu’ii le tultj & ScMn^JebUeg. ayant entendues^ ne lui dit fur i’heure autre cfao<- 

' fe. 


s G H I R 0 a;i EH.. tit 

fe.- Mais, aprSs avoir, fait fairs de foiBpttiOUfes- flinmilies k ion P^re, il fit 
jnourir. auffi-tot Mihir Hormouz, en lui repdtant les memes paroles, que Par- 
viz avoit prononcdes avant fa mort, &’qu’il iQi avoic rapportd'es trop fid^le- 
ment. 

Schirouieli ajofita A fon Pkrricide Is mafEicre de dix *fepfc de fes frAres. Car 
de dix-huit qu’ils etoient, il n’y en eut qu’un feui qui fe fauva. Cette criieHe 
afliou luy attira des reproches fanglans de la part de fes. fccurs., lefquels joints 
aux remors d’une confcien.ce bourrSlde , luy caufercnt une maladie , dont la 
malignitd femporta en peu de terns , apr^s un r^gne fort court. Car les Hif- 
toriens ne le font aller tout au plus que jufqu’A huit mois ; il y en a m^me 
quelques-uns qui ne luy en.- donnent que fix. Khondemir. 

La mort de Khofrou Parviz eft rapportde . avec d’autres circonftances dans 
le Raoudhat almenadir de Ben Schohnah. Car cet Auteur dcrit, que.Schirouieh 
ayant fait venir fon Pere en fa prefence luy dit ces paroles : Ne vous dton- 
nez pa$ .fi je ygus. 6te la vie, je ne fais- que .vous imiter dans cette adlion-, 
puifque vous Pavez. 6tde autrefois k vdti'e Pi^e , & qu’if n’eut pas plutdt fini 
ee difcours^, qu’il . commanda k ua de fes Officiers, de le tuer. 

Aboiilfaragfi & Ebn Amid dcrivent tpus deux dans la- vie de. Montaffer, qiie 
ce Khalife, qui- eft I’onziSme de la Race des Abbaffides, ayant fait tuer Mota- 
vakfcel , fon p^re , par des Turcs , tons fes Sujets- difoient imanimement , que 
fon rSgne ne dureroit pas plus quo celui de Siroes, qui avoit ta6 le fien. Peu 
apr^s qii’il eut corarais ce Parricide^ , ayant fait deployer dcvant luy fes tapif- 
feries , on en tendit une qui feprefentoit un Prince a- cheval avec la Cburonne 
en tete, an tour duquel ii y avoit un grand cercle avec une Jnfcription en 
earafteres, Perfiens. 

Le Khalife ayant fait venir un Interprete Perfien- pour luy expliquer cette- 
infeription.,. cet homme ne I’eut pas plfitot lue', qu’il changea de couleur & 
lliy dit, que ce n’etoit qu’une chanfon PeiTienne. Le Kiialife cependant vou- 
lant en-. fgavoir le fens , I’lnterprete luy rdpondit , qu’il n’y en avoit aucun. 
Mais enfin- fe trouvant prefle. & menace par le Khalife , il kiy expliqua les- 
paroles Perffennes , dont le fens etoit tel : Je fuis Schirouieh ,, fils de Chofi- 
to6s, qui ai fiiit tuer mon Fei-e & qui n’ai joiii de fa Gouronne. que pendant 
fix mois. . ^ 

Ce dix-huitifeme frere de Sirods , qui echappa A fa cruautd , poitoit le flora ■ 
de Scheheriar, lequel demeura cache dans- la Ville d’lftekhar oil Perfepolis-, & 
ne parvint point la Couronne de Perfo. Mais fon fils , nommd lezdegird, 
fiit le dernier Roi de cette Dynaftie des Saffanides ou Ghofro^s , qui finit Tan 
j(S de I’Hegire, <& paila des Pei-fans aux Arabes fous le Khalifat d’Omar. 

Sirols laifTa un fils , dgd de fept ans , nommd Ardefchir on Artaxerxe , qui 
fiit depoiiilM' par Scheheriar, Gdheral des armies de Perfe. Foyez fon titre. 

Ebn Batrik raeonte dans le fecond Tome de fon Hiftoire, intitulde Nadhra 
algiauhar, que Khofrou .Parviz-. ayant etd ddtrbnd pour fes mauvaifes-mceurs , 
aprfes trente-huit aniaees deregne, dont les dernie'res furent malheureufes , Schi-- 
rouieh, fon fils aihe, iflu de Marie, fill'e de FEmpereur Maurice , fit moarir 
dix-huit de fes freres'qui lui dtoient contraires-, &. que la caiife de cette divi- 
lion venoit particulieremcnt au fujet de la Religion , & parce qae Khofrou Par- , 
v«. av-oit, attire, a.ia Perfe tons les malheurs qq’elie fouffroit, en voulatit van- 
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ger la mort de I’Empereur Maurice j fon beau-p^re, que Phocas avoir fait 

mourir. - , ^ . r • rt 

Le meme Auteur dcrit, que Schirouieh fut un Prince fort julte, & quii 

moui-ut de la Pefte, apr^s huit mois de r^gne avec fon pere Khofrou Parviz, 
qui avoir ete depofe, &,il ne fait aucune mention du Parricide , dont les au- 
tres Hiftoriens accufent ce Prince, - ^ 

SCHIRVAN. Province du RoyauinP ,; ,qiie noils appellons aujourd’hiu de 
Perfe, qui s’dtend fur la rive Occidentale de |a Mer.Calpienne , & qui eft fe* 
parde de I’Adherbigian & du.Dagheftan, par les fleuves Aras & Cur, qui font 
I’Araxes & le Cyrus. Ses principales Vilies font Bacou ou bacouiah , Port de 
la Mer Cafpienne , & qui donne fon nom a cette Mer. Cette Vide eft litue© 
fous les 84 degres, 30 minutes de longitude, & fous les 39 degres, 30 minu- 
tes de latitude Septentriondte. , ' « <r r 

Schamathie oii Schanaakliiah , qui pafle pour ft Capitale , eft aum batie fur 
la mSme Mer, fous les 85 degres, 30 minutes de longitude, & fous les 40 de- 
grds , 50 minutes de latitude Septentrionale. , „ i / •, 

La Ville de Berdda eft batie fur le fleave de Cur , fous les 83 degres de 
longitude, & fous les 4® degres , 30 minutes de latitude Scptentiionale. 

Les Tables Arabiques de Naffireddin mettent cette derniere Ville de Berdaah 

dans le Pays d’Aran. * ' , j rr - ^ tv. u 

Cette Province & celles tfAran , -d’Aftn , de Mogan, de Eatz , de Daghe- 
ftan , & de I’Adherbigian , font proprement ce que ies Anciens ont appelle la 

IVicdic* ' 

Filanfcliah r^gnoit dans Je Schirvan , au terns du Khalife Vathek lAbbaffide, 
qui ajoiita cette Province k I’Empire des Mufulmans, 

Le CMteau nomme Calaat A 1 Negia, dont un Ibrahim etoit Gouverneur du 
terns de Tamerlan, appartenoit a cette Province. Foyez le titre de Calaat A 1 

:• ” ' "■ v:; 

. SCHIRVANI, furnom d’Abdalrahim Kemaleddin MaflSud , qui eft Auteur 
de Notes marginales , appellees Hafchiat , fur le Livre intitule Adab albahatfa 
AI Samarcandi. II vivoit dana le feptieme fiecle de 1 tiegire. 



SCHIRVANI, furnom de Houffain Ben Abdallah,. Auteur d’un Livre, 
intituM Ahkam aldiniah , Jugemens faits felon la Loy. ^ Ceft un Quvrage di- 
vife en quatre Cbaoitres , contre la defcendance & Genealogie dlunael Sofi, 
Tondateur de la Dynaftie des Princes qui r^gnent aujourd’hui en Perfe. 

SCHIRVANI, furnom de Mohammed Ben Gemaleddin Ben Ramadhan, qui 
a ecrit for le Livre de Baidhaoul, intitule .Anouar altanzil , celebre Commen- 
J^e for FAlcoran. , , 

* • S'fiHlRVANI* furnom de Mohammed Ben Mahmoud ^ Auteur, d’un Livre 
de M^ifeciHe;, . dntituld Ehaffiat fil thebb , qu’il compofa pour le Sultan Elias 
Ben Mobamsiedf Ben Orkban. \ ? o „ 

Cc tradait ea Langue Torque d’ua ftile^fort elegant & elldi- 

vife en dix ‘^pitres^! ii la defquels ii y a une Preface. 

SCHIRVANS'CHAH. 
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: S C H I RVA N S C H A H. Foyez le titre de Khaliiallah Schirvani. 

SCHIRZAD. ZaYrac Ben Schirzad. Nom d’lm Turc de Nation, qui fuc- 
ceda a la Charge, qu’avoit Tozun auprfes du Khalife Moftacfi. Ce Tiirc gou- 
verna & adminiftra le Khalifat fi tyranniquement, qu’il n’en put joiiir que peu 
de Mois , & fut caufe que les Bouides fe rendirent Maitres de la Ville de Bag- 
det. le titre de Moftacfi. 

SCHISCHDER. Le Tarikh Montekheb dit, que ce mot eft Tancien nom 
de la Ville de Schoufchter ou Tofter , qui eft I’ancienne Ville de Sufe , au. 
trefois Capitale de la Perfe, dans laquelle le Khuziftan, ou la Sufiane , dtoit 
compris. 

SCHOIAIB. Nom de celui qui eft appelid dans rEcriture Sainte Jethro 
&.Raguel. , „ 

Les Mufulmans mettent SchoaYb ou Jethro au nombre des Prophetes, & di-= 
fent, qu’il fut envoye de Dieu au Peuple de Midian , c’eft4-dire , aux Madia- 
nites, fes compatriotes, pour les retirer de I’ldoldtrie & pour leur pr^cher I’ll- 
eitS de Dieu. . , , „ 

Le Tarikh Montekheb le fait fils de Mikil ou Michael , qui dtoit fils de Pat 
kbit, & ajofite, que celui-ci etoit fils de Midian, qui a donnd fon nom k cet- 
te Nation des Arabes, que nous appellons Madianites. 

II eft parld de ce Prophete dans un Chapitre de 1’ Alcoran , intitule A’raf * 
dans lequel il eft dit, qu’il fit des miracles pour prouver fa Miffion , fans qu’il 
foit parle d’aucun en particulier. Mais I’Auteur du Livre , intituld Aiat Ba- 
herat , les fignes manifeftes ou les Miracles dclatans , en rapporte ndanmoins 
E f 9 avoir 5 que lorfqiie ce Proph^^te vouloit mouter fur le hEUt d’une Mon- 
tagne pour y faire fa prike, cette Montague s’abbailToit pour lui en rendre la 
montee plus facile, 

Houffain Vafiz, qui a paraphrafe & comment(* le Chapitre AW , dit , que 
ce Prouhdte ne travailla pas feulement a enfeigner la Foi Mufuimanne aux Ma- 
dianites, en quoi il fit quelque progres ; mais qu’il s’appliqua aufli k leur faire 
perdre I’habitude des vices qui regnoient le plus parmi eux. dls dtoient tous 
la plupart grands voleurs. Car ils avoient deux fortes de poids & dc mefme^ 
ayant accofttum^ d’achepter avec la grande & de vendre avec la petite. Celt 
pourquoi il leur difoit fouvent , de la part de Dieu , ce qm eft couche dans 
le Chapitre qui a 6t6 citd & qui ftrt maintenant de Loi aux Muiulmans s 
Faaufou alkil v almizan via tabkhaffou alnass afehiahom : ^yez des mefims cf 
der balances juftes^ & ne fraudsz perfonne de ce qui lui appartient. 

Outre I’injuftice que commettoit ce People dans le ndgoce S: dam le com- 
merce, il y avoit narmy eux un grand nombre de Bandouliers , qui voloient 
fur les grands chemins , & dtoient la libertd aux gens d’aller & venir pour va- 
quer k leurs affaires, & particuli^rement k ceux qui frdquentoient la Maifon 
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re im exemple de ces impies, & d’enyoyer expreffement: Gabriel, lequel, avec 
line voix tonnante & par un cry effroyable, excita im tremblement de Terre 
qui les fit tous pdrir , ii la referye de Schoaib & de ceux qui faifoient pro- 
feliion dll iVlufulinanirme. 

Ce fat ,, aprbs cette punition , q«e SchSaib quitta le Pays & alia trouver 
Moyfe fon Gendre , comme il eft rapporte dans la Geiibfe, qui ne fait pas 
cependant nieiition du chatiment des Adadianites. 

UAuteur du Lebtarikh dit, que ce fut fous le regiie de Manougeher , Roy 
de Perfe de la premiere Dynaftie, que ce PropMte, qui etoit de la Race d’li- 
mael 5 fut envoye de Bicu au Peuple de Midian, propre fils du mSme limaelj 
& qua ce fut luy qui. donna a Moyfe Ton Gendre la verge , ayec laquelle ii 
cxploita de fi grands miracles, & eafin, que ce Schda'ib qui porte le titre de 
Klmthib aicnbia", eft le foul Prophete avec Mahomet , & que les Arabes ayeijt 
eu, qui nc font point de la. Race dc Jacob. 

Les Miifulmans doniient le titre de Khathib alenbia , qui fignifie le Predica- 
teur des Prophetes, a Jethro , a caufe des Inftruftions qu’il donna k Moyfe & 
a Aaron, & ce!a eft fonde fur ce que i’Ecriture Sainte dit, que Jethro donna, 
a Moyfe des avis pour bien goiiverner les Ifraelites , &,que ce Prophete les fuL 
vit. ^oyezk Chapitre i8 de i’Exode. 

SC HO* A IB. Cell le nom d’un Auteur, dont le nom entier eft Aboii 
Midian Schoaib Ben Haflan A 1 Mogrebi , .A 1 Maleki. II a compofe le Livre , 
intitule Afrar altaouhid v nozhat almorid , les Secrets de Punite de Dieu , 
la joye de celui qui afpire ii la Vie fpirituelle. Get Auteur mouriit I’an 589 
de rHegire. 

SCHO'’AIB. Ebn Sch6aib A! Mazanderani. C’eft le mdme que Moham- 
med Ben Adi , qui a abrege le Li\u-e , intitule Asbab alnozoul , compofd par 
Vahedi. 

Ce titre d’A^bab alnozoul fignifie les caufes & les occafions qui ont fiiit deft. 
cendre du Ciel, en -divers terns & fur divers fujets, les Vers de TAlcoran.. 

SCHOLAR A. Les Poetes. Ce mot Arabe eft le Plurier de Schaer. II y 
a nluficurs Ouvrages, qui contiennent ITIiftoire & les Vies des Poetes Arabes, 
PeVfiens & Turcs , intitules Tliabacat al SchSara , Tadhkerat al Schbara , leti-- 
saat aldheher, &c. ^oyez ces titres particuliers. 

SCHOBHAH. Takieddin Al Demefchki Ebn Cadhi Schobhah , qui poite, 
eiicore le titre de Cadhi alcodhat , le Cadhi des Cadhis. C’eft PAuteur du Li- 
vre, intitule Thabacat Al Schafdiat , PL'ftoire des Dodteurs de la Sedle Scha- 
fe'icnne , qui font ranges par Claffes dans cet Ouvrage. 

■ II y a encore un Livre de cet Auteur , intitule 'I arikh Ebn Schobhah , qui 
eft uoe Continuation ou Supplement de.PHiftoire de. Dhehebi, qui porte le ti-. 
tre de , Mbtabar. . , 

SCHOBORMAH. Abou Schobormab A'bdallah Ben Scliobormah , Ben. 
Thofiil Al Dhobbih, Al Coufi. C’cft le-no'ra d’un grand Jurifconfulte des 
Mufuimaus, natiP de M. VSie; (k ; Coufah » doat il dtoit. Cadlii de. k Tribu de 
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Dhobbah, & da Li Faraille de Scbobormaliy. qui maiifu£ Tan 144 de ]’Hc2';n 
felon Mohammed Ben Caffcm. . ; 


, SCHOV.R. Gezirat Scbocr. L’llle de Schoer. Ceil Je nora d’un Lien fi- 
tud dans la ^Parde Orientale de rAndalous ou Euxagae , cntre i.a'eniiah & 
Schatlilab 5 c’eft-a-dire, eiitre les Vilies de Valence &Ve Xativa. Cc lieu eft 
-appclie encore aujourd’lmi Aizira, par coiTuption da moC A1 Gezirah , a caiiie 
qifil .eft entoure d’eau. . 

Ibrahim Ben Aboiil Feth A 1 Andalouffij excellent PoSte Arabcj qui mouriic 
en Eipagnc Fan 533 de i’tlegire , etoit natif de ce Lieu, qui lui a donne iu 
fiuiiom a Ai Scliocri. 

SCHODHOUR. Ce mot, qui fignifie en Arabe de,? Paillettes d’or rccucil-- 
!ies de ia Mine , & qui n’cilt pas encore paiTe par le feu, eil: le titre de plu . 
iieui's Ouvrages. 

SC HOD HOUR aldheb fil ikfir. Livre de Chymie , compofe par Ali Ben 
Moufla , furnomme Al Hakim Al Andaloiiffi , Ic Mddecin Elpagnol. - 

Get Auteur a donnd encore pour titre k fon Livre cclui de Gaiat Al Schod- 
hour, ii caufe qu’il prdtend ax’-oir compris dans fon Ouvrage enrichi de beaucoup 
de Vers de la facon, tout ce qui a ete eerie & tout ce qui fe peut defirer de 
cette Science. 

■ SCHODHOUR aldheheb. Grammaire Arsbique , . compofee^ par Ebn He^ 
fchain Al Anfari, Ce Livre eft dans la Bibliotlieque du Roi , n^. 720. 

SCHODHOUR al6coud ft tarikh aldhoud. Hiftoire gdnerale , corapofea 
par Aboul Farag’ Abdalrahmaii Ben A'li Hamedi , qui mourut fan 592 da 
FHegire. 

SCHODHOUR alSeoud. Hiftoire d’Egypte, compofee par Taldeddin Ah- 
med Ben Ai Macrizi, qui mourut Fan 854 de FHegire. 

SCHODHOUR V zahar alzohour. Ouvrage Poetique, contenant h defcrip- 
tion de plufleurs chofes naturelles, comme d’Aniraaux , Plantes Meteores , &c. 
corapofcj par Bedreddin Haffan Ben O'mar Ben Habib, Ce Livre eft dans la 
Bibliotheque du Roi , n®. 1173. porte aufli fouvent le feul titre de Schod-, 
hour . & e’eft proprement un Divan ou Recueil des Pqefics d’un radme Auteur. 
Son Volume eft fort gros , & Hagi Khalfa dit j qiie fon Auteur dtoit natif de 
Halep, & vivoit encore Fan 778 de FHegire. 

SCHOHADA, Les Martyrs. C’eft le pliirier Arabe de Schehid. 

Les Mahometans donnent le nom de Schehid ou Martyr non-feulement k 
cAix qui ont perdu la vie pour la ddfenfe des veritds prdtendues que le Mil- 
fulmanifme enfeigne ■; mais encore k ceux , qui ont 6 t 6 tais , ou qui font morts | 
dans , les guerres , que les Mufuimans font obliges de faire k tons cciix quW 
appellent Infidbles. . A , ■ . ; 

Tarikh Ai Schohada. L’Aere oil FEpoque des Martyrs. C’eft aiaa q® «« 
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Chretiens Orientaux, & particulierement les Cophtes, appettent dans leur Qlea^ 
drier, ce que ies Latins ont nomme TAere de Diocletien, a caufe qu’elle com» 
mence la dix-neuf ou vingtifeme annee de Diocletien , dans laquelle cet Empe- 
reur fit mourir , dans la feule Egypte , quarante-quatre mille Chrdtiens , & en 
contraignit un nombre Infini de fuk & de fe retirer dans les Ddferts de rAfie 
& de I’Afrique* 

Les plus exafts Chronologiftes neanmoins fixent le commencement de I’Ae- 
re des Martyrs dans la premkre annde du rfegne de Diocldtien, qui eft la 284 
de J. C. , dans laquelle I’Empereur Caras rnourut , & Numerien , fon fils , 
£ut tud.. 

S C HO HN AH on ScHehnah. Ce mot fignifie en Arabe un Prdv6t ou Lieu- 
tenant de Juftice & de Police. Ben Schohnali ou Ben Sdhehnah , le .fils du 
Erdydt. C’eft le furnom.de plufieum Auteurs., 

SCHOHNAH. Ben Schdhnah ou Ben Schehnah , furnom fous lequel efi 
le plus connu Mouhibeddin Aboul Valid Mohammed Ben Kemaleddin A1 Ha- 
nefi. C’etoit un Dodleur de trdsrgrande rdputation, qui faifoit profeffion de lai 
Sefte Hanifienne,.& qui,.mdrita le litre de Moftl Al, EVak & de Cadhi alcod- 
hat, comme qui diroit, le .Souverain Pontife , & le Ghancelier pu Chef de Ju-i 
ftice de.la Province d’lraque , qui eft la. Chaldde. . On lui donne auffi i’eloge 
d’lmam al61ama, de Scheikh aleflam v almoflemin & de Lefian almotekellemin, 
c’eft-^-dire, de Prince des Dofteurs, Maitre des Mufulmans & du MufulmaniB 
me, & la Langue, c’eft-ardire, le. plus, eloquent des Dodbeurs Sckolaftiques. ou 
Mdtaphyficiens. , 

Cet- Auteur mourat Fan 883 de FHegii'e, & a lailTd ' plufie'urs Ouvrages. Cat 
lk)n a de lui le Livre, intituld LelTan alhokltam fi mirefat alahkam, qui trarte 
des formules & formalitds que Fon doit obferver dans les Jugemens. Ce Livre ; 
eft dans la Bibliotheque du Roi, n®. 612. 

II eft' aulTi FAuteur d’une Hiftoire fort exa6le , que Fon cite trds-fouvent 
dans cet Ouvrage, dont le titre eft Raoudhat almenadhk fi elm alaoua'il v ala- 
vakhir, qui eft divifd en quatre Parties... 

La, premiere porte le nom de Meftah ou de Clef, e’eft une grande Preface , 
oh FAuteur craite de la Crdation, du- Monde , felon les difiFdrens Sv -ft^rnes des 
Philofophes ■& des Mufulmans. 

La feconde Partie porte le nom-de' Milrd alaoual, premiere Porte, & elle.. 
■comprend FHiftoire de ce qui s’eft palTd dans le Monde, comme depuis la 
chute d’Adam, jufques aria fuite de Mahomet, qui eft la premiere annde dp 
FHegire; LAuteur dit, que Fefpaee du, terns, qui s’eft dcouM entre ces deux 
termes, eft d’environ fix mille ans. 

La- troift^me Partie eft, nommde Mifrd thdni , la feconde .Porte.» ^.comprend 
tqut, ce qui s’eft palfe depuis la, premihre annde' , jufqu’k la 806 de FHegke , 
qui eft' de J."C; 1403 , terns auquel Ahmed Ben Avis fut ddfait par Cara lou- 
fpuf le Ttneoman , &> que Tamerlan prit la. Vifle de- Bagdet, &.challa Cara 
loufouf qui s’en dtoit rendu le Maitte. , 

La quatrifeiiie Partie de cet Ouvrage, que FAuteur appelle Khatemah ou Cpn* 
clufion j traite., de§ PtpdigeSgi A auVes ..fingularitds j .qui, doivent .prdc^der It 
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ednfofflmatioa des fiedes & le Jugement final. Get Auteur mourut I’an 883 
de rHegire. 


SCHOHNAH & Schehnah. I! y a encore un Ben S'chohflah , qui eft mort 
ran .921 de I’Hegire, qui a compofe un Livre intituld A 1 Escharat v alromoz, 
&£. Le nom entier de cet Auteur eft' Alsdalberr Ben Mohammed A 1 Halebi> 
qui dtoit natif d’Halep. 


SCHO'OUBIAH. Nom d’une Se£ie , qui s’eft dlevde' dans le Mufulma- 
nifme. La creance , que ceux de cette Sefte profeffent, eft que Ton ne doit 
point prefdrer les Sunnites aux Schiites, ou Rafadhites, e’eft-kdire, les Ortho- 
doxes aux Heterodoxes , & ils regardent les uns & les autres ^galement pour 
bons Mufulmans. Gependant ils ne font confid^res par les Schiites, que pour 
des Gentils ou Payens, fuivant la fignification de leur nom. 

II y a plufieurs Mufulmans qui. font profelfion de cette Sefte , mais fecre- 
tement. . 

SCHOROB. Ketab A 1 Schordu. Titre d’un Livre des Loix & du Droit ■ 
des Maliometans. Ge Livre a dte compofd par Akfikheti , & commente par 
Saganaki. 

SCHOUMAKHI & Schoumakiah. C’eft le nom d’une Ville qui paffe pour ' 
la Gapitale de la Province de Schirvan , qui fait partie de I’ancienne Medie. • 
.Elle eft fitude fur la rive Occidentale de B Mer. Galpienne fous les 84 ddgrds, 
30 minutes de' longitude , & 40 degrds, 50 minutes de latitude Septentrionale - 
dans le 5 Glimat , felon les Tables de- Naffireddin & d’Ulug Beg. 

Les Armeniens & les Perfes la npmment ordinairement Schamakhi , & nos ^ 
Voyageurs Schumachie. C’eft le PorL oh abordent en Perfe les Vaiffeaux qui 
defeendent du Volga dans la Mer Cafpienne-, aulfi-bien qu’h Tekki ou l arkou, ■ 
qui n’en eft pas fort dloignee. Car la Ville de Bacou ou Bacouiah-, que nous ' 
appellons ordinairement Bachu, n’a qu’un mdchant Port. 

Le celebre Poete Perfien , nommd Feleki, etoit natif de cette Ville, & y ■■ 
vivoit au temps que.Manugeher fchah y commandoit.. Foyez le titre de FeleM, 

SGHOUMAN. - Nom d’une Ville fitiide aU de-R du Fleuvft Gihdn j dads, 
la- Sogd ou Plaine de Saganian , k la fin du 4 Glimat , fous la longitude de ’ 
ou 92 ddgrds , & 30 ou 50 minutes , & fous la latitude Septentrionale de 
37 ou 38 ddgrds, & 20 minutes , felon Aboul Feda dans fon z 6 Glimat, qui ' 
eft une portion-de. Terre particuUere , & daquelle il donne le nom dte' Glimat '- , 
connu. 

SCHOU'SGH &■ Schoiifthter, &*quelqUefois SChifChdef. ' C’eft le ndiif de ’ 
I’ancienne Ville de Sufe, Gapitale du Khoureftan ou-Kfaouziftan’j qui eft Pan- - 
cienne Sufiane. 

Les Perfans qui l’appellent auffi Toftei:', tiennent 'i par Tradition ; qu’efte t ’ 
iti bafeie par .Houfehenk , troifieme Roi de- Perfe de la premiere Race^ - 
jn^e- des Pifchdadiens. Les Tables Arabiques donnent k cette Vilte 84r-^r&,'- 
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30 minutes de longitude, & 31 degr^Ss, 30 minutes' de latitude Septentriona- 
le, & la placent dans le" troifisme Climat. 

SGHUHNAH. Foj’es le titre de Schohnah. ■ " 

SEBEKI. Nom de I’Auteiir d’lni- Livre de Politique , intitule Moiid alnaam. 
Foyez le titrc de Sobeki. ■ ' ' ' ' 

SEBEKI, Ebn Scbeki. , Nora de i’ Auteur du Liure , intitule Thafaacat 
alolama & Thabacat A 1 Schafm'ah. C’efl: THiftoire des Docleurs de la Sefte 
de Sdiafdi. Cc Doftem* poite auffi le nom limiTle & abfolu d’Al Scbeki. 

Ic titre de Sobeki. 

SEBEKTEGHIN. Nom Turc dkiii Perfonnage, qui portoit encore le 
nom Mufulman de NalTcreddin. II etoit 'ftirc de Nation, & du nombre des 
Efclav^esdd’Alptcghin , General des Amiees du Sultan Nouli le Samanide, & 
Goiiverneur pour luy dans la Province de Gaznah. 

Alpteghin trouva tant de belles qualitez dans Sebektegbin fon Efclave, 
qn’apres I’avoir affranchi, ii Tavanpa dans les premieres Charges de la Milice, 
& decoiivrant en fa perfonne de jour en jour de plus grands talens ,& n’ayant 
point d’enfans, il le fit heritier de tons fes grands biens. 

Sebektegbin aprbs la mort de fon Maitrc, qui arriva Tan de THegire gdy, 
n’cntra pas feulement eti poflbllio'ri de fes grands biens 5 inais s’empara encore 
de fa Charge que le Sultan Nouh luy contlrraa, & tons ics Grands de la Pro- 
vince de Gaznah Je reconnurent pour leur Chef, & pour le tres-digne Sue- 
celTeur d’Alpteghin. 

II s’acquitta Ti bien de cette Charge^ en faifant pratiquer une difcipline trbs- 
exade k fes Troupes ,■ -que les Peuples demeurerent tres- contents de fon Goii- 
vernemeiit, & il gagna tellement le cesur des Officiers par fa liberaiite, qu’il 
fe rendit en-peu de temps, abfolu dans tons les Etats du Sultan. Il forca 
meme par fa valeur plufieiirs places qui refufoient de le reconnoitre , & ayant 
ainfi pacifie les Provinces, il porta fes armes dans FIndofian, Fan 367 de flie- 
gire, & fit la guerre k plufieurs Ilai'as, ou Princes des Indes qu’il contraignit 
d’embralTer le Mafulmanifme, & de changer leurs Temples en Mofqudes, apres 
qiioy il retourna triomphant dans la Ville de Gaznah. 

Ces Viftoires qu’il reraporta dans les Indes, luy acquirent iin fi grand nom, 
que le Sultan Nouh, fils de Manfor, le laiifoit agir par tout en Souverain, & 
Fappella enfin k fon fecours plutot comme un Aliie, que comma un Sujet, 
•centre le Roy du Turqucllan, qui menacoit les Provinces fitudes au de -lii 
da Gihon, qui dtoient du Domaine des Samanides, & faifoit meme des courfes 
jufques dans le Khoraffan. 

Sebektegbin rendit de fort bonne grace cc fervice au Sultan. Car il em- 
ploya-tmite? fes forces contre-les Turcs^ qu’il rompit eii plufieurs rencontres, 
& les' Qhlij^ aprds plufieurs -combats r , de fe retirer avec beaucoup de honte 
& de perte/da'hs leur propre Pays. Et ce fut apres cette grande expedition, 
que Sebekteghia- idtapt vVenu dans la Ville ,de .Balkhe pour fe delafler de fes 
grands travaux, S pxeadre qiielque, repos, y trouva la fin de fa vie, Fan 387 
de Ftleglre. MmdmK /f. 

V If L’Auteur 
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L’ Auteui' du Giamd alliekaiit rapportOj que I’Emir rsafTercddin Sebckteghin- 
d'oraiant pendant le jour fur fon eftrade, vit en fonge des Tan 3(ji de rile- 
gire, un arbre qui fortoit de fon foyer, qui felon la coiitumc du Pa 3 -a, ctoit 
au milieu de la chambre. Cct arbre'croiilant & s’elevant infenliblemcnt, eten- 
dit fes branches par toute la charnbre , & les pouillint au travers dcs feneitres, 
en couvrit cnlin entierement toute la Maifon. 

Sebekteghin ctant reveille repaffoit dans fon efprit cc fonge qui I’inquietoit , 
lorfqu’on '’lui apporta Ja iioiivelle de la naillance. ti’un ffis , & cette ipuvclie 
luy donna tant* de joye qu’il s’dcria auHi - tot , Mahmoud alibtida iNiailbud 
alintiha, glorieux conimkiccment qui fera couronne d’lme heureufe fin. 

Ces deux mots Maliraond & Maffoiid, qui fignifient en Arabc, Louablc & 
Fortune: Glorieux & llciireux, furent les noms que fes enfans porterent.^ 

Un Poete PerOen dit fur la mort de Sebekteghin, faiiant reflexion fur le 
Succefrciir qu’il laifibit apres lui: Lorfque vous etes arrive au bout du Porti- 
qiie , & que vous penfez y prendre quelque repos , vous trouvez un Arc de. 
triomphe qui vous' dit: Levez-vous & venez me confidercr. Le Poete entend 
par ce Portique ou Galeric, Ja vie & les grandes aftions de Sebekteghin j. 
& par i’Arc de Triomphe les Giierres, & les Vidtcircs de Mahmoud fon fils. ^ 
Les paroles que Sebekteghin prononya, firent que fon donna k I’Enfant qui 
venoit de naitre la nora do hlahmoud , &. quo Ic fils du memc Mahmoud fut 
dans la fuite nomrnd MafiSud. _■ 

Mahmoud fut ce grand Prince , qui fonda la_^ Dynallie , ou _ rEmpire des 
Gaznevides & Ton peut dire de luy, & de Malfoud fon Ills qui luy iucceda, 
que ces deux Sultans, felon la fignification du fonge de leiir phre, couvri- 
rent de fombre de leur puiiranca , & mirent fous ieur protection la plus 
grande partie’. des peuples.de :,rAfie»; i 

Le Poete Fcrdoufii parlant du grand Mondrque Mahmoud, fils de Sebek- 
teghin, dit que la |iifi-icc de ce Prince a fait enforte que le Loup fAgiieau 
venoient s’abbreuyer enfeinble dans les Eta^^ & que -Ton y vGj<qit avec ad- 
miration-, que ks enfans qui dtoient encore k la- mamraelle , n’avoient pas 
plutot fucce de iaict de leur Mere , qu’iis puvroient ia boiiche pour pronoiv* 
ser le nom de Mahmoud. ' ■ 

II faut remarquer dans ccs vers, que ce que, le Poete dit du, Loup & de 
TAgneau, eft pris de ce que les Prophetes out predit du temps '& du rbgne 
du Melllc, & que le nom de Mahmoud que les Enfans prononyoient, fignilie 
auffi en Arabc, ' qu’iis etoient fatisfaics & contents, aprbs avoir' pris le lait de 
leur Merc. Foyez le. titre de Mahmoud, Ben Sebekteghin. 

SEBGAH. Teinturc.- Sebgatallah. La Teinture de Dieii. . Cell ainfi quo 
Mahomet appelle le Bapteme des Chrdtiens dans fon Alcoran; & cela parce 
que de fon temps les Chretiens baptifoient leurs jnfans par intinfiiimi , & non 
par afperfion , comme on le' pratique aujourd’hui, c’cft-ii-dire, en les plon- 
geant 'dans i’eaii jufqucs par. defllis la tite, ce qui -a -du rapport h la maniere- 
dont on fe fert pour tciiidre les etofes. 

Le memc Mahomet nc poiivant fouffrir Ic reproche que les Chretiens luy 
faifoient fur ce qu’il avoit abrogd le BaptSnie ' quoyqif il portaft d’ailleors iin- 
grand refpea en apparcnce , k tout ce que les anciens Chretiens praeM|fd|ei|t j 
fe fait fairc liu.in6iiie cette objedion par les Cliretieiis & leur fdpiad,, que 
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k veritable teinture de Dieu, c’eft-i. dire, le veritable 'Baptdme, n’eil autre 
que la grace qu’il fait aux Mufulmans, ou ii fes Fideles en leur dormant la 
Foy. I’Anthologie Orientale. 

II faut remarquer cependant, que les Arabes appellent en leur Langue le 
I BaptSme des Chretiens , AI Mamoudiah , & que les Turcs & les Perfans le noHi" 

i meet, Mavtous & Vaftis, mots corrompus du Grec BmrlKriMs. 

SEBGATALLAH. C’efl: le nom de quelques Mufulmans , entre lefquels 
nous en trouvons un , qui eft Auteur d’un Commentaire fur le Livre de Bei- 
dhaoui, intitule Anouar altanzil. 

SEBHIL ou Sebhael. - L’ Auteur du Mircat dit, que c’eft le nom d’us 
Ange, qui tient les Livres oh les a6tions des homraes, tant bonnes que mau- 
I vaifts, font decrites felon la Tradition Muftilmanne. 

I SEBTAH. Nom d’une Ville de la Mauritanie appellde Tingitane, Scaufe 

de la Ville de Tingi qui eft Tanger. Nous Pappellons aujourd’hui Ceuta. 
Elle eft fituee for le Detroit de Gibraltar, que les .Arabes appellent Khalig’ 
Al Sebthah ou Al Sebthi, & les Turcs Sebtah Bogazi. 

Les Gdographes Arabes mettent les Villes de Sebtah & de Tangiah, qui font 
! Ceuta & Tanger, dans la Partie d’Afrique qu’ils appellent Magreb alakfa,,, 
c’eft- k- dire, dans le dernier Occident ou I’Extremitd de I’Afrique. 

Jofef Ben TalTefin fe rendit M^tre .de cette Ville , avant que de paffer en 
Efpagne, pour y etablir la Dynaftie des Marabouths ou Al Moravides. 

SEBTH. Ce mot Arabe qui eft tiv6 de I’Hebreu Schebeth, iigmlie pro- 
prement une Tribu du Peuple Juif, de meme que Cabilah fignifie une Tribu 
des Arabes, Car ceux-ci prdtendent que les enfans d’lfmael furent les Patriar- 
ches, & Auteurs de .leurs Tribus, de mloie que les Enfans de Jacob Font tite 
de celles des Juifs. 

Aboidasbath. Le Phre des Tribus. iCeft le ..titre on &"non^ que les Mu- 
fulmans donnent au Patriarche Jacob, & lorfque les meinc- du Peuple 

Juif, tenu captif dedans FEgypte ou errant dans le dcfcrt, ils Fappellent ordi- 
nairement du nom d’Asbath, ,qui eft le plurier de Sebth. 

SEBTH. Ce mot eft aufli le nom de quelques Mufulmans. 



SEBTH Ben Giouzi. C’eft I’Auteur du Livre, intituld Merat alzaman, le 
Miroir des Tqmps, oii il eft traite des chofes les plus conliderables de FE- 
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Ce Perfoniiagc 6toit lie dans: la Viile de' Mafoc I’an do I’Hegire 470. Mais 
comme il tirolc fon origine de Sebcah ou Ceuta, Ville fltude dans Ic De- 
troit de Gibraltar , comuie Ton visnt de voir , il porta le furnom d’Al 
Sebthi. 

Ben Schohnah, qui parle dc !ui avec grand eloge, ccrit qu’il a laiffe plufieurs 
beaux Ouvragcs, cntre lefquels il nomme: 

Scliarb Meflem, Commentaire fur le Livre-, intitule MeOora on Moflera. 

Mefcbarek alanouar Ji garib alhadith, Livre de Traditions Mufulinaniics. 

Ketab alfchefa, Livre de la Santa ou dii Salut. 

E^elam fi hodoud alahkanij Definitions ou Decifions des Jugemens, felonies 
Loix du Mufulmanifine. 

A^gioubah Sagizah an alaflilat almokhabberat, Reponfe a une qucllion. 

SEBTI, furnom d’un Jofef Ben lahia, Ben Ifliafc A 1 Mogrebi A 1 Sebti, 
Mdd&in Juif , natif de la Vilie de Sebtah on Ceuta, qui mourut fan 623 de 
I’Hegire. C’etoit un fort grand Philofophe, Jequel fut oblige de quitter i’Ef- 
pagne, ii caufe de la violence que fon faifoit alors ^ ceux de la Religion, 
pour leur faire embraffer le Mufulmanifine. Il vint en Egypte & palTa de-;!!! 
en Hdlep 5 oil il fut Medecin du Sultan A 1 Dhaher. 

L’on rappoite, de liiy, qifayaat promis a un Cadhi, nommd Akram, qui 
etoit de fes plus intimes amis, de le venir vifiter aprds fa mort , & ayant tird 
de fon amy une promefle reciproque de fa part , il fut deux ans aprbs fa mort 
fans le vifiter. Mais an bout de ce temps -Ik, Ic Cadlii le vit en fonge pen- 
dant la nuit, & liii rcprocha fon manquement de parole, fur quoy le Juif le 
prit par la main & la luy prelfa en difant: Ce qui etoit univerfei, s’eR reuni 
a Tuniverie! & cc qui etoit parficulier , eft demeurd avee le particulier. Fagoii 
de parler Philofophique par laquelle il vouloit luy marquer Vetnt des ames 
apres la mort. Mais il y a grande apparence , que ce fonge n’etoit qu’une ex- 
preffion, 011 imagination fondde fur le fentiraent & fopinion paiticuiidre de ce 
Cadhi. 

SEBTI, furnom de Mohammed Ben O'mar, dit A 1 Calieri AI Sebthi, e’eft- 
h-dire, natif du Caire, & originaire de Sebtah ou Ceuta, qui mourut Fan 721 
de FHegirc.;,,: Il;;eft Auteur du Livre, intituld Idhah almedhaheb, Eclairciile- 
ment far les dilFdrentes Sedles du Mufulmanifme. 

SEBZVAR. Norn d’une Ville de la Province de Khoraffan, qui a dtd le 
Sidge des Princes de.la Dynaftie des Serbedariens. Hallan A I Giouri, qu’Ah- 
med Arabfchah appcllc Rafadhi, y eommandoit prefque en Souverain, lorfque 
Tamerlan paffa en Perle. Le Leb Tnrifch dit, que c’dtoit A'ziz, Difeipie de 
Haffan Al Giouri, que Tamerlan honora de fes prefens. 

SECAKI, furnom de Serageddin Abou lacob Jofef Ben Aboubekr, Bea 
lacob Al Khouarezmi, qui mourut Fan 623 ou 626 de FHegire. Ce Perfon- 
nage, qui a portd le titre de Motabahhar fil 61 oum Al A'rabiah , c’eft-^-cii|-e, 
Trds-verfd dans la Litterature Arabique, dtoit nd dans le Khouarezm, ^ fut 
Maicre du fameux Doter nommd Al ZahedL , , ; ' 

. Tome III. Nn 



II fill Auteur d’lrn Guvrage fort eftimd des Mufiilmans , qui porte le titre 
dc Meftah aldloum, la Clef des Sciences. Ce Livre eft dans la Bibliotheque 
dll Roy , num. 1050. , 

Gomme ce Livre eft une Encyclopedie Arabiqiie, il y a des Auteurs qui ont 
entrepris d’en expliquer quelques Traitez particuders. Taktazani a comment^ 
ceiix de la Gramrnaire & de la Rhetorique, & ce Commentaire fe trouve. dans 

la Bibliotheque du Roy, num 724. ^ ' 

II eft encore parle du Meftah aldloum., aii num. 913 de la indme Biblio-. 
theqiie. " " ' 


SECALE Sacalcbah. G’eft le plurier dc Seclab , qui fignifie en 

Arabe ce qiie les Anciens ont appelle CImlybes, & que nous appellons aujour- 
d’liuy Ics Efclavons, Nation qui eft venue d’un Pays plus Septentrional, que 
celuy oh ils habitent prefentement , & qui comprend les Rufles &. les Mofco- 
vites. 

Les Arabes reconnoifient deux fortes de Secalebah, ceux du Nord, defqueis 
on vient de parler & ceux du Midy, qu’ils appellent par diftimSion, Secalebat 
A 1 Zeng’, que les Anciens ont nommez Chalybes JEthiopmn.. 


SECANDES oil Secondos. Seciindus. Nom d’lin Philofophe , natif de la 
Ville de Beryte , qui vivoit du temps de I’Empereur Hadrien. II y a un Li- 
vre Arabe, q[ui contient fa vie, fes ' fentences & fes maximes, dans la Biblio- 
tlieqiie du Roi, num. 724. 


SECLAB. Nom du fecond fils de Japhet , lequel s’appliqua plus que fes- 
autres freres a batir des Maifons & des Villes,_^a caufe du grand nombre de fes 
Enfans. ■' ■ b 

Les Defcendans de Seclab s’etant beaucoup miiltipilez, demanderent aiix En- 
fans de Rous, qui font les Ruffes ouRuffiens, des 'Ferres pour y iiabiter,"& 
ceux - ci les leur ayant refufecs, ils s’addrefferent a ceux de Khozar & de Go-' 
mari, qui leur firentje mdme refus, deforte qu iis furent obligez d’y entrer 
par force. Mais enfin, tons leurs voifins s’etant bandes & liguez centre eux 
& fe voyant chaifez de tons cotez, ils furent contraints d’aller habiter dans un 
Pays foi't froid au- de-la du feptiemc Climat ' : 

b Mirkbevrid, qui parle de ces -Peuples dans la Geiiealogie de Gingbizkh'an 
dit que les Seclabes habi tent encore aiijourd’liui dans les Pays 'Hyperbordens^ 
oil ils font obligez de fe retirer fous terre pendant la rigueur de I’liyver, Ces 
Peuples font apparement ceux que nous’ appellons aujourd’huy les Samojedes. 
& Ics Lapons. , , 

Le mSnie Auteur dit, que Seclab eut un fils- dont la Mbre mourut en- ac- 
couehant de Juy-; enforte que I’on fut- obligd de le nourrir du laift d’une - 
Leyrette, & que cette nourriture fit, que- cet -enfant 'dtant parvenu ^ un Sge 
plus avaijjc^, fautoit.& couroit avec line legeretd & une vitefle, merveilleufe, 
qualltoz, •demeurerent particiiMres it tout© fa. ligned. " 

SECLAB'I.^ L.es Hiftoriens Orientaux nominent ainfl un Efdavon, qui'a^ 
pris naiilance,- ndp' E^s 'daiis -ees- Pays. dff Nprd, dont Ton vient de parler’ 
dans le titre precedent, mais dans' ©elu^ ; que- ferns' appellons aujoiird’lmi- rEf- 

hi ■ .clavo- 
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,, , Q MAi - " 

cMvonio & la Ealg-ia , ,;!f..ifJ5iu^™aardt U it"! 

gcSt t'te tS-iAii. lauiv. Uiii.i« gii...pcra.r Balil. lo M.- 

t""iTu”titiicm tt'd-luli Ics Erd=™r.,, oni ont cnvahUka Terrcs (jo 
litmtio'ciltrc les Floiivcs du Dravo & do lu Sovo, Lolc.'.ms, a 

" Boffiiie oil i^ofiiic qui y eil c'^niorilc, « qU(A.F(e:-,^!. A.dimt, qui 

,,d,nm<.ins lo fcrtSics do IT-fchoonio & 

do li Sorvic.” Mais poiir' cetto dorui-i'c Peovinco, les 'lores lappcjlenton pal- 

tlcuUer Sirf Vila'icti. 

<:FCSEKU furnom do Molwnimed Ben Pila, Auteur '.in Ouvrage, inti- 
Auteur mourilt I’an 756 ou i iiegrre. 

SECTHALDORR V With akohon 

tratt Lo Se“ otrage t , fl VcMr iloih A 1 E^bad, iiir !a Pt^fie 

des Eba'Siens. 

•cfttH AL 7 END. Titre d’lm Potime d’i'ib'ml Ola, que I’on appeUe 

Joritie fotoivao, & ,ui coiitlont ph. do u-ois nhllo Bait, on Diftl- 

tif-re comoofe de deux mots, fignifie proprement k Feu qui s’esate eii 
Cv- I’nn dir au’x4boLil OJa donna ce titre a Ion loeme , a 

battaiit un fual ^ ^ ^ oremiere ieuiidre. Ce Poeme fe trouve dan$ 

■caufc qu il k “ Syr Il Y a plufieurs Commentaires fur ceC 

Outatttro ks L’tros, uil iii'porte lo titre de Dlicu Al Sooth, oompoK 
par laiiia Ben A-'li Al Tabrizi. 

SECTH ALZEND. Ceft le titre d’lm Livre d’Arithmetique. 

t'r‘'n4rAW Al Sedacah. Sadacah. C’eft le titre d un Liyre dAi^iS 

S ED AC An. ivi ocaattni. firrnjfie FAurndne, Sadaca 1 Anil- 

Rilnn On pent remarquer ici, que badaam iigninc. 

tie &'Sedaca eft le plurier de Seddik, dont on parlera p 

CFno Cc mot Arabe fignifie unc Levde, une Trandiec , une Muraillcj 
r™?«oui eSenno & borL quclquo Ccntr& & Pays. Cefl ce quo nous 
IpeXnf en nbt Longue, des Lignos. lo Otre de Sour. 

ewnn ALA^RAB. La Levee des Arabes. Cette Levee dtoic dans le 

ESWe'jlttfA 

fSiSt desSourfes. II en eft fait fouvent mention dai;? lILftoire des a^tres 

des Arabes avant le Mabometiline. ; n 
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II y a line autre Eigne en /^-rabie^que Mahomet fit faire^^ fepai-er le Ter- 
roir de Medine d’avec celuy de Ja Mecque, incontinent apii-s fa Ante. Mais 
cette Eigne de reparation n’efl: pas ordinairement appellee "du nom de' Sedd- 
mais de celuy de Kbandak, qui fignifie Fofle ou Tranchde, & ce fut-fi mfii 
fe donna im grand combat entre Mahomet, & les Medinois d’un cote & leg 
Gorai'fcliites & les Juifs dc rautre, dans la cinquieme annee de I’Hegire! 

SEDD lAGIOUG’ V MAGIOUG’. La Levde, le Rampart ou le Mur 
de Gog & de Magog. Celt cet Ouvrage tant x^ante dans les Fliftoires de 
1 ‘Orient, dont la Conftruaion efi: attribiiee k Eflcander ou Alexandre, non pas 
a Alexandre, fils de Philippe, qua nous appellons le Grand; mais a un aufa-e 
que les Orientaux furnomment Dhoul Carnein , qui eft beaucoup plus ancien 
que le Macedonien, & que les Perfans croyent avoir etd Ic meme que Giam- 
Ichid, quatrierae Roy de leur premidre Dynaftie. 

Ce Mur de Gog & Magog fut bid par ce Prince, quo les mdmes Perfans 
croyent avoir etd Monarqiie de toute la Terre habitable, pour relferrer les 
Nations Plyperboreennes au de-Ik du Caucafe , entre le Pont Eusin & la 
Mer Cafpienne, & pour les empecher de faire des incurfions dans le milipM 
de I’Afie. 

E’on dit auffi, que Noufehirvan fit continuer ou reparer ce grand Ouvrage 
comme Ton peut voir dans fon titre particulier. ^ 

Quelques Pliftoriens de rOrieht reculent cette Muraille de Gog & de Ma- 
gog, ail de-Ik de la Mer Cafpienne en tirant vers TOrient, de forte qiie Ton 
poiuToit croire, que e’eft la meme qui fepare la Ciiine d.’avec les Mogols df 
Xartares. 

SEDD IK. Ce mot figniffe en Arabe, ini Plomme fincere & veridiqiie ' 
e’eft-a-dire, de qui Pautoritc fuffit pour attefter & confirmer la verite d\ne 
chofe. 

Les Mufulmans donnent ce titre au Patriarche Jofef, k Aboubekr fuc- 
cefleur de Mahomet,. & par excellence k Jefus-Chrift & a Marie, fa Tainte 
Mere. ^ : '■ 

S'EDDIK V alfedacah. Titre d’un-Xivre d’Abou Rihan, qui traite du ve- 
ritable amy & de ramitie fincere. ' 



SEDDIKI, furnom de Mohammed Abi So rour A1 Tehimi. C’etoit un 
Dofteur de la Sedfce Schafei'enne, que Ton trouve fou vent cite f©us le.-noni-de 
Sebth A1 Haffan. 

II eft Auteur du Livre, intitule O'ioun v alakhbar v Nozhat alabfar- les 
yeux -de rpliftoire oil des Traditiozas, & les Plaifirs de la viie ou de^l’in- 
telBgencc. , 

SEDDIKI, furnom de Mohammed Ben Affad Gelaleddin A1 Raouani ou 
A1 Revani. " C’eft PAuteur d’une Hafchiah, ou de Notes marginales fur le Livre 
de Samarcandi, ihtituM Adah albahath-, qui traite des Difputes de I’Echole Ce 
Doaeur mourut Pan de PHegite. %aTe titre de Raouani. 

liiAhhv:" ^ 


2 % 
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SEDEH, le titre de Sedouk. 

SEDI. Nora d’un Imaui} qui eft citd dans I’Hiftoire de Khazkilj qui eft 
le Fronhete Ezechiel, ce titre. 

S E D I D I & Sedideddiii. Ceft un des nonis de Khazerouni , Auteur dti 
Mogni, qui uii Scharh, ou Commentaire fur le Livre, intitule Mogiaz. 

SEDIR. Ceft irn mot Arabe corrompu dii Perficn Sib Deir , les trois 
Payiilons. C’eft le nom d’un Palais, que Ndsmn AMouar, Roy des Arabes , 
qui regnoit a Hirah , fit batir par le fameux Architecle Sennamar, pour Ba- 
haram^Gour^ fils d’lezdegird, Roy de Perfe. foysz le titre de Baharam 
Gour. 

Ce mot de Dei’r fignifie, comme- Ton pent voir dans fon titre, ira Monafti- 
re ou Ificu de priere 3 & aufli un Corps de Logis, & une Habitation en gcndral, 

S EDO UK & Sedab. Nom d’une Fefte des Anciens Perftns, quo les Ara- 
bes appellent Lei'Iat aloucoud , la nuit des Feiix. Foyez dans le titre de Ears, 
ce que Ben Schobnah dit de cette Fefte. 

SEDOUM & Sedoumab. C’eft ainfi que les Arabes appellent la Villc'de 
Sodome en Judec , dont le Peuple eft ordinairement nomrae par les MufuL 
mans Caoum Louth , le Peuple de Loth , a caiife que ce Prophbte, comme 
ils difent, leur fut envoye de la part de Dieu, pour les conveitir k la Foy, 
& les detourner dir crime 3 que les m 4 m.es Mufulmans appellent Fdal cabih, la 
viiaine aflion. , , . ■ ' 

Cette Ville & les quatre autres qui dtoienf dans fon voifinage, font ’ap- 
pellees par les Mululmans, A 1 Motafeedt , ftes Vilics renverides, k caiife que 
FAnge Gabriel, cnvoj’'e exprefiement de Dieu pour punir leur crime, les ren- 
verfa avcc. tons leurs Habitans. fans dcfiiis deirous3 &• les. tit ainfi perir tous* 
le titre de Louth., 

SEDR & Sedrab. Ce mot fignifie en Arabe deux cbofes. Car Sedrat id- 
montehi , felon i’Auteur du Mircat , eft Un Lieu particulier du Paradis dans 
Ic feptierae Ciel , qui eft le plus elevc de tons. . Et felon la plupait des au- 
tres Auteurs , c’eft aufii le nom d’un arbre aliegorique qui eft dans le memo 
Paradis. , 

Sedr & Sedrab , eft une efpdce d’arbre que nous appellons le Lot , , que les 
Arabes appellent encore d’un autre nom Nobak, & queiques Commentateurs 
de I’Alcoran difent, que les Tables de la Loy que Dieu donna k Mbyfe., 
etoient faites de ce bois. Plyyez le titre de Moulla. 

SEFAT. Ce mot fignifie proprement’ »n Arabe les Qualitez' & Condi tionsr 
de qiielqu’un ou de quelque chofe.. 

S E FAT A L A C L A M. C’eft le titre d’un Ouvrage , qui comprend” plulieurs 
differentes fortes d’AIphabets imaginaires, que I’Auteur diftingue en Prophet!- 
ques,. Myftiques, Philofopbiques, Magiqiies, Talifinaniques, &c.. II eft dans la 
Bibliotheque du Roy, num. 1008. . ■ 

Nn a, . ' ■ ■ '::^-"feA.T; 
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SEFAT ALLAH. Les Attributs de Dieu. II y a parmy les Mufulmaiis 
plufieurs Se£les , .qui ont des fentimens bien difFerens fur les Attributs da 
Dieu, & il y en a line pardculi^re,' qui porte le iiom de A1 Sefatioiin, 
comme qui diroit les Attributaires , qui diftinguent les Attributs d’avec I’Ef- 
fence Divine & parmy ceux-cy, il y en a mime qui iuy donnent un corps 
& ce font ceux.l^ que les memes Mufolmaiis appellent Mogiaffemioun. * 
Ceux qui palTent pour s’eloigner davantage du fehtimenc des Glir'etiens 
rejettent toute forte d’Atti'ifauts , tant les Notionaux, qui font les Perfonnes di- 
vines, que les elfentiels & qui foutiennent, que Dieu n’eR point Jufte par fa 
Juftice, ni S^avant par fa SGiencep mais par fa pure & Ample Eifence , contra 
le fentiment de plufleurs autres qui diffinguent formellement, comme font les 
Scotiffces parmy nous, les memes Attributs entre eux & qui difem, que Dieu 
ell Jufte par fa Juftice, S^avant par fa Science, Vivant par ia Vie, & non 
pas par fon Eifence. 

Toute la Theologie Scholaftique des Mufulmans que Ton appelle parmi eux 
E'lm alkelam, eft pleine de ces difputes. L’on en peut voir des echantillons 
en cet Ouvrage dans les titres des Afchariens, des Keramiens, des Nodhamiens 
& des Motazales. 


SEFAT ALMONAFEK. Les Qualitez ou Proprietez d’un Flypocrite en 
matidre de Religion. Titre d’un Livre compofe par Ebn A1 Zagiag’gi. 

SEFAT ALTAUHID. Les proprietez de rUnitd, Ccft le titre (fun 
Trait! de I’unite de Dieu, compofe par Schamseddin AI Sivalll. 

SEFATIOUN. plus haut le titre de SefatallaE 

SEFER. Ce mot, qui eft proprement Hebreu , ftgnifie un Livre, & eft 
fouvent employe par les Arabes , lorfqu’ils pari ent de Li vres fort anciens. Car 
’pour fordinaire, ils prononcent ce mot en leur Langue Sift. 


^ SEFER ADAM. Le Livre d’Adam. Giaouberi le cite dar; ,<! la Preface 
de fon Livre. Voyez le titre de Giaouberi. 

Les Sabiens ou les Menda’i laliia, les Difciples de Saint Jean-Baptifte, prd- 
tendent avoir ce Livre dAdam , dans lequel toute leur Religion eft comprife. 
On_ en a vfl qualques Fragmens dans i’Orient qui font venus jufqu’a nous! 
Mais il n’y a rien de plus apocryphe. 

Le mime Giaouberi cite aufli les Livres d’Edris ou d’Enoch , & les fuivans, 
Le Sefer Ibrahim, Livre d Abraham, que les Juifs ont feus le titrs de &! 
pher letfirah, Livre de la Creation du Monde. 

Sefer Schel'th, le Livre ou les Livres de Seth. 

Sefer Nouh, le Livre de Noe, & plulieurs autres de cette qualite. 



SEFER ALKHAFAIA. Livre de Secrets ou Myfterieux. Ceft le titre 
d’un Ouvrage ancien & ciirieux. Foysz le titre de Giaouberi. 

SEFI. iPoyex le titre de Safi. 

SEFOUAT bu Safouat. Sefouat a'ladab v divan Al A^zab. Titre d’un 
Livre, compof! par Aboul’ A'^bbas Ahmed Ben Salam Al Rouzi, dit AI Adib. 

' ce& 
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C’cft im Recueil dc diverfes PoefieS anciennes des Arabes , lequel eft autant 
eftiind parmy les Afriquains, que le Livre, dit AI Hamaflat, I’cft parmy les 
Afiatiques. 

L’Aiiteur de ceC Ouvrage dtoit im des principaiix Poetes de Ja Cour dos AI 
Moliades d’ Afi-ique, & vivoit &r la fill du rbgne de Jacob AI Manfor, au- 
quel il Ic dedia i’an de I’Hegire 317. ' 

SEFOUAT Mokhtallar ala alauHa. Al^bregd des Vies des Saints Muful- 
mans. Plufieurs Auteurs ont travaille fur ce fujet, Le premier de tons eft 
Aboul Farag’ Ben AI Giouzi, & apres luy Ebn Marzouk, & Aboul ALlni Saad 
Ben Adi AI Ouarrakh, qui les a mifes en Vers, & dont rOuvn-age a dte ab- 
brege par Ibrahim Ai Ramli, qui a donne t'l foil Epitome le titre de Ahfan 
almeliaHen. ’ 

SEFOUAT ALSEFA. Titre d’un Livre Perfien, fait i la loiiange de 
Schei'kh Sefi AI Ardebili, de fes Ancetres & de fes Enfans. Get Ouvrage a 
dte cqrapofe en faveur de Schah Ifmael Sofi, & Khondemir en fait mention 
dans foil Livre 5 intituld Habib alfe'm 

SEFOUAT ALTESS AOUF. Cell le titre d’un Livre, qui traite de la 
Vie fpirituelle, & des Obfervances des Sofis ou Religieux Mufulmans. Son 
Auteur eft Aboul Fadlii Mohammed Ben Thaher AI Moedeffi , qui niourut Pan 
517 de riiegire... 

Ebn AI Giouzi parlant de eet Aiiteiir & de fon Ouv'rage , dit dans fon Livre, 
intitule Merat alzainan, le Miroir du Temps, que quieonque lit le Livre d’A^ 
boiil Fadhl fe mocqiie dc luy, & s’etonne en memo temps, comment cet Au- 
teur a pu dtablir tout ce qu’il avance fur des Traditions, dont il ne cite 
point les Auteurs,- ou dont les Auteurs n’oiit point d’autorite. 

SEGELMESS A li. Ville da Pays que les Arabes appellent Magreb AI 
Akfa, rExtreniitd de I’Afrique ou de i’Occident. C’eft ce qua nous appellons 
la Mauritanic. Elle eft fituea dans le fecond Climat, fous le 37 ddgrd de 
longitude, & 31 degre 30 minutes dc latitude Septentrionale. 

Cette. Ville fepare le Pays des Alagrebins, c’eft dire, des Arabes d’Afri- 
que d’avec celuy des Negres, que les memes Arabes appellent Ai Soudan. Elle 
a une fort grande Riviere qui paiTe le long de .fes Murailles, & qui prend 
fa foiirce daiis les Montagues , qui la couvrent du c 6 t 6 du Levant & du Midy, 
& plufeurs ruilfeanx, fur le bord dcfquels il y a plufieurs Jardins que Ton 
trouve en foitant de fes Portes. , , ■ 

Le Geograpbc Perfien ecrit, que la Ville de SegelmelTc a huit Portes , an 
fortir defquelles il y a des promenades tres - agrdablcs & un Terroir abondant 
en toutes fortes de fruits, ce qui eft fort rare dans tout le reftc du Pays, 
qui eft fur les Confins du Defert,. que les Arabes appellent Sahara, & quo 
c’eft dc cette Ville que les Negres tirent les fouls fruits qu’ils ayent. 

L’on compte depuis Scgelraeffc jufqu’aux Villes de Tekrour & de Selaft^ 
fituees fur le Fleuve, Niger , quarante journ^es de chemin, & autant jufqu’A 
rifle nommt'e Ulil, qui eft proche de I’embouehurc du nieme Fleuve.,. ds Ton 
■ ■ '''■ ' ne. 
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ne peut faife ce trajet, qu’en portant fa piwifion d’eau. Gar Ton n’en 
ve point dans tout le Sahara. 

Cefut la Vilie de Segelmeffe que les Marabouts ou AI Moravides eurenf 
pour lo premier Siege de leur Dynaftie ou Empire , quhls etendirent depui ^ 
lieu-M jufques fui les bords de la Mer Atlantique, & enfuite du c6te de la Md 
diterranee & bien avant dans I’Efpagne. ■ 

’ regnerent dans toute i’Afrique Occidenta- 
, prit fes commeiicemens dans la me- 

me Vilie. Cai ce fiit .dans Segelmeffe. qffObeidallali fut preniieremeiit reconnu 



fan f , qui a la Province de Khoraf- 

.& lea Me?an1epteirio“™ “ Te" r““ft J no^?. if” 

&’te Viliams? '* couvrmt d'ef (iWrom 

vdgetL ^ t ae leiie & pouffe des branches, comme s’il c'toit 

td||StrrdttISrre®^ 

pluheurs Perfonnages, qui font furnommez Se<^’zi & Se^eftani E 

f^oyez ces titres. * ^ oegeitani , en lont fortis. 

le Pav^^du ivjid?*’''a ^^^ ' appslle aufli Siftan & Nimrouz , c’eff-i-dire 

premire Dvmaic^ rlnX-^^^^ de plufieurs Rois de P-^'i-fe dfe li 

la Vine d'Eftekbar-, de Manugther &T Nau1h®”“‘‘’ 

Kht'if iT^SfTui'’l“ dt f . k 

“Sr! 

fof {m Ijduf SdimS" cT ilk 5S’ “ ?«'•-'■<= > ftl- 

il .*n fortoit poinffe pon! m r^e? ” h ?4t?Srf ’ * 

les Turcs, leurs ennemis. ^ ^ ^^es arinees contre Afraliab & 


lan, fon Ay^ul ,"^^^ 0 ^ ^ Tam;, 

ne la Villa Capitale , ^ laouelle Ahmori a kr‘l ^ enti^rement m'i- 

de segete. auffi Da’rht dSle tfSe SrSul. 

nit Pan 248 df PHfvfli ef Mohanimed , qui mou- 

d= la difference ,„i & ^fd4“te 

iii£:^:f.f::::; : f ' ;^Eiiiiiii; : 


SEGESJAN|.:r«'45fJAjai]AL,L0GAT. ^^$9 

.„ '.SEGESTANra ifumofti d’lofef Ben A^j $^^di Bea Ahmed j qui'a compo- 
rt le, Livrcj intituli^ .Mdtmat.AI Mofti, Cet Ouvrage regarde les devoirs & les 
fonftions d’un Moufti. . II eft dans la Bibliotheque, dii Roi , n°. 699^ 

SEGESTANI , furnom d’Abou Saleh Manfoiir Ben Giafar , Auteur d’un 
Livre 4’OflmR, c’eft-Mire, d’uii Livre qui traite des Fondemens du MuTulma- 
nifme. . • ! . ; ; . , . 

SEGESTANI, furnom d’xAbou Daoud. Foyez foa titre. 

SEGIADAH ou Segiadeh. Ge mot. Arabe, qui fignifie la niSme chofe quc 
Sogioud, c’eft4-dire, 1’ Adoration que Ton doit ^ Dieii , fignifie auffi en parti- 
•eulier tin petit tapis oii natte de joncs , que les Mufulraans portent toujours 
avec eux, pour s’en fervir en forme d’agenoiiilloir pour faire les cinq prieres, 
auxqueiles ils font obliges de fatisfaire chaque jour , felon leur Loi. 

Sddi dit , dans k Preface; -de fon Boftan , "que Dieu a etendu la Terre fur 
les eaiix, comma un Tapis, pour fervir aux Gens de bien de Segiadeh, pour 
y faire leurs adorations , c’eftk-dire , que toute la Terre , que les Mufulmans 
eroyent etre 'fufpendiie fur les eaux, aulB-bien que le Trone de'Dieu, doit fer- 
• vir aux Gens de bien d’objet, de fujet & de Lieu propre poiir I’adorer & pour 
vie prier. ' ' ■ ■ , . . , r - . , , 

SEGIAVENDI, furnom de Serageddin Mohammed Ben Mahmoud, Ben 
Abdalrafchid , Auteur. du Livre , intitule Feraidh alferagiah. Foyez le titre de 
Dhoul Serag’. Ce Livre, qui trafte.des ftitceffions qui viennent du c6td ma- 
-ternel, fe trouve dans la Bibliotheque dii Roi, n®. 708, 709 & 712. 

SEG’ZI. Celui qui eft natif du Begeftan , que Foil appelle encore Sifta'< 
ni & Segeftani. 

' SEHAH ALLOGAT & Sihah allogat. Titre d’un Livre , compofe par 
J’lmam Aboii Nafr lfmail Ben Giamad A 1 Farabi j A1 Giauheri;,. qui mourut Fan 
392 de I’Hegire. ‘ C’eft un Didlionnaire de la Langue Arabique , expliqud en 
Arabe, duquel F Auteur du Camous fait mention dans fa Preface. 

, On cite ordinairement cet Ouvrage fous le nom de Sihah A1 Giauheri, & 
c’pft celui' que Golius a traduit en Latin. .*11 y a cependant deux Editions du 
Di(ftionnaire ou Lexicon de Giauheri , dont la meillaure eft celle qui porte le 
nom en Arabe de Sihah Gedid ou Sihah Kebir, e’eft-d-dire le nouveau ou le 
.grand Sihah. Lqs Perfans Fappeilcnt Sihah IMrineh , qui eft expiique en Lan- 
'gue Perfienne,'& qiii poite auffi le nom.de Sehah A'gerai. 

Cet Ouvrage a cte abrege par Ebh Abdalcaher A1 Razi , fous le titre de Mokh- 
<;tar A1 Sehah. L’Ouvrage entier eft dans la, Bibliotheque 4u Roi, n''. 1055, 
& FAbrege, .11“. 1088. ... . 

Hagi Khalfah dit, que Giauheri etoit natif de Farab ou Fariab , dans la Tran- 
foxane, & qu’il pafl'a de cette Ville, dans .celle :de Nifehabour en Khorairan,:.oh 
il dtabiit fa demeure; qu’il avoit la main excellente pour FEcriture, & que fur 
la fin de fes Jours Fefprit lui tourna , & qii’il fe fit deux ailes , avec Jefqiidlles 
-ayant effayd de voler, il tomba de fort haut & perdit la vie. ■ '’‘' i’’?, ' ' 

Tojme’III. ’ Oo"^ " ' Vf HA IF 



SEHAIF fil t^r. Titre <fun ©avrage, co®iiJQ«K’ par Schaaiseddia Moham- 
med Ai Samarcandi , touchant les divers Commeataires (|ui 015a; dtd faits fe 
r Alcoran- Cet Auteur n’ayant pas fini fon Ouvrage , Mahmoud Al Kawna- 
ni, furnomme AI Haflam, Ceft-ardire, le Sourd,. le finite Tan 5)70 de FHegire. 

SEHAdF ill ferai'dh. Traitd des Succeffions Titre d’an Livre , compofg’ 
par Ibrahim Ben Mohammed , connu fous le. nom, de Tchaoufch zadeh > Fan 
1050 de. FHegire., 

SEHAIF fil Ipgat Al Farfiat. Diftionnaire Perlien expliqu^ en Arabe & 
divifd en Aiaze SeflacMiSj feiK nom. d’ Auteur, 

SEHAIF fil kelam. Nom d’un Livre de Mdtaphyfique des MufulDaaasj, 
dont FAuteur eft incertain. 

11 y a encore plufieurs autres Livres , qui portent le titre de Sehaif & de 
Sehifat 5 mots qui fignifient en Arabe dts Pages & dea Livres , eonime. Sehaif 
uleoloub, dec, 

- € ' 

SEHELAN. Nom d^un Monarque du Ginniftan, qui eft' le Pays faWeiixr 
des ffinnsj des Dives &.des Peris, aupr^s duquel Gaberman , furnommd Ca-- 
tel, c’eft;k-ctoe., le Conqudrant, demeura long-tems, & donna une infinite de 
preuves de fa grande valeur , comm* il eft ddcrit fort au long dansHe Caher- 
man Namdi.. 

L’oti dSt en; Orient, ^tre tranlportd en Giuniftan, pour exprimer ce quo nous> 
dirions en Francis atre port6 en Fderie , comme parlent nos anciens Romans. 
Car toutes fictions &, rdveries qui fe trouvent dans ces Ouvrages , font pri- 
fes, comme on Fa. dCja. remarqud ,, des Romans & Hiftoires fabuleufes des 
Orientaiix, v 

SEHELAN on Sehilan. Ebn Sebilan. G’eft le nom d’un Vizir de Solthan 
aldoQlat, Prince de ia Famille ou.Dynaftie des Bouides, qui jetta les fCmences- 
dune grande divifion entre lui &.fon frke Mofchrefaldoulat.. 

^ SEHEML. Foyez le titre de lofeL Sehemi. C’eft le furnom ^ d’AbouI Caf- . 
fem Ben Hamzah, Auteur du Livre, intituM Arbain fi fadliail A^bbas. Cefonf 
quarante Traditions prdtendues de Mahomet, ramalTCes en faveur d’Abbas & des- 
Khalifes de fa Maifon., - 


SEHE RTAN Nom d’une Ville d’Ethiopie.. Foyez le titre de Habafdi 
de .Habafchah, qui - eft le Pays des Abiffins. 

SEHHAT. ALAB DAN. LaSantd des Corps. Livre deMddedne, coijJ^- 
i»le par Scharfeddin, Al Tefliffi. f^oyez le titre de Camel altdbir.. 

SEHIML. le titre.de Aimtoa-Ben Ass; 


SEHR 0 e mo* fignilie m Arabe la Magie. It y a parmy les ; 

Unentaux_plufietfe Livres. qp traitent de cet Art pemicieux & dCfenchr : tels 
^ font Idhali albefa£hiij.,,jBo^^-Sfa^.v. mathlab. alcalfed.ala ttoiklbram,, 

■ \ ' - &..plU.. 


St phifittit* aatfei, ^ot& le pJus dangjM'eux .effc <adui:^ai porte le fifire d’EflJgdab 
alsm akroaah alginn v alfctei^in » I’Art de feirc jfervir te Hosunes, les Ef- 
prits ou Anges, les Follets & les Demons, k ce que Ton veut;. II y a auffi 
la Magic des Nabath^ens & des Indiens, &c. . . 

SEHE m Sihr afljelagat v feix alberSat. Titre d^uti Liwe, compa^ pat* 
Abou Manfor Alidalmalek Ben Mohammed A 1 ThSalebi, qui moarut I’an. 4a5» 
de FHegire. Ceft me Anthologie ou Florilege, qae TAuteur dit avoir raiaat 
fd des Sentences de plufieurs Auteurs des plus beaux traits de la Vie des grands 
feommes & des Poetes , dont les Vers font rapportez dans un autre Li vre 'du 
mfeme Auteur, intituld letimat aldeber, II eft dans la Bibliotheque du Roy, 
a». 10S7. 

SEHR ou Sihr alhalal fi garaib alaiecal, la Magie perraife. Norn d’un Lt*> 
irre, qiii txaite de la Jarifprudence des MUfulmans, felon les Principes de FI- 
mam Schafdi, compofd par Schehabeddin Malunoud Ben A 1 ZigianL 

SEHR ou Sihr halal, la Magie permife^ Ees Arabes appeHent aitdila Po^ 
fie, C’eR le titre d’un Livre Perfien, compoS en Vere par AI Schirazi , qut 
mourut Fan 912 de FHegire. Ce n’eft proprement qu’un Ait PoStique. 

SEHR ou Sihr alAioun , la Magie des yeux. Titre d’ufi Livre , qui eom» 
prend une Preface & un Corollaire, & quatre Chapitr^. 

La Preface traite des noms de Fceil & de toutes fes parties; le Corollaire de 
foa anatomic; le premier Chapitre, de la focaltd vifuelle; le fecond, de la yi» 
fion; le troifitee, de fes maladies; & le quatrSme, de fes remSdes* ' 

SEIE & mot Arabe, qui fignifie propreraent Seigneur, eft dfevemi le ti- 
tre des Q»fs de Famille de la Poftdritd d’AIi. 

SEID Al Hamadanl- Titre que portoit A'laaldoulat , Prmce de k FamSk 
de Hamadan, Foyea fon titre & celai de Hamadani. 

SEID Al Cofchi. Nom d’un Auteur Cophte ou Egyptien, qoi compola, 
veis Fan (S95 de FHegire, le. Livre , qui poite le titre de Eafea akooftatheba , 
qui eft une Hiftoire des Mddecins les plus cekbres. 

SEID althaifat. Le Seigneur ou le Prince de la Nation. C’eft le titre qoa 
a donnd b Gioneid , qui palTe pour k plus grand contemplatif des MufuL 
roans, fbn titre. 

SEID, Ebn Seid. Nom de I’Auteur d’un Ouvrage far k Langue Arabi- 
qpe, le plus ample que Fon trouve. C’eft me elp&:e d'pnmajikum, duquel 
A^i Ben Ahmed Al Farfi dit, que fon Auteur a commence, beifelek, par le 
ciel, & a fini, beldherurat, par un ^iue, Ebn Ha'iaa fait mention de oSE 
OUvxtge dans la Preface de fon Livre, intitule Bahr almohith. i 

SEIDAH. La Femme ou la Fille d’tro Sbidi Ebn Sei'd^, No® 
teur d’un Livre, intituk Mohakkam. . ^ 

' • O 0 a "SSIDANI. 
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f". SEIDA-NI. ' Les deux Seigneurs. Ceft'amfi . que lesi Mufulmans &■ priS-’ 
cipalemeftt’ les Andes ou. Schiites ,;^ppeBent., 'par lionneur ies' deux fils d’Ali, 
HalFan, & Houflain., . ; ... 

SEIDRAH. Nom d’une Tribu,ou comme les Portugais Ies appellent, d^it 
ne Clafle.-partipuljere des Indiens., .iRoj^ezrle-titre-.de Hendi. <^:Hendou. : 

SEip., le titre de Saif.',' •’ - ■ 

SEIR &.SeiraL FoySz les titres'de Sdi’r & de Sa'irat. ; 

. SEKI ALMO'AFERI. Abuul Haffan Afii,.Ebn AI Seki, eft Auteur 
d une efpcce de Poeme que les Arabes appellent Argiouzat, parce qu’il eft 

coiiipoie de ^vers dochansj que les Grecs & les Latins appellent Scazons® 

SELAiGEC AH' & Salagecah. Les Selgiucides,- Plurier Arabe du; Singulier 
Selgiouki. F "ty-ez plus bas le titre .de Selgiidfl . . . • 

- SEL AM. ■’ le titre.'de Salami. ■ ' ■ , , 


SELEMI. ;Ffl3;s2 le titre de Salerai... . . , . , ’ 

$ E t P? K. I P^rfonpage , quj ’ a • doniidj 'ft>u ’nQiii .atiJt . Selgiucides.* 'du'quel 

nous verrons- plus bas Eopgioep . L ■ ° • 



,Un Homme de la Familleide.Selgiuk. Le plurier Arabe de 
Selgiukioun & Selagecah, &. en Perfien Selgiukiaii, les Selgiucides.; 
Selgiuk, felon I Auteur du Lebtarikh , droit fon origine , en ligne direde & 
niafculme, d Afrafiah , Roy de fouran pu.:du Turqueftan , qui fit une fi lon- 
pe guerre aux Rois de Pcrfe de la premiere Dynaftie. Et. ceux qui ont fait 
la Genealogie de la Maifon des Selgiucides, comptent expreffement Selgiuk 

pour le trente^uatneme des Defcendans:. de pe Prince.. ^ 

eut quatre enfans males, nommez Micailk 
lUaul, Moufia & Jounos, qui devmrent tous quatre trbs - puiffans en amis, & 
tcrres & cn troupeaux., &.qu’iJs vinrent du Turqueftan dans, la 
iianioxai^, pour y. cnercher. des .paturages. plus abondans aue les leurs, I’aa 

375 ue 1 negire. , ■ ■ ? 

_Ils s’arreterent d’abprd fur les confins de Bokhara. & de Samarcande , Villes 
.principal^ de cette-Pi^vince; maiS "ils demanderent bieiit6t aprbs k Mahmoud, 
^a-Dynaftie des Gaznevides , la permiliion de paffer le Flen^ 

^’^ntrer ainfi dans la Province deTvhO‘ 

lallan , dont ce Sultan etoit le Maztre. 

Khoraflah pour le Sul- 

tan Mahmoud, ^ ^pit-d avis . que ’bn-Jem-.refufiic le paflage:, ' de crafet4 que.- ces 


■(Stoieift -‘d^ja alipz nombreufes, ifen 

Wvurd; des-: Villes. denNqffar de 

Michel , J’aind des quatre fr4res,' avoirdeux"fils mares* k'^ffavoir, . 
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fhogml B'eg & Giafer Beg. Ces deu^.-elifans ft fifent les Chefs de cette Co- 
Idnie, & la groflirent fi fort en peu de terns par Je paffage contanuel dcsTurcs 
qtii fe joignoient a eux , que les Peoples du Khoraffan commencerenf ^ crain- 
dre pour Iciir furetd, & fongerent k fe ddfaire deuces nouveaux Hoftes, qu’ils 
regardoient corame de dangereux Voifins. . . 

Le Sultan Mahmoud dtanc mort, fon fils Ma®ud qiii lui fuccedaj ayantre-- 
«u plufieurs plaintes de la part de fes Sujets centre les Selgiucides , fe mit cn 
devoir de les dloigner de fes Etats. Mais comrne il ne le fit pas d’abord avec 
vio'ueur, il trouva des gens lefquels. ne fe congddioient pas fr aifement, & qui 
oppoferent une armee k la fienne, quand il voulut les chaffer par force. 

Ce Sultan, qui faifoit pour lors la- guerre dans les Indcs, fut bien plus fur- 
pris, quand il apprit que le General de I’armde, qu’il avoit envoyee centre 
eux, avoir ctd battu, & fe crut oblige de’ venir en perfonne pour les chalTer 
entidrement du Khoraffan. . Mais eetttrfeconde expedition ne luy ayant pas mieux . 
3 -duffi que la premiere, la ViCloire que les Selgiucides remporterent, ieur acquit, 
une fi haute rdputation dans I’Afie, &une fi grande puilfance dans le.Khoraf-. 
fan, que Thogrul Beg, fils- de Michel , fe fit couronner en qualitd de Sultan ^ 
dans la Ville de Nifehabour, qui dtoit pour lors la Capitale de cette Province. 

Ehondemir rapporte bcaucoup plus diftindlement, que i’Auteur du- Lefatarikh, 
I’origine des Selgiucides, & void ce qu’il en dit. 

Selgiuk dtoit fils de Decak, OSicier principal de Bigou, Prince ou Sultan de 
catte Race Turquefque , qui habitoit dans la Campagne de Khozar ou de .Kep--. 
c4wk au-deffus de la Mer' Cafpienne. . Ces Turcs font les Khozariens , que les. 
Hiftorieps Grecs & Latins , qui parlent des Guerres de I’Empereur. Heraclius 
& de Khofrods, appellcnt Arariens. 

Dccak , entre ceux deffa Nation dtojt m Perfonnage fort renommd pour^ 
fe fageffe •& poUr'fe bravourc extraordinaire , en forte qu’on Juy avoit donnd 
mdme le furnom de Tazialig , mot qui fignifie dans la Langue de ccs Peuples 
un Arc fort &.dur h manier. 11 laiffa apres fe mort un fils en bas age,nom- 
me Selgiuk, que le Sultan Bigou prit foin de faire dlever ne doutant point 
qu’il ne devint avec le terns un fort brave homme , puifqu’il dtoit forty d’un 
tel pere , & luy donna des-lors le titre ou furnom.de Baflafchi,- qui fignifie 
Chef ou Capitaiiio. ' ■ 

Selgiuk s’avanqa en 3ge, & fiit combld de graces &■ de' favours do la -part qn • 
Sultan. Il s’oublia cependant de. telle forte qu’il pefdit le' refpedl qu’il luy de^-- 
voit. Gar il entra un jour dans fappartement fecret-de fon Palais , qui -luy 
devoit dtre inviolable , & voulut voir fes femmes & fes enfens. ■ ^ , i, ■ 

Bigou ayant appris cette kftion infolente , mdditoit d’en prendre one t^n- 
geance fignalde. Mais Selgiuk s’dtant apperqu du'mauvais deffein qu’il avoit 
centre luy , fongea de bonne heure & dviter fa colere. Il plia pfomptement 
barage avee tout cc qu’il put ramaffer d’amis & de gens atfachez i fe Mai-, 
fon, ■& tira. du cotd dc faraarcande, .L’on tjent que cc fut aux environs de 
cette fVille qu’il s’etaUit , da-'que luy &ffes fisnstepftrafierent la Religion Mu-^- 
fulmanne. • ■ -* ' 

- Les premiers -Fondemens que Selgiuk jetta de fe. grandeur- , apres quiLeut 
augmentd le nombre de fes Txoupes,' fufeiit des efearmouches continuelles qu#!- 
fit avec Belilkhan, Gouverneur 4e la Ville de Samarcande , quLvpqlojt fto- 
gaer. de fon voifinage , & im avantage confiddrable .qu’jl tcmpqflginiCipw ft*’' 
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iuy* Jjai? time fifatefcade qa’il luy drefla. fentreprife tti fut fl biea condalse 
& le fuccfes fi heureux , qu’il aequie tine tr^- grande reputation dans tout le 
Pays, & luy donna enfin la hardielTe de & prefenter devaat la Ville de Bok- 
hara, 06 11 fut tr^s-bien fe?u. 

Selgiuk cut quatre erifans males , «omme Ton a ddja vH. Maas Kliondemir 
appelle le dernier Bigou & non pas lounos, & dit , que MicaW mpurut foit 
jeune & laiflk deaax fils, nomraez Mohammed & Daoud, qui font les memes 
que Thogrul Beg & Giafer Beg. Selgiuk prit grand foin de rdd'ucation de fes 
deux petit *ils, & les ddclara par -foix Teflament' les fells h^ritiers de tous fes 
hiens & de fon Etat , qui dtoit encore naiffant. 

Ces deux jeunes Princes ayant atteiht I’lge de porter tes armes , joignirent 
tant d’adrefle & de conduits li leur valeur, qu’ils dtendirent beaueoup.en fort 
peu de terns, ce petit Emt , par la ddfaite de plufieurs Princes de la Tranfoxa- 
ne, fe foftmirent k leur ob^iffance. Et le bruit de leurs armes & de leurs 
vifiioires fignaldes gtant vena jufqu’aux oreilles de ce grand Conqudrant, Mah- 
flioud, fils de Sebefcteghin, ce Sultan leur ddp^cha un Expr^s pOur les convier 
d’env^oyer quelqu’homme de confiance aupr^s de luy, avec qui il put traiter 
d’une affaire importante. 

Ifrael , Oncle des deux jeunes Princes , s’offrit d’ailei* trouver le Sultan pour 
negocier ayec luy , & il fut re^u de ce Prince avec tant de civilitd <k d’hon- 
tieurs, qtfil eut fujet d’abord d’etre trds^cpntent de fon AmbalSde. Mais le 
Sultan demandl un Jour, combien il luy pourroit fournir de Troupes, ea 
cas qu’il en efit befoin , Ifrael luy fit une rdponfe qui Tallarma fi fort , qu’ii 
crfit devoir fe faifir de fa perfonne & Je retenir prifonnier. 

Ifrael tenoit un arc & deux fleches entre fes mains , lorfque le Sultan luy 
fit cette demande , & il luy repondit fur le champ ; Si vous envoyez , Sei- 
gneur, une des fldches, que je tiens en ma main , dans notre Camp, I’on fe- 
roit partir incontinent cinquante mille chevaux pour v6tre fervice , & le Sul* 
luy ayant demandd encore , combien de gens il pourroit tirer de leur Na* 
tion, s’il en avoit befoin d’un plus grand nombre, Ifrael luy repartit , que s’il 
enyoyoit I’autre fldche, qu’ii portoit en main , k I’Ordou de Bilkhan , il pou- 
voit s’affurer fUr einqaante milie autres. Albrs Mahmoud voulant poufler la 
chofe , jufques oh elle pouvoit aller, inlifta encore. Il luy demanda enfin,de 
combien de fes gens il pourroit faire dtat,_s’il fe trouvoit preffe par la n^cef- 
fitd de fes affaires: Ifrael luy prdfenta fon ’arc & luy dit d’un ton ferme : Si 
vous envoyez eet are en Turqueftan , vous en aurez jufqu’k deux cent mille 
qui viendront k vdtre fecours. 

Ce difcours dpouvanta fi fort le Sultan , que de crainte qu’Ifrael n’envoydt 
chez luy quelqu’une de fes fleches , & ne fit inonder fes Etats par une armde 
de Tures, il prit Ja r^folution de le faire conduire prifonnier dans un Chiteau* 
0^ il finit fa vie* 

C^I^es Hiftbriens ont dcrk , que le Sultan Mahmoud fit paffer les Selgiu- 
cides am de*5k du Gihon , pour fe faifir des grandes richelTes qu’ite avoient 
amaff^es par le pillage des meilleures Villes de la Tranfoxane. Mais Mirkhond 
-afliire, qutf Si* SeMucides ne pafferent le Gihon, pour entrer dans Je Khoraf- 
-ian, que feus* fe dti SUltan MafiBud , fils de Mahmoud , & que Mohaim 
med-, (fit- lliogr# Ifeg, & Daoud, nomiad auaement Giafer Beg, furent les 
Chefs de cette eji^ddMba, 

^ Ce 



0 e infme ffiftorien -die de plas, qae ces cteux Gapitaiaes » awsir pa® 
os Fleuve, s’arreterent dans te Terroir dss ¥illes de Ne® & de Bao»id,d’oii 
ils envoy^rent ibi Esptbs au Suitan Ma®ud , pour lay deinander des quar- 
tiers, & luy jurerent ob^iffamce «&. fisMiitd de leur part} mafe qae MaflSad ra- 
fort mal cet Ambaffideur , & luy dit , entre piufieiirs autres paroles d^- 
obligeantes , que cette Race ou Famille de Seigiulc n¥toit pas fur Ces Md- 
tiioires, quoyqu’il fur luy-meme de Race Turque , ^tant petit -fils de Sebete- 
ghin , & devant ainfi dtre bien- informd de routes les Families &. Maifons il- 
luftres de cette Nation*. 

Auffi'-t6t que les Selgiucides- eurent appriS’ de lent Aiiibafiadeur le inauvais 
accueil que le Sultan^ luy avoir fait, & le indpris qtfil avoit tdmoignd de ieiar 
Famille , ils ne manquerent pas de fe prdparer' I- la guerre , qu’ils voyoient 
bien, que. Maffoud leur vouloit faire, & ils la Mtinrent fi bien , qu’apr^s avoir 
remporte plulieurs vito'res fur les anndes des Gaznevides , ils fe trouverent 
enfin en paifibie polFeffion de toute la. grande Province de Khoraffan, qu’ils 
joignirent d^s-Iors la Tranfosane , & fonderent ainfi cette- grande Monar- 
chie, qui s’etendit peu-i-peu dans toute ■I’Afie. 

Ben Schohnah, qui rapporte en abregd rorigifie de la MmTon des Selgiuci-- 
des, fait mention de quelques drconftances particulides qu’il ne fera pas inu- 
tile de rapporter ici. II dit, que Selgiuk dtoit fils de Dokak on Dokmak, mot 
qui fignifie en Langue Turque un Marteau, que les Turcs prononcent aujour-- 
d’huy Tokmak. Ce Selgiuk fe trouvant Chef ’d’une de? principales famille du 
Turqueflan, fcayant toujours une ^ande fuite de Parens & de Gens attachez ip 
fon fervice , le Rby du Turqueflan: prifc jaloufie de la trop grande ■ autoritd- 
qu’il s’doit acquife, dtPobligea de fortJr defes floifis &■ de ffe retirfer dans le 
Pays des Mufulmans, o& il prie leur JieJ%iQ0. 

Selgiuk s’&ablit d’aixacd en un Lieu tummi Gioud , qui dtost des dipaidaii- 
ces de la Ville de Bokhara dans la Tranfoxane, d’ofi il .faifoft- avec fes gens,’ 
dcs courfes ccmtinuelles fur les Infiddes , c’eft-a-dire , fur les Turcs, qui n’d- 
toient pas Mahometans-, &. il les fatigua pendant tout le cours de fa vie, qui 
fut ti-es-longus; car il vdquit jufqu’k I’dge de cent & fept ans. 

Le meme Auteur ne-donne que trois enfans k Selgiuk , quoique les Hillo-- 
riens Perfiens tous unanimement luy en donnent quatre. G'es trois enfans, fe-- 
lon Ben Schohnah* font Alp-Arfl'an , MicaSl &- Mouffa. Micael mourut m- 
Tranfoxane , dans la guerre qu’il faifoit aux Infideles. C’eft pourquoy il eft: 
qualifid dans la G&ealogie des Selgiucides du. titre de Sdiehid , c’eft-k-dire , de; 
Martyr, &. lailFa auffi- trois enfans, k fgavoir, lebegou, Thogrul Beg ,& Daoud. • 
Ce dernier eft- le mdme , que Giafer Beg. Et Thogrul Beg fut le premier de. 
cette Famille , qui fut falud & couronnd Sultan dans la Ville de Nifchabour,. 
Capitale du ^ Khoraffan } Fan 42.9 de FHegire. 

LlAuteur du Nigbiariftan dcrit, que la Race Turquefque , dte des Selgiiici-- 
des , defcend des anciens Turcomans , & nomme le lieu oh Ifrael difoit qu» ' 
Ton pouvoie envoyer une de fes fldches , Belgian que les autres. Auteurs- ap-- 
pellent Bilkban , & ajoute , que le m^me Ifragf fut conduit prifonnier dam 
ie Chateau ■ de Calengiar , , oh • il demeura . eafefmd pendant, fept . ans ava»: 
mort. • . ' .... ■■ ’ 

Ebn Ataid raconte aufli Torigine des Selgiucides avec quelques 

psarticulihres dans fon Tarikh Ai Moflemin. Mais conune-cet 

• ‘ " prune- 
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prim 6 •& traduit fous rle riom M I’Hiftoire Saracehique, bn’fe .conteriter^-de 
renvpyer le Lefleur aux pages. 2 ^ 7 : & 258 -de' ce Liwe ‘'^™era de 

- II: dit de plus-a que 3es Selgiiiddes , -apres avoir conqiiis la Tranfoxane & le 

Mairaud, fils de .SebektegSn ! 

du Sultan Malekfchah, de- 
S ' i HrSn^ Urirend, c eft,a-dire , dapuis la Ville d’Antioche en Sy- 

’ s’entendre cependant de la 

des siwnSn, Seigmcides de 1 Iran, defquels on parlera cy-apres. Car. celle 
S-L^ nSs d? porta les -Limites de fon Empire depiiis Halep jufquos 

Kerma^i ^nf ft ceux,qui ont dte nommds les Selgiucides de 

v^eTdu’ Sl^S.'qui rSnluf “ 

■ Perfien , & Selgiukioun ou Selagekah en Arabe. Ge 

fwn! p«f conime Ion a deja remarqud, que tous les Orientaux par- 

ilm L, ^ non fucceffives , qui ont regne 

f?avoiE^:.peux d’lran , .ceux de Kerman & ceux 

f Selgiucides de I’lran ou de la Perfe. 

^ Dynafiie quatorze Princes , & fixe 
de I’Hegire, & termine fa duree , qifil dit 
forme? 593 annee de la mdine Hegire, ce qui efi con- 

IZne de Thom?'' fit f, du 

LtitS^VnS- /dans foil Ou/ragS 

-?uf ont ’ que cette Dynaftie ’a eu quinze Sultans 

‘domTnnn r f ^ ^ r” ^^2 & fou CH 590 de FHcgire , & ne luv 

ces ce^qA iL?l/ la fucceflion de ces Prin^ 

ces, ce que^ ivnondemir & le Nighianftan en ont ecrit. 

hamLd""d;fTr'""1 / oette Dynaffie eft Ifocneddin , Abou Thaleb Mo- 
£ aX°'’ ^^°SruI Peg, fils de Michel, fils de Selgiouk, qui a regne vingt- 

&?cv?f Mohammed , dit AIp-Arflan , fils de Giafer Beg., 

- jf. "-S regne neuf ans &; fix mois. 

rhpd Ifor ans! > <^it Malekfchah, fils d’Alp-Arflan , a 

' Ma';ek?Sfa%?fdoS?a^^ ’ ’ -■'* * 

frJre drEuS^mV Mohammed , fils de Mald-rchah & 
Tp a// a?a’ treize ans & fix mois. . ... 

.:SaItan?Sddem''ta?fc^^ Malekfchah & frere des 

P . ens Bakiai ok, 4, Mohammed j; a j^gnd quarante ans & guatre.mois. 

' ' '■ ' Le 
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TLe fepti&ine, Mogaietheddin Mahmoud. Ben ^fohammed , petit-fiis de Malek. 
fchahj a r6gne treize ans & deux mdis. 

Le huitidme , Rocneddin Thogrul Ben Mohammed , petit-fils de Malek fdiah 
& fr^re de Mahmoud fon PrdddcefTeur , a regnd trois ans & deux mois. 

Le neuvi^me, Gai’atheddin Mafloud Ben Mohammed , petit-fils de Malek fchah 
& ftfere de Thogrul fon Predccefleur, a regn^ dix-huit ans & fix mois. 

Le dixieme, Mogaietheddin Malek fchah Ben Mohammed & pctit-fi!s de Ma« 
lek fchah I du nom, car celuy-cy eft le fecond, a r^gne au plus quatre mois. 
Quelques-uns le font fils de Mahmoud & non pas de Mohammed, ce qui eft 
^us jufte. Car il fucceda , felon Khondemir, a fon Oncle paternel Maffuud 
Ben Mohammed. 

L’onzi^me, Ga’iatheddin Mohammed Ben Mahmoud, a rigne fept ans, 

Le douzieme, Moezeddin Caffem Ben’ Mohammed Ben Malek fchah, dit So- 
liman fchah, a r^gne environ fix mois. 

Le treizi^me, Aboul Modhafer Zeineddin, dit Arflan , fils de Thogrul , fils 
de Mohammed , fils de Malek fchah , a regnd qiiinze ans ou environ , dit 
Khondemir, & felon le Nighiariftan, quinze ans, huit mois & quatre jours. 

Le quatorzifeme, Rocneddin Caffem, dit Thogrul Ben Arflan, fucceda k fon 
efere, & Thgm dix-huit ans, & dix mois & demi. 
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Enfansou Neveux de Thogrul fchah, & orit des r^gnes fi ceSnfus, les aris avec 
les autres, qu’il n’y a. que Touran fchah auquel.on piiiffe affigner huit ann^es 
Ceft pourquoi I’Auteur du Takouim AI Tavarikh.ne compte que neuf. Sultans 
dans cecte Dynaftie.. AinfrMalek Dinar qui dtoit de la Race d’Aii, s’dtant 
rendu Maitre du Kerman Tan 583 de THegite, felon le Tarikh, Khokideh & 
felon Khondemir, la.Dynaftie des Selgiucides de Kerman, que I’on nomine 
aulE dea Caderdiens , prit, fin., Fo^cs .les titres-paiticuliera de ces Princes. , 



^mpte ce Fi^ce pour' le quatorziime, 

&Je,.dermer,de cBtts'D^Keu '' 


SELGIUKIAN ROUM. Les Selgiucides de Roum; Cell le nom 
de la troifi^me Dynaftie qui a r^gne dans le Pays de Roum, c’eH.-i-dire 
des Remains ou plutdt des Grecs', doiit les Empereurs prenoient la qualitd 
d’Empereurs des Romains,.& e’eft, cette parde. de. I’Afie que nous appellons 
aujourd’huy I’Afie Mineure ou la Natolie. 

^ Cette Dynaftie commenfa fan 480., & finit Fan 700 de I’Hegire, de forte 
qu’elle a durd aao arts fous quinze Sultans, & cela felon le fefitiment com- 
lilim des Hiftoriens Orientaux. Cependant I’Auteur du Takouim Al Tavarikh i 
met fon. commencement en 477 i luy donne. par confequent Z23 ans d©' 
durde. ' ' , 

Le premier Sultan de cette Dynaftie fut Soliman, fils de Coutoulmifch , fils 
d’lfrael, fils de Selgiouk. qui comraenca fon r6gne fan 480, & mourut Fan 
^00 de FHegire , aprfes avoir regnd vingt ans. 

Le feebnd Daoud, dit, Kilig’ "Ariian. Ben Soliman;, a r^gnd felon , Ehoade-- 
mir dix- huit ans, & felon le Nighiariftan, quatre ans feulement. 

Le troifi^rae Maffoud, fils de-Kilig’ Arflan, a r^gnd dix-neuf ans. 

, Le quatri^me, Kfiig’ Arflan Ben Maffdud, a r^gnd felon Khondemir, d&aas^ 
& felon le Nighiariftan vingt. 

Le .cinquifeme , Rocneddin Soliman Ben Kilig* Arflan , a • r^gnd vingt-ouatre • 

en divifion avec. fon frOre Gaiatheddin Gaikfaoftou ' 
qui fe foutoit enfin k luy. *■ 

Le fixifeme, A'zzeddin Kilig’ Arflan,, fils de Soliman, qui n’dtant’ encore - 
qu enfant, fut incontinent depoiiille par fon Oncle Gaiatheddin Caikhofrou. 

Le feptiUme, Gaiatheddin Caikhofrou rfegna pendant fix ans, apr^s avoir* dd- 

^iiille fon Neveu, dc.fut ddfait.par ce meme. Neveu, qui avoit. etd delivrd’ 

de prifon. 

Le huiti^me , A'zzeddin Caicaous, fils de Gaiatheddin Caikhofrou 4 regna 
»D an feulement' apr^s fon p^:re. • 

Le neuvikme , A'daeddin Caicobad , fils, de Caikhoftoii &. frfere de Caicaous « 
■4. rbgnd vmgt-fix ans. 

Le dixibme, Gaiatheddin Caikhofrou Ben Caicobad, qui eft le II de ce nom, 

8; rbgne huit ans. . - 

a Caikhofrou, qui eft le. IL du .nom, a 

qifi fuCceda. k. foii pkte dtant en- 

tore eiHant, a rtoe’dix-niiit 

ri MallSud Ben Caicaous Ben- CaiMiofrbu.; C^Iuy-. 

Cl dtant. mort Ian. 687:, fon Neveu. Caicobad Iny fucceda.. Le Nighiariftan? 

<& marque Caicobad pour le quinzikme 
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Le qfiatorzi&me ou le quinzi^me, felon le Nigbiariftan , eft C^icobad Ben 
.Feramorg’ Ben Cai'caous, qui fut mis fur le Trdne des Sclgiucidqs , par Gazan 
khan Empereur des Mogols. Mais s’^tant quelque temps apriis revolt^ , Gazan 
non feulement le fit tiier, mais extermina encore tout ce qui licftoit de la 
Race des Selgiucides. Et ce fut en cette mani^re, qua finit la Dypaftie des 
Selgiucides de Roum, Tan 700 de I’Hegire. 

II y a fur le fujet de cette Dynaftie une grande difference pour les nonas 
& pour la fuite entre Khondemir & le Nighiariftan. II faut voir les titi-es 4 e 
ces Sultans chacun en leur particulier. 

Uon remarquera ici feulement en general touchant les Selgiucides de Flran, 
nue fous le r&gne de Thogrul Ben Arflan, avant qu’il eut etd defait par 
Tacafch, Ton ne croyoit pas qu’il put s’dlever une puiffance pareille k la leur 
dans toute I’Afie. Cependant cette grande puiffance tomba tout d’un coup 
par les intrigues de I’Atabek Kilig’ Ebnaig’, qui furent caufe de la difgrace de 
ThogruL Et a I’dgard de ceux de Roum, Alaeddin Caicobad fut celuy qui 
porta leur grandeur au plus haut point oil elle pfit arriver & un autre Caico- 
bad , qiii s’dtoit attird mal k propos I’indignation des Empereurs Mogols ou 
Tartares, fut caufe de leur dernidre rui’ne. 

L’on ajoiitera aulli, que Moftafo Hagi Khalfah, furnommd Kiatib zadeh,fait 
mention d’une quatridme Dynaftie des Selgiucides, qui ont rdgnd dans la Ville 
d’Halep & autres lieux de la Syrie. II dit qu’elle fut fondde I’an 471 de I’He- 
gire, par Takafch A 1 Selgiouki, & qu’elle finit au bout de quarante ans, I’an 
|ii de la mdme Hegire, par la mort du Sultan Mohammed A 1 Selgiouki. 

SELIM. Schah Selim- Ceft le nom du. fils d’Akbar, fils d’Humaioun, Roy 
des Indes, que nous appellons le MogoL II fucceda 4 fon Pdre, & prit ie 
furnqm de Gehangtrir, Fan de FHegire 984 de J. C. 1574. Ce Gehanghir fut 
pere de Schahgehan, autrement nommd Sultan Khoroum, & celuy-cy pfere 
d’Avrenkzeib, que quelques Voyageurs appellent, par corruption, Oranzeb & 
Orangeb. 

SELIM KHAN Ben Baiazid Khan. C’eft Selim I du nom, neuvi^fme Sultan 
de la Dynaftie des Ottomans, que quelques -uns comptent I’onxi^me, en met- 
tant Soliman & Mouffa, enfans de Bajazet, I du nom, au nombre des Sul- 

II dtoit fils de Baiazet II du nom, & naquit Fan 877 de FHegire, de J, C. 
1472 dans la Ville d’Amafie en Natolie. II commen^a fon r^gne 4 gd de plus 
de quarante ans Fan 918 de FHegire, apr^s avoir, par la faveur des Janiffai- 
res, contraint fon pkre de defcendre du Trdne, pour Fy faire monter. Le 
prdtexte de fa rebellion centre fon p^re, fut la crainte qu’il eut qu’il ne luy 
preferaft Ahmed fon fr^re. 

Ce Prince vint k Conftantinople par la Met Noire , & donna bataille k fbn 
pfere dans la Campagne de Zorii ou Tchourlou , dans la Trace ou Romelie , 
dans laquelle il fut ddfait , & eut mSme beauconp de peine k fe fauver par^ la 
fuite fufques k Cafa dans la Crimde. Nonobftant cette ddroute, il ffut fi bi^ 
cabaler & gagner I’amitid des Janiffaires, que Bajazet fon p 4 re fut obli^fde 
quitter Conftantinople, & de fe retirer k Dimotiche, qui |toit te Ji^ .fe Ik 

pp a : aaiflka- 



Cnrrnf fes deux freres , qui luy avoient paru ecre les a x x^m- 

cir'’ II ne put n^anmoins avoir entre fes mains Ahmed, qiie Ian 920 ea 
rattirant hors des lieux forts de la Caramanie oti 

fauffes lettres, dans lefquelles on luy promettoit^ lEmpue. Cai pom Loicut 

qui n’dtoit point arme, il luy tenf^Srieufem-^nt a faire 

^ Selim, apres avoir pacihe Ic. dedans de fes Etats, penla ltuememvnt a taire 

la guerre ?u dehors, & a fuirc eclorre les grands dellems quil avoit formez 

depuis long tempS5.de iienverfer, la puiffance des Rois de Perle, &.des Sultans 

‘‘’sltaritoasl Sofi, roBdateurde la Dynaftia *1 J? 'S"rtfv‘avdi 
d'huy en Perfe, avoit fait de fi grands progres- dans 

que k puiffiuice des Ottomans qui put hornet- les pia^g 

Anm FArmenie. Selim vint an devant de & Is tiou\ a cians la r aine 

de^ Gialdei-Lf, & h!y livra cette fameufe bataille, oil Selim rempm-ta une vtc 
toire fiandde 5 qui "obligea Ifmael de fe fauver dans la \ lUa de TaurSs &de- 
Sultanie, ?ailfint :pluflaiu:s. P^^^ de, fa Wats en proye an 

vainqueut* Foyez.lQ. titre de Ifmael Sou» ^ - j t 

Selim, apr^s cette Viaoire, fe fit duvnr les portes de la Ville de Tauns, 
d-oti il enleva tons les Artifans qu’il fit palTer a Conftantinople,, & il , ^oit 
deflein d’hyverner avec fon .armde ^ Carabag , Ville des dependances de Tau- 
ris pour achever fa eonquefte & chaffer entjerement Jfinael de la Perfe , Ji 
les’jrnniffaires qui fe mutinerent, ne feuffent oblige de retourner en Natohe, 

& de s’arrSter dans la ViUe dlAmafie. ... .• . „ , 

■ Ce fut dans cette Ville, que Selhn irntd fit moiinr plufieurs Bachas, qiul 
crut avoir etd les Auteurs de cette rebellion, apres quoy il retourna Ian' 921 
de I’Hegire, dans la Ville de Conftantinople, pour fe preparer k une feconde 
expedition qu’il difoit vouloir ciitreprendre contre Schah Ilmael. Mats le ve- 
ritable deffein.de ce Prince dtoit d’attaquer le Sultan- dEgypte & de Syne, 
qu’il fcavoit avoir fait une Ligue dtroite avec;le Perfan._ 

En effet, Selim pafla la Mer d^s I’annee fuivante , qui fut Ian 922 de l He- 
^rire, traverfa la Natolie, & tourna tout it . coup fur les Terres de ce Sultan. 
te prince qui portoit le nom de Canfou Gauri, que nos Pliftoriens appelient 
Campfon, vint en perfonne au devant de Selim & luy donna bataille. Mais 
Pavant oerdue, & fe retirant ndanmoins encore avec des Troupes confidera- 


SELIM KHAN. S E L M A N. 301 

par drax fois rarmde de Thomam Ba'i, qui' ne put’ ediaper par fa fuite, ni 
eviter la colere dii Sultan, duquel. il avoit fait tuer par deux fois les Aiabaffa- 
deurs. Gar Selim I’ayant entre fes mains, leiit pendre k uae des Portes du 
Caire , en punition de fa perfidie. 

Selim, apres cette grande conquefte, dans laquelle il fut fecondd & fervi 
tres-utilement par le fameux Sinan Bacha, divifa I’Egypte & la Syrie, ep 
plufieurs Sangiacs ou Banni^res, felon la coutume des Turcs, & retourna glo- 
rieux & triomphant ^ Conllantinople , avec le- dernier Khalife de la feconde 
Dynaftie des Abbaflides, qui tenoient leur fiege en Egypte, auquel il affigna 
line penfion journaliere pour fa ddpenfe. Voyez ie titre de ces Khalifes. 

Selim Khan, poffedoic de tres- belies qualitez, car outre la valeur qu’il pof- 
fedoit a un fi haut point, & qu’il a fait paroitre dans toutes fes entreprifes 
inilitaires, il poffedoit auffi toutes les Sciences eftimdes par les Mufulmans; 
Il dtoit tr^s-fcavant en Arabe, en Perfien & en Turc, & Ton a de tri;s- 
Beaux Vers de fa compofition. il tomba malade fur le chemin de Confland- 
nople k Andrinople, & mourut juftement dans le lieu,, oil il avoit donne ba- 
taille h fon pfere Bajazet, Fan de I’Hegire, de J. C. 15 rp, apr^s un re- 
gne de huit ans & huit inois, & laiffa pour fuccelTeur fon fils Soliman, 
le nom duquel n’efi: pas moins. cdldbre parmy les Turcs, que celuy 'de foa 
pere. . 

L’on peut encore mettre entre les conqueft'es da Selim celle qu''il fit'de Fie., 
men ou Arabic heureufe, fous la conduite de Sinan Pacha, qui a dte decri- 
te par Cothbeddin A 1 MekM dans le Livre, intitule. Bark A 1 lemani. 
ce titre.-. 

SELIM KHAN'Ben Soliman Khan. CFell Seliin . 11 , fils.de Soliman, on- 
zieme ou treizicrne Sultan, qui fucceda & fon pare k Fdge de quarante' deux 
ans, Fan 974 de J’flegire. Il con tinua pendant quelque temps ■ la guerre que 
fon Pare faifoit en Hongrie lorfqu’il mourut. Mais enfin, il fit la paix avec FEm- 
p-reur Maximilien Fan 975 de FPIegire, aux conditions que- cliacun retiendroit 
de fon cote cc qiFil avoit occupe. 

• L’an 977 , il fit afficger la Ville de Nicofie, Capitale de FIfle de Ch'ypre 
& s’en rendit le Maitrc, & celle de Eamagoufte en 979, & ce fut par cette-' 
conquefte que toute FIfle de Chypre tomba fous fon ob^iflance. 

Cependant , ce fiit dans cette mime amiee 979, que Selim perdit la fameu- - 
fe bataille de Lepante. Mais Fan 98 1, il reprit en Afrique la Goulette, done 
les Elpagnols s'’etoient emparez^ '& les chafla d’Afrique, oil ils batiffoient line 
nouvelic' ForterefTe entre Tunis & la Goulette. 

Ce Prince mourut de debauche Fan 982 de FHegire, qui eft de J. C. 
1574, & laiffii pour fuccefftur Morad Khan-fon fils, qui eft Amurat troifilme 
du nom. ■ 

SELMAN. Abou AMallah Selman Al' Farfi , appeild auffi Selman'AI' 
Khair. Ceft- le nom d'’un Affranchi de Mahomet, qui dtoitl Perfien de 
tion. L’on dit qu’ii etoit Chrltieni, & qu’il avoit lu'les Livres Saints & voy%e 
beaucoup. Cependant, il fiit des premiers & des plus confidirables entre, fes • 
Mufulnians; enforte que quelqaes-ims difent de luy- que bana -aleflaja, 
cMre, que e’eft luy. qui a bki le Mufulmanifme.. - ^ --q J ii<nic:: 

' P-p. 


s E L M A N. 


S 'E MEN D E I A H. 


II y a dans la Vie de Mahomet, que dans la joum^e du Ehandak, c’eft-k- 
dire du FolTd ou de la Tranchde, Mahomet ayant affignd quarante hraffes de 
I'errain k creufer pour chaque dixaine d’hommes , chacun vouldit avoir Sel- 
man de fon c6td , ^ caufe de fa vigueur , & les Fugitifs de la Mecque d’un 
c6td, & les Auxiliaires de Mddine de I’autre, dtant divifez fur fon fujet, Ma- 
homet pronon^a ces paroles: Selman menna ahel albeit, Seiman ell ^ nous & 
de ndtre Maifon & il ajohta mime, V hou ahed alladhin efchtacat alaihem al- 

f innat, & il eft un de ceux que le Paradis dlfire, c’eft-h-dire, du nombre des 

L’Auteur du Raoudhat alakhiar raporte, que Selman mourut dans la Ville 
de Madain Capitate de la Perfe, de laquelle Omar Favoit fait Gouverneur Fan 

35 de FHegire, k FIge de deux cent ciuquante am." ^ ; 

Le mime Auteur ajolte, qu’il vivoit du travail de fes mains , oc qua don- 
iioit le furplus de ce qu’il gagnoit aux pauvres. Abou Horairah & Ans Ben 
Malek, deux Perfonnages de grande autorite fur les Traditions, avoient re^u 
les leurs de Selman, & Selman immediatement de Mahomet. 

SELMAN. Norn d’un Poete Perfien, qui vivoit fous le regne du Sultan 
Sangiar le Selgiucide. le titre de Thouffi, fur le fujet de la Poefie de 

Selman. . 

SEMAK. Norn d’une Conftellation que les Arabes appellent encore avec 
une Epithete particulilre, A 1 Semak A 1 Rameh, c’eft-k-dire, le Semak qui 
porte une Lance. C’eft ce que les Grecs & les Latins appellant Murus.^ 11 
y a auffi un autre Semak auquel on donne FEpithete de Aizal, c’eft -k -dire, 
Delarmi, & c’eft ce que nous appellons Spka Virginis^ & auffi en Arabe Sun- 
bulah. 

Il y a une Tradition que Mahomet a dite de luy: Vacada valadto fil femak, 
fuis ni fous le Semak ^ c’eft -k- dire , fous FEpic de la Vierge. Car les Mii- 
iulmans difent, que les Signes de la Vierge & de la Balance, qu’ils appellent 
Sunbulah & Mizan, font FHorofcope des Prophltes. 

Ces deux Semak font appellez par les Aftronomes Arabes Ai Samacani, & 
■ plufieurs des nitres leur donnent le nom de Pied du Lion. 

SEMENDEL & Semender. Foyez le titre de Samander & celuy de 
Sendel. 


SEMENDOUN. Nom d’up Div ou Geant defait par Caioumarrath , pre- 
mier Roy de Perfe. C’eft le Briarde des Grecs; car les Romans Orientaux 
difent qu’il dtoit arm! de plufieurs bras, & ils luy en donnent jufqu’kcent & 
mii Foyez le titre de Samander. 

'.SEMEN DR I AH. Ville de la Rafchie ou Servie, fitude fur le Danube, 
ilii'peU'W, ideffous de Belgrade, C’eft le Silge d’un Sangiak. On appelle 
aiffii cette Vide du nom de Senderoyia, qui eft pris du nom Efclavon qu’elle 
porte de &B0idipyy, ^ui eft corrompu de celuy de Saint AndrI. 

Cette Vflle.fttifpfe par le Sultan Amurat II, fur le Defpote de Servie 
nomml George, & fur fes Euf^s Fan 842 de FHegire. 


SEMENGIAN. 
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<;rMFNGIAN. Nbm d’uii petit Pays, qui fait une partie ^hPpvin- 
TIiokhareftan ,.qui eft: des plus Septeatrionales de 1 Empire de Ferle. 

qfmfnOUN. Norn d’un Perfonnage eftimd' pour etre un des plus Spi- 
.Uni fe de? ulus Dwots du Mafulmanirme. Car il dtoit tellement tranfpor- 
?de rSnour de Dieu, que fa vie dtoit une contemplation, & une extafe con- 

tiiiuelle. 

SEMGIOUN. Ebn Semgioun. Nbm de FAuteur d’un Livre, intitule 
Adouiat almofredat , des Medicamens fimples. 

S EMIR AH: Nom d’une Vnie q^e la Reine HomaY , fille dc 
Mtir. L’on pourroit crbire, que le nom de Semuamis a etd q p 
mot de Semirali de celuy de Homa'i.. 

SEMI REM «& Semrem. G’eft Semiramis, dont 
connu aux. Hiftoriens Orientaux.. Foyez le. titre de Simrah & Semuth.. 

SFMNANI-, furnom db Rbcneddin* A^a aldoulat, homme raputpaint 
neiam fa vie & apr”s fa mort par les Mufulmans. L’Emir Giouban le ^ 
r& I’env^a au sSn Abou Said Ben A1 Giaptou,,Empereur des Mogols- 
ou , Tartares. . Foyez le titre de ce Sultan.. 

SEMREM: Foysz les titres de Semirah & de Semiremj 

cFNA * Senan- C’eft' en Arabe ce que noils appellons en jFran§!ois_Send. 

^^nn^Arhre dont OH appelle ordinairement les feuilles qiu font 
C’eft le nom dun Arbre dont on ap|en Pharmaciens. Ea plus- 

^!?"i?Fermfer^du &nd Seigneur, qui eft ordinairement urn Joif,lequel a fes 

gus fSS & dans tontes fes: EchnBes du. Levant. 

ASas'witat Stnaoaam, les dent Seneu, 

OipSuap qui eftle Soucliet,. raeJdes avec-celles du Send, dont.ils fe fervent 

pour noircir le poil.- 

SENAL 

IS II aft Autfu,“t”llv“perta intJdl* Namah, ,ui condent 

teEians, te Afpirations, &. dos Wires faites i-Dreu. 

Ce perfonnage avoir acquis une grande repuBtim fpirituKe 

/ir I’nn dit Que ce flit luy qui ramena par les initracnons ipmtu^iLb jc 
iSadU vie plus rlgSidra, & le Sorta enfin k embraffer la Profef- 

‘^SeSf?afdila anffi pour GaYatheddin, fils de Rrfchid, Vizir du Sultm 
Abou Al Giaftou. r.,« les titrea de ce Prince, de Etaad. &.de 

Hadk. ■ " 

SENAM-: 


sojt S E N A S C H E R I V A. 

.SENAM. Nom d’qn de la Tranfoxane, oli s’etoit retird le fa- 

meux Impoftear de Merou , nommd Hakem Ben Hafchem, & furnomme Bur- 
& Mocanna. Foyez 1 q titre de Hakem, & celuy de Mahadi, Khalife Ab- 
baffide. ■ * 

■ SEN AN. Ce mot Arabe fignifie premiferement, la pointe d’uii 'inftrument 
de fer, & meme de la Pierre qui fert k I’aiguifer, & c’eft en fecond lieu, 
auffi bien que Sonan, le plurier de Sunnah, qui eft la Loy ou la Tradition 
Legale & Juridique des Mufulmans. Foyez le titre de Sonnali. 

C’eft en ti-oifibme lieu, le nom propre d’un Homme, que les Turcs appe|.. 
lent ordinairement Sinan. Foyez le titre de Siiian. 

SENAN Ben Ahmed Ben Tholon. Nom d’un Prince de la 'Djmaftie des 
Tholonides, qui regnerent en Egypte, fous le Khalifat des AbbalBdes. 11 
ayoit fuccedd k fes Neveux; raais il Bit le dernier de. fa Race. Foyez \q titre 
•de Tholon. ■ 

SENAN Ben Thabeth Ben Corrah. Nom du premier Medecin de Caher 
Biliah, Khalife Abbaffide. Ce Perfonnage etoit Sabien de Religion, auffi -bien 
que fes Anc^tres. Mais le Khalife I’obligea de fe faire Mufulman, & c’eft ce 
qui luy a fait^ donner le furnom, d’Al Caheri. II excelloit dans I’Aftrono- 
mie ; car les Sabiens faifoient une profeffion pai-ticulibre de cette Science. 

Aboul Farage raconte une avanture affez plaifante , qui luy arrivm dans I’exa- 
men d’un Meddcin, qui ne f^avoit ni lire, ni ecrire. Foyez cet Auteur dans 
la Vie de Calier Billah. . 

SENAN Ben Ulvan. Nom du Pharaon ou Roy d’Egypte, qui ret^noit 
du temps que le Patriarche Abraham vint avec Sarah , en ce Pays -la, felon le 
Tarikh Montekheb. ’ 

SENAN ou Sinan A1 Nifchabouri. Nom d’un Impofteur, lequel fe fit fui- 
vre Sans la Province de Khoraflan, & ramafla une Tyoupe de Croquans & -rens 
fans aveu, qui fe revolterent centre le Khalife Abou Giafar AI Manfor. ^Cet 
Homme dtoit Mage de Religion, & eut la hardieffe de fe prefer, ter en bataH- 
le rangee centre Giamhour, Gendral d’Al Manfor. Mais il fut defait luy & les 
fiens, & fa Se6le qui .eftoit le Magifme, entierement aboJie dans tout le Kho- 
ralTan. 

SENAN SCHAE'R. Senan le Poete, que Ton peut auffi nommer Sinan. 
.•Ceft ainfi que I’on nomme ordinairement Senaneddiu Joufouf Al Roumil 
Auteur d’un Commentaire fur le Livre de Samarcandi, intituM Adab albahath 
Commentaire porte le titre de Hafchiat, qui fignifie Frange & Bordure; 
c’eft ce que nous appellons ordinairement des Notes Marginales , ou des 

SENASCHERTVA; Nom Arabe de eeluy que. les Juifs appellenc Sen- 
nacherib, Roy des ^.M^riens, qui leur fit la guerre. 
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Les Hiftoriens Arabes le nomment aufli Siafferneva, & I’Anteur du Raou- 
dhat alhobab dit, qu’il etoit des Defcendans d’Efau, & qu’iJ avoit foufFert pen- 
dant fa vie de trbs-grandes calamitez. 

Khondemir rapporte, que I’an 18 de THegire, fous le Khalifat d’Omar, 
pendant la conquefte que les Mufulmans faifoient de la Syrie, & dans urt 
temps que la pefte y regnoit , Ton trouva dans un fepulcre foufterrain le corps 
de Sennakerib, affis fur une chaire d’or avec une infcripcion en charadterCvS Sy-* 
riens ou Chaldaiques, dont le fens etoit: Le plus grand mal qui arrive auX 
hommes eft Foubli de la mort, & celuy du compte qu’ils doivent rendre k 
Dieii de leurs adioiis , quoyque les fepulcres de leurs parens & amis qui les 
environnent, les avertiffent de 'ces deux ‘chofes. Fsyez aufli le titre de Sen- 
liarifa. 

SEND & Sind. Les Ara:bes divifent or'dinairement le Pays des Indes, que 
les Turcs & les Perfans appeilent Hindoftan, en deux Parties, k f^aVoir en ceilc 
qu’ils appeilent Hend ou Hind, & en cell© de Send'ou Sind. 

Le mot du Sind fignifie proprement le Fleuve que nous appellons Indus* 
& par extenfion, tout le Pays qui eft au de^a k I’Occident, & au de-Ik 
rOrient, comme contigu k ce Fleuve, que les Perians appeilent aulli Sindab, 
& quelques Arabes Sendad. C’eft de la mdme fapon que les Arabes, qui ap- 
pellent le Fleuve du Jourdain Arden, donnent fouvent ce meme nom k toute 
la Judee, Galilde & Paleftine. 

Les Gdographes Orientaux ecrivent, que le Pays de Send a k fon Orient 
celuy de Hend, qui eft proprement la Partie des Indes qui<eft -aux -environs 
de degk & de de-la le Grange depuis la fource jufques k fon embouchure, k 
I’Oqcident les Provinces de Kerman, de Macran &> de Segeftan, compril^ 
aujourd’huy fous I’Empire des Perfes. ; 

II a k fon Septentrion une Partie du Hend ou le Cafaul, A le Touran ou 
Turqueftan , que quelques -uns appeilent en cet endroit, Turk Hind & nos 
Gdographes Indo-Scythia, & enfin au Midy, la Mer de Perfe, qui le borne en 
forme d’Arc, ce que les Arabes appeilent, fi febil tacouis, que nous appelle- 
xions - nous en forme d’Anfe ou de Golfe, 

Plufieurs Gcographes comprennent la Province de Multan, aufli bien que 
celles de Zableftan, de Gaznah & de Gour, & meme les Villes de Deibul & 
de Marifourah, qui font peUt-6tre Diu , & Surate dans le Pays de Sind, & 
cell© de Biroun, qui a donnd la naiffance au -fameux Auteur de la Gdogra^ 
phie, intitulde Canoun A 1 Birouni. Foyez aufli le titre de Hend ou Hind. 

SEND. Ebn Send- Mohammed Ben Send. Nom d’un Auteui-, qui a 
compofd le Livro, intituK Arbain motabalnat, les quarante Traditions les plus 
illuftres. 

SENDAB. Le Fleuve Indus. F<^e& le titre de Send. 

SENDABOUN. \^ille Maritime des Indes. 'Poyez le titre de Sendan. 

SENDAD. Les Arabes appellant de ce nom, le Fleuve Send ou 
.Ce mot peut Stre corrompu du Perlien Sendab. -cy-deffus, t ! - 

Tome ill. Q q SENDAFOULAT 
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SENDAFOULAT & Sendifdulat. Norn d’une Ifld de la Mer de k: 
Chine, ou de I’Ocean Indique Omental qui eft une des prindpales Echelles,, 
ou Entrepots du Commerce des Indes,. de la Chine & du Japon, felon le Sche- 
rif A1 Edrifli. . Elle n’eft dloignee d’une autre Me qui porte le nom deSenf, , 
qua Ton place ordinairement plus vers le Midy, que de dix jeurndes de navi- 
Ration , d’une^ Ville . de la. Chinq , nommee Khancou, feulemeat que de 
quatre. . . , • ' 

Le meme Edriffi dit , dans la .dixieme Partie de fon premier Climat, que: 
cette Me eft un des Ports ou Fortes de la Chine, qu’il compte jufqu’au nom- 
bre de douze^ & il qualifie de ce nom des Ouvertur.es de Montagnes qui font 
autant d’Embouchures de diffdrentes Rivieres qui fe dechargent dans la Mer, 
ds par oii les Vaifleaux remontent bien avant dans le Pays. . 

SEND A FOUR & Sendapour,que Ton trouve aulli fouvent nommde Senda- 
foul & Sendapoul. Ce font les noms d’une ViMe du Pays que les Arabes ap- 
peilent Baiad A1 Foulfoul, Pays du Poivre & Belad A1 Mibar, que nous ap- 
pellons la Cofte de Malabar fur laquelle, la Viile de Calecut,.qui en eft la Ca- ■ 
pitale, eft bdtie. 

Les Gdographes Orientaux difent, que c’eft dans.le Terroir de cette Ville, . 
que les Cannes, qui portent le Thabafchir,. croilient abondamment. . Vo'^iz le 
titre: de Thabafchir, . , 

S ENDA N:. Ville maritime des Indes ^ que quelques- tins appellent Senda- - 

boun. . Le Gdographe Perfien dit, qu’elle eft bdtie fur le bord de la Mer,. 
qu’il appelle Deria altlidhar, la..Mer Verte, qui. eft .proprement le . Golfe de 
Gambaya.,, 

[ ;:..!SEN.DEL Sender. ... Vb^ez les titres-.de; Saqaandelj Semendel &.Semen-- 
''"iii^i5SiftOa:,,:Salarnandre.i 

SENF,' Sinf &. Sinfi, Me de la Mer des Indes. . Fdyes le 
1 'Siqf ^ celuy de. Sendafoulat. . 

S.ENHA RIB. . Sennacherib , que les Orientaux appellent Rdy de Mouffal,'. 
Cell le mime que le Roy d’Aftyrie , de : qui I’armee fijt defaite par I’Ange ; 
Exterrainateur fous le.Roy Ezechias., & qui fut tud par fes . deux Enfans dans ; 
la Ville de Ninive. 

•: iCes deux Enfans font nommez . par Ebn Batrik, Ahzarmelakh ou pMtdt . 

Hlfizar Malek & , Seraflera. . Le. nom de ce dernier approche fort de celuy ■ 

, Siafferneva , ,no.m .que, I’on donne & ..fon pere.: foyez . le titre fte. Sena- ■ 

Llqtt. trouve un Roy (PArmenie de' ce »meine nom.,- qui., attira dans fes Etats ; 

. doftht; Ben, Loucah , Philofophe Chrdtien, natif de la .. Ville,. de. Bllbek,. qui.. 
•ravoR‘lbfe/fe.:Khalifat de Mdtamed ’ 


SvEiN N Sijui. .ks litres de’ Semh.j, de .Sehad, Sinan '& Sdnan. . 

,v: • SEMAtoR. 
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'SENNAMAR. ■ Norn d’mi cel^bre Architefle, qui batit deus Palais ou 
Chdteaiix, qui out paRc chez les Arabes pour dtre du nombre de ces Ouvra- 
■.gesj que i’on appdle les Miracles du Monde. 

Les noms de ces deux Chdteaux font Sedir & Khaouarnak, qui furent butis 
pour Numan A 1 A6uar, dixierae Roy des Arabes de la Dynaflie de ceux qui 
regnoient i Hirah , &; Ton rapports que I’ardfice do ccs batimeos dtoit fi 
.Trand, qu’une feule pierre en licit toiite la ftrufturc, & que la couleur des 
pierres de leurs murailles changeoit pliifieurs fois dans le mcme jour. 

Les Hiiboriens Arabes difent, que Noman fit de trbs- riches prefens a cct 
Architefte, pour le recompenfer de fon travail; mais qu’apii’S_ avoir confzdero 
que cet horame en pouvoit bacir dc femblables ii fes ennemis, & craignant 
meme qu’il ne leur decouvrit, qu’elle ctoit la pierre qui etoit la Clef de tout 
le batiment, ii le fit precipiter du plus haut du Donjon dans Ic folTe. 

Ivhondemir ccrit dans la Vie de Baharam Gour, Roy de Perfe, pour 1 edii- 
'cation duquel Neman avoit fait bitir un de ces CMteauXj que Sennamar, 
apres avoir regu de fi riches prefens de Noman, fe lailla dchaperj de ^re, que 
s’il avoit crii tirer de cc Prince une auffi grande rdcompenfe de fon Ouvrage, 
il luy aiiroit fait encore quelque chofe de plus beau, & que cette fotte yante- 
rie de i’Architefte fut caufe de fon malheur. Voyez le titre de Baharam 
Gour, 

SERA & Serai. Ce mot fignifie la meme chofe en Perfieii & en Turc, 
■que 'Sara & Sarai. Foyra ce titre. 

SERAG’. Ce mot Arabe, qui fignifie Lamps & Flambeau, fert de titre 
a plufieurs Liwes. 

SERAG’ alcoloub. Le Flambeau des coeurs. Livre PerTien fans nom 
d’ Auteur , compofd en Dialogue fur les Moeurs & fur la Conduite d’un Horn- 


3^* S E RA N D I B. 

SER A G’ alouahag’ almodheh lecoll thalab v almohtag’. Flambeau ardent 

' qiii' Maire tons ceujc qui di^iirent ■ d’etre ^clairez, &• toils ceiix qiii ont befoiii 

de r^tre. Livre de Morale & de Jurifprudence , qui. n’eft proprement qu’un 
Commentaire fur ies Ouvrages de Codouri & de Beidhaoui , intituld Men- 
liag’. 

n y a_encore ua Li^re qui porte le rngme titre, qui a dtd traduit & . expli- 
que^en Perfien dansjequei il eft traitd des R^gles & Conffitutions des Sofia, 
Elpece de Rehgieux Muiiilmans. ’ 

SERAG’ alcothrob.. La Lampe ou la Chandelle du Demon. C’eft un des 
Koms , ou Epith^tes que les Arabes .donnent k . k. Mandragore. Voyez-en la 
raifon dans le titre de Afterenk. . ^ ® . 

- SERAGI, furnom d’O'mar Ben A1 Oiiardi, Atiteur d’dn Po'eme Oneirocri^ 
tique fur la nature , & fur rExpIication .des Songes, qui porte le titre deMo- 
caddemat A1 Ouardiat. R eft dans la Bibliotheque du Roy, num 1033. 

II y a un Auteur, qui. a. compofd un Livre, intituld Erfchad alragi lemSre- 
fat fara'idh Al, Seragi., f^oyez le titre de I’Ouvrage 3 intituld Erfchad aouli 
albab.. 


SERAGI AH. Fera'idh Al Seragiah.,, Traite des SuccelHonsi compofd par 
.Serag’eddin Al Segiavendi... . 

II y a un autre Livre, intituld Fetaoui Al Seragiah, Ddcifions de Droit, com- 
pofe par Serag’eddin Al Ouafcbi. l^oyez le titre de Moniat Al Mofti. 

Abou Seragiah eft fAuteur d’un Livre, intituld Adab.Al Schohoud, qui eft 
un Traite des Temoignages & des Depofitions faites en Juftice. 


SERANDAH. Nom d’une Ifle de la Mer d’Omaii, qui eft du nombre de 
celles que, les A3abes,:.appellent„ Raneg’, Le Scherif Al Edriffi dit dans la fep. 
tieme Parpe de fon premier Climat, que cette Me regarde Ies c6tes de Ber- 
.berah & de Zing’, c’eft-i-dire, du Pays des Cafres & de Zanguebar, & qu’el- 
le a douze cent mille de tour, ce qui conviendroit alTez h flfle de Mada- 
gaicar. Amlu 1 Me de Serandah ne ferbit pas la meme,, ,.que celle de Seran- 
dib, quoyque^ cet Auteur dife, qu’elle porte plufieurs efpeces de, plantes Aro- 
matiques, &’que Ipn y fait la Piche des Perles, ce qui comdent mieux ndan- 
luoins a de berandib j qui eft' Zeilan^ .qu’a celle de .Madagafcan. 


SERANDIB. Nom de I’Me la plus fameufe de la Mer, que Ies Arabes 
appellent la Mer de Erkend, qui eft J’Ocean Indique ou Oriental., Le Sche- 
rif Al Ednlfi luy donne 80,. Parafanges. de Longueur, & autant de Largeur, 
& le Geographe Perfien la met entre i’Equateur '& le premier Climat, &fort 
pfoche, de la Cdte des Indes, .ce,. qui, fait afibz connoitre que cette Ifle eft la 
meme, quq celle de Ceilan ou Zeilan. En effet le nom. de Dib ou Div, 
fignifiant en Langue Indienne, une Me., ,celuy ..de SeranSb.ne fi^nifie autre 
chofe que riflq de Seran ou Selan. .. - 

font d’accord, que Fon. trou-ve dans cette 
ll|e routes lortes dlavakir, c’eftrk-dire, de, Pierres prdtieufcs de couleur, & 
que dans une .de fes vYalJ^. on y _ tire de. terre une efpke de- Diamant ayec 

” lequel 
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lequel on grave, & Ton coupe toutes Jes autres pierres les pMs ' dures. Les 
Arabes appellent cette efp^ce de Diamant Sundabeg’f ou Sunbadag’. Ceft le 
Smyris dcs Grecs que nous appellons rEmerille. Le Belour ou Berille , qui 
eft felon les Orientaux i, le plus parfait - Cryftal de roche, fe forme auffi dans 
fes montagnes. 

II y a dans la mSme Me deux efpbces d’animaux que les Arabes appellent 
Dabat almifk & Dabat aizobadat, c’eft-k-dire, les animaux d’oti Ton tire le 
Mufc & la Givette, & que les arbres nommez A1 Arz & Nargil, qui font le 
Gedre & le Cocos, y croiflent' abondamment, avec celuy que les mSraes Ara- 
bes nomment A1 O'ud, qui eft le Xylalod des Grecs, que nous appellons or- 
dinairement le bois d’Alods. 

E’en remarquera icij que les -Geographes Orientaux ne font aucline mention 
de I’arbre de Cannelle , qui* ne ; croit que dans cette Ifle , foit qu’il ne s’y 
trouvat pas encore de leur temps , & qu’il y ait dte tranfportd d’ailleurs , 
comme de la Chine, ce qui a fait donner ^ cet arbre le nom de Dar Tchin 
en Orient'^ mot qui- fignifie Bois de la ’Chine, ou qu’il faille entendre cet ar- 
bre fous le nom de rfergil, duquel on a parld.' 

Le Scherif AKEdriffi Ait que les Chinois faifoient im tr^s- grand ttaiic dans 
rifle de Serandib, ce qui favorife aflez Torigine du mot de Dar Tehin &ih 
ajoflte, que le Roy de cette Ifle avoit tofljours dans fon Confeil, quatre In- 
diens, quatre Juifs, quatre Chrdtiens, & quatre Miifulmans, & tenoit en for- 
me de Sceptre, une Idole dans fa main, couverte de pierreries d’un prix inefti-' 
mable. 

Le.mSme Auteur dcrit, que' la VHle Capitale de cette- Ifle, dans- laquelle le 
Roy fait fa rdfldence, porte Je nom d’Agna, & que le nombre des autres- 
Villes confiderafales de ce Paysi monte jafqu’4 douze,.^ defquelles il rapporte 
les noms qui font enti&rement inconeus -ii nos V"oyageurs & aux Gdographes- 
modernes. 

Les noms. de ces Villes font Marnabasy Parifeouri, Abadi, Makboulon, 
Hameri, Calraadhiy Sambedouna, Sandouri, Seri, Combeli, BarilTaila & Ma-- 
touba.. • 

11 y a prefque au milieu de cette Ifle une Montagne fort dleVde, que les- 
Mariniers voyent de fort loin fur < Mer. Les Arabes i’appellent -Rahoun. C’eft 
cette meme Montagne que les. Portugais ont nommde, El Pico dc' Adam ^ la 
Montagne d’Adara, h caufe d’une Tradition commundment -repue, non teth' 
lement dans les Indes, mais encore dans tout i’Orienty qui porte qu’Adam y a 
etd enterrd. * 

Mais il y a une autre Tradition rapportde dans le Caherman Nameh, qu* A'- 
dam fut rdlegud dans I’lfle de Serandib, aprds qu’il efit dtd chalTd du Paradis 
Terreftre, & felon quelqnes-uns mdmey le Paradis Terreftre y dtoit, & ■ Ca-'** 
herman Catel -voulant .'kifler k la poftdritd un monument qui marquaft la naif- 
fence de Sam Neriraanj fon fils, fit bdtir une Vllle dans la grande Plains qui 
eft au ’pied de la Montame, oh Adam dtoit enterrd, & qu’il la nomma Khor- 
rem, lieu de joye & ;de plaifiis, tels qu.e les Grecs & les Latins- ont erfi- 
qu’dtoieht les Champs Elyfiens. - < . 

Le Scherif AI Edriffi dcrit dans la 8®. Partie de fon premier Climat, qrf* 
y .a vis- k -'Vis'. de- rifle de Serandib dans le Continent des Indes deS, l 4 Cj#,‘’iqne 
les- Arabes appellent Agbabs^'dans lefquels plufieurs grandes iUvikres fe rdn-' 

dent,:. 
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dent, oil les Vaiffeaux- entmic & portent, ainfi lenrs Marchandifes bien avanr 
dans les Terres, & il remarque aulS, que rifle de .Rami eft fort proche dc 
Celle dc Serandib. ; , 

11 y a quelques Orientaux qui donnent'le nom^ de -Seranail & flfle de Seran- 
dib. Mais il paroit plutot qii’on la doive nommer SerandivL En effetj Je 
mot de Divl fignifie plMt en Indien-uiie Be ,: queiceluy de Dib ,. ce ou’i fe 
peat prouver par k -nom de la Ville de Diu, que i’on appelle plus ordiiiai. 
i^cnicnt aiix Indes Diul & Dei’but, felon les Arabes , a caufe qii’elle eft fitude 

dans uno Ifle on prefqu’Ifle fur le rivage de ia Mcr, oil le .Fieuve Indus fe 
vdccharge. ■ . 

SERAPER.DEFI. Le Voile ou la Courtine du Palais, ou du Serail. Ceft 
ce que^nous appellons ordinairement one 'Portiere j c’eft^k-dire , la Piece d’e- 
■toffe,^que roa met au^devant des Poites dcs Appartemens des Grands. 

, L iilRgc dGA.ccs.. do FOriGiit'-cn -Italic & dc Fltalic jufaii’li 

nous. ^LAuteiir du Lebtarikh derit, que Lohorasb, quatridme Roy de Perfc 
dp la feconde Dynaftie, nominee des^Caianides, ayant accorde aux Grands Offi- 
ciers de fa Maifon & de fes armees le privilege, de donner leurs audiences af 
fis fur des Tronas ou Sidges d’or , s’dtoit refervd k luy feul le droit du Sera- 
perdeh , c’eftA-dire, d’avoir devant fon Trdne un Rideau ou Portfere , qui le 
couvroit aux yeux de fes fujets, pour les tenir dans un plus grand refpea: & 
veneration de fe perfoiine. v ' 

SERF & Sirf. Nom d’line Nation, que les Latins out appelle'e Sem', Sen. 
li, Sorali & Zirfi, Nous I’appellons Serviens & Rafciens. Ces Peuples habi- 
tent maintenant dans la Moefie fupefieure, dans le Pays des anciens Triballes* 
mais ils font venus des Palus Meotides , & ont eu pendant un long-tems des 
Princes, quLportoient le titre de Defpotes, mot Grec, qui fignifie fimplenient 
Seigneurs. _ ils ont p'dnetre aiiti'efois , jafques dans la Luface & dans' la Mif- 
nie , Provinces des Saxons en AlJemagne , & firent des entreprifes jufques dans 
la Thrace , oil ils tenterent de repreridre Andrinople , fous Morad Gazi aiii 
eft Amurat I, Sultan des Turcs , Fan. 767 de FHegire. Mais ils furcnt de- 
."S®’ . defaite conferve encore jufques aujourd’hui le nom de 

Sii-f Singounf, nom qui fignifie dans la Langue Tiirauefque la deroute des Ser- 
'■Viens. 

?£RBlBTjS. Sergius. Les Arsibes, les Perfens & les Turcs ndmment I0 
plus fouvent en leur^ Langue Sarkis ou Sarghis ceJuy que nous nommons Ser- 
sius , & il n’y a gueres que les Chrdtiens Orientaux , qui appelicnt ainfi le 
Saint Martyr de ce nom, comme auffi ceux qui Font poitd apres luy. Car ils 
^ment ainfi Sergius, Patriarche de Conftantinople , Auteur de la Sede des 
Mbnt^helltes , ^fous FErapereur' Juftimen.v.& Sergius^ iiatif de Ras alaYn , Jaco- 
Inte’dfeiprofeffion, qui a tradtiit'en -Langue- 'Syriaque plufieurs Livres Grecs,. 
luivantrie-tsemoignage d’Abouiferage, ,& compofe un Livre de Logique en Lan- 
:gns Synaque, felon Ebed lefu, ^ ^ 

:S-ERr, Nom {Fane; Vftfejde .Fifle de -Serandib. Fieyesi le titre de cstte Ifle. 
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S'E'Rt Aftoubekr Ebn A 1 Seri; ■■ Ndm. d’uii Auteur , t^Ui vivoit’l’an 360 
de I’Hcgire , d; qui a compofe le i,ivre , Inritule Oflbul IH Nahbu , . Ouvrage 
de' Graminaire, qui porte encore le nom dfEfan Sarag’ , qui efl: c'eiiiy dii mSme 
Auteur. 

SERIj furnoni de Mohammed Ben Sahal , dit AI Seri. Foyez le titi'e de 
Zagiag’. ■ , ■ . ' 

SERI S AC AT H I . Nora d’un Homme reputd Saint par les Mufulraans. 
II dtoit Chef & Diredleur d’une Communaute de Sofis ou Religicux , & grand 
Ami de Gionei'd, autre Conteraplatif , qui n’eR pas nioins conliderd, pour fa 
Saintetd & pour la Spiritualitd , parray ceux de fa Religion. 

Jafei a dcrit la Vie de Seri Sacathi , parmy les Chefs des Soils , dans le li- 
tre de Conour.- ' - ' 

SERIGIA', fumom-'de Zeiheddin, que quelques-uns appellant Ebn Serlgia, 
& d’autres Serigia Ben Mohammed Al Malathi , .qui mourut Tan 788 de I’He- 
gire. II ell I’Anteur du Livre, intituld Ahkam aifabeat, les fept Jugemens ou 
Decifions. 

On luy attribue auffi rOuvrage, intituld E'tebab alfahih, I’Appuy fur la Foy 
& Croyance pure & faine, & celuy d’Akhbar alaian, qui ell vuie Hiltoire dcs 
Hommes Illuftres. - 

SERIGIAi Safi eddin A^daMziz Serigia. C’ell le nom d’un Auteur, qui 
a; compofd le Livre, intituld Dorrar albohoiir fi medaih AI Malek Al Manfour. 
C’ell tin Poeme fait k la Louange de Malek Al Manlbur Calaoun , feptidme 
Sultan d’Egypteide. la premidre DynaRie dea Mamelucs. Ce JJvre eR dans la 
Bibliotheque du Roy, 922. 

SERIR.' Ce mot fignifie en Arabe tm Sidge, un TiAne. 

SERIR ALDHEHEB. Le TiAne d’or. Nom d’un Pays ou Province, « 
qui s’dtend entre le Pont Euxin & la Mer Cafpienne, oil ell lituee la Ville de 
Derbend, que les Turcs appelient Demir Capi, la Porte , de Fer. 

La raifon, qui a fait donner le nom de TiAiie d’or k cette Province, vient 
de ce que Noufchirvan Kefra , Roy de Perfe de la quatribme Dynaltie , nom- 
inee des Saflaniens ou des Khofrods , ayant fait acbever la grande muraille , 
commencde jmr Alexandre le Grand , qui feparoit les Peuples Septentrionaux 
de Khozar & de Kip-Chak, qui font les Scythes Hj’perbordens , d’avcc les 
Provinces du relle de i’Afie , y dtablit un Marzuban ; c’ell dire , un Gou- 
verneur de la Marche ou Frontidre , auquel il accorda le Privilege do s’aC- 
feoir fur un Trone d’or , en confiddration de Fimportance du polle qu’il gar- 

doit. , » 

Cette muraille , dont il ell icy parid , ell la meme que celle qui ell nora- 
mde Sedd lagioug’ v Magioug’ , dont Ton peut voir le titre un peu plus haut. ■ 
Eile fut bitie dans les Ouvertures & Ddtroits du Mont Caucafe , Lieux que 
les Perfans ont accofitumd d’appeller Derbend, des Barridres, & les Turcs ' 
■aair Capi, desPortes de Per. . 

. ’ Ebn ■ 
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Ebn Scliolinaii dit , qua Marvan , fumomme Hemar, conquit .ce Pays - II 
ran 1 21 da THegire, fous le Ehalifat da Hefcham, dixierae Khalifa da la Ra- 
ce des Ommiades , &.s’avan5:a bien .a¥ant dans la Pays da Khozar. Khondemir 
icrit aixfli la mama chofe. Cette Province fait aujourd’huy partie du Schirvan 
ou Media, & appartient an Roy da Perfe. 

SERI RAH. Norn d’une Ifle de Bahr akldidhar , c’eft - 1 - dire , de la Mar 
Yerte ou des Indes. Le Geographe Perfien dit, que cette meme Ifle oorte le 
nom de Mehrag’. 


SERIRI , furnom d’lofef Ben Mohammed Ben Mafloud, Auteur d’lm Ou- 
vrage an Vers, intitule Afadh aliuandhownah. 

SERMAHI. T§te de Poiffoh enXangue Perfienne. Xes'Romaias Orien- 
taux appellent ainfi certains Peuples fabuleux, qui font paut-fitrc les nicmes que 
les Latins ont appelles Ichtliyopha^es.-.^oy^z le titre. de Mahifer. 


SERMAOUI, furnom d’Ahmed Ben A^bdallali A 1 Balkin' , Auteur d’un 
Ouvrage, intituld Abanat fi redd man fchand ala Abi Hanifah , la Ddfenfe de 
i’lmam Abou Hanifah contra ,ceux qui -Font bJdmd.,, Get Auteur , qui dtoit Ha- 
nifite dr ** ' ' * ’ - . . - ^ ^ 

Ahmedj _ ^ 

divifd fon ESvre en fix Parties. 



_ SERMENRAf. -On =appelle ainfi. vulgairement une Ville de Flraque Ara- 
bique,-qui eit lAflyrie ou la Chaldee, que I’on devroit nommer Sei-menraa 
* ®ot compole de _trois , qui fignifie celuy qui la .voit.le rd- 

Cette Villa eft fitude fur la xive Orientale du Tigre , & a de longitude rs 
degres , 30 minut^, & 34 ddgrds de latitude Septentrionale dans le quatri^me 
Chmat, felon les Tables Arabiques. Les uns difent, qu’elle s’appelloit autre- 
fois Semir^, Ville Mtie par Schabour Dhoulabtaf. Mais Khondemir n’eft nas 
de ce fentiment Car il dit dans la Vie de MotalTem , huitieme Khalife de la 
“f Abbaflides , que ce Prince ayant une forte inclination pour les ieu- 
•nes Lfclaves Turcs , en fit acheter un tres-'grand nombre , qui remplirent en 
■pen de terns toute la Ville de Bagdet. ciiipment en 

Les Habitans de Bagdet fe plaignirent au Khalife de I’infolence de cette nou- 
velle Milice , & dc^lmerent aflez , par leurs frdquentes emotions, qu’ils ne la 
pouvoient plus foufirir. Cecy fut caufe que Motaflem , qui affe^onnoit fort 
,fa nouyefle Mihce, prit Ja rdfolution de hath* une nouvelle Ville, dans laquelle 
vfi- ■ ^™^®nce ordinaire , & y vivroit en repos avec fes Turcs ., k Fabry 

des fdditions dont il etoit fatigue dans Bagdet. ^ 

II choifit pour cet efiet un Lieu , nommd Cathoul , dioignd environ de dis 

' I’&gi “ Se Viut 

^.gail no^a Samara, que Ion appella auffi Asker, h caufe du Camp de la 

I K C’sft de cette nomination que les dernieis 

■fe V font furnommes, Askeri , a caufe, ou de la naiSnS 

qu ils y priient, ou de leurs fdpulcres qui y font, c’eft dans cette mime VH- 

'te' 
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ie d’Afker ou de Sermenra'i que le Mahadi eft cachd , & d’oii il doit fortir I 
la fin des Terns, felon le fentiment des Schiites ou Sedlatcurs d’Ali. 

Le Khalife Motavaklcel quitta la Ville de Sermenra'i , & tranfpoita le fiegc 
du Khalifat en la Ville de Giafariah qu’il avoit fait batir. Mais Montaffer, 
fon fils, qui luy fucceda, retourna 4 Sermenra'i. P'oycz le titre de Samara & 
du dixibme Imam Adi AI Zeki. 

S ERR & Sirr , comme les Turcs le prononcent. Ce mot fignifie en Ara~ 
be, le Secret, & a pour plurier Afrar, les Secrets, dont Ton peut voir ic 
titre. ■ • ■ 

SERR alferr. Le Secret du Secret. C’eft le titre d’un Livre ancien & fort 
curieux , felon le rapport de Giauberi dans la Prefiice de fon Ouvrage. Foy^z 
le titre de Giauberi. 

SERR alafrar. Le Secret des Secrets. Titre d’un Liyre de Politique , at- 
tribue li Ariftote. C’eft ce que nous appellons les Politiques d’Ariftote , qui 
out dte traduites en Arabe , & que Ton trouve auffi fous le nom de Ketab 
alfiaflkt fi tedbir alrialfat. 

SERR alafrar fil hekmat. Titre d’un Livre, qui fut traduit du Grec en 
Arabe du terns du Khalife A 1 Mamon FAbbaifide. C’eft un Ouvrage tird de 
celuy qu’ Ariftote compofa pour Alexandre le Grand , lequel apparemment eft 
tire'du precedent, qui font les Politiques d’Ariftote. 

SERR alafrar v mesbah alabfar. Titre d’un Livre, fans nom d’Auteur, qui 
traifie de I’Art de faire des Talifmans, que les Arabes appcllent ThelmeiTat ou 
Thelfemat, mot qui eft corrompu de celiiy de riKia-fAxta des Grecs. 

SERR alafi-ar v montehi elm alabrar. Titre d’un Livre , qui porte encore 
le nom de Serr alafna fi efraa alhofna, & qui traite de Fexplication & des ver- 
tus des noms de Dieu. Ouvrage fuperftitieux, fans nom d’Auteur. 

SERR alaadkam fi elm alhagiar almokarram. Titre d’un Livre de Chy- 
mie, attribud aux Anciens Prophdtes & Philofophes, fans nom d’Auteur. 

II y a un autre Livre, qui traite le mdme fujet , fous le titre de Serr alafi 
khar fi kibrit alhamar, le noble Secret touchant le Souphre rouge, c’eft-k-dire , 
la Pierre Philofophale. 

SERR almaktoiim fi mokhathcbat alnogioum. Le Secret cache dans le lan- 
gage muet des Aftres. Titre d’lm Ouvrage de Flmara Mohammed Ben Otoar 
Al Razi, qui mourut Fan 616 de I’riegire. Ce Livre eft tire de Harrani & de 
Dhehebi , qui ont travailld fur FAftrologie judiciaire , & nous ont donne les 
Livres, intitules afrar alnogioum. 

SERR IN. Nom d’une Ville de I’lemenou Arable Heureufe , bStie fur le 
rivage de la Mer Rouge , laquelle n’eft dloignde de la Mer que de qmtre 
lourndes , felon le Gdographe Perfien dans fon premier Climat. EUe eft auffi 

Tome III. R r fort 
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fort proche de lalamlam , qiii eft ua des principaus forts &, EhtiTpots de- 
riemeii. 

S E R VA K Vilie de la Province de Segeftan , fituee a deux joiirndes di 
diftance de Siftan, qui eft la CapitaJe de cetCe Pz'ovince. , - 

La Ville de Servan eft fort petite; mais fon Terroir eft tres- fertile en tou-- 
tes fortes de fruits , qui font rates dans la Province de Segeftan. Le Geoora- 
phe Perfien place cette Viiie dans Je troifieme Climat, 

SI AH -A'RAB. Les Arabes Noirs. Les Perfans appellent ainfi les Ne« 
gres, que les Arabes memes nominent AI Soudan ,- mot qui fignifie les Noirs. 

SlilH COUEH ou Siah Euh. Ce mot fignifie en Langue Perfienne la 
Montague Noire. C’eft le norn de difierens Lieux. 

Le premier eft line Chaiae de Montagnes, qui s’etend depuis le Defert du 
Ehoraflan jufqu’au Pays de Ghilan, qui eft flir la Mer Cafpienne. 

Le fecond Lieu, qui porte le nom de Siah Coueh , eft une Ifle de la Mer 
Noire oil pliitot des Palus Meotides, a rErabouchure du Doiina ou Tanais,qui 
appartient k la Province, que les Arabes & autres Orientaux anpellent khozar, 
qui fait paitie de la Ruffle & de la petite Tartarie. 

A 1 Bergendi ecrit dans fon fixi^me Climat , que cette Ifle joint le Pays d’A- - 
zak, qui eft celiii das Cozaques. C’eft pourquoi il y a grande apparencc que 
cet Auteur, auffi-biea que les aiitres Geographes Orientaux, prennent le Don- 
na pour le Dnieper, qui eft le Borifthene, a rembouchure duquel eft la Ville 
qm les Turcs appellent aujourd’hui Siah Coueh , & nos Geographes Ocziacou 
. Cependant le mems AI Bergendi dit , qua la Vilie d’Ailaf on Affof eft dank 
cette, Ifle, ce qui a plus de rappoit au Tana'is qu’au Boryfthene., 

SI A H GOUSCP^ Nom d’un animal , que les Turcs-: 

appellent Caracoulak dans la m 8 me fignification , & les Arabes Foranek & E^'nak 
alardh. li eft c^-peu-pres^^^^^d^ d’un gros Chat, «Ss>n’a au- 

cqn rapport a la figure d'un Renard , comme quelques -uns de nos Voyageurs 
Pont eci-it. Von dit , qua cet animal eft le Guide du Lion & qu’il luy dd-. 
couvre fa proye, dont le Lion ne manque pas de luy fairs part, „ 

^ SI AHI ZADEH, furaom de Mohammed Ben Ahmed , mort Pan 007 de- 
PHegire , qui eft Auteur du Livre , intitule Anmoiidhag’ alfonoiin , „ Ouvrage ' 
plein d’drudition melee. _ Car on y troiive des explications de plufieurs Textes ! 
de PAlcoran, des Traditions Mufidmannes , de la Metaphyfique ou Scholafti- 
qae, des Racines & des Branches du Mufulmanifme , du Droit , de la Philofo- 
pMe ’& de la Medecine. 

SIANAT' alenfan men dha almaaden v alnabat v alhaiVan.' , Titre d’iin 
Livre j ians nom d’Auteur, qui traite de la gucrifon de toutes fortes de ve- - 

Plantes' des Animaiix. II eft dans la Bibliothegue 

gfrf,.g, ' . ='g:'f;, ' ► ' ' ' : ' ... g..g.'g, d:'yyyM^''iy: r'y^^i'-^ ■ 



SIASSAT fi -tcdbir alriaOIit. Titre d’lm Livre, qui pmtc encore ccluy do 
Serr alafrar. C’eft un Oiivrage de Politique 5 di^’iie en dix Chapitres ou DiI- 
cours, attribiie Arittote, qui le compofa pour Alexandre le Grand. 

Ce Livre, qui paroit etre ie meme que les Politiques d’Ariftote , a etc tra- 
diiic du Grec en Arabc par lahia Ben Batrik , & on le trouve dans la Biblio-- 
tlicque dll Roy, num. 918, Foyez le titre de Serr ala&ar. 

SIASSAT alfdieriah fi cflah alra'i v alrA'at. Titre d’un Livre de^Polir-A 
que, fonde fur Ics Prindpes de la Loi Mufiibaiannc, conijsoie jxar luxteui'in 
Ben Timiah. II ell dans ia Bibliotheque du RoL n". 633 & 678. 

Cet Ouvrage a ete traduit en Langiie Turquaiquc pour Ic Siutaii Selim Kh?.n, 
par PIr Mohammed Ben A'li A1 A'fdiUv. Cette Venior.^porte le titre de i..e- 
rag’ alamalek v menhag’ aladalet , & fon Auteur a ajotice au iexte de ben 
Timiah deux Chapitres toudiant la Guerre & les I'lnances. 

SIASSAT fi dm alfiraffiit. Titre d’uii Livre de PIijTionoimc, compofc par 
SdiamsedcMn Mohammed Ben Abi Thaleb , qui mourut i'an 738 do IHegue. 

SIASSAT almedinat. Titre d’un Livre, qui traitc de la Police d’une Vil- 
le, compole par Aboul Nafr A1 Faraiii. 

que , compofe par Abou Ha~ 
Cet Auteur vivoit Tan 450 de 


SIASSAT ALMOLK. Livre de Poll 
nied Okhman Ben Mohammed A1 Maouardi. 

PHegire. :r 

SIASSAT fi dhil Tharikh A1 Nifehaboun* 

Corredbion du Tarikh AI Nifehabouri , compof 
Ben Ifmail Al Farfi, Fan de I’Hegire 519. 

SIASSERNEVA. C’ell Sennacherib , Roi des AiTyriens. Voyez le titre 
de Senafeheriva & celui de Senharib, 

STB AM & Siabara, que quelques-uns comment 

Ville de la Province de Hadharmout dans llemtn ou Aiaoio iieurcu 

fe Elle n’ell doignde dc celle de Tarim ou de Teriar que d une leide jour- 
iide, felon le Schelf AI Edrilfi dans la lixidme Partie de Ion premier Chmat. 

SIBOUIEH, furnora d’Abou Bafchar A'mrou Ben O’thman , Ben <^nte^ 
AI F-irfi aui a dtc le plus illuftre Grammainen des Arabes. II ttoit Affrancln 
l appr t rGnmmate lUique dc Khalil, le Grammairien le pl«s eftimc do 
In tS , ap^s quoi , il dtudia I’Eloqucnce & la Rhetonque foi^ Aboul Khat- 
tT Al Akhfafch ^ On dit, que le furnom de Sibouieh & Sibom , qm figmfie 
ef P^ifitn Oleur de kmme\ofe, luy fut donnd k caufe de la beautd & dc 

^'^^bouieh cut an grand dilFerend avec 

dans une Conference qui fe tenoit chez lahia Bra Khaled Al Baimeki , 
du Khalife Haroun Al Rafchid, fur un point de ^ 

te conteftation ayant dte porte julqu aux oreilles du Khalife, ce 

K r 2 : j 
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dtoit f 9 avant, fut du fentiment de KeffaX; en forte que Sibouieh demeura vain-. 
CLi & confiis. ' : ■ - . ' 

L’on dit que ce fut pour ce feul fujet , que Sibouieh quitta- le fdjom^ 
riraque, & fe retira en Perfe dans la Ville de "Schiraz, oti il moiirut Tan i8o 
de I’Hegire, felon Ben Schohnah. Mais , felon Ben Caffem , il mourut dans 
Bei'dha, Ville qui n’eft pas-foit dloignee de Schiraz. 

L’Ouvrage de Grammaire que laiffa Sibouieh eft divifd en trois Parties , k 
fyavoir, en Affas, Oflbul & Fordu , c’eft-I-dire , les Fondemens , l6s Racines 
& les Branches. Cependant cet Auteur eut tant de chagrin dii maimis fiicces 
de ill difpute, qu’il ordonna en mourant que Fon enterrdt fon Livre avec lui j 
A: il auroit etd perdu , fi Akhfafch , qui avoit ete fon Maitre en Rhetorique, 
ne I’eftt aehete trente dinars d’or de fon tldrider , qui le fit tirer: du, fepiilcre 
oil' il dtoit.- 

Le Gdographe Per-fien ecrit, que Sibouieh etoit natif de la Ville d’Efthekhar 
en Perfe, & que fon fepulcre fe vpit encore dans la Ville de Schiraz. Il mou- 
rut k Page de quarante ans , & on a encore deux petits Outrages de luy ftir 
la Grammaire Arabique , dont Fun porte le titre de Abiat Sibouieh , les Did 
tiques de Sibouieh , & Fautre, de Abniat alefma, les Declinaifons des noms 
Arabes.' 

SIF ALB A HR. Nom d’une Contree la plus Meridionale de la Province 
de Fars, ou Perfe proprement dite. File comprend plufieurs Bourgades • & de 
fort grands pdturages , quoique Fair y foit. extrdmement chaud j felon le.Geo- 
graphe Perfien. 

SIG’CAN &. Sitchan. Ces deux mots Cgnifient dans la Langue. Turqueft ' 
que, ancienne & modernc, une Soui’is. La premiere annee du Cycle des MoV 
gols, oil Turcs Orientaux & Iguriens , porte ce, nom. La naiffance de Tamer- 
lan eft marquee du cara6lerc de cette annee. 

SIHOUN. Nom du Fleuve que les Anctens ont appelle , laxartes. Les 
Arabes Fappellent ordinairemcnt Nahar Khogend, le Fleuve des Villes de Schafch 
& de Khogend.-. 

Les memes Arabes appellent en leur Langue toute Fdtendue du Pays,, qui 
eft compris entre les Fieuves de Sihon & de Gihon , qui eft le Ba4rus ou 
F0XUS, la- Province de Maouaralnahai-, c’eft-k-dire, ce qui eft au de0k.de la 
Rividre , & Fon entend alors FOxus, & Ouara Ai Sihoun , le Turqueftan k 
caufe qu’il eft au do -la du Sihon. Ce n’eft, pas que le Turqueftan ne foit 
fouvent confoadu avec le Maouaralnahar , & que Fon n’appelle indifferemment 
tons les Pays d’au de-la. de FOxus, du nom general de Touran. Foyez ces 
titrcs. 

Ahmed Ben Ahabrchah , dans fon Akhbar Timoiir ecrit , .que le Pax^s d’Oua- 
ra SihoiHi, ou Pays d’au derlk du. Sihon., comprend les Pays de Mogul de 
Getah & de Khatha , vers I’Orient, jufqu’a im Mois de chemin. au de-R du 
Maouaralnahar,, que Tamerlan envoya fon fils Mohammed Solthan, qui 
bitit une Villqf, nomra(§e,Ofchbarah , avec iin Chateau trds-fort, dont la gar- 
nifon fit enfuite. des. Cooties, blen. avant.vets FOrient, Foyez le titre deGe 
tah ou-Gethah.. 
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S IKE RAN. Les Arabes appellent ainfi la Plante, que les Grecs ont nom- 
mec Hyofcyamus & les Latins Faba porcim, Feve de Pourceau , k caufe qu’elle 
a la propricte d’enyvrer & d’endormir. Les m^mes Arabes luy donnent aiilS 
le noin de Beng’, & les Turcs de Benk ou Beng , qii’ils approprient encore k 
line autre drogue faite de feiiilles de chanvre,qui produit le meme efFeC. Foycz 
le titre de Beng. 

C’efl; de ce mot de Sikeran , que celuy de Sicera , ufite parmy les Grecs & 
parmy les Latins, pent etre derii’'d. . Car il fignifie une Potion ou Breuvage qui 
peut'enyvrer. ■ , 

S IKIR ou Signir Nameh. Titre d’un LuTe Turc, qui traite du battemcnt 
& trcflaillemcnt da quelques nerfs ou quelques mufcles du corps, qui arrivenC 
inopindraent. Les Arabes appellOTt ce mouvement Ehtelag’, & ont invente une 
efpbce de divination , qui fe fiiit en obfervant les diverfes fortes de ces bat- 
tcmens ou treffailliffemens, & il y a des Ouvrages fur cette matiere, attribues 
a Thomthom A 1 Hindi , k Euclide & k Giafcr Sadik, un dcs Imams de la poC- 


SILA & Sili. Nom d’une des Ifles de I’Ocean Oriental, qui eft aux cx- 
trSmitcs de la Chine , entre la Ligne Eqiiinoxiale & le premier CJiraat. C’eft 
ainfi qu’A'bialniudl en parlc dans lIi Geographic Perfiennc. 

Il faut entendre icy, par la Chine , tout ce qu’il y a de Terre 011 de Mer, 
au de-lii des Indes d I’Orient. Car c’eft le Gebal Camoroun ou le Cap de 
Comorin, qui fepare I’lndoftan d’avec la ■ Chine , prife dans cette fignifica- 
tion; 

I! faut pourtant remarquer, que I’lfle de Serandib' eft reputde pour dtre de 
M Mer des Indes , k caufe de la proximitd qu’elle a avec ce Cap , & que la 
Mer de la Chine ne commence k prendre ce nom, felon les Orientaus, qu’au 
Golfe de Bengale, qui eft par de-lii fllle de Ze'ilan. Foysz le titre de Hend 
ou Hind , felon Ebn A 1 Ouardi. 

SILENCAI & Silouk. Nom de la premiere Villc ou Habitation du Tur- 
queftan, oh Ilak, fils de Turc, fils de Japhet, faifoit fa dcmeiire avec fou Pd*- 
re , felon Emir- Khouand fchah. Foyez le titre d’llak. 

• SIMEA^N A 1 Sadik. Simeon le Jufte. Le Tarikh_ Montckheb fait ce 
Perfonnage SuccelTeur d’O'zai’r ou Efdras , dans la predication de la Loy de 
Dieu.' 

Ebn Batrik dit, que Simeon le Jufte , qui' regut Jefus-Chrift entre fes bras., 
dtoit I’lm des Septante Interprdtes de la Loy, & que Dieu luy avoit prolongd 
la vie, k caufe qu’il avoit peine d’acquiefcer aux Prophdties, qui rcgardoient le 
Meffie. Ft^yez le titre de Schimaoun'. 


SIME'A'N A 1 Habis. Simeon le Reclus. C’eft' Saint Simeon, que tous 
les Arabes ont furnomme Saheb alomoud , & les Grecs le Stylite , k caufe 
qu’il demeuroit dans une Cabane ddcouverte , faite en forme de chaire 
cher , pofee fur une Colomne. Cette Colomne dtoit pofde dans le Territoitfi 
d’Antioche, dans un Lieu dlcve, qui borne la Plaine d’AntiocIie-dn 'cot® 
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dc rOrieiit, & que ron appelle AI Gebal A 1 MoSgeb. II vivoit fous rEmpire 
do Marcien. 

SI MIA. Cell le nom que les Arabes donnent k une Partie de la Chymie 
ptife dvans fa plus ample fignification. Car Chymie, ou Eiraia , comme Fappei- 
lent les Arabes, vient du mot Grec %u«/» & celui-ci de %!j,uo? qiii fignifie Sue, 
& fait affez voir , que la Chymie propiement dite ne s’eserce que fm'ies fucs & 
fur les effences des Plantes, & que e’eft par extenfion qu’elle comprend la prepa- 
ration des Mineraux & des Metaux, que les Arabes appeilent d’lrn nom parti- 
-culier, Simia. 

Uorigine du mot de Simia fe prend des mots Arabes, Sam & Samat, ri;I 
figniSent les Veines d’or & d’argent qui fe trouvent dans les Mines, & ios 
Orientaux, auffi-bien que les Grecs, ea attribuent I’invention a Ammonias , que 
les Arabes appeilent Ammonioiis, de meme que la Chymie proprement dite, 
a Chiron le Centaure, Precepteur & Gouv^erneur d’Achiiie. 

Lorfque les Arabes & autres Orientaux parlent de la Chymie en general, 
& des merveilleux eiTets qu’elle produit , ils joignent toiljours ces deux mots 
de Kimia & de Simia, pour comprendre toutes les operations que Ton fait par 
le moyen du feu, taut fur les Aniraaux & fur les Plantes, que fur les Mdtaus 
& les Mineraux. 

II y a cepenlant parmi les Arabes, un autre Art qu’ils nomment auHi Simia, 
qui ne s’exercc pas fur les Mineraux ; mais qui a pour fujet les lioms & les 
nombres , defquels on tire une efpece de divination , de la meme manierc que 
I’on en tire une autre des points & des lignes, par le moyen de la Geoman- 
tie , & cette efpece de Simia tire fon origine & fa denomination du mot Arabe 
Sim & Ilm, qui fignifie un A’om. 

Cette feience des Noms en general va bien plus avant, parce qu’elle enferme 
aufli celle des Noms des Efprits , & de leur invocation, & dans le Xivre, intitule 
Ketab alanouar, le Livre des Luraibres, Ton troiive vingt-huit Alphabets da 
la Simie, qui fervent a faire des Talifmans , pour attirer les efprits & leur ver- 
tus, & en faire divers iifages fuperftitieux ; de forte que Ton delinit cette fciencet 
E'hn alarouah aldlouiali v eilenzai caouaha Jeentefaa beha, I’Art de connoitre les 
Efprits fnperieurs, & de faire defeendre jufqu’A nous leurs verms, pour cn tirer 
ce qiie nous defirons. On la divife en trois Parties , qui font , Targt , Thel- 
fem, & Saihamous. Fbyez le Kimia, & Simia de Ben CalTeni A! Coithobi. 

L’on troiive dans la Bibliotheque du Roy, n°. 1012. un Livre, intitule 
Scheraffin Al Hendiah fi elm Al Simia, & au n‘’. 1004, le cinquieme Traite du 
Livre , intitule Cabs alanouar v giaroe alafrar. Ce font proprement deux Livres 
de Theargic, ou d’invocations des Efprits. 

SIMORG. Ce mot Perfien fignifie proprement cet Oifeau fabuleux, que 
nous appellons Gryphon-, & qui nous eft venu de I’Orient. Car les Juifs font 
mention dans le Talmud, d’un Oifeau monftrueux, qu’ils nomment luldineh, 
& Ben lukhneh, duquel les Rabins racontent raillc extravagances,-& les Maho- 
metans 'difent, que le Simorg fe trouve dans la Montagne de Caf. 

Sadi , Auteur ferieux qui a compofe le Boftan, dit cependant, en voulant loiicr 
la Providence V & la Liberalite magnifique de Dieu envers fes Creatures , daiis la 
preface de cct Ou*r3ge,; que Dieu a dreffq use Table d’une fi grande dtendul* 


pour la noiirriture & pour la confervation de toutes fes Creatures , que le 
Simorg troiiv-c dans le Mont de Caf, de quoy* fe repattre fuffifamment, quoy- 
qu’il hit d’uno moiiftriieufe & epouvantabie grandeur. 

SIMORG A^NKA. Ceft le menie Oyfeau que Simorg. Les OrientauK 
difent dans leiirs Romans, que cet Oyfeau merveilleux eft raifonnable, car il 
parle si ceax qui Finterrogent , & dans le Gaherman Nameh , ou Hiftoire de 
Caherman , nous lifons le difcours qu’il tint k ce Heros , dans leqiiel il dit, 
qiFil a vecii dans pluficuirs revolutions de'fiecles & dc creatures, qui font paf- 
fecs avant le fiecia d’Adam. P^oyes le : titre des Solimans Preadamites. 

SliJRAI'T. Nom d’une Ville, batie ou' fondce par liomai', file dc Baba- 
rasui, Reirse da Perfe. L’Auteur du Leb Tarildi dit, que cette Vilic a port'd 
auQi le L.om de Sernrcm, ou Simirem, & que c'eft la meme qiic Fon appelie 
aiijouiti’huy Giarbsidikan. . 

SIN. Lcs Arabes appellent ainfi ce qiie nous appellbns la Chine , & c’eft de- 
ist que les Latins appellent les Ghinois, Sina , & Mnarum Regio, le Pays de la 
Gliine. Mais, lcs Perfans & autres Orientaus: Fappellent Tchin, & difent quo 
ce Pays a tire fon nom d’un des fils da Japhet. Foyez ce qu’Emir Khouand 
Schah , appelie valgairement Mirkhond , en dit dans la Genaaiogie dc Gla- 
ghkkhan. ^ 

Tchin, ou Sin, etoit le fils aine de Japhet, fils de Noe, &"futle plus habile 
de tons les freres, auffi eut-il Is meiileur partage. Car fon pare liii donna pour 
heritage, le grand Pays qui a tire fon nom de lui, & que nous appelJons au- 
jourd’huy la' Chine. 

Ce fat lui qui enfeigna k fes enfans la Peinture & la Sculpture, & PArtde 
preparer la foye pour cn faire plufieurs fortes d’cltofes , & ca un mot, Fon 
prdec-nd que la ifius grande partie des Guvrages qui font encore aiijoiu-d’liuy en ' 
vogue dans la Chine, & dork tons les Etrangers font ft grand etat, font de fon 
invention.' _ „ 

Tchin eut pour fils aiae Matchin , duquel ■ ii a deja ete parle dans fon titre 
particulier 5 & il firSira dc dire ici, que lcs Orientaus, en parlant de la Chine 
en general, I’appelicnt Tchin & Matchin, de m&ne que pour exprimer Ja Tar- 
taric entiere , ilVfe fervent des tomes d’lagioug’, & Magioiig’, qui font le Gog 
& le Magog do FEcriture Sainte. II y a pourtant des Gdographes qui prdtendent, 
qu’il faut entendre par le mot Tchin, la Chine Septentrionale, que plufieurs 
croyent dtre la meme que Jc Khatha, ou Khatha'i, & par celiii de Matchin, la 
Chine Mcridionale, en y comprenant la Gochinchine, le Tunquin, &leRoyau- 
me d Amn avec cciix de Siam & de. Pegu. 

Cette Chine Septentrionale eft encore appellde par les Oriontaiix Ic Khotan , 
& la Tartaric plus Septentrionale , le Cara Khotan , le Khotan Noir , ii caufe 
de Fepaificur de fes Forefts , & de Fair nebuleux & charge de frimuts qui la 
couvrent. f^oyez les titres de Khatha, & de Khotan. 

Les anciennes Hiftoircs de Perfe difent, que Feridoun, Iloy de la premihre 
Bynaftie nommee des Pifehdadiens, donna a fon fils Tour la Chine & Ic Tuiv; 
queftan pour fon partage, &.le qualifia du titre de Fagfour, qui eft dementi 
Hercditaire aux Rois de ce Pays-lii, comme celui de Pharaon k ceiix d’Egyjpte. 
Ehn A1 Ouardi dcrit dans fon Livre , intitule Kheridac alagiaih j lelon, 

le. 



S I N. 


geo 

le rapport d’Abou Ishak Ibrahim, furnomme Al Hageb, Ja largeur du Pays de 
la Chine, k la prendre depuis I’entrde du Golfe de Bengale jufques aux Pays 
des Mufiilmans dans le Mavaralnahar,, a trois mois de chemin d’etendue, & que 
fa longueur fe doit prendre depuis I’Ocean Oriental jufqu’en de-^k du Thobut, 
ou Thebet , ce qui fait quatre mois entiers de chemin. ■Cet Abou Ishak, qui 
ell encore furnomme. Ebn Al Mefkin Al Farfi, etoit un des premiers OfBciers 
d’un Roy de la Chine fous ja Dynaftie des Princes de la Maifoii de Ginghizkhan , 
,& il fit rapport k fon Maitre, que dans tout le Pays de la Chine , non plus 
qu’aux Indes par oil il revint, il n’avoit trouve ni figues , niraifins, ni olives. 

Le meme Auteur, auffi-bien que le Gdographe Perfien, dit , que la Ville de 
Khancou ell la Capitale du Pays, & que c’ell-lk que le Fagfour fait fa refi- 
dence. Il norame -pomtant encore une autre Vilie confiderable dans ce Pays- 
la, appellee Schangiou, & Zitoun, que d’autres Auteurs veulent etre la Ville 
Royale, & le Scherif Al Edrifli ecrit, que Khancou, & Giancou font les prin- 
cipales Villes de la Chine , aulTi-bien que celle qu’il appelle Loukin, Mais, 
Aboul Feda dit, qu’il y a veritablement plufieurs grandes Villes dans ce Paysl 
Ik; mais, que leurs noms n’etoient pas encore venus a fa connoilfance , non 
.plus qu’k celle des Geographes Arabes qui I’avoient precede. 

L’on trouve cependant dans les Tables Gdographiques de Naffireddin , & 
d’Ulug Beg, la Ville de Pangiou , pour fiege Royal des Rois de la Chine, 
foils la Longitude de 130 degrez, & 24 ddgrez , 15 minutes de Latitude 
Septentrionale , & le m^me Aboul Feda , que Ton vient de citer , met 
Khanbaleg dans le Pays de Khatha , qui ell la Chine Septentrionale, fous les 
144 ou 145 ddgrez de Longitude , & fous les 35 ou 36 degrez de Latitude 
Septentrionale. ^oyez auffi le titre de Namkink , Ville de la Chine , & celui 
de Khatha ou Khatbai, 

L’Emir Khouand fchah dit dans la Genealogie de Ginghizkhan, qu’il y avoir 
.un Roy de la Race de Tatar , qui regnoit dans la Chine an temps d’Ogouzkhan., 
& que leKhakan, Roy du Khatha, ou Chine Septentrionale, joignit fes Troupes 
a celles d’Afrafiab, centre Caikhofi-ou Roy de Perfe. Les m8mes Chinois fecou- 
rurent auffi Caidoukhan , eontre les Peuples, iiommez Gialair. Foyez le titre 
de Cai'dou. 

P^r les Mogols , 011 Tartares de Ginghizkhan , fous 
Coblai' Cdan. Genghizkhan , & fes fucceffeurs Coblai Caan , Arik Bouga , fon 
frere Barakkhan & autres , le poffederent jufques environ fan 700 de I’Heeire , 
qui eft de J, C. 1300. 

Il eft fait mention du grand mur de la Chine , dans le titre de Thamgag’ 
di Ton pent voir auffi ce qui a deja dte dit dans celui de Sedd lagioug’. 

La difperfion des Juifs dans la Chine , & la retraite que les Manicheens y 
firent, apres la mort defaftreufe de Manes ieur Prophete, fe peuvent voir dans 
fcs titres de lahoud, & de Baharam. 

Les Arabes appellent .en lexir Langue, Sauani, les Vafes de pourcelaine, mot 
qui eft derive de Sin. Mais les Turcs , outre le nom de Tchini , qu’ils leur 
donpent , les appellent encore Fagfouri . mot tire de celui de Fagfour , qui eft 
ie titre des Rois de la Chine, comme Ton a vd ci-deffus. Et lorlque les Per- 
lans font la defeription d’un lieu fort propre & bien meuble, ils ne manquent 
jamais de 1 appeller Khaneh Tchini, comme qui diroit, une‘ Maifon Chinoife. 

L Auteur de I’Humpioun.iIIS'aineh, qui eft le Livre de Kalilah , & JDamnah, 

' ' ' dit 
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dit que Homaiounfal etoit autrefois im puiffant Roy de Tchin & de Matchin, 
qui fe faifoit refpefter dans tout FOrient, & que ce fut Khogeiteli Rai fon Vizir, 
qui iui raconta ce qui s’etoit paflc entre Dabfclielim & Bidpai. Quoyque cette 
Hiftoire paroiffe fabuleufe, elle fait neaiimoins connoitre Feftime & Ja reputation 
qu’avoient les Chinois des le temps de Noufchirvan , Roy de Perfe. II paroit 
auffi par la meme narration, que les Chinois avoicnt regu des Indiens, la plus 
grande partie des Sciences, ce qui fe confirme par la Vic de Confucius, dans la- 
quelle on voit , que ce grand Do£leur des Chinois avoit etc inftruit dans la Phi- 
lofophie par des Bramenes, ou Do6leurs Indiens, 

SIN A, & Sina'i, Norn de la Moiitagne que les Arabes appellent Thour, 
& Thour Sina, c’eft le Mont Sinai. Les memes Arabes Fappellent auili quel- 
quefois Sinein, qui eft le Duel de Sina, comme qui diroit, les deux Sinai, a 
caufe que cette Montague a deux croupes fdpardcs, ii f9avoir, celle de Horeb, 
&c celle de Sina. 

Cette Montagne. qui eft fitude entre FArabie & la Syrie, a fon pied fur les 
bords de la Mer Rouge, oh il y a encore aujourd’hui une Bourgade:,_nommee 
Thour , que nous appellons le Thor , du iiom de la Montagne , & qui commu- 
nique fon nom au Golfe Arabique, qui eft fouvent nomrae par ks Orientaux, 
la Mer de Thor auffi bien que la Mer de Sues, k caufe d’une autre petite Ville, 
qui n’en eft pas eloignee., & qui eft aujourd’hui plus confideree que celle de Thor, 

k caufe de fon Port. , , 

LeMont Sinai eft celebrd par les Mufulmans, comme la plus noble de toutes 
les Montagnes , & veneree d’un refpeft particulier, a caufe de la Loy de Dieu, 
qui y fut promulguee , & il faut voir fur eeci Jestitres de Moufla , & de Tauriat. 

II y a fur cette Montagne un Monaftdre,, habitd par des Moines Grecs,, qui 
tfavoient .autrefois qu’une Tour, bltie auprds du BuilTon ardent de Moyfe. Ces 



riftie, prierent FEmpereur Juftinien de leur faire b^tir un Monaftere bien fer- 
md, qui les mift hors d’infulte des Arabes. L’Erapereur leur accorda leur de- 
mande. Mais Fon dit qu’il fit mourir FArchitefle qui avoit choifi ce lieu pour 
le Monaftere, k caufe de la proxiraitd du Buiflbn ardent , & pour la commo- 

ditd de Feau. . , , . . 

L’dn a donnd k ce Monaftere & fi la Montagne meme , le nom de Saints 
Catherine, 4 caufe d’une Tradition repeue dans le Fays, que le corps de cette 
Sainte y avoit dtd tranfportd par les Anges. 

SINA. Abou Ali Houflain Ben Abdallah, Ben Sina A 1 Schei'kh, A 1 Reis. 
C’eft le nom d’un grand Philofophe & Medecin que les Mufulmans appellent 
ordinairement Ebn Sina , les Juifs Arabifans, AbenSina, & nous autres , Avi- 
cenne. Il naquit dans la Ville de Bokhara en la Province Tranloxane, lan de 
FHegire 370, & mouriit dans la Ville de Hamadan, Fan 428 , h Fage de cin- 

quante-huit ans. ' , -r-, 

Ben Schohnah dcrit , qu’Avicenne avoit dtudid dbs Fdge de dis ans les Elemens 
d’Euclide , & FAlmagefte de Ptolemde , & qu’il n’en eraploya que huit a 
dre la Medecine , k lire tous les Auteurs qui avoient dcrit , avant lui , de ixt Art- 
Mais , entre tous les Oo^ieurs dont il avoit lu les Ouvrages , il ne regarqpw^u 
Tome III. Ss >• Farabi 
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Farabi pour fon Maitre. G’efl: pourquoy A1 Gazali dans foil Livre , intitule 
Monkedh men aldhelal, c’eft-k-dire , le Prefervatif de I’erreur, accufe dgalement 
A1 Farabi, & Ebii-Sina, d’etre tombez dans rimpiete, pour s’dtre plus attachez 
k fuivre Ics opinions des Philofoplies que les Principes , & les Maxiraes de I’A]- 
coran. Le meme Ben Schohnali cependant dit, que piufieurs Dodeurs Muful- 
mans out fo^tenu , qu’Avicenne dtoit rentrd fur la fin de fa vie dans le bon 
Ghemin. 

L’ Auteur du r^igliiariftan rapporte , que Mahmoud , fils de Sebekteghin, premier 
Sultan de la Dynaftie des Gaznevidesi ayant appris qu’il y avoit a la Gour de 
Mamon 5 Roy de Khouarezm , piufieurs Perfonnes de merite, qui etoient dfiiin- 
guees en diverfes fortes de fciences , parnii lefquelles Abou All Ebn Sina fe 
trouvoit, ce Prince eut la curiofite de les voir, & ddpdcha pour cet efFet piu- 
fieurs Couriers a Mamon, pour le pi-ier de les faire palfer en KhoraiTan aupr^s 
de lui. 

Piufieurs d’entre ces. Dodeurs acquiefcerent aux volontez du Sultan. Mais 
Avicenne refufa toujours conflamment d’aller le trouver. II fallut cependant 
qu’il quittaft la Cour de Mamon, & qu’jl partifl: avec les autres. Mais, au lieu; 
de prendi’e la route du KhoraiTan , il prit celle du Giorgian. 

Le Sultan Mahmoud ne voyant point paroitre a fa Cour Avicenne avec les autres, 
& fort irritd de fon refus, "envoya des Portraits crayonnez dece Philofophe en 
divers endroits pour le faire arrefter fur les chemins , en cas qulil fuft reconnu. 
Mais ce fut en vain; car iletoit deja arrive dans le Caravanfera, ou H6tellerie 
publique de la Ville de Giorgian, oil il faifoit des cures admirables., 

Gabous, qui regnoit pour iors dans le Pays de Giorgian, ayant appris des. 
nouvelles d’lin inconnu, qui exerpoit la Medecine avec tant de fucces, le fit 
appeller pour vifiter un Neveu qii’il aimoit extrdmement, & qui etoit pour 
lors allite & attaque d’une maladie qu’aucun Medecin du Pays n’avoit pft con- 
noip-e. Avicenne n’cut pas plutdt touchd le poulx du malade , & confidere fon 
urine , qu’il jugea que fa maladie dtoit caufee par im amour exceflif qu’il 
cachoit .dans fon.ccsur, & qu’il n’ofoit declarer au Roy fon Oncle. Pour s’en 
eclaircir davantage, pendant qu’il dtudioit le poulx de fon malade, il fit appel-.. 
ler le Concierge du Palais, &. le pria de lui nommer tons les quartiers & tons 
les appartemens de cette belle Maifon, & il s’appergut lorfqu’il en nomma un 
certain^ en particuHer, d'une plus grande dmotion dans fon malade, & s’etant 
fait eofuite nommer toutes les Perfonnes du meme appartement , le poulx du 
malade qui entendit le nom d’une de ces Perfonnes, fit un battement fi’extraor-. 
dinaire, qu’ Avicenne ne douta plus que ce ne fuft Tamour de cette Perfonne 
qui avoit reduit le malade d I’extremitd oti il fe trouvoit, & dit, que Tunique. 
reniede pour ie gudrir, dtoit de lui donner Ja perfonne qu’il aimoit. 

Cabous dtant averti de cette decouverte, eut la curiofite de voir le. Medecin 
de fon Neveu, & comme il avoit re|:u un de ces Portraits, que le Sultan Mah- 
inoud_ avoit envoyds' de tons cdtez, il le reconnut aulli-tdt pour ce qu’il dtoit, 
& lui fit beaucoup de carrelTes &, de prefens-, fans Fobliger d’aller trouver le 
Sultan -Malimoud, ■, 

Le m^rae Auteur du. ?^ighiariftan dit^auffi , que ce Philofophe ayant publid fon 
Livre, intituld Ketah alixianthek., Ouvrage de Metaphyfique &. de Logique, les 
S^avans .de la Ville de Schiraz^ q.ui ,le lurent avec beaucoup d’application , firent. 
un. •j^ccueil des di^uifeZ;, ou obje^igns qUi fe pouvoient propofer centre 

• ’ ' " ' ' ■ ' ' la. 
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ia Doftrine d’Adcanne, & le lui envoyeteiit 4 Ifpahan , ah il faiibit pour lors 
la demcure. 

Afaoul Caflem Kermani qui s’dtoic cliargd de le porter , n’etant arri\'-e dans 
la Ville que fur le foir , entra cn converfation avec Avicenne , & demeura avcc 
lui aflez avant dans la wiit jufqii’au temps du forameil. A^uccnnc s’dtant retire 
cnfuite , prit la refolution de repondre aux objections des Schiraziens avant que 
de prendre fon repos, & travaiila tout le refte de la nuic avec tant d’applic;- 
tion 5 k cette r^ponfe , qu’ii la mit entre les mains d’Aboul-Cairem des le Icndc' 
main de fort grand matin , & lui dit agrdablement : Je me fuis hUce de faire 
reponfe , pour ne pas faire attendre le Courrier. Les Dofteurs de Schiraz fv- 
rent fi fatisfaits des reponfes d’Avicenne k leurs objections, & tellement furpris 
de la diligence avec laqueile il les avoit faites, qu’ils augmenterent de beaucoup 
k bonne opinion & la haute eftime qu’ils avoient de fa capacitd. 

On ne trouve point cette Reponfe dans la compilation qui a dte faitc des 
Oeuvres d’Avicenne , imprimee k Rome dans I’Impriraerie de Medicis , & le 
Traitd de Logique qui y eft comp ris, paroit n’etre qu’un Abbregd de i’Ouvrage 
•eiitier qu’Avicenne en avoit compofe. 

Avicenne a dcrit Itii-m^me fa vie; raais le DoCleur Oiorgiani nous J’a don- 
nee beaucoup plus ample. Il dit , qu’Ebn Sina fut fait premier Bledecin , & en- 
fuite Vizir de Mag’daldoulat, Sultan de la Race des Bouides; mais qu’ii fut de- 
.poiTede de la mSme charge , parce qu’ii dtoit fort addonn^ au vin & aux femmes. 
Il fut fur la fin de fes jours fort maltraite de la fortune & oblige, de changer fou- 
vent de lieu & de demeure , pour fe mettre en furetS. Il fut aulli travaille de 
plufieurs maladies, & particulierement de, la colique, enforce qu’un Poete qui 
fit fon Epitaphe, a dit, que fes Livres de Sageife, ou de Philofophie , ne lui 
avoient pas enfeigne les bonnes moeurs, ni fes Livres de Medecine , I’Art de 
conferver fe fante. 

Le grand Ouvrage d’Avicenne eft le Livre qui porte le nom de Canoun , 
fur iequel prefque tous les Medecins qui font fuivi , ont travaille. Mais il 
faut voir le titre de Canoun, & pour fes autres Oiivrages, comme ils ont etc 
ramaffez & imprimez, il n’y a pas lieu d’en dire davantage. 

SIN AN A 1 Magioufclii. Sinan le Mage. Nom d’un Perfonnage qui ie fit 
Chef de Parti dans la Province de Khoraflan aufli-tdt qu’ii cut appris , que le 
Ehalife Abou Giafar AI Manfor avoit fait tuer Abou Mofiem fon ami. 

Il fe trouva en fort peu de temps ^ Ja tete de cent mille hommes qui fai- 
foient prefque tons profejffion du Magifme , ancienne Religion des Perfes , ou 
de la Tenaffoukhiah , SeCIe d’i\bou Moflem ,, & qui eft proprement la Me- 
tempfyehofe, & avec fes Troupes il battit toutes les forces que les Gouverneurs 
& Officiers du Khalife lui oppoferent dans le Khoraflan , & fe rendit Maitre 
de la Ville de Herat. 

Mais , cet Homme ayant eu la temerite de fe prefenter en bataille avec fes 
Troupes ramalfees, devant Farmde aguerrie &difciplinde quele Khalife Al Man- 
for avoit donnde k Giamhour Ben Morad, pour reduire ce rebelle k la raifon, il 
fut enti^rement defaic , & perdit les grands Threfors qu’Abou Moflem ayqljf 
laiflKs apr&s fe: mort, dont il s’dtoit erapard. . ^ .i: 

Aprds cette ddroute, Sinan fut contraint de Mr dans le Thab»efti|y5& 
d’implorer Ja protection d’Azbeid , Prince de ce Pays-k. Mais-il f firoti’ife fe 

. Ss2 mort* 
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t. Car Azbeid luy fit couper la t^e & renvoya auffi^dt au i Efioni 
ir met cette aftion en Tan 157 de I’Hegire, Fcyez les titres de Seiian Ai 
:habouri & ,de Giamhouc. 


IN AN PASCHA. Sinan Baffa. Ndm d’iin G^ndral dtade de Selim 
!u nora, Sultan des Turcs, qui gagna une grande bataille centre les Ma-- 
ICS d’Egypte , aupres de la Ville de Gazah en Syrie , & qui fut- tud dans 
; que Selim donna en perfonne,.& gagna. centre Thomam BaiV 


INAN PASCHA. Sinan Baffa. Norn d’un grand Vizir d’Amurat III 
nom, Sultan des Turcs , qui reprit Tunis & la Goulette fiir les Efpagnols 
.eit^Renegat & Florentin^de Nation ou, felon quelques-uns , Milafiofs, de 


:'erie., & pour avoir repreiente au Sultan fon Maitre , qu’il falloit oppo- 
un Sultan k un autre Sultan; c’eft..i.dire, qu’il devoit marcher lui-mlme 
jerionne k la tdte de fes armies. 
i)yez les titres de Senan. , 

JND. . Foyez le titre de -Sendr 

jNF^. . FoyeK.le titre de.Senf. : , - 

«GHIN.& Singoun adalaiv Les Me's de la ddfaite., Les Turcs appeP 
Jmfi, en leur. Langue les Ifies que les Anciens ont appellees Echinades 
:i|2 les^Itahens nomment le Ifole Curzolari , qui- font fituees k fenn-de dn 
: de Patras ou de Lepante. Les Turcs leur donnent ce nom a caufe S 
t^.quils .y fiient dans la Bataille* de Lepante 5 qui fut donnee auprks de 

NIL Mahmoud Ben ^Sinu Nom d’ an Auteur , qui mourut I’an-ST^- de 
ire. Nous avons de lui le Livre, intituld Dorar alfakherat , les PiLS 

-iuLivre/qffl.pone-i; 



pc toe aimr en fi^ai^ue^ ^ ce*qiie les aurtres div 

U -’ ce que nous appel" 

le. Foyez les titres de Batra & de, Tenbid. . 

une Ville des Curdes,; fitnde proche ,de' celle qui porte 
ou Scheherzour, comme nous rappellons.. Les HabC 
t embrafle le Mahometifme, «Sc la Sede des Schiites ou 
la meme Nation., attaqugrent j faccagerent &.brfileren6 


SIREF 
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Sr^fEI''&- Seifef. Nom de la Vifle;la‘;plus m^ridioftale de laPerfe, fitu^e' 
fous le 29 degre dc latitude Septentrionale , & fous le 88 ddgre de longitu-- 
de, felon les Tables Arabiques. Le • Commentateur d’Alfragan dcrit, qu’elle 
eft plus Orientale que Schiraz d’un d^grd & 15 minutes. Elle appartient i un 
petit Pays de la Petlej nomme Koutat ArdefcMr :j 1 ,& • eft batie au pied duno 
Montague fort proche de la Mer , qui fait un petit Golfe , que Ton nomme 
Nabed, oil les Vaiffeaux peuvent aborder. • 

Tes Perfans drfent , que cette Ville s’appelloit autrefois Schirab & Schiraf,- 
& que I’originc de ce nom- vient de ce- que Cakaous, Roy de Perfe de la fe- 
eonde Dyn&ie, dite des' Caianides , ayant ete frappd du tonn6re, rdtabht fa 
fantd en ce lieu i par le moyen du lail & de I’eau, appeliez Schir & Ab par- 
ies Perfans, qu’il prit en ce lieu-lk. 

Siref a 6te autrefois une Ville abondanfe en toutes chofes & fort' mpchan^ 
df’ a oinfe du concours des Etrangers, quoique d’ailleurs fon Terroir foit fort' 
flerile & fair que Ton y.refpire, exti-emement chaud. Mais depuis que le com- 
merce s’eft. fait dans ■ Kis , .Ifle du . Golfe 'Perfique , .elle' a- dtd abandonnde & s’eft' 
peu-k-peu ddtruite.' 

SI RE FI & SeTrefi, furnom cfiin Auteur origi'naire de la Ville de Siref, qui, 
uortoit Ic.nom d Ahmed Ben Sadacali A 1 Mefri. II vivoit fan 900 de I’Hegi- 
Mr U hnn Pdete . il' mit en Vers rOuvrage , intitule Erfchad' 
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;il y avoit autrefois uii Chateau trfes-foft: &' un ' Patrferche OU M 5 tropolitain Ar- 
mcnien. ' . • . . ^ 

Cette Ville fut ruin^e par Bibars Bondocdar , Sultan des Mamelucs d’Egyp- 
te, Tan. 554 de THegu-e , fous le rfegne- de 'Hatem , qui eft appelle dans nos 
Hiftoires Hai'toun, Roi d’Armenie. 

SIS VILAPETI. Le Pays de Sis. C’eft la Cilicie & Armenie Mineure 
des Anciens,*qi|e les Tures- appellent aujourd’hui Caramanie. Plufiears veuient 
que cette Ville foit I’andenne Ville d’lffus , qui a donnd le nom au Golfe 
d’Aiaflb. , II y a aujourd’huy un Lieu fur ce Golfe , appelld Paias & A'ias, 
qui pent avoir tire fon nom dflFus, & qui eft aflez eloigne de la Ville de Sis. 

SIVAS. On appelle ainfi aujourd’liuy la Ville Capitale de la Cappadoce, 
que les Anciens nommoient Sebajie & Sebaftia. Les Tables Arabiques lui don- 
■nent 71 ddgres,. 30 minutes de longitude, & 39 ddgres, 30 minutes de latitu- 
de Septentrionale, dans le 15 Climat & dans le Pays de Rouni, qui eft propre- 
ment la Natolie, fous la meme latitude que Cefarde de Cappadoce, qui eft plus 
a I’Occident de deux degres & demi de longitude. 

Les Hiftoires Tiu'ques portent , qu’elle a ete batie par illaeddin Caicobad , 
Sultan des Selgiucides de Ja Djmaftie de Roum. Mais il y a apparence , qu’ei- 
le fut feulement retablie & reparee par ce Sultan, Car cette Ville eft fort an- 
cienne. " ' '■ 

Sivas fut prife par les Mogols ou Tartares , Fan 540 de I’Hegire , fur le 
Sultan Gai'atheddin Cjiikhofrou, Sultan des Selgiucides de Roum ; mais, comme 
cette Ville fe rendit k compofition , les Mogols donnerent la vie aiix Habitans,. 
& le contenterent de la piller & d’en demolir les murailles. 

SIVA SSI, furnom de Schamseddin Abdalkerira, dit A 1 Vaedh , le Predica- 
teur. II eft F Auteur du Livre, intitule E^rfchad aldloum , Inftruftion ou Me- 
tbode pour apprendre les Sciences, & d’un autre , intituld Algiam ainofous, le 
Frein des Ames, qui eft un Ouvrage de Morale. 

SOBADHMOUNI, furnom d’Abou Mohammed A 'bdallah Ben Moham- 
med, Ben lacoub, Ben Hareth, infigne Oodteur des Mufulinans en ftit de Tra- 
ditions, h caufe du grand nombre qu’il en fpavoit par coeur. II mourut Fan 
•340 de FHegire. 

Ce D'ofteur avoit dtd difciple d’Abou A'bdallah Ben Abi Ilafs , qui defeen- 
doit de deux Abou Hafs , fon Pere & fon AyeuI , natifs de la Ville de Bok- 
hara, tous deux grands Traditionnaires comme luy. 

Ce mSme Dofteur fut maitre de Mohammed Ben Fadhl A 1 Commari , & 
compofa le Livre, intituld Cafehf alathar fi menakeb Abou Hanifah, k la louan- 
ge d’Abou Hanifah & de fa doftrine. - - 

SOB ARM AH & Sobormafa. ^om d’ane grande Ifle de la Met de Ja Chi- 
ne, autdut de JaqoeMe il y en a plufiears autres petites qui ne font point ha- 
hitdes. La Mer y eft fort orageufe , & y a pre^ue par-tout quarante bralTcs 
de profondeur.’FLj*. 

Le Scherif A 1 Edriffi dcrit, dans 4 a dixifeme Partie de fon premier Climat , 
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que: Toil recuoille dans cette Iflc le meJllear Camphrd de toot 1’Oi'ien.t > & qu’fl 
Y a qiiatre jours do navigation jufqu’^ celie d’l'inam. 

Cette We pourroit bien etre celle que nous appelions Sumatra. Car ce que 
cet Auteur dit de la Mer de la Chine, peut fort bien s’entendre de toutes les 
Wes das Indes qui font au de-lk du Cap de Comorin , comme il a ddja dtd re- 
marque dans le titre de Serandib & ailleurs. Et ce qui eft die ici de TWe 
d’Anam , fe peut fort bien entendre du Royaume d’Anam , qui comprend ce- 
luy de Siam j & qui eft dans la Prefqu’Me des Indes , que les Anciens onC 
appellee Cherfonnefus aurea , les Arabes appellant indifFdrcminent du nom de 
Gazirat, les Ifles &. les Prefqu’Illes , comme on pent voir dans le titre de 
Gezirat.- 

SOBKI, fiiniom de Takieddin All Ban Alidalkali', qui mourut Tan 75 ^ 
de, riiegire. C’eft I’Auteur de plufieurs Guvrages. Les principaux font : 

Beian almohtarael, Traite fur les bonnes & raauvaifes oeuvres, matibre fort 
agitde par les Mufulraans , pour fcavoir fi c’eft Dieu ou I’homme qui en eft 
FAuteur tSc le Crdateur. Foyez le’ titre dA^ma!. 

Ettefak fi baca vageh altefchtekaky des derivations &. engines des mote. 

Agioubar le alToulat fii garibat A1 Sekfeki , Rdponfe aux queftions de Sek- 
leki. ' 

Ibraz alhokom , Ei almarhoun , Ahia alnocoiifch , font encore des Otivrages 
du mbme Auteur. 

SOBKI Tag’eddin A^dalvahab AI Sobki. C’eft' le nom d’iin Auteur, quia' 
conipofe le Livre, intitule Thabacat alkobera, e’eft tme Hiftoire des Hommes 
ilultres. Cet Auteur eft peut-etre le mbme que le precedent, qui mourut dans^^ 
L Ville du Caire cn Egypte. 

SOC'APvA H. Nom d’une Ville fituee fur le bord de la Mer, que les Ara- 
bes appciicnt Bahr alakdhar, la Mer Verte, qui eft proprement celle qui com- 
mence auGolfe Perlique &; linit au Cap ds Comorin. Le Gdographe Perfien 
die , cue cette Ville h’eft eloignee de celle de Sendan que de cinq journees , 
& qu’il y a un endroit dans la Mer, affez proche, oiiFon peche des perles. ' 

S O C O T H O R A H. Me de la Mer d’lemen m d’Oiftan , qd r^de riemen 
ou Arabic neureufe ^ fon Septentrion, & qui a ii fon Midy le. Imys des Ziri- 
ges , oil font les Villes do Melindah & de Monbaffah. Le Scherif AI Edriffii 
die, que les Habitans de cette Me dtoient la plupart Chrbtiens, dans le temps 
qu’il ecrivoit, k caufe qu’Alexandre le Grand ayant’ autrefois abordd en, cette - 
Me , apres qti’il eut fait la conqubte des Indes , & Fayant trouvde fbrtile & 
abondante en. cette forte de plante d’oii Fon tire' le fuc , que nous appelions- 
Aloes, en avoit tranfporte ailleurs les Plabitans, & y avoit dtabli une Colonie 
dc Gfecs, iiuxqiiels il en recommanda la garde & la culture. 

Les Arabes appellent f Aloes en leur Langue. Sabr, & ils difent, que .le S,sbr-' 
AI SocotKori, qui eft FAloes de cette We, eft le plus excellent de tous,^,|^ 
qii’il furpaffe de beaucoup cn bontd celiiy .qu’iJs appellent Schegej-l. 
mouthi j qui croic dans la Province de. Scheger Si. dans celld de fiadmiSdUOT.. 
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Le GeOgraphe Perfien dit la meme chofe toudhant les CIiretiens.de Socotlio- 
rah , & il place cettc Ille entre I’Equateur & le premier Climat. 

SOCRATH'& Socrathis. Socrate. Les Arabes font ce Philofophe le CIief 
de la Sefte de ceux quh'is appeljent Elahioun ou Divins, ii caufe qu’il fut le 
Maitre de Platon, & celui-.ci d’Ariftote,. qui paffent chez eux pour dtre les 
premiers; qui, ont recpmiu wn premier Moteur, & une feule Divinite qui gou- 
:verne toutes chofes. Mohammed A1 Gazaii daps fon Livre , .intitule Monked 
•aldhalal, a crd que ces Philofpphes , auffi-bien que les Dofteurs Mufulmans qui 
ics ont fuivis, comme A1 Fariabi EbO Bagiah, Ebn Rofchd, Ebn Sina, que 
nous appellons ordinairement A1 Farabius Aveu Pace, Averroes & Avicemie, 
ont eu des Principes fort contraires k ceux du Mufulmanifnie. Voyez les titres 
.de Eiahioun, & de ces Philofophes «chacuii en leur particulier. 

Khondemir.& PAuteur du. Leb Tarikh dcrivent, ;qiie Socrate dtoit contem- 
porain de Giamasb A1 Hakim , dp Giamasb le Sage ou le Philofophe, frdre de 
-Lohorasb, quatrieme Roy de Perfe, de la feconde Dynaftie, dite des Cai’ani- 
des. Mais Aboul Farage dit, qu’il vivpit fous Arfes, fils d’Ochus,,quiefi:Ar- 
defchir pu Artaxerxe ,m du nom, Roy de la meme .Dynafiie. 

SOFALAH. Les Arabes appellent alnfi un Terrain bas & creux, cornme 
une efpdce de Vallpn. 

SOFALAT ALDHEHEB. Lieu bas & creufe oh Ton trouve de For. 
.Mine d’oi:. C’eft ainfi que les ALiubes appellent une Ville des Zinges, ou de 
.■Zanguebar, qui eR la Cafrerie en Afrique , fur la cote de I’Ocean Ethio- 
pique. 

Elle eR fituee au de-1^ de la Ligne Equinoxiale, & a tire fon nom des 
Mines d’or & de fer, qui fe trouvent en abondance dans fon Terroir. Nous 
llappellons aujourd’huy Sofala tout court, Ville de la CoRe de Mozambique 
qui appartient aux Portugais. 

Abdalmhdl, Gdographe Perfien, dit, que Ip Habitans de cette Ville font Mu- 
fulmans, qu’ils n’ont point de chevaux; mais qu’ils fe fervent en leur place de 
'Boeufs, avec lefquels ils font meme la guerre. 

La^ Ville de Zagavah en eR fort proche h fon Couchant & celle de Danga- 
Jali n’eR eloignees de celle - ci que de -fix journees vers 1-Occident. C’eR de ce 
Pays-ci que font fords les Zinges an Zcngbis, que les Italiens appellent Zin- 
gari & Cingari, qui ont autrefois couru & pilie toute FArabie, & qui font 
.venus jufque dans FIraque faire la guerre aux Khalifes. Nous appellons cette 
,meme Nation en ndtre Langue des Bohemians , parce que les Thaborites & 
AUtres fugitifs, qui furent chaffez de la Boheme au temps de la guerre des 
Huffites, fe fonit joints h cux. le titre de Zing, & celuy de Tchin- 

.gheneh. , 

SOFFAR & Suffar. Ce mot qui fignifie en Arabe, un Ouvrier en Gui- 
vre_ou im Chaudrdnier, eR devenu le lurnom d’ Aboul Cafiem A1 Hanefi, 
'jpocMur de la Sedte Hanifienne, Auteur d’un Livre, intituld OlToul altauhid, 
,#es Points cap^taux ^ ;lmbiiffent Funitd de .Dieu. 



‘S' o 'F'^i : 319 

C’eft auflf le furnom d’Abou GMfar, ik AI SofFar, Pfrrfonnage repute 'Saint 
par les Miifulmans. - a = 

Mais le plus illuftre de ceux qui cait portd le' furnom de SofFar, a dtd La'ith, 
ou Lei'ts , qui avoit etd Chaudronnier de fe profeffion , & qui fut p6re d’la- 
coub & d’Amrou, & Fondatcur d’une Dynaftie qui a porte le nom de Sof- 
farieiis ou SoiFarides. 

Cette Dynaftie commenga, felon Khondemir & FAuteur du Leb Tarikh, Fan 
2,59 de FHegire, & ii’a dure que trente quatre ans, felon les imSmes Auteurs, 
qui la font iinir par I’emprifonnemcnt ' de Thalier, troiiidme Prince de cette 
Dynaftie, Fan 293 de la meme Hegire. 

'Mais Kiatibzadeh, dit Hagi Khalfah, met le commencement de cette Dy- 
naftie Fan 248, & fa fin Fan 305 de FHegire, &, luy donne ainfi 57 ans de 
durde. 

Ce qui eft certain eft, qu’elle commen^a par Fextinftion de celle des Tha- 
heriens on Thaherides, & qu’elle a eu trois Princes, qui fe font fuccelHvement 
fignalds dans FAfie, ayant conquis & poffdde les Provinces de Khoraifan, de 
Thabareftan & de Segeftan, ,.& tenu le fidge de leur Etat dans les Viiies de 
Merou & de Nifchabour. 

II eft aufli conftant, que cette Dynaftie fut ddtruite par celle des Samanf- 
des, qui s’empara de fes Etats, & qui devint encore dans la fuite des temps 
beaucoup plus puiffante. Car Ifmael A 1 Samani defit '1 haher , troifieme & 
dernier Prince des Soffarides, le fit prifonnier & Fenvoya au Khalife Moftafi 
Billali, dix - feptidme des AbbaffideG. 

Ges Soffarides font aufli fouvent appellez par les Hiftoriens Orientaux Banou 
Laith, les Enfans de Lai'th. f^oyez le titre de Laith, ceux de Jacoub Ben 
Laith, de A'mrou Laith ou Ben Laith & de Thaher, 

S O FI. Ce mot fignifie propfement en Arabe, un Homme vetu de laine, 
& qui ne porte point de foye fur luy, felon Forigine que quelques-uns luy 
donnent de Sof ou fouf, qui fignifie de la Laine. Mais il y a plus d’appa- 
rcnce que ce mot vient du Grec 2040;; car il fe prend chez les Mufulmans 
pour un Sage ou Philofophe, qui vit fepai-e & retire des chofes du Monde, 
par une efp^ce de profeflioii Religieufe. 

Le mot de Sofi fe prend en Perfe pour ira Religieux Mufulman , qui porte 
aufli le nom de Dervifch, c’eft-ii'dire, dePauvre, aufli bien en Turquie qu’on 
Perfe, & que les Arabes appellant Fakir, dans la rnirae fignification , titre & 
furnom que les Sofis, ou Derviches portent particuliiirement dans les Indes. 

Les Sofis cependant femblent marquer un Ordre prticulier de ces Religieux 
•Mufulmans , qui font profeffion d’une vie plus regulibre & plus contemplative, 
que le commun des Derviches, & il fe trouve beaucoup de ces gens.i^, qui 
ont ^crit des Livres de Spirituality j de Devotion, & de Contemplation, lef- 
quels portent en gendral le titre de Xeffaouf, c’eft-k-dire, de la Vie Spiri- 
tuelle. Nous en allons voir qiielques-uns un peu plus bas, 

Les Ancetres de la Pace qui r^gne aujourd’buy en Perfe, tels que font 
Scheikh S^ & Scheikh Haidar, ont portd le furnom de Sofi , & Schah If- 
mael, fils de .ce dernier, qui eft forti de la Vie privee & qui a le premier 
jetty les Fondemens de cette Dynaftie ou Monarchic , retint ce Surnom & fe 
.faifoit appeller Ifmail Sofi. Ceft de-lk que plufieurs de nos Hiftoflefls, . 

Tome III. ' T t ” : «» 
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nos Vdyagexirs donnent le nom de Sophi & 'de Grand SopM, aux Rois de 

Perfe. i^oyez I’Anthologie ou .Supplement de cet Ouvrage. P'oyez auffi la fuc- 
ceffion des Chefs des Sofisj e’feftiS-direi Scheikhs ou Superieurs de rOrdrCj 
ou de la Communaut^ des Sofia, dans le titre de Conoui ou Conaoui., 

SOFI, furnom d’Aboul Houflain, dit A 1 Sofi A 1 Razi. Foyez le titre dc 
Razi, & celuy de Houffai'n Sofi* 

SOFI. Khalil Sofi.. Foyez le titre de Khalil., 

SOFI. Mohammed Ben lahia Al Sofi, eft rAuteijr du Livre, intitule Au- 

rad fi afchbar dl A'bbas, Hiftoire d’ Abbas & des Abbaffides. Cet Auteur vi* 

voit Fan 300 de I’Hegire., . 

SOFI. Al Sofi Al Schebili..’ C’eft le nom & le furnom d’un des plus ce^ 
Ibbres Sofis oil Religieipt des MufulbaiiSj qui dtoit natif de la Ville d’Qf- 
foufchnah dans la Tranfoxane. Foyez le titre de Schebili. 

SO FI AH. Ville de la Moefie que Fon appelie aujourd’huy la Bulgarie, & 
que Ton croit avoir 6te Fancienne Ville nommde Sardica , rebatie par I’Em- 
pereUlr Jufianieti* Elle eft fitu^e -au, pied dU Mont Ha:inus dans une Plaice 
fartite & agrlAle. .'■■■ . ■ '-p-'. ' 

Les Bulgares venus des Pays Sepfentrionaux ayant occupd la Moefie, fatigue* 
rent extremement les Empereufs Grecs de ce cdte-lh, oil la Moefie confine k-. 
la Trace. F 6 yez le titre de Bular & Bulgar. 

Les Bulgares ayant etd enfin domptez & fubjuguez par les Grecs, fe firenfc 
Chretiens , & la Ville de Sardique ou Sofiah , devint un Archevdche , lequel a 
its long teinps difpute entre les Papes &■ les Patriarches de Conftantiiiople« 
Mais le Tufc a enfih ddcidd leur. querelle... 

Les Turds appellent ailjourd’huy, ce que nous appellons k Bulgarie, Sofiah. 
Vila'ietij le Pays de Sofiah, h cadfe que cette Ville en eft laCapitale., & que 
le Beglerbeg de Romelic y fait fa refidence ordinaire. Les Turcs ne laif- 
fent pas pourtant d’appeller fouvent aulft ce. Pays-lk en leur langue, Bul- 
gar Ilh V':’ 

S O FI AN. Abou Sofian. Moavie , premier Khalife de la I?ynaftie. des Om- 
miades, portc le furnom d’Abou Sofian. 

SOFIAN. Sofian Thouri. Nom de FImam , ou Chef'd’une des lix SeC- 
tcs reconnues & repes -pour Orthodoxes parmy les Mufulmans. Car il y a 
plufieurs Auteurs qui ajoiitent deux Sedles aux quatre ordinaires qui font les 
connues. Foyez le titre de-Tfaouri. 

SOFIAN: Ben Ai'nah. Not®, d’un Do^eur, qui eft encore nofnmd Beii: 
Abi Afih^ Al Relal, Al Coufi'.. H eft fenomind parmy les Mufulmans , pour: 
fa piete & poUt Fauftdrite de fa Vie, Car il fe Cohtenta de manger feufehient 
deux pains d^gfe' par jour," pendant Fe§)adte: de quarante ans, & il ne faifoit 
otat que de qUl feavoient avoiier &.coafeffer inge-. 
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nueffl^atleuJ ignorance. •■ II moarae dans ia 'Ville <i6 Ja Mccqne’ Tan aoS de 
ih'egire. - - ' ■■■• 

SOFOUAH. Titre ,d’un Li^re, gui traite de la Md<feciiic Tteoiique & 
Pratique, co.mpofe par S^d Ben Hebatallah A1 Hadbiri, qui fut Mddccin du 
Khalife NalTer f Abbaffide, Cc J&bweor dtok Chretien de Religion. 

SOGD. La Sogde on la Sogdiane. Ceft le nom que porte la Plaine on 
Vallde, au milieu de laquelie la ¥iile de Samarcande, Capicale de la Tran- 
foxane eft fitude, & il n’y a point de doute qiie ce ne foit la Sogdiane des 
Anciens. 

Lqs Orlentaux difent , que cette Pkine ou Vallde eft un des quatre Para- 
dis, ou Lieax les plus ddlicieux du Monde, aufli-bien que la Plaine & la 
Vallde de Damas en Syrie, qui poite le nom de Gauthah, & ils luy donnent 
huit journees d’dtendul ^ avoir*, depuis les confins de Bokhara, jufqu’aux 
confins de Botam ou Botom, Villes principales de la m&ne Province Tran- 
foxane. Ce qui rend cette Plaine ft a^eable, eft qu’elle eft de tous les cdtez 
cduverte, ou de Jardins pleins d’une varietd & beautd admirable de fruits, oU 
de Terres labourees-, & de p-afttirages toiijours verts, parce que fon Terroir 
eft par tout arroufd d’eaux vives & courantes, qui viennent toutes d’une ri- 
viere principale & fort grofle, nommee Cai, qui coule au milieu de cette 
Plaine. Adjodtez k ceci un nombre inSni de petites Villes & de Bourgades 
qui font toutes trfes-peupldes, & dont les Habitans font fort induftrieux, dc 
foigneus de cultiver leur Terroir. 

Toutes ces eaux du Terroir de Samareande, cedes du Terroir .de Bokha- 
ra, prennent leur fource dans la Montagne de Botom ielon Ebn JEfeukal, le 
mdme Auteur dit que les Villes de Deboufiiah, de Cofehaniah & d’Afchtican 
font fitudes dans la Sogde, & qu’il y a auffi une fort grofle Bourgade & trds 
peupide, nommde Khofehoufagan , que Ton appelie en Arabs Ras alcaatharah, 
la Tefte du Pont. 


SOGDI. Homme natif du Pays de k Sogde, ou de la Sogdiane. All Ehn 
Houfla'in, qui a compofd un Commentaire fur rAdab A1 Cadhi de Flnwi Abou 
lofef, porte le titre d’Al Sogdi. Cet Auteur mouriit fan de I’Hiegirc $6i. 

SOGDI. Foyez le titre de Ebn Ibek, 


SOGRI. 'Nona d’un Auteur qui a compofd le Livre, intituld Tetemi^t 
alfataouaj le Compleaient ou le Supplement des Ddcilions juridiques, felon ia 
Loy Mufulmanne, que les Arabes appellent Fakoua, & les Turcs Fetva oil 
Fetk) qui font proprement les Rdponfes ou Ddeiflons ,des Mouftis. 


S OH AIL. C’eft ainfi que les Arabes appellent PEtoile de Canopus. Ce 
mot eft expliqud par FAuteur du Mircat, pff le mot de Nefr, qui ne figni* 
fie pas la m%ie chofe. Car les Arabes nomment Al Hefr althair, la Conf- 
lation que nous appellons FAigle, & Nefr alv^d, ce que nous 
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Ge nom de. Soliail ou. de Cano|5Us eft deyenu. auffi. le. noni. die plufieurs 
Ferfonnages parniy les Arabes... 

SOHAIL AbdalJah A1 Nefri. Ceft le nom d’lm-D.oaeur ou Schei'&h 
%]man, qui s’eft rendu illuftre par fa pietd & par fa doarine, duquel Poii 
peut voir les fentimens fur la Contemplation , & fur la.. Confiance en Die.u 
dans rAntliologie ou Supplement de cet Ouvf^e, 

S 0 H AI L. Halfan Ben Sohail. ce titre. 

SOHAILL Ce mot eft aufli' devenu le nom propre de quelques Per- 

■fonnes. ■ ^ ^ ^ , 

Aboul Caffera Abdalrahman, furnommd Ai- Solia'ili, qui mourut fan j8i de 
FHegire, eft Auteur du Livre, intituld Raoudh alonofj Prairie nouvelle, oil 
aucun animal n’eft encore, veiiu paftre. C’eft un Conlmentaire fur le. Livre., 
intituld A'zz lelahafleir.. 

SOHAILL Alimed Ben Sbhai'li Al BaMii. Nom d’un Auteur qui a com-’ 
pofe un Livre d’Epoques, fous le titre Ibtida altarikk Cet Auteur eft mort 
ran 34 .o.de I’Hegire.. ' 

SOHAILL Foyez le titre d’^Anouar Al Sohaiir,: titre d’un Livre particu- 
Her-, celuy de Calilah v Damnah, & celuy de Homaioun Nameh. Le titre 
d’Anouar Al Soha'ili fignifie proprement les Lumidres de I’Aftre de Canopus. 
■Mais c’eft par allufion-,. & par rapport, au , nom, d’un Eerfonnage k, qui cet 
Ouvrage eft dedie. 

S ALLIA;H^^^ bide, dans le Terroir de la ViHe de- 

SOHAM. Nom d’un Animal terrible que Sam Neriman-, fils de Caherman. 
Catel , dompta, & duquel ii fe fervit comme d’un cheval de bataille. dans, toutes 
les guerres qu’ii fit aux Geans. Cet animal,, qui avoit la tefte femblable k celle 
d’un cheval , & tout fon corps pared k celuy d’un Dragon, dont. la,couleur 
paroiffoit etre celle d’un fer luifant, avoit huit pieds de longueur , & quatre 
yeux h'la tete.. 

Cet Animal fabuleux, duquel il eft beaucoup parld dans le Thamurath Na- 
meh, fut trouve' par Sam dans I’lfle de Darem.’ qu’ii avqit rendue inacceffible, 

donna lieu de donner le furnom, &-le titre k ce Hdros de: Sam. Soham 
Sonvar. Foyez le titre de Sam. „ 

C’eft de ces fortes- de Montures- des Anciens Hdros de I’Orient',. que nas 
Romans ont pris leurs Hippogrifes & leurs Andriagues, fur lefquels leurs Che-- 
valiers bHt' 4-xeaitd , &• mis- k fin des- entreprifes : fi merveilleufes.,. teiles qu’ils- 
nous les repr4fentent. Et le mot d’Andriagues- pourroit bieii Stre derivd des 
Eg’deha des OrientauXj.qui fignifieuti enAeurs langues, des Dragons, des Chi- 

meresj . '■■■ ■ 
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S OH RAF. Norn du fils de Roftaui ou Ruftemj qui Mquit de la fille du 
Roy de Samfegan, que ce Heros ^poufa. RoRam foil p6re le meim avec !uy 
4 . la guerre centre Afrafiah,, Roy du TurqueRan, & le tua malheureufement 
fans y penfer. Foyez le titre de Ca'icaous , fecond Roy de Perfe, de la Dy- 
aaRie , dite des Caxanides., 

SOIAR. Ce mot Arabe eR I'e pjurier de Sei'r & de Sei'rat, & figaifie les 
Vies GU I’HiRoire de quelques perfonnes. Foyez les titres de Sair, Sei'r & 
Seirat. ' 

SOIAR alaba albatbareka. Les Vies dbs Patriarches d’AIexandrie. C’eR im 
Ouvrage en deux Volumes in folio, divifd en quatre parties principales, & 
compofe par Severe Eveque d’Afehmounin en Egypte. Ce Livre eR dans la 
Bibliotheque du Roy, fans num» 

SOIAR alSbad v Soi'ar alxehad. Titre d’un Livre en Langue Perfienne, 
qui contient plufieiirs Difeours Moraux en forme de predication, & diverfes 
Regies & Pf^ceptes de la Vie fpirituelle, tires des Vies des plus grands Per- 
fonnages qui fe font fignales en piete & en devotion parmy les Mufulmans. li 
a pour Auteur , B'orbaneddin Ibrahim Ben Ehofehnam A 1 Bakerhi, qui finiefon 
Ouvrage fan 685 de I’Hegire. 

SOIAR alfahaba v alzehad v alolama alebad. Les Vies des Compagnons de 
Mahomet & de ceux, qui ont ete eminens dans la pietd parmy les Dodleurs 
Mufulmans. Get Ouvrage a dte compofd par A-'bdalfalam Ben Mohammed A 1 
Khouarezmi , qur dit avoir compild- fon Ouvrage de cent Auteurs differens. , 

SOIAR alfalekdt almoumendt alkiiairat. Les Vies des Femmes Saintes qui 
ont vecu dans le Mufulmanifme, C’eR un Livre qui a pour Auteur, Takied- 
din Aboubekr A 1 Hofni A 1 Hoffa'ini , natif de Damas, &■ il fe trouve dans la 
Bibiiotheque du Roy, num. 686. 

SOIOURGATMISGH. Nom d’un Prince, de la Race de Gingbizkhan, 
que Tamerlan etablit pour Sultan dans les Provinces de Khoraflan, & de Ma- 
varalnahar en la place du Saltan HoulFam.,, iffu de la mdme Race, qu’il avoR 
fait mourir fan 771' de I’Hegire. 

La poReritd de Ginghinzkhan avoit confervd jufqu’alors elle fcule le privii 
Rge de porter le' titre de Khan & de Sultan, de forte que Tamerlan n’ofa pas 
prendre ce titre, tant qu’il y eut quelqu’un der cette race en vie, & il ne fe 
qualifioit que Vizir ou Lieutenant -Gdndrai de ces Princes, qijoyqu’il fut Mai* 
tre abfolu dans les Etats dont iis portoient feulement le titre, & ce ne fut 
.qu’apr6s I’extinSion de cette. Race Ginghizlthanienne, que Tamerlan prit la 
qualite de Maitre, & de Souverain dans les Provinces Ti-anfoxanes, & autres 
qui d6pendoient de ces Sultans imaginaires. . Cela arriva par la mort de Soiour- 
gatmifeh,. qui demeura fort, peu de temps fur le. Trone.. 

SOIOURGATMISCH Ben Cothbeddin. Nom du. cinquibime Prin^ des 
Gk'akhataiens , qui portoit.le titre de Sultan Gelaleddin, quoiqu’il dependR 
<LArgoua.Klian,,£mperfiur "des Mogols. Il rbgna affez paifiblemenrienyiroii iieuf* 
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ans dans le Kerman ; car, il avoit dpoufd la fille de Mangoii Tebar , fils de 
Holagou. Mais enfin Khangiatou le ddpouillaj & I’obligea de mener ime vie 
privde Tan 6pa de THegire. 

SOIOUTHI & Affioutbi, furnora donne & Gekleddin Aboul Fadbl A^b* 
dalrahman Mohammed , parce qu’il dtoit ne dans la Ville d’affiouth ou Offiouth, 
ou Soi'outh en Egypte. C’efl; un Aateur fort celebre, h caufc du grand flom- 
fere d’Onvrages qu’il a laifiTez apr6s fa mort , arrivee Fan 91 1 de FHegire. 

Son Principal Ouvrage efi: un Commentaire en forme de Scholies ou de No- 
tes fur FAlcoran, qu’il compofa pour continuer FOuvrage d’un autre Gelaled- 
din, nommd Mohammed Ben Ahmed A 1 Mahadi. Get Ouvrage de Soi'outhi 
fut achevd, comme il dit lui-memej Fan de FHegire 871 , lorfqu’i! n’avoit 
encore que vingt-deux ahs. 

Ces deux Ouvrages de Mahadi & de So'iouthi font appellez ordinairement 
do nom de Geklani, k caufe que kurs Autews poitoient tons deux le furnom 
de Gelaleddin. 

■ Al Soiouthi a fait aulli un Ouvrage Hifiorique fur I’Egypte, intituk Hofii 
almohadherat, qui eft dans la Bibliotheque du Roy fans numero, & deux au- 
tres fur les Ethiopiens , & aiitres Peuples que les Arabes comprennent fous le 
nom de Soudan ou de Noirs. Le titi-e du premier eft Azhar aldroufch fi 
akhbar Al Hoboufch. Il appelle les Noirs & particulibrement les Abiffins, 
les Fleurs qui croiffent autour des Trones des Sultans, ^ caufe que les Princes 
les employent ordinairement dans les fervices de la plus grande confiance au- 
prbs de leurs Perfonnes. Le titre du fecond eft Refd fchan Al Hobfchan, 
qui eft un .Eloge des memes Abiifins, ou Noirs d’Ethiopie & de Nubie. 

Les Livres, intitules Delai’I fi mdrefat alaouail, Anmoudag lathif & Akhbar 
Al Mekidah, font encore des Hiftoires compofees par Je meme Auteur. 

Ses Ouvrages les plus eftimez fur la Religion Mahometane apr^s foii Com- 
mentaire fur FAlcoran, font le Mdzhar, le Moharrar, Anouar Al Sdadat, Tak- 
hir aldholamat, Ettekan fi oloum Ai Coran, Acfam Al Comn, Asbab alha- 
dith , Adhkar aladhkar, qui eft, un Abbregd du Livre de Nahouaoui, intituk 
Adbkar; celui-ci fe trouve dans la Bibliotheque du Roy, num. 691. 

Ce mdme Auteur a abbregd auifi le fameux Livre de Gazali, intituk A- 
hiah aldloum , corapofe de quatre Arb^in., un Adab Al Cadhi, felon les Prineipes 
de Schafdi, Aflas fi fadhl Beni Al Afebas, Arag’ fil farag’, qu’il a tird du 
Livre d’Ebn Al Dunia, intitiild Ketab alfai-ag’ bad aJfcheddat, Livre de con- 
folation pour les affligez, Akhbar almerouza, FHiftoire des Grands Hommes 
fortis de la Ville de Merou en KhoralFan, Ahadith almoniat fi folthanat al 
Scherfat, Ahadith fi fadhl althailelTam, Adab Al Molouk, Asbab alkelFa fil 
nelTa &c. 

L’on trouve encore dans la Bibliotheque du Roy, fous les mim 720 & 
ToSy, deux Ouvrages de Soiouthi. 0. 

Le -premier porte le titre de Dorr altag’ fi mofchkel almenhag’, dans lequol 
il explique les difRcultez qui fe trouvent dans le Livre,' intituk Menha?’. 

Le fecond a, .pour titre Scharh AI Mogni allabib. C’eft un Commentaire 
fur les palT^es te plus difficifes du Livre d’Ebn Hefcham, intituk Mogni al- 

B y a auBi dans k iiilsie'BiijIiotheqiie da Roy, num. 920 un 
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mSme Atlteiir, intitule Mecaraat, lieux coramims qu’il a compofe h Tlmitation 
de Hariri, & niim. 1222 m autre qui porte le titre de Kctab alfefchoufch li 
ahkani Caracoufch, Livre de faceties fur la fimplicite d’tin Vizir de Saladin, 
nommd Caracoufch , eompofd fan 899 de I’Hegire. 

SOIOUTHI, furnom de Gelaleddin Mohammed Ben Aboubeki- , dit Al Haf- 
fani A 1 Scherif , qui a compofe le Livre, intitule Marg’ alnadher vA'rg’ alat- 
her, divife en cinq Ghapitres, oh il eft traitd du Viii, des Chanfons, du Bain, 
& autres divertiffemens. Get Ouvrage eft dans la Bibliothcque du Roy, num. 
& io66. 

Get Auteur paroit etre different du precedent, k caufe des titres de Haffani 
& de Scherif qu’il porte, & qui marquent qu’il dtoit de la Race d’Ali, & de 
la branche de Haflan. 

SOKHANOUN, ftirnom ou fobriquet d’A'bdalfalam Ben Sfid A 1 Ta- 
noukhi A 1 Gairouani, natif de Cairouan ou de Gyrene en Afriquc, celhbre 
Dofteur de la Sede de Malek Ben Ans. On luy donna ce furnom de Sok- 
hanoun , Oyfeau d’Afrique , que les Arabes difent dtre rufd & fort fubtil. 

Ce Dodeur mourut fan 240 de I’Hegire, fous le Khalifat de Motavakkel, 
& on dit de luy qu’il frequentoit peui la Cour du Ehalife & qu’il difoit, qu’il 
n’y avoit rien de plus malleant a un Dofteur, que de n’etrc pas chez luy 
quand on I’y cherchoit, & que I’on dit de luy; II eft h la Cour du Prince. 

SO LEM I, furnom d’Abdalrahman ben Mohammed Ben Haffan AI Nifcha- 
bouri, qui mourut I’an 406 de I’Hegire.. C’eft un Auteur fort eftimd par les 
Mufulmans pour fa Dotbrine & pour fa pietd. R eft Auteur du Livre, inti- 
tuS Amthal AI Coran, les Sentences, les Proverhes & les Paraboles de PAJ. 
coran. les titres de Salemi &• de Selemi. 

SOL GAT. Al Bergendi ecrit dans fon. feptieme Climat, que c’eft ie nom 
d’une Ville du Fays des Azaks, qui porte auffi le nom de Grim, nom qui eft 
commun k toute la Province dont elle eft la Capitale. Ce Pays d’Azak eft 
celuy que nous appellons la Crimee, oh les Tartares Precopites, quo nous nora- 
mons communement les petits Tartares, demeurent. f^oyez le titre de Azak, 
nom des Peoples, que nous appellons les Cozaques. 

SOLIMAN Ben Daoud. Salomon, fils de David. Le Tarikh Montekheb, 
& la plupart des autres Hiftoriens Orientaux, dcrivent, que ce Prince _ monta 
fur le Trone aprbs la raort de &n pere , lorfqu’il n’avoit encore atteint que 
rdge de douze ans, & que Dieu foumit k fon Empire, non - feulement les 
Hommes,. mais encore les Efprits bons & mauvais, les Oifeaux & les Vents, 
& qu’if employa fept annees entihres ii batir le Temple de Jerulalcm. Le 
mdmo Auteur le fait contemporain de Caicaous, II Roy de Perfe, de la Dy- 
naftie appellde des Cai'aniens ou Gaianides. 

Les mimes Hiftoriens racontent mille chofes fabuleufes de I’anneau de Sa- 
lomon , par le moyen duquel ce Prince , prenant le bain , & ayant quittd eft 
anneau, il luy fut derobd par une Furie infernal© ,. qui le. jetta da^. fc- 

mmi'ru ‘ . Salomon. 


3|’€' ' s o L I ' M A N. 

Salomon aemeurant ainfi privd de cet anneau, s’abftint pendant quarante joars 
de monter fur fon Trone, comme fe trouvant depourvu des lumi^res, qui lui 
dtment ndceffaires pour bien gouverner, Mais enfin, il le recouvra par le 
moyen d’un poilTon que Ton fervit fur fa table. _ _ i 

II feroit ennuyeux de rapporter tout ce que ces Hiftoriens difent de la ma- 
gnificence du Trdne de Salomon, fur lequel les Oifeaux voitigeoient inceffam^ 
ment, pendant qu’il y dtoit aflis pour luy faire ombre, & luy fervir de Dais 
ou de Pavilion, & autour duquel il y avoit k la droite, douze mllle fidges 
d’ or pour les Patriarches & pour les Prophktes , & a la gaucim , douze mille 
autres d’argent pour les Sages & pour les Dodleurs qui affiHoient k fes Juge- 
mens. L’on fe contentera de rapporter ici feulement quel qties circonftances de 
fa vie & de fon regne, tirdes de I’Alcoran & de fes Interprdtes. 

L’on trouve dans le Chapitre de 1’ Alcoran, intituld Anam, les paroles fui- 
vantes : Vatbaou ma tatlou al Schiathin dia Malek Soliman, Les Juifs onifuivi 
ce que les Demons t ou les Maddens ^ lours fuppofisy out lu ^ enfeigne au temps 
fous le regne de Salomon. 

Houflai'n Vaez paraphrale & explique ce texte en la maniere fuivante: Les 
Demons ennerais de Salomon publierent des _ Livres , plains de fuperftitions 
melees avec les ceremonies facrees de la Religion du facerdoce des Juifs, 
'& ils firent entendre aux ignorans, que Salomon fe fervoit de ces Livres pour 
y piiifer les connoiflances qu’il avoit, & pour gouverner fes Peuples. Salomon 
s’dtant fait apporter tons ces Livres , dont il avoit fait faire une exacte re- 
cherche, les enferma fous la clef dans un coflfre, qu’ii fit enterrer fous fon 
Trone meme, afin qu’aucun ne s’en put fervir. , , ,, 

II arriva cependant apres la mort de ce Prince que les Demons , ou les Ma- 
giciens tirerent ces mdmes Livres du lieu oil ils dtoient, & les repandirent 
narmy les Juifs , comme dtant les veritables Livres que Salomon avoit com- 
nofez, ce qui a fait croire a plufieurs, que ce fage Roy en dtoit rAuteur,_& 
ou’il avoit, dtd grand Magicien. Mais fAlcoran le juflifie de cette calomnie, 
en aiofitant ces paroles : V ma cafar Soliman v laken Al Schiathin cafarou i'oal- 
lemou alnas alfehr, Salomon n'eji point tombe dans Pimpkte ; mais ce font les De. 
mons les Magiciens infideles impies , fii ont enfeigne mix Hommes la Magie 
^ les Sortileges. . \ ‘ - 

Nous voyons clairement par les Commentaires de 1 Alcoran, que la Ciavi- 
cule de Salomon de laquellc Agrippa, & quelques autres Auteurs des Sciences 
occultes parlent, n’eft pas une invention de nos temps, & que I’Empire que 
Salomon a eu fur les Demons, felon la Tradition des Rabins, a donne lieu aux 
Gens fuperfiitieux de tous les fikcles fuivans, de luy attribudr ces fortes de 
Livres, qui enfeignent miile faufletez, qu’ils pretendent pouvoir fervir a ceux 
qui veulent avoir commerce avec les puiflances tenebreufes de J’Enfer. 

Mouffa Ben Abi Ifmael Ben Halfan, furnomme Al MoulTali, dans fon Livre, 
intitule 0mm almoncathi’in , rapporte une Tradition , qui eft la douzikme en 
ces termes: Ma taraka abd fcheian men aldonia ilia ataho allah khairan menho 
V afdhal, i' Homme tie quitte jamais aucune chafe de -ce Monde en vii'e de Dieu^ 
que le Seigneur ns luy en rende une beaucoup -tneilleure. Et il raconte ftir ce fujet, 
que Salomon exercant un jour fes chevaux & la eampagne, & 1 heure de la 
pridre du foir dtant venuS, il deicendit aufii-t6t de fon cheval, & ne voulut 
pas permettre que Fon employaft ce temps -Ik kle mener k I’Ecurie, non plus 
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%tie tons leS-aiitres, cnforte qu’il Jes afaandonna, comme n’ayant -plus tie Mal- 
tres & ^tant deftinds pour le fervice de Dieu. C’eft ce que les Arabes appel- 
lent Rebath fi febil allah. 

Ce fut alors que Dicu, pour rdcompenfer ce Prince de fa fiddlitd & de foa 
©bpilfancc, luy envoj^a im vent doux & agreablo, mais fort, qui le porta de- 
piiis ce tems-li pai%tout oh il vouloit aller, -Ians qii’il eut belbin de chevaL 

Salomon palfe ^chcz tons Ics Orieiitaux pour avoir dte le Monarque univer- 
■ fil de route la Terre , de telle forte que ceux qui adinettent de difFerentes 
gdnerations & revolutions de fibcles , dans lefquels le Monde a dtd pcupid & 
goiivcrne par d’aiitres creatures que les Horaraes avant la creation d’Adam, 
donncnt le titre & le nom de Soliman aux Monarques qui les ont commandes. 
On paricra ira pen plus bas de ccs Solimans. 

On clonne h Salomon pour Vizir , comme parlent les Orieiitaux, c’cR-^-dire , 
pour fon premier Miniftre d’Eta't Affaf , duquel il eft parle dans les Livrcs 
Saints,, & auquel David a addreffe plufieurs de fes Pfeaumes , comme il paroft 
dans leurs titres , & E^madi , Poete Perfien , dit , que fon anneau tant vante 
par le moyen duquel il gouvernoit fon Empire, n’dtoit autre chofe que la Sa- 
gelTe quo Dieu luy avoit donude, dont cet anneau dtoit le fymbole. II y a 
cependant plufieurs Rabbins qui foiitiennent, que Salomon voyoit dans la pier- 
re enchalfee dans cette bague routes les . chafes qu’il dcfiroit f9avoir ; de me- 
me que le grand^ Pontife voyoit dans TUrim & Ic Thuminim de fon Pcfto- 
ral , qui dtoit aufli de deux pierres pretieufes , ce qu’il defiroit apprendre de la 
(part de Dieu. 

Il y a chez les Orientaux im Livre fameux , <^ui conticnt rHiftoire de Sa- 
lomon en Vers, compofe par I’llluftre Poete Perfien nommd Perdoulli. Cette 
Hiftoire porte le nom de Soliman Nameh , & I’Auteur du Caherman , & dn 
Tharaurath Nameh la cite en plufieurs ehdroits dc fes dcrits fabuleux, qui font 
plutoC des Romans , que des Hiftoires vdritables. Les Perfans & les Turcs ont 
plufieurs Hiftoires de Salomon en profe & en vers. Il y a un Soliman Na- 
meh ecrit en Turc, par Ishak Ben Ibrahim A 1 Ufcoubi. Un autre de SaMei 
din Ben Haffan , Precepteur de Sultan Morad III du Nom. Ces deux Ouvra- 
ges font en prefe. II y en a deux autres en vers, I’un compofd par Ahmed 
Ai Kermani , .qui mourut fan 845 de THegire, & fautre ;par Schamseddin Ah- 
med A 1 Sivaffi. Il y en a aufli plufieurs en Perfien , & entre les autres un qui 
contient mille cinq cent /oixante & onze diftiques. 

Tout ce que nous trouvons dcrit dans les Livres Orientaux , touchant les 
aftions merveillcufes & I’Empire univerfel de Salomon fur les Hommes & fur 
les Ddmons, a pour fonderaent ce que rEcriture dit^de la SageflTe admirable, 
du Tr6ne & des Richefles de ce Monarque. 

Je ne fqai fur quel fondement Aboul Farage, Auteur Chretien, dit, que Sa- 
lomon etoit de la Sedle d’Empedocle , qui eft celle que les Arabes appellent 
Deherit, & allegue fon Ecclefiaftique pour tdmoignage de ce qu’il avance. Car 
c’eft Tjutcufer en quelque fa9on d’impiete & d’Athdifrae , ce qui vient de ce 
rjue cet Auteur n’a pas bien compris le fens des paroles de Salomon , que noe 
Interpr^tes ont fort bien develops. 

Cette grande puiflTance & cette fageffe admirable de Salomon ont donnd fu- 
jet aux Orientaux de donner fon nom k tous les grands Princes, qu’ils ontcrft 
avoir pofledd J’Empire univerfel de toute la Terre , & nous voyona dahs le 
, XoiuE III. Vv ■ Thahmu- 
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XhaliniTirath Nameh, <jue le' Div ou Gdant, pbmm4 - Argeiik j fe plaint da De- 
mon, qiii lay avoit promis de le faire le Soliman de fon fiecle , & qui cepen- 
daiit ne lui avoit pii procurer la Victoire centre Thahmurath. Et le meme. 
Argenk dit, entre les autres • reproches qu’il lui fait, qu’il lui avoit manque de 
parole, & qu’il ne lui' avoit pas mis entre les mains ranneau du Patriarche^ Ja- 
red 5 tils de Matialel , cinquidnie- Soliman ou Monarque univerfel de la Terre 
depuis Adam. ^ ■ .. . 

Mais les reveries des Orieiitaux vont bien plus avant. Gar leurs Mytliolo- 
gues affurent , qu’il .y.a eu quarante SolimaSs ou Monarqubs univerfcls de la 
Terre , qui ont regne fucceffivement pendant le coiirs d un grand nombre do 
fiecles avant la 'crcatibn’ d’Adam.' Et.Simorganka , cc Div , qui avoit la figure 
d’un Oifeau, duquel-on a parle. pluS' Iiaut, die a Thahmurath , qu’il avoit fervi 
pn pareil nombre de ccs Solimahs, que qiielques Auteurs cepcndaiit font mon- 
ter jufqu’au uomb're;de foixantc & doiize. 

Tous ces Monarques Preadamites commandoient ciiaeim k des Ci'catures do 
fon efpece, qui dtoiant differentes ■ de celles de la pofccrite d’A'dam, quoiqu’el- 
les fliflent raiibnnables , comme les Hommes j felon le rapport que Simorganka 
fit k Thahmurath & ce Div ajofita, qu’il en devoit naitre encore im autre de 
la lignde d’Adam, qui les furpafleroit tons dn majefle & en puiflance , aprds 
lequel il n’en paroitroit plus aucun autre fur la Terre. L’on petit entrevoir 
dahS' le fond, de cette fable quelqiies raiions de la : Prophdties , qui 

bnt marqiid la venue' du' Meffie. - - 

L’on voyoit dans la Galerie d’Argenk , qui regnoit dans les Kfontagnes de 
Gaf all terns • de Thahmurath les Statues de ces- foixante & douze Solimans , 
& des Tableaux des Creatures qui leur dtoient foinnifes , & on y remarquoit 
par-tout des figures fort dillemblables de ceiles des Hommes. Car les uns avoienfr; 
plUficurs tdtes, les autres plufieurs bias, & quolquos-uns paroiflbient compofes 
de plufieurs, corps. Les tetes 'etoient aufli fort extraordinaires. Car les unes 
reffemblbieht k. colics dos ElepluiiTB , des Bufles & des Sangliers , &, les autres 
avbient encore quelqac- chbfe de plus monftrueux. 

Entre toils ces Solimans ou Monarques uni verfels du Monde , les plus renom* 
mes font Soliman Hfdt, Soliman Raad , Solinian Daki , Soliman Imlakj Soliman 
Schadi, Soliman Virani, Soliman Bouaki , Soliman Tchaghi &, enfin le Soliman, 
dit Gian Ben Giail, qui' rhgna dans le. Monde immediatement avant la creation 
d’Adam. . ' . 

, Le Ca'iumarrath Nameli dit , que tous ces Solimans pofledoient de p^re eia 
fils un bouclier , duqiiel ils fe fervoient dans les guerres qu’ils faifoient conti-- 
iluellement aux Demons , leurs Ennemis Capitaux. Soliman Tcliaghi le Jaifla k 
Gian Ben Gian qui luy fucceda, &. celuy-cy le tranfmit k Adam , qui mourut 
dans rille de Serandib aux Indcs , & CaAimnrrath , premief Roi de I’Orient , 
yoyageant en ces Pays -Id, &T’ayant hsurcufement trbuyd , s’en fervit & le 
Mua- depuis k fon fils Houfehenk, qui liiy Tuccedam 

, C’elL ce mcme bouclier duquel Thahmurath , "qui en avoit hbritd fe fervit 
pour cbmbattVe, nbii-feiilement les Ddmons ; mais encore les Dives , qui dtoient 
reftcz .dcs gdndrations precedentes , &. qui faifoient leur retraite dans les fameu- 
fes Montagnes' de .Caf, & qui lui fit remporter ie titre glorieux de Div b.endj 
.qui fignifie |e ' ydihqfietir & le Dompteur.dqs Gdans & des Demons. 

„ La, Ville. de Cdnbik"’btf.fenopii:,eifbit. iar Capitale- de. ces grands. Monarqddli 



mis; mais one ion ciecmtcojc au luu- 

Te fuis Soliman Hakki, le ]\Ionai-qae da raoa daclc, qui ai iait la giuiTC avjc 

ie pumaiit.Div on Geant, nomme Anthalous. ' ; 

L’riiftoire dc vSdi.nan Ilakki^portr!, qao cc aprait difaiU-n p.u!,n;j, s 

rencontres ce Geant qui s'etolt icaiycnr rcbelld contrc lui , & I'ayaijt cui-i'C ic.-. 
mains, voulut le fairc moiirir; mais qu’ii ne put ;.iaia;s cn vcthl- ti oouL i; 
confultala dcfllis le,; Tacouin, qui font les Parqacs, Ics J..cs , qui rcglmt 
!e Deftin des Ilonimcs , A dies liii rcpondirent qu.pla ^idoirc cniici-e ce cc 
Geaiit etoit refervoe li iin autre Soliiirin de la poJbntc' d AJiUii ^ u ]iia. ie ae« 
volt convier ii fon obailince, & ic punir dc mort cn cas quii rciuuiit cb Im 

II eft parle'de Soliraan Tchagbi dans le titre deSurkrag’, & de Soliman Ben 
Gian dans cdui do Gian. On adjoutera feulament ici quo Soltmans 
encore outre le bOuclier dont Ton a paiie, _lc iig ateii.h, ILpe- fqudioj an- 
te, & le Gebeh, ou Cuiraffe , qui les rendoient victorieux dans tons Ics com- 
bats qii’ils livroient aux Demons. , 

qor IMAN Ben Abdalmalek. Norn du feptitoe Khalifc de la Race des 
OmmiddeL II fut le fecond des quatre Enfans d’A'bdalmalek, qui^regnerent 
anres leur pere. H fucceda k fon frere aind Valid, fan pd de JHegjrp, &: re- 

mrn fedemOTt.dei» aOS L& huifi mok ;,Car il. mourut: en Ian s>9 

'^eii'Schohnah dcrit, qiio Soliman etoit dans la Villa de Ramlati, ou Ramah, 
■lorftSil anprit la moit de Valid fon frcrc, & qu’ii vint auflutut k Damas pren- 
dre poffeflion du Khalifat. Ii fifpeu dc fcjour f. f f , 
nniir lors une groffe guerre ouverte entre Ics khahfes 6; Ics Giecs, ii ™ , 

chcr incontinent fon armde k Mag’ Dabck, & envojni de-la fon 
Moflemah , attaquer la Ville de Conftantinople , qui demeura . 

*lta?'Amid..toit.dam fon Hiftoire, qii? ™‘ *= 

Philippiauc, quidtoic Maronitc , c’eft-.k-dire , Moaqthelite , iqgnoit du temps 
de ce Khalife , & .ainfr Conftantinople auroit ete aOiegee tons fon regnu_ Ct- 
pendant ce ne fut quo fous I’Erapirc d’Artemius, que lemah fit cc 

Khondemir dit, que ce Khalife dumna tout _Ie monde 
la premiere harangue qu’ii fit aprbs ion dleyation ® AS fon frS 

•toutes les.Provinces.de bons Gouvevnmrs, k la place de ™ 
avoit dtablis, qui- ne refoiioicnt tons que iang & 1 oppi ulus 
-futaulE fous ie Khalifat de ce Prmce, qiilezid fils de- S 

grands Gapitaines du Mufulmanifmc, conquit les Prownces deGioigian & dc i|i,i 
bareftai, qui font propreraent i’Hyrcanie des Anciens. .. 

• soliman Vtta'qimlqiie ' temps__le furnom |A^ou Aioub, P^rce qu 
4’aH fils^qcii'-portoiC-le Bom tfAioub ob de Job^ .Mais cc. fils 
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lui, on liii donna, qnelqae temps apr6s, k la place, de ce furnom , le glonea's 
titre de Meftah alMiair , qui fignifie la Clef* da bien, ou de la bonte, a caufe 
qu’il avoit ouvert- pendant fon regne , les portes des prifons a tons les mifera- - 
blcs, & fait da bien a tons fes Sujets. 

Mais une des plus belles aftions & des plus utiles a FEtat, que fit Soliman 
avant fa mort, fut de declarer pour fon Succeffeur, Otaar Ben AbdaMziz , le 
sieilleur Prince & le plus faint d’entre tous les Khalifes.- Cette : ddelaration fe 
fit en la raani&re fuivantei 

Soliman etant au lit de la mort fit appellerRagia fon Vizir, &.lui fit ecrire, 
que fa derniSre volontd dtoit qu’O'fflar Ben Abdaldziz, qui n’dtoit que fon Coufin 
Germain , lui fuccedafi:, a condition neanmoins , qu’il appelleroit a fa.fucceffion, 
lezid fils d’Abdalmalek, fon propre frere. .. Apres que cet ecrit fut drefle Sc . 
eachetd , Soliman commanda a fon Vizir d’aiTembler les plus grands Seigneurs 
de la Cour, & de leur faire jurer qu’ils reconnoitroient aprds fa mort, cciuj 
qui etoit marque dans fon Teftament. 

Cet ordre du Khalife fut ponftuellement execute; car tons ces' Seigneurs vin- 
renten perfonne auchevet de.fon lit, & lui confirmerent ce qu’ils avoient jure 
& atteftd par ecrit.. Omar fils d’Abdalaziz, qui etoit du nombre de ces Sei- 
gneurs, ayant rencontre pen de temps apres, Ragia,.lui dit avec beaucoup de 
■ na'ivetd : Si- vous fgavez quel efli celui que le Khalife a defigne pour, fon Suc- 
eeffeur, vous pouvez me le dire;- car je-fqay que la fucceffion ne.me regards 
pas, & je ferois fort aife de me conjoixir avec celui^fur qui. elle. doit, tomber. , 

Ragia, homme prudent, s’excufa de lui reveler ce fecret, & auffi-tot que le 
Khalife fut decqde, il fit une nou veils aflemblee des memes Seigneurs, &leur 
fit reiterer le jurement qu’ils avoient fait de reconnoitre ppur Khalife celui que 
Soliman avoit nomme dans fon papier, & cette ceremonie s’dtant palfee fans 
aucune contradidlion , ou . dirpute , il ouvrit. auffi-tot le papier, prodama O'mar. 
Ben A'bdaldziz pour Khalife. 

Cfe fut fous ce Khalife que commenpa- la fortune' de la Maifon ' des Barmecides. 
Gar Giafar A1 Barmeki fut de fes principaux Confeillers , & celui_ qui lui con- 
feilla de faire battre fa monnoye de meilleur alloi, & a plus haut titre que celle 
qui avoit 6t6 battue fous le regne d’ABdalmalek fon pere ; de forte que le 
meilleur or, &.le meilleur argent monnoye qui .ait en eours depuis ce .temp&»- 
}£, fut appelidGiafanen,;;. / P 

Ce meme Giafar. ayant paru un jour devant le" Khalife Sdlinian , ce Prince-': 
s’apperput^par le. battement de deux pierres qu’ii portoit en guife de bracelets, 
qu’il avoit du poifon fur lui, & il en - avoit en effet dans le pommeau de fon 
epde, & fur- cette avanture, Habib A1 Sai'r. Gelali raconte, que Soliman ayant 
fait voir ^ ‘Giafar le Barmecide ce bracelet dont les pierres avoient une vertu li 
merveilleujEe, lui demanda, s’il avoit jamais rien veuuou entendu- de femblable. 
Giafar lui repondit, que fe trouvant ii la Cour du Prince de la.. Ville de Nekh- 
fcheb fur le Fleuve Gihon, il avoit veu une pierre dont la ^vertu lui paroiffoic 
ciicqre plus admirable. Car ce Prince . ayant laiffd tomber de fon Boigt dans 
le Pieqvfe^ ime bague oti il y avoit urn Rubis de trds-igrtod.-^ix, il n’en td- 
■jtnoigna aucun. chagrin^. & -dit- a ceux qui dtoient autour de lui , qu’jls na s’en 
miffent point en peine, -par ce qu’ils. •la;, verroient- bientdt k- fon doigt, comme : 
auparavanti ’ AFors cc: Prince fa fit apporter une -caflette oh il confervoit ce qu’il 
ayait-da pJus^prdtieuxf A-entiraiin.joiyau, fait enforme d’un poilTon d’or.,:qu^ 
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Si jetter dans le mime Fleuve , & un moment apris , on vie reparoltre fur I’can 
ce mime poiiibn. avec la- bague que Ibn croyoit perdue. 

Ce recit donna ^ Soliman unc fi grande curibfitd de voir ce joyau, qii’il dc- 
plcha-en mime temps un Exprt's au Prince de Nekhfcheb, afin qu’il lui envoyall 
ce Poiflbn d’or, duquel ii vouloit faire Texperienee. 

Le Geographe Perfien ecrit, que Soliman, fils d’Abdalmalek , bdtit la Ville de 
Ramlah , ou Rama en Paleffine. Mais il ne la fit que fortifier contre les Ara- 
bes de Flraque , qui faifoient dis ce temps-la de freqiientes- courfes dans la 
Terre Sainte. 

Voyez la demande que ce Khalifa fit & Abou Hazem, & la reponfe de ce 
Scheikh, dans le titre dc Abou Hazem. Voyez auffi clans celui de O'mar Ben 
A'bdalaziz, ce qifil luy dit dans un Pelerinage de- la Mecque qtt’ils lirent db 
compagnie. 

Ce Kbalife mourut k Marg’ Dabek, auprls de la Ville cle KennafTcrin cn 
Syrie, d’lui mal de c6te, felon quelques-uns,& felon les autresj d’une indigeflion. 
Car il dtoit,trcs-grand mangeur, jufqueslk que Ton dit, qu’apres avoir mange 
le . matin en fon pardculier trois agneaux roftis, ii ne laiffoit pas de difner en 
public , & de tenir table. II y en a meme quI difent, ciu’il mangeoit jufques 
i cent livres de viandes en im jour. 

II eut pour Succefleur, Ottar Bern A'bdaiaziz Ion coufin germain, qui comr 
menga fon regne I’an 99 de FHegire, . 

SOLIMAN Ben A1 Hakem; C’eft le nom du Neveu de Hefcham iTdu 
nom qui fe revolta contre fon Oncle, Fan 400 de FHegire, fe fit proclamer 
Khalife k Cordoue en Efpagne, & fe fit furnomraer MoMi'n Billah. Ii fit long 
temps la guerre ^ fon Oncle , & enfin le ddpolfeda , & fut Fonzieme Ivhalifb 
des Ommiades en Elpagne. RJais il fut tud enfin par A'li Ebu Hamid qui 
lui fucceda.- 

Ben Schohnah' appelle celui -ci Ebn Hamoud, & Ebn Hamoudah, & dit que 
ce Perfonnage pretendoit defeendre en ligne droite d’Ali du cote dc Hafian fon 
fils aine, & qu’il 'fit mourir Soliman & extermina la plus grande partie de 4 
faraiile , Fan 407 dc FHegire. Ainfi finit pour lors , fous ce Khalife , la Dynaftie 
des Ommiades qui regnoient en Efpagne, & les Alidcs prirent leur place,, juf- 
qu’en Fan 412, auqucl temps les Ommiades remonterent fur le Throne. 

SOLIMAN Ben Cotoulraifch. Nomdu Fondateur de la troilibme Dynaftie 
des Selgiucides que Fon appelle les Selgiucides dc Roum. Ce Soliman dtoit fils 
de Cotoulmifch^ fils d’lfraei, fils de Selgiouk. • 

Hamdallah Al Meftoufi , Auteur du Tarikh Khpzideii, dit,- que Malek fchali^ 
troifibme Sultan de la -prerailre branche dos Selgiucides , ayant appris la more 
de FErapereur des Grecs, envoya Soliman, fils de Cotoulmifch, faire- la guerre 
aux Grecs- dans la Natolie. 

Ce Prince y fit des conqueftes & s’y etablit entilrement Fan 480 de FHcf- 
|ire, &-y- mourut dans- Fan joo, -aprds y avoir regnd vingt ans. il iaiffn pout 
Succeffeuri, Dabud fon, fils, qui en regna dk-huit. - le titre de Daoud 
Ben Soliman. 

SOLIMAN Ben Kilig’ Arflan. - C’eft Soliman II du nom, cinqui^me SuItj*Q " 
de la Dynaftie des Selgiucides de Rbum , ou de Natolie. Ce Prince ebt 'de 

V V 3 . , . , grands * 
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srands demelez avec Gai'aflieadin Ga'ikhofroii fori'frere. Mais enfin ^la pais 
I’dtant conclue eiitre ees deux Princes , Soliman regna paifiblement l efpace de 
vink-quatre ans , & mourut Fan 6oz de FHegjre. Ce Sultan porte aufli le fur- ,, 


nom de Rocneddin 
furnomme Azzeddin 


[uuurut 1 au u'ji' viv i ■-« » pOlte 

ii cut pour Succefleur j^ Ion fils nommd Kilig’ Arflan, & 
, qiii n’etoit encore qii’im enfant. 



SOLIMAN Ben Caikhofrou. Nom du dixic-me Sultan des Selgiuddes, de la 
troififeme Dynaftie appellee de Roum. Ikportoit le funiom dc Rokneddm, & 
avoit uii frere nomme Alaeddin Caicobad. . ^ 

Soliman envoya fon frere aupres du Gaan des Mogols , & il lent negocieravec 
tant d’addreffe les affaires des Selgiucides en cette Gour, qu’il acquit les bon- 
nes graces de ce Prince, & retourna aupres de Soliman fon frere avec des pou- 
voirs fi amples, qu’il lui donna beaucoup de jaloufie. Enfin , Soliman fe voyant 
prelqiie depoiiille de toute fon aiitorite par- A^laeddiii Caicobad j pnt la reiolu- 
tion de fe ddfaire de lui, & fuborna un des fiens qui I’empoifonna. 

AbakaKhan, ou Caan, Sultan des Mogols, ou Tartares , ayant appris le maii- 
vais tour que Soliman avoit joud a fon frere, le fit traiter de la merne maniere 
aprds qu’il eut regne vingt-ans.' Sa raort arriva Fan 664 de FHegire, & il laiffa 
pour Succefleur , Caikhofron fon fils , qui fut confirme dans la focceffion par 
ie meme Abaka Khan. ■ 

. SOLIMAN. ' Soliman febah. .C’eft le nom du -premier Chef& Fondateur de 
la Maifon des Ottomans, qui eft fort connu par les Pliftoriens . Turcs. 

Tous ces Auteurs difent, que ce Perfonnage qu’ils pretendent etre defeendu 
de la famine Oguzienne , qui etoit fort illuftre parmi les Mogols , paitit de 
Mahan / Ville duKhoraffan, oil il commancloit , pour eviter la premiere fureur 
dds armes de Ginghizkhan, Fan 611 de FHegire, & vint jufques fur FEuphrate, 
pour palTer dans FAlie Mineure, 

Ces mSraes ' Auteurs conviennent tous du malheur qui arriva a ce Seigneur 
,en traverfant FEuphrate ; car il s’y noya. Il avoit trois enfans, nommez Sancou 
zenghi, Ghun dogdi, & Orthogrul. Les deux premiers retourncrent en Perfe 
fflprds la mort de leur Pere, & Orthogrul demeura au de-?fi de FEuphrate avec 
fes enfans, dont Othman dtoit Faine. C’efl celui-ci qui e'll proprementle Fon- 
dateur de la Dynafrie des Othmanides, ou Ottomans qui ont tire leur nom de 
iui. t^oyez le titre de 0''thraan Ben Orthogrul. 

Soliman fehah , felon Saededdin , Auteur du Tag’ AI Taouarikh , defeendoit 
de Caikhan , qui paffii de Mahan k Akhlath du temps de Ginghizkhan. Get Auteur, 
dit qu’il fe noya dans FEuphrate vis-^t-vis du Chateau de Khaibar, ou Giaibar, 
fiUpres duquel il fut enterrd , cn mi lieu qui porte encore aiijourd’huy ie nom 
■fie Mazar dhi Turk. ... ... , . . -P : 

Le Tarikh Othmani dit que Soliman fehah s’arrefla . quelque temps dans, la 
^Kille (FArzengian, ou Erzengian en Armenie, avant que d’entrer -en Natolie , 
& ’que voulant pafler FEuphrate a cheval en un lieu ofi il croyoit qu’il y eut 
un=|a&4iil le poulTa fi vigoureufement, qu’aprfes plufieurs efforts qu’ii fit, iJ 
fut enfin fubmerg^. . . ' ■ . , 

Il y a un autre Soliman fehah , qu’ Ahmed Ben Akabfchah dit avoir etc mi 
<des plus brayes'^' deteirminez Officiers de Farmee de Tamerlan. 



so LI MAN Ben Artak. Nom d’un Prince de Ja Maiibn d’Artak ou d’Or» 
tok, qui fe revolta contre fon pi:re & qui fut puni de fe rebellion. Car laa 
p^rc lui fit arracher les yeux & couper la langue Tan de I’Hcgire 515. Que|- 
ques-ims fappellent Ben ilgazij.Bcn Artak. - ' -■ 

' ■ ■ 'soimAM 
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SO LIMAN Bsti Oridian Gazi., Ndtn de Soliman fils d’Orkhan, dit le Con- 
qiierant , fecond Sultan de la Dyiiaftie des Ochmanidcs. Ce Pcrfonnagc eft le 
premier des Turcs Ottomans qui ait pafle fur des radcaux d’Afieen Europe. 

Son premier trajet fe fit de nuit avec foixante & dix, ou quatre vingt des 
plus braves qu’il avoit choilis dans fes Troupes, avec lefquels il finprit la Ville. 
de Gcmenik. Apres cette expedition , il en fit paifer deux cent autres , qui 
furent fuivis d’un plus grand nonibre,, & prif la Ville de Gallipoli fan 758 de 
I’Hegirc , & etablit ainfi Ics premiers Turcs dans la Grece, 

Ce Prince nc jollit pas long-temps , ni de fa 'conqaefte, ni ineme de la vie; 
car I’amije fuiva'nte qui etoit 759 de la mime Hegire, il tomba de cheval ea 
chaffimt un lievre, & fe tua deux mois avant la mort d’Orklian fon pere. 

Les Annales Turquefques donnent a ce Prince la qualite do Pafehu , ii caufa 
qii’Orkhaii fon Pere luy avoit dqnne Ic Gouvernement ou Pafclialik , comma 
les Turcs rappellent, de la Ville d’Ifnik, ou Nicee en Rithynie, do memc qua 
celuy de Prufe ou de Broufiah h Amurat fon cadet. Soliman Pafeha etoit def- 
tine pour fucceder k fon pere; mais ne |uy ayant pas furvecu , Morad Khan 
Gazi, qui eft Amurat premier da nom, fon frbre puifnd , devint le troifiima- 
Sultan de la Race Ottoiiianne. 


SOLIM AN Ben Bai'azid. Soliman fils de Bajazet , dit Ildirini Khan. C’eft 
Soliman premier du nom , qiie queiques Hiftoriens 'I'urcs ne mettent pas au 
nombre des Sultans, quoiqu’il fut raiac des cinq enfaiis que lailfii Bajazet pre- 
mier du nom , & qu’il fdt reconnu par fes freres. 

Il fut faiue Em^rcur a Andrinople^ & regna fefpace cle fept anndes , juf- 
qu’a ce que fes debauches furent caufe que fes Troupes Pabandonnerent , & 
que fes freres MoulTa & Mohammed prirent chacim le titre de Saltan. II fut 
tue en fuyant par des Payfans,;que Mowfia fit bruler avec km* Village entierj 

Tan 813 de PHegirc. ' ■ 

Ce fut luy, qui comracnqa.Ie batiment de la .grande Mofquee d’Andrino- 
ple , & il e'ut pour Succeficur fon frire MouQ'a , que Mohammed , fon fre-- 
re, qui demeuroit a Amafie dans la Natolie, nc laiifa pas Jong-tcms en repos. 

Ce Soliman eft Ic cinquieme Sultan des Ochmanidcs , & Moulia , fon frd*- 
re, qui ne regna quo trois ans & denii , la fixieme. Lc Sultan Moiiqipmedj 
qui eft ic feptiemc, ayant dsfliit fbn frere Moulia, refta feui Je Maitre & re- 
gna huit sins. . , ' , ; ' ■ • 

Quelques-ims comptent ce Sultan Mohammed, qui eft le premier, du nom , 
pour le cinquieme des Empereurs Ottomans, & ne comptent point les regnes, 
ni de Soliman premier, ni de. MoulEi. Cependant Bajazet leur pbre etantmort 
Pan 805 de PHcgire , & ne fiiifant commencer le regne de Mohammed qu’en 
816, Pon voit clairement , que les onze ans d’interregne , qu’ii y a entre ces 
deux Epdqucs, doivent tStre afiignds aux .fept ans & quelqucs nibis-du rtJgne de 
Soliman, &.sux trois & demi tie celui de Mouffa.- ■ ■ 
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S 0 L I M A N Ben A 'bdalgiabar , Ben Artak. Nom du 'Neveii dllgazi 'Ben 
Artak. Foyez lQ -tit'CQ d’ Artak -on Ortok. 

sod MAN Ben Khaled. Norn d’un Vizir d’Abou Giafar Ai Manfor , fe. 
cond Khalife de la Race des Abbaffides. Voyez dans le titre de ce Prince ce 
qne Soliraan, Ton Vizir •, lui dit au fujet de la demolition d.u Palais des Chof- 
rods, dans la Ville de Madam. Voyez auffi le titre.de Madain. 

SO LI MAN Ben Salem. Norn d’un Auteur , furnomme Al Colai , qui a 
compofe le Livre., intitule Fotouh Al Mefr , les Conquetes de PEgjtpte. Get, 
Guvrage eft dans la Bibliotheque du Roi , fans mum. 

SO LIMAN Ben Hefcbam- Cleft le nom d’un fils du Ehalife Hefchara., 
fils d’A^bdalmalek , de la Maifon des Ommiades. II fe revolta coiitre Marvan 
Ben Mohammed, dernier . Khalife de eette Dynaftie, & alia trouver I’lmam Ibra- 
him, de la Famille d’ABbas , & luy prdfenta Abou Moflem j qui Tut le pre- 
mier & le plus grand proinoteur du Khalifat des Abbaflides. 

SOLI MAN Ben Cothair. Nom d’un Perfonnage, lequel fnt des premiers 
^.reconnoitre i’lmam Ibrahim, fils de Mohammed , petit -fils d’Abbas , pour le 
feul, veritable ^ legitime Imam du Mufulmanifme, & qui luy fournit conjoin- 
tement avec quelques-uns de fies amis , de grandes fommes de deniers & des 
meubies prdtieux. 

SO'LIMAN Ben Gian. Nom d’un .autre .Monarque Preadamite. Voyez 
titre de Soliman Ben Paoud. ' ’ 

SOLIMAN AI Segeftani. Voyez le titre de Abou'Daoud. 

SOLIMAN ALN AEIB. Abou Abdallah Mohammed , Auteur du Livre, 
hitituld Fil elafdh v aftarkib , eft fumommd ordinairement Ebn Soliman Al 
Nakib. Ce meme Auteur a compofd un Taffir ou Gommentaire fur FAIcoran., 
au-devant duquel il a inferd I’Ouvrage dont I’on vient de parler , qui eft un 
Traitd des mots fimples, & compofds ou conftruits. 


SOLIMAN Bouaki. 
Soliman Ben Daoud. 


Nom d’un Monarque Preadamite. Voyez le Titre de 


SOLIMAN DAKI. Nom d’un Monarque Preadamite. Voyez zufS. le li- 
tre de Soliman Ben Daoud. 

SOLIMAN FARSL Nom d’un Perfonnage celfebre , natif de la Ville 
de Ram Hormouz. Voyez le titre de cette Ville. 

SOLIMAN KHAN Ben -Selim Khan. C’eft le grand Soliman, qui eft 
‘le premier ou le fecond du nom, felon les divers fentimens des Hiftoriens, defi 
^uels op a parld dans le titre de Soliman Ben Baiazid. 

Mquit Tan 900 de I’PIegire, qui eft le commencement du.dixi^:me 
jlrecle de 1 Ere Mahometane , iSt les Mufulmans remarquent fur le fujet de fa 

■■■ '.f ' ■ .. 
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miflance qu’il y a un Hadith ou Tradition de leur Propbbte, qui porte que 
Dieu envoye ^ au coaiirieiicenient de cliaqiie Cede ^ qaciqiie Perfoiinage ^ qui 
remet en vigiieur la Loy MufuIraanne: Man ioiTahhleh adih alommat dinha. 

II liicceda a biiltan Selim Ivhao , fils de Bajazct fan pc re 5 & commcnga i 
regJier Ian pad de I’Hegire, dge de vingt-iept ans , & d6s I’anne'e fuivaote ii 
marcna en Hongrie , oil il prit les Villes de Sabas & de Belgrade dans la me- 
me annde fur Louis H, Roy de Hongrie. 

Lan 9285 ii fe prepara au fiege de Rhode , dont il fe rcndit Maitrc Fan- 
nee fuivante 929 , & cette expedition ne fut pas fi-tot finie , qu’il retourna a 
T prdparer a la guerre de Hongrie, qu’une fcdition d^-s 

janmaires 1 obligea a faire plutdt qu’il ne penfoit. 

L’an 932, Soiiman defit en bataille rangee Louis II du Norn, Roy de Hon- 
■grie5 dans la Plaine de Mohatz^ oil ce jeiine Royy qui n’avoit pas encore ac- 
teint Fage de vingt & un an, etant tombe arrae, comrae il etoit, de fon che- 
val dans un marais , y fut etoufd , & Soiiman ayant marche apres la Viaoire 
vers Bade, Capitale de cette Province , cette Ville Juy ouvrit fes Fortes dans 
la meme annee. 

_L’an 935, Soiiman dtant yenu derechef en Hongrie, confirma Jean da Zapo- 
Cepufe, Prince de Tranlfylvanie dans Ic Royaume de Hongrie. 
Left celiiy que les'Tiircs appellent Erdel Bani', c’eft-ii-dire , le Ban ou Vai- 
vode de Iranllylvanie , que les Hongrois avoient elu pour leur Rov, contre 
les pretentions de FEmpereur Ferdinand , fils de Maximilieu & fibre" de Char- 
les-quint. 

■Ce nouveau Roy, qui fe fofimit entibreraent aux volontez de Soiiman, fut 
caiife que ce Sultan s’engagea temeraireraent k entreprcndre , en la meme an- 
ime , dans une faifon trop avancde , le fiege de Vienne en Autriche , que les 
Turcs _ appellent Betch ou Vetch. Soiiman Fattaqua vigourcufement pendant 
vingt jours. Mais la rigutur du froid Fobligea enfin d’en lever le fiege , le 
quatorzieme Oclobre de Fan de J. C. 1529, qui repond au 935 de I’Hegirc. 

Han 940 , Soiiman fit venir 4 Gonftantinople Kha’ireddin , fameux Pyrate , 
qui nous eft plus connu fous le nom de Barberouffe , lequel s’ etoit peu aupa- 
ravant empare d’Alyer & de Tunis, & le fit fon Capoudan Pafcha, c’eft- a -di- 
re, FAmiraldela^ Flotte. CcPAmiral reprit, d 4 s la mSme annee, toutes les pla- 
ces dont les Chretiens s’etoient empares dans la Moree , pendant que Soiiman 
faifoit la guerre en Hongrie. 

L’an 941 , Soiiman fit la guerre 4 Schah Thamasb , Roy de Perfe , prit 
les Villes de“Tauris _& de Bagdet fur luy, & Fobligea de fair bien avant dans 
fon Pays, apibs quoi il dcvint fe delalTer 4 Conftantiuople Fan 942, & la me- 
me annee il fit mourir Ibralfim Pacha , fon grand Vizir & fon Favori. 

,L’an 943, qui eft Fan 1537 de J. C. , Charles-quint prit Tunis, apres avoir 
defait Farmde navale de Soiiman , commandee par Kha’ireddin BarberoulTe. 
Mais le mSme Capitaine defit Fan 945 la Flotte dEfpagne, commandee par 
Andib Doria. L’an 946 , il prit fur les Elpagnols Caftelnovo , dans la Dai- 
matie. 

L’an 948, Soiiman etant retourn^ en Hongrie, fecoure Bude , que FEmpe-,; 
reur Ferdinatid affiegeoit, & ddfait I’armee Imperiale; & Fan 950, il prft Gran 
ou Strigonie, & _Albe Royale. 

L’an 956, Soiiman perdit la Ville de Mahadie en Afrique, & DorgOUtIi, 'que 
loME III. X X 


SOLIMAN. SOLIMAN IMLA^ 


^ip'^cede- k KhaircddiH' Barb^Tdiifl^:^ niott 

;;r,isn!s “ -s & 

pS'AliPafcha, qui fut contract d’en 

abandonner le fiege. -■ TOi- ah 


‘''i!-L%T3 de'sr 11 p; 

fonne le fi^g® de_ Zaj^hc .’ „j. (jAfendue par fon Gouverneur. Mais il y 

Gctte Vnie, quoique ||;| di^ & qaatorze , ans , & la qua,, 

mourut dans fon camp, ° inaee de fon regne , felon les Auteura 

rante-huiti^me on ® {i ‘mourut fan lydd de Notre-Seigneiir, ie 

Turcs, Mais, a^°L^4^°ble M6 de feptante &^fix ans, dont ii en avoit 
quatneme du mois gamlit fut cachde affez long-terns; ^forte que, 

S’eut le SS'dS ?t?e averti, & de ^renir de Magmfialx on de 

Magnkie, dont jj poi? le Prince de la Race Otto»- 

fcdoit en un haut degre , “ ^ guffi le Grec, & qivil avoit fait tradmre 

plufieurs de de que r Auteur de la Verfioii Tuiv 

mentaires de Celai. . CoHavii- qtu iui eft dedie, dit, pour faire 
euefque du Livre , A j j i^ngarous, Mofakker Gezirat Rodous, 

Vaoge de ce Sultan: Caherman Bogdan. CdthS 

Cdle calaat Beligrad, Fateh Mcdinat , Hongne “ 

Afrnnff’ V Aiamatt : Celt iui qm a iacwj,e au 


SOLIMAN Ktan Ben Mm C’eft 

Hs d’lbinliim , qui ° & eut pour fucceffeur fon. autre fri- 

b4, Mahomet quatneme. aji-to un rtgne fort court, cut 

iLc Muftani II du non. , fife de Mahomet _ qua«mc , 


SOLIMAK IM^L^ . IStom. d’ua Monarque Freadamite. , Fogies k titre; 
de Soliman Ben Baoud^ 
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SOLIMAN HIAT. Norn d’ua. des:MonaJques Prdadamites.. Voy&z \q 
titre de Sbliman Ben Daoud. 

SOLIMAN NAMEH. Hiftoire de Salomon. Voyez le titre de Solimaa 
len Daoud. 

SOLIMAN RAA'D. Norn d’un Monarque Preadamite. Foytz le titre 
de Soliman Ben Daoud. 

SOLIMAN S CHAD I. Norn d’un Monarque Prdadamite. Foysz \q ti- 

tre de Soliman Ben Daoud. 

^ SOLIMAN SCHAH Ben Mo^ed Nom 

^ * Mohammed , fils de Mah- 

L»d:f^^e mSIJ lhahX 11 ne Pas nn an car 

Slorsife^lrflan Ben Wul'. furnommd Aboul 

ModhalFer. 

SOLIMAN TCHAGHI. Nom d’un Monarque Preadamite. Foyez le 
titre de Soliman Ben Daoud. 

soliman TCHELEBI. C’eft le nom que fj^oit Solhnan^^^^^^^ ai^^ 
de Baiazid Ildirim, pendant la vie de fon pto, avantquil itj^nat lo 
de Soliman, I du nom. Foyez plus haut. 


SOEOUK 


so LOOK. — -SOLTHAN. 

3 ^^ . JU- ^impmalek Titre d’ua Livre de Politique , ^ns 

SOLOUK almalek ^ devoirs. La Doarine en eft tirde ^prefque 

lequel Ton inftrmt an S, . & fon Auteur eft AboulV A^bbas All- 

toute des livres de la Ra^bi, furnomme A 1 Hakim, te Philofophe. 

med Ben Mohammed, Ben Abil Kaom, lUL 

, . j 1 oimnloiik: Ceft le titre d’une Hiftoire des J6- 

SOLOUK lemarefat dqual aimo ^ de Saladin &■ des Mameiucs , qm 

bites, c’eft-a-dire des Cet Ouvrage a dte compofe 

ont regne apr6s eux cn Lg>F^ Ribliotlieque du Roi en deux volumes, qui 
p,r Malrizi, & il fe trowa ^ |S''Ss’S»n da. I’Hagira 844 & commen- 
font quatre parties. Cette _ 

ce k I’an 577 > & f«P mr I’Emir otSaleddin lofef , fon fils , jufqu’en 

Cet Ouvrage a ete Ton ndre deft- k- dire, annee par annee,- 

I’anndc 890, fuivant la supplement le titre de Haouadith aldohour fi 

c’eft pourquoi il a donu^ ,, i “ 
medd alfcnin v alai'am v aUchohou . 

iM Tr almnlouk Titre d’line Hiftoire, compofda 
SOLOUK fi tbabaeat alolama V _ r„,.„onime Baha AI Gioudi. Cet Au- 
par Abou A'bdailah lofef u-.g’ jes Vies de quelques Dofteurs de He. 

teur a ramaffi, en vms-tro. allTa rffiftoire des Hoia de 

men ou. Arabic Heureulc, dans leiqu. 

ce Pays-lk. ■ . o,n Huvrawe du Livre , intitule Ketab 

Le mSme Auteur dit avoir ^cuedR r^°^Jl®d’ Ahmed Ben A'bdallah Al 
Abi Hafs O-’mar Ben Abi^ la v^lle de Sanaa , compofee pat 

Razi , du Tarik Sanja , «“l,'VoBfafchbar Zebid qui eft une Hifttire. de la 

^q^erSjigVs Zibi, 

SO L 0 ITN. Norn "phOofopfe^ Moral qui a compofd plufieurs 

vaillamment centre Aveul maternel de Platon , &.ajofitent, qu’il; 

de%ua.e.vingt.repc ans. 

CAT THAN Tp mot qui eft commun k la Langue Chaldaique 6i k I’A* 
SOLTHAN. Ce mot , q ^ i^^ajtre , eft devenu le titre de plu- 

jabique,.cs; qui J;g“^-Sei| r j yg & le nom propre auffi de quelques. 

loTplurier Irabe tft ’sabihin^ ainfl I'on.dit Salaftain Selgiouk,. 

pour exprimer les Ambaffadeur dii Khalife- aupres de Mah- 

Ott.te, que Wialaf, donna k'ce Prince le titre de SoJ- 

moud Ifep Sebekteghm , ,.,P| norta tofiiours depuisi. En effet , on-trou- 

than, qm iuy plut fiTort , qu-ii le poua R cnifKan M-ibrnonrl 

v.e toujoLirs ce Prince qualifie & appelle par les 

Ceft auffi de.i <ie »ot .:p’eft; corruption celuy de Soldan &^de. 
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SouJaiis qua nos HiftorieUs donnejit: rgpXi-Princes-ManipIucs 5- gui ont regnd en 
E'xypte , & nous appellons eijcore, aujourdThiiy .rEmpereiir' des :Lurcs qra re- 
giie k Coiiftaiitiiioplc 5 le Siiltatf‘5 -de meme^ ^xhali 

L lloi do Perfc: & de Khan ou Khakan a'ux -Princes Tar tares,, ■; 

Ce font done les Princes de la Dynaftle des Gaznevides, fuccelTeurs de AJah- 
moud qui out porte les premiers le titre de Sultan, _ Car les Princes des D}’- 
naPr’s precedentes , coinmq les Thaheriens , les SofFariens & les Samanides , ne 
portoient qua le titre d’Emir, qui fignifie Commandant y & Jes Princes des Dy- 
nafties, qui ont fuccedd a celle des Gaznevides , tels-que font les Selgmcides , 
les Khouarezmiens 5 &c. ont tons pris la qualite de, Sul.faii. jjL- • 

J 6s Bo^iidcs 5 no portoient sii coiiinicnccrncxjit Ic titiQ oii'Hjtii 5 pi^ 
rent peu-ii-peu auffi celui de Sultan, quoiqu’au commencement, ils ne le portaf- 
fent pas Imiplement & abfolument ; maii avec quelque addition , comme Solthan 

aldoiiiat, qiii fignifie le Sultan de l’Etat,. 

SOLTFIAN ALDOULAT. Titre on flirnom du fils afnd de Balia aL 
doulat, Prince de la Dynaftie des Bouides, qui dtoit fils d’^Adhad aldouiat, 
Solthan aldoulat avoit deux freres, dont i’un portoit- le nom de-Gdal aU 
doulat, & tons ces trois Princes tiennent rang dans .la Djmaftie des Bouides, II 
eioit dans la Ville d'Aragian', lorfqiie fon p6^i*e Baha aldoulat- mourut dans, la 
Perfe oh il regnoit, & vint auffi-t6t , aprte qu’ii eut recu la nouvelle de fa 
mort, en la Ville de Sehiraz pour prendre poilefllon de la Couronne de Perfe^, 
& pour coTitenter fes deux freres , il envoya Gelal aldoulat commander de la 
part dans ia Ville de Bafrah on Baflbrah, & dans toute Flraque Babylonienne 
oil Arabique, qui eft’ la Chaldee , & donna auffi' le Gouvernement de la^ Pro- 
vince de Kerman a MafchrafaldouIaC ,■ fon ' autre frere,. 

Alais ce Cadet ne demeura pas long-terns dans Fobdiflance, en Ibrte que Sol- 
tliii aldoulat , fon frhre , fut oblige ' de- le reduire par la force de fes arnaes h 
la rai'biT La paix fe fit enfin entre- ces deux fibres, I an 409 de IHegire, a 
rendition neanmoins , que Mafchraf aldoulat fetiendroit unc partic du Kerman 
S pldm Som-eraiiMtf & qu'il feroit hommage, & prSteroit ie ferment de fi- 

delite pour les autres Etats qifil tenoit de lui. ^ ^ 

Cette Paix ne dura cependant que jufqu’en Ian 41 1 dc IHegire, Car Jn 
morre fe ralluma dans cette meme annee entre les deux freres, & la. j^x ne- 
put fe faire ent'^e eux, qu’:i condition que Mafchraf aldoulat foit declare Lieu- 
tenant-Gdneral de fon fibre Solthan aldoulat dans I’lraque Arabique ■, fans qu’il 
pfit fe meler en aiicune maniere des affaires de la Perfe-, ni de I’Ahuaz & 
que ni fun ni I’autre de ces deux Sultans ne pourroit prendre pour Vizir 
Ben Sahelan, qui" etoit f Auteui- de leur divifion & qui av.oit foments la guerre: 

entre eux. . , , / 

Cette Paix fourree ne dura pas" plus long.-tems, en fontentier que la prece- 
dente Cai- Solthan aldoulat ne fut pas pMt6t entrd dans la Province d’A- 
huaz,’& dans la Ville de. Toiler Capitale dm Khouziflan , qui eft Pancienne- 
Sufiane, qu’il declara Ebn Sahelan , qui le principal fujet de leurs dif- 
fdrends, pour fon Vizir-, & Mafchraf irritd de cette infraftion du Traite quif 
avoit fait avee fon frere , prit auffi-tot les armes en .main & lui fit la 
itifqu’en i’an 1: 

Cette guerre fut fort avantageufe k Mafchraf; car enfm par 

‘ Xx 3, _ ^ 
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la finit, il demeura feiiVMaitre abfolii'de Hraque Arabique, & Solthan aldom 
lat fut oblige de Ce contehter de la Province de Pars & de celle de Kerman, 
ob il veqiiit: paiiiblement jufqu’en Tan 415 de I’Hegire, qu’il fiiiit fes. jours 
dans la VilJe de Schiraz, apres un r^gne de douze ans & quatre mois. & 7 m~ 
dmir. . . . 

L’Auteur du Leb Tarikh dcrit, que ce Prince mourut Fan de I’Hegire 415, 
oil felon un autre exemplaire Tan 414, auffi.-bien que foil frere, que cet Au- 
teur nomine Scharf aldoulat. Mais la Chronique de cet Auteur y !eft fort 
embrouillee , paiticuli^rement dans cette Dynaftie des Bouides , ce qui pent 
etre arrive par la diver-fite des ExemplaiVes. 

Soithaii aldoulat eut pour Succeffeur, Gelai aldoulat fon autre fr6re, qul 
r^gna julqu’en Tan de I’Hegire 435, ayant fuccedd auffi a fon frere Mafchraf 
aldoulat. 

'SOLTHAN ALA'REFIN.. Le Roy on le Prince des Dodleurs Spiri- 
tueis, c’eft-k-dire, de ceux qui ont excelie dans la Spiritualite, & dans la 
Devotion, le titre'de Gelaleddin. 

SOLTHAN MO C ADD ES. Nom d’un Faidh ou Jurifconfulte Mufiil- 
.man, qui eft: Auteur d’un Livre, intitule Bei'an ft ahkam eltefa v alhanan. 
Traitd de . la . Clemence & dg la Douceur. ; 

SOLTHAN SCHAH Ben Cadherd, C’eft le fecond Sultan de la fecon- 
de Dynaftie des Selgiucides nomniee du Kerman, qui regna dans la Carainanie 
Perfique, fous I’autorite de Malek fchah fon Coufin germain, troifieme Sultan 
de la premiere Dynaftie des memes Selgiucides. 

Le regne de ce Prince, felon Khondemir, ne fut que de deux annees, etant 
mort Fan 467,. St Cadherd fon p^re en 465. 

Mais le Tarikh Khozideh, citd par le meme Khondemir, luy donne. douze 
■ans de r6gnrqui finit Fan 477. 

SOLTHAN SCHAH Ben II Arftan. C’eft le quatri^me Sultan des Elioua- 
rezmiens qui fucceda h fon pere II Arftan Fan de^ I’Hegire 567. II etoit en 
fort bas age, de forte que Melikah Tarkhan fa mere, qui en ^avoit Ja tutele , 
goavernoit abfoluraent fes Etats & Fojti dit, que cette Princefle Favoit fait re- 
gner au prejudice de fon frere aine Tagafch ou Tekefch, pour pouvoir regner 
elle feulei, fous le nom d’lm Jeune enfant. 

Tagafch fon frfere aind, qui demeuroit dans la Province de Khoraflan, dont 
11 etoit Gouverneiir, ayant appris que fon Cadet etoit monte ftir le Trone par 
les intrigues de fa M&re, au prejudice de fes propres droits , ecrivit ^ fon frdre 
une lettre qu’il Itiy envoys par un Exprbs, par laquelie il luy demandoit part 
daag'M fucceffiqn d’ll Arftan Jeur pere. Mais Sol than fchah qui avoit les prin- 
cipal’ •ibrces i’Etat entre fes- mains, luy fit. rdponfe en Vers Perftens fort 
■ fahE^oh^, dtoi l^ueis il difoit'-'entreaUtires chof^, que I’affaire qu’ils avoient 
entre dui n#'’d0Voii:pas Te vuider ^par.-des L^ttfes, ni par des Couriers, mais 
que le fort des armes la devoit feulement decider: Ingia be reful v iiameh ber- 
■neaied ■ kiar: SblujWli&r^&ufoiiicJs Ce dernier Vei-s 

V'.,, 44: ' ' ' figuifie 
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Bgnifie S laTettre, que I’j^pdo it deux faces-,’ ou i deux tiancliaris , aonneroit a 

leur affaire la feule face qii’elle devoit avoir. ^ - 

Tagafch ayant recu cette d(^peche de.la p^rt de^fon frere,, commaiida a im 
de fes enfans nommd Melik fchah, qiif avoit beaHCOup 'd’efpfic, de i^po'ndre 
auffi en Vers k fon Oncle, & il le fit en termds dont le fens ,eff: Vous pof- 
fedez de grands Threfors, & moy je n’ay qu’nne bdnne Epde. ■ Vous logez 
dans un fuperbe Palais, & vous campez fous des Tentes magnifiques? pour 
moy je n’ai qu’un Cheval & le Champ de bataille.- Mais ii vous voulez que 
notre differend fe termine fans guerre, coutentez-Vous du Khouarezm , & lailfez- 
moy le Khoraffan. 

Solthan fchah rdpliqua a fon Neveu d’une manite, qui 6ta toute efperance 
k Tagafch de pouvoir terminer amiablement leur differend; C’eft pourquoy 
eelui ciffe prepara a pa guerre quoique le plus foible, & appella k fon fe- 
Gours le Khan du Caracatha'i;, c’ell-ci-dire, le Khan des grands Tartares, & 
luy promit, en cas qu’il devint Maitre du Khouarezm, qu’il lui payeroit tons 
les ans un gros Tribut. - 

Le Tartare envoya une puilTante armde au fecours de Takafch, fous la con- 
duce de fon propre Gendre nomme ‘ Caramara. Cette armde joih'te. aux Trou- 
pes que Tagafch put ramafler, entra dans loIShouarezm fans refiffance, fan de 
I’Hegire 568, & contraignit Solthan fchah d’abandonner fon pays & de fe refu- 
gier c\ Nifcfiabour , de forte que Tagafch fe trouva d’abord en poffeffion de la 
Couronne de fes peres. Solthan fchah cependant ne lailfa pas avec le fecours 
de fes Voifins de continuer affez long -temps la guerre contre fon fr^re. Mais 
il ne put jamais plus depuis ce terns -fc rentrer dans le Khouarezm, & il fut 
obligd de fe contenter de regner en Khoraffan jufques en fan 585, qu’il mou- 
rut, laiffant Tagafch. fon frere en poffeffion .de tous fes Etats. - 

SOLTHANIAH. Nom d’une Ville de I’Adherbigian ou Medie, qui fut 
Mtie par Algiaptou, fils d’Argoun Khan, Empereur des Mogols ou Tartares, 
qui y mourut & y fat enterre r&n /id de fHegire. 

Cette Ville fut auffi le Si^ge Royal du Sultan Abou^ Said, fils d’ Algiaptou, 
qui y fut pareiilement inhume. 

SOLTHAN-IOUN. C’eft ce que nous appellons des Sultanins ou Soldkmt 
monnoye d’or s qui eft la meme que les Scherafins d’Egypte® ou JBezans d’oi- 
des Grecs, qui font de la. valour i peu pr^s de nos Ducats ou Ecus d’or- 

SOME! RAH. C’eft le nom d’une Montague, que les anciens Indiens ont 
imaginee dtre au milieu de la Terre, derri&re laquelle ils croyoient, qiie le: 
Soleil fe cachaft lorfqu’il fe couchoit. , . ’ 

Les Mufulmans groffiers, & particulfcreipent csux qui ne f^avent de la Geo- 
graphie que ce qui regarde feulement leur Rays, ont imaging, auffi une autre 
Montagne, k laquelle ils donnent le hom de Caf. Mais au lieu de la placer- 
au milieu de la Terre comma les Indiens , ils en font comme une ceinture de 
tout le Globe Terreftre , & ils difent fouvent, principalement dans leiirs Hiftoi- 
res fabuleufes dc_,Romanefques , que le Soleil parut au travers des Ouvertnres: 
dll Mont de Caf, & qu’il fe cacha derridre la m6me Montagne, pour ip:spci- 
mer fon lever & fob coucher» Foyez le, titre de. Caf,. . - ’ 

S.ONA.R. 


354 . A SO'NA.N. SiO ''N:'N A H. : ' ' 

SON AN & Sunen. ;Plurier de SoliriaA^ :& plufieui's 

Ouvrages qui portent ce titre. ^^£2 >lo titre de Sonnah. 

SdNAN Abi Daoud. Titre d’un Livre en quatre volumes, -compofe par 
Abou Daoud Soliman Ben A^fchah A 1 Segellani, moit I’an 27s ou 278 de 
I’Hegire, oili il a ramafle/quatre mille Traditiona pretendues, qu’il a choifies 
^ntrc cinq cent mille que Ton dit avoir etd prononcees pa- Mahomet. 

SO NAN Ebii Magiah fil hadith. Titre d’un Livre de Traditions, ecrit cn 
cinq volumes par Abou A'bdallah Ben Molianitoed Ben Mahiah A 1 Cazerouni, 
qui moiirut I’an 673 de I’Hegire. C’efl: le fixidrae du Livre qui a dte, felon 
qiielques-uns, ecrit fur la matiere des Hadits ou Traditions. Cet Ouvrage a 
ete commente par'Soiouthi & par Demiri. 

SONAN alkebir. Le grand Recueil des Traditions. Cell le Titre d’un 
Ouvrage compofe par A'bdalraliman Ahiried Ben Scliahab, furnommd AI Nef- 
fai, natif de la Ville de Neffa en Khoraifan, qui mourut i’an 313 de PHegire. 
Plufieurs Auteurs ont comment^ ce Livre. 

^ SONAN alkebir v alfaghir. Ce font deux Livres compofez par Aboubekr 
Ahmed Ben HaiFan, Ben A'li Baihaki ou Biheld, qui mourut fan 456 de 
-i’Hegire. 11 -fuit en tout la Methode du Mokhtafiar de Mozeni. 

II y a plufieurs autres Sonan, comme de Schafei', de Said Ben Manfour, 
d’Aldarakthani, de Termed!, dont TOuvrage porte aulTi le noin de Giarad de 
alfahih , &c- 


SONAN alfoBah. Les Rdgles des Sofis. C’eil le titre d’un Livre compofe 
par Selemi. L’Auteur du Livre, intitule Al Fataoui alfofiah, les Deciiions des 
Sofis, fait mention de cet Ouvrage. - 


SONNAH ou Sunnah. ' Ce mot Arabe fignifie proprement ce que les He- 
breux appellent Mifchnah, la feeonde Loy ou la Loy Orale, qui n’a point 
ete dcrite par le Legiflateiir, & qui eft feulement tiree de ce qu’il a dit, ou 
fait , & conferyee par Tradition rle main en main, par des perfoiines autho- 
rilees. - / ■ "'' A, ' ^ ' ■ ' ’ " r 


Le plurier de ce nom eft Sonan & Sunen', & plufieurs Dodleurs Mufulmans 
ont donne ce titre a des Ouvrages, dans iefquels ils ont ramafl'd tout ce qui 
eft obligatoire & de precepte dans la Loy Mufulmanne, quoyqu’il ne foit pas 
-espreiTement commande dans FAlcoran. 

Cependant il. ne faut point confondre cette Sonnah & ces Sonan , avec ce 
que les Miifulmans appellent Hadith & Hauadith, Car les Hadith ou Hauadirh 
ne font que des recits Hiftoiiques, dont la Tradition n’eft pas ft authentique. 
Mais la Sunnah eft de prdcepte, comme on I’a ddja dit, & fert de regie & de 
difdpline aux Mufulmans. Ndanmoins , eeS deux chofes font fouvent confon- 
dues dans les Ouvrages des Mahometans., Car il y a plufieurs qui portent Ic 
titre de Son®, & qui ne contiennent que des Hadith. 

Sur le fujet de -la Sonnah,- le titre fde Kenz aldacai'k & de Ketab 




SORAH. 
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-SO RAH. Norn qiie les Mufulmans donnent k m Temple ou MaiTon 
quarrd, conftruite par Adam, au Heu mime oii Abraham bade depuis, le Tem- 
ple de la Mecque. ^oyez les titres de Abraham & d'e Cabah. 

SOROURI, furnom de MoRafa Ben Schaban, qai a ecrit fur les Anouar 
altanzil , qui eft le titre d’un Commentaire de Beidhaoui fur 1 ’ Alcoran. . 

Le mime Auteur a traduit en Turc le Boftan de Sadi, & a fait auffi une 
Traduftion, & un Commentaire Turc . fur le Divan Perfien de Hafedh. 

SOUAAV Nom d’une Idole que les Mufulmans difent avoir ete adorde 
des Me temps du Patriarche Noe avant le Deluge, & dans la fuite des 
temps, par les Arabes de la Tribu nommde des Hodei'lites. 

SO UAD. Ge mot a plulleurs fignifications en Arabe. Car premierement 
en general, il fignifie Noirceur, & e’eft d’oii vient que le foye & les entrail- 
les , comme etant ce qu’il y a de plus cachd dans le corps de fhomme , s’ap- 
pellent Sound albathan. 

Secondement , Sound fe prend pour la noirceur & difformite intdrieure & md- 
taphorique de fame, Souad alkalb la Noirceur du coeur; e’eft la Conciipifcen- 
ce & la fource du peche, de laquelle Mahomet fe vantoit d’avoir ete delivre 
par I’Ange Gabriel. Les Arabes I’appellent encore Habbat alcalb, le Grain ou 
ia Graine du coeur. 

En troifieme lieu, Souad eft le nom general des Bourgades & Villages d’au- 
tour des Villes de Coufah & 'de Bafforah, e’eft -a- dire, de flraqtie Babylo- 
nienne ou Chaldde, d’oii vient que les Nabarthdens, Peuple de la Chaldee, font 
appelles ordinairement par les autres Arabes, SouM E'rakah Curd, les Ciirdes 
des Villages de flraque, parce que la Nation des Curdes s’eft rdpandug dans ce 
Pays-IL 

.Naharvan eft un Lieu renomme entre ces Bourgades de flraque Babylo- 
hienne, qui portent le nom de Souad. Foyez le titre de Naharvan. 

SOU A KEN. Nom d’une petite Ille de laMer, que les Arabes appellcnt 
Colzum, e’eft -a- dire, du Golfe Arabique ou de la Mer rouge. Elle eft fort 
proche de terre, & fepare, pom* ainfi dire, fEgypte d’avec fEthiopie. Elle eft 
fituee a fept journees tirant vers le Midy, de Ga'idab, Ville d’Egypte qui eft 
fur la merae Mer, oii les Caravanes de Marchands & de Pelerins s’embar- 
quent pour paffer en Arable. II y a dans cette Me & dans la Ville du mime 
nom, fitude dans le Continent d’Afrique, un Pafeha Turc, qui vit ordinai- 
rement en bonne intelligence avec le Roy d’Ethiqpie. f^oyez le titre de Col- 
■zoum. . ■ ' . : 

SO UAL V alamniat fi amal alferdoulHah. Queftions fur le Paradis, & fur 
ce que fon y fait. C’eft fOuvrage de Mohammed Ben I’iTa, Ben Ifniail Ai 
iHanefi, Dofteur de la Se6le Hanifienne. 

SOUAR. Ce mot Arabe eft le plurier de Soiirat, qui fignifie Image '& Fi- 
gure. Les Chrdtiens Orientaux appellent en Arabe le cuke des qni a 
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fait tant de bruit autrefois en Grieat , Sogioud alfouar, & rEerefie des Ico. 
noclaftes Enidar A1 Souar. 

SOUAR & Souvar. Ce mot fignifie ett Perfiea, un Homme i cheval.. 
Cell le Surnom qui fiit donne ^ Sam Neriman, i caufe qudi avoit dompm^^^ 

animal terrible' nomme ■ Soham.^ diiquel il ^e.fervoit en /guife- : de, GhevaL:: ■ -Oil 

i’appelloit done Sam Souvar & Sam Soham Souvar. 

SOU ARI & Souvari, Surnom de SolimaU Ben Daoud , ditf AI Soimn>, 
Auteur d’un Livre Perfien, intitule Bahagiat alanoiiar fi khafiat alairar. Celt 
un Ouvrage pleiii d’Inftruaions Morales en forme de Predications. 

Cet Auteur nous a donne le meme Ouvrage en Ai-abe , fous le titre de Zmat 
alcolcub & y a fait 'encore un fupplement fous le nom de Zehrat alriad. 

SOUATHE' alilham fi taffir. Titre d’un Livre fmgulier entre tous les 
Commentaires fur I’Alcoran. Gar il en explique tous les^ mots felon i ordre 
des lettres de FAlpimbet. L’ Auteur de cet Ouvrage eft Aboul I'aidn Al Hin- 
di, connu fous le nom de Faidhi. _ 

- L’Emir Sadreddin Al Mania a travaille fur cet Ouvrage i aii 1007 de Hie- 

gire- 

■SOUDAK. Nom d’une Me du Pays de Crim, qui n’eft pas dloignde de, 
Terre, aupres d’une Montague fort haute, felon Al Bergendi dans le Chap,. 
9 de fa Gdographie. 

SOUDAN. Ge mot Arabe eft le plurier d’Afonad, & fignifle proprement. 
■les Peuples que nous appellons Mores & Negres, tels que font les Niibiens,. 
■les Ethiopiens, les Cafi'es , &c, Les Perfiens les appelleiit Siah Arab , les Ara- 

bes Noirs. , 

11 y a plufieurs Ouvrages, qui ont ete faits a la Louange de ces Soudan 
ou Negres, du nombre defquels Ton choifit ordinairement des Eunuques, dont: 
les Princes d’Orient fe fervent pour la garde de leurs femmes. 

Aboul Farag’ Ebn Al Giouzi a compofe un Livre, qui a pour titre Tanzir- 
algabafch fi fadha’il Al Soudan v Al Habafch, k la Louange des- Efclaves- 
.Noirs qii’il appelle des Fleurs de nuit;^ Tliiraz. alman-- 

:€OUfcb.,.,. ’ : nr, 

Le Scherif Al Edriffi appelle les Habitations, Hameaux, Villages ot- fiourga-- 
des des Negres, du nom de Magzarat , de mdme que nous avons vu que ceux 
de la Chaldde s’appcllent Souad, ceux de PArabie Mekhlaf, & ceux- du Kho- 
ralTan Ruftak. 


SOUF Al Souf, furnom d’A^li Ben Aboul Path Al Kateb, Auteur d’lm 
Livre, intituld Akhbar aluozara, Fliftoire des Vizirs. Cet Auteur entreprend 
’4’€crire ;particiilibrement cel-lc des Vizirs du Khalife Moftader, & par occafion, 
'cdle di' .plufieurs autres., ^ ^ 

SOUK alrafik. Titre d’un Divan, compofd par Mohammed Ben Moham* 
•med Al 'EareM,, plus connu fous le nom d’Ebn Nobathah, qui mourut Pan 
:' 37 Z de-PHegire., jG’:(M:.»n GazaMat.& de, Caffa’id, cleft ^^-;dire, de 

^Stances & d’EIdgies Arabiquea., , ; ^ 
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L’Abbrege de cet Oiivrage eft dans la Bibliotheqiie du niim. 1173. 

SOUMENAT. K’om d’une Ville des Indes, fituee au de-la dii Fieiive 
Indus fous les loA degres de longitude., & 17 de latitude Septerstnonale. 

Cette pofidon repond juftement a cellede la Ville de V/ifapour, Capitulc dn 
Royaiime de Decan. Car le 106 degre de.-NaQIi-eddia .& d'^Uiug Beg eft le 
I id des Geographes modernes. 


Cette Ville. de. Soumenat.a doniie le noiPi a . ime grande Province, eui fat 
conquife Tan 410 de Tliegire, par Mahmoud, fils de Sebekteghin, preurfer £ui. 
tan des Gaznevides, & parce que ce Pays ecoit rernpli de chofes rates fi: cu- 
rieufes, ce Gonquerant y voulut fejourner pendant une amiee endere, & Fon 
dit meme, qu’il eut deliein dy tranfporter le Si^ge de fon Empire, qui etoit 
dtabli dans la Ville de Gaznin on Gaznah. 

Pendant le temps que Mahmoud demeura dans cette Ville, on voulut luy 
faire voir ce qu’il y avoit de plus conllderable & pom cet cffet, on Ic con- 
duifit d’abord dans un Temple des Indiens, au milieu duqiiel on yoyoit une 
Idole fufpendue enPair, & comme il la regardoit avec admiration, les plus 
habileS de ceux qui etoient aupres .de luy, luy firent entendre, que cctte Idolc 
etoit de fer, & que les murailles de ce Temple etant couvertes d’aiman, il 
etoit fort naturel , que la ftatue , attiree egalement de tons cotez par la vertu 
inagnetique de ces murailles, demeunift ainli fufpendue en Fair. li arriva eii 
effet que le Sultan Mahmctid, ayant ordomi^ la demolition de ce Temple , 
un de fes cotez ne fat pas piutot abbatu, que I’idole fut brifec par ie cW- 
mandement du m&ne Sultan. 

Cette Hole dtoit differente de celle qui portoit le nom dc Sanam Soume- 
siat, ridole de Souroenat, qui dtoit Fobjet de I’adoradon & du cuke de tons 
les Indiens, qui y faifoieiit de frequens Peldrinages. Car celle-ci dtoit de 
pierre & d’une enornie hauteur, quoyqu’elle cut la moitie du corps fous terre, 

c’eft du nom de cette Hole, qiie la Ville & la Province avolent tire le 
leur, felon le rapport de Khondemir & du Nighiariftan. On en a deja parle 
plus haut dans cet Ouvrage. Foye'a le titre de Mahmoud Ben Sebek- 
teghin. 

L’ Auteur du GiamS alhakaiat dit, que' Ton fit voir dans ce mSme Pays m 
Sultan Mahmoud , une Mine d’or fi abondante , que ce Metal poulfoit hors de 
terre, & s’etendoit en diverfes branches, comme s’il eilt etd vegetal. Dans ce 
meme lieu, ce Sultan apprit que la IWine des Rubis hauts en couleur, appel- 
lez vulgaifcment Ecarbouciss, nii’u riwrhnu- tnpi (h fr/M 


!, qu’il cherchoit, ne fe trouvoit point dans le 
Continent des Indes; mais qu’elle etoit dans I’lfle de Serandib, que nous ap- 
pellons aujourd’hui Zei’lan. 


SOUR._ Les Arabcs appellant ainfi la Ville de Tyr, que les Hebreux pro- 
noncent Tfour. C’eft une Ville Maritime du Pays de Scham ou de Syrie, 
queries I’ables Arabiques placent fous le 68 ddgrd, 30 minutes de longitude, 
& fous le 32 ddgre, .40 minutes de latitude Septentrionale , dans le troifihme 
Ciimat , , 

Cette Ville fut prife par les Francs Fan sBi de I’Hegire, & ce fut en raia 
que Saladm s efforgia de la rcprendre fur eux Fan 583- Mai$ le SjiItMi des 

Yy 2 . Ma- 
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Mamelucs -d’Egypte J’ayant depuis reprife, elle fut enti^rement demoKe, & ellfc 

ne s’eft point rdlevds de fes rmnes depuis ce temps -IL 

SOUR ASRAFIL. Ues- Arabes appellant aiafi la Trompette de I’Ange 
nommd par eux Afrafil, au fon de laqueile tons les Morts- doivent refllifciter 
pour paroitre au dernier Jugement. 

SOURAFL Ebn Sourah, Norn ou Surnom de Termedi, Auteur du Gia-- 
jue alkebir.. . ^ 

S O UR A N; Province limitrophe de eelle de Kerman en tirant vers- rOrient; 
Ces deux Provinces apparticnnent au Roy de Perfe. Mais plulieurs Auteurs les - 
comprennent dans i’lndoftan. le titre de Schehabeddin. 

SOURAT. Nom d’une Ville des Indes, appartenante au Royaume de De^ 
can. FoyeglestitresdcManfourah&deMahourah.. 

SOUR 1 5 furnom de Sam, fils de Houflain, Fondateur de la DynaRie des 
Gaurides, Ils, font tous deux furnommez Ben Souri. Voyzz, leurs titres. 

SOURt, furnom d’un Aboul Farag’, & d’un Ibrahim Ben Mofarag’. Voytz 
ces deux Noms qui font peut-etre ceus d’un feud Perfonnage.- 

SOUS. Nom commun i plufieurs Villes. La plus ancienne de toutes efis 
celle que les Hiftoriens de Perfe difent avoir ete bade par Houfchenk, . 
troifibme Roy de Perfe de la premiere Djmaftie, dite des Pifchdadiens , dans 
la Province du Khouzifian ou Sufiane, limitrophe de celle de Fars, qui. eRla 
Perfe proprement dite. 

Cette Ville de Sous, que I’on appelle auffi Soufier, Schoufditer & Tc^erj 
a etd appellee par les Anciens Sufe, & etoit la Capitale des Rois de Perfe, 
qui' y failoient leur rdfidence au temps- du Propheta Daniel, felon le- rapport . 
du Tarikh Montekheb, lequel affure que Ton y voyoit encore .de fon temps > 
le Sepulcre de ce Prophdte. 

Cette ancienne Ville s’dtant ruinde dans la fuite des temps, fu't rdtablie par 
Schabour Ben Flormouz, Roy de la quatrieme Dynaflie de Perfe, & fut fur- 
nommee alors Khourt Schabour (Sc Corkh, felon Ebn Batrik. 

La feconde Ville qui porte le nom de Sous, portant le furnom d’Al Acfa , , 
on en fera un titre particulier. 

SOUS & Souis. C’efi: la.quatridme VSlle, qui s’ecrit.en Arabe de mdme-- 
que le nom des trois autres.' Maisnous la nommons ordinairement Suds. ElJe 
eft-fitude aU' fond du Golfe' Arabique, ou de la Mer rouge, au pied du Mont 
Sina, dont les racines vontqufqu’i cette Mer, dans cette partie de I’Arabie 
que les Arabes appellent Hagiar, & que nous nommons Pierreufe. 

Le Sultan des Turcs tient ordinairement dans le Port de cette, Vilie' cinq 
ou fix Galdres, qui font tout le trafic de la Mer rouge , allant & venant con- 
tjnuellement- dp SiidsALGid^, qui eft. Je Port, le plus proche- de la Mecque; 

"■ ’■ - e’eft-' 
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c'eft' pourqiioy les Turcs appellent commuHement cette Mer, Souis Degnizi, 
la Mer de Sii&. : 

SOUS’ A LACS A., Cette Ville de Sous porte fe furnom d’Acia, & caufo 
qu’elle eft fituee dans la Partie la plus Occidentale de FAfrique, qui eft Fex- 
tremite du Continent du edtd dii Couchant. Elle eft fituee fur les bords de la 
jMer, que les Arabes appellent AI Modhallam, Obfcure, qui eft FOeean Atlan- 
tique, au' pied du Mont Atlas Tons le 15 d^gce, 30 minutes de longitude, 
& fous le 32 degre de latitude Septentrionale , felon les Tables Arabiques de- 
Naffireddiii & d’Ulug Beg. 

Cette Ville de Sous en Maurkanie a un Terroir fertile & abondant en tou- 
tes fortes de bons fruits , & porte les plus grofles Cannes de fucre que Fon 
voye ailleurs. L’on dit meme , que le fucre qu’ ellfes portent eft -fi fin, qu’une 
livre fuffit pour convertir dix litres d’eaii en Syrop. 

C’eft aufii dans cette Ville & dans fes Ddpendances que Fon fabrique ces^ 
riches Tapis, que les Arabes appellent Al Souffiah, & que nous nommons Ta- 
pis de Turquie. 

Le Gdographe Perfien dit dans la Defcription du fecond Climat, que cetta 
Ville porte aufii le nom de Taroudent , & qu’elle eft bade k FEmbouchure 
d’une grande Rivkre, qui prend fa foiirce dans la Montagne de Lamthah ou 
Lamthounah , comme Fappelle le Scherif Al Edrifli. Cette Montagne de Lam- 
thah n’eft autre chofe que le Mont Atlas, dans lequel il y a auffi une Ville 
qui porte le meme nom k trois journees de la Met Oceane. 

Ibrahim Ebn Saif fchah Al Saiffchah a ecrit- FHiftoire de cette Ville -fous Is 
titre d’Aldibar Mediiiat Al Sous.. 

SO US SAM ADA HSI. Les Turcs appellent ainfi' FIffe de Samos, foit pai? 
allufion ^ fon vdritable nom, ou a celuy du Sefarae qui y croit abondam- 
ment , .& que les Turcs appellent en -leur langue SbuiTam & Semfem. 

SOUSST& Souaffi ou Soitefli, fuhiora’d’Abou Ishak Ibrahim Ben Otaar,t 
Auteur du Livre, intituld Acdar alraidh ala fataoui fil faraidh, qui traite du - 
droit des Succeffions. Cet Auteur eft mort Fan 847 de FHegire. 

SOUSSI, furnom d’Aboul A^bbas Ahmed Al Caheri, Auteur d’un Ouvrage ‘ 
fur les Pierres pretieufes, .intitule .Azhar alafkdr fi giauaher alahgidr. 

SOU VAR. Foyez plus haut le titre de Souar.-- 

SOUVARL Foyez-Je -titre de Souari. - 

SOUZENI, furnom ' d’un Poete Perfien, nommd Schamseddin Mohammed-, 
natif de la Ville de Samarcande, & qui tiroitfon origine de Selman Farfi, un 
des premiers Compagnons & alTociez- de Mahomet. II y a ndanmoins des Au- 
teurs , qui, le font natif de la Ville de Nekhfcheb , & .qui difent qu’aprbs avoir 
fait fes etudes dans la Ville de Bokhara, il en dtoit party pour s’etablir dans 
celle de Samarcande, oil il mourut kg6 de quatre-vingt ans-, Fan yd^-^deFHe- 
gjre,-. Ce..Poete eft..fouvent appell^ Hakim SouzenL ,, r, 

. ■ Yy, 3., , ' Ce'^ 


I 



U,. Z:;E: , 

conf^quent tres-agt 
& particuli^fement dans celles 
Ik principalement qu’il fauc 

ingenieufes qu’ii 


S 0 

ti-ds- vif j & par 

compagnies, _ 

,E te'’trdiiutes frlquentes qu-il av. 

;Sent Hell aax reparties logemeiifes qi 

mz le titre du Poete Am^k. _ _ _ 

Sa le Curnom de: Squzem, qui Hgnife 
r K\ onnrif- ce met er pour avoir 
®‘^'>'' i fSt le debit de la Marchandife. Mais 
aimoit, en iai fg donner entiere- 

SnSite de Theiiai ou Tfenal & d’lhagi, Doaeurs.ce- 
Ee Vie 

il a voulu donner un temqjgnage 
5s de hiiit mille Vers, oti il em^ 

2 & de plus touchant k pleurer les 

un de fes amis , & qu il 
an Diftique qu’il avoit 
11 dit a Dieu dans _ce 
li ne le troiivcnt point 
le Regret,: Tchar tchiZ 
?ehaget , veiizr , ugunaii 

pleurer la moft de fon 
souzeni & dit: Que clia- 
IS fes yeux, depuis qu il 
pointe dans fa chair, der 
DlTede plus , le Ciel n a 

ter latlia'if rapporte celle- 
srtaine boiflbn fort chau- 
es & brularites (les Mu- 
qu’on te fera boire bicn - tot dans 1 En- 
ies. Soiizeni repartit auffi - tot : J e n au- 
cllss deviendront auffi froides que la 

le vifage, entrant un jour dans une at 
i avoit alors le vifage fort enflamme, 
avcc un de fes CoUegues , &lui deman- 
foil vifage dtbit fi^ fort change ? Souze- 
repondit ; C’eft qu’auffi-tot q^e jevoi| 
z m’a caufd une extreme confufion, & 


tiffemens & de debauche. 
foil bel efprit, comme au 
de fa profeflion, qui doiin 
Vers & lut le champ. 

On dit que ce PoSte pc 
un Faifeur d’aiguilles, a c 
aitprbs d’Uiie filler quo J 
eiifin il quitta tons ces an 
ment k la pietd, fous la < 

15bres de ce temps -la. 

. Il commenca cette nouve 

!°UV7riSnS =" “ fo excS: cloiH 

Divan qu« 

pio3'e tout ce quil y ^ de plus p q 

'’“’on Bpporte inSme, q"’i> 
kiv dit quo Dieu les luy avoit pardoLiiez 

compoffi -j™ 

nifUni’P *' Te VOUS' prefente, Seigiiem , qua 
dans vosTlirefore,.le ’ 

averdeli .eiii la RaDD , j\ib qa iwig 

^ toth”' Difciple de 

RIaitre, dqans lequo devenu une aiguille dai 
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four A Sbuzehi/de ce qu’il lay avoit donne dans 'im'de ies. Qiimges 'Ie;fobri- 
quet de Kher ferkhom Khaneli, I’Afne de la Cave ; .c’eft-k- dire, riiiilrument 
qui -fert k faire defcendre ks Pieces de Vin a la cave, que nous appcllons par 
line autre Metaphore un Poiilain, & ajouta h fa plainte que pour luy, il 
n’dtbit point vindicatif, & qu’il ffavoit fuppoiter les injures Ians ‘reffentimcnt. 
Souzeni lui repartit agreablement , que cette difpoiition de fon eiprit paroif- 
foit aflez aux yeux de tout le monde, puifqtfil portoit patiamment depuis qua- 
rante ans, un nez aufli ' long & auffi incommode que Je fieo j & fit quelque 
temps apres im Quatrain fur ce fujet; Votre nez d’une longueur demefuree eft 
a charge li un chacun, parce que vous le voulez mettre par tout fans difcre- 
tion, & je fpai de bonne part, que qiiand vous vous profternez., c’eft raoins 
pour fatisfaire au devoir de la Religion, que pour vous decharger du poids 
de ce nez, qui vous eft. devenu infupportable auffi -bien qu’aux autres, ‘ 

SUARIAH & Sueriah. Nom d’une Province voifine de la Colchide. Nous 
I’appellons la Zuerie, & les Peuples, nommez Tzani & Lazi, en habitant la 
plus grande partie. Toutes ces Nations font appellees Pontiques, k caufe qu’el- 
les habitent fur les rives Orientale & Septentrionale du Pont Euxin ,ou de la 
Mer Noire, auffi -bien que Gerkezes ou Tcherkezes , qui font les Circaf- 
■fiens. 

Le Prince qui regne dans ces Pays -la, eft nomme dans les Hiftoires Orien- 
tales, Schah Suar & Suariah Schahi. 

SUCCAR. Les Arabes & les PerJiens appellent ainfi ce que les Tures 
nomment Scheker , le Sucre. Les Grecs font nomme comme le td- 

moigne Arrien dans fon Periple, ou Navigation de la Mer Erythrdenne. 

Le Scherif A1 Edriffi dcrit dans la 7 Partie de fon premier Climat que les 
Cannes de fucre „ qui croiffent dans les Ifles de Raneg’ aux Indes , font 
noires. , ^ ■ ■ ■ 

Les Arabes appellent Succar almobarrat, ce que les Perfans noramept Tha- 
Barzed, le Sucre le plus raffine & le plus dur, qui a befoin d’etre rompu & 
eoupd avec line hache. . 

Les Geographes Orientaux difent, que les plus groffes Cannes de Sucre, & 

. cedes qui portent le Sucre le plus fin, croiffent dans le Terroir de la Ville de 
Sous alacffi. yoyez ce titre. 

SUCCAR. A1 Succar alfafi' fi beian allogat v aMroudh v alcaouafi. C’eft' 
le titre d’un Livre Turc.,_ qui traite de la Grammaire & de la Poefie , . Ians nom. 
d’ Auteur. 

SUCCAR MESR fi doun aldfr. Titre d’un Livre, compofd fur la Lan- 
gue Arabique par Taki eddin A1 Bedri Al Demefchki. Cet Ouvrage eft en 

SUQCARDAN. Ce mot fignifie proprement en Perfien un Sucrier, 
fe forme de m£me que Nemekdan, qui fignifie une Saliere. C’eft le titre d’un 
Livre, compofd par Ebil Abi A’gelah Ahined Ben lahia Al Telmeflani, . 
mourut Fan n6 de I’Hegire. ■' 

' Get' 
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® ^ ivr, 4r7 & le dedia ii 

Cet Auteur compofi ce^Ouvjage^^^n 7 ^^^ qui mourut I’an 76a de 

Naffereddin Baffin 5^ ^ . fept .Chapitres 5 " dont ■: la ■ .Preface -traite 

FHesire# Ce ^ , pTr^TTf-xt-A T p Dr^iiiicr" Cliapitre traitc - des 

gdniral te chofea qui regard J ce nombre de 

Proprietez du nombre de Sept, dit Stre le feptieme de a 

Sept, en faveur du Sultan a qui . . fgpt Climats. Le quatrieme & le 

faLiile de Barcab. Le "°*f T S' *1 NaiTer Le 

cmquibme Ls “Sea. Et le teptieme couuent lEx- 

appelie 

tides dilFdrens. Le les Vies des aiidens Rois d’Egypte. Le 

Movfe & de Pharaon. Le troiiitm^, Khalife Fathemite. Le cmquieme por- 

quatrieme, la Vie de HakemBeemrilM, Khalifc^i 

te le nom des fept Fleurs. Le p £• ^ Hiftoires difFerentes. 

clufion finale, au bout de ^quelled y a encoic xp 

Feyez le titre de Thari ala al fuccardan. 

• „ A1 C -.I •H-nfPm Pen Hofiai'n , qui mourut I an 

, SUCCARI, r;l?p^ intituTd Alabiat altaberah, c’eft-^- 

a73 de VHegire. ^ 1 Je Taberab vient de Tebr ou Tibr, qui 

dire, des Vers dorez. Car f , en plufieurs Lieux d’Afrique, 

cS llnO ,«e IcsGrees ont uppelle les Vc. 

d’or de .Pythagore, de Phocylide 


& autres. 


SUES & Suis. Fsj's^ les tittes de Sous & .Souis, dt celui de Thor. 

SUES ou Suis degnizi. ^es Turra appeUem amfi ce que^^ 

S If SefRi^TuSs rappellent auffl fouvens Melehah 

degnizi jj to Mer de la Mccque. 

ge, ii cailfe qu’elle porte h fa mam »" E pK. _ Eotaniftra 

Arabes appellant auffi Sunbul A1 

^ Perfans & les Turcs appelleut 
Jafrain & le G^pfire^ dont .la blancheur eft paifarte. 






SUNBUi:;^-^jSUfR;ME H. Sp 

•'SnHBUI#' Ben .‘AWallah. Ceft le nom de'iceluy qui eft 'ordinairement 
furaommd Affadeddin A1 Malek AI Bedri. t^oyez le, litre de Bedri. 

SURKHRAG’. Norn d’un Div on Geant, qui n’dtoit point de la race 
des Homines, ni de la pofterite d’Adam. Car felon le Thamurath Nameh, il 
commandoit les armdes de Soliman Tchaghi, qui regnoit dans le Monde avant 
le temps de Gian Ben Gian qui luy fucceda, & qui rfegna fept mille ans pen- 
dant que toute la Terre ^toit entre les mains des Div rou des Ginn. 

Ces Div ou Ginn n’dtoient point de purs Efprits. Car ils avoient des 
corps, & dtoient fujets k la mort comme les hommes, & ce fut apres la mort 
de Gian Ben Gian , auquel on attribue la conftrudion des plus anciennes Py- 
ramides d’Egypte, que Dieu irrite centre ces Div, k caufe de leurs frequen- 
tes rebellions, fefolut de donner le Monde k gouverner a une autre efpfece 
•de Creatures. II crea pour cet effet Adam, & commanda k ce qui reftoit de 
ces Div ou Ginn, dans le Monde, de fe foiuraettre k luy, 

Eblis, le Chef des Ginn*, & celuy que nous appellons Lucifer, refufa de fe 
foiimettre k Adam, comme I’on peut voir dans fon titi-e particulier. Mais 
Surkhrag’, duquel nous parlous, obdit kDieu, & rendit fon hommage k ce pre- 
mier pdre des Hommes. II embralTa mdme fa Religion & fa Loy , & le ddfen- 
dit toujours contfe les infultes de ces Ginn, qui dtoient par leur defobdi'ffance 
deveiius- Diables, aulE-bien qu’Eblis leur Chef. 

Aprds la mort d’Adam, Seth fon fils dtant devenu le Monarque des Hom- 
mes, & le Souverain Pontife de la Loy de Dieu , Surkhrag’, imbu des inftruc- 
tions qu’il avoit regues d’Adam, n’eut pas de peine k fe ranger k fon fervice, 
& k faire profeffion de la Religion, & ce fut au temps de ce Patriarche que 
Caiumarrath, premier Roy de I’Orient, commenga k rdgner dans I’lran. 

Surkhrag’, qui regnoit aJors dans la Montagne de Caf, entretint tofijours bon- 
ne correlpondance avec Caiumarrath, aulli-bien qu’avec Seth, & empdeha que 
fes fujets les Div qui I’avoient fuivi, & qui n’etoient pas devenus Diables, 
comme ceux du Party d’Eblis, & qui cependant ne valoient gueres mieux, ne 
les moleftaflent, ni eux, ni leurs Sujets. II fit plus; car il pria Seth de luy 
donner Rokhail, furnomme Ben Adam, fi,ls d’Adam, Homme grand & verfe 
dans routes fortes de Sciences pour gouverner fous luy fes Etats, & faire la 
fondion de Ibn premier Miniftre. 

SURMEH. Les Turcs appellent ainfi une poudre faite d’Antimoine crud, 
de laquelle ils fe fervent pour noircir les fourcils, & mdme pour en faire un 
Collyre centre le mal des yeux. Les Arabes I’appellent Al Cohl, d’oii nos 
Chymiftes ont fait leur Al Cohol, pour exprimer un Elyxir reduit k une pou- 
dre extremement fine. 

, Le meilleur Surmeh de tout I’Orient fe fait dans la Ville de Hamadan en 
Perfe. Cell pourquoy I’on donne ordinairement au Surmeh , le titre de Sur- 
meh Hamadani. 

L’ Auteur du Caherman Nameh, parlant de la force d’un Geant qui dtoit en 
colkre, dit que s’il eut donnd un coup de poingt k la Montagne d’Alborz, il 
I’aufoit reduite en une poullikre aufli fine, que le Surmeh de Hamadan. ; 

Il faiit remarqiier ici, qu’encore que le Surmeh de Hamadan foit fe meil- 
-'Tome in. Zz to 


s u R M E a 

to quis’ewloy. S 

qui traitent de la maa^re ^ ^ n’entendent pas celui d’Antimoi- 

qu’ils paito daCohl ou 

“4toe'’GoZe ap^elto SarcmOa, Uqualle dtant delfechie, da- 

vient. feinblable ^ de la faritie 
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TAARQUF. — • TABEOUN. 

a».<»fe»sA'AROUT temedheb altaflSouf. Eiyre '*® 

1^1 k Profeffion Rdioeufe “ “Sdi q.d m°umt vers Pan +oe 

^ V S=. S ce Urtltkoul? ArT^^ 

de 1 Hegire. L nhint la Spititualitd'j ni la Devotion dans le 

tjue fans lui on ne connoitroit pointaa spmtuduw , 

Mufulmanifme.-- 

. TABAII. Adi Ban AlEhadtoAl &|dadi^eft 

tuilolttopte dfS® volnmas. ’cet Ouvra|e porta la titra da Tankh 

®a?A®nr toit Khathab on Prfdtato da la Villa da Bagdat, oi .a mou- 
rtit fan 674 de I’Hegire. 

d dlg^SAMb^fda 

CophteS an Egypta. Fo« la da.E^roran 

T p iTiptne Barfouma^ fiirnonmi^ Al Oxiaii 5 c eit-a-pire ^ 

lalfoi^dTBm Sban. II moumt P^ da Dioclattan , q>« 

SSTariHi al Schohada, PEre das tora-s, 1033. ^ ^ Via & las Mi 
jSes de ce Saint, dans la Bibliotheque du Roi, n . 793 ^ 

TABRANIa fc G^laleddin.Rajffbul, Autenr, Jl® 

vrT“&?, Sd Offoul Ob a aft 

11 Ri^^oniMufulmanne. Get Auteur-,, moumt Ian 713 de i Hegire., 

tAfKlODN Ac Tab^Stt. Les'Suivans. Ceft ainff qp les Mufutons a|-- 
pellent les Perftximgea ,&• Doaeurs, 

tent le nomAe Sababa bUiCompagtoss 4e Mahomet., dont. le. dernier, n 


«ll Afiout TiioMI Ateer. Ben Vathelah AI Kenani , mourui: dans. la ceijti^nie 
ffitnide de rHegire, de forte que* les Tab^oim, commen^ent fenlOTent depuis ce 
terns. 

L’Autorit^ de ces Tafaeoun eft beancoup moindre que celle des Sahaba# & 
2 eia? durde s’dtend dans le fecond ^ele de IJHegire. 

TABIC0UN. Mot Arabe corrompu du mot Grec Typicon. C’eft ainfi 
que lea Cfai^tiens OrientauXi comme Ebn Batrik & autres, appellent la Rdgle 
que Mar Saba, ou Saint Sabas, donna k fts Moines. 

TA'BIR & Tdbir alrouiab. L’ExpIication des Songes. Les Mufulmans font 
fort fuperftitieux fur le fujet des Songes. C’eft pourquoi Ton trouve parmi eux 
un grand nombre de Livres, qui traitent de leur explication. 

Ils attribuent plufieurs de ces Traitds aux anciens Philofophes, comme k Pla- 
ton, k Ariftote, k Euclide & k Galien, & il y en a meme un qui porte le ti- 
;t£0 d’Oflbul Damal, comme fi le Prophdte Daniel en dtoit 1 ’ Auteur. 

TA’BIR ALSOLTHAN. C’eft le titre d’un des plus modernes & pins 
celdbres Ouvrages, touchant les Songes. II eft dcrit en Perfien & a pour Au- 
teur Ifmaft Ben Nadham almolk Al A’berkouhi, qui le compola pour le Sultan 
des Modhafferiens , nommd ScSiah Scheg^a, I’an 773 de I’Hegire. Ce Livre Biit 
Fordre des lettres de I’Alphabet. 

\ ’FA'BIR ALCADERL C’eft une Explication des Songes, compolSe par 
Uafler Ben lacoub Al Dei'nouri , pour le Khalife AbbalHde Cader Billah , Fan 
367 de FHegire. Get Auteur affure, qu’il a mis dans fon Ouvrage jufqu’k huit 
mille cinq cent Explications de Songes , qui ont dtd toutes vdrifides, par les 
iFbnemens. Cependant cet Auteur a reduit luy-meme ce grand nombre 4 fix 
cent, qu’il a diftribud en quinze ClalTes. 

TA^BIR NAMEG’ ou Nameh.Ceft un Ouvrage fur la m§me matidre, com- 
pofd par Ibrahim Ben lahia, Ben E'tam. 

TA’BIR NAMEH. Explication des Songes en Langue Turquefque, ti- 
rde du Livre de Schehab eddin Ahmed Ben Mohammed, dit Ben A^rab fchah, 
qui vivoit Fan 850 de FHegire. 

TA^BIR NAMEH. Livre des Songes ecrit en Vers Perfiens , par laliia 
Ben Mohammed Al Meftalii, Al Nifchabouri, qui mourut Fan 850 de FHegire 
OU environ. 

II y a plufieurs autres Ouvrages qui traitent de la mime matidre, fous dif- 
fdrens litres , tels que font Al A’thar alrabelt fi afrar alouakeat , Argiouzat 
tibir , Erfchad Giaber AI Magrebi , Idhah altSbir , Bei'an altdbir le Abidous 3 
Tohfet almolouk, Al Bedr almonir ; celuy-cy a dtd commentd par Hanbali, 
A plufieurs autres , Tdbir d’Ebn Mocii , d’Abou Sehel Al MeffiM , de Gia- 
hedh, &c. 

TAB OUT. Ce mot Arabe fignifie proprement un Coffre de bois,;^^ie 
prend dans fon ufage le plus ordinaire pour la Biere d’un Mort. Gepq|^te®l Iqs 

Zzz ' . Muful- 


, , . ,T ABREK. - TABRIZ;. 

2^'*' . , nomi I’Arcte d'Afflance des Ifraelites, febtlqtip: 

Mufulmans Sent p^de donner. encore un nom plus tela 

par Moyfe, .‘ir San, I’Arche du Temps, nom f r leqa^ 

W, en WHebrm&on haSdat, qui flgniSe lArche du tt. 

fls ont voulu rataeTe H le. Terns & le 

moignage, a caulu 4UC v. -u. u 

T^moignage. , Arche fut envoyee^ to^^ 

Sts P?op5" Terns, y dtorent. 



confervez. rr i 

« r't,''t-oon- fr^x? fort de I’lraqh© Perfienne. ^oyez les 

JsTwdalSattV'Tacafch, Sultan des Khouareamiens.- 

TABMZ. Notn d’une vnie, mS’ £ 

Beg. lus donnent 8 a ddgr& de lon- 
gitude & SS ddgres de lyitude e'vffle’ 4 Zebeidah , femme de Haroun 

Ai^'MdnqdJe KhSl la Race des Abbaffldes , qui la fit bafr Ian 

des Abbaffides, un js glle fut rdtabll fous le r^gne du meme 

la raina.prefque.entiejement. Mais eue rue rcw 

Khalife. . fivipmp Ehalife de la race; des Abbaffides., 

Sous le regne de Caini , vin^jt- q^iviroz fe trouvant dans M Ville de 
Abou Thaher , celebre zjj*. q^e le’ Vendredi , quatri^me jout du 

Tauris, en dreffa rhorofeope & de I’Hegire, entre rheu»- 

^Jle cellelf^^^^^ autre Tremblement.de Terre la devoit 

'“^funSnSdent arrival SSf aut^mblf dt 

rS fortis fnr la fol de lAf. 

trologue^ qui dans fon Sefer Nameh ouTtin^-- 

j2,G ’iH€ni6 Abou A r VHep’ire uii teins propre pour rebatir co*,- 

raire, qulayant i^^gcorpion pour en les premiers Eondemens, 

te Ville & pns I’Afcendant du bcorpion pour ^ Tremblement de Terre;. 

il dit aux Habitans^: y.°“® effet I’Auteur du Nigbiariftaii , qui a dcrit 

. mais non pas de ilimndati * ’ yjjjg <je Tauris n’avoit. fouffert 

j5§4 f» ?en^tSf?rJmblement de Terre confidSrahle depnis Ton r&blii; 

Sultan Ahmed Ben Scheikh Avis, de la Kace a y g. Tamerlan is’en 
ne , qui ravok ’todoa^e fur la. nouvelle quil avoit eue que lamerwu 

-•IfeprbeMifc;' 
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Cette meme Ville fut. auffi prife par Soliman,- Tan .9,5^* de l’Hepre , fur 
Schah Thamasb , Roi de Perfe,. qui en avoit fait jufques-J^t fa Vine Capitate , 
& qui fut oblige par, cette prife de transferer fon Siege Royal , dans la Ville 

L’an 992, Morad Ben Selim, qui eft. Amurat troifteme, Sultan des Turcs, 
reprit la meme V’ille que Soliman avoit abandonn^e, & le GSiidral de fon ar- 
m^e, nomme Ofman Pafcha, y'fit fortifier le Chateau avec une fi grande dr- 
ligeiice, que Mohammed Khodabendeh, TAveugle , Roi de Perfe, apr^s avoir 
battu les Turcs, ne put jamais neanmoins s’en rendrc le Maitre & fut oblige 
de la laiffer entre leurs mains. Mais les Perfans s’en etant' rendus depuis les 
Maitres , y font demeurez paifibles en vertu des Traitez qu'ils ont faits awe les 
Turcs., Nos Voyageurs modernes parlent fi araplement dp ia- Ville de Tauris 
dans leurs Itineraires , qu’il n’efl pas befoin d’en. dire ici davantage. Foyez 
dans le titre de Sadi A 1 Schirazi le vice que Ton reprochoif aux Habitans de 
cette Ville,. , . ' ‘ 


. TABRIZ!. Un Homme natif de la Ville de Tauris. B y a pMeurs Au* 
teurs fortis de cette Ville, qui en portent le furnom. 

TABRIZ!, furnom d’Abou Zakaria. lahia BemA'li, natif de. la Ville de Tau- 
ris, qui mourut Fan 530 de FHegire. Ce Perfonnage eft fouvent cite lous ie 
nom de Khatheb A 1 Tabrizi, Predicateur de Tauris. . . 1 1 

II, a. ecrit un Commentaire fur le Livre d’Ebn Sakith , intitule Eflah alman^ 
thek , qui eft un Ouvrage de Logique , & un autre , fur le Sekth A 1 Zend 
d’Aboul O'la , & il a donnd k cet Ouvrage le titre de Dhau allekth. 11 le 
ti’ouve dans la Bihliotheque du Roy, num. 1075, 3. Foyez. le titre de Sekth 
AlZend., r ■ 

TABRIZI, furnom de Gemaleddin lofoufBen Haflaii, Auteur d’un Scharh 
ou Commentaire fur les Arbain Mokhtarat., les quarante Traditions choifies; 
Foyez ce titre.. 

TABRIZI. Foyez le titre de Hemam de celui d’Emir Khan.- 

TA-BSERAT almobtadi v. tadkherat almontahi. Inftruftion pour celui q^: 
commence, &. Memoire pour celui qui finit. C’eft le titre dun Ouvr^e de 
Gramtiiaire Arabique, compof^ pai* Sabtli A1 Kha'iathi'j . A 1 Saimeri; Cet Otivi a- 
ge eft dans la:Bibliotheque du. Roy,.num. 1108. 

TA C A E H A I'M A N O UT. Mot Ethiopien-, qui fignifie , felon Plnterpre- 
tation des Arabes Chretiens, Ferdous althalouth', le Famdis de la Tnnite. Ce 
mot eft devenu le nom propre d’un Saint Perfonnage, Pere ou Abbe des Moi- 
nes Abiffins, ^ J c 

II dtoit Juif d’brigine & defeendoit, ftlon la Tradition des ' Abiiims , de Sa- 
dok , le grand Pretre , qui vivoit du terns de David & de Salojnon , oc il le 
jpignit avec. Salaniah , Eveque , envoye par Saint Athanafe en Ethiopie , pour 
enfeigner k ces Peuples la ndeeffite du Bapteme, Car jufqu’^ ce terns- la | 
Ethiopiens nlayoient, pratique que la Circoncifion. , . 

‘ ■■ - - Z‘z 3' 


5g§ •-■'T'-'A CAS G~ H. • 

4e' ce Sainlt ftit oivoyee & Gabnel, ridiatite- cihquilfme Pafariarehe 
H’iVlexaii'drie, pair Claiidious, Roi des AbyllinS ,* & elle fe trouve dans la Bi* 
Bliotheque du Roy, num. ypd , fous le titre de Sairat A1 Ab A1 Thaoubani 
Tacalbaimanout. 

On fait la Fdte de ce Saint dans TEglife des Gophtes, en Egypte, le h da 
mbis de Mefri, qui correfpond a« Mois d’AoClt du- Galendrier Julien. 

TACASCH, Tekefch & Tocufch Khan. C’eft le nom ou lurnom cfAIaed- 
4in Ben II ArBan , frbre aind de Solthan fchah. Foyez de quelle manidre d 
fucceda a fon Cadet, qui s’dtoit empard des Etats de leur pere , daiis le titre 
de Solthan fchah. 

Ce Prince eft le cinquidme Sultan de la Dynaftie des Khouarezmiens, & ce- 
luy dont la yaleur, la juftice & la liberalitd mdriterent les eloges que tons les 
Poetes & autres luy donnerent. Refchidi entre les autres luy adrefla ce Qua- 
train, qui eft plut6t une inftrudbion qu’une louange. Car il luy dit, que foii 
Ayeul ayant , par fa fcveritd, extermine de fes Etats I’injuftice, & fon pdre 
ayant fepard , par fon dquitd & par fa moddration , toutes les brdches & re- 
fermd toutes les playes , que le rdgne prdcddent avoit ouvertes , il falloit qu’il 
eonfiderdt, quelle vertu il vouloit faire delator pendant le fien , qui fut digne 
de ia grande puiffance que Dieu luy avoit donnde. 

t-’an pa de THegire, Tacafeh qui fouffroit impatiemnaent que fon Cadet oc- 
4 :upl.t le Tr6ne des Khouarezmiens , fur lequel il avoit de juftes prdtentioiis , 
porame dtaht Paine , entreprit la Conqudte du KhorafTan. Solthan fchah, au 
lieu de s’oppofer ^ Tarmee de fon frdre , crut qu’il luy dtoit plus avantageux 
d’entrer d’un autre c6td dans la mdine Province, & que cette diverfion I’obli* 
geroit 4 quitter Ion entreprife. 

Le mdme Solthan fchah repaffa enfiiite du KuoralTan en Khouarezm , & vint 
mettre le fidge devant la Capitale de cette Province, qui s’dtoit ddclarde en 
faveur de fon frdre. Mais les Habitans de cette Ville, qui dtoit ti'ds-peuplde, 
s’etonhdreiit li peu de le voir fous leurs murailles , qu’ils tinrent toAjours leurs 
Fortes ouvertes en fa prefence, de forte qu’ayant repd auffi I’avis que Tacafeh, 
fon frere , ravageoit tous les dehors de la Ville de Merou , qui dtoit pour lors 
la Capitale du'Khoraffan, & qu’il fe prdparoit k en faire le fidge, il quitta ce- 
luy de Khouarezm- qu’il avoit commened , & prenant feulement avec luy cinq 
cent Cavaliers choifls entre les plus braves de fon armde , vint en Khoraffan 
& paflant, k la fayeur de la nuit , au milieu de I’Armde de fon frdre , entra 
heureuiement dans Merou, & releva ainll le courage des Habitans, qui dtoient 
ddja fort confternez par Jes attaques de Tacafch & par fon abfence. 

Tacafeh ayant appris que fon frdre dtoit entrd dans Merou, leva auffi-tdt le 
■piquet & tourna bride du c6td de Schadbag, qu’il alliegea dans les formes. San- 
giar fchah , qui commahdoit dans cette Place , fe deffendit vaillamment pendant 
deux Hois ehtiers. Mais enfin, il fat obligd de fe racheter luy dc fa Place, 
par une grofle fomme d’argent qu’il promit d Tacafch, lequel fe retira en md- 
me tents (^ns le * Khouarezm , & wmit ion entreprife fur le Khorafikn h un 
terns plus iayqr^le. ^ , 

Ce Prince np jfqq 'pas plut6't arrfyd dans fds Etats, qu’il envoya quelques-afls 
de fes priheipaux tlffitdefs ^ Schadbag pottf, traiter de la paix avec foi? frdre, 
pour recevoir du Godv^eux;:^, fOffiifte 'qtii fuy avoit dtd promife. 

^ ^ San. 
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Saiigiar Tchal lul manqaa .de.p'^ojle,;;^ pri&nwrs |es Ambaf&de^rs, qui 
ne recouvrerent leur libertd ,qu’apr^:*qtt#, -fe - ppx .fdt jconcliie eptre ],es dedc 
fr^res^ 

Cette paix fiit de peu de durde, carddsj’an Mian ne-pciiivaiit ti- 

rer raifbn, ni de fon frdre, ni de Sangiar icJi^j qqi dtoit fqii beaq-firdr^, vint 
afli^ger de nouveau la Viile &ile CMteau de Schadb.ag> .oii,Menke]ii3egV4e. 
plus riche Seigneur du Pays, fe trouvoit-enfe.riad 4 .vec San^^- fchah* Tacafcp 
mena ce fidge fort viv 6 ment, de- forte que..ces deur Seigneurs i'e-trouvapt fort 
preffez. , furent obiigds d’avoif reeours .i da mddiation des -Iin^s de la SeS;e 
d’AIi, qui avoient pour lors une- gr^de .autorite d^s le Pays, pour obtenir 
une bonne Compofition. 

Les articles de la Capitulation qiie Tacalch leur .aqqorda , portoient.entreiau- 
tres cliofes , que la Place demeiireroit enufbn entier fous fqn robdiilance les 
Habitans confervez dans la poffeffibn de.tbijs leurs biens & franqhifes. San- 
giar fchah devoit recevoir de Tacafch , fon beau-frere , toutes fortes de boris 
traiteraens, Mais^ pour Menkeli Beg,, qui .avoit qonfeille ^ Sangw fchah d’ufer 
envers Tacafch -de mauvaife foi-, & qui d’MUeufs .n’avoit amaffe fes grands 
biens, que par les gyandes extorfions qu’il .avoit faite? fur. les pepples du Kho- 
raffan, il devoit, dtre obligd de rendre compte-du maniement des Finances qu’il 
avoir eu- ■ ‘ . • , , • • . ' ’ 

Cette Capitulation ayant dte fignee de part- &- d’autre, on mit aulE-tbt Men- 
keli Beg entre les mains d’line Chambre de juftice , qui fut compofde des prin- 
cipaux Officiers du Pays., & ces Commiffaires-, aprds i’avoir examind, queftioh- 
nd & condamne k de grofles amendes, Je renvoyerent au'jugement du fou-- 
verain Imam Fakhreddin Ben Abdalaziz, qjii le qondamna k Ja mort, en repa- 
ration du meurtre qu’il avoit autrefois commis en la perfonne de Vlmam Abou ' 
Said, fon fils. . . .• ir:. , : : 

ApreS la prife .de la .Ville de Schadbag , Tacafch conquit tout le Paysjufqu’4 
la Viile de Nifchabour , dont il fe rendit aulfi le maitre. II y dtablit pour 
Goiiverneur Malek fchah, fon fils-, & ayant paeifid toutes chofes dans le Kho-- 
ralTan, il reprit la route du Khouarezm. 

L’an 588 de I’Hegire, Tacafch fiit obligd de marcher ^ la tdte de fon armde 
Vers riraque Perfienne , en faveur de I’Atabek Kezd Kizil Arflan , fils d’lldi- 
ghiz, qui s’etoit brouiild. avec Thogrul,.. Sultan- des Selgiucidles.^ .;Mais ilnefpt 
pas plutbt arrive dans I’lraque , qu’il trouva la paix faite entre- ces deux Prin-- 
ces. Cette nouvelle le furprit fort, car il-prdtendoit tirer quelque avantage de 
la divifion furveriue entr’eux. C!efi: ce qui le porta , afin que fon voyage ije 
lui fut pas entierement inutile, i fe faifir en paflant de la Viile de Rei & du 
Chateau de Tabrek, &.d’y laifler des Troupes fous.le commandement de Tam- 
gag’, un des principaux Officiers de fon armde , avant que de retourner en 
Khouarezm. 

L’annee fuivante, Tacafch marcha ddfechef vers le KhoraiTan, pour voider ' 
quelques nouveaux diffdrens qu’il avoit avec Solthan fchah, fon frdre , fur le 
fujet. des limites de leurs Etats , & il ne fut pas pldtdt arrive dans le Tcrroir 
de la ViHe d’Abiurd, que le Gouverneur.de cette Place & de toute la Provm’' 
ce de Sarakhs, qui feifoit partie des Etats de Solthan fchah, vint au-devaht 
de lui , lyi prSfa ferment de fiddlitd, .& le porta 4 faire diligence pour fur- 
. prendre fon frbfe avant. qu’il pfit.fe mettre en d^fenfe. M^is Ja no^qOe .dc 
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(a mort iant amvie dans cette coaiontoef Tacafchfe- fo. 

f aS fe Sluvant ainD en®pleta« PO®®°? 'll ““ P^' 

■ SL rnnc! le nom' & le'titre des Sultans Kteuarezmiensy 

TS ZS irSvernement des Frounces dd'-Sarakhs & de Merou k Moham- 
m J cSiddhT fon ms Mohammed, qui avoit 

reS de Ibn pte , & robtintenremet- 

tant le Tien ^ ^ fon fr&re Mohammed. ’ . Mais , . q^Ique terns ap^s , Mohammed 
voulant s’attacher h la perfonne de Ton Fke, abandonna fon ; Gouverneme it 
MSfchS' ^ devint par oette demiffion Gouvermeur de tout le khoraffan, 

fous les ordres de Tacafch. * T'-immnr’ nn’i'l avnit 

L’an 500;, le Sultan Tacafch ayant appris la mort de ^ 

laifle pou? Commandant dans la Ville de Rei & dans k ^ ^ - 

•hrpb & one ThosruL le Selsiucide , avoit , apres fa mort, rompu le irairc 
•qu’ils-awientfaitlnfefflble, entra dans. ITraque Perfienne^_avec g"^nte 

m-mde ddfif le Sultan Thogfiil en bataille jangee , & 

S. ni le Sntam Sdoit en Afie. :Ce fut ainfi que flnit la Dynaft,e te Se - 
:gtadte“e rta fpan h ddfaite & par k mort de Thogrul Ben Arllan , qu. 

“T“ar4frpSs\™k fait cette grande confSte , donna 

■ d’lfpahari k Kiligh , dit Inang’ ou Enbaneg’ , fils 

quel il avoit tofijours entretenu une groite intelUgence^qontie les 
filicides de ITran. Mais- il donna le Goavernement de toiites les auties Vines 
de ITraaue dont Rei ^toit pour lors la Capitale, a fon troifieme fils, nomme 
Xounoskhan’, & alk paffer I’hyver dans ie Khouarezm , qu il regardoit toujours 

TSlulSt quelques mouvemens que le gan 

de S?|aS avoit' faits dans laTranfoxane. robligerent 
■pagne. Ge Khan n’eut pas plutdt appris la 

p 3 ?fonne au-devant de lui pour obtemr la paix. Le Su mn la Im accor^ a 
pribre des principaux Seigneurs de fa Cour, & revint auffi-tot fm les pas dans 

^‘ DaSs^ll'm^me terns , Malek fchah ^tant venu i la Cour ^ ^ ^ 

ayant lailTe Arflan fchah , fon fi?s» fS^KarM ! 

fnn i^rpncp Sangiar fchah , beau-frbre du Sulmn , duquel il a cly-ja cte pane , 

foilidt^, par quelques efprits br-ouiilons & feditieux , de 
eVrion & d’lienoer one Place qui fembloit Stre vacante par labfence de Ma- 
lek fchah, enmS.lhkenfement dans une Cabale, qu. tramo.t tOTjma. 

ton d“ere“fe centre le Sultan. Mais 1. Fmj, av*^ iSa“e le S 

i ces falieux que Tacafch, qui en avoit dte averti, lui manda dc le \emr 

fions que le Saltan toy payer, pour le confoler dans la dilgrace. . 


■ ^ ^ C Z^0 

II arriya auffi prefque dans le mime terns qu’Iounos- JcFiaa , fils de Tacafch , 
qui'commandoit.pour lui dans flraque, tomba malade, &'ne pouvant trouver 
aucun foulagement k fon mal dans la Ville de Rei' , oil il faifoit fa refidence , 
il prit la refolution de changer d’air , & pafla pour ceC effet dans la Province 
de Khorafian. Il laifla en partant pour fon Lieutenant dans cette Province 
Miagen, fur lequel il fe confioit beaucoup; mais qui etoit ennemi fecret d’ln- 
ang’, I’Atabek , Gouverneur d’lfpahan & confident dii Sultan Tacafch. 

lounos khan ne fat pas plutdd hors de fon Gouvernement de i’lraque , que 
le Khalife NalTer, qui fouffroit avcc peine que les Khouarezmiens s’approchaf- 
fent fi fort de fcs Etats , euvoya fes ordres ^ Ben Calfab , fon Vizir , d’entrer 
avec une forte armde fur les Terres d’loiinos khan. L’Atabek Kiligh Inang’ , 
qui dtoit des meilleurs amis & des plus fidlies ferviteurs de Tacafch, n’eut pas 
plutbt appris le mouvement de farmee du Khalife , qu’il marcha en perfonne-, 
& joignit fes Troupes a celies de Miagen , pour defendre I’lraque eontre i’in- 
vafien de Ben Caffab. 

Mais I’armde de I’Atabek ne fut pas plfitdt jointe k celle des Khouarezmiens, 
que Miagen pique de jaloufie fe faifit de fa perfonne , & lui fit couper la tete 
qu’il envoys auffi-t 6 t k Tacafch , en lui faifant fgavoir qu’il avoit ltd obligd 
de faire faire cette execution , parce qu’il avoit decouvert qu’Il trahiflbit fon 
parti, & qu’il dtoit d’intelligence avec le Khalife. 

Tacafch reconnut bientdt I’ajtifice de Miagen , & commen^a k craindre que 
ce General ne le trahit luy-mime. Cependant il ne fit rien paroitre pour lors 
qui pfit faire croire a Miagen qu’il le tenoit pour fufpedl:. Mais il partit en 
grande diligence pour venir combattre Ben Calfab, lequel mourut juftement 
-dans le terns que la batailJe fe devoit donaef entre I’armee du Khalife & celle 
des Khouarezmiens. 

La mort de Ben Calfab n’empecha p^ qu’elle ne flit donnde , car fon tint 
fa.fflcn't ,fi .focrete dans' I’armde du Khalife, que Tacafch mime n’en eat aucuti 
aviS' & qu’il ne fapprrt qu’apres I’avoir defait , & cette viftoire que Tacafch 
remporta, obliges le Khalife Nalfer d’entrer en compofition avec lui , & de le 
lailfer paifible polfeffeur de I’lraque. Mais avant que de retirer fes Troupes du 
Pays, il voulut avoir la tite de Ben Calfab , qu’il envoys en Khouarezm pout 
Trophic de fa Vidoire, & il depolleda enfuite Miagen de fon Gouvernement, 
pour avoir fait mourir fans fujet I’Atabek , fon ami. Ce meme Miagen ayant 
voUlu quelque terns aprls remuer dans I’lraque , on fe lailit de fa perfonne & 
•©n lui fit palfer le refte de fa vie en prifon- . ’ 

L’an de I’Hegire 593 , Malek fchah , fils de Tacafch , Gouverneur en Chef 
de tout le Khoraffan , etaiit mort , Tacafch pourvut fon autre fils Mohammed 
Cothbeddin de ce Gouvernement, & lui donna pour fon Vizir Saed eddin Maf- 
foud, qui fut furnommi Nadham A 1 Molk, auffi- bien que le fameux Vizir de 
Malek fchah, le Selgiiacide, 

La Vidoire que Tacafch^ avoit remportle fur I’armee du Khalife , lui donna 
occafion de purger la Province d’Adherbigian d’une partie de ces Ifmaeliens o« 
AlTaffins , qui y occupoient plufieurs Chateaux & Places fortes. Il les chafla 
d’abord du Chateau nommi Arflan kufchai’ , & les contraignit de fe refugier 
dans celui de Calkat Almour, qui Itoit leur priricipale For terelfe, qu’il ne trouva 
pas k propos d’attaquer, & donna, avant' que de partir, le Gouvernement de J’lra- 
qae Perlienne 4 uHjtroililme de fes enfans, nommi Tag’eddin 41i Sph^, ' 

• Tome III. '' " Aaa ' Ce 
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Ce aVcint tippris depuiS) tjue le ' Vizir jNadhani' alrnoIkj (juil avoit d6ti>»- 

ne k fon fils poizr Chef de fes CbnfeHs j avoit ete tue par ces niemes Ifmae- 
liens on Afiaffins , qiii faifoienC- leur retraite dans le CMteaii de Tarfchiz , il: 
envoya fes ordres k Cothbeddin Mohammed , fon fils, Gouverneur dti Khoraf- 
fan d’en faife le fidge & d’excerminer entikrement la race de. ces brigans , &, 
Mohammed alloit i cette expedition, lorfqn’il afriya qae le vafe d’eau , duquel 
11 fe fervoit pour faire fes ablutions, s’etant caffe de lui-meme, il en tira un fi 
mauvais aurare, qifii fut perfuade que qnelque grand malheur lui devoit arri- 
ver En e%et, ce Prince apprit prefque en meme-tems la mbrt de. Tacafdi,. 
fon'pbre, qiii dtoit mort. ffune Efquinancie dans le Khonarezm, aprbs avoirr 
ret^ne fefpace de vingt-huit ans , felon Khondemir.. 

' L’Aiiteur, du Lebtarikh lui donne fix mois de plus de r^gne mais I’Auteiir' 
dll Nighiariflan ne lui donne que dix-huit ans en tout. Mais c’efl: k . caufe 
■qu’ii ne' comote les artndes de fon regne que depuis -la mort de Solthan fchah, 
ton frkre, avec lequel il difputa pendant fix annees. entibres , la . Souverainetd , 
jufqliWn fan 589 de fOegire, dans lequel ce Prince mourut &. laiffa ainfi Ta- 
cafdi, Monarque abfolu'de I’Etat des Kjiibuarezmiens. 

Le mime Auteur du Nighiariflan rapporte , que Tacafch dtant un jour en; 
Gonverfation avec Kemaleddin Ifmael , im des plus grands Dofteurs & Poetes- 
de ce,tems-la & ami intime du Sultan Thogrul,. qu’il avoit vaincu, il lui dit, 
QifU>‘dtbnnolt ’beaucoup, comment ce Sultan ,, qui avok acquis une fi grande 
rdpiitkion ’de bravoure, n’avoic .pas pfi-%tenir lej>remier choc de fes armes?. 
Kemaleddin luv rdpondit fur le champ , par ce Diftique tird du Schah Nameh 
de Ferdouffi Zipijen fozoun boud haman bezour : Huner^ di'b kerded tchon ber- 
ghefcht hour : Haman fut vaincu par Pigen , quoiqu’il le furpaffat en for- . 
ces, parce que la vertu devient toiijours foible, quand la fortune Faban- 

■ donne*, . ^ , , ■' ,, , rri ' /• . ft 

Lediilme kemaleddin a fait un Poeme entier a la louange de TacafcB, &. 
\\ flit* fuivi.& imitd par 'un' autre Pbete non moins celbbre , nommd Ehacani. 
Ges dcuk, Pobtes , aprbs avoir dit que ce . grand Roy avoit eu en m&ne terns 
la fortune de Feridoun &, les vertus d’ Alexandre le Grand, s’addreffent; au Ciel 
& luy, demandent;. Quelle efperance pouvoit-il y avoir de trouver utt■^Monar. 
que qui puft dlever une aiiili grande puiffance que celle; des Selgiucides , que 
Tacafch avoit, renverfee par la ddfaite de Thogrul ?; Et ils difent que-. le. Giel 
leilr repondit: Ne foyez plus en peine.; car voky celui qiie Vous cherchez , 
K’.eft Tacafch luy-meme qui portera la gloire de la. Religion & de FEtat des 
Mufulmans au plus haut point d’elevation qu’elle puiffe arriver.. Rejoijiffez- 
vous de la bonne nouvelle que je vous donne, le Khouarezmien a conquis les 
deux Iraques &.Ie Khoraffan. Le Croiffant, qui eft arbore fur le haut.de fes. 
Pavilions, a ddja rega Thommage des plus grands Princes de la Terre, & le 
trenchant de fon dpie , a plus fofimis de Peuples que Salomon , ce Monarque 
htiiverifeli! n’avoit de Sujets. ' ' *- , • • • 

ILfaiiC voir lb titre de Thogrul Ben Arflan , . dernier Sultan des? Selgiucides 
de fltah*;.' >, ‘f: . ; 

Le Sultan 'Tacafch >. que: Fon appelie- encore Tacafch Khan , mourot Fan 
597 de FHegiire, dans un lieu nbmmd Tchah Arab, le puits des Ai'abes, iur 
les confins du khbUteeJhfi & lailia pour Succeffeur Cothbeddin, Mohammed , 
fon. fils, qiie.'GihlhiJifeiBani® plus malheureux. Princes, de FAfie. Car 
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fe 'fht fcftiS'1q-y, que, k Monarchie . des-. Kbotiarezmiqns tomba , de mline qm 
celle dfis Selgiucides diroit tombee fous les armes de Tacafch, fon pdre. 

TA.CASCHTEGHIN.j Nom 4 ’un tPrince deja Dyna^lie des Atabeks de 
Perfe, qui donna refuge & prote&on 4 jBarjkiarok , Sultan de la race des Sel- 
giucides j centre la Belle-mdre Tarkh^ .Katoun. Foyez le titre de Barkiarok. 

TACDIM ABIBECR. Prdfent d’Abqubekr. Cell le titre d’un Co,ra- 
laentaire qu’Aboubekr Ben Haggiag’ Al Mamaoui a fait fur le Poeme de Mo- 
hammed Ebn AI> Barezi, Al Giohni, intitule Al Bediat. Cet Ouvrage de Ba- 
rezi ell un Poeme, compofd k la louange de Mahomet , i I’imitation de celui 
qui porte le titre d’Al Bordah , «Sc ce Commentaire fe trouve dans la Biblio- 
theque du Roy, n°. loyd & 1078. 

II y a un autre Tacdim Abibekr, qui porte le titre auffi de Bediah, qui 
eontient des Poefies faites fur le champ , par un Takieddin Aboubekr Al Ca- 
deri , Al Hanefi , qui ell auffi dans la Bibliotheque du Roy , n®. 1050. Ces 
dea» Ouvrages font du meme Auteur, 

■ TAdOUlM. Ce mot Arabe fe prend particulkrement pour un Oa?rage , 
divifd par Tables; les m^mes Arabes fappellent auffi Zig’. 

TAGOUIM alabdan. fi tedbir alenfan. Livre de Medecine dillribue par 
Tables, dans lequel les membres du Corps-humain , leurs maladies , leurs rem^ 
des, avec leurs qualites & leurs ^changes font rangds par Tables. Cet Outra- 
ge a dtd compofd par lahia Ben I'lTa, Ben Giazlah, furnommd Al ICateb, I’E- 
•crivain , & eft dedid au Khalife Mo&dhi , PAbbaffide. II eft dans la Bibh'o- 
theque. du Roy , n"..875. 

TACQUIM aladouiah. Autre Livre de Mddecine , qui traite de tous les 
remddes limples & compofds , rangez par Tables avec leurs qualitez'' & leurs 
nfages , qui a pour Auteur Kemaleddin Aboul fadhl Geifch Ibrahim Ben Mo» 
hammed Al Tefliffi, natif de la Ville de Teflis ou Tiflis, en Georgie, & fur- 
nommS Al Hakim , le Philofophe ou le Mddecin. 

TACOUIM aladouiat almofredat. Livre de Mcdicamens fimples, compofd 
par le Philofophe Ibrahim Ben Abi Said , furnoramd Al Thabib Al Magrebi , 
Al Oaoui. 

TACOUIM alaffal fi tafdhil alleben dia aMal. Traitd de la Prdfdrence du 
Laift au Miel , compofd par Cothbeddin Mohammed Al Haidhari , Al Demefch- 
ki, qui mourut fan 894 de I’Hegire. L’ Auteur du Camous a fait un Ouvrage. 
oppofe k celui-ci, qu’il a intituld Tasfik alaikl fi tafdhil alaflal. 

■ TACOUIM albelad. Livre de Gdographie, cdmpofd par' un Auteur qui eft 

citd foas le nom de Al Balkhi , par Em Al Ouardi , dans la Preface de fon 
Ouvra^, intitule Kheridat aldgiaib. “ • : 

TACOUIM alboldan. Livre cellbbre de Gdographie, eompolS par;Ai:Ma* 
lek Al Mouiad Otaadeddis Ben Al Afdhal Ali , plus connu fous le aft 

Aaa i /y./j'r;,.;. ■ Simeb 



Saheb' Hathah, de Prince on Seigheur.de la yille de Hamah en-Syrie. . C 
.IS appellons Aboul Feda, qtii mourut Fan 71a de FHegire. 


celuy que nous _ _ 

Get Outrage a dtd augmente & dclairci en plufieurs endroits par Mohammed 
Ben Ali} ilirnommd Sipahi Zadeh, qui 'l’a dedid an Sultan Amurat trdifieme, 
fous le titre de VadhS almeflalek ela'mdrefab alboldan v almemalek. 

Ce meme Auteur, qui mourut- Fan 98c) de FHegire, traduifit fon Ouvrage 
d’Arabe en Turc, & le.dedia au. grand Vizir Mohammed Pafcha. 

II y a un autre Tacouim alboldan attribud d Salhagi.., 

TACOHI'M alfehhat. ' Livre de Medecine rangd auffi pp Tables, qui traite 
des chcsfes propres a conferver ia fantd. Ce Livre a ete compofe par Fath 
A 1 Hadhek A 1 Mokhtar Haffan Ben Ah'doun.: • . .. . . . ' 

TACOUIM alt'aouarikli Tables Chronologiques compofdes par Moftafa Beii 
Abdallah A 1 Cofthaiithini, plus connu fous le nom de Hagi.Kiialifeh ouHagi 
Khalfah,, Fan. 1.050 de FHegire.. = . ' 

Cet Ouvrage de Hagi Khalfah eft partagd en deux volumes , dont Fun coH» 
tient k chaque page cinquante amiees, & Fautre dix. 

L’ Auteur qui porte auffi .' le furnom de Katibzadeh , dit dans fa Biblipthe- 
que, intitulee Cafchf aldhonoun, qu’il etoit ne a Conftantinople , &. qu’jl y 
avoit 6td dleve. II mourut Fan 1057 de FHegire, comme Faffure Hoifain. 
Afendi, qui a tcPntliiud fa Chrdriologie' depute Fan 1056,: Juf^u’en 1068' de 
FHegire, qui eft Fan 1657 de J. G. Mfie des .deux Parties^ ou Exemplaires 
de eet Ouvrage compofb en- Perfien, d. fpavoir celle qui eft divifee: par' 
dixaine, fe trouve dans la Bi-bliotheque.: du. Roy, auffi -bien que fon autre. 
Ouvrage, intituld Cafchf- aldhonoun, quf eft une Bibliotheque Orientale.;- 
L’Exemplaire , qui eft: dans la Bibliotheque du Roy , eft ecrit ea lLangue- 
Perfienne ayec.quelques Notes marginales en Langue Turquefque, & cependant 
FAuteur mSnie parlant de fes Tables Chronologiques dans, fa .Bibliotheque, dit, 
qu’jl Ics a compofdes en Langue Perftenne, 

TACOUIN & Tecvin. Ce mot Arabe fignifie proprement Faire 6tre, ou 
Faire arriver , & les memes Arabes employent ce mot pour exprimer ce que- 
les Mychologiftes appeilent les Barques , les. Fees., lesr Sibylles & les Pytho- 
niffes, & quoyque les Mahometans ne reconnoiffent point les Divinitez- fabu- 
leufes, ni les Oracles des Payens, ils ne laiffent pas de s’accommoder de cex*-- 
taines Fables fort anciennes, qui ^tablilfent ces Tacouin, comme des Greatures- 
qui rendoient- autrefois des- Oracles, &. qui fecouroient . les hommes contre les 
pemons. 

Lp Cahernian Nameb, Livre qui contient preique toute la MytBblogie. des 
Orientaux, porte que ces Tacouin ont Ja‘ forme & la figure humaine,. font 
douses d’une extreme beaute'& ont des ailes”, de' forte' qii’elles font A.peu.prSs 
miles ; que nous reprdfentons. les Anges.. II fait mention • d’une . entre les au- 
tres^j.^ddptde nom dtoit Schamai, laqpelle avec.. fix. autres.de. fes .compagnes 
a volt la garde de'Sagfagan, ce fameux Geant.^ quatre.tStes, que Gaherman yain-- 
quit par le fecours qu’elles luy donnerent. 

• LWvtrouvd'raqffiid^.le m8me Livre que Soliman.Hakki, im;de ces Mo-- 
i^ques uiaivfirfeisl cfe." Te®.e ' Pt^adamitps duquel ft eft. pprld 

.%:J A I®. 
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le titre de Soliman, confultoit fouvent ces Tacouiii, lorfqa’il.fe trouvoit daiis 
quelque perplexite, & qu’ii droit tofijours par les Oracles qu’eil^ luy rendoientj 
des avis tr^s - falutaires pour fa conduite.. 



TACR'IB aladib v tahadhib almoftagib, .Titre ,dHm Livre compofd par 
A'bdalkhalek Ben Abil Gaffem Af Mefri, oU il ell tfaitd de rUnitd, 65 ^ qiii 
elle appartient, cet Auteur- y prouve qu’elle n’appartient qu’k Dieu leuJ. 
Cet Ouvrage contient fept Chapitres. 

_ TACR IB alaflanid. Livre qui contient les motifs de credibility de la Re- 
ligion Mufulmanne. Son Auteur ell A'bdalraliim HolTam A1 E‘'raiii, qui vivoit 
environ I'an 820 de I’Hegire; 

Cet Ouvrage a 6 t 6 commenty fan 82^ de l’Hegire, par le fils de I’Auteurj 
nomsae Abou Zerdah Abtmed:Ben A'bdalfahim; 

TA CRIB althaleb. Livre d’Offoul , c’ell-a-dire, des Fondemens du Maho*- 
metifincj compofe .par Mafloud . Al. Khazargi qui vivoit Tan 5oo de FHegire. 

TACRIB fi elm algarib. Livre qpi traite des chofes curieufes & rechet-' 
cheds. H y a deux Auteurs qui o :r donny ce titre A' leurs' Ouvrages. Le 
premier ell Ebn Hagiar A1 A'fcalani. Le fecond ell Noureddin Mahmoud 
Ben Ahmed A1 Bouni , dit A1 Khatheb Al Demefchki. Cet Auteur dit, qu’B 
a- fondd fon Ouvrage fur les Principes du Moutha, & des plus graves Auteurs. 

TACRIB fi afrar alkimia. Livre des Secrets de la Chymie,. compofd par. 
Al’dmerin A^li , qui mourut fan 800 de FHegire. . 

TACRIB raokhtafiar alkefchaf, C’ell . un Abregd du fameiix Commentaife- 
far FAlcoran ^ compofe par Zamakfcliari & intituiy Kefchaf. 

TACRIB fil manthek. Livre de Logique, compofy par Ebn Haram AT 
Diiaheri, Auteur qui vivoit Fan 450 de FHegire. 

TACRIB' aleftenad fi tanfir aleg’tehad. C’ell un Ouvrage dd Soiouthi, lur' 
la dihgence & 1 application qu’on doit avoir dans le travail , & dans- -la euerref 
contre les Infidelles... , ® 

TACRIT ou-Tecrit. Ville de Ja Province; que les Afabes appellent Diar-- 
beker, qui fait partie du Pays entier, qu’ils nomraent- Gezirat, & cue nous 
appellons la Mefopotamie. Elle eR fitnee, felon les Tables Arab/ques de 
Naffireddin &^dUlug Beg, fous les 78 d’ygfys, 20 minutes de longitude & 
tous les. 34 degres, 30 minutes de latitude Septentrionale, dans. le quatriyme- 

II y amuelques GeOgraphes qui placent cette Ville. dans, I’lraque 
ne qui ell la Chaldde. Elle fut prife Fan 795 ou 79,5 de FHegire, 
merlan Acompolition, nonobllant. quoy Tamerlan fit mourir Ibn 
norame Hollain Ben Boiitimour, fous les ruines d’lme muraille , 
d’^Ahmed Ben Airabfchah. 


^ ^ C ^ S C H- 

TACTASOH. C’ei ainfi qii’Eba Schahnali a|^pelle 'T^fch Ehaa , Suto 
des Mouarezmiens. 

TADBIR ou Tedbir alafna fcharh ^efma alhofna. Titre dan Livre 
compofe par Scheibani, fur les Moms de Dieu. 

'T* A TMiTD •jirpWmf’ Livrs dc ia Goufervatioti dc la Sants compofd par 
GLt?& » A& Honaiu Ben Ish*. Cette Verfion eft la 

BibHotbeque du Roy j num Sdd. 

'TADRIR altbaleb Livre de Morale, dans lequel il oft traite particuli^re- 
Jt^T^YInat 

& drTSbft“al.!LiS,‘ lui eft’ proptement rOeconomique. Cet Ouvrage eft 
tird entidrement d’Ariftote. 

'ranRTR nlnifchatein fi eflah alnoshhat^n. Titre <Fun Livre ecrit en Lan- 
e„jTS™eLe “S en quinze Chapitres, qui traite des Sultans, des Vt- 
Ss, des’lSupee mSres, fe Peuples, des Finances & de la guerre, fans 
apm d’ Auteur, 

TADBIR AT tJelahiat 6 JSfdansH^^^^^^^ 

Ben All A1 A'fG qu. v™it 1 an c’eii-dire, entre 

b cSe Dieu, & cille^s hommes touchant le Goavernement. Cet 
Guvrage contient dix-fept Chapitres. 

TADBIR AT Al Sotbaniah fi fiaffat alfandat alharbiat. Traitd de la Difci- 

pline Militaire, fans nom d’ Auteur, 

tADHHIB fil mantbek. Livre de Logique, fans nom d’ Auteur. 

fy““u^ aLt ouvrage qui l»«a ie^mtae titre, & qu. tratte des Nome 
proprL des Hemmes, compofe par AI Dhehebi, 

TAriHlL V takmil. Cell le titre d’un Commentairefm'Ie Livre, inti- 

.tulT T°M Al sS.i, 9- 'S't "ST’ 

d’Ulug Beg. Ce Coinmentaire eft fens nom oAuteu . 

. T,.TTtr-PT> A H pp mnt Arabe fisnifie proprement un Memoire, & 
fco^rven—® ou LL reffoavenir de qaeiqae 


TADHKRRAX 


qui p^ Squ? Offide??rMagtftS. S 

SrS® On fera iJmention de 
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TADHEERAT aouli alalbafa v gkmS leMgeb- alogiab. Eivre de Mede- 
dne, qui contient une Preface, quatre Traitez & une Corollaire , compofd par 
Daoud AI Anthaki natif d’Antioche , qui fut furnomme A 1 Baffir, le Voyant, 
e’eft-^i-dire , fAveuglev Cat c’eft ainfi que les Arabes mettenE par Eupho- 
nie Bailir, qui Cgnifie un homme qbi voit, au lieu de Dharir, qui fignifie Aveu- 
gle. Ce Medecin demeuroit au Gaire, & alia mourir k la Mecque par dd- 

votion , ran 1005 de I’Hegire. Ce Livre eft- dans la Bibliotheque du Roy, 

num. 955:. 

TADHKERAT aleabhalio.’ Livre qui traite dM maladies des yeur &. de 
leurs guerifons. II eft divife en trois Traitez, dont le premier eft de I’Ana- 

tomie de I’ceil, le fecond de fes maladies exterieures & qui fe voyent, & le- 

troifieme de celles qui font L’Auteur de cet Ouvrage eft I^ffa Ben 

Adi, furnomme Al Cahhal, c’eft-a-dire, rOculifte. Ce mot de Cahhal vient 
de Coh!, qui fignifie propremeiat en Arabe un Collyre , qui fert a guerir la 
maladie des yeux. Get Ouvrage eft; dans la Bibliotheque du- Roy , num. pdz. 

TADHKERAT Ebn Bei'thar. Livre de Medecine compofd par le cel^- 
lire Auteur de plufieurs Ouvrages qui traitent de la Botanique, nommd Ebn 
Beithar.. 

TADHKERAT Ebn Hamdoun ou Haraadoun. C’eft le titre d’ime An-- 
tbologie Arabique , compofee par Aboul Adjbas Mohammed Ben Hamdoun , 
furnomme Al Kateb Al Bagdad!, FEcrivain de Bagdet, qui mourut Fan 66a 
de FHegire. Cet Ouvrage eft un Recueil fort ample & fort eftime, de,ce qu’il- 
'y a de plus- curieux- dans FHiftoire & dans ies belles Lettres. Ebn Khalecan; 
dit, que* c’eft un des. plus beaux Ouvrages des Auteurs modernes. 

Mahmoud Ben lahia Al Scheibani en a fait uii Abbregd, qu’il a intitule 
Montekheb aldi'oun; men Tadhkerat Al Hamdoun. 

TADH KERAT' alarib. G’eft le titre d’un Commentaire fur quelques en-- 
di-oits de r Alcoran, compofe par Ebn Al Giouzi, Auteur qui mourut Fan 577 
de FHegire., 

TADHKERAT aladdad leiaum almiaad. Traite de la. Relurre^ioH’ & Aj; 
Jugemcnt dernier, compofe par Khalil Ben Haroun. 

TADHKERAT alaoulia. Livre Perlien, qui eft une efp6ce de Vie des 
Saints Mufulmans, compofd par Mohammed Ben Ibrahim Al Altthar Al Ha- 
madani. 

II y a un Livre Turc qui porte le mSmo titre, & qui traite de la mSme 
matibre, compofe par Senaneddin loufef Ben Khedher, connu fous le nom de- 
.Khouageh ou Khogiah Pafcha, qui mourut Fan 89! de FHegire.. 

TADHKERAT Al Saouidi. Livre de Medecine, compofd par Abou Ishak; 

; Ibrahim Ben. Mohammed, connu fous le nom de'Ben Tarthan Al Motethabbeb,- 
qui mourut Fan 620 de FHegire. C’eft un Ouvrage fort utile & fort cPiiW- 
rable.j.d&QS tequel FAuteur a traite de tous les Medicamens fimplcs, felonFbr~- 

dre.i 
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di-e des membres du corps humain & de lem maladies, & ir marqne^^ 

ceux dont il a vii des experiences. 

^ les «. auu., 

“'St KLirat tchoira A'gem, la Vie d« 

ptSdpSrPoa® de ^S quoyqu-n faffe auffi mention an commencement d= 

viO'gt PoStGS Arsbcs^. , 

TAnHlCF.RAT alfchoara. Traitd dcrit en Turc, tonchant !a Vie des Poe- 
me, compoK ^eW ^ Ednnem, qm^mourut^ta 1,1' teadia! 

f ”"i a “unf h^tsm^ 0airf “poctea a^x fept de Dauict 
fchah. 

Belffi^'coSnn t'al" 0011 therSBalS. Jn^Sd 

9T t “"!“? dfraagte! . b“ Iviffto bX'en 
cro'fe Raldhat on’ Parterres, & iuy a donnd le titre particulier de Gulfchcn 
alfchodra, dont les lettres font la .date .du temps auquel il la compofe. 

TADHKERAT alfchoira. Autres Vies des Poetes, ^rites en Turc par le 

Cio-S Moh^^d^n A'li, connu fous le nom d’A'fchii: Tchelebi, qm mourut 
fan ^0 ^ l^^re II a donnd A fon Guvrage le titre de Schaer A1 Schod- 

rafte Poete-.des Poetes, & Ta rangd par ordre alphabetique. 

TADHKERAT alfchoara. -Ceft un Guvrage fur le m§me fujet, compofe 
car Lathifi M Cafthamoni, qui mourut Tan 990 de I’Hegire. II parle au com- 
mencement de fon Guvrage de vingt Perfonnages , Scheikhs ou Sultans, defquels 
on a les Poefies, & enfuite de deux cent quatre-vingt deux Poetes par ordie 
.alphabetiqufi. 

TADHKERAT alfchoara. Autre Guvrage dela Vie des Poetes Turcs, 
compofd par Haffan I'chelebi Ben Emidllah, connu fous le nom de Canali ^a- 
deh. Get Auteur eft mort fan 1012 de THegire. 

TADHKERAT alfchoara. Autre Guvrage fur le meme fujet, compoie 
par Moftafa Afendi, furnommd Riazi, moit fan 1054 de megire. 

TADHKERAT alfchoara. La Vie des Poetes Perfiens en Perfien, , Gurra- 
ge compofe par Baba fchah. 

TADHKERAT alfchoara. Autre Guvrage fur le mSme fujet, & dans la 
»ame Langue Peiftenae, dont PAuteur eft Mohammed ,A1 Khaufi. ^ 

^ TADifiiiii.-' 



T A D H K t RAT. 3?f 

TADHKER AT alfchoara, Recueil des Poetes, dcrit enTurc par Mir A’li 
Schir, qS mourut Fan 900 de FHegire. II a partagd fon Ouyrage en pMeurs 
<?c='flTons ou Converfations. C’efl: pourquoy il luy donne le titre de Megiales 

dlnefais. Hakim fchah Mohammed Al C^vini a ajofite 1 ^ 2 

Poetes Turcs, & Fa traduit en Langue Turquefque de Conftantmople > car 
FOriginal eft ^crit dans la Langue Turquefque des Tartares. 

alfchoara. Autre Hiftoire des Poetes, ^crite en Langue 

Pe™ pat S ms cie^cht If-el, ^ - 

Dyiiaftie des Sofis qui regnent aupurd’hurd^s la^ Perfe. Ce Livre poite 

titre particuli^r de Tohfat Al Sami, le Prlfent de Sam. 

TADHKERAT alfchoara. Autre Hiftoire des Joe tes,toite dans 

^ EHe diviKe en hmt Megia- 

f«, ou Convetfationa, St.il.luy a donne le titre patticulier de 

MaVm^ alkhouas, Recueil choifi des principaux Poetes. 

TADHK'ERAT le Schehabeddin Al Hegiazi. Titre d’un Livre compofd 
mrAhiSd kn Mohammed , dit Al Schagr,, le Poete , qui mourut Ian 87s 
S^l’Se X’eft une Compilation de plufieurs Ouvrages des Poetes Arabes , 
t pKe Cinqnante VotamSs. Cell ce que nous appellenons, nn Corfnr nn 

ChmsP<i^tarmi. 

TADHKERAT Al Safadi. Recueil de dilFerentes PoSfies Arabi<mes, Fail 
^ Klrilil Ben Ibek, furnommd Al Adib, FHorame de belles 

nar Salaheddm KhtUU cen PHegire. Cet Ouvrage contient plus de 

^‘^^^Vnhmes^ & fon Autem ne s’eft |as content^ de ramaffer dans fon Re- 
S ll des S; mais fl y a encore ajoM pluflenrs Pieces 

d’Eloquence en profe. 

T'ATIHKERAT althaleb alelm. Manuel pour ceux qui font curieux des 
Sciences C’eft un Ouvrage de Borhan eddm Ibrahim Ben Mohammed, Ben 
Khalil, dit Sebth Al A'gemi. 

taHHKERAT aldhorafa bedhekr almolouk v alkholafa. Hiftoire des 
Rol ou Sultans & des Khalifes d’Egypte, compofee par Abou Sorour Al Bekri, 
dit Al Mefri, ^ caufe qu’il etoit du Caire. 

TADHEERAT alfehem fi dml altacoaim. Tables Aftrohomiques dTIlug 
Beg, traduites en Arabe, par Sohai'l A’bdalrahman Al Salehi Al ^Mouaktei , 
c’A-k-dire, FOBfervateur du temps & des heures dans la Mofquee des Om- 
miades k Damas. Cet Obfervateur Oft celuy qui marque prdcifement aux Mue- 
2303 Fheure dans laquelle il faut qu’dls publient la priOre. 

TADHKER AT Al Corthobi. Ceft le titre d’un Livre qui traite del’fet 
des mourans, & des affaires de Fautre Monde, compof^ par Al 0 ?itboM, 
ToMn-HL ' ■B'bb An- 
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Auteur Arabe:natif de Cordoiie en Efpagne , qui moumt Fan 671 de I’Hegire*. 
Get Ouvrage a eu un Abbreviateur, dqnt ie nom eft inconnu. . 

TA D H K E R AT alkamelat. ii y a uii Liyre de Mufique dcrit en- Arabs • fans 
ce titre, fans nom d’ Auteur. . 

TADHKERAT A1 Ketab fil heiTab. Eivre d’Arithmetique , compofd par 
Furseddin Ibrabim A1 Halabi. II "a ete traduit en Langue Turquefqiie, par le 
Derviche Mohammed. ■ , ; . - 

TADHKERAT almaffoulin. Titre d’un Lm*e, qiii traite de la diverfitd 
des Sentimens & des Opinions entre les Docleurs de la Sefte Hanifienne, & 
ceux, de ia Seifte Schafei'enne, compofe, par Afaou Isliak Ibrahim Al Schirazi,, 
qui mourut Fan 476 de FHegire. C’eft un Ouvrage qui comprend pluiieurs 
volumes. 

TA DHKER AT Al Naffiriat Titre d’un Livre de Naffireddin Al Thoufli, , 
celebre Aftronome, qui mourut Fan 672 de FHegire, feize ans apris la prife 
de Bagdet par Holagou Khan , au fervice duquel ce grand Mathematicien; 
s'6toit mis,:. . ■ - " ■ - ; , ■ ■ 

*" Get Ouvrage eft un Abbrege d’’un autre que. cet Auteur avoit publid fous 
le nom de Giamd almeffail, liecueil de Queftions, & cet Abbrege a eu plu- 
fieurs Commentateurs , tels que fonrle Scherif Al Giorgiani, qui mourut Fan. 
810 de FHegire, Mohammed Al Nifchabouri, Schamseddin Mohammed Ben Ah- 
med Al Hadhri mort Fan 932, Cothbeddin Mahmoud Ben MalTdud Al .Schi-.~ 
razi & Abdal O'la Al RafllidL 

TADHKER AT .ft ckhtelaf al Coran. 'Livre qui traite des Contradiffions 
qui Iq 'trouvent dans FAlcoran, & de la Conciliation de plufieurs paffages 
qui paroilTent' oppofez’ les uns 'aux autreS. Son Auteur eft Aboii Mohammed 
Al Mekki. 

TADHKERAT. II y a fous ce titre un tres-grand n ombre de Livres Ara-- 
bes, Perfiens & Turcs fur toutes fortes de Sciences, & particuli&rement ftir 
les OlTouI, les Forou & les Hadith , qui font les Fondemens ou Racines, les- 
Branches Traditions de la Loy Mufulnianne, qu’ii feroit trop ennuyeux de. 
rapporter. 

TA DIAT alamanat. Titre d’un Traitd des Ddpofts, fondd fur ces parolea-: 
de FAlcoran: Enna faradhna alamanat, avons commands de rendre les De~ 
pitfis. II faiit cependant obferver que le mot d’Amanat ne fignifie pas. feule- 
laeut, ce que noiis appelFons un Depoft^^ mais encore tout ce que nous avons 
promis.d’oblerver & de rendre, tels. que font, les Traitez & .’Ies debtes.. Cet . 
Ouvragd a dtd compofd par Aboul Hali&tt Mohammed, A! Bekrij & divifd en 
quatre parties , Fan de FHegire 923. . 

_ TAFHIM.leaoaail ^ahanlat Sla tharilk almedkhal. Titre d’un Livre «FAbon 
Rihan Al Birduni,;qra‘ mourut F^ 42c de FHegire.. C’eft un Ouyiage de 
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Chymie^, - Principes, & fert comme d’Introduaiosi. k cet 


TAFHIM fi tangirn. Livre d’Aftronomie, compofe par Al Birouni- 


TAFHIM mdni alhorouf. Titre d’un LivTCj qui traite de 1 Explication my- 

ffionrdes Lettres Arabiques, feloll te Principes des Sofis. Cet Onvraee a 

S compofe par Hetali AI Tagibi, & il fe trouve dans la Bibliotheque du Roy, 
num. .. 

tafT Teflis & Tiflis. Ville de la Province deSchirvan, ou plutot de 
GuTrifen, qSo nous appellons la Georgie. qnelques Gdographes Orientaux la 

dans TArmenie 'Majeure. Elle fut bruiee entierement avec fes habi- 

Sm m de raegird, fous le Khalifat de Mofavakkel, w Boga Kebir , 
5„?y ftjefter des plVes de Pin allua&s, & Pon d.t qtf.1 y eut plus de 

‘^SrmSme fcl SS?triFe“pi S’' Sultan Gelaleddin Mankbemi , 

T A FI IS SI Surnom d’Aboul Fadhl Ben Hobaifeh Ben Ibrahim, dit A! 
‘TT-. 1 in Al Tafliffi le Medecin de Tiflis. C’efl I’Auteur d un Livre, intitule 
Svan^alin^at^ oil il traitd de la Medecine & des rembdes Chytmques.- 
? AuvraS a Sd traduit d’Arabe en Turc. H eft divife en vmgt-un Chapi- 
f c ^rns^kauels parler de chofes extraordmaires , qui 

& par artifice, que par les prmcipes de 

mArne Auteur a compofe aulli un Livre, intitule Bei'an ^nogioum,, qui 
tr£ d’AfttonS, & un autre nommd Canoun aladab, ,m eft un Ouvtage 

de Morale. 

TAFSIR. Ce mot Arabe, qui Tignifie proprement Ex^ic^^^ 
dffement, fe prend ordinairement par les Mumlmans 

SrVirAusrAtietuS? ^»So‘^ s;“ 

a fort gtos 

en diverfes Claffes tous ces Commentateurs , & la intituI6 inanacat a 

E“ •'= =2 K "S; rrjs is 

^‘4* qui out fuivi ces Sahaba 

DEaeurs de la Mecque, dontle 
, S^d^y^u^-aes-Btand houft-te,^|^ 


TAG’. 


^ TAFSIHv 

GoinniQ leurs Ouvragcs out 6 t 6 puhliez, fous- dss: titres*. particuliorSj. il faut voir 
les principauX} chacun en fon li$u dans cet Ouvrage. 

TAFSIR ara’is. C'eR le titre d’tme • Exp^ieatioH morale de rAlcoi-an. II 

eft fouvent cjtd dans i’AnthoIogie Orientale. 

TAFSIR Caradhi. Titre d’un Coniineutaire.fur 1 ’ Alcoran. Foyez. H titce 
de Sinai'. 

TAFSIR garib; al Coran. Commentaire fur les paffages les plus difficiles 

les plus curieux de FAlcoranj Compofd ’par Segeftani; 

TAFSIR medarek altanzil fi hacaik altaouil. Autre Commentaire fur I’Al- 
coran compofe par Saaafci. II paroit par le titre de _cet Ouvrage , que Ton 
Auteur lie s’ eft applique qu’aux paffages les plus difficiles dc ce Livre. 

L’on dira ici en paffant feuleraent, que le Commentaire de Thalebi eft le 
plus eftime de tous ceux qui ont paru fur 1’ Alcoran fans excepter mdme, ni i 

celuy de Beidhaoui, ni celuy de Zamakfchari. , 

TAFTAZANI. ^oyesi le.titre.de Tagtazani.. 

TAG’. Ce mpt Perfien fignifte en general, ua Bonnet & en partieulier j , 
une Couronne, bchah Ifmaeli’qui- inventa une forte de coeffure particuliere 
pour fa Milice, qui fut appellee Eezel bafch, lesTeftes rouges, & qui la porta 
lui-m^me en . I’honneur des douze Imams, qu’il 'pretendoit etre fes Ancgtres, 
eft I’Auteur du Tag’, ou de la Couronne que les Rois de Perfe portent enco 
.4;e aujourd’huy. Foyez plus has le titre de Tag’ Ha'idariah. 

Les Arabes fe fervent^auffi. par emprunt.de ce mot, qui eft .deveiiurle titre ,r 

de plufieurs Livres- Perfiens & Tui'cs. 

TAG’, aladib.. La Couronne de FhonnSte homme. C’eft le titre d’un Livre, 
compofd en Langue Turquefque , par A’li Ben HoulTa'm AI Amalfi , natif de 
ia Ville. d’Amafie en Natolie, Fan de FHegire 851 , en. faveur de quelque 
Grand Seigneur qui- vivoit de Ton temps. . 


TAG’ alefma. La Couronne des Noms.-, Titre. d’un Livre que Zamakhfchari 
a fait fur les Noms propres , affez femblable a celui de Meidani, qui porte Is 
titre de Ketab alefma, duquel il a tird les principales chofes, aulfi-bien que. 
du Sehah^ de Giauberi. Ce Livre eft redige par Fordre de FAlphabetArabe. - 



TAG’ alanfab. Titre d’un Livre de Gen^alogie, compofiJ par Mohammed: 
Bsn Allaad Al-HolTaini, qui mourut . Fan 588 .de .FHegire. . 

TAG’ almaala fi beian aMdaba. Titre d’line Hiftoire des Gens de belles 
Lettre8,‘qm portent le titre d’Adib en- Arabej du fecond- fifecle de FHegire, 
compofd ;;par Leffaneddin Mohammed Ben A^bdallah, Ben Al Khateb, Al Cor- 
thobi, Ai Mocri.'. Ce Corthobi, duquel il eft icy parld, dtoic Predicateur & 
Le£leur de ia grande Mofqude de Cordoue... Soil petit-fils Leffaneddin mounut 
Fan 776. ■deJ’Hegke4'';iv;;,r.. ' , . 
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TA'G’ aMani B taffir feM almetMni. Titre d’un Commentaire fur lesfepfc 
Portions ou Seftions de I’Alcoran , corapofd par Abou Nalfir Manfour Beti 
Haffan. C’eft un Ouvrage en plufieurs volumes , qui fut fini Fan 353 de 
FHegire. 


TAG’ almather fil tarikh. Titre d’une Hiftoire dcrite en Perfien, parSad- 
reddin Mohammed Ben Haflkn A 1 Nadhami, ou, comme les Perfiens le pronon- 
cent, Nazomi. 



TAG’ almather. Titre d’une Hiftoire de Dehli A de I’lndoftan;, ,oCi les Coiv 
queftes d’lbek, Efclave. de Schehabeddin, font ddcrites. Foyez le titre de 
Ibek;. : 

TAG’ almeffader. La Couronne . des Sources oii-des Fontaines. Les Arabas 
doiinent le- iiom de Fontaines '&- de Sources: k cq que nous appellons les Infi*' 

nitifs de chaque Verbe. C’eft le titre d’Un Livre de Grammaire , qui con- 
tient tous- les infinitifs Arabes, expliquez en Langue Arabique , compofe par 
Abou Giafer Ben Ahmed, plus con nu fous le nom. de Giaferek A 1 Mocri, A 1 
Baiheki ou .Biheki , qui mourut Fan 544, 

TAG’ almefiader fil logat; Titre d’un Livre qui ' traite de. la m§me ma- 
tiere que le precedent,- expliqud.en Langue. Eerfienne,. par Roudeki , Poete 
Perfien.- 

TAG’ almodhakk'erih fil moddhat. Titre d’un Ouvrage d’Abou Malek Naffir’ 
Ben Naffir, fur les Docleurs & Auteurs, que les Mufulmans citent ordinaire- 
ment dans leurs Difcours raoraux, .&.dans Jeuis Prddkations.. 

TAG’ altaouarikh. La Coiironne des Hiftoires & des Chroniques;.. Titre 
d’uiie Hiftoire Ottomanne dcrite en Tiirc d’lm ftile tr6s- elegant , parleMouI- - 
la Saad eddin Mohammed HalTan, connu fous le nom de Khogiah Afendi , qui 
mourut Mouphti de Conftantinople Fan 1008 de FHegire. 

Cette Hiftoire. commence des la Fondation' de ia Dynaftie des Othma'nides, 
jufqu’au dernier, temps de Sultan. Selim L. du nom. . 

TAG’ almenhag’-. Titre d’un Commentaire de So'iduthi fur le Livre de Mb-- 
hieddin Abou Zakaria A 1 Noui, intituld Menhag’ althalebin. Get Ouvrage eft 
tout entier fur I’Explication des For’du, c’eft-k-dire, des Branches, ou Arti- 
cles de la Loy., Mufulmanne felon les Principes. de Schafei. Ce Livre eft dans- 
!a Bibliotheque du .Roy, num. 622; 

Hagi Khalfah parle de cet Ouvrage fous le titre de Tag’ fi zaouai'd alraou-- 
dhat ala almenhag’, 

TA G’ alfaidii Nom d’un Auteur 'qui' a fait un Commentaire fur la Gdome- - 
-trie de Saraarcandi , intituk Afclikal altaips fil -Hendaflah. 

TAG’ altaragem - fi ‘ thabacat alhanefiak Hiftoire des Doifteurs Hanefieiis,'. 
^ B-fah 3. _ . migez/- 
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rangez par Ciaflesj cotnpof^e par Gaflem Ben Cotlou Boga.^ mort Pan 879 de 
FHegire. 

TAG’ altaragem fi taflir al Coran ala igem. Traite fur la Verfion & Ex- 
plication de I’Alcoran en langue dtrangere, compofe par Flmam SchahfourL 
II y a un autre Traite fur le mSme titre, par le Scheikh Aboul ModhalFer 
Thaher Ben Mohammed Ai Asferami. 

TA G’ alfalathin fi mdrefat aluns v alfchiathin. C’efi: un Traite des bons & 
ides mauvais Princes, fans nom d’ Auteur. 

TAG’ fi akhbar doulat Al Dilemiat. Hiftoire de la Dynafiie des Sultans 
Dilemites, compofee par Ishak Ben Ibrahini, Ben Heial, Al Sabi, Sabien de 
Religion, qui mourut Fan 384 de FHegire. L’ Auteur compofa cet Ouvrage 
■par ordre d’A'dhad aldoulati Sultan de la Dynaflie des Bouides. C’ell: pour- 
quoy il porte encore le titre de Tag’ Al Adhadi & de Tag’ almillat, Cou- 
ronne de la Sefte ou de la Religion , titre qui fut donnd par Eloge a ce 
■Sultan, 

TAG’ aldliolamat ela iaum alkiamat, Titre d’un Ouvrage de Soiouthi, ou 
il traite de la pofterite des Tyrans, jufqu’au jour du Jugeroent. L’on a deja 
vCi un Ouvrage du meme Auteur, oil il traite de leur punition, qu’il ditetre 
refervde en Fautre vie. 

TAG’ mehal. La Couronne du Palais. JNom de la Reine, femme de Schah- 
igehan, Sultan des Indes, que nous appellons le Mogol. Cette Dame, qui etoit 
douee d’une exceliente beautS, fut aimee jufqu’^ la folie de fon mary, qu’elle 
gouvernoit enti6rement. Ce Prince luy a fait bdtir un Maufolee tres-magnifi- 
que aupr^s de la Ville d’Agra. 

TAG’ Haidariah & Al Sofiah. Le Bonnet de Haidar & des Sofis. Quelques 
Auteurs Perfiens, comme Ebn louifouf & Al Gianabi, veulent que Haidar 
pere de Schah Ifmael, ait ete F Auteur du Tag’, ou du Bonnet rouge, fait de 
douze pieces ou bandes, a Fhonneur des douze Imams. Mais Khondemir en 
attribue la premiere inRitution a Scliah Ifma'el. Cependant le Tag’ a tofljours 
etd donnd par anticipation aiix plus anciens Rois de Perfe, & Fon peut voir, 
■que dans les titres de Cai'caous & de Roflam, les feuis Rois en Perfe pou- 
voient porter le Tag’ d’or, & que ce fut par un grand privilege, que le Roy 
Ca’icaous Faccorda k Roflam. Mais cela vient de ce que le mot de Tag’ 
‘fjgnifie generalement en Langue Perfienne, une Couronne ou im Diaddme. 

""Le Tarikh Khozideh porte, que Cammarrath fut le premier qui conquit des 
Provinces, & qui j-endit fon nom celebre par fes viftoires, qui monta fur un 
Tr6ne & qui porta le Tag’, & il ajofite auffi,. qu’il ne manqua pas auffi-tot 
d’impofer des Tributs fur les Peuples, & il cite les Vers du Schah Nameh, 
oh il eft dit de ce premier Roy de Perfe ou de FOrient: Tehou benifchifcht 
her takht nihad tag’ : Biendakht ezmard dihcan Kharag’, Emir Khoand fchah 
dit, que le Tag’ eft Igiadi Caiumarrath, c’eft-a-dire, de Finvention de Cai'u- 
miarrath. Fayea le titre de Kezelbafch. 


TAG’ 
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TA G’ fi kei’fiat altlag’. Traite dea meflleurs Rem^deg , compofe par ATjda- 
fouahed Ben A^dalrazzak Khateb A1 Neffaoui, Predicateur de Ja Ville de Nef- 
feh en Khoraffan. Ce Livre eft Moral, & ii fe trouve dans la Bibliotheque du 
Rbi, n'’. 876. - ^ 

_ TAG’^alafchariah. Titre d’un Livre, fait pour foutenir la Sedte des Afcba. 
fiens. Fojez le titre de O’bei'dallah. ’ 

TAG’ alfobeki. Foyez le titre d’Ethbat aldlal aldfchariat.- 



TAG’. Ce mot entre encore dans le Nom ou Surnom de plufleurs Ferfon- 
aages. L’on en a ddja vu un exemple dans Je titre de 'fag’ almehal. 

_ TAG’ almolk. Nom ou furnom- d’un Vizir, qui dtoit auffi furnommd Al-^ 
Cami. Malek fchah , troilieme Sultan des Selgiucides de I’lran ou de Perfe 
le donna pour Succeffeur k Nadham almolk, qu’il avoit depofd. C’etoit un 
grand Perfonnage , digne de la place qu’il tenoit, s’il n’euft pas fait affaffinec 
fon Prddeceffeur , Homme de tr^s-grand mdrite. Foyez le titre de Malekfcbah* 

TAG’ alkhoroiis. Nom. Perfien d’une Plante , que les Grecs 6nt appelle'e 
^ & les Tatins Crijla Galli.. Ce n’eft pas I’Euphraife de Ccefalpin ,. 
mais la Pdicidarls ou Filiularia , qua quelques-uns appellant auffi Crijia GallU 
mcea^ k caufe de la reffemblance qii’a fa fleur avec' la.Crefte d’un Cocq. Quel- 
ques-uns cependant la prenneat pour celle que les Grecs appellent OmantM, 
i5s Latins Fiiipendula. 

TAG’ ALS ATD A1 Ardebili. Nom d’un Auteur , qui porte auffi le lur-- 
nom de Mir Aboul-Feth , & qui a compofe un Hafchiat ou des Notes inarsi- 
nales fur le Livre, intitule Adab A .1 Ai'gi. ® 

TAGAZGAZ. Nom dune Tribu des Atraks Ou Turcs Oi'ientatix, qui Ha-- 
bi&snt dans un Pays qulEbn A 1 Vardi dit etre entre le Tobut ou Tebet la 
Province de Kliezelgiah , oa das Turcs Khezelgiens & la Ciiine. L’on trouve 
le nom de cette Tribu eerie par corruption dans la Geographic de JSubie, 
gargar. Foyiz Ic titre de Sin.. 

TA'GED DIN,,farnom d’lldiz, un de ces grands Capitaines qui avoient 6 t 6 ' 
efclaves de Scheliabeddin, Sultan des Gaurides. Fdyez le titre d’llffiz. 

Bagdadi, qui mourut I’an der 
IHegire 674. On a de luy une 'Hiftoire des Hommes Iliuftres , & one narti-- 
culiere de Hoflaia Ben Manfour, furnomme Hallag’. ’ ^ 

TAGEDpIN* Nom d’un Vizir de Malek fchah, furnommd Tag’almolk: 
A1 Lami.. Foyez UD peu plus haut le titre de Tag’almolk... ■ .. 

Courohne. Les Perfans appellent ainfi une efp&e 
fcot .oj de Jujubaer blanc, auquel ils donnent encore le titre d’Azammktfi 'j 

d'oiu 
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d’oti noiis avons formd le nom corrompu d’Azedarac. Le fruit de cet arbre, 
dtant proprG k faire dss grains dc Ghapslst> cfb appslls par Iss Italiens Albsro 
de feternoftri, & il -feinble ■ que les Ferfans , qui fe fervent , auffi-bien que les 
aUtres Mufulmans , d’lme e^fece de Chapelet, ayent donnd ^ cet arbre le nom 

de Tagek ci ce fujet. _ » i 

On peut dire ici en palTant , que les Mahometans appellent en Arabe cette 
efpece de Chapelet, dont ils fe fervent, Tasbih , mot qui_ fignifie Loiipge , k 
caufe qu’i^ chaque grain de ce Chapelet qu’ils touchent , ils loiient Dieu , en 
pronon^ant quelqu’un de fes attrikits. Ceft ce qui fait ^que les Turcs don- 
nenfi aulfi a rAzatf-dirakht le nom de Tesbih Agagi, i’Arbre du Chapelet. 

TAGIALLA. Les Chrdtiens ©rientaux appellent ainfi en Arabe la Mani- 
feftation ou Transfiguration, comme nous I’appellons de _N. S. JefiB-Chrift. 
Elle eft marqude le fixi^me du mois Ab dans le Galendrier des Syriens , ou 
pl&t6t Syro-Macedoniens , ce qui correfpond parfaitement au lixieme jour de 
ndtre mois d’Aout, auquel nous cel^brons cette F^te. Les Egyptiens Ja -cele- 
brent, dans I’Eglife d’Alexandrie , le treizifeme du Mois de Mefri , auquel fut 
prononcd -le Difcours de Saint Ephrem , duquel on va parler. 

TAGIALLA alfe'id A1 Maflih bethour Tabour. C’eft le titre d’un Sermon 
de Mari Afram, que nous appellons Saint Ephrem , fait fur la Transfiguration 
de N. S. Cet Ouvi'age eft dans 1a Bibliotheque du Roi, n®. 792. 11 porte aufli 
le titre de Mimar aldb almokarrem Mari Afram dia altagialla feidna v mokhai- 
lefna Ffou A1 Maliih. 

TAGIASSO'UD. Ce mot , qui fignifie proprement en Arabe Incorpora- 
tion & Corporei'fd , eft diffdremment applique par les Mufulmans & par les 
Chretiens. Car les Mufulmans entendent par ce mot la Corporeite , que plulieurs 
d’entre eux, & particulierement les Motazales , attribuent k Dieu , & qui. eft 
refutde par les plus Bodies & les plus Orthodoxes. 

Mais lesGhrdtiens appliquent ce mot au divin Myft^re de I’lncarnation du 
Verbe, A il y a un Livre dans la Bibliotheque du Roi, n^. 792 , compofe 
par A1 Ab alcadis Anba Daoud, c’eft-k-dire , par le Saint Pi&re Patriarche Da- 
vid, qui eft intitule Giaouab ala A1 Tagiaftbud A1 Maffih- 

Ce Livre eft'une Reponfe faite ^ quelques Dodleurs Mufulmans , qui impu- 
gnoient I’lncarnation de N. S. , & Ton peut dire avec vdrlte , que ce" Myftere 
n’a pas paru fi incroyable k plufieurs Mufulmans. Car panni ceux qui ont ad- 
mis la Corporeity en Dieu , plufieurs ont cru , que Dieu fe pouvoit manifefter 
en corps & en chair, & il y a eu meme des Schiites ou Sedlateurs d’AIi, qui 
©nt avance que Dieu s’etoit uni au corps & k la perfonne d’AIi. 

TAGIBI, furnom de Fakhreddin Aboul Haffan A1 Herali, Fbyez le titre 
de Herali. 

TAGIOUAH. Nom d’une Ville du Pays des Soudan ouNegres, qui con- 
'fine k la Partie Occidentale de la Nubie. Cette Viiie donne fon nom k une 
grande Province ^ dont les Peuples fbiit appellez Tagiouin , Gens qui ne- font 
attachez k aucune Religion >,&. qui, .pour net effet, font appellez par les Ara- 

-bes, 
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te, Magioas, Mages, c’eftA-dire , qui ne font ni Juifs, ni Chrltiens, ni Mu- 
fulmans. 

Tagiouah eft diftante de la Ville de Nouabiah , qui donne fon nom i tou- 
te la Nubie, de dix-huit journees, en tirant, comme I’on a deja dit, vers I’Oc- 
cident. 



TAGRI BARDL Ce mot eft corrompu , par les Arabes , du mot Tan- 
griverdi, qui fignifie Dieu fa donne ou Dieu- donne, & c’eft le nom du P6re 
d’louflbuf, dit Ben Tagri bardi, qui a compofii I’Hiftoire d’Egypte. 

TAG’ RID alaouamlr v alnaouabi. Titre d’un Livre d’Aboubekr Ben Abil 
Mag’d, qui mourut Fan 814 de I’Hegire , fur les Preceptes affirmatifs & nega- 
tifs, qui font cGuehez dans ia Sunnah. 

TAG’ RID aitaffir men fahih A 1 Bokhari. Ceft un Extrait des Explications 
de l’ Alcoran, qui font couchees dans le Livre de Bokhari, intitule Sahih , fait 
felon I’ordre des Ghapitres de TAlcoran , par Ahmed Ben A’li, Ben Hagiar Al 
ATcalani, Auteur, qui mourut Fan 850 de I’Hegire. 

TAG RID altaouhid. Explication de I’Unitd de Dieu, Ouvrage de Takied- 
din Al Macrizi, Auteur, qui mourut Fan 854 de FHegire. 

TAG’ RID alf^at v alanouar. Traits des Heures & des Aftres qui les mar- 
quent. C’eft le titre d’un Livre d’Abou Rihan Mohammed Ben Al Birouni Al 
Khouarezmi, dedid a Schamsalma^a Cabous, Sultan de Delim & de Giorgian. 

TAG’ RID Al Codouri. Titre d’tm Livre, compofe par FImam Abou Hof- 
fain Ahmed Ben Mohammed, dit Al Codouri, qui mourut Fan 428 de FHe- 
gire, fur les Branches ou Articles de la Loy Mufulmanne , qui porte le nom 
de Forou. 

A’bdalrahman Al Sarakhfi, qui mourut Fan 436 de FHegire, a fait un Sup- 
plement k FOuvrage de Codouid, & a intitule fon Livre Takmilat Al Tag’rid. 

Gemal eddin Mahmoud Ben Ahmed Al Conoui , qui mourut Fan 770 de FHe- 
gire, a travaille auffi fur le meme Ouvrage de Codouri. 

TAG’RID alkelam. Titre d’nn Livre fort celbbre , compofd par Naffired- 
din Mohammed Ben Mohammed Al Thouffi , qui mourut Fan 672 de FHegire. 
Son Auteur lui a donnd encore le titre de Tag’rid aldcaid , & Fa divifd en fix 
Seftions , dont la premiere traite des chofes c^leftes & fpirituelles. La fecon- 
de, des chofes terreftres & materielles. La troifieme , de Finvention des Arts 
& des Sciences. La quatrieme, de la Prophdtie. La cinqui^me, de FImamut 
ou dignitg de Souverain Chef & Pontife des Mufulmans , &. Ia fixieme, de la 
Rdfurrefition du dernier Jugement. 

Ce Livre a fait tant de bruit dans le Mufiilmanifme , que les plus grands 
Do^leurs, qui ont v8cu depiils NalEreddin , ont prefque tous ecrit , ou pour, 
ou centre cet Ouvrage. _ . 

Le premier de tous ceux qui out commente ce Livre eft Gemaleddin Haf 
fan Ben louffbuf , Ben .Modhher Al Halabi ; & apr^s luy , Schamseddin Mab- 
. Tome III... C c c . a,;/ ffloud 
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moud A 1 Esfahani , ‘ qui one vdcu tons deux dam le huitifemO fieele de THd* 

SeicI i\! Scherif A!i Ben Mohammed A 1 Giorgiani y a travaille au com- 
mencement du neuFie.me lidcle;: Mohieddin A 1 Samfoni & Schegiaeddin Elias. 
A 1 Roumi au commencement du dixi&me. _ tvt /r 

Mais le plus celebre Commentaire , qui ait dtd fait fur le Tag’rid de Namr- 
eddin, eft celui qui porte le nom de Scharh algedid , Nouveau Gommentai- 
re 5 dont I’Auteur eft A'li Ben Mohammed, plus connu fous le furnom de 
Goufehgi , qui mourut Tan 879 de I’Hegire , apres avoir compofd fon Oevra- 
ge dans le Kerman , & I’avoir prdfente i Abou Said Khan , Sultan de la Tran- 
Ibxane., ' _ , . ’ 

Gelaledd in Mohammed Ben Aftadd A 1 Soft A 1 Revani, qui mourut Ian 908 
de I’Hegirc , a fait des Scholies fort dlegantes fur le Scharh Gedid oil Com- 
mentaire nouveau de Goufehgi, & cet Ouvrage porte le titre de Hafchiah al- 
cadimah A 1 Gelaliah. 

Mir Sadreddin. Mohammed A 1 Schirazi , mort environ Fan 930 de FHegire,, 
a aulE dcrit fort dodlement fur le Scharh gedid , & a dedie fon Ouvrage 3 .U- 
Sultan Bajazid Khan.. 

Gelaledin AI Revani , qui fe vit attaque par Sadreddin dans fon Ouvrage, fit 
un fecond Livre pour luy rdpondre, & Fintitula Hafchiah algedidah algelaliah». 
Mais ce dernier Livre ne demeura pas auffi fans rdplique de la part de Sadred- 
din i & le meme Gelaleddin fit un troifieme Livre , auquel if donna le. nom 
de Agiall algelaliah , & tons ces Livres de Controverfe , entre ces deux Doc-- 
tears, font connus fous le titre general de Al Thabacat Al Sadriat Al Ge- 
laliat. 

Cependant la dilpute entre ces Dofreurs ne fut pas encore terminee. Car 
apri'S la mort de Sadreddin, Ibn fils, nommd Mir Gai'atheddin Manfour Al 
Hoffaini, ecrivit encore une Hafchiali , e’eft-a-dire, de nouvelles Scliolies, pour 
ne pas laifler le dernier Ouvrage de Gelaleddin fans Reponfe. 

On ne s’arretera pas davantage ici k faire Fenumeration de tons les Auteurs 
qui out dcrit au fujet de cet Ouvrage de Nafflreddin. On a erft feulement qu’iF 
dtoit bon de s’dtendre un peu en cet endroit , pour donner un echantillon de 
la maniere d’ecrire des Muftilmans dans ieufs difputes. 

TAG’RID fi- redd mecaffed alfelaffafa. Refutation des Propofitions des Phi- 
lofophes. C’eft le titre d’un Ouvrage de Mohammed Ben Adi Al Melik AL 
Dilemi. Cet Auteur pretend , que Fon ne peut pas accorder les Principes des 
Pliilofophes avec les Fondemens ou principaux Articles du Mufulmanifme,.. 

TAG’RID fil hendaffah, Livre de Georaetrie, compofd par Naffireddin Al 
Thouffi, & divifd en fept Chapitres. L’ Auteur fait mention dans cet Ouvragej 
d’.un autre qu’il a fait fur Euclide. 

TAGTAZ ANI. Foyez le titre de 7 

TAG’ZIAH alamfar v tazgiah al^ar. G’eft. le titre d’une Hiftbire ,. com- 
pofee. par Vaffafi: Fbygjs ce titre,. 


mHAMAPiL 
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TA HAMAH. Nom d’une partie de I’Arabie, oh eft litude la Mecque. Eb 
le eft ainfi appellee ^ caiife que fon termii eft plus-bas qua celui des Provin- 
ces voifines. Ce n’eft proprement qu’une Partie de la Province qui s’appelle 
Hegiaz. Car la Ville de la Mecque, auffi-bien que celle de Thai'ef , que Ton 
met auffi dans leTahamah, appardent, de I’aveu de tons les Geographes Orien- 
taux', I la Province de Hegiaz. 

Abou Thaieb a.conipofe uiie Hiftoire de ce Pays-la , fous le titre d’Aklibar 
Tahamah. 

TAHART. II y a deux Villes en Afrique de ce nom. La premiere , quI 
s’appelle la Haute, eft k 35 ddgres, 30 minutes de longitude, & 29 ddgres de 
latitude Septentrionale, & la Baffe , qui eft k 36 degres de longitude , & fous 
la mdme latitude que la Haute. Foyez plus has le titre de Tahrat. 

TAHIL algarib. Titre d’un Recueil des Poemes Arabes , ranges par ordre 
Alpbabetique. Cet Ouvrage eft en deux volumes, dont le fecond eft dans la 
Bibliotheque du Roi, n®. 1062, & a pour Auteur A 1 Naouagi. 

TAHIOUT V Sahiout. Noms de deux Tribus principales des Mogols, qui 
defcendent de deux frCres de Baifancour,, fils de Ca'idou Khan. Foyez le titre 
de Caidou & celuy de BaiTancor. 

TAHNAH Gu Tahanah. Nom cfune Ville du Zingiftan , que nous appel- 
lons le Zanguebar ou le Pays des Cafres, fur la cote de SoMat aldheheb, qui 
eft Sofalah, fituee, fur le rivage de TOcean Ethiopique, que les Arabes appel- 
lent Bahr al Berber. Cette Ville n’eft dloignee de celle de ,Bais que d’une 
courfe & demie de VailTeau, felon le Scherif Al Edrifli. 

TAHNIAT ahel alefiam beteg’did Beit alharam. Congratulation faite aus 
Mufulmans fur le renouvellement du Temple de la Mecque. Titre d’unLivre, 
compofd par Ibrahim Al Maimouni , Al Mefri. Ce retabliflement du Temple 
de la Mecque fut fait au fujet d’un grand deluge d’eau qui renverfa ce bkti- 
ment par terre , fan 1039 de I’Hegire , qui eft fan 1629 de J. C., fous le' 
rkgne d’Amurat IV, Sultan des Turcs, & ce fut le dixieme de ceux dont I’Hif 
toire Mufulmanne fait mention. 

L’ Auteur de cet Ouvrage traite premikrement une Queftion , fondee fur une 
Tradition pretendue Prophdtique de Mahomet, I'apportee par Adi, dans laquel- 
le on fait dire k Dieu: Quand je voudray dctruire le Monde, je commence- 
rai par ma Maifon. II demande ,' fi le Temple de la Mecque a changd de place 
depuis le Ddluge, & enfuite, fi le Lieu de ce Temple a Ct6 cree avant le Ciel 
& la Terre. II rdpond a ces Queftions, & conclut par un Difcours fait k la 
Loiiange de la Pierre noire. . .. 

TAHRAT ou Tahart. Nom de deux Villes, qui appartiennent k la Province 
que les Arabes appellent Auflath Al Magreb, I’Afrique du milieu. La premie- 
re s’appelie Tahart kliah, la Haute; & la feconde, Tahart fafalah, la Baffe, & 
toutes deux ont un Terroir trks-fertile en grains, felon le rapport du Gdogra- 
phe Perfien dans fon troilikme Climat. 

C c c 2 TAHRIM 


T A H R r M. T A H R I R. 

TAHRIM Al Schathrang’. La Condamnation du Jeu des Echecs. Livre da 

Mohammed Ben Adi Khodami, mort l’an 723 de l’Hegire. 

TAHRIR. Ce mot Arabe , qui fignifia Declaration & Explication , entre 
dans les titres dfe plufieurs Oumges. L’on en marquera ici quelques-uns. 

TAH’RIR alahRam alfiami Traitd de la ndceflTtd db I’oBligation & des De- 
voirs du Jeune, felon la Loy Mufulmanne, compofe par Mohammed Ben Al 
Marzouk, furnommd Al. Zilfarani , qui mourut Tan de FHegire 517. 

TAHRIR alahkam , ff tadbir ahel. aleflam. Traite des Prdceptes de la Loy 
Mufulmanne., par Bedreddin Al K'enani, qui mourut Fan 819 de FHegire. 

TAHRIR alafkar althabidt fi tacrir alakhbar althebbiat. Hiftoire des 
decins &. de la Medecine compofee par Serigiah Al Malathi , , natif de Melite- - 
ne , Ville de FArmenie Mineure., 

TAHRIR almecal fima iohall v iaharam men- belt aimak Titre d’un Livre j 
qui traite de ce qu’il eft permis & ddfendu de tirer du Trefor public, compo- 
fe par Schamseddin Mohammed ' Ben Mohammed Al Balenli , natif. ou originai» 
re de Valence en Efpagne, qui mourut Fan 871 de FHegire.. 

TA HRIR hendaffiat. Livre de;G^ometrie.- G’eft un Recueil fait' par NaL 
fireddin Al Thouffi , dans lequel on trouve le Tahrir Oclides , FExpIication 
iFEuclide,,. &. le Tahrir. Al Megifthi-, qui eft- le Syntaxis magna de Ptolomde. 

II y a encore dans ce Recueil le Livre, intitule Mathiat Oclides , ce font les 
Data Euclidis', O’karr Theodofioas, les Sphdriques de Tbdodofe ; Okarr Mana- 
laous , les S-phdriques de Menelaus 5 Ketab alkorrat almotaharekat le. Autholi- 
cos, la Sphere mobile dAutolycus; Al Menadhir le Oclides ,. FOptique d’Eu- - 
clide; Ketab allail v alnahar le Theodofious, le Livre der la Nuit &.du Jour de 
Theodofxus;. Altholou v algoroub le Autolicos , les Afcenfions & defcenfions, 
c’eM-dire, du. lever & du coucher des Aftres;:Methale le Afclapious, les Aft 
cendans ou , Horofcopes- d’AfcIepius Germi alnourein le Ariftharkhous, Traitez 
des Difques , ou Corps du Soleil & de la Lune d’Ariftarque ; Al Makhoiidhat 
le Arfchimedes , les- Lemmata ou - TJieoremes d’Archimede ; Almakhrouthat le 
Apollonious v le Thabet Ben Corrah , les Coniques d’ Apollonius & de Thabit 
Ben Corrah; Mkefat v meffahat alafchkal , de la connoiffance & de FdtenduS 
des figures, fans, nom d’ Auteur ; ; Ketab alcorrah v aleftuanat le Arfchimedes,. 
Traitd de la Sphere & du. Cylindre , Archimede ; Ketab almelTaken le Theo* 

dofious-, Traitd. des pofitions ou du.repos des Corps, par Thdodofe. . 

TAHRIR Almegifthii Explication du Livre de Ptolomde , intituld ■ 

/atytjtj'u, C’^eft un Ouvrage d’Ebii Abi Sfchaker, divifd en treize Livres; II eft: 
dans ia Kbliotheque du • Roi , n'^'. 88®. 

TAHRIRalferid fi tahkik altauhid. Tfaitd fingulier fiir la ddmonftration de 
i’unitd de Dieu, compofd par Bedreddin, Mohaimned Al E'rakiv 


TAHRIR2 


TAHRIR" TAIASStR. 589 

T'AHRIR V altangiz. Titre d’un Oumge en plus de cinquante volumes , 
qui eft un Recueil de ce que les plus calibres Interpretes de lAlcoran out die 
for Texplication de ces paroles, qui font fouvent repetees dans I’Alcoran, en 
parlant de Dieu : A 1 Sami, Al Baffir, il entend & il voit, e’eft-^-dire, fur rim- 
menfite de Dieu, L’ Auteur de cet Ouvrage eft Gemaleddin' Ebn AI Khateb Al 
Moedeffi , natif de Jbrufalem j il mourut Tan (S98 de i’Hegire; 

TAHSTL alliaSk fil kelam. Livre de Metaphyrique &. de Thdologia Schoi 
laftique, compofe par Tlmam Fakhreddin Al Razi. 

TAH S IE alfedad fil kelanr. Autre Livre , qui traite de la m8me matibra 
que le precedent , compofd- par A'bdaluahed Ben Al Safi Al Ndmani* 

TAHSIL altharik fi tashif altharic. Mbyen facile pour prendi-e le bon 
diemin. Celt proprenient un Livre de la Devotion aifde , conipofd par Zein 
eddin Mohammed Ben Mohammed Al Schahnah, Al Halabi , Prdvoft ou Lieu- 
tenant de la Ville d’Halep, qui a publid fon Ouvrage, Fan 885 de I’Hegire. 

TAHSIL almerdm fi‘ tafdhil alfalat v alliain. Titre d’ua Livre , oil il eft 
traitd auquel des deux exercices de la Pribre ou du Jefine on doit donner la 
preference. L’ Auteur de cet Ouvrage eft- Mohammed Ben Thalehah Al Naffi- 
bini, natif de Nifibe en Mefopotamie, qui mourut Fan 652 de FHegire. 

TAHSIN almenazel men haoul alzelazel. Titre d’un Livre, qui enfeigne 
quel eft le lieu le plus fur contra les tremblemens de 1 erre. Cet Ouvrage a 
pour Auteur Noureddin A'li Ben AI Geza , qui le compofa k Foecafion' da 
tremblement de Terre,, qiii arriva au- Caire en Egypte,. Fan 984 de I’Hegire. 

TAHTANI, furnora' de Cothbeddin Mohammed' Ben Mohammed Al Razi', 
tnoTt Fan 795 de FHegire, qui a portd le Jugement entre Ebn Sina & Fakh- 
reddin Al Razi, touchant leur dodrine. Car ces deux Philofophes ont dtd tou-- 
jours fort fufpects. aux. Mufulmans les plus ' fcrupuleux. 

TAIASSIR E'fmat alenfan men alginn v alleffan. Titre d’un Cbmmen- 
taire de Forat Al Maleki fur un Livre de- Grammaire Arabique, intituld Eif 
mat alenlan &c.. compofe par. A-bdallab Al Mabloui aidunia. 

TAIASSIR- alkauakeb alfemaiah ibffSed aldaulat alichetifat al Solimaniah; 
Titre d’un Livre qui traite des heureux fucebs arrivez pendant le rbgne de 
Soliman , Sultan des Tiircs. II eft dcriten Turc par Moftafa Ben A'li, dit- 
Al Mouakket , c’eft 4 .dire , Obfervateur des' Terns & des Heures dans la Mo& 
quee de Selim I, Pere de Soliman, & Conftantlnople. 

L’ Auteur compofa cet Ouvrage Fan 940. de FHegire, & parott avoir eu def- 
fein d’inftruire. les. Mufulmans fur la- combinaifon des Lunes de I’annde Arabb 
que avec celles du Calendrier Julien. Il parle aulE des Cycles, par’ le moyen 
defquels les. annees Lunaires fe rdduifent & s’accordent avec les annees Solai- 
res. Il y a auffi dans ce mSine Ouvrage une Table du. Sbleil dans chaque Si-- 
g,ie, jufques ^.Fan 10.00 de FHegfte. 

Ccc3:, TAJASSIRl 
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TAIASSIR almethaleb fi- taffaii* alkauakefe.' Livre de la Theorie des Plane- 

co’TitsolH psr Aboil Msiilbr lonfoiif Ben O iiiEr> Cefc Auteui eft do la, Pol-** 

terite des^ Rofe d’lemen , de la Race ou Dynaftie des Beni RaffouL 

TAIASSIR almethaleb lecdll thaleb. Significations mylliques des 

Lettres de I’Alphabet Arabique & de leur; efficace , pour opdrer, par leur mo- 
yen, des chofes extraordihaires. Get' Ouvrage , qiii fe ti'ouye dans la Biblio- 
theque du Roy, n“. loii,-. a.pqur Auteur Mohammed Ben , Mohammed , Ben 
lacoub A 1 Caumi, Ai ThounefTi. . . 


TAI ASSIR fil medauat v altadbir. Livre de Medecine, oti il efc traite des 
Rem^des & de la Methode qu’il faiit tenir pour s’eu fervir utilement. II a pour 
Auteur Abou Maryan 'AMalihalelc Ben Zahar • du plutdt Zohr Ai liiabib , qui 
^tant fils d’un MMecin, porte ndanmoins. le . titre de Vizir. _ _ » 

Ge meiiie Auteur a fait un Supplement h. fon Oumge & la intitule Giame, 
Recueil. II eft connu parmy nous fous le iiom d’Avenzohar. 


TillASSIR fil thebb. Livre de Medecine, compofe en Turc par A’bdal 
lah Ben Gaher AI Maleld, & dedie ii Mahomet II , Sultan des Turcs. 


TAIASSIR aluocouf ala gauamedh ahkam aluocouf. Livre, oix il eft traite 
de Fondations & Legs pieux, recueilli de plus de cent differens Ouvrages, fans 

liom^d*Ata:eur. ' ^ ^ ^ ^ . 

TAIASSIR aluoffoul aia giame alhofToul men hadith alrafToul. Livre de 
Traditions, dont I’origine reraonte jufqu’a Mahomet, compofe par rimam Ai 
Dabi AI Scheibani. 


TAIIAH. Titte d’lm Poeme , dont la dernidre confonne de chaque vers 

.cftj-'Un’T.;' 

TAIIAH fil TafTaouf. Poeme cel^bre fur la vie fpirituelle des Sofis, com- 
pofe par Abou Hafdh O'mar Ben Adi, Ben AI Faredh, AI Hamaoui, natif de 
la Ville de Hamah en Syrie, qui mourut Fan 576 de FHegire. 

. Ce Poeme a ete commente premi^rement par AI Said Mohammed Ben Ah- 
med AI Fargani , qui mourut Fan 700 de FHegire. Mahmoud AI Fathiri Al 
Kafchi Fa fuivi Fan 755". 

Plufieurs autres Auteurs out encore travaille fur ce Poeme , comme-Daoud 
Ben Mahmoud Al Kai’ffari, Soliman A’li Al TelmelTani , FadheF Mohammed 
Amin, connu fous le titre d’Emir Padifchah Al Bokhari, &c. 

Le m6me Poeme a ete aufS traduit en Turc , par Ifmail Al Ancaroui , Al 
Mevlevi, Fan 1025 de FHegire. Get Auteur etoit un Derviche de FOrdi-e par- 
ticulier de ceux que Fon appelle Mevlevis & Sofis. 

Le MoulIa, connu fous le nom Al Dhemi ou Al Zemi, a auffi commente le 
m^me Poeme en Turc, & Fa meme abrege pendant qu’ii demeuroit au Caire, 
oh il dtoit CadhL 

TAIIAH Sograh. Le Poeme, intimld le petit Taiiah , eft FOuvrage dii ■ 
m§me Ben Faredh,, qui a compofe Je prdeedenL II a fon Gominentateur par- 
.ticulier, nomm^ Fadhel Al Adib Al Eoufini , mort Fan loox de FHegire. 
' TAIIAH 
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' TAIIAH fil nahoii. -Poeme-fur la Gramraaire Arabique,- cbmpofe parlbra* 
bim A1 Moftabfcheri, mort Fan pro de THegire. 

TAIIAH ii nadhm lfiigogi. Poeme fur I’lfagoge de Porphyre , corapofc 
par le m§me Ibrabim , Auteur du pi'ecedent. L’Auteur ]uy a donnd le titre 
particulier de Mozen almizan, celui qui tient la balance, & il faut remarquer 
ici, qiie Ics Arabes appdlent la Logique Elm almizan, la Science :de la Balanr 
ce, qui eft proprement celle des SyllogifmeSi 



TAIIAH fil tarikh. Pbeme fur I’Hiftoire , compofe par A'bdalcader. Ben 
O'raar , Ben Habib ou A’li A1 Safadi. Ce Poeme a dte comraentd par le 
Sche'ich Aliah Ben Atbiah , plus connu fous le nom de Olvan AI Hamaoui, 
qui moLirut Fan 922. de rHegu'e. Cet Ouvrage eft dans la Bibliotheque du- 
Koi , num. 579. ' ■ • • : 


TAIM* Nom d’une Tribu des Arabes , de laquelle Aboubekr etoit for ti j 
GS qui fait quc Fon lui donne le furnom d’Ai Ta'inii. 


TAIMI, furnom d’Aboubekr, comme Fon vient de voir, & dTbrahim Ben 
lezid Ai Coufi. Celuy-cy dtoit un Dodleur de Coufah , qui ffiourut Fan 92 
de FHegire, dans les prifons de Hegiag’, Gouverneur de cette Ville , qui en. 
perfecutoit tous les Gens de mdrite & d’autorite. L’on dit de cet Ibrahim , 
qu’il vequit dans la prifon, pendant quarante jours , n’ayant mange qu’un feul 


grain de raifin, 


TAIMIAH. Takieddin Ahmed Ben Abdalhalim Ben Taimiah , dtoit un 


Dofteur de la Sefte de Hanbal, qui mourut Fan 728, ou, felon queJques-uns, 


768 de FHegire.- On a de lui les Livres, intitules Bei’an algiauab & Beian AI 
Forcan., Foycz ces titres & celuy de Harrani. 


TA KELLEM AH ou Tekellemah.. Titre d’un Livre de Codouri, fur le- 
quel A.aiTaraeddin Ebn AI Mekki AI Razi a fait un Commentaire , intituld' 
Scharh aitakellernah , AI Codouri.. 


TAKHIR aldholamat ela laum alkiamat. Titre d’un Livre de Sbioiithi, 
dans lequei cet Auteur pretend prouver , que la punition des Tyrans eft ordi- 
nairement dilTdree jufqu’aii Jugement deiliier. Cet Ouvrage eft dans la Biblio- 
theque du Roi, num. 722, 


TAKHT., Mot Perfien, qui fignifie Tr6he dans Fufage ordinaire, dt en? 


general toutcs fortes d’Ais , Tables ou Planches. Les Hiftoriens Perftns dcri- 


vent, que Caioumarrath , premier Roi de Perfe , eft aufli le premier qui fe- 
foit fervi d’lm Trdne , & que Lohorasb , qui en fut le quatrieme apres 
ordonna que luy feul pourroit en avoir un dord. Cependant le mdme Pidr-ee 
accprda k Roftam le piivilege d’en avoir un femblable, ^ caufe des grands feiv- 
vices qu’il avoit rendus a I’Etat. 


TAKHT aoual. La premidre Table ouPlancHe. C’eft ainli que les Pierlahs’ 
appellent le. Livre des Decrets de Dieu , que les Arabes Mufulmans nommenf 

liiQUhj 



T A K H T A Z A N I. ^ T A K I E D D I N. 


X jx. , 

Lout'almahfpudh, la TaMe ten le Monde ei 

fS’ £ S"*ntrque c«te Table ou ce Liwe eft entre les mains 

I’ofi Ange Tablette de, beis ., fut .laquelle jes 

JiSTabS ftrLftesf&^LTon attache crdinairement au col des 

enfans, pour, les leur faire apprendre. 


TAKHTAZANI ou Tagta^ni . ^ 

Auteur de plufieurs Ouvrages , qui mourut 1 an ae 1 n,-S yy 

le Livre, intituld Acaid A 1 Naffafi. en I’an 718; & cet Ou- 

■vrage fe trouve dans naliou, qui eft une 

On ade luy auffi un Ouvrage, & un Scharh ou 

Grammaire Arabique, qu’il a compofee Ian /7B de Itlcgire, o. 

.Commentaire fur dcs Arbain. j ju^pprudence , Li- 

>> BibW= ^U Roy, 

"“S/Smmentaire fur le Meftah f tetob 

,dans la m^me Bibliotheque du Roy , num. 913 > « i^r le j-cu^w 
G elaleddin A 1 Cazvini, appelld Mothaoual-j num. nap- 


'ta tthtd AR Mot Perfien, duquel ks Arabes ont fait par con-uption 
celuy de Dakhdar. “ CrarPerfe” Ke ’auffl’ FEpithete 

^' Ter»'o^nS“ “ 

Trone. 


rone. 

TAKIEBDINs . Nom commun k plufieurs Auteurs ^ onnages 

qui figiiifie proprement un homtne pieux & attache a fa Relig . 


TAKIEDDIN. Ebn Cadhi Schobah. Norn d’un Auteur, qui a abregd le 

Tarikh ou I’Hiftoire d’Ebn Habik 


TAKIEDDIN A 1 Mini. Ce?cinq Sites foS 

Poetes Perfiens , dont il a revu & pubiid les Ouviat,ei. u-i. q 

Amak, SouzeniyRefchidi, Feleki & Omadi, 


L w y - 

TAKIEDDIN Mohammed Ben Mohammed Al M. I^m d’un ^AuMr^^ 
t de M, ,u\ fignifie un Htmme natif 

de la Vilie de Fez en Mauritania. 


i V liXW VAW J. V-M . 

TAKIEDDIN. Cell auffi k aora de Macrizi , Hiftoriographe dEgypte. 

““L’en^l^tt fcy >“« Takieddin, parce qu’ils font plus connus fous 

d’autres uoms, co^me Takieddin Ebn Hogiat & plufieurs autr . ^ 

■ ■ ■■ ' , / . : /JL XA *^'1^ '■ 
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• ' TAKIip. Titre d’lin LiVre d’Ahadith ou Traditions , divifd en cina Ch-i. 
pitres, qui a pour Auteur A'ii Ben Ahmed Ben Mohammed, furnomme Ai 
Sarag’. 11 ell dans la Bibliotheque da Roy , n“, 851. 

TAKIL & Takir. ^^oyez le titre de Tekil. 

iALA]h!l, furnoin de Mohieddin, Auteur, qui a ecrit fur l’Ila£to?e dePor 
phyre. ' ' ' ^ ^ 

TALI. Foyss le titre d’Abou Adi Al Tali. 

* ala fcharh alacaid. Efpece de Commentaire fur le Livre 

iiitiCiiic A wciicf, ^ ^ 


a\ en quinze volumes, compofe'e nar 

de ffegfr^ ^ ® Padifdiah, qui mourut ?an £4 

^ Titre d’un Livre, compofe par Gemaleddin 

Hoffain Ben p mj Al Haflani. Cell un Traite des Horologes, qui fut fait par 
fon Auteur fan de fHegire 954. > h 4 uc iUH par 

II y a plufieurs Talikat , qui font comme des foites & ddpendances des ma- 
P^*-’ Auteurs. Telles font les Talikat fur le Giama 

pHph de Boiman & fur le iujet da la Difpute des E„6Ies, & des opiniW con- 
' te^^ees ou problematiques , que les Docleurs Mufulmans appellent fil Khelaf v 

TA LIM V aleelam frremi alleham. Livre oui enieifnc k b’^n timr rip I’-n*/. 
compofe par A’li Ben Callem Al Sadi , Al Halabi , Al Rami A’ Fm?. ^ 
Auteur dtoit Officier^ principal de farmde des Icherkes ou CircaffieS^ 
dire, des Mamelucs dEgypte de la feconde Dynaftie. 



L f M alnioaillam. La Mcthode d'eiileigiier. Livre compoB par Borlia 

ncddm Al Zerta-gi 01. Zerboug, 11 eft divi« en =4 Cliapitres, & Hte' rom 

•On trouvc le Livre de Z^bergi ou Zerbongi dans la Bibliotheque dti Rni 
num. 900, fous le titre de Tahm aJmotallam tharik altalhun , & il r-n-oit nur 
cet Auteur y enfeigne a joindre la Piete k I’Etude. > u paioit que 

, aladlhar. Abregd de Gdomohie nT,i 1^; 

£rit Al BShor’’”® ’ 

tAkHIS 
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TALKHIS aladeliat alcamSd altauhid..: M des Priii^- • ^ 

cipes qui fervent a prouvet TUnit^ de Dieu^ coinpofe : par Ebn Isliafc.Beii.. Ibra-^- 

him A1 Soflfer. , " , a ' ^ 5 

11 y a aulH iin Oiiyrage de Bokhari , qui poite le meme titre,. 

TALKHIS allieffab. Livre d’Anthmetique , compofe par Ahmed Al Azdi, 
divife eii deux parties, dont la premiere traite des nombres^ conniis ; & la fe-- 

conde des iiombres incpnpus. Get Oiivrage a ete coniiiieiite,.,. par. A 

Aliuazi., . ' 

TALKHIS alacfam lemedhaheb AlTmam fil kelam. G’eft iin Traitd de la - 
fubdivifion des Seaes 6c des Opinions , forties de I’EcoIe dii grand Doaeurde: 
la Theologie Scholaflique des Mu&lmans. II a pour Auteur Abouliath Ben i ^ 

Mohammed A 1 Schehereftani , qui mourut ran 548 de IHegire. . 

TALKHIS altag’rid. Titre d’uii Commentaire fur le Livre, intituld Gia- 
vaher altauhid j Ouvrage qui traite de lUnitd de Dieti, Ians noui d Auteui. 

TALKHIS Giani§ alkebir fil foroix. Livre, qui traite des^ Articles de k 
Loy Mufulmanne, compofd par Kenialeddin Mohammed Ben O’mad, Ben Ma- 
lekdad A 1 Kalathi, qui mourut fan d52.de fHegire., Ce Livre a, etd commen- 
ts par plufieurs Auteurs., 


TA L K H I S ■ algaouis leneil altakhfis fi anoua alriadhiat almdtaberat. Ouvra- . 
ge oui traite des Exercices .fpirituels , pratiquez par les plus devots , compofd- 
par A’bdalkhalek A 1 Mefri AI Khazargi. 11 eft , dans la Bibliotheque du Roy , 
num. 593. . 



TALKHIS almeftah almanr V La Clef , de I’Eloquenee. Titre d’un 

Livre, qui a pour Auteur Gelaleddin ' Mohammed Ben A^bdalrahman Al Cazvi- 
ni, connu fous le nom de Khatcb Demefchk, lequei mourut Tan yspde.l’fie- 
dre. C’eft un Ouvrage fort eftime , fur lequei il y a plufieurs Commentaires 
de differens Auteurs. Ce 'falkbis de Cazvini n’eft proprement qu’un Commen- 
tate ftir la troifftme Parde de Meftali al 61 oum de Secaki , oil il'eft traitd ; 
de I’Eioquence & de la Rethorique. Tagtazani eft un des principaus Auteurs , 
qui out travaille ftir cet Ouvrage de Cazvini. f^oyez le titre de Motthaoual. 

jl y a line Verfion de ce Livre en Langiie Turquefque , faite par Moham- 
med Ben Mohammed, fiirnomine. Ahi parraak. Ce Tradufteur mourut Faiii 
1033 de FHegire. 

TALKIH fbhoum aktherat fil tarikh v alfei'rat. Methode de lire I’Hiftoire 
6; FUdlite que Fon pent tirer de fa lefturc, coinpofde . par Aboul Farag’ Beil; 
Al Giouzi, Al Bagdad!, mort Fan 597 de FHegire.. 

TALKIH'aldcoul fi forouc almancoul. Titre d’un Livre, compofe parFL 
mam Sadr alfcherkt alaoual Ebn O’beidallah Al Mahboiib , Al, Hanefi. , 11 eft 
traite dans cet Ouvrage de k diverfite qui fe trouve dans les Verfions &.Tra»- 
dubious d’un Liyrerd’une kngue en une autre. . 

. " TALKIH' 


taikml ~ 


T x\ M I m: 


aliichar fi oioiin altaouurikh v alfoTfr. Hiftoirc 
ae Mahomcc oc c!e les Compagnons, compofde par Aboul Farag’ Ebn A; Noua'i. 
ii. II eft dans ^a Bibliotheque du Foy j laiis iiuiii. 

TALKIH alocoul fi a!a:iitha!. litre d’lin Rccueil dc Provcrbes, div'ife en 
•cent quarante huit Seftions , Ians nom d’Auteur. 

_ TALKIH alam fil logat. Titre d’lin Di£l:ioniiairc Arabe, mr 

Abou Galeb Ben O mar A1 Corthobi , qiii mourut I’an 436 de riiegiie. " 

TALMID. Ebn Ai Talmid. Nom dim celebre Mcdedn, fiirnomrncIK 

Sff.S'-Lt de Religion, & eui fcrvoit' le 'ki-.,.v 4 Ate. 

ta^vi, lAboaffide. Ii a vecu juiques k me extrfeie vieiliefie , & le Kbaiife eu 
failoit tant d’etat, qu’il luy permettoit de s’affeoir en fa prefence. 

TAMAM, le titre de Tainim. 

■doJ^^^s^ce a dornie rPIiftoire de TaoiSi 

Al DbaJier Aboii Said ' 

■XVI Sultan de la Dynafiie des Maine! ues Gircaffiens en Ep'vptr" Ii fuccedi I 
un autre Malek AI Dhahcr Abou Said , furnomme Belbaf/T'ne rSna te 
•deux mois. Car il fut depofe & relegue k Damiette, oil il veuuit en°honrne 
particuber I an__ 872 de I’Hegire. On lui donna pour Succeffem^ Al Malek Ai 
Afchraf Caidbax, qui r^gna pres de trente ans. ^ 

^.TAMGAG’ ou '^mgaz. Nom d’une Race de Turcs ou Turcomans, nm 

Nom d’un Sultan du Turqiieftan, qui dtoit 


j Tamgid. Nom d’un 'Maitre, ou Pidceoteur 

met^i? Sulmn ie Conquerant ,, c’eR-^-dire, de Mahow 


TAMHID dla almaontha. Titre d’ 
intitule Maoutlia ; louffouf A’bdalcader 


im Commentaire 
en eft I’Auteur 


fur le Livre de Malek, 



lAMiM ou lamam Al Dari Nbm d’un des Sahaba 
Mahomet, qui fut tranfporte miraculeufement dans ime c 
TO 11 vit ,des chofes.merveilleufes, Il y a une Hiftoire 1 

® la ffibHoth 

num: fop le titre de Aeffat Tamim Al Dar ou Al Dari 

alakhiar, il eft rappor 

©mi etoit fils dAous, fils de Kharegiah, & fijrnomme 
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Qu’il n’'avoiC qu’une filie nominee Rakiah. ■ Cet Homme fe fit Mufulman entre - 
les mains de Mahomet, & dtablit fa demeure k Medine, ot il refla jufqu’a- 
pres la mort d’Othnian, troifibm'e Khaiife. Car alors il paffa de.Mediiie k Da-, 
mas, & y mourut fan 40 de I’Hegire. 

■’lamim ell celuy qiii a rappoite rHifroire de I’Antechrift, telle qu’il favoit 
entendue de la bouche de Mahomet. L-on dit auffi qii’il eft le premier qiii 
a allume des Lampes dans la Mofquee, & il etoit ft devot qii’il avoit recite 
I’Alcoran tout entier, profternd en terre fans fe relever , en quoy il a etc 
imitd par Said Ben Gebir O'thman, Ben O’fan & Aboii Hanifah, qui ont fait 
la raeme cliofe. On dit auffi de luy qu’en recit-ant I’Alcoran, il paiToit quei- 
quefois une.nuic entisre a repeter im feul Verfet... 

/'■'oyea les titres de Dari &, de Saiihagi. , , ' 

. , , , ■■■■■,■ - ■ . . ■ ■ C 

TAMIM. Ben Tamim. Foyez les titres de Khalil & de Azdi. . 

Abou Tamim.. Surnom. da Moezz Ledinillah, premier Khalife d’Ep^pte- de- 
la, Race des Fathimites. Ce Tamim, fils de Moezz, ou un autre de mdme nom, 
demeura Seigneur de Cairoan en AFrique, apres que Modzz en fut parti pour 
aller prendre pofleffion de I’Egypte. 

TAMIML. Surnom d’Abou Afma Ibrahim Ben lezid A1 Coufi, dit Tabai'a- 
parce qu’il dtoit du nombre de ces Docteurs, qui out fuivi immediatement les 
Sahaba, c’eft-lt-dire, les Compagnons ou les Contemporains de Mahomet, 

Ce Perfonnage etoit fcavant, & d’une vie tres-auftere. Car ASmafch rap., 
porte.de luy, que pendant les trente. nuits du Ramadhan, il n’avoit mange 
qu'un grain de raifin chaqua nuit, que lorfqu’ii prioit, il deraeuroit tene- 
ment immobile, que les o^fiertux s’arreftoient fur luy , comme fur une piece de 
boiSr II mourut dan? les prifons. de Hegiag’, Gouveriisur.' de I’lraque Fan, pa: 
de Ftlegire, ^ ^ ^ ■ ; : , ; 

TAMIML Surnom d’Abd3luahed, un des Chefs des Dodleurs, ou Direc- 
teurs de ces Religieux Mufulraans que Fon appelie Sofis. Foyez le ..rang qu’iP , 
tenoit dans la fucccffion de ces Chefs de Sofis, dans le titre de Conoui. 

TAMIML Nom de FAirteur Tun Quvraga. fur la. Gimmmaire Arablq^^^ 
aitkule GiamI, ■ Foyez le titre. de Cazaz,; 


TAMIML Surnom de Taki eddin Affidal Cader A1 Mefri, qui mourut 
•Fan 1005 de FHegire.. Il eft Auteur d’un Ouvrage, intitule Offoul aladad. 

TA M I M I A1 Mocdeffi. Nora d’un excellent Medecin , qui' vivoit fous 'Ad-^ 
hadaldoulat. Saltan de la Dynaftie des Bouides, i’an de FHegire 370. II eft 
Auteur .'.d’un Livre de Medecine, intituld Morfched ela' ^ giaouaher alagdiah , 
dans lei^el-'il-.traite particulierement des chofes comcftibles, qui fervent ouqiu- 
nuifent k k fkiite. On appelie ordinairement cet Ouvrage. Morfched AI Tami- 
ini. B eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 94a. , ‘ 

TAiMIM'L i.-y.9yfx\Q titre, de Fakhreddin. iRazi. . 




tamlamah; 
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TA ML A MAH. Petite Ville dii Pa5?s des Soudan on Negres, qui eft fort 
peupiue, quoyquc fans murailles. Elle eft diftante de la Vilie de Coucon, qui 
eft ix foil Couchant, de^qimtorze journees, &.de celle de Mathan, en tiranfc 
vers Ganeni , de douze feulement. 

TAMNIAT on Tameniath. Foyez le titre de Aniat almomtelL. 

TAMOUZ. Nom tire de rHebrcu dont les Syriens fe fervent, pour ex"- 
prirncr dans !eur Caleiidrier , le niois qui repond ii celuy de Juillet, dans le 
Galendrier Julien. Les A-rabes, les Perfans & les Turcs s’ea fervent auffi pte. 
esprinier/Ia plus grande chaleur de FEte. . ,, 

TAMUGIN. Nom du General des armees de Avenk ou Ongkhan, Roy 
da Khathai. Ce General etant deveiiu Souverain des Etats de fon Maftre, 
pourfuivit fes Conqueftes.,, &: prit le furnom de Ginghizkhan. Foyez cs-. 
titre.' ' ' ; 

TAN AH. Nom d’une Me des Indes oh croilTent les Cannes dont la ra- 
tine eft le Tiiabadchir, qui eft une efpece de craye hhnehe. Foyez le titre de 
Thabafchir. ' ■ 

Le Geographe Perfieii ecrit dans fon premier Glimat , que Tanah eft un lieu > 
des Indes iitue fur le bord de la Mer, dont les liabitans ne font, ni Juifs » 
iii Chretiens, ni MufLilmans, & qu’on ne Fappelle I’lfle, qu’a caufe qu’il eft 
entcure d’eau; mais qu’il n’ eft pas detadie du Continent. II dit auffi que 
e’eft de-H que Ton apporte le ineilJeur Thabafchir qui foit dans l’Orient > 
que Foil trouve dans la . Plaine , & dans' les Montagnes circonvoifines. 


TANAZU'' V akakhaflam fi ma bei'n Beni Ommiah v Beni Hafchem. Hift' 
toire des guerres qui fe font paflees entre les Ornmiades & les liafchemites. 
Ges Hafehemites font les Alides & les Abbaffides, qui defeendoient les uns & 
les autres de Hafchem, Bifayeul de Mahomet. ^Ahraed Ben Adi A 1 Macrizi » 
qui moiirut Fan 8y4 da FHegire ,. eft Auteur de cet Ouvrage.. 

TANBIH albaflair fi efma alcobair. Titre d’un Livre compofd par Abou. 
Khethabat Holfain Ben AH, Ben Vagih A 1 Couii. Cet Auteur^ traite dans cef 
Guvrage des pichez griefs , reputez tels par les Mufulmans. II y a parmy eux 
des Dodeurs alTez peu fcrupuleux pour'reduire toutes fortes de pSchez k ,]a> 
feule impietd dcrinfidelite. . " * 



TANBIH alkhather ala dhellat A 1 Cari v A 1 Dhaker.' Titre d’lxn Livre 
qui traite du peu d’eftirae que Fon fait, ,ou que Fon doit faire des Lefteurs 
& Recitateurs de FAIcoran, compofe par FEmif A’laeddin Balabal A1 Farfi. 
Ce Doifteur paroit n’dtrc pas de ceux qui s’arreftent a la prierC' vocale. Ilpour- 
roit pafler pour un Quietifte. . : vA 

TANBIH dhoui alcdrak behormat altheriak v altabak. Titre d’un Llvre^ 
compold par Mohammed Ben Alan Al Mekki, qui combat Fufage dc rOpiunif 
du Teng & du ■ Tabac, qu’il prdtend etre ddfendus par la Loy. , Ce* mdine 

' 'Ddd' a:; ' 'A^icenr;; 
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Auteur a fait uii autre Ouvrage , intituld Scbarli altliarikat, fur Ja Vie devote 

& fpirituelle, oil il dit avoir fait deux Ouvrages, i’lm plus ainple & i’aiitre 

abbrege contre 1 -ufage du Tabac. 

TANBIH alragiol alfadbel Sla gaouiat algiadal albathel. Titre d’un Livre 

de Takieddin Ahmed Ben A’bdalhalim , contre les Difputes vaines & fri- 

voles. 

TANBIH alfalek lla medhanii almemalelv. Titre d’un Ouvrage Geographi- 
que de Takieddin Aboubekr AI Macrizi, mort Fan 829 de FHegire, oti cet 
Auteur traite particulierement des Lieux, dont la polltion eft incertaine dans 
la Geographie. 

TANBIH althaleb V erfchad aldares, &c. Titre d’un Livre compofe par, 
Aboul Mofakherat Al Naimi. C’eft un Ouvrage qui traite de toutes ics Mof- 
quees & Colleges de la Ville de Damas. Il a etd abbrege par A’bdalbaffeth Al 
Ouaedh Al Demefchki, Predicateur de Damas. 

TANBIH aldrefin. Avis donnez aux Gens fpirituels. Titre d’lin Livre 
Terfien , qui contient des Sermons ou Exhortations fpirituelles , partie en 
profe, & partie en vers, & entrem^lez de recits & d’Hiftoires. Heft fansnom 
d’ Auteur. 

'TANBIH algafelin. Avis donnez aux Parefleux & aux Ignorans. Difcours 
Movaux ecrits par Abou Laitli Naffer Ben Mohammed Al Fakih , Al Samar- 
kandi, Jurifconfulte de Samarcande, mort Fan 395 de FHegire. Cet Ouvrage 
a ete traduit en Perfien, fans nom d’ Auteur & en Turc , par un autre Auteur 
uncertain , Fan de FHegire 1040. 

TANBIH algafelin an admal algiahelin v tahadhir alfalekin. Titre d’lm Livre 
■compofd par Ahmed Ben Al Nahhas A! Demefchki. Cet Auteur traite dans 
,cet Ouvrage qii’il a divife en fept Chapitres, des bonnes Oeuvres qu'il feut 
pratiquer, & des mauvaifes dont il faut s’abftenir. C’eft ce que les Arabes 
appeHent Emr fil marouf v nehi an almonker. Cet Ouvrage fut fini I’an 81 1 
de FHegire. 

TANBIH algafelin. Autre Ouvrage fur la mdme matiere, compofe park 
Sche'ikh Bahaeddin. 

TANBIH almoridin. Inftruftion & Avis pour ceux qui afpirent a la Vie 
fpirituelle. C’eft un Livre Perfien, fans nom d’Auteur. 

. TANBIH almdtaberin fil earn alafclier arama khalefou fihi falafhom altha- 
her. Titre d’un Livre compofe par A’bdaluahab A’Ji Al Schdarani, mort I’an 
.96s de FHegire. C’eft une Remonftrance faite aux Hommes du dixieme fib- 
cle de FHegire , fur ce qu’iJs etoient fi differ ents de ceux qui les avoient pre- 
^ledbs.. ' 

TANBIH aloiuefnan ela fehefb aliman. Titre d’un Livre qui traite des 
qhofes capableis de fei?eiller les Hommes, & de les remettre dans le bon che- 
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SSlf eddin Otoar Befl. Ahmed, fiimomme A1 ScIiaraS AI 

1 A A’ Bin ala alasbab almougebat, lelkhelaf bei'n almoflemin. Avis furies 

Eai^iSSln'lbefi“lL.^rrort compoffi en deu. pardes, 

lANBIH V tabai’an lemeflaleh aldunia v aldiii. Exhortation. & Derhra 
Lion touchjint les affaires du Monde & de la Religioh. C’eft ie titre d’uii * 
Eivre compofe par Aboiil Vafa Mobaffcher Ben ra& Al Caid II S diviS 
en trente Chapitres, & FAuteur y a compild un mnd nombi; de mffaS? 

tirez des Prophites, des Philofophes &. des Poetes. ^ P^^'iagcs, 

^5>.atenn., compofd pat 

TANBIH aia ahadith hediat v alkhelalTat, Ouvrage fur les Traditions- M t 

condiute finc^re & veh-itable , comDofI par A? 
Ibrahim Al Turkmani. II eft dans la Bifaiiotheque^du Ro>t 

TAN B IHA Tt Al Daoudiat. Sentences morales tirees de David. Les Mn • 
fouvcnt mention des Pfeaumes de David, qu’ils appelient Zebour' 

& ont niemp un Ixecueil aiiquel ils donnent ce nom. Mais il eft fort diffd’ 
rent de 1 original , & ce n’eft proprement qu’une Compilation de Verfets & de 
Sentences tirees de plufieurs endroits de FEcriture, & enfremef 
tions Mullilmannes. 

TANBIHAT., Autres 
Al Khedri , Al Maleki. 


avis 


entremeflez de Tradi- 
&. Inftruftions domides par Aiadh ' Ben * Mouffa^i 


Province que les Arabes appelient -Maoreb ahc-r-t ■ 

ail cote de h Mer Oceane* Les Arabes anDeJlenfc ce in 

a,irAemment , . k Dteoit de Yrngbl, o„ de Setah , c'S to de T, Je; ' 
Oil de Ceuta, ^oyes le litre de Alorabethoun, qui font les Al Aforavides.' * ^ 

TlircSj tant Orfentaiix ''Qii’OccideDtaux " annellenf '-ainn'* rn/it-i i 

les" Arabes ajoutent h'. 

? Haklf tSla^ k> qu’Allah tadla 

^ Verite.. Ceft de-lk que fefor- 

Prin^ d’AnJnWTiF^^ .ainff que les Pliftoriens Orientaux appelient Tancrede. 
V Chaftl'^ j Tharfe, d’Adena & de Hefnalakrad , . 

: TANGHmEDI.- 
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I 

TANGRIVIRDL Mot qui fignifie propremeiit en Ture, Dieu a domi^ 
ou Dieu-donne. Les Arabes ont auffi ce nom propre, ^ fgavoir celuy de He- 
batalkh & Athiatallah, & les Perfans, Khoda'idad, dans _Ia meme fignificatioii , 
& devient un Nom propre, aiiS-bien que chez les Luias, Deusdedit & -^deo- 
datus. 


TANGRIVIRDL louflbuf Ben Tangrivirdi. Nom d’un Docieur celebre 
parmy les Miifulmans. Voyez le titre de loffef ou de louffouf. Les Arabes 
appellent ce Perfoniiage,- Tagribardi ou Tagfiberdi. 

TANGUT. Nom d’ltne Ville du Turqueftan, que les Arabes appellent 
Tanghilcunt. Elle eft eloignee de la Ville de Ivhouarezra d’environ dix jour- 
nees, en tirant vers I’Orient , felon Albergendi ^ dans fon lixieme Climat, lequul 
ajoute, que tous-fes Habitans etoient Mufulmaris de fon temps. 

Aboul Feda met la Ville de Toncat , nom qui approche fort de ccluy Te 
Tangut, foils la longitude de 89 ddgres, ou de 91 & fous le 43 degre de la- 
titude Septentrionale, & dit qii’elle eft des dependances de la Ville de Schafch, 
& qu’elle eft fort proche de celle d’llak, au de-la des Pleuves Gihon & Si- 
hon. Naffer Ben Haffan Ben Caffem, Homme docle qui demeuroit dans I’An- 
- daloulie en Efpagne, etoit natif de cette Ville, & porte le furnom de Ai 
Toncari j auffi bien que plufieurs autres Perfonnages renommez pour leur eru-. 
dition, 

TANKIii alabhath fi albahath an almelal altiralatli. Difpute fur les trois 
Seftes ou Religions, a fpavoir la Juifve, la Chretienne & la Muftilmanne. 
Titre d’un Livre compofe par A'zz’aidoulat SSad Ben Manfour , plus comm 
fous le nom d’Ebn Camounah ou Kemouneh Al lahoudi. Cet Auteur dtoit 
Juif, & ii ddfend autant qu’il pent fa Religion qu’il prefere aux deux autres. 
Serigiah, Dofteur Mufulman,.a fait ime Reponfe a ce Livre, & a intitule fon 
Ouvrage Nohoud khathlith Al lahoud, comme qui diroit i’Enlevement ou Net- 
toyement.des balayeures du Juif. 

TANKIii alehdath fil taiamum alahdath. Titre d’un Livre qui traite da 
Tai'amum , qiii eft une faqon & manure de fe purifier avec la terre, ou le 
fable au defaut d’eau,. felon la Loy Muftilmanne. 11 y a un Verfet dans I’A:- 
coran, qui etablit cette ceremonie. L’Auteur de ,cet Ouvrage, duquel on par- 
■le, eft Scharfeddin Ben Haffan, Ben Cadhi algebai, qui niourut I'an 771 de 
I’Hegire. Ii a .ramaffe toiites les Hadith, ou iraditions qu'ii a pil trouver fur 
.cet® mature. . 

TANKIH aloffotil. Titre d’un Livre compofe par Sadr alfcheriat A'bdallak 
Ben Maffbud Al Bokhari, mort Pan 747 de THegire. Ceft un Ouvrage de 
grande reputation, qui traite des Principes & Fondemens de la Loy Muful- 
manne, & fur lequel il y a grand norabre de Commentaires , & entre autres un 
de Zetkefclft , intitule Tankih ffia al Bokhari. 

TANKIH aibelagat. Ouvrage de Rhethorique, compoffi par Mohammed Ben 
Ahmed Al Olmarl, mert Fan 423 jde, FHegir-e. 
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TANKIH alfohoum fi fiag.: Titre #un Livre- compofe par Salaheddin Kha- 
M Ben Caikeladi. Cell un Ouvfage qni traite de mati^res PliiJofophiaues , & 
particulierement des Formes fubftantielles & de Iem:s qualitez. 

Fa NI\IH almacnoun fi mebaheth alcanoun. Titre d’un Livre qoi traite de 
plufieurs quefiions faites fur le Canon d’Avicenne. Cet Ouvrage a pour Au- 
teur Fakhreddin A 1 Khogendi, furnomme avec eloge Ouflad alathebba, le Mai- 
tre des Mededns. , 

almenadher valbafTair. Livre d’Optique, compofe par Kemal Ben 
A 1 Hafian A 1 Farfi. 


c ® alcai'afat. Livre de Phj^fionomie, compofd par Flmam 

TANOUIR algabafch fi Fadhail Ab Soudan v At Habafdi. Titre d’lm Livre 
compofe par flmam Aboul Farag’ A1 Gioiizi, mort fan 567 de FHegire, 
fur f excellence & les prerogatifs des Negres & des Ethiopiens. Vo'^iz le titre 
de Soudan. ' 

TANOUIR albaffirat v tiamir alfarirat beladai'at . almathourali. Livi'e dd 
prieres particuli^res & fuperftitieufes , compofe par Ibrahim Ben 'Alamed, Ben. 

Moulla AI Halabi 5 mort environ I’an 1020 do I’Hcgiro, ’ 



TANOUIR alhalek fil 
par So'iouthi fur les vifions 
fonge. 


roxat alnabi v almelek. Titre d’un Livre compofe 
du Propliete, ou des Anges qui apparoiflent en 


TANOUIR aldhalam fil gioud v alkeram. 
pofd par Sakhaoui. 


Traitd de la Liberalitd, com- 


TANOUIR algaiaheb be ahkham dhouat aldhaouaib. Traite des Cometes, 
compofe par Soliraan Al Feleki, fur une Comete, qui parut fan 1004. de 
IHegire, du cotd du Midy. 

TANOUIR efcath altadbir. Titre d’un Ouvrage, qui fignifie proprement 
que les lumi^res du Ciel font tomber , ou avorter la prudence humaine. IJ 3 
pour Auteur Tageddin Ahmed Ben Mohammed, plus connu fous le nom de 
Ebn Akhaallali Al Eskenderaiii, mort fan 709 defHegire, qui fit cet Ouvrage 
dans la Ville de la Mecque. ® 



TANOUKH & Tenoukb. Ce mot qui fignifie en Arafae, une Nation & 
la demeure que fon fait en quelque lieu, eft devenu le nom de quelques 
Arabes , lefquels ayant eu des diffdrens avec leurs voifins au fujet de la Reli- 
gion Chrdtienne qu’ils profelToipnt, fe retirerent dans la Province de Baha- 
ra'in fur le Golfe Perfique , & compoferent une Tribu , qui &t nomm^e Ta- 
noukh ou Tenoukh, a caufe de leur retraite, & de la nouvelle Colonie qu’ils 
etablirent . ' s' 

Ces Arabes fe font confervez long -temps dans la Profeffioij du,C 3 lwlto 

j 40 ME IIL ' E e e <. me* 
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me. Car Ton combte tdfljours kitre 'les' Chretiens de TArabie , qiii vivoienr 
ail milieu des au-tres Pciiples Idoldtres, avant le Mahometifme , ies Tribus de 
Tanoukh, de Behera & de Naclab.. 

II eft ford uti- grand nombre d’habiles gens de cette Tribu de Tanoukh,. 
Voysz le titre fuivant de Tanouklii.. 

TANOUKHI. Ccft le Surnom d*un Arabe, ilTude la Tribu de Tanoukh,. 
Aboul O'la, un des plus celbbres Poetes des Arabes qui en etoit ford, porte 
le furnom d’Al Tanoukhi , & c’eft apparemment de fes Ancetres qii’il avoit 
requ la Religion qu’il profelToit. Car il n’dtoit pas Mahometan; c’eft pour- 
quoy les Mufulmans le qualifient toujours Sabi, nom qu’ils donnent k ceux qui 
vivant parmy eux, ont cependant une Religion differente. Foyez le tide de 
Aboul 0 %,„ 

TANOUKHI. Surnom d’ Aboul MehalTen Ben Maffdiid A1 Halabi, mort 
Fan 442 de FHegire. C’eft FAuteur d’un Livre; intituld Beian an alfafl fil 
afchrebah bein Talhalal v alharam, qui eft un Traite de la difference qu’il 
faut faire entre les boiffons qui font permifes, & ceUes qui font ddfendues par 
la Loy Mufulmanne. 

TANOUKHI. Surnom de Zeineddin' Mohammed Ben Mohammed, Au- 
teur d’nh Livre de Morale , intitule Acfa ou Acfi alcarab ft fanaat aMdab. . 
Voyez aulli le titre de Moltakem. 

TANOUKHI. Surnom d’Abou A'li Plaffan Ben A'H A 1 Cadhi, Auteur- 
du Livre, indtuld Farag’ bkd alfcheddat, c’eft. k- dire, des Confolations qui- 
fuivent les afflictions. Get Auteur mourut Fan 484 de FHegire, & fon Ouvra-. 
ge qui a ete commente par '1 ocati , fe- trouve dans la Bibliotheque du Roy . , 
num, 122S. 

TANOUMAH... Nom d’une Me de la Mer -des Indes, qui n’eftfeloi^ttee 
de cello de Mabeth, que d’une journee de navigation, c’eft. a- dire , d’euviron ; 
cent milie, & de cinq do cclie de Gomar. 

TANOUSS.L Surnom de Mohammed Ben Mohammed,. Ben lacoub, qui ' 
vivoit Fan 880 de FHegire. II eft- Auteur d’un Livre, intituld Ai'ma ela^Im. 
alefma. C’eft un Fraitd des noms.. 

. .. ■ ' . ,1 ^ _ '■■■' ■ ■ ' . ■ 

TAOUABOUN &. en conftruaion Taoiiabin , les Penitens.. Ketab AI ■ 
Taouabin eft le titre d’un Livre dans lequei Ebn Codamah Al. Mocdeffi a . 
recueiili FHiftoire de tons ceux qui out fait penitence entre les -Anges, les 
Prophetes, & les Rois avant le Mufulmanifme, ,& enfuite de ceux qui les ont • 
imit^ entre les Sahaba , ou Coaipagnons de Mahomet , entre les * Princes & .. 
asSti'^-pMticuIiers Mufulmans.'-’ 

- 'TA-O^J&pJOiD-Khatoun. . Nom -..d’ime femme tr^s - f?avan6e qui dtoit Eft- 
, le Khalife. Haasoun . Al -Rafchid donna vingt > mille fe- • 

quins., n y a une Hiftoire de ce qui s’eft paff^ entre elle, le Khalife^ foui 

■ TA:6liARAE:H.:: 
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-.TAOUA'RAKH allathifah.Y .^lathar aMfcMat;.. Livrc qtii tmits' de VLiiC- 
-toire., compofe par A’bdalrahm.a'n ArBaRhami, Fan 835 de fHcgire. 

TAO 0 ARIKFL C’efl le plurier de Tarikh, qui fignifie Annales, Hiftoi- 
tes & Chronologies. Foyez le titre de Tarikh. 

TAOUASSUL ek altaraflul. Lme PerOen compofe par Mohammed Ben 
Al Mouiacl A 1 Bagdadi. C’efl: un Traki fur la Couliance qua i’oa doit avoir 
Air ce qui a ete en'voye de Dieu. Ce Livre eft aflez femblable a ceJuy qu’Al 
:Bomii a fait en Arabe, fous le titre de TaoiiaiTalat alltctabiah. 

TAOUASSUM. Tivre de Phyfionomie, compofc par Ebn AI Saldt. 

TAOUASSUTJT bein Al SchafBi V AI iVlozeni^ Conciliation entre les 
fentimens de Schafei & de Mozeni, qui paroiiient Strc oppofez. • 

TAOUA^SSUTH be'm al Akhfafch v Al Thalebi. Conciliation entre Akh- 
fafch & Thiilebi , tons deux Commentateui-s de TAlcoran. Cet Ouvrage eft de 
Ben Durufchtouiah qui a entrepris de concilier les differentes ■ explications que 
■des deux Dofteurs donneiit fur plufieurs paflages de I'Alcoran. 

TAGUDHIAH. C’eft !s titre du premier Livre dii grand ' Ouvrage de 
-Rafchid,^ Vizir dii Sultan AlgiaptoUj intitiile Mag’mou Al Rafchidiah. Cet 
Auteur tr ite dans ce premier Livre du Vodhou , ou Ablution legale, qui doit 
toujours preceder la Priere des Mufulmaiis. Le Mag’mou Al Rafchidiah eft ea 
fort grand Volume dans la Bibliotheque du Roy, nam. i. 

TAOUDHIH, Ce mot qui fignifie Explication, & Eclairciflement, eft le 
titre d’un Conimentaire fur le Livre dAbou Laith ArSamarcandi, intitule Mo- 
caddemat alfalat, qui eft un Ouvrage fait ftir la Priere des Mufulmans. L Au- 
teur de. ce Commeixtaire eft Moftafa Ban Zakaria, Ben Aidogmifch AI Cara- 
mani. 11 eft dans la Bibliotheque du Roy , num. 606 & 605. . 

. TAOUDHIH menalieg’ alanouar v Tankih mcbaheg’ alafrar. Titre d’une 
Hiftoire compofee par Mohammed Ben, A’li Ben Ahmed, Pan 830 de I’Hegi- 
re* iu titre; de:;Tkrikh.F::--' F;';;'f;::'y,^ 



TAOUFIKI. Surnom de Sarag’eddin, Auteur qui mourut Tan yStJ de 
i’Hegire. Foysz le titre de Aflbulat A’iaeddin. 



TAQUHIDI. Ce mot fignifie en Arabe, un Marchand on Vendeiir de 
Taouhid, qui eft une efpbce de dattes fort exquifes & recherchdes. Adi Ben 
Mohammed Abou Hai'an porte le furnom dAl Taouliidi, k caufe que luy ou 
fon Pdre, faifoit ndgoce de ces dattes. ‘On a de luy un Livre fort eftimd^ 
jntituld Ecna^, la SulEfance, c’eft dire, lAcquiefcement que I’homme doit 
prefter k k mediocritd de I’et^ dans lequel il fe trouve. - .. 

-1 , ' '' ■ Eee a TAO’SlAT 
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TAOUILAT. Explication & Interpretation. Les Taouilat de Cafchi, 

Auteur fort fpirituel & devot , font fort eftimees par les Mufulmans. Ge I 

font des^ Explications morales, allegoriques , & myftiques fur plufieurs paffages de i 

TAlcorari-. , 



TAOURAT, Taouriat; les Turcs prononcent Tevrat & Tevriet. _Ce mot 
eft pris de THebreu Torat, qui' fignifie feulement les cinq Livres de' laEoy. 
Les Mufulmans difent, que c’eft le Livre que.Dieu envoya o^la alltelim Monf- 
fa, c’eft-a-.dire , I’Ancien Teftament que Dieu rei^ela k Moyfe , ecrit en 
Langue Hebraique, Livre qui a etd altere & eorrompu par les Juifs , particu- 
lierement en ce qui regarde les Voyelles qui fervent a la prononciation des 
mots. Ceft-lk le fentiment des Mufulmans qiu a ete recueilli de piulieurs 
Auteurs Arabes, par Hagi Khalfah, 

Le m^me Auteur dit, qufl y a trois ExempMres de I’Ancien Teftament. 
Le premier eft celuy qu’il appelle Taourat alfabain, c’eft la verfion des Sep- 
tante, & c’eft cet Exemplaire qui a ete depiiis traduit en Syriaque & en 
Arabe* 

Le fecond eft celuy qu’il appelle Noskliat Al lahoud, I’Exemplaire des Juifsi, 
qui eft commun aux Cara'ites & aux Rabbaniftes, c’eft -ii.- dire, it ceux qui re- 
solvent les vingt-deux Livres. entiers, qui fe trouvent. aujourd’huy dans le 
Canon des Hebreux. 

Le troMieme ^ eft le Noskhat al Samerat., I’Exemplaire des Samaritains., qui 
ne contient que le Pentateuque , . ou les cinq Livres de la • Loy. 

'll dit enfuite, que I’Exemplaire des Septante contient trente-fix Livres, & 
qu’il a ete traduit de I’Hebreu en Grec, par Septante & deux Dodeurs , qu’un 
Roy d’Egypte demanda au Pontife des Juifs,-. & qu’il fit enfermer fdparement 
dans des cellules, pour travailler a cette Verfion,^ lefquels d’ accord, compofe- 
reut cet Ouvrage.. C’eft une Fable qu’il a tiree d’Abdias. 

11 ajoute, que Ton ne trouve point , dans ce Livre autre cbofe llnon I’Unite 
de Dieu, & qu’il n’y a pas uii prdcepte dans tout ce Livre, qui oblige les 
Juifs ni k la Pridre , ni, au Jeune, ni k la Dlftrjbution_ d’une^ partie de leurs 
bieiis aux pauvres, ni. air Pelerinage de Jerulalem, ce qui eft tres-faux, & que 
Ton n’y ti-ouve pas auifi aucun endroit oft il foit.parld' de Tautre. vie, ni de 
la RefurredHon , ni du Paradis , ni de I’Enfer , "& que cela vient peut - dtre de 
ce que les Juifs ont eorrompu leurs Exemplaires, ce qui a donnd lieu kquel- 
ques Mufulmans modern es de compofer des Livres fous le titre de All allaffii. 
fi tahrim alnacl men al Taourat v al Edgil, pour prouder qftil eft'defendu aux 
Mufulmans, de traduire ou de citer aucune chofe du Taourat, & de I’Engilj.. 
c’eft- k- dire, de I’Ancien & dtt' Nouveau Teftament j tels qu’ils font' aujour- 
d’huy entre les mains des Juifs & des Ghrdtiens. 

II rapporte a ce fujet une Traditipn repue de Mahomet qui porte: Quand 
Ceftl£: q«i ont des Livres, vous les prdfe'ntent, n’y ajoutez point foy, & ne les 
fCjfettez’’pas aulE; mais dites feuleraent, nous croyons en Dieu, en fes Livres, 
& cn fefe Envoyez. Fala taffadelacouhoiri’ V'takedhebouhom v coulou, amanna 
billali V KSmoMW , V’ rbflblihi*- ’ . ^ 

L’AuteW' fc- Livre, intituB E-rfchad-alcafifed, dcrit j que les Juifs font divR 
fez en plufieurs Seaesy 'lmais qn’il yCn-a trois principales entre toutes les- au- 
qyi ^00*! Rs. Rabb^iqipi., J§8. Caj:aouiL,& les Sameriounj c’eft- kr dire, les 
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RabBaniftes, Jes Caraites & les Saaiaritains, & que tbutes trois convieniient m 
ce qu’ils resolvent tous egalenieiic les Propheties de Moyfe, > de Haroun & de 
Jofuc, & les Loix que ces Proplietes out publiees, & quoique Jeurs Exemplai- 
res foient difFerens, qu’ils en tirent cependant fix cent treize prdceptes d’obli- 
gation, dont il y en a deux cent quarante huit affirmatifs, par rapport an 
meme nombre de membres qui compofent le Corps humain, & trois cent foi- 
xaiite cinq negatifs, autant qu’il y a- de jours dans I’annee Solaire. 

JLes Juifs- rendent la raifon pour laquelle les negatifs excedent en nombre les 
affirmatifs , & ils difent ce que les Mufulmans ont tire d’eux , legallebat alhaoua 
ala althebiHt albafchariah 5 k caufe difent ils , que la concupifcence i’emporte au 
deffus de I’inclination naturelle. 

Les Caraites dries Samaritains different dos Rabbanifles , en ce quMls ne 
repoivent des vingt-deux Livres de rAncieii- Teftamenfr, que les cinq Livrcs 
de*Moyfe, & qu’ils ne reconnoifient que trois ProphBtes, k fpavoir Moyfe , 
Aaron & Jofue. F'oyez les litres de Samar ah & dc Sameroun-. Ces Samaritains 
ont compofe plufieurs Ouvrages fur la Loy Mofa'ique. 

Mohadhebeddin louffouf Ben AM Said Al Sameri, qui mourat fan <524 de 
I’Hegire, nous en a donnd un. Get Auteur etoit Medecin de Damas, & de- 
vint" Vizir du Sultan Al Malek Al Amgiad, de la Dynaffie ou Race des Aiou- 
bites. L’Auteur du. Livre intituld Oioun alenba, fait mention de cet Ou- 
vrage. 

II y a encore un autre Commentaire fur le Taourat, compofdpar le Scheiklt 
Sadacah- ou Sedecias, Ben Mangiah. Al Sameri,. qui.mourut dans la Ville de 
Harran en Mefopotaraie, environ fan 620 de I’liegire. 

TAOURAT Al Ginghizkhaniat. La Loy de Ginghizkban, C’efl: ce qtie 
les Mogols & Tartares appellent en leur Langue lafla. Cette Loy contient 
plufieurs preceptes generaux en forme d’Odlalogue ou de Decalogue, felon 
lefquels les Mogols & Tartares furent obligez de vivre au temps de Gingliiz- 
khan. Mais fes fucceffeurs y en ont ajoute beaucoup d’autres pour la Police 
& le Gouvernement de leurs Etats. Car ceux de Ginghizkban , hors de quel-- 
ques-uns qui regardoicnt la difcipline militaire, n’eftoient proprement, que des 
Maximes generales conformes a la Loy naturelle, qui etabiilfoient-rUnitd 'de 
Dieu ,& banniffoient endereraent toute forte. d’Idolatrie. - 

li faut pourtant remarquer icy, que la Religion Chrdtienne dtoit beaucoup' 
rdpandue dans la Tartaric du temps de Ginghizkban, Car Avenk Ehan, que 
Marc Paul Venitien appelle Ong Khan, Souverain dans la Tribii de'Kerit, qui 
occupoit line grande partie de la Tartarie Orientale, dtoit Chretien, auffi-bien*- 
que : fa fille que Ginghizkban dpoula j, & qu’il eft fouvent parld de Princes,- 
de Princeffes, & d’Eveques Chretiens , dans les expeditions militaires que fit ce 
grand Conqnerant, auffi-bien que fes Succeffeurs, qui n’embrafferent que fort 
tard le Mahomedfme. les titres. de.Ginghizkhaii, & de. fes • SuccefTears,, 

& celuy de Jaffa ou laffaki 

TAO'UISCHIAH ou Taouliab. Livre, Myftiqne, felon les principes 
Sofis ou Contemplatifs, compofe par Herali. II eft dans la Bibliotheque dni 
Roy, num..<)jd.'- '' if 

Eb.e if TWUSCHIH’ 
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haliiat'alibfeg’. Titre d’lin Livre compofd par 
un Auteur inconnu, fur uix autre Livre , intitule Tliabacat A1 Malekiah. 


TARAB & Tarabi. Foyez le titre de GiagathaiV 


- o ^ XI .o.K.ui]jiuy{j :-£iuiu iuuvcuL DQnr .e-xprinier 

dautres Ouvrages qui ne font pas traduits en nne autre Languc. 

^TARAGEM a%dm. Livre Perfien compofe par Mohammed Ben A bil 
Callem, lurnomme Zein almefchaikh, fur les Legons difFerentes & finguli^res 
de 1 Alcoran, felon lordre des Cfaapitres de ce Livre. 


TARAGEM alfafiat fi thabacat alhanefiah. C’efe le titre -d’un fort gros 
Livre fur les difFerentes Claffes des Eo6leurs Hanefites, compofe par Taki ed- 
dm A1 rafmi A1 Mefri, qui mourut I’an looj de I’Hegire. ^ 

TAR AGE M alfchioukh. Titre d’un Livre qui traite des principaux Sche'ikhs, 
Doeteurs & Profeffeurs de Sciences & de Spiritualitd parmy les Mufulman% 
compofe par Mohammed Ben Afedallah Ai Hakem AlMfchabouri, qui mourut 
Ian 415 de IHegire. 



I ARBI AT Titre d un Livre qui tralte de lEducation, & Inftru61:ion des 
Enfans, compofe par Mohammed Ben Ahmed AI Lebaii A1 Mefei. ' 

1 Autre Livre fur le meme fujet, compofe par im Abou- 



TARGAF._ Norn du pere de Tamerlan, qu’Ahmed Ben A’rabfchah avoue 

des principaux Seigneurs de la Cour de KoufTain , 

Sultan de la Race de Ginghizkhan. ^ 


TARGEMAN. Ce mot fignifie proprement un Interprete. C’eft d’od 
seft forme le mot Italien, Dragomano & le Francois Trucheman. C’efe le ti- 
tre de plulieurs Ouvrages. 



TAR GEM AN alafchouak 
le Jardin des Amans. C’efe 
Afkanderani nezil Demefehk 

, TARGEMAN alafchouak hi gazal v alnafcl 
te de I’amour 

Mohammed Ben A'li Ben Al A'rabi 

TARGEMAN albelagat, 

Faraklda fir i’Eloquence. 

:profe & en vexi ’ 


L’lnterpriSte des clefirs & 
e titre d’un Livre, compofe par Mohammed Al 
, natif d’Alexandric & Habitant de Damas. 

hak. Titre d’un Livre qni trair. 
impur & laicif,; dont on attribiie la corapoCtion a Mohieddin 
--’-..li, qui mourut Fan 638 de I’Hegire. 

^ Titre, d’un Livre Pcrfien, compofe par le Poe'te 
Ce Livre eft piein de difcours Academiques ea 


TARGEMAN 


TARGE m A N. TARGE M A T. 

TAR GEM AN altaragem. G’^R le: titre d’une ei|>i‘ce de Commentaire f«r 
le Giame fahih de Bokliari. ' - 

TARGE MAN alzeban, L’lnterpr^te de la Langiie. C’eR le titre d’un 
Ouvrage de Saremeddin Mohammed Ben Dokmak , fur la Langue Perfieiine & 
Turqiiefque. 

TARGEM AN alcoran. L’Interprete de rAIcoran. Hagi Khalfah croiC 
que c’efl le meme que Taragem alagem. 

TARGEM AN alcoran fil taffir almafriah. Ouvrage de Soiouthi en cinq 
Volumes. C’eft im Commentaire fur le Mafnad. Foyez ce titre. 

TARGEMAN allogat. L’Interprete de la Langue. 11 y a pMeurs Ou- 
vrages qui portent ce titre. 

II y en a im en Turc , qui eft fort ample & en trois volumes , compofd 
par Mohammed Ben loffouf A 1 Ancaroui. Ce Livre eft tire du Giaouhari, dii 
Moarrab & de plufieurs autres Auteurs Arabes , qu’il a traduit en Turc & di- 
vife en fix vingt Chapitres. 

TARGEMAN almotargiam be montehi alarab fil logat A 1 Turki v alagena^ 
V alarab. Titre d’un Diftionnaire en Langue Turque, Perfienne & Arabique, 
Gompofe par Schehabeddin Ahmed Ben Mohammed Ben A’rabfchah A 1 Demefch'^ 
ki, mort fan 851 de fHegire. ■ 

TARGEMAN fil fchir v mdnihi. Titre d’lm Txaitd de la Poefie oa Ait 
Eoetique, compofe par Mohammed A 1 Bafri, qui mourut fan 320 de J’Hegire. 

TARGEMAN fil taffir. Titre de Notes marginales fur ie Kefchaf de Za* 
makfchari, Commentaire ceRbre de 1 ’ Alcoran. • 

TARGEMAN ala ahkham. Titre d’un Livre des Loix & prdceptes des- 
Mufulmans , compofe en Perfien par Mohialfonnat Hoffam Ben Mafloud A 1 
Biigaoui, mort Fan 516 de ftlegire. , 

11 y a encore plufieurs autres Ouvrages qui portent ce . titre , comme Targe- 
man , A 1 Balkinij &c. , 

TARGEMAT algelal A 1 Balkini. C’eft une explication du Livre de Gela^ 
leddin Ahmed Ben A'bdalrahman A 1 Balkini, mort Fan 824 de FHegire, com- 
pofee par le friiire du meme Auteur, nomme A'lemeddin Saleh A 1 Balkini, qui 
mourut Fan 864 de FHegire. ■ 

TARGEMAT Al Saleki. Titre d’un Ouvrage de Mohammed Ben Ahmed^ 
Al Abionrdij fait en interpretation de celui de Saleki. 

. TARGEMAT Al Balkini. Titre d’un Ouvrage de Soiouthi , en^^quatPis - 
feliilles, fur celuy, dc Balkini... - ■ / 


■' '■ ..'TARG.HIB,. 
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TARGHIB ahel aleflam fi Sokani alfcham. Titre i’un Livre , coffit>©m 
par A'zzeddin Mi A’bdaMziz Ben Salam , fur les delices da Pays de Svrie &. 
de la Ville de Damas, recherchees par tous les Mufulmans. ■ ^ 

TARGHIB alfalat. Titre d’un Tivre fur I’excellence de la Priere , compo- 
fe, fuivant les principes de Schafei , par A'hmed Ben A’bdalfalam. , mort Pan 
847 de I’Hegire. 

^11-y a ^tin^autre Ouvrage fous le mAnie titre , compofe par Mohammed Ben 
Anmed A1 Zahed. 


Titre d’un Livre d’Abou 


TARGHIB aleim. La Recherche de la Science. 

Ibrahim Ifmai'I Ben lahia A1 Mozeni. , 

AM Mohammed Bea 


_1ARGHIB almotalemin. Titre d un Livre , qui traite des chofes que les 
Etudians doivent le plus redouter. II a dte compofe par Moharram Ben Bei- 
ram , Ben Mezid A1 Cafthamoni , dit A1 Vaiz , le Predicateur. 

Get Auteur a divife fon Ouvrage en dix Parties ou Chapitres. Le premier 
traite des Religions en general, •& paiticulibrement de la Mufulmanne ; le fe- 
cond, de lexcellrace de la feience , particulierement de ceile de la Loy Mu- 
fulmanne; le troifieine , du merite qu’acquiert un Etudiant; le quatrieme , du 
choix que Ion doit faire de la fcience que Ton vent apprendre, & du Maitre 
qui la doit enfeigner ; le cinquieme , de la mani^re qu’il faut commencer fon 
dtude; le.fixieme du recours & de la confiance que I’on doit avoir en Dieu • 
le fepitibme, de a diligence & de faffiduitd que Ton doit apporter k I’etude I 
le huitt^me, de labftinence des delices & des plaifirs ; le neuvidme , des cho^ 
fes qui fervent a conferver & a augmenter la memoire; le dixieme, de ce qui 
fert k augmenter le bien & la vie. ^ 

„ TARGHIB V tarhib. Titre d’un Livre, qui enfeigne aux Mufulmans cs 
qui s_ doivent rechercher & ce qu’ils doivent dviter, C’eft un Ouvrave dp 7^ 
kieddin A bdaMdhim Ben A’bdalcaoui A1 Monderi , qui mourut l an dyd de I’He- 

StciL^ASt-?r/TdT^^^^^^ Traditions Mufulmannes, tirees de 

vitii^t-cinq Autcurs, & diviles en huit cent einquante deux Articles ou «Jecl-Tn!i<5 
qui portent le titre de MelTahih, c’efl-ii-dire , Flambeaux. sections, 

, ^ Titre d’un Ouvrage, qui traite la meme matiere que 

Ss/dfl’^fegire?”^ Fortran 

II 7 a encore deux autres Ouvrages , qui portent le meme titre , dont 
ge^er a etd comppfe par Abou Mouffa Al Medini , & Fautre^EbTlt 

Ai*^-eJa? Ouvrage, compofd par Aboubekr Ben 

FoHes Sta” do rHegte. C’oa un Traits des Arti- 


XARGHIBAT. 
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TARGHIBAT. Titre d’un Livre, qui traite des chofes ddfoables , 
pofd en vers Turcs par le Scheikh A-ii*, fan 102a de I’Hegire. 
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cora- 


TARGIAN. P'oyez le titre de Tarkhan. 

TARGIJ. G’eft ainfi que les Mogols & Tartares appelloient les contribu- 
tions en vivreSj niiinitions & fourages , qu’ils tiroient des Peuples qu’ils avoient 
lubjugaer. 


TA^RIF alagiad baveham men gemi^ regial almefnad. Titre d’un Livre « 
eompo^ par Ebn Hagiar AI A’fcalani. C’eR un Catalogue & une Explication 
des paflages & des fentimens douteiix qui fe trouvent dans les Livres des Doc- 
teurs , qui ont dcrit fur le Mefnad. Foyez ce titre. 

TA'RI F ahel altacdis bemerateb almaufoufin beltadris. Catalopxie des Perfon- 
nages illuftres qui ont profeffe & enfeigne. Cet Ouvrage eft du mgme Auteur 
que le prdcddent. 


TA^ RIF beadab altdlif. Titre d’un Livre , compofd par Soiouthi fur les 
Conditions & qualitez que doivent avoir les Auteurs qui publient leurs Ou» 
vrages. 

Genealogies, compofd par Ahmed Ben Moham- 
med Al Afchari. 


TA'RIF befehih altarikh. Titre d’un Livre, compofd par Ahmed Ben Ibra- 
him, Ebn AI Giaraz , furnommd Al Thabib AI Afriki , le MSdecm d’Afrioue 
proprement dite, qui mourut I’an 400 de I’Hegire. C’eft un Ouvrage oil il eft 
traite des Hiftonens les plus finc^res & les plus autentiques. 


^ alumem. Titre d’un Livre , compofd par 
Saed Ben Al Maleki Al Andalouffi , mort I’an 250 de I’Hegire qui traite de 
la divifion en plufieurs Claffes de tous les Peuples & Nations de la Terre 
Ge Livre eft un petit volume , & ne iaifle pas d’etre beaucoup eftimd par leJ 
Mufulmans. ^ 

TA'RIF alraofthaleh alftherif. Livre d’Ahmed Ben laliia AI Otaarl % morf' 
i’an 749 de I’Hegire. C’eft un Traitd du Style noble & fublime. 


TA^RIF belmouled alfcherif. Livre de Giezeri , qui mourut Fan ^22 de 
fHegire, qui a 6 t 6 traduit en Langue Perfienne par Hoffain Viez, Auteur de 
la Paraphrafe & du Commentaire Perfien fur I’Alcoran , qui eft fouvent dt^ 
■dans cet Ouvrage. Ce Livre traite de la nobleffe de race. Cette nobleffe chez 
les Mufulmans eft d’autant plus relevde, qu’elle approche le plus de la race de 
Mahomet. C’eft pourquoy tous ceux qui en font portent les Titres de Seid 
& de Scherif, qui fignifient -Seigneur & Noble. Car oh entend tohjours -par 
le mot de Sadat & Schorafaj qui fignifient Seigneurs & Nobles, ceux qui font 
de la poftdntd d Ali. , ;■ WilSIllaK 

, , Tome jil "f f f 


410 T R I F. ; T A’ R 1 FAT, 

- TA'RIF 'alfalWs v tabid aleblis..r. I>e, la Gbnpoiffaiice , des.Fraudes & des 
jllufions du Demon, & :des moyens de'. les Mter., Ceft le tittB d’un Livre, 
compofe par Mohammed Ben Edris AJ Nakhfchivani. II eft divife en cinq 

premier traite des Sofis & de leur profefiion ; le fecond , des Vies des 
principW Diredleurs^ de la: Vie TpiritusJIe que les Mufulmans appellent Met 
chaik aithaniat; ie troifibme , de I’inutilite de la retraite & de la Vie folitai- 
re- le quatrieme eft une refutation des SeSles, & de la doftrine des Infideles, 
&’de ceux qui fe difent Ahel alddl , les Seftateurs d’Ali ; le cinquibme traite 
de I’Alcoran & refute cciix qui en parlent defavantagcufement. : 


TA’RIF althaouaif. La Connoiflance des -Nations. Titre d’un Livre Tiirc,. 
compofe en Vers & tire d’ua autre Ouyrage de Poefie, dont i’Auteur eft Fak- 
hiri Al Roumi, intitule Bahr alzakhar. Get Extrait eft. fans nom d’ Auteur. 


TA’RIF V aleelam ft ma aiohom filiCoran. Explication de tous les palTa- 
ces de I’Alcoran, dans lefquels Mahomet fait parler Dieu en fe fervant de Fin- 
terieclion O ! commc O Mahomet !- 0 Peuple ! &c. Get Ouvrage a dte com- 
poid par A’bdalrahmatt Al Sohaxli ’Al' Atidalouffi, qui mourut Fan 581 de l’He- 
girc, 11 y a ftir cct Ouvrage-%ne Introduftion ou -Explication , nommde Eftx;- 
drak , corapofee par Mahomet Al Garnathi , qui mourut Fan 636 de I’Hegire, 
Ces deux Auteurs Mufiilmans dtoient. nek en Efpagne,. & le dernier dtoft Gra- 

nadih. " 

TA’RIF: V- ft hall mofchkol alhadd altainra- Solution des diScuItez 
qui fe rencdntrent fur la Dotlrine dii' terine final de la Vie de FHomme ou du 
fu'mment dernier, C’eft le titre d’lm Livre, compofe par Ahmed Ben Mofta- 
'fa'^TIiafcTi' kiiprizadeh. ' . ' J , 

,TA’R.IF fi. nadbrn -altafcif. Livre des Gonjugaifons des Verbes de la Lan- 
^{te l^abique, compofe par HofFam Ben A'li Al Hafni, Fan J4.6 de. FHegire, 

TA’RIF lemeflail maroufat v almokhaletliat. Explication de pIufieurs-Queft 
tibns , rant claires , qu’obfcures ■ &. embrbuilldes.. C’eft le titre d’un Ouvrage 
d’Aboii Sai'd Ben Aboul CalFera. 



TA ’RIFAT. Ketab altarifat. , Explication des termes & fapons de parler des 
Philofophes & des Theologiens Mufulmans , compofee par le Sei'd Al Scherif 
Mohammed Al Giorgiani. 11 eft dans la Bibliotheque du Roy, numi 637. Get 
Auteur, qui mourut Fan 8ib de FHegire, a diftribud fon Livre felon les, lettres 
de FAlphabet Arabique. 

Ahmed Ben Soliman, Ben Kemal Pafcha,'mort Fan 940 de FHegire, a beau- 
coup augmente FOuvrage de Giorgiani , &,'a dohnd A fon Ouvrage le titre de 
Taoufik, 

Get Ahmed Ben Soliman a fait, auffi.un Ouvrage fous le mdme titre, & Mc!- 
badi, Auteur fort.modernej.y ai!&it:.des saugmentations fort curieufes, fous le 
titre de Taoufifc ‘ : 

; ^ TARliit- 
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TARI'IvH. ' ‘Co mot.Arab.e %iijfi(g.prppreraefi,t la Date de .J’Annee , dans 
laqiiclle quclquc fait ou quelqiis adlion s’eft paifee. il fe prend aiifii pour une 
facon paiticuiicre de compter les annees , de forte quo , par exemple, le Ta- 
rikh Farfi, Ic Tarfth K'hathai’, le Tarikh A'rabi ou Heg’ri, &c. font Ja manid- 
r.e dont les .Perfens, les Khath^'iens , . ies /vrabes, &c. ont accouturpede marquer 
lours anodes, C’efl ce que nous appelions. Ere , dii Latin /Jera. Ainfi nous di- 
fons FEre dcs Perfans , l Ere des Khatlia'iens, FEre des Arabes, &c. & la pre- 
miere de toutes.'Ces anndes d’otx Foa commence k compter, felon je ftile de 
' CCS Nations dilfdrentes , qui s’appelle parray nous Ji^peque , porte auffi parmy 
les Arabes le nom de Tarikh, & les Anna! es, les Plilloires sSt les Tables Chro- 
nologiqiies if ont point chez eux d’ autre nom, a moins que les Auteurs no leur 
cn donnent quelqiie particulier. : 

Ben Schohnali dit, dans la premiere annee de FHegire , que le mot de Ta- 
dkh eft un mot nouveau dans la Langue Arabique , & qu’il a etc corrompu 
du mot Perllen Mahrouz , qui fignifie un Calendrier , & il ajoute , que iMai- 
mon 5 fils de iMaharan , dit , qu’Qmar , fecond Khalife , ayant a figner une ex- 
pedition, fit affembler les plus confiderables d’entre les Compagnons de Maho- 
met, & les confuita fur la date qu’il y devoit meftre, & que Harmozan , un 
des plus nobles & des plus f^a vans d’entre les Perfes qui avoit embrailc le Mu- 
iulmanifme, fe trouva dans cette affemblee , & fut d’avis que Fon dreffat ira 
Mahrouz ou Calendrier , dont le commencement feroit fixd dais Fannee de la 
fuite de Mahomet de la Mecque & de fon arrivee a Medina , & e’eft ce qui 
:fut appelle depuis Tarikh A} Hug’ri , que nous nommons FEre ou les annees 
■de FHegire. 

Ahmed Ben A^ij dit A1 Monagem, FAftronome , a fait on Livre , dont le 
titre eft Albe'ian Tarikh feni alzeman alalem ^la febii alhogiat v alborhan; 
explication de la Chronologie , felon laquelle les Eres & les Epoques principa- 
les du Monde font demonftrees. 


TARIKH A'rabi & Al Heg’ri. X’Efe Arabique &; les AnneeS' de FHegire, 
Cette Ere ou Epoque , dont tous les Mufulmans , de quelque Nation qu’iis 
Toient, fe font fervis & fe fervent encore aiijourd’huy , commence, felon eux, 
le premier jour de la Lime de Moharrem, la cinquieme Eerie, ou, felon nos 
Chronologiftesj la fixierae, qui correfpond au quinzidrae de Juillet , prenant le 
commencement de cette Lune , depuis le Soieil couqhd du mSrae jour de Fan 
622 de J. C. f^oyez le titre de Heg’rat. 

TARIKH Farfi. L’Ere Perfieiine. C’eft celle que nous appelions ordiiiai- 
rement lezdigirdique. Nos raeilleurs Chronologiftes marquent le commence- 
ment de cette Ere au feizieme de Juin , troifidme Ferie de Fan 632 de J. C., 
& Fan 1379 de Nabonafiar. Mais les Arabes ne la commencent que la trente- 
•deuxibme de FHegire , qui eft Fan 652 de N. S. , 1400 de Nabonaffar. Hagi 
Khalfah eft de ce fentiment. Car il met, dans I’ap 31 de la meine Hegire , 
Encaradh Devlet Safianian bemaftouli lezdegird , la fin de la Dynaftie des Saft 
fanides, qui font la quatri^me des Rois de Perfe & des Khofrods., par la .ipQft 
violente d’lezdegird , & dans i’annee fuivante, qui eft la trente - deuxi^me , il 
marque, Ibtida'i tarikh furs cad'fm, le commencement ~ de I’ancieEip; pre de 
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Perfe, FoyBZ ce qui a e£d dit fur cette Ere dans les litres d’lezdegird & ^ d 
Gciali. ■ : ' ■ ' 

■ TARIEH Khatha v Igour. L’Ere des Khathai'ens & Iguriens. Ulug Beg' 
nous a donnd une connoilfance alTez exafte de cette Ere, & comme ce qu’il 
en a dit, a ete publie & traduit ene Latin par- Gravius , I’on n’en dira rien ici- 
cte plus particulieri 

L’on remarquera feulement', que comme les Mogols & Tartares, qui font les 
inSmes que les Khathai'ens & les Iguriens d’Ulug Beg , ont des Cycles duode- | 
naires d’annees , auxquels ils donnent le nom de differens animaux , comme 
du Porc, de la Poule , du Serpent , &c, il y a eu quelq&es Auteurs qui ont 
cru que I’annee de I’Elephant , dans laquelle Mahomet naquit , eft une annee 
pareiile a celle des Mogols, & eependant cette annee de I’Eiephant n’eft autre 
que celle dans laquelle Abrahah, Roy d’Ethiopie, vint aflieger la Mecque avec-. 
tin grand nombre d’Elephans.,. qui n’aTOient pas dte vus jufques- Ik. en Arabic. . 
Foyez le titre d’Abrahah. 

TARIKH Gelali & Tarikh. MaleKi. L’Ere Gelafeenne ou I’Ere Roj^ale. 
Cette Ere prend fon nom de Gelaleddin Malekfchah, fils d’Alp Arflan, troifi^- 
me Sultan- de la premiere Dynaftie des Selgiucides , & commence la premiere 
Eerie du cinquieme de la Lune de Schaban, fan 468.de I’Hegire. II y a pour- 
tant des Auteurs Arabes , qui. fixent fon commencement, dans la cinquibme Ee- 
rie, dixibme jour de la Lune de Ramadhan, Tan 471 de la.m^me Hegire. 

Nos Chronologiftes fuivent cette dernibre date, & marquent fon commence^ - 
ment k I’Equinoxe du Printems , qui arriva le quatorziOme Mars de Pan 1079 
de J, C;, dans laquelle - annee finilfoit le troifieme Juillet , cinquikme Eerie ,, 
ran 47b de i’Hegire. Gar fan.. 47a, commenpa le 4 Juillet., cinquikme Eerie- 
de la m^me annee. 


TA Rd K H : Maleki. . Foyez, le, titre precedent. 


TARIKH Rourai. L’Ere Grecque. C’eft ainli que les Arabes appellent, 
PEre desj Annees dAlexandre. , Elle. commence , felon eux auffi-bien que felon 
nous, douze ans aprks la moit d’ Alexandre le Grand. C’eft cette meme Ere,, 
que nous, appellons I’Ere des, Seleucides , k caule qu’elle commence darw la prg. 
•miere annee du regne de Seleucus Nicator, Roy de Syrie, de Chaldee,, de Me- 
fopotamie & de Perfe. Les Arabes, auffi-bien que nos Aftronomes & tous les- 
plus anciens Auteurs , fixent le. commencement de cette Ere le fixieme Septem- 
bre, cinquikme Eerie, fan- 310 avant J. C.. 


TARIKH alfchohada. L’Ere des Martyrs. C’eft ainfi que les ChrStiens d’E-' 
gypte ont appelld celle que nous appellons de Diocletien. Elle commence I’an - 
aSqde, J. C. , k la mort de .Numerianus & k la premikre annde de Diocletien, 
il eft, vray. eependant, que la. grande perfdOution qiie Diocletien fit aux Chrd- 
tiens, & qui'fiit fi.fanglante en Egypte , ne fut publide que dans la vingtieme 
annde du rkgne de cet. Etapereur. Il n’y a que les- Chrdtiens d’Egypte, que 
i*on appelle aujourd’huy Cophtes, qui fe fervent de cette Ere. Mais les Ghrd- 
tiens . . 0 ,ccicientaux fq.’ font t#ioui's:; ,iet ce% -do Diocletien , . qui cojmmence- 
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la premiere annde de Ton r^gne jufqu’^ Denis le Petit , Abbd Romain-, qui in- 
trodumt le premier la mani^re de compter nos anndes depiiis la NailTance de 
Jefus-Ghnft, ce qii’il fit en I’an 526. 

rARIIvH Turki. LRxe des Turcs. II faut fousentendre Orientaiix j & 
fous ce mot iont compris les Khathaiens & les Iguriens , dont il a deja dtd 
parle, le Tarikh Khathai. 

Apres avoir parle de Tarikh , dans la fignification d’Ere ,• d’Epoque & de 
Chronologie , il refte H voir une partie des Livres , qui traitent d’Annales & 
d Hiftoires fous ce m^me titre. Car il faudra chereher les meiries Annales &. 
Hiftoires , qui portent un autre nom que celuy de Tarikh , chacmi dans leur 
titre particulier, tels que fonts, par exemple, Akhbar, Athar , Eiffat, Seirat,. 
Soiar, &c. 

TAR I EH Ebii Atbir. E Hiltoire d’Ebn Athir. Il y a deux- Ouvrages qui 
portent ce titre.. Le premier efi connu fous le nom de Kamel. Foyez ce ti- 
tre. Le fecond porte le titre particulier de Ebrar aouli alabfar.. C’efi: I’Hif- 
Princes de la Dynaftie des Atabeks, qui ont regne k Mouffai & dans 
la, Mefopotamie. ' 

TARIKH Ebn Farek ou Tarikh AI Fareki. L’Hiftoire de la Ville de Mia- 
rarekm en Syrie. 

TA'RIEH Ebn Giorai’r. G’efl; la m6me Hiftoire que cells qui porte le ti- 
tre de Thabaiu. Foyez ce titre. 

V Gezeri. Titre d’tine Hifioire , compofde par Schamsed- 

dm Mohammed Ben Mohammeds dit Al Gezeris qui moiirut Fan de I’He- 
gire. P'oyez le titre de Gezeri. 

TARIKH Ebn Al Giouzi. Hiftoire compofee par Ebn Al Giouzi, qui por- 
te le titre particulier de Tarikh almontadham. ce titre. 

Ce irJme Auteur en a compofe plufieurs autres , telles sue font Aamar 
akian, Safouat AlSafouah, Talkih alfohoum & Tabafiuth merat alzaman. 

TARIKH Ebn Ha'ian ou Hian, Hifioire ou Chronologie des Auteurs qui; 
traitent des Traditions, que les Mufulmans appellent Al Mohadethin , compo- 
f^e par Mohammed Ai Sebthi,. qui mourut Fan 354 de FHegire. 

^ TARIKH Ebn Hagiar. Hilloire compofee par Ebn Hagiar Al ATcalani s- 
fous le titre de Enba alcamar. 

Hiftoire eompofde par Schehabeddin Ahmed Al 
di-5 Ai Demefchixi, plus comm ions le nom d’Ebn Hagi. Cet Auteur mourut- 
Fan 825.de FHegire. ' ^ 

,* porte encore le titre de Dorrar. alhafeib 
c.elt.lHiltoire de la.VilIe dHalep. ' 

Eff-a. 
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TARIKH Ebn Ehaiedoun. Hiffcoire compofee par le Cadhi A’bdallah Ben 
Mohammed A 1 Hadrami, mort Tan 808 de I’Hegire. C’eR une Hiftoire fort 
■curieufe, rangee par Aniiales fur ce _qui s’eft paffe de fon terns. Get Auteur 
etoit Cadhi d’Halep , lorfque cette Ville fut prife par Tamerlan, & fuf fait ef- 
clave, comme beaucoup d’autres , & il raconte fon voyage qu’il fit avec fon 
Maitre jufques 1 Samarcaiide. 11 eft parie ailleurs de cette Hiftoire. 

TARIKH Ebn Khordbadbah. Hiftoire compofee par A’bdallah , fiimomme 
Ebn Khordbadbah, qui mourut environ Fan 300 de FHegire. Mafloudi la cite 
fouvent dans ion Ouvrage, intitule Moroug’ aldheheb , les Pi-airies dorees. Le 
Volume de ce Livre eft fort gros & rAuteur y a ramaSe , & mis en Vers ce 
qu’il a trouvd dans plufieurs autres Auteurs fur FOrigine des Nations , & fur 
des Princes qui oat regae dans les terns les plus anciens. 

TARIKH Ebn Khalecan. Hiftoire d’Ebn Rhalecan., qui porte le nom da 
Vafiat alaian. Ce font les Vies des Homm'es Illuftres. II en eft parle plus 
araplement dans le titre de VaSat. 


TARIKH Ebn Dokmak ou Tokmak. Hiftoire compofe'e par Dhiaeddin 
ibrahim Ben Mohammed Al Mefri, mort Fan 790 de FHegire. 

Cette Hiftoire contient plufieurs volumes , qui out chacun leur titre particu- 
lier, k ftiavoir, Nozhat A 1 Imam, Giomad alzaman , A’cd algiauaher , lanboft 
almodhaher. Tous ces Quvrages regardent FHiftoire d’Egypte & font ranges 
par Fordre des annees. 

TARIKH Ebn A 1 Dahan. Hiftoire compofee par Aboul Schegia Moharn* 
■med Ben A.’ii A 1 Bagdadi, mort Fan 590 de FHegire, 

TARIKH Ebn Zoraik. Hiftoire compofee par lahia Ben A’li A 1 Tanouk- 
hi, A 1 Mefri , ne Fan 423 de FHegire. Get Ouvrage regarde FHiftoire gene« 
rale & eft ecrite en forme d’Annales. 

TARIKH Ebn Zoulak. Hiftoire d’Egypte, compofee par Ben Zoulak. H 
sii eft parle ailleurs. 

.TARIKH Ebn Ze'idoun. Hiftoire compofee par Ahmed Ben A’bdallah Ai 
Hadhrami, mort Fan 463 do FHegire. Cet Ouvrage eft plein de Moralitez, 
& d’autres chofes curieufes , ce qui a oblige plufieurs k y faire des Commen- 
taires. 



TARIKH Ebn Al Sagi. Hiftoire compofee en plus de trente Volumes, par 
All Ebn Ai Khateb AI Bagdadi , qui mourut Fan 6 jz de FHegire. 

Cet Auteur a compris dans ce grand Ouvrage plufieurs Hiftoires particulie- 
res , dont les titres font Akhbar AI Schoara , FHiftoire des Poetes de fon terns ; 
Akhbar Al Kholafa, FHiftoire des Khalifes 5 Akhbar AI Moflanefin , FHiftoire 
des Auteurs; Akhbar Al Hallag’, Hiftoire de Hallag’, Homme qui s’dtoit rendu 
fameux par fes opinions hardies , qui donnerent occafion a fes ennemis de le 
faire mourir; Akhbar Roboth v Al Modares , FHiftoire des Oratoires & des 
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-Colieges ^ & enfuite les Hilloires, Codhat Bagdad , des Cadhis de Bagdet ; AI 
Vozara, des Vizirs; Dhel tarikh Bagdad, Suppldraent a I’Hiftoire de Bagdet; 
Al Giarae almokhtaflar , le Recueii abregd; Menakeb Ai Kholafa; les Eloges 
des Khalifes; Al Maallem AI AtabeM, le Maitre des Atabeks, c’eft-a-dire , des 
Gouverneurs des Princes ; AI Mecaber almefchourah , les Tombeaux les plus 
fameux ; Garar almohadherat , I’Entretien des Compagnies ; Thabacat Al Foca- 
ha, les difFerentes Claffes des jurifconfultes Mufulmaus, &c. 


TARIKH Amen. HiRoire compofee par A’li Ben Moiifla Al Magrebi, dit 
Al Akhbari , PHiftorien , mort Fan 673 de FPIegire. Get Outrage , qui traite 
de rHiftoire de I’Afriqne , eft fort etendu & fuit I’ordrc des anndes. II a ete 
abrege par I’Auteur meme & fupplee par des Auteurs plus modcrnes.. 

TARIKtr Ebn Schaker. Hiftoire de Ben Schaker, qui porte encore le ti- 
lEre de Oioun altaouarikh , les yeux ou les fources de FHiftoire. ; 

TARIKH Ebn Schobhah. Titre d’une Hiftoire, qui n’eft proprement 
qu’un Supplement de celte de Dhahabi ^ intitulee Al Mdtabar. Ce -m§me Au- 
teur a fait encore une tliftoire des Jurifconfultes Mufulraans , intitulee Tliaba- 
eat alfocaha- 


TARIKH Ebn Al Sairefi. Hiftoire compofee par lahia Ben Mohammed 
Al Garnathi , mort Fan 557 , en faveur des Princes de la Dynaftie , nommde 
Daulat Al Menouniat , en Elpagne. Sairefi dtoit un des plus excellens Poetes 
de fon terns. 

TARIKH Ebn Al Adib. Cell une Hiftoire d’Halep. 

TARIKH Ebn Al A'fiaker. C’eft Une Hiftoire de Damas- 

TARIKH Ebn Ofeha'ir. Hiftoire & Catalogue des Interpretes de I’AI- 
eoran. 

TARIKH' Ebn Al Forat. Hiftoire compofee par Nallereddin Mohsmm&d 
Ben A'bdalrahman AI Mefri. 

TARIKH' Ebn Ketbir. Hiftoire compofde par O'madeddin Ifinail Ben O'mar 
Al Demefchki, mort Fan 774 de I’Hegire.. Elle porte .le nom de JBeda’iat v al- 
nehaiat. Foyez ce titre. 

TARIKH Ebn Maadouiat. C’eft line Hiftoire de la Ville d’Ispahan. , 

TARIKH Ebn Al Molakken. Hiftoire compofde par Serag’eddin Otoar 
Ben A’li Al SchafSi, ,mort Fan 804 de I’Hegire, fur la Dynaftie des Turcs oir 
Turcomans en Egypte. Ce radme Auteur a fait FHiftoire des'Gadhis du Cai- 
re, fous le titre de Akhbar Codhat Mefr, & FHiftoire des Dodleurs Schafei'ensv 
,fbus celuy de Thabacat Al -Schdldiah. FSiWMm 

TARIKH Ebn Mandah. C’eft une Hiftoire de la Ville dTfpaiiai., 

'TARIKiS 


4i6 


T A R I K H. 


^ TARIKH Ebn Naggiar. Hiftoire des Villes de Bagdet, de Coufah & de 
Mediae, compofee par Ebn Naggiar. 

TARIKH Ebn lounos. Hifloire de I’Egypte & de la Theba'ide, compof^e 
par Ebn lounos, le fils de Jonas, fiirnomine Al Caid, le Sedentaire. 

TARIKH Abibeker. Hifloire eompofee par Mohammed Ben Haffan Al 
Deinoun; elle eft 6crke en 'Langue Perfienne. 

TARIKH AbTHanifa'h. E’Hiftoire on =la Vie d’Abou Hanifah, eompofee 
•par AEmed Bear Daoiid Al Deinouri, raoit I’an 282 de I’Hegire. 

dit, que cette Hifloire eft tiree de celle que Ben Kliatibah avoit 

dcjci xEitc 5 4 iEcjiiollc 1 Auteur s sijout^ ciiofe dii 

^ Ebn Raggia. Ben Raggia eft le meme que Mohammed Ben 

compofe'e par Abou Refchad Ahmed Ben 

.JMoiiEiiiiiicd Al Akilfiki 5 luor^t i s.n -^ 2,8 ds rti6gu*c« 

eompofee par Omadah Ben Uathemat Al 
•Earn. Cette Hiftoire eft gdnerale, eompofee en forme d’Annales. 

Supplement de I’Biftoire de Damas, compofd 
par Ebn Schamah, Auteur d’un autre Livre qui a pour titre AvL,- ow., 
dhatei-n fi akhbar aldaoulatein. Foyez ce titre. ^ 

TARIKH Abil Fath Bot AbilHaflan Al Samed. Hiftoire des Samaritains 
eompofee par Aboul Fath Ben Abil Hafian. oauidncains, 

_ TARIKH Abil Fadhl Mohammed Ben Edris, furnommd Al Bedliffi Al 
Deften. Hiftoire dente en Langue Turquefque par Aboul Fadhl Mohammed 
Ben Edris, divifee en douze ^dlions. Elle commence i la Crdation du Mon- 
de, & comprradles Vies des Prophbtes, des Khalifes & des Mamelucs S- 
comans & Circaffiens. Cet Aboul Fadlh etoit fils d’Edris Al Thalebi An 

^TARIKH Atrak. L’Hifloire des Turcs, e’eft - ^ - dire , de la Dvnaflie de.s 
InZff' Egypte, femblabie a celle d’Ebn Al Molakken, «Ss S 

TARIKH Adranah ou Edrineh. L’liilloire de k Ville d’AndrinnnIe nni 

Srahilin ^ eompofee en abrege par Ab- 

& ahman Ben Houffain AlbaJtche Al- Adranaoiu, dit Al Modarres/ e’eft-L 
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dire, le ProfefTeur. Elle traite non feulement de cd qui^regarde le Pays, 
mais encore de ce qui touche les Habitans de cette Ville. Elle efl divifee en 
quatorze Ghapitres , & a 6 t& finie Fan 1045 de FHegire. Hagi Khalfah reraar- 
qiie j que cet Auteur eft le premier qui eftt ecrit TjHiftoire de fa Ville, & de 
■fon pays de Romelie, . ^ ^ • 

TARIKH Edriffi A1 Bedlifli, Titre d’un Livre .plus connu fous le titre de 
Hefcht behifcht. C’eft une Hiftoire de la Dynaftie des Othm'anides, ou Mai- 
fon des Ottomans, compofee en Langue Perfienne par Edris A1 Thalebi. k 
laquelie fon fils, nomine Aboul Fadhl Mohammed Al Defteri a fait un Sup- 
plement Fan 982 de FHegire, fous le regne de Selim II. 

""TARIKH Adherbigian. Hiftoire de la Province d’Adherbigian qui fait par- 
tie de la Medie,, compofee par Al Hagia Al Raovadi. 

TARIKH Harran. Hiftoire de la Ville & de la Province de Harran en 
Mefopotamie, compofee par Berddi. 

TARIKH Arbel. Hiftoire d’Arbela en Mefopotamie, Ville cel^bre par la 
defaite de Darius, compofde par Mobarec Ben Ahmed, Ben Meftaufi, quimou- 
rut Fan 63,7 de FHegire. Cet Ouvrage eft en quatre volumes & a un autre 
titre, k fcavoir Nahed albelad alharael beman ouaradahomen alamathel. 

11 y a une autre Hiftoire du mSme Pays, compofee par Ahou A’li HalTan. 
-Al ArbelL 

TARIKH Afterabad. Hiftoire de la Ville d’Afterabad, compofde par Edi'ifll. 
II y en a une autre qui a pour Auteur, Hamzah Al Sehimi. 

TARIKH Eskanderiah. Hiftoire. de la Ville d’Alexandrie, compofde par Oua- 
giheddin Manfour Ben Selim Al Eskanderi , mort Fan 674 de FHegire. 

TARIKH Eflam. L’Hiftoire de FEflam, c’eft -k- dire, du Mufulmanifme 
ou de la Religion Mahometane, compofde par Dhahabi ou Dhehebi. II en eft 
parle ailleurs. 

TARIKH Aflbuan. Hiftoire de la Ville d’Aftbuan , qui eft Fancienne 
Ville de Syene dans la Thebaide, ou Ptolomde a marqud Ion fecond Cli- 
.mat. ‘ ■■ ■ 

TARIKH afchrak. Hiftoire de FOrient, compofee par Haithem Ben Hadi. 
II y a deux Originaux de cette Hiftoire, Fun grand & Fautre petit. 

TARIKH Effahan. Hiftoire de la Ville d’lfpahan, difpofde felon I’ordre 
de celle d’Abou Naim Ahmed Ben A'bdallah Al Esfahani, mbrt Fan 430 de 
FHegire. 

TARIKH AM Zakaria. C’eft une Hiftoire d’lfpahan & du Pays, que les 
Arabes appellent Gebal & E’rak A’gemi, & les Perfans, Couheftan, dciquei 
Ifpahan eft la Capitate, L’Auteur de cet Ouvrage eft Abou Zakaria laMa^Ben 
, Tome IIL ^ ^ ^ Gg g ■ . . Atdal^ 
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A'bdallah A1 Esfahani, mort I’an^ 445 de I’Hegire. . II eft plus connu fous le 
nom d’Ebn Mandab. Voyez ce titre. 

II y a line Hiftoire pareiile qiii a pour Auteur, Hamzali Ben Ilaflan A 1 Es- 
fahani, line autre d’Ebn Mardouiali, ime d’0''mar Ebn Scbelan A 1 Sadegi, & 
encore une autre qui porte le titre de JNozhat aladhan, &e. 

TARIKH Kobra. La grande Hiftoire- C’eft le titre d’une Hiftoire dcrite 
en Langiie Perfienne, par Mobarek A 1 Hendi, appelle autrement A 1 Cadhi A 1 
Hendi. Elle traite des Rois des Indes de la Race de Timour ou Tamerlan 
juiqu’au temps de Gelaleddin Mohammed, furnomme Akbar. 

TARIKH Afrikiah. Hiftoire ds la .Province d’Afrique proprement dite » 
compofde par Abou Mohammed Al Maleki. 

II y a deux autres Hiftoires du mdme Pays, dont la premiere porte le titre 
de Dorrar alfaikat fi mehaflen alafarekat, & la feconde eft intitulee A'dat A- 
frikiah. 

TARIKH Akradj L’Hiftoir® des Curdes & du Curdiftan. II y a plulieurs 
Hiftoires de ces peuples & du Pays qu’ils habitent, entre' lefquels font Mu- 
farrag’ aicolqiib fi Beni Aioub, Soiar Salah eddin. Ces deux Ouvrages^ re^r- 
dent Saladin & fa pofterite, qui etoient Curdes d’origine., Tarikh i'charf Khan 
A 1 Bedliffi, A 1 Laouami A 1 Salahhiah & A 1 Menhag’ Ai Salahhiat, C.eS. deux 
Ouvrages regardent auffi la Vie de Saladin. 

TARIKH AI AkalTerah. Hiftoire des Khoftoes, compofee par- Bedreddin 
Mahmoud Ben Ahmed Al Ami , mort fan. 855 de I’Hegire. Akaflerah eft le 
piurier de Kefra. Car c’eft ainfi que les AraBes ont appelM celuy que les Per- 
fans norament Khofrou & Khofrev, & les Grecs & les Latins Khomoes,. Ces 
Khofroes comppfent la quatrieme Dynaftie des Rois de Perfe, nommde autre» 
ment Saflanian les Saflanides. 


TARIKH Al Bouiah. Hiftoire de la Famille, & des Princes de la Race 
de Buiah, qui font appellez dans cet Ouvrage, les Bouides. Elle. a pour Au- 
teur,. Gemaleddin A’li Ben louffouf Al Cofthi , Al Uazir, mort I’an 6 x 6 de 
I’Hegire. ' 


II y a line autre Hiftoire des Bouides , compofde par Al Nahi oil AI Tagi 
AI Sabi. 



TARIK.H A I Genghiz. 'Hiftoire de la Famille, & de la Dynaftie de Ging- 
hizkhan , compofde par Mohammed AI Tafchkendi , Sebth A'li Al. Coufchi. 
Cq meme Auteur a . fait encore deux, Hiftoires fous, les titres de Vaffaf alha- 
drat & Gehaq^kofchai. ‘ ‘ ^ 

TARIKH _A1 Roflbul men molouk AI lemen. Hiftoire des Rois de I’le- 
R^ ;:^£#^2,heure.ufe, deJa Eamifte ou Dvnaftie de Roflbul,, qui fe difoit 

At tj-otro:,,! I’Envoyd de 
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Selgiouk. Hiftoire des SeMirddes, compofde par le Vi-'fr 

Gemaleddin A’li Ben louffouf A1 Cophthi. „ 

II y a une autre HiRoire des nienies Sultans SelgiiiddeSj qui a pour Auf"^ur 
Ahmed Ben Moliammed^AI Bourfaoui% dit AI Modarres , Je Profeffeur , mort 
Ian 977 deTHegire. Celuy-cy ne parle que des Selgiucides de la troifieme 
DynaRie qui out r^gne dans le Pays de Roum , c’eft-a-dire, dans Ja Na^ 
tolie. , ■ - 

Cette Hilloire a etd. traduite en Turc par Mohammed Ben Mag’deddin. 

^ plufieurs autres HiRoires des Selgmddes, qui ont pour titres Fonoun 
alfodourj Nofi-at alfitratj Selgiouk Nameh j &c. 


TARIKH Ai Abbas. L’HMoire de la Famille & Dynaflic des Abbaffide?. 
Plufieurs Auteurs Font dcrite. Mais le prindpal de tons eft Moflbulij I’Ouvra- 
ge duquel a fervi de fondement a tons les autres qui ont dcrit apres luy fur le 
meme fujet. - > ■ 

Mag’deddin Ben Saleh Fa fuivi. Abou Al Azher Mdhammed , Ben Mourid, 
11 eft pas requ pour autentique fur cette Hiftdlre ; car il y a mefle beaucoup 
de menfonges, • 

Plufieurs ont ecrit cette meme Hiftoire; mais fous d’autres titres, tels que 
font ceux de Al Afias fi Al Abbas-, Refd albas fi Al Abbas, Al Bezair le Ebn 
Vagih, &c. Foyez les chaciin dans leur ordre. 


^ TARIKH Al O’thman. Hiftoire des Sultans Othraanides, ou comme nouS 
les appellons des Ottomans. Le premier, de tous ceux qui Font dcrite eft 
Meyla Edris Ben HolTameddin Al Bedlilfi , qui la corapoft en langue Perfien- 
ne, Fan 93a , de FHegire , d’un ftile fort dlegant. II a commence fon Ouvrage 
depuis la Fondation de la Monarchic Ottomanne, & Fa continue julqu’ao rigne 
de Bajazet,. fecond du nom. Elle eft plus connue fous le titi-e de Hefcht Be- 



de FjElegire. 


O'thman. Autre Hiftoire Ottomanne,. compofde eiiiLangu<* 
Turqiiefque par Schams eddin Ahmed Ben SoHman, Ben Kemal Paftha, qui 
mourut Fan 940 de FHegire. Cet Auteur finit fon Hiftoire, qu’il commence 
^ Oth^an premier da rndia, dans Fannde 933 feus He r^'grte de Soliman , iSls 
de Selim. Hagi Khalfah dit, que cfet Auteur merita par cet Ouvrage la direc- 
tion du College, -aj^qlld Thafchlik. ; j 

TARIKH AI O’thman. Hiftoire des Ochmanides, compoilge en Turc par 
le Dervifch Ahmed Ben lahia, Ben Soliman-, Ben Afchik Pafeha. Elle eft des 
pte -andennes, & fon Auteur dit Favoir; cependant tir^e du Livre de 
Scheikh Bukfchi Ben Elias Al Fakih. Ce Scheikh dtoit fils d’Elias , un des 
principaux Imams du Sultan Orkhan, 5 c dcrivit tout ce qu’il avoir appris # 
ion p&re touchant Forigine de la-Famille Ottomaniie>» & les adions des ilre- 
imers Sultans. j. : 

Gggs WRIKH 
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TARIEH A 1 G’thman. _ Autre Hiftoire Ottomatiiie, compofde par Mev,- 
lana Mohammed A 1 Nafchri, ou AI Nefchri , A 1 Modarres , fous le nom. dt 
Bajazet 11. 

TARIKH Ar O'thman mandhoum. BRftoire O'ttomanne en Vers Turcsv 
eompofe'e par Al Hadi , jufqu’au rfegne de Soliman. Saededdin fait mention de 
cet Ouvrage dans fon Hiftoire, intitiilee Tag’ altaouarikh. 

Fath allah Al A’ref a mis cette Hiftoire., partie en profe & partie' en vers 
Perfiens, & I’a dedide au Sultan Selim premier, 

Mevla Ahmed, connu fous le nom de Parparah zadeh, mort Fan 968} 
aufli. ecrite en Vers femblables k ceux du Schah Nameh de Ferdouffi,. 

Al, JHariri a , ddcrit auffi en vers les Conqueftes de Soliman. . 

_ TARIKH Al O’thman. Autre HiRoire des Ottomans, compofde par* Mo# 
hieddjn Mohammed Ben i A’li Al Giali , Cadhi d’Andrinople, qui fut depofledd 
de fa charge. Cet Anfeur commence fon Hiftoire par Othraan premier, & la 
continue jufqu’en Fan 957. 

^ TARIKH'‘A 1 O’thman., Autre Hiftoire Gttomanne qui porte le litre par# 
ticulier de Tag’altaouarikh. Foyez ce titre. 

Cette Hiftoire qui ne palTe pas le rdgne de Selim I du nom, a dtd abbre- 
gee par le mdme Auteur, qui s’eft; ndanmoins dtendu beaucoup fur lesloi&n-- 
ges du Sultan Selim, & a.donnd k, cet Abbregd le titre de Selim Nameh. . 

II y a encore un autre Abbrege de cette meme Hiftoire, compofe par Id 
Moulla Ishak Tchelebi Ben Ibrahim- Al Ufcoubi, qui porte le titre de lshak 
Nameh. Sogioudi a fait un Supplement au Livre d’Ishak Nameh, & plUfieurs 
autres Auteurs fe font beaucoup etendus A- fon imitation, k decrire les Con- 
queftes de Selim, & particnlierement celie de FEgypte, comme Ahmed Ben 
Sunbul Al Rammal , & Sohai'l, Ecrivain du Divan, qui s’etend ■ aufli Tur le- recit - 
de tout ce qui s’eft paild depuis la. Gonquefte de FEgypte , faite par Selim, juft 
qu’en 1030 de FHegire. 

Emir Schokri, un des principaux Chefs & Princes des Curdes, a aufli com-- 
pofd un Livre en vers' Turcs, intitule Al Fotouhat Al Selimiah-, les -Conqueftes ' 
de Selim,. ^ 



, O’thman. Hiftoire des Turcs Othmanides , compofde ■ par 

Moftafa Ben Gelaleddin . Al Taufiki, mort Fan 975. 

C’eft Auteur eft plus connu par le nom de Khogiah Nifchangi, &il' n’adcrit 
que depuis -le commencement du rdgne de Soliman, jufqu’en Fan 9(5o. II ne 
laiue^ pas pourtant de decrire aufli en- abbrege,. les regnes des Sultans- prdce- 
uens, &.^iil a donnd; k fbn Ouvrage le titre de Thabacat almemalek.' 

^ous le nom de Cara Tchelebi Zadeh, a dferit aufli 
i mtoirq entibre du-ir^gne. de Soliman jufques U^ik mort, d’un-ftyi6 fort poly 
en Languei Turquefque.. : . - ' ^ ^ 

Deux, autes_ Auteurs ontifeit auffi les- Gonqueftes de' ce - Sultan, ^ fcavoif 
k. Cadhi, Manfow BakeM, &.Mobgiat Al Fadhel Ebn Kemal Pafcha. - 

;rARIKK^ 
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TARIItH A1 Othman. Iiiftoire'd^s'4'ui-cs,' compofee.par Haffaii Begzadeh, 
dit A1 Kiatib , mort Tan 1046. Get Ouvrage eft proprement un Supplemeni 
du Tag’ altaouarikh, qui cammenpe au Sultan Soliman, & vient jufques au rb- 
gne de Moftafa Khan premier dh' nomi - Get Ouvrage a dtd abbregd par 'Mbf- 
tafa Ben Mohammed, furnommd BSli, & mis en Vers par Ahmed A1 Kerma- 
ni , & par le Dervifch A1 Koumi, fous le titre de Genk- Namebi - 
II y a encore en Langue Turquefque une Hiftoire, quL ^orte. le. titre. de 
Tarikh VacSat AF Solthan O’thman, compofee par un Offider de Guerre^ 
noramd A1 Toughi, qui a'auffi donne k Ton Ouvrage le titre de Moffibat Na- 
meh. C’eft I’FIiftoire de Fayanture defatoeufe de la. ddpofition & de.la mort 
de Sultan Othman II ^. nom-.- ■ ■ 


TARIKH A1 O’thman belarabiat.- Hiftoire Ottomane en tangue Arabiquel 
Toutes les.precedentes, dont Fpn a parld jufqu’icy, etant ecrites en Langue 
Perfienne ou Turquefque, oh ajofxtera icy les titres de celles qui, ont ete ecri- 
tes en Langue Arabique.-. LeS 'principales font: Gaiath albeian ft A1 O’thman, 
A1 Menbag’ alrahmaniat fil daulat A1 ■ Okhmaniat, Raoud algiauman fi . daulat 
alfolthan O'thman, A1 Faidh almenan fi daulat al Othman, Don-ar alathman fi 
manbd A1 O’thman, Tahkik alfarag’ y alaman bedaulat alfolthan Selim Ben So- 
liman, Al Dorrar almandhoum fi menakeb Baiazid Malek Al Roum, Al Bark 
Al lemani fil fath. Al O’thmam,. Al Eath almoftegiad fi fath. Bagdad., &s. 

T A R I K H' Al Mbdhaffer. Hiftoire • de la Famille , oU Dynaftie des Mod- 
haiferiens Sultans de la Perfe, qui finit du temps de Tamerlan. Elle eft ecri* 
te en Langue Perfienne par Mbineddin Al lezdi Fan de FHegire 777 , & por- 
te aufti le titre de Manaheb alnoha. Son- Auteur a. voulu-imiter, k ce quedit 
HagFKhalfah, le ftile du-OuaiTaf. . 


TARIKH* albmmam. L’FIiftoire des Peuples’^ &■ des Nations. Ge font db 
Hiftoires gendrales, qui ont plufieurs titres differens. 

Kafchf, algomam . fi tarikh alommam. C’eft une Hiftoire generale de toutes 


les Nations. 

Giame alakhiar alommem men Al A’rab v Al A 'gem. Celle- cy- traits des 

Arabes & des Barbares; c’eft -i- dire, de ceur qui ne font pas Arabes, & fous 

ce nom font cmnpris particulibrement les Perfans. . 

Al Tarif fi thabakat alommam. Autre Hiftoire gdndrale des I^ationsj divi- 

fee par'elafles.,.. , . ,■ 

Ketab Al Sdudan v fadhlhom dla Al-Beidhan. Hiftoire des Negres, & leur 
excellence au deffus des Blancs. 

Tanouir algabafch fi fadhl Al Soudko v • Al Habafch. Hiftoire des ' Negres 
& des Abiflins. 

A'zhar al O'roufch fi- akhbar AP Hoboufth. Difeours Hiftorique fur les ' 
AbyilThs. ■ . . : 

Refd fchan Al Hobfehan. Eloge des Abiflins. - ' 

Tfiiraz almancoufch fi mehaflen Al Hoboiifch. Livre Turc qui tniie'-mW 
Foyez tous ces titres chacun en leur particulier. - 

GiS3j , ..mMlOf; 
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TARIKii Hiftoire gen^raje ;(les- Be^ples, coaipofee par Hamzali 

Ben HolFaSa A 1 l^sfahani. ; - '.j : . . . . , 

^ TARIKH Anbar, ' Hiftoire d’Anbar, JViIle ' tie. riraque Babylonienne, oa 
Arabique,.compofee par Aboul Barakat A’bdalrahman Ben Mohammed AI An- 

bari, mort Fan .577 de I’Hegire. . , 

■ TARIKH Ehbia. Hiftoire des Prcfphfete's, derate en Turc par.Mir AH' Schir, 

ftirnoiim^ Al Bapuai, Vairdu Mt^n floffain JSBrza. , 

■ 'TARIKH Andalous. Hiftoire d’Efpagne ; cbmpofde par Aboul Valid A ’b- 

dallah Ben Mohammed Al Faradhi , mort Fan 403 de FHegire. II y a «n Sup- 
plement de cette Hiftoire, intitule Al Selat, par Aboul Caflem Khalaf Ben 
A’bdalmalek, Ben Bafcoual , qui mourut Fan 578. Nous avons de ce mfime 
Auteur, outre fon Selat, une Hiftoire entidre d’Elpagne en abbrege, qui porte 
le titre de Tarikh Saghit lei Andalous. . 

Ebh Ai Abar Mohammed Ben A’bdailah,^q[ui mourut Fan 559, a propofe des 
difficultez contre le Selat d’ Aboul Gaflem , & a intitule fon Duvrage Mofeh- 

kol AI Selat. ^ ^ ^ . 

II y a encore un Supplement ou Gontinuataon du Selat, .fait par Schenabed- 
din Ahmed ben Ibrahim, Ben Al Zobeir AI Garnathi, qui mourut Fan 708 
de FH^ire, 'un autre' intituid Alediam ^beraan Khatam bibi, & un qUi porte 
le nom de Cathr Al Andalous men ale^iam. 

/.bou A’bdallah Al Hafchi Al Cairouani,.a aufli -compble hn .Oim-age, inti- 
tule Chil Al Selat. - - . .'i 

TARIKH Al Andalous. Hiftoire d’Efpagne, compofee par Ahmed Ben 
Mouffa Al Cairouani, mort Fan 388 de FHegire, & une autre du Scheikh 
Ahmed Al Magrebi. . ^ 

L’on tr-ouve :auifi pltffieure Hiftoires des Cadhis, Docteurs & Hommes IIIu- 
ftres, Arabes de Nation, qui ont v§cu_& fleuri en Efpagne, comme auffi plu- 
fieurs Hiftoires particiilieres de Cordoue, de Valence, de Tolede, &c. 

TARIKH aliel alfafouat. Hiftoire des Sofis ou Religieux Mahometans, 
eompofee par A’bdallali Ben Mohammed, Ben HoiTain Al Soleami. ou So- 
laimi, AI Nhfehabouri, mort J’an 412 de FHegire. P'oyez le titre de Thabacat 
Al Sofiiah. ^ ; . 

. TARIKH A)'a Sofia. Hiftoire du Temple de Sainte Sophie, traduke du 
Grec en Langue Perfieiine, par Ahmed Ben Ahmed Al Gilani, & prefe'ntee k Mo- 
hammed Al Fatih, e’eft ^ Mahomet 1 1 du nom, dit le Conquerant, Jorfqu’il 
ie fAt rendu Maitre dp Conftantinople. 

Get Ouyrage a dtd traduit du Perfien en Turc par Nimetallah Ahiped Ben 
Ahmed, & par le Moulla Ali Ben Mohammed Al Coufehi, qui moiirut I’an 
879 de FHegire. , . 

_ TARIE t|: Ah Bokhsri-’.' Hiftoire des Mohadethin ou Dodteurs des Tradi- 
tions, cqmpofde ,|^r Abou A’bdallah Mohammed Ben Ifinaii Al Bukhari, Au- 
teur du Sahih, qui mourut Fan 250 de FHegire. 
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r TARIKfi albadr fl aouffaf/ahel aldfr; 'Hiflbire en plufieurs volumes par 

Bedreddin Mahmoud Ben Ahmed AI Sarougi , A 1 Aini , mort fan 855 de I’He- 
I gire. Cell un gros,.RecueiI do recits hiftoriques ,j_ & des dates de la jport des 

: Perfonnages dont il parlej amide* par annee^'idepiiis la Creation du Monde. 

TARIKH Al Barzali. Hiftoire des Auteurs des Traditions Mufulmamies, 
avec la date des temps aufquels ils foait: rports , compofee par A’lem eddin 
Abou Mohammed Al Caflem Al Demefcliki, mort fan 73 8 de fHegire. II y 
a im Supplement it cet Oiivrage, fait par T^ieddin RafS, & au Supplement de 
Rafd 5 un autre , compofe par Ebn Hagi. . . . 

I TARIK.PI Bafrah. Hiftojre,de la Ville de Baflbrah,. compofde' par Ebu 

Vahigian. ' ' . _ . ■ ’ • , . ' ' 

I II y a auffi unc Hiftoii'e des Cadhio de cette Ville, compofee par Abou 

I O’be'idab. . . , ■ 

j TARIKH Bathalious men Belad Al Andalous. Hiftoire de la Ville de Ba^' 

dajox ou Badallos en Efpagne, compofee par. Ebn Ishafc Ben Ibrahim. Ben Caf. 

■ fem Al Bathaliouffi, furnomme ASlem Al Nahoui, le plus fqavant 'des Gram- 

mairiens, hatif de cette Ville, qui mouruf fan 646 de FHegire. 

i TARIKH Bagdad. Hiftoire de la Ville de Bagdet. Lc premier qui a tra- 

I vaille fur i’Hiftoire de cette Ville, eft Ahmed Ben Abi Thaher Al Bagdad! , 

' qui a ete fuivi par Aboubekr Ben A’li , connu fous le nom de Khathib AI 

Bagdadi. Cet Ouvrage a dtd continue & amplifid par un tres- grand nombre 
! d’ Auteurs; enforte quify en avoit jdfques k quatorze^ volumes' dans le Col- 

I kge no min e Moftanferiali , bM. par'-le Klialife . Mofenfer , Biilahf ^ Bagdet. 

/ Mais depuis ce temps -Ik, cet Ouvrage a groffi de- beaucoup, parce qu’il a 

montd jufqu’a trente, & enfuite jufqu’k foixante volumes, compofds par dif- 
ferens Auteurs. 

Les principau.\’ font O'madeddin A'bdallah.Ben Mohammed Al ’Kateb, mort 
fan 597 de- FHegire, continue par Ben . Samani en 3 Volumes. Schamseddin 
Mohammed Al Dheliebi, mort fan 748. Ebn Al Naggiar Al Bagdadi en 643. 
Takieddin Ben Rafd, mort fan 794* Aboubekr Al Mariftani. Tag’eddin Ali 
Ben Al Sa'i AI Bagdadi. * * • . , 

> AI Mafloudi a fait f Ahbrege de fOuvrage de Khathib AI Bagdadi, 

Abou Sahal, Ben lezdegird, a fait la Defeription. Topographique de cette 
Ville, avec le nombre de fes Mofqudes, Colleges, Bains, Ho.fpitaux, &c. & 
la quantity des provifions necelTaires pour la faire fublifter. 



TARIKH Balkh. Hiftoire de Ir Ville de Balkh en Khoraflan, compofee 
par Mohammed Ben O^ca'il AI Baikhi. ' . . 7 

1 } y a encore, une autre Hiftoire de la mSme Ville, la plus ancienne du Kho- 
raflan , qui a pour Auteur A '11 Ben Mahmoud Al Ckbi. 

TARIKH Balanfab & Balanfm. Hiftoire de lav Ville de Valence en 
gne, compofee par Mohammed Ben Khalaf Al Sadeki,, & par Ebn Al* ^ 
mah. ’ : , ■ ■■ ■ . .t 
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TARIKH Al Benaketi. C’eft la premike Partie de PHiftoire, intitulee AU 

lebab. 

TARIKH Beni Ifrail. L’Hiftoire des Juifs, compofee par louffouf Ben 
Giorion Al Ifraili, traduite de I’Hebreu en Arabe par Zakana Ben Said Al le- 

’^Cet fou&f^Ben Giorion eft qualifie Al ^l^MouaiTakh men ate 
hom, Che/ & Hiftoriographe renomme entre les Dofteurs Juifs. Ceft celuj- 
que nous appelloiis Jofeph Ben Gorion. 

TARIKH Beni Ommiah. Hiftoire des Gmmiades. 11 y a plufieui-s Auteurs 

^ Le premier eft Afaou Abdallah Khaled Ben Hefcham Al Ommoui, qui dtoit 
de la mSme famille des Ommiades. Haithem Ben Hadi 1 a fuivi, apres luy, 

Mohammed Ben Al Abbas, furnomme Al lezidi, qui 
BHegire, a 'fait 1’ Hiftoire particuliere d’lezid, fils de Moavie & “ 5 “^® 

de la Dynaftie des Ommiades, foiB le titre d’Akhbar lezid, & Abou Manfor a 

auffi dcrit la meme Hiftoire. • „ „ o„m 

Mohammed Ben Mohammed Al Azheri^ mort Ian 370 de 1 t^gire, a aulh 
travailie fur la mdme .Hiftoire des Ommiades. Foyez le titre de Ommiah. 

TA'RIK'H zobdat alfikrat fi tarikh alheg’rat. Hiftoire compose par FJEmir- 
Bibars Ben Mohieddin, en onze volumes, en forme dAnnales. 


TARIKH Turkeftan. Hiftoire du Turqwftan 
compofee par Magd’eddin Mohammed- Ben Othman, dediee Tliamgag 
Khan, Sultan dii Khathai. 

TARIKH Takrit. Hiftoire de la Ville de Tacfit en Mefopotaime ou Chal- 
dde,, compofee par Abou Mohammed A%dallah Ben Ah, Ben Al So^ida Ai 
Takriti ^ natif de la meme Ville. Ebn Nagiar fait mention de cet Auteur. 


tarikh Telmeflan. Hiftoire de la Ville, que nous appellons vulgairemetit 
Tremiflen en Mauritanie. II y a deux Auteurs qui Font ecrite, dont le pre- 
mier eft Ebn Hadiah , & le fecond Ebn Al Asfar. 



•TARIKH Timour. Hiftoire de Tamerlan. Le premier, qui ait dcrit cette 
Hiftoire, felon le rapport de Scherf Al lezdi, eft Aadham Al Heraoui Scheb- 
gazani, lequel fe prefenta ^ Tamerlan depuis la prife qu il eut faite de la 
Ville de Bagdet, recut beaucoiip d honneur & de graces de ce Prince. 

Safieddiii) un des Dofteurs de Samarcaiide? .a ecrit.en Langue JTurque uiie pai- 

■tie de cette Hiftoire, ■ " • ' _ ^ . 5. 

Mahmoud Al Kermani Ta faite toute enti&re en Langue Perfienne , & don- 
nfi k fon Ouvrage le titre de Gioufch v Khouroufch. _ Cependant il ne lacon- 
duite qi» jinfqti’ii la prife de Tefiis Fan 806 de FHegire, nn an avant la mort 

de Tamerl?^. . ;/> v , , ■ a- ' 

Mais ces trois" Auteurs ne fe font pas affez dtendus fur les grandes aaions 
dg ce Conjju^rant, comme FAuteur de rHiftcdre, intitul^e Habib al Soiar, l a 


T ::*A :R' I. K-’-H. ' 

foit l)ieii remafqtil C’eft pourquoy f Auteur, daquel on va parler> a entrepris 
del’toire plus au long. _ 

Get Auteur eft Scherfeddin All lezdl, mort fan 850 de I’Hegire, qui I’a 
dcrite fort amplement & fort dlegamment en Langue Perfienne , & lay a donne 
le titre de Dhafer ou Zhafer Nameh, Livre des Vidtoires. Get Ouvrage fut 
fait dans la Ville de Schlraz, en faveur de Mirza Ibrahim, fils de Schahrokh, 

fini i’an 828 de rHegire. 

ii a dtd traduit en Tiirc par Hafedheddin Mohammed Ben Ahmed AI A’ge- 
mi, & continue par le Livre, intituld Tag’ Al SoHmani, depuis fan 807, 
jufqu’environ Pan 918, & comprend les r^gnes de Schahrokh & d’Ulug Beg, 

A’bdallah Al Hatefi, Poete Perfien, a fait THiftoire de Tamerlan en Vers 
Perfiens environ Pan 928 de I’Hegire, 

II y a auSi un Ouvrage fort celebre de la Vie de Tamerlan, compofe par 
Ahmed Ben Mohammed, plus connu fous le nom d’Ebn A’rabfchah, Al Han- 
bdli, qui eft gcrit en Langue Arabiqne d’un ftile fort dlegant; mais tres- 
emporte contre ce Conqudrant. Get Auteur vivoit I’an 854. de i’Hegire, & 
a intituld Ton Ouvrage A giaib almacdour fi khaouaab Timour. 

TARIKH Thabeti. Hiftoire compofee par lliabet Ben Corrah AI Sabi. 
Elle commence en Pan 190 de I’Hegire, & a dtd continude par Helal Ben 
Mehaflen Al Sabi, neveu de I’Auteur, jufqu’en Pan 447 & par Ndmet allah 
Ben Helal, fils du prdcddent Auteur, & par Ebn Al Hamadani jufqu’en Pan 
§12 par Aboul Haffan Al Ragoani, jufqu’en 527, par Al A'fif Sadacah Ben 
Haddad, jufqu’en 570, par Ebn Al Giouzi, jufqu en 580, & par Ebn Al Faffih, 
Jurqu’en 6 id. . 

TARIKH Giorgian. Hiftoire du Giorgian, Province qui s’dtend le long 
de la mer Caipienne entre le Dilem & le Tfaabareftan. II y a deux Auteurs 
qui ont dcrit PHiftoire de ce Pays- Ik. Le premier eft A'li Ben Mohammed 
Al Giorgiani, Al E’driffi; & le fecond, Aboul GalTcm Hamzah Ben louffbuf 
Al Sehemi. 

II y a une autre Hiftoire qiii porte le nom de Tarikh Al Giorgiani. Elle 
a dtd compofee par A’bdalrahman Ben A'bdalrazzak Al Saedi, qui dtoit nalaf, 
oa originaire du Pays de Giorgian. 

TARIKH Al Giouzi. Hiftoire compofde par Schamseddin Mohammed AI 
Demefchki, furnommd Al Giouzi, qui mourut Pan 833 de I’Hegire. Cette 
Hiftoire vient jufqu’k Pan 798 de I’Hegire. 

TARIKH Gezirat alkhadhra. Hiftoire des Hies Vertes , que les Arabes ap« 
pellent encore autrement Gezirat alkhaledar. Ce font les Ifles fortucdes ou 
Canaries. L’ Auteur de cette Hiftoire eft Abou Hamdias. 

TARIKH Al Gianabi. Hiftoire compofde par Al Gianabi Ben Seid Haflan 
Ai Roumi. C’eft un fort gros Ouvrage divifd en 82 Chapitres, dont chacun 
comprend tine Dynaftie particulikre. Get Auteur vivoit Pan 997 de i’Hegii^. 
Elle a dtd traduite en Tore , & abbregde par quelque autre Auteur. 
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TARIKH 'Hafedh Abroiu Hifloife qui porte. encore le titre de Zobdafc 
altaouaiikh, ecrite en Perfieii; par Noureddin^ Liithfallah, furnommd Hafedh 
Abrou, & Hafedh, Al Bourraoui, mort Fan 8341 de THegire.. Son Auteur Fa 
dedide ^ Bai’fancor Mirza,. & Fa divifee par Chapitres, qu’il appelle Abouab 
alalem v vacai ahoual beni, Adem., Cette Hiftoire finite Fan 825 de FHe- 
gire.: . ■ ' ■ ■ ■ - ' ^ ^ - 

TARIKH Hegiaz. Hiftoire de la Province de Hegiaz, dans laquelle font 
ies Villes de la Mecque & de Medine.; Elle eomprend auffi le Traite , intitule-: 
Ag’nas allatbaif ft mehalTen althaif, des Prdrogatifs de la Ville de Thaif, qui: 
appardent il ia Province de Hegiaz*. . 

Nous avons auffi une Hiftoire. des Provinces de. Hegiaz. &. de Tahamahs.. 
compofee par Abou Caleb* 

. TARIKH Harran. Hiftoire de la Ville- que les Anciens ont appellee Car^ 
ra, en Mefopotamie., Elle a pour Auteur A/zz almolk Mohammed Ben Mo- 
hanhah furnommd A 1 Hamni , qui mourut Fan 426 de FHegjre. Le Volume.- 
de cette Hiftoire eft fort gros , & Ebn Khalecan en fait mention. 

Cette meme Hiftoire a encore etd' faite par Gemad A 1 Harrani, &. a, etd'. 
continude, par Aboui Maliaflen- Ben ^alam: A 1 Harrani.. 

TARIKH Hoffain Mirza.. Hiftoire du Sultan HoulTain Mirza Ben Manfbur 
Ben Baikra , dcrite en Vers Perfiens par’ Khogiali MalTdud. Ce Poeme con- 
tient plus de quatre.mille vers... 

TARIKH Halab. Hiftoire de la Ville d’Halep . en ; Syrie. Le premier Au- 
teur qui ait ecrit cette Hiftoire eft Keraaleddin Abou Hafs O'mar , co'nhu. foils - 
le nom d’Ebn Adim A 1 Halabi, mort Fan 6 < 5 p de FHegire.. C’eft- aiiifi qu’en 
parle FAuteur du Livre, intitule Dorr alhabibF qui eft une Hiftoire des Hom- 
mes llluftres d'Halep. Cet Ouvrage qui porte. auffi le nom de Bogliiat. altha- 
leb fi.tarikh Haleb, & qui n’dtoit que de dix volumes-, monte jufques Lqua- 

rante avec-fes continuations. 

Cependant tons les Auteurs qui ont continue cet Ouvrage jufqu’en Fan 971,, 
ont donne des noms differens k leurs Ouvrages. Ebn Khathib A 1 : Nafferiah , 
qui mourut- en 843 de FHegire, fit le Supplement, dii Zobdat A 1 Halab, qui 
eft une addition que FAuteur du Boghiat fit a, fon Ouvrage, & Fintitula A 1 
Dorr Al Montekheb. Ahmed Ben Ibrahim,, qui mourut Fan 884,3.. donna au 
fien le titre de Konouz aldhahab.. 

La continuation de celuy-cy a ete faite par Radhieddin Ben Ifaail fous: le 
titre de Dorr alhabib.. Cet Auteur mourut Fan 971 de FHegire..' 

TARIKH Hamah. Hiftoire. de la Ville de Hamah en;Syrie.. EUe a pour 
Auteur Abou Ufa., 

TA'RIKH.Hams. Hiftoire dn H. Vile d’Efneffe en Syric,. compofde par. 
A?bdaliaimd.-lSOT.Sai'd..,.-- ■ ' ' ’ 

TARIKH alkhakanii. Hiftoire. des Ehaans,, ou Sultans des Tnrqs Orien- 
/ ■■ taux,. 
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Satix. EHs a pout Autemr Ahmed Ben Mohammed A1 KhozdiV ^Mafien ji fait 
ifittentiba de cet Hiftorien dans fon lavce , iatitsle Moroug’ aldhahab. 


TARIKH Khathai v ahotial moloukha » I’Hiftoire du Khathar des Prm- 
qui y ont ,regn6. Elle a dcrite par AJobammed Ben A’li A1 Coufchi 
en Langiie Turquefque. Mais , TOriginal de cet Oiivrage _ a dte compofe en 
Arabe par Magd’eddin Mohammed Ben > Sultan Iham’- 

gag’ khan. 


TARIKH Khoraffan. Hiftoire de la grande Province du Khoraffan. II y 
.a un grand nombre d’Auteurs qui ont travaiild lur cette Hiiloire , & entre les 
autres A 1 Abiourdi , A1 Hakem , 

-Nailer A 1 Merouzi, fous le titre d’Akhbar O lama Khoraffan. Aboul Hallan A 1 
Salami a fait I’Hiftoire des Gouverneurs de cette Province. Toyea aulli les 
fjiftoires de Balkh, de Herat & de Nifchabour. 


TARIKH Khofroiii , Khofravi ou Khofrevi. Hiffoire des Rois de Perfe ^ 

»C0iiipofec par Aboti Houfla'io Mohammed Ben Soliman A1 AicferL 


TA R I K H Khalath bu Akhlath. Hiftoire d’AkWath , Ville d’Arffienie , com- 
pofee par Schdrfeddin Ben Abi Modhaher A 1 Anlari. 


TARIKH alkholafa. Hiftoire des Khalifes. Elle comprend plufieurs bran- 
ches des Khalifes , dont la premiere eft la fuivante. 


TARIKH alkholafa alrafchedin. C’eft PHiftoire particuliefe des Khalifes qui 
mnt regoe avant la Dynaftie des, Ommiades, k ffavoir, Aboubekr, O'mar, Oth- 

anan.&: Alhr: , v;/: • 

H y a iifj tr^s-grand nombre d Auteurs cjui out eent leiirs Hifroires particu- 

likes, & entre les autres Schamseddin Mohammed Ben Ahmed AI Dhehebi, 
en quatre Volumes, dans chacun delquels il a ecrit fort au long 1 Hiftoire de 
Pun de ces quatre Perfonnages , & y a eafuite ajoftte celle des Ommiades & 

■des Abbaffides. , . . , 

Abou Naffer Zobair Ben Haffaii Al Sarakhfi, mort Pan 454 de IHegire, 
■dallah Mohammed Ben Salam Al Khodhai' & Ebn AI Hageb , qui a intitule 
Pon Ouvrage Menar alkholafa , ont auffi dcrit la meme Hiftoire , 
fieurs autres , qui ont donnd divers titres ^ leurs Hiftoires , comme de “algat 
nldhorafa ela mdrefat taouarikh alkholafa , dc Hofii alvafa lemelchahir albnolata 
& de Nadham v manthour alkelam fi dhekr alkholafa al keram, &c. 

TARIKH alkholafa. Hiftoire des Khalifes, dcrite par SoYouthh Cet Ou- 
vrage eft regarde comme le plus accompli qui ait etd fait fiir ce iiijet. L Au- 
teur commence fon Hiftoire par Aboubekr Al Seddik & I’a continiwe jufqu an 
terns de Malek Al Afchraf Ca'itbai, qui commen^a k regner en Egypte Ian 
3/2 & qui mourut Pan 901 de I’Hegire. r ^ 

Cette Hiftoire eft dcrite en forme d’Annales , & a dtd abregee par Monsm* 
med Anfin, fiirnommS Emir Padifehah, en Tan 987. " „ 

Le mSme Soiouthi a fait un Ouvrage, qu’il a intitule Tolifat aldhorafe beel- 
ssa a^holafe, fur les noms & furnoms des Khalifes. '7S 

Hhh a « 
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II faut clierchei* les Hifloires des siutres' Khalifes,'* tant Ommiades , que des 
Abbaflides, dans Ics titres- de Tarikh ouitTaouarikii Beni Ommiah & de Tarikb 
A 1 A^bas. ■ 

TARIKFI Khauareg’. Hliibire des Fadlions & de Hdrdfies , qui ont fait 
do bruit dans le Miifuirnanifrde. • Les Ghefs^ de ces Faftions & de ces Herd- 
fies , qui fe font dleves centre les i^halifes s & qui ont forind des Dynafties 
ou Principautez dependantes de leur autoritd, font appelles , eux & leurs Sec- 
tateurs, A1 Khauareg’, les Rehelies & les Seditieux. Mohammed Ben Codamah- 
a ecrit leur Hiiloire. 

TARIKH Khoiiarezm, Hilibire dti Pays de Khouarezm. Ahmed Ben Mo- 
hammed,. Ben Said A 1 Cadhi , mbrt Pan 346 de PHegire , en a- compofe une 
& Mohammed Ben AriTan A'l Kiafli., Al Khouarezmi, mort Pan 568, en a fait 
une autre , qu’il a fi fort etendue , en parlant de toutes les perfonnes de foa 
Pays , qu’il en a. fait un grand iiombre de volumes. Mais Schamseddin Mo- 
hammed Ben' Alimed Al Dhehebf Pa abregde en Pan. 74(5 de PHegire. 

TA R I K H Khouarezm Schahi. Hiftoire de Khouarezm fchah. C’eft. la Vie 
de Mohammed Cothbeddin., Sultan des Khouaxezmiens compofde par. Al Seid 
Al Agiall Sadr.eddin.. 

TARIKH Demefchk. Hiffoire de Damas. Celuy de tous fe Auteurs, qta 
a toit. le plus amplement cette Hiftoire, eft Aboul Haffan A'li Ben Haflan, 
fiirnommd Ebn Aflaker, natif de Damas, qui mourut Pan 571 de PHegire. Get 
Outrage contient pife de quatre^vingt volumes , & fon Auteur a- voulu imiter 
le. Khateb AL Bagdad! , qui a dcrit celle de Bagdet , en infdrant dans fon Ou- 
trage tous les Hommes illuftres , & tous les- reeits vrais ou fabuleux , qui re- 
gardent., de pres ou de loin, fon Pays. Cependant fon. fils, nomme Caflem', 
Pa voulu encore augmenter; mais il ne put pas achever fon Ouvrage. 

L’lmam Abdalrahman Ifmail Al Demefchki, mort Pan 660 de PHegire , y a. 
ajoutd quinze volumes.. 

Caffem Ben Mohammed Al Barzali. ,, a continue cette Hiftoire jufqu^i la fin - 
NJe.l’an 738. -4 

Takieddin Aboub'ekr Ben Schobhah a . continue POuvrage de Barzali, & tous 
ceux qui ont.ecrit des Tarikh Al Scham ,.ou.Hiftoires. de la Syrie, n’ont pas 
manque de.parler aulli de, la Ville de Damas; 

TARIKH- Al Dhahabi ou Al Dhehebi. Cette Hiftoire porte encore le. nom 
de Tarikh aleflam , Hiftoire du Mufulmanifme. Elle a ete compofee en douze 
volumes, par Schamseddin Mohammed *.Ben .Ahmed, Al Mefri, mort Pan 74^ 
de PHegire, & contient , ce qui regarde non-feulement le rdcit desadiions &des 
faitsj mais encore les dates de la mort.de toutes les Perfonnes infignesdu Miir 
fuliiianifme,,jufqu’,en Pan 74,1. 

II y a ptofieurs Abregez de cet Ouvr^e ,, tels que font E’b'ar v Soiar alber 
lad,. Thabacat alhofddh, Thabacat alcor&t ■& autres femblables. 
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Safehaoui , qui mounit en Fan 906 de I’Hegire , I’a eontittud fous le titre de 

^Olaeddtn^A'ii Ben Khalaf A 1 Mocri, mort I’an 97a , a fait auffi nn Abre- 
ge du Tarikh aleflam , & Mohammed. Al Gezeri un autre Ouvrage, lous le me- 

me titre». 


TARIKH Refchidi. HiRoire dcrite en Perfien , par Mirza Sadred^n Mo- 
hammed, enfaveiir de Mirza A’bdalrafchid , fils du Sultan Aboii Said Behadii- 
khan de la Race de Tamerlan. 

TARIKH Racah. Hiftoire de la \nile de Racah , on ^c£ta, e.n 
tamie , eompofee par Abon Adi Mohammed Ben Said Al Kennafferi , natif de 
Kennafferin en Syrie,, 

TARIKH Ramadhan on Ramazan zadeh. Hiftoire abregee, dcrite en Lan- 
gue Turquefque, par Mohammed Al Biircfi, dit le fils de Ramazan, mort Ian 
979 de rHegire. 

TARIKH Raouat alhadith- HiRoire & Catalogue de ceux fii' ont ^onfovd 
dans leur memoire, & mpportd les Traditions Pretendues enaanees du faux Pio- 
phdte Mahomet. Cell FOuvrage d’Abou HaRhemah Ahmed Ben Zohau , qui 
mourut Fan 1079 de FHegire. Cet Auteur a fuivi Lordre du.laiiklv Al Bok- 
iiari. f^oyez ce titre.. 

TARIKH ReiV Hiftoire de la' Ville de Rer, eompofee par Abou Manfour 
Al Abi. 


TARIKH Samarah. HlRoire de la Ville de Samarah en Chaldee, compp- 
fee par Abonl Barakat. 



Hiffoire de la Ville de Ceuta en Mauritanie 
, eompofee par le Cadhi Aiadh Ben^MoufTa 
Cette Hiftoire porte. encore, le titre. d’Oi'oun, j 


TARIKH Sebtah. 
iC: detroit de Gibraltar 

344 de Ihiegire. 'C 

akhbar Sebtah.. 

TARIKH Samarcand., Il y a plufiein^ Ecrivains de cette Hiftoire, qui 

^°Ab(>^’ Abbas Giafer Ben. Mohammed Al Moftagferi, mort Fan 40a de IHe- 

Abou Said Abdalrahman Ben Mohammed Al Edriffi. Cette. Hiftoire a ^ un 
Supplement, qui porte le titre de Candelahihi, c^pofd P^r Abou Ifefs Omai 
Ben hlohammed Al Naffafi. mort Fan 527 de FHegire “ 
i-vait on Abbrese du Candelaliihi fait par fon Difciple Abdalgelil Al.bamai 
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TARIKH Send on Sind. HiRoire de la Partie des Indes , qui s’dtend ant 
(environs da Fleuve Indus. Ceil celie que nous appeilons linde au depk da 
Gauge, fans nom d’Autear. 

TARIKH Soiouth. Hifloire de la Ville d’Allouth en Egypte. Gette Hif 
toire eR nomm& ordinairement Tarikh Madhboutb. 


TARIKH Scham. Hiftoire de la Syrie. Ses prindpaux Auteurs font; 

Ebn A 1 Schedad, qui a intitule fan Ouvrage Aglak albadhirat fi Tarikh A 1 
Scham v A 1 Gezii-at. Get Auteur traite non-feiilement de la Syrie ; mais en- 
core de la Mdfopotamie. 

O'mad Ai Kateb Abou A’bdallah Mohammed Al Esfahani , mort Fan 597 
de FHegire. Get Auteur nous a donn^ fept volumes de fon Hiftoire, dans la- 
quelle il parle. fort au long de toutes les Gonquetes qui ont ^te faites de la 
Syrie, & particuli^rement de celles de Saladin, & il a intitule fon Ouvrage Ai 
Bark Al Schami. 

Il y a encore plafieurs Livres qui traitenc de I’Hiftoire de Syrie , tels que 
font les fudvans : 

Al Dorrat alhadhiinh fi efma Al Scham v Al GeziraL 

Al Anden fi fadhail Al Scham. 

Nozhat aidnam fi fadhail Al Scham., 

Nafch alharam fi fadhail Al Scham. 

Fadhail almerai, avec fon Abregd, intitule ESIam, compofe par FanarL 

Ee Moulla A'bdalgani Emirfchah a compofe un Ouvrage fur le m^me fujet, 
intituld Solouk fi tarikh Al Scham. 

L’on trouve encore , fur la meme matiere , un Livre , intitule T^ngib al 
thaleh. 


TARIKH Scharafkhan Al Bedliffi. Hiftoire ecrite en Langue Perfienne , 
par Mir Scharaf ou Mirfchah , qui traite de la Nation des Gurdes & de leurs Prin- 
ces., & enfuite de la Famille Ottomanne & de la Haidarienne , ou des Sofis , 
Rois de ferfe, juiqu’en Fan 1005 de FHegire. 

TARIKH Scharaf AI Tabrizi, Hiftoire ecrite en Langue Perfienne, par le 
Seid 'Scharafeddrn Al Hofiaini Al Tabrizi, connu fous le nom de Mir Scharaf, 
en Fan 1026 de FHegire. Get Ouvrage contient une Preface & huit Setlions, 
dont la premiere traite de la Greation du Monde ; la fcconde , des anciens Rois 
de Perfe; la troififeme, de Mahomet & de la Religion Mahometane? la quatri^- 
me, des Khaiifes; la cinqui&me, des Sultans contemporains des Khaiifes Abbaf- 
fides ; la fixi^me des Mogois ou Taitares ^ la feptikme , de Tamerlan & de 
fa Pofl^rite; & la huitifeme, de la, Famille Ottomanne & Dynaftie des Oth- 
manides. 

Cette Hiftoire po'rte le titre d’Anfas alakhbar fil taouarikh , & finit fous le 
rfegne du, Sultan Moradkhan , qui' eft Amurat III du nom, lequel mouruc en 
1903 de FH?:|^re. L’ Auteur mourut, apr^ avoir quittd la charge de Cadiii de 
hk Ville d’lfcufc ou Simttaret, Fan 1057 de FHegire, 


TARIKH 
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TARIKH Scharaf lezdi. C’eft rffiRoire de Tamerlan , compofde en Per- 
fieii) par Scharafeddin Adi lezdi , fbus le titre de Dhafer Namehi Voyez ce 
titre &. celuy de Tarikh Timoiir,. 

TARIK'H' Schiraz: Hiftoire de Ja Ville de Schiraz. II y a deux Auteurs 
qui font dcrite , dont le premier eft Hebatallah AlSchirazi, & ie fecond, Abou 
Afbdallah A1 Caffar.. 

TARIEH S'adacah. G’eft un Supplement fait au Tarikh Thabethi , diiquel 
bn a deja parli, par Sadacah Ebn A1 Haddad. 

TARIKH Said; Hiftoire de la Thebaide. Ceux qui Pont dcrite font: 

A’li Ben A’bdaidziz Al Kateb; _ „ __ . 

Kemaleddin Aboulfadhl Giafer A1 Armoui^ mort laii 749 de IHegircj qui a 
intitule fon Hiftoire Thale alfaid algiame efma fodhala A1 Said. _ . 

- lb y a auffi un autre Auteur incertain , qui a ecrit cette Hiftoire ious le ti- 
tltre d’Akhbar A1 Said. 


TARIKH Safad.. Hiftoire de la Ville de Saphet eii Galilde , que quelques- 
uns croyent avoir ete Cades Nephthali. Elle a pour Auteur Schamseddm A1 
O’thmani, qui a ete Cadhi de cette Ville. 

tarikh Sacaliah. Hiftoire de Sicile , compofde par Ebn Cathaa A li Ben 
Giafer A1 Sacali , mort Ban 515 de I’Hegire. . . 

il y a un autre Auteur , nomme Abou Ze'id AI O man , qui a cent la me-- 

me Hiftoire.- 


tarikh Salaheddin. Hiftoire de S'aladin. Elle a &e premierement com- 
nofee ' par Khalil Ben Mohammed Al Af kahesbi , qui porte le titre de Ha- 
fedh.. Ebn Hagiar fait fouvent mention de luy dans fon OuvragCs intitule En- 

^^Ishak^Ben Giora'ir Al Sani'i, duquel Al Gendi fait auffi fouvent mention, a 

auffi travaille fur la meme Hiftoire. ,,.,.,,*101 * 1 

yoyez auffi le titre de Bark Al Scham & celuy de Tarikh Al Scham , & plu-- 
fieurs autres, mentionnez en divers endroits de cet Ouvrage. 


TARIKH Thafch Kiiprizadeh. C’eft la meme Hiftoire que celle qui eft' in- 
titulee Naouadir alakhbar, compofee par A^bdalhakim Al Giaouheii, dit Thaich 



Kuprizadeh* 


. TARIKH Thafchkendi. Hiftoire des Sultans Uzbeks, qui portent le ftunom^ 
de Khaouakin, e’eft-a-dire , de Khacans. Elle a pour Auteur Mohammed Sebth 
A^l'i Al Coufehi. 


TARIKH Tbabareftan. Hiftoire de la Province de Thabareftan, compose.' 
par Khogiah A'li Al Raouiathi. _ ^ ^ ^ ^ ^ 

Dhehireddin Ben Se'id Naflireddin Al Ma-rafehi y a travaille aulli ,. 
duit fon Ouvraee iufau’en Ian 
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TA R I KH AI Thabari. C’eft le titre d’une HiRoire fort cel&bre , qui ^ paffe 
pour le fondement des autres Hiftoires Mufulmannes. Elle a etd compofde par 
Abou Giafar Mohammed Ben Giorair, natif du Thabareftan , qui mourut I’aa 
310 de i’Hegire. Elle commence ^ la Creation du Monde & finit en i’aii 300 
de rfJegire. Elle porte encore le titre particulier de TarMi alomam v almo- 
louk, Elle eft aufli fouvent citee fous le titre de Tarikh Giafari , & les Per- 
fans la nomment aulS Tarikh peller Giorair, I’Hiftoire du fils de Giorair. 

Ebm Al Giuuzi ecrit, que cette Hiftoire dans fon Original contient plufieurs 
volumes , & que I’Edition que nous avons entre les maiiw, n’en eft qu’un Abre- 
& Ebn Al Sobki rappoite dans fes Thabacat , que lhabari ayant dernande 
a fes amis, s’ils prendroient plaifir k lire une Hiftoire de tout ce qui ctoit ar- 
rive dans le Monde jufqu’k fon terns, ils luy rdpondirent , qu’ils la Iiroient vo- 
lonciers s’il dtoit poffible de la trouver, & que cet Auteur leur ayant dit, qu’il 
avoit compile trente mille feiiilles fur cette matikre , fes amis luy repliquerent, 
que tout le terns de leur vie ne fuffiroit pas pour les lire. Sur cecy, Thabari 
leur dit, qu’il I’abrdgeroit autant qu’il pourroit , & c’eft cet Abrege , dit Sob- 
ki, qui nous eft reftd entre les mains. 

Cet Abrege a dtd traduit en Langue Perfienne par Abou Adi Mohammed AI 
lili, Vizir des Sultans Samanides , du terns de Manfour Ben Nouh , Pan 352 
de I’Hegire. 

Cette m6me Hiftoire a ete traduite en Langue Turquefque , par un Auteur 
inceitain , & c’eft celle que Ton trouve commundment entre les mains des 
Turcs. 

Abou Mohammed ATdallah Ben Mohammed AI Fargani a fait la continua- 
tion de I’Hiftoire de Thabari , & I’a publiee fous le titre de Selat. 

Abou Hafian Mohammed Ben A’bdaJmalek Al Hamadhani, mort I’an 521 de 
I’Hegire , j a fait un autre Supplement. 

TARIKH Thalakfchah. Hiftoire ecrite en Langue Perfienne par Moham- 
med Sadr aI61amah, furnomme Tag’raiatibi. Cet Ouvrage eft en petit volume. 
Mais le ftjle en eft fort recherchd- 

TARIKH Al E'ralt. Hiftoire de la Province, que les Arabes appellent 
E’rak. Ceft proprement la Chaldee. 11 y a plufieurs Auteurs qui ont tra- 
vaiile fur cette Hiftoire, comme Ebn AI Cathouli, Ebn Asfendiar, AI VaSdh, 
&c. 

il y a encore un Ouvrage, intituld Tarikh aamal _ alfchoroth alomara Al 
E^rak. Hiftoire des Gouverneurs & autres grands Officiers de i’E'rak , compo- 
fee par Hai’them Ben Hadi. 

II faut aufli raettre aii nombre des Hiftoriens de I’lraque les Auteurs qui ont 
&rit les H;ftofces de Bagdet, de Takrit, de Samarah, d Anbar, de Coufah, de 
Bilibrah, &c. ^ 

Tarikh aMzIz. Titre d’une Hiftoire, compoi^e par Ebn O^ain Moham- 
med Ben Naffir Al Demefchki, dit Al Schadr , le Poete , qui mourut Pan €03 
de PHegire. , 

TARlKH A’ihi. Ce titre eft commun k deux Hiftoires, dont Pune port® 
Ip nom de grande & le titre d’A’cd algioman fi tarikh ahel alzaman j & ia fe- 
■ conde, : 



cm'ds,'le- nem 'de petife & le titre de Tari&b 'albadf' fi aoisfl&l^ ahel alafr; fce?-' 
deux Ouvrages font de Badreddin Mahmoud Beri Ahmed" Al Sarougi , Al A”i- 
lil, mbrt fan 855 de FHegire. Le premier coaticnt dk-neuf ou vingt volu- 
mes; & ]e fecond , dix. Mais I’Auteur meme a abrege fon Ouvrage, & Fa 
reduit en trois volumes, felon le rapport de'Sakhaoui, 

• TARIKH Gazan Khan. Hiftoire de Gazan , Sultan des Mogols de la Ra- 
ce de Ginghizkhan , mife en Vers Perfiens, par Schamseddin Mohammed Al 
CafehL. . - 

TARIKH Garnathah. HiRoire de la Ville de' Grenade en Efpagne. Cette 
Hiftoire porte encore le titre d’lhathah fi tarikh Garnathah. Elle eft en plu- 
fieurs volumes , & a. dtd compofee par Leffan eddin Mohammed Ben A’bdaU 
lah, Ben Al.Khatheb, Al Corthobi, mort Fan 776 de FHegire. 

i TARIKH Fas. Hiftoire de la Ville & du Royaume de Fez. II y a deux 
Auteurs; qui y ont travailld fous ce mSme ftitre , k ffavoir ., Ebn A’bdaikeriia 
& Ebn Abi Dheraa. • ■ 

TARIEH Al Furs. ' Hiftoire de Perfe. -Elle a ete dcrite ‘par plufieors 
anciens Auteurs , qui ont dtd les fources da Poeirie de Ferdouffi , intituld 
Schali Nameh , qui eft une Hiftoire trbs-ample des anciennes Dynafties de 

II y a un Recueil de ces anciens Auteurs qui ont dcrit en Langue Pehelevi- 
qUe, qui eft Fancienne Langue de Perfe, dont les.noms ne font .pas venus juF 
qu’k nous, dependant, il a dtd traduit de la Langue Pehelevique en Arabe, 
par Ebn Mocannaa V epmme il eft rapportd daas le Livr'e ihtitiiM ' Mdroug* 
aldhahab, ' 3 b MaToudi; , ‘ 

TARIKH Al Farganl Cette Hiftoire de Fargani n’eft qu’un Supplement 
de FHiftoire de Thabari. 

TARIKH Al Cadhi Borhaneddin Al Sivaffi. La yie ou FHiftoire da Cad- 
hi Borfeneddin i natif de Sivas ou de Sebafte en Cilieic. ® dtd' compolbe 

en quatre volumes par Fadhl A’bdalaziz Al Bagdadi. > i 

Ahmod Ben AVabfchah dit dans la-Vie^de fainerlan ^ que ce Cadhi etoit If 
miracle de fon fiecle pour la compofition, tant de profe.que de vers, dans les 
Langues Arabique & Perfienne , & qu’il dtoit Famy intime & le plus familier 
du Sultan Ahmed Al Gialai'ri. 

TARIKH Al Cods. Hiftoire de la Ville de Jerufalera , & par occafion de 
tolite la Terre Sairite. Plufieurs Auteurs :y ent travailld. Voicy les differens 
titre® que leurs Ouvrages portent. , . 

Ettehaf alahfa befadhail Mefged Al Acfa, les excellences & prerogatives dti 
Temple de Jerufalem. . 

Al 0 ns fi fadhl Al Cods, Ce Livre traite particulibrement du Peiennage.ce 
lerufeleiii* ' '-k'. -V-' 

Ons algialil betarikh Al Cods v Al Khalil. . Ce Livre traite p!rtic«i|b|ement, 
;.,Tome in. . Xi'i' ' '' 
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da Jeipfalem & de Hebron , qui fqnt les deux. Lieux de la Terre fainte, oii-. 
ies Mahometans vont en pdlerinage.- : - . - , , ^ ^ ' \ , 

Giam§ aimoaacfa.fi. fadhail raefgqd.Al Acfm. Autre. Hilloire du Temple de 

^^Sfth^inofous ela ziarat almahrous^ Exhortation k la vifite & au pelerinage: 
de Terufalem. Ce Livre eft' aufii intitule Giame alraoudh. 

Mogarfes £ fadliail /Beit .almocscddes , ■ Traite des- excellences de la Ville 
de Terufalem & de.! foil Temple; ... • , , /• 

Fotouh Beit almocaddes, Hiftoire de tous les fieges que la Viile de Jerufa^.. 

lem a foufferts. ^ 

Madh.Al Cods fi filth- Ah Cods ,• Hiftoire de la prife da Jerufalem par Sa^- 

^^'Mothir algaram'ela ziarat Al Gods- v A1 Sahara, le mcrite df les Indulgen* 
ces, pour ainfi ftire que I’otilacquiert en 'failint le pdlerin^e de Jerulalem,. 
& la vifee du Temple de S, Jean-Baptifte a .Damas. 

11' y a encore uhe- autre =Hiftofre de Jerufalem, Ibus le noni'de Tarikli A1 
Gods, -compofde par ’Mohammed'- Ben Mahmoud- Al Codfi, natif de cette meme 
Ville, qui mourut Tan J7;6 de rHegire. 

TARIKH-Corthobah.. Hiftoire do la Ville -Ae Cordoue en Efpagne* Entre.- 
l^..Hiftoires ■de. cette-ViUie.V 'ih y.-a: celie qui ' PQfite .lo; titre funple de 'Earikhf. 
Corthdtehix horapcd'^.irpar itaharoujv .’ ioh .l en ; i , : . 

II y a encore Akhbar Al Corthobijn, Akhb’ar focalia & Altabaii’n ^n-me- 
nakeb men draft, bekor’ fchote altabd’in. II y a’un Abrege :de ce. dernier.. Ou-. 

vrage,-&un autre. Abrege,. qui. p.orte le tijtce;,d’Ehteftl, ... ... 

TARIKH Cara Tchelebi ■ zadeh. . Hiftoire. cpmpofee par le Moulla Cara 
Tchelebi zadeh A’bdalaziz . Ben Mohammed Al Cofthanthini, Get Auteur, qui 
avoit 6 t6 Mouphti., a dcrit plufieurs Ouvrages Hiftoriques -en Langue Turquef- 
que,- qi4''fiSnt..-tes-fwiya.ns!i.;r'.'.!-I V.. , , ,, '.,.- 

Tarikh Al Solthan Solimaii Khan_j I’Hiftoire du regne de Sohmaa.I du nom.;. 
Raoudhat alabrar, c’eft une Hiftoire qui commence a. la Creation du. Monde, 
iufqu’au terns auquel vivoit cet Auteur. . 

L’on a. encore deux autres Ouyrages Hiftoraques du mepie Auteur }.,dont .le.: 
premier eft intitule Herat alfaft, & le fecond, Tarikh alnobouhat. 

TARIKH .Cazvin. L’Hiftoire de Cazbin, Ville de la Province de.Gebal ou. 
Iraque Perfieime. Les Litres’ qui;. en traitent -'font: .' 

Al Erfcliad lei Khalili. Hiftoire, intitulee Erfchad, compofee par Khalili. 

Tadouiii fi akhbar Kazvin, par Rafd’i. - 

II y a encore un autre Tarikh Cazvin -, conipofd par Abou A^bkllah Mo- 
? furnomm^ 273 de 4’Hegire. 

TAMp:.H Al .Cofthanthmiab...,, Hiftoire, de .•Mfiffrie .dd Cohftantmople.- L’on 
ne. tfouve "point d’Hiftoire Grecdhe fte-’eonftantfe'Ople ,‘‘^depuis .qu’ell'e eft entre 
Ipa mains, (fehj'ui-cs;* SofialT,. qui: 

aretd^traduite du^Grec-en-fTiiCci* ' ' ' ■ ■ 


ft u’y. nW^rip^^^^^ dC cette- Vii-i 

^;f8fte..'pait- Ies®fli®s.f,^^u|^# . Ivfeisnl 'y. a , 
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.o«l traitent d? fes Vizira^ de.fe^ Cadhfe-Aja^tres PerfqHuages , ; lefguek ont 

Jtd publiez fous 'dkatres titres que c&y de Tarikli.' , 

TARIKH alcddteu C^cR une'Hiftdire , dorapofde par Abou A^bdallah 
Mohammed Ben Salaraah, Ben Kheflher A1 Codhai, more Fan 454 de THegire. 

Cet Auteur a donnd ^ foil ’Hilioi're le titre particulier d’O'ioun aimdarif v fo» 
noun akbbar alkhalaik. Elle comprehd les Vies des Patriarches & Propli^ces , 
5des Khalifts & des Princes du Muliilmanifme , jufqu’au commencement de la 
•Bynaftie des Fathimites cn Egypte.' 

TARIKH Cothbeddin. Hiftoire, compofee par A'bdalkerim Ben A^dalnour 
A1 Halabi, mort Fan 772 de FHegire. .Elle traite des Auteurs des Traditions, 
appellez A1 Mohadethin, & fait Fordre de leurs notas. Takieddin, filsde rFAu- 
teur, Fa.beaacbtip augmentee. . 'F 


TA-RIKH alcodhat. ' Hiftoire des Cadhis. il y a un grand nombre de ces 

^Tarikh alhokkam, Hifloire des Juges, compofde par le Cadhi AbouF Abbas 
■Ahmed Ben Bakhtiar A1 Vaffethi. ' 

■ Akhbar alcodhat, par Ebn-APMandai; ^ » 

Raoudh albaffam fi Codhat A1 Scham , Hiftoire des Cadhis de Damas & de 


T^rikh Codhs^t Mclr ^ Hifloire d^s Cadhis du Cairo 3 par Mohammed Bon Jo*® 

^^No 2 ioum*^aldhaherah hetalkhk akbbar Codhat A1 Mefr v Al ^^herah Hif« 
toire des Cadhis d^ypte & du Caire, oompofde.par Ebn Hagiar, v . u 
ir y"a “encore, ideiacaiitres Hiftoires des memes Cadhis, lune compofee par 
Ebn Al Mb'iaitk, & Fautre, par Ebn A1 Molakken. 

TARIKH Al Cophthi. Hiftoire compofde par le Vizir Gemaleddin AE 
flpn lofef, furnomrad Al Cophthi, k caufe qu’il dtoit Cophte de Nation & de 
IXiSn qui mourut Fan 6^6 de FHegire. C’eft un Ouvrage digere par an- 
ndes , duquel Tag’eddin Ahmed Ben A’bdalcadir a fait un ^trait Fan 7,4P ,d« 

Al Cophthi eft AuCeuf d’un Tarikh Al Selgiqtik,. 'qiil k une Hif- 
toire des Selgiucides. 



TARIKH Kennafferin. Hiftoire de la Ville de Kennaflerin en Syrie, com- 
pofde par Mohammed Ben Adi, Ben Ofehai'r. Cet Ouvrage ports aulE le titre 
le Tag’ alnefrin. Foyez ce titre. • 

TARIKH Caouam -almolL Hiftoke de Caouam almolk, qui eft le mdme 
qa’Aboti Ai Maouahel Al Abercouhi. : 

TARIKH Cairouan. Hiftoire de Cairoan , qni eft Fandenne Cyrcae^eil 
Afrique. Les principanx JUvres, qii tfaitent de cette Hiftoire, fw- 

irans j ' ■ t' 
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Al-GMme 'v'-albeian fi tarikfi' Galfrouan.- C’eft -une Hifloire qui a et6" com- 
pofee par Aboul Garib A 1 Sanhagi.-’ ■ - 

. . Taj-ikh Abou A^li Ben Rafchik Ai Cairouani mort I’an 463 de I’Hegire.. 

Taffi ahel aliman bema giara Sla lad Cairouan. ■ 

' 'Tarikh Ca’irouau, parAbou A'bdaHa:Ii Al HolTaim.',; . 

Tarikli Cairouab, |)ar •-Ibrahim AI Rafik. ‘ . 

TARIK’H Ketbiiii Hiftoire compofde^par Ben’ Kethir. f^^'ea-plus baht; 

TARIKH Kerman. Hiftoire du Kerman, qui ell la Caramanie Perfienneo 
'Elle a ete dcrite en Langue Perfienne, fous le. titre de Semt albla. , par Naf- 
fireddiiij Moaphti du Kerman, Chef. des-Secretaires du Divan. de Tarkhan Kha- 
taun, Fo^yes' ie’ litre. 'de,.Malekfcbahi Cette Hiftoire a dte cbntinue.e;jufqu’en 
Fan 715 de I’Hegire, par Giauhari , fous le regue.du Sultan Ahou. Said. 

■’1 .'TARIKH' Kobbarfaibafcbar. Hiftoire des Grands Homines'. on Hommes ib 
luftres, compofde par Hamzah Al Esfahani. , ' 

TARIKH Khozideh. La Chronique cboifte. Hiftoire • compofde en Langue • 
Perfienne par Hamdallah Ben Abibekr,:Ben Ahmed, Ben Naffer, Al..Moftau- 
.fi op Al.^faltoufi,' Ai Cazvini, natif dekVijle. de Cazbin, . • 

C’eft une Hiftoire geherale fort eftimSe^, laqtielle fiit faitd par ion AUteiirx . 
premkrement en Vers & enfuite- en-.Frofe. Elle commence k la Creatidii dU 
Monde & fiiiit en Tan 730 de FHegife.' 

Elle contient une Preface.,, fix .Sedliona .& un CoroUaire ou .une ConcMorr, 
La Preface traite de la Creation du Monde, j k premiere Seftipn ou Partie, 
des Prophktes; la feconde,*, ■* des Princes qui ont regnd avant le Mahbmetifme ■; 
k troHikme , de Mahomet; .k quatripme , des Rois de Perfe' &'-des-Khalifes 
Ommiades & Abballides ; la cinqukme", des Imams-, Scbeiks & Dodieurs de k 
Ix)y . Mahometan e , & cette Partip eft divifecr en douze .Chapitres ; la fixikme , 
des fkcles qui. opt couru .dans k fuite, des terns ; ’& k.Conclufion traite des 
G'inealogies.'l ' ' ’ . “ . .• ... . ■ 

Elle a .ete traduite . en Ar.ahe..^& en Langue Turquefque , fous le titre de 
Tarikb Montekheb , qui fignifie ‘aulTi I’Hiftoire' cboifie , de meme que le titre 
Perfien., Ahmed Ben -A’rabfGhah- la -dtp. dans la vie.,de Tamerlan, & en parle • 
comme d’lin Ouvrage merveilleux. 

TARIKH Coufah. , Hiftoire -de. Coufah.,. Ville.de .Flraque Arabique ou Ba- 
bylonienne , qui eft k Chaldee , fitiiee fur le Tigre. Elle a dtd compofee 
par Ebn Al Nagiar Al Coufi, qui .mourut Fan 402 de FHegire, & par Eba . 
Al Mohallafa. ' ■ 

TARlk-H Dari. Titre d’une Hiftbiref;: compoffe' par Mbll^eddm'Mohara- 
med-k„AF Lari , fous le titre de Merat akdouar- V mercat ‘-akkhbar;- Elle -eft 
Perfienne, & commence .k k Crdafion du Monde. &,finit I’an 
974 dbT’'He^fd-.^^L*Auteur idddk'ftin Ouvrage-'i Moha m med Palcha, qui le fit 
traduire efl^Lai^lftfurquPfijue, pariie Moulk Skadeddin Ben.Haflan^ connu 
fous., le furnom d6 Cogkh lifea^ s aui Fa augment^. Cet Ouvrage eft diviie 
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eti’une Pj^facei oh il eft traits de la Creadon du fi^onde, & en dix'Seftions, 
doat la premiere traite des Patriarches &• des Prophetes; la feconde, des Rois 
de Perfe de la premiere Dynaftie , a fpavoir , des Pifchdadiens j la troifieme , 
de la feconde & de la troifieme Dynaftie des Rois du mSme 'Pays, qui font 
les Caianiens & Afcaniens ; la quatrihme , des SalTanides ou Khofrods , & deS 
anciens Rois des Arabes ; la cinquieme , de Mahomet & des Khalifes fes Succef- 
fcursj la fixidme, des Sultans qui ont regnd du terns des Abbaffides ; la feptid- 
me, de Ginghizkhan & de fa pofterite ; la huitieme , de Tamerlan & de fes 
Succeffeurs; la neuvieme , de Haffan A1 'fhaouir, c’eft-a-dire , d’Uzun Haffan 
,& de fa pofterite, que I’on nomme les Baianduriens ou Sultans Turcomans du 
Mouton Blanc ; la dixieme , de la Dynaftie des Othmanides ou Sultans Otto- 
mans, jufqu’en fan 955 de I’Hegire, auquel rdgnoit Sultan Soliman. 

Cette Hiftoire de Lari, traduite en Turc par Saddeddin , fe trouTC dans la 
Biblibtheque du Roy.. , ■ 

TARIKH Mazanderan. Hiftoire de la- Province de Mazanderan, compofee 
par Ebn-Abi Moffallem. . , , , 

TARIKH A 1 Mamouni. Pliftbire compofee par Abbu Mohammed Harouit 
Ebn A^bbas A1 Mamouni, Ebn Khaleean fait mention de cette Hiftoire’, en 
parlant d’Amadaldoulat 5 =Sultan des Bouides. 

TA R I K H Mobarek Schahi. Hiftoire ecrite en Perfien , par Mduineddin AJ 
Heraoui, natif de la Ville de Herat en Khoralfan. 

TARIKH Magd’eddih. Hiftoire du Khathai', corapofde par M^d’eddin Mo- ■ 
hammed Ben . A'dnan, pour le^ Sultan- Ibralum Tl^arngag’. Kifan , Roji du^ Tur-'. 
queftan- ... 

TARIKH Mohammed Ben Giaber &, Tarikh' Mohammed Ben Kadha, Ben 
Schathebi , font deux Hiftoires , compofees par des Auteurs dont on n’a que - 
le nom.’ ■ • - 

TARIKH' Mohammed Ben Habib' AI Hafchemi.' C’eft' line Hiftoire, quf 
porte encore le titre de Mogir fil tarikh , compofee par Abou. Giafef Moham- 
med Ben Habib AI Hafchemi, furnoinme Al Aklibari, I’Hiftorien. 

II y, a une autre. Hiftoire , intitule e auffi Mogir alkebir, compofde'. par Abou ■' 
Said Al Samani. . : 

tarikh Ma'dain. Hiftoire de la Ville de Madai'n , Capitale des Cofrods,- 
Rois de Perfe, fans, nom d’ Auteur. 

TARIKH Medinah. Hiftoire de la Ville de Medine. 11 y’a un' grand ho'm-V 
bre d’ Auteurs Mufulmans qui ont travaille fur cette Hiftoire. On en' marque-'- 
ra icy queiques-uns. _ • . 

Akhbar Medinah, Pliftoire de Medine, par Ebn Zobalah & par lahia AJ-- 
O’beidi Ben O'niar. ■ 

Dorrat altheminat fi akhbar Al Medinat, par Ebn Al Nagiav, &c. • _ J yf'.- 

X1-. y en a auffi ame ecrite en Perfien, intitulde Al Khelaffat. - " ' 

lii 3 . TAR Ml ■ 
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TARIKH Maragafi. Hiftoire de la Ville de Maraga^ , OU Naffireddin AI 
Thouffi fit fes Obfervations Aftronomiqiies, compofde par Ebn Almothaani. 

TARIKH A 1 Marakefclii. HiRoire compofee par le Scheikh A’bdallah, na- 
tif de la ViJle de Maroe, que les Efpagnols -appellent Marruecos. Cet Auteur 
porte le furnom de Marakefchi. 

TARIKH men belad A 1 Andalous. Hiftoire d’Efpague, compofde par Ebii 
A 1 Hagi Mohammed Ben Mohammed , mort I’an 774 de THegire. 

TARIKH Merou. Hiftoire de la Viile de Merouy une des qrntre Capita- 
les du KhoralTan, compofde par Abou Sfid A'bdalkerim Ben Mohammed A 1 
Samani , mort Tan -jdi de THegire. Elle eft en vingt Volumes. 

^^Ebn Sa'Mr, mort Tan !i <58 de I’Hegire, Badredd-in iien Firaotin, & Mag’ded? 
din Mohammed Ben lacoub A 1 Firouzabadi , Auteur du Camous, out auffi 
dcrit fur le m§me fujet, aufS bien qu’Ebn Madan. 

TARIKH AI Maffihi A 1 Harrani. C’efl; la meme HiRoire que celle qui 
porte le titre de Tarikh Harran. 

TARIKH Al Mailbudi. Hiftoire qui porte encore le titre d’Akhbar Alza- 
man, compofde par i’linam Aboul Halfan A’li Ben Hoflata Al Malfoudi, mort 
I’an 346 de i’Hegire. , 

Gette Hiftoire eft fort etendue & redigde par Annales, jufqu’au temps que 
cet Auteur compofa fon Livre, intituld Moroug’ aldhahab, qui fut i’an 332 de 
I’Hegire. Car en ce temps -lii, 1 ’ Auteur voyant que fon Ouvrage dtoit trop 
long, en fit un autre intituld AI Aaouflath, le Moyen 5 & enfin il le reduifit en-, 
core davantage, & compofa celuy qui porte le titre de Moroug’ aldhahab, du- 
■quel on vient de parler. 

Le Liwe, intituld Aklibar alzaman, eft divifd en trente 5 e 6 bions ou Ar- 
ficles. 

TARIKH almofchrek fi mehaffen ahel almafchrek. Hiftoire Orientale,com- 
pofee en fokante volumes , pap Aboul Haflan A’li Ben Sdid Al A’ihi. Get 
Auteur dit dans fon Livre, intitule ~Morkes^ que le Mafchrek & le Magreb, 
font deux Ouvrages qui contienhent cent cinquante Volumes, & qu’il les a re- 
duits tous deux k cent quinze. ' 

■ Le- Livre qui traite de f Hiftoire Occidentale, compofd par ce meme Au- 
teur, porte le titre de Morkes, ou Mothred fi akhbar ahel almngreb, & a fait 
donner k fon Auteur le titre de AI Mouarrakh Al Andaloulli , JHiftoriographe 
#E:Q)agne. II moiirut fan 673 de i’Hegire. 

tarikh Mefr- rHiftoire d’Egypte. Le premier Auteur qui a dcrit cette 
Upairf au rapport de Macfizi, eft Abou O’mar Mohammed Ben loufTouf Al 
Keiltfi,' qui mourut fan 245 de THegife. 

■Ce gr^nwer Auteur a dt^ fuivi par Codhdi', qui intitula fon Ouvrage Al 
Mokhtar. ‘< 3 et Atifeur y fait mention du temps qui s’dcoula depuis fan 457, 
jufqu’en 464 ^ I’Hegke V lequel eft appelld Seni alfcheddat almoftanferiat , les 
Anrides de IS ,^i arrjva fcaas le rdgne de Moftanfer Billah , Khalife de 
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la Dynafde des Fathimites, fous lequel la pefte & la famine affligerent extr^, 
idement TEgypte.. ^ , 

Le Difciple de Codhai, nomra^ Abou A 'bdallah Mohammed, _ a continue 
fon Hifloire jufqu’en 520. Elle fut aufli depuis aiigment^e par difFerens Au- 



teurs jutqu’en I’annde 727.' ,,, . 

Taki eddin Ahmed A 1 Macrizi, A 1 Vaedh, un des plus cei&bres Hiftonens 

de I’Egypte, qiii mourut Tan 845, a fait plufieurs Oiivrages concernant ce 
Pays, & en a continud I’Hiftoire jufqu’k fon temps. Les prindpaux font: la- 
rikh almolouk., A'cd algiaouaher, &c. On en a parle ailleurs. c 1 i 

II y a auffi une Hilloire d’Egypte ecrite en Langue Turquefque par baleh 
Ben Gelaleddin A 1 Rourai , mort Fan 973 de FHegire , & plufieurs JHliftoires 
pa'rticulieres, comme cellos du Caire, d’Alexandrie , d’Affouan , de Soioiith, de 
Said, & un trOs-grand nombre de diifdrens Ouvrages, qiu ont paru ious di- 

m*s titres, &. qui traitent tons de ce qui regarde cette Hilloire. 

-TARIKH Al ModhalFeri. Hilloire du Mufulmanifme ^en fix Volumes, 
compofee par Ibrahim Ben A’bdallah, furnomme Ebn Abil Dem Al- Hamaoui,. 
mort: Fan 442 de FHegire. 

■ TAR I KH Al Motaber fi enba man abar. Hilloire compofde par Mogired- 
din Aboul lemen Mohammed Al Codfi.. ' 

TARIKH Al Moagem fi athar molouk Al A'gem. Hiftoire des Rois de 
Perfe, compofee en Langue Perfienne par Fadhl allah O'beid Ben Naffer ed- 
din 5 fous le regne de FAtabek Naffereddiii Ahmed Ben lolTouf fchah , environ 
Fan '654 de I’Hegire.i - f-' • • ^ ^ 

■ Get Ouvrage a ete traduit On Turc. par Kemal Guard Al Bargamouni , 
centeirr du Serai! 5 par Fordre de Mahmoud Pafcha^ Vizir du Sultan Mahomet- 
ILL du nom, &. porte le titre de. Tergiman albelaghct. 

TARIKH Al IMagreb;'- Hilloire d’Afriquei’ Les Arabes comprennent fou- 
vent fous le mot dc Magreb, qui fignifie propreraent FOccident, non-feule- 
ment FAfriqiie mais- encore FEfpagne. Piufieurs Auteurs ont travaiild fur cetje- 
Hiftoire. Les principaux Ouvrages font: 

Al Molgeb ti akhbar Al Magreb, par Al ' Marakefchi... _ ^ n.-? 

. Al- Moslieb fi aklibar Al Magrebj par Al Giari ou Al N^mri*. _ 7 ' 

Al Mogareb fi akhbar ahd Al Magreb, par Ebn Said Ai A'lni , . qui eft aulfi^ 
FAutcur du Livre, intitule Al Morkes, ou Al Mothreb fi ahval ahel Al Ma-- 
gireb, fur le mfime fuiet. ■ 

Ai Molreb an Sairat Molouk ahel Al Magreb j Hiftoire des-Rois dAfnque.- 
Ebn Khaiekan fait- mention de cet Ouvrage. . ^ ’ 

■ Mokhter Tarikh Magreb , Ouvrage compofd; par. Ebn AM Thai mhia Berfi 

Haraidah Al Halabi, mort FAn 630. ' . . ..i'A.' . 

II y a encore piufieurs Hilloires particulibres qui; conccrnent. i Aftique,.. tek- 
les que font les Tarikh ou Hilloires d’Afrikiah, de Bagiaiah, de Cairouan -, de- 
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Le Premier ■de tous eft Aboul Oualid Mohammed Befi Abdalkerim A! Azra- 
ki, mbrt I’an 223 de I’Hegire. Cette Hiftoire a ete ahbregee fous le titre 
de .Zobdat alatoal. 

Takieddin A 1 Faffi mort Fan 832 de FHegire, en a Fait auffi une en trois 
Volumes fous le titre de Schafa algarara fi balad Alharam. Cet Ouvrage a 
auffi et^ abbregd fous le titre .de Tobfat alkeram, fans nom d’ Auteur. Ge 
ra&ne Auteur a .donne encore la mSme .Hiftoire fous le titre de A’cd althc- 
min fi tarikh albalad alamiiij lequel a ete . &brege fous le titre de A^gilat alco- 
ra alragheb. 

TARIKH 0 mm alcora. Hiftoire de la Mere ou Metrq.pole des Villes. 
C’eft ainfi qiie plufieurs Auteurs ont auffi intitule leur Hiftoire de la Mec- 
qiie , a laquelle les Mufulmans donnent ce titre par excellence. 

JEbn Hagiar Al ATcalani a intitule la fienne, Bina alabniat fi bina Eaabat. 

Nozhat alouara fi akhbar 0mm alcora, par Ebn Nagiar. 

L’ Auteur du Camous en a auffi donnd une fous le titre de Al Ouafl fi fadhl 
Meccah. 

Akhbar almoftefadat fi man oualla Meccah men al Cotadah, Hiftoire de ceux 
de la Famille de Cotadah qui ont r^gne ^ la Mecque, compofce par Ebn 
Dai'r. 

Tamkin almecam, Autre Hiftoire de -la Mecque, compofee par Ali Dedeh. 

TARIKH ou Taouarikh almolortk. Hiftoire des Ro'isj ou Sultans qui ont 
rfegnd devant ou apr^s le Mufulmanifme. II y en a pluQeurs qui portent 
ce nom. 

Tarikh Malek Naffer Mohammed Ben Calaoun. Hiftoire de Naffer, fils de 
Calaoun & de fa Pofteritd, compofee par Schamseddin Al Sai, Al Mefri. 

Tarikh molouk. Cet Ouvrage a ete compofd en Turc par Ali fchir, Vizir 
du Sultan Houflain Mirza, Fan 905 de FHegire. 

Tarikh algenan v akhbar aldoual gihan, Hiftoire des Dynafties, compofee 
en Langue Perfienne. Eile poite encore le titre de Gihan ara, Fornement du 
Monde^ ce titre. 

A'zhar alraoudhatein, les Fleurs des deux Jardins. G’eft I’Hiftoire de Nou- 
reddin & de Salaheddin. . iCe titre. 

II y a encofe fous ce nom de Tarikh, eelles de Tarikh Al Bouiah , FHif- 
toire des Bouides. Tarikh Al Ginghiz , Hiftoire de Ginghizkhan & de fa 
Pofteritd, .& plufieurs dont Fon a deja parld, ou dont Fon parlera dans’la 
fuite. ^ 

Plufieurs autres Hiftoires de ees Rois, ou Sultans, fe trouvent fous des litres 
differens, tels que font Tobfat aldhorafa, Al Dorrar althemin, Al Dorr alfak- 
her, Al Raoud aldhaher, Sobhat alakhbar, Soiar molouk, Al Dhahab almas- 
bouk, Schafa alcoloub, Dharf alafr, A'cd albaher, O'coud algiaouaher, Nadhm 
aifolouk , lanbou alnipdhaher, &c,. 

Al ’Moahedin. Hiftoire des Al Mohades. Voyez le titre de 
l-es prineii^tEs: .qui ont dcrit I’Hiftoire de cette Dynaftie, font: 



TARIKH Nafthouiah. Hiftoire compofde par Ebn A'bdallah Ibrahim Ben 
Cammed, Ben A'rafah A 1 Ouaflethi, furnommd Nafthouiah, mort Ian 313 


Abdalrahman, Aboul Hegiag’ loffef Ben Otoar AI Afchbili on A 1 Afch- 
biflhi, & Abou Saheb Al Selah, 

TARIKH MoiiiTal. Hiftoire de Ja Ville de Mouflal ou Moful. lezid Ben 
Mohammed Al AzJi eft le premier qiii I’ait ecrite. 

Iln-ahim Ben Mohammed Al Mouffali y a ail fli travai lid. _ 

O’madeddiii Ifinail Ben Hebatailah Ben Akbaich , & Zakaria Al Mounali 1 ont 

Mvi. ■ ' ■ ■ ■ " ' ^ „ 

TARIKH Miafarekin. Hiftoire ds’ la Ville de Miafiirekin _en Mefopota- 
mie, compofee par Ebn Al Azrfik Al Fareki, natif de cette Ville. 

TARIKH Mirkhouand. Hiftoire de Mirkhond en Langue Perfienne. Cct 
Ouvra^e qiii eft affez celebre, porte le titre de Raoudhat alfafa. Voyez ce ti- 
tre. Ehondemir Ton fils en a fait I’abbrege dans deux CJuvrages ^ui portent 
le titre. Tun de Habib alfeir , & I’autre de Khelaflat alakbar. C’eft ce dernier 
Guvrage qui eft fouvent cite dans cette Bibliotheque. 

TARIKH Motefeheref. Hiftoire dcrite en Langue Perfienne , qui contient 

deux Oiivrages particuliers. ' » , 1 s t’ 

L*^ premier eft fi liokkam Al Akrad, lur les Princes Guides^ & lautie 
porte le titre de Anfas alakhbar. L’ Auteur de ces deux Ouvrages eft Scha- 
rafeddin Al Badliffi. 

TARIKH Neffa. . Hiftoire des femmes en gdndral , _ compofee par Moham- 
med Ben Ahmed Al Abiourdi, mort Fan 507 de FPIegire. 

TARIKH neffa alkholafa men alharair v alama. Pliftoire des des 

Khalifes, tant fibres qu’efclaves compofee par fageddin Ail Ben Angiab Al 

Bagdad!, mort Fan 674 de FHegire. 

T\RIKH alnafab v kebafeh. Hiftoire des Genealogies , M des Chefs de 
Families, compolee par Giafer Ben Mohammed Al Moftagfeii, mort Ian 4.^3 
de FHegire. ^ ^ 

TARIKH Nifchangi Pafeha. II y a deux Ouvrages Hiftoriqueade Nifchan- 
m pScha, dont Fun porte le titre de.Thabacat almemalek, dedie au Sultan 
^nfiman & le fecond celuy de Tarikh Ebn Ramadhan. Ebn Ramadhan 

SrNifctail. ^- 4 -dte, Garde du Sceau du SultaD dea Tarca. 


de FHegire. 

TARIKH alnaouadir. Hiftoire compofde par Ahmed:; Ben' Mohammed AI 
Tabrizi. ’ 

TARIKH Novatri. Hiftoire de Novairi qui porte encore le titre de We- 
haiat alareb. C’eft un grand Ouvrage Hiftorique en dix volumes, 

.Tome in. Kkk ..T:. , ; 
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par Scheliah ceddin Ahmed Bpii A’bdalouahab .AI Novai’ri Al Kendi, mort Fan 
732 de i’Hegire. II y a que'ques volumes de cet Ouvrage dans la Bibliothe- 
que du Roy. P^oyez ie titre de Novairi. 

TARIKH Nifchabouri. Hiftoire ds la Ville de Nifchabour, une des qua- 
tre Capi tales de la Province de Khoraflan. Plufieurs Auteurs Font ecrjjte.. 

Mohammed Ben Abdallah A 1 Hakem AI Nifciiabouri, mort Tan 405 de 
I’Hegire, en a compofe une que Sobeki dit hre un livre excellent . & rappell© 
Se'id Al Gothob, Ie Maitre des Livres. 

Get Ouvrage a dtd cootmud depuis Fan 380, julqu’en Fan 51 By par A’b. 
dalgafer Ben Ifmaii Al Farfi, & a etd abbregd pai- iiakem AI Dhahabi. 

Aboul Caffem & Mohammed Ben A’li Attafi ont auffi travaille fur la mame 
Hiftoire. . : ' ; ' 

lARIEH Al Hafleth. Hiftoire de la Ville de Valleth fur le Tigre entro 
Bagdet & Coufah. Elle a etd compofee par Mohammed Ben Sdi'd Al Ualfe^ 
thi, mort Fan (>37 de FHegire, & continuee par Ebn Al Gelal. ■ 

Le Sei'd Giafer Ben Mohammed, furnomme AI giMeri, y a auffi travaille. 

TARIKH Al Vozara. Hiftoire des Vizirs. II y en a une qui porte Ie 
titre de Noeat alafriah fi akhbar- Al Vozara Al Mefriah. C’eft FHiftoire des 
Vizii-s d’Egypte, compofee par Nag?meddin Mohammed Ben A^madat, Ben AbiF 
HalTan Al lemeni Al Faltih, mort Fan 569 de FHegire. 

Tag’eddin A’li Ben Angeb Al Bagdad!, mort Fan 674 de FHegire . & Khou- 
and Emir ou Khondemir Gaiatheddin, ont travaille auffi fur FHiftoire des^ 
Vizirs. 

On. trouve auffi la mdme Hiftoire fous le titre d’Akhbar alvozara, 

TARIKH Al Ouaffaf. Hiftoire Perfienne de Ginghizkhan & de fes enfaiis 
jufqu’k Gazan khan, compofee par Khogiali AMdiah Ben Fadhialiah, furnom 
Al Ouaffaf, Fan de FHegire 91 1. ’ ' 

Cet Ouvrage porte encore le titre de Kheridat. alamfar v nozhat' alMffar, 
& contient cinq volumes. 

, Herat. Hiftoire de la Ville de Herat, une des quatre Capitales- 

da Khoraffan. Les Auteurs qui ont travaille fur cette Hiftoire font; 

Ebn Ishak Ahmed Ben Mohammed, Ben lounos Al Bazzaz. ” 

Ahmed Ben Mohammed, Ben Si'id Al Heddad. 

Abou Al Rouh Pffa Ai Heraoui, natif de la Ville de Herat, mort fan SM 
de FHegire. ’ .v 

Abou Nafr A’bdalrahman Ben AM Al Giabbar. 

■ Mauthekeddin ABdal Cami Al Esfahani. 

Ebn M^rdouiah, & O'mar Ben Sehelam Al Saougi y ont travailld. 

Le premier qui a dcrit cette Hiftoire en Perfien, eft Noureddiii A’bdalrat-. 
man Ben Ahmed Al Giami, fameux Pogte Perfien, qui mourut Fan 898 de. 

dhat algeiMf*” Kamelii y a auffi travailld Fan 897, fous Ie titre de Raou. 

' ' TAKIKH-; 


He IHedre. Get Ouvrage n'elt propreneni qu.u-i - 

continuation ^d’une ancieiine Chronique, que Hagi KhalM croit etrele laiikn 

^'^Mdmmiiied A’bdalihatek A1 Hamadanr, mort Van 92 ^ de I’Hcgire, a coiiti- 

a 

Thabacat Al Hamadan, auiTi bie® que Saleh Ben Anued A1 Uiunabij lou 
celiiy de Soiar alcobala. ■■■■•■ - ' 

TARIKH Hend ou Hind. Hiftoire des Indes. louflbuf Al Heraom en a 

““•o^trSi ve auffi en ' Arab^ me Hiftoire modorne ftl'i ? 

Badute des Hiltoires des Francs ou Europ&ns, avec la decouverte de lAmu- 
rigue, que les Orientaux appellant le nouveau Aloude. 

TARIKH lafS'i. Hiftoire d’lafei, qiii porte.aulli le titre de Merat al- 

vgenan. ■' ' - > ‘ ' ; ' ' 

TARIKH Al lemen. Hiftoire de flemen ou de " 

“AbSl'affim A’li Ben Haffan Al Khezergi, more Fan 8ia , Fa fuivi. 

TARIKH loflefos. Hiftoire * Jofeph.^ af Sabita '‘S™ 

£"Maid“ft’ ra!Se''le';oM'W %ion, de laqueiie if a ete 
parld plus haut. Elle eft dans la Bibhotheque du Roy. ^ 

'tarti^w Fhn Habib C’eft uiie Hiftoire des Doaeurs de la SeRe Scha- 
feSrt^, Segl Ebn Cadhi Schobhah, EUe fe trouve dans la 

Bibliotheque du Roy , num. 856. , ; , i* 

TARIKH Al Moflemin. Hiftoire des MiiMmans. £^j;AbbWgMe 


drKy?di“eSen?f*^^^^^ 

haut la tile de Tatikh Farfi, & cduy * Tanl* Gddr. 

n y a quelques Auteurs vmiaM f ■ | ^ ^ Khouarem fchah, on 



de Natan, qui figuifie lea 

. . ‘K> K Iv ^ . > 
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Soleil & la Lime, fait aflez connoitre, qu’il y avoit toujours lieu de faire de- 

nouvelles corredtions k ce Caleridrier i pou® raprocher de temps en temps I’E- 

quinoxe da Printemps ou le Nevroiiz., qui marquoit le premier jour de I’an- 

nee Periienne. ■ ■ : ' . 


TA R IK H Samari. Chronique des Samaritains qui commenee depuis la 
Creation du Monde , jufques a la fin de la Dynaftie des TliOlonides en Egypte, 
qui arriva fous le Khalifat de Radhi rAbbaffide , Fan, 322 de THegire. L’Au- 
teur de eette Chronique compte depuis Adam , jufqu’a la premidre annee de 
rHegire, 5047 ans. Cet Ouvrage eft en Arabe dans la Bibliotbeque du Roy, 
num. 839. 

TARIKH Schahan pilchin v moloulc motecaddemin. Hiftoire des premiers 
Rois de Perfe, &' des autres Rois ,les plus: anciens. Cet Ouvrage fe ti'ouve ^ 
la fin dU' Tarikh Monteidieb. 

TARIKH. E’lm Tarikh. La Science de THiftoire. Hagi Khalfah en fait 
un titre particulier dans fon Ouvrage, intitule Cafchf aldhonoun , & a ramafid 
mille tz'ois cent Auteurs, ou Ouvrages particuliers qui regardent cette ma- 
tiere. . / . 

TARIM, Ville de I’lemen ou Arable Heureufe, qui eft comprife dans le 
Pays qui porte- en- fon particulier. le nom: de Hadramouth.. Edriffi la place aflez 
pres de celle de Siam ou Siabam. 

TARKHAN. Ce mot chez les Mogols fignifie celuy qui eft affrancHi de 
route forte de Tributs, & qui n’eft pas mdme oblige de faire part du, butiii; 
quil a fait; a la guerre, ni a fon Prince, ni a fon General, 

TARKHAN. Tarkhan Khatoun, que quelques-uns nomment aulli Turk- 
ban., C’eft le nom d’une Princefle, femme de Malek fchah, troifieme Sultan 
des Selgiucidesi Foyez le titre de ce Sultan , celuy de Mohammed, fils de cette 
Princefle',^ & celuy de Barkiarob. - v - 


TARKHAN. A.’bdal Salam Ben Adidalraliman efi: furnommd Ebn Tar-- 
khaif A1 Afchbili AI Lacmi. C’eft A’Auteiir d’un Livi*e, intitule' Erfchad fi: 
tafiir Coran. II etoit natif de Seville en Efpagne, & mourut fan 627 de 
FHegire. ' Son Ouvrage eft une Introdudlion pour faciliter la lefture des Com- 
mentaires de I’AIcoran., 

Aboil. Mohammed A1 Farabi porte encore, le furnom de Tarkhan;. 


TAR M A D- ou Termed. Nom d’une Ville qui appartient, felon queJques 
Gdographes, a la Province de Thokhareftan. Elle eft fitude fur la rive droite, 
on Septentrionale du Fleuve Gihon, felon quelques-uns, & felon les autres, 
furla;iivd Meridionale ou Occideftttfie.' Mais cette difference vient de ce que 
cette Ville ;eft pent Idtre bdti'e des deux cdtez de cette Rivibre, ou parce que 
rune des deux' parties qui la divilent-,' a dtd ou rui'nde ou bade en divers 

,.£emps. , ' , ^ : 

. Les Tables doaaent Ville- pi, degres, ly minutes de 
- ^ Jon.. 
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TnnffihiHp & 3 7 de^r^s 3< minutes- de latitude .Septentrionale, Quelques-ims 
quf^o’ ^igrr^riongitude. Mais les Auteurs ne vanent pas 

*Lfdiff* 4 ce mi'^y t’entre les Auteurs toiichant la fitmtion de rette Ville, 

La diiituace qiui y a enue les a ^ ^ j Province de-M 

fart que quelques.uus la comptent eutre ^ ^ 

alnahar qul confine ?^uu _le Khoiafla ) grand noinbre de Bourga- 

une fort grande Junfdicbonj & compienu uu 1 & o 

des & de Villages. 

TARMADI ou Termedi. Plufieurs Auteurs, iratifs on ongmaires de la 
Ville de Termed, portent ce f™ 

A'laeddm, qui etoi a TnJijfe par I’autorite de Mohammed Khoua- 

rezm Ichah contre Naffer, qui etoit le 
h titre de Mohammed Cothbeddin Khouarezm iciic . 

TARAIADI. Hakim A 1 Tarmadi. Le PMofophe^ de 

titre ou le furnom d’Abou Ajbdallah "’i-ouv^r le Mufolma! 

intitule Ethbath al 6 Ial alfchariat, dans . ^t, .T^ourut Pan C-s's de I’He- 

nifme par raifonnemens , & non par autorite. II momut ian 655 do iJie 

r- Hr. u^ritul 6 Affabat alrai, qui eft un Art oit 

11 y a encore un Livre de _luy , nuituiu 5 i 

Science, pour reftifier les opinions. 

TA RMAH. Norn d'une 

«n 7 le bT* if tavteSe Z-angueW , & regsrde I’Ocea., Oriental ou Et- 

hiopique. ^ rplle de Carcounah de trois jourtiees, 

L prflVd-SlfS M^ontagne, ou le Promontoire nonmrd Kha- 

eouni ' 

1VT r 4 A 1 ^ Villo , Qui portc ordinairement ce- 

TAROUDENT. Nom prop d jyj fitucSg fyj. rocdan M- 

luy de Sous alacfa, c eft- a -due, ^ 
lantique. Foyez plus baut le titre ae aous. 

r«.T^r-vTTr r j MolMa Mohammed Bou Ifma'il, plus 

TARO UL S™®,^A¥c^dhfff PAuteur d’un Livre, intituid Taa- 

connu fous le nom dEbn A 1 Coanai. 

rifat. f^oyez ce titre. 

TAROUIAH, Tarouiat alaromh. Celt une efpbce do Supplement au 

Didionnaire Arabique de Giaoubari. , 

TARODIH alarouah. ti™ de Mrfecta^ 

moud Al' Tabrizi. Get Ouvrage a ete mis auiii en vers. 

TAROOm alarouah. Livre de ^ lenSnS^A^^ 

que le pr^c^dent, mis en vers Turcs Par Mohammed Ben Ahmed. Ai Aioom^. 

V S' ‘ ' --/A’Cs'-V .-'i ■ 
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A1 Thounein, iiatif de Tunis. Cet Outrage eft divife en quatre Ganons oa 
Regies. 

TAROUIH alcoloub belletliaif aI6ioub. Livre de plaifanteries, ians nom 
d’Auteur. 

TARS'CHIZ. Norn d’un Chateau de la Province de Khoraffan , qui dtoit 
tenu par les Brigands, Qu Affaffins de la Fadion des Moahedab, ou Ifmae. 
liens de Perfe. Le Sultan Tacafch Khan les en chaffa, & en extermina 
la race. 

TASCHBIAH A1 Goran v efdaratho. -Similitudes & Metaphores de rAl- 
'Coran. C’eft le titre d’un Livre d’Aboul Khair, qui appartient aux Fordu,ou 
Branches dii Mululmanifme. 

Le mot de Tafchbiah & de Tafclibih fignifiant auffi ime figure de Retho- 
rique que nous appellons une -Gemparaifon, Ahmed Ben O’thman A1 Turk- 
man ^ mort I’an 744 de I’Hegire, a compofd un Livre, intitule A1 Tafchbiah, 
dans lequel il traite des Similitudes & des Comparaifons. > 

Tanbih ala altafchbih eft un Ouvrage fur le meme fufet , compofe & divife 
en deux Parties par Safadi. II eft dans la Bibiiothegue du^Roy, num. 
, 1140 ., : 

TASGHBl© arkan. Titre d’un Livre de ,§oiouthi, fait centre i’Ouvra- 
ge de Gazali, intitule A1 Ahiah aloloum. BacSi rdpondit a cet Ouvrage de 
Boiouthi, & celuy-cy s’etant defendu, Bacd'i luy repliq.ua, & donna a fa Re- 
plique le titre de Tahadim alarkan. 

TASCHNIF alefina beraeffail alefchtemL Titre d’tm Livre, que Soi’ou- 
thi a compofd fur les Foroii, ou Branches de la Loy Mufulmanne. 

TASCHNIF alefma beahkam al femS. Titre d’un Livre que Gemaleddin 

Al Sarkhadi a compofe fur les Chanfons, & fur les Danfes. 

TASCHNIF aleftemi beahkam algimal Titre d’un Livre compofd fur le 
.devoir conjugal, par A^bdalcader Mohammed Ben Al Schadheii. Cet Antenr 
.-dit, qu’il a ramalTe & eclairci tout ce qU’il a trouve fur Cette matiere dans le 
Recueil de Hafedh Aboubekr Al A’rabi, Difciple de Gazali, & il pretend 
■avoir ' compile tout ce qu’il a trouve de plus excelient cans ies autres Auteurs 
-fur le mariage , & fa confommation. C’efi; ce qu’ii appelle Giamd lefadM aJ- 
feraidh algimaa v fonanhi v adabhi. 

TASCHNIF aleRema. Autre Livre dont le titre fignifie proprement le 
Pendant d’oreille, compofe par Zei'n eddin Abou Hafs O’mar, furnomme AJ 
iSchamd Al Halabi, moit I’an 93 d de I’Hegire. 

5^^®eh Ilekhani. Titre d’un Livre Perfien, compofe par 
Naffireddin Al Thouffi, & divife en quatre Parties, dont la premibre traite des 
Mineraux en .gdndral ; la feconde des Pierres t la troifi^ine des Marcaffites;- & 

la quatri^me dess.Brc^eg.. , . 
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TASCHOUIK ela albeit aHtik. Titre d’un Ouvrage de Mohammed Ben 
A 1 Mohebb A1 Thabari , dans lequel cet Auteur excite fes Lefteurs ^ I’amour 
de I’ancienne Maifon, c’eft - ^ - dire , au Pelerinage & i la Vifite du Temple 
de Jerufalem, ou peut-^tre de la Mecque. 


TASCHOUIK alharamei'n. Exhortation au Pelerinage des deux Viiles 
pretendues facrees par les Mufulmans, c’ eft -k- dire, de la Mecque & de Me- 
dina. Ceft. I’Guvrage de FadhI allah A 1 Cadhi N.ffi Al Eeffai. 


TASCHRIH.' L’Anatomie. Les Livres les plus eftimez fur cette mati^. 
re font, fuivant le fentiment des Orientaux, ceux de Ben Sina ou Avicennej 
de rimam Razi, que nous appellons Razes, & d’Ebn Hemam. 

II y a encore un Tafchrih fil forou, qui eft une Anatomie allegoriqqe dea 
Arcicles de la Loy Mufulmanne. 


TASDID.. ft. beian. altauhid. Livre compof^ fur rUnitd de Dieii , par 
Ganimi.^ 


TASHIF V Taharif. De la Correflion & de la Corruption des Livres, 
& particulierement de ceux qui paifent pour facrez. C’eft un Ouvrage d’Aboul 
Fath O'thman Ben I’ffa Al Balathi, mort Pan 600 de PHegire. 



lASHIL 


Les Mufulmans n’ont rien tant h reprocher, mais fans raifon, aux Juifs & 
aux Chretiens, que la corruption de leurs Livres; c’eft ce qu’ils appeltent Ta- 
harif ^ k. cauie que Mahomet dit en plufieurs endroits de Pi'llcoran, en par- 
lant fur tout des Juifs , iohrafoun aiketab. . Mais ce faux Prophkte avance cette. 
impofture fins aucun fondement , puifque les Juifs out toujours eu jufqu’icy 
les" mSmes Exeraplaires, &. les plus habiles Mufulmans confelfent, -que s’il y a 
eu:quelque alteration dans ces Livres, p’a dtd au fujet des voyelles que Pon 
a quelquefois marquees & prononcees differemment. Cependant c’eft prefque 
fur ce fondement mal dtabli , que le Mahometifme eft pofe. Car Mahomet 
qui a entierement altere & corrompu prefque toutes les chofes de Pancien 
Teftament dans fon Alcoran, a fpu perfuader a fes Sefl:ateurs, qu’il n’y a rien 
d’autentique dans I’Ancien ni dans le Nouveau "I' eftament, que ce qu’il en 3. 
infere dans fon Livre. 

TASHIL .aldroudh. Art Poetiquej compofe 'par AMal Malek Ben Gema-- 
leddin.. 

TASHIL alfalehi. Additions faites aux Tables Aftronomiques d’UIug Beg* 
avec des Explications , fans, nom d’Auteur. 

TASFIIL alcaffed Tezaour almelTaged. Titre- d’un Livre corapofd par Ah- 
med Al O'mad Al Afcahesbi, mort. Pan- 807 de PHegire. C’eft un Traite de 
la Vifite des Temples ou Mofquees. 

TASHIL almenafi* Livre de Philofophie & Medecine, compofe par Ibra- 
bua Al Azrak.-. 
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TASHIL almicat fi elm alaoucafc. Livre Tiirc qui traits: des Horloges, & 
des mani^res de mefurer le temps , compofd par Moftafa Ben A'li , qui prend 
le titre de Maouakket Mgiame A 1 Selimi, c’eft-k-dire, d’OfBcier qui marque 
les Heures dans la Mofqude de Sultan Selim k Conftantinople. 

TASHIL alnafr V tagil aldhafiv Livre qui snfeigne a attirer le fecours 
divin, & k faciliter la Viftoire. C’eft un Ouvrage pieux & moral d’A’ll Ben 
Mohammed A 1 Maourdi. 

TASHIL alfebil fi fehem mini altanzil. Commeiitaire fur I’AIcoran, com- 
pofd par Aboul HalTan A 1 Bekri ou A 1 Baited. 

TASHIL aloncouf kla gaouamedh ahkam aloucouf. Titre d’un Livre de 
Zeineddin Abdalraouf AI Manoui , mort I’an 999 de I’Hegire. il traite des 
Loix Mufulmannes fur le fujet des Fondations &. Legs pieux, 

TASHIL fit thebb. Livre Turc, compofd fur la Medecine, par Hagi- 
Pafcha Al Aidini , & divifd en trois Parties, dont la premikre traite des Par- 
ties de la Medecine tant Theorique que Pratique; la feconde des Viandes, 
des Breuvages, & des remedes, & la troilieme, des Omfes .& des Signes des 
maladies. 

. TASLIAT alhazin fi maout albenin. Confolation fur la mort des enfans. 
Cell un Ouvrage de Schehabeddin Ahmed Ben lahia, Ben Hagelah, mort Fan 
776 de FHegire. 

TASRIF fil talTaouf. Traitd de la Vie & des Exercices des Solis, com- 
pofe par Adaeddin Ifmail Ebn Al Conoui, mort Fan 737 de FHegire. 

TASRIF. Inflexion & Conjugaifon des Verbes. II y a plufieurs Ouvra- 
ges de Grammaire Arabique, qui portent ce nom, comme Tafrif Ben Malek, 
Tafrif Al Zengiani, Tafrif Al Seid Al Scherif , explique en Perfien, Tafrif 
Al Mazeni, &c. II y a encore fous ce m6me nom une Grammaire Arabique, 
eompofee par Ebn Al Hagib, & commentde par Giarbardi, qui eft dans la 
Bibliotheque du Roy, num. 10S7, 

TAS SAFIN, P'oyez le titre de Teffefin, 

TASSAIAT. II y a plufieurs Auteurs qui ont donne ce titre a leurs 
Ouvrages, & entre les autres le Cadhi A’zzeddin A-bdaMziz Radhieddin Ibra- 
him Ben Mohammed Al Thabari, mort I’an 722 de FHegire & Ebn A/rafah. 
Ce font des ElTais , ou des EfFoits for plufieurs matieres differentes. 

/fASSALLI ara alraziah V tagialli beridha albari taala. Livre de confola- 
tion dans les accidens facheux qui arrivent dans la vie, & de la refignation 
a la volonte de Dieu. C’eft un Ouvrage de Mohammed Ben Abdalhakk, Ben 
Sohman Al Telmeflani. . f 

"^■^■^^ALLLv TalTabur klama cadhaho Allah men ahkam ihel altagiabbur 
V aitekebbur. Confolation & Exhortation k la patience fur ce que Dieu a 
^ • ordonne 
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ordonn^ qiiie nous fouffrions de la violenee & de J’irijuftice de ceux qui gou- 

vcrncnt 5 Xjivro compofc par Abou Hailan A 1 Schadhcbi A1 iviaicki. 

TASSAOUF. Exercices de Devotion ou de Spiritualite. Lcs Muful- 
inans appellent j Elm AI Taflaouf » la Science qui fait monter 1 £Ioi.nnie^ de 
i’dtat purement liumain k celiiy de la felicite, en faifai^ paOer^de degre eii 
depre jufqu’k la plus haute perfeftion autant qu’il eft pofliblc a ia nature.^ 
Il’eft de cette Science ou de cet Ait, que ceux qui en font proteflion, 
Bi-emient le- nom de Softs, que I’on dit avoir etd premU:rement pns par Abou 

ilafchem Al Soft, mort I’an 150 de I’Hegire. Foyez le titre de Soh- 

Les Mululmans ont un tr^s- grand iiombre de Livres de cette n*atiL!e; 
mais comme ils ont tous des titres dilFerens, on les trouvera pour la plupart 
cliacun en ieur lieu particulier dans cet Ouvrage. , 

TASS ARI F, -Ce mot qui fignifie les Cqnjugaifons des Verbes, fert de fr 
,tre k plufieurs Ouvrages de Grammaire Arabique. 

TASS ARIF aldeher ft taarif alzekher. Livre eompofe fur les Revolutions 
du Monde, compofd par Tag’eddin A’li Al MoulTali, plus connu fous le nom 
d’Ebn Aidoraihem, mort fan 762 de I’Hegire. 

TASSARRUF belefm alaadham. L’Einploi & rufage du nom de Dieu, 
Les Mufulmans difent, que .c’eft une ibience qui fait une partic du latlir, 
c’eft-k-dire, des Comraentaires de 1 ’ Alcoran, & qu’il n’y a proprement que 
les Patriarches, les Proph^tes & les Saints, capabics de cette Science. J^oyez 
cependant le titre de Elina Allah, des .Noms de Dieu. 

TASSIRAT alkaouakeb. Titre d’un Livre Aftronomique qui traite des 
Planetes , cornpofe par AI Kendi. 


TASTHIH alcomh. Traitd de la quadrature du Cercle. Plufieurs Auteurs 
.en ont dcrit, comme Ptolemee, Al Fargani, Al Birouni, &c. 



TATAR & Tatarkhan. Nom d’un fils d’llingeli Khan,_ cinquidme Roy dii 
Turqueftan de la Pofterite de Turk, fils de Japhet II vint au Monde avec 
fon Jumeau, nommd Mogul ou Mogol, & ces deux freres fonderent de ix 
grands Empires fameux dans I’Orient, -lefquels par la fuite des temps fe reu- 
nirent en un feul C’eft done de ces deux freres, que les noms de Tarta- 
res & de Mogols ont pris leur origine. L’on a parle ailleure des Mogols , 
& pour .ce qiii regarde les Tartaresj ron rapportera icy leiir Dynaiiie entitle 

.telle que Mirkhond nous Fa donnde. , 

Le premier eft Tatarkhan , fils d’llingehkhan; le fecond Boukahkhan, his de 
Tatarkhan; le troifi^me. Bilingeh khan; le quatri^me, IlTali khan; le cinquie- 
me, Akfur khan; le fixi^me, Ordoukhan; lefeptieme, Sounig ou Sidig khan. 
Ces fept Princes Tartares avec Ilingeh khan, le Chef de leur ongine, f(^e 
une Dvnaftie de huit grands Rois, dont on a conferve feulement la mdmoire 
dans ie Turqueftan. &r apr^s la mort de Sottnig, les guerrcs cmles & dtmn- 
gbres qui furvinrentj diviferent tellement cette Nation de Tartares > que 
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mnd Empire fut enti^rement aboli, quoyque les Families Tartares fubfillaffentr 
coAioiirs feparees des autres Nations Turquefques de l Orient.^ ^ , j, _ 

Il faut remarquer icy, qua les Peoples que nous appellons Mogols & Tar»- 
tares font tous compris par les Auteurs Orientaux fous le nom dAtrak , c’eft- 
k-dire’, de Turcs; car le mot Atrak'eft le plurier Arabe du mot Turk.. 

Aujourd’huy I’on donne chez les Turcs le nom de Tatar Khan au Sultan, 
qui commande les petits Tartares de la Crimee ,• & Ton appelle leur IDynaftie 
ou Principaute Tatar Khaniali, dans laquelle les Sultans de la Famille de Ghe- 
lai, que nous appellons ordinairement Gerey, eft aulfl celebre que celle d’Oth- 
man parmy les 'iurcs. fur le fujet des petits Tartares , les titres de. 

Cafah, de Gherax Khan* & de Babaloufchi, leur Mouphti. 

TATA R G 1 0 U & Tatargiuk Khan. Nom d’uii Prince des petits Tartares , . 
c’eft-k-dire , de ceux qui font au-delTus de la Mer Noire , & en tirant vers la 
Mer Cafpienne, qui fit la guerre k Aladin, Sultan des Selgiucides. Ce fut cet»- 
te guerre qui obligea Aladin de donner a Orthogrul , pkre d Othman , F onda- 
teur de la Monarchic Ottomanne, la garde des Provinces de la Natolie, les plus 
expofees aux Courfes de ce Tartare. 


TATARKH AN. 11 y a un Livre , en plufieiirs volumes , fur les Fetaoui 
ou Decifions Juridiques des Mufulmans qui porte ce nom, k caufe que fon Au- 
teur, nommd A'bou Ben O’la A1 Hanefi ', le dddia k un Sultan des Tartares, 
qu’il ne nomme point , & qu’il qukiifie feulement Tatar Khan. Ce Livre fut 
commente par fon propre Auteur, & publid fous le titre de Zid almoffaferin , 
la Provifion des Voyageurs. Mais tout ce gros Ouvrage a etd enfin reduit en : 
un feul volume, par Ibrahim Ben Mohammed A1 Halabi. , 

TAT H LI TH. Les Mufulmans appellent ainfi la Trinite des Chretiens, qu’ils-- 
n’entendent pas ; car ils croyent , que nous admettons trois fubftances diffdren- 
tes dans la Divinite. . , 

Ce mdme mot eft auffi chez eux le titre d’un Livre , fait fur les mots, qui- 
fe lifent avec toutes les trois voyelles Arabiques , ou avec les trois cas diffd- 
reiis dans quelques textes ou palfages de i’ Alcoran. Cet Ouvrage a. dtd com- - 
pofd par Ebn Malek., & il fe trouve dai^ la Bibliotheque-du Roy., .tf* loyi.. 

' Voyez le titre de Tohfat alacran. 

TEBET. Tobat, Tobut &.Tonbut. Nom d’un Pays, qui a Ja Chine k fon 
Orient, les Indes k fon Midy, & du c6td de FOccident & du Septentrion les . 
Pays Turcs, appellds Kezelgeh, &- Tagazgaz ou Tamgaz. 

Ce Pays de Tebet, au rapport d’Ebn Ai Ouardi , a un Roy particuKer, que 
Fon dit atre de la Race des aneiens Rois de rienren ou Arable Heureufe, qui 
portoient le titre de Tobai, & le mdme Auteur dit, que c’eft du Tebet, que. 
Fon apporte le plus excellent mufc de FOrient , que Fon appelle en. Arabe , , 
en Perfien & en Turc.Mifk Tobat,. felon F Auteur du.Mircat..., Foyez le titre 
de HaSatielah. 

TEBIAN* Ce mot , qui fignifie en Arabe Eclairciftement & Diftindbion,, 
eft le. latte de plidieurs,Qus?rages, ]L!oa ea jappprtera ici quelques^uns. 

■ ■■ XEBIAIf;. 
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TEBIAN Mian alkhalaf fi beiaa-iman alfalaf. De la difference qu’il y a 
entre la Foy ou Religion des Anciens & celle des Modernes. C’eft le titre 
d’un Livre, compofe par Manfour Ben HalTan, Ben A’li A 1 Caderi. 

TEBIAN fi adab |;iomIat AI Coran. Explication de ce qui concerne I’Al- 
coran en gendral. Titre d’un Ouvrage , compofd par lahia Ben Schai-af Al 
Naouaoiii, mort Tan ^76 de I’Hegire. 

TEBIAN fil bei'an. Livre de Rhdtorique, diviffi en trois Parties, qui font 
Mani, I’lnvention; Bei'an, I’Amplification , & Bedi, les Figures, & compofd 
par Scharafeddin Houffai'n Ben Mohammed Al Thai'bi , mort Fan 741 de I’He- 
gire. Ce Livre efi: dans la Bibliotheque du Roy, n®. 1130. 

TEBIAN fi dim albe'ian. Autre Livre de Rhetorique , compofd par Ebn 
Al Zamalcani, mort Tan 651 de I’Hegire. 

TEBIAN fil Coran. Explication fur FAlcoran. II y en a plufieurs , I 
fpavoir, fur les Alrab , c’eft-a-dire , fur les voyelles & fur fa ponftuation ; fi 
acfam, fur fes Parties; fil melTai'l, fur fes Queffions; fi mefchabali, furies Cora- 
paraifons & Similitudes; fi fchobhat, fur fes doutes & difficultez ; fil taflir, lur 
fes Commentaires , &c. L’ Auteur qui a dcrit fur les doutes de I’AIcoran s’ap- 
pelle Ebn Gemaat. , 

TEBIAN fi ahoual aiboldan. Livre de Geographie , compofd par Ahmed 
Ben Abi A’bdaliah. 

TEBIAN fi akhbar Bagdad. Hiftoire de la Ville de Bagdet, compofde par 
Ahmed Ben Khaled Al Barki, 


TEBIAN. Ketab Al Tebian. Livre d’Allronomie , compofe par A’bdal- 
dah Mohammed Ben A’bdallah, Ben A-'mrou. 

TEBR & Tibr. Belad Al Tebr. Pays de la Poudre d’or. Edrilfi marque 
dans ie Pays des Soudan ou Negres la fituation de ce Pays, aiitour de Vanca- 
rah , ^^iila & Province plus Orientale que celle de Ganah. 

Le meme Auteur dcrit , que les Habitans de Tocrur , qui occupent les ex- 
trSmitds de I’Afrique a I’Occident, font auffi un grand negoce d’or en pou- 
dre, que les gens du Pays croyent etre vegetal, comme celuy des Provinces 
Indiennes limitrophes de la Ferfe. Foyez le titi-ie de Mahmoud Ben Sebefe' 
teghin. ■ • - ' ' 


TEBRIZ. Voyiz le titre de Tabriz. 



TEFASSIR, Ce mot Arabe eft le plurier de Taffir, qui figiiifie une Ex- 
plication ou Commentaire , & particuli^rement de I’AIcoran. 

C’eft aulfi le titre de la feconde Partie de I’Ouvrage, intituld Mag’mSu Ra- 
fchidiah^ dans laquelle il eft particuli^rement traire Commentaires & des 
Commentateurs de I’Alcoran. le titre de Taffir & celuy de j^g’mdu 

Al Rafchidiali. • ; : 

. . Lila ■ . TEFLISs 
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TEFLIS, Tiflisj-Teflein. ^o;)/2z le' titre de Taflis^- 

TEFSIR. le 6itre de Taflir. . 

TEIML 

TEKOUIM & Tekouin. Voysz les titres de Takouim & de Takouin;- 
TEERIT/ Fo^^es le titre de 

TEEMESS AN., Norn d’uoe Ville de Mauritanie, que nous appellons vuE^ 
gairement Tremifen. . Elle eft la Capitale d’une Province, qui a port^ autre- 
fois le titre de Royaume, & a enfuite tofijours d^pendu , ou du Royaume de 
Fez, ou de celuy d’ Alger. Foyes.le titre de Magreb. Ce Pays a produit plu- 
fieurs Hommes de Lettres, tels que font les- fuivans. , 

TELMESSANL. Homme natif de la Ville de Telmellan. A‘ffifeddin So- 
liman Ben A’li , mort Fan 690 de FHegire , porte le furnom ^de Telmeffani' 
C’eft I’Auteur d’un Scbarh ou Commentaire fur la Caffidah,; Poeme. d’Ebn. Fa-* 
red, intitule Taiiah.. 

TEL MESS AN I, furnom de Schamsedditi MoHammed Ben Alimed Ebo. 
A 1 Merouzi, qui mourut Tan 78 r de FHegire, G’eft F Auteur d’un Livre, in- 
tituld Afchraf aldhoraf lelmalek A 1 Afchiaf.: Get Ouvrage eft dedid & un'Roy 
d’Egypte, & fon Auteur y pretend prouver que FEgypte eft le meilleur Paysr 
de -toute la Terre habitable. Fdyea encore le titre de Marzouk. 

TEMIR & Temur. Voyez Timour.- 

T E M I R Gapi. Foy Demir X 

T.ENBIH. Foydz le titre de Tanbih, - ' 

TENBULi Ge mot eft originairement Perfien.. Mais les Arabes s’eh fer-'- 
vent aufli pour fignifier cette feiillle, prdparee avec la chaux vive & la Noixy. 
appellde Fanfei, que les Indiens appeilent ordinairement Betre , & noS'Voya- 
geurs. Betel. Cette Drogue eft alTez . comuie par les Relations nouvelles que 
nous avons des Indes. 

Le Geographe. Perfien remarque , que I’arbre qui porte la feiiille du Betrd , 
croft dans le. Terroir de Dhafar , Ville de I’lemen. ou Arabic Heureufe, 
qu’on le nomme en Arabe Schegiar ou Schegiarat AF Tenbul. 

TENCU. ' Les Arabes dcrivent, que- c’eft le noni que les Ghinofe ' donnent 
I leur Monarque. 11 . eft vray, que les mdmes Chinois Fappellent aujourd’huy 
Tiencu,. c’eft-^-dire, le Fils du CieF,' & Hoangri , mot qui lignifie Jaune ou 
Terrefti-e , pour le diftinguer de Xangti , qui fignifm I’Empereur du del ou le*; 
Cjel mdme. Car les Chinois n’ont point d’autre nonij pour exprimer le nom - 
de Dieu , que. celuy du Ciel. 

TERAKEMAiHr Fdyes. le .titf.e de .Turkman..;. 

- TERGEMAH' 
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TERGEMAH ou Tergirneh!' Foyez le titre dc Targemah.- 

TER I A K. La Thdriaque. Les Arabes ont pris ce mot desGrecs, & 

leurs Hiftoriens, aufli-bien que ceux de la Perfe » difent , qud la compofition 
de la Theriaque eft de rinvention de Feridoun, ancien Roy de Perie la pre-- 
midre Dynaftie j nommee des Pifchdadiensi 
Le$ memes Arabes difent: 5 que la plus excellente Theriaque de 1 Orient eft 
cele de la Province d’lraque ou d@ Bagdet, qui en eft la Capitale,^& Ion ra- 
conte, que le Khalife Motaouakkel en avoit de ft exqiufe , quil fadoit mor- 
dte expr^s des gens par des Vip^res 9 pour Jes giierir fin .■■le,, champ > & cctte 
Tlieriaque de Bagdet eft reputde ft'fouveraine contre les moilures de toutes 
fortes de betes venimeufes , qii’il y a un Proverbe" en Pede , - jpoiu fignifier 
qu’un rem&le ou un fecours vient trop. t^fdj qui porte : Ceft fane venu de 
la Thdriaque de I’lraque. 

Comma ce mot de Teriak ne figoifle pas feulement chez. les Orientaux cet« 
te compoiition particuli^re , k laquelle nous donnons ce nom j mkis encore tin 
Antidote en gdneral, il y a quelques Livres qui portent ce titfe. 

teriak alfikr. L’Antidote de lEfprit. y Ceft -un -Ouvrage,, compofd par 

Aboul Farag’ Codamah j Ben Giafar A1 .Katebi 

TERIAK almohebbin. L’ Antidote des Amans. Titre d’lm Livre, compo- 
B par Hafedh A1 Ouaffethi, natif de la Ville de ValTethe, fur le Tigre. 

TERIAK leahel aleftehkak. • Antidote pour ceux qui recherchent la ydri- 
td C’eft le titre d’un Livre Perfien , compofd par Giami , dans lequel il y a' 
qiKrante Hadith ou Rdcits, au bout de' chacun defquels ce.Poete a ajoutd me> 
^nce en .L^^^ 

TERMED'.” Foyez le titre de Tarmad. ' 

TESSEFIN on TaiTe&n. ' Foyez le titre de loffouf Ben Bafchtekin.' L’on. 
jemarquera encore icy , que ce nom de Teffefin ou Faflefin eft tellement cor- 
rompu dans les Exemplalres Orfentaux , qu’on le trouve fouvent dcrit dans les 
mdines Exemplaires , en differens endroits , Bafchkehm , lafchkehm & Nafch- 

Teffefin Ben All , Ben louffduf , Ben Teffefin , fucceda' k fon pdre dans la 
grand Empire des Al Moravides, que les Arabes appellent Molathemiah & Mo. 
rabethah. tant au de. 9 ii: qu’au de-ll de la Mef , e’eft-a-dife , en Efpagne & en- 

Afrique. Mais -commeil Frince -de peu de valeur, il fiit depouille de la 
plus grande partie de fes Etats par Abdalmouinen ^ Chef Fondatcur de ia 

Dynaftie des Atmohides, Tan 539- de' I’Hegire. . 

TETEMMAE. Perfea:ion,;SuppIdment.' :r . 

TETEMMAT allierz men alaimat alkenz. Titre d’un Caffidah on PoSme,' 

compofd par Mohammed Caffeih Ebii A1 Schattebi? .moit Fan 59^ de. I’Hegire^, 

CeftJun Poeme qui traitC'd® lArt Poetique. , . . 

Ldls,,.: Mbbam— 
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Mohammed A 1 O'mari en a faitjun fembkble i fon imitati^^ jqui eft inti- 
tuM Caflidat alnadhirat fi bahr v .alcafiat. 

TETEMMAT alfetaoui. Supplement de 'Decifions Juridiques, felon la Loy 
Mufulmanne. G’eft un Ouvrage de Bothaneddin^ Mahmoud Bea Mohammed 
qui eft aufli T Auteur du Livre, intitule A 1 Mohiah. 

TETEMM AT 'ietimat aldeher. Supplement de FOuvrage, intitule letimat 
aldeher. Foyez ce titre. 

TETEMMAT maarefat Al Sahabah. Supplement a FHiftoire & aux Vies 
des Compagnons de Mahomet. 

T E VA R I K H. Foyez le titre de Taouarikh. 

T^ 

TE VES SUM, le titre de Taouaffum. 

TEVESSUTH. Foyez k titre de TaomlTatL 

TEVRIET. Foyez k titre de Taouriat. 

TEZKEREH. Foyez le titre de Tadhkerah. 

TH ABAC AT. Mot Arabe , qui fignifie proprement une chofe qui fuit 
line autre chofe dgale, Ordre, Claffe. Dans cette derni^re lignification il fert 
de titre gdndral & particulier k piufieurs Livres , qui traitent des Perfonnages 
Iliuftres, de quelque pr'ofeflion qu’ils foient,foit par ordre alphabetique, ou par 
ordre des terns , ou par ordre de .profeffions , comme on peut le voir dans les 
litres fuivans. 

TH ABA CAT. Al Attheba. Les Vies ou FHiftoire des Mddecins iliuftres 
& fameux. Mouaffek Ben Ahmed Ben Caflem Ben Abi Offaibeah, qui eft mort 
Fan 668 de FHegire, a ecrit fur cette matibre., de meme qu’Ebn Gelgel Foyez 
RuIH k titre d’Oioun alanba. 

THABACAT alaulia, Les Vies des Saints. Piufieurs Auteurs Mufulmans 
ont pris le foin de reciieillir les Vies des Saints de leur Religion, & Al Anfari 
a dtd le premier qui y a travailie. Serag’eddin Al Mollakken Al Soi'outhi, Al 
Thaalebi, lafef , & piufieurs autres Font fuivi , & ont publid la plupart de 
leurs Ouvrages fous d’autres litres , qui font rapportez dans leur lieu. 

THABACAT Al Cobra. Les Vies des grands Hommes. Titre d’un Ca- 
talogue, qui traite particuli^rement des Perfonnages, par lefquels les Traditions 
Mahometanes ont dte tranfmifes des uns aux autres ; il eft fans nom d’Auteur 
& fe trouye dans la Bibliotheque du Roy, n®. 677. 

II y a aulfi.un autre Ouvrage ,de Tag’eddin Al Sohki , feus le m6me titre, 
dans la Bibliothdque da Roy, n®, 850. 


THABACAT 
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THAB'AC AT AI Cobra A1 Fbl^alja. Titre d’un Catalogue ou d’lme Hif- 
toire des Jurifconfiiltes MufHteans, jufques en Fan 729 de I’Hegire , fans nom 
d’Auteur. il fe tronve dans Ja Bibliotheque du Roy, mini 

THABACAT A1 Corra. Titre d’un Ouvrage, qui traite de ceux qui ont 
excelle dans la maniere de lire & de reciter lAIcoran , & qui ont fait profet 

fion de renfeigner. Dhehebi, qui en eft 1 Auteur, y a fait im Recueil de tous 

ces Dofteurs par fiecles, depuis le Khalife Othman jufques en Fan 630 de FHe- 
gire. Ce Livre fe trouve dans la Bibliotheque du Roy. 

Abou A'mrou O^thman, qui eft mort Fan 444 de FHegire , avoit ecrit au- 
paravant fur le meme fujet, comme plufieurs autres- qui en ont auffi ecrit fous 

diflnrens titres. “ - - 


THABACAT AI Fokaha. Hiftoire des Jurifconfiiltes par clafles, Titre 
de plufleurs Ouvragas, touchant la Vie & FEloge des Dodleurs du Droit du 
Mufulmanifrae. Abou Ishak Ibrahim Ben A’li AI Schirazi , qui eft mort Fan 
4x6 de FHegire , eft de ce nombre. Mohammed Ben A'bdaimalek AI Ha-; 
madani , mort Fan 521 de la meme Hegire , en eft un autre , de meme que- 
Giorgiani., . . 

THABACAT AI Fokaha v AI Mohadethin. Hiftoire des Jurifconfultes & 
des Dodteurs Traditionnaires. Titre d’un Ouvrage en quatre volumes , tou- 
ehant la Vie d’un grand nombre de.ces fortes de Dodleurs Mufulmans , eoni« 
pofe par Hai'them Ben A'di.- 


T H A B A C AT ' Fokaha AI lemen v roufla alzemen, Hiftoire des Jurifcon- 
fultes de I’lemen ou de FA.rabie heureuie. Titre d’un Livre d’Abou Samas- 
AI GiM AI lemeni, natif ou originaire de I’lemen , lequel eft mort Fan 510 
de rHegtre. . 


THABACAT AI I-Iadith. Titre d’lin Recueil des Traditions Mufulmannes" 
par ordre Alphabetique , dont 1’ Auteur eft A'bdallah Ben A'bdalrahman , Ben 
Gioza AI Andalouffi, AI Balenfi , AI Kelabadi, natif ou originaire de la Ville 
de Valence en Efpagne. Ce Recueil fe trouve dans la Bibliotheque du Roy. ■ 

THABACAT Al Hanbaliah. Hiftoire des Do(fteurs Hanbalites ou de la 
Se6le de Hanbal, une des quatre Seftes Orthodoxes du Mufulmanifrae, Titre 
d’un Ouvrage Hiftorique, qui comprend la Vie & les Eloges de ces DofteurS' 
par ordre Alphabetique. II a dtd compofd par Abou Hoffain Al Hanbali , le- 
quel eft mort Fan 512 de FHegire. 

Ze'ineddin, plus connu fous le nom d’Ebn Nakib , mort Fan 755 de FHegire , 
a fait un Dhil, ou une Addition ^ ce mSme Ouvrage. II a dtd luivi par ZeJn 
eddin Ebn Regeb, qui a continue cette addition jufques en Fan 850 de la mS-- 
me Hegire, & par Takieddin Ben Maflah. . 

THABACAT ATHanefiah. Hiftoire des Do61:eurs Hanefites ou Ae la,&'^' 
AAbou Hanifah, Tune des quatre Sedtes Orthodoxes, refues & reconnuSs poi^ ' 
teHes-par les Mufulmags. EHe aAtd trait^e en preuuer lieu, par AfefeJcadera-. 
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fous le propre titre de Giaouaher almadhiah fi Thabakat AI 'Hanefiali. , lequel 
a ete fecouru dans fon travail par Gothbeddin A^dalkerim A 1 Halabi. 

Ceux qui out travaille apr^s luy, fur cette mati^re , font Aboul 0*13 A1 
Bokhari, Abou HolTam Al Sobki, Abou HolTain A’bi Al Mardini, & plufieurs 
^•autres. , ’ : , ■■■• ' 


TH A BAG AT Al'Hofadh. Titre d’uiie Hiftoire , qtt! contient les Vies ou 
■les Eloges des Mufulmans les plus celebres, qui ont {911 I’AIcoran entier par 
cceur. £lle a pour Auteur Abou A'bdallah Scliamseddin Al DhahabI , qui fa 
extraite de fa grande Hiftoire , pour en faire un Ouvrage particulier. 

Ceux qui ont traite le mdmp fujet, aprbs luy, font Ben Al Thabbag , Bea 
Al Mafdlial , en deuxr volumes , Ben Hagiar Al AYkalani , mort fan 853 do 
THegire, Soiouthi, ceux qui ont fait des Additions a I’Ouvrage de ce dernier, 
-dc entre autres T akieddin , Al Fahad , Al Mekki. 

Dhahabi eft mort fan 748 de THegira. 

'THABACAT-Al Hokama. La Vie ouT’Hiftoire des Philo'foplies. Le ti- 
tre entier de cet Ouvrage eft : Souan alhekmat fi Thabakat alhokama. Souan 
alhekmat fignifie Refervoir de la SageiTe. L’ Auteur de cet Ouvrage eft Aboili 
Caffem Saad Ben Ahmed Al Korthobi , natif ou originaire de Cordoue en Ef- 
pagne. L’lmam Mohammed, furnommd Bimani , a dcrit fur le mdme fujet. 


TH A BAG AT Al Hokama v ashab alnogioum v allatthaba. Titre d’une HiL 
toire des Philofophes , des Aftronomes & des Mddecins , compofee par le Vi- 
zir A’li Ben lofTouf Al Kofthi. Abou Hamzah & A’bdallah Ben Sdad en ont 
'fait chacun un Abrege. 

TH ABA CAT Al Khaouas. GJafles des Perfonnages de diftinftion. Titre 
d’un Ouvrage, touchant les Vies des Scheikhs de I’lemen ou de I’Arabie heu- 
reufe 5 compofd par Zexneddin Al Zobeidi , lequel eft mort Pan ^3 de I’He- 
gir.e. : . : 'r': ' ’ V' ' ' 

THABACAT Al Khathathin. Titre d’un Ouvrage , dans lequel Soiouthi., 
gui en eft 1 ’ Auteur, traite de ceux qui ont excelle dans I’Ecriture Arabique. 

THABACAT Al Malekiah. Titre d’un Livre, qui traite. des Dofteurs les 
plus celebres de la Sefte de riraam Malek , Tune des quatre que les Mahome- 
tans reconnoiflent pour Orthodoxes. Son Auteur eft Ebn Ferhoun , qui fa 
intitule proprement Dibag’ .aimodhehheb. Carali y .a fait des additions fous le 
titre de Tanfchih aldibag’. 



'THABACAT almemalek v deregiat almeiTalek. Les Provinces divifees par 
clafles & par routes. Ce titre femble promettre un Ouvrage de Geographic. 
•Cependant e’eft I’Hiftoire du grand Soliman , Empereur des Ottomans , depuis 
le commencement de fon rdgne jufques k la rebellion du Prince Bajazet , fon 
fils. Elle a dtd compofee par Moftafa Gelal Al Taufiki , lequel marque dans la 
•Preface de Ouvrage , qu’il I’a divilH en trente Thabakat ou Clalfes , & en 
•trois cent foixaate, Deregiat ou Ddgrez. il a fait un autre Ouvrage fepar^ , 
qui ne traite que de ia.Gdpgjapfiie. ' . 

' • THABACAT 
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TflABACAT At Moabbcrin. Les Vies ou Hiftoires des Interpr^tes des 
Songes. Le Livre, qui porte ce titre, a eCe compofc pai- Haffan Ben 1 -IoiTain 
AI khalal , lequel y a fait iin recueil tres-nombreux de ceux^ qui fe font le 
plus diftinguez dans la profeffion d’interpreter les fongcs , puifqu’il monte juf~ 
qucs k fept mille. H ies a rangez fous quinze SeAions, qui font Ic partage de 


foil Guvrage 


THAB AGAT, Al MofalFerin. Titre d’un Ouvrage, touchant les Commen- 
tatcurs de rAlcoran que Soioutbi avoit entrepris , mais qii’il n’acheva pas. Sa- 
nallah Koiirat Al Kenani., qui eft mort Fan 980 de I’Hegire , a auffi traite la 
memo mati^re plus ampienient. 


THABAGAT almog’tabeddin fil medheb. Titre d’un Livre, dans Ipqucl 
Abraed Ben Soliman Ben Keraal Pafcha , qui en eft 1 ’ Auteur , traite des Per- 
fonnages 'illuftres de la Sefle d’Abou Hanifah. Get Autenr eft mort Tan. 940 
de I’Hegire. 


THABAGAT Al Mohaddcthin. Hiftoire par claffes des Do^teurs Tradi- 
tionnaii-€s du Mufulmanifma. Serag’eddin Otoar Ben A’li , Ben AI Molakken 
i’a ecrite , depuis le terns des Sahabah, ou Gompagnons de Mahomet, jufqu’k 
foil terns , c’eft-a-dire , Jufques k la lin du huitieme fiecle de i’rlegire ; car il 
mort I’an 804. 

La meme Hiftoire a auffi ete decrite par Aboul Gaffem Al Andalouffi. 


T PI ABA GAT Al Motakellemin. Les Vies ou I’Hiftoire des Doifteurs Scho- 
laftiques de la Religion Mahometane. Aboubekr Mohammed Ben Faurak, mort 
Tan 406 de I’Hegire, a compofd un Ouvrage fous ce titre. Le Cadhi A’ladh 
Ben'Mouffii a dcrit fur la mime mati^re , fous le titre de Tarrib almedarek ; 
& Marzabani, fous celuy d’Akhbar Al Motakellemin. 


THABAGAT Al Motazalah. Hiftoire des Modzales. II y a un Livre 
fous ce titre , oil I’Hiftoire de ces Se^laftes eft traitee , lequel eft attribud aa 
Cadhi Affidaigiabbar. s ;r 

TPIABACAT Al NalTeri. Titre d’une Hiftoire, dans laquelle la Vie de 
Naflir eddin Mahmpudfchah , Roy de Delli dans les Indes , & grand Conque- 
rant, eft ddcrite. 'Ce Livre eft dcrit en Perfien , & a compofd par Men- 
hag’ Ben Serag’ Al Giorgiani, lequel eft mort Fan 1000 de FHegire. Foyez le 
titi-e de Belli. 

THABAGAT Al JNobat. Plufieurs Auteurs ont dcrit les Vies ou les E]o» 
ges des Graramairiens Arabes fous ce titre, & particuli^rement Mohammed Ben 
lezid Al Nahoui , lequel eft mort Fan 286 de FHegire , & qui s’eft attachd k 
faire mention feulement des Grammairiens de Bafforah. Abou Said Hoffain Ben 
A’bdallah, Ben Scharafi , qui eft mort fan ad8 de la m^me Hegire, a trak^ 
ce fujet plus en gdndral, de meme qu’Aboubekr Hoffain Al Zobeidi , qui dft 
mort Fan 379 de FHegire. -r. n ' 
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TH ABAC AT AI NofTak. Hiftoire des Mufulmatis divots dans leiifReli-' 
gion. II y en a un Livre fous ce titre., eompofl par . Abou Said , plus, connu 
lous le furnom d’£bn Al A’rabi... • 

THABACAT Al Odaba. Hiftoife des Perfoiinages illuftfes par les belles 
Lettres & par leur erudition. Kemaleddin Aboul Barakat Al Anbati , qui eft., 
nioit Tan 577 de I’Hegire , eft Auteur d’un Ouvrage qu’il a compofe fur ce 
fujet 5 dans lequel il a fait mention des Gens de lettres., tant anciens que mo- 
dernes , foils le titre particulier de Nozhat aM;‘ 
lakout Al Hainoun a auffi compofl deux Ouvrages femblables , dOnt Fun eft I 
intitule Erfchad alba, & Fautre, Moigem.Al, Odaba. . 

THAR A CAT Al Olama. Hiftoire des Sfavansi Titre d’lin Outrage , com« 
pofe par Ebn Aboii./J'haoubgiT Ben Ahmed Al Halabi , natif ou originaire de - 
la Ville dTIalep., . 

THABACAT aloloum. L'es Sciences par dalles. Titre d’iin Ouvrage d’Eti- 
cyclopidie, compofi par Aboulmodhaffer Mohammed Ben Ahmed Al Abiour^ - 
di , mort Fan 507 de FHegtre. . 

THABACAT Al Rouati , Titre de quelques Ouvrages , dans lefquels il eft 
traite de ceux qui ont rapporti , enfeigni oii ■ Icrit quelque chofe touchant la 
Religion Mufulmanne. Khalifah Ben Kaiath en a compofd un ; Moflem Ben Al 
Hagiag’ un autre. Mais celuy d’A'bdallah Mohammed Ben Saad Al Zalieri, Al . 
Bafri eft le plus ample; car il eft coinpris en quinze volumes, dans. lefquels 
il a recueilli les noms, les adlions & .les lloges des Gompagnons de, Mahomet, , 
de leurs fuccelTeurs , appelles Tabdin , & ,des Kbalifes. Get Auteur eft .mort 
Fan 220 de FHegire. 

THABACAT Al Sahabah v altabdin. Hiftoire des Compagnons de:.Maho- - 
met & de ceux- qui leur ont fuccedl. Cette Hiftoire a Ite traitee trls-ample- • 
ment par. A-lidallah Mohammed Ben Sadd AL.Zaheri , Al Bafri,, comme il eft ^ 
marqiil dans -le titre precedent. Get Ouvrage a ltd abregl & reduit en moins . 
de volumes, par’im autre Auteur qui n’eft pas nomml. 

Mohammed Ben Ishak A] Esfahani , lurnommi Ebn ou-Ben Mondah', qui i 
eft: mort Fan 295 de I’HegirCj a auffi traite le meme fujet , & Ion Ouvrage a . 
ete augmenti par Abou Mouila AI Esfahani. Plulieurs .autres Auteurs ont Icrit 
fur la mime njatiere fous diffirens titres. 

THABACAT Al Schafei'ah.. Hiftoire des, Dodieurs Schafli’ens-,' c’eft-d-di- - 
re,, de: ceux. qui,- ont fuivi & enfeigne les dogmes de. FImam Scbaflr , Chef,' 
4;:ilpo.. d^s qiiatrc S€6tes Orthodoxes dii Miifiiloianiftpp. Le premiery dcrit ■■ 
lbm:s.,Yies & leurs Eloges , eft Aboir Hafs G’mar Ben A’li Ai Mathoui, fur- 
TOiniOB:A 4 Mohaddeth., Al Adib< c’eft^^-dire-, le Dolllur des Traditions., le 

Perfomiagg,viIiufl:re par les beiles Lettres. 

Aboul Ttob-Sahal Ben. MObanimed;- SOliman Al SaSlouki , a. Ieritde- . 

Madhab ft deb- Schoiouk almadhah. 
il eft. mort. 1 an. « Iflfgire Afeou, A’mrou Ben Al.Salali a fait uachoi^ 
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''ds qu’il y avQit de plus remarqimble dans cec Ouvrage , & Aboulthaieb AI 
•I'habari en a fait un Afarigd. . : ^ 

Abou A'llem Mohammed Ben Ahmed Al Gobari , qui eft moit Fan 458 do 
I’Hcgire, a fait auffi un Ouvrage fur la Vie de ces Dofteurs, Abou Ishak Ibra- 
■him Ben Adi Al Sebuszi , qui eft mort Tan 476 do I’Hcgire , eft auffi un de 
dears Hiftoriens , de meme qu’Al Sobki , qui a ete fuivi par Taki eddin Eba 
■'Cadhi Schohbah , Al Demefchki , i’Guvrage duquel fe trouve dans la Bibliothe- 
que du Royv 849. 

Firouzabadi, Auteur du Casious, Rafdi, Ebn Khalekhan & Ebn Schareh A! 
'Bokhari,. & plufieurs autres 5 ont auffi illuilre J’Hiftoire de ces Dofteurs par 
ieurs Quvrages. 

THABACAT Al Sebodra. Titre'd’un tr^s-grand nomhre de Livres, qui 
ttraitent des Vies des Poetes Arabes , outre qu’il y en a plufleurs autres fous 
d’autres litres , dont il eft psadd .dans leurs lieux. Voicy les principaux Au- 
teurs qui ont travaiild fur cette matidre. 

.Mohammed Ben Habib Al Nalioui eft un des plus anciens , dtant mort fan 
245 de I’Hegire. 

Abou Mohammed Ben Aftidallahj plus connu fous le nom d’Ebn ou Ben Ca- 
tibah , lequel eft mort Van 262 de I’Hegire. Abou Zeld Otoar Ben Schei'th 
AI Baffi, qui mourut la mdme annde. 

Mohammed A’bdal Salara Ben Giahami. 

Aboul A’bbas Abdallah Ben Al M6taz Al A^baffi , Prince de la Maifon des 
-Abbaffides & fils du Khalife Motaz. 

Aboul Valid A'bdallah Ben Mohammed AI Azdi, plus connu fous le nom 
'd’Ebn Al Korthobi, parce qu’il dtoit originaire de la Ville de Cordoue en Eft 
pagne , a dcrit en particulier les Vies des Poetes Arabes qui ont fieuri dans le 
.F«ys d’Andalous, qui eft I’Efpagne. 

Abou Said Mohammed Ben Hoffain Ben A’bdalrahim , furnommd Al Vazir, 
lequel eft mort Pan 388 de I’Hegire. 

Al Malek Al Manfour Mohammed Ben O'mar, Ben Schahaiifchahi Roi de la 
Ville de Hamah en Syrie , de la Maifon des Axoubites , lequel eft mort Fan 
615 de FHegire , a fait une Hiftoire trds-ample des Poetes Arabes jufques k 
fon terns , comprife en dix volumes* 

Badreddin Mohammed Ben Ibrahim Al Bafcbtaki Al Kaheri , mort Fan 880 
de I’He^-e, a traitd la mdme mati^e. ' 

Badreddin Mahmoud Ben Ahmed Al Aini , mort Fan 855 de FHegire , a fait 
auffi un Recueil des Vies des memes Poetes. 

Gemaleddin A’bdalrabman , fils d’Aboubekr Al SoioUthi , qui eft mort Fan 
91 1 de FHegire, a fait la m^me chofe. 

Abou Manfour Al Thadlebi , furnommd AI Gftad alfabek v Al Imam alha- 
dek, e’eft-k-dire, le Maitre qui fui-pafibit les autres, & I’lmam ou le Dofteur 
fubtil , a compofe I’Hiftoire des Poftes d6 fon fiJ^cIe, fous le titre de Seimat 
aldheher fi mahaflen Schoara alafir. 

Thaildbi a dtd imite par Abou Hoffato AMi Beft Hoflain Al Bakhra^i, qui a 
intituld fon Ouvrage Ghammiat alcafr y dffarat ahel alM* , dans lequel il a >91*® 
fait I’Hiftoire des Pogtes Arabes de fdft teriis. . • . i 

. Ce dernier a dtd fuivi par Aboulmddni Saad Befi Adi Al Kbathiri, ^ It doii- 
ne k fon Livre le titre ae Zei'nat aldheher fi latbdif fohoSra aliSx '* , 

' ' M'lnia a ■ r Abou 
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Abou Hamed Mohammed Al Kateb- A1 Esfahani, qiii eft vettu aprb Khathb 
ri, a compofe de mdme un Outrage toiichant les Poetes de Ton terns , fous le 
litre de Kheridat aleafr V geridat alafr. 

Aboul Caffem A^li Ben Giafar A1 Saadi , A1 Saliali Ar,Adib , plus connu 
fous le nom d’Ebn A1 Cathad , a decrit , comme les precddens , les Vies des 
poetes Arabes fes coiitemporains , fous le litre d’Al Melh alafnar , le Sel du 
Si^cle. 11 eft append Al Sacali, parce qu’-il etoit natif oii origmaire de la Si- 
dle , que les Arabes appellent Sacaliah. II eft auffi appelld A1 Adib , c’eft-d- 
dire, THomme de Lettres. . 

Ebn Rafdiik a fait les Vies des Poetes- Arabes du Cai'rouan , qui eft la Villb 
de Gyrenes ou la Cyrena'ique , fuivant les Geographes anciens, fous le litre 
d’Anmoudag’ ft Schoara A1 Cairouan. 

Aboul Salt a donne aiilli les Vies des. Poetes qui vivnient de fon terns, fous 
le. litre d’Al Hadikat., 

A’marali Ben Abi Hoflain A’li AI lemeni., a fait pareillement un Ouvrag© 
touchant les Poetes de fon fiecle; 

Macrizi eft auffi du nombre des Auteurs qui fe font fignales dans PHiftoire 
des jaeines Poetes Arabes. Son Ouvrage porte le litre, de Serr alforour , le 
Secret pour fe divertir agreahlemeiit. 

Ebn Bafchroun Al Sakali , natif ou originaire de la Sidle a .fait auffi im 
Reeueil des Poetes & des Auteurs qui ont ecrit en profe de fon terns fous le 
litre d’Al Mokhtar fil nadham v; alnatliar leafadhel ahel alifr. 

O’thman Ben' Rabiah Al Andalouffi, natif ou originaire d’Elpagne , eft auffi » 

nn Hiftorien des PoStes du Pays d’Andalous ou, d’Efpagne. Get Auteur eft 
mort environ Pan 310- de PHegire. 

II y a auffi un Gomrnentaire, Ians nom d’Auteur-, qui traite du mSme fujet, 
fur le Livre de Bakhrazi, intitule Dhainraiat alcaft, &c; duquel il eft parld cb 
delfus, & plufieurs Livres, dont les Auteurs ne font point nomnies, ^.fpavoir, 

Al Bave, Al Kheridat, Habaia alzaauia, Al Baber, .Fahoul alfchoara, Al Dorar 
.v algotar, Al Hadicat. l^oyez auffi- le . litre d’letimat &. ceux qui font compris 
fous'celui de Tadhkerat, litre fous lequel font decrites paiticulibrement les Vies 
des Poetes Perfans & des Poetes Turcs. 

Gette longue lifte d’ Auteurs & d’puv'rages, touchant les Vies des Poetes Ara^ 
bes, jointe avec ceux qui traitent des; Vies des Poetes Perfans &. des. Poetes 
Turcs, pent domier lieu de remarquer deux, chofes;Pune,combien la Poefie a etd 
cultivde par les trois prineipales Nations qui compofent le Mufulmanifme ; & la . 
feconde, le foin, que Pon a prisparmy elles,de faire coiinoitre a la pofterite ceux 
qui fe font .rendus illuftres par cet Art , qui femble donner k ceux qui s’y ap-. 
pliquent , un grand avantage par-delTus ceux. qui ecrivent feulement en Profe.J 



THABACAT Al Sofiah. Les Vies ou PHiftoire des Softs .,. ou ReIigieux 
MuCuImans , par claftes. Titre d’un Ouvrage , compofd par Abou A'bdalrah- 
niaW’ Mohammed 'Ben Hoffain Al Selemi , Al Nifchabouri , mort. Pan, 412 dc 
PHcgire, ^ Get, Auteur en a fait un^Rpcueil d’environ. cinq cent . cinquante , qui 
s’etdeli^"^^'jtjguez par la Saintete de-leiir. vie jufqu’i fon terns, en.fe donnant 
entierenienf^ttt culte de Dleu , &;e!i,s’4ttachant k une obfervation trbs-exa6le 
de la Religion iM^ometpne. - - 

■ mort du. precedent Auteur^ iijavoir. 
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en- ran 233 de FHegire , compofa un' Ourage touchant. les jJ® 

Mahomet, en fit auOi un autre touchant iHiftome des Sofia, intitulee A1 So* 

^^Aboii A%dalnaccafGh, Aboul Ate, eft un autre Hiftorien,de m|me qu’ Ah- 
med Ben Mohammed A1 Soui , mort I’an 246 de I’Hegire , & que Mohammed 
Ben A’li A1 Hakim Al Termedi, mort Fan 355 de la ,, yr 

Tous ces Auteurs ont dte imitez pai* Serag Omar Ben Ah, Ben Al Mo- 

lakken Al Schafei, mort Fan 804 de I Hegiie. rn iii * <. 

II faut auffi voir les titres fuivans, Lauame alafkar, Tadhke^at alaulia,- Naf- 
Rat alous, Lauamd aianuar, Mag’ma alakhbar &. Caouakeb aldoiiiat. 

THABACAT Al Thalebin. Hiftoke ou les Vies des Perfonnages 
dans la Religion Mufulmanne. Titre d’un Livre,, dont 1 Auteur eft Ben Aflad 
Al Hofiaini, mort Fan 288 de FHegire. , 


'T’w A'P A'f^ AT' altimem Hiftoire des Nations. Titre dun Ouviage , com- 
Cakm Said Ben Ahmed Al Gadhi Al Corhtobi , Cadhi, nati£ 
ou or^ginaire de la Ville de Cordoiie , ■ dont Aboulfarage s’eft beaucoup fervi. 

THABAIOUN. Les Naturaliftes. Nom des anciens Philofophes; de la fe-- 
Gonde Ciafle. I^oysz le titre d’Elahioun & celuy de Dahar loun. ; 

TH'AB ARANI , furnom ds FAuteur d’un Ouvrage , intitule Moagen^ aL 

^'tlVen^?un au^S? ^ui^pine le meme furnom, qui a compofd un autre 
Ouvrage, fous le titre d’Aouai'l. Foyez aulE ce titre.. 



THAILARESTAN. Nom d’un Pays, lequel confine du cdtd dii CoucHanC 
aJprovinccs de Dilem & de Ghilan , qui s'todent June & I’autre le long 

k laquelle elles- ont commumqud leur nom, de meme 
Se le Ttobnrellan ■; car on ap^e cette Mer en Petfien mdiff&emment Men 

Dn cotl du Levant, le Thabareftan a le Gibrgian ; au Septentnon, la Mer 
Cafpienne*, & au -Midy, une pai-tie , du Kboraflan , & .une partie de llraque Per- 

®"S?di? que ^e Pays^a' pris Ton. nom du mot de teber ou Thatar, qnt figni: 
fie en Periien une cSgnee , 4 eaufe que ceun.quij voyagent doivent toujours 
avoir une coignde 4 la main , pout fe faire. cbemiil dans les bois dont jl ell 

^’clFn’v^fem'e que du riz qui 'y vient fort bien , 4 eaufe des eaux qui font 
mtlieu de fes fordts. Mais, d’lm autre cote, ces eaux rendent 
mal-fain, ce qui n’empeche pourtant pas qu’iLne foit fort habite , k 
Sufe^de k grande quantitd de foyes Won y fait la rdcolte Les maifons 
S font.pas^magnifiques;,.car la plfifurt font bities fimplement de bois ou dw 

^ LeT*Hiftoriens Perfans ecrivent que Thahamurath , trcfifikme Roi 

deAa premifere.race, eft le premier qui a fait cultiver le Thaoareftan,. dont iS 

nofition convient fort bien i FHyrcanie des Anciens-i . 

' ' ........ :■ ..... ... ., 
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THAB A'RT. Natif ou originaire de la Province de TIiabai*eilaii. 

■ gears ‘Perfonnages celfebres,_ & particulibrement un grand ;nombre de Dofteurs 
& d’Ecrivains illuftres , qui_ en font fortis , ont porte ce fiirnom. On fait 
mention, dans les articles. fuivansj de iCeux qui font les plus connus & ies plus 
diftinguez. ■ 

THAB ARI. Abou Giiifar Mohammed Ben Giarir ou Giorarr, Ben lezid, - 
Ben KMed , A 1 Thabari. Norn du plus fameux de tons les Perfomages qui • 
ont pf is nailTance dans le Thabareftan , par I’Hiftoire gdnerale. depuis la 'Crda- 
tion du Monde jufqu’au terns auquel il vivoit, qu’il mit au jour. 

- ILndquit k Amol, Ville du 'Ihabareftan , I’an 224 de FHegire, & aprbs avoir • 
v§eu environ qnatre-vingt fix ans , il rmourat k Bagdet , Tan 310 de la mSme 
Ifegire,, dans une. fi grande reputation , qu’il fut enterre dans fa propre mai- 
fon, qui devint par-lk comma confacree , parce qu’oiitre que les Mahometans 
.regardent les Cimetibres comme des lieux inviolables , ils ont encore une ve- 
neration particulibre pour les fepulcres .de .leiirs Dodteurs qui font morts en 
odeur de faintetd, & ils y vont en Pelerinage faire leiirs pribres, pour deman- 
der k Dieu leurs befoiiis par leur ittterceffion. Quelques Auteurs ont ecrit , 
qu’il dtoit mort en Egypte; mais fans en apporter aucune bonne preuve. 

' Thabari, carl! eft cite tres-fouvent Ibus ce feui nom, a dte dans le Muful- 
manifme un Dodleur , qui a egalement excelle -dans I’esplication de I’Alcorani 
dans les,.Traditions ., dans le Droit & dans I’Hiftoire , & il a ecrit des Ouvra- 
ges en ‘toutes -ces matibres , de forte qtfAbou Ishak A 1 Schirazi , dans foil Li- 
■vre des Claffes des Jurifconfultes , le met au rang des plus celbbres dans cette 
profeffion. 

Le plus eftime de fes Ouvrages eft fa Cliroriique ou Hiftoire, oitde fous les 
titres de Tarikh Giafari & de Tarikh peffer Giorair. Ce font particulierement 
les Perfiens qui la citent fous ce dernier titre. Il Fa commencde k la Crda- 
tion du Monde ;& Fa continude jufqu’en Fan ,300 ou 302 de FHegire, huit anS 
avant qu’il ihounit. Foyez le titre de Tarikh Thabari , oil vous verrez qu’A- 
bou Saleh Manfour Ben Nouh , Sultan de la Dynaftie des Samanides , Fa fait 
■traduire en Langue Perfienne , par Abou Adi Mohammed Ben Mohammed A'b- 
dalgaiii, fon Vizir. 

On remarqiiera encore ici , que ce Vizir n’a pas feulement traduit le texte 
de Thabari,; mais qu’il y a encore ajoute tout ce qu’il a cru pouvoir I’enrL 
,chir ; & ce font pour la pliipait des remarques & des faits qu’il a tirez , com- 
me il le dit lui-mdme dans fa preface, des Livres des Afironomes & des Hit 
toriens des Ghebres , ou anciens Perfkns Adorateurs du Feu , des Juifs. & des 
Mufulmans ; de forte que cette traduction eft .beaucoup plus curieufe que le 
Texte Arabique. 

Des deux Parties , qui compofent FHiftoire de Thabari , dont la premiere 
iContient I’Hiftoire ancienne avant la venue de Mahomet; & la feconde, ce qu! 
:S’eft.pajQS,;fufques au terns auquel I’Auteur vivoit, on n’a connoiflance que de 
celle-ci, 'par i’extrait qu’en a fait Ebn Al Amid, qu’Erpenius a traduit en La- 
tin, fous l^^tit^e d’Hiftoire .Saraceniqae, & Ebn AJ Amid Fa condnuee jufquek 
.k fon fibcle;'|^ps abandonner fa methode d’ecrire en abrege, 

Ebn Khalecan*, en parlant de Thabari , ^dcrit , qu’il eft fidel & exadt dans ce 
^qu’il rapporte, & que fon ' Hiftoire eft la j^ fincbre entre tomes les aiitres. 

I'i;, 
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B'dn ScKoKhah milarque , qu’on impute ii cet eiftoriograplie ■ d'avoir etd Ra- 
fadhi ou Heterodoxe, a caufe que datis un de fes Oumges , oil il park des 
fentimens difFdrens des Dofteiirs , il ne fait point mention d’Alimed , fils dc 
Hanbal, qui eft cependant un des quatre principaux Dofteurs des Mahometans, 
reputds Orthodoxes; & il pretend, que la raifon du filence de. Thabari eft que 
Hanbal n’dtoit pas Scriptural , c’eft - ^- dire, attache k la lettre de I’AIcoranj 
ihais feulement Tfaditionnaire. 

Saouli dans la preface du Rivre , intituM Divan A’bdallah , qui fetrouve dans 
la Bibliotheque du Roy, num. 1162 , & qui eft I’Ouvrage du Khalife Motaz 
Billab , qui s’appelloit A-bdallafi, avant que de parvenir k cette dignitd , re- 
marque, que Thabari avoit prddit que ce Khalife n’en joiiiroic pas long- terns j 
en effet , il n’en jouit que pendant quelques heures. Foyesi le titre de Mdtaz- 

Billah.’ » , , , n. j r 

Outre le Tarikh de Thabari-y Adah alhamidah eft' encore un autre de fes 

Ouvrages. . Foye.z ce titre.. 

THABARI. Aboul Caffein Habatallah A 1 Thabari. Nom de 1’ Auteur d’lm 
Ouvrage , intitule Efma regial alfahihin , qiii contieUt des Vies &■ des' Eloges 
d’Hommes Illuftres. Il eft mort Fan 418 de I’Hegire. 

THABARI. Aboul Thib Al Thabari.. Nom d’un grand Jurifconfulte de 
Bagdet, lequel a etd Maitre de Firouzabadi. Foyez le titre de Firouzabadi. 

THABARI. Ahmed Ben A’bdallah A 1 Mekld. Nom de I’Auteur d’un Ei- 
we, intitule Eftekfa albeian, &c.. Foyez cq titre; 

T H A B A R L Ahmed . Ben A'bdallah A 1 Maleki. Nom de I’Auteur du Li- 
vre , qui ports le titre d’Ahkam alcobra fil hadith , contenant les Vies & les 
Eloges des Dofteurs Traditionnaires. du Mufulmanifme. 11 eft mort Tan 694 4® 
THegire. . 

THAB;ARI.'. Foyez le titre d’Ebn AI Cadhi. 

TH ABARi. Mohieddih ABdal Gader Mohammed Al Hoirainfi, AI Thal^ 
fr; Nom d’un Katib de Mofqude de la Mecque , lequel a- campofdf uo Eivrev> 
intitul^' Aflathin AI ScMair aleflainiahj &g*, toudiaot -les Fon<ieiiie0S; de la Re'*- 
iigiott Mufiilmanne & I’a dedid i laMa Afendi. . 

THABARI; Mdhieddin Ahmed Ben Mohammed, Ben A’Mallah, AT Tha. 
bari Al MekkL Nom d’un Adteur, qui a fait un Scharh ou Commentaire luE 
les Arb§an. . ■ ' 

TO AB AR I. Foyez le titre de MdWbeddih AT Thaberi , Ifiquel eft_A uteur ’ 
4 u Livre, intituld Ga'iat alakham,.quLeft'un Gavrage, de: Ddcifions de Droit. - 

THAFAS ou Thabes. . Il y a deux Villes qui portent ce no™’ 
dans le Pays de Fars, qui eft la Perfe proprement dite , pt^s- de k Ville * 

qpe Ton appelle-Tibabas-mieki, peut-to^ caafe qull y.,a beaucoi|^:«^ ' 
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dans les terns de pluye. L’autre eft dansde Siftan & porte le nom de Thabss 
Sifta, pour etre diftinguee de la precedeiite. Le Geqgraphe Lerften , dans fin 
troifihne Clhmt. 

THABASCHIR. Nom d’une Drogue fort eommune & fort en ufage 
parray les Medecins Afabes., Voicy ce que leurs Auteurs en ont dit. 

Le Geographe Abdalmoal dans le premier Climat , ecrit que dans le terroir 
& dans la moiltagne de Tanali, Ville maritime des Indes, il croft une efp&ce 
de Cannes, dont la racine eft le Thabafchir, .que Ton tranfporte ds-li\ en di- 
vers Pays. Cette ¥ille de Tanah eft toute environnee d’eau , ce q.ui fait que 
quelques - uns Pont appellee Plfle de Tanah. 

Ebn rapporte aprbs A'li Ebn Mohammed, que le Thabafchir n’eft 

autre choie, que de la cendre de la Canne Indique, que Poh apporte'des Vil- 
les Maritimes des fiides, & particulibrement de Sindafour ou Sindapour; & que 
ces cendres fe font quand les Cannes agitees par les vents, prennent feu, & 
fe brulent d’elles-memes. Ces cendres , c’eft ce qu’il ajoute, fe condenfent & 
prennent la figure de petites pieces blanches femblables h une drachme d’ar- 
gent. II dit encore que Ton falfifie le Thabafchir avec de la cendre d’os de 
.tetes de moutons brftles. Selon Maffih, Medecin de Damas, cette drogue eft 
froide au fecond degre , ’& feche au troifidme, & eft bonne pour les ulceres 
&. pour les fidvres. 

TH A BATHE BA. Bani Thabatheba." Nom d’une Dynaftie de Princes 
defcendans dlAli, qui ont rdgne h Coufah & dans Piemen, du temps que les 
Fathimites etoient Maitres de PEgypte. Soiouthi en &it mention a la fin du 
Tarikh A 1 Kliolafa. qui eft PPIiftoire des Khalifes. 

THABET. Nom d’un des fils d’lfmael, lequel fucceda a la Souverainete 
de la Mecque.& de fan Temple, .appelle Kibah, .apr6s la mort de fon'p.,fere. 
Mirkhoni fchak 



THABET Ben Corrah, BenHaroun A 1 Sabi A 1 Harrani. Nom d’un grand 
Medecin, d’un excellent Matheniaticien , & d’un Philofophe trds - celebre. C’eft 
celuy que, les Europdens appellenc Thebit. II etoit Sabien de Religion, de la- 
quelle il eft parle dans ie titre de .SabL Son Pays etoit Harran, Ville de Me- 
fopotamie, qui eft I’ancienne Carr, a., d’oii Abraham paitit pour venir en Pa- 
leftine. II y etoit ne Pan ear de I’Hegire, & il y inourut Pan 288. 

II a dtd cheri particulierement par le Khalife Motadhed, qui Pavoit mis au 
norabre de fes Aftrologues , pour Pavoir aupres de luy. Mais coinme il fpa- 
voit encore poute, autre chofe que PAftrologie , comrae les autres parties des 
Mathematiques , la Philofophie & la Medecine, ce Khalife etoit plus fouvent 
avec luy qu’avec fon Mieiftre-, s'entretenant & riant enfemble farailibrement. 
ii-ai^icrit fur les Spheriques de Theodofe, & fait une nouvelle traduftion 
d’EucMde;;j II a au.fli ecrit en Langue Syriaque, touchant la Religion des Sa- 
biens dont il faifoit profeilion , & y a traitd de leurs Conftitutions , des Prdcep- 
tes qu’iH'Uoiyent tAferver, de leurs. ^ojftrumes, de leur manite d’enfevelir & 
d’enterrCr les morts.ji ,de ce qui ,eft pur, & de ce qui ne Peft point, des ani- 
iinaux qui 1^ 6e|ifiqes4.;;.& ^ le .font pas,., 

l' , ' ■ . ‘ ^ ■ des 
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des temps qPi font deftinez a ia priere, & dcs leftures gu’ils doivent faire en 
priant. 

THABET Ben Senan Ben Thabet. Nom du petit -fils de Thabet Ben 
Corrah, mentionne dans farticle precedent, lequel a cite aiiffi habiie que fon 
grand pere dans ]es_m§mes_ Sciences. II a dte Mcdcciai de rUdpitel de la 
Mile de Bagdet, & il a ecrit une HiBoirc de fon temps, depuis environ I’an 
290 de i’Hegire, jufques en Fan 360 qu’il mourut. Aboul Farage cn parle 
comme d’un OiUTage tii-s- excellent, dans lequel cet Auteur fait mention d’mi 
grrmd nombrc de faits remarquables qui ne fe trouvent point ailleurs. 

THABIB aldaulatei'n. Le Medecin des deux Empires ou Dynaffies, c’efi;- 
a-dire, de la Dynaftie des Fathixnites, & de celle des Jobites en Egypte.. Fayet 
le .ticre de Agberi, 

TABREK. Nom d’un fort Clulteau de I’lraque Periiqne, que Taltafcli, 
Roy de Khouarezm, prit fur Thognii, fils d’Arflan , dernier Roy Selgiucide 
de la Dynaftie de Eerfe. Foyez ie titre de Tliogrul Ben Arflan. 

■ THAC. Nom d’une Place forte dti Segeftan, qui fut prife par Mahmoud 
Sebekteghin, Fondateur de la Dynaftie des Gaznevides, dans ie Khoraflan & dans 
ies Indes. , 

. THAC. Mot qui fignifie la meme diofe que Otac, Tente ou Pavilion 
Royal des Mogols. Les Turcs fe fervent encore aujourd’huy du mot Otak, 
pour. Jignifier le Pavilion de leur Sultan. 

THAFAG’. Nom d’un Gouverneur des Conqii^tes que Takafch, Rdy dfe 
Khouarezm, avoit faites dans I’lraque Perfique fur Thogrul, fils d’Arflan, qui 
■le fit prifonnier & le punit. Foytz le litre de Thogrul Ben Arflan. 

THAFERI. Foyez le litre de Arzoui - 


THAGRI-BERDI. C’eft la meme chofe que Tangri virdi en Turc, Dieil 
I’a donnd. Dsus dedit. Nom d’un Gouverneur d’Halep & de fes ddpendan- 
'ces, dtabli Fan 797 de FHagire, par le Sultan Barkok,- & qui fufc Gdnd- 
ral d’armee en Egypte , Fan 799 de la meme Hegire. ' Foyez le titre de 
Barkok. ■ 


THAGRI-THAG ou Thagri-dag, pour Tangri -dag en Turc, Montague 
de Dieu, Nom de la Montague fur laquelle on tient que F Arche de Noes’ar- 
reta aprbs le Deluge. 


THAGTHI. Ebn A 1 Thagthi. Nom d’un Auteur, qui a continue FHif- 
toire d’Ebn A 1 Tbabi'i, ou Al Sddi fon Maatre. Foyez le litre de Ebn A 1 
Thagthi.,- ^ ^ 

THAH. Ebn ou Ben Thah. 'OBeid’allah Ben A’bdallah Ben Thah. NoA 
de i’ Auteur d*un Divre, qui traite de la Po Sfie Arabique , intituld Efidia^ fi 
.akhbar alfchSr,; 
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THAHA. Nom^ d’tme Ville deREgypte fiiperieure , dont mi Jurifconfulte j 

nomm5 Thahaoui Fakili, etoit, oiiginaire^ . ■ 

THAHAHOUL Fsyes le titre de A'thar. 

THAHAMASB oil Thahmaslj. Nom du p&e dc Zou ou Zab, disi^me 
Roy de Perfe, de la premiere Race, liomm^e des Puclidadiens. ii etoit nis 
de Manougeher. ■ *' ’ ' r. 

THAHAMASB ou Scbah Thamasb. ' Nbm d’un R,oy de Perfe de la Race. 
Hai’daricnne , oui v resne encore aujourd’huy. Il-dtoit tiis d'lfmael Son^, «. 
c’eft celuy que Ton Romme vulgairement , Schah Tharaas. II commenpa a re- 
gncr i’aiT 930 de I’Hcgire, & mourut fan 9S3, apres un regne de cinquante 
trois ans. 11 laiffa deux fiis qui regnerent tons deux, Schali. ilmael, &, Moham- 
med Khodabenieh,'l’Aveugle.- ^ 

Schah Thamasb eut plufieurs guerres dans le Rhoraffan contre les Uzbeks. 
Mais celle qu’ii eut contre Soliman Empereur des Turcs, fut piUS conlidera- 
ble Soliman etant alle fattaquer fan 941, pendant qu’une autre guerre loc- 
cupoit dans le Khoraffan, il fat oblige de venir a luy; mais il evita den 
venir aux mains, caufe de la groire 'artillcrie dont Soliman etoit ^rauni, 
Mais avant feu qu’apres avoir pris la Ville de Tauris, il s etoit retire & quii 
etoit h Cara -Emit, il attaqua fon.Dundar, c’eft- a- dire, fon Arneregarcie, 
Qui etoit de dix fept mille homines qhil avoit laiOee derri^rc , fuiyant la cou- 
tumc des Tiiircs, pour n’etre pas furpris. Ii la dMt , & reprit 1st \ille de 
Tauris. Mais Soliman etant retoiirne ,■ il fhit deyant luy, & riuna ion propre 

Pays, afin de n’etre pas pourfuivL. Annaks des Tuns. _ 

Schach Thamasb fat empoifonne par line de fes femmes^, mere qu Princ^ 
Haidar qu’clle avoit eu de luy , & qu’efe fouloit mettre fur le trone apres. 
fa mort. ’ Mais Haidar etant entre dans les Treiors de fon pere, fa tour 1 y 
ftr tuer par des gens qu’ellc avoit fuboriiez pour Iiiy oter la vie. Eon. 


THAHA MUR AT PL Nom du troifftme Monarque de Perfe de la Dy- 

•iicdlie des Piiclidadiens, ■ . -Seloii cjuelc^iies HiffcorienSj il ^’toit fils Anugihaii fils 
:de '#!arta'keBd 5 ■ fils de flotifGhenk.j ,& fejom "Aaiitres y fils hde^ Leilan filS" 

d’un autre Thahamuratii, qui ne rbgna point, & qui etoit fils de oiameL, mis. 
de Caiumarrath. Ii y a auffi. des Auteurs qui le font fils de Hoiilcheiik ion 

frcdeceiPeur. ■ ' ' ; , j-i :: 

■ ’1 hahamiirath eut deux 'furnoms 5 le premier eft Beniavend, ceft-a-direj en 
Perfien, arme de toutes pieces , a caufe qu’il fut i’inventeur des armes epra-- 
nlet^’s-; Et.le fecond, Djy.bend,.- le Vainqueur, .011 , Dompteur des Dives ou 
fens, efpece He Creatures, efitre I’Homme & le Demon, felon la Mythology 
'des^t^Haiis 5A}ue'’ceTrince/<lifi '^vpit ‘accoBtimiie fie les combattrejp reiifermoit 
4ans grottes fouterraiiies , lorfqu’il les avoit vaincus. Il a efte auili appede 
tPefielevani'Zamaa, le Heros-de; fon fi^le,-,&. Sahab-keran, le Maitre qelheu- 
.Seufe Uonjofj4iM 4e^-Ptoetes,;tto^^^ fpi.. a/ et^.renouvelle depms dans la per- 

/jOii ' attdbue. i ThaMmurath, la EgEL|a^ii- d9 fept principales V\lles' des 
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Provinces QHi portent le nom d’lraque,, de rArabique & de la Perfique. La- 
1)710116 & iNinive font les plus confiderables de la. premiere, & -ipanan de 
la fecondc. II laiiTa ^ fes fujets une libertd entiere de 
aue ibus foil regne, quo quelques Hiftonens inarqiient du temps dcs iati a.- 
dies Seth & Enoc, avaiit le Delugp, I’Idoiatrie s’etendit paiuciirs branches, 
& fe niiftipliii prefque enlin dans tout fOrient. » , t i . 

Cptte Eooque de fldolatrie eft alTez coiiforrae h cede quo les Jiiics, & p-U- 
fteurs ChrcWas’luy donnent, fondez fur de_ paflage de la Geneie , ou d eft 
dit felon le texte Hebreu, da temps du Patriarclie Enoc; rune tnea^da'a eji in- 

Cependant Tliahatiiiirath aimoit tellement fes ^ peuples 5 qiiiine , 1 

fiirveiine eii Perfe? il ordoiina quo les nciies Ic contenlaiient ci iin evul 

rcoas par jour, & qu’ils diftribuaffent aux pauvres pour leur lubiiftancc, ce'uy 
:,,Ss i rittLiclioieiit. li leur en donna luy-meme I’exemple, dc il ream de 
■grandes loiianges d’avoir trouvd un moyeii qui comerva la vm aux uas, 
entretint la vie aux autres. On ne doute point, dilcnt les Hifconens de 

le jeftne.qui a depuis dtAinftitud. dans plufieurs Religions, iiait pns de-la 

%imrfles ViUes que ce Prince fit b.atir. dans flraque, celle de Merou, i’ana 
dP. Qnmr<=* CUP k Province de Khoraflaii recon.noit pour avoir ete fes Capita- 
fe? lies Sites de fes andeiis Rois, pretend, quo Thtoumth eft fon W 
dateur & m§nie qu’il y a fait un alTez long lejour. Celle dAmda en M--- 
■foDOtadip que Ton appelle aujourd’liuy Diarbekr 5 c Cara-eniit , font aufli ro- 
moSeft kur ^ ce Prince., Mais ces ^origines ne paroiffeii 

-uas moins fabuleufes que les expeditions militaires du meme Pimce, dont il y 
•f un volume entier, qui porte le titre de Thahamurath Namch, Hifcoire de 

fort bien pafler fous filence toutes ces proueffes, fi Ton iftavoit 
pn vue^ que la veritd de fHiftoire. Mais comnie la Mytnologie des 1 eifans a 
ecd iufques a prefeiit aflez peu connue, pendant que celle des Grecs a rempli 
tous'nos Livret on en donnera icy quelque echantillon. 

Dans 'le temps que Thahamurath regnoit, il y avoit une efpecc de Ciea - 
^ nni poiiveriie le Monde avaiit le fiecle cl Adam; mais qiu 

r^Vlor conSiJrri la do Caf. Lea Arab® appellent ces. Cr&. 

p3iix_ b ■ Rr Perficiis -do coluv de DiVj font les mdnies 

™o"cfG"re=Vont ell'e/ne lailTent .pas «tre 

aftec les Geans, defquels I’Ecriture parle dans le premier , age du 
Mniidt & dont les Mythologuel Grecs ont fait prefqu’une Hiftoire fuiyie.. 

Te Pivs que ces Creatures habitoient -diK temps de, 1 hahamurath , s appelle 
rinnifmn dire, ie Royaume des Ginn, lequel a a meme dtendueque 

t “ ontake fait kne ceinnire autpur de^ la terre, & qut em- 

'braire^esalement rOrient, I'Occident , le geptentnon & 1 ?, ; 

‘ ' Thahamurfth fut tranfporte dans ces Regions, nhaginaues^ q ri->r jm 

SaftSabtlSe S it:£krp*nf P^exceS grand Sy|| 

gt.Por«ms..Sim|g, A*, SLt fSt 
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pable de Religion, com;ne nous le verrons bient6t. En nn mot, c’eft iiae^ 
Fde qui a la 'figure d’un oifeau. Ceux qui en fouhaiteront une defcription plus 
ample, pourront confulter le titre de Sinaorg’. 

Le Cahennaii Nameh rapporte, que Simorg-aiilca etant interrogd fur fon 
Affe repondit: Ce monde eft fort ancien| car il s’efc deja trouve fept fois 
rempli de creatures, & fept. fois enti^rement. vuide de toutes fortes d’animaux. 
Le fiecle d’Adam dans lequel nous fommes, doit durer fept ^ mille_ ans, qui 
font iin grand Cycle d’anndes, & fay deja vu douze de ces revolutions, fans 
que je fpache combien il m’en refte A voir. 

Le meme Livre nous apprend que Simorg,- Anka dtoit grand Ami de la 
Race d’Adam, & ennerai capital des Dives ou Demons. 11 avoir connu ce 
premier p6re dcs Hommes , luy. avoit jure fidelite , & faifoit profeffion du mdme 
culte qu’il rendoit a Dieu. II predit k Thaharaurath’ & k Caherman, tout ce 
qui devoit leur arriver, & en leur prOmettant de les fervir dans toutes leurs 
entreprifes , il arracha de fon fein quelques plumes dont il leur fit prefent.. 
Thahamurath mit ces plumes a fon cafque,. & k fon exemple, les plus grands 
Guerriers, qui font fuivi, fe font toiijoUrs fervi de cette forte de parure pour 
ieurs arinesi 

Pour dire encore quelque chofe de plus particuTier touchant fimorg-Ahka,, 
il fut toujours inviolable dans les. combats, qu’il livra luy feul aux Demons:, 
.& tons les Heros qu’il favor ifa , remporterent auffi par fon moyen de grands 
avantages fur cux. On tient mSme qu’avec fes propres forces, il pouvoit ex- 
terminer cette 1‘ace 5 mais que quelque ordre fecret de Dieu Ten enipl- 
ehoit-i . 

Thahamurath ayant done etd tranfporte k la Montagne deCaf, fecourut les 
Peris, contre les Dives, e’eft-k-dire , les bons Demons centre les mauvais. 
Gar il y avoit une guerre perpetuelle entre cos deux J^atiens. 

Argenk , fimeux Geant , voyant. que les Peris avoient de grands avantages 
fur Iuy & fur fes gens par le fecours de Thahamurath, envoya k, Thahamurath 
line ambaffade folemnclle pour luy demander la Paix, Le Chef de I’ambaflade 
dtoit Imlan, qui abandonna le party des. Dives pour fe donner k I'hahamurath, 
& fuivre fa fortune, & par la vertu de fon Art Talifmanifque & Magique, il 
fit de fi grandes cbofes, que Thahamurath fe rendit Maitre de la Montagne en- 
tiere de Caf, en clomptant non feulementArgenk; mais encore, un Geant plus 
"terrible que luyj. nomme Demrufeh. 

Demrufeb , comme le Cacus devS Latins, avoit fa retraite dans line caverne 
au milieu d’un trefor immenfe, qu’il avoit amalTe du butin de la Perfe & des 
Indes, oh il faifoit des courfes trks ■ frequentes. Il avoit m^me enleve Mer- 
.gian Peri_, Mergiane la Fde, qu’il tenoit prifonniere dans fon antre.. G’etok 
TO exploit digne de la valour de Thahamurath, que d’entreprendre • la ddfaite 
'de ce .Monftre qui ddfoloit fes Provinces. Il fattaqua. done .avec. Routes fes 
le defit-, & fe rendit Maitre de- fes Forts. Ainfi aya'nt mis Mergiane 
enlihfertd, cette-Fe'e I’engagea k-une nouvelle guerre contre ^Houdkonz, autre 
Geant i f^niqnnemy, Cc fut-dans cette querelle, que le,. grand. Thahamurath 
trouva k fitt de Tes .Vi^loires & . 'cfe .fa:;vie, ien. laiffant .k fes fucceifeurs le ma- 
dele dma Morwiue, ‘incomparable.; ■.av. 

' '- Xl' ^ - a que ce France futjei pi:^ier 
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qui fit cultiver le risj & nourrir des- Vers’S fdjre daiis la'Prcivince' de.Thaba'. 
reftan... ' . , ■ . . ■ : ■ , ■ ? ‘ ■ : 

THAHER Ben Hbflain Ben Mafllb. Thaher, fils de Hoffain v fife d6 Maf- 
fdb. Nom du General des Troupes d’Al Maraon, avant qu’il fut Khalife, Iprf- 
qu’il faifoic fon fejour dans le Khoraffan, oil il avoit une autonte abibiue & 
independante, fuivant le Teftament de Haroun A1 Rafchid fon Pbre. Mais 
Amin fon frere qui- avoit fuccede an Khalifat, ayant pris ' qiielque ombrage de 
fes demarches & de fa conduite, liiy declara la guerre; ce qui i’obligea de 
fe mettre auffi-tot en campagne , &. de donner le commandement de fon armee 
il Thaher. ■ ■ _ , ■ ■ 

Thaher gagna une grande bataille contre les Generaux d’Amin, & par eette 
\n6ioire il acquit le titre de Khalife k A1 Mamon, fon hlaitre , dans toute Fe- 
tcndue de fes.Etats & de fon Gouvernement. En pour fuivant. touj.ours les en- 
iierais, il s’approcha de Bagdet & y affiegea Amin , qu'il fit tuer, quelque terns 
apres, par fes gens; de forte que Mamon fucceda a fon-Ttbre & joLiit pleine- 
ment du Khalifat. Mais comme ce Khalife n’avoit pris les armes contre fon 
frcjre , que pour repouffer. la force par la force & nullement dans fintention 
de le detrdncr , ni de Juy oter la vie, jl ne voyoit jamais Thaher depiiis' 
ce teras-lh , qu’il no verflit des larraes,. en.'ie regardant comme FAuteur de fa 
molt. 

Thaher etant iin jour entre dans la cimmbre du Khalife, & s’etant apper^ii 
de fes larmes , il en dcmanda la caufe k un de fes amis qui ne la luy cacha point.- 
Sur ce recit , croyant qu’il n’y avoit point de filrete pour luy k la Cour , il- 
demanda k s’en retirer, & afin de le faire honorablement , il fit inftance pour 
obtenir le Gouvernement de la Province de Khoraffan , qu’AI Mamon luy . ac- 
corda d’autant plus volontiers, que fa prdfence ne luy donneroit plus occafion 
de renouveller fa douleur. II la luy donna m^me avec une autorite fi gran- 
de , que; ce fut plutdt a titre de Principaute , que de Gouvernement , afin- 
dc luy mieux nnrquer ill rdconnoiifance du fervice qu’il avoit re^u de luy. . -■ 
Thaher etant arrive dans Ic Khoraffan &- ayant pris poffeffion du Gouver- 
nement , s’y comporta d’une manikre qui fit bientdt paroitre que le foupgon 
quMl a\’’oit congu de I’intention du Khalife contre^luy, prevaloit dans Ion eA 
prit aux obligations de fon devoir. Enfin , il leva le mafqUe enti^remeat & 
le ddclara Maitre & Prince abfolu de ce Pays-lk, quh.l drigea en PrindpaUtd , - 
au mi&u des Etats du Khalife , pour luy '& pourTes hdritiers ,.qui formerenfr 
la Dynafiie dcs Tbaheriens ou Tiiaherites;, ainfi appeilez de fon nom. 

Il dtoit ce que les-' Latins ont appelld Ambidexter^ c’ eft -k - dire , qtfil faifojp 
de la main gauche les menies fonfflons que de la main droite , & cela dorna 
lieu a ce' diftiqiie qui flit fait fur luy: la dha al'ieminein am Uahedho : Nok- 
fan ain v icmin -zadho, qui fignifie , qu’il avoit une main de plus &■ un ceil de: 
moins, C’eft pour cela qu’il fut furnomrad en Arabe dhoul-i'eminein , - Amin-- 
dsxtkr, ou ayant dmx mains dvoites. -Khndemir.i- 

I*’Auteur;du Lebtarikh parle d’une autre manibre du fujet'pour lequel i) futf 
append de ce furnom. Il dit, qu’AI Mamon le luy avoit donnee, k caufe qu'il 
liiy avoit procurd le Khalifat par la mort d’Amin , ou , fuivant le fentiment 
d’autres Autetirs, fur ce qu’en fajfant reconnoitre i’lmam AH Ridha pour Kba- - 
life, par ordrb-d’Ai'' Mamon', & en'^uy iirdfant ferment en eette if 

- N-nn 3 /, luy.- 
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My dit Ma main ' droite a mis Mamoh fur Je Ti-Sne ,, & ma gaticlie fait k 
meme chofe pour un Imam tel que vous I’gtes ; k quoy Ali Ridha repli- 
qua : Une main gauche , qui eleve un Imam fur le Tr6ne ^ peut s’appeller k 
main droite. 

Le mdme Auteur reraarque encore, que lorfque le Khalife A 1 Mamon aban- 
donna voiontairement le Khoraffan A Thaher , avee: ia grande • autorite qui a 
etd marquee, Fadhel Ben Salah,- Vizir du Khalife, tres-f^avant dans I’Aftroio- 
gie , fit i’horofcope . de Tlialter dans le meme moment; & apres avoir bien con- 
fiderd le theme de fa nailTance avec celuy de foil dlevation, il luy dit : Levai' 
tou bethaki befiehem Idh ta carib fcbafl: fal ora kefli netuvaned kefchoud, J’ay 
joint enlbmble votre dtendart avec vqtre afceiidant, & je voy, que jufques au 
terme d’environ foixante ans , perfonne ne pourra I’abbattre. En effet , il 
arriva que cette Principautd ddfignde par i’Etendart , demeura dans la Famille 
de Thaher, tout le terns qui avoit dte marque par le Vizir. Feyss le titre 
de Thaherioun', ’ 

A FoccaGon de Fltetldart , dont il eft icy parld , il eft bon de remarquer en 
paffant, que le mot A’lem fignifie generalement en Arabe une Enfeigne , & 
plus particuli^remenf un Drapeau dlnfanterie , qui eft plus grand que celuy de 
la Cavalerie, qui s’appelle Leva, Ainfi Mir Leva, en Perfien & en Tiirc , fi- 
gnifie le Guidon ou la Cornette blanche de la Cavalerie. Car, parmy eux, il 
ify a point de diftinclion entre la Gendarmerie & la Cavalerie legbre." Mir Le- 
va fignifie meme chez eux un Gouverneur , k caufe qu’il commande toute la 
Cavalerie de & Province , qui eft obligee de fe rendre fous FEtendait qui luy 
a dte donne, comme la marque de fa dignite , lorfqu’elie eft appellee. 

C’eft dedk aufli , que parmy les Orientaux le Guidon ou la Cornette -eft la 
marque dii Commandement , & ks Khalifes avoient accoiitume de' i’cnvoyer aux 
Princes , qui avoient une autoritd abfolue dans les Provinces du Khalifat , par 
leur aveu & fous leur telle quelle Souverainete, Car c’etoit une efpbcc d’hom- 
mage lige que ces Princes rendoient aux Khalifes , lorfqu’ils recevoient de leur 
part I’Etendart, accompagnd de leurs Lettres patentes, confirmatives de leur 
dignitd , & Ton en troove un trbs-grand nombre d’exemples dans leurs Hiftoi- 
res, oti Fon- remafque, qu’ils leur envoyoient aiilE quelquefois une Vefte , mi 
Sabre, & d’autres marques d’honneur. Aujourd’huy FEinpereur des Turcs en- 
voye ordinairement une Vefte & uit Sabre aux Princes fes Feudataires. 

Ainfi, comme il paroit dans i’endroit du Lebtarikh, rapporte cy-deflus, le 
mot de Leva fe prcnd. fouvent pour le Commandement abfolu. 

Pour retournerk Thaher, il fut le premier qui ofa faire fupprimcr le nom 
du Khalife dans le Khothbah ou Prdne du vendredy dans les Mofquees; mais 
les Auteurs ont remarque , qu’il n’eut pas plut6t fait cette action , qu’une fib- 
vre violente le faifit, dont il mourut Fan 256 de FHegire, de J. C. 870, 
aprbs avoir regno un an & demy, en laiflant Thalehh , fon fils, pourfuc- 
cefleur, , ' 


On ne dit rien icy de k bravoUre , mi de. la grandeur de courage de Tha- 
berflqhi; fut le plus grand Capitaine- de . fon terns ; parce que Fon en a parle 
fuffifamment dans le titre d’ Amin, que Fon^ peut coniulter. 
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fife de q«i' ea fut le FondatciiVj. coiwe Ji -a.tjtd mai'que dans Tarti- 

cle precedent, II iucceda ^ fo.n pei-e A’sbdallah ,, &.^. ve<^ut du Kfialife' Vathek la 
Patcnte & I’Etendart, pour luy marqiier qu’il dtoit fon Vaffal. II regna enboa 
Prince, & gouvcrna fes peupics avec'beaucoup'de fagelTe, I’elpace de dix-huit 
alls, & mourut Pan 278 de i’Hegire. ^Khondmir. Lebtarikh. ^ 

TH.APIER Ben Mohammed. .' .Tbalier fife de Moharnnied. Norn dii^troi- 
fibme & dernier Prince de la Dynaftie des Soffaridcs , ou de la famfile. & pof- 
terite de Leith. II etoit petit-fils d’Amrou Leith , qui fut vaincu & fait pri- 
fonnicr par Ifmacl le Samanide. . . 

Apres la deroute de fon Grand -pdre , Tlialier fe retira dans la Province de 
Segeftan, oti du confentement gdneral il fut reconnu Roy, ^ SuccelTcur le- 
gitime du mdme- Amrou. Maisi lfmael le . Samanide ne le iaifia pas joiiir long-, 
temps dc fa. dignite. Car il alia I’attaquer dans cette Province, & non-feule- 
ment if battit les Troupes;, mais il le- fit aulS.:,pr,ifonn{er , & Tenvoya au 
Khalife.- . ■ ' .. . , -d • h, ... 

Il regna one anhce fciilement, & la Dynaftie prit fin en fa perfomie Pan 
290 ou 293 de rHegire,' fotis le Khalifat .de -Molrtafi. '. Neaninoins, fa pofte- 
rite dura encore quclque temps;, mais aucun de fcs Befcendans -Ji’a rdgnd.. 
Klmidemir. Leb Tarikh, ^ 





TI-IAHERI. Abou Mohammed A'li Ben Ahmed Al. Thaheri. Norn dc 
rAuteur d’un Ouvrage , intitule Ahkam : aloiroul ajahkam , fur .la Jurilprudence 
Mufulmanne ou fur iLyiroIogie. il eft mort fan 450 do ITlegire. 

THAHERTOUN. Les Tliaheriens ou- les Thaherites, . I^om d’une ,Fa- 
raille ou Dynaftie de Princes , ..qui ont rdgne dans le .Khoraffiiii, .laquelle a tird 
fon nom & fon origine de Thafier, fils de Hoflain, fife de .Maflab , furnom-. 
me A 1 Khouzai, & Dhoul-ieminein, I’Ambidextre..- 

Cette Dynaftie eft la premiere qui s’eft eleycc dans le Mufiihnanifnie, fous 
I’Empire des Khalifes. Ellc prit fon commencement fan 255 de FHegire, fous 
le regne du Khalife A 1 Mamon, & elle a dure cinquante fix ans, fous cinq 
Rois, ou Princes compris dans ce Quatrain, eiii Vers Perfiens: Der Khoraflan 
zedl Maffilb fehah: Thaher v Tlialchah boud; v A/bdallah fez., 'JJhalwr,.,di§- 
hier Mohammed dan: Khi o be lakoub .dad. tefcht jV .ikulal?, r-Tqs jRois de . Ja 
Maifon de Mafeb, qui ont rdgnd dans le KhoralTan, font. Thaher. . ThalehaH 
A’bdallah, Thaher fecond du nom & Mohammed, ;qui ceda fon Trdne & fa. 
Couronne a lakoub, fils dc Leith, Fondateur de la Dynaftie des Soffarides. 

THAI. Nom d’unc Tribu- parmy les Ai-abes, de , laquelle deux grands 
hommes font fortis , Hatem Thai &. Abou Temam. titres*., . . j- 

THAI. Hatem-Thai, & Abou Adi tJaran Ben A^bdallahjBen SSdd, At 
Thai Giaouad,. Foycz le titre de Hatem. . ' 

THAI. Abou Thai lahia Ben Horaaidab A1 Halabi. Nom de fAut^^' 
cFun Tarikh ou. Hiftoire.. 
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■ THAIALESSI. Surnom d’lln . Auteur j qui a eempofe im Ouvrage, inti- 
tule Mefnad. fbyez ce titre. royez auffi eeluy de Ethaf alhebrat. 

THAIB. Mohammed Beu Thaib. Nom de rAuteiir du Livre , intitule 

Enteffar alcadhi Abibete ' • Foyes ^ ^ 

■ THATBAH. Nora que la Ville de Medine porte encore outre celuy de 
latlireb & de Medinat alnabi. • 

THAIBI ou Thaiebi. Scharfeddin Hoflain Ben Mohammed A 1 Tha'ibi 
Nora de F Auteur du Livre, intituld Tabiian fil beian, qui eft un Ouvrage de 
Rhetorique, divifd 'en trois Parties. Get Auteur eft moit Tan 743 deTHcgire, 
& foil Livre fe trouve dans la Bibliotheque du Roy, num. 1130. 

■ THA'I®IlI'LAH A’bdaikerira Ben Mothi Biliah. Nom du vingt - quatrife- 
me Khalife de la Maifon des Abbaffides, lequel fucceda au Khalifat par fab., 
dication de fon pbre M6thi en fa .faveur, Fan 363 de FHegire, de J, C. 973. 

■ La premiere annee de .fon regne., la Milice Turquefque de Bagdet eut deg 
differends avec E'zzaldoulat, Prince de la Race des Bouides, qui avoit toiite 
Fautorird du, Khalife en main. Ces gens s’etant mutinez centre luy, il fut 
contraint'de ’fortir de la Ville & de fe retirer k Valfeth, d’oii il envoya de- 

k* Adhad aldoiilat fon Coufin, qui regnoit en Perfe. 

■ -Cependaht les Tiircs avec le Khalife k leur -tete , le pourfuivirent & luy li- 
vrerent plufieurs combats , dont ils remporterent toiijours Favantage ; de forte 
qu’E'zz aldoulat fut obligd de pafter dans Flraque Perllenne , pour joindre le 
fecours que fon Coufm luy amenoit en perfonne. 

‘ Apres la joniftion des deux armdes , Fan 364, les Turcs qui ne crurent pas 
pbuvoir' patb^tre -'en campagne, fe retirerent a Bagdet. Mais voyant que les 
dettic Princes s’en apprpehoient dans la refolution d’affidger Ja Vilie , & ne ju- 
geant'P^ y pixe en ffirete , ils I’abandonnerent , de raeme que le Khalife, qui 
taie;:lai(fe>pas de teni'r ferme aprks leur retraite» Neanmoins , parce qu’il n’a- 
vBif p'kS'&ffet' de** forces pour leur refifter, il fut oblig'd de leur ouvrir les por- 
tes aprds q.uelque refiftance. Les Princes Bouides luy rendirent toutes fortes 
d’honneurs , & il leur en fit reciproquement , & Adhad aldoulat , apres avoir 
rdtabli fon Coufin dans I’autorite de Lieutenant-gcndral du Khalifat , retourna 
en fon’ Royaume de Perfe. 

L’an. 'sbti'ij Adbad aldoulat & E’zz-aldoulat s’etant broilillez enfemfale, fe mi- 



Bagdet i, & de fe retirer en Syrie. 11 y amaffa de nouveHes Troupes & re- 
prit le chemin de' Bagdet. Adhad aldoulat, qui ctoit attentif a toutes fes de- 
I'i y ches , dtant^paiti de Bagdet dds la premiere nouvelle qu’il eut de fa mar- 
cheri alia a-fiJIey^iit de luy.jufques k Tekrit, oh les deux armecs combatdrent; 

me fut encore fi contrail k E’zz-aldoulat, qu’il fut pi-is & tud. 
Litoieu.ra ainfi le Maitre dans Bagdet, & il mourut Fan 372, laif- 

-^^.^dbttl^'VToh.fils, poHt.Succeffeur., 'K,. • 

Mais .Skl ^^Mdo ulat ne • jollit pas long-tems du Coroman dement ; car Seherf 
iWoiftatj.ftift’i^Bfl^lay dta la iibertd & le tint dans une dtroite prifoii, aprks 
* ” 1 avoir 
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favoif ddpoiiilM de tons fes biens. , II ofadijt enfuite du Ehalife Thai’ tbus 
les honiieurs qu’il deliroit , & gouverna le Khalifat jufqiies en I’antiee 379 , 
qu’il mourut. ^ 

Baha aldoulat , frere de Scherf aldoulat , qui fut appelid it la m§me dignite 
& aux memes faonnetH's, ri’en ufa pas ii bien avec le Khalife ,que fes frdres en 
avoient ufe. Car Fan 381, pouffd par une grande aviditd de fe mettre en pof- 
elEon de fes biens , fans en avoir demandd permillion , comme luy & fes prd- 


0. 


deceffeurs avoient coiltiime de le faire , il entra dans fa chambre , accompagnd 
de quelques Dilemites, gens de fa Nation. Le Khalife, qui crnt qu’ils venoient 
le faluer , fit afleoir Baha aldoulat , & tendit fa main .pour la donner a baifer 
aux autres. Mais ceux-cy rayant- pris par les bras & par les pieds , le tranf 
porterent dans un autre appartement , oil il fut retenu prifonnier. 

En m€me terns , Baha aldoulat fe failit de tous les Trdfors qui luy avoient 
fervi de motif pour faire ce coup , depecha un Expr^s k Ahmed , fils d’ls- 
hak , petit-fils du Khalife Modlader , pour le faire venir prendre la place de 
That Ce Prince Vint, & Baha aldoulat Fayant mis fur le TiAne du Khalifatj 
il prit le nom de Cader & r^gna k la place de Thai , qui fut reduit k la vie 
privee. Le Tarikh Khozideh remarque m6me, qu’il vequit encore long- temps 
anres avoir dtd depofd, & qu’il converfoit ordinairement avec Cader. Jl mou- 
• rut k Fage de foixante-neuf ans, apres en avoir regnd dix-fept & ncuf mois. 
Khondemir. , . • 

THAIEF gu Tha'if. Nom d’une Ville du Pays de Hagiaz en Arabic, dont 
les habitans jouiffent d’un air extremement pur. Il y a dansfon territoire une 
grande abondance d’eaux vives , ce qui la rend fertile en routes fortes de 
fruits, que Fon tranfporte de-lk k la Mecque , oil la terre n’en produit 
aucun. 

C’eft aulfi de Thaief & de Bathenmor , qui n’en eft eloignee que d une 
iournee, que les Pelerins de la Mecque tirent Feau qui leur eft neceffaire , 
quand elle manque k la Mecque, lorfqu’il s’y rencontrent en trop grand nom- 
bre au mois de DhoUlhegiah. 

Aprbs de cette Ville, il y a une Montagne nominee Gorouan, qui eft k 
plus aride de toute FArabie. AhdalmSdl^ dans fon fecond Climat. 

yoyez auffi le titre de Mekkah. 

Pour ce qui regarde la fituation de Thaief, Naffireddin luy donne 77 de- 
grds, 30 minutes de longitude, & ddgrds, 20 minutes de latitude Septen- 
trionale. 

THAIFOUR. Abou lezid Thaifour Ben Ffia AlBafthami. le titre 

de Bafthami. 

THAIL Abou ATidallah Ahmed Ben Harb A 1 Thaii. Nom d’un Doc- 
teur cekbre du Droit des Mufulmans, qui fut Difciple d’Abou A'bdailah A 1 
Nifchabouri. 11 eft mort Fan 263 de FHegire. 

THAII. Aboulfotouli. Mohammed Ben Mohammed A 1 Hamadani AI TiaiL 
Nom de I’Anteur du Livxe , intituk Al A^rbain fi erfchad alMerm ek me- 
TomeIII. Ooo ; «azel 


nazel aliaMn, qui ell: m Ouvrage de. Spiritualite.^ B ell: moit I’an 555: dfc 
i’Hegire. 

THAU. Gemaleddiii MoMammed AI Gidiii A 1 Thaii. Nom de I’Auteur 
d’mi Giivrage de Graimnaire Arabique , intitule alfiat fil nahou. II portoit 
aulli le furnom d’Ebn Malek , & & mori arriva Tan 6^2 de rHegjre, 

THAIL Scharfeddin Hbffain Ben Soliman- Al Thaii. Nom d’un Poete. 
Arabe, qui a intituM le Recueil. de fes Poefies Anis alhofnj, i’Ami de Ja Beau, 
td. Ce Perfoanage eft nd Tan yoz de rHegire. 

THAILESSAN. Foyez le titre de So’ibuthi, Auteur , parmy fes autres- 
Ouvrages, d’uii: qui porte le titre de Al Hadith elhan ft fadhl Al Iliai-- 
leffan. 

THAIOURI AT. Titre: d’une Hiftoire comprife en trois volumes., la- 
quelle eft citde par Soiouthi. 

THAIR. Nom d’un Roy des Arabes contre lequel Sapor, Roy de Perfe,, 
furnomme Dhoulaktaf, fit la. guerre, & qu’il fit mourir par la trahifon de Me*- 
lakah, fa propre foeur ou pldtot fa propre fiile, fuivant un exemplaire du Leb 
Tarikh fort corred. Foysz le. titre de Scbabour Dhoulaktaf. . 

THAKEFI. ■ Aboil Sahal IfmaSl Ben Taoubah Al Takefi. Nom d’lm 
Dofteur celdbre dans les Traditions Mufulmannes , lequel a eu pour Difciple, 
Ebn Magiah Al Kazvini, .qui a teuu.fes Traditions de luy. II eft. mort Fan; 
a47 de J’Hegire. 

. THAKEFI. PlTa Ben Otaar Al Thakefi. Nom d’un celdbre Grammai- 
Tien, Maitre de Khalil A^zdi, autre Grammairien , & Auteur de deux Ouvra- 
ges de Grammaire, dont Fun porte le titre de Akmal fil nahou; & Fautre ce- 
luy de Giamd.fil nahou., II eft mort Fan 149 de FHegire. Foyez le titre de-.. 
Akmal. , 

THAKEFI.. Foyez le titre de Ebn Zob'eir. 

THAKEFI. Aboil A’bdallah.Al Thakefi. Nom de FAiiteiir d’ua Scharh, , 
m Commentaire fur les Arbain. 

THALABI. Nom de FAuteur du Livre, intituM Barh alm^ad, ecrit en 
■^rs Perfiens,: ^ ; j. 



THALE' alfaid fi khaber Al Sai’d. Titre. de FHiftoire. du Pays . de Said , 
0!j,de la Thebaide , compofde par. A'dferE , 

TH-A^EEB Al Nahoui. Surnoi^.d’qa excellent Grammairien, dijquel il a 
dtd parie dans le titre de Schaibaia', que Fon pent confiilter. On dira encore 
icy. qu’il eft; apffi,.. Auteur du ^^ramio^i^ Arabique, intitule. Ekhtefah 

aln^att , J^obaryeda Go^ . 
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THALEB Ben Hatheb. Nom d’mi. Auteur qui q compofd uti Ouvrage 
touchant le Jugement final Soiouthi en fait mention dans fon Livi-e, intituld 
Tag’ aldholamat ela i’aum alkiamat. 

THALEB AT altbalebat allogat lla alfadh kotoub ashab A1 Hanefiah. Titre 
Ouvrage eii forme de Diaionnaire, dans lequel les mots ufitez dans les 
Uvrffl te Dotos HaneBtes font Son 

n’mnr P.pn Moh?mmed A1 Tvaliafi, lequel eft mort Ian 537 

uSaSuen? au Do&m Abdalkerim Ben Molannned A1 Modem. 

T'tj A T TT TIT T’ffii Ben Abou Thaleb. Surnom de Mohammed Ben Ibi a- 

, nS Ko5e?a pendant le regne du Khalife A1 Mamon Fan 

torn Thabatheba, iouleva p^a n^ 

iSletitos ®Poi my is’appella ljelebi, d’Abou Thaleb, pto d’Ali.du- 

quel il defcendoit. 

•r iT A’T irRT nn Thadlebi. Abou Ishak Ahmed Ben Ibrahim A1 Thalebi. 

Mufiilnian qui paffe pour un des plus habiles Expofiteurs 

SITaU^L tTft r Tran 

t KMrea'des Pmphte; & te 

KhaU« T Staf teTngl°ibdbme de la Maifon dea Abbaffidea. Sm 

Schohnah. 

rrvf A>T T?RT Abou Manfour Ahdalfflalek Ben Mohammed, Ben Ifmael A1 
THA LEBL Abou ^ Dofteur fort celebre, & Auteur d’un 

l^ifchabouri A1 Thalebi. Nom ^ A1 Thalebi ou A1 Thaalebi, 

rLTSea’S?tnil jS.S. parce ,u'U dtoit PeHetier. & 

qu’il faifoit negoce de aldheher, Eekh allogat, uns alvahid, 

SehfafiXMoSSb "imoLekhal, E'dgiat aUigian, Mangab anho al- 

"trAut^^'aft 499, felon quelqneym & felon lea anttesPan 

430 de i’Hegire, fous le regne du Khalife Beemiillah. 

T'w AT FBI Seif eddin Al Araedi A1 Thdlebi. Nom d’lm DoBeur m- 
thalebi. bait eaam Mefopotamie, que les Turcs appel- 

tif, ou orimnau-e de | Amida^en^^ j 

lent Cara -Amid. II pL.. ^ t,eaucoup de chofes dans les matieres da 

embraffer celle nofteurs du Caire s’eleverent centre luy_, & 

Theologie; ee qin q , examen trfes-exaft de fes Opinions, 

I’attaquerent fur fa Foy. Maw apre Mufulman Orthodoxe, 

n’ayant rien trouvd qm ne put eUc voulant plus avoir de 

ils chercherent a fe renonciiicr aw. J ^ fe retira h 

•commerce avec ^ de-Ik k Damas, oh il mourut I’an 6^1 

la Ville de Hamah en byi e, <m uo « » ^ qlnhnaL v r • 

i’Hegire, Igd de quati-e -vmgt-deux ans. Ben Schohnah, , ,,, 
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THALECAN. 

T H A LE C AJ^. Nbm d’lme Ville voifme de, ceile de Balkh dans le Klio- 
rafian, laquelle fut prife par Ginghizkhan, I’an 618 de I’Hegire, & fes habi 
tans furent alors tons tuez ou faits efclaves. Ginghizkhan partit enfuite de 
cet endi-cdt pom* aller par. la Province de Caboul, attaquer SSadeddin qui ^toit 
campd fur ie Fieuve Indus; /^03>es le titre- de Gelaleddin Mankberni; Jboul 
Farage, ' ' ' 

THALEHAH Ben fhaher; Norn du feeond Prince de la Dynaffie des 
Thaherites, qui fucceda k fon Pere Thaher A 1 Khouzai, k la fucceiSon du 
Royaume de Khoraffan qu’il venoit de fonder, avec d’autant plus de droit, 
ou’il y fut confirrad par le Khalife A1 Mamon. 

11 eut a rdduire im Rebelle nomme Hamzah., qui prit les armes centre lay 
dans la Province de SiRan k la t8te d’un afez grand nombre de. gens, qui le 
iuivirent; mais il I’eut bientbt reduit k IjPi-aifon. II n’eut pas le mdme bon^ 
heur contre les revoltez de la Ville de Nifehabour; car il flit ^tue dans la 
guerre qu’il leur fit, I’an 213 de I’Hegire, apres avoir regne fix ans & queK 
ones Biois* 

L’ Auteur du Leb Tarikh luy donne pour fuccefleur un, autre. Thalehah, 
qui etoit fon fils; mais Khondemii* ni les autres Hiftbriens, ne font point 
mention de ce Prince, & luy donnent pour fuccefleur Albdallah, fon ffere 
puifne. 

THALEHAH Aboul Haffan Thalehah. Nbm d’un Poete Arafae qui a 
compofd de trbs- beaux Vers, par lefquels il fait connoitre, combien I’amitie.. 
des Princes eft dangereufe. Ces Vers auront leur place dans le Florilege. 

THALEHAH. Kemaleddin Abou Salem Ben Thalehah, auquel quelquesi 
uns donnent le furnom de A 1 Bafthami. Nom de Muteur d’un Livre, inti- 
tule A 1 Gefr allame v' alnour allamS, dans lequel il traite dkm art fijperfti- 
tiehx., que pofledoient les Defcendans d’A'li par Giafar^l’iin des douze Imams; 
pour connoitre les Deerets divins par des charadleres ecrits fur une membra^ 
lie, que les Arabes appellent Gefr. 

Hagi Khalfah fait mention de ce Livre , & il fe trouve dans la Bibliotlie-- 
que du Roy , nuffli 10x7^; 


THALES. Nbm dU premier des Philofbphes Grecs_, lequel felon Aboul . 
Farage, avoit appris la Philofophie des Egyptiens, qui I’avoient tiree des. 
Chaldeens. Il vivoit du temps d’Achaz, fils de Joatham Roy de Juda, felon 



Eufebe, cite par le meme Aboul Farage. 

Le mSine Auteur ajoute, que. la premiere preuve que Thales donna de la 
fciencej .apres fon retour d’Egypte a Milet, fut la predidlion d’une Eclipfe, 
qqi arriva au jour & k I’heure qu’il avoit marqud ; ce qui le mit dans une 
haute reputation, & luy attira. beaueoup de Difciples dans la Philofophie. Car 
avast Itiy les Grecs, dtoient comme les Arabes, & ne s’dtoient attachez qu’k 
cjiltiver leur Langue, par la Poefie & par. I’Eloquence, & par I’Etude de la 
Grammaife, ■& toute leur- Philofophie .n’dtoit que de la Morale reduite en Fro.. 

Thales eft aijfli le preouer qui a .fo’ftteQU.J’Awft^Toi!, c’eft*k*dire, qu’ii y a 
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quelque chofe qui exifte, fans avoir eii befoin, pour exifter, du miniftbre d’au- 
fune caufe, dogme qui fut fuivi par !es Indiens. 

THALIA H Vilaieth. Les Turcs fe fervent de cette exprellion, pour fi. 
gnifier I’ltalie. Thaliah vient du mot Italien, Italia. 

THALIAH & Thaliat. Mot Arabe,.qui fignifie I’Avantgarde d’unq.armde: 

II entre dans les titres de deux Livres de ci-deiibus. 

TH ALLAN. Italien. Mot ufitd parmy les Turcs, qui font forme du 
mot Italien , Italiano; 

THALIAT aloloum. Titre d’un Ouvrage qui' traite des Sciences en ge- 
neral, & qui en donne la connoilTance necelTaire pour les penetrer enfuite 
plusavant. II a ete compofd par Aboul Khair Mohammed, A1 Farfi, qui a 
eu Gai'atheddin . pour Maitre. Le meme Auteur a fait 1 Abbregd de cet Ou“ 
vrage. ^ 

THALrAT alfeth' V alhaff fi_ falaouat alltaUf v alcafr. Titre d’un Ouvrage 
touchant la Priere , dont Ai Sobki ell: FAuteur. 


' THALOUT Ben Kiffai. Thalout, fils de Kiffiii. Nom' ou Surnom, qua 
Mahomet dans fon Alcoran, & generalement tous le^ Mufulmans,_ donnent k 
Saul, premier Roy des Ifraelites , qu’ils appellent auiS Schaoul;_mais moins or- 
dinairement. Le mot de Thalout tire fon origine du verbe Thai, qui figni^ 
fie entre autres fignifications , toe plus grand qu’un- autre,, a cauie que Saul 
fiirpaffoit tons les autres Ifraelites en grande & QUc ce fut paiticulicrement 
pour cette raifon, qu’il fut choifi pour etre leur Roy.- 

C’eft dans le Chapitre de FAlcoran , intituld Bacrat , oti il eft parld de Saul 
en ces termes: V cal lahom nabihomi Enna Allah cad baath lakom Thalout; 
£t leur Prophhte kur dit : Dieu vans a e^ivoye Thalout ^ pour regner parmy yous^ 

LeS' Mufulmans comraentent ce paffage de la maniere qui fuit. ^ 

Afchmouil, c’eft -k- dire, Samuel, ayant demande a Dieu de la part des Ifrae- 
iites, un Roy pour les gouverner, Dieu luy envoya un vafe pJem ■ d huile , 
Cornu olei, corame il eft porte dans le premier Livre des Rois, & une verge 
ou baton; & luy revela, que de tous ceux qui viendrorent chez^ Juy, celuy en 
k prefence duouel Thuile boutlliroit dans fon vafe, & dont la ftature fexoit 
dgale k fon baton , avoir etd deftine par luy pour etre leur Roy. _ 

Samuel ayant fait fcavoir aux Ifraelites ce que Dieu avoit^ deftine touchant 
ce qu’ils fouhaittoient, les plus grands Seigneurs d’entr’eux ne manquerent pas 
de venir en foule chez luy; mais le miracle de 1 huile nc sopeioit point, & 
la mefure du baton ne s’accordoit point avec la ftature d’aucun deux, haul , 
qui n’dtoit qa’unPorteur d’eau, ou qu’un fimple Corroyeur de fon metier,. 
& que Fon furnommoit Thalout, comme on a marque mdeflus, a cauie de 
ia grandeur dc 'fa taille, dtant arrivd dans la maifon du Prophbte apresjes am 
tres, la fainte huile commenja k bouillonner, & la- longueur du baton ie- 
trouva parfaitement jufte k fa hauteur. ■ . , 

' ■ Obo r. . • 
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A ces marques, les prindpaux IfraeliteSj- qai prdtendoient k la RosrautS, 
rent ; Anna i'ekoun laho aimolk ^Mna v nahna atek belmoJk menho v laia 
iouta fait men almal; Comment at homme fera-t^il noire Roy, luy qui n"a point 
de bienf Nous fommes plus propres que luy h itre elevez h mte dignitL 

Les Interpretes de f Alcoran ecrivent, que les Ifraelites qui profererent ces 
paroles, etoient de la Tribu de Juda, & qu’ils ajofiterent: Nous ibmmes de la 
Tribu k laquelle la Digiiit^ Royale & Je Don de PropMtie out etd promis, 
& Saul eft de la Tribu de Benjamin, qui n’a point de part, ni i I’ua, ni ^ 
rautre de ces Privileges. De plus il gagne fa vie dans i’exercice d’un metier 
fort vil, & il n’a pas de biens , comment pourra- t-ii foutenir la depenfe d’une 
Maifon Royale, & fommir aux frais de la guerre que nous aiions entreprendre 
centre les Philiftins? 

Mais Samuel leur repliqua de la part de Dieu : Enna allah aftafaiaho ala'i- 
kom V zadaho bafthatan alSlm v algdTem, v allah iouti molko man i'efeha; 
C’efl h Seigneur qui Ta choiji pour votre Roy, & qui par cmfequent I'a pourvA 
de mites ks qualitez de Pejprit &' du corps, neceffaires pour bien gmyerner. Enfin 
e'eji Dieu qui difpofe des Royaumes en faveiir de qui il lui plait. 

Les Interpretes difent auffi, que Saul etoit un tres-bel homme, & qu’il pafl 
foit les autres Ifraelites de toute la t§te; & qu’enfin, fuivant ce Diftique d’un 
Poete Perfan: Mulk-deh v mulk-fitan oft pes; Reh giz behukmefch neherd 
Mtchkes: Dieu donne. & 6te les Royaumes comme il luy plait, & perfonne ne 
peut prdtendre au Commandement fur les peuples , fans fon ordre ppi'bs. 

Samuel dtablit done Saul Roy des Ifraglites, fuivant la volonte de Dieu, 
Mais ce people qui faifoit toujours difficulty de le reconnoitre, demanda i Sa- 
tnuel un ftgne , o.u un miracle par lequel Dieu leur manifeftit la volonte ex- 
prelTe, fans quay ils ne luy obdiroient pas. Samuel leur repondit: Enna aiat 
inolkihi an iatikom altabout fthi fakinat men rabbekom v bakiat memrna tarak 
almouffa v alharoun , tahmeloho almalaikat : Roicy le ftgne de fa Royaute. UAr. 
the du Seigneur, fur laquelle fa Majefte repofe, & dans laquelle font renferrnees 
les clofes que Moyfe Aaron y ont MJfees , viendra d ^ous porUe par ks 

Les Interpretes, en dderivant cette Arche, rapportent que e’etoit un coffre, 
autour duquel les Portraits de tons ies Patriarches dtoient ^ravez, & fur la- 
quelle la Sakinat, que les Hebreux appellent Schekinah du meme nom, e’eft.^. 
•dire, la Majefte de Dieu repofoit. 

Cependant les Mufulraans difent, que le mot de Sekinah fignifie Taskin 
khather, ce qui met I’efprit en repos; ce qui arrivoit aux Ifraelites toutes les 
fois qu’ils penfoient , que Dieu habitoit parmy_ eux. Ils difent encore que la 
Sakinah dtoit plus particulierement un Cherubin, de qui les yeux, femblables 
k deux lampes, dtoientfi dclatans, que perfonne ne pouvoit fixer la vue fur 
eux. Ils ont auffi une tradition prife des Hebreux qui porte que la ^tdte de 
•ce Cherubin dtoit femblable a ceile d’un homme, qu’il avoit deux ailes, & 
qu’au temps de guerre il fortoit de 1’ Arche, fous la forme d’un vent tres- 
impet|ieux qui fondoit fur les ennemis des Ifraelites, & qui les ddfajfoit entie- 
rement; ;&,c’eft pour cela qu’ik faifoient tofijours marcher I’Arche d’alliance 
4 la tdte dsesTeut apide, .. 

On gardoit dans cettd Arche la Verge de Moyfe , la Tiare Pontificale 
d’ Aaron, un vafe pteja de la Manne qui dtoit tombde dans le Dcfert, & 

' . ■ un 
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m Hiorceau du bois, nomm^ Alouah, qui avoit addouci les eaus Talces de 

L’ Arche avant die prife par les Philiftins, &• leur caufant beaucojip de 
maux iis refolurent de renfevelir fous un fumier. Mais Dieu envoya les An- 
pes aui renleverent de ce lieu-li & Ja rapporterent dans le Camp des Ifrae- 
ites’,\our marque de la volonte de Dieu, fur le choix de la perfonne de Saul 

^ Houfl^ih Vaez remarque fur le dernier paffage de I’Alcoran , dtd cy-deiTus, 
que le mot de al ne fignifie pas, en cet endroit, Maiion ou; bamille; mais 
S ddfime la perfonne meme, ce qu’il prouve par an endroit de I Alcoran, 
"oil Ibrahim fimiife' Abraham meme 5 &• dans la Tradition on dit: Mezamir^ 
al Daoud oour^fignifier les Pfeaumes de David meme, & non pas ceux de la 
famine. II eft pourtant certain, qu'entre les Pfeaumes de David, il y en 
plufieurs qui ont ete compolez par les fiens. 

THA MANIN. Nom d’une Bourgade, fitude au pied des Monts de Giou^- 
da ou Gordiens, que Noe habita apr^s le Dduge, a laquelle ce nom a dte 
donnd ^ caufe des huit perfonnes qui fortirerit de I’Arche. Elle porte auffi le 
nom de Gezirat Bam Otoar. Ebn Batrzk,- 

TRAMAR- Mot Arabe, qui fignifie Fruit, lequel entre dans les titres 
des Livres rapportez cy-deffousj de meme qiie Thamarat , qui eft fon piu- 

lier.:^ 

t;raMAR alalbab' v zohar aladab. Titre du mdrae Livre qui porte en- 
core celuy-cy: Tohfat - alelbab v nokhbat aladgiab. Foyez ce titre. 

THAMAR alcoloub fil modliaf v almanioub. Titre dun Ouyrage <^ns le-, 
raiel Thdiebi qui en eft I’Auteur, traite en vers & en profe, des chofes qur 
S moport ^uie autre. Ainii il y parle du corbeau de Noe , duTeu - dans 
leauel Abraham fut jette par Nembrod, du Loup de Jofeph, ceft-k-di^, da- 
r Sn DV* ienuel fes freres feiguirent, qu’il avoit dte devore, du Sceau de So- 
uS M Salomon, &c. ThiSbi I’a de« it un Emir, nommd Aboii fadU: 

O’beid allah Ben Ahmed Al Mankali. " 

Ce Livre eft ample, & il y en a deux-abbregez, fans nom d Auteurs, do^- 
L’un eft intimid Nafhat almag’faoub men Tharaar alcoloub, & 1 autre: ValS- 
almahboub aimontekheb men Thamar alcoloub. - 

TR AMAR aladad. Titre d’un Ouvrage touchant PArithmetique , compofd ' 
A A Ben Mohammed, furnommd Ebn Al Sathih Al Mohid Al Garaathi,- 
Stif ou o^nairfde la Vfflo do Granada en.Efpagne, lequol eft. mort-l’ant 
441S de fPIegire. 

TH A M AR AT alaourak ffl mohadherat. Titre d’un Livre rempli d’iine 
granS erudition Arabique, de contes ■ agr^ables & divertiffahs, & de recits trds- : 
mrieux dont on oeiit fe fervir dans les entretiens; & mome dont la ietlure, = 
Snt i’loge qu’en fait un Auteur, peut fuppMer ^ I’entretien de ceux qur; 

manciueiiit de compa^ie. • Son -Auteur ell Ebn Hogi^n Al 
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originaire de la'^Ville de Hamah en .Syrie, mort i’an 837 de THegire, St a 
fe trouve dans la Bibliotheque du Roy, num. 857. 

THAMARAT alnaouder fil mobda v alakher.^ Titre d’un Livre dcrit en 
Turc, i peu pi'^s fur , 1 a m^me. matifere que le precedent, dont rAuteur eft 
A’bdallah Efendi Al Kiatib, c’eft-k-dire, Ecrivain ou Secretaire du Divan de 
Conftant'inople. II eft mort Tan 1003 de I’Hegire. 

Ce Livre eft divife en cinq Parties. II eft traitd de la Creation , dans la 
premiere; de la recherche de i’amour auquel tons les autres amours doi vent 
le rapporter, c’eft-i-dire, de I’amour Divin. Dans la feconde; de eeux qui 
tiennent le ehemin qui conduit k Dieu; la troifieme contient une exhorta- 
tion krabandonnement du Monde, & h la pourfuite de Tattache a Dieu; 
dans la quatrifeme il eft paiie de la fuccelfion perpet.uelle des Schei'khs ou per- 
fonnes devotes; dans la cinquieme & .dans la fixieme de refprit animal , & de 
I’Efprit humain ou raifonnable. 

THAMARAT alafchgiar, Titre d’un Poeme dcrit en Perfien par Gelal 
eddin Rouz-bahar , qui etoit de la Cour d’lacoub , Sultan ou Roy de Perfe 
de la Race du Mouton blanc , qui a commence Ion Duvrage par ce Diftique , 
en s’addreflant k Dieu: Ta behamd ton naarah zed bulbul; Hemeh ghiofchem 
tchon diralcht ghul; Tant que le Roflignol chante vos loiianges par fon agrea- 
ble ramage, je fuis tout oreifte, de meme que I’arbre qui porte la rofe. 11 
compare les feiiilles du rofier k des oreilles. 

THAMARAT alhakikat v marfchad al meffalek ela aoudhah altharikat. 
Titre d’un Eivre de Spiritualite , compofe par Ahmed Ben O’mar Al Zilai, 
Al O'kail Al Hafchemi. 

THAMARAT fi ahkam alnegioum. Titre d’un Abbrege de ee que Pto- 
lomee a ecrit touchant I’Afti'ologie judiciaire, compofe par Saouani, qui eft 
peut-etre un Severus, que Hagi Ehalfah dans fa Bibliotheque prdtend avoir 
dte difciple du mSme Ptolomde. Plufieurs Auteurs ont fait des Scharh, ou 
Commentaires fur cet Ouvrage & entre autres, Abou lofef Al Oclideffi , Abou 
Mohammed Al Schaibani, Abou Said Al Thamani, Ebn Thaiib Al Giathaliki, 
Al Sarakhli, Naliireddin Al Thouffi, qui a compofe le fien en Perfien, & 
qui I’a dedie a Mohammed Ben Schamseddin , Chef du Divan ou du Confeilj 
apparemment de Holagou, fous lequel il vivoit, comme on le pent voir plus 
particulibrement dans fon titre. 

THAMESTiOUS. Themiftius, de qui Ton a des Ouvrages en Grec. 
Aboul Farage parle de luy en ces termes: Themiftius, Secretaire de Julien 
I’A-poftat, dtoit un Philofophe celebre de fon terns. 11 a commente plufieurs 
Livres d’Ariftote, & compofd pour I’Empereur Julien un Livre du Gouverne- 
roent de I’Etat. II luy a auffi addrefle . une Lettre par laquelle il le dilTuade 
de perfecuter les Chretiens, en l.uy marquant, que Dieu a pour agreable d’dtre 
adore eft ^verfes manibres, & qu’il y a trois cent Seftes diffbrentes de Phil6- • 
fqphes, Ss cela , fi$| .qu’il ceffa de les perfecuter comme auparavant. 
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,.apV Nom- d'nne T*ur& d'on ^ys d 

^Ai^ni Fpria ecxit^ ce-’Pays eft celii} c 

L"/ %nt. q- iq pj-f. “ 

■; n met rhamgag pour ja 
de rOrient ^ rOceident. 11 fait n 
Khanbalik ou KhanbalciC}; que pc 

ks Geographes Oricnt.aux afluti 
de la Race de ceux qp’ils appt 
au - dela du Fleuve Sihon ou 


Drientaux ou Tartares 
OT Khathai, & qua ceux qui y 
ferme leur Pays & leurs Villas , dont 
raigt-trois journees de Longueur 
:e inur, en parlant,. de la Villa de 
Ions Cambaiu. 

Mais tons les Hiftoriens & tous 
Thamgag’ eft un Pays , & un Peuple 
rak, qui font les Tiircs qui habitent 
tant k rOrient qu’au Septentrion. 

THAMOUD. Nom 
nombre de celies qui font penes > 
de cette Tribu qui vinrcnt 
pie de Thamoud ; '& depuis ^ ' 

Ion r Alcoran 5 le Proplkte 
kur precher -le culte d’lin 
kiy fircnt d’une marque^,, pur 
fortir d’un rocher une Cf..—- 
jambes. Foyez cette Hiftoire - 
cliatia ce Peuple , dans le titre 
Le Peuple de Thamoud occuppit 
fitud eiitra le Pays c-- 

TH AN ou Thon 
liopolis en Egypte. Foy. 

THANGIAOUL 
Nom de I’Auteur du Liv 
en fait de Religion, qu 
originaire de.la VTiie de 
il a pris le furnom de T 

THANOUIAT. Ceux qui fofttiennrat 

mal. Les Arabes appellent de ce nom j. 

THAOUAIF. Molouk Tbaouaif- 
ces difterentes. Les Perfans ^PP^a ava 
le Grand, lequel felon eux d^ua ^ 
doit en Afie, aux principaux Capitaines 

^^■^Le? Hiftoriens de Perfe dcrivent, 
|||)ntQieot au nombre de 
Snimamk,dans la Perfe ^pres ^Alexmidre , 
il faut peut-Stre lire Antalhafch, ^ _ 

certain que ce nom -Pi eft ‘^°rrpi»P 
L’ Auteur M Leb Tarikh dtabbt tiois JJ 


Arabes, du 
u-age, Ceux 


Un rhef d’une des anciennes Treus aes 

^ ^ ^ ftiivant le tdmoignage d iiuQul ha 

^ furent appellez Caum I npou.-i , . 

le Peuple de Saleh , il caufc que fe- 

‘.fffifL’ de la ,«rt dc Dieu, pour 

Saleh, pow fatisfaire d.la demaude cin* 
feulDieu. Saimr, P ^ -Million, fit 

»= coPPerent les quaa-a 

iicriie pte l«”g’ ““ 

■ ^-fftays de Hagiar, qui eft rApaWo Petrde, 

de Higiaz & la Syrie. 

Nom de la Ville de Tanis, qui eft la mtoe que He- 
le titre de Ai'n alfchcnis. 

/-• fvn. Ahmed Ben Mohammed A1 Thangiaoui- 
°“ff Abkm A1 Govau, qui traite des Decirions 
intiaile Ahka f^koran. Il etoit natif,.ou 

font .co..tenu| d o 

SS; Tef more I'an gn do rHegire. , 

les deux Principes ,;ie bien & le 
dages & ies Manicheens. 

; de plufieurS Nations, ou de Ra- 
norn les Succeffeurs d’AlexanJe 
t fa mort les Etats qu il poffe- 
ji i’avoient fervi dans fes Lon- 

Princes qui partagerent fes Etats, 

& ils veident V 

it its fiOpimd Abfthahaldi. _Ma^ 
st-ria Antiochus. Car il, eft 
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fe aprfes ia mort d’AIexandre: La premiere eft celle qui prlt fon origin 
intakhafcli , qui ne r^gna que quatre ans. Mais il ne fait pas mention 
SiiccelTeurs parce qu’iis dtoient Gtecs. Les deux autres Djmafties com- 
mit Jes Rois naturels du Pays, lefquels regiierent dans les Parties les 
)rientales , & les plus Septentrionales de ia Perfe., du temps des Seleuci- 
[ue les Latins ont connus fous les noms de Partlies & d’Arfacides. . 


premiere de ces Dynafties porte le nom d’Afchkanian ou Afchkanlens, . 
e d’Afchk ou Afchek, qui en a ^td le Fondateiir, & qui a eu fept au- 
iois pour fuccefTcurs, a f^avoir Afchek fecond du nom, fon fils, Scha- 
3U Sapor, Beheram, Belas, Firouz, Ardevanj qui eft Artaban & Khofrou.-: 
lofrods. 



feconde eft celle des Afchganian on Afchganiens, qui prend fon origine 
i3g, qui eut pour fuccefleiirs Khofrou, Gudarz, Narfi ou Narfes, Nar- 
cond du nom , fils du premier , Ardevan premier & . Ardcvan fecond 
m. . 

iflteur du Tarikh Montekheb ne fait qu’une Dynaftie de ces deux, dont 
me le Fondateur Aschkan. En effet il eft aifez probable, que les Afch- 
! , & les Afchganiens font les memes. Gar quoyqu’il y ait line diffe- 
'.’dcriture, qui cependant eft fort legere; neanmoins il eft certain que 
e ix.noms fe peuvent prononcer en Perfien de ia mdme maniere. . Quoj^- 
sf foit, ces Princes ont rbgnd I’elpace de trois cent dix-huit ans, jufques 
|{chir on Artaxerxes, premier Roy de. la quatri^me Dynaftie, appelide. 
s ranides ou des Khofrods. . 

f|kOUALEV Ce mot Arabe qui eft' le plurier de Tholoii vqui fignifie 
e er du Soleil, ou de quelque Aftre que ce foit, entre dans^les. titres 
i res qui fuivent. ■ ’ ■ 

i iOUAL.E' alanoimr. Titre de I’Abbrege du Livre de Beidhaoui, in- 
mouar altanzil, dont I’Antenr eft Gelaleddin A! Soioiithi, lequel ell 
|td par Kazerouni. Get . Ouvrage fe trouye dans la Bibliotheqiie du Roy,. 


B fOUA'LE^ alinouar mokhtaflar fil: kelam. Titre d’un Oiivrage de 
rap ffique ou Tbeologie Scolaftique, compofd par Beidhaoui, lequel a etc. 
?m< ltd- par Schamseddin blahmoud A1 Esfahani, mort fan 749 de fHegirCo 
i itr ' Auteurs ont auffi- commente le.mSme Ouvrage.. 

! iOUAOUIS. Nom d’une Ville du Mauaralnabar ou de la Tfan- 
’des ddpendances de Bokhara, de laquelle clle eft dloignde. de fept Pa- 
, 87- ddgrds, 40 minutes de longitude, & k 39 degres, 30 minutes 

tde..,Septcntiionale5 & fuivant.d’autrcs Gdographes, ii 78 ddgrds, 50 
j, dc il la mSme' latitude, dans le cinquidme! Climat., 
‘^^■jOT'^Aboul I'cda.:,’ ' derit qu’elle , dfoit fort grande, environnec ^ 
>KM®3|nages4 arrofez';de;b.ellqs eaux,‘ ^ qu’il en dtoit forti un grand 
os Bonnes j.mhii'qa’elle -dtoft, rui’nde de fon temps.. A1 Ber- 

PJp nidipe' cbb|e. ^abs, 'fpn cinquidme Climat. 

Haukal ait ‘ encore ^'‘q|*eire ^lis grande, que la Ville de Manber , & 
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qu’il y 'ayoit tons les' ails line Foire,,..oii;ii fe fiifoit une tr&-graRite alTemblde. 
Mais quoique cet Auteur , qui paroit dcrire avec plus de rraiiemblance , la 
faffe.fi grande, neanmoins, le Geogtaphes, qtii a iiitituld foi' Ouvrage Allebab, 
dit, que ce n’etoit qu’un Village de la ddpeiidance de Bokhara. On pent dire 
aufll 5 qu’il a feulement entendu parler de I’etat oh die. etoit depuis qa’elle 
■ayoit cte rui'nee. , ’ 

, A1 Azizi donne vingt-deux Paralanges de • diftance entre Thaouaouis & la 
Ville de DeboiifSah , & un autre Gdographe place ceile de Karminah entre les 
deux dans la m’dnie Province de Maouaralnahar. 

THAOUBAN. Nom de Dhou alnoun. f^oycz ce titre. 

THAOUDOUSIOUS. Foyez ie titre de Theoudofious. 

THAOURI. ATsou Abdallah Sofian Ben Sdid , Ben Mafrouk., Ben Habib 
A1 Thaouri, A1 Koufi. Nom d’uii des ; fix Chefs de Sedes, reconnues Ortho- 
doxes par les Mufulmans. , Ces. fix Chefs font Aboii Flanifah, Schafei, Hanbal, 
Malek, Sofian A1 Thaouri & Daoud A1 Esfahani. Quelques-uns font auffi Dha- 
her 5 Chef d’une autre Sede Orthodoxe. 

A1 Thaouri eft mort fan idi de THegi Auteurs Murulraans rap-, 

portent plufieurs de fes paroles remarquables & de fes Sentences Morales. 

THAOUOUSSI A1 Odoui, furnom d’ Ahmed Ben Moulfa Giafar, Auteur 
d’un Livre , qui traite de la Theologie Mufulmanne , intituld A1 Aman mea 
akhthar alasfer v alzeman. 

THAOUS. Abou Abdalrahman Thaqus Ben Kaiflan A1 Khaoulani AI 
-Hamadani. Nom d’un celbbre Dofteur Mufulman du nombre des lhabam s 
c’eft-ii-dire , de ceux qui ont fuccede aux Sahabah ou Corapagnons de Maho- 
met. II avoit recu les Traditions d’Abou Hore'irah , dEon A bbas , deux de 
■ces Compagnons , & d’Ai’fchah , femme de Mahomet. Zohari -& A bdallah> fils 
de Zohari, les recurent da luy. II eft repute pour iin _ grand Saint pamy les 
Mufulmans. li eft mort k la Mecque, fan de IHegire 
d’Al Khaoulani tire fon origine de Khaoulan , nom d’une grande tribu. KaM 
aiah’ar. 

THAOUSCHAN & Thaoufchkan. Li^vi-e cn Lafigue Turc. Ceft aulS 

!e nom dii qiiatri^me Tcliag ou Cycle des Khathaiens^ que les Khatliaieiis ap« 

pellent Maou dans leur Langue. 

THAOUSSI, furnom de Borhaneddin Ibrahim Ben Mohammed , Ben Abii 
Mekarem Al Kazvini. C’eft TAuteur d’un Scliarh ou ComnmnCaire fur le Li- 
yre , -intituld Al Eftecamah lelmocabelin 41a Allah taala y 41a dar alakamah > 
qui eft »n Ouvrage fur les' Arb4i‘n. ' , . 

THARABOLOS Schafli. Tripoli de Syrie. Les Arabes ont ainfi c^- 
tompu m letfr^ Langue 5 |le nom de ^’Cette ViUe, du Grec 
farage, qui ^ pajle fouS ce mSifte ftom', femarque , quelle. rat 



an 503 de megire j qiii eft de J. C.. 

les mames .Francs, par Eelaoim, fep- 
5 aharites, Fan 688 de la m.eme Hegi- 
ni aucuii autre avunt lui , n’aV'oit ofd 
le autre, un pen eloignee de la Mer, 
aujourd’hiii s au pied du Mont Liban. 

i Couchant. ^ C’eft Tripoli de Barba-i 
iient , lorfqu’elle fut prife fur eiis par 
nanqud de prendre Malthe, qu’il avoit 
:tte prife de Tripoli arriva Fan 957. de 
igiak on ie Goiivernement en fut don- 


^ THARABOLOSSL Natif ou c 
Tripoli. Surnom de quelqiies Auteurs 
lelquels en font fords. 

THARABOLOSSI, 

Jiirifconfulte^ Mufulman , . 
la Ville de Tharabolos (_„ 
re. 11 a coinpofe un Ouvrage , 
eft. un Traitd touchanc les bien. 
oil par donation. II eft 

THARABOLOSSI. 
te-ur d’un Quyrage , inti tine 


Borhaneddin ^Ben Moullli AI Tharaboloffi; Nofti ft 
ainli furnomme , parce qu’il etoit natif ou originaire 
on de Tripoli , Icquel avoit etabli fa demeure au C 
!, foils le, titrc d’ETaaf li ahkam alaoukaf’, c 
-- ^...js donnez aux Mofqu^es , ou par Teftainei] 
mort i’an 722 de FHegire. 

Ibrabim TeiiTfl-nail A.! Tliaraboloffi. Nbm de lA 
Kefai’at, qui' eft iin.TivTe d’Fpithetes* 

Scheikh tharaboloOi. Noin d’un Auteur , qui 
le titre de Rami bu Reml. . 

l^ARABOZAN. Trebizonfe^ que.Ies Grecs ont appellde : Tf-istoaf , d’ 
, ^ Tharabozan, par corruption. 

Cell line ViAe oe la Cappadoce fuperieure, iltuee lur la Mer noire , oli < 

difoient Empereurs. Moha: 
de Sinope , fituee auffi fur la M 
ue, Ian 865 _d?. Jv C. 1460.. David Comnene en fut Ie dt 


i'^om- d’un- des lent Poetes ■ Af abes du terns 
cs fort cclebres panny cux , que Fon appeb 
qu en eft’et elles dtoient fufpendues- par hon- 
confidcration deTeftime que Fon en fiuToit 
Mecque. Soil nom entier eft A’lnrou Ben 
f &, par confequent, neveu de Motalaimnes , 
> qui parurcnt, du terns de .la gentilite, & 
k: pto? . de Motelaamei. ' 

( iAi , tHARAZ. 
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THARAZ. Nom d’une Ville da Turqusftan. A 1 Bergaidi , dans le 
me ClimaE , en parlant de I’etat de cette Ville , dans le terns auqucl il toi- 
voit, dit, qua tous fes Habitans etoient Mufulmans ; mais que cela n’empechoit 
pas qu’ils n’euffent un grand commerce avec les Turcs on Tartares. II dit 
aiifG , qii’ellc dtoit alFez proche des V’^illes de Gighil & d’Asfigiab , & qu’elle 
avoit dans fon I'erritoire , S quatre parafanges de diflance , une fort groffe 
Bourgade , nominee Seig’ ou Schelg’. II ajorite , qu’Abou Mohammed AbdaJrahi- 
man, fils d’lahia, fameux Prddicateiir de Saraarcande , & plufieurs autres Perfon- 
nages infignes, en vcrtu & en doarine, en etoient fords. 

Selon Aboul Fcda , la Ville dc I'haraz eft fituee fur les confins en deqJi dii 
Turqueftan, affez proche d’Asfigiab' , que Ton ne compte point parmj'- Ics Vil- 
les Turques; mais parray les Mufulmannes. Siiiv'ant le memo Auteur, elle eft 
a 89 ddgres , 50 minutes de Longitude , & A 44 degrds , 2% minutes de Latb 
tilde SeptentriA'ialo , quc d’autres mettent k 43 degrds, 35 minutes. 

THARAZ almancoufch, &c. Fsyez le titre de Theraz. 

THAPvEK Bon Ziad. Nom du General d’armee qui conquit I’Efpagne fous ' 
le Khalifat dc Valid, fils d’A’bdalmaIck, fisidme Khalifc de la Maifon des Om- 
mia.ics, fan 92 de I’Hegirc , dans le raeme terns que Mouffa-, fils de Naffir^ 
conauit la Sardaigne. Khondmir dans la Vk is Falid. 

C’eft de ce 'Fharelc que la Ville & ' le Detroit de Gibraltar ont tird Icur nom. 
Gar- les Arabes airuellenf cette Ville Gebcl ou Gebal altharek , & Gezirat al- 
tharek , Me ou prcfqu'Ifle de Tharek , oil commence I’Embouchure du Ddo 
troit , Ls Arabes appellent commundment Bab alzokak, la Poite du 

Chemin.' 



THARI dial fukkardan. Titr.c d’une- Augmentation fur I’Ouvrage, infcituld 
Sukkardan. qui a pour Auteur Ben Abi Hagdah, qui I’a corapofe k la laiiange ■ 
de Malek Al Naffer. Ce Livre eft dans la Bibiiotheqiie du Roi, nk ZsZ. Foysz 
le titre de Sukkardan. ^ 


THAR IF. E'b'n Tliarif. Nom d’un Grammairicn , qui a ecrit fur ia Ian- 
giie Arabique. - , 

THARIK. Tbarikah & Tharikat. Ces mots Afafaes," qui figniffent Cli'e- 

min? les' titi'es“dcs Liwes mBiitionnez dans les articles fai\Mns* 

THAR IK Nameh. Titre d’lm Livre de Spiritualite , dcrit.en Turc &-en 
Araba, dont I’Auteur eft Mohammed Al Ufkudari , natif de Scutari , prds de 
Conftantinople , lequel eft mort Tan '1035 de I’PIegire. Le . Sclieikb Ifmail 
Al Mevlevi'a auffi traite la meme mati6re,fous le titre de Menhag’ Al Salekin. 

-THARIK API Al Mohammediah v Sei'rah- Al AhniediaK Titre d’un Livret 
de Morale Mahometane, divifd en trois chapitres , qui font fubdivifez chacuir 
en trois articles. Son Auteur eft Mohammed Ben Pir A’li Al Barkcli, &1I fe 
trouve daps la Bibliotheque du Roy , n®. 651. _ 1 T 

- H 4 gi Khalfah fait mention de cet Ouvrage dans fa Bibliotheque ; . mms Ions' 
ce titre: Tharikah Al Mohartimediah fil mauedhat, qui fait connoiti’^^^rton- 
.lA-'-' ■ " Pp.P- 3 - - 


THARIKAT. — THASCH K 0 PRI ZADEH. 

tieiit des avis pour fe bien conduire dans la Religion Mahometane , fuivant les 
priceptes & les enfeignemens de Mahomet. II ajoAte, qu’il y a des Commen- 
taircs fur cet Ouvrage , & qu’il a etd traduit en Turc par Mohammed A 1 E'f- 
merij gendre de l’ Auteur, qui eft mort Tan 1025 de I’Hegire. 

THARIKAT al khelaf v algedel. Le Chemin qii’ll faut tenlr dans les Dif- 
putes. Titre d’un Livre, compofd par. Affad Ben Mohammed AI Honi, Aboul 
Haffan A’li Ben Abi A’li Seifeddin Al Amedi a auffi ecrit fur ia meme ma- 
tibre, & qiielques autres Auteurs. 

THARIKAT alnafeat fil mefsafaf v almekhaber v almezareat Titre d\m 
Ouvrage, qui paroit traiter de la Geographie & de 1’ Agriculture. Son Auteur 
eft Taki eddin A’li Ben A’li AI Kafi Al Sobld , mort fan 706 de fHegire. 

THARIKAT alkhelas ela tahkik. Le vrai Chemin pour arriver k la vd- 
riti. Titre d’un Ouvrage , .compofe par Zein eddin Sd’id Ben Ibrahim Al An- 
_fari Al Malamni. 

THARIKAT Al Salem. Titre d’un Ouvrage fur les Traditions Mufulman- 
nes, & fur les demandes ou queftions qui regardent la Religion , & fur la Vie 

la Conduite des Sofis. II a dte compofe par Ebn Al Sabah. 

THARIKAT alfaflahat. Titre d’un Livre, qui traite de fEloquence Ara- 
bique, dont f Auteur eft Ebn Al Nefes Al Mefri. 

TH ARK HAN. Nom de Famille de plufieurs Perfonnages illuftres d’entre 
les Mogols ou Tartares. /^oyez le titre de Tarkhan. 

THARSOUS. Nom que les Arabes & les Turcs donnent a la Ville de 
Tharfe en Cilicie, qui a produit quelques Auteurs , furnommez AI Tliarfouffi, 
h caiife de la naiflance qu’ils y ont prife. 

THARSOUSSI. Nag’meddin Ibrahim Ben Adi AI Tharfouffi. Nom d’sn 
Auteur de deux Ouvrages, dont fun porte le titre d’Ekhtelafat alvakedt fil 
moflannefat , dans lequel il trdite des dilFerens fentimens qui fe trouvent dans 
les Livres ; & fautre, Efcharat fi dhapt almofchkelat, qui iemble dtre le m^- 
me Ouvrage, ou traiter a-peu-pres de la meme matiure. il eft mort fan de 
fHegire 758. 

THARSOUSSI. Aboul Farag’ Al Tharfouili. P^byez le titre ds Conouk 

THARSOUSSI. Foyez le titre de Hagi Baha. 

THASC HKEND. Nom d’une Ville du Turkeftan ou de la grande Tai-- 
tarie , d’oh font fortis des Perfonnages illuftres , qui ont portd 'le furnom de 
ThafchkendL 

THASCH KUPRI ZADEH Al Roumi, furnom d’AbouI Khai'r Ah- 
med Ben Moft^,. Auteur du, Livre , intitule Agiall almauaheb fi malrefat no- 
:gioub aluagebs if a att® deux fwvans^ , ■ 
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Eileklfl fi mebaheth aleftehna. . 

Adab A 1 Maoula Aboulkhai'r. 

II a encore commente les Afehlak de 
eft moit I’an 968 de I’Hegire. 

THASM. Nom d’un fils de Liid & petit-fils de Seni , qui a dtd le chef 
d’lme des Anciennes- Tribus des Arabes qui furent eteintes long - terns avant 
la venue de Mahomet. Qiiand les Arabes veulent parler de cliofes fort an- 
ciennes , & dont^on n’a prefque point de mdmoire , ils fe fervent de ce Pro- 
verbe : Abadith Thafm v ahlamha : . Ce font des comp tes & des reveries dn 
terns de Thafm. Aboiilfarage. ... , : . 

T FIE BET. Foycz le titre de Tobat & de Haiathelah. 

THEMOUD. les titres: de Thamoiid & de Salehi.; 

TFIENAI, Fay:z \e titre de Souzeni.. 

THE O D OR O US ou Thaodorous. . Nom * d’un grand Phi/ofophe , Mathe- 
maticien & Medecin , natif de la Viile d’Antioche , Chretien Jacobite de Reli- 
gion,- lequel, outre la Langue Arabique , pofledoit encore les Langues Syria- 
que & Eatine. II alia d’abord k la Cour d’A’la cddin , Sultan des Selgiucides 
dans la Natolie , pour tacher de devenir fon medecin ; mais ce Sultan ne I’a- 
yant pas reqa avec le bon accueil qu’il attendoit, il pafla en Arraenie, celle 
de Conftantfn, Pere dii Roi Flaitem. II n’y trouva pas encore tout I’agrdment 
qu’il avoit efperc , ce qui Pobligea d’alJer trouver I’Einpereur Latin de Con- 
ftantinopie , k la fuite d’un Arabafladeur. ‘L’ Empereur ne le reput pas feule-. 
ment avec toute la fatisfaftion qn’i! pouvoit fouhaiter , il le corabla encore de 
bienfaits, & lui donna mcme le revenu d’une petite Viile, nominee Camahiah 
& de fes dependances.- Q.uoiqu’ii fut fort aife; ndanmoins , le defir de revoir 
fa patrie &: /fes amis , lui fit prendre la refolution d’y retourner. . Il prit fon- 
terns pour s’embarquer pendant que rEmpereur etoit alle ^ une expedition.. 
Mais ay ant fait voile , il fut accueilli d’un vent contraire , qui le contraignit 
d’aller prendre port a une Viile oh I’Empereur fe trouvoit. Alors, la hotite ■ 
plutdt que la crainte de paroitre devant lui, aprbs s’dtre eloignd fails en avoir 
demandc la permiflion , fit qu’il prit du poifon dqnt il mourut. -Aboidfarage. 

THEOUDOUSIO US ou .Thaoiidoufious. Nom que les Auteuns Arabes ■ 
donnent au . grand Theodofe, & -entre autr.es Ebn Batrik dans fes Annales.- 

THEO UDOUSSIO US ou Thaoiidoufious. Nom d’un Aftronome celh- 
, bte entre les Grecs, Auteur d’un Livre , intituld Okar, les Spheres. - On- ne- 
ffait pas. le terns auquel il a vdca.< Aboidfarage.. 

TFIEiRAZ A 1 Theraz alihancoufch fi maliglTen' AI Hobdufch. Titre d’am"' 
Idvre Turc , compofe I’an 991 de FHegire. L’ Auteur, qui n’eft pas connuj- 
y ddcrit fort anjplement les loiianges, les avantages & les prerogatives des N©- - 
gres. Son Ouvrage contient une Preface & quatre Chapitres , divifez chacun* ‘ 
en, aiaant.de Serious. &,.une conciufioo. 11. cite plufieurs autres Aiitots-qui • 

■ ■■ ", ont- 
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A'igi & travaille fm Jes-ArbSi'n. E 




TH 0 G R A I. , 

ont dcrit fur le mSme fiijet que lui. Fo^ez les titres de Habafch , de Hak- 
fckii} d2 Hoboufch & de Soudan. 


THIB ou Thai'eb. Ahmed Ben Mohammed , Ben F^arvan ^ Ben Al Thib 
ou A 1 Thai’eb, Ai Sarakhfi. Nom d’un fameux Philofophe Mufulman , tres- 
dofte dans les feiences des Arabes, lequei a compofd plufieurs beaux Ouvrages 
fur differentes fortes de feiences. Comme il avoit de grandes connoifTaiices & 
qu’il etoit trbs - eloquent dans fes -difeours , il fut premierement Precepteur dti 
Ehalife Motaded, & depuis il fiit fi familier avec lui , que le Khali fe , iion- 
feulement le faifoit boire & manger ^ fa table ; mais qu’il lui confioit encore 
fes fecrets. Ebn Al Thib ayant eu i’impnidence de reveler -un de ces fecrets, 
ce Ehalife le fit mourir. 

THIB ou Tha'ieb. About Farag’ Abdallah Ebn A! Thib ou Thaieb, Al Eta- 
ki. Nom d’un grand Philofophe Metaphyficien & Medecin. ^tielques-uns font 
aceufd d’avoir ete trop long dans fes Explications, & particuHerement iin Juif, 
qui n’etoit pas d’un grand genie & qui fe contentoit de lire le feui Avficenne. 
Mais Gemaleddin Al Kolli a fait fon Apologie en difant , qii’i! avoit ^-etabli 
beaucoup de chofes dans les feiences qui avoient ete abandonnees , & qu’il 
avoit rendu intelligible ce qui ne I’etoit pas. Il a enfeigne la Metaphyfique I’ef- 
pace de vingt ans , avec taut d’application & de fatigue , qu’il en contracla une 
maladie dont il mourut fan 435 de fPIegire. J1 a eu beaucoup de Difciples , 
qui ont dtd de grands Perfonnages apr^s luy , & entr’autres Al Mokhtas Ebn 
Al Haflan, Ebn A'bdoun, furnomme Ebn Botlan. Jhoiilfarag?. 


THIB ou Thaieb. Villa du Pays de Khouzifian , que quelques-uns attri- 
buent au Pays d’Ahuaz-, felon le Geographe Perfien. I^'oyez le titre d’Ahuaz. 

THOGRAL Mot Arabe, forme de celui de Thogra, & celui-ci fignifiant 
l,e Parafe, qui renferme le nom & les titres des Princes Mahometans, qite foil 
met ordinairement au haut de leurs Patentes , Thogra’i fignifie celui qui fqait 
bien former un tel Parafe , ou mkie celui qui .a la charge de I’appofer au haut 
de ces Patentes. En fun ou en fautre fens , il fert de fiirnom aux Perfonna- 
gss defquels il efi: parle dans ,Ies .titres fiiivans- 



THOGRAL Mouiad eddin Abou Ifmail Ben A’li Ben Mohammed, Ben 
A’bdaliamqd Rafchid eddin, Al Esfahani^ Al Thogra’i. Nora d’un Perfonnage 
trk-illuftre de foil terns, tant par fes Ouvrages en vers & en profc , que par 
i’amitid des Selgiucides, dont il a ete honore, & par les charges qu’il a exer- 
cees dans leurs Etats. 

, Ben Schohnah , en parlant de luy, ecrit , qu’il eut d’abord de Femploi k I2 
Gout* de Malek-fchah , fils d’Alp Arfian, de la race des Selgiucides , & que le 
Sultan, Maflbud , de la mfime Maifon , le fit fon Vizir ; mais que ce Prince 
ayant 4 t^idefait dans un qombatj, par fon frbre Mahmoud, Thogra’i, car e’eft 
ainfi qu’cm l’ appeUoit commun^ment , fut fait prifonnier & perdit ainfi la tke. 
En le faifeat ;inpurir , le Sultan Mahmoud allegua pour caufe qu’il avoit re- 
,qonnu que ip^d^Ie & un impie. 

J1 y a un Divaii de les Eoefies* & un Poerae cel^bre^ intituld 

Eamiat 
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Lamiat alageoi , A.caufe que la derm'&re confonne de chaque rime eft un lam 
ou un L. Pocockius i’a traduit en Latin. II eft auffi Auteur d’un Livre ecrit 
en profe, dont le titre eft Erfehad alaoulad# qui femble ^tre uii Traits de i’E- 
ducation des enfans. 

Thogra'i fut mi's ^ raort Tan 513 de I’Hegire , ce qui lui a fait donner les 
titres d’lmam A 1 Schehid, c’eft-k-dire, rimain Martyr. Car ceux que les Prin- 
ces Mufulmans font mourir , font appellez Martyrs. 

L’Auteur du Rabi alabrar lui donne les titres de Kethir alfadhl, abondant,' 
ou ’riche en vertus & en belles qualitez , qui eft ce que les Italians appelienc 
virtuofo; lathif altheb^ , naturellement agreable & faifant bon accueil it tout le 
monde; Faiek ahel afrho iil nadhm v alnathr, le plus excellent Ecrivain de 
fon fiMe en Vers & en Profe. Foyiz Iq titre de Nadham almolk. 

T H O G R AI. Emir Giafar Al Thograi. Norn de I’Auteur du Livre de 
Spirituality, intituld Anis altrefin, qn’il compofa premibrement en Perfien , & 
qu’il traduifit enfuite en Turc en faveur d’A’li Pacha, un des grands Vizirs 
des Empereurs Ottomans. 

THOGR'UL Ben Arflan. Nom du dernier Sultan des Selgiucides qui ait 
Tbgny dans riraque Perfiqoe , & qui ait refidd en la Ville Royale de Hama- 
dam II fucceda k fon Pdre Arflan , & gouverna aflez heureufement fes Etats, 
fous la diredion de fon Oncle maternel , le vaiilant Mohammed , fils d’Atabek 
ildighiz. 

All commencement de fon rbgne , Badangiar attaqua la Province d’Adherbi- 
gian, & Mohammed, fils de Thogrul, fils du Sultan Mohammed, attaqua I’lra- 
que. Mais cette guerre ne dura pas long-tems. Car Mohammed , fils d’lldi- 
ghit, avec fon frbre Kizil Arflan , vinrent tous deux k la tdte d’une puiflante 
•^mde , •& rangerent bien-tdc fes ennemis k la raifon , qu’ils obligerent de de- 
mander la paix. 

En la dixibme annee de fon regne , qui ftit l’an 581 de rHegire , il y eut 
-une de ces grandes Conjondions des fept Planetes, qui arrivent trks-rarement, 
laquelle fe fit au troifikme degrd de. la Balance , qui eft un Signe aerien , fui- 
vant la dodrine de I’Aftrqlogie judiciaire. 

Tons les Aftrologues de ce tems-lk, & entr’autres Anaari, furnommS Hakim , 
le Philofophe , jugerent , que des vents fi violents devoient fouffler cette an- 
nde-lk, & qu’il devoit y avoir des oUragans fi terribles, que la piftpart desmai- 
fons en feroient renverfees & les montagnes fecouees. Ces prognoftics firent 
meme que plufieurs preparerent des lieux fouterrains pour leur retraite, & pour 
fe garantir de fi horribles tempetes. Cependant dans tout le terns marqu^ , il 
ne fouffla aucun vent qui ait empychd les payfans de battre & de vanner leur 
grain en plaine campagne. 

La fauffety de cette Prydidion donna occafion k un Pogte Perfien de faire 
ce Quatrain fur Anuari : Kuft Anuari kih ez febeb badhai fakht: Viran fche- 
ved -ymaret v kuhfar v berteri : Der rouz hokm v nevezideft hitch bad : la 
Morfel alriah tou dani neh Anuari. C’eft-k-dire , Anuari a dit, que la violen- 
ce des vents devoit renverfer les maifons Sc les montagnes. Mais il ne fouf- 
fla pas le moindre vent le jour qu’il avoit marquy. Seigneur, qui.coma^d^ 
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aux vents & qui les envoyen eomme boa vous femble c’eft vons qoi fjaver 

Mais auoiqu’aiors les Aftroibgues ayent convainciis de menfonge a 14^ 
rard ' des vents 5' neanmoins du^ confentement: iinanime de. tons „ les Hiftoriens;^^ 

I St certain , que ce fut eii: eette meme annde qu’une tempete^bien plus tern- 
ble & bien plus effroyable qu’aucune , que les vents les plus impdtueux ayent 
kmais excitle , s’dleva dans les CUmats du Nord. Ce fut 1 irruption de Gin- 
ihizkhan 6c de fes Mogols ou Tartares dans les Provinces dJim. Ce grand; 
erase vint fondre d’abord fur le Khouarezm , & apr4s il s’dtendit fur toute. 
VAfie, comme on le peut voir dans le. titre de Ginghizkhan. 

En cette' mSme annee mourut I’Atabek Mohammed., fils d’lldighiz , ce qm. 
caufa de la divifion entre le Sultan &. le Pere du mort , nomme KiziUArflas' 
Atabek Ce Seigneur ambitieux voulant difpofer de toutes chofes , fans rece- 
voir les ordres du Sultan , lui donna de grands ^ombrages &. des foup^ons hi 
toute la Cour ; enforte que s’appercevant lui-meme que le Sultan n’dtoit pas. 
content de lui, il voulut le prdvenir &. s’avanpa tout - d’un - coup avec une 
ffrinde armee vers Hamadam Thogrul, qui n’avoit pas alors auprbs de. lui des. 
forces capables de refifter -a ce rebelle , prit le parti de fe fauver le mieux; 





^ Kizil Arflan entra dans Hamadan, oh perfonne ne lui fit rdfiflance, &.apr4s. 
y avoir demeurd. quelques jours, content d avoir fait, cette iniulte au. Sultan j. 
il; fe retira chez- lui dans I’Adhqrbigian. 

Apres le depart de I’Atabek , Thogrul rentra dans fa Capitale. Mais voicy 
un autre pidge que Kizil-Arflan luy tendit.,, B fufcita pliifieurs Seigneurs de IT- 
raque, qui n’dtoient pas trop contents de luy , & les attira a fon, party. II. 
leur perfuada enfuite d’envoyer k la Cour du Sultan , des gens qm luy fiffent. 
fcavoir de leur part, le ddplaifir qu’ils avoient de tout ce. qui s’dtoit paffd , avec; 
ordre de lay tdmoigner qu’ils dtoient. prdts de luy em demander pardon , s’il. 
avoit affez de bontd pour le leur accorder. Thogrul rejut cette foumiflion fort, 
agreablemenf-, & leur donna pour les recevoir un jour , qu’il devoit jotter, au; 
mail 4 che^^al dans la grande place de la Ville.. Les Seigneurs ne manquerent 
pas de fe prdfenter devant luy. Mais- au lieu de luy. demander pardon;, com- 
me ils dtoient venus-les plus forts , ils fe faifirent de fe perfonne., & le mi- 
rent prifonnier dans ie fort Ghdteau., nommd Cafeat ainagiou., le. ChSteau du: 
Siefyg€*-. 

Aulfi-tpt que cette entreprife fut. executde , Kizil- Arflan partifc de rAdherbi- 
gian & vint 4 . Hamadan. Son. deflein dtoit de mettre fur le Trdne , k la place 
I'e Thogrul, le Prince Sangiar , fils du feu. Soliman fchah. ^ Mais il luy vint 
nouveile de Bagdet, que le Khalife ayant appris ce. qui s’etoit. palTd: au fujet 
de Thogrul, avoit dit : L’ Atabek. a un beau pretexte de fe faire Sultan luy- 
mdme. Ces paroles du. Khalife le determinerent abfolument k. prendre cette qua- 
& il fit graver fon nom fui' la monnoye d’or & d’argent. 

. .'Cette, entreprife fit bien. changer de. face k; fes affaires- Car Pkkhreddin 
'Goutild#,.fon' neveu, & plufieurs autres grands Seigneurs, de I’Etat ne purent 
foutf&.tcetps! ufurpation: fens jaloufie , chacun? d’eux. s’eiiimant pour le moins 
' auili; d&e de ce rang que luy. Cjei ce gui les fit conjurer thus unaniiiKmept 
■contre fe agrka l’avQir fejj:,j 2 ier,.Jls part^geient entr’eux les Etats 
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©aas ce IftSme tms. le Sultan ThogrUl fe feuva de j£a prifon par les intri- 
gues de Hoflam eddin, Gdndral de fes Troupes, lequel ayant beracoup de gem 
d^voiiez encore au Sultan, lui en avoit facilite les moyens. AulE-tot qua fut 
en libertd, il fit battre la caifle & mit fur pied, en tr^s-peu de terns, une 
ann&, avec laquelle il d^fit les rebelles & les punit de leur revolte, comme 
ils le mdritoient. Cette vidoire rdtablit enti^rement fes affaires & le remit en 

un dtat aulfi floriffant qu’il eut jamais dtd. i t wu 

L’an ^88 de FHeeire , Fimah , m^re de Kutluk ou Koutlouk Ebnaig , & 
femme du defunt Atabek Mohammed Ben Ildighiz, follicit^e par fon fils, en- 
treprit d’empoifonner le Sultan. File en avoit toute la commodite , p^ce qu el- 
le demeuroit dans le Harem ou Serail fecret de fes femmes. Mais rhogruUn 
fut averti & il la pr^vint. Car il luy fit prendre k elle-meme le poifon qu el- 
L priparf poar tai, dont dle'^moumt auffi-tdt. E St enfmta arrte 
Koutlouk, & il avoit par ce moyen mis fa vie en affiirance , s il 
de trop de cldmence envers fon prifonmer. Car la libertd qml lui donna fut 
caufe de tous les maux qui luy arriverent depuis, r r •*. 4 r 

En effet, d’abord que cet ingrat fut ford de la prifon , il ne fe feryt de fa 
•libertd que pour ravir la vie & la Couronne au Sultan. Il entretint des *nteU 
ligences fecretes avec Takafch, Roi de^Khouarezm , & le 
de Hraque Perfique. Takafch vint effeaivement^ dc joigmt fes troupes ^ 
fiennes.^ Ils alBdgerent enfemble le Chiteau de Thabrek & ^ 

kafch, aprks avoir demeure quelque terns aux environs Rei , nyo^ut pas 
'attendre la venue du Sultan & il fe retira, apres avoir laiffe Thafag pour gou- 
Weraer & conferver fes noiivelles Gonqu^tes. * . , « ' 

L’an 589 de THegire, Thogrul reprit le CMteau de Thabrek & ^ ^ 

Takafch avoit envahi fur luL H fit aulfi Thafag Funnier & fc flP^nte 
Can <Qo, Koutlouk agiffant de concert avec Takafch , leva une pumante 
ar^, & Vint camper daA I’lraque. Jhogral alia incontmep k 1^5 ^ jprks 
S^^Mte de fes Troupes & I’avoir mis en deroute , il 1 obhgea de fe retirer 

“Ate!T"uS'Tto|rd CTo]^nt atre dffivrf de tous fe '™S™> 
donna avec tous les excks imaginables , aux plaifirs des femmes & k la ddbau- 
S dil ST cSendant on Im“ytot dire, .que Takafch levoit de n°“v™ 
fnrr proffe armee , qui pourroit bien venir fondre fur 1 Ir^ue. Mais enywe 
£ la^n^oS de fes imes & endormi au milieu des ddllces , il pe profita 
point ie cet avis, il continua Im debauches ktun tel point , que les^an^ 
S fa^m Sez de voir de fa part une n^ligence grande des affairm de 
fm Etats, icrivirent k Takafch & lui manderent de fe hater, en laffurantquil 

Takafch ne mdprifa point cet avis, & il fit une diligence ^ 

a-Uri Sv nnrtes de Rei, pendant que le Sultan etoit encore noyd dans le vin. 
L Sdtan fe reveillant en cet dtat, ,ne Isiffa pas de marchqr 
Trntinfxj en uouffant vers les ennemis & en prononjant ces Veis , tirez du 

Schah^JSlmneh: Tchou zan 

kelSht derd ; Men ezkora iek zpkhom beidafctom : ®S’^ShoraL®fcto?S- 

zafchtem: Kliotoufchi Ehoronfchidem ea puf*t am : Kih tchon a® icm^m 

fsTr-han iremin. Cell - k - dire , auffi-.t6t que de ioin on vit la poul^a ewtee 
pS^cette aimi^ qui avai^^^^ la |pye p^t fur le vifage de, meS ;» 
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mes ■ Capitaines. D’un feul coup de ma ^mafle d’armes fomris h chemm f 
mes Troupes au milieu de mes enneims , & les efforts de mon bras furent fi 
violens, que fans quitter les argons de ma felle, je- fis tourner la terre com- 
me une meule de mouHn. _ _ _ 

En prononcant ces paroles animees par la cbaleur du vm, & en maniantfa 
•maiTe' d’armes, comme s’il efit voulu fraper, il en decMrgea un fi grand coup 
fur une des iambes de devant de fon cheval, que le cheval s’abbattit fous luy, 
& Qu’il fut luy-meme renverfe par cette chute. Koutlouk le voyant par ter- 
re ,courut auffi - tot k luy , luy 6ta la vie de fon cimeterre, & termina par le 
meme coup, la durde de la puiffance des Selgiucides, laquelle prit fin dans 
riraque par la mort de Thogrul , comme- elle avoit fini dans le Khoraffan par 

celle de Sangiar. t 

Un Poete Perfien s’addrefBint & ce Prince mort par cet accident, dit: Im- 
rouz Schaha mulk gehan diltenghift; Firouzeli tcherkh her zeman ber renghiftt 
Di ez fer tou tabefelek iek kez boud: Imrouz zefer tabeh tenet ferfenghift ; 
Grand Roy, le Monde a. aujourd’huy. le coeur ferrd, & I’azur des Gieux change 
mdme k tout moment de couleur. Hier il y avoit peu de diltance- entre v6tre- 
tdte &. la. voixte du Ciel, & aujourd’huy il y en- a une fort grande entre v6tre 
tdte &. v6tre corps.. 

Ce Prince avoit beaucoup d’efprit & de grandes qualitez; car il netoit pas 
feulement recommandable par fon courage, qui le faifoit comparer k Roftam & 
k/Asfendiar;. mais encore pour fon efprit & pour fa fcience^ & il excelloit R. 
fort k faire des Vers en Langue- Perfienne , qu’il y a des Auteurs qui compa- 
rent fa Poefie k celle d’Anuari. & de Uhahir. Voicy un Quatrain- de fa fagpn: 
Dirouz tchunan vafPal gian ferouzi : Veimrouz tchunin ferak diemfouzi: Afsous 
kih ber defter urarem ei'am: Anra rouzi nouifled inra- rouzi. La. polTelfion du 
bien que j’aimois, rendoit hier mon ame comWee de joye, & aujoufd’huy une 
feparation cruelle me defole & me confume. Tel eft I’etat deplorable de ma 
vie. La fortune efface aujourd’huy ce qu’hier elle avoit dcrit de favorable^; 

pour moy. , , ^ , n 

■ Le Poete Nazami., qui admiroit plus la dodtrine de Thogral que fa puif- 
fance, dit dt luy, Serir afrouz aklim mdani: Vela'ietghir mulk zendeghiani; 
qu’il donnoit de i’dclat au Trone du Royaume de I’efprit, &. qu’il avoit coa- 
qiiis toute fetenduS du’Pays de rimmortalitd.. 



THOGRUL Ben Mohammed.' Nbm> dir fecond Sultan d’une brandbe de- 
la Maifon des Selgiucides-, qui r^gna dans les deux Iraques:, Perfique & Ara- 
bique; Il fucceda k fon fr6re Mahmoud qui avoit , dtd reconnu.Roy. Mais il 
eut toiijours des conteftations aivec MalToud fon autre frere, qui luy difpu- 
toit Ja Couronne. Plufieurs combats fe donnerent entr’eux, & enfin apr^s 
avoir regnd trois ou quatre ans, il mourut Fan 5.29 de I’Hegire. C’dtoit 
un Prince jufte, vaillant &. liberal. MallSud.. fon fr^re. luy fucceda., Mon^- 
iemf-, 

TtiOGRUL-BEG B'en Mikail, Ben Selgiouk. Nbm du' premier Prince,. 
Sultan lde k iDynaftie: des Selgiucides. ' Son nom de Mufulman etoit Abou. 
Thaleb Mohammed;. &’ fon fornom; aui eft le titre que le Klialife luy donna,, 
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nns & les autres Hiftoriens Grecs-;ni£>{Jerjl?s !^pppJ.kiji| Xangrolipix , par une 
corruption du nom de Thogrul » Beg ^ - fort extraordinaire, &/cependant trfes- 
commune aux Grecs, qui'ont de tout temps rendu, prefque mdcpnnoiffables, 
les mots qu’ils ont empruntes des autres langues. Voysz. les tdtres de Mikatl 
& de Selgiouk. ... 

Auffi-t6t que Thogrul-Beg fut reconnn pour Roy -dans la Ville-'de Nifcha- 
bour, i'l envoya fon frdre Giafer.-Beg. ^ la Conqudte. de la Ville ' du‘ ' Pays 
de Herat, dans la meme Province de KhpralTan, & Giafer-Beg executa fi bien 
fes ordres, qu’il reduifit Tune & I’autre k fon obdiffance en peu- de temps; 
& Thogrul Beg y mit un de fes Oncles pour la gouvernef. Mais pendant 
que fon frere fit cette expedition, il alia en perfonne'k Merou, dont il fe 
rendit le inaitre & y ayant dtabli fon Sidge Royal , il donna de . npuyelles 
loix k rout le pays de Khoraflan, par lefquelles tons les defOrdres.^ toutes 
les injuftices, qui y regnoient depuis long -temps ,,furent.bannies. ; 

Cette meme annee qui etoit la 429 de fHegire , le, Sultan Maifend , ; fils de 
Mahmoud, fecond Roy de la Dynaftie de? Gazn'evides,- alTembla ’ toutes fes 
forces pour chaffir les Selgiucides de fes Etats; mais fes deux' frdres ayant 
auffi ramaffd toutes leurs troupes, luy Irvrei-ent la ’batafile qui fut extrdme- 
ment fanglante, & dans laquelle la vidtoJte leur demeura fi cbnip|ptte gtie le, 
Sultan Mairdud s’apper9ut bien, qu’il n’y avoit plus 'rieh,,k fdj'rfe; pour luy 
dans le Khoraflan. En effet, etant mort peu de temps aprds, il laifla’ les Sei- 
giucides fi bien etablis dans cette Province, qu’apres fa mojt,,‘ il ieur fut aif6 
d’y joindre la Vilie & la Province de Balklr avlec tout le Pays do. Khoua- 
rezm. ' , . . , ‘ 

Les deux derni^res Conquetes furent fuivies de celle du Giorgian,'que,Thoi 
gruI-Beg entrepdf, & de-Ik etant paflH i .cplle de ReY, ello ne ,|uy fut. pas 
moins beureufe. Aprks cela la reduction de toute flraqiie Pcffique nedui^;fut 
pas diSicile; & lorfqu’elle fut acHevde , il la choilit pour fa oemeurd pour 
fon parfage, & lailfa. le. Khoraflan k fon frkre.' . ’ • ■ ' 

L’an 447 de i’Hegire-, Thogrul-Beg, fit I’expddition de Bagdet. Le Khalife;, 
qui etoit pour lots Caim-Beemrillah , le refut avec joye. Gar il fe vo'ioit entre 
les . mains des Princes Bouides ou DiJemites, qui ne luy avoieht lailfo aucbne 
autorite, & ce fut klors qu’il donna, k Thogrul-Beg le .titre dp Rokneddin,.; 


de la Maifon des Bouides dans cdle des rSelgiycit^ Car. T^o^rul-Beg fit 
prifonnier Melik Rahim, dernier des Princes BouWes qui- la pofleda. ^ 

L’an 453 Giafer-Beg, frkre de Thogrul, mourut dans le KhoralIanV& laifla 
pour {uccelfeur, fon fils Alp-Arflan, qui fut auffi dans la. fuite THdritier de 
fon Oncle Thogrul , qui. mourut fans- enfans. 

L’annee fuivante Ibrahim;, oncle maternel do Thogrul fe reyolia centre liiy^- 
-& vint avec une puilfante arm&j^ de flraque Arapique- .©fi. il dtoit 'Gbuvei:- 
• neur-, jufqries aux environs de la. Vilie de Hamadana dans 'laquelle Thogrul: 
faifdt fa. refidence,. n’attendant rien moins que d’etre attaqud par fon parent,. 
Mais Alp-Arflan fon neveu vint fi promptement k fon fecours avec les Trou- 
pes du Khoraflan, qu’il vainquit aifdment Ibrahim, lequel etant tombe prifon- 
nier eOtre fes mains j. paya. auffi- t6l par & iport le chktiment d4;jki S . 
IjdBon* -.-.v ^ I . , -i U'fr ^ 
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• Vi^oire 0gna!&,’ Thogral renvd|fa. AIp* Ai'flaii m Khorai&n,. 

& a jSt ettibite' uti fecond voyage i fiagdet, dans leqiiel il ddlivra le Khalifa 
de la perfdcation de Beflkfri, & le.redit pour une feconde fois fur le Tr6ne. 
Caim fut oblig^ par cette aftion fi fenfibieraent , qu’il crut ne pouvoir donner 
une plus grande. recompenfe k Thogrul, qu’en luy accordant fa fille en mana- 
ge. En effete c’ltoit uii hoorieur bien ^raud I un Turc j que de m61er fon 
Ihg av^'cekj^ des Afebiffides. II fe tranfporta ddnc .d'e Bagdet k Rei, pour 
y receyoir f6n ^poufe ai/ec toute k magniScence pblSble fan 455 de I’He- 
gire, Mais il y fiit k peine arrive, hemorragie I’emporta en fort peu 

de temps; de, forte que fon dpoufe, en arrivant le trouva mort, & le jour des 
h6ces flit cbangd en celuy des funerailles de Thogrul. 

Qe Prince avoit Vdcu feixante & dix ans,- & en avoit rbgne vingt-fix, li 
he lalflk' pdiiit d’ehfkhs; de forte qu’ Alp- Arflan, fon neveu, devint fon hdri- 
tier., -& par conlfequent uh 'tresr grand Monarque. 

' AbhpI'lfealfehi Kerif^i;, &' Amid-almolk Konderi furent fucceffivement Mi- 
hiftres blf Viiii's de Thogrul. Khondetriir. 

All fiijet de la gtande bataille qae les Selgiucides donnerent au Sultan Maf 
{Bud, dc.qu’ils gagnerent, TAuteur du Leb Tarikh ajoute, qu’elle fe palTadans 
la -Plaine de Zehdekan, aupr^s de la Ville de Merou, fan 432 de i’Hegire, 
& dCapi^^iidt^e 'vlQtoire^ le Khalife Cairn envoya la Patente de Sultan aux 
•The^h**Beg & <5Mfer-Beg, par les mains du Cadhi Aboul 
Caueih'MwMi,'u'h^s*'pMTjavat:B- l^mes de ce fibcle-k. 

■*‘Le'hime Auteur ‘&rit,;^qhe ’Ilio^riil monrut dans la Ville de Rei fan 454 
de rHegire^ que c’etoit un ' Prince, vailknt, Jufte , prudent , & de bonnes mceurs. 
tariiais ii ne manquoit aux cinq temps de la Priere journaliere des Mufulmans,* 
jl jeftnpit tons les premiers & feconds jours de la femaine; il ne faifoit batir 
aucuii P^ais pbur luy, qu’ii ne fit aiifli conftruire une Mofquee, voulant 
tbujoUfs tpf eRe fut achevee j avarit qiie I’on jettafi: les fondemens du Palais. 

■ L’ Auteur du Nighiariftan .rapporte I’Hiftoire de fon manage avec Seidat, 
Rile du feialiife Behnirillah., d’une maniere bien diifdrente de celle que Khon- 
iferhir a;ddcrite. . Il'en parle dans les termes fuivans. 

Aprbs ia^bir ete falud & couronnd Sultan, Thogrul -Beg forma le deflein 
d’dpoufer Cette Princefie, & la demanda en manage au Khalife fon Pere, qui 
‘he. put y confehtir d’abord. . Mais comme ii fe fut rendu peu aprbs Maitre de 
la perfonne '& de I’Etat du Khalife , pour venir k bout de Ion delTein, Amid 
'aImolk,foh Vkir, luy confeilla de retrancher peu k pen les revenus du Khali- 
fe, afin qu'e fei Voyant reduit k I’etroit, il confentit enfin au manage de la 
■Rile, unique moyen qui luy fut fuggerd, pour rentrer dans les bonnes graces 
du Sultan, & en mdme temps dans la joiiilTance de tous fes biens. 

Ce fut le Vizir qui conduilit cette alFaire avec beaucoup d’addrelTe, & lorf- 
hht oibtdhu M 'Rile ^ '^halife pour fon Maitre , il la luy amena k Tauris 
r^)l1Moit'; &'ce‘fut-dtt cette -VJilb' quo le mariage fut conclu & le contradt 
foiemhi^ des-hbCes & la confoirmiation du mariage. ne fe de- 
YbidSi ^^fe ‘Ihk ’ReV capitaie ^ lors de Flraque Perfique, & Sidge Royal 
de Thb^^.' ‘ pour prd,parer toutes chofes avec pom- 

■pe & ma|ffifibdicbi'' *Mkis c5ihthd’-l^' chaleurs le trouverent exceffives dans 
cette lailoh,'#^MSt,,<^ la Vilfe' poilr -aller prendre quelque rafraichilTement 
le lieu de}itie«x''de Roudbar, oil il avoit un trds-beau Palais, & ce fut 

4 rpp- , en 
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cn ce lieu*Ili qu*il fat attaqud ■ d’une heihofragie, on perte de l[ang, doit ii 
mourut en fort peu de jours, Tan 455 de i’ffegire. 

Kemal Ifmael, Poete Perfan, fit ces deux vers en fa langue, fur le lieu de 
la mort de ce Prince: Khak Re'f pes garib dufchmen boud; Verneb ora tchib 
vakc reften boud. En voicy TExpIication: Le Pais de ReY efi ennemi des 
Strangers, & fr fon air ne luy a pas caufe la mort, Yon beure de partir dtoit 
venue. 

Cet accident imprevA fit que la Princeife Seidat retourna aupr^s du Kb&I|p 
fe fon p6re , au meme dtat qu’elle dtoit partie. - ^ 

Ebn Amid remarque, que Thogrul-Beg en rdtabliflant .Cairn Beemrillab fur 
le Trdne de Bagdet Tan 451 de i’Heglre, i] I’accompagna lorfqp’il 4t fon en- 
trde publique dans la Ville de Bagdet,. & tint la bride de fa mule, /byeis le 
titre de Cam Beemrillalu , . , ' 


THOGRUL-SCHAH Ben Mohammed. N.om’ du-fepti^e Sultan de la 
feranclie des Selgiucides qui ont r^gnd dans Iq Kerman.. II fucceda H fon p^re 
& mourqt apr^s un r^gne de douze ans. Les -trois enfans qu’il laiffa, lefquels 
font Belieram fchali, Arflan Jchah & Touran fchah, fe firent la guqrre les 
uns aux autres, i’efpace de vingt-ans avec des avant,ages recipfdguesf, “de forte 
que celuy qui avoit le defllis apr^ une vitloire, dtoit reconnu SUitati,. jufqu’^ 
ce qu’il fut chaffd- par un de fes deux freres. KhoMemir. " 


THOKAT, Les Turcs appellent de ce nom Amaffe,. Ville de Gappa- 
doce. ■ ‘ . , ■ 





T H O K HARES TAN. Nonr d’un-P^ys- qui s’dtend le long ,du riyage # 
Gihon ou de I’Oxus , de mdme que Je Kbouarezm. Mais le Khpuarezln eft 
du c6td de I’embouchure de ce Fleuve fur le bord de la Mer Cafpienne; ^ 
le Thokharefian eft a FOrient en remoiftant vers fa fource, de forte que le 
Pays de Badakhfchan en eft voifin, s’il ,n’y eft pas compris. Car plufieurs Au- 
teurs veulent qu’il en foit une partie, *' " , 

Les qerniers comptent entre les Villes de ce Pays-lii, Badafchfchan, Semen- 
gian, Dhoualrih ou Dhoualrig’, avec celle de Thalekan, lefquelles toutes en- 
femble avec le Pays de Thokhareftan, font des dependances de Ja "Ville Rova- 
le de Baikh, une des Capitales du Khorafian, 41 %rgen^i.\ 

Aboul Feda place aufli la Ville de Tajped ' 

THOKI, Nag’m eddin Soliman Ben: A^dafcaoni AI’''Hanbali, Npm-’cfun! 
Dofteur de la Sefte Orthodoxe parmy les Mufulmans , qui a tir4 fon nqm' d© 
rimam Hanbal. II eft AuteUr d’un Livre qu’il a compofd pour r^pbndre &. 
un Chretien qui avoit attaqud’ le Mufiilmanifine. Ce Livre eft intituM En- 
tefiarat alefikmiat fi defS feiat alnafraniat. “ . ^ 

Thoki eft encore Auteur de trois autres Livres. Le pteiUier eft intitule- 
Ezdlat alaflcar fi meflilat alenkar. Le fecdnd eft lin Scharh''ou' Commentaire 
fur le Uvfe, intituld Arbai'n mokhtarat. Le troifi^me ports 1> titre de :Ekfir' 
fi caouaed altaffir, & il: traite de ce que Fon doit obferver pour bien com*- 
menter FAIcoran. . ; , 

Cet Auteur eft mort Fan rti de FHegirei 


'495 't H O L G U N. ' T K O MAMA H.'; 

THOT OUM Ahmed Ben Tholouhj Ahmed fils de rholoun. Noni du 
■riiuiiUU-iN. Dvnaftfe des Th©loumdes en Egypte. Mo- 

Fondateur de h « Midfon d“ Abtaffldes, Tayant envoyd Gouver- 

y devtat fl pSffS Cs les ibalifes Mohtadi & Mota- 
S rente Wtre aWota non feulament de cette P™vtaof.^= 

de la Syrie, n’y letenant autre marque, de lent autonte que cedes de 
b wire f&=Ue en leur nom, & de faire battre la monnoye k lew 



*^°M[maffek fibre du Khalife Modmed, qm fe repofoit fur lay 

■klXtodd^ Tholounides, dont le 

nremier fut Hamarouiah fon fils ain6. i^oyez ce trtre. ^ i 

dtollf iV?u? tuf& SS 2^' par xt^rGmSeur de 

en^Se mSme annee 292, le Khalife Moktafi reeonquitl Egypte & la Syrie, 
I fff SoSir y Maifon de Tholoun, & Sinan fut de ce nom- 

bre nTZi qTh^on & la PuilTance des Tholounides demeurerent 

Abmed pendant fa vie avoit fait bitir une fuperbe MoMe entre le viefi 
■& le^nouvLn Caire , que I’on appelle encore aujourdhuy la Mofquee de Ben 

•^^SlrSatrik raoDorte, que lorfqif Ahmed tomba malade, il fit monter par ban- ' 
^deffepSSflSl^^^^^ & les Mufulmans, k la Montague nommee 

'Mocattliam^ afin qu’ils y priaffent Dieu pour fa lante. . 

On ditj.qu’il laifia trente-trois enfans malej, dont 
rouiah, fdt fon fucceffeur,;& dix millions de dinars fon 

in trks- grand nombre d’efdaves, de chevaux, de muIeK 

avoit fait minter de fon temps, le Uibut ou le revenu de lEgypte k trois cent 
mini ons. Bm Schohnah. Ebn Amid. hbn Batnk. 

THOLOUN. Schamseddin Ben Tholoun Mohammed A1 Demefchki. Noni 
;4e I'Anteur ,des Ouvrages qui fuivent. 

" .' j^lToiiarat, aldhahab fi ma raoua fi Ragieb. 

uL intitUlb: AMa alathbar , duqud SaleM eft Auteur. 
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. THOMI. Nom d’urie Ville d’Ethiopie.,. fituee^^ la reparation des deiix Nils, 
fous ia ligne Equinosiale. Voyez le titre de Nil. 

• THOMRUT ou'Tomrut. Foyez le titvo de Moahedoun. 

THOMTHOM A1 Hendi. Noia d’un Auteur Indien, qui a conipofe un 
Ouvrage, intitule Ektelag^ Aans dequel il, eft traitd des batteraena, ou treffaii- 
ieinens ‘des nerfs ou mufcies. . : , . . 

•- .THOR AN.- C’eft la meme chofe qiie Touran. Foyez ce titre. 

THOROK alfalekin V konouz aldrefin. Titre d’mi Livre, oil il eft traitd 
des myfteres des Lettres. 11 eft dans k Bibliotheque du Roy, num. loiy- 
■■fans nbm d’ Auteur. ■ 

THOOFIL ou Toufil Ben Touma A1 Rohaoui. Theop'hile , fils de Tho- 
mas. Norn d’un Chretien Maronite>, natif de la Ville de Roha ou d’Edefie, 
iequcl fut Aftrologue du Khalife Mahadi. II eft Auteur d’une -Hiftoire fort 
eflirnde, & d’une traduftion de da Langue Orecque en Syriaque, -de I’lliade 
■d’Homere. / • - 

Ce Thebphile a predit luy-m§me la rtiOlt , '& eelle du K-halife fon Maitre, 
comme on ie :peut voir par le recit qui fuit. 

Mahadi ayant refolu de faire un voyage , commanda & ’HaSane Ta Concubine 
de fe p'rdparer pOUr partir avec luy. Haffane , qui au'roit bien voulu rie pas 
faire ce voyage, croyanf .qne Theophile avoit perfuade .au Khalife de I’entre- 
prendre, luy eavoya" par nne efclave, un billet pour Juy en iharquer fon in- 
dignation & le billet portoit: Vous avez 'confeille au Commandant, oui I’Em- 
pereur des Fidelles , de 'faire ce voyage auquel je ne m’attendois pas , & vous 
■§tes caufe que je fids obligee de le faire contre mon intention. 'Bieu Mte v6- 
tre mart , & nous delivre de vous. 

Theophile ayant iii ce billet, renVoy a I’efclave & la dhargea de dire k fa 
Maitrefie, qu’il n’avoit pas confeille au, Khalife de faire le voyage dont il s’a- 
giffoit, comme elle le, prdtendOit. A I’egard de fon imprecation par Jaquel/e 
elle fouhaitoit fa inort, que Dieu Tavoit fefolue, & qu’en effet il tootiiToit 
bientbt ; mais qu’elle ne devo'it pas prefumer que ce flit parce' que fa priere 
dtoit exaucee. Pour elie, qu’il luy donnoit avis de faire 'un jrand amas de 
pouffiere, parce .qu’elle en auroit befoin , pour en couyrir fa propre t^te qiiand 
elle feroit morte. Il mourut en effet en peu de temps, & vingt jours apres, 
fa mort fut fuivie de ce'ile du Khalife, qu’il avoit predite en donnant avis a 
-Haffane, d’amaffer de k pouffipre pour mettreffuf fii tete, & en lui marquant 
par- Ik, la douleur qu’elle en auroit. ' ■ . - • , „ ' ■ 

THQiJMAN Bai. Norn du vingt - iinkme Roy d’Egypte, de la race 
des Circaffiens, que nos Auteurs appellent Toihan Bej^. 11 fut premikrement 
prockmd k'Damas, & enfuite en Egypte I’an pod de I’Hcgire. Au bout de 
cent jours de regne,, les foldats s’etant fouleves centre luy, il echapa-k leur 
■fureur & fe cacha. Mais ayant dtd decouvert & faifi quarantc jours aprds, I 
- Tome III,’ . R r r ' fnt 
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fut tu^. II fat furnomm^ Caietbai parce qw’jl: avoit ete efclave de Ca'ietM,. 
Roy d’Egypte. MakrizL 

THOUMAN Bat Nom du lecond Roy d’Egypte de ce. no© , Neveu 
de Canfou Gauri, a la place duquel il fut mis fur le Trone. II fut le der- 
nier Roy d’Egypte de la race des Cifcaffiens , .& il ne rbgna que trois ans & 
demi, qui fut le temps que, Selim I,' Sultan des Turcs, demeura en Syrie aprfes: 
la d^faite de Canfou Gauri. Car au bout de ce temps -ik Selim I’attaqua, de- 
le debt Fan 923, de FHegire. 11 prit la fuite;. mais il flit arretd par un Prin- 
ce des Arabes, & prefente ^ Selim , qui I’interrogea fur les affaires de I’Egypte 
pendant dix jours,, aprds quoy il le' fit pendre i une des Eortes du. Caire- 
GidnabL ' . ■ ■ ' ' ■■ ■ ■ ■ ■ ^ 




T HO UN AH Soui. Le Danube. Nom que les Turcs donnent i ce Fleu- 
ve dans leur Langue. 

THOUR &• Thor. Ce mot qui fignifie gdndralement en Arabe, une Mon- 
tague, figrrifie en particulier, le Mont Sinai. L’on trouve auffi fort fouvent 
dms les Auteurs, Thour Sina, pour fignifier la mdme chofe,. de la meme 
manidre que nous difons, le Mont Sinai. 

.11; eft parld de cette Montagne, dans le Chapitre de FAIcoran, ihtituld Sou- 
fat Tin, le Chapitre de la Figue, qui commence par ce ferment de Maho- 
met: Valtin valzeitoun, V al Thour Sine'in v hadha albelad- alamin:: % 

^ar la Figue & par I' Olive ^ par le Mmt Sinai ^ & par cette t^ille fdre ^ fidelle^. 

n paroft que Mahomet par ces mots,, Al Thour alfine'in & hadha albelad,, 
a entendu. parler de deux, lieux particuliers k fgavoir du. Mont Sinai & de la. 
Mecque, qu’il nomme Ville de fiaretd.. 

Les Interpretes de ce paffage difent, que par la Figue & par I’Olive , il faut 
entendre les deux Montagues de la Terre Sainte dont Fune, qui eft affez con- 
nue dans FEvangile, s’appelle Thour Zeita, la Montagne des Olives; &.Fautre: 
Thour Tina, la. Montagne des Figues. Ils ajofttent, que ces deux Monta- 
gnea out fervi d’pratoires, & de lieux de ddvotion aux plus grands Prophe- 
tes. Quelques.uns entendent par ces deux fruits, deux Temples celdbres,, 
tous deux tenus en grande veneration par les Mufulmans, & que ces Temples- 
font ceux de Jerufalem & de Damas. Houjfain Fdez. 

Le Mont Sinai eft en grande veneration parmy les Mufulmans , k: caufe que 
c’eft-Ii que la Loy fut donnee aux Jfraelites, comme il paroit par ces deux 
Vers Arabes, rapportez par SSdi dans fon Guliftan : Altall gcbal alardh Thour 
Sina: V annaho la^ham cadran v menzelan:. Le Mont Sinai eft la plus pe- 
tite des Montagues; mais elle eft en trfes- grande confid^ration aupres de^ 
Dieii par, la dignitd, ds. par le. rang qu’elle tient par deffus les autres Mon- 
tagnesi.'-,® 

T HOUR- Npm d’une Montagne voifine de Ri Mecque dii cdtd du Midy,, 
■ks une heure 'de chemin, fur laquelle il. y a une grotte 0^ Mahomet s’eft ca- 
eh4' dans le temps;, di fuite- 

U-, ■ , ■ , 'THQUR- 
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THOUR. Nom que les Arabes donnent & la Ville de Tyr, fur la C6te 
de Phenide. ; ' ' 

THOUR Ali Beg Ai Turkmani. Nom du premier des Princes Turcomans 
de la Famille du Mouton blanc qui ait paru,& qui ait r6gnd k Mofal & k Ami- 
de. Gianai'u 

THOUR daghi. Nom que les Turcs donnent au Mont Taurus. Les Ara- 
bes le nomment Gebel Al Moffel. 

THOUR Tina, la Montagne de la Figue. P'oyes ietitre de Tina, & celuy 
de Thour , le premier de eeux qui font ci-deflus. 

THOUR Zei'ta. La Montagne des Figaes. Foyea le titre de Thour , le 
premier de ceux qui font ci - deffus. 

THOURI. Natif ou originaire de la Ville de Tyr. le titre de So- 

iiman Thouri. 

THOUS Ben Naudar. Nom d’un Prince, fils de Naudar, Pun des anciens 
Rois de Perfe, appellez Pifchdadiens. On dit qu’il etoit frere, & felon quel- 
ques Auteurs, oncle de Cai Kaous, Roy de la Race des Caianiens. II s’op- 
pofa k Car Kliofrou qui etoit auffi fon neveu, en faveur de Feriberz, fils de 
Gaikaous, qu’il vouloit pour Roy prdferablement ^ luy , quoyqu’il ffit fonne- 
T/eu. Mais il fut tud par le m&ne Cai Khofrou , en I’attaquant dans la Ville 
d’Ardebil. Leb Tarikh. 

Avant fa rebellion, Cai Khofrou I’avoit envoye centre Afrafiab k h tite'de 
trente mille hommes. 

THOUS. Nom d’une Ville confiderable du KhorafTan, qui reconnoit pour 
Fondateur, fuivant TAuteur du Leb Tarikh, Giamfchid, le cinqui^me de la 
premiere Dynaftie des anciens Rois de Perfe, appellee des Pifchdadiens, f'oyez 
le titre de Mafchhad. 

THOUS SI. Natif ou Originaire de la Ville deThous.,, Hufieofs Dodieurs 
de confiddration qui en font fords, portent ce furnom, & fur r tout le fameus 
Philofophe & Aftronome Naffir eddin. Foyez ce titre. 

THOUS SI. Schemseddin A^dalrahim Al Thoufli. Nom de FAuteur d'un 
Ouvrage, intitule AfToulat almouffouhat, Demande ou Queflion Mofulienne ou 
de Moful, faite au Dofiteur Mohammed Ben A'bdalaziz Ben Abdal Salam. Cet 
Auteur eft mort Pan 694 de I’Hegire. 

THOUS SI. A’laeddin A'li Al Thoufli. Nom de I’Auteur d’un Commen- 
taire fur le Maouakef , Livre de Theologie Scholaftique , qui a dtd compofd 
par Aigi. Cet Auteur eft mort Fan 887 de FHegire, & fbn Commentate fe 
trouve dans la Bibiiotheque du Roy, num. 701. ^ 

■ -.‘K&USSL 
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: TflO0SSI.^‘ MohaHimed: A1 Thoufliv Bfoih de i’Aute.ur d’lm Ouvrage , in-' 
titule Tag’rid, touchant la MeCaphyfique ou Thdologie ScholaJ[lique.-.d.u. Muful- 
manifme, leqiiel a ete commente par Mahmoud A1 Esfahani. li fe trouve dans 
la Bibliotheque du Rpi, n“., 898 .. .. 

THOUSSIi Foy ez les titres d’Ebn Aflem <Sc de Haoui fchaouid. 

,THO0SSIOUSSL ^Foyez le titre de Kutchuk ou Gugiuk. MoHafa, 

TIAH. Ce mot, qui fignifie en Arabe un Ddfert, fe prend plus particii- 
lierement par les Mufulmans poiir. le Defert que les Ifraelites .traverferent , apres 
avoir palTd la Mer Rouge, avant que d’arriver k la terre de Chanann,, 

Les m^mes Arabes appellent Ardh AI Tiah , le Pays que nos Geograjihcs or,£ 
appelld Caffiotis qui, s’etend entre I’Egypte & k Paidtine. Ceft done le me- 
me qu’ils appellent aiiffi Tiah Beni, Ifrai'l , le. JDeiert des Ifraelites, dans Ig- 
quel, dit F Auteur du Mircat , Caoum MoulFa habs oldi , le Peiiple de Mo 3 le 
a ete, renfernld . , 

Le Scherif Al Edridi ecrit, que ce Pays ou ce Defert, qui eft la GaOiotide 
des Anciens , s’etend fur les rivages du Bahr Al Schami, de la Mer de Syrie , 
& e’eft dans ce memo Defert, que le Thor ou.le. Mo.nt, Sinai. eft, iltue... 

■k 4 tEe,-de Moufia. , . , . •, ' . ■ . U , 

, TIG’ ou Tiz. NoiuA’un Port du Golfe Perfique , fort- proclie’-de la Vil- 
1 e d’Ormuz , e’eft celuy. que Ton appelle aajourdhuy Comrou ,, & ..Bender 
ComroiUv., ■ 

■ TIM! A Tirnkh , furcom' d’AbmedlBen A'Jj , Auteur -d’an-.-Ptiyra- 
ge , intitule Siaffat alfcheriah fi eilah alrai v alraYah , Livr.e de Politique , qui 
enfeigne k gouverner & a ttre gouverne , felon les principes de la Loy Mu- 
fulmanne- Get Auteur ports encore le nom de Takieddin Al Kazan,. & Ton 
Ouvrage fe trouve dans la Bibliotheque du ,Eoi, n"'. 633 & dpSv 

Nous-avons. .encore de cet,- Auteur une, Hifloire, qui .porte. le titre de Ta-, 
rikh Ben Timiah. 

T I MO UR. Ceft le nom du fameux Tamerlan, que nous avons ainfi nom^ 
md, en ajoutant k.fon nom- FEpithete de Lenk , qui iignifie, en Langue Peru 
fienne, Boiteux; de forte que, quand nous difens- Tamerlan ,• e’eft le mdme, qua 
fi nous difions Timour le Boiteux. Ce mot de Timour, comme ies.Arabes le 
prononcent, eft le mdme que Timur, qui ftgnifie auS-bien que Demur & De- 
mir, en Langue Turquefque , du Fer. Quelques-uns le prononcent auffi Te- 
mir, de -rndnae que- Temir Capij au lieu de Demir Capi, Porte de fer ou De- 
troit , appelle les Fortes Cafpiennes. Void ,k Gendalogie de ce grand Monar* 
que, telle que Mirkhond nous la donne avec les titres qu’il portoit. 

Solthan Kiam,ran_-Emir •.Cothbqdidin Timour ^Kurkhan Saheb Keran. II etoit 
fills de Targar Ufehiant , fils* de 'Barqal JNouiaij., , fils de FEmir Ilenkiar Nonian , 
fils'A’Abgal Nouian-, fils-de Caragkr, fils de 'Catagan fils .d’lardimgi Nouiauj 
fils de Cagioulat Nouian,..fils de-Tomnhf khan, fils de-Bai'fangor Khan-, fils, de 
CJS<f^QU,Khaa,,.fils de DoutommUj fik de B,QUca- Khan, Tils de.Bouzangir Khan.. 
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sot 


C’efi: daas celui-ci qiie la Genealqgie 4e' Tamerlan, fo. joint I'CcUe dc-Ginghiz- 
fean , (font I’on pent voir les Apcdtre^ daiis fa bropre Gendalogie.-, .ea-remon- 
tant jufqu’a Im-c /ms' de Japfiec, fils' de Noe. ■ 


;Le mdme iMirkhond i-emarque -, qii,e Ip cinquidme- Aj^euI de Tamerlan nom- 
me Caragiar> avoit etd Vizir de Giagatai, fecond fils de Ginghizkhan , qui re-- 



te do Samarcande,. &. d’une grande partie. dii Pays de Alavaralnahar 
prend les Provinces, fitndes au de-ld du Gihon oii. de- I’Oxus. 


ill- 

, qiii com- 



x\van£- que de parler des acHons-do Tamerlan., il eil lion'.d’cxplioucr quel- 
ques-uns des litres que. I’on lui-.donne.. . 

Taraorlan ne prit qu’afiez tard celui de 'Soltan bu de Sultaiv, parce'que cs. 
titre etoit referve M la Race Gingliizkhanienue , qifi rdgnoit de Ion terns dans 
la Tranfovane. . IF ne portoit done d’abord que .celui d’Emir, c’cil-;\-dire, de 
Commandant ou de Prince.. Il y ajouta ndanmoins eelui dc Kurlcan , qui fid 
gnifie Gcndre, & Allic des Rois & des Princes Souveraias*, ce qui faifoit af- 
fez connoitre, dit.AIimed Ben Arabfchah , qu’il n etoit pas d’une ii haute naif- 
uincc, piiifqu’il fc faifoit tant d’homieur. que dc fe .qualifier pment &.allie du. 
fang .Royal. , . . 

Pour .ce .qui eft Ae celui de Kiamran , il luF a dtd donne .par les autres , & 
ce mot ne fignifie autre. cbo.re , en Langua Perlienne , . que.- celui • qui poufle 
fes- d.ofirs .Id oh ii luy .plaifi: & ..qiii vient aifement a boat de tout ee qu’il en-^ 
.treprend..,F:F ■■ , .. , 

Celui -.de . Saheblieran , ■ qui demeura h'ereikaire' dans fa FaniiLle ,■ fignifie pro- 
prement le .Maitrc des grandes Conjonclions-, fe-pour entendre- la force decet- - 
te. -fignificaticn, .il faut fuppofer , que les Orientaux-croj^'ent-., .fuivant-le fenti- 
ment de plufieurs ARrdnonies , ■ que dans toutes les grandes conjonftions qui 
arrivent des Plahetes, it. fe fait de grandes revokitioris dans le Monde , • tant- a. 
f egard des Etats , que de la Religion meme. Ainfi , fuivant ' la DoArine dc 
ces Aftronoraes dc I’Or lent ,, Abraham-, Moyfe, ou fejon quelques- uns, avant 
lui, Zoroaftre & le Meffie aprds. -eux , qui .a ete.Mvi du faux Pi-opbdto Ma-' 
hornet, font venus au Monde^ fil nous les en croyous, dans > ces grandes Con- 
joiiftions, & fuivant les mem'es Traditions Oriencales , Caioumarrath , premier. 
Roi de Perfe & le plus ancien de tons les Rois- du Monde, Salomon, Alcxan- 
dfe-^Ie Grand, Girighizkhan ,& Tamerlan ont etd chacun-en-iear. -terns les Sa--^ 
hebberan , ou Maitres des Coiijqnftiohss & de .tous - les grands evencmens qui 
forit arrivez dans le Monde, fous leur rbg-ne. „ r, . 

■ L’Auteur du Thamurativ Nameh dit, que. LeJlan _ fehah , phre 'de'.Tiiamurath’,-^ 
dtoit le Sahehkeiran au terns du -Khalife J^red',. -iqui' eR; le' cinqiiiefije Patriarche- 
apr^ Adam, & pbre. d’Edris ou-,d’Enoch.-.Dans le Caheimian/Slameh ,Tes Geai|;^ 
en- lofiant ce Hdfbs, . lui difent pour le •flatter que tous les •Saiiebkerans;j. gufr 
doiyent' fe figualer dans le Monde,., doi vent defeendre de-’Iui. 

Ce titre de Sahebkeran ' eft tellement affeftd k' Taraeriaii &-’ ii 
quCrle plus.faraep Ouyrage qufait .dtb fajt fur fon tl!ftoire.,..|dci^-v*^««x# In. 

■ "■ ‘Kr-rs'*,'- ' 
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des & en Perfe, Is titee de Sahebkerani; & c’eft cette Hiftoire, coffipofee par 
Scliarfeddiii Ali lezdi , que Ton nomme encore Dhafer ou Zhafer Nameh, le 
Livi-e des Viftoires. Foyez ce titre. 

L’on pent fixer , felon les Hiftoriens les pins autentiques , la naiflknce de 
Tamerlan au vingt-cinquieme jour dti Mois de Schaban , Fan 73d de i’Hegire, 
qui rdpondoit^ rannd'e des Mogols, nofiimde dans ieur Cycle duodeiiaire Sifcli- 
kan, c’eft-&-dire, I’annde de la Souris, c’efi: Tan de Jv C. 1335 , & tous ceux 
qui ont tird fon. Horofcope, lui donnent le figne du Gedi ou Capricorne pour 
Afcendant, qui eft le mdnie que celui de i’Empereur Augufte. 11 naquit dans 
le voifinage de Cafch, Ville de la Province Tranfoxane , oti regnoit pour lors 
I’Emir Cazgan , & il n’eut pas pliitdt atteint Fage d’onze ans , qu’il commenca 
a faire paroitre des marques d’une vivacitd extraordinaire, & a peine commen- 
ea-t-il a porter les armes, qu’il defit FEmir Cazgan & mit en fa place un au- 
tre Prince, qui dtoit de la Race de Giagata'i, fils, de Ginghizkhan. 

A Fage de vingt-cinq ans, il epoufa la fille de FEmir Maflah, fils de FEmir 
Cazgan, & il fe fit connoitre ^ Togatimour , autre* Prince de la Famille de 
Giagatar , qui rdgnoit au-defibs de la Mer Cafpienne dans le Pays des Getes > 
lequel environ'ce tems-M avoir fait une grande irruption dans la Tranfoxane. 

Togatimour gagnd par les grandes qualitez qu'il decouvrit dans Tamerlan, & 
pour recompenfer les fervices qu’il lui avoit ddja rendus, lui donna le Gouver- 
nement de la Ville de Cafch, fon Pays natal, avec toutes fes dependances, qui 
avoient autrefois .appaitenu en propre h fes AncStres. 

Le m§me Togatimour, aprCs avoir regie les affaires de la Tranfoxane, & 
dtabli Tamerlan Tons Fautorfte de FEmir ou du Sultan HoulTain, fils de FEmir 
Maflah, fon Beau-fr^re, s’en retourna dans fon Royaume des Getes, 

Le Sultan Houffai'n & Timour v^curent affez long-tems enfemble fort paifi- 
blement. Mais enfin , la divifion s’dtant gliflee entr’eux , par Finftigation de 
quelques Faclieux de FEtat, Timour fut oblige de prendre les armes. La guer- 
re s’echauffa , & enfin Houffai'n fut affiegd par Tamerlan dans la Ville de 
Balkh, & il n’en fortit qu’avec la perte de fa iibertd & pen de terns apr^s, de 
fa vie. Et cleft depuis la mort de cet Houffai'n, qui arriva Fan 771 de FHe- 
gire, que Fon peut marquer I’Epoque du commencement de FEmpire de Ta- 
merlan. 

Timour vlnt auffi-t6t » aprbs la mort de Houffa'in , prendre poffeffion du 
Trdne des Ginghizkhaniens & Giagatai'eiis , dans la Ville de Sainarcande , & 
paffa de-R dans le Khouarezm, duqiiel il fe rendit JMaitre en fort peu de 
temps. 

^ L’an 779, Tamerlan perdit fon fils aind Gihanghir, qui laifTa, par fa mort, 
fon frere Schahrokh hdritier prefomptif des Etats de fon pere. 

L’an 782, Tamerlan paflli la fameufe rividre du Gihon ou de FOxus, & en- 
tra dans la Province de Khoraffan, & vifit camper d’abord k Foufcheng’, CM- 
teiiu tr^s-fort, qui fut cependant pris par fes Troupes eti trois jdurs. Il s’a- 
^tap9Sa de.R jufqu’i la Ville de Herat, Gapitale de I’aihSilie Province, & Fannee 
fuivahte 783, Gaiatheddin Pir Aji, qur y rbgnpit, voyafit bien qii’il ne pouvoit 
pas mefurer fe forces avec celles de Tamerlan ,: Vint au - dCvant de lui & lui 
pfdta hommage, nonobftant quoi Tamerlan ne lailia pas de faire demanteler fa 
Ville & fon ChStemj. , . ■ , / . 

Ce Prince avoit' “campd k-'Bagka^n.,, SalaSs'&Xftkeau des plus cOnfiddrables 



Schirvan, vint 


«Se toat le & m paiftit api^^ la- d 4 cp 0 li#)fl d? Herat, & fit un 

autre campement aux environs de Kedeftaii, Place forte , oh il trpuva les Trd- 
fors que les Prinee^, de la D-yn^ie , appellee- Mploilk Curt , dpnt. Gaiatheddin 
Pir A'li fut le dernier, y avoienfe ainallfez. 

Tiraour paffa dans la mdrne.annee dd Khoraflan dans le Giprgfan , ^ trouva 
dans fa route Khogiah A’ii Mou'iad Prince de ,1a Dynafiie des Sarbedar|ens 
rfegnant dans- Nifcloabour , qui fe foumit entidrement a lui , & lui fit de fort 
grands prdfens, & avantique de paf$r pky avant , il depecha un Envoyd ^ 
Vali, Prince du Mazanderan, lequel ne manqua pas auffi-tdt de lui promettre 
toute forte d’obeiiJance. Cette fodmiffion fit que Tamerlan, ne palTa pas plus avant 
& qu’ii le laiffa paifible dans fes Etats , & renvoya m6me le Prince Curt & le 
Sarbedarien. dans leurs Provinces. 

L’an 784 , Tamerlan fut obligd de retourner en Khoraflan, pour reprimer la- 
revoite de quelques Seigneurs du Pays , qui occupoient des Places fortes. Il 
vint d’abord aflieger le Chiteau de Tarfehiz & celui de Ehelath , & s’en ren- 
dit Makre, aprbs quelques combats iidanmoins qu’ii falJut donner en Campa- 
gne , apres quoi il repriraa aulS Gaiatheddin Pit A 'li, qui eiitreprenoit des 
chofes centre foa autoritd. 

L’an 785, le GouVerncur que Tamerlan avoit laiffe dans Herat dtant mortr,. 
fes Gauddes , qui dtoient dans la- \dile , , s’etant fofilevez & ayant tue mdme 
plufieurs Mogols & Tartares , Tamerlan envbya foa fils MiranTchab , qui _fe 
trouvoit pour lors fur la Rivibre nominee Morgab , pour les chatier. Ce Prin- 
ce, aprbs avoir fait mourir plufieurs des plus coupables , envoya la plus part des 
Princes Curtes & Sarbedariens prifonniers k Samarcande. 

Dans la m^me annfe , Miran fchab ayant. pacifid les troubles du Khoraflan, 
entra main armee dans les Provinces de Siftan , de Candahar & de Zable- 
Itan. Il fubjugua tous ces Peuples , & envoya auffi Schah Cothbeddin , Com- 
mandant du Segefian , prifonnier dais la mdme Ville de Samarcande , & aprds 
avoir hyverne dans la Candahar , il pafla au Printems d la Gour de fon pdre. . 

L’anVSd, Tamerlan n’etoit pas content de 1 ’ Emir Vali , qu’ii avoit laifle 
dans le Mazanderan , pafla derechef le Fleuve Gihon & vint camper auprds de 
ia Ville d’Aftarabad. L’Emir Vali fut alTez temeraire pour vouioir s’oppofer 
aux armes d’un li puiflknt eiinemi., & en efiet , il fe foutint, pendant I’efpace; 
de prds d'un moiL Mais enfin , il fut oblige de prendre la fuite-vets R^'jr 
& de Rei k Rollamdat. & d’abandonner ainli entibrement fes Etats au Vain- 
qu€ur.. 

Tamerlan en ayant pris pofleffibn , donna ce Gouvernement k Locmim Fa- 
difehah , fils de Togatimour khan , Sultan des Getes , duquel on a ddja parlA 
Il s’avan9a cependant toujours avec fon armee vers les Villes de. Rei &. de* 
Solthaniah , & fe rendit Maitre de ces deux. Villes Royales , dont il donna le- 
Gouvernement k. Adel Aka & h Mohammed Solthan fchah , & reprenant la.rou- 
te du Mazanderan, il retourna en. fa Ville de Samarcande. 

L’an 788.,. Tamerlan entreprit la Conquete des Provinces de Fars-, ©u Perfe- 
propremenc dite , de I’lraque Perfienne &■ de TAdherbigian , & il I’aclieva e» 


ne infinite de prdfens. Les Rois & Princes de Ghilan. firent la chpfe , 

& ces Seigneurs fe tronverent fi. bien de cette foUoaiffion; ten- 
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qii’ils ^devinfeiit be'aucoiip f lus ^uif^ns' -daHif ica'K- presses 
t6ient auparavant, ' ; . 

Dans Tan 790, •Tamerlan' dtanf-dans. la Ville'de "Schiraz , Tefut nn Courier 
de Saraarcande, par,Ieguel il apprit que- Toktamifch- Khan avoit fait une irrup- 
tion ' dsns- k Tfianfosaiie. ’ Ce ' Tolitaniifeh - prdtendoit ; defeendre en ligne direfte 
de .Giougi- Khan, -fils de Ginghiz Khan , *& avoit implord autrefds 'le, Scours 
de Timour 'contre un' autre Frifi'ce Vhommd> ^Odorous Khan, & -I’avoit 'obtenu 
fi effeftif, qU’il 'avoit- par ce-moyen d^fait- .fon-ennemi .& Ebgnoit pour lorspai- 
fibleraenf.'dans routes ces vaftes Campagnes, qui 's’dtendent au Nord de la. Met 
Calpienne & lufqiies vers I’Ocddent. ■ II dtoity en tin- mot, -Maitre de. tout ce 
grand Fays, que ies Perfans ■ appellent Defcht Capehak. 

'Famerlan , fur cette nouvelle , quitta auffi - tot la Perfe ’ & retourna dans fa 
■C:ipitaie._.-tfivant que 'd'’y,arriver'y il apprit. qu’Omar Scheikh , -.un de fes En- 
fans , aocompagne de.> Soliman fdaah Ben, Daoud -de I’Emir Abbas Perlas , 
Cjifil .Hvoit- lailTe pour commander, pendant fon abfence .h Samarcande , . avoit 
palTd le Fleuve $ihon , & avoit' joint .Toktamifeh. en un Lieu appelle GingleL 
Il fe donna en ce lieu-jii meme un fort grand iCombat , .-dans Jequel Omar 
Sche'ikh donna de grandes preuves de fa valeur. .Mais quelques-uns.-de fes OS- 
ciers-Gcneraux ayant ;plie ,,'jl fut oblige, de peder le champ de bataille a Tok- 
tamiiEii i& de fe : reiii-cr . dans les Places fortes du , Turqueftan , pendant que I’E- 
mif.Solimahrfchah & ^FEmir Afebas.fe ■.r,e»fermerent...;daus ,,la Ville..de,.Samar- 
■candc '.pour ja d^feildtP-' . i 

Apres la deroute- de Parmee 'd’Omar "Scheikh, Toktamifeh, qiii avoit paiTe le 
Sihon, entra dans la Tranfoxane & y fit de fort. grands ravages, & Tamerlan 
on reput’ la nouvelle pendant qu’il etoit encore en -Perfe. 11 iaifia done le 
Gouv,erneraent ;de cette Province, ■& de celie d’lfaque -aux Princes de ia Familie 
de^.Modhalferj- celui de Com, de; CafehaE,..de Cazbin , de Saveh & de Re’i ^ 
Mir Houffain Tch.oukiar; a rEmir.Giamfchir .Garin celui ,de Damegan. 11 mit 


Samarcajiade'. ' 

Il n’y flit .pas plut6t arrive , qifil apprit que Toktaniifeh, fur’Ie’bruit~’feui 
de fa i'enue, avoit abandonnd entiferement la Tranfoxane & s’dtoit retire nfeme 
.£vec une trds-grandc .precipitation. Il prit-d’abord connoiliknee de tout ce qui 
s’etoit. pafie dans, k: bataille qui s’etoit, .clonnee ' a Ginglek , entre fon fils Omar 


Scheikh & Toktamil 


mgiciv , 

^ :h , punit ceux qui n’y avoient pas fait leiir devoir & 

■ricompenla largement tous ceux qui avoient. foutenu la valeur & la bravoure 
-de .fon., fils. 





Ce fut dans cette mcme annee que Tamerlan requt k famarcande la nou- 
-vclle de la moit de SoYouj-gatmifelr Khan , Sultan des Khathaiens , Prince qui 
-dfcfeendoit aulTi .eh Ijgne .direfte de Ginghizkhan, & ce fut par cette raort qu’il 
entra en. picnm jouifiance da titre de Sultan, qu’il avoit commence k prendre 
Iie^i5-ceile;<ie Hosfiaui, comnic Fon a deja vu un peu plus haut. 11 ne laifi’a 
■•pas c§pe*jdaint :de donner.-ce radme titre k Mahmoud, fils du ddfunt , en vue 
..dLi,pefp#,<|u’i},.p,ortoit a fa faraijie. . v. , 

L’an 7|i .-d0 I’Hegire, T.oktamifch paffa une feconde fois le fleuve de Kho- 
„|cnayu le Siljpuf}.;iiKfeis:lamerlan n'e feignit point de Taller attaquer au plus 
Tqi't.wc lhyverin'§|.||. Pyy :Ces..5t§5,jayec.:Ja meinc promptitude qu’il 

■ ’ • • ■ ■- ' ■ dtoit. 
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^toit vehu. Mais il n’en fut pas quitte pour une Ample retraite. Car il le fit 
fiiivre par fes Troupes, qui le pouflerent Men avant dans fon propre Pays. 

.Dans la meme ann6e, Tamerlan' ayant appfis que le Gouverneiir de la Ville 
'de TIious en Khoraffan av’oit mdprife fes ordi'es‘& s’dtoit i'dvoltd ouvertement 
•contre lui, envoya Miran fchah , fdtr fils, lequel joignant fes Troupes avec 
oelles du Gouverneur de Herat , reduifit en peu de terns ce GouYerneiir' k la 
raifon , & le meme Miran fchah , apres avoir paffd environ I’efpace d’uff'mois 
i fe rejohir dans la YiUe de Herat, Vint fe rehdre ^ la Cour de fon P^re dans 
^Samarcande. 

L’an 792 , Tamerlan 'voulut enfin terminer la guerre de la Defcht , y fit 
fsaffer une puiflante armde pour 6ter k Toktamifch tdutes les Occafions que le 
voifinage lui donnoit d’inquidter les Provinces Ti-anfoxanes. C’dtoit cependant 
ixne grande entreprife. Car le Pays de Defcht eft d’ une trds-vafte dtendue & 
a des ddferts fort ftdriles, dans lelquels les Troupes de Tamerlan avoient beau- 
coup k fouffrir. Ce Conquerant^employa cinq mois emiers. Mis voir , pour 
ainfi dire, fon ennemi, qui fe battoit ■ toujours en retraite & qui fit perir une 
grande partie de fes Troupes. II fallut le pourfuivre jufques dans des Pays fi 
fort avancez dans le Nord, que le Soieil y demeuroit jufques ^ quarante jours 
fans fe coucher, enforte que les Dofteurs Mufulmans, qui etoient dans fon _ar» 
mee, deciderent juridiquemeht , que la’ Priere du foir n’dtoit pas d’obligation 
pendant que I’on Camperoit en ce lieu-la. , _ . ^ . 

Les Troupes de Tamerlan , apres avoir campe deja pres de fix mpis , fans 
voir l’ennemi,-commencoient a fe rebuter, lorfque ce Conquerant prit la rdfo- 
lution de detacher O^fnar Scheikh Behadir , fon fils , avec vingt mille chevaux, 
pour aller ’a grandes journees chercher Toktamifch Khan. Ce Prince valeureux 
fit la'marche avec tant de diligence , .qu'enfin les gardes 'avaijcdes des deux ar- 
mees fe rencontrerent. 

L’an 793 5 Tamerlan qui fuivdit d’auez pres fon fils Omar, ‘ayaht appris que 
les armees etoient en prefe'n'ce, refc>iut de campCr en bataille & de fairerepai- 
tre toute fon annee a la 'vue de rennemi. Cette hardielfe etonna fort Tokta- 
mifch & le fit repentir 'de s’dtre fi fort -engage. • Mais enfin , U fallut que les 
armes decidaffent de fon fort. ''La^bataifle fit doiinee , & la Vidloire que Ta- 
merlan I’emporta fut fi complete, que Toktarairch fut contraint d’abandonner 
entidrement^ fes ' Etats au Vairiqueur & deTe refugier entre les Montagnes du 
Mont 'Ca'ucaie dans le Pays de Gurgiftan , qixi eft la Georgie. Ainfi I’hdritage 
& la fitccelEon de Giougi, fils de Ginghizkhah , tomba tome^ehtidre entre ks 
mains de Tamerlan, & ce Prince, aprbs en avoir pris polfefiioiT, tint fa Cour 
plehiere avec les Princes fes Enfans & tous les plus grands Seigneurs de fes 
Etats, pendant vingt- fix jours entiers qui fe paffbrent en joye, en feftins & au- 
tres divertiffemens , & retourna-, -fur la -fin -de la meme annee , dans fa Viilc 
Royale de Samarcaiide. 

L’an 794, Tamerlan envoya Mifan fchah, fon''fils, en_K.h6rafIam & fon pe- 
tit-fils, Pir Mohammed, fils de' Gehanghir , dans les Provinces de Kiabul & dc 
Gaznah aux Indes, pour les gouverner en fon nom_, & pendant qu’il faii^ut lon 
fejour en-cette Ville, ayant appris que plufieurs Seigneurs de la Perfe prenoient 
I’occafion de fon abfence & de fon dloignemeht , poUr entreprendi e plufieurs 
chofes contre fon autorite , il prit la refoliition de paffer une feconde fois en 
4-ce Pays-lk. ‘Il pritt.pour cet effet ie ■■chemin d’Afterabad & d’AmqJj#.' iqrpa 
III. Sss ■ Plu- 
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Iteaux qiii fervoient de retraite aux mutin?. II paffa I’hyFer decet'. '. 
S.chamfan & paitit au Printems pour aller dans la Province de Pars, , 
erfe propi*eraent dice. II fit quelque fejour dans la Ville de Schi- 
utr!^ que les Princes Modhafferiens ^ la .tete defqiiels etoit Schab 
inrent lui faire leur Cour. Mais comme il n’etoit pas fatisfait de li^ 
it ils s’etoient comportez pendant-fon abience, il fe faifit peuapres. 
'Ibnues & les fit, punir. 

) il tourna vers Bagdet , oil le : Sultan Ahmed 'Ben Avis , IJekhani , 

:i Pofteritd de Ginghizkhan , par Holagou, regnoit pour lots. Mais 
le Pattendit pas dans la ?ille , il paiFa promptement le Fleuve du 
rdfugia en Syrie. Les Troupes de Tamerlan ne, laifferent pas de 
& Fatteignirent avant qu’il y fut, arrive dans la Plaine de Eerbela , 
la mort de Houilam , fils d’Ali. Ahmed fe voyant pourfuivi vive- 
;S Tartares, ne crut pas pouvoir leur refiller a force ouverte , & , 
k propos des rules militaires , quil s’echapa heureufement de leurs 
Tamerlan, apres etre entre dans Bagdet, en fortit auffi-tot pour for- 
;e de Tacrit , Ville miinie d’un trds - bon , Chateau , fituee fur les 

igre,: _ 

1 commencement de Fan 795 de FHegire que. Tamerlan mit le fie- . 
:ette Place, qui lui couta beaucoup. 11 la prit cependant par force, , 
ir I’Emir HoulTam , qui en dtoit Gouyerneur , avec les principaux 
s Troupes qui favoient defendue.-^ 

meme annee, Tamerlan continua fes conquStes dans la Mefopotamie, , 
. Maitre des Viiles d’Amid & de Mardin , & ce fat dans cette ex- .. 
’Omar Scheikh , fon fils , qu’ii avoit fait venir de Perfe dans fon 
tue d’un coup de fleche, & Taraerlaii donna aufli-tot a Pir Moham- 
'Omar Scheikh, le Gouveniement de Perfe qiie fon Pere poffedoit. 

5 pendant le fidge de Mardin que Tamerlan recut la nouvelle , que 
fon fils avoit augmente fa famille5& rempli la Place qu’Omar Scheikh 
e viiide par fa moit. Cela arriva par la nailfance de Mohammed 
i fut furnommi^ Ulug’ Beg, fils aiiid deAchahrokh, duqucl il eft par- . 
1 titre particulier. 

udrant continua enfuite fes progres. dans la- Mefopotamie, & envoya 
03 detachemcnt de fes Troupes dans le Gargiftan , oil Toktamifch 
it refugie, coinme nous avons vu plus haut, s’effor^oit de faire quel- 
rife centre Tamerlan, & k point nomme un autre Courier lui ap- 
juvclle de. la nailfance d’un autre fils de Schahrokh , qui fut nomme 
Cet Ibrahim'. eft celui a qui la Vie de Tamerlam , intitulde Dhafer 
It dedide par Ali lezdi , fon Auteur. . Les Troupes . que ce Prince 
hdes centre les Georgiens retournerent dans fon Camp , & lui am^- 
leoup de prifonniers , qu’il fit tous palfer par le fil de Fepee , & il 
i,.pierae lieu oil il etoit campd fon fils Schahrokh h $amarcande pour 
ter.-,;,. . 

*ViTaia«rlan aj^nt paire-i'hyver en Mefopotamie, apprit que -Tokta-.. 

Ville de Derbend fur la Mer Calpienne, & avoit fait : 
lie dans le Schirvan. Stir cette nouvelle , il prit la r^fo- - 

•entrer fdis dans la Defcht .Capehak, par le c6.te de FOcr 

k I ^ - ddent.,,: 
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• ddent. II ex&uta fon deffein, mit en fuite foh ennemi, & pilk une fcconde 

■ fois Thdritage & la poiTeffion de Giougi Khan > & de fa poflerite, 

L’an 798, Tamerlan vint camper k Aknam, & detacha do ce lieu- Ik Miran 
fchah , fon fils, & I’envoya commander dans la Province d’Adherbigian. L’eten- 
due de ce Gouvernement dtoit depuis Derbend & Bacoiiieh julques k Bagdet 
dans fa longueur, & depuis la Ville de Hamadan jufques aux confins de laNa- 
■tolie dans fa fiargeur. Tamerlan quitta enfuite fon camp d’Aknam &'vint a la 
Ville de Sultanie , & de celle-ci <i celle de Hamadan. Ce fut en ce lieu - 1 & 
qu’il congddia fon armee, mivoya fes Troupes pour prendre quelques repos 
-dans leurs Provinces, & prit lui-mdme la route de Samarcande. 

L’an 799, Tamerlan donna le Gouvernement de la grande Province de Kho- 
rafl’an & de celle de Segeftan & de Mazanderan , jufques aux confins de ilei, 
a foil quatri6me fils Mirza vSehahrokh, & le fit accompagner par les Emirs So- 
liman fchah , Madhrab , Giakou Perlas , Sei'd Khogia Ben Schei'kh Ali Tarkhan 
& Halian Sofi Tarkhan, enfans de Gaiatheddin Tarkhan. Auffi-t6t que ce Prin- 
ce fut pourvu de-ce Gouvernement qu’il tenoit prefque en Souverainete , ii 
choifit la Ville Royale 'de Herat poor fa re-fidence ordinaire. 

' Schahrokh ne demeura pas oifif dans fon Gouvernement, Gar fous prdtexte 
de faire un voyage de divertifletnent & d’une partie de chafie , il traverfa le 
Fleuve Amou ou Gihon, qui eft i’Oxus, & vint camper a Ghedeftan & s’aflli- 
jettit tout le Pays d’alentour. Ce fut dans cette mSme annee qu’il eut un troi- 
■fidme fils, nomme Baifankor, au fujet de laquelle naiffance Tamerlan, fon Pd- 
re, lui fit de fort grands prefens. 

L’an 800 , Tamerlan entreprit le voyage des Indes. II trouva fur fa route 
plufieurs Chateaux Occupez par des Rebelles ou par des Brigands. 11 fe faifit 
de toutes ces Places , purgea le Pa}rs de tous ces petits Tyrans , & n’dpargna 
■pas non plus un grand nombre de Ghebres ou IdoMtres Adorafceurs du feu , 
aiii s’dtoieiit refugiez de la Perfe fur les confins de I’indoftan. H commenpa 
fa conquete des Indes par la prife des Villes de Cathmir, & s’attacha au Siege 
de la force Place nominee Uldugin , qui paifoit alors pour une Fortereffe im- 
prenable , & pendant qu’il faiibit ce fiege , il envoya plufieurs ddtachemens 
bien avant dans les Pays plus Meridionaux , '■& vers la Ville & Royaume de 
Dehli ou ■Delli, oti rdgnoit le Sultan Mahmoud, petit-fils de Sultan Firouz 

■ fchah. , ; ■-..,,■ ' 

L’an 8oi , Tamerlan s’avahpa dvec fon Corps d’armed & donna ‘bataille, a 
Mahmoud, qui avoit joint ^ la lienne les meilleures 'J'roupes , & les plus bra- 
ves Ci.efs & Officiers des Hois & Princes des Indes fes voilins. Mahmoud & 
des autres Princes fes alliez furent defaits en bataille rangee contraints .de 
fuir dans les Lieux les plus reculez au de-lii du Gange ; & Tamerlan, aprbs 
s’etre faifi de fa Capitale , diftribua les Gouvernemens de toutes les Provinces 
qui en dependoient, auffi-bien que tout le grand butin, qu’il y avoit fait , aux 
principaux Chefs dc fon armee 5 •& reptit route .do fji Ville Royale de Sa.-^ 

marcande, , vi 

L’an 802 , Tamerlan apprit qde le Sultan Ahthed Ben^ Avis Gialajr, quil avpit 
autrefois chaffe de Bagdet, dtoit retournd dans fes Etats ^ la faveur du. f®* 
scours que le Roi d’Egypte lui avoit doniie, & qtfil s’dtoit avaned jufqif|,T 4 f-, 
ris. Miran fchah, k qui Tamerlan avoit donne le Gouvernement de liraque 
& de I’Adherbigian , s’oppofa avec toutes fes forces au progn^s-^wlwrs de 
■ S s s 2 
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ce^ Prince;: M il ne fe trouvoit pis affez piiiffant poiii* luy-rerffter, ^ 

il eut befoin du bras de fon pfere pour arreiler le cours des vi6loires de foiij 
ennemi. 11 eft vray qiis Miran fchah, qui s’etoic appuye fur les forces de fon 
plire avoit trop neglige fes affiiires', ^ ;s’et6ient abandonnc plus que de raifon ' 
aux plaifirs & aux .diyertiiremens que.- foil age & fon dtat luy permettoient de-. 

prendre , pendant qif Ahmed , de foij; cate fe fortifioit „de. Troupes & d’al- . 

liances. ■ : . - 

Tamkian fur ■ ces nouvelles mdiita- auffi - tot k chex^al non-pbftant fon grand 
Jge, & vint a grandes journees dans rAdherbigian , oti ij ne fut pas plutot , 
arrive , qu’apres avoir fait une rude reprimande a Miran fchah fon fils, ii.- 
vint camper k Carabag, .«& tint en refbedl le Sultan Ahmed, lequel bien loin 
de penfer i augmenter- fes conqueftes,. na fongea plus qu’k fs retij-er. dans Bag- : 
det, oil il ne fe tenoit.pas meme trop aflure.. , 

■ Ahmed pour' s’affurer .davantage k poireflion de-la VSlle de Bagdet,- fit. piinir 
de mbrt plufieurs perfonncs de cette .Ville qu’il tenoit pour fuf^eftes d’intelli- 
gence-avec Tamerlan, Mais cette execution, ne fervit quk avancer plutdt fa . 
ruine. £n Effet les Habitans de cette grande Ville. s’etant foulevez centre lui, 
il fut obligd de-'traverfer en pleine.. nuit le Fieuv.e du, Tigre, accompagne feu- 
lement de fept perfonnes, .& de fe reftigier aupres de -Cara lofef .le Turco- , 
man, qui coramandoit dans k .Mejbpotamie, . Mqis cette precaution d’ Ahmed 
ne ' fervit quk engager Cara lofef, dans fa, propre,;. difgrace. Car enfin ces deux 
Princes. fqrent obligez tons deux h I’approche de Tamerlan, de vuider entie- ,, 
rement la Mefopotamie & la Chaldee , & de fe retirer dans le Pays de Roum, ^ 
qui. eft la Natolie, oil ..regnoit pour lors Bajazet I du nom, furnomme Ddirim, 

le Foudre, Sultan des Turc3,.,qui les recut Toit, bien. 

L’an 803 ;de J’Hegire, Tamerlan, aprks .avoir r.dtabli Miranfchah.fon -fils, dans .. 
la pleine pofleffion de fon Gouvernement,i envoya . une partie de fes Troupes ■ 
dans le Gurgiftan.,. oil les Kliozariens & les Georgians remuoient toujours de > 
temps en -temps, , a la.. faveur de leurs. Montagnes impenetrables, & „..prefque in- 
accelEbles. Il marcha luy-raSrae. en perfpnne vers la Natolie , ..affiegea & prit , 
la Ville de Sivas , qui, eft Sebafte en Cflicfe , & fit paffer au fil de Tepee 
quatre mille hommes des Troupes de Bajazet, qui dtoient en garnifon dans cette . 
Place. - IL pfit. enfuite la Ville de Maktie, & n’aYan9a pas pour lors davantage . 
vers rOccident. 







If fe jetta enfuit-e, k mime annee, dans k Syrie, qvi itoit pciir lors pofte- 
d 6 e par A 1 Malek A1 NaflerFarag', -fils.. de Barkok, fecond Sultan des Ma- ; 
melucs de k Dynaftie des Circaffiens. . II fe faifit des Villes d’Halep, d’Emef- 
fe, de Hamah & de Balbek, & alia enfuite mettre le fiege devant la Ville de 
Damas, & campa dans .cette belle Vallee:qui .eft a TOrient de cette Ville que ; 
les Arabes appellent Gauthah , & qui paffe pour etre . un des quatre Lieux les 
plus delicieux de toute TAfie... Cette Ville fe trouva abandoiinee par Farag’, 
qulTe fetira avec k plus -grande partie des liens en Egypte, ce qui fit refou- 
dre fes Habitans de deputer les principaux Dodteurs & Chefs de la Loy. pour •. 
demande’p quartier k Tkmerlan, luy.prefen'ter les Clefs de leur -Ville, & de 
iuy en livref enfuite les Portes. - Tamerlan y entra avec fon armde, la pilia, ■ 
prit fon Chtteaa-par force , & en fit brfiler une partie , k caufe des mauvais • 
tpaiteraehs-que.fes Habtoijs avoient.faits k. fes Troupes ^ daps, le temps qu’il.c 
s’fea dtoit-apprcchk --kh.;.';'- ^ 

‘ ^ ' Ap#§. ...y 






Apris Ha prife' de Damas, Tamerlan' tdurna vers Bagdet ' Ferrdidr, Gouver- 
neur de cotte Ville pour le Sultan Ahmed, s’y fortifia Je mleux qu’il put, &. 
en foPtint le fi6ge pendant • quarante jours. Mais au bout dc ce temps- Ik jles 
Tartares rayant prife d’affaut, Tamerlan fit paflTer au fil de I’dpee tous fes 
Habitans, n’epargnant ni. age, ni, fese, ni condition, & fit rafer rez- pied i-ez*>' 
terre, tou-s fes principally batimens, aprPs^quoy il retourua en la Ville de Tau- 
ris, oh il prit fon quartierv.de rafraicbiilement. 

L’an 804 de I’Hegire-, Tamerlan affihgea & prit Nabhfehivan , Ville fitiide 



, inquietoit 

rajets des Villes qui etoient fujettes k Tamerlan, auffi bien que le Pays de ■ 
plufleurs p etits Princes de Caramanie, qui dtoient fes Alliez, & qui vivoient 
fous fa proteftion. ' Il prit d’abord la Ville de Samofate,' & qui porte le titre 
de-Calat Roum, le Chateau des Grecs ou des Romains. II forpa aufli fur fon . 
palTagc, les Chateaux de Camakh & de Haroukh, &,r s’avanqa jufques fur le : 
Terroir des- Vilies de Gefaree & d’Ancyre, que les Arabes appellent Caifla- ■ 
riali & Ancouriah, oh il trouva Bajazet qui I’y attendoit. Lk fe donna cetto 
grande bataille dans laquelle, apres un trhs-long combat, la Vidloire fe dcclara > 
potir Tamerlan , & Bajazet qui combattit long- temps comnie un Lion, fut 
oblige enQn de prendre la. fuite. Le Sultan Mahmoud Khari, qui etoit k laq 
tete de fes Tartares qui .habitoient au deffus -du Pont Euxin & de la Mer Caf- ' 
pienne , . avoit joint fes Troupes avec celles de Bajazet, Mais il fut gagnd par = 
les Tartares de- Tamerlan, fes Compatriotes , & abandonna le party de ce Sul- 
tan, au plus fort de la m^lde. J1 fit plus; car pour mettre le comble k fa .• 
trahifon, il pourfuivit Bajazet dans fa deroiite,'le lit prifonnier, & I’emmena - 
au .Camp, de Tamerlan. 

Bajazet fut fort bien recu par Tamerlan ; car ce Prince gendreux lui fit dref- 
fer line fuperbe tente, le fit manger avec iuy, & rentretint fort humainement, . 
Ikle mit feulement k la garde de Haffan Perlas, qui cherchoit cependant tous' 
les moyens .de le confoler dans fa difgrace. . f^oysz le' titre de Ba'iazid. Cette.- 
Vicloire, remportee par ..Tamerlan fur Bajazet, fut aufS tot publide daqs toutes- 
les Provinces, & on la fit f^avoir en particulier k tous les Princes fes Enfans, j 
qui vinrent pour la plupart fe conjoiiir- avec leur phre. II y eut raSme des ; 
feflins publics ^dans lefquels Bajazet, que. 4 es Hiflofiens Perfiens appellent Ca’ifTar, ' 
c’ eft - k - dire , Ciefar ou Empereur des Romains, dtoit toujours convid, afin . 
QU’ii put recevoir toutes les confolations & addouciffemens que Ton dtat pou- ' 
voit fouffrir. Mais .au milieu de ces joyes, la mort du Sultan Mahmoud donna 
quelque chagrin, a Tamerlan. Il fit cependant encore. qLielque-fejour- en I^ato-." 
lie , & n’en partit que I’annee fuivante. 

Je ne .puis pas m’empdeher.. de remarquer id que -ce qui ■ eft -rapporte pa.rr 
plufieurs Hiftoriens de la Cage de fer , dans -laquelle Tamerlan fit eiifermer^ 
Ifejazet, ne fe trouve point dans les Hiftoires les plus autentiques.de la vie de' 
ce .Conqudrant, ni mdme dans celles. qui oat dtd dcrites par fes ennemis,.. telT 
qu’eft rOuvrage d’Ahmed Ben Arabfchah. Il y a cependant une Clmonique; 
Qttomanne. fort, moderns, trkdnite par Leunclavius, dans laquelle il-enTft'fkit- 
mention, v... . 

' ■ Sss^. ... ' V- ' 
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Tamerlan for?a encore pMem-s.CMteaUX dans ie_ mema Tays , 
/V aoDrir^u de temps apr^s qua 

?r-iin^ArLheher, oti il I’avoit .envoy6rfaire fa r^fidence. ..Puelques-ims 
loeninfattfw^ a.mort i une g/ande trilWTe ,m c«ur, 

ctpendanc at _ efo^ce de defefpoir. Tamerlan le regretta fort, & temoi- 

sna que fon deffein ^toit de le remettre Tur fon.T^ne , aiiffi-l^t qu’il auroit 
de terminer les affaires de la Natolie pti^U vouloit retabhr les Prm- 
cS que yLt avoir autrefois d^pomU^. fMa^ T^erl^ ^pprit^ ap^ 
nne mitre noiivelle qui luy caufa une affiiftibn.bien plus fenfible. ' Ce fut lex- 
S Ji de la maladl -du- Prince Mohammed fils da Gahangh.,^^^ 

•'inoit plus qu’aucun autre de fes enfans , & quil deitinoit _a came ae les oei 
TcfqiXz lour fon fucceffeur. Cette nouvelle le fit partir en diligenee de 

fon^camp pour fe- tranfporter a celuy de; Ce Prince & le vifiter. Mais 

I e SXa fort affoibli par fa maladie. 11 voulut dependant le fame tranfpor- 
ir en uSreiiifques.a la Ville de Cara War. malade^neut pas fait 

Se OLirnee de chemin qu’il rendit fame, au grand regret de .fon p^re & de 
Sr ccur ,ni en fir’un deuil public. 

nnrte en la Ville dc Sultanie comme en depot , pour etre.a la piemieie oc- 
SS tmnfiioite en cede de -Samarcande , &-.enterrd au lieu quil deftinoit pour 

fa propre fepulture. . , r* j»t' i ... 

Dans ce meme temps-ia, Malek A1 Naffer Farag’, Roy dXgypte, -apprehen. 
dint que Tamerlan ne touriiaft fes arffles vers TEgypte, : nt pubher ion nom 
te teutcs les Mofqudes de la Syrie.,.& .de I’Egypte ky. envoya mie Am- 
baffade folemnelle pour luy rendre toutes fortes de : foumiffions , & kiy deman- 
der fon amitie. .Tamerlan la luy accorda, .& apr^s avoir ijgle les affaires de la 
Natolie, il-envcva Ivl odhaffereddin Aboubekr,, fils -de Miranfchah fo^ propre 
■fils, pourretablir les ruines de Bagdet, remetfire en .etat les Provinces ^de 
Chaldee & do Mefopotamie, & en chafler Cara lofef le rui co man, qui sen 
Sit emoard, pendant qu’il faifoit la guerre en Natolie Aboubekr sacqmta 
fort bien de la cominiflion que fon pere luy avoit donnee. 

"L’an 8 oj 5 -de THegire , Tamerlan envoya derechef des Troupes dps le 
Gi’r<yiftan , •& domota enfin ces Peuples rebelles , oblipant leur Pnnee a 
■luv mfer tribut I! vint auffi paffer un autre hyver k Cpabag, pendant le- 
ciiel temps I’Ernir 'Seid Barkhad, grand amy & confident de ce Prmce, etent 
mort. il vouiut que I’on luy rendit tous les honnpirs funebres, fe on la Loy 
Mufulraannc. Ce fat dans ce mdrae Lieu de Carabag quil donna le Gouver- 
noment de Hamadan & de Nihavend a Eskender, fils oOmai scheikh Ion 
ni-oprc fils. •& il V jcignit aiifd peu aprds celuy de Roudprd te de Lar, ou 
Lor Kutchuk dans le Gurdiffan, apres quoy il fe mit en cherain pour retour- 
■ncr cn fa Ville Rovalc de Samarcande. 11 paffa pour cet eftet le Heiwe nom- 
md Aras, qui eft FAraves, & etablit Mirp Omar, fils de Miranfchah , pour 
■•Cbmurandant dans la Province d’Adherbigian & fes confins, tent du epe de 
celfi’yFde Roum, qiie do celuy de Scham; .c’elL-^-dire, tie la Natoiie quo 
de la Syrie, avec ordre aux GouVerricurs des Provinces' de foci’s j & des^deux 
Iraoues, d'obdir k fes Commanderaens , en qu^'Y donna un temoi- 

vnage de reftime qu’ii' faifoit 'de ce PHtlce , puifquil fouifiettoit a fes ordres, 
fon pdre meme frttes'-afnez: IF voulst'oeanraoins^-quii eut pour con- 

.feil.FEmir Gilian fchah, fils dc Giak d§s plus renommez Pwfon- 

.iisges de fon temps. . - Mirza 
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__.iisza'Dmai‘ ayant 'liteja-iiifi li6nai'e-&-|ratifid''de 'foU -i^yeul, xint 'Iuj^ bai- 
fer les ftiaihs dans laiViU'c tie- CazWn Jiii, demanda en.'nidiiie temps cjuo Ton 
p6rc,Mii*an fehah, qui etok avec fdn autre- fils i\bpubekr claiis Bagdet, pdt auili 
obtenin la faveur de le faluer. Tamerlan accorda a fon petit r. fils ia grace qu’il 
lui -demandoit, & envoya mdme k Miran fchah la fomme de qugtre cent mi|Je 
dinars d’or, & cent chevaiix, de main,' avec la penniflion de* le venir voir. 
Miran ichah s’acquitta de ce 'devoir- avec grande joye ,, & apres avoir remerefe 
■fon pbre du prefent qifil liH avoit fait, il retourna en fon Gouverncment do 
Bagdet, & Tanierlan de fon c6Ed continua en- diligence fon. voyage vers Samar- 
cande, oti il arriva Fan 80/ de FHegire. 

■ ■ L’an 807 de FHegire , Tamerlan ayant defiein d’entreprendre une grande 
guerre du cote de- FOricntycontre les Infidelles,- & voulant pendtrer bieri avant 
dans ie Khathai, e’eft-k- dire, dans la Chine Septentrionale , voulut avant que 
de partir, marier qiielques - iins de fes enfons qui n’etoient . pas encore pourviis. 

II convoqua pour cet elFet tme grande affembMe de. tous; fes enfans, parens 
& alHcz , & tint pour ainfi dire , une Cour plenibrc dans le lieu nommd Khan- 
gliiul. II fe fit eii ce lieu une tres ^ grande fefte, dans laquellc tous les Artb 
fins & Ouvriers les plus experts paflerent en- revue en bon equipage avec les 
Oiitils & les OuvrAges de leurs mdtierss ■ Tons ees Artiians furent fuivis des 
Imams , des Dofteurs, & de tous les Officiers de Jnflice, apres. lefquels les Prin- 
ces Ulug Beg, Mirza Ibrahim Sultan, Mirza Ahmed, Mirza Baicra, ' accompa- 
gnez des PrincefTes leurs foeurs , & entourez de tous les plus grands Seigneurs 
de FEtat, fe prefenterent devant leur Ayeul, & furent mariez folemnellement, • 
Tamerlan etoit aflis fur- un' Trone fort eleve, & avoit- A fes c6tez les Ara- 
baffadeurs . d’Egypte , de Syrie, des Francs., &c d’autres Nations dilFdrentes, &]! ■ 
fit' fervir un . Banquet Royal, dans lequeb tous ceux, qui avoient allifld A cette 
ceremonie, furent traitez magnifiquement. 

Cette Fefte dura trois jours, & ellc fut accompagnde de tons les jeiix & di- 
vertilTemens que la pompe & la richeffe , jointes avec Fabondance de toutes 
chofes , pouvoient fournir dans un auffi grand & aulTi fioriflant etat qu’etoit 
celuy de Tai-nerlan, & elle fut terminee par la publication de plulleurs Loix- 
&. Statuts, concernant la Jufiice & .la Police des Provinces, &.par la Ddclara- - 
tion de la guerre qu’il alloit faire. 

Ce Monarque envoya auffi -t6t FEmir Bondpfcj fils d'e Giban fchali, pour aA ■ 
fembler les Troupes du Mavaralnabar, du Turqueftan, du Khouarezm, de Palkh 
& de Badakfchan, jointes k cedes du Khoraffan & du Mazanderan, qui faifoient 
deux cent -mille Fantaffins , & un plus grand nombre encore de chevaux , & il 
commanda k Mirza Khalil .Sultan, fils de Miranfcbah, a Mirza Ahmed, fils 
d’Omar Scheikh, fes petits-fils, de marcher avec les Gencraux de fes TroU" - 
pes , nommez .Khodardad Hoflaini , & Schamseddin Ibas , & d’aller en quartier ' 
d’hyver k Tafchkend & ’k Bcharokhiah Villes fituees fur le Sihoun, autrement - 
dit laxartes ,& d’lin- autre c6te, il fit paflef- Mirza Sultan Hoflain avec une 
autre atle de fon armde k la droite de ce Fleuve , & laifla FEmir Argoun fchah ; 
pour commander k. fon abfence dans Samarcande.- 

Tamerlan ' partit lui- mSmei avec Iq Corps de fdn- armde, le vingf- troifikme’ ■ - 
jour du mois de , Giomadi',. alaouual dans la m^me annde 807 de FHegire, 
prit la route d’AkfouIat au plus fort de I’hiver. Mais le Soleil du Caprfeorne, » 
dit I’Hiftorien, fit ferrer .fi fort la glace pendant fa route-3 qu’ffi-. 'fiit--obIig!i - 
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de s’arrefter pendant qiielques journ^es, & de tournfir bride en arri6re, 'po'£ir 
venir camper k Otrar. En arrivant ce camp, le feu fe prit au toiSl du logis 
<pi lui dtoit deftine , ,& ron ,prat, deflnrsivcet vaccident pour,. ua,mauvais pro= 
anoftic de ce qui devoit arriver. < ' „ . 

Dans Je.temps que Tuperlan campoit & ©trar, il reful-im AmbalTadeur ds 
■Tojctamifch JShan, iequel ,iuy ^pporta les temoignages du repentir defon Maitre, 
&' des afTarances .de fa part de vouloir vivre deformais dans un entier devoiie- 
inent ,aux ordres d’un ,fi grand Monarque. Get AmbalTadeur qui fe nommoit 
Cara-Kliogiah, receut iin tres-bon . accueil de Tamerton. Car .ce Prince luy 
prom’it non feulement d’oublier toutes les mauvaifes ddmarckes de Toktamifcli A 
fon egard; mais il vpulut bien TalTurer aulfi de fa protedlion contp tous ceux 
qui pourroient I’inquieter dans la poffeffion. des Etats de la fuccellion de Giou- 
gikhan, apres qnoi TAmbafladeur .fut renvoyC charge de prefens, tant pour fon 
‘Maitre , que pour luy. 

tiiyver s’dtant ecould , .Tamerlan commenqoit k faire -pi ier les .pavilions ,^ & 
'.a.faire arborer les.Etendarts; mais le Camp, d’Otrar lui etoit fatal, & il n’en 
devoit partir qae pour faire un- voyage beaucoup plus long que celu^ de la 
Chinei En effet ,.,un Mereredi dixibme du mois de Schaban dans la m^me an- 
.nee 807 de THegire, faTante commenp de sWoiblir, &.la maladie etant fur- 
venue & augmentant.da jour en jour & d’heure en heure, ce grand Monarque 
s’appercevant qu’il lui falloit partir pour Tautre monde, implora de tout foil 
'cocur la mifdricorde de, Dieu , .aprbs quoy il fit venir aupres de lui fes princi- 
paux’Miniflres , aufquels il fit fqavoir fesi principales volontez touchant le Gou- 
vernement de fes Etats apres, fa mort , •=& il leur deciara qu’il inffituoit Mirza 
-Pir Mohammed,. fiis de/Gihanghir,v.fon fils-aine, pour fon feul & unique hdri- 
.tier , duquel tons fes. autres enfans devoient dependre. 

Cette declaration ne fut pas plutfit faitc, que la maladie croiflant de mo- 
ment en moment, Tamerlan commanda, que de tons les Gens de Loy qui 
prioient Dieu pour dut. dans, fes Andchambres, on fit entrer feulement aupres 
de .lui le Poseur • Hei’bat allah , que fbn, nqm, qui lignifie la ci-ainte de^Dieu, 
nendoit propre d.faire la fondlion pour laquelledl etoit appelle. En effet, ce 
'fut 'celui-ci -qui I’entretint de TUnite, de la. Grandeur, & de la Majefte de 
Dieu, jiifqu’k ce qu’il rendit Tame, en invoquant fa miferjcorde, & en faifant 
profellion de fon unite, Ic 17 jour du mdme mois be Schaban. 

Ce grand Prince raqurut age de foixante ,& onze ans, apres avoir :regne en 
,Chef .& abfblu pendant Teipace de trentCr fix ans. :LeS: Reines fes femmes & 
les principaux Seigneurs de fa Cqur s’etant alTemblez incontinent apres qu’il 
fut expire, refolurent de depecher des Expres a tous-les Princes fes Enfans, 
qui dtoient repandus dans toutes les Provinces de J’Afie, pour- leur donncr 
part de fii mort, & commirent deux des plus, grands Seigneurs d’entre eux pour 
accorapagner fon cercueil, qui devoit etre tranfportd a Samarcande, oil il fut 
eqterre fous ,un Pome fort eleve , qui avoit .ctd ^.prepare pour fa fepul- 

Ibrahim qui commandoit TAvantgarde de TArmdebe Tamerlan, n’eut 
•pas appris fk mort, qu’il debanda fes Troupes, ■& vint accompagnd feu- 
J.eraent demi^ chevaux .a .Samarcande, pour prendre poffeffion du Trdne de 
■fon Ayeul.' M|.is ayant; trouve le corps de Parmee qui s’avan^oit vers la me- 
;.me .toiBrner bride d’ua autre ,cd- 
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te,-(5£ les priiicipaux Commaiidans de cctte .ai'niee 4dpecherOTt un Expil^s k 
Mfea. Khalil Sultan pour Fappeller k la pofTcffion & a la jouiflknce de la Con-' 

ITGllOC 

Ceoendant les Emirs Schahmekk & Noureddin firent ffavoir & Kkalil Sultan, 
oil’irfalloit executer le Teftament de Tamerlan,, dans lequel Pir Mohammed, 

4 de Gihan<^hir, etoit jnftitud foil unique lidritier. Mais loppofition de ces 
deux Seigneurs ne fervit de rien. Car KhodaYdad Hoila’ln 01 *cs autres Emus 

maintinrent le Sultan Khalil fur ie • rrone -de fameijan. ^ 

Dans ces, entrefliites, Mirza Ulug Beg, & Mirza Ibralinii Sultan s ctant joinW 
aux deux Emirs Schfe melek & Noureddin, & avec les principales Kernes 6c 
Priiiceiles de la Coiir , arriverent a* uii Lieu , nomme Caragirik, oil von fez. 
qu’ils etoient des Peuples de ce Pa 5 ’S'- l4_, ils sapprochereiit de la Ville de Sa- 
marcande, oil ils croyoient devoit etre bien repp. Mais Aigoun fchah qiu y 
coramandoic, & qui favorifoit le party de Khairl, leur en refufa 1 ent-rde , quoi- 
qiie Schahmelek qui sktdt approchd de la Porte, nominee Iclnhar raieli, eut 
fait tons fes efforts auprcs d’Argoun fchah, avec lequel li entra^ en conferen- 
ce 1 pour en avoir I’entrce. Au contraire, routes fes mftances les plus pief- 
fantes ne fervirent, qu’a faire renouveller par tons les Habitans de Samaican- 
de , le ferment de fideJite au Sultan Khalil-; en forte que les deux Emirs fu- 
rent oblivez de retourner au Camp des deux Princes & des Sultanes , & de pren- 
dre le chemin de la Ville de Bokhara; oil ils furent foit bien lecus* • ^ 

Tamerlan eut quatre Enfans-; k fcavoir Gaiatheddm^^Gihanglur , Moezzed'- 
din O'mar Sche'ikli Behadir, Gelaleddin Miran fchah, & Muza Schahr<^h. 

Le premier, Gaiatheddin Gihanghir raourut avant fon pere , & laiffa feule- 
mcnt deux Enfans, dont le premier fut Mohammed, qm mourut aufli deux ans 
avant - fon Ayeul. G’eft. • ce Mohammed que Tamerlan- defignoit pour fon Suc^ 

rPilpiir II 1 si ilk trois Enfcins* , _ ,, * 

~I e fecond fils de Giangliir fut nommd Pir Mohammed, & c eft celui qui 
avoit ete declare par Teftament j Suceeffeur de fon Ayeul,_ iionobftant fitioy 
Khalil Sultan prit fa place. , comme . on a deja veu. Ce Iir Mohamnied eut 
fept Enfans, defquels il n’eft pas befoin^icy de parler , non plus que de ceux 

*^^Le ’fecond ^as'^’de Tamerlan, nomme Moezzeddin- O'mar Scheikh, fut tud 
du vivant de fon P6re , & laiffa cinq Enfans, k fgavoir Pir Mohammed, 
Roftam Efkander, . Ahmed & Baicra. Ce Pir Mohammed eut un fils nommd 
comme fon Aj^eul , O'mar Scheikh, & Baicra eut un fils nomme Manfom, 
Qui fut pkre de HolTain Mirza, &..celui-ci P6re de Badi alzanian de de Mod- 
Lffer. parle de ces derniers - cy , parce . qu ils ont ete tous tiois Sul- 

troifikme fils de Tamerlan , nomme Miran fchafi, furvdquit k fon p6re , 
Ste^cinq Enfans , Aboubekr, O'mar, Khalil, qui furent tons trois Sultans , AU 
gil, autreLnt Mohammed ou Mahmoud & Soiourgatmifch. ° 

Lhmoud, qui ne fut point Sultan eut un fils, nommd Abou Said Mim , 
aui rfeana & eut onze Enfans, dcmt le premier, nomme Ahmed, 

& le Smi, nomme O'mar Scheikh, ne .regna point; mais -ft eut imTls nom- 
me b£T qui rkgna & fut chaffe de fea -Etats de la Tranfoxmie pat^Sehm- 
bek Khan. II s’enfuit aux Indes & y regna. Homaioun fon fils Im teed^ 
& celui -.ci eut pour fils. Gelaleddin Agiar, le premier de .tous les Frtoces^qi^ 
Tome II L 
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nous ayons Comius fous le nom de grand-Mogol. Akbai* fut Pke du Sultan 
Selim, furnommd Gihanghir,j& celui-cifde Sultan Coroum , furnommd Schahgi, 
ban, pi;re d’AvrenJczeb , mprt depuis pen de temps, & que Ton dit avoir eu 
pour Succelleur Schah Alem. 

Le qiiatrieme fils de' Tamerlan eft Mirza 'Sehahrofch, qui furveqait & re- 
gna fort long - temps apr^s fon Pbre. II laiffa fept Enfans , dont I’aine fut 
tjiug Beg, qui .regna auffi bien que fes deux enfans Abdallathif & -Abdalaziz. 
Le fecond fut, Ibrahim, qui.regna attfli-bien qu’Abdailah fon fils; le troifibine 
eft Ba'ifankor, qi!i,regna auili-bien que fes enfans, nommez Ala aldoulat Mo- 
hammed, Babor, Ibrahim, ladighiar & Mahmoud, qui ont tous porte le titre 
effedlif de' Sultan. Les quatre autres enfans de Schakrokh, qui font Soiourgat- 
mifch, Mohammed- Giouki, Khanoglan & lazdi, font peu connus, ou parce 
qu’ils font morts du vivant de leur Pbre, ou qii’ils n’ont pas eu de Suc- 
. ceffion. 

Ce que nous avons.dit iufqu’ici de Tamerlan, eft did annde par annee de 
Khondcmir, qui a abbregd ce que fon "Pere Emir Khoand fchah, que rious 
appellons vulgairement Mirkhond, a ecrit beaucoup plus amplement. On ajou- 
tera encore plufieurs chofes drees de diflerens. Auteurs, qui regardent la Vie 
& ridiftoire de ce Prince. 

L’ Auteur du Leb.Tarikh dit, que Timour, furnomme Lenk, a ete un Prin- 
ce, qui a'Cgale par la grandeur de fes aftions, Eskandcr Dhoul Carneiin, qui 
eft Alexandre le Grand, & que Saturne fe trouvant au figne du Capricorne 
dans fon Horofcope, c’dtoit un Prognoftic de la grandeur, de la fermete, & de 
la duree de fa puilfance, parce que felon les plus habiles Aftronomes, cette 
Confteliadon du Capricorne a rapport dans les Siemens , celuy de la Terre , 
qui defigne la fermete & la duree des . chofes. 

Selon le mdrae Auteur , Tamerlan n’etoit ni paftre , ni voleiir de profeffion, 
■comme fes ennemis font ecrit. Mais, .comme dit fort bien auili Scheref Ali 
lezdi, Peder ber peder ta beadam reved.: Hemeh pai' her takht Schahi nehed, 
tons fes ^Anedtres de pore en fils en remontant jufqu’a Adam , ont tous pofe 
le pied fur le Trone du Commandement ou de la Royautd. Et il prit fa naif- 
fance le vingt-cinquihme du mois do Schaban, Fan de FHegire f.qd, qui cor- 
refpond ii la premiere annde du Cjxle des Mogols, nommd .Sitchkan, fous le 
rdgne dc^Khazan Khan, qui commandoit alors dans Samarcande & dans tout 
]e Fays de-la le Gilion ou Oxus, que nous appellons aujourd’hui le Zagatai’, 
II ne prit jamais le titre de iiultan; mais feulement celuy de Timour A1 Emir 
A1 Kebir, le Prince Timour ou le Grand Timour, & cela i caufe du refpeft 
qu’il portoit ii la Race Ginghizkhanienney a Jaquelle le titre de Khan & de 
Sultan etoit particuliereraent affbftd. 

Ben Schohnah nous donne auffi quelques particularitez de la Vie de Tamer- 
lan qui font affez confiderables. II dcrit qu’en Fan 795 de FHegire, Ahmed 
Ben Avis Gialair, Sultan de Bagdet, qui s’enfui'oit aux approches de fes ar- 
mies ^;arava en Egypte, & quo Ic Sultan Ai Malefc A1 'Dhaher- Barkok qui 
y regneift,. le re^t tres-bkn, & .lu{ fit- rendre de tr^s- grands honneurs par 
tous les Sieigneirs de> fa Cour, & que Tamerlan n’eut pas plutdt appris Farrir 
vdo d’ Ahmed. Bepi Avis en Egypte, qu’il- envoya des Ambafiadeurs au Saftf 
tan Barkbk, po«c.'Iuy':»di®aandef quil edt It-jbay.' w entre ies inajsi& 
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Le' Sultan Barkok n’cut pas plutot avis de -cstte ArabafTade, qu’H donna or- 
dre au Gouverneur de k WIe & Clmteati tie Rahabah eii Syrie, de fuire ar- 
reter les Amb:ul'idtars, & de les faire mourir. Tatnerlan nc maiiqua pas,aufll. 
tdt qu’il eat appris ce violement du droit des Gens , dc toiirner ies armes vers 
la Syrie, & dc marcher d’abord vers. Roha ou Edefle, Ville tris- forte de la 
Mefopotaniie. II ^emporta .d’abord cetta Place daiPmt, la piila & reduiiit tons 
fcs habitans cn efclavage. ' 

Aafii-t6tque le Sultan Barkok cut appris la: marche de Tamerlan vers la 
Syrie 5 il alia fe jetter dans la Ville dTIalep pour la dciFendre, & prit avec 
foy le Sultan Ahmed Ben Avis, qu’il inena. enfuite a Dainas, ou I’ayant traite 
cii/Rojf, il lui donna des Troupes pour rentrer dans la Ville de Bagdet, 
dont i! avolt dte depoiiilie. Ahmed s’en fit ouvrir ies ‘Fortes, & i! n’en fut 
pas plfitfit le Maitre, qu’il y fit .battre de la. Monnoye au. iioni du Sultan Ma- 
leic A I Dhaher Barkok. ■ r ■ 

Aprbs qiie le Sultan AI Malek AI . Dhaher exit adieve heureufement fon en- 
treprife, & fiiit un affront fi fignale ^ Tamerlan, il retourna trioin pliant en 
Egypte, Ban 797 de IHegire, & cd fut k que pour GonlbJe de fa gloire, il 
re.c,tit des Ainbaliadeiirs de Bajazet, Sultan des Turcs, pour Her une- alliance 
ctroite avec lui contre Tamerlan, & pour obteftir en mSme temps du Khalife 
Abbaffide que Barkok tenoit auprds de liiy , les Patentes de Sultan de Roum; 
e’eft-a-dire j d’Empereur des Remains, puifqu’il pofliedoit les Etats de ceux qui 
avoieiit porte ce titre. 11 faut remarqiier cependant, que Barkok n’dtoit dc- 
meure que quarante jours dans Halep, parce qu’auffi - tot qu’ii eut appris que 
Tamerlan venoit k lay, il en partit avec rEmir Gialaban qui en dtoit Goii- 
verncur, & fubftitiia en fa place I’Emir Tangri Virdi. 

Ce fat I’aniiee fuivante 798, que mourut Borban eddiri Seigneur de k Ville 
de Sivas, ou Sebafte en Cappadoce. Gette mort donna occalion k Bajazet de 
fe faifir de cette Place, & enfuite de toute la Caramanie, ce qui fut le fujet 
de la guerre que Tamerian luy fit peu de temps apr^s. 

L’an 8or de IHegire, le Sultan Al;.Malek’'A.l’ Dhaher Aboir Said Barkok 
dtant mort, & Ton fils Al Malek A 1 Naffer Farag’ luy ayant fuccedd en ver- 
tu de fon Teflament , le Gouverneur de Syrie, nommd Tenem, s’etant revolte,' 
& ayant attire a Ton Party Ak Boga, Gouverneur d’Halep, avec la plfipart 
des autres Commandans de la Syrie, Bajazet prit encore I’occafion' des nou- 
veaux troubles de ce Pays- la , pour dtendre les iimites de fon .Empire de ce 
c6te-Ia. Ilvint aflieger la Ville de MaIathie,. ou Melytene & la prit. 

L’an 802 , le Sultan Malek A 1 Naffer Farag’ partit d’Egypte avec une puiT 
failte arraee pour rdduire les Rebelles de Syrie. Tenem, Chef de ces Rebel- 
les , vint avec des Troupes confiddrables pour s’oppofer au paffage du Sultan 
dans les Detroits de la Faleftine. MaiS il fut entidrement ddfait avec les fiens, 
pris prifonnier, & enfuite puni de mort avec les principaux Chefs de fa Fac- ■ 
tion, & le Sultan, aprds avoir remporte cette Viftoire fignalde, & donnd le 
Gouvernement de la Syrie a Seidi .Saudou, & celui d’Halep a Timurtafeh, re- 
touma' em Egypte.- .- . ' ■ 

L’an 803 Tamerlan' etant de fetout de fon Voyage & de fa Conqueffe 
des Indes , comrae I’on a vff plus haut , apprit en meme temps trois nouvel- 
Ics. La premiere, celle de la mort du Sultan Barkok; la feconde ^ft le 
retour du Sultan Ahmed Ben -Avis dans Bagdet; & la troifibmo 'pl’ife - 
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de Sivas, & de Malathie par Bajazet. Ces trois nouvelles fiirent le fujet de 
trois ffrandes guerres qii’il cut k faire pour tirer vangeance des trois Sultans, 
de Farag’, fils & fuccelTeur de Barkok, d’ Ahmed Ben Avis & de Bajazet. li 
commenca par faire le fiege de la Ville de Sivas qu’il prit d’affaut, Oti il fit 
enterrer vrfs plus de trois mille Mufulmans, .& y fit mettre enfuite le feu. II 
prit enfirite 'Malathie quhldetruifit auffi enti^reraent. II fit la mdme chofe a 
Arzeroum k Samofate, & envoya de tous ces lieux-li une, infinite de teftes, 
qu’ii avoit fait couper, en la Ville d’Halep, fans compter .un grand nombre 
4© ceiix qu’il avoit fait precipiter dans I’EupIirate. 

Tamerlan envoya peu aprbs un Expres k Farag’ avec .une Lettre menacan- 
te, en cas qu’il ne lui fill: pas fes foumiffions. Mais Farag’ refufa de la re- 
cevoir , & fit emprifonner foil Courier. Ben Schohnah rapporte enfuite la 
Relation de Hafedh A1 Khouarezmi, dans laquelle il y a un fort grand de- 
tail de tout ce qui fe pafiTa dans les fieges & prifes des Villes d’Halep^ & de 
Dainas, que fit 'ranierlan. 

Lorfque Tamerlan s’approcha de la Ville d’Halep, la plfipart des Gouver- 
neurs de Syrie etoient .accourus avec les Troupes de leurs Gouvernemens , 
pour fecourir cette Place importante. Ils firent alTez bonne contenance pen- 
dant quelque temps, & ils fe deffendirent aflez vigoureufement de.deflus leurs 
niurailles. Us voulurent enfuite camper hors de la^ Ville. Mais ils s’accor- 
darent ft mal entre eux, que Timurtafch qui en dtoit Gouverneur , rebute de 
leurs divifions & des frdquentes dmotions du peuple, refolut d’abandonner la 
Ville & de fe retirer avec les principaux de fies OiFciers dans le Chdteau. La 
Ville fut prife Fepee a la main par les Tartares, qui y firent un carnage dpou- 
vantable, & le Chateau dans lequel toutes les richefles de la Ville etoient en- 
fermees, fie rendit peu de temps apres & . compofition. 

Tamerlan y entra & y fit allembler les principaux Doaeurs de_ la Loy, qu’ii 
fit eritrer en conference avcc ceux de Samarcande, & il leur dit, qu’il vou- 
loit leur faire unc queftion , fur laquelle les Doaeurs de la Ville de Herat 
ne i’avoient point fiitisfait. Cette queftion fut de fcavoir, qui Ton devoit qua- 
lifier du titre de Schehid, ou de Martyr, de ceux qui etoient tuez dans fon 
Party, ou dans ccluv dc fes ennemis? Man Schehid catilna, am catilcom? 
Cette demandc rendit *muets la plufpart de .ces Dodleurs. Mais le Cadbi Scha- 
rafeddin Moufia A1 Anlari, qui fiaifoit profeffion de la Sc-ae Schafei'enne, lui 
repondit hardiment: Seigneur, je n’ai point d’autre reponfe k vous faire fur 
cette queftion, que cello que fit autrefois Mahomet notre.Propbete fur la meme 
demande qui lui fut faite, & je ne ferai que le fimple Interprete de fes paro- 
les. Alors Abdalgebbar, Doaeur dc Samarcande , lui demanda: Quelle fut la 
demande, ou la queftion qui fut faite a Mahomet. Scharafeddin lui dit, qu’un 
Arabe du defert dit un jour ii Mahomet: O Prophete, celuy qui combat pour 
fa propre defenfe, celui qui combat pour faire paroitre fon courage, & ceM 
qui combat pour fa gIoire,,& pour fon elevation, tous ces gens-lii font-iis 
fi fehil allah, dans la voye de Dieu? Mahomet repondit k i’Arabe en ces ter- 
mes: Man catai letakoun kelemat allah hi alaliah fahou fi febil allah: Ceiny 
qiii comhai paw confirmer ^ verifier la parole de DUu^ efit celuy qui arrive au plus 
liant degre de yertu^ ^ qai fe trouve dan's la voye de Dieu. Or Seigneur, pour- 
fiuivit Scharafeddin'^ des .yoftrqs,. oii celwi des n6tr.es qui combat pour 
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exalter la parole de Dieu, s’il meiirt dans le combat, eft fans doute 
Martyr. 

Abdalgebbar loiia fort cette reponfe, & Tamerlan en demenra ft content, 
qu’il entra en converfation familibre avec Scharafeddin & lui dit: Dofteur, 
voiis me voyez tel que je fuis, je ne fuis proprement qu’im demi-homme, & 
cependant j’ai conquis tant de Provinces & tant de Villes, dans I’/raque, dans 
les Indes, & dans le Turqueftan. Je dois tout cela a la grace du Seigneur, 
& il n’a pas tenii k moi que je n’epargnaffe le fang des Mufulmans. Oiiy , jc 
vous jure & protefte devant Dieu, que je n’ay jamais entrepris aucune guerre 
de propos deliberd contre vous autres, que vous avez vous-meincs attire 
mes armes fur vous, & que vous etes caufe vous-memes de vdtre pro- 
pre ru'ine. • 

Tamerlan voulut encore continuer la converfation avec ces Dofteurs, II leur 
demanda quel etoit leur fentiment ftir le fujet d’Ali, de Moavie & d’lezid ? 
Les DoCleurs, qui fpavoient que le Cadhi Scharafeddin etoit Schiite de Profef- 
fion, C’eft- k- dire, Seftateur d’Ali, previnrent fa rdponfe &run d’eux, nomme 
Cadhi, Alemeddin A1 Maleki, repondit au nom de tous, qu’Ali , Moavie , & le- 
zid dtoient tous bons. Cette reponfe mit Tamerlan fort en colcre & il leur 
dit: All alhakk v Maouiah dhalem, v lezid faffed, Ali a 6t6 un vdritable & 
legitime Khalife, Moavie iin Ufurpateur, &. lezid ira Tyran; & je m’etonne, 
que vous qui eftes d’Halep, vous luiviez le fentiment de ceux de Damas qui 
ont confenti k la mort de Houffain. Sur cela Scharafeddin dit, pour appaifer 
Tamerlan , que Maleki avoit fonde fa reponfe fur le paffage d’un Livre du- 
quel il n’entendoit pas le fens. Lk-deffus Abdalgebbar demanda au Cadhi Scha- 
rafeddin quel etoit Ton fentiment? Et ce Dofteur luy ayant rdpondu plus k 
propos, il dit, que Maleki etoit un bon Dofteur; mais que Scharafeddin dtoic 
plus clair & plus . eloquent. Tamerlan, pour en continuer la converfation avec 
encore plus de familiarittS leiir demanda k tous deux leur age, & lui ayant re- 
pondu, qu’ils avoient environ cinquante ans, il leur dit: Vous €tes dans I’kge 
qu’auroient mes premiers enfans ; car pour rnoi je fuis dans ma foixante- 

^'^'pSidmit que cette converfation diiroit , fheure de la pridre dn_ foir itant 
arrivce , Abdalgebbar la commenca, & Tamerlan la fit avec les ^ftations^, pio- 
fternemens , & adorations accoutumecs , aprcs quoy il congedia i aflcmbJee. 

Le jour fuivant, 'I'amerlan raanqua de parole au Traite qu’il avoit fait avec 
ceux du Chateau. Car aprks y avoir fait le plus riche butin, qu’il eut en- 
core trouve dans aucune des Places qu il avoit prifes , il ut tiier , tourmeiitei , 
ou emprifonncr la plufpart de ccux qui y* etoient, & en loitit poui yenir de- 
meurcr dans la Ville en la Maifon du Gouverneur. Ce fut-la quii donna les 
ordres pour rui’ner & bruler toutes les M'ofquees , los Colleges & les piinci- 
pales Maifons de cette Ville opulente , apres quoy il fit grand banquet a 
tons fes Mogols & Tartares, dont la joye etoit excellive, pendant que les 
Mufulmans etoient dans les fers & dans les tounnen^ " , 

11 fit venir derechef apres ce banquet les memes Dofteurs, qiu 1 avoiept en- 
tretenu le jour precedent & Iss remit fur la queftion d Ali & de Moavie. Lc 
Cadhi Scharafeddin dit clairement a ce Prince, qu’il n’y avoit^ aucun doote, 
que le bon droit ne fuft du c6td d’Ali, & que I’on ne pouvoit point mettre. 

Moavie au nombre des Khalifes, & qtie cette opinion etoit fonck^-,^»«ne 
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Tradition aiitentiqoc, qui poite , quo Mahomat avpit dit autrefois : Alkhelafat' 
badi tiiaiat'ioun fennt, ie Khalifat he dUiera qua,, tr-ente ans apres moi. Ce qui 
dtoit arrive du terns d’Ali , dont ie i%ne avoir expire juHement dans ce ter- 
rae. Alors Tamerlan lui dit Dices done : AH aihakk v Aloiooiah dhalem, Ali , 
eft 3e vrai Ehalife & Moavie eft un Tyran, & Scharafeddin lui obci't , en di, 
fant: Que I’i^utcur du Idvrc , iatitiile’Hedaiah , avoir avance cette maxime : 
Giaouaz taclid alcadha man valatt algiaur, Ie Deftin des Tyrans I’emporte Ton- . 
vent far le bon droit, parce qu’il etoit certain, _ que, plufieurs d’entre les Com- . 
pagnons de A'lahomet &'de ceux qui Ics .ont fuivis irnmediotenient , Gens qui 
font qualifiez Sahaba, & Tabeoun-, avoient droit au Khalifat, qiie cepen- 
dant le Deftin, c’cft-ii-dirc, k Decrct divm,s’eft declard eii favour de Moavie, 

Gette converfation etanpfiaie, Tamerlan recomraanda Scharafeddin avec fon 
cornpagnon Hafedh A 1 Khouareznii, duquel cette Pvelation eft tirce , a fes Of~ 
ficiers, avec ordre de leur fournir a eux, £i leurs enfans, leurs parens, aliiez, ^ 
amis & dependans, qui montoient jiifqu’au nombre de,deiix mille , tout ce qui:.V 
leur etoit ndeeffaire , & de les maintenir en toute futete &.libertc, comma . 
gens qu’il prenoit fous fa proteclion & fauvegarde. 

Get ordre fut ft bien execute , que, Tamerlan retournant du fiege de la Vil- . 
Ie, de Damas ., qu’ii traita encore plus mal que, cellp d’Halep , '& voulant faire 
ddmolir le Chateau de celle-ci, fit conduire tons ces gens-lh jufques dans I’lra- , 
que, au Tombeau de HouiTa'in , fils d’Ali, pour lequel ils avoient une grande 
veneration, & en vuii duquel ils, avoient cte fi bien traitez par Tamerlan, 

L’on ne s’etendra pas iej beaucoup fur le fiege dc Damas , que Ben Schohnah , 
rapporte, parce qu’il en eft park ailleurs. On remarquera feulement, que Ta- 
merlan fit commander a ces Cadhis & Dofteurs d’Halep de donner lin Fetva, 
e’eft-k-dire, un Decret contre Je Gouverneur de Damas, qui avoit autrefois fait 
tuer fes Ambafiadeurs 5 , par ordre du Sultan ' Barkok. Cette formalite fiirprit 
fort les Cadhis, qui fqavoicnt combien de Mufulmans Tamerlan avoit fait paf- 
fer par le fil de Tepee , fans aucune procedure de Juftice, Cependant ils fu- . 
rent obligez d’obei'r, & .il paroit, que ce Monarque exigea d’eiix cette proce- 
dure, pour verifier ce qu’ii leur avoit deja dit de boiiche, que ce n’etoit pas 
lui qui exterrainoit les hlufulmans ; mais que c’dtoient eux-m fines qui fe per- 
doient par leur propre faute, & pour couvrir Taftion de ce Gouverneur d’une 
plus grande infamie, 

L’an 804 de la lii^me flegire , le meme Ben Schohnah rapporte, que Ta- 
merlan, qui avoit pafle fen quartier d’h3n'’er a Carabag, ayant appris que Baja- 
zet etoit venu k Arzciigian & s’en etoit rendu le Maitrc , marcha avec fon ar- 
mde du c6te de la Natolie, & que les Tartares & les I'urcs s’dtant rencontrez 
dans la Plaine d’Angouri 011 d’Ancyre , il s’y donna entr’eux cette grande Ba- 
tailk , dont on a parle plus haut , & dans laquelle Bajazet demeura prifonnier 
de Tamerlan &. finit fes jours dans fa captivite. 

■ Tamerlan , apres avoir difpofe a fon grd de tout Ie Paj-^s qu’il avoit conquis 
fur Bajazet, envoya des Ambafladeurs au Roi d’Egypte, pour lui demandcr im 
def^, Emirs, nommd Athlandi , qui avoit ete, fait prifonnier 'deux ans aupara- 
vant par ,Cara,Iofef le Turqpman , & envoye en Egypte fous ie r^gne dc Car- 
kok, pbre delTaragV - ‘ r ' . . ' , v 

L’ann^e fulvante,' qui fut ..Tan 805 de THegire, les Ambaffadeurs de Tamer, 
kf retournerent 4 ’E^pt^,aupr^s _ de leur Maitrcj avec TEmir Atjilandi , qu© . 
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Farag, Roi d’Egypte , avoit mis en liberte & chargd de riches prdfens pour 
lamerlan. Cette honnetete de Farag’ fut li agreable h ce Prince qu’il vrulut 
la eontrechanger par d’autres prefens , non moins confiderables , entre lefuuels 
il y avoit im Elephant. 

L an 806 5 le vSuItan Ahmed Ben Avis entra cette 5 nnde-I^, en habit de pau- 
: dans ville' devant Gara lofef le Turcoman 5 qui s'&.oit 

faifi. de la Vilie de Bagdet & le pourfuivoit h oiitrance. Tamerlan envoys aloi'S 
Miran fchah , Ton fils , avec une partie de fes Troupes, pour combattre ic Tur- 
‘Coman. Ce Prince le trotiva dans la Mefopotamie & fattaqiia li vigou'-cufe- 
ment, que non-feulement il le defit ; mais qu’il reprit encore fur luf la Vilie 
de Bagdet & I’obligea de fe refugier en Syrie. 

Dans cette mdme annee , les Ambafiadeurs de Tamerlan, qui avoient porte 
^ fes prefens en Egypte , retournerent , accctepagnez d’uae autre Amballi;de fo- 
lemnelle , que Farag’ hii envoyoit pour fe conjouir avec lui de Theureux fuc- 
ces de fes armes , & pour lui rendre des fouraiffions alTez femblablcs k celles 
qu’un ValTal rend k fon Seigneur, & entre les prefens qu’ii lui fit, il y avoit 
■' line Girafe , animal fort extraordinaire & qui ne fe trouve qu’exi Ethiopie, en 
echange de I’Elephant qu’ii avoit refu de lui. 

Le m^me Ten -Schohnah, qui finit id fon Hilloire, prehd dceafiondes grands 
' tremblemens de tepre -qui arriverent cette annee en Syrie & en Mefopotamie, 

- de parler de la fin du Monde, dOnt il prdtend que ces prodiges foient les avant- 
coureurs , & employe la dernidre partie de fon Ouvrage , qu’il appelle Khat- 
Tiemat , e’eft-a-dire , le- Sceau & la Conclufion , a rapporter toutes les Tradi- 
tions Miifulmanhes fur ce fujet, entre lefquelles la plus conliderabie ell que les 
fignes, qui doivent prdeeder ce grand jour, font la VenuS du Degial , qui eft 
I’Antechrift; de Dabat, qui eft la Bete de I’Apocalypfe ; le Idver du Soldi da 
cotd de fon Couchant; & du Nozooi I'lfa Ben Miriam, c’eft-tVdire , de la Def- 
oente du Ciei en Terre dc Jefus-Chrift. 

L’Auteiir du Nighiariftan fait le ddnombremeht dc la fuccelTion des Timuri- 
‘ ■':des en la manidre qui fuit. 

Timour ou Tamerlan regna trente-fix ans. 

Schahrokh, fils de Tamerlan, -quarante-trois aiis. 

Ulug Beg, fils de Schahrokh, fut Lieutenant de Ton Pere dans la Tranfoxane 
i’efpace de trente-huit ans , & y regna feul & abfolu , auffi-bien que d&ns fe 
KhoralTan, deux ans & neuf mois. 

Abdallathif , fils d’Uiug Beg , qui fit la guerre k fon P6rc & qui fut caufe 
■ de fa mort, ne rdgna aprds lui que fix mois. 

Abdallah, fils d’ibrahim Sultan & petit-fils de Schahrokh , rfegna & fut con- 
temporain de plulleurs blirzas ou Princes fes -Parens , du regne defquels on , ne 
pent pas marquer Juftement la duree. C’eft ‘pourquoi Ton ne rapportera qUe 
ieurs noms. 

Mirza Alaaldoulat, fils de Baifankor, fils' de Schahrokh, 

Mirza Ibrahim, fils d’ Alaaldoulat. 

Mirza Sultan Mohammed, fils de ^.Baifankor,': fils de Schahrokh. 

Mirza ladighiar Mohammed, fils de Mohammed, fils de Baifankdr. 

Mirza Bibor, fils de Baifankor. 

Mifza Mahii3KJati,.fiIs de Babof?, ’“f';;. ' 

- . -’Mirza 
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Mirzji Kouffaifl ? ds Miinfour j fils ds 'Briers j fi-i^ dOiiisr ScnGii^ii 5 . fils 
de Timoiir qui eft Tamerlan , regna quarante ans & en vequit plus de cent. 

‘Mirza Badi alzaman, fils de HouSain, fils de Maniour 5 fils de Bai'cra , &c. 

Mirza ModhafFer, fecond fils de Houflain , fils de ManfoLir,_&c. 

Mirza Khalil, fils de Miranfchah, fils de Timour. Celiii-ci fucceda immedia- 
tement a Tamerlan, fon Ayeul , dans Samarcaiide. Mais ce jie fut pas pailp. 
blement, parce que tons les autres Princes , fgs coiifinS i difputerent la Cou- 
ronne, & il ne r^gna que fort pen- de terns... _ - 1 

Mim Aboubela- , fds de Miranfchah, fils de Timour.. 

Mirza O 'mar, fils de Miranfchah, fils .de Timour. 

Abou Said, fils de Mahmoud, fils de. Miranfchah, fils de. Timour. . - 

Mirza Ahmed, fils d’Abou Said. 

Mirza Babor, fils d’un Omar Sefieikb , fils d’Abou Said.: 

Mirza Homaioun Mohammed, fils de Babor. 

Gelaleddin Akbar, fils de Mirza Homaioun.., grand. Mogol aux Indies.-. 

Schah Selim Gihanghir , fils de Gelaleddin Akbar. 

Sultan Coraum.Sc.hah. Gihan, fils dc Schah Selim Gihanghir. , . 

Avrenkzeb, fils de Sultan Cox^oum. 

Schah A.'lem , fuccefieur d’Avrenkzeb-,., qui eftf aujourd’hul. fur. le .Trdrie dans 



les.Indes. 

Ces derniers Sultans depuis Akbar ne font pas dans le Catalogue du Nighia^ 
riftan. Mais ils ont ete ajoutds pour comprendre ..la .Pofterite entiere de Ta- 
merlan qui nous eft, connue.. 

11 eft bon de remarquer ici, que Pir Mohammed , ..fils de Gihanghir , fils de 
Timour, que Tamerlan avoft declare fon fuccefleur, n’eft point compris dans 
ce. Catalogue du Nighiariftan, .non plus que dans ceiix de Khondemir & du Leb- - 
tarikh... II y a mema encore pIuGeurs autres Mirzas , comma Eskander , Rof- 
tam, lefqiiels n’y font pas compris, h caufe qu’ils ne regnoient pas abiolument; 
inais feulement, par dependance de Sehahrokh & des autres. 

Le Tarikh Montekheb porte , que Tamerlan defeendoit da Ginghizkhan par 
•les femmes, & Ahmed Ben A rabfebah , qui Fa. fi fort decide, n’en difeon- 
vient pas. _ . . ■ 

: Ce- fut- Sehaibeg , Sultan d'es Uzbeks , iffu, ,,de Toiili Khan , fils de Ginghiz- 
khan > qui chafla. les Timurides de la . Tranfoxane & du Khoraflan , & qui fut 
• caufe qu’ils dcablirent un grand Empire dans les Indcs. ' ' 

Le mSme Ben A’rabfchah dit , que Tamerlan fuivoit la Loi de Ginghizkhan 
& que fa Religion approctoit plus de la Chretienne que de la Mahometane , 
&. il veut que ce Prince ait epoufe la .fille du Roi des Mogols parce qu’elia 
dtoit de fa mSine Religion. Cependantil eft certain par tout ce que nous avons 
vu, qifil profcToitma moins en apparence le Mahometifme , & qu’il en dtoit 
trfes-bien inftruit. 

Selon'Ebn loufTouf, Tamerlan mo, unit dge de , quatre-vingt ans, & de quatre 
vingt dix-neuf felon Giannabi. Cependant ces deux Auteurs conviennent avec 
tes autres qu’il ndquit Fan 736 de FHegire, & il n’y a rien de plus certain du 
confentement.gdndral de tons- les Hiftoriens, qu’il moiirut Fan 807 de la mSme 
•^•HegifeETIgllllifgsixd • y i:!:::- : 

L’on dit t que Tamerlan portoit la figure de trois Cercles pour le corps de 
fa, Devife, doiit I’a^: dtoient ces deux paroles. -Perfiennea, Rafti., Rufti-;, qui 
- , ATfsiini,,.; 
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Cgnifient la V^rit^i le Salut Un Poete Perfien-, pariant des gens de bieiijdit, 
que leur condiiite dtant la Droitiire & la Vdritd , Sezai' raftekiari ruftekiarift-, 
leur rdcompenfe eft le Salut. Et nous trouvons dans les Preaiimes de David 
ces paroles: Veritas liberabit te h. verite vous delivrera ; de forte que Ton ne 
peut pas douter , que la penfde de Tamerlan n’ait dte conforme k ces fenti- 
mens, & il paredtj qU’il a toiijdurs fait pompe de fa droiture & de fa finedri- 
td , & point voulu fe vanter par cette Devife , de la Conqiiete des 

trois Parties du Monde, comme qtielques-uns Pont mal interprete. 

L’on fait dire i Tamerlan , que le Prince , qui veut maintenir fon Etat en 
paix , doit tenir toujours Tepee en mouvement. Mulkra egher carar kliouahi 
kerd: Tigra bicarar baled kerd. L’on rapporte auffi, qu’il difoit fouvent: qu’iih 
Monarque n’etoit jamais en repos fiir ibn Tr6ne, qu’il n’y eiit beauedup de 
fing repandu-autour de lui, Apophthegme digne d’lm Tartare. 

Cependant ce grand Conquerant n’etoit .pas ft farouche, que plufteurs font 
voulu faire paroitre. Car outre la cohverfation qu’il eut avec les Do6leurs 
d’Halep, comme nous avons vft , ■& la vifite qu’il fit k Abdal A'tha, du.quel 
on peut voir le titre, Ton rapportera ici ce qu’Ahmedi Kermani j Poete Per- 
ften. Auteur du Timour Nameh, Hiftoire de Tamerlan en Vers, dit lui dtre 
arrivd avec Tamerlan meme, a la Cour duqueT il vivoit. 

II raconte, qu’etant uri Jour dans le Bain avec' ce Prince & plufteurs grands 
Seigneurs de -fa Cour, il lift propofa de faire & dire quelque chofe qui les put 
rejoiiir. Ahmedi avoit Tefprit fort vif & les reparties fort agreables, & vivoit 
avec Tamerlan dans une fort grande familiarite. 11 temoigna d’abord par ref- 
peft, que c’dtoit aux Princes a propofer un jeu qui put le divertir, & Tamer- 
lan lui dit fur le champ: Faifons ici un marchd & mettons le prix fur la tdte 
de chacun de nous , poUr f^ai'oir -ce que nous valons. Ahmedi donna le prix 
k un chacun des Seigneurs qui dtoient prefens , avec -beaucoup d’efprit & de 
bon fens, & Tamerlan fe- trouvant en belle humeur , & fe tournant vers le 
Poete, lui dit: Et moi , ft j’etois vendre , combien ra’eftimeriez'-vous ? Ahme- 
di lui repaitit auffi-tdt: Je vous eftimerois bien trente-cinq afpres. Comment, 
dit Tamerlan , la ferviete que j’ai autour de moi en vaut bien autant. C’eft 
auffi, lui repliqua Ahmedi, k caufe de la ferviete que vous portez , que je 
vous ai mis a ce prix. Car, fans ce!a, vOus ne vaudriez pas deux oboles. Ta- 
merlan fut ft content de cette plaifanlerie -d’Ahmedi , qu’il Jui fit un prdfen't 
trks-confiderablc. 

Lamai, qui rapporte ce trait agrdable dans fon Livre , intituld Lathaif, en 
donne Alimedi Kermani , pour Auteur-, quoique quelquos autres Tattribuent k 
Baba Sevdai. 

TIMOUR. Aka ou Aga Mohammed Ifimour. -^Jom du troifieme Prince 
ou Sultan de la Dynaftie des Sarbedariens. 11 n’etoit pas cependant de la Race 
■ou Famille de Khogiah Abdalrazzak, Fondateur de cette Dynaftie. Il ne laifla 
pas ndanmoins de fucceder a Vagih eddin Maflbud , frere d’ Abdalrazzak , & il 
rkgna 'deux ans & deux mois k Sebzvar, & ailleurs , au bout duquel terns , il 
fut tu^ par Khogiah Schamseddiii Sarbedari , Tan 740 de THegfte. 11 eut pour 
^ucceffeur Ghelou Asfendiar, •, i* , 

XOBEIII. 'Vyv TIMOUR. 
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TIMOUR. Ge niDt entre fiall en compo IM'on cb plufr.'ijw , tant aii coin* 
menc-mcnt, qu’ii la iia. /■''tfjrs ies fuivans. & celui de rogatiinour. 

T I MO URTA ?; C H. Kom du filj tie I’Emlr. Tchoba« , auqucl Abou Sdid : 
Ben Al Giaptou, Sultan des Mogols de la Race da Gin,hizkhan, confia le Gout.- 
veraement dii Pays de Roum. Ge Gouvernear s’etant revoke, quclque temps 
apres, contre Abou Said, rEmir, fon Pere, alia lukmsme le. ranger a ftm de-, 
voir, & le fit retablir quclque terns apres dans .'bn Gouverneinent. 


TIMO.URTAS CPI. Korn dkin.Tiirc ou Circafilon de la Cour 


de 


Bar- 


iiok & de b'erag’, Saltans d’Sgypta de la fcconde Dvnaftie des M'onelucs. Ce.' 
Seigneur eut fuccCilivement Ic Gounernemsnt de plufieurs Places de Syrie , &. 
ent're autres de celle d'Halep , dans le terns que Tamerlan viat I'affieger. Ce 
nom, qui fignifie en Turc Per & Pierre, e A corronipu par les Arabes en ce-. 
iui de Deraurdafeh , dc raeme que celui ds Tangrivirdi , qui fignifie cn Turc 
Dieu-donne , eft corrorapu par les mc-mes Arabes en celui de i agribardi. Ce 
meme Perfonnage etoit aiiui Gouverneiir de Syria., dans Is. temps de Tamerlan. 

TIMOURTASCIil , fiirnom de Saleh Ben- Mohammed , Auteur d’un Oii- 
vrage , intitule hkiichiat taramat. Ce font des Notes generaies & cbntinuees 
fur un autre Ouvrage, intitule Efcharat v nadhair. Ces Notes ou Scholics por- 
tent encpce Is. tjtre-deZaaii^ algiapuaher alnadha'ir.' le’: titre de Nad- 


TIN A. Ea Montagna des FiguiSrs. C’eft'-ainft' que Ies Arabes Afufulmans i 
.appellent uns Alontagne de la Terre-Sainte , qu ils ont forgee pour correfpon- 
dre aa nom de ceil e qii’ils nomment Siaa , qai eft le Mont Simai. . * 

Mahomet jura dans Ion Alcoran par les Montagaes de Tina de Sina. Car- 
ces mots, de mdms cadence, Fui plaiilmt extremement, & I’on poarroit croire, 
que aietteMontagne des Figuiers m’eftlantre que celle des Oliviers , dont par-, 
lent les Bvangehfe Mahomet avoit appris quelque chofe par,- 

ie moyen ;-des G 


T I N N IS. Le Geographe Perfien eerit , dans Ton 3 :CHmat , que e’eft le nom 
d’une des liles du Nil, qui etok autrefois habitde & cultivee, mais--qu’elle etoit 
de fon terns,, enti&;e,ment rui'nde. . 



TIRSEMIN. G’eft im des noms oa titres que les Mufulmans donnent a 
Edris, qui eft Enoch le Pat rfarehe , qu’ils confondent ordinairement avec i’O-- 
rus oil Hermes des Egyptiens , leqiiel ils pretendent avoir ete Roi , Sacrifica- 
teur & Dofteur, & avoir ainfi merite le iurnom que. les Grecs lui ont donnd- 
de Trifmegifte, dont ce’ui de Tirfemin eft corrompu. 

Ils Pappellent auffi Ora'i ou Oraia, mot Clialdaique , qui fignifie Dofteiir, &, 
luy dOnnent le premier rang. Car ils donnent ce titre par excellence k trois- 
diSerens Perfonnages, a f5avoir5 d, Edris, k 0 ms & .& Hermes, qu’ils confoii-. 
dent fouyent en un fcul. 

TI S RI N; & .Tifchrin. Nom- ■commun & deux mois du Calendrier Syrie»,.. 
ftii .Syro-M&cedonieu v., dost le premier , qui eft appeild Tiii'in alaonual , cor- 

:relpondl 
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refpond an mois TO(aob?e du Calsndrier Julien ; & le fecond, qu’ils nomment 
Tifrin althani, correlpond au mois de Novembre du mc:me Gilendrier. 

TIZ & Tiiz, Nom d’une Place forte du Pays dleraen , oh cfl la dcmeure 
d’lm Prince particulier 5 felon le Geographe Perfien dans fon premier Climat. 
La cainpagne, qui ell aiitoiir de cette Place, cll vertc cn toutes. les faifons de 
i’annee, chofe rare dans ce Pays-la. La Fortereffe eil bitia ilir la croupe d'u- 
me Montagne fort elevee, qui a i fon pied an Port, vis-a-vis de celui dc Co:n- 
romn, qui eft flir la rive Orientale du Golfe . PerOqiie. II y a dc-s Auceurs 
qui niettent cette Place du meme cote que Comroum, qa’on appelb aujourd'bui 
Benderabaffi , le Port d’ Abbas , depuis que Scliah Abbas Pa rctabli. P'oyez les 
titres de Tig’ & de Comroum. II faut remarqiier , que qiiciques-uns diftingueiit 
le Bender Abaffi, d’avec le Bender Comroum & le Bender Tig’. 

TIZINI, furnom de Moliamraea Ben Mohammed, Ben Abibekr, qui por- 
toit la qualite de Moakketli ou Ordonnateiir des terns & des lieures dc la 
grande Mofquee des Onimiades a Darnas. I! eft Auteur des Tables , dans !ef- 
quelles font rangees les annees Arabiques, Grecques , & Cophtes_ ou Egyptien- 
nes. Feyez le titre de Gedouai fafl alda'ir, qai eft dans la Bibliotheque du 
^oi, n®. 888. 

TOBAT, Tobut & Tebet. Nom d’un Paj^s , qui s’dtend entte les Indes , 
la Chine & le Turqueftan. Nous i’appellons communement le Tibet. Ogta’i 
Caan, fils de Ginghizkhan & fon fucceffeur, envoya Sakfin & llgar, fes Capi- 
taines, pour fubjugucr ce Pays-la. Cette entreprife Icur reuffit. Car les Tar- 
tares ou Mogols pdnetrerent de-la juiqu’a la Chine , & la conquirent entidre- 
ment. Foycz ie titre de Tebet. 

TOBBA’ & TobbaT. Titre qu’cht portd les anciens Rois de riemeh , tefe 
qu’ont etd ceux de Hadhramout , de Hemiar , &c. Ce titre leur eft aufii pap 
ticulicr , que celui da Khofrods aiix Safianides de Perfa , celui de Khan & de 
Khakan aus lures, de Fagfour a ceux de la Chine, deCefars a ceux des Ro- 
mainR' & des Grecs-, & des Faraons & de Hathalmious h ceux d’Egypte. Np- 
vaTri a dcrit leur Hiftoire cn particuliar. Leurs CapitaJes dtoient les Villes de 
Sanaa & de Saba, & les Pliftoriens Arabes out tellement dtendu la domina- 
tion , ou au moins Patitorite da ces Princes , qu’ils les font Fondateurs de la 
Ville de Saraarcande , & alleguent pour teraoignage de cette Fondation , une 
Infcrintion , qui fe trouvoit ftir une des Fortes de cette Vhlle , ecrite en ca- 
rafteres Hemiaritiques. On appelie ces Rois au plurier Arabe Tababdah & 
fabbaiak 

TO BIT C’eft le fiOffi que les Chretiens Orientaiix do'nnent 4 1 obie , qui 
vivoit en captivite, chez les AlTyriens & dans Ninive, au terns qu’Ezekias if- 
gnoit en Judee,- felon leur Tradition. ... * , >1 

Lc Livre dc Xobic^ "Qui fs ciitrc nos Li'vrcs pxCTQZj a cte ticidoit cn 

Langue Perfienne en cara^t^res Hebreiix. jeo ai le Maniucrit^^ esw* les 

mains. ' ' ' 

Vvv-tt , :/t-'’tocat. 
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T.OCAT. Ville de Cappadoce, qui donne fouvenfc le nom a cette Piwhir 
ce, fituee fur le bord d’une Riviere , appellde par les anciens Ceraunius, auiE- 
bien que la Montague qui en eft voifine. Cette A^-jUe eft Arch iepifcopale. II 
y-a mSme foiivent un ArchevSque Armenien. 

Cette Ville n’eft eloignee que de trois journees de Caravane , de celle de 
Sivas, qui eft rancienne Sebafte, en, tirant vers I’Orient. File eft le Siege & 
la rdfidence d’un Sangiak, & fert d’.entrepos. aux Cai;ayanes , qui vont & yieii- 
iient de Smyrne en Perfe. 

TOCATI, furtiom-de Lutfallali. Ben Hafl’ao ,, qui etoit-de-IaHVille de Ta- 
cat. II a fait -un Commentaire fur le Livre de Xanoukhi, intituld Farag’ bdad 
alfclieddat, Conlblation apres les difgraces. Ge Commentaire eft da2|s Ja. BibliQ- 
thequB du Roi, num. 1228. 

TOCROUR. Nom d’une Ville du Pays des Negres , qui a im Roi parti- 
culier, que Ton appelle A1 Tocrouri. Cette Ville eft fituee fur la rive Meri- 
dionale du Nil des Ndgres.- File eft plus Occidentale & , beaucoup plus mar- 
chande que celle de Salah , qui depend d’elle , &. quj. n’eu .eft eloignde que de 
deux journees que Foil fait en, defeendant le :Nil des Negres. 

Les Afriquains les plus Occidentaux apporcent en cette Ville du cuivre & des 
coquillages, & en rapportent le Tibr , c’eft-k-dire, de la poudre d’or & des 
bracelets qui en font faits. Cependant fes Habitans ne vivent que de millet, 
de poiflbns & de laitages. Gar ils ont de foit grands troupeaux de chameaux 
& de chevres. L’on compte quarante journees da' chemiri depuis. Tocrour juf- 
qu’^ Segelmeffe, Ville de Mauritanie. 

TOCTAMISGH. Nom d’un Roi ou Sultan du Pays appelle Defcht Cap- 
chak, au delTus de la Mer Cafpienne. Ce Sultan dtoit de la Race de Ginghizf- 
Khan, & fut mis en poffelEon de fes Etats , qui etoient I’AIous de Giougi* 
khan, c’eft-k-dire , I’hdritage de Giougi , fils de Ginghizkhan , par Tamerlan..; 
non-obftant quoi, il fe revolta centre fon^bienfaiteur & fit plufieurs irruptions 
dans le Turqueftsm, & dans la Tranfox^nejComme Ton peut voir dans le titre 
de Timour. 

Todiamiich fat defait plufieurs fois par. Je-mSme. Timour &.enfin chaflTd de 
fes Etats, & contraint de fe rdfugier en Georgie, d’oii il ne .laifik ^ pas cepen- 
dant de fatiguer encore les.Ti'oupes de ce grand Conquerant.., qui .avoit„pd- 
netrd jufques dans le Schirvan & dans le Mont Caucafe.. Majs ayant enfin 
connu que tous fes efforts dtoient inutils centre une fi grande puiffance j il 
fe .reconcilia de bonrie .foi .;ayec„luy , & fe foumit entidrement ITon obdiif- 
fance. 


TOFFAH -alginn; La. Pomme du Demon. C’eft up dea noms que les Arabes 
donnent k ,1a Mandi'agore , les Orientaux dtant auffi fuperftitieux fur le fujet 
de cettp- Plante que les Europdens, Foyez le titre d’Afterenk. 

TOHFAf t & Thofa,t. Ce mot Arabe, qui figtiifie Don feTrefent, entse 
d®ns le Diyres .Ara& .& .autres. 


^ ' 1*- O' H" 'F-- A'; Tif*., ' 

TO H FAT atabrar benoft aladhkar. Titre d’un Livre Hiilorique , qui traite 
des Traditions ou Narrations, que les Mufulmans appdient Hadlth, &de leiirs 
Auteurs, corapofe par labia Ben Scharaf ArNaouaoui, mort Fan 676 de I’Hd- 
gire. Cet Ouvrage porte encore le titre de Heliat alabrar v fchiar akkli- 
bax fi talkhis alddouat v aladhkar , & comme ces deux titres font fort longs ^ 
on cite ioi'dinairement- ce iivre fous le nortt A’Adhkar A 1 NaouaouL . • 

Ge Livre eft fort eftimd par les Mpfulinans. 11 eft divife en trOis cens foixtota 
cinq Chapitres 011 Articles. II commence par un Traite de FOraifon , & puis 
il parcourt toutes les acHons & les devoirs d’un Mufulman , depuis fon reveii 
jufques a fon fommeil de la nuit, & affigne def pri^res, tant vocales'quemen- 
talesi pour chacune de Tes aftions & occurrences journal ieres. La Conclufion 
de-ee Livre eft une deprecation ou invocation de la Mifericorde de Die u pour 
la.remiiiion des peehez..'.. ^ 

Get Ouvrage a ete commeate par : pIuQeurs Auteurs.', dc -traduit en Langud 
Perfienne, Fan 776 de FHegire, par un Anonyme. 

B y a un autre Ouvrage de Scheibani , qui porte auffi le titre de Tohfafc 
alabrar fi ddouat alla'il v alnabar , , fur le meme fujet , L ffavoir, -des prieres 
affignees pour le jour pour la mik. - 

TOHFAT alabrar,. Lc Prefent des hommes fibres. _ Titre d’un Poeme Per- 
fieii, compofe par le Poete Abdalralimaii‘ Ahmed A 1 Gianni mort Fan 891 de 
FHegire. Get Ouvrage, qui traite de matidre morale & fpirituelle, fut fait par 
fon Auteur k Flmitation du Poeme de Nazami , intitule Magzen alafrar , le 
Magazin des Secrets, & du Mathlk alanouar , ■ FOrient des lumidres, compofd 
par Mir Khofrou , tons deux .■ excellens Poetes Perfiens. ■ Ge dernier Auteur 
avoit compofe le fien Fan 88d.' 

It y a encore un autre Ouvrage j fous le mdirie titre , compofd par Moulana 
Sdheraal, & un autre, compofd par Gem Haflan Pafcha , pour le Sultan Mo- 
hammed .Khan Beri Morad khanv -C’eft Mahomet- troifidme du nom. • 

TOHFAT'alakbbar fil hekm v alamthal v alafchdr. Recueii de Sentences, 
deProverbes &-de Vers j fans nom d’ Auteur, qui femble avdr. dte recueilli 
Fan 1061 de FHegire. 

TOHFAT aladib fil redd dla ^ebalfafib. Titre d’oItjOavrage fait contra 
les Chretiens, par un Renegat, nommd chez les Tores -Abdallah Ben A'bdal- 
lah A 1 Targiman, Interprdte. Cet Homme renia fa foi dans la..Ville de Tunis, 
fous le regne 'd'A'bbas, & d’Aboul Faredh AbdUkziz , fon fils j. vers Fan 835 
de FHegire. * 

TOHFAT. aladib bema fil .coran men algairib. Titre d’un Ouvrage , dans 
lequel tout ce qu’ii y a de plus curieux . dans FAlcoran a dtd ramaffe' , par 
Athireddin Abou Haian A 1 AndalouiEj mort de FHegire. Cet Ouvrage 

eft dans la Bibliotheque do Roy, n°. 585. 

T OHFAT alalbab: Titre d’un Abrege dm Livre t intituld A^giaiVafe^J;’ 

ioiicat ^ ' dilqual '■ on pent voir lc titre. Cet Ab?egd eft dans la Biblipthc^p© w 

Roi, n®. 842} pour-Auteur MctoMned- Ben Ahmed A 1 
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TOH'FATjaMlb'nb -V nokhbat alaagmb. Titre d’un Livre de Curiolitez iia- 
tnrellesj qui traite auffi des merveilles du Monde, en quatre Chapitres. Son 
Auteur, eft Abou A’bdallah Mohammed Ab..Caim , AI Garnatlii. li eft dans ia 
Bibliotlieque ;du. iRoi , num. ,' 943 . 

TOHFAT allabib v boghiat MBibib. Tkre d'un Di^'an ou Recueil d’anclens 
\^crs Arabes . & de pliifieurs Rddts ou Narrations Hiftoriques en Profe. II a 
pour Auteur Aboul Feth Mohammed Ben ..Sche'ikh Bedreddin, & ii eft dans la 
Bibliotheque du.P-oi, num. 1068. ■ 

TOHFAT albcram beakhbar balad alharam. Hiftoire de la Mecque , com- 
pofec par Tatiedclin Mohammed Al Faffi, natif de Fez en Mauritanie, & mort 
i’an S3 3 de FHcgire. ■ Ce n’eft proprement qu’un Abrege d’lra autre Ouvrage 
fur la" nlfime maliere, intitule Schefa algaram. Voyez.ce titre. .11 eft dans la 
.Bibliotheque du Hoi, num. ... 

TOHFAT rJgaraib. Titre d’un Livre, qui n’eft autre chofe que I’A'giaib 
almakhioucat de Caz'Ani, accommode par un Chretien , c’eft-a-dire, avec des 
;.retrancheinens & des additions. II eft dans la Bibliotheque du Roi, n°. 85 ( 5 . 

TOHFAT alacran fima cori bei tathlith men IiorouF alcoran. Titre d’un 
■CJuvrage fait fur la lefture de I’Alcoran, par Ebn Maiek. II traite particulie- 
reraent des lettres qui fe peuvenc lire avec toutes ies trois voj^ellcs Arabiques. 
:il eft dans la Bibliotheque du Roi, num. 1051. 

TOHFAT aldhorafa bedhekr almolouk v alkholafa. Titre d’tme Hiftoire-, 
■compofee par Mohammed Ben Aibiftbrour Al Afekeri , Al Mefri. L’Auteur a 
diviib cette Hiftoire en dix Sections, on Articles, & il dit dans fa Preface qu’i! 
I’a corapofee pour accorder ce qu’il peut avoir avaned de douteux dans deux 
-aiitres de fes Ouvrages , intitulez O'loun alafchbar & Al Menah alrhamaniah. 

Le premier de fes Ouvrages, dont le titre entier eft Oioun alakhbar v noz- 
hat alabfar , eft un gros Volume d’Hiftoire , depuis la Crdation du Monde juf- 
ques h fon terns. 

Le fecond a pour fon titre entier Al Menah alrhamaniah fi daulat Al Oth- 
minkli, & e’eft une Hiftoire Otcomanne, qu’il a encore augraentee, fous le titre 
de Dorr algiomah ft daulat alfolthan. 

II y a dans la Bibliotheque; du Roi , num. 1227, un Exeraplaire de i’Oijvrage 
d’Afkeri , fous le titre. d 3 Tohfat aldhorafa ii hekaiat almoloiik v alkholaii. 
It contient plufieurs avantures, tant veritabies que fabuleuies , des Khalifes & 
■des Princes. 

TOHFAT aiebad v adillat. alaurad. Titre d’un Ouvrage de Pricres, tirdcs 
de pMeurs Sections de f Alcoran compofe par, , Abdalrahmau Ben Abibekr , 

TOH PAT alarib mema fil coran men algarib., Titre 'd’un Traite des doutes 
& dilEcultez de I’Alqqran;,;, compofd par Abou' Hai'an Mohammed Ben loffouf 
AI Anddouffi,, Al .Fan 745 Ffiegire. ’ 
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TO-BFAT ftlcilnra.'" Titte’d’ua''PocBie,i; Compofe-'cii Lctagiic ' a>ui*qi!cfquc , 
par Mardoun Ben A'li,, dans rJeqaerT Auteur a ra’^afie quaranto Verfets do VAl- 
coran pour autant de Traditions,; qui ' cobcernent les Orphclins; & touty roula 
fur ce V’crfet de TAlcoran : Faemrna aj'iatim fal.i talcahar , qu ’il expliqua'p^ii' ces 
quatre vers 'furcs: Mai ai'Cam zehr catildur , leiub ani ledineh caher ithmeh, 
Efchk failr alias vmr iicar, Sakin. ani catingdeli caher Itmeh. Le bibn des Or- 
phclins cll U!i vcnii mortel : ne leur 'faites pasjviohncc pour en joiiir. Lcs 
iarmrs du Pauvre font un 'I’orrcnt qui renr?erfe les fondcmens de ia vie , prc- 
nez done garde de leur Tai're- janiais aucuri coit. 



diad fil heiilib. 'Livre dhlrithniei: 
a A'li 5 fous le- regnp de SoHman ■ 


compofe h la Mcc- 
e Selim j Empcrcur 


TO ’I TAT alanm fi fadhai'l alfcham. Titrc u’un Livre, qui traite des avan- 
tages & des prdrcjgatives de ' la Vilie de Damas & de la Syrie , compofe par 
Seharaseddin Ben Alohaiamed AI Bafraoui, fan 1003 de THcgire, 

TOHFAT alemir fi fanaat alekfir. Titre d’un Livre de Chymie en Lan- 
gue Perfienne , divite en trois Parties-, done la premiere contient les Regies 
& les conditions de cct Art; la feconde , !cs dirpofif.ions & les preparatifs; 
& la trolfieme , les vues &. ics deffeins qu’on doit fe propoier dans fes opd- 
rations. ■ , . 

TOHFAT alb ahiat. Titre d’uii Livre de Phyfionomie , expliqud & augmen- 
t& par un autre Ouvrage , intituld Bahagiat alcnfiat. II eft dans la Bibiiotheque 
da Roi , num. 928. 

TOHFAT altadbir leahel altabfir. Livre da Chymie, compofe par Ifmail 
Al' Thouneffi , difdple de Mohieddin Ben A'rabi. 

TOHFAT alhabib. Titre d’un Art Poetique, compofe par Mohammed Ben 
Ahmed environ f an looa de I’Hegire. 

TOHFAT alhabib fi alfchohoud v altacrib. Livre de SpirituaJitd & de De- 
votion, fur la Prefence de Dieu & fur PUnion. de I’Ame avec lui, compofe par- 
Mohammed Ben Adi Al Hamaoui Fan 943. 

TOHFAT aHiabib. Recueil de Poefies Perfiennes’, ramaflees par Fakhri dh 
Aifferens Auteurs. Get Ouvrage eft divifd en quatre converfations. 

TOHFAT alheflab. Titre d’un Traitd d’Arithmetique , compofd en Perllen 
par Khitabi Houffain, Aftrologue & Medecin , pour le Sultan. Bajazet, fils de 
Mahomet II du nom, Empereur des Turcs. i 

TOHFAT Al Khaniat. Titre d’un Livre de Mddecine , fans 
teur. 
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■'TOHFAT aldahar fi agiaib alfeerr v albaht. Titre d'liK Outrage .qui attm 
des merveilles qui fe trouvent tatit fur Terre qae . fur Mer , avec des figu- 
res, compofe -far Mohammed Ben Abi . Thaleb .A 1 . Anfari,. A 1 Sofi, A 1 De- 
mefchki ' • 


fTOHFAT akaman V' kherMat Jalaoual. -Titre d’un Livre compofd en Lan- 
gue Turquefque , . par Mofiafa Ben A’li • A 1 Mouakker , qui faifoit I’office de 
marquer le temps. & les heures dans la Mofqude de Selim , fous le r6gae . de 
Soliman. L’Auteur traite dans eet Ouvrage de. la Sphere. & des ClimatSo 

,.TOHEAT alzemen fi ai'an ahel A1 lemen. -Hiftoire des Horames illuftr-es 
de riemen, ou ..Arabie^ heureufe , compoCee par le.,Se’id HouiTam A 1 lemeni j Al 
Hoiiflaini. 


tTORFAT alfalek ahnobtadi v lamdat -almontahi. Tnftrudfcion pour celui - qui 
commence, & Rayons, Lumieres pour celui qui ell confomme dans la Vie fpi- 
rituelle. Titre d’un Quvrage compofe par Schehabeddin AbouF Abbas A 1 de- 
fied. Cet Auteur entreprend paiticuli6rement dans cet Ouvrage de donner des 
regies pourJa Vie folitaire , appellee, en Arabe Ai Khalouat, 

■TO.HFAT alfalekin. T-itre d’un 'Livre Perfien, qui ell une Inllrudiion pour 
ceux qui embrafient la Vie Tpirituelle. .Ti. a pour Auteur Schehabeddin Fadh- 
lallah A 1 Taouriffi , & il eft divilb en trois Parties , dont la premiere traite 
de ce qui regarde la Foy j la feconde des Actions ; ,& la troifieme des 
McBurf. , 

Cet Ouvrage fat abbrege par I’Auteur.nidme'lbus' le titre. de Tohfat almor- 
fchedin. 


.TOHFAT alftme v qlcari bekhatm Sahih A 1 Bokhari. - C’eft -le titre d’un 
Livre compofe par Ahmed Ben, Mohammed A 1 Cafthalani, mort. Fan 923 de 
FHegire, pour bien entendre le Livre de .BoMiari,' intitule 'Sahih, & pour nro- 

TOHFAT alfail fi ofibul almelTail. Titre "d’uii Ouvrage qiii trkite "de la 
maniere , d’inteiToger & de faire des Queftions bien a propos. II y a deux 
puvrages qui portent ce titre, Fun compofe par Mohamined Ben Mouffa A1 
Thouri, mort Fan 721 de-FHegire; & Fautre par Schamseddin Mohammed AI 
Sakhaoui. 

' TOHFAT alfalathin. frefent fait; aux 'Princes. ‘Cell- un Ouvrage de Poli- 
tique, compofe ea Langue Perfienne par A%eddin-A'li, connu fous le nom de 
' Mofnafek , mort Fan 871 de FHegire. 

-TOHFAT alfoiiniah ela hadhrat Al ’HalTaniat '"fi Logat AI Fars v Al Tur- 
Kiat. 'Titre d’un fort gros Livre, ecrit en Langue Turquefque pour apprendre 
Perfienne & Turque, compofd par Mohammed Ben Moftafa 
-Al Dalcnucli.^ Cet Quvrage a dtd j^ecueilh' par cet Auteur de plufieurs au- 
quii cite, tels que font: Bahr alvaffilat, Logat Nametal]ah,,&.Dacaik al- 
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' Cet Auteur ’ mile dans fon Ouvrage beaucoup de traits Hiftoriques , dc -l’a 
dedid k HalTan Pafcha, Beglerbeg de I’Egypte, vers fan 1015 de i’Hegire. 

TOHFAT alfchaker v anis aldhaker. Titre d’un Livre compofd par Houf- 
fain Ai Roumi pour le Vizir Roftam Pafeha, environ Fan q6o de I’Hegire. ll 
traite de FAftion de grace & de la Priere. 

TOHFAT alfchahiat fil hiat. Titre dkin Traite des' Cieux & des Aftres » 
cotnpofe par Cothbeddin Mahmoud Ben Mafloud Ai Schirazi, more Fan 710 de 
FHegire, pour le Vizir Emir fchah Mohammed. Get Ouvrage a ete commente 
par A'ii AI Coufehi, & enrichi de Scholies, ou Notes marginales par le Sche- 
rif AI Giorgiani. 

II y a im Traitd fur Je iheme fujet en' Langiie Perlienne. 

TOHFAT alfabian. G’eli: le titre d’un Didlionnaire Perfien. 

-TOHFAT alfodour, Livre d’Arithmetigue en Langue Pe’rflenfte, edmpofe 
Fan 744 de' FHegire, par' Gaznaoul. ^ 

•TOHFAT alfadik ela Siddik, Les cent Apophthegmes d’Aboubekr, premier 
Khalife^ ramalTez par Rafchid eddin Moha*mraed Ben -A'bdalgelirAl Ouathoua'th. 
C’ell: le Poete Pefrienj-nomme Refchidi. c 

TOHFAT alfalat. Traite -de la Pnere en Langue Perfienne, compofdpar 
Houflam Ben Adi AI Kafeheh, AI Vdedh ou AI Vdez, Fan de FHegire 8*57. 
Get Auteur eft HoulTain Vdez, Paraphrafte & Gommentateur • de FAlcoran-en 
Langue Perfiehne, fouvent-j cite dans cet Ouvrage. - 

TOHFAT althaleb fi ebthal mehalek almethaleb, Titre d’un'Livre d’esor- 
ci fines & de conjurations pour trouver des Threfors. -11 eft dans la Bibliothe- 
que du Roy, num. 1023. . 

TOHFAT althalebin. Titre d’un Livre de Traditi'ons Mufulmatmes, appel- 
lees Ahadith, fans nom d’ Auteur. 

TOHFAT althol’ab fil ami beroba V alufthurlab. Traftd de la Pratique du 
quart de Cercle, & de FAftrblabe, co'mpofd pax Abou beeaa Ben O'thman Ai 
Hadheri. 

TOHFAT aFdhorafa beTma alkhoTiifa. Ti*aitd des horns des Khalifes par 
Soiouthi. 

TOHFAT aldhorafa fil tarikh almolouk v alkholafa. ’Titre d’un ^Irgiou- 
zat, ou Poeme de Mohammed Ben Mohammed AI Baodni. G’eft une- Hiftoire 
des Khalifes jufqu’au temps de Moftain Billah. 

TO HEAT alagiaib v thorfat algafaib. Titre d’un Livre cbmpofe par Ebn 
Athir AI Gezeri. C’eft un Ouvrage recueilli d’un grand nombre d’ Auteurs, qui 
*ontient pltdieurs chofes curieUfes -tant, naturelles que morales, / 

. Tomb in. X x x 
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■ 'FnWT7AT ilAfchak. li V a plafieurs. Oavn^s Perfiens ■ & Tares qui por- , 
tenT?e tto & qui traitent tols de la Grammaire Perfienne. & Tir/.quefqua. 

Ss' font tous- du Neffab alfabian. Ce font des Qnoniailicons , . 
bu petits jDi^tionnaii'es de ces deux .L^^igaeSa ^ 

TO H FAT alaaraibv- Livre Perfien, P^f rEmir Adein fehab A’b- , 

daJrahman Ben S^eli, mort fan 987 de^l’Hegire. II traite de k de . . 

la.quaiitd des- Chevaux. 

TOHFAT alsarai'b fil remi V aidharb -V aHaiiab belfiirs. . Titre- d un ~ Lhnq 
qui traite de FArt , qui enfeigne a tirer de Fare & de ; FArbalefte , ' - 

me & des jouftes, & autres jeux de chevf ll a pour.,^ 

Salami, connu fous le nom ou titre de Reis^afelabpiourm, le Maitie defcri- , 

big ^ & foil 'Ouyrs.g0' Silsh Icliour, . 

TOHFAT slfocara. fi fei'rat AI Scheikh Nag’meddin. Hifboire de.Ia Vie ■ 
du Scheikh Nag’meddin; Ce Lhn^ eft; ecrit en Langue, Perfienne & contient , 
cinq Chapitres. ^ 

TOHFAT alfocara fi elm almiqat men tliarik alraocantharat. ^Traite des ■ 
Horloges folaires, compofe par Mohammed Ebn alkateb Sinaii ,A1 Caoui , poqi 
le Prince Schahinfehah , fils de Bajazet FOthmanide. 

TOHFAT alfakir. Diccionnaire Peirfien en Vers, fans nom d’ Auteur. . 

TOHFAT almahmoudiah. Livre Perfien compofdpar Al Baftharoi, furnom- . 
m/Mofnafek, more Fan 871 de FHegire, qui contient des Inftrucftions Poli= 

tiqpes pour- le Vizir Alahmoud Pafeha, en Fan 861. 

■ TOHFAT almardhiat fil ^radhi Al Mefriah. Prefent agrdable fur les Ter- , _ 
res d’EffVPte. Traite des avantages & prerogatives de FEgjyn, compofe ; 
JS; Zin aldbedin Ibrahim Ben Negini Al Mefn , mort 1 an 770 de 1 hegire. 

TO H FAT almofthtak fi khaouas alefina* v alaouKaf; Livre Turc qui tiaite 
des proprietez des noms , & des fondations & legs pieux,. compofe par quel- 

ques^ amis, ou DifeipRs du Scheikh Ebn AI Ouafa. , 

TOHFAT turldat Livre Turc qui contient cent Traditions,., ©u Narra- . 
tions jSufulraannes, nommdes Ahadith, & cent.Hiftoires qui y ont du rapport, , 
fans nom d’ Auteur. 



TOHFAT almalouk fil fordu.,,. Prefent fait aux Princes iur les article^ 
incipaux de la Loy Mufulmanne. Titre, d’un Livre de Zeineddm Mohammed 
ffS dMfd en dix Chapitres, dont le premier traite de la purification ou 
iS’legSe; te ftcond,.-5e la Priere; leWibme, des Decimes, & de Fau- 
fme; le quatri^me, des Pelerinages- de la. Mecmie ; le cinquitme, u 
I fixibme., ifi la guerre- contre les Infiddles; le 

rfche; le huitidiA,. des chofes dont Fufege , eft defendu; le neuvidme, d& 
icceflions; le dkidme, du. gain. Hcite ^ fifieite. Cet Ouvrage a .dtd commem 
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^ ti par Bedredldin Mahmoud Ben Ahmed A 1 Aini, mart Tan 85s de THegire, 

’ ^ & par A^bdallathif Ben A'bdaMziz Ben Malek. 

TOHFAT almolouk fi tdbir. Livre de I’ExpHcation des Songes, compofe 
par Ahmed Ben Khalaf Al Segeftani. 

T OHFAT almolouk fil tlibbb. Livre de Medecine, dcrit en Perfien pour 
‘‘ les Princes , par Aboubekr Ben MallBud. Cet Auteur dit, que FOriginal de 
- cet Ouvrage a ete trouve dans les Threfors du Sultan Sangiar , vers ran 600 
FHegire. 

' T OHFAT. almolouk V allalathin. Livre de Morale & de Politique, ikit par 

1 A’li Ben Ahmed A 1 Schirazi, Tan 843 de I'Hegire.. 

TOHFAT almbteeb bebelad almagreb. Hifloire d’Afrique recueillie de 
plulieurs Auteurs , par Ahmed Ben Ibrahim , Ben lahia A 1 Azdi Al Cafthalani. 
T 1 eft dans la BibliotheqPe du Roy, num. 1228. 

TOHFAT alnogiaba be ahkam althaoUn v alouaba. Livre qui traite de la 
maniere qu’il faut fe comporter dans le temps de la Pefte, -ou autres maladies 
Epidemiques, compofe par £bn Tholoun Al DemefclikL 

TOHFAT alvozara. Prefent fait aux Vizirs. C’eft le titre d’un Livre Per- 
fien, fans nom d’Auteur, -divifd en quatre Chapitres, dont chacun contient 
‘quatre Avis, ou Confeils donnez aux 'Vizirs. 

TOHFAT alvozara. 'Livre Arabe fur la mSme ihatiSre que le prdcddent, 
r compofe par Aboul Gaffem Al Balkhi, mort fan 319 de i’Hcgire. 



TOHFAT alvoidh 'Titre d’un Livre addreffe aux Predicateurs . par Abdal- 
rahman Ben A'li Ben Al Giouzi, mort Fan 507 de FHegire. 

Cet Ouvrage a -un^ autre titre fjavoir eeluy de Tohfat alvaedhj 'V nozbat 
-almelahedh. 

tohfat fil rami. Livre' Perfien, qui traite de la Geomastie, 'tompofil 
par Naffereddin Ben Mohammed, Ben Haidar, Al Schirazi. ; 

tohfat alfelaflafah. Titre d’un Livre de Mohammed Al Gazaii'Ctmtre 
les Pliilofophes, auquel Ben Ro&hd, qni eft Averrods, a rdpondu. 

TONCAt. Nom d’uhe' Ville qui eft des ddpeiidanccs ^ de la Ville de 
Schafch dans le Pays du Maouaralnahar, au, de-la des. deux Fleuves Gihbn & 
Sihon. Les Gdographes Orientaux luy dpnnent, les uns 89 & les nutres 91 
rddgrds de longitude & tons unanimement 43 d%r6S’ dd latitude SeptentriO- 
nale, dans le cinquibme Climat. ‘ ' •'* '■ ’ ' 

Cette Ville palTe pour un lieu tres-marchand. 


.^2 T O N C 1 1. T-O^u-M A. 

TGNCATI. Hom'ne natif de la Ville de Tt)riGat. NaScr Ben Caffaa, , 
Homme illurtre, qui pafTa de la' Traafoxane^en-Efpagne.j ports ^otdinairemept 
le furiiom de A1 Toncati. 

TOR AT. F(?>iez le titre de Taourahij & celui jde Taourialm, 

TOUBA.- Vcyez le- ,tj&re de Thpiiba. Les Commentateurs; de J’Alcorari 
remarquent qu’il y a dans .ce Livre plufieurs mots tjrez^ de la Langiie Etlrip- 
pienne, entre lefguels fc trouve celuy., de, .Toul^a oiL^rhoubaj pour figninpr 
le Paradis. C’eft proprement la Beatitude, & le Bonheur etemel , 

XOUHID & I'ouIiidL .. Fbyez les^ titres'- de,- JaG'4iid,4i, de.Taouhidi. , 

TOUKIFI. Titre qui comprend le nom de deux Livres des Ahkani aloiiaSf, 
qui traitent dss Foiidations & Legs -pieux des Muiulmans. les litres de 

Taouakkuf & de, Ouakf, _ _ ^ , -c , i , 

Ces deux Ouvrages portent ordinairement le litre de Toiixm helai v ai- 

halTaf. ' ■ - ^ 



TOULI. Nom d\rae iRe qu’AIbergendi' dans le neuvifeme Cfiapitre^de fa 
Gdographie, dit etre fituee dans le Septentrion au de-Ik du feptieme Chm.qt. 
C’eft appareminent celle'qiie les Anciens ont appellde w/tima I/ad?. • 

TOULI BIHAN & Tulikhan. Nora du quatrikme fils 'de Ginghizkhan, 
Ce. Prince mounit du vivant 'de fQH^pere apres la .Conquefte du Kbathai, C’eft 
pourquoi on ne le trouv^e point dans le rang de's Emperetirs Mogols , ou Tar- 
tares, qui,ont regnd apres ce grand Conquerant. Mais il laifla de fa femme, 
nornmde Sarcutna , niece d’Avenk Mian, , quatre. enfans dont trois ont regnd; 
k fpavoir Monkaka, ordinairement appelle Maiigoukhan, Coublai" & Holagou. 
Le quatrieme fut Ariboga, qui^ ne tient point de rang parmy les Succeiieurs 
de'GiagliizkTiaii. ■ ‘ 

Ginghizkhan, qui airnoit beauepup ce dernier fils lui avoit^ cronne pour ap- 
■■panage,'des Tefres'au milieu- de fes” Etats , - nommdes • Anmii & Cutak, & la 
garde de fes Threfors, & il demeura .prefque tofijours iauprks de la perfonae 
de fon pere. 

Le Leb Tafikh remarque gue Is mot de Touli ou.Tuli, ; fignifie un Miroir. 
dans la Langue des Mogols, & ce nom fut apparemment donne k ce Prince, 
k caufe do la, ..grande reflemblance qu’il ayoit avec Ginghizkhan fo.n pere, qui 
fe regardoiL, dans- le vifage de ce , fils, coniine dans^ tin miroir, 

TOUMA^ .LeS; Syriens &jjes--Ar^es appellant ainfi celuy qne-nous nom- 
moiK Thomas. , 

Mar iTouma,, Saint, ThomaS'j dontjes Syriens. -font la fefte -le t;roifi^me du 
nio^ .qu’iis appellent^Tamouk,} & quirndpond ^ ndtre mpis4e Jufilet. PJuiieu,rs 
croyeift que Mar Tdiima eft aufli le nom d’un autre Saint, diftingud de l’Ap,6- 
que les Neftoriens & autres .Syriens out eu pii grande vdneration , & que 
le Corps de celuy»cy, & non pas, celuy, de FApoftre, qui eft reverd daps 

IVTiaKiSnrwift* nti7A Ipc Pnrfnnraic? nnf* 
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Eb'n-Touma cfl:..mifE4e furnom 4’Abou|:,erini Saed, Medecin Chrc'tien de 
Bagdet, auquel le KhaliTe .'Naffer' donna ‘le titre d’Amin aldoulat, ^ baufe qu’il 
lui avoit confie la garde de fes Tlirefors, Ce Perfonnage qui avoit .tout cre- 
dit aupres du 'Khalife,' To’ perdit par foil imprudence. Car il declare au Vitit 
la .foibl'effe da fon Maiftre , qui. fe laiffoit gouuemer entierement par upe feitr- 
me & par un Eiinuque j comoie ayant prefque perdu entidrement la vue*, ■ ce 
qui fat caufe que I’Eunuque & Ja' femme le iirent affaffirxer.' 

11 y a encore un Ebn Toumaj-Cbrdtien- de Religion, qui a -etc employd 
la. '.Traduclion des Livres Syriens -en' Langue- Arabique. 

TOUMAN. Perfans & les Arsbes’ out empruntd ce -mot de la Lan- 
gue des Mogols & des Khouarezmiens ,-.dans kquelle il fignifie le Nombre 
de dix mille. Ebn Ambfchah dit, que le-mot de Toiinian, lorfqu’il eft em- 
ploye pour fignifier Poids ou Monnoye,.Gontient dix mille drachmes d’argent 
Arabiques ,■ appellees Metbkal , qui font- d’uu tiers plus-, legbres que les At- 
tiques. . , - 

Les Mogols & les Khouarezmiens prennent fouvent le mot de Touman, 
pour- dix; mille hommes & difentpar exemple, '.que la Viiie de Samareande fak: 
fept Toumans, c'’efl-d-dire, foixante & dix mille hommes weapables de portar 
lesiarmes,- & celle d’Andekhan neuf,. ce . qui^-s’entend ea y. co.mpi’enant leurs 
Territoires & Dependances. _. 

TOUMA'NB’AI. Voyez le titre de ThouraanbaL -Il y a deux- -Princes -cie 
cemom dans la Dynaftie^'des Mamelucsi Circaffiens d’Egypte.-- 

T.OUMANDARL P'oyez Arham almemarh - 

TOUMENAH KHAN. Norn d’un Prince , fils de Baitancorfqui- fiicce- 
da , k fon pere dans le Royaume des Mogols_ ou Tartares Orientaux. li eut 
deux fetrimes', de la premibre. defquelles naquirent fept enfans, qui n’eurent 
point de part h fa 'fuoceflion, & de la feconde vinrent au ftioiide deux jumeaux, 
dont I’un porta le nom de Kilkhai>, & le fecond celuy de Fagiouli. 

Toumenah khan, reconquit une partie. du Turqueftan,’ qui's’ecoit ibuffraite 
de robeiflance des Mogqls, & devint paifible pofleffeur- de Pheritage de fes 

peres. ■ ■ • . ^ 

Dn jour, Fagiouli fongea qu’il voydit-fort-ir du- iein de Ton frbite. Kilkhaii, 
trois dtoiles qui fe leverent Tune apres I’autre, apres lefquelles il s’en le\?'a 
une quatrieme beaucoup plus lumineufe que les prdcedentes, dont les rayons 
^clairoient route la furface de la Terre. -De cet aftre fortirent plufieurs autres- 
^toiles qui avoient .-toutes .auffi une lumi^jre .. fort eclatantej .mais b'eabcoup in- 
ferieure k la premiere. 

Ce premier Aftre s’etant couchd de m^me. que les trois autres , laiffa la 
place k ces.moindres etdles qui jettoient feurs rayons fur divers endroits par- 
ticuhets de la Terre. ' 

Fagiouli quL avoit eu ce fonge ft-- inyfteffeuxr, ■s’dtarit fdveilld , & le repaf 
faat dans fon efprit, fut derechef accabid du fomraeil,-& fit un fecond fonge 
dans lequel il lui fembla voir fept etoiies, qui fdrtdient de fon propre, fein , 
lefqueUes s’entrefuivoient } . faifant chacuije-^ leaf tour particuiieT.dans. le .CieL 
■ X’xk 3 „ ' ' " 
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. Ges fept Itoiles furent fuivies d’tine iiaitifeme> xJont la gran^ la Itimike 
excedoit de fagaucoup celle des autres. En effet', elle dclairoit toutes les par- 
ties du Monde,. & produifit iin grand nombre d!autres etoiles, qm &ent cha- 
cune lear tour, apr^s que ia grande :eut fini le fien. 

Auffi-t6t que Fagiouli fut entierement dveflls, il alia trouver fon pere Ton- 
menah, khan, .& lay raconta fes deux fonges. LLe Pere qui dtoit fort verfe 
dans I’Art d’expliquer ,.les Songes , que les Arabes appellent Tdbir & les Grecs, 
bneirocritique ,■ fit appeUer -fon .autre, fils Ki]klian ,,‘& leur espliqua-k tous deux 
. le premier fonge- en cette manifere. v 

-■ II doit fortir de bv Hgne de rKhilkbatr ’^trois Princes 'Pun apr^s Tautre , qui 
poffederont I’Empire . entier des Mogols, & le tranfmettront a un quatrifeme , 
qui fubjuguera une grande partie de la TerrC'. habitable, & la partagera entre 
fes enfans. , Ces trois Princes furent Coblai'khan, Bortan Beliadir & lefukai 
Behadir, :& le quatrieme ■.Gingifizkimn ,qui part^ fon Eppire: 1 fes enfans 
qui lui fuccederent. 

Pour ce qui regards le“ fecoiid fonge , Toumeoah khan rexpliqua en cette 
maniere : Les etoiles forties du fein de Fagiouli, fignifient que fept Princes de 
“ fa lignee poffederont. le Commandement abfolu des armes fous I’autorite desEm- 
psreurs Mogols qui regneront pour lots, aprds lefquels il en viendra un hai- 
tierae en ligne direfte &.mafculine, lequel fera le plus grand Conqudrant que 
- la Terre ait encore poitd,- & laiffera une polieritd tres ^ nombreufe , dont les 
Princes -regne-roiifjufqu’k. la fin des Tibcies. 

Ces fept Perfoiinages de ia Lignee de'EagioilK ont ' etd les Chefs & Capl^ 

• t. fines Gdndraux des armees des Empereurs Mogols fortis de la branche de 
Kilkhan, & le huitieme a ete Timour ou Tamerlan , ce grand Conqudrant , 
dont les defcen.dans. ■ regnent encore a.ujourd’hui dans les Jndes, fous le nom de 
'Grands Mogols. 

Apres que Toumenah khari-eiit donne .cette explication., les fieux freres con- 
■ vinrent enfemble, que I’Empire demeureroit en propre & folidairement k la 
pofteritd de KUkhan qui etoit I’aind, & que le Commandement des armees fe- 
.Toit toujours entre les mains de. celle decFagiouIi, qui etoit le Cadet, &: cette 
convention des dera fi-eres . fut. fi exaftement obfervde par leurs fuccefleurs 
jufqu’au temps de 'Tamerlan, que.:ce Prince m'fime, tout puiffant qu’il '^toit, re- 
/fufa toujours y -oil au moins pendant un long- temps, le titre de Khan ou de 
Sultan, & .prit .fe.Lilenijent. celuy d’Emir ou .Commandant. 



TOUNES 'i^ Tounos. ' Tunis. Ville de la Province d’AFnque proprement 
'dite, que les Gdographes Orientaux difent etre tr6s - ancienne , peut-etrek caufe 
■‘du voifinage de Carthage., des .ruines de laquelle elle a apparemment bktie 
.par les Mufulmaiis. , ■ . , 

Lq Scherif AI Edrift,. qui dtdi.t -d’une famille , qui avoir r&gnd en ces quar- 
tlers, dit &ns fa Ge'ographie, intituMe Nozhat-almdfchtak, que .cette Ville efl: 
I’ancierme Tliarfis d’Afrique,, laquelle ayaut dte prife par les Mufubnans , ils 
raugraentetefit ‘de noiiveaux 'Mtiineiis, & lui donnerent le nom de Tonnes. 
Elle eft bktie afifez ^S d’pne petite Mct ou Lac, lequel a une entree fort 
dtroite, qui -ie ;la Jrande bn ie pomnie en Arabe, Fom alouad 

;pu Hale alouad, fisd, & il .y a ua CMteau/nom- 
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m^-:paples Francs la Goulette, k caufe df la fituatio;i fur cette Gorge ou en- 
tree dli Lac. ■ , . . , . 

NoiWiri dcrit, que cette A^ille a dte Mtie par les Aglabites, qm commence- 
reiit k rbgner en ce Pays -Ik, Tan i8o de I’Hegire, & quEbn Isliak Ibrahim, 
Prince da cette Dynaftie, y faifoit fa demeure, Fan 281 de la meme ^giie. 
Ce Prince- fut chaffe & toutc fa famille exterminde., Ian z $6 par Mahadr 
O^eidallah, Chef de la Dynaftie des Pathiinites. 

La Dynaftie appellee Beni.Hafs, comraen9a k y regner i an 55/ de IHegi- 
rar& n’a ftni qu’en Pan 982.- La Famille de' cea Princes eft appellee comrau- 
ndment Apli & Habfi. Moulei Haflan, que Barberoufle ayoit cnallc de limii, 
fur rdtabii par Charles quint Fan 943. -de FHegire, & y regna julques en 950. 
Amid iui fucceda. ■ & a .celuy-cy Mohammed foil - Icquel fut envoic. a 
CGnftantinople, par Sinan Baffa Fan 981, . =• , f 

l a Ville de Tunis & la Gdiitette furent done . reprrfes par Sinan Pafeha lui 
les Efparaols, qui en dtoient les Maitres, fous le rdgne de ielun II oultau 
des Turcs. L’Hiftoire de cette Conquefte fe trouve k la lin du Livre, inti- 
tule Bark A1 lemani fi feth Al O'thmani. ■ fl 

. re Geom-anhe Perfien donne au Lac oil Etang de la Goulette , qui cit 
meld de beaucoup d’eau douce jointe a celle de la Mer, vingt-quatre mille 

de tour. , Toyea le titre de Hale alouad. 


TOUR. Nohi du fils d’Afridoun ou Eersdoun. T'oyez ce -titre. 

tdttRAN C’eft Fancien nom du Pays de Turqueftan, qui ' tire fon ori- 
Tour.fils S^-erWoun, Roy de Perfe de ia premite Dynaftie, nom- 

Slin'tere n!nd nomme Irag, lequel eut Pte- la Perfe 

pour partage; de forte que tour fon Cadet fut contrarat de paller le Gihon 

d= ASiab, ont tofljoura 

do^nl Rois voir lea tittes 

^ rt Tcoientera feulement de remarqu^ icy, que depuis ce temps -Ik, les 

faifnieht autrefois entre les Perfans & les Turcs Orientaus, Ion met- 
qur fe o,, FOxus, pour Ligne de feparation entre ces oeux 

‘^nrCi q?X — ^ 

"^^L’Au'kut de I’Hiftdire, indtnliSeVMofohtaTek , dcrit qtK Ira. Liaiitea du Pays 
in C6td du Conchant. rfa Pmvinee de yion^^ 

desi c6tez de:FOrient,^ que du ^ ' ‘ ^ - *’ 
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fous Cdbad‘& Noufchirvan'^fon iils , Roir’^e Rerfs, etoit'-for'tie'Hu 


Ahmed Ben A'rabrchah' ecrit atilTi dans Poll Afehbaf Timoxir, tons les 
Pays qui s’etendent au de-Ik du Fleuve Gihon, portent le nom de Toiiran, 
d’pii les Arabes pretendent que -celuy de Turkeftan foit derive. Mais nous 
verrons bientoft dans le titre' de Turk, la fauffete de cette- origirie. Le medie 
Auteur ajoute, que.le partage de Tlran & du Touran- fut fait entre Gai'caous 
Roi de Perfe, & Afrafiab jRoi des Turcs,. conformement- a ce- qu’en ecrivent 
les Hijborieiis de ' Perfe. 

Mirkhond .ecrit, .qii’il y. a ^me - Vifie ' du Mauafalnahar j fitiiee fur^ k 
Orientalc du Bahr Khozar, qui eft la Mer Cafpieniie, qui fut batie par Tour, 
fils de Feridoun, duquel on a deja park, & que c’eft du nom de cette Vine 
que tout le Pays, ^qui eft .au dc-k du Fleuve .Gihon ou Oxus, a tire celuy de 
Tour^'3. 


TOURA'TOOKHT. ‘Nom Tune ' Reine qui regnoit en Perfe du temps 
du.Khalife Omar. File etoit fille de Khofrou Parviz , Roy de Perfe, & elle 
regna aprt's la mort de fon neveu ' Ardefchir, fils de Schirouieh, & de Sche- 
hVriar rufurpateur , quatorze mois feulement. 

Elle avoir pour General de fes armees un Ca'pitainej'nomine Terokhzad, le- 
quel gouvernoit. auffi entierement ,le .Royaume fous fon nom. Ferokhzad ayant 
■appris qu’Abou-Obei'dah, General 'des 'Af&es, -avqit par Foidre du Ehalife 
Qmar, jette un pont, fur FEuphrate .& qu’il Favoit palfe, pour aller attaquer 
Farmed des Peffes, qui campoient dans FIraque Babylonienne , fe faifit d’abord 
de ce pont pour couper les vivres' a fes ennemis, & -leur fermer entkrement 
le. paffage qu’ils gardpient pour faire leur retraite. 

.. Ce premier exploit reuflit fi bien k Ferokhzad , que leur ayant donne en- 
fuite la bataille, & mis leur arraee en deroute, il ne fe fauva que tres-peu 
de gens d’entre eux,. dc Abou Qbeidah meme 'fut tue dans le combat, Fan 14 
de'I’Hegire.: : ; f ' 

Cette Vidoire ent'fauve la Perfe Hes mains des Arabes, ft la Reine Tou- 
randokht nc fut pas morte dans le raeme temps. Car Gihan Schedah , Prince 
foible, Juy fucceda, & n’ayant rkgne que pendant- un mois, tout le Royaume 
des Perfes fot divife en faiftions , & fomba derechef en quenoiiille, Azurmidokht, 
four de Tpurandokht, ayant kte eJevee -fur le Trone. 


TOURAN'DOEHT. Ceft le nom de la fille de -HafTan Ben Sahal, le 
plus riche Seigneur -de fon temps, qui fut mariee an Khalife A1 Mamon. 
^oyez la magnificence des Noces de cette PrincelTe dans le titre de Halfan Ben 
Sahal. 

Cette PrincelTe etoit fort fgavante, & douee d’un trfes-bel elprit. LAuteur 
du ^^igbiariftan rapporte, que le Khalife etant entrd un jour dans fa cham- 
bre, & voulapt avec precipitation s’acquitter avec elle du devoir de mary, 
cette Dame, qui ayoit pour lors quelque emp^chement legitime, lui dit ces 
paroles de f Alcoran-. Fi emrallah fala taftagelouho, Ne /sites point Pceuvre^ ou 
ie commandemmt de Dim^avec precipitation. Car c’eft ainfi que les Mufulmans 
jpn{ honord le marine 'It -fes fondlions d« apm leleve d’-Emrallah, qui fignifie 
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'I’ordre de Bleu. II arriva qiie ce patBige citd k propos, reprima la convoitKc 
trop ardente de fon mary. 

^ Le pere de cette Princeffe dtant inort, le Khalife dcfendit qii’on luy en 
donnaft la nouvelle. Mais elle, dtant entree un jour dans Fapparteinent du 
Khalife, _& s’appercevant qiie le Khalife ne s’etoit point leve pour la recevolr, 
elle s’ecria aufli - tot : Ah mon Pdre! A 1 Mamon luy deraanda fur ce cry, 
d’oti elle avoit appris la nouvelle de fa mort? Elle luy repondit: jenfen futs 
■bien doutee fur la maniere dont vous m’avez recue. 

TOURANSCHAH. Ce mot, qui fignifie proprement, en Lan|ue Per- 
■fieniie , Roy du 'Touran, eft devenu le - nom propre de plulieurs'^-Pcrfon- 
■nageso 

TOURANSCHAH Ben Cadherd. Cell le norU da troififeme Prince des 
Selgiucides, de la fecpnde branche de cette Race, qui a regne dans le Ker- 
man. II fucceda k fon frere Sultan fchah, fous rautorite de Malek fchal>5, 
Sultan de la premiere branche de cette meme Race. II regna avec la reputa- 
“tion d’un Prince tres-jufte & tr6s-fage, & il s’appliqua unique'ment & fetablir, 
& k reparer toutes les ruines que les defafti*es des guO'es paffees avoient caufecs 
dans fon Etat. II mourut fan 489 de THegire, apres avoir r^gnd treize ans^, 
'& laiffa pour fucceffeur Iran fcliah fon • fils. 

TOU-R ANSCHAH. Nom propre 'de Maldk A 1 Moaddbam, fils de Ma- 
lekh A 1 Saleh Aioub , dernier Sultan de la Race des Ai’oubites ou Pofteritc 'de 
■Saladin, qui ayent rdgnd en Egypte avan't les Mamelucs. 

A 1 Malek Al Saleh Nag’meddin Aioub, Pore de ce Prince, auquel on a don- 
fie le litre d’Oftad Al Turk, k caufe qu’il avoit elevd le premier, des Efcla- 
ves Turcs ou Turcomans, pour en compofer une nouvelle milice , reuflit fi mal 
dans fon dellein, quo fes efclavcs appellez Mamelucs, etant devenus troppuif- 
‘fans, s’emparerent du Gouvernemeht 'de I’Etat, & maflacrerent enfin fon fils 
Touran fchah, duquel nous parlous, & apres avoir laiffe pendant quelque tempc 
toute I’autoritd k Schag’raldorr fa Mdre,. eleverent- enfin -E'zzeddin Ibek,‘qu’elle 
avoit epoufe, fur le Trdne. ■ . 

Ce Prince pafle pour le dernier des Aioubites, qiioyque fon fils nomm^ 
Malek -A.I Afchraf MoulTa, enfant dge feulement Re fix ans , ait ete aflbcie h 
I’Empire pendant quelques mois par le mSme Ibek , premier Sultan des Mame- 
lucs d’Egyptc. l^oyez les titres de Ibek & de Mamlouk. 

.... , , „■ „ 

TOURAT & Torat. Foyez les titres - de, T^ourah & de Taouriah. C’oft 
la Loy des.Juifs, que nous appellons ordinairement le Pentateuque. 

L’ Auteur du Leb Tarikh dcrit dans la Tie d’Alexandre le Grand, qu’Argous 
fit publier de fon temps le Torat. Cet Auteur confond Argons, qui eft Ptele- 
mde, fils de Lagus, avec Ptolemde Pluladclphe, qui fit traduire en Cree k 
-Loj des Juifs. - - ' , , ' CrT ' 

TOUSCHI RCHAN ou.! Tufehikhan. iSlom du fils aine_ de Gin|hfekhaJi. 
X.es Hiftoriens •Ibnc.partagez fur'le nom de ce Prince. Car il 
, -Tome in.""' ‘Y y y ' 




qui; I’qppelicnt Giougi , & il femble rn^me, quq .fo veritable iiom foi£ celuyv 
CY, i moins qu’il n’en ait cii deux. , 

‘Lcs memes Hiftoriens ne font pas d acGord fur ]e temps de la mort ,de ce 
Prince. Gar quelques - uiis ne mettent fa mort que fous le regne d’Oktai Caan 
fon frbre, & la plufpart des autres veulent, qu’il foit mort fix mois avant 
Gin'^hizkhan fon pure. Mais tons conviennent qii’il gouvernoit de la pait da 
fonpere, les Pays de Defcht Capehakyde Bulgar, d’Alan. ci de Rous. 

Selon le Lcb Tarikh, fa mort tombe cn 622 de fPIcgire, & felon les aii- 
tres'en 624, qni eft fannee dc la, mort .de^Ginghizkhans qui correipond k 
fan de J. C. 1226 ou 1227. 

Aboul Farag’ qui fait inpurir Toufehikhan fous ie rpgoe d’Okta'ikhan fon 
frere, dit, quil laifla fept enftms, du nombre defquels etoit Baton , qui luy 
fucceda dans les Provinces Septentrionales , dont il eft parle ci-deffus, & qui 
de-Ik pouffa fes conqUeftes fi avant, qu’il allarma toute l’Europe. . Carilvint 
■avec fes Tartares jufqu’en Silefie, d’ou il vouloit aller julques k Conft-antino- 
pie. Mais il mourut en chemim /'oye? fom titre., 

TOUSTER. i- Nom de la Viile Capitale de rAbuaz -&^du Khouziftan, qui 
porte auiS le noiii de Schoufehter, & qui apparemment eft rancienne Ville de 
Sufe, Capitale de la Pm'fe. . 

Le Gdograpbe Perfien, dans fqti troifieme- Cliraat, .dit, que Schabour ou Sa- 
por, Roy de Peife, y eleva uiie, digue d’une prodigieufe hauteur, jufqu’k la- 
quelle ii fit monter la Riviere de Choafpes. f^oyez les titres de Schoiiichter , 
de Khoureftan , de Khouziftan,; & de Solthan aldoulat. , / 

Mohammed Ben CaiTem, ecrit , que Toufter eft ia premikre Ville qui ait itd 
enfermee de m.urailles apres le Deluge, & qua la Digue d’une fi prodigieufe 
■hauteur que Schabour avoid fait eleyerj, n’avoit e 0 bade que pour empecher 
i’inondation d’un fecond Ddlngo. . . 

TOUSTERI & Schoufehteri. PIqia appellatif de celuy qui eft qriginaire, 
ou natif de la Ville de Toufter.. . 

Abou Mohammed.' Sahal Ben And. eft furnommd^ordinairement A 1 Toufter!. 
Ce Perfonnage. .eft reputd . par les Mufulmans pour un de leurs principaux 
Sofia, ou Chefs" de^Communaute, qui font profeffion d’une vie retiree & tout© 
Ipirituelle. Ce font ces gens- Ik qu’ils appellent Sofis.,,.; 

Ce Toufteri. avoit dte difciple de Dhoualnoun, & condifciple de Gionaid, 
tons deux grands Maitres de .la Vie;/pirituelle,, & il mpiirut dgd.de quatre- 
vingt ans, l’an 2 83 de rflegire, ' 

TOUZAR ou Tpuzer.. Nom d’une Ville de la Province d’Afriqiie pro- 
prement dite, kbondante en Palmiers, & .en campagnes fertiles en grains, & 
arrclfde de trds - belles eaux,, felon, le Gdpgraphe Perfien dans fpn troifikme 
'Cliniat,'; ^ 

TOZOU,Ni.,.J^oin d’un Peifonnage Turc de Nation, e’eft-k- dire, natif 
dll TurqueftaUifi.p .fut mend efclave k la Cour des Sultans Samanides,, oil ii 
fut; dleve dans toilis Je® exercices de la Milice,, & il .y miffit fi bien, qu’il fit 
%tijne dans cette Gout & siontn. de, ^egr <5 en degrd jufqu’k la. Charge 



porte ie titre de-Raoiidhat alfafa , Jardin des deliGes , 
Difcours de Khoridemir/qui a fait i’Abbrege de rHiltoi 
ie titre de Khiiaffat alakhbar, ia Mouelle des Hiftoires^. ^ 

Ces deux i^iuteurs "difent , qu’apres que TArche de JNoe 
croupe de la Montague ^de Gioudi ou Monts Gordiens, 
Deluge furest-dcouldes j' ce Patriarcfae . divifa la Tfrte h: 
enfans, '& due tons les Pays qui s’dtendoient depuis cettc 
derniers confins de I’Orient avec les^ Parties Septcntnona 
rent k laplieth, ou Japhet foil fils aind. 

Ce Patriarche eft mis par ces Hiftoriciis all liombre 
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mee par les Mogols, Gioudeh thafch '& Giurtbafcb, .& par l^a Perfans, SenkK 
dell. Elle avoit la vertu de produire & de faire ceffer la pluye felon les be-, 
foins qiie Japhet en pourroit avoir, quoyque par fucceffion de-. tomps, die ait 
etd confumee ou perdue. II fe trouve eependant encore parmy les Tiircs- 
Orientaux de femblables Pierres, qu’ils difent avoir la meme vertu,, aufquelles, 
ils out au.^ domie Ic mSme/nopi. Et les plqs fuperllitieus. entre cus difent, 
qu’elles ont dte roproduites & muitipliees par une efpece de generatjou de, 
cette premiere Pierre, que Noe avoit donne;e a foil fils. 

Plufieurs Hiftoriens donnent liuity. enfans males ii Japhet. L’ahie por- 
toit ie. nom de Turk, & dell ce fils qid, fait que Japliet: porte toujours^ 
chez les. Nations, d.efcendues de fa pofieritd, le furnora d’Aboul Turk, Pere ce 
Turk. Le fecond portoit le nom dc Tchin. . Le troifieme celuy , de., iieclab. 
Le quatri^me eft Mameiuk. Lc cinquierae Gomari , qui porte auffi -le nom de 
Keimak. Le fixienie Khozar. Le feptieme Rous. ,Et le huitieme- Bazag’,., 
Ouelques Hiftoriens ajofitent trois autres enfans k ccs huk; en forte que^Ieur' 
ribmbre monte, jufqifa orize, & leurs noms font Sadeffan, Gaz .,& Khalag’. 11 
y a auffi quelque difference entre les Hiftoriens fur le droit de Primogeniture! 
entre ces enfiins. Car les uns le donnent a Turk, & les autres a Tchin. 

' Japhet , apres avoir donne d de trds - beaux enfeignemens a Tes en fans , tant 
pour ce , qui regarde la Religion, que poim ce qui conaemoitde Gouverne-i 
ment & la Police de leurs Families , qu'il av'oit etablies en mariant les frercs; 
avec leurs feeurs., felon I’ufage des plus anciens Patriarches, paffa de cette vie 
en f autre, & laiffa le Commandement & la Souverainete- da Turqiieffan entre 
les mains de fon fils Turk, & c’eil celuy-cy que les Turcs Orientaux ap< 
pellent lapheth Oglan , le fils de Japhet, qu’ils reconnoiffent pour^ la- premier;. 
Auteur de leur Race; ■ 

Turk, fils de Japhet, outre la prerogative de fon aineffe etoit encore avantage* 
de tres -belles quaiitez au deffus de tous fes autres fi-dres. C’efl; pourquoy il 
fttt jeconnu ,fans aucune diffiadtd, pour Maitre & fouverain Seigneur de tout* 
le Pays, oirfes freres habitoient, lequel fe troiiva deja fort peuple k la mort* 
de Japhet. Et comma leurs families axigmentoient tous les jours de nombre, 
& commenqoient k etre,beaucoup reflerrdes, ces .mSmes freres refolurent doi 
chercher des Terres ailleurs, & d’y dtablir, des Colonies dans la fuite des 
temps, les Meres des plus grandes Nations, du Monde qui en font iffues,- 
comma Fon pent voir-dans les titres particuliers. de tous. les. enfans de 
Japhet. 

Ce Prince qui demeura, feul avec fa' famille dans im E'tat qui n’avoit pas en-- 
core beaucoup d’etendue', en voulut vifiter les environs, & il fe trouva enfin, 
fur les bords d’un fort beau lac entoure de coHines, defquelles fortoient plufieurs 
fources d’eau vive, & qualques-unes . m^me d’eau ehaude^ qui fe .repandoient 
dans ime fort belle prairie. La vue d’un lieu fi . agreabje, qui fut?depuis ap- 
pelld par les Mogols Silenkai, & par les Arabes Siluk, luy fit naftre le defin 
de s’y arrefier. Ge lieu -eft- le premier qjie. ,l’on .croit avoir dtd bdti.dans le Tur- 
queftan, & ni Ics-marbres, ni les pierres ne-.furent pas employez k fa con-. 
ftruftion. Le.bods.& la terre furent les ^leuls matdriaux doot.on fe fervit pour 
lors , & ce ne fat que quelqiie temps aprks, que le cuir & le feutre y furent 
^ofitez & que I’on y .di5dlk4e,.«;§j:te , forte .de, Hutgs pu Cabanes, que les JPetrj 
%s appelient Kharghiah.,*': i , , - y - 
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Gerfut dans ce lieu dc Silenca'i, & fous ces hiites Tartarefqiics, quc Turk 
fils de Japhet dtablit fa demeure, & fa Cour Iloyale, Car I’on dent que c’cft 
kiv qui a porte Ic premier les. marques de Ja Hoyaute, & qui fa pour air.li' 
dire fondde dans le Pays 'da Touran on. Turqueftan, dans le meme temps 
ou environ 5 que - Galoumarratii - iinftitua- dans Ic lajs dlian 5 _qui eft la 

^'^rnrk gouverna fa Famille & fes Sujets avec gi-ande- prudence & juftice pen- 
dant un-t long -temps d’annees. Car il v'equit deux cens quarantc ans, & il • 
laiffa apres luy quatre enfans males, a‘ f^avoir, loutolc, Genghel, Barfegia & 

IPk Mais, felon un textc plus correa Turk eut cinq enfans", done llmui-' 
?dr’ou llmiougeh,-fat i’aine, & luy fucceda dans la Royaute. ^Toutok ou 
Toutouk fut le fecond .5 Gengliel, le tioifieine^ fcaifegia, nomine «utiemenL 
Par Schehcr, le quatrieme;-& Hak/ nomme aiiffi Imlak, le cinquidme. ^ 

I PS Loix que Turk publia pour la • Police de fes Etats font nomniecs par' 
les^Mo'^ols. lafTa & Mak, & ces memes Loix furent renouvellees & augmen- 
tees dans la fuite des temps par Ginghizkhan.^Tous ceux qui contrevicnneim' 
a CCS Loix, font cenfez etre tombez dails 1 Jaffa, felon Icui facon dc pailei ,^ 
.'SjTont punis jrrcmifiiblement, felon la qualite des crimes, ou de la mort ou 
du. foiiet, qui font, les deux feules peines ordonnecs ces memes Loix.^ 

La Pofleritc de Turk Lit divifee en. quatre grandes rnbus , de la meme* 
facon que les Nations Juive & Arabe, font etc depuis ce temps -k, & clles 
_ eje Friaf, Glalair, Caougin & berlas ou Per las, & ceft dc 

Ste qimU'kme que Tamerlan etoit iffu, felon le rapport d’ Ahmed Ben A'rab-‘ 
fchab Mais ces quatre Tribus furent divifdes dans la fuite des temps ep 
vin^- quatre aiffres par Ogouzkhany comme fon pent voir dans le 'titreparti- 

^^cSihiS-quSS'PeupIes ou Tribus furent paitagez ' en afle^ drbite & en* 
a!!e p-auche, mie les Mogols & Tartares appellent Givangar & i>erangar, & les 
PeuDles de ces deux aFics qui ne compoferent cependant que la « Na- 
tion, avoient pour Loi fon’damentale de leur Gouvernement , de ne femeleiy 

“pfe ou Mogol & Tatar, dtant defeen-'^ • 

dp Turk 'fils de Taohet, & ayant donne- le nom aux deux grandes Nations? 

£ Moiol & dL TaiSrS,^^ Nations font eomprifes par tons ies? 

ItSSSSSSe 

plS duKhathai, qui font ies.Ghinois Septentrionaux, om au.moms les Park- 

Ca-im l 4 

tempsauqu- , Families de’Turcs embrafierent la Religion IViuiulmaone,' 

les KSet & lea^T^^ ' 

'“ITa ,ni; a v«n fan. 

fixe & liable , & q>ii out campe & ft'' PS“t'r“Anb«Wdoui iesTurcs ^ 
dQ- ceux. que Jes-Grecs ont spE,elld5 Nomades, «5 les Aiab& . ^ 
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IM appeUmt partMiJrefflent-Gutchgungi AMk, de 

& vasabons que h Nation des Turcomans eft defcendue, defquels cependant ii 
eft forti deuX; fameufes Dynafties , nommdeS du Mouton^ noir .&:'du Mou 
Wane defquels il eft parld dans les titres de Cara Coioimli,' de Ak Coiounli , 
de Cara lodffduf & de= Haflan A1 Thaouil , qui eft Uzum Gaflan. _ „ 

Le titre ordinaire que les. Rois ont porte parmi ces Peuples eft celui de Rnan 
Gu de Khakan. , Les Arabes ont forme de ce dernier- mot le plurier Khauakm, 
par lequel ils deflgnent les Rois -du I’urqueftan , t ies- MQgols , des Tartares cc 

des Khathaiens. ~ - «■ , a t. ■ y 

Ces Turcs pris en general font ft ddcriez parmi les Perfans & les Arabes, a 
. caufe des grands dommages qu’ils en ont re9us , que le mot de Turk paiTe or- 
'fdinairement chez cux pour celui d’un Bandouillier, d’un Croquant & d un^Vo- 
‘ leur. Et les Perfans ont un Proverbe qui porte ,;>que Turk eglier Moulla Iche- 
. \-ed, heman catlefch haki feheved Turc feroit Directeur 
de la Loi . Murulmanne ,> on pourroit- toujours le tuer fans- ferupule. co 

-qui eft de.plus furprenant., e’eft que I’on lib utf -Diftique en Langue Turquei- 
Gue, qui porte : Ferid rouzghiar olfali fonoutt ilmileh bir-- Turk Efcheklik zer- 
rehgeh oiraaz mizaginden etek zail: Qiiand- bien mdme- un Tiirc ou Tartare ie- 
roit excellent en toutes fortes de faience , la barbarie* demeure tqujours atta- 
chee a fon naturel. L’on pent voir dans FHiftoire des Khalifes , ^ 

point le fang des Turcs dtoit repute: i-ndigne -d’etre- meld.: avec celui des Abbal- 
■fides , lorftju’il s’agit de donner.une PrincelTe ■ de. cette 'maifon en manage a 
Thogrul Beg, premier Sultan de k ;.Dynaftie des Selgiucides, 

Hafedh ou Hafez, PoeCe Perften , en parlant 'de quelque cboTe de fdcheux, 
dit, qu’elle enleve de nos cccurs k patience , le repos avec autant de vip- 
lence , que les Turcs oii les gueux ,:-font les mets oune Table bien garnie. 
Tchunan berdend fabr ez dil kih Turkan khoan iagmara. 

Cependant les Perkns & le Poete Hafez lui-rndme prend Ic mot de -Turk pour 
. un jcune horame bien fait. En effet, Motaflem, liuitieme Khailfe de la Race 

■ des Abbaffides, Schehabeddin , Sultan, de. la -Race des -Gaurides , & A1 Malek A1 

■ Saleh, Sultan^ de la Race des’Aioubites en Egypte,;& plufieurs autres Princes 
de I’Afie firent acheter un grand nombre de jeunes Efclaves Turcs , les mieux 
faits, qu’ils firent el ever dans leurs Gours & en -.compoferent des milices, dont 
les Clieft devinrent non feulement les- Maitres du Khalifat & de la perfonne des 
Khalifes; mais etahiirent aufii de grands Etats ou Dynafties dans le KhorafTan-, 
dans le Khouarezai,' dans I’Egypte, & meme dans les Indes. 

Cette jeuneffe Tiirquefque,, qui plaifoit aux yeux des Perfans , fait dire h 
Hafez -dans fon Divan.: Egher an Turki fchirazi bedeft ared dili mara : Bekhal 

■ Hindouicich bakhfehem ramaacand v bokhara. Si je pouvois gagner les bonnes 
gfaces .de ce Turk :de k Ville deSchiraz, je donnerois, pour la moindre de fes 

■ faveurs , les' ViiJes de Samarcande & de Bokhara. Ce Diftique auroit coutd 
cher ay Poete Hafez, -s’il-ne I’eut change. Car Tamerlan trouva fort mauvais 

, qu’il eit:fait ft peu d’Etat de deux grandes Villes qui lui appartenoient , dont 
la premifere 'dtoit la Capitale He fon Empire, Mais Hafez fit entendre i ce 
. i Prince, qu’il ayoit fini fon Diftique non les paroles de Samarcand & de Bo- 
khara; mais pat;, cclles de dou fer cand Bokharara, qui fignifient deux pains de 
,fqcre de Bokhara, . : 

,.L’an 408 de rHe^e.,’'mi pea-apr^. que Jfe Gaznevides ft furent rendus 
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Mattres de KHotiarezra , les Tartares & les MogoJs , compris fous le ncsm de 
Turcs, fortirent des Confiiis de la Ciiine, & vinrent piller & ravager avec trois 
cent mille hommes tout Je Pays qui s atend depiiis rOcean de la Chine jufqu’aux 
environs de Balafagoun , Capitale de ce -qui eft appelid plus proprement le 
Turqueftan. Tliogan ou Dhogan Khan , qui y regaoit pour lors, non^eulement 
les .empecha de paffcr plus avant 4 mais il les pourruivit encore pendant trois 
mois ' de ebemin & tua -plus de deux cent mille. 

Les : Turcs . les plus reculez . vers rOrient &;.vers le Septentrion ,■ dtoient en- 
core divifez entr’eux par la Religion. .. Car les uns etoient Kideles- & les autrcs 
Infidt^les. Les , Mufulmans prdtendent , que les Oguzicns , deiquels ils veulent 
qua, la FamilJe Ottoraanne. foit defcendue., ayciit ete Fiddles ou Mufulmans dc- 
piiis leur origine , quoique cette Race ait precede Ic Mahometifme de plufieurs 
fieCiles. II eft \n-ai' pomtant qu’ils pouvoient etre Fiddles , c’cft-a-dire , Chre- 
tiens. Car il y a eu toixjours , jufqu’au terns meme de Ginghizkhan & de Ta- 
merlan, des Ordes ou nations - Tartares qui ont fait- profeffion du Ghriftianifme, 
&. parmi lefquelles, il y avoit des- Eveques , des Pretres & des Religieux, com- 
ihe -l’on peut voir dans les titres m^me de. Ginghizkim , -4e fes Succeffeu 
de. ...Tamer Ian meme., i 

Ces Turcs Fiddles & Infiddles fe font fait Touvent fe^^^^^^^^ les uns aux au- 
tres , & pardculidrement dcpuis que le Mufulmanifme a penetre jufques chez 
eux, ce qui arriva dans le terns que Selgiouk & fes cnfans pafferent dans le 
Khoraffan .', fous. le regne de Mahmoud , , fils de Sebekteghin le Gaznevide.^ Et 
les Turcs Khozariens , .qui paflbient pour -Infiddles-, furent battus & leur Roi 

liigou defeit par des Selgiucides.!- ' 

Il Y a une .Hiftoire gendrale des Turcs- que nous pouvons appeller Orien- 
taux pour les diftingiier des Turcs Othmanides que I’on peut appeller Occi- 
dentaux, compofee par Ebn Al Molakken, fous le titre de Tarikh A1 Atrak, 
Ces. Turcs Orientaux comprennent= les Mbgols & les Tartares, qui ontTairTle 
grandes irruptions ferns Ginghizkban & fous Tamerlan ^ les Khozariens, qui font 
nommez dans nos Hiftoires Arariens, & les petits Tartares , qui pretendent les 
uns- & les autres defeendre .de Ginghizkhan , auffi-bien- que les Uzbeks, les 
Khouarezmiens , & mie partie des Uzbeks .qui defeendent de Giagatai , fils dp 
Ginghizkhan , les Selgiucides & les Oguziens, d’oCi viennent ks Othmanides ou 
Ottomans, les Turcs . & Turcomans d’Afie .& d’Egypte, &. plufieui-s autres Na- 
tions, qui nous font moins connues.., telles que les Aha‘y Getah, Khatha, Gia«- 
Mr, Tamgag’, &e. . . 

TURKESTAN.' Le Turqueftan 'ou ■ k Pays' des Turcs', 'de mime que le 
Hindoftan eft celui des Indiens. Ce nom a deux ftgnifications, I’une auffi gd- 
nlrale que celle de Touran , qui comprend tous les Pays qui font au de-la dii 
Fteuve Gihon ou Ozus,.a I’dgard de la Perfe. ■ ■ 

L’aixtre plus particiiliire & qui comprend le Pays ' qui eft au de-ia du Fleuve 
Sihon ou laxartes. Car tout- ce qui eft depuis le Gihon jufqu’au Sihon, porte-' 
Je nom de Maouaralnah'ar ou de Province Tranfoxane, ■ 

A1 Bergendi dcrit, dans fon cinquilme Climat , que la Province de - 

ftan ou’il aoDelle Belad Turk, a pour Ville Royale & Capitale,, les; ipBes de 
leJengV , de^Heftkhan & de Cariat..aMthali.vqiu eft eloigoe^ 
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pararanges, ou cent de nos lieues, de la Ville de 'Catb , qui appartient A la 
Khouareztnie , & Cttiee a rOrienc du Fleuve Gihon. 

Afrafiab , qui etoit de la Race de Tour de Fefidoira , etoit Roy da 
Turkefian dans le terns que rbgnoit Caicaous , II Roi de Perfe ‘ de* la feconde 
•Dv'naffie, furnommee des Cai'aniens ©u Caianides, Ce Prince Ttircj qui avoit 
Gtc chaffd de la Perfe fur la fin de la premiere Dynaftie , fut pOurfiuvi dans 
fes Etats par Roftam , qui ravagea jufqu’a mille Parafanges entieres de fon 
■Pays, c’efi:-a-dire , que ce Hdros- de la Terfe penet-ra jufqu’aii' de lariar- 
*tarie-. & peut-etre jufqu’a la Gliine. 

Les iVlufulmans devinrent Maftres ■“dti'Turkeftan fous le. - Regne de Valid ., 
"^'isicme Kbalife de -la Race des Ommiades. Ce fut Gatibah , fils de Moflemah,, 
-qui 5 aprds avoir pris les Villes de Bokhara , de Samarcande & de Farganah., 
•penetra jufques dans -le Turqueftan , en -prit' la Capitale fort: Chateau.j 

-nomme Rouindiz, la Forterefle d’airain. 

: Le Geographe Perfien-appelle la Ville, que Ton a nominee Cariat iaibaditliah, 
•Gariat algedidah; mais ces deux noms ■ fignifient tons deux la nouvelle Forteref- 
;fe, & il"dit, qu’eile etoit de fon terns la Capitale du TurqueRan. Cependant 
il y a d’autres Geographes qui pretendent que la Ville de Cafchgar doit porter 
.ce titrc, & les autres le donnent *k celle , de iBalafagoun, 

L’on compte aufli entre les principales Villes de ce Pays-.ia Gend , Khogend 
• ou Schahrokhiah ,."Fariab ou Otrar, Jsfigiab , .Tharaz , Schalg’, Caraooum & 
jrhotan. Quelques-uns y ajoutent Caffan & Tcliigliil. Car pour les Villes de 
-Garamoran , Alinalig & Pifchbalig, elles appartiennent plutot aux Pays des Mo- 
gols , qui ne peuvent etre compris dans le .TurkeRan, fi ce n’eR dans la figni- 
^caticn. la phis ample. ' . 

■ TURKESTANI. Homme natifdu TurqueRan. Schegiaeddin Hebatallaii 
'3en Ahmed , porte le furnom de A1 TurkeRani. C’eR FAuteur d’un Livre, 
intituld Erfchad, ou Introduction k la Science legale :des Mufulmans. II mou- 
jut au Caire Tan 73 ^ de rHegire, 

TURKL Ce mot a plufieursTignifications. La premibre eR Fappellatif de 
•Turk, ce qui vient de Turquie, foit Homme, foit Animal ou autre chofe, & 
en ce fens , on comprend tout ce qui fort & vient du Pays des Mogols, Tar- 
.tares, & .de cejui que nous appellons vulgairement la Turquie. 

Pour ce qiii rcgarde les Auteurs, on n'applique pas ordinairement le furnom 
de Turki a ceux qui font natifs de la Grece & de la Natolie ; car les Turcs 
Jeur donnent celui de Roumi , comme , s’ils dtoient- Grecs d’origine. Foyez les 
;titres de Roiim & de Roumi. 

Le mot de Tutki fignifie aufli en Turk une Ghanfon , & cette fignification 
■a itd prife des PaRres -Turcs ou Turcomans , qui en chantent ordinairement k 
la campagne. 

TURKLIK. Ce mot a deux fignifications en Langue Turqiiefque. Car il 
figmne premierement la m^me chofe que Khouilik , une Campagne , oil il y a 
heaucoup^ de Hameaux & de Villages , peuplez de PaRres. Cette fignification 
peut venir des Turcomans, qui liabitent & npurriflTent leurs Troupeaux en plu- 
ueurs endroits de la aufli ce qui a fait <lire k 



cr.Sle fut caufe, que les Turcomans ce&rent J 

It qiielques annees5& cependant le MaitredH6t da ^tan, ce 

irs, k fcs ddpensj la meme quantity de Moutons k la ciufm^ 

Tome III. ^ ^ 


quelques-ims de nos Voyageurs & Hiftoriens modernes, que les Turcs rctu- 
foient d’etre appellez tels , k caufe que ce mot fignihe , dans leui* Ldogiie , un 

La feconde fignification de ce mot tombe fur une maniere rude & groffiere, 
femblable k celle des Paftres ou des Turcomans , ce qui a but dire a Lamai , 
dans fes Lathaif en A^ers Turcs ; Turklik thabai ghmtcnih aderaden; maraz 
dur kih loktur anha ilagV: Lei'k ilmileh zulmet pheh meh v luub o dilei gc- 
haneh ferag’. Quoique le nature! groffier & barbare des l ures iuit roiir l oi- 
dinaire line maladie incurable , il y a eu neanmoins plufieurs rmes uOiigins.-, 
aui ont efface par la connoiffance des Sciences quils ont acquues , bjiaes 
L taches de leur origine , =& qui font devenus entin les Lumieres du Axuiit- 

manifme. 


TURKMAN. Un Turcomam Mirkhond ecrit, dans la Vied’Ogouz Knaii, 
que les enfans de ce Prince, & une partie des Peuples qui en font deicendu 
^ rdpandirent non-feulement dans le Mauaraiiiahar , ou Pi o-vjnee ^ 
mais encore au de-Ik du Fleuve Gihon & lur les confins de la Piov d- 

Khoraffan qifayant pris des femmes' du Pays , i!s engendrerent des 

“^fneSen?, da.S leur Lanp-e , ,uel,ue chefe do n| ou 

Ws ceres , ee qui donna lieu aux Khoraflaniens cie les appalJer linkrnaa ou 
TuLmns: SftVdire, femblable am: Tutes, Car, dans la Langue PerlieuM. 
Turkman oil Tui'kinaneiid out cette fignincatioii. -n « u 

r.™Wdin *S I’Hiftoire qu’il a dediee ii Mirza Istendcr , Prince de la 
Poftiitl de Tamerlan, dt, due les Turcomans habkoient autrefois un Pa^ “ 
dflk du Tiircmeftan, & qii’ctant veniis en rts-grand nombre en Perfe, les na- 
vels du VIZ vov4iit qu’ils avoient beaucoup de rapport avec iK Turcs leurs 
voifins «Sc qu’ils venoient du meme c6te ,_ les appellerent luikmans, ce - - j 

femblables aux Turcs, felon la fignihcation Per 

T^Auteur du Ni-hiariftaii, qui veut que les Selgiucides foient rurcomansd o- 
_ L Auteui ^ s jr/and iiieDris , & allegue les reproebes que Maffoud_, 

sfl’tan des Gaznecides , I Mohammed , Sultan des Khouarezmiens , leur fai- 

‘■“gpeldant "ct'Lt ’.ourmlpS^z qu'ils dtoient, ne lailTerent pas de ,foire 
paS beaucoup d'lua dans la Wj '’SpWr^'cdonte^^^ 

liar, Sultan de ."vinf s-Lblir dans les Pays 

ces Turcomans , nominez Province de Badakh- 

ftlia?&“ 

“^es^xSins s-obligerent , pour payer 'S" 

ans vingbquatre mille^^ ~ “aeTimtdufutau .'TfanLuTi jour quel! 
qSe Send arec leurs Chefs,’ touchant la "1™'“ 

Us en vinrent des paroles jufqu’au coups, & enfin lOlfacier tut tue pai 
Turcomans. ' 
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qui fit qu’enfin il fie plaignit k I’Effiir Catoah , Gouv-erneiir de la Ville de Balkli, 
de ce qu’il ne tenoit pas la main, k ce que ies_ Turcomans payaffent leur Tri- 
but ordinaire. IJaffaive fut rapportee au Confeil du Sultan, & les Turcomans 
y furent condamnez au payement de trente mille moiitons par an , au lieu 
des vingt- quatre mille , qu’ils payoient auparavant , & k recevoir parmy eux 
nn Officier de la Cour du Sultan, afin que ce manquement n’arrivdt plus. 

Mais les Turcomans ne voulant point reconnoitre d’autres Officiers que de 
leur Nation, fe defirent de celui que le Sultan leur avoit emoje , & cet at- 
tentat obligea le Gouverneur de Baikh de mai-cher avec des Troupes regimes 
pour les chatier. Les Turcomans le re^urent les arities k la main, lui lm*e- 
rent bataille, defirent fes Troupes & le tuerent lui & Ton fils. Cette nouvelle 
ayant 6 i 6 poitee au Divan de Sultan Sangiar , ce Sultan prit la rdfolution de 
marclier lui-meme en perfonne, pour reduire cette canaille k la raifon. 

Les Turcomans ayant appris la marche du Sultan , luy envoyercnt des De- 
putes pour implorer fa clemence , & luy ofFrirent, outre le Tribut ordinaire 
des Moutons, deux Rothles d’ argent , qui font environ trois marcs , par Fa- 
mille. Le Sultan etoit fort porte k leur pardonner & a accepter Poffre 
qu’ils luy faifoient. Mais les principaux Chefs de fon armde Pen diffuaderent 
& i’engagerent dans une guerre qui fut tres-malheurcufe pour luy & pour tons 
fes Etats. Car fon armee fut entierement defaite, & lui-meme y demeura pri- 
fonnier avec tout fon Haram ou Serail. Foyez le titre de Sangiar. 

Khondemir & F Auteur du iSigbiariftan ajoutent , que les Turcomans ayant 
pris dans la deroute un homme vetu & monte avantageufement , qui avoit quel- 
que reffemblance avec Sangiar , le mirent malgrd lui fur un Trone & lui ren- 
dirent toutes fortes d’honneurs , jufqu’k ce qu’un Homme qui le comioiflbit> 
les afiijra que c’etoit le fils du Cuifinier du Sultan. 

Mais la plus grande elevation que la Nation des Turcomans ait eue , a dte 
dans la Fondation de deux Principautez ou Dynafiies qu’elle a fondees dans 
i' Afie, fans parler de celle qu’ils ont eue en Egypte , fous le nom de Marne- 
lues , dortt il faut voir I’etabliflement dans le titre de Mamlouk. 

La premiere Dynaftie des Turcomans en Afie a ete celle des Cara Coiiinlus, 
de la Tribu ou Famille du Mouton Noir , qui etoit la marque ou la devife de 
leur Etendait. Elle n’a eu que quatre Princes, dont le premier eft: 

Cara louffouf , fils de Cara Mohammed , fils de Bairam Khogiah. Cara Mo- 
hammed , fon pkre , avoit ete un des principaux Officiers du Sultan Avis Ile- 
khani , dont il avoit epoufd Ja fille. Ce Cara louffouf fut toujours ennemi de 
Timour & de fes enfahs. Mais enfin , il fuccomba. Fan 823 de FHegire, fous 
les armes de Mirza Schahrokh , apres avoir regne qiiatorze ans & quelques mois. 
Foyez le titre particulier de Cara lofef. 

Ce Sultan, qui avoit conquis FAdherbigian & le Schirvan , eut im fils trks- 
l^aillant, nommd Pir Eoudak, qui mourut avant luij de forte qu’il eut pour 
flieceffeui: un autre de fes enfans, nornffid Eskander. 

Le feebnd fut Emir Eskander, qui fit la guerre k Mirza Schahrokh. Mais 
fes frktes,'Gehan fchkh & Ali Tchah-, ayant pris le parti de Schahrokh , il ne 
put refifter aux armes de ce Prince , & fut enfin affiegd , Fan 841 , dans le 


jitt li fut tud par foil propre fils, nommd Schah Cobad, 
aprks avoir rd^ii^-ille-ans. ■ 

Le droifidme de Gata Mef , • 4 ui fut ddfait & tud par 
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HalTan Beg, qui eft U/Aim Caftan, Tan 872 de FHcgire, apreis avoir r&gn6 plus 
de trente ans dans I’lraque Arabique & Perfienne, dans le Kerman, dans I’Ai- 
hei’bigian & dans le Diarbekr, & il eut pour fticcefl'eur fon fils, qui eft Halilm 
A^li Alirza. Foyez le titre de Geban fchah. 

Haflan Ali Mirza, quatridmc & dernier Sultan de cette Dynaftie, qui fut de- 
fait, pris & tue par Mohammed, fils de Plaflan Beg, Fan 873 de Ttiegire, aprds 
iin'e feule annee de rdgne. 

La feconde Dynaftie des Turcomans a commence par quelques Princes , qui 
!ont fait pen de "bruit jofqu’a Hafthn Beg. Elie porte le nom de Ak Coioim- 
lii, da Mouton Blanc, dont Ton pent voir le titre particulicr & cclui de Bai’an- 
duriab. Foyez aufli cs titre. 

Le premier, qui a eu quelque commandement confiderable parmi cux, porte 
le nom de Thour Ali Beg A 1 Turkmani , qui eut pour fils Fabhreddin Coutlu 
Beg, & celui-ci Cara Ilouk Okbman. Celui-ci fe foiimit k Tamerlan, le con- 
duifit dans le Pays de Roura, & obtint de lui les Gouverneraens des Vi lies 
d’Arzengian, de Mardin & de Roha dans la Afefopotamie , & m^me la Ville 
de Sivas en propre , & fut ddfait par Cara lofef , Pan 809 de i’Hegire. Ham* 
zah Beg , fon fils, mourut Fan 848 , & laiflii pour fuccelleur Gehanghm , fils 
d’Ali Beg , fils d’Othman , qui etoit fon neveu. Ce Gehangbir mourut Fan 
■S72 de FHegire , apres avoir dte prefque entidrement depouille par fon frdre 
Haflan Beg. 

Celui de cettc Famille, qui a acquis la plus haute reputation, eft Haflan Beg, 
que les Arabes appellant Halfan Althaouil , & les Turcs Uzim HalFan , HalTan 
le Long , A caufe de la taille avantageufe. C’eft de fon nom Turc que nous 
avons fait par corruption cclui d’Uzura Caflan , que FAuteur du Lebtarikb & 

. mdme Mirkhond met pour le premier Sultan de cette Dynaftie , quoiqu’il ne 
foit proprement que le lixieme. Ce Prince, dont il faiit voir le titi'e particu- 
lier, fut defait par Mahomet fecond, Sultan des Turcs , & mourut Fan 883 
de .FHegire. , 

Khalil Beg, fon fils, fut tud par les fiens, apres fix mois & demi de rdgno. 

lacoub Beg , fils de HalTan Beg & frdre de Khalil , mourut empoifonne Fan 
'895, aprds douze ans & deux mois de regne. 

Maftih Beg, frdre de fon predecefleur , ne fit que faluer le TrSnej car AH 
Beg, fils de Khalil, fut reconnu pour Sultan par une ,fa(S]:ion oppofde k la lien- 
ne. Mais celui-ci ne fut pas plus heareas. Car on mit fur le Trdne BaiTan- 
cor , enfant de dix ans, qui n’en regna pas deux. Le Lebtarikh ne compte 
point, ni Maffih, ni Ali Beg parrai^ les Sultans de cette Dynaftie ; mais feulc- 
ment Baifancor, k qui il donne le furnom de Mirza. 

L’onzidme Sultan de cette Dynaftie eft Roftam Mirza , fils, d’Ogourlu , fils 
de Haflan Beg, fon pere, qui ne rdgna point. Il fut appelld de Conftantino- 
ple, oil il dtoit fugitif, pour prendre polTeliion de la Colironne. Mais, aprds 
cinq ans & demi de rdgne , il fut ddfait & tii 6 par la fiidion du Sultan Ah- 
med, foil frdre. 

Ahmed Sultan, fils d’Ogourlu Mohammed , petit-fils de HalTan Beg & frke 
■de Roftam Mirza ou Roftam Beg, ne r^gna qu’un an ou environ pareeque Jes 
Officiers de fon armde, qui ne purent fouffrir la fdverite de la difeipline mili- 
taire qu’il vouloit introduire parmi eux, appellerent Morad Mirza, TOd’Iacouo 
Beg, qui le vainquit & le fit mourir , aprbs quoi , les mSmes Orders, man- 
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quant de foi Morad Beg’, appellerent Al Vend oii Elvend Mirza, quf fe faia 
de fa perfonne & le tint prifonmer^ • 

A 1 Vend Beg , tils d’iouiTouf, Beg &, petit-fils de Hafian Beg , ayant etd en- - 
viron un an fur le Ti’one, en fut depoffede par Mohammed Mirza , fon fr^re. . 
Mais xeliii-ci ne put pas y monter. Car Morad Beg , fils dllacoiib., qui dtoit : 
prifonnier , fut ddlivre & le fit mourdr. : 

^ Morad fut rdtabli & idgha affez paifiblement jufqu’en I’an 908 de- rHegire, 
Gar , dans cette annde, Schah IfmaeJ Sofi , Roi de Perfe , le chaffa de Bagdet. . 
Mais Schah Ifmael dtant occupe dans la guerre contre les Ottomans, il rentra 
en poffeffion dp Bagdet. Mais le meme Schah. Ifmael etant retourne en Fan 
914 vers FIraque Arabique , il fut oblige de s’enfmr dans la Oaramanie , Rays 
des- Othmanides., d’oii etant retournd en Mefopotamie , il fut tue par les Trou- ■ 
pes de Schah Ifmael en Fan 920. Ainfi finit la Dynaftie des Turcomans en 
Afie, quoique cette, Nation y foit encore dilpecfee en plufieurs endroits.; mais . 
Ians jouir d’aucune Principaiite. 

La Dynafiie des TmK:omans d’Egypte , fondee' par Modzzeddin Ibek , qui : 
avoir ete autrefois, efclave de Malefc A 1 Saleh A'ioub, dura encore quelque temsj 
a fv'avoir, jufqu’en Fan 923. Car A 1 Malek A 1 Afcharam Thomanbaii dernier 
Su ban des. Mamel lies, .mouirut dans cette annee fur un poteau, auquel le Sultan ^ 
Selim, fils de Bajazet FOthmanide, le, fit attacher, aprbs, avoir, fait la Conquete 
de FEgypte. 

Ge dernier Sultan des Mamelucs dtoit i proprement de la feconde branebe , , 
appellee des Gircaffiens. Mais comme ceux-ci avoient ete Efclaves des Turco=- . 
mans,-& fort mfilez d’alliancesj les uns. avec .les autres, elle peut ^.tre rappo^.^ . 
tee . ^ la premiere. 

TURKMAN I. Tag’eddin -Ahmed Ben O'thman Al Turlcmani- efi: FAuteur ■ 
dit.Livre, intitule Ahkara alrcmi v befaif , dans iequel il enfeigne FAit ou la . 
Mdthode de fe bien fervir de FArc & de Fepde. Get Auteur mourut Fan 744 
de FHegire. . 

A'li Ben O'thman, Ben Ibrahim- Al Turkman! eft aufli FAuteur d’un Livre, , 
intituld Tanbih &la ahadith alhedaiat v : alkhelafiat. C’efi; une efpece de Commen- - 
taire.fur. les Traditions qui ..regardent la Direftion & le Salut, ou plfitdt furies - 
Traditions rapportees dans les Livres, intitulez Al Hedaiat & Al Khelaflat. ,, Get . 
Ouvrage eft- dans Ja Bibliotheque du Roi, num. 592. 

Ahmed Ben O'thman Al Turkmani eft auffi FAuteur du Livre, qui porte le 
litre de ' Abhath alha^biah fi melElat , Ebn ietimah , Diiputes fur les Queltions ^ 
d’Ebn Ietimah. 

TURKMANI. Ebn Al Turkmani. Surnom- d’A'li Ben Okhman AFMar^ ■ 
dini, qui eft FAuteur du Livre , intitule . Bahagiat aladib » Divertiffement de 
FHomme d’elprit,.. . 
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. Ge mot, qiii fignifie en Arabe du Bois en general , s’ap, ■ 
ticulierement a celui que les Grecs ont appeiie Xylaloe , & 
nommons le Bois d’ Aloes. - ^ " - 

Les Gdographes Grientaux difent tons, que ce Bois,_dontlodeiu- eit 
.,..0 dans les Provinces des Indes compnfes dans le pre- 
5 excellent de tons eft celiii qui fe troiive d£ms llile_a^ 
eft fitiide dans la Mer Indienne en tirant vers la Unne. Celt 
^ ; pour le diftinguer de Ceku qiie 1 on 
‘ ■ autre Me nommde Go- 

doiit le Bois eft beau- 

, que ie Bois d’AloSs de Cam- 
y foit le plus excellent. _ Et c’eft 
— , - ' ^ Noufchirvan jufqu’au poids de diX 

fe fondoFr& bruloit dans le feu comme la cire. . , , „ . 

• _ rqiient ciiiffi > que Is plus grande quantity de Bois 

fte’lTde”de'Semender,; qui. .eft xelle que nous appellons- Sumatra 
-- atilTi dans I’lfle de Serandib s 


& G^ud. 

T plique par 
% ^ a? que nous 

# r 

exquife, ne fe trouve que 
mier Climat. Le plus exc^ 

pellde Senf, qui u. 

celui que i’on appelle A1 G’ud Al Senfi, 
appelle Al G'ud A1 Comari , parce qu il ci oit dans une 
mar , qui n’eft pas fort eloignee de celle de Senf^ mais 
coiip inferieur en qualite ci celui de Senf. 

II y a neanmoins plufieurs Auteiirs-qui' veulent 
nom ou Comron , qui eft le Cap de Gmmorm 
da celui-ci.qii’un Roi des^ Inde^s fit-prdfem 
auintaux, qui f. -"--L-- 
Ouelques Geographes remar 

d’Alods vient.K— ^ _ 

& le. Scherif Al EdrilTi dit , que lon en trouve 
que nous; appellons Zeilan. • 

U^D' alhiati Bois 'de Serpent ou Serpentin- 

■de cobra, qui fignifie la meme chofe. Le Scher: ■ a ^ 

femblable au Bois que les Arabes appellent Ater Carha, qm eft I 
^“^2 nil?' eft Excellent centre les morfures de - ferpent & qui 
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rent auffi de lui les trois fleches d’or, qui furent trouvdes avec TArc, & com- 
me la fleche eft parmi jes Mogols le fyrabole d’un Envoye ou d’un Lieutenant, 
ils furent fodmis a leurs trois frbres ainez , qui avoient refu I’Arc , SymboJe 
du Commandement- 

Utchouk pent fignifier en Langue Turque deux cliofes. Car ce mot pourroit 
ttre le meme que Outchok, qui flgnifie trois fleches, ou le meme que Cout- 
gioiik , qui flgnifie petit & qui correfpondroit k Buzouk, furnom des ainez , 

qui pourroit Stre le meme que Bouiouk , comme le prononcent aujourd’hui les 

Turcs , pour fignifier grand. Foyez les titres de Buzuk ou Bouzouk, & de 
Outchok. 

UGEJLMISGH. Nom: d’un Sultan de la Race de Giagatha?, fils de Gin- 
ghizkhan, qui regnoit dans le Turquefl:a,ft du terns du Poete Sadi, vers Fan 6s6 
de FHegire. 

U'lL. Foyez le titre de Aduil. 

ULIL. Nom d’une Me & d’une Vifle du Pays des Soudan bu Negres, 
qui n’eft pas fort eloignee du Continent, dans la Mer que Jes Arabes appel- 
lent Bahr almodhallam , & qui nous eft connue fous le nom d’Ocean Atlan- 
tique. - . ' ■ ■ - ■ - ' 

' II y a dans cette Me une Saline ou Marais falant, d’oii Fon tranfporte le fel 
dans le Pays des Negres par Fembouchure du Niger , que les Arabes appellent 
Nil Soudan, le Nil des Negres. Car ces Peuples ne tireiit point de fel d’aucua 
autre endroit. ■ ■ ■ ^ 

Cette Me eft diftante de Fembouchure du Niger d’lme journee, ou environ 
do navigation, c’eft-k-dire, de cent mille ou de .trente lieues , felon le Scherif 
Al'Edriffi. 

ULU. Ce mot flgnifie en Turc deux chofes. Premibreinent, un Mort , & 
il vient d’UImek, qui fignifie mourir. Secondement, il fignifie ce qui eft haiit 
& dlev^, & c’eft im mot abrege d’Clug, qui a cette fignification dans Fancienne 
:Langue Turquefque & Mogolienne. plus bas le titre d’UIug. 

UJu degnizi. Les Turcs appellent ainfi en notre Langue la Mcr morte, qui 
-eft Finterpretatidn du mot Turc. 

ULUF ou Ulouf. Ce mot eft le plurier d’AIf, qui flgnifie en Arabe Mille. 

Ketab al Ulouf. C’eft le titre d’lm Livro d’Abou Maafchar , celebre Aftro- 
■ Bome , que nous appellons Alburaafiar. Ce Livre traite des Millions d’ann^es 
de la duree du Monde & des grandes Conjonclions des Pian^tes qui s’y font 
-faites , avec les prognoftics des grands evenemens qu’elles devoient caufer tou- 
ehattd la Revolution des Etats & FEtabliffement des difFerentes Religions. Foyez 
ie tifirfe' d’Abou Mafchar. ■ ' ' 

,ULUG Novai'n. Nom du plus petit des Enfans de Ginghizkhan , qui ne 
.tient point rang parmi ceux qui out partage fes Etats. Car, felon I’ufage des 
Mogols , les Cadets ;qu derniers enfans n’ont foin-que de FOecoiiomie dans la 
de leur Pdre ^ de^ laqueile -ils iie iorpia: powit & n’ont aucunq part k 
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fa fucceffion. C’efl pourquoi Oktai Chan ayanti^td eJi^ve 'farj-Js Ttdm pom* 
tenir ia Place de Giiighizkhan fon Phre ,.ce Prince .fit Ulug Novajii , foa petit 
Frere, Grand Maitre de fa Maifon, & ce fut le meme qui lui prdfenta k boire 
dans la Ceremonie de foil Couronnementj fonftion qtii ddpendoit .de la Charge 
qu’il avoit deja dans la Maifon, comme le. dernier. ■ > 

ULUG’. Ce mot fignifie en Turc un Renegat. Ulug’ Ali, appelld par cor- 
ruption Loutch Ali, eft Ali, Renegat Calabrois , qui arriva, par fonmeritemi- 
litaire, jufqu’a la Charge de Capitan.Pafcha & de Vizir, foils le .Sultan Selim 
II du nom, ce qui n’etoit encore arrivd k aucun autre qu’k Khai'reddin , fur- 
nomme Barberouffe. Ce fut lui qui fauva les reftes de I’Armee Ottomannc , 
apres la Bataille de Lepante, donnee Ban 979 , de I’Hegire. 

ULUG BEG. Mirza Mohammed, fils de Scharokh, fils de Tamerlan, qui 
commanda dans le Mavaralnahar & dans le Turqueftan , de la pait de Schah- 
roHi fon Pdre, jufqu’en Pan 851 que Schahrokh mourut. 

Ce Prince ayant appris que fon neveu A'la aldoulat , fils de Baifancor, s’d- 
toit cmpare aufli-tdt, apres la mort de Schahrokh fon Aycul, de la Ville de 
Herat, _Capi tale du Khoraflan, & s’etoit fail! de la PeiTonne d’Abdallatliif, fon 
fils,, qui etoiti encore fort jeune,- il envoya des Ambafiadeurs a fon neveu, pour 
traiter de la paix avec lui & pour^ retirer A’bdallathif de fes mains. 

A’bdallathif ayant dte rendu a fon Perc & conduit k Samarcande, la Paix fut 
fign^e entre Ulug Beg_ & Alaaldoulat. Mais cette Paix dura peu. Car Ulug 
Beg ne pouvant fouffrir qu’Alaaldoulat, demeurdt en pofleffion du Khoraflan , fur 
leqiiel il croyoit avoir des prdtentions mieux fondees , viiit dbs ranndc fuivante 
accompagne de fes deux Enfans, Abdallathif & Abdalaziz, a la tete d’une puif- 
fante amide, I’attaquer & lui donna bataiile aupres de Morgab, k quatorze Pa- 
rafanges de la Ville de Herat. 

Alaaldoulat ne pouvant foutenir le choc des armes d’Ulug Beg., fut ddfait k, 
plate coflcure, & contraint de fui'r (k de fe retirer auprbs de Babor,fon frere. 
Apres cette Vicloire , Ulug Beg entra trioraphaiit dans la Ville de Herat & 
raonta fur le 'JhAne de Schahrokh , fon Pbre. Mais il n’y demeura pas dong- 
tems paifible. Car Alaaldoulat &; Babor ayant. mis une groffe aimee.fur pied., 
entreprirent de le chaffer du Khoraffan,. ■ . 1 , ' .'.jr -.*- ■ 

Ulug Beg fortit de la Ville de Herat, alia au-devant d’eux & les challa de 
la Ville d’Afterabad qu’ils avoient ddja occupee, & les obligea tous deux de fe 
refugier auprbs de leur autre frere, le Sultan Mohammed , qui rbgnoit dans la 
Province d iraque. Ulug Beg content de les avoir mis en fuite, retourna aiifli- 
tot en la Ville de Herat, oil la prefence dtoit fort ndceffaire. ■ Car, pendant 
fon abfence , les Habitans des Fauxbourgs de cette grande Ville s’etoient foll- 
levez & avoient mis k Icur tete lar Ali le Turcoman , fils d’Efcander & petit- 
fils de Cara louffbuf, premier Chef & Fondateur de la Dynaftie du Mouton 
Noir, & les Revoltez ne pretendoient rien tooins que de fe rendre Maitres 
de la Ville de Herat. Mais Ulug Beg retourna aflez k temps pour les chaf- 
tier , & abandonna le pillage de ces Fauxbourgs k fes Troupes , fan 852 de 
i’Hegire. 

Dans la m^me annee , Ulug Beg quitta la Ville de Herat & retourm- eh fa 
Ville Royale de Samarcande. Son abfence. donna occafion k Mihsa Babor de 
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venir jdei?^chef ^ Afterabad & de-Ik k Herat, .oil les Habitans irritez du pillage ' 
de leuirs Faiixbourgs, luy-ouvrirent les Fortes, & peu aprbs A’bdaliathif fe re- 
volta centre fon propre pbre & alia, s’emparer de la^Ville de Balkh. Ulug 
Beg voulaiit reduire fon fils k la raifori , marcha avec les Troupes du cote de 
Balkh- Mais fon fils, au lieu de fe fdumettrej, yint a la tete d’une armee au- 
devant de luy, luy .do,nna bataille , ,le defit, le fit prifonnier & ’!e mit entre 
les mains d’ Abbas , lequel , aprks quelqiies Tornlalitez de prbees faites contre 
luy, ie fit enfin mourir fan de I’Hegire §53 v ce qui eft marque par ces deux 
mots Abbas kufeht, Abbas i’a tue , dont la valeur numerique des lettres Arab:- 
ques fait juftement ce nombre. Lebtarikh. Khondemir. 

11 eut pour fiiccefleur fon fils denaturd Abdallathif , qui ne joLiit du Trone 
de fon Pdrey que pendant fi.t mois,. quoyqu’il eut encore fait mourir fon frere 
Abdalaziz. , . . 

,Ce Prince, qui fut fi malheu'reus, dtoit doiie cependant. de- tres-grandes qua- 
litez. Car outre qu’il etoit tr6s-vailiant , il s’etoit auffi applique a I’etude des 
Sciences &. paiticulierement a l’Aftronomie. Car e’eft fous fon nom & fous 
fon autoritd qiie furent comppfees les Tables , nommees Zig’ Ulug Beg , dans 
la Ville de Samarcande, par G'aiatheddin Giamfchid & par Cadhizadeh Ai Rou- 
ini , les plus grands Aftronomes de leur tems. 

Salaheddin, furnommd Cadhizadeh , avQit etc fon Silaitrc , & mourut devant 
que rOuvrage fut acheve;. de forte que tout le fort de I’Ouvrage tomba fur 
Ali Ben Gai'atheddin Mohammed Giamfchid , furnomme Al Coufchgi , natif de 
Samarcande. Voyez le tjtre de Zig. 

L’Ouvrage 5 intituld Marifat AI Tauarrkh , qui fiiit partie des Tables Aftro- 
nomiqties d’UJug 'Beg, qualifie .ce Prince ^ultan Al Hind v Al Sind, Roy 
des deuxindes, & on iuy.donne quarante & un an de r^gne,, quoyqu’il n’ea 
ait regne proprement que deu.x apres la mort de Schahrokh , fon pke. 

Khondemir , Giannabi & Ben louflouf donnent a ce Prince les furnoms ou 
titres d’AI Malek Al Sai'd, de Kurkan & de Saheb Reran, titres que T'amerlan 
avoit portds, & qu’il Iail§ cpmme hereditaires dans fa famiile. 

U'NG oil Avenk. C’eft ainfi que des Mogols appellent celui que nous nom- 
mons en Francois Jean , .quoyque I’origine de ce mot foit le mot Hebreu Jok- 
hanna & Jokhannan. Ainfi Ungkhan ou Avenkkhan eft le nom d’un Prince 
ou Empereur des Mogols, qui a ete nomine par les Europeens ie Prdtre Jean, 
a caufe qu’il etoit Chretien , lui & la plus grande partie de fes fujets. 11 re- 
gnoit dans la Partie la plus Orientale de I’Afie , en tirant vers le .septentrion 
fur line Tribu ou Race des Mogols , qui poitoient Ie nom de Kerit , & fon 
Empire s’dtendoit k droite & k gauche dans la grande Tartaric jufqu’aux con- 
fins de la Chine, & peiit-etre merae de la Coree ou du Japon. 

Tamugin, die Ginghizkhan, prit la Fille d’Ungkhan en manage, Pan 599 de 
..I’Hegire. Mais cette alliance n’empdeha pas qu’ii ne depouiMt fon Beau-pere 
de fes EtatSi Ce fut-la par oh ce grand Monarque commenqa fes conquetes , 

& dans la Chine meme, avant que ie brqit de fqs armes retentit dans la P.erfe, 
/Coyez .le, titre de Avenk Khan.'- 

UNS aigelii fi tarikh alcods v alkhah'l. Hiftoire de la Ville de Jerufalem & 
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la Cadhi Mogircddin. Aboul lemen A'bdalraliman: Al;OMmi , A 1 O’mari, Doc- 
^teur Hanbalite, mort Fan 9.27 de l’Hegire. L’Aute'm* compofa ' cet On n-a- 
ge fous le regne de Malek AI Afchraf CratbaY , le XVII dcs Sultans Mame- 
lucs d’Egypte , de la Dynaftie des CircalTiens. II eft dans la Bibiiothei|ue du 
Roy. 

UNS alferld V bakiat almorid. Livre oyai traite des chofes fpirituellos & de 
Devotion, a la maniere des Muruimans, compofc .par Aboul Farag’ A’bda-ah- 
man, connu fous le nom d’Ebn Al Giouzi, mort Tan 591 de I’H^Ire. 

DNS alleban men kelam O'thman Ben A’lFan. Apopbthegmes d’Othnian , 
;troifieme Khalife , -recueiliis & mis en langue Per'ficnne par le Po'Ae Rail* i,l-,'d- 
din Mohammed Ben Mohammed , funiomme Ai Vathyath, Ai Kated, more Fan 
55*2, de.FHegire.^. , 

Le meme Auteur a recueilJi encore les Apophtliegmes ou Sentences des au- 
Ires trbis Khalifes, appellez Al Kafcbedin, qui ont precedd Moavle, h- fqtivoir, 
d’Aboubekr, le premier de tons, fous le titra de Tohfat Al Siddik; 'du fecond, 
qui eft Omar, fous le titre de Fadhl AI Shetthab; & dAli, qui eft le quatrid- 
ine, feus le titre de Mathloub althaleb , & dans tons ces quatre titres , FAu- 
teur fait allufion auX noms de ces quatre Khalifes, qui font Siddik pour Abou- 
bekr, Ketthab pour Omar, Ben A’ifan pour Otliman, & Thaleb pour Ali, qui 
eft dit Ben Abi Thaleb. 

UNS almoncathtin. Titre d’un Livre , Gompdfe par Ebn Abi Ifmail Ben 
Haffan, Ben Houffain Al Molfali. Cet Ouvrage contient trois cent Hadith ou 
Traditions prdtendues reciles de Mahomet , & trois cent tliftoires qui y ont 
du rapport , avec un Quatrain fur chacune, Hagi Kbaifah nomine cet Auteur 
Abou Mohammed Moafa Ben Ilmail Al Scheibani, Al Moflali , mort Fan dog 
deTHegire.: r. ' ' 

UNS almoridin v fcliams almogialeffin, Hiftbire du Patriarche Jbfeph, com- 
pofde par ■Khouageh A’bdaiiah Al Anlari, Al Herabui. 

UNS alnibffafer v gialis alhadher._ Le Compagnon de Vbyage. Titre d’un 
Livre, cbmpefe par A’bdailah Alohammed Ben A'li, Ben Mohammed Al Bag- 

dadi. •' ‘ ^ 

II y a encore un autre Livre, fait pour les Voyageurs, qui a pour Auteur 
un O’beidaliah. . , 

UNS ft fadhail. Livre fur les Excellences & Prerogatives de la Ville de 
Jerufaiera , compofe par Ainineddin Ahmed Ben Mohammed , Ben Hoflain , 
Uocteiu* Schafe'ien, : 

U NS alvahid. Titre d’un Livre Hiftorique & Moral , compofe par Abou 
Manfor Abdalmalck Al Thalebi. II eft daiis la Bibliothcque du Roy, num. 1160. 

UNS alvahid fi khas altauhid. Livre qui traite de FUnitd de Dieu. C’eft 
proprement un ■ Commentaire fur deux RelTalat ou Traitez fur la meme matidre, 
fans nom d’ Auteur. L,v' 
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UR AN & Uranbad , bu Ouraiibad^ Norn d’uti animal terrible oir plutd’t 
fabuleux, qui fait fa retraite dans k Mdntagne d’AIiermen, qui n’eft pas moins 
fabuleiife qiie cet animaL L’ Auteur- du Thamurath Nameli en fait la defcrip- 
tion & dit, qu’il vole par les airs comme un Aigie & devore tout ee qu’il 
rencontre, & qu’il marche fur la terre comme une Hydre ou comme un. Dra- 
gon, & ne trouve aucun animal qui luy puifle refifteiv Le meme Auteur, dit > 
que la Kerre Royale, nommee Schah Muhureh, fe tire de la tete de eet ani- 
mal, qui eft apparemment le Grifon , que nous tenons communement etre. un 
Animal fabuleux , quoyqu’ii foit viay , qu’il y ait des Oifeaux beaucoup plus 
forts & plus gros que nos Vautours & nos Ajgles , felon le rapport de plu- 
fieurs Hiftoriens Hebreiis, Arabes , Grecs & Latins ,, dont plufieurs font tr6s- 
dignes de foy. 

URGENDI & Urkendi , furnom de Haffan Ben Manfour, Auteur d’un 
Ouvrage , intituld Amali , Diftees fur diverfes matieres , qui mourut Fan spa 
de I’Hegire. f^oyez plus has le titre. de Urkend ou Urkeng’.. 

UR I A I. Les Arabes fe fervent de ce^ mot, qui eft tird d'u Cbaldaique & 
du Syriaque Ouraia & Ouroi'o, pour lignifier un Maitre ou Docleur de la pre- 
miere Clalle, tels qu’ont etc Edris , Khedher , Hermes , qui portent les titles 
de premier, fecond & troMdme Miniftres ou Dofleurs de rUnivers., 

URKEND. Ville du Pays de Mauaralnahar ou de la Tranfosane-,. que 
Naffireddin & Ulug Beg placent fous les loa degres, 50 minutes de longitude, 
& fous les 44 degres de latitude Septentrionale dans le fixidme Climat.. L’on 
pourroit croire , que cette Ville- feroit la mdme que Urkeng’ ou Corkang’. 
Mais Aboul Feda luy donne uae po&ion bien differente. Car en difant qu’il 
y a deux Vilies de ce nom,. Tune grande & I’autre petite , il donne a la pre- 
inibre feulement 84 degres, r minute de longitude, <&:42 degres, 17 minutes de' 
latitude Septentrionale. Et pour la feconde , qu’il dit dtre ia meme que eelle- 
que les Arabes appellent Giorgiane, il luy donne 84 degres, 5 minutes de lon- 
gitude , & 42 degrds, 45 minutes de latitude Septentrlonalei 

A 1 Birotmi dcrit auffi, que Giorgianiah ou Coxcang’ eft fituee ftir la rive Oc- 
cidentale du Fleuve Gihon , ce qui ne paroit pas pouvoir s’accorder avec la 
pofition d’Urkend, qui eft litude m de-la du mime Fleuve Gihon., du cdtd de- 
ft rive Orientale.. 

UST & Ufta, Sc autrement Abefta. Nom d’un Livre des Mages de Perft,, 
Difciples de Zoroaftre , qui n’eft proprement que le Commentaire ou. la GJofe.- 
d:es deux Livres de Zqroaftre, nommez Zend & Pazend. L’on parlera plus bas: 
du Zend , & pn a ddja parM du Pazend. II fulBra de dire icy , que le Zend 
qui fignifie Livre de Vie, & le Pazend , le Fondement ou les Principes de ce: 
mime Livre , font deux Ouvrages , qui contiennent proprement la Loy Icrite 
des Zoro^riens, & qi^ FUfta ou Abefta eft leur Loi non Icrite, qui contient: 
plufieurs Traditions , qui ont parini eux la mime autoritd que la, Loy dcrite ,, 
de meme qde le Talmud parmy les Juifs. 

Ce Livro, aufli-biea que les deux autres, eft dent en vieux LangagePerfien,. 
fui a plus de rapport ik Langue Chaldaiqije que ia.PehIevanique,, qua eft une- 

■, ■ autre; 
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^ntre ancfenne^ Dialefte de la Langue Perfienn^. Ees mSines Zoroaftriens on 
Mages de Perfej^ qui tieiinent le Patriai^che Abraham pour leiir premier Lesis- 
lateur,_& qu ils furnomment Zerdaft comme qui diroit Azerdouii , I’Ami du 
diient par la pliis grande rev&rie du Monde, que ce Patriarche ayant ete 
jette par une foamaife ardence,. cbantoit au milieu des flammes 

les Veriets de lUila ou de 1 Abella ,, de mSme qu’un Roffignoi fait fes roule- 
mens & fes fredons au milieu des Rofiers, & Schems Falthri dit, que Fhumilite 
decouvre la grandeur de I’ame ,: de mSme que I’Ufla expliqiie & declare les 
Myfleres du Zend. 

UTAEIN ou Outakin. Norn du frere de Tamougin ou Ginghizkhan , qui 
»e fortie jamais du Khathai pour comaiander ailleurs. 

^ UZA. Norn. d’une ld61e des anciens Arabes, pris ou contrefait du veritable 
■Nom ou Attribut de Dieu A/ziz, qui fignifie en Arabe Grand & Puiffimt. 

UZBEK. Nom d’un Prince ou Sultan de la Race de Ginghizltban, qui 
a-egnoit dans le grand & vafte Pays, nommd Defcht Captchak , qui s’dtend au- 
deffus de’la Mer Cafpienne, bien avant dans I’Occident & dans le Septentrion. 
Ge Prince, ainfi que fes P^res , avoit dte depouilld par Tamerlan & fes Sue- 
cefTeurs de la Province Tranfoxane. 

_ Uzbek eut un fils, nomme Gihan Bek, & de celuy-cy eft defeenda Scha’ibek, 
iffu de Toufehi ou Giougikhan. C’eft luy qui eft proprement le Fondateur de 
la Dynaftie que Foil nomme Daulat A1 Uzbekiat. 

Schaibek Khan, felon le Lebtarikh, dtoit fils de Borak Sultan , fils d’AbouI 
•Kha'ir Khan. 11 reprit fur les enfans de Tamerlan la Tranfoxane , Fan 904 de 
FHegire , apres la mUrt du Sultan Mirza HoiiITain , & entra enfuite dans le 
Khoraffan en Fan 913, d’oii il chaffa Badi alzaman, & fut enfuite ddfait& tu 6 
par Schah Iftnael Sofi^aupres de la Ville de Merou, Fan 916. Fbyes fon titr« 
dt celui do Babor Mirza. 

Le fecond Prince de cette Dynaftie eft Coiifchikhan, mort Fan 93d. 

Le troiil&me, Abou Said, fils de Coufehahgi, mort Fan 939. 

Le quatrfeme, O’be'idallah Khan, Colifih de Schaibek, mort Fan 946. 

Le cinquifeme, A'bdallah Khan, mort Fan 947. 

Le fixieme, A’bdallathif Khan , qui rdgnoit encore Fan 948. 

Tous ces Princes & leurs fuccelTeurs out dtd toujours en guerre, & le font 
encore a pr-ifent avec les Rois de Perfe de la Race de Schah Ifmael Sofi. 

UZUN HASS AN BEG. Nom d’un Prince Baiandurien, ou de la 
Mai fon du Mouton Blanc, fils d’Ali Beg, & petit-fils de Cara Iluk Othman. 

Les Arabes Fappellent Haffan A1 Thauil , Haflan le Long , ce qui fignifie 
auffi Uzun Haffam en Turc, & c’eft de ce nom-cy que les Europdens ont for- 
me ou corrompu celuy d’Uzum Caffan. II ne faut pas cependant le confon- 
dre avec Haffan bouiouk, Haffan le Grand , qui fut Prince de Bagdet , aprds 
la mort d’Abou Said , dernier Sultan des Ginghizkhaniens en Perfe , & Fon- 
dateur de la Dynaftie nommde Daulat Ilekhaniat. F<oyez fon titre particulier. 

Uzuti Haffan eft aufli fouvent nomme fimplement Haffan Beg. Cell fe plus 
illuftre *de la Dynaftie du Mouton blanc , qui jetta les Fondemeas de fa Mo- 
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de la Dyiiaftie .des Aita'CMes-:Ga;:Ortocides-. , , 

II n’cft ccp-ndant qiis le fixieme Prince des Turcomans de la Dynaftie d’Ak 
Coionlu ou dll iMouton blanc , & il ne commenca proprement foil regne qu’a- 
pr-es avoir dcpoiiilia fon Mr© Gehanghir de la plus grande partie de fes Etats, 
Fan 871 de FHegire. Dans la meme aiindCj il.defit & tua Gehaii fchah. Prin- 
ce de la Dynaftie du Mouton Noir avec toute fa Famille. 

L’an 873, Uzun Haffan dent en bataille rangde & tua Abou Sa'id, fils d’Ah- 
med, fils de Miranfchah, fils de Tamerlan, dans la Province de Klwraffan, &■ 
spres ces grands exploits 5 fe voyant Maitre de toute la Perfe , il entrepnt 
d’attaQiier iVlahonied fecond 5 Su-Itan des TurCs. Mrds il fbt dcfait aupres d’Ar- 
zengian eii Armcnie , Fan 876. iPperdit m^me fon fils Zemel dans la bataiile, 
en forte que depuis ce tems-la, fa puillance , qui avoit toujours cru jufqu’alors, 
trouva la point de fa- decadence , & il mourut I’an 8S3 de FHegire , laiffant 
cinq enfans mslles , lefquels s’entendant mai encr’eux , donnerent. occafion a: 
Schah Tfmael Sofi de les detruire. . 

Khondeniir dit, qu’il mourut fur la fiii de Fan 882 dans la Ville de Taurisj 
apres avoir regnd dnze ans , pendant lequel terns il reprit la^ Mcfopotaraie , 
que Cara loullbuf 'Furcoraan du Mouton Noir, avoit enlevee it fan Ayeul 
fur Gihan fchali fon. fils , apr^s quoy il conquit la Ville de Tauris & la Pro- 
vince d’Adherbigian , qui appartenoit au meme Gihanfcliah. Il alia enfuite 
chafler de Schiraz, Mirza loufiouf , fils du meme Gihan fchah. 11 le fit mou- 
rir , & fe ^rendit ainfi le Maitre de la Perfe , du Kerman , de FIraque & de 
Bagdet. 

Lcs Annales Turauefques marquent la defaite d’Uzun HaiTan , par Mahomet 
fecond, Fan 87S dc FHegire , en quoi dies different, de celles des Hifforiens 
de.Psffe, qui la marquent en 8/6. 

Uzun Haffan eut fept enfans males, dont Paine, norame Ogourlu Moham- 
med , mourut prefque en meaie terns que fon pere, Les fix autres fiirent Kha- ■ 
UrMirza, Macfoud Beg, lacoub Beg , Maflih Beg , louffouf Beg , & Ze'inel , 
tui, comm? il a ete dit, dans la bataiile d’Ai^engian ; Khalil , Macfdud to 
si, feTucceJerent Fun i rautre.,:. ; i; : ,7 i ,• 
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alafna Ma alnefla.- Traite des Femmes. II y a" deux Livres fur 
^ \T% matiere , done fun a pour Auteur Giauhari , & I’autre Soi'ou- 

% Y ^ thk Ceiuy de Soiouthi regarde particulitement les habits des femmes 

& porte le titre particulier d’Asbab allvelTa a!a alneffa. 

VAC A I' Houffain Mirza. Livre Perfieii,- qui contient I’Hiftoire de Houf- 
fa'in Mirza, Sultan de la Race.de Tamerlan qui a regnd dans le Khoralfan. 
11 eft ecrit en Vers 5 ,& contient neuf mille Beit. Son Auteur eft. AI MallBui 
A1 Cami.- 

VACAP fi meftail allieda'iah. Difputes & conferences qui fe font tenues au: 
ftiiet des Queftions, qui fe trouvent dans le Livre, intitule Heda'iah. Get Ou- 
trage a. pour Auteur Mahmoud Ben Sadr alfcheriah , qui le compofa pour un- 

de fes petits-fils. II y a plufieurs Commentaires fur ce Livre. 

VAC AT alzeraan.. Livre compofd en Vers Perliens par le Poete Riazi. 

VA C AI A H. Livre de Loix Mufulmannes , compofe par Al Valad Al Aazz ' 
Q’heidallah.,.; Get Ouvrage a im Commentaire , intitule Eflah. 

VACF Ce mot, qui fignifie en Arabe Fondation & Leg pieux, entre dans = 
k titre. de plufieurs Livres qui ont etd faits fur cette matiere. Foyez le titre; 
d’Ahkam aluacf.'- . 

VAC FI, fui-nom: de Helal ou Haffaf, Auteur des Alikam alvapf. , 

VACFIAT aucaf alvezir A'li Pafeha. Traite 'des Fondations cto Vizir Ali' 
Pafeha, compofe. par le Moulla Sadi Ben Tagi Beg, moit. Ian 932 de 1 Hegire. 

VACU .^ C. Norn d’un Pays , qui confine avec ceiuy qui porte le nom de- 
altibr la Campagne & Vallee , oil fe trouve f Or en: poudre. ^ II y a; 
dans' ce Pays deux Villes celebres, nommees Daduah & Iananah,,&...uae. grande 

TrovtoS? Habitans foiit noirsy n’eft.eldgike de 

nommfc WkloW * journte d. chemin, felon 1 = Scherf_^ 

Al Vacuac. fe Wes de Vacnac, font, felon le mtae Autej, to. 
laraStia pi® Orientale de la Met de la .Chine , an cle.l4..def9udte,.l.^n 
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a rien de connu , & rifle de Dhahat ou Dhahi , qui a donne fon nom i la 
Mer de la Chine, eft une des Ifles de Vacuac. 

Le mSme dit , que la Longueur de la Mer des Indes fe mefure de- 

puis Vembouchure de la Mer rouge jufqu’aux Ifles de Vacuac, & que cette 
etendus eft de quatre mille cinq cent lieues ou parafanges. 

VADAA^ alzaer lelnabi althaher. L’ Adieu du Pelerin au Prophete. Jitre 
du fisifeme des Poemes , appelles Caffa'id , de Sakhaoui. II eft dans la Bibliothe- 
que du Roy, num. 644. 

VADH AIF fil mantliek, Livre de Logique , compofe par Schamseddin A 1 
Mogrebi. 

VADH AR. Norn d’une grande Bourgade , fitude k quatre parafanges de 
Samarcande , oil il y a un tres - bon Chateau & une Mofquee coniiddrable , fe- 
lon Aboul Feda. 

VADHEH fil tarikL Eckircilfement de I’Hiftoire. Titre d’un Ouvrage de 
Mohammed Ben GMfer AI Giorgiani, mort Tan 408 de I’Hegire. 

VADI habib gebel alnathroun. C’eft le nom du Defert de Nitric , oil plu- 
fieurs anciens Pbres Hermites d’Egypte ont eu des Monaftdres. Foyes le titre 
d'Arbain Rhabar, qui font les Vies de quarante de ces Peres. 

Ce mot de Vad & Vadi fignifie en Arabe un Vallon , & meme un Lac , 
Etang ou Rivifere. 

VADI ALKEBIR, vulgairement appelle Guadalquivir, eft le Fleuve, 
nomme par les Anciens, Bastis, dans FAndaloufie. Les Rivieres de Guadalaiar 
& de Guadiana, &c. ont tire leur. nom du mime mot. Halk Al Quad & Fom 
A 1 Quad, la Gorge , ou la bouche du Fleuve , ou du Lac , eft ce que nous 
appellons aujourd’fauy la Goulette, proche de Tunis en Afrique. 

VA D I A L R E M E L. La Vallde des Sablons, C’eft ainfi que Ton appelle 
la c6te de la Mer Mediterrande, qui joint I’Egypte k la Syrie. 

VADI ALSCHASCH v Al llak. La Valiee, oil font fituees les Vil- 
jes de Schafch & d’liak, dans la Province de Mavaralnahar ou Tranfoxane. 

VADI SOGD. La Valiee de Sogd ou la Sogdiane. C’eft ainfi que Ton 
nomme le Terroir de la Ville de Samarcande , de meme que les Valldes de 
Schafch, d’liak & de Farganah. 

11 y a aufli dans.l’Enfer, felon les reveries des Mahometans, une Vallde,ap- 
pePe Vadi Gehennem, de laquelle il eft fait mention dans I’Hiftoire de Schoaib 
ou ie Jetihro, beau-pere de Moyfe, 

VADIK fi fadhl aldik. Traitd de FExcellence du Coq, compofe par SoYou- 
thi, qui fait mention de cet Ouvrage dans ie Livrej qu’il a intituld Diuan al- 
halvan, le GonM oa I’Affemblde des Animaux. 
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VAE'DH. Ce mot fignifie en Arafae , tin Prddicateur. II ell commun k 
plufieurs Perfonnages & Auteurs. 

Moulana Kemaleddiii Houflain, Ben A'li AI Heraoiii, porte le furnom de 
. Va^dh ou VaSz, de Predicateur. II eft Auteur de plufieurs Ouvrages, dont 
le plus confiderable eft une Tradiiftion Litterale, une Paraphrafe, & un Com- 
mentaire en Langue Perfienne fur 1’ Alcoran, dont on a parle ailleurs en plu- 
fieurs endroits. Get Ouvrage luy a fait donner le furnom de A 1 Cafchefi. 

Ce mdme Auteur a donne encore dans la m€me Langue Perfienne, un Li- 
vre excellent de Morale , intitule Akhlak almohfeni , qu’i! dedia au Sultan 
Mirza Houflain. Foyez le titre particiilier de eet Ouvrage. II mourut Pan 910 
de I’Hegire. 

^ VAFA. Mohammed Ben Abil Vafa Kemaleddin eft 1 ’ Auteur d’un Livre , 
intitule Hazb ou Hezb alfadat, qui eft un Traitd des Chefs des Schiites , ou 
des Dodleurs de la Pofteritd d’Ali. II eft dans la Bibliotlieque du Roy, 
num. <589, 

_VAFA aldhoud ft vogioud hadm A 1 KenilTat AI Naflarah v AI lahoud, 
Titre d’un Livre oil il eft prouvd, que les Mufulmans font obligez d’abbattre 
les Eglifes des Chrdtiens, & les Synagogues des Juifs. Son Auteur eft Ah- 
med Ben Mohammed, Dodteur Schafeien de Damas, mort fan 879 de I’He- 
gire, dont le fentiment ii’a pas dtd fuivi par les Mufulmans qui font venus 
depuis. 

VAFI fil thebb alfchaff. La Medecine ialutaire. Titre d’un Abbregd dit 
Livre, intituld AI Schafa fi tarif hokouk AI Moftafa, dans lequel ii eft traitd 
des qualitez, & des droits de Mahomet, 

VAFI belvafiat. Titre d’un Livre compofd par Salaheddin Khalil Ben Ibek 
AI Safadi, mort Pan 794 de PHegire. Cet Auteur a compile foii Ouvrage 
des plus graves Auteurs de fon fiecle, d&s Pan 771 de i’Hegire. 

VAFI ft nacd alcaouaii Livre de Rimes en Langue Perfienne, compof^ 
par Mohammed AI Soffar. 

VAFI fi Sim alcaouafi. Autre Livre fur les Rimes de la Langue Arabique, 
eompofd par Abou Haffan A'Ji, Ben Ifmail„ connu fous le nom d’Ebn Seida^ 
mort Pan 458 de PHegire. 

VAFI fil aroudh. Art Poetique compofd par lounos Ben Mohammed AI 
Marzavendi.. 

VAFI AH. Titre d’un Conimentaire fur. la, Grammaire Arabique, infitulde 
Cafiah , compofe par Rocneddin Aftarabadi ou Efterabadi. Ce Commentaire eft 
le fecond des trois que le mSme Auteur a fait fiir ce Livre. 

VAFI AT alai'an v enba ebna dha alzaman, oa- felon quelques- autres' exe 3 ^~ 
plaires, Enba ebna nogiabat alzaman,. c’eft- 4 -dire, Livre du Temps, dans, 
quel ont?*v|cu & font morts les plus illuftres &, ceRbres Perfonnag^,,.iie cha^ 
que fiecle de I’Hegirei. . ' . 
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L’Auteiir de cet Ouvrage eft le Cadhi Schamseddiii Aboul’ A’bbas A'hiMd 
Ben Mohammed, nomme ordinairemenc Ebn Khalecan , A! Arbeli A 1 Schaf^'i, 
e’eft-k-dire, natif d’Arbela ,en Mefopotamie, rDofteur Schafe’isn, mort Tan de 

megire 68i. • ^ , 

Ebn Khalecan dit luy-meme ^ la fin de fon Ouvrage , qiul le commenfa 
dans la Ville du Caire, ,& qu’il le finit dans cclle de Damas, ou il fut en« 
voye Cadhi, par M.alek A1 Dhaher Bibars, Sultan des Mamelucs d’Eg/pte, 

L’an 67a. ’ ^ A „ 

Ce Livre a e£e traduit en Langue Perfienne par le Moulla .Adnereadin, qm 
mourut au Caire fan 930 de I’Hegire. ■ 

Hagi Khalfah ecrit , qu’il a vu un petit Livre Perfien , ^compofe par Ben 
Avis Ben Mohammed A 1 Malathi, furnomme Cadhi zadeh, lequel porte que le 
Sultan Selim I du nom, apres qu’ff eut cdnquis PEgypte, s’appliqua a lire 
I’Hiftoire, & fit traduire plufieurs Auteurs, ;& qu’Adhereddin Ai Ardebili luy 
traduifit le Livre d’Ebn Khalekan en Langue Perfienne. 

Cet Ouvrage a ete abbrege par Badr , ou Bedreddin Hafian Ben Otoar, 
Ben Habib Al Plaiabi, more Fan 779 de FHegire. Cet Abbrege porte le titre 
de iVidala ahei albeian men vafiat Ben Khalecan, 

Le premier, qui a ecrit les Vies des Lfommes illuftres a etc Abou Soliman 
Mohainmed Ben Abdallah qui a commened fon Ouvrage depuis les premieres 
anndes de I’Hcgire jufqu’en Fan aaS. 

Abou Molianimed Ben Ahmed .Al Ketabi ou Ai Kenani , Fa continue, juf- 
^qu’en Fan 485. * _ .7 ■ 

Abou Mohammed Hebatallah Ben Ahmed Al Aklani Al Moedeffi, jufqu’en 
pan 581. . 

Ebn A’bdalcaoui Al Monderi, jufiiu’en 674 fous le titre de Tekmilat al- 
vafiat 


Ibek Al Damiathi, jufqu’en 749. 

Ali Ben Ibek, jufqu’en 805. 

L’Ouvrage d’Ebh Khalecan a eu auffi fa continuation partkuliere , depuis Fan 
650 dans laquelle il finit, jufqu’en Fan 725 de rHegire, par Tag’eddinAbdal- 
bak4i,,mort::Fa.n'743. 

Scheikh Zein eddin ABdalrahim Beii Hoffa’iri Al E’raki a continue FOuvrage 
de Tag’eddin, jufqu’environ Fan 806 qu’il mourut, & le fien fut continue par 
Scheikh Badreddin Al Saraklifi, fous le titre de O’coud algiomad. 



VAFIAT alaian men medheb Abi Hanifah. Hiftoire 011 Vies des Docieurs 
les plus illuftres de la Secte HaniSenne , par le Cadhi Nag’meddin Ibrahim Ben 
A'li Al Tliarfouffi, mort Fan 758 de FHegire. 

VAFIAT alfchoioukh. Fliftoire des Scheikhs, ou Chefs des Communautez 
■JReligleufeSj'par Aboul O’mar Mobarek Ben Ahmed Al MedenL 

VAG’, ,& Vagiat F.Nom d’un'Pays que les Geographes Orientaiix compren- 
nent dan^ FEgypte. Ceft cependant une contree qui en eftenti^rementfe- 
■paree, 'Sr'tiui s’dtend entre FEgypte & le Pays de Barca en Afrique, En un 
mot, e’eft -la- "pentapolis* des- Anciens , qui re^ut des Ev^ques du Patriarchs 
;d’Alexandrie,'’Fatt 2-23 -de FHegire, felon Ebn Amid. - " 
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Le LiVr 3 , intitu!d Soiar alalw albatliarelca, -qui font Jcs \’’ics dcs Patriarches 
dAlesandne, fait mention da cinq Villes du Pays da Vaj- , qui ont donn^ 
neu aux Grecs da I’appellar Pentapoik Ges cinq Viiles fo^t ParcaJj, Paran, 
Ca roiian ou Cyrena, I harabolos Garb oti Tripoli de Barivarle, & Afrikiah , 
Ville qui donne ie nom a la Province d’Afriqiie pronrement ditc-, d’od PAfri- 
que entidre a df6 le fien.. * • ; 

i7A G -D, Les Arabss appellent amfi im degre fubiime de coutenwlation » 
& d’lmion avec Dieii, C’eft proprement rextafe ou le raviirement. Acyss le 
litre de. Tall: & Vallat. - 

VAGIA. cy-delTus Vag’. / 

VAGI AH. .Foyez cy-deirciis le litre de.Vahat. 

VAGIHEDDIN Mafloud. Nom du fecond Prince de la Dimailic . des Sar- 
boaanens. ii etoit fiis de Khogiah Fadhlallah Paschtini, & P'rcre de Khcdah 
A bdalrazzak, Pondateur de cette Dynaftie, auquel il fucceda, apr^s qu’il feul 
mis a mort Pan 738 de FHegire. Mais il fat aulli luy-meme tue par Maleic 
Roitamdaryl’an 745. ' : 

VAGIZ. Ce mot Arabe , qui fjgnifie proprement un Dlfcours alpbrege, eft 
le titre de plufieurs Ouvrages. ' ‘ 

VAGIZ fil forqu. Liyre des Loix qiii regardent feulement les Brancfies, 
& non pas. les Racines, ou Fondcmens de la Religion Muluhnanne,' C’eft un 
Guvrage fort eftime des Mufulmans, compofe par un Auteur cclbbrej qui eft 
Abou Hamed Ai Gazali, fur lequel il y ,a plufieurs Commentaires. 

VAGIZ fil Hendaflah, Livre de Geometrie, compofe par Abonl Salt Om- 
niiah Ben A^bdaldziz Al Andalouffi, mort Fan 589 de FHegire, pour Al Ma- 
lek AI Afdhal Schahin fchah Ebn Ai'oub , & par confequent frere de Saladin. 
L’on dit qua cet Auteur , ayant prefente ion Livre au Monegim. ou .Aftrono- 
me de ce Prince, ce Dofleur ou cet Afti'onome lay dit: Vdtre Livre nepeut 
pas fervir k inftruire les Difciples de cet Art) & ainfi ils s’en peuventfoit 
bleu' pafTer, . ■ . 0 

VA.GIZ alkafiab -fi aldroudli v alcafiah. Difcours abbregd fur ce qu’il fufEt 
de fqavoir toucliant la Poefie & la Rime, C’eft le titre d’un Ouvrage, com- 
pofe par Ebn Al Mohager Ahmed Ben A’bdallah AI Vadiani, mort Fan 739 
de FHegire. 

VAGIZ almonteki v aldziz almoltaki. Titre d’un Abbreg^ d’Hiftoires Ara- 
biques qui regardent la Medicine, fans nom d’ Auteur. 

- VAGIZ alnadham fi edliar, ou izhar maouared alhokkam. Traitd Cas 
plus ordinaires qqi arrivent touchant F-©ibfervance des prdcepte? de M Loy-, 
•Son Auteur eft Mobieddin Mohammed Ben Soliman Al Kiafe^. 
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II y ja encore un autre Oiivragej indtuld Vagiz,, compofd par SarakhfL- 

VAHASCHIAH. Aboubekr Ben Abmed, Ben Afli Ben GaiV, Ben Vaha- 
fcbiah, furnomme Al; Gazdani A1 Cai’fli, c’eft-'ci-dire, le Chaldden de la Fa- 
mille de Cai's. C’eft i’ Auteur tfun Traite d’Agriculture Nabatheenne , en plu*. 
fieurs Volumes. 11 eft en Abbrege dans la Bibliotheque dti Roy , num. 8(56. 

E’Auteur dit, que; fon Ouvrage eft tire de celuy de Demoa-ates. Foyez lQ' 
titre de Nabathi. 

VAHAT., Gontemplation, Revelation & Vifion de Gens Devots & Spirb- 
tuels. f^oyez le titre de Vag’d, &■ celuy de Vagiah,^ qui figiiifient la mSme 
chofe. II y en a plufieurs degrez, defquels il eft paid(2 ailleurs.' fur le. fujet de : 
rOraifon &. de, la Contemplation. 

VA H E B Ben Monbah ou M onabbeb. C’eft le nom d^n des plus autori- ■ 
fez Mufulmans en fait de Traditions rejues de la bouche de Mahomet.. Car 
ce Peifonnage eft du nombre de ceux qui font nommez Sahaba, c’eft-^-dire,, 
Amis Compagnons ou Contemporains- de Mahomet, ou au moins des Tha-- 
b6in, qui les- ont fuivis. Abou Giafar Al Thabari cite plufieurs chofes de luy, 
touchant forigine & la fin du Monde, & on luy attribue un Ouvrage., inti- 
tuld Al Mobteda, on- Al Mobtadi. 

Le nom entier de ce Perfonnage,. que. l’Auteur du Raoudbat' ^akliiar fem-- 
ble faire plus recent, eft Abou Abdallah Vaheb Ben Monabbeh,. Ben Kemal’ 
Al Sagani. li dtoit Perfien d’origine , natif d’une Bourgade proche de la Ville • 
de Merou, appellde Sagan , qui eft maintenant detruite. IP eft ordinairement,: 
qualifie Saheb alcofibs v alakhbar. Auteur de Recits &. d’Hiftoires. . II. fut: 
Pilciple de Gidber Ben Abdallah, & moiirut fan 114 de I’Hegire.. 

VAHEBANv Ebn Vaheban. G’eft le nom de. fAuteur d’un P'oeme,. ap- 
pell(5 Mandhoumat Ebn Vaheban, fur la Sonnab, dont toutes les rimes fe ter-- 
minent en 'iL;^ ; 

VAHED., Ebn Vahed, Nom d’un Anteur qui a- compofe un Livre.der 
Medicamens ou Drogues fimples, intitule Adouiat almofredat. 

...VABEPL. Surnom d’Aboii Hafian Adi Ben Mohammed, Ben Ahmed Al’ 
Nifchabouri , natif dc la Ville de A^ifchabour en Khoraffan. C’eft im des ■plus - 
celebres "Dofteurs des Murulmans pour FExplication de I’Alcoran. . 

-II eft Auteur de quatre Ouvrages fur cette matiere, qui portent" le, nom,, 
Ic premier de Taffir al vaffith;. le fecond de Mdni aitaffir: le troifi^me de 
Mefna<i a!taffir;,& le quatrieme,.qui eft.im abbrege des trois autres, deMokh-- 
taffar aitaffir. . 

Ce indme Auteur a fait encore plufieurs autres Ouvrages, tels que font un 
Milrb, ou-.’Comrae.ntairo- fur le Divan ,''ou vRecueil des Poefies d’Abbul thai'b.. 
A'sbab alnozoul, des Caufes, oU occ^ifionft de ia-defeente des- Verfets, de. PAl- 
coran. C’eft ainfi que les Mahometans a^pellent. les raifons fantaftiques pour, 

■ lesquelles 'divets palliges de; PAicocaa'^ qui-ii’ont- auewe liaifon bntre eux,'OEit. 
6c6 publi.es, p® ' : Hi -mouKttt fm de ITIegire. . ' 

A'-'h'b'i- A iiiwsiioi’ iU'd i'-r-riUAtfioi* ... - " 

il', ^ ; ■ ■■; Ad 'd.d.' ' ' VAfil- 
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YAH I. Ebn Vahi A 1 Halerai. C’eft ainfi que les Mufiilmans appellent iin 
Homme qui recoit des Revelations dii Ciel, ou qui fait des Songes Myfte- 
rieux , & ce n’eft pas un nora paiticulierement affede h une feule perfonac : 
Car . e’eft comma fi I’on difoit j le Contemplatif ou le SoSgeur. 

VAHI AH. Ebn Vabiah. Norn d’un Auteur * qui a compofe un Livre ex- 
pres fur les differens. noms de Mahomet. Ce Livre porte le titre de Moftavati 
:fi efma alnabi. 


VA HID fi folouk aliel altauhid. Livre ou Traitd de Spiritualitd, campofe 
par A'bdalgafFar Ben A1 Mag’d Al Coffi. Cat Ouvrage contient des i-ii'loircs 
de chofes que-F Auteur a vues, oii entendu dire aax "plus grands Horn. n as, & 
plus fpirituels de fon temps dans chaque Pays. II. fut fait dans la Vilie d’Ale- 
xandrie I’an yoS de I’Hegire , comme 1’ Auteur i’dcrit luy-meme dans A Pre- 
face. , ^ ■ 

VAIGIAN. Surnom d’Abou Sahal Mohammed Al Kouhi, grand Math^ 
maticien, qui obferva avec i\hnied Ben Mohammed Sagani, Ic SoUHce diite, 
& riquinoxe du Printemps , dans I’Obfervatoire que Sckarf aldoulat, fils d’Ad- 
had aldoulat, Sultan de la Dynaffie des Bouides, avoit fait conftmire dans la 
Vilie de Bagdet, I’an 377 de I’Hegire. Aboul Farage remarque qua cette Ob- 
•fcrvation fc fit Fan d’AlexandrG 12.995 & qiFIbrahim Bsn Hclal^ Ben lo^hinij 
Ben Zahafoun, Sabien de Religion, fe trouva auffi prdfent k cette Obfer- 
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du meaie tiom., dtoit natif 1’ Auteur, furnomme Vakhrchi, qui fuft un'’ peu 
plus has., ' ' ■' - ■ : 

VAKHSCHAB; Nom d’une Rivifere de la Province Tranfoxane, qui tii'e 
fon nom de la Ville de Khotlaii, nominee aulE Vakhfcliali, par oil elle pafle. 
La Viiie de Khotl ou Kbotlan, efi: fituee entre cette Riviiire que I’cn appel- 
ie. Kaliar Vakhfchab , & celie de Badakfchan , nommee Nahar Badakfdian. 

VAKHSCBI. Surnom d’un Abou Abl, natif de la Ville ou de la Bour- 
gade> nommee Vakhfch, de laquelle on vient de parler ci-deffus. II eft Au- 
teur d’un Ouvrage,. intitule Amili, qui font des Diftees d’uix Profeffeur fur 
diverfes. matieres particulid'ement de Religion. 

VAK.I. Abou Sofian Vaki Ben Giarrah, Ben Melib A^i A1 Coufi. C’eft 
iin des plus celebres & plus autorifez Dofteurs que les Mufulmans ayent eu eii 
inatifere de Traditions. II Jes avoit refues d’Aaniafch , d’Aouzai, de Thouri, 
& de Schdabah, & il les enfeigna a Ebn Al Mobarek, & k Ahmed Ben lian- 
bal. II raourut fan 129 de fliegire, en revenant du Pelerinage. de la Mec- 
que. L’on dit qu’il s’accordoit toujours dans les Deciilons de droit, a.vec I’l- 
mam Abom Hanifah.. 

VALI. Aboul Vali.- C’eft 1’ Auteur d’un Livre, intitule. Ehtegiag’ Al Scha- 
£31, ce qui, eft neceffaire pour bien entendre, la Dodlrine de I’lmam, Schafei, 
Chef d’une des quatre Sedtes reputees OrthodOses par les Mufulmans., 

VALI A'dib^ Foyez le titre deXarakL. 

VALID. Les Mufulmans, qui donnent des noras k tons les Perfonnages 
aufquels fEcriture fainte n’en donne point de particulier, nomment Valid ccr-- 
luy que rEcriture appelle Pharaon, d’un nom, ou titre qui etoit commun S’, 
tous les .Rois d’Egypte. 

11s appellent done. Firaoun Valid , ce Roy d’Egypte qui regnoit du temps de 
Moyfe, & de Alanougeher, Roy de la premiere Dynaftie de Perfe. . Le Ta.- 
rikh Khozideh, a fimitation de tous les autres Mufulmans, qui ne nornment 
jamais ce prince fans Juy donner quelque maiedidtion, luy donne le fobri- 
quet rime, felon la coutume des Muftilmans de Valid nam pelid, Valid "de qui 
le nom eft abominable,. Feyez le titre, ds Firaoun , oil il eft parle. de luy plus- 
amplement, 

VALID; Il y a eu deux Khalifes dis ce nom, tous deux de la race des 
Ommiades, Le premier dont Ton va purler, & qui eft le premier du nom, 
dtoit fils d’Abdalmalek, fils de Marvan, & fiicceda S fon pbre I’an 86 de, 
I’De^re. , ; , - 

L^Ott pent' dire quo ce Kbalife s’eft rendu le plus- celdbre de tous par los 
grandes conquetes que les Arabes firent foils fon Khaliftit. Car en neuf ans-& 
dcuii qifil r.dgm , , I’Efpagne, la Sardaigne, les Ifles de Majorque & Minorque, 
avec unc partibvde la Gaule Narbonnoife, furent fubjuguees par les bkiful- ' 
mans. La grande Provffiee de Mav^ain,abiar;.ou 4e' la- Tranfoxane,'* avec la 

Tur- 




Tur(|uetoii 5 reprent aiilTi la Loy des Mahometans, & ime ’bonne partie des 
Indes d’au - de 9 k du Gange fiit rendue Tributaire. Ce memo Khalife rebaftit 
le Temple de Medine, oti font les fepultures de Mahomet & des premiers 
Ehalifes, beaucoup plus grand, & plus magnifique qu’il n’etoit, & fit encore 
conftruire la grande & fameufe JMofqude de Damas, qiii porte ic nom des- 
Ommiades, h laquelle il joignit la fuperbe Eglife de” Saint -Jean Baptille, que 
les Empereurs Grecs avoient enrichie pendant- plufieurs fiecles, obligcant les 
Chretiens de la luy vendre. 

Khondemir & rAuteur du Leb Tarikh remarquent au fujet du batiment qiic 
ce Khalife fit faii-e ii Medine, qu’ayant commande a O'mar, fils d’Abdaiaziz, 
qui dtoit Gouverneur pour luy en Arabic, Fan 88 de i’Hegire, de faire dd- 
molir les Maifons des femmes de Mahomet, qui demeuroient encore fur pied 
il Medine , pour en aggrandir la Mofquee , les Habitans de cette Ville trouve- 
rent cette refolution du Khalife fort mauvaife , & luy reprocherent qu’il oftoit 
aux Mufulmans, qui venoient a Medine de diverfes parties du Monde, le plus 
bel exeraple que Mahomet leur avoit laifle de fa modefiie, lorfqu’ils confide- 
roient la balTelfe & la petitcfle des maifons, oil il avoit loge fes femmes. 

On remarque touchant^Ia Mofquee de Damas, que ce fut Valid, le premier 
qui y fit bfttir de ces Tours fort dlevdes, appellees en Arabe, Menarat & 
en Tore, Minaret, da haut delquellcs les Muedhin piiblient la pridre folem- 
iielle.. ■ 

Le Geographe Perfien ajoutc auOl an batiment dii meme Valid, Faggran- 
diffement de la ISIofquec, que le Khalife O^mar avoit fait bdtir dans la- Ville 
de Jerufalem; 

Khondemir dcrit, que la pliifpart des Hifioriens Miifulinans font contraires' 
k ceiix de Syrie, fur le fujet de Valid. Car ceux-ci font pafler ce Khalife 
pour le plus grand Perfonnage de la Dynaftie des Ommiades. Mais tous les 
autres dcrivent, qiFil etoit d’un naturel violent & cruel, imitant. parfaiternent ^ 
le Pharaon d’Egypte, dont il poitoit le nom^ 

Ce mdrne Hifiorien raconte, que V'alid ayant envoye Catbah ou Katibah,’ 
fils de Moflem, pour gouverner le Khorallan, k la tefte d’un grand noinbre* 
de Troupes, Catbah, qiii ne voulut pas ddmeurer oilif, palla le Fleuve Gihon, 
& alia mettre le Siege Levant la Ville de Samarcande, oh MagoureJc, Roy. de. 
ce Pays de la Tranfoxane, s’etoit enfermc pour la ddfendre. 

Pendant que Jes Mufulmans affidgeoient cette Ville, un homme cria k plei- 
ne voix du- haut' dOs murailies: Que Catbah les affi'egeoic en vidn , parce que 
cette Ville feroit p]iTt6t prife par un Palan Schutur que par luy. Ce mot Per-' 
fien, qui fignifie proprement un ball de Ghamcau, fe prend auffi pour un Clra- 
melier on Palefrcnier. Catbah n’eut pas plfxtdt entendu cette voix, qu’il hraa 
Dieu, de ce qu’il luy donnoit cette heoreule nouvelle par un homme qui n’y 
penfoitpas, &• dit alors- a ce Soldat; C’efl:' moy qui- la dois prendre; car voilk 
juftement' le fobriquet qui m’a ete donne • dans ma jeunefle. 

Ce General fit aulli-tot renforcer les attaques de la Place, & contraignit.' 
enfin Magourck de capituler. Les Articles de la Capitulation futent,' que' 
Magourek payeroit tous les ans deux millions de Dinars d’or au Kh-^ilife, &r 
donneroit trois mille Eiclaves pour tribut. Il ne fut pas plutot Maiftre de 
la-' Placa, qo’il. en fit abbattre toutes les IHoles-, & confiruirc une fuperbe 
Mofquee.* 

Bb.bb..a ■ Va- 
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VALID. 

Valid moimit Tan g 6 de Jflegire, apr^s un E&gne de pf6s de dix ails,, % 
eut pour SuccefleuT'iSoliman Ben A^bdalmalek fon ffere. .Ben Schohmh. 

VALID Ben lezid. C’eft Valid II du nom, oozi^me Khalife de Sa Dy- 
nallie des Ommiades. 

Ce Prince vivoit en retraite dans la Paleftine , & il y mena nne vie tr6s- 
lomble pendant le rbgne de Heicham, fils d’A^bdalmalek fon Prddecefi’eur. 
Mais auffi-tot qu’ii eut appris fa mort ., il vint k Damas prendre poiTeilioii du 
Khalifat, & changea'tellement de vie , qn’on le vit s’abandonm* ii toutes for- 
:tes de debauches. 

Il etoit de fon naturel fort prodigue, & il n^avoiC jamais rien rdfufd d per- 
fonne. Ben Schohnah dit de luy, qu’ii ne parloit jamais fur quelqiie fujet que 
ce fdt, a moins qu’ii ne fut interroge. Mais fes ddbordemens alierent enfin 
jufqu’k ,un tel escbs, .qu’ils -.cauferent la revolte de fes plus proclies, qui mi- 
rent k leur tefte lezid, fils de Valid 1 du nom, fen Coufin Germain, & vin- 
rent I’attaquer jufques dans fon Palais. Valid s’y defendit pendant quelque 
temps,; mais enfin il y fut forc6, & pen de temps apres tue, fan 126 de 
PHegire, apri^s un tbgne dequatorze, oa quinze mois feulement. 

L’ Auteur du Leb Tarikh , Khondemir, & tons les autres Hiftoriens Muful- 
mans, accafent unanimemeiit ce Khalife d’avoir fait profefiion ouverte de la 
.Sefte des Zenadekah ou Saduc&ns, .c’efi;-%- dire , de I’impietd , jiifqu’au poiijt. 
mSme d’avoir dechird & foul 4 aux pieds TAlcoran. 

11 ne fe pafla rien de memorable Ibus le regne de Valid II, finon la defaite 
■& la mort de Ze’id, fils de Flraam Zei’n alabedin, petit- fils d’Ali , qui s’dtoit 
tcantonnd dans le Khoraffan., oil il fut ttid par les Troupes du Khalife. 

il eut pour fucceffeur le meme lezid, fils de Valid, qui I’avoit dethrdae. 

VALRIG’. A 1 Bergendi dans le fecond Ti-aitd, Chapitre 10 de fa Geo- 
graphie , met Valrig’ entre les Villes de la Province du Thokbarefian. L’on 
ne trouve point .,ce nom dans les autres Geographes Orientaux. Le Scherif 
A 1 Edriffi fait mention feulem.ent de Valualin, entre les Places de cette Pro- 
vince, nom qui -a quelque rapport avec le prdeddent. 

VALUALIN. J^byez le titre pr&edent. 

VAMEK V A’dra. Titre d’un Roman Turc des Amours de Vamek de 
d’Adra, II y a deux Ouvrages qui portent ce titre, dont fun a pour Au- 
teur Mahmoud Ben O'thman, dit Lamai'; & Pautre Mouid, natif du Pays de 
Tarkhan. . . ‘ - 

VAN. Nom d’une Ville & Cliateau, fituez dans FArmehie Majeure, vers 
les fources de FEuphrate. Cette Place, qui eft fur les Confins des deux Em- 
pires des Turcs & des Perfes, a et^ prife & reprife k diverfcs fois, tantdt par 
les uns, & tantdt par les autres. Soliman la prit fur Schah Thamash Fan 955 
■de FHegire. 

yAN on Ven. Cc mot fignifie dans la Langue des Mogols & des Kha- 
tha-iens, le nombre dc dix mille anndes. Mais cependant ce nombre li exor- 

' • bitant. 
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Bitanb eft compofd de plulieurs autres Periodes de foixante anndes , qui por- 
tsnt auffi le m^me nom de Van.- 

Ces Cycles, ou Periodes de foixante annees , ont trois noms diffdrens. Car 
le premier s’appelle Schahnek Van; Le fecond lounefc- Van: Et le troifftme 
Ga Van.. Ces trois- Van enfemble font i8o ans, ieiquels dtant finis, on re- 
prend'le premier, & enfuite le fecond & le troifidme, & on continue tofijours 
ainfi compter, jiifques k ce que fon foit arrive au nombre de dix mille, 
qui compofe le grand Vam 

Selon la fupputation des Mogols, Fan 847 de FHegire tomboit fur les 8863; 
Van de dix milie ans des Khathai'ens ou Mogols, , de forte qiie jufques i cette 
annde-Ik de FHegire, il y auroit quatre-vingt huit millions fix cent trente- 
neuf milie. huit cent, foixante anndes’, ecoulees depuis la Creation, du Monde. 

VANGARAHl Nbm d’une des Provinces- dds Soudan, on Negres, fitude' 
il FOrient de celle de Ganah. Ce Pays eft' proprement ce que les Arabesap- 
pellent Belad altebr, le Pays de For qui fe trouve dans les fables.- 

Vancarah eft" proprement une Ifle. Car elle eft entourde des eau-x du Flra-- 
ve Niger que les Arabes appellent Nil A 1 Soudan , le Nil des Negres. Elle- 
a trois cent mille de longueur, & cent cinquante de largeur, &- fe couvre en-- 
tlerement de Feau de ce Fleuve dans le mois d’Aouft, _ce qui oblige les Ha- 
bitans de la quitter pendant, ce temps-lii, aprbs lequel ils y, retournent, & y 
ramaflsnt For que le Fleuve a portd fur le fable. 

Les-Habitans de Vancarah portent eet or a vendre dans- Id Pays de Var- 
Kelan,, &. de Magreb- alacfa, qui eft: la- partie de FAfrique la plus Occiden- 
tale.. 

Ce Pays a pour Vilies- prindpales , Tirca S' fix journd^ de Ganah, eft deft- 
Cendant ie. Niger , Marafla, Socmara , Samghenda, Ragbih &- Ganara, lefquel-- 
les d-ependent toutes du Roy de Ganah; 

Le Scherif Ai Edriffi : met: auffi- la Province de-Lamlam. ii FOccident de Gelle-,' 
de. VancaEfih.. 

V A N S E R I S C H 1 . . Nom du Chef des Mofiamedes , qui aecompagnoit Alb- 
dalmoumen, Chef des Moaheddin ou Al Mohades au fidge de Maroc. S fat 
tue par les Molathemin k la batailie de Bahirat, & enten'd fecrdtement par les 
ftens, qui rdpandirent le bruit, que les Anges Favoient enlevd aii-Ciel.- 

VARAi Ce mot fignifie en Arabe Derridre &-Aui de-lk,- 

VARACAT; Ce mot" Arabei qui eft'le pliirier de Varak, fignifie propre- 
ment des Feuilles, foit d’arbre,. foit de Lwre ", & fe prend pour des Feuilles 
volantes, qui ne compofent. pas- un: jufte Volume, il fe prend cepsndant 
foavent auffi • pour un Livre. 

VARA'CAT fil kml roba V alraecantharat. 'Etre d’lin - Livre,. traite" 
de FUfas^e du Quart de cerde & de FAftrolabe, compofd par Abou- •Monamh- 
Hied A'bdallah Ben Khalil, Ben louITouf- Al Mardini. Ce Livre coatienr une-’ 
ErefacQ, &. vingt; Cliapiti-cs. . 

• - vmAGA'X';' 




VARACAT fil oflbul. Livre des Fondemens de la Loy Murulmsnne., «om. 
.pofd par un ceJebre Do 61 :eur, nomind Aboul Maala A’bdal Malek Ben A'bdal- 
lah, Ben, Mohammed Dhiaeddin, A 1 Giouini. Get Anteur poite auili le titre 
de Imam alharamein , qui fignifie Imam , ou Chef des deux Mofquees facrees , 
c’eft-^-dire, de la Mecque & de Medine. 

Son Ouvrage a ete eommente, par Ebn Imam A 1 Kameliah , c’eft-a-dire., 
par le Fiis de rimam de la Mofqude du -Caire, fondpe par Maiek A 1 Eamel. 
II fe trouve dans la Bibliotlieque du Roy, num. 575, 

VAR AGIHO'U'N. Ce qui eR au de-Ik du Gihon ou de FOras. C’eR la 
Tfanfoxane,*que les Arabes appellent auffi Maouaralnahar, ce qui eft au de-la 
du Fleuve. Car ils -qualifient du nom da Fleuve par excellence le Gihon-, 
que les Perfans nomment auffi en leur Langua, Roud & Roud Khaneh, qui 
fignifie abfolumeht & gdndralement le Fleuve. 

VAR ALL Surnom d’Abou NafTer Mohammed Ben Adi Ben Vaddan, 
Gouverneur de la Ville de MoufTal, qui a ecrit un Traite, intitule Ar- 
bdin , fur les quamnte Traditions prdtendues emanees de la boiiche du faux 
Prophkte. 

VARA-SIHOUN. Ce qui ell au de-la du Silion ou laxartes. C’efl 
proprement le Turqueftan, appelld auffi pour la meme raifon, Vara Khogend, 
a caufe quil sletend au de-ik de ia Ville de Khogend, qui eft bdcie fur ic 
Fleuve SihoUi 


VARCA. Nom dlune Montagne ,proche de. la Ville de Bokhara dans la 
Tranfosane. 

VARDL _ 2 emeddin Otoar Ben Modhaffer, Ben A 1 Vardi, qui mourut 
Pan 749 de FHegire, eft Auteur d’une Alfiat, ou Poemerime en Elif, fur ie 
Tahir, c’eft-k- dire, FExplication des Songes. 

A,i Vardi, felon quelques Auteurs , eft mort Fan 850 de FHegire. L’oncite 
feuvent fon Ouvrage, fous le titre de Alfiat Vardiat fil tabir. 

.11 y a un autre Ouvrage Oneirocritique de Seragi Otaar Ben A I Vardi, 
qui porte .le titre de Mocaddemar A1 Vardiat, II fe trouve dans la Bibliothe- 
que du Roy , num J033. . ■ 

Nous avons encore unf Geograplfie Arabique, intitulde Kheridat Ai A'giaib, 
compofee par Ebn AI Vardi. 


VA RED AT fil taftaouf. Livre qui traite des Devoirs & des Exercices des 
Sofis, compofe par Badreddin Mahmoud Ben Ifrail, plus connu foils le nomde 
Caohi Simaouiah, mort Fan 823 de FHegire. 

FArabie, appartenant au Pays nomm^ Thai, 

Z Pe^fonnage le plus eftimd des Ara- 

.bes pour fa g^n^rofit^. fon titre particulier. 


VARISSL 



V A,R I S S I. V A S C.IIG E R D. 

'<^ARISSI Surhom de Bafchar Eta Al Valid. -Vnyez le titfe de Adab A! 
Cadhi, d’Abou louffouf Ebn Ibrahim." - ‘ 

VARKELAN. Cefl ainfi que roii'appelle un Lieu, ou les Habitans de 
la Province deferte 4’ Afrique, appellee par les Arabes Sahra, & par les nof- 
tres le Saara, qui eft entre la Mauritanie, & la Numidie, & conEpe ayec le 
Pays des Negi*es. 

On nomme les Habitans de ce Pays -Ik en Arabe Abel Varkelan Al Sahra. 
Ils font ordiriairement le traiic de porter des fruits de Segelmeffi & de Zab 
au Pays des Negres, d’oti ils rapportent de Tor en poudre, qu’ils fondcnt & 
battent. Les Viiles principales oti ils traSquent, font Tacrout, Ganah & Van- 
carah. 


VARNAH. Nom d’une Ville de Cara Bogdan, qui eft la Moldavia ou 
Beffarabie. Cette Ville eft fitude fur un Etaiig, ou Marais, fort proche dc la 
Mer Noire, oil Amurat II defit Ladiflas, Roy de Hougrie, Tan 848 de liie- 
gire. le titre de Morad. _ , 

Cette Ville a dte nommde par les Anciens, Gdeffus ou Odyfflis. 


VARRAK. Surnom d’Aboul Haffan Mahmoud Ben Hoflam, qui mourut 
Fan 22.1 de FHegire, dans la Ville de Bagdet, fous le rkgne du Khahfe Mo- 

II etoit Marchand d’Efclaves, & excellent Poete. 11 saddonna enfuite k la 
Piete, & devint un de ceux que les Mufulmans appellent Zahed, mot qm 
fignifie un homme retird & mortifie. 

VARRAK. Surnom d’Aboubekr Mohammed Ben ALdallah, Auteur du 
Livre, intitule Akhlak Al JNabi, des Mloeurs & des qualitez du Frophete. 

VARRAK. Alhofri. Surnom d’Aboul Mani Sdad Ben A’li, Auteur d^n 
Livre de Grammaire Arabique , intitule Al ihagi. 11 mourut Ian 568 ds IHe- 
gire. 

VARRAK. Toyes le titre de Hadhiri. 

VARSAK & Varfar Hi. Ville & petit Rays, de la 
d’huy Caramanie dont Mahomet premier, fils de f 

quefte Fan 8i(5 de FHegire, apres qu’il eut defait fon frere Mouffa, qui luy 
difputoit FEmpire. 

VASCHAH fi fauaid alnekah. Traitd des avahtages du 
SbiouthL II eft divife en fept Articles. Le premier contient - des 1 raditions 

6 S Prdceptes. Le fecond les noms des chofes qui le concerpent. ttoi. 
fikme des avantures. Le quatrieme des Vers fui* le manage. Le _ cmquieme 
traite du Divorce. Le fixieme de ce qui- regarde proprement le manage, 

7 de la Conjondcion charneile. ; ' j . 

VASCHGERD. Nom d’une Ville du Turqueftan, fitude 

gre de "^longitude y dont la latitude eft inconnue* - 

Tomb III. Cccc I-“ 
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Les 44dgraphes Grientaus , comrae Ebn Haacal & Samani , ecritent que fet- 
te Ville eft coraprife dans le Terroir de Saganian , fur les confins de celuy de 
Termed,, & que Ton tranfporte une tr^s-grande quantite de Safran de ce Pays- 
Ik dans routes les Parties de I’Afie. On compte depuis Vafchgerd jufqu’au Fort 
Chateau de Raffed, fix parafanges. II s’eft donnd dans ce Pays-lk de fort gran- 
des batailte au commencement du Mufulmanifme. 

VASCHI. Scherageddin Vafchi eft 1’ Auteur du Li vre , intitiild Mdn^^ 
Mofii., 

VASC HI almarcoum fi hail mandlioun. Traite de la Poefie , compofd par 
Ebn Athir Ai Gezeri. 

VASC HI AH'. EbnVafchiah eft' I’Auteur dfm Liwe,; intitule Afrar al= 
.fchams v alcamar, oti il eft traite des Gonjondtions & Oppofitions du Soleil & 
de la Lunef c’eft-k^dire,’ des Nouveiles Lunes & des Pleines Lunes... 

VAS'CHM AKIN, ou Vafchmaghim Nom du frere de Mardaouig’. II fuc-^ 
c.eda a fon frdre fan 323 de I’Hegire , &. fe trouva Maiti'e de route la Perfe 
en 325 , fous le Khalifat de Radhi, & eut deux enfans , nommez lenfchoun & 
Gabous. Ce fut ee dernier qiii iuy fucceda. : Voyz les titres des Dilemites, de - 
Mardaouig’ & de Cabous. 

VASCHOUDA.N Ben Marzouban. C’eft le nom du premier Sultan de la- 
premiere Race ou Dynaftie des Dilemites , qui rdgnerent dans les Pays de Di-- 
lem,,de Ghilan & de -Giorgian, le long de. la Mer Cafpienne. 

Cette premiere Dynaftie des Dilemites commenpa f an 305 de I’Hegire , & 
avant "celle des- Bouides., Car les Bouides n’ont jette les premiers fondeniens 
de leuF grandeur j que foils les Princes de cette premiere Dynaftie, quilesai'an- 
cerent dans . les. premieres charges . de.leiir.Milice.. 

VAS-F'aldaua fi cafehf aftik aluaba. Traite de la Pefte, des dommages qu’elle • 
caufe, & de fes remSdes, compofd par Al-Bafthami.. 

VASLAT ela-alhabib fi uasf atthaibat v althaib; Titre d’un Livre oul 
traite des Aromates & des Confedlions , appellees par les Arabes Ai Mdao-in ^ 
que nous nomriidns Conferves. L’Auteur qui eft Anonyme , dit dans ft Preface ’ 
qii’il ne parle d’aueune confedlion qu’ii n’ait compofee luy -m-eme., . & dont ii" 
nc fe foit fervi plufieurs fdis., ' , ’ 

VASLAT Nameh..Poeme Perfien, compofe ' par- Scheikh A 'tthaiv, L’Auteur ■ 
y., trkite dq f Hfiion des coeurs de rAaiour Divin . Humain.. 

. furnom cTA'bdaHah' Ben-Fadhl ArSchirazi, Auteur du Livre, in-- 

titule Azdaf alaouffaf. C’eft: :<un Recueii de plufieurs Ouvrages de Pocfies k i 
limitation du Livre quI porte le titre de- letimat ald^her^ Cet Ouvrage con-- 

uent auftifes Eloge's dbs Poetes. gui- 

iffliilillf ^ i’:-; 
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^MSSAF SCHAH & Vaffif fchah. Ibrahim Ben-Vaflaf fchah eft I’Auteur 
Hu Livre, intitule Giavaher albohour v vacai alomour v Hgiai’b aidohour. C’eft 
une Hiftoire d’Egypte. 

VASS AH. Nom d’une Viliesqui eft des dependances de celle de Fariab ou 
Otrar, dans le Turqueftan. 

VASSAXA. Ce mot fignifie proprement en Arabe des Preceptes & les der- 
niiferes volontez qu’un homme declare par fon Teftament. II fe prend aufli pour 
des Inftruffions qui fe donnent avant la mart , & des Ordres que les Princes 
prefcrivent & prStendent Htre obfervez , touchant leur fucceffion, en telle forte 
qua les Arabes appelient ValS, un Heritier ddclare; & c’eft d’oii vient que les 
Scniites donnent ce titre a A'li , qu’ils reconnoiffent pour le feul neceffaire & 
legitime heritier de Mahomet. 

VASS AIA alolaraa and almaut. Les Preceptes ou Inftrudlions -.donnees 
par les Sages ou Philofophes k I’heure de la mort. Ebn Zobair les a recueillis. 

VASSAIA Arifthou. Les Prdceptes ou le Teftament Politique d’Ariftote. 

VASSAIA Bocratli. Les Prdceptes ou le Teftament d’Hippocrate, C’eft 
apparemment le J’usjurandum , ou Serment d’Hippocrate. 

VASSAIA Fithagoras aldhaliabiat. Les Preceptes dorez de Pythagore. C’eft 
ce que nous appellons les Vers d’or de Pythagore , expliquez par Barcaldis AI 
Aflathouni 5 c’eft Phocylyde le Platonicien. 

VASSAIA Locraan Al Hakim. Les Preceptes de Locman le Sage, mis en 
vers Perfiens par le Scheikh A'tthar, im des plus illuftres Poetes de Perfe. 

VASSAIA alcodfiah. Les faintes Inftruftions. Titre d’un Livre, com- 
pofe par Zeineddin Mohammed Ben Mohammed Al Khavafi, moit I’an 838 da 
I’Hegire. 

VASSAIA Nadham almolk. Teftament Politique, corapofd par Nadham 
almolk ou Nezam elmulk. Vizir des Sultans Alp Arflan & Malek fchah , fecond 
& troifi&me Princes de la premiere Dynaftie des Selgiucides. Foyez les titres. 
de Nadham ahholk & de Malek fchah. 

VxXSSAlA nafeSt lelrohban. Inftruftions profitables k an Religieux, TL 
tre d’un Livre, fans nom d’ Auteur , qui eft dans la Bibliotheque du Roy, 
num. 797. . 

VASSAIA Seidi A'li Vafa. Les Inftruftions du Seid Ali Vafa. Titre d’un 
Livre Spirituel, qui traite de la Thdoiogie myftique des Mufulmans, II eft dgns 
la Bibliotheque du Roy, num. 654. 

VASSEL Ben A'tha. Nom d’un des plus cel^bres Doaeur? des Muful- 
mans, qui'fut Difciple de Haffan Al Bafri. - , . 

•C € C C 2 / ^ ‘ ' fl 
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' ‘ii'f '4, ii3 Fan^'ateiir' dc I3* Sc 6 tc dcs Mot3.z9.l6s 5 cjtii pi it foil 910® 

I\ eft li uteur rEjn-j^ A1 Bafri , lorfque Vaffel quitta fon Ec61e , pour fai- 

des paroles '1^^" ^ rSn Vaftd tiina^: Vaffel s’eft fepare ie nous. Voyez 

“ ItofaLelS' cTn eft parie plus aSp.ement de ce Per- 

fonnage. I^byez aufli celuy cle HodhaLah. 

* VAS'SEL. Molrnmned Be., Salam, Ben, Vaffel, eft P Autenr dp Livre to. 
•Mf llorr dnadhid, qni eft un Commentaire. tar un Poeme dEbn Hageb, Ce. 

livre eft dans la Bibliotheque du- Roy, num.^ io5o; 

^ U litre dll Poeme d’Ebn Hageb eft Macfad algelil fi elm alhald. 

VASSEL. Gemaleddin Ben Vaffel eft 1’ Auteur d’un Commentate fur I’Ar- 

bain dc F^khreddiii Rszi. , , 

, VASSETH., Ce "J- 

Stnf qraWel S fof 3 vS: SSule Molntl,. ce titre 

VAqSETH & Vaffi-th. Norn d’une Ville , fftude ftir le Tigre entrexellesi 
de'^iSl^Bafforab & c’eft«tteto^^^^^^ 

Smd7 minute! de latitude Septentrionale dans ilraque Baby, 

gitude , & g felon les . Tables Arabiques. 

‘Trtre VX eft modeme. Car elle fut Mde par Hegiag’, Gouvernetir de iff- 
raw rota te iStne d'Abdal Maleic, cinquidme EhaHfe de la Rece des Ommia- 
S ran 8- dX^He..ire, felon Hen Scholinah, oil 84 . felon Ehondemir 

re Terror de cettc -Ville.eft nommd par les Arabes Alabar, nom qin lignifie. 

'■ - ,;n, nVi'i V pn 1 beaucQUP dans ces environs, (S n y a meme 

?nTiX 3 ’qta?n eft affiz procte,’qui pLe le nom d’Abar A 1 A'rab, les Puits 

■^\e«?^aphe Perfien dcric, dans fon 

ime e^ale diftance de_ Bagdad, de Coutah , oAhv^z dc. ae bailoiaL , a.lpavou., 

d’environ cinquante lieues de. chacune.. 

vAqSlFTH'T Homme natif de la Ville de Vaffeth. Surnom de Mohammed 
■W Corner^ O’rmr al O'marein, qui eft Auteur d’un Livre, intitule Iradat alakii- 

- de Spiritualite, qui eft. 

fouvlnt citd par 

VAS SETHI, furnom d’lbrahim- Ben Moaffa ,. Auteur d-uno Hiftoire desi 
Vizirs,, intitulde. Akhbar A 1 Vozara-.' 

trA's<vFTHT furnom. d’A'bddlrahman Ben. A%dal Mohaffen, mort fan 744: 
de’ rBdglre;, 'quj*a,CQnipofe un.Ouvrage, intitule Efma AlNabi, fur lesNoms 

de Msd&iet;', ' ' ■-’'"i'/ "" ; y 

VAS SET Hi,, furnom- d’Aboii Mohammed Khalaf Ben Mohammed r Ben; 
‘A’M , Auteur do Liyre, intituld' Athraf du.r^§imq. c-s Horn- 

: ,m®5. ftints & qui .ie 


IZA'SSI*-. 
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■ V/LSSr. P"oyez le titre de Vaffaia. 

vacctaT A 1 Nabi, Teftament ou Tnftruaion laiflee par Mahomet. Ceii 
le ttoe d’im Livre, qui eft dans la Bibliotheque dir Roy, nnm. 623. 

alfodhilat. Moyen d’acqiidrir la veitu & I’e^xcellence 
pn Quelaue chofe. Cell le titre d’un Livre , compofe par Naffir eddin Mo- 
SmiSfien A’li , Ben Redhouam ou Rizvan-, Al Kateb , plus connu fous le 

aom d’Ebn Ai Afcaf. 

V A qqiL AT Titre d’un Poeme Turc , compofe felon la mani^re & & limf- 
adon de celuy qui porte le titre de Mohiunmediah. Ce font des louanges de 

fenS' iioiii d’ Auteur.,. 

^7&ccTr AT albafi ela eflah allehen- alkhafc Titre d’un Livre compofe 

Cell un Ouvrage, qutapprend a bien piononcei ot ct uv, 

la Langue. 

VA'^qiLAX alarefin. Titre d^un Livre Perfien , dbnt 1’ Auteur duTankh 
rb\^deli fait mentL en oarlant de Khakani, lequel apparemment eneftlAu- 
S ce SvS SSte de la SpirituaUte la plus raffinee. 

VASSILAT 111 hiffab. Traite /Aiithmet^^^^^ P^r Schehabeddin 

£1^(1 Ben Mohammed, furnomme Ebn Al Haim. 

VASSTLAT almotabbediiv L’Ap^^ 

VA S SI L AT almecafl-ed f llMevSfTeT Auteui 

^3? S?c=r« «e So® cet Ouvrago-, 

SreoSter S lee Verbes, ni lee Partieute. 

VASSILAT nozbat alalbab ffl hilTab. TiaW d’Arithmdtiqpe , eompoK par-' 

MdnmSed iieu A'bdatader AlAzhetp. ^ ■ 

VA SS I L AT ■'3“ “g*- a* p“^Abo1rHtS« A?|® 

porains de I’Aupr de cet Ouviage.. ai a etc A,-; v 

Ze’id Al Barheki.. 


Gcec 3., 


574 VATHArK. - VATHEK. 

VATHAI'K. Titre d’un Livre, qui traite des Contra6ts, des Obligations 
Cautions, Fidejuffions, Ventes & Achats, Donations entre vifs & pour laufe 
de mprt, &c, 

II y a deux Auteurs qui ont eerit fous ce titre & fur cette matike Le 
premier eft Ifmail Ben lahia A 1 Mozeni ; & le fecond , Abou lezid A 1 Scho- 
.routhi. 

. /C’eft le nom du nemu'&me Khalife de la Race des Abi 

bauides. II etoit fils de Motdfferi & petit -fils de Haroun A1 Rafchid; c’eft 
pourquoy ft avoit pom- Nom propre celuy de Haroun. Sa Mere, qui fe nom- 
moit Caratbis, etoit Grecque de Nation , & il fucceda a MotaiTem fon pfere , 
Ian 227 de I fiegire. i > 

Ce Piince dtoit fort attachd k la Sedte des Motazales & favorifoit beaucouD 
etoient de la Fainille d’Ali. Il perfecuta fur-tout tous ceux qui 
refutoient de croire & de declarer qua I’AIcoran fut crce. Car c’etoit-lk ia 
quett-ion du terns. ' 

Ahmed, fils de Naffer , fils de Maleic , furnommd A1 Khorai , un des plus 
celebres Dofteurs entre ceux qui portent le titre de Hafedh ou Hofadli an 
r Confervmteurs des Traditions Prophetiques , gagna piu- 

iagdeT ^ Collegues, & s’accofta des principaux Seigneurs de la Ville^de 

r enferable, rgfolurent avec ces Seigneurs de depof. 

y » & ils etoient deja convenus du jour auquel cette 

me du Khalifat. Mais ft arriva que quelques-uns de ces Conjurez ayant voulu 
piecipiter la chofe , ne furent pas fuivis des autres qui attendoient le jour pre 
■fixe duquel on etoit convenu. •* 

’ le Gouverneur de la Ville de Bagdet eut quelque vent 
foupqon lui fit approfondir la chofe & ft en fut 
fir ^ r aulH-t6t arreter Ahmed dans fon loerfs 

luy fit mettle enfuite les fers aux pieds & le fit tranftorter en la Ville de^Sa^ 
.marah, qm etoit alors le fidge Royal & la demeure Ldinaire des Khalife. 

la COTi-nSr prefence, ne luy dit pas un mot de 

la i.oiijuu.ooiL Ji /e picfla feiilement iiir le fait de la Relidon . & 

■TOment far Ja qiieflioo dont il etoit alors furicufement ent<?td Mais le Do-dleu^' 

Ahmed perfiftant touj ours dans le fentiraeiit ordinaire des Mufulmans Ortho* 
doxes, & rdfufant dadmettre la Creation de fAlcoran , le Khalife irritd de ce 
la mam i r^pje & luj coapa la t£-te de fa’ propre raain 

Ce lliialife Vathek prenoit a coeiir d^iniiter le Klialife M^mniTn fru** 1 

sWeffioHoa i Fetiide- des fdeiices & il caWeflbit beati! 

> opp les Gens de lettres. Il dtoit auffi fort liberal & charitable avant prani 

mendiant dans fes Etats, de forte quo fous ^fon fSe 

I’Afcologie, & fee daides en cette fdence ayaS draffi fon 
worotcope , luy promirent cinquante ans de vie. Mais il ne mffa me riZta» 

S°me^r i“” cltte prddiaion & 11 Sr« d'b/JZvTe , Z 
. M S ^ 232, n ajant attemt que la trente-fixidrae annde de fon Ige^ ^uel- 

' 9«es 



fues Auteurs ne luy en donnerit mime que treute-deux’. Mocava&i^el , fon fi-6 
re, luy fucceda. Khondmir,- * nu- 

On ne trouve point, pendant le regne de ce Khalife, d’autre .expedition mi. 
litaire que celk de Sicile, les Mufuimans ayant afliege la Ville de Meffine dans 
Ian de 1 Hegire. Cette Ville fe rendit a eux , & fa perte fut fuivie de' 
eeile de^ IMe entiere^-, felon' le rapport de Nov'airi.: ' 

L’ Auteur du_ GiamI alhekaiat rapporte , qu’ Ahmed Ben Naffer ayant ltd em- 
prifonne_au iiqet de Ja queffion fur rAlcoran , de laqiielle on a ddja parle, 
troiiva^ fi bonne compagnie dans la prifon , qu’il fut tout confold dans une fi 
tnfte dememre. Gar A'bdalmalek Zaiiat, Vizir du Khalife, homme fort em- 
porte, perfecutoit cruellement les plus honnites gens de la Ville & en remolif- 
ioit les prifons.. . • 

Parmy tous ces gems-lk,^ Ahmed Ben Ifrail, grand Aarologue , fe trouva du 
nomore, Cc Anmed Ben Nailer luy racoiita aiiffr.bien qu’aux aiitres, que la niut- 
prececwOte un ihantonie luy avoit apparu en fonge^ & luy awit ditj, que dans 
un mois ie Khalife ne feroit pas en vie , fur quoy il pria cet Aftrologue de 
faire fon calcul & de verifier cette direaion. ivmis I'Affrologue refufa de fe 
nazaidei a cette entiepriie , (St le mois s’etant (5could jufqu’au dernier jour, il 
dit a Ahnicd Ben jNaller : On eft la prooiefle de votre Phant6^nie ? Car noiiS” 
voicy arrive au terme qu’il vous avoit marque. Ahmed luy ayant rdpondu , 
qu’ii pouvoit encore fe paffer bien des chofes ayant que la nuit fiit finie , il 
arriva qu’d la feconde garde de la meme nuit , une Troupe de gens qui vin- 
rent a la prifon, donnerenc avis de la mort de Vathek. 

L’Auteur du Nighiariffan, qui cite ks Auteurs du RaoUdhat alfaia & du Ha-- 
bib alfeir , dit , que le Khalife Vathek mangeoit & beuvoit avec exeds , le 
plus ibuv^ent fans appetit , ce qui joint aux plaifirs , qu’il prenoit fans difere* 
tion avec les femmes , luy caufa une hydropifie. Il avoit pour lors un trbr-- 
fyavant Medecin de la Ville de Nifehabour qui- entreprit de* le guerir , & le 
mit, pour cet effet , dans un four a chaux , aprbs que la pierre en avoit ete 
tiree, ne luy donnant , pendant quelque terns, que des viandes conveiiables k- 
fon mal k certaines heures regl(ees. Cette Cure luy reuilit fi bien, que Vathek 
retourna en parfaite fante. Mais il n’obferva- pas I’avis que le Mddecin luy 
donna, de ne plus retomber dans cette vie deregide qu’il avoit mende jufques' 
j’ors , d’aiitant que s’il rctomboit dans le mime mal, le mdme remide qu’il' 
avoit pratique, luy feroit inucile , <Sc que fon hydropyfie alors deviendroit 
incurable, Le prognoftic du. Medecin fe verifia dans fa-perfonne. Car ayant 
repris fon premier train de vie , il fiiiit bientdt fes jours , comme Ton a dd-- 
ja v&. 

Lc meme Auteur remarqoe , que le Khalife Vathek avoif I’oeil fi terrible , 
qu’ayant jette , un peu avant fa mort, une osillade de colli'e fur un de fes. 
Domeftiques , qui avoit fait queique manquement , cet homme en perdit con- ' 
tenance, (Sc fe renverfa fur un autre qqi dtoit proche de luy. Et par un acci- 
dent affez extraordinaire, il arriva que le mdiiie etant.expire , & fon vifage-' 
Gouvert d’un linge, une fouine fe glifla par-delEms .&■ luy arracha ce mimei 
ceil , dont les regards qtoient fi redoutables. ■ -v ; • ■ 

Ce fut^Tous le rigne de Vathek,- que Thaher fecorrd du nom ', qoatrilnie Sul-- 
tan de la D^naftic des 1 haheriens requt la Patente & rEtendart. quB lesKha- - 
lifes awient . accofitunac.. d’envoyer au.x Princes leurs. Vaflaux*^ . qjji votiloienti 

• . ' bien.i 
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bieti reconnoitre encore leur autorite, quoyqu’ils faflent d’aiileurs abroliis' dans 
leurs Etats. 

■ VATHVATH. Ce mot, qui figniSe en Arabe une Hirondelle , eft le fur- 
nom ou fobriquet qui fut donne au Poete PerOen , nomine Rafchideddin ou 
RafcMdi , A caufe de fa petiteffe. l^oysz le titre de Rafchidi. 

VATHVATH. C’eft aulE le furnom de Mohammed Ben Ibrahim , Ben 
lahia, Ben A’li Ai Katebi , Auteur du Livre , intitule Gorrar alkhairai alvad- 
heath 5 qui eft dans la Bibliotheque du Roy , num. 1143. 

VAZA'L Voyez le titre de Makhoul, C’eft I’Auteur d’un Livre , intitule 
Elditelaf Abi Hanifah. ; 

VAZIR & Vezir. Nous prononcons ordinairement ce mot Vizir. II figni- 
fie proprement en Arabe un Portefak, & , par emprunt ou par metapJiore , 
celuy qui porte ie poids 8 c la charge du Gouverneraent , en un mot , iin Mi- 
niftre & un Confeiller d’Etat. C’eft k-peu-pres de la mSme maniere que de 
Bajulus, qui fignifie auffi en Latin un Portefaix , nous en avoirs fait celuy de 
Bailly, qui eft I’OlBcier ou le Juge principal d’un Pays. 

L’ Origin© de cette fignification mitaphorique de Vezir, vient de ce qu’Abou 
Moflemah fut qualifie du litre de Vazir ahel bait, Vizir ou Homme d’affaire 
de la Maifoii du Prophdte , pendant que le Khalifat etoit encore entre les 
mains des Ommiades, & lorfqu’Aboii I’A’bbas Saffah fut declard le premier Kha- 
Jife de la Maifon des Abbaffides , qui etoit une branche de cede du Propliete, 
c’eft-a-dire , de Mahomet, Ce Khalife continua a donner k Aboii Moflemah ce 
m^me titre de Vazir & I’erigea en dignite. 

Ainfi, Abou Moflemah eft le premier de tous les Vizirs, & il fut en cette 
qualite le premier Confeiller & Miniftre d’Etat d’Aboul Abbas Saffa’n. Mais 
comme ce Perfonnage avoit plus d’inclination pour la branche d’Aii que pour 
celle (f Abbas , & qu’il auroit fouhaite , que le Khalifat paflat plutot des Om- 
miades aux Alides , qu’aux Abbalfides , le Khalife le fit mourir , & donna la 
Charge de Vazir k lahia Ben Khaled, Ben Barrack, qui difpofa dans la fuite 
luy & fes enfans fous Aboul’ Abbas & fous Abou Giafar , fon frbre , de rou- 
tes les affaires du Khalifat, comme Ton pent voir dans les titres particuliers de 
ces deux Khalifes. 

Quelques Hiftoriens donnent k Abou Moflemah le titre de Vazir eddin , le 
Vizir de la Loy ou de la Religion Mufulraanne. Mais ce titre revicnt k la 
mime fignification de Vazir albaic, Vizir de la Maifon du Prophdtc, & il faut 
xemarquer icy, que les Khalifes Ommiades n’avoient point eu jufqu’alors d’au- 
tres Miniftres , que leurs Secretaires , qui portoient fimplemcnt le titre de 
Kateb. 

Ges Vizirs des Khalifes avoient pris peu-k-pcu ime autorite fi abfolue dans 
les EtktS'Ae leurs Maitres, que peu s’en fallut, qu’ils ne les depoiiillaflent en- 
ti^remeftt' de leur'puiffance. Mais il arriva enfin , que le Khalife Radhi ay ant 
inftitud, Tan 3Z4 de FfJegire, la charge & dignitd d’Emir alomara, Comman- 
dant des Commatsdans#; dans ia Perfonne de Ratek, celle de Vizir oorilmenpa k 
s’avifir & k perdre pgUfk^peu fon 'aqtoritl , qui paffa en celle de Ratek, que 

" ' -ghon. 


1 



Klidiidemir qualiSe Ebn Ratek, & qu’il dit, par adufloii i fon nom, avoir dte 
Ratek fathek mamlekeC Radi, celay qiii coufoit & decoufoic toutcs cbofcs dans 
les Etats de Radhi.' • 

Ces Emirs en vinrent jufquesda qu’ils faifoient la Charge de Vizir par 
leiirs pro pres Secretaires. Mais enfin, leur ponvoir venant aiidi U bai/Ior h Jeur 
tour foils le Khalifat de Moktafi, fan 535 de rHegire, Ja dignitc & I’autoritc 
des Vizirs fe retablic. 

II eft: vray qua ies Sultans, dont les Dynafties s’ctoient dle\''ecs fous le rcgne 
des Khali fes, ont eii raiOi leurs Miniftres , qui ont porte de mSrae ie titre de 
Vizir, jufqu’a ce qii’Aboul Caffem ii'mail Ben. E'bad , Aiinifij'e de Fakhraklou- 
lat, Sultan de la Race des Bouidas, prit le titre- de Saheb, qui fignific Ami :U 
Conipagnon, & etant mort Fan 385, le laiilii , cornraa par fiiccefl’ion , k ecus 
que ies Sultans mirent apres lay a la t§te de leurs affaires, l-'oyez, lo titre de 
Saheb. Foyez auffi celuy de Hageb & celuy de Sadr, qui font des titres qua 
les premiers Miniftres des Princes de FOrient ■& x^rabes d’Efpag'ae ont portd en 
divers terns. 

Dans FEmpire Turc , la dignite de Vizir eft comrauniquec a plufieurs per- 
foniies. Ce font ies Confeillers d’Etat, qui oiit feance dans le Divan. Ils font 
ordinairement au norabre de huit, & e’eft le premier d’entr’eox qui porte le li- 
tre- de Vizir Azem, e’eft-k-dire, de grand Vizir. Car pour le litre d’Emir alo- 
roara oil Commandant des Comraandans , il eft comraun k tons Ies Beglerbegs 
oil Gouverneurs-gendraux des Provinces. 

Ifmael Ben E'bad, fiirnomme A 1 Saheb , duquel on vient de parler, a ecrit 
i’PIiftoire des Vizii's jufques a fon terns , environ Fan 385 de FHegire, foils le 
litre d’Akhbar A 1 A^ozara. , , - , 

Aboul Haffan Mohammed Abdal Malek, AlHamadani, l a coiitinuee jufquen 

Fan 521. . , j A, 

Ibrahim Ben MoiilTa AI VaiFethi , & apres luy Mohammed Ben Daoud AF 

Giarrali, ont ailfll travaille fur le nidme fiijet. _ _ 

Saouli, Sabi, xA'Ii Ben Abou Feth Al Katlieb & plufieiirs autres out fait auffi 
en genera! FHiftoire des Vizirs. 

II y a eu plaQeurs Vizirs qui ont ecrit , & qui portent, entre iCiirs fumoms 

GU qiialitez , celle de A^izir. n a »i- * - 

Vizir xAli Magrebi eft le titre d’Aboul CafTem flouJlain Ben A'Ji, qui a 
dcrit -fur le Livre de Dei'nouri', intitule Eflah almanthek , qui eft une Lo- 

^^"vazir Al Cofthi, Rafchid , Ah'zir d’Algiaptou , & plufieurs autres, que Fon 
troiive difperfez dans cct Onvrage , nous ont laiffe des Livres qui portent jeur 
nom. II V a auffi plufieurs Ouvrages qu’ils ont fait compofer ou qui leur iont 
dkiez, lefquels portent pareiiiement leur nom, 

VFG ou Vetch, que Fon prononce auffi Bctch. Ceft ainfi que les Tnres 
annelient la Ville de Vienne en Auftriche & meme la Province entitre dAu» 
ftriche C’eft auffi de-la que les raemes Turcs appelicnt ordinairement lEmpe- 
reiir Vetch ou Betch Kirali. l^oyez le titre de Betch. V; 

VKIS. Fbyez le titre d’Avis. Solthan Veis. C’eft Ahmed Bei2 .Avis-, que 
Fon noifime auffi Ahmed GiaMti & Ahmed Ilekhani. , «irT<;c:T 

: TomeIIL Dddd VEISSh 
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VEISSI. Geluy qiii eft de la Race de Veis oa Avis. • ^ 

VISAPOUR. Nom de la Ville Capitale du Ro 5 ’aume de Cuncan ou De- 
can aux Indes. L’on n’en parle icy, qu’k caufe qu’il femble qiie ce foit la me- 
me Ville que les Arabes & autres Orientaux ont appellee Soumenat , qui eft 
dans la meme pofition que Vifapour. 

VISSI. i'eyes le titre de Maher ViSi & celuy de Ve'iffi. 

VOCOUF A1 Nabi iii Coran. Livre des demeures ou ftations , c’eft-k-di- 
re , paufes & interruptions qui fe font dans la Lefture de TAlcoran , compofe 
par Abou O'be'idallah Ben FfTa A1 Mocri , qui en marque dix-fcpt & ne palTe 
pas ce nombre. 

VOGIOUH almasferah an tai’aflar ashab almagferah. Titre d’un Livre, 
compofe par Naffer eddin Abdalda'im , furnomme Ebn Al Molaklten. C’eft un 
Traite, qui enfeigne le moyen d’obtenir le pardon de fes pecliez. 




Z A B. Z A B E L I 


Nom du dixieme Roy de Perfe de la Race des Pifchdadiens, 
# ^ % que quelques Hiftoriens difent etre le meme que Zou , & peutBetre 
•& # 4ue Zav, 

L’ Auteur du Lebtarikh dit cependant , que Zab etoit fils de Zou & 
Pere de Ca'icobad, Fondateur de la feconde Dynaftie des Rois de Perfe, dite 
des Caianiens ou Cai'anides. 

Khondemir veut , que Zou foit fils de Thahmasb. Foyez plus fcas le titre 
de Zou. 

Z A BE LI. Celuy qui eft natif de la Province de Zableftan. Mahmoud , 
fils de Sebekteghin , qui y etoit ne , & qui en etoit Gouverneur fbiis les Sa- 
manides, eft fouvent nomme Mahmoud Zabeli, auffi-bien que Mahmoud Gaz- 
navi ou Gaznevi, Roftam , ce fameux Heros de la Perfe , porte aufli ce fur- 
Eom , ou parce qu il en dtoit uatif , ou parce qu’il en etoit Gouverneur pro- 
•pridtaire. 

d’Abou Thena Ahmed Ben Mohammed, qui adcrft, fan 
965 de IHegire, fur le Livre, intitufe Adrdb 4n caouaM Al Coran. Voyez let 
a Aaiaos. . 


ZABIN* 


Z A B I N. 


Z A C L I Z A H. 
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ZABIN, Nom d’une Riviere de Mefopotamie qui fe ddcharge dans le 'ti- 
gre. Ella a tire fon nom de Zab ou de Zou, dixieme Hoy da Perfe dc la 
Race des Pifchdadiens , qui eiu fit creufer le Canal. 11 n’eil pas inconnu a nos 
Geographes, qui rappellent Zabus. 

ZABLE STAN. Nora d’une Province limitrophe de rindoftan , que quel- 
ques-uns mettent au nombre de cellcs qui compofent le Pays de Send ou Sind, 
c’eft-Ldire , au dega du Fleuve Indus , ^ l egard de la Perfe. Elie eft fituce 
entre les Provinces de Khoraffan au Septentrion , de Gaur k FOccideat , du 
Segeftan au Midy & des Indes a i’Orient. 

Les principales Villes de cette Province font Gaznah , Baraian , Meimcnd, 
Firouzcoueh, & quelques-uns y ajoutent Cabul , qui eft la plus Septentrionale, 
en y comprenant meme une partie de celles de la Province de Gaur. 

C'e Pays eft arrofe de beaueoup de Sources , de Fontaines, de Rivi*l;res & 
da Lacs, & eft fort montueux , tant du c6te du Khoraffan , qiie de celuy de 
Gaur. 

Le Geographe Perfien dit, dans fon fecond Traite , que la Ville de Bengeh- 
nar, aiiprt's de laquelle il y a une Mine d’argent, appartient d la Province de 
Zabieftan. 

Le Pays de Zabieftan porte encore le nom de Roftamdar , k caufe de Roft 
tarn. Foyez plus haut le titre de Zabeli, & ceux de Gaznah & de Me'imend. 

Khondemir fait mention des iVIontagnes de Zoud , au Pays de Zabieftan , 
quoyqtie le nom de Zoud fe donne ordinairement aux Monts Gordieiis , qui 
font en Armenie. C’eft dans la Vie de Schehabeddin qu’il en parle. 
ee titre. ^ : 

ZABOLIA & Zabulia. Foyez le titre de Zapolia. 

ZAC AH & Zacouah. Les Mafulmans appellent ainfi la portion de leurs 
"biens, qu’ils doivent diftrifauer, felon ieur Loy, aux pauvres. On luy donne 
ordinairement le nom de Dixme ; mais c’eft abufivement, tant par ce que cette 
portion ne fe donna pas aux Imams ou aux Mofquees, qu’k caufe que fouvent 
die va jufqii’au cinquleme, felon la nature des biens que Ton poirede,& que 
les bons Mafulmans fe depouillent fouvent d’un quart , d’uu tiers , ou de la 
inoitie de leurs biens, plufleurs fois dans leur vie , pour fitisfaire k cette obli- 
gation. II y en a eu indue plufieurs , comme Haflan , fils d’Ali , & autrcs, 
qui fe font depoiiillez ehtierement de tons leurs biens , en une feule fois , en 

faveur des pauvres. , , c 

Le nom de Zacah fe prcnd fouvent chez les Mufulmans pour celuy de ba- 
dacah, qui fignifie Aumone , & il vient de Zaca, qui fignjfie Purind, k caufe 
que PAumone, difent Ics Mufulmans, purific le refte des biens que lonpoffe- 
dev aprcs qu’on s’eft acquittd de ce devoir.- C’eft _ce que difent aufli les Jufts', 
lorfqu’ils parlent des premieres & des fecondes Decinies ordonnees par la Loy,. 

■ ZACLIZAH Adaffii Les Turcs appellent ainfi rifle de la Mer H^ikati- 
que ou d« Golfe de Venife , que les Anciens out appeilde Zacynthus, « que 
nous.noinnions ordinairement le Zante. :: * 

D d d d Q. ZACOUM. 
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ZACOUM. Nom d’un Arbre, Infernal , felon . la Tradition fabulenfe *des 
Mufulmans , dont Jes fruits font des Tetes de Demons. II en eft fait mention 
dans FAIcorari. Mais ceft auffi un veritable arbre epineux , qui porte des 
fruits ties-amers., ce qui a donne lieu k la Fable, & occafion a un Dofteur 
Muililman de dire , que les Tetes de Ddmons, dont ii eft. parie dans I’xilco- 
ran, Ibnt les tetes des Arabes. Foyez le titre d’A-'rab. 


Z AD. Ce mot Arabe, qui ftgniiie Provifion , & partieulierement ceile qua 
Fon porte en voyage quand Foil marche en Caravane dans ie Levant, ferl 
auffi de titre a plufieurs Livres. 


ZAD alarefin. La Provifion des Hommes fpirituels. Titre d’un Livre Per- 
Ceii, divife en cinq SecHons. Dans la premiere, il y a un combat, bein alaci 
V alefck , entre FEntenderaent & FAmour : la ieconde contient une difpute 


entre la Nuit & le Jour 
giazi , du veritable Derv 
idypocrite : la quatrieme 
cinquieme , de FOrgaeii 


: la troifienie traite , fi dervifch alhakibi v alme- 
iche oil Religieux , & de celiiy qui eft Poftiche on 
, du Secours de la grace necefiaire a FHomme : la 
des jeunes gens. Cet Ouvrage eft fans nom d’Au- 


teiir. 


ZAD alfakir. La Provifion du Pauvre. Titre d’un Livre qui traite de la 
Sefte Hanifienne , compofe par Ebn Hemam , commente par Menfchari , fous 
le titre de Nozhat albiiSr. 11 eft dans la BMiotbeque du Rqy, niini. 602. 

ZAD almoflafer. La Provifion du ’Voyageur. Titre d’un Ouvrage en 
cinquante Volumes, compofe par Abou fiallan Eeii Ahmed A! Atthar, Ai 
Hamadani. 

ZAD almoffafer fil thcbb. Livre de MedeGine , compofe par Ahmed Ben 
Ibrahim Al Giaraz, A1 Thubib, mort Fan 473 de FHegire. 

II y a auffi, fous le mcme titre, un autre Ouvrage"^ de Medecine, compofe 
par AbouF A'bbas Ahmed Ben Mohammed Al Sarakhfi , Al Thabib , mort Fan 
800 de.i’liegire. 

ZAD almoflafer. Poeme Perfien , compofe par Mir FJouflain , mort Fan 
770 de FHegire. > 

ZAD almolTaferin. La Provifion des Vojmgeurs. Titre d’un Ouvrage FJif- 
torique, compole par Aboui Bahr Al Safouan Ben Edris, Al Eateb. 

'ZAD almeflakin ela menazel alfai'rin. Provifion des Pauvres dans chaque 
journee de voyage. Titre d’un Livre , compofe par Cathbeddin Adi Al Kem 
zerahi. . . 

_ZAD almofchtakin ou Zad althalebin, Provifion des Defireux & des'Af- 
•pirans. Livre ,..de ppiritualftd & de Devotion compofe par A'bdaUah E- 

F .FT:' ■ /; ' ■ 



• 2AD' alinottakin. Prdvifion de ceus'’qui craignefit Dicir. Titre d’mi Ouvra- 
ge d’Abou A’bdallah I^loliammed Ben Hafs Al. Bpkhari. 

'Zx\D alrakeb. Recueil de di\*-ers Ouvrages de Poefics, fait par Mahmoud 
A1 Esfahani, morti’an 507 de J’Hegire. 

ZAD alrafak. Titre d’un Livre eompofe par Sadreddiii A! Abiourdi fur lejs 
Converfations & fur les Entretiens familiers. 

ZAD alzohad. Livre de Scliams eddin alai-efin louilbiif Ben Naffer A1 Soufli, 
fur la Vie retiree, auftere, & penitente de eeux qiie Ton appelle ciu nom ds 
Zahed, doiit le plurier eft Zohad. 

ZAD almafir. Provifion de celui qui veut marcher dans, la Voye du falat. 
C’eft I2 titre d’un Livre uc Religion fort eftime parmy les Mafulmans. 11 eft 
fouvent cite par les Auteurs, myftiques & fpiritacls, 

ZAD fi mecali alkelam. Titre d’un Traite, eompofe par Ahoubekr Moham- 
iT!‘'d Ben Aboul Caflan Al Anbari , fur les paroles qui font ciLdes, Ians i^om 
d’ Auteur, avec le firaple mot de Coulhom, ils difent-, ou bien, 1 on dit. Let 
Ouvrope a ete abbregc par Khethab Ben loulTouf A1 Corthobi, mort Ian 45® 
de i’Hegire. 

7^' FAR Nora d’un Imam de la Villc de Coafah,. qui s’appelloit autre- 
menrAboV Hodhail BenSabbah, Difciple d’Aboii Hanifih, Plomrae de grande 
& fort autorife dans fes Decifons , & on difoit de luy , quil ndtoit 
FTcneur a Abou Hanifah, que parce que ce Doaeur I’avoit precede. Get 
dtoit ne fan no de I’Hegire, & mourut Ian 158. _ 

" Cer folEce de diftribuer les aumofnes des Bam 1 araim , c eft-a- 

dire, detlidritiers & Succefleurs de Tamim, qui provenoient d’unc Fonaation 
que Tamira avoit faite., 

7 A AN. Ceft ce que nous appellons le Saffran. Le mcilleur 
d'-'r Pavrde de-la la Ftivierc, c’eft - a- dire- de la Tranfoxane , autoiir dcs \ dies 
d^ Vaichgerd, de Sauman & de Saganian. 

7 \ FA RANI. Un Saffranier ou Vendeur de Saffran. Ceftle noinou Sur- 

Ar^c Amal], qui font des Diflees dun fro- 
‘cment fur celles de la Thdologie 


•nom d’un Auteur, Jd “a 'cempofe des Araali, qui font des DiteTun Iro^ 
felTenr fur differentes maticres, & partrcuiicret 
Mufulmanne.. 

'7 A G R A H. Nom dfone Ville , fituee fur les Confins de. la Nubie , de 
ra>lvn're, & de la Nigritie, qui a dans fes dependanccs plufieurs BourgaJes 
trbs-peuplecs, dont tous les habitans font appellee Zagarm. Ils ont quantite 
de Troupeaux de Chameaux, qu’ils loiient aux Marchands leurs voifins. Car 
pour eux, ils ne font negpee que de mmchandifes vdes & de bas 
^ Cette Ville n’eft eloignee que de fix journees de cede d Engiffli, & de hmt 
de cede de MaSian, oi^le Seigneur du Pays, que I’on appelle le Prmce do 
Za?aj^l^ fait fo dsmeuie ordinaire. ; 

D.dd.d3> 
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■ Nous • tivoUs • vA ici en' Fft'ii'CO iiii Prince 'd’Ethio^ qiir p oii 

le iiom de Zagarah» On I’appclloit ' Zaga-- Ghrift^ Car les^ Ethiopiens out, ac« 
coutume d'adjoufter le .noai de Chrift ou ' Croflos 5 i leiirs noms-' & qua- 

l t t*C52r ' 

L^mot de Zingari, que les Miens donnent a ceiix que nous appellons Bo- 
hemiens,' pourrqit 'venir de celuy de Zagarin, aulH-bien que ce^uy de Zeng . 
Vdyez ce titre. 

ZAGAUAH. Ville du Pays que les iVrabes appellen£^Zeng% & que 
nommons le Zanguebar ou la Cofte de Cafrerie. ^ Elle eft diftante de Eaii- 
calah^ en tirant vers le Couchantt^ de- vingt jouro^es oe Chemin. Le 
phe Perfien la met entre la Ligne Equinoxiale & le premier Cliniat. oy-k> 
le titre de Sofalah. 

ZAGERBED. C’eft le nom du fecond Livre des quatre principaux que 
les Indiens appellent Bed ou Beth, dans lefquels toute la Theologie ou plutot 
Mythologie, & la Philofophie des Brachmanes loot contenues. 


ZAGIAG’ Verrier ou Marchand de Verres. C’eft le furnom d’Abou Is- 
halt Ibrahim Ben Mohammed AI Seri Ben Sahal, dit A 1 Zagiag’ , A 1 Nahoui. 
C’dtoit un trfes-favant Grammairien, c’eft-ii-dire, dans la Litterature ^ Arabi- 
nue, auffi bien que dans la Loy. II avoit dte Difciple dans cette dermere 
Science, des Doaeurs Mobarrad & ThMeb, & il mouriit dans la Ville de Bag- 
det, Tan 310 de i’Hegire. , 

II eft r Auteur de plufieurs Ouvrages, & entre les autres de ceux qui por- 
tent les titres de Mini Al Coran, de Efchtecak & de iNauader. 11 a faitaulS 
un Comraentaire fur la Grammaire en Vers de Sibouieh. ^^oyez le titre de 
liofri, & celuy de Nadham. 


ZAGIAGI. Siirnom de Ishak, fils de Zagiag’, duquel on vient de par- 
ler, qui mourut fan 535- E a travail le fur la Grammaire aulli bien qua 
fon pire,. & a donne un Ouvrage ftir cette matiere , intituie ldhah nl 

nahou. 

ZAGIAGL Surnom d’Aboul Cafteni Abdalrahman, Fils d’Ishak AI Za- 
>iaai , & petit-fils dite E eft Auteur d’un Commentaire' fur 

fe Livre, intitule Adab alkateb , & il mourat fan 393 da IHegire. 

ZAHAR ou Zahr , que les Perfans & les Turcs prononcent Zeher. _ II 
fignifie une Fleur, & devient auffi bien qu’Azhar, qui eft fon pluricr, le titre 
de plufieurs Ouvrages. ^ 

‘ Z AH A RAUL Surnom de Soliman Ben Mohammed, Ben A’bou Affi’_ Ben 
Mohammed 'Al Bathalious ou Bathalmioiis, Jurnomme auffi Al^ Caramani. il 
eft FAuteur d’un Scharh, ou Commentaire fur le Livre, intitule Adab alkateb, 
& il mourut Tan 576 de I’Hegire. 

ZAHAR AT ou Zalmat 'aladab fil logat alfarfiah.,. Diftionnaire Perf^ei? com- 
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pofd eti Vers par Schehabeddin Ahmed Al 'Cadfii .Ben Zaharia, Cadhi d’l- 
fpahan. 

ZAHED. Ce mot fignifie proprement un Homme retire dii Monde, & 
qui s’abflient des plaifirs meme licites, & c’eft le titre que Ton donne 
lieurs Dofteurs Mullilmans , qui ont mene une vie pdnitente. II y a aulH _plu- 
Ikurs de ces Dodleurs qui portent le furnom de Zahedi , parce qu’ils font iffus 
de queique Perfonnage qui poitoit le titre de Zahed. 

ZAHEDI. Surnom d’Aboul Ragia Mokbtat Ben Mohammed, qui tire le 
farnom de fon Ayeul Nag’meddin , qui dtoit Zahed. . 

Zahedi cut pour Maitre Sakald, & mourut fan 658 de I’Hegire. 11 ek Au- 
teur d’lin fameux Commentaire fur le Livre de Metaphyfique^ & de Theologie 
Scholaftique , compofe par rimam Codouri. li eft aiilfi qualifid Saheb alkoniat, 
le Poffeliliir de fon furnom, a caufe qii’il imitoit. la raanidre de vie de fon 
Ayeu! Nag’meddin, qualifie Zahed, comme Ton a deja dit. 

ZAHR alanafcbi fi naouadir Al Admafchi. Les Fleurs Sepulcrales. Titre 
d’lin Livre, aui contient TEloge d’Aamafch Soliman Ben Tholoun Al Schami. 


La belle Fleur. Titre d’un Livre, compofe par A'bdalrah- 
it Ebn Al Giouzi. 

fi aulTaf Aboul Caffem. La Fleur riante. Defeription des 
vlahonietj ^crite par Aboul JTorouh Nafrallah Ben A odaIla% 
Canes, Poete Arabe, qui mourut Fan 667 de I’ljgire, 
Ouvra^e qui porte le m6me titre de Zahr albalTem, 
at ilbif Caifem. Ceft la Vie de Mahomet, dcrite par O la- 
en Kilig’, mort Fan 462 de FHegire. 

i elm almaaliin. Livre qui traite de la Chaffe en gdndral, 
inieres de chaffer avec les filets, Farbalefte , les flambeaus & 
putres maniercs qui fervent a la chaffe & k la peiclie. L Au- 
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ZAIIR alkemam v fabr louflbuf. Titre Jkm Livre qtii ^iteHcej 

& de la Patience du Patriarche Jofeph, compofe par Abou Ali Omar P>en 
Ibrahim Ai Aixfari. 

■ ZAHR alriadh. Titre d’un Livre compole par A'bdallab fils du 
Al Mota^z Billah, rAbbaffide. C’eft im Ouvrage Hiftorique^' qui a etd imi- 
te par Abou P Abbas Ahmed Ben Molmmmed Al Carthalani,, mort fan 923 de 
I’Hegire. ^ - 

ZAHR almobalfam, Voyez le titre de Zahr albaflem, & ceiuy de Efcharat 
ela fei'rat. Ce font des Livres qui traitent de la Vie, & des Eleges de- Ma- 
homet. . . : 

ZAHR almothaual fi beian alhadlth alraoaddal Livra de Hadith ou Tra- 
ditions, compofe. par Ebn Hagiar, Ben A'li . Al ATcalani, mort Ian 453 
I’Hegire. ‘ 

ZAHR almulk fi nahou alturk. Titre d’un Livre, compofe par Athireddin 
Abou Haiian Mohammed Ben Inullbuf Al Andalouffi, mort Pan 745 de I’He- 
gire , fur les Turcs & fur leur Langage. 

• 'ZAHUAT alboftan fi akhbar ajzamaii. Lwre Hiftorique, compofe par A^Ii 
Ben Mohammed Ben Adi ZarL 

ZAHR AT alnabat fi mehel alfchefaat. Traite d’Rbn Tholoun x\l Schami, 
fill’ les Interceffions & Mediations ou Pridres des Saints, 

ZAHRAT alrabi fi adaiat alafilibi. Livre de Prieres pour chaque fcmaine, 
compofe par un Schiite. _ . ; 


ZAHRAT alriadh. Fleurs des Jardins. Titre d’un Livre, compofe par 
Aboul’ Ahbas Ben A’bdallah, Ebn Al Mogrebi Al Kiaffi. Ceil une Antholo- 
■gie ou Florilege,. 


ZAHRAT alriadh fi akhara altaudhi fil haiadh. Traite des Pleurs, ou Or- 
dinaires des Femmes, & des Loix qui regardent leur purification, compofe par 
Scherag’eddin A bdallah Ben Mohanped ^A 1 Schahnah Ai Halabi, his d’uii Lieu- 
tenant'^Civil, ou de Police de ia Ville d’Halep. 


ZAHRAT alriadh fil mouaMhat. Livre de Sermons & Predications, com- 
pofd par Tag’aleflam Soliraan Ben Daoud Al Schamfi. C’efl ainfi queHol- 
fain Va^dh ou Vaez cite cet Ouvrage dans fon Traite, intitule Tohfat al- 

Livre de Tag’aleflam efl uii Recueil^de Prj^ications de ^ I’Autra 
Kett^.b-'.al Farfi , & des Liwes-, intitulez Bahagjat alamiar, Nozoat alcOiOub^ &c. 

11 eft divifd en vingt-fept feances ou Entretiens. Ce Livre a grande reputa- 
tion; mais il ne pafle pas pour authentiqu;^ , ; 

ZAHRAf" albloLim. La Fleur des Sciences. Livre de Morale, compofe 
par Jq Scheikh Ben Daoud. . , ^ 

ZAHRAT 



ea Iss Fkurs da Paradis. L 


icbab oil alfchebabab, " Livre cle 
saheri. Ce Livre eft mefle <ie ' 


ZAH 


orale, compoL* par Abou- 
>fe & de Vers, & a ece 


adiierin v .nozhat alcaderiii, 
fans no ill d’ Auteur, 


ZAIAT. Marcbani d'huile. C’eft le Suniom de 
tear de la Secle d’Abou Hiinifah, duquel il a cite Co;rjp; 
teiir du Raoudliat alakhiar rapporte, que ce Khalcd 
HuiiFah fon Maicre: Man abgadhni giaalho eJiah Mof 
celui qui ii’eft pas ,de mes amis. 


ZAIAT. Surnom d’Abou Giafar Mohammed Ben -Alidalmalck Ben Abban, 
Donnu fbus Je iiom de Ben Za'iat, a caufe qa’Abban fon , Aycul etoit Marchand 
d'huile k Bagdet. 

A1 Mozeni dit, que ce Perfonnage etoit fort dofte dans la Grammaire^Ara- 
bique, & que les pUis habiies gens de fon temps le confultoicnt, lorfqu’ils 
avoient quelque difiiculte fur la Langue. 11 etoit auili ties - bon Poete , & on 
cite de luy ime Elegie, qu’il fit fur une de fes Efclaves qu’ii aiinuit beau- 
coup. II dit dans cet Cuvrage , que fes amis, pour le confoler, Juy aroyent 
confeilld de vifiter ie fepulcre de cette Fitie, & qu’il leur avoir repondu : A- 
t-elle un autre fepulcre "que inon cocur : lacoul Ji alkhalian ievazaito cabrhai 
facolto fuhal gai'r al fuad IJia cabron. 

Ce Perfonnage fut Vizir du Khalife Motaflem I’Abbaflide, & fut confirme 
dans fa Charge^ par Motavakkel fon Succelleur. Mais ayant fait quelque chofe 
qui deifiaifoit a ion Maiftre, il fut mis dans un four de fer dchauffe, qu4 
dtoic ai-nfe par dedans de clouds pointus, ou aprds avoir demeure quarante 
jours, il noiirut fan 203 de I’Hegire, au rapport de Ben Caifem, dans fon 
Raoudhat alakhiar. 

Foysz dans le titre de Caiiar, ce qu’il repondit k ce Perfonnage, dont le 
furnom fignifie un Marchand de poix k poilfer. 

ZAIRAGIAFL Ce mot, qui eft Stranger aux_ Arabes, eft en ufage par- 
mv cux pour fignifier une efpece de divination, qui fe fait par le moyen de 
nrufieurs cercles ou roues paraileies, mifes les lines avec les autres, & mar- 
ninfif.’irs Lettres , one Ton fait rencontrer les lines avec les autres 
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1015. II y a encore dans la meme Bibliotheque, & au meme ntim. ug Owvra- 
ge, intitule Giame lefonoun fi elm A 1 Zairagiah. Cell un volume qui con tient 
dix-neuf Ouvrages fur cette force de Divination. 

ZAITOUNAH. Ce mot fignifie, de inJme que Zaitoun & Zei'toun, une 
Olive & un Olivier. 

Medinat A1 Zaitounah , Ville des Oliviers, eft le nom que les Arabes don- 
nent i la Viile d’Athenes, li caufe tie fOlivier que Minerve y planta la 
premiere, felon la Mythologie des Grecs, dont la Tradition a paffe jufqu’aux, 
Orientaux. 

Les Chretiens Orientaux appellent aiiffi Gebal A 1 Zei'toiinah, cc que Jes He- 
breiix ont nomine Gheh fcbemanin, que nous prononpons Gethfemani, Ja A’.on- 
tagne des Oliviers, proche de Jerufalem ; & c’eft cette meme Montagne. que 
les Arabes Mufulmans appellent Gebal aitinah, ia Montagne des Figiiieis", par 
laquelle Mahomet jure dans fon Alcoran, en la joignant avec celle de Sina,. 
qul eft le Mont Sinai. 

ZAKARIA Ben Barakhia, C’eft le nom du Prophdte Zacarie, que le Ta- 
rikh Montekheb dit avoir ete de la Race de David. 

Mais fignorance des Mufulmans eft fort grande fur le fujet de ce Prophfete. 
Car ils le confondent avec Zacarie, Pere de Saint -Jean Baptifte, & ils difent 
fort groffibrement , que Jefus-Chrift dtant ne de la Sainte-Vierge, ce Proph^- 
te, ne crut pas qii’un enfant put naiftre fins Pdre, & que s’etant ddclard fur 
ce fujet, les Juifs I’eurent pour fulped, & Fobligerent de prendre la fuite, & 
que ce Prophdte etant pourfuivi, fe cacha dans le ti-onc d’un arbre que les- 
mdmes Juifs fcierent par ie miJieUi 

L’Auteur du Tarikh Montekheb rapporte cette Fable auffi ferieiifement,. 
qu’il auroit pu faire une Hiftoire bien autentique , ce qui ftiit voir de quelle 
maniere les Mahometans confondent, & corrompent les Hiftoires du vieil, & 
du nouveau Teftament., 

Quelques autres Auteurs plus dclairez parmy eux difent veritablement, que 
Zacarie, Pbre de .Saint -Jean Baptifte, dtoic de la Famiiie d’Amram, & par 
confequent de la Tribii de Levi. Mais ils tombent dans une autre abfurditd 
qui eft autorifee par I’Alcoran, & confondent Marie, M6re de. Jefus-Chrift, 
avec Marie, fceur de Moyfe , qui etoit vdi-itablemcnt de la Famille, d’Arnran. 

Cependant, il y a des Interprdtes de FAIcoran, cui pour excufer ce pro- 
digieux anachronifine de Mahomet, difent, que Marie, Mere de Jefus-Chrift, 
n’c'ft dite 6tre defcendue de la Famiiie d’ A inran , qua parce qu’elie dtoit appa- 
rentee dans la Tribn de Levi, & qu’elie fut mi fe, pour ^treeievee, entreies 
mains de Zacarie, parce qu’il etoit fon plus proche parent. les titres 

de Amran & de Miriam., 

ZAKARIA. AI Cadhi Zakaria Ben Mohammed AI Anfari,, Egyptien de 
Nation,, mort Tan 910 de fHegice., a compofd pJulieurs Ouvrages. 

Le principal de tons eft E’mad alredha, Commentaire fur le LivTe de Scha- 
raf AI' Gazi, intitule Adab Ah Cadhi, des Devoirs- d’un Ju,ge, felon les prin- 
cipes de flmani. SehafcL. Cet. Ouvrage eft daos la Bibliotheque du Roy, 
.nUin. : dox— . 



ss? 

Le jn\Sme Auteur a aufil compofe le Livre, intitule Eelam v ebtemani, qui 
eft pareiilement dans la Bibliotheqiie du Roy, nura. 706, fur la Jurlfprudence 
Mufuimanne. 

On a auffi de luy un Livre, intituM' A1 Fetaui, qui font des Decifions de 
Droit. 

ZAKARIA Ben Mohammed A 1 Cazvini. Feyez Ic titre de Cazvini. 

ZAKARIA Ai Tifuri. Nom d’un Medecin d’Affchin , General des Ar- 
■niees de M6taaem le ivhalife. Ce Dofteur etoit grand eunerny des Apothicui- 
res , & particiiiierement de ceux qui difoient avoir dans leurs boutiques toiitcs 
les Drogues que Ton leur demandoit , deforte qu’Affehin les ayant un jour fait 
affemblel- tons, ne retiiit que ceux qui avoient avoue de bonne foi navoir 
pas Ians leurs boutiques les rem^des qu’on leur demandoit, & congedia tons 
les autres qui en avoient donnd de fuppofez. 

ZAKHIRAT.' Foyrs le litre de Dhalihirat. 

ZAKHRAFAH. Art qui enfeigne k ftire des preftiges & des enchante- 
mens. II y en a un Livre dans la Bibliotbeque du Roy , num. 10x4. yoy^z 
le titre de Ramadat. 

ZAL & Zaber, Nona do Fils dc Sam Nariman, qoi 

Koftam i cel trail Perlbnnages, Sam, Zal & Roftam, paffent pour ies trois 
pta toeox pros do ia Perre“, qui woient foos les regnes da Manougaher, 

de Bateman & d'Afrafiab 4 qui ^it 

1, CoulS to ?? t=fta la Zab odzou", fils da TIad,™b, damper Roy des 

* ^ -s 1 I* T /m Gtl PrifOll pcll* 5 MiS U x\SiCll 

dill’ MaTfi fe tova, & dpoiia Roudabah, fiUe^de Maharab Gooverneur da 
Sbou£. de l5.eli; it eut Roftam. Mais enfin. il ratomba antra las 

mains de Baha-nan . JjA SoDorte cette InllruSUon que Zalzer donna k 

Sadi, Auteur d-a fajd^ W pour' foiWayil »; car 

?on"ou«ltte dans fa fourca, qui s-anfla & amporte 

“Tes‘°Peifins“w»lSitTa'i rae‘’teBphoro hardie, la Lune dans fon 
faMl AK la Sourdl da Zal, i. caafe qua aa vaillant homme 

fourciis blonds & doroz. ■ ^ 

ZALEG. yilla d„ Pay-s J= eft^^lny^das Abytos » 

d’Ethiopie. W le Bab almandab , que nous appe 

Mer, avant "Be ent e Jans le Detroit^ ae navigation de la ViUe 

Ions vulgaireraent Babelniundel. 11 y ,,t n dont les Marchands qui trafi- 
de Zaieg, jufqu aux bords ^ j- ^ pentrepos de leurs marchandifes.. r II 
quent en Ethiopie, font cette Wkpo^j eiitt Manaounah,. 

y a 
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OuelqiKs Geographes mettent cette Ville dans; la Mer de Colzoum, qiji eff 
k Gulfe Arabique ou la Mcr Rouge, & difent,. que foil comraerce ^ eR fort 

grani avec cciJe de Marcath. ou piut6c Mafcath. 

ZAMi\l\SCHAR. Nora, d’une des Ville, s principales da Pa3rs de Khom- 
rezra, dont la Longitude ell de 84 degres, 30 minutes & la. latitude Septen- 
trionale' de 41 degres., 45 minutes, 

Cette Ville ne s’eft rendue cekbre que par la naifiance de rimam Zamakh- 
fchari', diiquel on va parler. ' • 

.Ben Sehohnah dit, que Zamakhfehar ell line grande Bourgade du Khoua- 
rezra, fituee vers rembouchure ciu Fleuve Gihoii, a rOrieiit de k mer Gaf- 
pierine, ■ - 

. ZAMAKSCI-IARI. . Rumom de rimara Aboul Caffera Mahmoud Ben 
Scharag’ al5!aina Oirxar Ai Zamakicliari. Voicy les litres que ports, ce 
DoRcur a la telle dc fon Livre, iutitule Rabi alabrar , le Printemps des 
. Julies. 

Al Imam , Al Oilad , Al xyaraab., Al Imam akimah , Scheikh Al A'rab v Al 
A’geni, Fakhr Khouarezra , rimam le Maillre, le grand & infigne Dodleiir, 
rimam des Imams, le Maillre des Arabes & des Perfans, la Gloire du Khoua- 
rezra.' , ' 

llnaquit Pan 467 de rHegire,. & mourut I’an 5^38, fous le regne de Moc- 
tafi, trente & unierae Khali le de la Maifon des Ahbaffides. H ell 1’ Auteur 
de plufleurs grands Ouvrages qui font tons fort eRimez par les Mufulmans. 
Le principal de tous felon eux, efl celuy qui porte le titre de Kelchaf, le 
plus confiderable de tous les Comraentaires faits fur I’Alcoran. 

Le fecond cR Rabi alabrar, le Printemps des Juftes. C’eR une Anthologie 
ou Florilege tr^S - ample, que r Auteur dit avoir compofd pour relacher lef- 
prit de ceus qui auront etd fatiguez de la LeRure. ferieule de fon Commentaire. 
fur i’Alcoran. 

L’on corapte encore entre. les Ouvrages de ce Dodleur. le Faik^ qui traits, 
des Traditions; le MofalBil, Livre de DiRinclions; I’Anmoudag’, & Mokhtalef 
alefraa, qui font des Ouvrages ds Gntmmaire. Arabique,. & Raidh fil farai’dh , 
Livre des Succeffions. Abou Haian fait mention de, toys ces Ouvrages dans 
la Preface de fon Livre, intitule Bahr alinohith. 

II y a un Exeraplaire de J’Anmoudag’, commente, par Ardebili, dans la.Bi- 
bliotheque du Roy, num. 1089. 

Il.faut remarquer encore icy. que ‘cet Auteur porte le titre da Giarallahj. 
Voifin de Dieu, a caufe du long iejour qu’il avoit fait a la,Mecque. Mohain-: 
med Ben CalTem dit que Zmnakhfchari compofa fon Kefchaf, dans la Mecque 
mS'me, mais qu’il k quitta pour retourner en fon Paj^s, & qu’il mourut' dans, 
k Ville de Corkang’ ou Giorgianiah, Ville Capitale.du Khouarezm. 

■ Lq menie Auteur met au norabre des Ouvrages de Zamakfehari le Coflhas, 
Balancei dans • laquelle font pefees & examinees . plulieurs difficultez du Droit 
des Mufulnians: le MoRaefa fi amtliai alarab, Livre de Proverbes Arabes, k: 
Schakaik alndmah, de Menhag’, & un Comaientaire fur les. Abiat de. Si-- 
, bouieh.'. 

’"■■•V ■ ZAMALCANI: 
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A LCANI. O^la, ou^ Vala Ben Zamalcani, eft I’Auteur du Livre, 
intitale Bahath lecimat, la Difpute des. Orphelins. C’eft un Traite du Di- 
vorce, ' _ . , 

Le ineme Auteur a ecrit fur les Aagiaz A1 Coran, qui font les difficultez 
qui paroiiTent inexpIicables dans le texte de 1’ Alcoran.. 

ZAMIG’. C’eft Me mMe que Zamin , qui fuit. 

ZAMIN Ville du Pays de Mauaralnaliar , ou Province de Tranfosane, 
fitiide iur les Confins du Territoire de Samarcande, & qui eft.des dependaiv 
ces de celles d’Ofroufchah ou Ofroufchnah.. On la trouve fur le chemin de 
Farqanah a la Sogde. 

E!le eft a 89 degres,.4o minutes.de longitude, & ^40 ddgrds, 30 minutes 
de latitude Septentrioiiale. L’on recucille dans fon lerroir' la Manne la plus 
exquift de tout fOrient que Iss Perfans, & enfuite les Arabesq appellent I'e- 
rcngiul'in A1 Zamini. Ai Bergendi , & les autres, Gepgraphes, la placent dans' 
le ciaqiiieme Climat., . , , , . 

ZAPOLIA ou Zaboulia. C’eft ainfi que les Turcs, auffi-bien que leS 
Rongrois , appellent Jean Comte de Cepufe , Vaivode ou Prince de Tranffyl- 
vanie, dlu Roy de Hongrie, & confirrae par Soliman contre i’Empereur Fer- 
dinand, Prere de Charles- Quint, qui avoit epoufe la Fiiie de Louis 11, Roy 
de Hongrie. . _ 

Louis fut defait & tud A la bataiile de Mohatz par Soliman , & on accufa 
Zapolia de n' avoir pas joint alTez toft fes Troupes, a celles du Roy, par in.ei- 
Hgence qu’il avoit avec Soliman. 

ZAR. Nom d’unedes Bourgades d’Afchtikhan, dans la. Sogde ou Vallee de 
Samarcande, d’oti font fortis plufie'UTS Gens de Lettres, felon ie rapport d’Ah- 
med ’Ben Arab fchah, qufn’en cite cependant aucun. 

ZAR A' A. Ebn Zarfa. C’eft le Horn d’un excellent Philofophe Gbrdtien^ 
dc la recle des Jacobites , qui a traduit plulleurs Livres de Syriaqne' en Ara- 
be , fur la fin du quatribme fiecle de i’Hegire. 

ZA RA'A P, Ebn Zaraat. Surnom d’Abraham AF Sorfani, Patriarch© d’A^ 
lexandrie. yoyez fon titre. 

ZARADASCHT. ' Fey sz I e titre de Zerdafeht. 

ZARANGIAZI. Nom d’un Auteur qui a compo£e un livre, intitul6' 
Amali ou Diftdes. Foyez ce titre. 

Z ARBOUGI. Foyez le titre de ZarnoukhR ^ ' ; 

ZARCALAH. Nom d’un Inftrument Aftronomique, inventd par AbpuJ 
Ishak Ben labia Al Naccafchl, Al Andalouffi', connu fous le furnum de iZarcaL 
Al Mogrebi M Corthobi. Cet Inftrument, qui a tird foil nom de I’lnveu-- 
teur 5 fort k , mefurer le mouvement d© chaque Pianete , & de la- Sphere qui' 

luydlyropre. ' ■zARENDI.. 
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Z A R E N D I. Surnom da Mohammed Ben loiiffouf , mort I’an , 75^ ds 
FHegire. II eft Auteur d’un Livre, intitule Boghiar almortag’ ^ le Delir de ce- 
luy qui elp^re. 

Z ARNO UK HI. Surnom de Borhaneddin, Auteur du Livre, intituld Ta- 
lim almodliem, de la Mani^re & Methode d’enfeigner. II eft dans la Biblio- 
theque du Roy, num. 905. l^oyez plus haut le dtre de Zarbougi. 

Z A R T H AK A H. Art de dreffer les Chevaux. II y en a un Livre dans 
la Bibliotheque du Roy, n®. 940 foils le titre de Camel airandtein , oft il eft 
traitd de I’Art de les dreffer, & de la Methode de les gudrir. 

ZATMAR. Nom d’une Ville de la Haute Hongrie, fitude fur les confins 
de la Tranffilvanie. Elle fut prife par Jean Sigifmond, Prince de Tranffilva- 
nic, fur FEmpereur Maxirailien , Fan 907 de I’Hegire. 

Ce Jean Sigifmond etoit fils de Jean Zaboulia ou Zapolia, Comte de Ce- 
pufe ou des Gepides, duq.uei on a parle dans ie.titre de Zapolia. 

ZAUAHER algiavaher & Zavaher aldorrar. Les Fleurs pretieufes. Ouvrage 
ftCompofd par Aboubekr Mohammed Ben Thabeth AI Khogendi. 

ZAUAIAH. C’eft la mdrae efpbce de Divination, que Fon appelle plus 
ordinairement Zahiragiah. Foyez ce titre. 

ZAUAID alreraal dla tahadhib alkemal. C’eft le titre d’un Ouvrage de 
..SoTouthi, fur des Minuties qu’il appelle reftes de grains de fable, oft il traite 
;,de plufieurs matieres differentes. 

Al Bai'heki & AI Tarmedi ont fait auffi des Ouvr ages fur la Religion Mu- 
.fulmanne, qui portent le m^me titre. 

ZAUASCH.- C’eft uii des noms que les Perfans donnent k la Planete de 
Jupiter. Car ils Fappellent, encore Oraiotzd & Bergis. Les Arabes la nom- 
■nient Mofchteri. i : - 

, ZAUAUI. Surnom d’lahia Ben A’bdalmatha, Ben Abdalnour, ©riginaire 
d’lme Tribu d’ Arabes, qui a dtabii une Colonic aux environs de Bagia'iali 
.oil Bougie en Afrique. 11 naquit Fan 554 de FHegire , & mourut aiiCaire 
Fan 628. 

11 eft Auteur d’un Poiime fort cftime, intitule Alfiah, dont toiites les rimes 
fe terminent en Alif ou Elff , de meme que le Faiah, le Lamiah, le Nuniahs 
en T, en L. en N. &c. 

Cet Auteur, qui paffe pour un des plus iiluftres Grammairiens des Arabes^ 
idtoit auffi Dodteiir de la Sedte Hanifienne. 

ZAUILAH. Nom d’une Ville du -Pays des Soudan ou Ncgres Occiden- 
■taiix , dont le. ferpoir eft abondant en Palmiers & en Terres cultivees , qu’il 
faut neanraoins %rro|pr avec Feau des puits , felon le Geographe Perfien dans 
foil troifiime ClimaC , • 

ZAULAK, 
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ZAULAIC le titre de Zou^^ 

ZAURA. Ceft un des Noms que Ton donne ^ la Ville de Bagdet, ou h 
caufe que fes Fortes font placees en biais & de c6te , & ne regardent pas en 
•droite iigne les rues qui y aboutilTent, ou bien, felon quelques Auteurs , ^ cau- 
fe que le Keblah de fes Mofqudes ne. regarde pas direftement le Temple de la 
Mecque. l^oyez lQ titre de Keblah. . 

ZAUZAN. Norn d’une Ville de Khoraflliii, fitude entre celles de Herat &' 
de Nifcbabour , fous la longitude de So ddgrds , 30 minutes , & 35 ddgres', ao 
minutes de iatitude Septentrionale. 

Z AVAG E R in edleraf ' alcobair. Livre qui traite des Augures , & autres 
efpeces de Divinations deffendues, compofe par A%dalrahman Ben ATadalke- 
rim A 1 Schafef. ■ ■ 

II y a deux autres Ouvrages fous le mime titre, dont le premier eft d’Abou 
Ahmed Haflan Ai Afkeii j & le fecond de Schamseddin Mohammed Al 


ZEBID. Ville de I’lemen 011 Arable Heureufe, fituee affez prbs de la Met 
d'O’man, fous le premier Climat, dans une grande Plaine, entierement ddpour- 
vu3 d’eau courante ; de forte qu’il faut que les Habitans tirent feaii des pmts 
pour en arrofer les Palmiers. _ 

‘ Cette Ville a ncanmoins un petit ruifleau qui y palTe, mais qui ne fait point 
de port h ibn embouchure dans la Mer ; de forte que le port le plus procne 
oh les Vaifleaux d’Arabie , d’Ethiopie & des Indes puiflent mouiller dans' ce pa- 
eft auores de la Fortereffe, nommde Galafecah, & eft eloignee de cin- 
euW mille'de la Ville de Zebid. Elle eft cependant tres - marchande. ■ Car 
I’on y trouvc non-feulemeiit toiites les Drogues des Indes j mais encore de la 

pourcelaine de la Chine. _ .rr-.v n- j r* 

La Ville de Zebid, que nous appellons ordinairement Zibrt, elt une des Ca- 
ci tales de I’lemen , & a eu autrefois des Rois^& des- Scherifs , qui out fait 
fouvent la guerre i ceux de I’lemen , qui" faifoient leur relidence k Sanaa. 
L’on coniptc cent'trente mille de diftance entre les Vilies de Sanaa, & de 

Zebid. 

ZEBIR. Les Arabes Mufulmans difent , -que c’eft le nom de la premiere 
Montagne fur- laquelle Dieu a parl6 k Moyfe. 

ZEBOUR, que quelques-uns prononcent' Zobour. C’eft le plurier de 

Zebr,. qui fignifie en Arabe un Livre. ^ „ -i ..1 j 

Le mot 'de Zebour fignifie deux chofes. Car c’eft premibremenf le nom (fo 
Livre des Ddcfets divins , que les' Mufulmans appellent encore Louh almahfpudn^ 

MS^en^fecond^lieu & dans fa fignification pf . 

Pfeaumes’, que lea Muiulmans- croyent -avoir 6te. mfpirds. diVJUAnent k Da- 
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vid. Ils difent meme , qiie ce Roy Prophfete les obantoit . luy-meme", les' 
faifoit chanter deyant d’Arehe dbilliance par les L.evites, & ailleurs par fes Mu- 
Ticiens. ■' \ , 

L’Auteur du Livre , intitule Anoiiar SohaiTi , parlant de k SageiTe & de la 
Science d’un grand Perfonnage , luy dit en \^ers Perflens , Sirir kliilk tou dsr 
belli mtifchkelat omour: tchenanldh nagmat Daond der edk'; Zobour: _ Vous_de- 
cidez les pins grandes difficultez , avec autant da facilitd que David touciioiC 
les cordes de fa harpe^.lorfqu’il chantoit fes Pfeaumes. 

Le-Tarikh Montekheb ecrit , que le Zebour comprend cent clnquants Sou- 
rafc on Chapitres, pleins- de Sagefie ou d’Inftruclions. Cependant le Livre^que 
les Mufulmans appellent aujourd'huy Zobour , _ ne contient point les meaies 
Pfeaunaes que nous avons dans le Pfeautier : naais feulement un Exp'ait , ^niele 
de plafieurs autres chofes , ..qui n’ont aucun rapport k David , ni a fes Fieau- 
mes. 11 y en a im Exeinplaire dans la Bibiiotheque du Grand Due de I’of- 
cane. . ■ 

Les niemes Mufulmans difent, que I’lngil ou Evangile fut envoye de Dieii 
k Jefus-Chrift, douze cens ans aprds que David eut repu du Ciei fes Caatiques, 
appellez Zebour ; & les Sabis ou Sabkns , qui pretendent avoir entre leuis 
maiES le Livre d’Adam , fe glorifient d’avoir celuy quils ^appellent Zebour. 
Mais ce Livre des Sabis a encore moins de rapport aux Pieaumes de David, 
que celuy des Mufulmans, & e’eft plutot ie meme que celuy qu’iis appellent 
Deftour , dans lequel leur Loy ou leur Religion fuperftiticufe eft cornprife, & 
il y a apparence , qu’ils rappellent plutdt Zebour , de k fgnification gdnerale 
de ce mot , qui fignifte Livre , que non pas de la paiticuliere que ics Muful- 
mans luy donnent. 

ZECRAT aleftam. La RefTouvenance du Mufulmanifrae. f^oyez le titre de 
Dhecrat aleftam. C’eft le Sumom ou Titre de Hatran^, fils de^ Mohammed , 
quatridme Prince ou Sultan des Ifmaeliens de riraii ou de la Perfe. 

ZEFER. Aboul Hadhil Zefer Ben Hadhil , Ben Sabbah. G’eft le nom 
dlun des Compagnons d’Abou Hanifah, qui paffe pour avoir etc des plus 
pieux & aufteres "Dofteurs de la Secte Hanifienne. ^ L’on dit , qu’il etoit doue 
d’une memoire fi heureufe , qu’il retenoit fortement tout ce qu’il avo it ap- 
pris. II mo.urut Fan 158 de I’Hegire dans la Vilie de BaiTorah , dont il avoit 
ete Gouverneur. 




ZEFER ou Dhefer, Ebh Zefer. Nom d’an Dofteur, Arabe d’origine, qui 
^toit natif de Sicile, oti il compofa le Livre, intitule Soluan almothali adouan 
althabL 

Get Auteur paffa de Sicile ei^yrie, & mourut dans la profeffion de Dervi- 
che, en la Vilie de Hamah , I’an 6ss I’Hegire, •■fous le rdgne de Aloftan- 
ged, tvente-deuxieme Khalife des Abbaffides. 

C’eft ainfi que Ben Schohuah parle de cet Auteur. Mais Hsgi Khalfah dit, 
que le nom de .cqt Auteur etoit Abou A’bdallah Mohammed Ben Mohammed 
Abi! CafTem, Ben A'ii, Al Goufehi, connu fous le nom d’Ebn Dhefer lOu Ze- 
fer Al Mekkij mort i’an.ByS fte THegire , . yaytz le ticre de Soluan 'alinoth^ , 
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-^•qai eft uti Ouvrage fort eftimd par les Mufulmans. C’eft le Remade & la Con- 
iblatioh que Ton doit tirer de Dieu feul dans les affliftions de la vie. 

ZEFER NAMEH on Zafer Nameh. Livre des Vidfcoires. C’eft le titre 
ffune Biftoire de Tamerlan, compofee en Langiie Perfienne par Scherefeddin 
Adi lezdi. Faysz le titre de cet Auteur. Ce . mot de Zefer s’dcrit auffi en Arabe 
Dhafer ; mais les Perfans & les Turcs prononcent ZaFer. 

ZEFTI. Bahr Al Zefti. La Mer de Poix. C’eft ainfi que les Arabes ap- 
pellent da Partie la plus reculde de I’Ocean Oriental , ii caufe que fes eaux font 
;fort troubles & meldes de fable, que les tourbillons de vent y elevent. 

ZEG’R. Ce mot figniSe en Arabe «n Augure, un Prefage, un PrognoRic. 
Foyezle titre de Kaliriat. 

ZEG’R alhag’r. Augure qui fe prend par le mqyen des Pierres. CeR le 
titre d’un Livre de Soiouthi. 

ZEG’R alnefes. Titre d’un Livre attribud ^ Hermes Al Herameflah, c’eR- 
li-dh*e, i Mercure Trifmegifte. 11 fraite des operations de I’entendement. C’eft 
un Ouvrage fuppofd, 

ZEHER. Voyez le titre de Zahar & Zahr. Zeher aladab v fchelier alal- 
-bab C’eft un Livre de Morale, compofd par Hofri. Foyiz ce titre. LesPer- 
les Turcs prononcent Zeher, ce que les Arabes prononcent Zahar pom* 
Cgnifier une .Fleur. 

ZEHER. Ce mot fignifie en Perfien Veriin & Poifon. 

ZEHER ZEMIN. Le Venin de la Terre en Langue Perfienne. Les 
Pennies de la Province de Giorgian appellant ainfi I’Arbre que les Perfans nom- 
ment Azad dirakht , I’Arbre librc. Nous I’appellons communement Azedarach 
ou I’Arbre de Judee. 

7 F HER I ou Zaheri. Surnom de Mohammed Ben Moflera , Doifteur Mu- 
fiilmm des plus illuftres entre ceux qui font furnommez Tabdin, qui moumt 
Fan de I’Hegire 124, fous le rdgne de Hefcham , dixieme Kbalife de la Maifon 

^^L’o^S^S' luy 5 lorfqu’il gtoit dans fon cabinet , qu’il fe faifoit un rampart 
Ap fes Livres & ne laiffoit approcher perfohne pour luy parler. Ben Schohnali 
rannorte , que fa femme luy dit un jour : Hadhih alkotob afchodd alaia men 
tbalath dharair. Ces Livres me font plus infupportables que trois autres fem- 
rn^oue vous auriez prifes avec moy., Le m.oj-. de Dharair fignifie les femmes 
que Fon peut dpoufer avec la premibre, felon la; :Lqy Mahoi^^ 

7EHERI ou Ben Zeher. Surnom de Mohaninfled Ben A.'bdalmalek , ^ 
dedn Arabe , n^ en Efpagne , & furnommd , k ctefe de fa naiflance » Al.iW- 

ta le regne de Naffer, fibde^Jacoub Al Manfo?, Si^ 
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Mohadfes en Afrique & en Efpagne , & il momtit de la p'cfte, Tan dej’f^q- 
gire 594. . " ' ■ ' ■ ■ ' ■ ■ 

On tit fur fa mqrt un Quatrain Arabique, dont le fens eft : Dites k la Pefte- 
& k Ben Zcher : Vous avez excedd Tun & rautre , en dbnnant la moit aux 
hommes. Ceft ce qui a fait , qu& vous li’aveZ pas dtd long- temps enfemble j 
car un de vous deux fiiffifoit pour les achever tons , ft vahed menkoma ab- 
kefai’at. ‘ - 


ZEHI'R. Foyez le titre de Dliebir. Ceft le nom- d’iin Poete Perfien. Ze« 
hir & Anveri paffent pariny les Perfans pour les deux plus excellens Poctes de 
la Perfe. Foyez le titre, de, Tacafcb. 


ZEHXREDDIN ou Dhabireddin, appelld’ autrement Plai'dar & D-haher Ee- 
rabi. C’eft le huitieme Prince ou Sultan de la Dynaftie des Sarbedariens. It 
ne rkgna qu’un an, lequcl etant ecoule , il s’abdiqija luy-mdme & tranfporta 
tout ce qu’il avoit de plus precieux du Chateau de Sebzvar dans la Ville de 
Kerab, fan ydo de I’Hegire. Il etoit fils de I’Emir Haidar Kerabi & fiore de 
I’Emir Khogiah lahia, auqucl il aroit fuccede I’an 759. 

Ce flit fous fon regne , que la puiflance des Sarbedariens tomba en ddca- 
dence. Car ce Prince n’avoit point d’autre occupation que le jeu des Ecliecs,: 
ce qui fit que Pehelevan liaidar, furnomme Cafifab , s’empara de la Princi; 

ZEHIREDDIN ou Dhahireddin. Foyez Iq titre d’lbrahim Ben Naflef.. 


ZEPD Ben Ze’in alabedin. C’eft: le petit -fils de Houfiam , fils' d’Adi. H 
fut fi mal confeille , qu’il prit le titre de Khalife dans la Ville de Coufah,, 
a- la follicitation des Partifans de fa Maifon , qui luy avoient prohiis une ar- 
mee de quarante mille hommes,. & qui n’ea-purent qamais amailer plus de cinq. 
cent. 4- ■■ ' 

loufTouf Ben Amir , qui gouvernoit pour lors rii-aque Babylonienne ou la-, 
Chaldee, de la part du Khalife Hefcharo , marcha aiifii-tdt avec fes Troupes 
aii-devant de ce nouveau Khalife & luy livra un Combat, dans lequel Zei'd fut 
d’abord tue d’un coup de fieche , & fon fils, nomme labia, fut contraint de 
prendre la fuite & de fe refugier en Khoraflan, oh le parti des.Abbaffidss com- 
mengoit a prendre vigucur centre celuy des Ommiades^ 

La defaite de Zei’d arriva Fan 122 de FFIegire, & les fiens Favoient enterre; 
mais louffouf Ben Amir fit deterrer & pendre fon corps a un Gibet,oii ayanc 
^-te attache quelque terns, il fut brule, apres qu’on luy eut coup^ la t^te, qui 
fut envoyde k Damas , oil le Khalife’ la, fit attacher k une des Fortes. , Foyez- 
le titre d’lahia Ben Zei’i}. . 

Z'EID Ben Rafaa, Nom dim grand Philofophe , qui vivoit Fan 370 de 
FHegire fous le rkgne de Samfam aldoulat, Sultan de la Dynaftie des Bouides. 
Ce Peri^np#ge s’affocia dkns : 1 a Ville de Baftbrah avec pliifikirs autres Doaeursv 
foit verfez., 4 app :1a Philofophie,. & -ils compoferent tons enfemble le Livre: fa- 
meux, intituld Akhouan alfafa... Foyez ce titre.. 



; dll confentemeot i a- 
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ne de Zein aldbedin, 1 en- 
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ZEIDIAH & Mehediah. Nom d’une Sede on Fadion, qui s’dieva dans 

' llemen ou Arabic lieureufe. Foyez le titre _ d’AIikam fi heccat Al HaaefiaL 

, ZEIDOUN. Aboul Valid Ahmed Ben A’bdallah , dit Ebn Eei'doun eft 
^encore furnommd Al Hadramir h caufe de fon origine de la Province de Hadh- 
ramout en Aiabie , & Al Andaloufli j Al Corthobi i caufe de la naixlance dans 

la Ville de Cordoue en Efpagne. ■ , f, ■„ o -i 

II etoic Vizir de Mdtadhed Ben A’bad, Roy d’Asbiliaa ou de Seville, & u 
a comDofe plufieurs beaux Ouvrages de Poefies Arabiques , & entr autr^ une 
■Caffidah ou Poeine, intitule Al Nouniah , h caufe que toutes les rimes le tei^ 
.miaent en Noun, c’eft-k-dire , que la derni^re confone de chaque vers eft 
•iin N. Voicy les deux premiers Vers de cet Ouvragc , eftimez enne es mus 
plerrar-s de la Eangue Arabique: lekad hei'n tenagikom dhamairna : lacuna a:ai- 
ra Alalia laula taffina. Le terns viendra bieiitdt , auquel vous nous dehvrerez 
de toutes nos peines : Le remede eft affurcS pourvh que nous ayons un peu 

Ameur mourut fous le regne de Caim Beemrillah, vingt-fixifeme mialife 
des Abbaffides, Pan 463 de I’Hegire, & nous a laiffe encore un autie Ouvi gc, 
intitule Reffalat. / ‘ ^ 

ZEIN. Ce mot Arabe , qui fignifie Ornment , “Kit 

zinar , enti-e dans tea noma de ptoaeuts Eetfonnages . & dana le tioe de plu 

iieurs Livres. , 

zein almehaffen. Titre f an Oumga M 

rirLte Snl qront rendu L Honalffi porte auffi le 

Curnoni de Mofchareli alfodour. ^ 

7EIN ALA'BEDIN. L’Ornement des Serviteurs ^ pi® 

• fils Ae Houffain & petit-fils d All, gendre de Mahomet. L Auteui 

nom dAli, tils oe Dg., Giaber, qui commandoit dans la Per- 

du Rabi ^J^brar d’lezdegerd Ben Schehe- 

fe, ayant P^^® ‘iansnnXhateau ne ‘ j la premibre, nora- 

i-iar, dernier Roy de ^ fecond fils; &la fecond?, npmmee Ebean 

qua zein attbctbn «t. fi. de cette 

’’ttlbedin^entle^^ 

AT A'BEDIN. Nom d’lm Siiltan de la pynaftie ^odhafe- 
ZEIN ALA ^ fon Pk'e 11 reraoit dans la Ville do SJii- 

qui fucceda ^ Schah |che^^ de Tyrian , fe refugia auprbs 

Perfe. Ce Pimce enrajc a _ , i nrifonnier, & aprbs que Ta- 
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voya avec les autres Princes de fa Famille dks k Tranfoxane , Fan 7oc 
FHegire, & Ton die qu’il les fit tous mourir. ' .m 


ZEIN AEA/TTHA.R. Nom de FAtitenr dti Livre ..intituld Mefeah all- 
fiazain, la Clef des Trefors.. ^oyez le titre d’A’tthar. ivicr.an ai^. 



ZEIN ALMESCHAIK. L’Ornement des ScheiMis ou Do&iu’s 

nom oil titi'e d’A’nabi. Foyez ce titre.. 

Z E I_N A LZ A M A N , FOrnement du tems' ou du fiecle. C’efl' rEbitfiefe 
oil le titre qiii fe donne aiix Hommes Illuftres en general. ^ 

Mais c’eH en particulier le -nora d’ua Monarque univerfel de la Tea-re do 
TOnJre de ceux qui ont regnd avant . le Tiecle d’Adam , & qui portent le nom ' 
de^ Soliman. 11 faut voir ce titre. • - 

Zcin alzaman, felon. la Mythologie Orientale , fut Fondateur de la Ville fa. 
DLiieLife, nonjinee A noarabad^Ia Ville de FAmbre gris,a caule qu’elle etoit fitu'^e 
dans line Ifle de la Mer des Indes on de FOcean Oriental, oir Fon tronvoit le 
long des coftes , beaucoup de cet Ambre. Cette Ifle eft la meme que Fon 
Rommojt aiiflj Gezirat alhiat , Flfle des Serpens , & elle fut auffi nominee 
dans la Ante des temps, Gezirat alkharab, apres qii’elle eiit ete ruinde par les 

Caherman aborda dans eette Ifle , aprds qu’il fe fut fauve de la Caverne dir 
fameux Magicien , nommd Atefch Giazou , & il y trouva une Colomne dref 

lee_ a la memoire, du grand Monarque Ze*in : alzaman , oti tous fes exoloitl 
etoient gravez. 'F^jcs-, 

_ ZEIN AT aldeber. C’eft le titre d’un Dhil ou Siippldment dii Ovre m 
titiile Dhemmat aldfr , de Baeri. Ce Supplement a etd fait par Abou 
Saed'B'en A!bi, furnomme A1 V'arrakh ,,,AFKbatheri ., mort Fan ydS ds- i’He- 

mSIIi Eerffin, eooEoff par Mahmoud Beu, 

ZEINAT aifndhala. Titre d’un Livre , qui " tfaife de la difldrence on’fT w 
a entre les deux Lettres Arabiques Dhad & Dha. L’Aiiteur de rll nn ^ 

FHe|5r^ Berekat.A’bdalrahman Ben Mohammed. Al,.Anfari,,mort i’a^^^^^^ 



j 




/. ttUNAi aicari, litre dun Livre , qui traiee de la mdthode & maniSre d& 
ken lire en Arabe particiilierement , FAlcoran , fans nom d’Aiiteur. ^ ° 

ZEINAT alrnotalemin. Titre d’un Livre, ..compofd par Aboa .Naira • flir 
les qualitez que doivent avoir les Etudians ou les Difciples. . ’ 

17 O’mari. . Nom de FAuteur d’un Livre., intituld TohFit 
kb!ahia,t,, V bahag|at alen^t.,. li eft dans la Bibliotheque du Roy, num., 028. 




ZEINEDDIN A 1 Klmafi. Nom d’un % Dofieur , qui' vivoit en 
ddeur dS Saintete & qui faifoit mdme des miracles, feion I’opinion des Mufu!-- 
manSi II etoit Chef d’une grande Gommunaute, & Tamerlan Juy fit rhonneiir 
dfe le vifiter , felon le rapport d’ Ahmed Ben A’rab fchah, dans la Province de 
Khorafian,. oii ii faifoit fa demeure dans une Bourgade, nommee Khauaf, d’oti. 
ii avoit pris fon furnom. 

Z E I NE D D I N , furnom d’A’hdallathif Ben Mohammed , Ben Abil Path , 
Ad Kermani. C etoit un celebre Dodleur de la Sefte Hanifienne, lequeldemeu- 
roit k Damas, dans le College nommd A 1 Madrallah A 1 Giakmakiah, fonde par 
Malek A 1 Afehraf Giakmak, dixieme Sultan des Mameliics Circaffiens d’Egypte. 
Tamerlan, failbit grand^ dtaf de ce Dofteur, 

ZTINET NAMEH. Livre Perfien , qui traitederAit Poetiquej Com.-- 
pofe par Aboti Mohammed A 1 Rafchidi, A 1 Samarkandi. 

ZEIREK ou Zirekzadeh , furnom de Mohammed Ben Mohammed AI Hofi 
fami, Auteur d’un Eivre, intituld Efcharat v alnadhai'r fil forofi, fur les bran- 
ches ou Articles’ de la Loy Mufulmanne , qui ne font point fondamentaux ou 
radicaux, que les Mufulmans appellent OlIouL 11 y a plufieurs atitres Auteurs 
qui ont ecrit de la meme matiere, fous ce meme titre. 

ZEIRI. louOTouf Ben Ze’iri , Ben Menad. Ceft: le nom d’un Perfonnage-, 
qui fonda une nouvelie Dynaftie en Afrique, & batit la- Ville d’Afchir & celle 
de Bagiaiah , one nous appelJons aujourd’huy Bougie. 

louifouf Bed Zeiri avoit dte laille Gouverneur de I’Afrique par Moezz Ledf- 
niliah, premier Khalife des Fathimites, Tan de THegire, lorfque ce Prince 
quitta cette Province, pour aller s’dtablir en Egypte. 

Cette Dynallie, nommee Daulat i\l Zeiriat ou des Zeirites , commenpa dans 
cette meme annee 362- & dura jufqu’en 543, fous neuf Princes , dont le der- 
nier fut Hafian Ben A’ii, vaincu & battu cette meme annde par les Croifez 
d’Europe, qui allerent du cote d’Afiique, Ian de J. C. 1148) du terns de RO" 
§er ,. Roy. de.. Calabre de Sicile. Les Molathemins fuccederent. k cette Dy- 

naftie... ’ , . 

ZEITAH. ^oyez les titres de Thour & de Zai'tounah. C’eft'Ia Montagne 
des Oliviers en PaleRine prbs de Jerufalem.- 

ZEI.TOUN. Ce mot fignifie en Arabe up Olive &• im Olivier. Mais 
c'eft auffi le nom d’une Ville maritime de la Chine, appellde aiifli par les Ara- 
bes Schei'kham, & par les Chinois Schengiu.- ‘Le Geographe Perfien en fait 
mention dans fon troifieme Climat & dit, pe c’ell une Ville fort marchande. 

Ai Bergendi dcrit dans f Article de Tchin , que Zeitoun eft le nom dps 
mer d’eau douce, qui efl'au Septentrion de la -Provinee dite Khancu & Khatfaaf, - 
qui porte aufli le nom de Scheikhoun. 

ZEKI EDDIN Al Monderi. C’eft I’Antear dii Livre , intiti^ ^ahi&* 
ce titre. ' j.'V' 

F-f-ff 5’' ZEMINr.' 


08 ZEMZEM. 

ZEMIN BOUS. Le Baifement de la Terre. G’efl: une efp&ce d’homma- 
ge que les Rois de Perfe fe fai&ient rendre , non-feulement par leurs fujets; 
mais encore par les Biinces qui dtoient leurs Vaffaux ou Feudataires. Arfiz , 
Prince du Khouarezm , refufa de le rendre k Sangiar le Selgiucide. ie 

titre de Mohammed Khouarezm fchali. 

Les Perfans appellent encore cetfce Cereinonie Roui zemin , l^i Isce contre 
terre. Eile eft encore en-ufage auffi-bien que le Pabous, qui eft le Baifer des 
pieds , que les Efpagnols ont introduit parmy eux dans les Lettres qu’ils ecri- 
vent aux Gens d’une grande qualite , au lieu du Baife-main. 

ZEMZEM. Nom d’mi Puits qui eft ^ la Mecque , que les Mufulmans dl- 
fent s’etre fait de la fource que JDieu fit paroitre en fai'eur de Hagar & 
d’lfmael , qu’ Abraham avoit chaffez de fa maifon, & obliges de fe retirer en 
Arabie. 

L’Hiftoire de ce Puks, qui eft en fi grande veneration parmy les Muful- 
mans , eft rapportee fort au long par Khondemir , dans la Vie de Mahomet 5 
en la manilsre qui fuit. 

Les Giorhamides, Tribu qui habitoit dans la Province de Hegiaz , furent les 
premiers qui.rencontrerent Hagar dans le Ddfert, & ils connurent, par le voi 
des oifeaux, I’endroit oh etoit cette fource miraculeufe. Ceft par-k qu’ils pre- 
tendirent que ce Puits, auffi-bien que le Terroir qui I’environnoit, leur appar- 
tenoit de plein droit. Mais Abraham etant venu vifiter Ifmael , & ayant bdti 
avec luy le Temple, appelld Cabah Au Maifon quarree , il en donna la poL 
feffion auffi-bien que de tout le Territoire, appelld depuis dela Mecque, k fon 
fils Ifmael. . 

Thabeth, fils aine d’lfraael, fe maintiiit dans la poffeffion de ces lieux. Mais 
n’ayant laifle que des en fans en bas age , Madhahd Ben Ahnrou , leur Grand- 
pere de Mere, prit le foin de leur education, & fe rendit en meme terns Mat- 
tre de la Cabah , & du Puits de Zemzera. Les enfans de Thabeth dtant par- 
venus k i’adolefcence], ne voulurent point contefter avec Madhahd, leur Pere 
Nourricier , fur la poffeffion de ces memes lieux ; deforte qu’elle luy demeura 
& k fes enfans aprks luy, jufqu’k ce que les Gmrhamides s’en eraparerent avec 
violence. Mais les enfans, ou la Pofterite d’lfraael, les ayant attaquez, ils fa- 
rent vaincus & obligez d’abandonnar le Temple k la Vilie dc la Mecque , qui 
s’etoit formee peu-k-peu par le concours des Peuples, qui jettcrent Ja Pierre 
Noire, fi refpeclee dans ce Temple, & les deux Gazelles d’or maSIf, quun 
Roy d’Arabie avoit donnees a ce Temple, dans le Puits de Zemzen qu’ils ache- 
verent de combler. 

Ce Puits demeura ainfi rempli & comble jiilqu’au terns d’Abdalmotlileb , Ajmul 
de Mahomet, lequel entendit ira jour une voix qui luy dit : Ahfer ber Zem- 
zera: Creufez le Puits de Zemzem. A'bdalmothleb demanda auffi-tot -k cette 
voiKj Ce que e’etoit que Zemzem? Et la m^me voix luy repondit, que e’e- 
toit aae fource fortie de deflbus les pieds d’lfmael, de laquelle il s’dtoit abreu- 
ve luy & tous les fiens. Cependant Abdalmothleb ne fqachant point en quel 
endroit ce Puits pouvoit ^tre , la mSme voix fe fit entendre en ces termes ; 
•Le Puits de Zemzem eft auprks de deux Id6Ies des CoraiTchites, nomrades Affaf 
& Nai'Iah , & I’endroit oh vous verrez une Pie becqueter la terre & dccouvrir 
'Ua nid de fourmis, c’eft-lk oh il faut fouillcr. ' , ' 

. Abdal- 



s~99 

timothleb fe mit au0i-t6t en devoir d’obeir la vok, qu’il crut luyvc- 
ciM & nonobftant les grandes oppofitions des Corailchitcs, quivou.oient 
piiMf'iirs Idbles dans ce lieu - , li vaniquit leur rofiftance & crtufa le 
Qon OinrrxTs dtant fmiV les Coraifchites luy doraandcrcnt part au Tre- 
’il y' avoir troure. Mais A’bdalmoEhleb leur refufa ce qu’ils luy 
en leur alieguant, que c’etoit un bien qui appartenoit a 
Vacf Beit alWam , c’eft-a-dire , . au Tempie dit Cabah , quAbiaham &■ 

r^d(ki%r cme quercUc, ils convinrent d’aller trouver un fameux De^n, 
4 FM laid c?ii demeuroit fur les conRns da la Syria, & qui palToit 
es^A-abas pour un grand Propbete ; enforte qu’ils le pijnoient o^-dmai- 
■fn., r aibfee de tais leurs differends. Ils fe mirent done en voyage 
! 4 & n arriva etant fur le chemin , qua la chalcur les mcomtnoda. 

^n- ’ Vbdairrorblcb preiTe de la foif, fut obligd de deraander de lean aux 
“arc'll, craignaot d’en >.an,uer 4 leur tour, idfulereut de 

dront reduit k cette extremitd, penfoit deja ^ les quitter pour 
ja.iTiotii V. 'y -»il|pn-q lorfqu’uoe foiirce , tres-abondante & tres-claire ^ 
cnercher de iCuU a • * ? phnm''nu enforte qu’il eut non-feuleraent de 

* *Jrfa“?„ fA'’cSe 1 oS1es en put au(E fournit 

etancher la loat (X. c^ii. uv w ‘ ’ Coraifdiites touebez 

loraSfcliites meme , «"'Jg V" ■; 'a jer outre pour alter chetcher le 
ft grand d’AbdalmotUeb , qu’ils legar- 

n. Mais ils fe foumireot aiuti-tot aom^ t perfonnage dtoit f 

It comme un homme ® fervice de Dieu , qu’il avoit fait voei 

,Y facrifi^un I fes'enfans' ^au cas ^ 

‘ Pui^'^df creufeT mttoY^ , & Abdalmothlet 

n au^Tt-nnle de Cabah les deux Gazelles d or , avec 
ur-,n»s & aik-es uftenciles qu il y 


tout rargeiit qu il fit 

avoit trouvez., & le vccu qu’il avoit fait 
s’ forvo fnr mr I’ordre de Dieu, compenfe & echange 
inbre^drmoutoqs , qui furent egorgez k la Dedicace , pour 

du fon^^temr,'^?ans avoir d’autre eau que. 

I Mecque a dememt "“r. des caravanes eut 

-cfd> fee cQuftruire un Aqulduc , qui en fournit prdftnte- 

?rSville de la Mecque, li=%“®r;it^'“|rJn“d"; 
•Inuffer la devotion des peuples , & y lU ti y a 

a donne° de grands iloges i I’eau de eo “Pj* 

o’ luv reefts par le Klialife O’mar , qui potte , 1"= j "S 
US £ ramlde & donna to '’i“Vard» 

bolt abonttemment & qm 

^''^..^S ribrfJe’TraSons, qn’&ant Wer- 

)it par coem S^'^^f./f^uis qu’il. avoit bu k longs Ae 
rpou’c \a?lrtifii,’ il^n’-avdit rieu oubUe de ce qu’U av^ appris. 

■i' '' zkmzemi. 


^0® Z E M Z E M 1 Z -E N D. 

' ZEMZEM'L Di^ran Zemzemi. Ceft le titre d’un Receeil de plufieurs P.oe- 
mes, dont cbacun a pour rime une des lettres de I’Alphabet Arabique. Tous 
ces Ouvrages font faits par differens Auteurs a la loiiange de Mahomet, de 
fes Compagnons , des principaux Imams & Dofteurs du Mufulmanifme , & dss 
Villes de la Mecque & de Medine. il eft dans la Bibliotheque du Roi, num. 
ij6i^ 


ZENADECAH. Ce mot eft le plurler de Zendik , qui fignifie propre- 
ment un Sadduceen , & par extenfion un Impie & un Athee. Foyez plus bas 
le. titre de Zendik. 

ZEN ATI. Nom d’un Sche'ikh o.u Dofteur , qui a eerie de la Geomantie. 
le titre de Rami ou Reml. 

ZENBEL. Ahmed A1 Rammal A1 Mahadi eft furnomme Ebn Zenbel. 
G’eft rAuteur d’un Livre, intitule Moharebat Solthan Selim. Hiftoire des Guer- 
res de Sultan Selim I du nom. 

ZENBIL. Panier fait de jonc ou merae de cuir. C’eft le titre de deux 
Livres, dont I’un porte le nom de Zenbil almodannar , compofe par Moham- 
raed Ben Galouiad; & I’autre , le titre de .Zenbil A1 Modannal , compofe par 
Mohammed Ben Maher AI Mefrl 


ZEN:D. Ce mot , etant Arabe , fignifie proprement un Fuzil , qui fert k 
feire du feu ; & c’eft metaphoriquement le titre de plufteurs Ouvrages. 

Sedth AI Zend. Feu excite avec le Fuzil. Titre que porte le Divan ou 
Corps de Poefies, compofe par Aboul Oda Ahmed Ben Al O'la , Ben A'bdal- 
lah Al Mocri. C’eft rOuvrage du plus faraeux Poete des Arabes, qui mourut 
Pari 449 de I’Hegire. II contient trois milie Beit ou fix mille Vers. Voyez le 
titre d’ Aboul O’la. . 

Ce_ Livre a ete commente par Abou Zakaria labia Ben Afti Al Tabrizi , qui 
a -intituld fon Ouvrage Dhau alfedlh , la Lumiere ou rEclairciflement du Poeme 
d’A’boul O’la. 

II y a un autre Livre d’Arithmetique , qui porte le meme titre de Sedlh 
Al Zend. 

ZEND aluarS. Titre d’un Livre, compofe par Soiouthi., pour rdpondre mx 
demandes que J’on fuppofe avoir dtd faites par Alexandre. 



ZEND. Ce mot en Langue Perfienne eft le titre du premier Livre cie Zer- 
dafeht ou Zoroaftre, qui eft comme la Bible, pour ainfi dire , des Mages Zo- 
roaftfiens , qui admettent les deux Prmcipes, ce qui luy fait donner le titre de 
Taurat althanomat." 

Le Livre nomme Zend , fut fuivi d’un autre nommd Pazend , dont il faut 
yoir le titre. Ces deux Ouvrages de Zend & de Pazend ont un Commentaire, 
qui porte le titre d’Oufta ou Abefta. Foyez auffi ces titres. Et ces trois Li- 
yres, Zend,: Pazend & Oufta, comprennent toute la Religion des anciens Ma- 
ges de Perfei coanus fous le nom de Magioufeh, de Parfa, de Ghebr ouGhiaur 
dAtefchpereft, qui fignifie Adorateur du feu. ^ 
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Ce mot de Zend fignifie Vivant, de forte qti’il femble quedes Mages ayen 
quafifi^ "'leur Livre, qu’ils eftiment facrd , du titre de Vie ou Livre de Vie. 

® ZEN DAK. Voyez le titre de ZendiiL 

. ZENDEH ROUD, 
celebree par les Orients 
pahan, que Ton appelle 
dehroud. 

ZEND IK ou Zendal? 
ques-uns veulent que ce 
ne croit pas la Refurredion, 
mi les Juifs. Mais les autres 

fie proprement un Megioufch 

df' Zoroaftre & Adorateur du Feu, & quii 
?end, Livres de Zoroaftre , _ qui comprenne 
Quoyqu’il en foit de I’Origine de ce mot, __ 
les Arabes & autres Mahometans un Impie, qm.neft^ m Jmt 

SSpetrou^SeTobferveTas^ mepris, les Pi'^ceptes. 
ype belle Perfonne, au milieu des aveugles, eft comm^ un 

la maifon d’un Zendik. j’Ai^rvn riinfai* AT Manfbr. iecond Kha- 

la Villa d’Anbar ou Hafcheliiah, ji iroit 

iioiOT^ A1 Xsii3.foukhi^h 5 jiAt ai Rhnriflani Ccs vouloicnt 

PT-Ku? df Mtat traduit le mot Arabe Zendik en Jure Kiameteh mon- 

y.^'^.Ktaeteh inkiat iden, celuy »^“profeircit la Seae des 

Ze&? ™ Ss““=r S 

MMdik, un des P™“PT.™mmd auflbS quo fon Maftre, Al Ze”dak ou 
Manichdefls, eft toujoms fu »■ j. ^ ^ Dynallic des ^ilanides . 

Al Zendik, Et le Khalife Hadi , en- 

^us lefquels les M^t&. pafffpodt avoir dtd rExtermtaatenr des Zenade- 

nemy -P-iae c^e^Seae, ^ 


Mot Arabe , dont le plurier eft Zenadecali. Q,uel' 
ignifie un Sadduc^en, c’eft a-dire, un homme qui 
ni I’autre vie, non plus que les Sadducecns_pair 
ius probablement que ce mot ngni- 
i , c’eft - k - dire , un Mage , difciple 
tire fon origine de Zend & de Pa- 
nt toute la Religion des Mages. 

, il eft certain , qu’il fignifie « 

. _ . , n| Chritien, ni 

Sr^Pune d7«s trois Raligiois ■>’» ^1- 

Livre Saint dans 


dans routes 
]/oy?z les titres de 
■endiah & de Sabi. 


5 oi ZENGEBIX. : 

s'apoellent auffi en Arabe Zengi , & en' Periten' Zenghi , d’oii eft derive le 
mot de Zenghibar , qui fignifie ]e Pays des Zenghis qui font propren!ent 
ceux que les ItaHens appelleiit Zingari & nous autres- Egyptiens & Bohe- 

miens. ' , 

Uiie partie de ces Peuples qui s’etoit rdpandue dans ITraque Ai'abiqtie , fe- 
fouleva pendant le r 6 gne du Ehalife MohtadM , I’Abbaflide , & prit pour Chef 
un nomme Ali, qui fe difoit etre des defcendans^d’Adi Gendre de Mahomet, 
& luy donnerent le ftirnom de Habib , qui fignifie f Ami & le Bien-aimd. Ils 
fe rendirent Maitres en pen de terns des Villes de BalTorah, de Ramlah & de 
Vaffeth, & de plufieurs Bourgades , tant de Tlraque, que de FAhvaz. Ils de- 
firent meme plufieurs fois les Armees des Ehalifes. Mais enfin , quatorze ans 
apres qu’ils eurent cbmmencd k paroitre, Muvaffek , fr 6 re du Ehalife M^tamed,.. 
les defit & les diflipa entiferement , Fan 270 de I’jHegire , leur Chef, qui fe 
faifoit appeller Saheb A1 Zeng’, le Seigneur des Zenghis , ayant dtd tu^. Mm- 
dsmir, Ben. Schohnah. 

Ce font ces m^mes Peuples qui font appellez Rihens dans FHiltoire Sarace- 
nique , k caufe que FExempIaire de cette Hiftoire eft fautif , & que Fon y & 
Id Rih au lieu de Zeng ; ca qui eft arrivd par la tranfpofition des points dia- 
critiques, qui font la diilerence de ces deux mots en Arabe. 

Le Pays des Zinges, felon Ebn A1 Vardi & le Seherif A1 Edriffi', eft diffd- 
rent de celuy que nous appellons le Pays des Cafres. Car il eft plus Mdri- 
dional , & a k fon Midy la Ville & le Pays de Sofalah. Cependant les Vil- 
les de Melindab, de Monbaffah & de Ba’is , mifes, par les Gdographes Orien- 
taux , entre les Villes du Pays des Zinges & les Villes mdme de Sofalah, du, 
Zagauah , & de Madifchou , font mifes aulli dans le meme Pays par plufieurs^ 
Hiftoriens. 

Le Zingiftan ou le Pays des Zinges confine A; celuy de Habafchah, qui eft; 
rE'hiopie, & eft oppofd direftement A Flemen & au Kerman-, felon Ebn AF 
Vardi. Les Perfans appellent cette Nation Siah Hindou , les Indiens Noirs 
en quoy ils conviennent avec les Grecs , qui ont donne k.CQ Pays-A , aufli- 
bien quA FEthiopie , le nom d’Inde. 

L’ Auteur du iWhmurat Nameh parle fouvent des Geans de ce Pays- A,, 
entre lefquels il diftingue fort celuy qui. portoit le nom d’Antaloun ou An- 
talous, qui eft peut-etre le Tantale des Grecs. Il le nomme aufii' quelquefois 
Ancaloun ou Ancalous, qui feroit FAnchialus des mdmes Grecs, & il le com- 
pare au Zefti mil Eskender, c’eft-a-dire, k la Colomne de couleur de poix d’A- 
lexandre, qui n’eft autre chofe que FObelifque de. Marbre Thebai'que noir, qui 
fut drefle par Alexandre dans la Ville d’Alexandrie. 

Le Tarikh Montekheb dit, que Forigine des Zinges fe doit prendre de Ham: 
Ben Nouh, qui eft Cham , fils de Nod. 

Novairi a dcrit I’Hiftoire particulldre des Zinges , fous le, nom de Khouareg’ 
Zing’, dans le troifidme Volume de fon Hiftoire gendrale , qui eft dans la Bi- 
hiiotbeque du Roy.. 

ZENGEB-iL. Cd mot fignifie proprement en Arabe ce que nous appel-- 
lons du Gingembre, & par mdtaphore du Vin, & des fources de Vin & d’Eau, 
qui font dans le Paradis felon, rdyeriea des Mufulmans. 


ZENGEEIL. 
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alcathe. Le Giugembre piquant. Titre d’ui 
d’lfn Ft^rae de, cent cinquante Beit , ou de trois cent V ers , la 
tear. 

Z ENG HI 00 Zengi. Ce mot, qui fignifie propreraent on 
Nation des Zinges , eft encore le furnom d’une Eamille confi 
fte , qui a port^ auffi le nom de Salgar & Sangar » & ^ 
fous \ titre d’Atabeks. l^oyez ie titre d’Atabek. 11 y en a eu c 
rf?avoir, la premibre, qui a r^ne k ScMraz & en Perfe ; & 1. 
Svrie & en Mefopotamie. Le plus_ illuftre de cgte 
fameux Noureddin Mahmoud Zenghi , que nos nut< 

Voyez le titre de Noureddin. 

ZENGIANI. . 

<iue , qui porte I- _ 
nom de fon Auteur 

ZER. Ce mot, qui fignifie en 

*zSemu”^oil blond ou dorl. r<.wce litre, 
iefchvad Zer. Nom d’un des HdWK ^ ’ 

nxmit k Drivikse de porter un bonnet doi. Celt p 
fignifie auifi en Perfien un bonnet 


A^zzeddin Zengiani a ecrit un uvre ae du 

le titre de Tafrif, que Ton nomme Ato, k caule 

II eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 1105. 

Perfien de I’Or , entre dans la compt^tion 
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ZERA'I. Mohammed Ben Mohammed, Ben Scharaf, AI ZeiAi. C’eft I’Au- 
tear du Livre , intitule Giauaher aiikdam , qu’il corapofa Tan 744 de BHeMrs? 
Ce Livre eft dans la Bibliotheque du Roy, num. 113(5. b 

^ZERATHECAH. C’eft ainli que i’on nomme en Anabe ceux qui fcayent 
FArt de drelFer les Chevaux. Get Art eft nomm(2 chez eux, Zatthacah ^ Fovez 
ce titre & celuy de Kamel alfanatem., Livre qiii eft dans- la Bibliotheque du 
Roy, num. 940. ^ 

ZERBERGI oil Zerbourgi , Turnom de. riraam Bothaii- eddin , Auteur du 
Livre, intitule Taiim almotairem., la Methode d’enfeigner., Ce Livre. eft dans 
la Bibliotheque du Roy, num. pod.. : 

ZERCALI, furnom d’Ishak Ben louflbuf Al M'iredi, Al Sareft, Alleme- 
■ ni, mort. Tan 500 de THegire. II eft Auteur du Livre, indtuld Kafi fil maua' 
reth, des Succeffions , qui eft dans, la Bibliotheque du Roy , num. 710 Fo'vsz 
auiS ie titre d’Lbruz lathaiL , ' 


Zoroaftre, que quelquesmns appellent auili^ 


Z E R fi' A S C H,T oil Zaradafcht. 

Zerdo'uft. 

Le Liyie,. intitule Ketab Giamasb alhakim, le Livre du Philolbphe Gfama^h 
parle ainfi de ZoroalFre. L’an 1300, apres le Dcftuge , Zoroaftre commenca f 
paroitre, & enfeigna aux hommes le culte & .radoration du feu. Apres faiiiort 
Kifchtasb. , fils de Lohorasb , qui rbgnoit en. Perfe , embrafla fa Religion & v 
demeura fort attache, <& ious le r^gne de ce rndme Prince vivoit le grand Sf 
Ipfophe Giamasb;, fm;nomme AI Megioufchi , le Mage , qui compofa le Livre" 
des grandes Conjonaiofis , qui. porte le nom de Ketab alkeranat. 

Giamasb dit dans fon Livre: Dans la; grande conjonaian des' Pknetes- r,„- 
arnva 1300 ans aprfes le Ddluge, au mois de Schebat, du terns de Feridoul 
Roy de Perfe de la premiere Dynaftie , nominee des Pifchdadiens , Dien ph 
voya notre Prophbte Zerdafcht. 11 dit plus has : Aprfes Zoroaftre, & depSs ?a’' 



pme^mat,ikpyonnage,fu«^^ 

lequel dtabiit & fonda une autre Religion, diffdrente de celle de Zoroaftre 
Voik ce que nous avons de plus anc-ien touchant Zoroaftre ft le Livrp ria 
Giamasb n eft point fuppofe auffi-bien qu’un autre que Ton atti-ibug /'zmoaf 
tre meme , & q.m porte le meme titre ^de Kntab alkeranat. Dans cts dear 
Ouviages il eft parM ^dgal^ent de ce Maitre de la Verge, qui eft Movib 

Z' srande Coajonaion te PlatJ^ 

tes, & ils font conforuKS en ce point au fentiment des andens Perfans 
:nt tous, aue Zoroaftre fmt nin.c nnptVn m.o 
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fS!” T"' diroit 

Khbhdemir derit dans la Vie de -Kifcbtasb ■, fils de Lohorasb mif> rv. 
ayant appns par I’Aftrologie , dans laquelle il.excelloit au’il devoir 
grand Prophbte, fq ^it dans la tete de pafter oSr S T e 
, vogupi!; par fes I^efti|^y„ luy apparo« fouvent au.nlilieu. du Feu,’ &jnL”y- 

. imprk. 
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imprima one marque lumineufe fur Je. corps, Il-n’en fallut pas .dayan- 

tagd pdur le confirmer dans cette opinion jmp'ie 'A: extra'f'agante, II coinlnenca 
^ Te retirer dans des lieux fort ecartez , d’oii fortant tout-d'un-coup , il paroif- 
ibit a peu de gens & leur ddclaroit- fa- Miffion , & il, compofa enfin le Livre , 
qui porte ie nom de Zend , oil il compila routes les paroles que le Diable , 
ttansforme en Ange de- Lumibre , luy avoir fait entendre du milieu' du Feu. - • 
Le meme Auteur, dit , que ceux qui ne font pas Zoroafifre fi 'ancien , veu- 
lent qua cet Impofleur ayant appris , par les Livres des Hebreux , qu’ii' devoic 
venir apr^s Moyfe un autre Prophete , fefflblable ^' luy , defignd par une Lu- 
miere ou Etoile- extraordinaire qui devoit paroitre, ilcrut pouvoir pafier par- 
rav les fiens pour le m 6 me Prophete. 

'Le Tarikh Montekheb dit, que Zoroaffre^ Auteur de la Sedle des Megioufch 
on Ma^es , eft auffi le premier qui a enfeignd la doftrine des deux Principes 
de routes chofes-, & que le furnom de Megioufch , que Ton lUy donne , eft 
un 110m corrompu par les Arabes du mot-Perfien INdeikhoufch, qui lignifie Ai* 
<Tre-doux, a caufe des deux Principes , Bon & xMauvais, qu’ii etabliflbijc. 

Le mdme Auteur dk, qu’ii avoit etd Difciple des Proph^tes Elie , Ehfee & 
d-s autres, nommez Rechabites, defiuels’il avoir appris le fecret des Propheties 
des Juifs. Mais qu’ii, les corrompit par fes reveries particuhkes , &. en com- 

^ Tous ceS Auteurs conviennent , qu’ii perfuada fi Bien fa doftrine k .IQfcli- 
tasb, fils de Lohorasb , cinquierae ,Roy de Perfe de la Djmaftie des' Caia- 
aue ce Prince non-feulement I’embraffa; mais la fit auffi publier , & re- 
cevoir par tous fes Sujets,enfoite. que Foa. vit. alors batir des Pyrees par toute 

^""l^eTMac^os de Perfe, pour autorifer leur doftrine , confondent;, cbmrae il a 
drd dit leur Zoroaftre avec le Patriarche Abraham. L’origme cependant 
tJ cetm SnfufimxiSnt des Juifs :&'de leurs Rabbins , . lefquels mterprf nt le 
naffii.'^e de la Genefe , oil il eft dit, qu Abraham fortit. de la Ville dLr en 
puA-Ug Dour paffi’r en la terre de Chanaan, diient, que ce mot Ur ncft pas 
^ nnm’drine Viife ; mais qu’ii fignifie le Feu duquel Abraham s etmt fauvd 

mirSeiHhment-, ap^es^ayoir dte jetfe: dans une fournaife. aiAente par Nemrod, 

i ■•eftlS.'par to.ltts. 

I'^Q^Nitio'nTde rOn qii’Abraham ne. put pas etre offenfe par le Feu qaii 
& auWs ce miracle fi eclatant ., il n’cut pas beaucouprie pemeden 
SS lade dTi iWit to Mtfopotam.=.. 

“ Sh MoUeb, Mahond-| KhoA-. 
d font to® Ateahm * Zohat,^anq^^ te Plages, 

ImtedvSS qu\lang#emt K»fah. cinqnitoe Rtf 

L ll ftooo^o fenttaent , 4 es 

Aboulfarage nous , rapporie y dpn ffi . cmq^^^ rdgne de d^U- 

Ghretiens Onentaux ASteur-de la -^agiouffiah., creft-k^dirq , du: 

fbm qtf =ft-c™byfes, 

mtif do- in Provide d'AdherWgjan ou ^ dato le 

, ^ A' , ■ d'o.d'', , 


font Aflyrien, Ac veulent qu’il ait 6ti5 Difciple du Proph^te Elie. II annonga 
k fes Sedateurs la venue du Meffie , & les avertit de I’Etoile qui devoit'^ pa- 
roiftre k fa naiflance pour la leur figsifier, leur prddit qu’ils en auroient la 
premiere nouvelle, que ce Meffie devoit naitre d’une Vierge, & il leur conl- 
manda de luy porter des prefens. 

L’on voit par les paroles de cet Hiftorien, que la Prophetie de Bil^m ou 
Balaam, fils de Beor, etoit fort rdpandue dans I’Orient, & que les Mages qui 
vinrent adorer Notre -Seigneur, dtoient de vdritabies Mages de Perfc, & non 
pas des Rois d’ Arabic. 

Les Grecs font dans leurs Hiftoires, Zoroaftre contemporain de Ninus, qui 
regnoit environ le temps d’ Abraham. Ce qui a fait croire k plufieiirs de nos 
Auteurs que Belus , Prddeceffeur de Ninus , Ac Fondateur de la Monarchie des 
Aflyriens, droit le mSme que Nemrod. 

, Ebn Batrik veut, que Zoroaftre ait v’-eCu fous le rdgne de Samardious ou 
Smerdis, fucceffeur de Cambyfe, & Predecelfeur de Darius, Roy de Perfe. 
Ceperidant le mdme Auteur dit ailieurs que Zoroaftre, Auteur de la Secie des 
Sabiens, qu’il confond avec les Mages , a vdcu fous Thamurath, Roy de Perfe 
de Ja premiere Dynaftie des Pifchdadiens- 

11 y a auffi^plufieurs Auteurs anciens & modernes parmy les Orientaux, qui 
veulent que Zoroaftre n’a ete que le Reformateur, & non pas I’lnveriteur 
du Magifine. En effet nous lifons dans les Hiftoires des plus anciens Rois de 
Perfe, que ie culte du Feu avpit commencd dds le temps de Cai'umarrath , 
premier Fondateur de cette premiere & grande Monarchie, que les Perfans 
difent §tre_la Monarchie de perfe, & qui eft plutot, felon les Hiftoriens 
Grecs & Latins, celie des Afiyriens. Car Cai'umarrath ayant perdu fon fils. Siamek, 
qui avoit dte affaffin^ par des Brigands, fit allumer un grand bucher fur le 
lieu oil il fut enterre, & tons fes Sujets, k I’envy I’un de I’autre, firent al- 
lumer auffi-des Feux par toute la Perfe, pour marquer non-feulement leur 
douleur; mais encOre le refpedl & la venei-ation qu’ils avoient pour ce Prince; 
de maniAre que ces Feux devinrent peu a pen Fobjet de leur culte, & le 
Fondement de leur Religion. 

- Il y a mSme quelques Auteurs qui difent , que Zerdafcht a etd du nombre 
de ceux qui ont biti la Tour de Babel, felon Ebn Batrik; & I’Auteur du Leb 
Tarik dit , que quelques - uns veulent qu’il ait dtd le mSme que Uhohafc, un 
des Rois de, Perfe de la premiere Dynaftie, appellee des Pifchdadiens. 

Le m§me Auteur luy donne le nom, & la qualitd de Zeradafcht alhakim, 
Zoroaftre le Sage bu le Philofophe , auffi-bien que le tkre de Piichvai 
ghebran, Chef & Fondateur de la Religion des Ghebres. Foyez le titre de 
Ghebr. 

L’ Auteur du Tarikh Montekheb le qualifie Mikhoufch au lieu de Megioufch, 
& il Temble qu’ii Veuille que Zoroaftre ^foit le meme que Smerdis, Chef de 
la Sede des Ghebres, que les Mages firent moriter fur le Tr6ne apr^s la 
inort.4e Cambyfe. Car le mot Perfien Mikhoufch, qui eft un abbrege de 
Mikh poufch, coHviendroit fort Bien & Smerdis, qui avoit les oreilJes cou- 
pdes. ^ ^ ■ 

Ben Schohnih parle de Zoroaftre d’une maniAre fort diffdrente. Car il dit 
qu’il fut difcipte d’Ozailr'oii d’Efdras, & que ce ProphAte luy donna fa ma- 
lediction, k c^ufe qu’il fofitefioit des opinions fort oppofdes aux PrincipBs de 
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la Lo? Jiidaique , &. qTi’i!. lefreu^.-pom pwitaoni # fen: & 

qu’aydnt & ce fujet chaiKr de Jep:ufatem> il te retira en 
1’ Auteur d une nouvelle Religion. Le? Perftns dtoient pour Ipfs $abiens,,& 
rl feur enfeigna particuli^rement le culte dp Feu , df. fa doi^nne aim 

medee de ce faux culte avec celuy des Aflres, dont les Sabiens faiioieijt pro- 
'feffidn, le Magifme en fut compofe, ce qui fast que plufieurs copfonqopt }■ 

Sabiens avec les- Mages ou Zoroaftriens. ; ; n ■ J,„i ' li 

Le meme Auteur dit auffi, qu’il y a plufieurs Hiftonens Pei fans qm Ij 

croyent bean coup plus ancien, &. le font defcendre de Manougeberj 4oy 

Perfe de ia Dynallie des Pifchdadiens. > 

ZEREND. Nom d’une Ville de- la Proving de man mi Caranjame 

Perfienne. Le Gdographe Perfien la place dans /on f 

ncuf'patafanges de diftance,. de la Ville de Sirgian, Capitale de cette riovii 

ce, fans marquer plus exadlement fa pofitjom 

ZERENG’. Nom. dteV.Ite peupKe & marctode * 

Siftan ou Segeftan. lacoub Ben Laith, Fondateur de gj de Bou^ 

des, y fit baftir un Portique. magnifique , .^ccompagne de M J | 
tiques, dont le loyer luy rendoit /ous les jours Pdfrins’ de la 

Prince ^°tt pmux & pner^^^^^ ^ ^ 

& de Marchandiies, qpyque fon Terroir lefquels Moiianimcd' 

Cette Ville a fourm plufieurs .fe ^ ^ Juj s’eft rendu le 

Ben Keram, Auteur p la be^e des J donner le Sur-- 

plus illuftre. La nailfance qn’il.prit en cette Ville, my “ ^ 

nom de Ad ZerengL ■ ^ 

ZERIB.. Bar Elia, o^Zerib Ben Bar ^ f “fppoltt Muteur 

ble 4tre le meme que le Prophete A1 fcoufl. 

du Nighiariftan. en ces temes, fui/a Foy d A ® Pan i6 del’Hegire, 

Apres que les Arabes eurent piis la \ i (.^gpriPe fous la conduits de- 

trois cent Cavaliers qiu retournoient de cette entre^ dujour.. 

Fadhilah, vinrent, camper entre liautement: Adlah akbar,- 

Fadhilah ayant intime o-dinatre^ une voix repeta auffi les memes- 

Dieu eft grand, felon la Formule Oidinmr , ^ Pridre, quil pro- 
paroles, & continua de quuWoft fEcho auroit 

Ln?oit d’un ton aflez ^aut. Fadhilah qm “ . / il s’appergut que la- 

rdpondu k ^s preimeres pardes, fut pronongoit & 

voix repetoit diftmaement, & Por^re des Anges, la vertu du Sei- 

s’dcria; O toi qui Sni des autres Efprits,k^la bonne heurei. 

Sirr/to erhoSe cpmme moy , fe's -toy 

» Se to civilement, 
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da au Viedlard qm il etoit ? Celuy- cy luy rdpondit: Vaffi hadhret TiTa , Te 
fms ici,_par lordre du seigneur Jefus qui m’a Jaiffe en ce Monde-' p6ur v 
vivre jufquk ce quil Vienna une leconde fois en Terre. Je Fattens done ee 
Seigneur, qui eft mamba alfaadat, la fource de tout bonheur, & ie fais fui 
vant fes ordres, ma demeure derri6re cette Montagne. 

Fadhilah ayant_ oiii ces paroles , lui demanda dans ‘ quel temps le Seieheur 
Ifla devoit paroiftre; & Ie Vieillard luy ayant repiique que ce feroit a fa fiti 
du Monde, & au temps du Jugement: dernier, la rariofitd de Fadhildi crofft 

fant-de;plus en plus, luy fit une nouvelle queftion fur les marques de la 

proximite de ce dernier temps. ■ masques ae la 

Zerib Bar Elia lay dit alors d’un ton Prophetique: Ouand les liomme'? 
te femmes fe m^eront fans diftiiiftion de Sexe, quand Kbondance te v?vres 
n’en fera point diminuer le prix, & lorfque Foi repatef?fSg te 1^;! 

les pauvies demandant Faumdne, ne trouveront pas de quoy fubfi- 
ftti , & que la chante_^ lera eteinte, quand Fon mettra FEcriture Siinte en 
clianfons, & que les Temples dediez au vray Dieu, fe rempliront d’idoles 
fqachez qu alors ie jour du Jugenient fera fort proche, & ii n’eut pi pilot 

acheve ces paroles, qu’il difparut n n cut pas pJutot 

4 Surnom de Kefehvad, un des Hctos 

de la Perfe. Poyez Ie titre de Zer & celuy de Keftlivad. 

Perfien, un Tireur d’or, & un Brodeur 

en Oi. Cell don ell derive ie furnom fuivanc de Zei±efchi. 

Sadreddin, Auteur qui mourut Fan 704 de 
IHegire. II a compofe un Ouvrage, intitule Eelam alfaged fi ahbam ahnefit 

deux autres Ouvrages de ce mdme Auteur, dont Fun eft intitu'e 
efpece de Commentaire fur 1 Alcoran, & Fnnn-p P-f-tP 
can fi 6loum AI Coran, des chofes que Fon doit fcavte Si avS FimSit 
gence de I’Alcoran. SoJouthi a faitm Livre, qui porte le memFtitre! 

ZIAD Ben Oram iah. C’eft Ie nom d’un fort grand Canitaine rip- x-TraC r 
mans. II etoit fils d’Abou So&n, ne d’un commerce illegitime & mirnn" 

Feoiier Klialife- de la Race des Om-' 

. £1 fut furnommd Ben Abihi, le fiJs de fon P^re r’pft i 

dire, dun Inconnu, parce qu’effeaivement Abou <?nf 4 n L i ’ ceft-^- 
mais pour fbn fils-< & ce fut au fiijet de ce /bbrinupr n 1’ ^0 ^oconnut ja- 

condamnd k h mort, demanda k Ly paile/ & lav dit in 
clemete ch<^ luy iWorah, Ziad ^ dilnt g. deffiis^ oj 
re, & lArabe luy rdpondit: Naffito efmi fika efm abi 
mais celuy que vous portez, eft celuy de mon Pere kt 
Jerie, luy ferma aulfi-toft la bouche & luv Zna h' vt r rail, 

dam le Raoudhat alakhian ^ rapportd 


n 



Ce Ziad fut celuy qui difpofa toutes chofes pour eJever Moavue.au KhaJi- 
faN %: qtii ie maintint dans cette dignitc, -apres foil tdectlou. !! avoit icrvi' 
•autrefois foils les Khalifes O'mar & O’diman, & ii s’aitaciia ciHiuto a r.oa- 
vi*, qui I’adopta dans la Faniille, le qualifiant Frdrs de ion lerc, & par con* 
,foquent foil Gnde. II fut depuis ce temps - la Ie plus g-raad c.uicait d/Vi Cede 

fes eiifans, & mourut fan 53 de rilegire. . 

Ziad etant hornme de grand, coeur & fort entrepTenant. le kharue .vjoavie , 
foil frere naturel, pour remedier aux xlefordres qui fe conim-etroiciit Routes Ics 
Buits dans la Ville de Baabrali, luy eii donna le Gouv-ernernent. AuOi-tok 
nue Ziad y fut dtabli, il lit publier une Ordoniiunce , par Jaqueiic il deknuit 
. ou’aucime perfomie, de quelle qualite qu’clie fut-, _ie trouvat_ dau-s les rues ou 
Places pubtiques, apres I’heiire de la Priere du foir , lur peine oe a vie, i' 
Boiir feire esdeuter fon Ordonnance^ il leva une coinnagnio du guet qui dc- 
wit'faire la patroixille, & avoit ordre de pafler au hi de fepcc tons ceux quo 
rmi trouveroit aprbs ckte heure hors des Maifons. Il y cut deux cen pc - 
fonnes tuez la premidre nuit; la feconde, il n’y en cut que cuj^, Ci u ni 
eut pas de fang repandu dans la troifieme. 

Peu de temps apres il ordoniia que chaque Bourgeois lau.afo la 
nnverte, & promit de reoarer k; dommage que chaque paiCicul.!:,. cn poui.oit 
recevoif, & toot ari-ivd une miit, que qnelqucs 

LThSm r "yf ol «tut p=4 ce q™ 

demenra tofijours deuuis en uftge, non-feuicmect dans Bailo.'ah , mais encoie 
m nluknre autres Villes de l’I?aque , doM il etoit Gouverneur._ 

I&bndemir rapporte que les Archers ^ fa“Sa"^\"u/‘'‘le“mSerenrdera“? 

IirieSn/aVd: S t u'f pafl'ls le pas, dr U comuranda auffi- 

que Babylonienne, eciivit mi jom au Khalite main droite 

toeie 7eXt y“mps”k cSvcr-donnea-luy I’Arabie 4 gouvemer, eUe 

™KieTuf ap Sp ce 

dine qui craignoient fon humeur brufque , _ ’ publique h Dieu: 

Abdallah Bed Zobeir, qui eft 

Allahom ektafa I?™® ces wles une allufion fort elegante 

oifive & fuperflue> ^ Se ACLt & Sdperflu, & I’on dit 

TrS ^mls cTttS'pLe , if vint’ un ulcere peftilent au doigt de la 

.‘tiis Kir?” SF'“ rs ra. » “ 

ritre & celuy de Boghiat almoftafia. pj-.- ^ ? 

Hhhh ■ ZIAD. 

Tome hi. H h h h 
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_^ZIAp.,v Abou Zalfaria lafiia Ben Ziad Al AM mHf u tmt j « 

Capit&e- 

ou aiticles^I ^ LorMaa"ma1me ,^feTdn 

Ce“Sf A' Scheitoi. ' “ 

porte le titre de zLdlr m5nie mati^re qui 

a pu.aeprs Co.JnSSa t pre^'erSiaTfcLlSf ^ 

Sou/a^B-TaS.'iS- S « 

e’e^t^tkJ f hS: a"" de Damas & de k Syrie, 

natif de la Ville de Herac en A'li Ben Aboubecr Al Heraoui,. 

ZIAR AT AI Thaief. Voyage fait a la Ville de Thaief en AmT^f^a 'rv 
d “tiS! Sad Al leSLr le 

2ik,'?^Sdte' lrc± w-w. 

& par metaphore des Lignes perpendiculaires & horizon » 
les. Le plurier de ce mot eft '/C:^ i paral^eles entre el- 

dans ia ligniiication du plurier. ® ^ prend colledbivement. 

_ ZI G’ alharair. Tables 
gitudes, & des Latitudes 
teur^ dans fa Geographie. 

ZIG’ Ebn Ibrahim, dit Habib Al Ferari Cell nn Hj-t-a 'r t i ao 
nomiques citdss dans le Tarikh alkemai. ^ 

ZIG Ebn Hama Al Andalouill, dit Ebn A^li Al P^ifforJ t l* ai »-.■ 
kafch; c’eft - ^ - dire', les ’J'ables Aftronomiques d’Ebn . p AI Nak- 

a™tepr, fils d’/ahia, I’ArcUteae ou le sLipteS ou t’ 

Ebn A! Maflih Abil CaiTein Ahmed AI Garnathi mnrf- Pin a^/< ^ 

I Hegire, les Tables Aftronomiques d’Ebn Al Slaffih r4ft ? 
gros volume, marqud avec le cMfre Jndiem fort 
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ZFG’ Ebn AI ScMtlier. Tables .Aflronomiques d’Ebn Scbatbei*! Elies ont 
abbregees par Schamseddin AI Halabi , qui a intiuiid ion Ouvrage Ai 
Doit alfakher, & corrigees par Schehabeddiii Ahmed Een Galamailah Ben AI 
Idaffeb. Ce Perfoiinage etoit Rei's AI Mouakket, le Chefdts Obim^ateurs des 
terns & iieures dans une Mofquee, pour faire la prierc, & ii a intitule fon 
C/uvrage, Nozhat alnadher fi tashih affoulat Ebn AI Schather, & puis il I’a 
abbrege, & luy a donnd un autre nom , a If avoir ccluy de Lamiat alkauakeb 
•alfebtat; c’eft-d-dire , les Rayons oii Ics Lumibres des iept Plaietcs. 

Ce meme Ouvrage d’Ebii AI Schather a ete compile & augniente par Mo- 
hammed Ben Ibrahim, furnomme Ben Zerin AI Khairi, qui portc la qualicc 
B’AI Mohakkak, DoReur fufatil. Cet Auteur a donnc a fon Ouvrage le titre 
de Raoudli alathcr fi talkliis ZigV Ebn AI Schather. 

’ 2 IG’ Ebn lounos. Tables ARronomiques d’Ebn loimos, qui eR Ic ni6rae 
fflu’Aboul HalTan Adi Ben Abi Said, dit AI Monagem, rARroIogue d’A'- 
ziz Ben Hakem, Khalife Fathimite d’Egypte. Cet Ouvrage ell en quatre 
Tomes. 

ZIG’ Aboil Hanifah A! Deinouri. Tables Aftronomiques, composes par 
Abou‘Hanifah, qui a obferve dans la Ville d’lfpahan, fan 635 de I’Hegire 
p)our le Sultan Roknaldouiat de la Dyiiaftie des Bouides ou Dilemites. Le Ta- 
dkh Khozideh fait mention de cet Ouvrage. 

ZIG’ Abi Mafchar Giafer Ben Mohammed, Ben O’mar AI Taki. Les Ta- 
bles Aftronomiques d’Abonmafar; car c’eft ainfi que nous appellons cet Aftro- 

nome, qui ell fouvent citd par nos Auteurs. 

L/ Auteur les a faites felon la des Perfans^ & felon leur calcul j 

qu’ils difent Stre celuy des annees du Monde. Mais Abou Mafchar remarque, 
que ces annees du Monde font proprement celles que_ les Aftronomes de fon 
temos appelloient les anndes des Perfans; cell-a-dire, que ces anntes du 
Monde ne font pas calcuRes felon le nombre des anndes que I’on recueille dans 
les Livres Saints, & felon la fuppofition des Plebreux; mais felon ceile que les 
Rerfans ont fabriquee fuivant les anciens Memoires de leur Hiftoire. 

ZIG’ algiame v albaleg. Cet Ouvrage contient deux Litres, dont le pre- 
■mier comprend les Supputations du mouvement des Allres; & le lecond traite 
de leurs mouveraens, de leurs Spheres & Epicycles. II en eft fait meMion 
dans le Livre, intituld AI Mog’mel; I’Auteur de ces deux Livres eft Kou- 

fchiad. 

ZIG’ haffis alhaffebah. Tables Aftronoffliqip, compofdes par Ahmed Ben 
Abdallah AI Merouzi, AI Bagdad!, qui vivoit ibus le rSgne du Khalife Ai 

attribue k cet Auteur trois fortes de Tables Aftronomiques; les p^- 
Lon attiibuc Demefchki , Tables de Damas pu Jelm’ 


desSensj les fecondes s’appellent Ai Megifthi, & t ie cdcuUel Al 

Magefte de Ptolomde; & les troifi^mes font nominees AI lafcha, & font teau- 
^ ' Hhhh a 
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coup plus purtes qiie les autres. C’eil ainfi anp iMiif-, j r. 

iNaouadir alakhbar, parie de cet Ouvrage de Merouzt ^ , Jntitule 

fern Ben Afehfoudh"Ar4gdadT‘^^St^Au^^^^ f Gemaleddin Abou Caf- 
lous le regne du Khalife ^lo&der fAbtSe. ° ^ Profeffion d’ABroiiome, 

dalrahma!^^ l‘'Sics F AB iU KhS^ A^^V^n r ^ 'fr* 

Sa.>gi.r Je Seigiud*, gva«fiX“Lfeu“dTS!e‘°dSJs^tr“ 

ZIG’ AI DMfi. Titre des Tablp-? 

-Eto Ahmed A1 Sanacui parlant de ces 

jectes, & les_ plus exacees . de toutes celks auf rr-/ 15*^ Pont ^ les plus cor- 
compare le calcul des Eres '& juPguSs k : 

^ 5 i’autre. ' ■Epoques des Grecs. 

Koiifchiad a ajoute a cet Ouvraee les F 7 ->no-,no n r 

med to^lbrneri'i Moham- 

vations faites du temps du KhalifrAi^SmLnT d’examiner les ObfS-‘ 
ge a ete commente- par le Seid. AH AI CoS^'f AJ® M O™- 

Eemal , Pan ^8oo de J’Hegire. ’-ouiciigi AI Menam, lous le titre de 

du, qu’U dedia au Suitai/jlo^^iSed'jfen R ~ Commentaire plus dtjn 

met pKofa du nom' ■Ba'azidlidi™ Khaa. C’efl aS. 

f?/V^ *> ■ntee 

ides Afzl’ Argils ^ iuBtu- 

paf« I-angue PesfeunP. 

■Aftonomo ae Khcuarezm. C'eft o„ eIms des d able? WhauSef' 

Mpammey&ffA-if minpoffe par Schamsed. 

luyc pendant quarante ans, & anil s’^ ^ ^^vrage dit, qu’iJ a ob 

rt' “'=flas,iar'^'app'?rfe Podr' 


fti-, quVi „-y a pete de ‘ rSon ^nS'- " “"tot. it SThaT 
la rerre avec la grandeur Vcil de tto 1 « ■*“ '■“'■pa S 
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ffloyen de mefurer Tune par I’autre. C’eft po.urquoy routes les Tables & 
Obrerv^tions Aflronomiques des Orientaux font difFerentes entre elles, & 
il n’y a ‘point de Tables plus juftes que celles qui out ctd dreffees. par les 
Chretiens. 

Schamseddin a intitule fes Tables Zig’ almohakkak A1 Solthani ilia offoiil al- 
raSad_ ilekhani, , & les a divifdes en cinq Parties, dont chacune a plufieurs 
Ghapitres, & chaque Chapitre pliifieurs Articles. 

ZIG’ Schamseddin. Tables Aftfonomiques compofees par Schamseddin Mo- 
hammed Ben Mohammed Al Halabi A1 Mouakket. Cer Auteur etoit I’Obfcr- 
vateur des temps & des lieures dans la Mofquee d’Aia Soiiah; c’eft-a-dire, 
de Sainte Sophie a Conftantinople. . II s’eil' regie fur les Oblervations d’Adacd- 
dfn Ben Schather.- 

■ % . ■ . ■■■■ . ' , , ^ 

ZIG’ A1 Sclieikh. Tables Aftronomiques du Schei'kh Aboul Feth, dit A! Soli. 
L’ Auteur de cet Ouvrage dit , qu’il I’a compofd pour retlilier les Tables de 
Samarcande. Takieddin fait mention des Tables de ce Schei'kh dans fon LivrCj 
intitule Sedrat almontahi. . ^ 

ZIG’' Ulug Beg. Tables ^ Ailronomiques du Sultan Mohammed Ulug Beg-, 
fils de Schahrokh, fils de Timur, /^'oyez le titre de ce Sultan. 

Ulug Beg ', au nom duquel ces Tables ont paru, s’excufe d’abord dans fa Pre- 
face fur les grandes occupations, que le Gouverneinent de fes Etats luy foiir- 
niiloient & "declare, que e’eft particulierement fur la doftrine de fon Maiftre 
Salaheddin, furnommd Cadhi Zadeh A1 Kourai, qu’il s’etoit appuye dans fon 
Ouvrage. Cependant Cadhi Zadeh dtant mort avant qu’il fut aclieve, Ga'fet- 
heddin Giamfchid fon Collegue, & A’li Coufchgi, fils de Cadhi Zadeh, ont 
donne la elerniare perfe£l:ion h cet Ouvrage. . 

Les Tables Aftronoraiques. d’Ulug- Beg font divifees en quatre parties. La 
premiere traite des Eres &. Epoques, &. contient cinq Chapitres. La feconde 
de la Connoifiance- des Temps, en vingt-deux Chapitres. La troifieme du 
cours des Pianetes, en treize Chapitres. Et la quatrieme des Etoilcs fixes, 
& elle eft partagee en deux cent Setlions ou Articles. 

Ces Tables font eftimees les plus corredles' de toutes celles que les Maho- 
metans nous ont donnees, & s’accordent affez bien avec celles de Tycho Bra- 
hd qui font les. meilleures que^ nom ay ons. Elles ont dtd composes original- 
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^ansJa ^otflpofition de ces Tables, Iks plus gi-auds Allfonomes de I’ACe, qu 
flonlToient foils foil Empire. 

^es noras de ces giands Perfonnages font, A1 Mouiad AI A'redhi de Da. 

^^^raghi, qui dtoit a Rdouffai, Al Ealdi A! KhaJathi de Te 
i^agmeddin Ben Debiran Al Cazxdni. Le nieme Sultan Holagou fii 
f pouvoient fervir a la compofition de ce; 

Tab.es, & des ivlemoires de tous ies Obfervatbires, dont il refloit quelques 
, comme de_ celiiy des Ptolomees en Egjqite, d-’AI Maraoiin a Bag^ 
^ HakeiHj Ivhalife des Fatliimkes , au grand Cai- 
.s Afli onomes i eprefentoient a Holagou, qu’ii falloit employer 
leurs Obfervations juftes, il les CKhorta d’y travailier 
, qu’ils Ies puffent aclievcr en douzc. 
ayant trayaille conjointement avec fes Compagrtons avec une di- 

^ ire , en Eangue Per- 
, - - 11 commence d’abord' ti parler de 

premier: Eondateur de la Dynaftie des Mogols, & de fa pofterit^ 

abolit le Khalifat, & dompta tons 
qui oferent rellfter h> fa puiilance; Holagou cependant 
n’avoit que de la bonte ooiir les pens 


moDumpns 

det, de Benani en Sy 
re. Et comme k\' 
trente ans pour fame 
avec tant de diligence 

Na^reddin a; ' __ 

ligenee incroyable, publia fon Ouvrage fan 668 de fHem 
fienne, & voicy ce que porte fa Preface. 7’ ' 

Ginghizkhan, [ ’ " ‘ 

jufqa’ii Holagou Ilekhan , 
les Peiiples de ib‘\fie , 
qui etoi 5 fi formidable k fes ennemisj 
de Lettres, & leiir faifoit toiites fortes de carelfes. Il troi 
Naffireddin Thouffi dans un des Chateaux' des ifraaeliens c 
bal, qui eft Firaque Perlienne, le tira de leiirs mains, & le mit en pleine 
iiberte , luy donna la Surintendance de FObfervatoire qu’ii projettoit, & luy fit 
veiiirde Bagdet, de Damas, de Mouflal dr da Khoraffan, tons les Livres qui 
pouvoient fervir a la compofition de fon Ouvrage. 

Ce grand Ouvrage eft divife en quatre Parties, dont la p'remicme contient. 
les Eres & les Epoques ; la feconde le coiirs des Planetes avec Jeurs Longitu- 
des.. Latitudes & Declinaifons; la troifibme marque les Temps, & les Points 
de leurs Afcenflons; & la qiiatribme traite des Etoiles fixes. 

Ploiiflli'fn Ben blohammed AI Nifchabouri, dit Al A^mmi FAveugle , & far- 
nomme Nadhara , a fait des Notes fur les Tables Ilekhaniennes de Nkffireddin,. 
&. les a donnees fous le tstre de Kafchf alhacaik. 

Gaiarh-ddin Giamfchid Ben Maffoud Al Katebi, a fait une efpbce de Cor- 
rection ou Supplement k ces m6mes Tables , fous le titre de Zig’ AJ Khakani 
fi takmil Al Zig’ Ilekhani, oil il rapporte outre le calcul exaft des Nombres,’. 
dt'S demonftrations Geometriques, qui ne fe trouvent dans aucunes Tables Af- 
tronomiques, ce qui rend cet Ouvrage fingulier & fort eftimd. 

ZILA. Ville d’Ethiopie, oil il ne croit aucune forte de fruits.. Les Ha- 
bitans font Mlifulmans, & font grande ehdre aux Etrangers. 

ZOBADI. Foyez le titre de Mbknamjes. ... 

ZOBD‘, Zobdah & Zobdat, dans la Conftrai5Hbn..' La^FleUr & la- Cr^me #• 
Lait. C’eft le titre d’un grand nombre de Livres, oil .,1a ^^ificado^ (|f * ice- 
mot eft' prife mdtapbpfiquement. . . . , . . ; .... ^ . .. 

ZOj^DAT v alhalah fi tarikh HkiaB; Hiftbire de fa Ville d’Hatep, cojfrqjo- 
f ^‘3 par^Mohammed Ben Ibraliira,. furnommd Ebn. Al Hanbali, moit..ran.pz2^ 
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de I’Hegire. Le mot de Halab , :qui. fignifie du Bait , eft auffi le aom Arabe " 
da la Ville d’Halep. ' 

Z OB DAT alhokam. Livre des Loix.& des Statiits du Mahometifme, com- 
pofe par Obeidah Ben A 1 Hakim. 

f 

ZOBDAT fi mSrefat coll vahedin men almedhaheb. Traite de chacune des 
quatre Seftes , reguas & reconnues pour Orthodoxes dans le Mufulmanirme , 
fans nom d’ Auteur. 

ZOBDAT alahkam fi ekhtelaf alai'raat aldlam. Traite fur la difference des ' 
opinions des Imams ou Principaux Dofteurs de la Loy Mufuimanne, C’eft ' 
rOuvrage de Sarag’eddin Abou Hafs O'mar Ben Ishak A 1 Hendi ou A 1 Gazna- 
vi. Get Auteur eft qualifidlndien, parce qu’ii etoit natif de la Ville de'Gaz- 
nah. II mourut Fan 773 de FHqgire. 

ZOBDAT alaflak leahel aledrak. "Livre d’Aftronomie , compdfe par A1 
Schirazi , mort Fan 743 de FHcgire. 

ZOBDAT aledrak fi hei’rat alaliak. Livre de la Sphere, compofe oar Naf- 
fireddin A 1 Thouffi. . 

ZOBDAT alafi'ar. La Fleur des Sqcrets. G’eft un Commentah’e fur FA- 
brege du Livre, intitule Menar. T^es.ce titre. 

Z 0 B D AT alafrar fil liekmat, Livre de Mdtaphyfique , compofd par' Alobam- 
med Ben Seherif A1 Hoffaini , Auteur d’un Coinmentaire fur le Livre , intitule 
Hedaiat alhekmat. Get Auteur fait mention dans ce Gommentaire de fon Li- 
vre , intitule Zobdat. 

.ZOBDAT alafchfir. La Fleur des Poefies. Livre Tiirc , compofe par A 'b- 
dalhai Ben Faidhallah, furnomme Nafler Gaf Zadeh , mort Fan 1030 de FHe- 
gire. Ge Livre contient neuf Divans de Poetes Turcs, outre lefqueis il a re- 
CLieilli la Fleur de cinq cent quarante autres Poetes , qu’ii a ranges par ordr.e 
Alphabetique. L’Auteur lit ce RecUeil Fan 1023 de FHegire. 

ZOBDAT alofibul fi ahadith alralToul. Livre des Fondemens , fur lefqueis. 
font appuyees les Traditions revues de Mahomet, fans nom d’Auteiir. 

ZOBDAT alaamal V khelaflac alafial. Titre d’un Ouvrage , compofe par 
Saededdin A1 Esferaini. L’Auteur dit , qu’ii Fa tird de FHiftoire de la Alec- 
que , corapofde par Aboul Valid AI Azrakhi , Fan j 66 de FHegire. II s’d- 
tend beaucoup fur les Traditions qui regardent le Pdlerinage de k Mecque , 

& contient xinquante-quatre Ghapitres 5 & ce qui regarde Medine , en a vingt- 
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sitaouarikh.' Hiftoire dcriee en Tare , par le Moulla Moilafa 
^mam dii^ultan Ahmed, lOthmanide, juCqu’en fan 1024 de FHegire. 


dcrite en Perfien , par Noureddin Lufhf 
a%h, fijrnommd Hafedh A1 Bomfaoui, mort Tan 834 de I’Hegire jL’Auteur 

825 Te^?He|rre! E^n6ral^ t Gr^ 


nomSlD^iiTek^lSrA^P ™o>re, dcrite par le Moulla Mohammed, fur. 
nomme uoulek Zadeh AI Roumi, mort I’an 977 de I’Hegire. 


^^ZOBDAT altaouarikh. 
0 tiunan Al KafchL 


Autre Hiftoire d’AbouI Caflem Gemaleddin Ben 


f’r^ ^ Perfien, compofd par A’i'n 

Slimnne ^ Poiats controverfez de la Religion Mu- 

S^ dit Al vS,v^°i— Oiivrage eft dedie kMoHaSi 
raiciia, dit Al Vazir alaziz Ben Mohammed Al Schdi. 


de la Ville d’Halep , compofee par 

hS ^mnr(Pr nom d’AboiiI Cadin AI 

rr-zx IHegire. Cet Ouvrage a etc compile d’une plus eran- 

ae Hiftoire d Haiep , mtitulee Tanldh almothleb fi tarikh lileb. ^ 


wff flf Livre Turc, compofd par 

on! trqifp Is 1025 de I’Hegire. 'Celt un Ouvrage 

qui traite ues JTiaitez compofez par les anciens Auteurs. 


ZOBDAT althaleb. Livre compofd par Khouarezm fchah. C’eft un Ou- 
vrage rangd par Tables, oii font rapportez les Mots & les Sentences des 
bcheikhs que les Mufulmans appellent Abdal , qui font des Eiithoufiafmez & 
des Illuminez. 


alfekrat ft tarikh aheg’rat. Hiftoire , qui fult I’ordre des anodes 
de IHegire, compofde en onze volumes, par I’Emir Bibars Ben Mohieddin. 


ZOBDAT fil heffab. Livre d’Arithmetique , dcrit en Turc par an nommd 
Adaeddin. II eft divife en trois Traitez. 


ZOBDAT alcau! alhaiuaniat. Traitd du langage des animaux, comnoli 
par le Reis Efan Siiia, c’eft 4 -dire, par Avicenne, ^ 

ZOBDAT kafehf almemalek fi bab althorok v almelTalek. Titre d’un Li- 


& de les Sultans, compote en dome ChapiCres par Rhalil^en Schahin 
hert. II a dtd abregd par un Auteur incertaih, fous le ndnSde Safou#: Ttha- 
lil avoit dent plus au long la mime Hiftoire dans un Ouvrage, inti^ Kafehf 
almemalek. Mais il I’abbreffea enfiiite. & le nublia fous le titre . que nous 


JLI4. vv*,**./ MWL Jit* W IhRI* 

almemalek. Mais il I’abbregea enfuite , & le publia fous le 
avons^ft. , 

- Tome HI '' liii . 
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OBDAT alkclaoi. Licra dc: 
Mufulmrsns, coaipofd par Saiic 


— _ Z O B E I D A H: 

■ , 

Mc-tapbyfiquo ou ’ de Th'sologie Scho*aB;iq'ue 
cidia Mo'haaimed Ban A'bJairalum M Heiidi. 


more ian 715 de iiiegir 


r 


ZOBD AT aibgat. Livre eert fur la Langue Pc/fienne, par A'H Ben Mo-. 
rad. II eft divife en daax Parties , qui contiennent une Gramtnaire & line ef-. 
pece de Diftionnairc. ■ " 

ZOBDAT almcftiil. Livre de Queftions fur les An-ticles dii Aiiifalmanifme;- 
ecrire en Turc par Luthf pafeha , \ izk ious le.,regne de Sultan Soliman. 


ZOBDAiT almofoafat Eibliotbeque Orientale, qiii coutientjes litres &ftes 
noms des Livres Orientaus, compofee par Ebn Thalehah A 1 Gilfar, mortTan .; 
651 de niegire. , 


ZO BDi^T alnaftahih. Livre Turc de Confeils & d'Inftriiflions morales j . 
compoic par Giafar A 1 A'lani pour PlaiTan Pafclia , Tan 1005 de FHegire. 

ZOBDAT alnafr v mobtafTer alalr. Hiftoire generale, compofee par O'ma- 
decidin , dit A 1 Kateb AI Esfahani , le Secretaire , natif d’lfpahan , mort Pan 
597 de I Hegire. 

ii y a uii Abregd de cette Pliftoire , qui porte le titre de Nofrat almani. 


ZOBDAT alvaedhin, Liv^re de Sermons ou Predications, divife en 48 Par- 
tier, autant: qu’il y a de femaines dans i’annee: de PPIegire, qui eft purement . 
lunaire..: ’ ■ 

ZOBD AT alvoftbul ela elm alolToul. Titre d’un Livre, compofe par lof- - 
foul Ben Haffan Al Kormafti , oil il eft traite des Articles fdadamentaux de la 
Religion Mufulmanne. , 


ZOBEID. Norn d’un Prince , qui a fonde une D 3 maftie ou Principality 
dans Piemen , qui porte le nom d’Al Zobeid ou de Banou , & Beni Zobe'id. , 
Va?iheddin AI lemeni a fait i’ Hiftoire de cette Dynaftie., fous le titre de Bog- 
’ liiat almoftafid fi akhbar Al Zobe'id. 

ZOBEIDAH. Nom d’une fille de Giafar Ben Manfolir , que _Ie Khalife 
Ilaroun Al Rafchid epoufa folcninellement, & qui fut mere du Khalife Amin. 

Cette Piinceffe avoit cent filles efclaves qui feavoient toutes PAlcoran par 
ceeur, & qui en recitoient chaque jour la dixierae Partie ; de forte que Ton 
entendoit dans fon. Palais im bourdonnefflent continael , femblable k celuy des 
abdllcs* 

Le pyierinage qu’elle fit ^ la Mecqiie .s’eft rendu celebre, k caufe des grandes 
aum6nes qu’elle fit fur fa route , & e’eft k elle que Ton attribue la Fondatiorl 
de ia Ville .de Tt^s. Foyez lo titre de. Tabriz. Elle mourut dans la Ville de 
Eagdet Pan ,ii6 de Pftegire. ’ ' 

L’A.uteur du Raoiidh alakbiar rapports , que cette Princefie ayant jure de 
, ne vendre , ni domieL une de fes Efclaves k Haroun fon-taary, qui en*ytoit 
e 3 £.U:eimeme.iit amoureiix, Abou, louftpuf j Cadhi .alcoddhat , .e’eft- dire , fotj 

' . / ■" Chan-.,. 



Charitelier , trouva uii expedient qui contenta cs Klialife. Foyez le titre d’A- 
bou iouir®uf.i ■ • 

’ ZOBEIDL Aboubekr Ben HalTan Ben ZobeiVd ou Zobci'ri , qiii mourut 
'ranJ379 de riisgire , eft I’Anteur de, rHiicoire dcs Jarifconfultes de CordoQe. 
Elle porte le titre d’Aldibar alfocaha. 

ZOBEIR Aboubekr A'bdallah Ben Zobei'r , Ben A'vam. Nom du premier 
Mnfalman, oui naciuit a Mediae, entre ceux qui font appellez A 1 Mohageroiin , 
.c’cR-a-dire, Ics Fayards de la Mecque. 

Ce Perfonna-'^e fat proclanie Khalife dans la Viile de la Mecque , apres la 
mort de^ Moavfe, fils d’lezid, fan 6 % de I’Hegire. Mais il ne 'fut reconnu ge- 
neral€ment par tons les ilufulmans pour Khalife, qua pendant cent vingt-huit 
ioai'S, au bout defquels Afarvan, fils de Hakem , fat proclanie Khalife dans la 

Ville de Damas. ’ , , , , A t 

A’bdallah Ben Zobsi'r ne laiffa pas cependant de demeurer dans la Mecque 
iuf iu’en Fan 71 da I’Hegire , o£i ayant ete affiaga fort etroitement par He- 
cia< General du Khalife A’bdalmalek, il fut tua en coinbattant vailiammeiit a 
I’ige de-foixante & douze ans. Sa tete fut envoyde k Medine & fon corps 
oendu k un gibet. 

^ Cp Khalife, Que Dlufieiirs Hiftoriens he comptent pas, paree quil netoit pas 
de h blifon d’OmSS, avoit pour mbre Affukh, fiile d’ Aboubekr, fucceffeur 
de Mahomet, femme fi courageufe, qu’dtant dans un age fort avance, elle en- 
coura?eoit fon fils au combat contre Hegiag , &Juy.fiC prendre une grande 
Tinontft-p dft mufe DOur I’animcr davantage. Amafli cent , que-ce Khalife etoit 


Auteur d’un Ou* 
mourut Fan $0 


:‘Z6EAtB. 


620 ■ ' Z 0 H A I R. : — Z O' H D. \ 

Z OH AIR. Fovfs le titre de Dhohai'r & celuy de Dheiiir. ** '' 

' ■ " ■ ■ . ■ ■ \ ■ : 

ZOHAIC Foysz le titl‘d * . 

ZOHARAH. Les Arabes appeHent ainli I’Etoile de Venus, comme qui 
diroit la Beile ou la Fleurie. Les Miifulmans ayant appris FAflronomie des 
Grecs , qiii ont actribiie la Divinite aits Planetes , leur donnent des noms qui 
one du rapport aux qualitez que les Payens leur attribuent , quoyqu’ils Ibient 
au refle beaucoup elolgnez de leurs fentimens. 

Etithyinius Zygabenus dans fa Catechefe , Catheebifrae des SarazTns , accufe' 
foitement les Mufulmans d’adorer I’Etoile de Venus, fous le nom de Cobar, a 
caufe que les Muezins, en appellant les Peupies a la priere , cnent de <toutes 
leurs forces Allah akbar , qui veut dire , Dieu efc grand. - , 

II eft cependant vray, que les Arabes ou Sarazins , coinmc nos gens les ap- 
pellent, ont eu avant le Mahometifme de faulles Divini£c%, auxqiielles ils ren- 
doient quelque ciilte particulier. Mais depuis qu’ils font devenus Mufulmans , 
ils font fort dloignez de domier le nom de Dku ou de Oeeffe aux Plandtes, 
& ils fe contentent de leur donner tout au plus celuy d’Iddie. , 

Les Mythologuss & les Auteurs de Romans, chez les Mufulmans , veufent., 
que Venus foit fiddle de la Mufiqae,& ils lay font porter ime Lyre a la main, 
de meme que nous la donnons a Apollon, & PAuteur du Caherman Nameh, 
parlant d’un combat fameux entre Caherman & un fort Geant, dit, que Venus 
du haut de fon Ciel, quitta fon Inftrunient de MuOque , pour itve plus atten- 
tive k ce fpeclacle,- 

ZOHART, furnom de Mohammed Ben Mofleni, connu fous le nom d’Ebn 
Schehab A1 Zohari. Ce Perlbnnage tiroit ce furnom de fon Ayeul , nomme 
Zaharah , &. il fut le premier qui recueillit les Hadith ou Traditions de Maho- 
met, fous le Khalifat d’O'raar, & I’imam Malek, Auteur d’une des qiiatre Sec- 
tes Oithodoxes da Mufulmanifme , les recut de luy. 

Ce Dodleur faifoit fa demeure dans la Viile de Damas , & il y mourut I’aa 
324 i’Hegire. 

ZO HD. La Vie retirde , la Davotlon. C’eft de ce mot que vient celuy 
de Zahed , qui lignifie chez les Mufulmans proprement Un Homme qui fe fevre 
des plaifii’s du Monde, & qui n’afpire, ni aux Charges, ni aux Dignitez. C’eft 
proprement un Religieux qui vit en fon particulier , fans Stre lie aucune 
Communaute. . 

ZOHD aladak v thaniat alalbab. L’abftinence dcs Honndtes Gens, & le 
fruit des Homraes fages. C’eft le titre d’un Livre divife en trois Parties , & 
coapofb par Abou Ishak Ben Ibrahim , Ben A'li A1 Hofri, dit A1 SchaSr,, le 
Poete. Cet Au^r eft mort fan 450 de I’Hegire., 

ZOHD alfoudan. De la Vie retiree des Nofts ou Ethiopiens. Ouvrage 
d’Abou Mohammed Gillfiir Ben. Ahmed., Ben Ai Sarag’, dit AI Cari , le Lec- 
teur. , . . . , 
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ZOtIR Ben Zohr Al Andaloufii. Nom d’lin Auteur , qus fon appelle en- 
core Abou tMarvan Ben A'bdalmalek Al Vezir.. C’eft celuy qui eft appelie 
Viilgairement Aven Zohar,. 

1! etoit Efpagnol de naiiTance, Juif d’origine & de Religion, & Medecin do 
pfofeffion. Ses Livres, intitulez Fil adouiat , des Medicamens firaples & com- 
pofez , & Taiaffir, qui eft une Methode pour bien employer ces mSmes Mcdi- 
eamens, font fort eftimez. On les trouve dans la Bibliotheque du Roy, dcrita 
en carafteres Afriquains, num. 871-, 

ZOKAK. Bahr Al Zokak. La Mer du Paftage etroit. C’eft ainfi que les 
Arabes appellent le Detroit de Gibraltar , que les Turcs nomment Scbtah bo- 
gazj , la Gorge de Ceuta. 

Lie Schcrif Al Edriili donne dix-huit mille de longueur k cc Detroit, dcpuis 
rifle dc Tharek, c’eft-a-dire ,■ rifle oil Ziad Ben Tharek dcfcendit quand il cn- 
tra en Efpagne , jufques a une autre , qu’il appelle Gezirat Al Kliedra , rifle 
Verte, & ii luy donne line pareille largeur. 

ZOJLAIKHA ou Zuleikha, C’eft le nom que les Arabes & autres Muful- 
mans 'donnent a la femme de Putiphar, L’amour defordonne que cette femme 
eut pour le Patriarche Jofepb, eft alTez connu par les Livres Saints. 

Lcs-blafulraans I’ont auffi fort connu, a caufe d’un Chapitrc de 1 ’ Alcoran 3- 
feus le titre de Jofeph , dans Icquel il eft beaucoup parid de les emportemens. 
Nadhami ou Nezaini , iin des plus illiiftres Poetes parmy les Perfans a compofc 
iin Roman fort ccldbrc, intitule loffouP v Zulc'ikha , en Vm-s Perfiens , & a' 
etc fuivi par Giaml & par plufleurs autres. Les Turcs ontTmite les Perlans,- 
& il y a 'plufleurs Ouvragcs de leur fapon fur le mdme fujet. 

Il eft bon de rcmarquer icy , que les Orientaux , & principalement les- Mu- 
fulmans fc fervent fouvent des- exemples de ces deux Amants , auffi -bien que 
de ceiu.y de Meg’noun & dc Leileh., lorfqu’ils parlent non-feulement de I’a- 
mour naturel & humain; mais auffi lorfqu’ils s’elevent jufqu’a cekiy qui eft fur-- 
nature! & divin. Foyez I’Hiftoire entiere de Jofeph & de Zuleikha, qui a etd 
ecrite fort an long par HolFam Vadz , dans fa Paraphrafe du Chapitre de J’AI- 
coran, intitule louifouf. 

ZONNAR. Mot A'rabei, Perfien & Turc , qui a ete forme du Grec vuf-- 
gaire , corrompu de celuy dc Zam'. C’eft une Ceinture de cuir noir 

aifez large , que les Chretiens & les Juifs portent dans le Levant , de pardcu- 
iierement dans I’Afie; 

Motavakkel , dixieme Khalife de la Mailbn des AbbaffiJes, fut Ic premier dc 
tons les Princes Mahometans, qui obligea les Chrdtiens defies Juifs de porter 
cette forte de ceinture, pour les faire diftinguer d’avec les, Mahometans. L’Or- 
donnance qu’il fit fur ce fujet fut publiee ranj23S’ de I’ljegire, depiiis Icquel- 
terns les Chretiens d’Afie , & principalement ceux de Sfoie & de Mdfqj*ta- 
mie, qui font prefque tous , ou Neftoriens , ou Jacobites jNe portent ^rdinat- 
rement. C’eft ce qui' a fait donner'le nom ^'ces Schifmatiques- .Oiretiens 
de la Ceinture. i ■ ^ 

. La’ pifcipline des Eglifes de I’Orient, fous les Khalifea Abfaffides, dtoit en-- 
©ore ft fort en 'vigtieur , que les Ev^qnes excommunioient • }tS' Cnretiens fltiana < 
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ils violoient les Canons 5 & I’ufage etoit pour lors de coupei* cette eeifituic k 
ceux qui etoient atefi feparez par I’Anatheme, lefquels recevoient-meffle quel- 
ques coups de cette meme ceinture fur les epaules , d’oti vient que le inemc. 
mot de Zonnar figniae parmy les Chretiens d’Orieiit ea qui s’appella parmy 

nous la Difcipline. . ;• 

Les Orateurs & les Poetes Orientaux loiient fbuvent leurs Piinces an ^iUjel 
des guerres qu’ils font aus Chretiens , : qu’ils appellant Infideles , & loriqu ils 
vculent exaggerer leurs viftoires , ils lie manquent jamais de dire , qu us oat 
fait taire leurs cloches, & mis en mille pieces toutes leurs ceintures noirc-s. 

ZOR A’. A’li Ben Mohammed , Ben Abi Zofa. Norn dc 1’ Auteur /une 
I-Iifloire da Fez, qui porte le titre d’Anis almothreb v raoudh alcartaas h juth- 
'bar magreb. Cette Hilloire ne comprend pas feulement ce qui regarde la Vine 
de Fez; mais elle s’eteiid encore jufqu’aii Royaume de Maroc , & aux au- 
tres Provinces de I’Afrique. Elle fut ecrite dans le huitieme fiecia ae_l licg;- 
re, pour Abou Sdid O thmaii Ben AI ModiiafFer , & elle porte orainaircmeiit 
.le titre de Carthas. r 

ZORAIK. Ebn Zoraik , furnom d’lahia Ben A’li A! ^Thannoukh! , Al 
Mefri. II eft Auteur d’une Hiftoire, qui porte le noia de Tankh Lbn Zoraih’. 
;I1 vivoit dans le cinquibme fiecle de FHegire. 

ZOTH. Nom d’une Nation qui habitoit autrefois dans les Pays marecageux, 
qui font entre les Villes de VaiTeth & de Baiibrah. Cette forte de gens su- 
tant revoltez , fuTtint ddfaits & rediiits en fervitude par MotaOem , nuitieme, 

ibialife des Abbaflides. , /-h , r-. t ^ ^ 

L’ Auteur du’ Mircat dit , que cette Nation habite , fotiad E-ralc , crans ks 
Villages de I’lraque Babylonienne. Cependant le nom de Zoth con vient aulil 
j un Peuple des Indes , & on appelle en Arabe Zothi une etoifo qui vient de 
leur: Pays.::; 

ZOU Ben Thahamasb. Nom du disieme Roy de Perfe da la premiere Dy- 
-jiaftie des Pifehdadiens. Foyzz le titre de Zab. 

ZOU. C’eft ainfi que les Perlans & les Turcs prononcent le mot Arabe 
. :D hou , qui fignihe le Maitre on le PofielTeur de quelque chol'e. Ce mot en- 
tre en corapofition de plafieurs autres , ainfi I’pn dit Dhou alnonn , ce que 
iies Perfans & les Turcs prononcent Zouelnouo. Vfsyzz le titre de Dhou, &c. 



ZOUAL altaraft fi fcharh Sen Farah. Titre d’un Commentaire fur le Poe- 
me d’Ebn Farah , cumpofe par Schamseddin Mohammed Ben Giumaah , duquel 
Cothloii Boga a drs 5 aulH le lien fur le meme Poete. Cet Ouvrage eft dans la 
Bibliotheque du num. 1148, 

ZOUDNEVr^ Ce mot fignifie en Perfieh un Homme qui ecrit fort 
.vfte. C’eft le furnom ou Epithete de Mohammed Ebn Mahmoud , excellent 
Ecrivain, mtif de Bagdct , qui a dcrit ou demit le Mag’moii Al RafcMiahi 
Pan 710 dc riiegire. C’eft un Chef-d’ceuvre pour I’elegance des CaraflSres & 
' . pour 
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lonr la* dilirence de la ponauation. 11 eft dans la Bibliotheqiie duRoy, if. i* 
ioy£s'-le titrfe d-* Mag’mou A1 Rafchidiah.- 

VoULAK ou Zaulak. Ebn Zaiilak. Surnom d’Abou Mohammed Haf- 
hn it-itoAl Mefri , Auteur de FHiftoire d’Egypte, mtitulec fankh 

a de luy auffi un Ouvrage, intituld Ahil ala akhbar Coddhat Mefr , qui 
eft un Supplement a rHiftoire des Cadhis gyp e. 

'yoT-'rT’OTTT A1 MoulTali. Nom d’un celebre Muficienj *?'‘’.tft de la Ville 
'de^S.k.?qui^fvoiX7ie 4gne du Khalifa Al Mamoa. la «« 

d’lbralijm Ben Mahadi, Oncle de ce Ehalife. 

yr^T'^SCH Norn d’une Boiirgade des ddpendances de la Viile de Bokhara. 
Catoy qui y oft nl; oa qui an lira fou, oiigina , aft fumo»>.n« Aoufch,. 

'ZOUZENI, furnom d’Abou AMallah Hoffata Ban fft 1 m 

a-dira. d’Homme de belles Lettres. 

FIN DU TOMS. TROtSIEMBr- 


NOTE 

u Table Shtale dis mM&res, pm les Folmts 

du krnur. 
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ANONCE DEs LIBRAIRES. * 

^ • : '; 

omme Ton pourroit mal interpreter ce qui eft dit vers la fin do river- 
tiuement qui fe trouve k la tlte du premier Tome, fgavoir, que nous fommes 
pofieffeurs des Manufcrits de feu M. le Profeffeur REisK:Errnoi^d«f^ 
formellement 5 que nous n’en aurons d’autres que ceux qui fe rapportent direc- 
tement ^ la Bibli6theq.ue Orientai.e, & ion pas le prodigigtix nora- 
bre d’Ecrits qui reftent en propridtd I fa fpavante Veuve. EUe veut.Jjien 
mm confier les premiers, & c’eft auffi k EUe que nous les remettrons, 
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